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LIBRO  IX. 

DALLA  SPEDIZIONE  CONTRO  GLI  ANCONITANI,  SINO  ALLA  PACE 
COL  PATRIARCA  DI  AQUILEJA. 


C  A  P  0  '  I. 


Falli  d*  armi  tra  i  veneziani  e  gli  anconitani. 


In  OD  argomento,  ove  gli  storici  sono  in  aperta  contraddi- 
aooe,  0  poco  meno,  non  resta  altro  meuo  per  conoscere  la  verità, 
tranne,  Y  esaminare  le  reciproche  esagerazioni»  e  su  qaelle  discor- 
rere,  e  confrontarle  coir  esito  finale  e  pronunziarne  un  giudizio, 
il  quale  se  non  sarà  di  assoluta  ed  irrefragabile  testimonianza,  varrà 
per  altro  a  diradare  non  poco  le  dense  tenebre,  che  vi  sparse  lo 
spirito  di  partito  degli  scrittori  dell'  una  e  dell'  altra  nazione.  Gli 
storici  di  Ancona  narrano  una  solenne  vittoria  ottenuta  sui  vene- 
ziani  ;  quelli  di  Venezia,  con  assai  più  di  moderazione,  raccontano 
or  vantaggi,  ora  discapiti  dei  nostri,  ma  nella  conclusione  ci  mo- 
strano chiesta  dagli  anconitani  la  pace  ;  non  accettata  da  quelli 
perché  imponevano  li  nostri  condizioni  durissime  ;  e  conchiusa 
finalmente  colla  restituzione  ai  veneziani  di  tuttociò,  che  nella 
guerra  avevano  tolto  loro  gli  anconitani,  senza  che  nulla  si  dica 
di  restituzione  per  parte  dei  veneziani  agf)  anconitani.  E  la  nar- 
razione inoltre  degli  storici  nostri  é  autenticata  da  quanto  ci  con- 
sCTvarono  i  documenti  e  i  trattati  in  quella  occasione  firmati  da>m- 
bedne  le  nazioni.  Il  solo  documento  della  pace,  che  Ui  conchiusa 
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6  LIBRO  IX,  C\PO  I. 

tra  la  repubblica  di  Venezia  e  il  comune  di  Ancona;  documento, 
che  il  Peruzzi  o  non  conobbe  o  non  voll^  far  noto  ;  basla  a  smeD- 
tìre  le  parole  dell'  annalista  d' Italia,  ove,  parlando  di  questa  guer- 
ra, non  ebbe  riguardo  a  dirla  sostenuta  da'  veneziani  con  poco 
onore  e  profitto  (1). 

Tuttavolta  io  non  ho  difGcoltà  veruna    a  narrarne    la  storia 
colle  parole  medesime  del  Peruzzi  (2)  ;  ed  anzi  tanto  più  volentieri 
lo  faccio,  perché  s' ingegnò  egli  a  mostrare  non  sincero  il  rac- 
conto de'  nostri,  ed  a  volerlo,  quasi  colle  loro  stesse  testimonianze, 
smentire.  Udiamolo  adunque  ;  e  dov'  egli  è  sincero,  tiriamo  innan- 
zi ;  dov'  é  inesatto  o  non  verace,  fermiamoci  a  negare  agli  anco- 
nitani la  gloria    indebitamente    loro    attribuita.   «    Strettisi,    egli 
»  dice  (3),  in  lega  con  altri  popoli  della  Dalmazia,  presero  a  cor- 
»  rere  come  prima,  liberamente  il  mare  co'  loro  vascelli  mercan- 
»  tili,  scortati  da  legni  armati,  negare  risolutamente  il  pagamento 
»  d'  alcuna  gabella,  predare  i  veneti  navigli,  dove  gì'  incontras- 
»  sero,  le  fatte  prede  dividere  cogli  alleati.    Irritati  i  veneziani 
»  e  conoscendosi    più  poderosi^    sotto    il'  comando    di  Giovanni 
»  Tiepolo,  contro  Ancona  mandarono  uno  stuolo  di  tredici  galee. 
»  dice  il  Dandolo,    di    ventisei,    dicono    i  nostri  scrittori,    oltre 
>  le  onerarie.  »  Ecco  intanto  nel  9umero  delle  galee  una  diffe- 
renza del  doppio.  Ma  pur  sappia  il  Peruzzi  che  non  i  soli  sto- 
rici anconitani»  ma  i  veneziani  altresì,  dicono  composta  di  venti- 
sei galere  la  flotta  dei  nostri.  E,  quanto  al  capitano,  che  ne  aveva 
il  comando,  più  diligentemente    ce    ne  racconta    le   particolarità 
il  cronista  Marin  Sanudo,    le    cui  parole    mi  giovano    qui,  per 
correggere    le  inesattezze    del  Peruzzi.    Die' egli    infatti,    che  i 
nostri,'  veggendo  l' insolenza  degli  anconitani,  i  quali  navigavano 

<i)Moratort,  AonaL  dMtfl.««in.  1278.  morte  del  pepe  Gregorio  X,  doTeva  porle 

(a)  Stor.  d*  Ancone,  Kb.  X.  almeno  sotto  il  1275.  Io  invece,  per  le  te- 

(3)  Sotto  r  anno  1274:  ma  te  la  gaerra  itimonianxe  degli  storici  nostri,  ne  ponfo 

si  acoeK  (opm^  egli  stesso  afferma  e  anchMo  il  principio  sotto  Panno  1376. 

■el  precedente  libro  l'ho  notato)  dopo  la 
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con  vettovaglie  nel  Golfo  contro  V  editto  fatto  e  contro  la  sentenza 
del  papa,  •  armarono  prima  cinque  galere,  capitano  Giovanni 
Tiepolo  ;  poi  altre  quindici,  capitano  Marco  Micheli.  »  E,  pro- 
segaeodo,  attesta  di  aver  veduto  in  una  cronaca,  che  le  forze 
marittime  della  repubblica  «  furono  al  numero  di  ventisei  galere 
•  ed  altri  navili.  • 

Rettificato  da  noi  cotesto  punto,  prosegua  il  Peruzzi.  •  Le 
attesero  gli  anconitani,  né  ricusarono,  sebbene  inferiori  di 
uamero,  il  cimento.  Mentre  i  cittadini  accorrevano  armati  sulle 
mura,  sulle  torri,  sol  nuovo  rivellino  sorlo  all'  ingresso  del  por- 
to  le  anconitane  galee  si  ordinavano  alla  battaglia.  La  tra- 
scuranza,  colla  quale  le  antiche  memorie  ci  furono  tramandate, 
ci  condanna  a  bramare  e  non  poter  sapere  chi  fosse  l'ammi- 
raglio d'  Ancona.  Ma  chi  eh'  e'  fosse,  con  tanta  perizia  seppe 
dirigere  il  combattimento,  con  tanto  coraggio  sostenerlo,  con 
tant'  arte  profittare  del  vento,  che  respinse  in  alto  la  veneta 
flotta»  la  ruppe,  la  pose,  in  fuga,  ne  conquistò  sei  triremi.  Ciò 
non  niegano  gli  stessi  storici  veneti  ;  sebbene  quel  disastro  attri- 
buiscono ad  un  violento  fortunale,  subitamente  insorto,  che 
quelle  triremi  (dicono)  sospinse  e  conficcò  nella  spiaggia  (  essi 
scrivono  scogli  )  di  Senigallia.  Il  vero  è  che  l' armata  vinci- 
trice trionfalmente  le  trasse  nel  porto  di  Ancona  tra'  plausi  e 
le  feste  di  tutto  il  popolo.  Le  conquistate  bandiere  si  conserva- 
rono lungo  tempo  ;  e  il  vecchio  nostro  cronista  Lazzaro  Ber- 
nabei  attesta  di  averle  egli  medesimo  vedute  nella  cosi  detta 
cassa  degli  argenti.  >  Gol  quale  racconto  vorrebbe  il  Peruzzi  ne- 
gare, che  un'  impetuosa  burrasca  avesse  cagionato  ai  nostri  quel 
disastro.  È  vero  che  i  nostri  cronisti,  lo  dicono  ;  ma  se  pur  voglia- 
si riputare  gratuita  V  asserzione  di  essi,  noi,  collo  stesso  dirit- 
to, riputeremo  gratuita  quella  degli  anconitani,  i  quali  dicono 
guadagnate  per  valore  del  toro  anonimo  ammiraglio  le  sei  ga- 
lere. Volle  il-  Peruzzi  censurare  altresì  la  frase  usata  dai  nostri 
cronisti,    che  le  sei  galere    summentovate    si    rompessero  (  non 
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8  LIBRO  IX,  CAPO  I. 

si  conficcassero)  negli  scogli  di  Sinigaglia  (4),  quasiché  sulla 
spiaggia  non  si  avesse  a  rompere,  ma  piuttosto  a  conficcare 
un  naviglio,  allorché  dall'  impeto  del  mare  e  dalla  furia  del  vento  , 
vi  sia  cacciato.  Ed  aggiungo  che  la  spiaggia  di  Sinigaglia,  se 
non  ha  scogli  propriamente  detti,  é  bensì  sparsa  di  quella» 
che  noi  diciamo  scogliera  :  grossi,  cioè,  e  frequenti  sassi  rotolati 
dalle  acque  giù  per  le  contigue  colline,  e  dispersi  colle  pietre 
di  que'  torrenti  lungh'  esso  la  spiaggia  medesima.  Mi  dica  ora 
lo  storico  anconitano,  coàae  non  s*  abbia  a  rompere  un  naviglio, 
il  quale  vada  con  impeto  a  battervi  sopra.  Ma  pur,  lasciando 
siffatte  osservazioni,  più  naturale  mi  sembra  invece  il  racconto 
del  cronista  Sanudo,  il  quale  ;  senza  ricorrere  alla  prodezza  e 
alla  perizia  di  un  ammiraglio  anonimo,  dice,  che  i  legni  venezia- 
ni •  andarono  ad  espugnare  il  porto  di  Ancona,  ma  furono  ribut- 
»  tali.  E    non  avendo  la  nostra  armala  sicuro    porto,   stando  ivi 

•  coir  ancore  in  acqua,  venne  una  terribile  fortuna  ;  e  fu  si  gran- 

•  de,  che  sei  delle  dette  nostre  galere  negli  scogli  di  Sinigaglia  (2) 

•  si  ruppero  ;  il  resto  dell'armala  vinta  dalla  gran  furia  del  vento 
>  andò  in  allo  mare.  » 

Si  prosegua  di  bel  nuovo  il  racconto  colle  parole  del  Pe- 
ruzzi  ;  di  cui  é  d'uopo  per  altro  toglier  via  V  ampollosità  oratoria, 
che  lo  ordina,  per  potervi  trovare  la  nudità  della  storia  ;  ia 
quale  cousiste  in  ciò,  che  gli  anconitani,  con  un  vero  e  solenne 
inganno,  vergognoso  e  riprovevole  oggidì  persino  tra  le  nazioni 
più  barbare,  presero  ai  veneziani  due  galere  e  costrinsero  le 
altre  a  fuggire.  «  Prestamenle,  die'  egli,  racconciarono  gli  anco- 
»  nitani  il  loto  naviglio  accresciuto  delle  sei  triremi  conquistate, 
»  ben  prevedendo,  che  la  possente  emola  repubblica  affretterebbesi 


(i)  Lodiceli  Stando,  le  Oli  parole  tra  zichè   di  Sinigaglia^  come  dicono  Inlli  i 

poco  porterò.  nostri  croniiti,  e  com^  è  più  ragionevole  e 

(2)  Non  IO  da  chi  abbia  tratto  il  Langier  naturale,  eisendocbè  v*  erano  n  ?icine,  a 

la  notizia  di  queste  galere  u  iracasfate  tra  diffierenxa  della   Pugfia,  da  cai  erano  ben 

r>  gli  scogli,  sulle  coste  della  Puglia,  n  an>  lontane. 
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•  a  vendicare  le  antiche  oifese  e  le  recenli  sconfitte.  Infatti  non  tar- 

«  d^Tono  1  veneziani   a  correre  nuovamente  contro  Ancona,  dan- 

•  do,  questa  volta,  il  comando  della  loro  armata  a  Marco  Miche- 

•  \\  {y).  ^on    gli  attesero  gli  anconitani,  andarono  essi  loro  ani- 

•  moramente  all'  incontro   e  sfidaronli   alla  battaglia.  E  con  tanta 

•  perìzia   e   con  si  ostinato    valore  la    combatterono»    che    dopo 

•  molte  ore  di  combattimento  e   con    grande  strage,  conquistate 
»  due  galee,    fracassatane  altre,    misero  le    restanti    in    fuga,  e 

•  con  nuovo    trionfo    ritornarono    al    porto.    Né  questo  secondo 
»  disastro  niegano    le    veneziane    storie,   ma  ne    danno  a  scusa, 

•  perché  V  anconitana    squadra    avvicinandosi    con    sulle   poppe 

•  le  venete    bandiere,    tolte    alle    sei  galee,  che  dicemmo  scon- 

•  fitte  e  catturate    sulla  spiaggia  di  Senigallia,  da'  veneti  furono 
»  credute  venete,  onde  poi  il  disordine  e  la  fuga.    Aggiungono, 

•  che  il  loro  capitano  tornato  in  Venezia,    (u    posto    in  prigio- 

•  DC.    E    certamente,    se    quello    Mralagemma    fu  vero,     tanto 

•  imperito  fu  il  capitano  di  Venezia   a  cadervi,    quanto  il  capi- 

•  tano    d'  Ancona    perito    ad    immaginarlo    e    ad    eseguirlo.    Il 

•  veneto  non  seppe    vincere    perché    non    seppe    combattere.  » 
Ed  anche  qui,    nelK  atto    stesso,    che    vorrebbe    far    mostra    di 
negare  la  frode  usata    dagli    anconitani,  di  coprire  sé  stessi  col- 
V  insegna   della    nazionalità  veneziana,  trova    in  quella  un  argo- 
mento di   lode  pel    suo  anonimo  capitano.  Io  poi  dico  :  se  tanta 
trascnratezza    troviamo   negli  antichi  cronisti  di  Ancona,  sino  a 
taeere  il  nome    del    comandante,    che  diresse  un'  impresa  tanto 
gloriosa  per  loro,  da  non    poterne  vantare    alcun'  altra    di    più 
considerevole  e  grande  ;   e  se  d'  altronde,   tanta  diligenza  é  pre- 
cisione troviamo  nei  nostri,  sino  a   commemorarne  le  più  piccole 
àrcasianze,  e  i  nomi  delle  persone,  e  il  numero  dei  navigli,  e  i 
hogbi  degli  attacchi,  e  1'  esito  dei  conflitti,  tuttoché  non  favorevoli  ; 

.  ^v  già  sedato  poco  addif tro,  che  Marco  Michteli  aveva  avuto  il  comando   della 
.postìcce -x^ '-'*"*'•  ^ 

vov.  tu.  2 
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a  quale  delle  due  parli  dovrà  appigliarsi  il  saggio   critico  impar- 
ziale, che  cerca  scoprire  sincera  e  schietta  la  verità  ? 

Ed  appunto  per  la  esattezza  dei  nostri  cronisti  ci  é  fatto  cono- 
scere, che  il  conflitto  navale,  in  cui  gli  anconitani  opposero  ai 
veneziani  le  galere  predate  sulla  spiaggia  sinigagliese  e  fregiate 
della  bandiera  di  san  Marco,  avvenne,  non  già  contro  tutta  la  flot- 
ta veneziana,  eh'  era  stata  dispersa  dall'  impeto  della  procella, 
9ed  era  per  anco  ricomparsa  a  combattere,  ma  contro  sei  ga- 
lere, che  da  Venezia  erano  state  spedite  a  quella  volta,  tostochè 
s'  era  avuta  notizia  dell'  infortunio  avvenuto  ;  ed  a  questa  divi- 
sione navale  appartenevano  le  due  galere  predate.  Né  già  il 
solo  Marco  Michieli,  come  fa  supporre  il  Peruzzi,  ebbe  a  dare  sod- 
disfazione del  mal  esito  dell'  impresa  :  lo  dovette  dar  anche 
r  altro  comandante  Giovanni  Tiepolo.  Ed  ambìdue,  dice  il  Sa- 
nudo,  •  per    pusillanimità    dei    quali  gli  anconitani  presero  due 

•  galere,  furono  condannati  a  pagare  al  comune    cento  marche 
»  d'  argento  per  uno  e  fu   fatto  capitano  in  luogo  loro  Pancra- 

>  zio  Malipiero.  » 

Ned  é  meno  inesatto  il  proseguimento  del  racconto,  ohe  ci 
fa  il  dotto  storico  anconitano  ;  anzi,  quanto  più  egli  s'  avvicina 
allo  scioglimento  dell'  impresa,  tanto  più  si  allontana  dalla  ve- 
rità. Sotto  r  anno  1277,  cosi  continua   a   narrare  :  «  Nuovi  e  più 

>  poderosi  apprestamenti    di    guerra    sollecitavano    i    veneziani. 

•  Commovevono    i    fermani    ed    altri   popoli    marchiani    contro 
»  Ancona,  deputati  a  ciò  Ruggiero  Morosino  (1)   e   Pietro    Giusti- 

•  niano   (2).  Coli'  aiuto    di    quelli    afforzatisi    meglio,    con    una 

>  nuova  e    più  poderosa   flotta,    con  sopravi  truppe  da  sbarco, 

•  non  osando  gli  anconitani  opporsi  loro  con  nuova    battaglia,  in 
»  tanta   inequalìtà    di  forze    poterono  i  veneti  stringere  Ancona 

•  di  assedio  per  mare  e  per   terra.  Nella  difesa  però  delle  mura 

•  non   furono    meno  prodi   e    valorosi  :    alle    oppugnazioni    con 

(i)  Ossia,  Morosini.  (2)  iVìoè^  Giusliniani. 
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sommo  valore  ripugnavano  :  uscivano  talora  a  vigorosi  assalti 
contro  gli  assedianti  ;  spesso  dopo  onorate  (azioni  tornavano  vin- 
citori ;  traevano  Y  assedio  in  lungo.  Ma  i  cardinali,  che  dopo 
la  morte  di  Giovanni  XXI  si  erano  ridotti  in  conclave,  solleciti 
delia  sorte  di  una  si  ragguardevole  città  della  chiesa,  al  doge 
e  alla  signorìa  di  Venezia  indirizsiarono  una  lettera  egual- 
mente piena  di  dignità  e  di  forza,  che  io  credo  pregio  dell'  opera 
il  qui  riportare  :  La  repubblica  di  Venezia^  scrivevano;  sempre 
essere  stata  devotissima  alla  rcmana  chiesa,  nelle  prospere  cose 
fedele,  nelle  avverse  costante  ;  questi  esempii  avere  i  maggiori  tra- 
mandato ai  posteri^  questi  i  posteri,  aver  dovuto  eseguire,  ne  allon- 
tanarsene mai,  ne  dare  sospetto  di  mutato  animo  e  sentimento. 
Perciò,  segnavano,  altamente  maravigliarsi  il  sacro  collegio,  che 
la  laro  repubblica,  quasi  come  dimentica  delf  antica  sapienza,  si 
mostrasse  tanto  diversa  da  sé,  e  non  cofhpatendo  alla  presente 
vedovanza  della  chiesa,  al  suo  dolore  volesse  aggiungere  altre 
piaghe  ancora,  ferendola  nella  propria  sua  terra,  cioè  nella  città 
d*  Ancona,  a  lei  giustamente  carissima,  perchè  sempre  a  lei 
fedele,  e  dopo  averla  una  e  due  volte  con  armate  navali  assal- 
tata, ora  tenerla  assediata  ed  ostinatamente  oppugnarla.  Se 
voi  avevate,  soggiungevano,  ragione  di  querele  contro  gli  an- 
conitani  ;  pt  mancavo  forse  V  apostolica  sede,  a  cui  ricorrere  ? 
Potevate  voi  dubitare,  che  vi  sarebbe  negata  giustizia,  se  le 
ingiurie  fossero  manifeste^  o  ancora  dubbie  ?  Come  adunque, 
uomini  di  tanto  senno,  quali  voi  siete,  si  dalla  via  del  retto 
avete  potuto  allontanarci,  che  assalendo  quella  città,  il  risen- 
timento anteponeste  al  sentimento,  e  la  ragione  volgeste  in  in- 
giuria ?  Che  si  dovrebbe  a  tanto  eccesso,  bene  lo  sappiamo  noi: 
non  sappiamo  però,  quanta  occasione  potesse  insorgerne  di  turba- 
menti. Ma  perchè  verso  i  cari  la  carità,  per  quantunque  offesa, 
non  sa  cessare  ;  per  questo  ricordevoli  noi  delf  antica  vostra  de- 
vozione e  del  vostro  ossequio,  sebbene  né  vogliamo  ne  dobbiamo 
mancare   alla    difesa    di  quella  città,  che  amiamo  con  ispeciale 
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affetto  e  la  conosciafno  degna  cf  ogni  favore,  nondimeno  non 
estitniamo  di  dover  per  al  presente  con  giusto  rigore  procedere 
contro  cotesto  vostro  eccesso^  ma  richiamarvene  con  patema  am- 
monizione. Vi  ammoniamo  pertanto^  vi  domandiamo,  vi  esortia- 
mo nel  Signor  nostro  Gesù  Cristo,  colf  autorità  della  presente 
lettera,  che  senza  indugio  ne  difficoltà,  guai  eh'  ella  sia,  richia- 
miate il  vostro  esercito  e  tutti  e  singoli  coloro  rimandiate,  che 
voi  avete  come  ci  vien  detto,  eccitato  contro  di  lei  e  cessiate  dal 
piit  molestarla.  Se  avete  ragioni  contro  quella,  la  santa  sede  è 
pronta  ad  ascoltarvi  e  definire  ogni  questione  sia  per  trattato 
di  pace,  sia,  se  ptu  vi  aggrada,  per  via  giuridica.  Se  noi  fa- 
cessero, concludevano,  a  più  certi  e  rigorosi  rimedii  si  ver- 
rebbe. Mentre  cosi  i  cardinali,  o  supplicati  dagli  anconitani, 
o  dal  legato  apostolico  della  Marca,  ioformati  del  crudo  as- 
sedio, cui  soggiacevano  ammonivano  i  veneti,  le  schiere  di 
questi  non  allontanavano,  la  furia  dell'  oppugnazione  e  le  an- 
conitaoe  campagne  erano  guaste  miseramente,  ed  in  potere 
di  quelli  cadevano  le  più  vicine  castella,  il  Poggio  nomina- 
tamente. Ma  i  cardinali  nel  tempo  stesso,  che  scrivevano  al 
doge  ed  alla  signoria  di  Venezia^  comandavano  al  rettore 
della  Marca,  che  pena  la  scomunica,  ed  altre  temporali  pene 
severissime,  vietasse  ai  popoli  soggetti,  di  prestar  mano  al 
soccori»o  degli  assedianti ,  e  a  danno  dell'  assediata  città. 
L'  Orsino  ancora,  che  poi  fu  Nicolao  III,  mandava  in  aiuto 
di  questa  grosse  schiere  ;  ed  altre  schiere  mandavasi  dai 
bolognesi,  capitanate  da  Guglielmo  Costa.  Per  mosse  bene 
ordinate  dal  capitano  di  Bologna,  il  Poggio,  dove  i  veneziani 
avevano  posto  il  generale  magazzino  di  guerra  e  tenuto  era 
principalmente  dai  fermani  e  dagli  osimani,  cadette  in  potere 
de'  novelli  venuti  e  degli  anconitani,  che  con  opportuna  sor- 
tita dalla  città  andarono  loro  all'  incontro.  Larghissimo  bot- 
tino vi  fecero,  vettovaglie,  armi,  attrezzi  militari,  fardaggi, 
cavalli,    bestiami.  Col  quale    rinfrescamcnto    di    gente    armata 
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e  di  mmuzioni  da  guerra  e  da  bocca,  crebbe  il  coraggio 
a'  difensori  e  più  lunga  si  fece  e  più  valida  la  resistenza. 
Gli  anconitani  poi,  per  gratitudine  al  Costa,  se  lo  elessero  a 
podestà.  I  venti,  che  da  greco  e  da  tramontana  si  fieramen- 
te battono  1'  entrata  del  porto,  furono  ancora  propizii  agli 
anconitani.  Perché  insorgendo  furiosi,  travagliarono  per  modo 
la  flotta  assediatrice,  ohe  per  non  investire  sulla  spiaggia,  fu 
il  veneto  ammiraglio  costretto  di  salpare  e  porsi  al  largo.  Non 
si  stettero  i  nostri  dall'  inseguirlo  e  non  poco  il  danneggiaro- 
no :  il  vento  e  la  procella  gli  dispersero  le  sue  galee.  Tutto 
questo,  e  i  casi  delle  due  precedenti  battaglie  aveva  in  vista  il 
Muratori,  allorché  scrisse  che  più  volte  andarono  i  veneti  al- 
l' assedio  di  Ancona,  ma  ne  tornarono  con  poco  onore  e  profit- 
to ;  se  non  che  sembra,  che  se  ne  andassero  anzi  con  noo  pic- 
colo danno  e  disonore.  » 
E  dopo  tutta  questa  narrazione,  il  Peruzzi  fa  terminare  nel- 
r  anno  1 278  Y  impresa  tutta  di  questa  guerra,  cosi  chiudendola  : 
Era  elevato  al  trono  pontificale  Nicolao  III.  I  veneziani,  tra 
pe'  sofferti  rovesci  e  per  volere  gratificare  al  novello  ponte- 
fice, o  temendo  d' irritarlo,  vennero  finalmente  ad  accordi  di 
pace.  La  pace  fu  conclusa  a  condizioni  per  Ancona  onorevo- 
li ;  perché  le  fu  assicurata  V  esenzione  delle  pretese  gabelle  e 
la  libertà  del  suo  navigare  e  commerciare.  Gli  anconitani,  ri- 
conoscenti e  grati  al  pontefice  dell'  insigne  benefizio,  sul  rivel- 
lino, del  quale  dicemmo,  innalzarongli  una  statua,  che  logora 
e  sformata  dal  tempo,  pur  si  vedeva  ancora  sul  finire  del  secolo 
scorso.  » 

Ma,  con  buona  pace  del  dotto  storico  anconitano,  mi  é 
forza  ora  di  far  conoscere,  come  in  tutto  questo  suo  racconto, 
alcone  cose  bensì  siano  vere .  alcune  inesatte ,  altre  false 
e  da  autentici  documenti  smentite.  Né  già  vogl'  io  attenermi 
strettamente  alle  testimonianze  degli  storici  veneziani  ;  da  que- 
sti mi  voglio    anzi  scostare,    per    noo    seguirli    che    là  soltanto 
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ove  nelle  loro  brevi  parole  ci  si  lasciano  scorgere  consentanei 
alle  cose,  tuttoché  ampollosamente,  narrale  dagli  scrittori  di 
Ancona,  i  quali  nel  recato  brano  furono  compendiati  dall'  erudito 
Peruzzi. 

E  primieramente  noterò,  che  gli  armamenti  dei  veneziani, 
a  cui  s'erano  unite  anche  alcune  truppe  di  Fermo,  posero  nelle 
angustie  V  assediata  città  molto  più  di  quello  che  non  abbiano 
voluto  confessare  gli  anconitani  scrittori  ;  i  quali  inoltre  tacciono 
la  circostanza  notevolissima  di  avere  mandato  il  comune  di  An- 
cona ambasciatori  a  Venezia  ad  implorare  la  pace.  Alla  qual 
pace  avrebbero  condisceso  i  veneziani  soltanto  a  condizioni,  cui 
gli  anconitani  si  ostinarono  a  non  volere  accettare  :  e  la  primis- 
sima era  questa,  che  la  repubblica  non  sarebbe*  giammai  venuta 
a  componimento  veruno,  fìnché  gli  anconitani  non  avessero  ricono- 
sciuto o  confessato  il  diritto  di  e^sa  sull'  articolo  delle  gabelle. 
E  di  questi  ambasciatori  esistono  memorie  tra  le  carte  e  i  docu  - 
menti  dell'  archivio  pubblico  di  Venezia  (1)  ;  non  che  nelle  te- 
stimonianze degli  antichi  nostri  cronisti.  Né,  per  verità,  potreb- 
besi  intendere,  senza  la  precedente  notizia  di  una  legazione  spe- 
dita a  Venezia,  come  i  cardinali,  raccolti  nel  conclave  per  1'  ele- 
zione di  un  successore  al  defunto  pontefice  Giovanni  XVI,  as- 
sumessero con  tanto  calore  la  difesa  di  Ancona  e  scrivessero 
una  lettera  di  esortazioni,  di  preghiere,  di  minaccie,  al  doge  e 
alla  signoria  per  far  togliere  1'  assedio  da  quella  città.  Non  mi 
sembra  fuor  di  ragione  il  conghìetturare,  che  i  prodi  anconi- 
tani, vedendo  fallite  le  loro  speranze  di  un  accomodamento,  sol- 
lecitassero la  mediazione  del  conclave,  nella  fiducia  di  raggiun- 
gere con  tal  mezzo  lo  scopo  loro.  E  che  gli  anconitani  stessi  fos- 
sero istigatori  allo  scriversi  quella  lettera  ne  ha  sospetto  anche 
il  Peruzzi  ;  anzi,  se  vogliasi  por  mente  al  suo  stile  di  narrarci 
per  vìa  di  dubitazione  ciò   che  non  fa  comodo  alla  gloria  delhi 

(i)  Lib.  Commemorialt . 
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sua  patria,  se  ne  mostrò  persuaso.  Ed  in  vero,  sia  che  i  cardinali 
del  eonclave  scrivessero  ai  veneziani,  perchè  supplicati  dagli 
ancamUmi^  ovvero,  perchè  dal  legato  apostolico  della  Marca 
informati  del  crudo  assedio^  cui  soggiacevano  (1),  è  chiaro,  che 
scrivevano  a  cagione  delle  angustie,  a  cui  gli  avevano  ridotti 
le  veneziane  milizie  ;  sempre  poi,  e  fuor  di  dubbio,  perchè,  o 
direttamente  da  per  sé  stessi»  o  indirettamente  per  mezzo  del 
legato  apostolico  della  Marca,  ne  avevano  fatto  sentir  loro  il 
bisogno.  Troppo  esagerale  adunque  s'  hanno  a  riputare  le  sur- 
riferite espressioni  del  Peruzzi,  il  quale  vorrebbe  correggere 
quelle  meno  ampollose  del  Muratori,  ove  non  del  tutto  a  torlo 
egli  disse»  che  i  veneziani  ne  tornarono  con  poco  onore  e  profitto  : 
sebbene  anche  queste,  per  conoscerne  pienamente  la  verità,  ab- 
biano bisogno  d'  essere  confrontate  coli'  esito  finale  della  spedizio- 
ne, nel  documento  della  pace  conclusa  e  giurata  tra  i  due  popoli 
litiganti. 

Né  ciò  che  dissi  sul  proposito  della  lettera,  scritta  dal  con- 
clave al  doge  e  alla  signoria  dì  Venezia,  mi  basta:  alcune  altre 
osserTaziòni  m' è  forza  di  aggiungere.  E  per  verità,  mi  sem- 
bra molto  strana  cosa,  che  dì  una  lettera  inviata  alla  nostra 
repubblica  con  tanta  solennità  daf  sacro  collegio  non  abbiasi 
a  trovare  non  che  una  copia  o  una  memoria  nelle  carte  dell'  archi- 
vio, neppure  un  cenno  presso  i  nostri  cronisti  o  presso  i  rac* 
coglitori  delle  sacre  cose;  mentre  invece  gli  storici  anconitani 
hanno  potuto,  non  che  averne  notizia,  conservarcene  altresì  il 
contenuto.  Non  vi  sarebbe  pericolo,  che  per  conghiettura  o  per 
sopposizione  ce  lo  avessero  esposto  e  tramandato  ?  Checché 
per  altro  se  n'abbia  a  pensare,  ammessa  pure  la  verità  di  quello 
scritto,  evidentemente  si  scorge,  essere  stali  ridotti  gli  anconi- 
tani a  cosi  triste  partito,  da  avere  dovuto  cercarsi  rifugio  nelle 
armi  della  Chiesa,  per  arrestare  forse  con  queste  il  militare  valore 

(i)  Pcniui,  nel  brano   recato,   pag.  i5.  lin.  uh. 
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dei  veneziani,  cui  non  avevano  potuto  vincere  colla  spada.  Ma  i 
veneziani,  che  non  erano  avvezzi  a  combattere  con  armi  si  disu- 
guali ;  che  veneravano  bensì  la  suprema  autorità  della  Chiesa,  senza 
però  sgomentarsi  dell'  abuso,  che  ne  avessero  voluto  fare  i  mioislri 
di  lei,  deposilarii  de'  suoi  poteri  ;  continuarono  V  assedio  di  Anco- 
na con  tale  e  tanta  fermezza,  che  anche  dopo  sciolto  il  conclave  ed 
innalzato  al  trono  pontificale  il  papa  Plicolb  III,  non  lasciarono  in 
pace  r  orgogliosa  città,  eh'  erasi  lusingala  dì  riuscir  vincitrice  col- 
le apostoliche  ammonizioni  dei  cardinali  o  colle  scomuniche  del 
conclave. 

Tanto  anzi  fu  il  conto,  eh'  eglino  fecero  di  quella  lettera, 
seppur  fu  vera,  che,  separando  le  ragioni  politiche  dalle  con- 
venienze di  venerazione  verso  la  santa  Sede,  mandarono  a  Vi- 
terbo, per  complimentare  il  novello  pontefice,  tre  ambasciatori. 
Marco  Badoero,  Andrea  Zeno  e  Gilberto  Dandolo.  Né  già  pe*  ro- 
vesci sofferti,  né  per  volere  gratificare  al  novello  pontefice,  ne  te- 
mendo fT  irritarlo,  come  sognò  il  Peruzzi,  eglino  ve  li  mandarono. 
Molto  meno  poi,  per  tutte  queste  sue  immaginarie  ragioni,  vennero 
finalmente  ad  accordi  di  pace,  lì  papa  Nicolò  Ili,  fu  eletto  nel  di  S5 
novembre  1277;  gli  ambasciatori  veneziani  vi  andarono  intorno  a 
quel  tempo,  o,  tutt'  al  più,  nel  gennaro  dell'  anno  dopo  ;  la  pace  fu 
conchiusa  nell'anno  1281  ;  sicché  quel  suo  finalmente  abbraccia 
niente  meno  che  il  periodo  di  quasi  quattro  anni.  E  in  tutto 
questo  frattempo  che  cosa  avveniva?  L'  anconitano  storico  non 
lo  dice;  gli  bastò  di  avere  narrato,  che  i  veneziani,  dopo  di  ave- 
re complimentato  il  pontefice,  vennero  finalmente  ad  accordi  di  pa- 
ce. Ne  suppliscano  adunque  il  lungo  vuoto  gli  storici  e  i  documen- 
ti nostri. 

Sappiasi  infatti,  che  il  papa  Nicolò  III,  dopo  di  avere  ac- 
colto alla  prima  udienza  i  tre  ambasciatori  veneziani,  li  fece  chia- 
mare ad  una  conferenza  secreta ,  e  rinfacciò  loro  con  aspre 
parole  il  rigoroso  contegno  della  repubblica  contro  la  città 
di  Ancona,  la  quale,  essendo  sotto  la  protezione   immediata  della 
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santa  Sede,  meritava  particolari  riguardi.  Gli  ambasciatori  vola- 
yaoo  giustificare  il  fatto  ;  né  loro  potevano  mancare  argomenti  ; 
ma  il  papa  sdegnato  assai,  impose  loro  silenzio  e  li  congedò 
dair  udienza.  Non  tardarono  eglino  un  istante  a  scriverne  infor- 
mazione a  Venezia,  d'onde  ricevettero  ordine  di  partire  imme- 
diatamente :  non  volevano,  che  a  danno  dei  loro  diritti  entrasse 
tampoco  la  spirituale  potestà  a  sostenere  temporali  pretensioni. 
Tanto  anzi  furono  lungi  i  veneziani,  dal  temere  cT  irritare  il  pon- 
tefice o  dal  volerlo  gratificare^  che,  ritornati  appena  gli  amba- 
sciatori a  Venezia,  furono  spedite  ad  Ancona  altre  otto  galere 
a  rinforzarne  V  assedio.  Tuttociò  io  credo  avvenisse  prima  del- 
r  arrivo  del  capitano  bolognese,  di  cui  parla  il  Peruzzi.  Né  a 
questo  condottiero  io  saprei  attribuire  tanto  valore  da  poter  far 
lieta  Ancona  di  una  vittoria  si  chiara  quanto  la  celebrarono  gli 
scrittori  della  sua  storia  ;  le  procurò  uno  dì  quei  vantaggi,  che 
nel  progresso  di  molti  fatti  d'  arme  sogliono  avvenire,  ma  che 
non  migliorò  punto  la  sorte  dell'  assediata  città,  né  pose  gli 
issediatori  al  pericolo  di  dover  lasciare  incompleta  Y  impresa. 
Fa  nn  vantaggio,  che  non  trattenne  gli  anconitani  dall'  inviare 
nuovamente  a  Venezia  i  loro  ambasciatori  a  chiedere  la  pa- 
ce :  ne  impedi,  che  i  veneziani  insistessero  dal  ricosarla,  fin* 
che  quelli  non  si  fossero  sottomessi  a  pagare  la  contrastata  ga- 
bella ed  a  riconoscere  la  sovranità  della  repubblica  veneziana 
sul  Golfo. 

Per  quanto  amara  riuscisse  agli  anconitani  la  relazione,  che 
ne  fecero  i  loro  inviati  ;  per  quanto  s' interessasse  il  pontefice  a 
proteggerli  colle  sue  replicate  minaccio  ai  veneziani  ;  questi  rima- 
sero fermi  nella  loro  pretesa,  ned  entrarono  a  trattare  di  pace, 
fiaciè  non  si  furono  quegli  assoggettati    alla  primaria    e  fonda- 
meaUJe  condizione^  che  loro  imponevasi.  Ed  ecco  in  quali  incer- 
kize  e  lergiveraazioni  scorrevano  in  frattanto  gli  anni  ;  sicché 
iiJtiBio  nelV  :ìt^^o  4281   le   due  nazioni   vennero  finalmente  ad  ne- 
fordidipace. 

roL.    «"•  ^ 
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Trattato  di  pace  tra  t  veneziani  e  gli  anconitani. 

Né  già  questa  pace  fu  conclusa  a  condizioni  per  Ancona  onore* 
volif  come  racconta  il  Perozzì  :  né  le  fu  assicurata,  com'  egli  dice, 
/'  esenzione  delle  pretese  gabelle.  I  documenti,  che  tuttavia  esistono 
nel  nostro  archivio  (i),  sono  irrefragabili  testimonianze  sempre 
vive  e  parlanti  :  e  questi  ci  mostrarono  tutt'  altro  da  ciò  che  disse 
il  dotto  storico  sunnominato. 

Gli  anconitani  infatti  ;  dopo  lunghe  trattative  e  scorgen- 
dosi ormai  neir  impossibilità  di  resistere  ad  un  assalto  gene- 
rale, a  cui  avessero  voluto  accingersi  e  per  terrà  e  per  mare 
gli  assalitori  ;  elessero  loro  sindico  o  procuratore,  per  sottoscri- 
vere a  nome  loro  e  del  loro  comune  Y  istrumento  della  pace 
implorata,  un  Angelo  Giraldi,  il  quale,  di  concerto  col  rappre- 
sentante del  doge  e  della  signoria  di  Venezia,  doveva  a  tal  uopo 
trovarsi  in  Ravenna.  L'  atto  di  cotesta  procura  ha  la  data  degli 
ìi  febbraio  1281,  indizione  IX,  ed  è  conservato  tutto  intiero  nel 
suddetto  lib.  IX  de' Patti,  a  carte  109.  Nel  qual  medesimo  li- 
bro, a  carte  110,  segue  subito  Y  istrumento  della  pace,  colla  data 
dì  Ravenna,  anno  1281,  indizione  XI,  addi  3  marzo.  Tutto  il 
tenore  del  patto  consiste  in  ciò  :  —  che  i  veneziani  perdonano 
agli  anconitani  ogn'  ingiuria  e  molestia  recata  loro  in  occasione 
di  questa  guerra  ;  —  che  gli  anconitani  quindi  innanzi  dovranno 
riconoscere  e  rispettare  la  sovranità  della  repubblica  di  Vene- 
zia sul  Golfo  ;  —  che  gli  uni  e  gli  altri  a  vicenda  si  guardereb- 
bero-nell'avvenire  dal  recarsi  insulto  scambievolmente:  —  e  che 
gli  anconitani  restituirebbero  ai  f  veneziani  tuttociò,  che  fosse 
rincora  in  essere  presso  di  loro,   di  quanto  avevano  tolto  ad  essi 

(0  Nel  lib.  IV  de'  Palli,  pag.  109  e  scg.  -^i ^ 
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Dei  varii  fallì  d'  arme  di  questa  guerra.  E  perchè  si  conosca  a 
che  gran  cosa  poi  fioalmeute  si  riduceva  il  bottino,  per  cui 
tanto  ampollosamente  parlarono  gii  storici  di  Ancona,  piacemi 
portar  qui  V  intiero  elenco  degli  effetti  restituiti,  i .  quali  son^ 
minutamente  espressi  nel!'  istrumento  medesimo  di  essa  pace. 
Mi  piace  anche  portarlo,  perché  ci  offre  un'  idea  di  alcuni  attrez- 
zi militari  adoperati  a  que'  giorni  ed  oggidì  sconosciuti.  Né  mi 
curo  di  tra&ferirne  la  serie  all'  italiano  linguaggio,  perchè  la  rozza 
latinità  di  quel  documento  lo  rende  facile  ad  essere  inteso  da  chic- 
chessia. 

Dopo  adunque  di  aver  esposte  le  condizioni  surriferite,  e  di 
avere  nominato  quella  della  restituzione  degli  effetti  tolti  in  guerra 
ai  veneziani,  così  continuasi  a  dire  nel  documento  : 

•  In  primis  unam  tarrittam  (1)  cum  duobus  timonibus,  una 

»  arbore,  centum   remis  .  una  antena  .  una  scala  .  uno 
>  velo  bambacino,  et  quatuor  velis  panni  canavatii. 
»  Ilem  unam  galeam  cum  una  arbore  .  una  antena  .  uno  timo- 
»  ne  .  una  scala  .  et  uno  velo. 

•  Ilem  vigintiseptem  ancoras. 

•  Ifem  undecim  tarzias  quarum  decem  sunt  ad  figuram  beati 

•  Marci  et  reliqua  cum  tressis  quarum  aiique  sunt  rupie. 

•  Ilem  duodecim  laliias  cattavi. 

•  Ilem  duos  calzeses. 

«  Ilem  tria  vela  a  galeis  facta  de  duobus  velis  navium. 
>  Ilem  duo  vexilla  parva  ad  figuram  beati  Marci. 

•  Ilem  quinque  bottisellas  ab  aqua. 

•  Ilem  unum  galionem  cum  una  arbore  .  una  antena  .  et  duo- 

•  bus  timonibus  .  quod  est  in  terzenali  Ancone. 


(i)  Pare  non  abbiasi  a  dubitare,  cbe  le  tuo  trattato  Davate,  che  forma   parte  del- 

iarrite^  dette  ancbe   tarede  e  caracche^  V  opera  Venezia  e  le  sue  lagune^  part.  II 

noa  fonerò  navi,  di  cui  i  veneziani  ti  ter-  del   voi.  j^  pag.  194.  Egli  forte  non  cono- 

Tìaero  in  guerra.  Ne  dubitò  il  Catoni,  nel  aceva  o  non  contultò  quetto  documento. 
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»  Item  qualuor  cassas  io  quibus  inventum  (uit   sagiUamentuni 

»  quadrellorum  quaruin  una  est  quasi  piena  ipso  sagìt* 

»  tamento. 
•  Item   unam   gondolam   et    unum   batellum   quasi  destructa 

»  totaliter. 
Item  unam  gondolam. 
Item  duo  Irabucca  cum  cassis  et  perticis. 
Item  unam  arborem  navis. 
Item  unam  rotam  lapideam  ad  admolandum. 
Item  quatuor  manilia  ferrea  prò  sartis  comitteudis. 
Item  duo  vela  rupta  et  viiìa  cum  tribus  ancoris  inventa   in 

»  quodam  Ugno  captò  supra  Firmum, 
Item  unam  segam  magnam  ferream. 
Item  viginli  remos. 

Item  medium  unius  drappi  ad  aurum. 
Item  unum  vexiilum  seu  stendale  magnum  album  cum  6gura 

beati  Marci  de  zendado. 
Item  unum  vexiilum  panni  lini  ad  dictam  figuram. 
Item  unum  aliud  vexiilum  panni  lini  ad  dictam  figuram. 
Item  unam  banderiam  zendadi  rubei  cum  uno  leone  albo. 
Item  duas  banderias  zendadi  rubei  cum  tressis  seu  virgis 

•  albis. 
Item  duas  banderias  zendadi  celestis  et  zaiii  cum  liiiis. 
Item  unam  aliam  banderiam  panni  lini  ejusdem  coloris. 
Iteip  tres  banderias  panni  lini  rubei  et  albi  ad  tressas. 
Item  duas  banderias  panni  lini  cum  tressa  alba  in  medio. 
Item  tres  banderias  panni    lini    rubei    cum   tressis  rubei  s 

•  et  albis. 

»  Item  unum  vexiilum  zendadi  ad  figuram  symie  parvum.  • 

Or,  dopo  il  patto  solenne  di  una  totale  restituzione  di  tutti 
^ì\  effetti  tolti  in  guerra  ai  veneziani  ;  patto,  cui  dovettero  auten- 
ticare col  giuramento  sul  libro  degli  evangelii  ;   e   ce  ne  assicura 
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il  do€uaienlo  medesimo  ;  e  dopo  la  restituzione  effettivamente  ese- 
guita, di  tutti  gli  oggetti  nominati  nell'  elenco  surriferito,  e  parti- 
colarmente di  tante  bandiere  ;  vorrei  sapere  come  potesse  attestare 
il  croDÌsia  anconitano  Lazzaro  Bernabei,  e  sulla  fede  di  questo  an- 
che il  Peruszi,  che  le  conquistate  bandiere  si  conservarono  lungo 
tempo  nella  cosi  detta  cassa  degli  argenti^  e  che  quel  vecchio  cronista 
le  aveva  ben  anche  vedute  (4).  Il  vecchio  cronista  viveva  dopo  la 
meta  del  secolo  XVI  ;  e  n'  é  prova,  che  la  sua  vecchia  cronaca  rac^ 
conta  i  filili  dell'  anno  1532,  allorché  sulla  pubblica  piazza  «  di 
»  Ancona  fiarono  abbrugiati  tutti  li  libri  e  scritture  di  tutti  gli  Ar- 
»  chivii.  Cancelleria,  Segreteria,  e  Ragioneria  pubbliche  e  degli 
>  altri  oIHcii  (2)  ;  »  sicché  tanto  più  diventa  sospetta  cotesta  sua 
asserzione.  Checché  ne  sia,  mi  basta  averne  fatto  V  avvertenza. 

Né  lasciar  devo  inosservati  due  sbagli  gravissimi  del  Darù 
sul  proposito  di  questa  guerra  e  della  pace  successiva.  Dice 
egli,   che  «  ai  tempi  della    guerra  contro  gli  anconitani  si  rife- 

•  risce  la  creazione  di  un  piccolo  numero  di  consiglieri,  per 
»  raft»rzare  il  consiglio    intimo    del    doge,  e  che  poi  col  nome 

•  di  Savi  Grandi  ebbero  la  direzione  della  politica  esteriore  e  fu- 

•  roBo  nùuislri  di  stato  della  repubblica  (3).  •  I  savi  cui  lo  sto- 
rico francese,  ignaro  delle  cose  veneziane,  chiamò  savi  grandi, 
come  chiamavaosi  a'  suoi  giorni  volgarmente,  non  conoscono  la 
loro  istituzione  prima  dell'  anno  1  ^^20  ;  e  quand'  anche  si  volesse 
seguire  un'  opinione,  che  il  Sandi  e  tutti  gli  altri  scrittori  della 
storia  politica  dì  Venezia  hanno  costantemente  rigettata,  non  se 
■e  potrebbe  segnare  nonostante  l'origine  prima  del  1340, 
cioè  mezzo  secolo  dopo  la  guerra  degli  anconitani.  I  savi 
nominati  talvolta  nelle  nostre  storie  avanti  quell'  anno,  erano 
tutt'  altro   che  i  savi  grandi  de  secoli  posteriori.  Perché  il  nome 


(i)  Pemui   nel  braao  recito,  pag.  g,  Vefirzùi  1759,  pag.  S4.  Ed  il  dt.  crouiiU 

Ud.  ao,  Bernabei   narra   qoel  fallo    a  car.  356  nel 

{3)  Ved.  Speciali,  Notizie  isteriche  dei  cap.  99. 

santi  Protettori  della  città  di  Ancona.  (3)  Darà,  lib.  V,  num.  XXI. 
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di  savi,  per  antico  uso  davasi»  per  la  riputala  prudenza  degli  eletti, 
anche  a  quelli,  eh'  erano  destinati  a  mantenere  J'  ordine  nelle 
pubbliche  concioni,  e  poscia  passò  anche  a  quei  cittadini,  che 
nei  casi  gravi  si  chiamavano  a  consulla»  e  in  progresso  fu  adai- 
tato  ai  componenti,  nelle  particolari  occorrenze,  straordinari!  con- 
sigli o  collegi.  Sotto  questi  differenti  riguardi  si  trova  il  nome 
de'  savi  persino  nell'  anno  900  ;  se  ne  conoscono  decreti  del  Uhi 
e  del  Ìì6k;  se  ne  vedono  istituiti  consigli  o  collegi  in  occasione 
delle  guerre  di  Ferrara,  dell'  Istria,  dell'  Ungheria.  Dei  quali  col- 
legi, che  oggidì  si  direbbero  commissioni^  se  ne  trovano  varii  nel 
tempo  stesso  ;  ciascuno  per  un  determinato  affare,  compito  il 
quale  scioglievansi.  E  in  seguito,  incorniciando  dall'  anno 
13i8,  si  vede,  che  questi  temporanei  consigli  o  commissioni 
ai  univano  nelle  loro  particolari  materie,  al  consiglio  stabile  e 
permanente  del  Pregadi  ;  che  il  numero  dei  cittadini,  di  cui 
venivano  essi  composti,  era  vario  e  indeterminato,  perciocché 
talvolta  non  fu  che  di  venti,  talvolta  di  quaranta  e  talvolta 
persino  di  cento  ;  e,  d'  altronde»  se  ne  elessero  talvolta  di  tre 
membri  e  di  cinque,  siccome  avvenne  nell'  anno  1370,  in 
cui  ne  fu  eletto  uno  appunto  di  cinque  per  attendere  alle  co- 
se di  Catalogna  e  di  Aragona,  ed  uno  di  tre  per  quelle  di  Gan- 
dia  (1).  Dunque  è  falso,  che  il  consiglio  dei  Savi  grandi  co- 
nosca la  sua  origine  ai  tempi  della  guerra  contro  gli  anconitani  ; 
si  perché  savi  ce  ne  mostra  la  storia  quasi  quattro  secoli  avanti 
questa  guerra  contro  gli  anconitani,  e  si  perché  Savii  grandi 
sono  quelli  soltanto,  di  cui  esiste  \\  decreto,  che  gli  ha  isti- 
tuiti, nel  1320,  come  poco  dianzi  io  diceva,  e  come  alla  sua 
volta  racconterò.  Bensì  nell'  occasione  di  questa  guerra  fu 
istituita  una  di  siffatte  commissioni,  acciocché  ne  prendesse 
cura  particolare.  Di  questa  probabilmente  ebbe  notizia  il  Darù, 
ed  ignaro  com'  egli   é  della  storia  veneziana,  la  credette  il  con- 

(i)  Vedi  il  Saiidi,  part.  II,  lom.  II,  pMg.  121. 
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sigilo  de  savii  grandi.  Della  quale  commissioDe  o  collegio  ci  con- 
servo memoria  il  Sanudo  colle  seguenti  parole  :  «  E  fu  fatta  in 
»  questo  tempo  una  cosa  notabile  per   le  «ose  che  accadevano  a 

•  prendere  questa  guerra  cogli  anconitani,  cioè,  avvenne  che  fu 
»  preso  nel  Consiglio,  che  messer  lo  doge,  i  consiglieri,  e  venti 

>  iiomìoi  della  Terrà  la  debbono  trattare,  e  quello  che  determine* 

•  ranno,  sia  eseguito.  » 

L'  altro  sbaglio  del  Darù  è  ancor   più  solenne  del  precedente. 

•  Osservasi,  egli  dice,    che  il    doge,  nel   trattato  soscritto  dopo 

>  questa  guerra,  stipulò  in  nome  del  gran  consiglio  e  del  comu- 

•  ne  di  Venezia.  L' autorità  del  principe  scemava  di  dì  in  di.  > 
Che  r  autorità  del  principe  scemasse  di  di  in  di,  e  che  la  repub- 
blica democratica  corresse  a  gran  passi  verso  V  aristocrazia,  non 
mi  oppongo  :  ma  é  falso  poi  che  il  doge  fosse  diventato  quasi 
on  semplice  agente  o  mandatario  del  gran  consiglio  e  del  comune 
di  Fenezia,  cosicché  in  nome  di  essi  abbia  stipulato  il  trattalo 
die  fo  soscritto  dopo  questa  guerra.  E  falso,  perchè  neppure  nel- 
la progressiva  trasformazione  aristocratica  della  repubblica  vene- 
siaoa  fo  ridotto  il  doge  a  tanta  strettezza  di  potestà  :  é  falso,  per- 
chè il  trattalo»  di  cui  ho  portato  compendiosamente  la  sostanza  e 
di  cui  può  accertarsi  chiunque  lo  voglia  consultare  nelf  archivio 
pabblico,  fu  stipulato  m  nome  del  doge  Giovanni  Dandolo  e  della 
repubblica  di  Venezia, 

CAPO     III. 

Insurrezioni  dell'  Istria. 

yM  erBno    gli   anconitani   solamente  che  tenessero  occupate 

aelb  eoerra    le    armate  veneziane  :   l' Istria  altresì  con  ripetute 

'   arresiooi    obbligavate  nel  njedesimo  tempo  a  combattere  per 

«Aiieoere  i  diritti  e  la  sovranità  della  repubblica.  Ho  già  narrato, 

j  -gect^li  addietro  le  città    di  quella  provincia  s'  erano  poco 


Digitized  by 


Google 


!2b  LIBRO  XI,  CAPO  HI. 

a  poco  assoggettate  spontaneamente  a  Venezia,  la  quale,  in  con- 
trassegno della  loro  sudditanza,  contentavasi  di  ricevere  annual- 
mente una  lieve  contribuzione  ed  ivi  mandava  un  rettore  o  pode- 
stà a  rappresentarne  il  governo.  Avvenne  pertanto,  che  pochi 
mesi  dopo  1'  elezione  dal  doge  Jacopo  Contar  ini,  e  perciò  neir  an- 
no i276,  alcune  di  esse  si  rifiutassero  dal  pagare  il  consueto  tri- 
buto ;  tuttoché,  nel  darsi  alla  sudditanza  veneta,  ne  avesse  ciascu- 
na sottoscritto  solennemente  un  contratto.  Incominciò  ad  alzare  la 
testa  Pirano,  a  cui  venne  dieiro  Montona  e  poi  Gapodistria  ;  sicché 
tutte  a  poco  a  poco  si  dichiararono  ribelli  a  Venezia.  E  per  prima 
dimostrazione  della  loro  rivolta  cacciarono  via  il  rettore  veneziano, 
che  in  ciascuna  di  esse  risiedeva.  Pare  bensì,  che  i  rettori  stessi 
avessero  dato  occasione  a  qualche  dispiacere  ;  particolarmente 
quello  di  Gapodistria  :  é  certo  per  altro,  che  dai  soli  popoli 
non  venne  siffatto  rovesciamento  di  cose,  ne  furono  istigatori  al- 
tri de'  piccoli  dominatori  o  feudatarii  della  terraferma,  e  in  prin- 
cipalità il  patriarca  di  Aquileja.  A  questo  anzi  dichiararono  di  vo- 
lere star  sotto  ;  ed  egli  palesemente  si  diede  in  seguilo  a  proleg- 
gerne colle  armi  la  ribellione. 

Non  se  ne  stettero  inoperosi  i  veneziani  a  tutte  queste  successive 
sommosse.  Armarono  tosto  alcune  galee,  e  ne  affidarono  il  comando 
ad  Andrea  Baseggio,  perchè  dirigesse  il  suo  corso  verso  la  pri- 
maria città,  da  cui  certamente  doveva  dipendere  la  sorte  eziandio 
delle  secondarie.  Presentatosi  adunque  colla  sua  flotta  dinanzi  a 
Gapodistria,  incominciò  la  sua  missione  coli'  intimare  agli  abi- 
tanti di  rendersi,  proipettendo  loro  la  clemenza  e  il  perdono  della 
repubblica  se  vi  si  fossero  piegati,  e  minacciandoli  invece  di  con- 
traccambiare con  tutto  il  rigore  Y  ostinazione.  Inutili  riuscirono 
le  sue  dichiarazioni,  benché  aspettasse  egli  alcuni  giorni  per  ve- 
derne r  effetto.  Egli  allora,  valendosi  della  sua  autorità  e  della 
sua  forza,  strinse  di  assedio  la  città  e  la  ridusse  a  tali  angustie  da 
far  conoscere  ai  suoi  abitatori,  quanto  1'  orgoglio  loro  ne  avesse 
oltrepassato  le  forze.  Tuttavolta  non  per  anco  si  vollero  arrendere. 
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MaodaroDO  ambasciatori  al  patriarca  di  Aqaileia,  supplicandolo, 
per  r  antica  amtciria,  che  legava  i  friolani  coi  popoli  dell'  Istria, 
a  Toter  accorrere  con  soccorsi  di  truppe  in  difesa  della  città,  in 
prodoto  ormai  di  auccombere  sotto  la  forza  delle  armi  vene- 
liane.  Raimondo  della  Torre  era  allora  il  patriarca  di  Aqoileia 
e  trovavasi  in  Caroia.  Egli*,  siccome  sempre  i  suoi  predecessóri 
arevano  preso  parte  assai  volentieri  a  tutte  quelle  controversie, 
da  cui  fosse  derivata  molestia  ai  veneziani  ;  accordò  prontamente 
ai  giustinianopolitani  V  implorato  soccorso.  Uni  quante  più  trop- 
pe potè,  e  malidollé  ai  confini  dello  stato  veneto,  per  costrib* 
gere  gli  assediatori  ad  allontanarsi  da  Capodistria.  Né  fu  tardo 
il  governo  di  Venezia  ad  inviare  in  soccorso  ed  a  rinforzo  della 
flolta  altre  due  navi  ed  altri  legni,  inferiori,  sotto  gli  ordini  di 
Marco  da  Canale.  Unitasi  questa  squadra  navale  alla  precedente 
comandata  da  Andfea  Baseggìo,  forniossi  una  grossa  flotta,  di 
cai  era  capo  in  principalità  Marco  Cornaro,  il  quale,  di  concerto 
eoi  capitano  delle  troppe  di  terra,  Jacopo  Tiepolo,  ridusse  Y  asse- 
diata città  ad  ancor  più  dura  condizione,  e  la  pose  nell'  impossibi- 
lità dì  ottenere  sollievo  dalle  soldalescbe,  che  le  aveva  mandato  il 
patriarca  Raimondo. 

Allora  quelli  di  Capodistria,    forse    per  guadagnar  tempo  e 
distrarre   le  forze  dei  veneziani,  mandarono    a  Parenzo  il  capi- 
tano Zilio  de'Torchi  con  ceMo  e  ti^enta  cavalli   e  con  ottanta  fan- 
ti, i  iiuali  furono  respinti  e  disfalli,  lutlocbé  rinforzati  dalle  so- 
praggiunte milizie  deU'  aquileiese  pastore.    Pare,    cb'  egli  slesso 
personalmeiHe  le  comandasse.  Ma  le  armi  dei  nostri  lo  respiu- 
sero  di  luogo  in  fungo,  finché  lo  ridussero  a  doversi  ritirare  nelle 
sue  terre,  senza    aver  ottenuto    nessun    vantaggio,    avendo    sof- 
ferto daaoj  gravissimi.  Perduta  quindi  ogni  speranza,  i  giuatinìa- 
9opoliiMBÌ  ri  reaero  a  descrizione  nelle  mani  di  Marino  Morosini, 
aode'CBphBoi  delle  nostre  truppe  di  terra.  Dopo  la  quale  capi- 
lobiime   1^  dtth  di  Capodistria  mandò  a  Venezia  due  sindìci  od 
hauiiaiorìf     t^^f^    ^'    Tehàldo    é  Giovanni    d' Atame,    perchè 
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giurassero  obbedienza    e    fedeltà    al  doge    e  alla  signoria.    Tre 
provveditori    vi  furono  allora    mandati    da    Venezia,    perchè  in 
nome  della  repubblici  prendessero    il  possesso    di    Gapodistria, 
e  vi    provvedessero    a    tutto    Y  occorrente    per    conservarne    il 
dominio.    Eglino  furono  Tommaso  Quirinì,  Roberto   Morosini,  e 
Pietro,    nominato    comunemente    Pitrazzo ,    Gradenigo.    Questi, 
appena  vi  giunsero  e  n'  ebbero    esaminata    la  posizione,  fecero 
demolire  le  mura    della  città,    dalla  porta    di  san  Martino  sino 
alla  porta  di  Busardaga  ;    e  fecero  anche  atterrare  alcune  case, 
eh'  erano  di  Giovanni  de'  Marzi,  uno  dei  primarii  istigatori  alla 
ribellione.  A  ciò  soltanto  si  ridusse  tutto    il  rigore,  con  che  la 
repubblica  castigò    la    rivoltosa    città ,    mentre    avrebbe    potuto 
pigliarne  ben  più  solenne  vendetta.   Si  contentò  con  si  poco  di 
far  conoscere  ai  giustinianopolìtani    la  sua  possanza    da  un  lato 
e  la  loro  debolezza  dall'  altro.  Fu  poscia  eletto,  per  decreto  del 
maggior  Gonsiglio,  potestà  e  capitanio  di  Gapodistria  il  summen- 
tovato  Roberto  Morosini,   che  vi  era  slato  mandato  in  qualità  di 
provveditore.  Il  Laugier  lo  nomina  erroneamente  ii<iiniero^   invece 
che  Roberto, 

La  caduta  di  Gapodistria  si  trasse  dietro  quella  di  Montooa, 
che  ritornò  senza  opposizione  sotto  il  dominio,  de'  veneziani,  e  vi 
fu  mandato  podestà  Marco  Micheli  ;  e  poscia  vi  si  assoggettaro- 
no altre  città  e  castelli  ;  sicché  in  breve  tutta  l' Istria  fu  nuova- 
mente suddita  della  repubblica.  Gosi  terminò  allora,  o  piuttosto 
ebbe  tregua,  il  sollevamento  di  quella  provincia,  fomentato  e  pro- 
tetto dall'  aquUeiese  prelato  :  cessò  per  altro,  dopo  di  avere  durato 
quattro  anni.  Tra  non  molto  lo  vedremo  riprodotto  e  per  parecchi 
anni  continuato. 

Anche  nell'  occasione  di  questa  guerra,  la  quale  combattevasì 
contemporaneamente  a  quella  di  Ancona,  fu  stabilita  una  com- 
missione, ovvero  consiglio,  cui  il  Darù,  se  ne  avesse  avuto  notizia, 
avrebbe  forse  creduto  una  nuova  istituzione  del  collegio  de'  savi 
{grandi  ;  mentre  non  era,  siccome  tutte  le  precedenti,  pulla  più 
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ehe  una  rappresentanza»  a  cui  erano  affidati  in  ispecìalità  gli  affari 
di  questa  guerra.  La  componevano  ii  doge,  i  consiglieri  e  venti-' 
cinque  nobili  di  giunta. 

Una  delle  solite  ridicolezze  favolose  del  Darù,  il  quale  si 
sforzò  di  ridurre  a  romanzo  la  storia  di  Venezia,  fu  da  lui  in- 
trodotta in  questo  luogo  e  neir  occasione  di  avere  narrato  colla 
sua  consueta  brevità  le  circostanze  di  questa  guerra.  Egli  è  bre- 
ve, e  spesso  brevissimo,  ove  occorrerebbe  più  esteso  racconto  ^ 
si  estende    invece    nel    raccontare    le    favole.   «     Il  Sanuto  dice 

*  (  sono  parole  (4)  del  francese  storiografo  ),  il  patriarca  essere 
»  caduto  prigione    e  fatto  passeggiare    per  Venezia    a  bisdosso 

•  sovra  una  mula  di  cui  teneva  la  coda  e  con  questo  cartello 
»  sulla  scbiena  :  ecce  sacerdos  parvus  qui  in  diebus  suis  displicuit 
■  deo  et  inventus  est  malus  :  •  e  poscia  aggiunge  in  annotazione  : 
<  Sa  questa  guerra  v'  è  uti  passo  rimarchevole  dell'  altro  Marin 
i  Sanuto  autore  del  libro.  Secreta  fidelium  crucis,  lib.  II,  par- 
>  te  li,  cap.  Vili.  >  La  sincera  lealtà  del  Darù  si  conosca  da 
quanto  sono  per  dire.  Egli  primieramente  spacciò  per  vero  un 
fatto,  che  dal  Sanudo,  sulla  cui  testimonianza  lo  narra,  fu  posto 
in  dubbio  ed  accennato  appena  come  una  ridicola  diceria.  Né 
a  questa  guerra,  qnand'  anche  lo  si  atnmettesse  per  vero,  ap- 
parterrebbe ;  ma  a  quella  che  terminò,  drca  dieci  anni  di  poi. 
Né  il  patriarca  in  quella  foggia  di  scherno  sarebbesi  fatto  pas- 
seggiare per  Venezia^  come  dice  il  Darù  ;  ina  nel  castello  di  Mota 
in  trevisana,  il  quale  età  di  appartenenza  del  patriarca  medesi- 
mo ;  e  sarebbe  stata  opera  di  certi  castellani,  che  gli  erano  contra- 
rli ed  in  léga  coi  veneziani.  Almeno  foss'  égli  sincero  nel  portare 
le  altrui  testimonianze,  e  non  facesse  dire  agli  storici  nostri  il  ro- 
vescio di  ciò  che  narrano.  Quanto  poi  all'  altro  dtarin  Sanuto 
autore  del  libro  Secreta  fidelium  crucis,  posso  assicurare  i  miei 
lettori,  che  nel  capo  Vili  della  II  parte  del  libro  II  citato  da( 

^i)  Lib.  V,  nuin.  XXHl,  ira  T  anno  1974  e  rf  laSo. 
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Darù,  Doii  trovasi  né  il  passo  rimarchevole  da  costui  iminaginato 
su  questa  guerra,  né  veruna*  traccia  dello  sfregio  da  lui  narrato. 
In  quel  capo  e  raccontata  semplicemente  e  con  brevi  parole,  sotto 
r  anno  i282,  la  guerra  del  patriarca  aquileiese  contro  ì  veneziani; 
la  dice  durata  quattro  anni  all'  incirca  ;  ne  accenna  conchiusa 
scambievolmente  la  pace.  Ed  ecco  in  quale  e  quanto  conto  s'  abbia 
a  tenere  Y  autorità  dello  storico  »o  romanziere  francese,  sconvolgi- 
tore della  sloria  della  nostra  repubblica. 

CAPO     IV. 

Al  doge  Jacopo  Contarini  succede  Giovanni  Dandolo. 

flra  già  ottuagenario  quando  fu  assunto  alla  ducale  dignità 
Jacopo  Gontarini,  e  ipal  reggevasi  al  peso  (di  queir  alto  grado. 
Stapcp  ormai  dì  spstenerlo  dopo  quattro  anni  ^  quasi  meszo,  ne 
fece  rinunzia,  per  darsi  a  vivere  vita  privata*  TuQgi  dallo  strepito 
della  porte  principesca.  I^a  sua  rinqnzia  è.  segn^tii  dal  Sanudo  solr- 
tp  il  giornct  6  m^rzp  1280. 

Tf>ovo  per  U  prima  volta  una  st^aprdinaria  nptizja,  in  conse- 
guenza della  rinunziii  di  lui  :  né  sapfei  (lire,  se  ne  fosse  motivo  una 
inassima  geoefalpfiente  acilpUatai  per  qualunque  volta  mi  doge  ri- 
miBziasse,  ovvero  la  stret^ezze^  d|elle  ^omesfichf;  finii qze  4eUa  fami- 
glia Contariqi..  (^i  fa  sapere  il  Sanudo,  cl^e  il  dogp  Jacopo  «  fu 
»  prpwedlitp  di  conveniente  statario  finché  viyea,  per  lui  e  la  sua 
^  Cs^onigUa.  >  E  un  n^^se  dopo  la  9ua  riq^nzia,  precisamente  a' 6  di 
aprile,  aiori. 

Oltre  alle  c(Dse  che  ho  narrato  fin  qui,  qe  devo  ricordare 
qualche  altra,  appartenente  al  t^po  della  dqcale  reg^eiiza  di  lui. 
Una  legge  fu  pubblicala,  circa  V  anno  i2^79,  la  qqale  escludeva 
dal  maggior  Consiglio  chiunque'  non  fosse  nato  di  legittimo  ma- 
trimonio. Questa  legge  non  tanto  si  deve  reputare,  siccome  una 
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nuova  diminuzione  dei  diritti  della  democraeia,  aceogiìtrìce  di 
ogDÌ  classe  di  persone,  quanto  piuttosto  siccome  un  freno  all'  im- 
mor-alità  e  al  dissipanoento,  ed  ai  tribulo  di  onore  alla  virtù  ;  per- 
ché sebbene  la  illegittima  nascita  sia  un  difetto  semplicemente 
accidentale,  che  non  oscura  punto  le  qualità  e  i  meriti  personali 
di  chi  n*  è  macchiato,  la  è  per  altro  nel  corpo  sociale  un  difet* 
to  di  tal  fatta,  che  stabilisce  una  differenza  notevolissima  tra  i  fi- 
gliuoli nati  di  legittimo  matrimonio  e  quelli  che  furono  generati 
dai  vizio. 

Crebbe  di  assai,  sotto  il  ducato  del*  Gontarini,  la  popolazione 
dell'  isola  di  Murano,  la  quale  per  Y  addietro  non  aveva  avuto  che 
pochissime  case,  sparse  nella  vastità  di  frequentissimi  giardini  ed 
ortaglie.  Tattavolta  non  erano  esse  cosi,  da  doverlasi  riputare  un'  i* 
sola  spopolata.  Più  chiese  e  più  parrocchie  vi  esistevano,  delle 
quali  poco  appresso  dirò.  Qui  frattanto  devo  notare,  che  per  sif- 
fatto accrescimento  di  popolazione  vi  fu  stabilita  una  podestaria,  e 
ne  fu  primo  podestà  Nicolò  Gontarini,  a  cui  fu  affidata  ogni  giuris- 
dizione civile  e  criminale. 

Ed  altri  avvenimenti,  che  appartengono  al  tempo  di  questo 
doge,  furono  gli  acquisti  di  Almissa  e  di  altri  luoghi  di  Dalma- 
zia. Ila,  rinunziato  eh'  egli  ebbe  la  ducale  dignità,  fu  tosto  radu^ 
nato  il  maggior  Gonsiglio  e  ai  venne  all'  elezione  di  un  successo- 
re. Dissi  lesto,  perchè  non  se  ne  aspettò  la  morte,  come  sembra 
abbia  voluto  iptendere  il  Laugier,  cosi   narrando:    «   La  morte 

>  di  Jaeopo  Gontarini  segui  poco  dopo  il  suo  ritiro,  ed  ebbe 
•  per  successore  »  ecc.  Il  Gontaripi,  sioc-ome  ho  detto,  rinun- 
ziò a'  6  dì  marzo  ed  a'  6  di  fiprile  mori  :  il  novello  doge  fu 
delio  nello  stesso  mese  di  marzo.  Egli  fu  Giovanni  Dandole,  as- 
sente   in    quel    momento^  da  Venezia,   ^    ambasciatore  che  dice 

>  fuori  per  la  repubblica  ed  altri  dicono  che  gli  era  eonte  ad 
t  Ossero  in  Dalmazia:  >  eosi  Maria  Saaudo,  sebbene  altri  narri- 
no invece  eh'  egli  fosse  governatore  o  rettore  dell*  isela  di  Arbe  : 
il  Laugier    lo    dice    gwemmtore  decisola   di  Ckersa.    Ghecché: 
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s'  abbia  a  dire  di  questa  incertezza  degli  storici  quanto  al  luogo 
e  air  offizio,  in  cui  trovavasi  allorché  fu  eletto,  certo  è  per  altro, 
che  da  tutti  ne  fu  udita  con  sonìmo  giubilo  Y  elezione,  ed 
egli  tra  le  acclamazioni  universali  e  le  feste  di  tutta  la  città 
venne  ad  assunaere  lo  splendidissimo  grado,  a  cui  la  patria  in-» 
naizavalo. 

CAPO    V. 

Delf  isola  di  Murano. 

Perché  m'é  venuta  occasione  di  nominare  il  prosperamento 
dell'  isola  di  Murano,  non  devo  passar  innanzi  col  mio  racconto 
senz'  averne  prima  parlato  alquanto.  Dell'  antichità  di  quest'  iso* 
la,  cui  alcuni  dissero  abitala  avanti  Rialto,  fanno  testimonianza  i 
nomi,  con  cui  la  si  trova  indicata  nelle  carte,  ehe  precedono  il 
1000.  Amuriana  la  si  diceva,  ed  Amuriano,  ed  anche  Vico  Amu^ 
riano:  e  questi  nomi  le  diedero  i  prefughi  altinati,  i  quali  cosi 
chiamavano  una  delle  porte  della  loro  illustre  città.  Il  cronista  Sa- 
gomino la  numerò  tra  le  dodici  isole  primàrie  delle  veneziane  la- 
gune. Prima  del  tempo,  di  cui  sto  narrando;  ossia>  prima^che  le 
fosse  dato  per  governarla  un  podestà  ;  essa  aveva  avuto  i  tribuni, 
e,  cessati  questi,  i  gastaldi  ducali. 

E  quanto  é  rimoto  il  principio  della  sua  origine,  altrettanto 
lo  é  la  sua  divisione  nelle  due  parrocchie  di  san  Donato  e  di 
santo  Stefano:  delle  quali  la  sprima  sino  al  giorno  d'  oggi  sas- 
8iste>  l'altra  cambiò  chiesa  e  quindi  anche  titolo,  ed  e  la  par- 
rocchia di  san  Pietro  martire.  Da  ignoto  tempo  ebbe  la  chiesa 
di  san  Donato  il  fonte  battesimale,  prerogativa  esclusivamente 
riservata  nei  secoli  antichi  alle  sole  chiese  cattedrali  :  e  sullo 
stile  appunto  delie  cattedrali,  e  secondo  la  disciplina  ecclesia- 
stica di  queir  età,  il  suo  battisterio  vedesi  anche  oggidì  fuori 
del  tempio  e  contiguo  ad  esso.  I  marmi,    di    cui  sono    formala 
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il  battisterio    e  la  chiesa^    attestano  colla    loro    antichità    essere 
spoglie  trasferitevi  dalla  caduta  di  Aitino.  Da  un  documento  del- 
l'anno 999  ci  è  fatto    noto,    che    questa    chiesa    aveva  il    nome 
di  basilica  s  che    il    vescovo    di    Torcello    era    solito  a    visitarla 
nella  dooienica  m   Àlbis  o  nei    giorni    delle    litanie    maggiori; 
che  il  pievano    gli  dava    prapzo  ed  era  obbligato  ad  accompa- 
gnarlo ogni  qual  volta,  o  per  la  festa  di  sani'  Erma  gora   o  per 
la  convocazione  del  sinodo    provinciale,    recavasi    a  Grado.   Nel 
documento,    che    ci    porge    queste  notizie  ,    è    anche  ricordato 
il  pievano    di    allora,    il    quale    aveva    nome  Domenico    Mone- 
tario. Porta    il    Filiasi    V  opinione  di  chi  reputa  fabbricata  que- 
sta chiesa  i^d  secolo  VII,    ma  non  1*  ammette    per   cosa   certa. 
Una   tradizione,    che    non    so   qual  fondamento  abbia,  la  direb- 
be   fondata   neli'  anno  980    «     dall'  imperatore    Ottone    III,   li- 
•  berato    da  una  burrasca,    quando,  collegato    colla   repubblica» 
»  tornava  da    Bari  (i).    >     Ma  il  documento  d' altronde ,    che 
io  testé    nominava,   ce    la    fa    conoscere  nel  999  insignita,    già 
da  gran  tempo,  di   tutte    le  prerogative    da  me  enumerate,    le 
quali  non  potevano  certo    esserle    derivate  nel  brevissimo  spa- 
zio di  diciannove  anni  dacché    era    stata   piantata.   Ed    aggiun- 
go una   mia    osservazione,    che    varrà    a  dimostrare    fallace    la 
tradizione  ricordata  dal    Garrer   ed    a    persuadercene    piuttosto 
intorno  al    VII    secolo    la  fondazione.    Il   documento  del    999, 
che    tra    le    altre    attribuzioni    del  pievano    di  san    Donato  di 
Marano    indicò    altresì  1'  obbligo    di    accompagtiare  il  vescovo 
dì    Torcello    ai  concìlii    provinciali    di  Grado,    ci  fa    conoscere 
palesemente,  che  prima  di  queir  anno  vi  si  erano  recati  i  pie- 
vani ad   eseguire    queir  obbligo.    L' ultimo    sinodo    provinciale, 
di  cui  si   abbia   memoria,   tenuto  dal  patriarca  di  Grado  avanti 
Tanno  suddetto,  fu  nel  960:  dunque  la    chiesa  di  san  Donato, 


(i)L.  Csrr«r,  nell'opera  maniciple  Venezia  e  le  sue  lagune^  pari.  11  del  voi.  II, 
PH   3o5 
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il  cui  pievano  dovrebbe  aver  accompagnato  al  concilio  ti  suo  ve- 
scovo torcellano,  esisteva  di  già:  e,  per  conseguenza,  esisteva  essa 
più  di  vent'  anni  avanti  Y  età  immaginata  da  quella  capricciosa  tra- 
dizione, che  la  vorrebbe  rizzata  nel  980.  Ed  esisteva  realmente, 
perché  Ira  le  sottoscrizioni  degli  ecclesiastici,  che  intervennero  a 
quel  'concilio,  si  trova  il  nome  di  un  Pietro,  pievano  di  san  Dona- 
to di  Murano. 

E  molto  antica  anche  Y  altra  parrocchia  ;  sebbene,  per  quan- 
to pare,  non  di  una  data  cosi  rimota  siccome  quella.  TuHavolta 
si  trovano  memorie,  sino  dall'  anno  1102,  de'  suoi  litigi;  da 
cui  il  Filiasi  trasse  argomento'  di  dire  ,  eh'  essa  «  da  un'  epo- 
>  ea  ignota  tiene  il  privilegio  di  sempre  contendere  con  quel- 
9  \»  di  san  Donato.  >  Nel  quat  anno  appuhto  vi  si  frappose 
mediatore  il  gradede  patriarca  Enrico  Dandolo,  e  decretò,  che  il 
pievano  di  santo  Stefano  andasse  all'  uffizio  solenne  la  notte  del- 
r  Epifania  nella  chiesa  di  san  Donato,  e  viceversa  il  parro- 
co di  questa  andasse  alla  chiesa  di  santo  Stefairo  il  giorno  del 
titolare  di  èssa,  e  in  tali  occasioni  mangiassero  delle  mete  e  be- 
vessero del  buon  vino  con  pace  e  carità  tra  di  loro  (1).  Ad  onta 
per  altro  di  tiiUi  i  loro  litigi,  non  può  negarsi  alta  parroc- 
chia di  san  Donato,  si  per  Y  antichità  come  per  le  prerogative, 
che  poco  dianzi  ho  enumerato,  il  diritto  di  preminenza  sopra 
r  altra  di  santo  Slefano  un  tempo,  dì  san  Pietro  martire  al  giorno 
é'  oggi. 

Murano ,  decorata  della  civile  e  criminale  rappresentanza 
•dei  podestà,  acquistò  ancor  più  nobili  prerogative.  Ebbe  il  suo 
particolare  statuto:  ed  ebbe  anche  il  privitegio  di  battere  mo- 
nete d^  argento  una  volta  all'  anmy,  le  qdali  dicevansi  oselle. 
Non  si  sa  precisamente  in  qual  tempo  avesse  principio  un 
tale  privilegio;  la  più  antica,  di  cui  s'  abbia  notizia,  é  del- 
l'anno   1S81    ;  ma   é   certo,    che   essa    non   fu   la    prima  e  che 

(I)  Flani.  Curii.,  Eccles.  venti. 
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mohissimc  altre  n'  erano  state  coniate  per  V  addietro  (1)^  Non 
se  ne  coniarano  che  cento  sole  all'  anno,  o»  come  altri  pensa- 
no» cento  ed  nna.  Offerivano  queste  nell'  impronto  loro  lo  stemma 
della  comanità  il  quale  consisteva  in  un  gallc^  ed  inoltre  le  inse- 
gne e  i  nomi  del  doge,  del  podestà,  del  camerlengo  e  dei  quat" 
tro  deputatii  e  finalmente  l' anqo  progressivo,  io  cui  erano  state 
coniate. 

Era  celebratiosima  V  isola  di  Murano,  anche  presso  gli  slra- 
meri,  a  cagione  de'  suoi  ameni  giardini,  ove  i  doviziosi  vene- 
ziani veeavansi  a  diporto,  particolarmente  neir  estiva  stagione,  e 
vi  à  deKaiavano  tra  i  lauri,  i  mirti,  i  cipressi,  gli  aranci,  i  cedri, 
gli  arbasli  olezzanti,  i  fiori  vaghi  e  odorosi,  le  statue,  e  persino 
gli  arlìfiziosi  zampilli  d'  acque  limpidissime  e  fresche  (!S).  La 
storia  ci  tramandò  memoria  dell'  affetto  particolare,  che  nutriva 
pel  suo  delizioso  giardino  di  Murano  il  dotto  Navagero^  famoso 
nel  secolo  XVI,  il  quale  scrìveva  dalla  Spagna,  ove  seguiva 
la  corte  di  Carlo  V^  caldo  raccomandazioni  al  suo  amico  Ran- 
nusio,  acciocché  provedesse  vieppiù  sempre  all'  amenilà  e  al- 
la beltezza  de'  suoi  giardini  in  quesl'  isola,  e  Fate  ;  gli  scrive* 
»  va  d»  Madrid*  da  Granata,  da  Toledo,  da  Barcellona  (3)  ; 
»  fate  che  io  trovi  bello  l'orto  di  Murano,  al  quale  vorrei,  che 
•  bceale  porre  gK  alberi  tanto  spessi  piii  di  quel  che  sono, 
»  che  almeno  dal  mezzo  in    giù  paresse   tatto   un  bosco  foltis- 

>  Simo.  Al  mviro  dove  sono  i  conastrelli,  non  movendo  però 
»  quelli,    vorrei    che    sotto    V  inverno    faceste   porre    alberi    di 

>  lauro  spessi,  per  cui  se  ne  potesse  lare  una  spalliera,  e  il 
9  medesimo  faceste  presso  quel  muro,  dov'  é  il  lauro  gran- 
»  de ...  .  AH'  altra  muro   dove   sono  le  rose,    lasciando    però 


(i)  Zoo,  La  zecca  vtfuta^  iiell'  open  (2)  Vc«l.  il  Filiali,  Mem.stor,  dei  pri- 

Dvoktpak  di  Venezia   e  U  èun  lagune^  mi  e  secondi  vetieii,  lom.  Ili,  cap.  XXIV. 

Tol.  I,  pag.  70.  {i)  i^i(*  io>  25,  26,  ecc.  Ved.  il   Filìa- 

voL.  m.  5 


■  Digitized  by 


Google 


3k  LIBRO    IX,    CAPO    V. 

»  le    rose,    vorrei    flncbc    que'  crescono,    che    laceste   mettere 

>  molli  cipressi  ;  sicché  anche  di  quelli  si  potesse  v£are  un» 
»  spalliera,  quali  non  bisogna  che  siano  sfrondali,  ecc.  » 
Ed  in  alira  lcUer|  scriveva  :  «  Avrei  caro  d' intendere  co- 
»  me  passano  le  cose  mie  di  Murano,  come  siano  spessi 
»  que'  lauri  .  »  .  .  voglianmi  dare  que'  signori  que'  carìdii  e  di- 
»  gnita  che  lor  pare,    io  vi    giuro  per    quanto   amor   vi   porta 

•  che  non  fu  mai  d' animo  si  rimoto  d' ogni .  ambiaone  co- 
»  me  son  ora.  Ogni  mio  fine,  ogni  mio  contento,  ogni  mia 
»  disegno  è  in  cosa  che  pochi  sono  che  il  credessero  •  •  •  » 
»  basterà  a    me    l'aver    fatto    vedere    a  molti^    che    ancbe  a 

>  conseguir  queste  tai  cose   non   sono  affatto    inetto  come  ere* 

•  devano  :  del  resto,  so    ben  io  quel  che   mi  penso.  Non    dico 

>  che  io  dispregi  cosa  alcuna,  ma  io  vi  dico  che  il  mio  fi- 
»  ne  ....  è  r  aver  selva,  ma  prima  a  Murano»  di  sorte  che 
»  io  me  ne   abbia  a  trovar  conlento  •  •  4  .  Vi  maraviglierete, 

>  che  tra  le  occupazioni,  che  io  ho  di  quel  momento  che  sono, 

>  abbia  premura  di  queste  frasche  ....  ma  non  ve  ne  maravi- 

>  gliale e  ajutatemi,  Rannusio  mio  caro,  per  lo  poter  vo» 

»  stro  in  questa  cosa  come  nella  maggiore  e  pia  importante, 
»  che  possiate  fare   per  me,  e  pensate  che  io  sia  Epicuro,  che 

•  abbia  a  fare  tutta  la  vita  sua  negli  orti  ecc.  »  E  in  un  al* 
tra  lettera  (1),  cosi  parla  delle  piante  straniere,  eh'  egli  aveva 
mandato  a  Murano  per  adornare  il  suo  giardino:  «  Le  se- 
»  menti,  che  vi  mandai,  sono  di  ladano  con  le  pianta  degli 
9  aranci  dolci.  Quelle  che  fur  mandate  da  Malta  al  nostro  fra- 
»  te  di  san  Francesco,  non  furono  del  vero  ladano  :  qui  ne  sono 
»  molti  monti  pieni,  i  quali,  quando  vi  passai,  rendevano  un  odore 

>  gratissimo.  > 

Ed  appunto  in  questi  giardini  del  Navagero  veniva  a  deli- 
ziarsi talvolta   il  Bembo,  e  ne  rende  anche  nelle  sue  lettere 

(i)  Leu.  37. 
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tnnorevoié  testimonianza,  cosi  a  lai  medesimo  scrivendo  :  t  Sono 
»  staio  in  questo  vostro  piaceirole  suburbano  quindici  giorni  con- 
»  oedolimì  dal  vostro  Rannusìo  con  tale  piacére»  che  m' incre-^ 
»  sce  partirmene.  »  Ed  oltre  ciò  é  da  notarsi,  che  in  quelf  età  vi 
si  recavano  a  diporto  i  più  dotti  uomini  del  secolo,  e  vi  teneva- 
no circolo  di  erudizione  e  di  letteratura  ;  sicché  innumerevoli  sono 
le  Iodi,  elle  si  trovano  ìiei  loro  scritti  agli  orti  di  Navagero,  dei 
Comari,  e  di  altri,  che  rendevano  amenissima  V  isola  di  Mura* 
no*  e  che  oggidì  perirono  senz'  avere  last^iato  di  sé  nulla  più 
che  leggerissime  Iraccie.  Certamente  a  cagione  di  questa  ame- 
nità, i  vescovi  di  Torccllo  avevano  fabbricato  il  loro  palazzo 
in  Morano:  anri,  allorché  Torcello  si  rendeva  sempre  più 
spopolata  e  se  me  demolivano  le  abitaiioni,  e  Taria  diventava 
ogni  di  più  insalubre  eglino  vi  fissarono  stabilmente  la  loro  re- 
sidenza, né  si  recavano  alla  loro  cattedrale  '  se  non  nelle  mag- 
giori solennilà. 

Ma  ciò,  c£e  sopra  tutto  rendeva  celebre  quest'isola,  e  che 
le  coDServb  tuttora  qualche  rinomanza  presso  le  straniere^nazioni, 
^Do  le  sue  fabbriche  de'  vetri.  Né  qui  mi  occuperò  ad  indagare 
da  qoal  luogo  e  in  qual  tempo  venisse  tra  i  nostri  Y  arie  vetraria 
perché  ne  siamo  affatto  all'oscuro;  ne  potrebbesi  quindi  deter* 
minare  nemmeno  con  probabilità,  se  i  veneziani  l'abbiano  appre- 
sa dai  greci  o  dagli  asiatici,  ovvéro  V  abbiano  seco  portata  alan- 
do fuggirono  dal  continente.  A  quest'  ultima  congiettura  si  iho« 
stra  propenso  il  Filiasi  (1),  «  perché  i  romani,  da  cui  discendono 
»  i  nostri,  sapevano  di  certo  fare  il  vetro  e  il  cristallo  ;  lavora- 

>  vano  vasi  di  ogni  sorta  col  vetro,  di  esso  lavoravan  pure  dei 
1  pezzi  sul  tomo,  tingevanlo,   figuravanlo,   con  possibile  delicatez- 

>  za  e  bravura.  »  Ma  lasciando  da  parte  questa  indagine  diffici- 
Essima,  mi  basta  notare,  che  v'ebbero^  tra  noi  lavori  di  tal  fatta 
sino    dalf  ondecimo  secolo,  e  che  nel  dccimbtcrzo  poteva  dirsi, 

(i)  Mem,  de  ^neti  primi  e  stcondi^  tom.  Ili,  cap.  XXIV. 
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che  tatta  Y  arte  vetraria  fosse  raccolta  eminentemente  in  Murano. 
E  di  latto,  sino  dalF  anno  1250,  un  Cristoforo  Brian!»  avendo  udi- 
to dal  nostro  celebratissimo   viaggiatore  Marco  Polo»  che  sulle 
coste  della  Guinea  facevasi  incelta  di  agate,  di  calcedonio  e  di 
altre  simili  pietre,  si  accinse  a  tentarne  V  imitazione,  e  vi  riusci  per 
eccellenza:  sicché,  aiutato  particolarmente  da  Domenico  Miotto, 
ebbe  agio  di  spedirne  un  carico  assai  considerevole  a  Bassora, 
«edi  arricchire  ben  presto.  Questo  piedesimo  Miotto  ridusse  di- 
«  poi  ad  arte  distinta  dalla  composizione  del  vetro  Y  imitazione  del- 
le gemme;  dar  che  derivò  la  classe  de'  margariteri.  Tra  i  quali 
Andrea  Yidaore  fu  il  primo  a   maneggiare   la   margarita  alla 
fiamma  volante  della  lucerna  e  ridurla  più  tersa  e  persino  indo- 
rarla; e  tanto  vi  si  distinse,  che  nel  1528  ottenne  una  matricola 
parUcoIare.  B,  quanto  ai  cristalli,  in  sulla  meta  del  secolo  XV 
ne  uscivano  dalle  officine  di  Murano  i  primi  lavori,  e  nel  seco- 
lo XVII  r  arte  era  giunta  a  si  alto  apice  di  perfezione,  da  avere 
trovato  tutte  le  possibili   graduazioni  di  colori  del  vetro,    negli 
smalli,  selle  cooterie,  ed  erasi  ridotta  al  SQmmo  della   perfezione 
la  pasta  Venturina,  di  cui  oggidì  si  va  per  lo  più  lavorando  a 
tentone.    Sul    quale    proposilo    non    saprei    come  acconsentire 
air  opinione  del    dotU    G.  Tomasoni,    nell'  opera    municipale  di 
Venezia  e   le  $ue  lagune  (i),  averne  posseduto  il  secreto  della 
composizione  la    famiglia    Miotli;  mentre    com' io  diceva  leste, 
il  prnno  a  tentare  la  via    di    quest'  arte  sappiamo  essere  stalo 
Andrea  Vidaore  avanti  la  metà    del  secolo  XVI  ;  ned  era  essa 
giunta  alla  sua  perfezione  se  non  che  nel  secolo   XVII;  né   più 
troviamo  avervi  figurato  la  famìglia  Miotti,  di  cui  nel  secolo  XIII 
aveva  reso  celebre  irnome  quel  Domenico,  clic  poco  dianzi  ho 
ricordato  (2). 

(i)  Pari.  I  del  voi.  II,  pag.  5 io.  del  Filiasi  sull*  antico  commercio  dmi 

(a)  Chi  detideraate  conoscere  particola-  venetiani^  stampata  in  Venexia  nel  iSc3  ; 

ri  notizie  circa  ì  lavori  di  vetro  e  di  crisiaU  e  eonsuttt  altresì  il  tom.  IV  degli  opuscoli 

lo  delle  fornaci  di  Murano,  vedi  V  operelU  delCalogerà. 
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Circa  ta  perfezione  delle  manifatture  di  vetro  e  di  erialal- 
lo»  eoei  serìveva  nel  secolo  XVI  il  toscano  GarsoDi  (1):  t  De- 
>  ^  oeohiati  se  ne  lavorano  di  perfetli  in  .Francia  e  cosi  a  Ve- 
»  noria,  dove  in  Merceria,  si  trovano  maestri  di  qaeslo  meslte- 
»  ro ....  e  in  Morano,  luogo  amenissimo,  e  deliziosissimo,  che 

•  supera  ogni  altro  del  mondo  in  vetri  e  cristalli^  parte  per  la 
«  salsedioe  dell'  acqua  molto 'appropriata  ai  lavori  ài  questa  sor* 

•  te,  parte  per  la  comodità  della  legna  forasliera  che  fa  béllh- 
«  sima  e  chiara  Camma,  e  perché  non  si  usa  fare  il  sale  della 
«  soda  come  si  fa  a  Morano,^  per  il  ipiale  si  frano  bellissimi  cri- 

•  slaiKt  eec.  »  Che  se  da  queste  particolarità,  le  quali,  ì(olendo, 
Ma  possono  esaere  reaute  meno  oggidì,  derivava  la  perfeaione 
e  r^eoedlensa  do'  nostri  vetri  e  oristalli  al  paragone  di  agni  akro 
4»!  mando  ;  perchè  non  si  vorrà  o  noa  si  saprà  ottenere  simile 
Tisoilamenlo  anche  al  giorno  d' oggi,  e  si  soffrirà  invece,  che 
tpii,  dove  V  arte  vetraria  era  maestra,  abbiabo  smercio  a  preferea- 
aa  i  erisialli  di  Boemia,  di  Francia  e  di  altri  paesi,  ohe  apprese- 
ro Parte  da  noi  o  almeno  4a  perfesionarono  sugi' insegnamenti 
dri  nostri  ? 

Qoesto. disordine  non  avveniva,  né  poteva  avvenire  ai.  tempi 
deQa  veneziana  repubblica,  perché  sapientissime  leggi  regolava- 
no sino  dal  secolo  XIII  V  arte  vetraria,  e  la  guardavano  con  tal 
gelosia  da  impedirvi  qualsifesse  oontittvvtenstone,  e  nel  menltre 
assieora vano  Venezia  dal  monopolio,  le  davano  T  arbitrio -dd 
prezzi.  Quindi  é,  che  sino  dall'anno  1275  il  governo  sorveglia- 
va alieiitamente,  perché  i  prodotti  fossero  baani,  ^ussoggeltava 
a  hiago  tirocinio  i  garzoni,  che  vi  si  applicavano,  aé  gli  am- 
metteva all'esercizio  di  operai,  se  prima  non  avevano  dato  sag- 
gio di  cognizione  profonda  del  loro  mestiere  ;  e  quando  vi  erano 
stali  aoimessi,  veniva  loro  interdetto  rigorosissimamente  l' emi- 
grare dallo  stato,  perché  non  ne  portassero  l' arte  àgli  stranieri 

(i)  TùmmmQ  Gtnoni,  prcsio  il  Olo^rà  nel  toi»,  IV  degK  opusculi. 
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Utt^:altra  legge  del  1983  sembra  indicare^  essere  siati  divisi 
allora  i  vetri  in  buUiUarii  ed  in  phyalam:  un'altra  del  1285 
ne  proibisce  i  lavori  nei  mesi  caldi  ;  una  del  1286  vieta  ¥  as- 
portasione  della  soda,  che  chiamasi  allunmaio  gaimno:  altr& 
leggi  in  seguito  proibiscono  anche  V  asporto  del  vetro  rotto  e  di 
qualunque  genere  che  servisse  alla  manipolasione  del  vetro,  e 
vietano  Y  uso  di  altro  legno  nelle  fornaci,  ad  eccezione  dell'  olmo. 
All'  olmo  per  altro,  dopo  il  1306,  fu  sostituito  il  legno  di  faggio 
delle  Alpi. 

Anche  in  Veneiia  erano  anticamente  alcune  fornaci  da 
vetro ,  ma,  dopo  V  anno  1292,  non  ve  n'  èra  rimasta  che 
qualche  piccola  per  i  lavori  di  poca  rilevania  ;  come  bicchie- 
ri e  bocchie  da  osterie  ed  altri  di  simil  fatta.  Le  migliwi 
fabbriche  e  quelle  de'  lavori  più  nobili  furono  trasportate  tut- 
te in  Murano,  per  decreto  del  maggior  Consiglio,  forse  per 
evitare  in  città  il  frequentissimo  pericolo  degli  ineendii.  E, 
quanto  allo  smercio  incalcolabile  e  dovi;BÌoso,  che  avevasi  di 
questo  genere  di  manifatture»  mi  basta  ricordare  due  leggi,  1'  una 
del  1289,  r  altra  del  1305,  le  quali  parlano  delle  ordinazioni  di 
grandiosi  lavori. fatte  dagli  anconitani  e  da  altri  popoli  stra- 
nieri (1). 

Né  voglio  passare  innanzi  senza  aver  prima  recato  alcune 
altre  notizie,  benché  brevissime,  circa  V  arte  vetraria  e  le  sue 
differenti  classificazioni  ;  perciocché  é  dessa,  che  per  tanti 
aecoli  fu  propria  esclusivamente  dei  veneziani,  né  passo  ad  altre 
nazioni  se  non  che  furtivamente  o  per  insidioso  inganno  degli 
Btranieri  o  per  maliziosa  condiscendenza  di  taluno  dei  nostri  (2). 

(i)  Ved.  0  FiliMs  ndU  ma  dìtiert  sol-  nel  cap.  XXIV  MV  cdiz.  che  porta  la  data 

r antico  Commèrcio  dei  ^enetiani  e  io  deW  Jnno  I  deità  libertà  italiana;  e  lo 

alcune  annot  alle  ine  Mem.  de*  veneti  pri-  dice  lolla  teiliraonianta  dello  atorìco  ìngle* 

mi  e  secondi^  àe\Veà\%,à\  Padova  del  1811,  ae  Giovanni  Cary,  il  quale  aeriate  la  Storia 

nel  tom.  Ili,  cap.  XXIX,  ove  apparilo  par-  del  commercio  della    Gran  Bretagna  .- 

la  dell*  itola  di  Marano.  che  u  dai  fuggiatchi  ?eneziani  varie  chimi- 

(a)  Dice  il  Filiaai,  neHe  tue  ,]lfem,  ecc.,  n  che  operazioni,  varie  linloni  impatarono 
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Le  Cabbricbe  di  vetri,  secondo  V  ultima  loro  classifieazioDe  o 
Rcneyofa,  la  quale  é  dell' anoo  1319,  erano  di  quattro  specie: 
labbriche,  cioè,  di  soffi  di  vetro  o  cristalli;  di  lastre  quavii  e 
rulli;  di  canna  ordinaria  per  conterie;  di  canna  pei  margarittri 
e  perleri  e  di  pasta  in  pani.  Da  queste  differenti  arti  derivavanov 
come  da  madri,  le  arti  secondarie  degli  specchierì,  dei  margaritai 
e  dei  perlai  alla  lucerna.  Oggidì  le  fabbriche  degli  specchi, 
rinomatbsìme  ne*  tempi  antichi,  decaddero  per  tal  guisa  da  diH 
veme  riputare  estinta  affatto  tra  noi  Y  arte  e  )'  industria.'  SussistiH 
no  tuttavia  le  fabbriche  di  vasellami  o  recipienti  di-  vetro,  e  quei» 
le  di  cristalli  e  di  lastre  ;  non  per  altro  in  quel  fiore  e  in  quella 
rinomanza*  in  cui  erano  nei  secoli  antichi  ;  perchè  le  straniere 
conlralbzioni  e  i  miglioramenti,  che  vi  si  fecero  io  Francia,  in 
loghillerra,  in  Boemia  ed  altrove,  ce  ne  scemarono  notevolmente 
il  pregio  e  Io  smercio.  V  unica  manifattura  del  genere  vetraio» 
che  rimase  propria  esclusivamenle  di  Venezia  e  di  Murano» 
sono  le  conterie,  ossia  T  arte  de'  margariteri,  perltti,  ecc.  ;  la 
quale  manifattura  indarno  tentarono  d' imitare  altre  nazioni,  per 
toglierci  anche  di  essa  Y  antichissimo  merito  o  il  sopravanzatoei 
diritto* 

A  tre  specie  di  operazioni  riducesi  il  lavoro,  da  cui  si 
liamio  le  conterie  :  composizione  degli  smalti  e  della  canna  per 
ottenere  perle  d' ogni  sorte  ;  rotondamente  delle  perle  in  appo- 
site fornaci,  lo  che  spetta  al  margaritaio;  lavoro  delle  perle 
alb  Incema,  nel  che  consiste  l'arte  del  perkio  (1).  Chiuderò 

•*  ^K  obodesi  e  gP  inglesi  e  la  manicni  di  lifito,    uè  altonUnarini  di  troppo   M   filo 

t*  brofarc   gli   specchi  appiviero  pure  da  della  mia  aloria,  riioeUo  ì  mivi  letlori,  che 

^  oottoro  aoUo  Carlo  ì.n  E  dii'e  inollre  ;  e  desideracfero  avere   più  esieae  uolizie   in- 

lo  alialMio  i  rrgijtri  tic]  GMwiglio  de^  X  ;  torno  a  queste  manitallure,  al  frattato  su! 

che  u  H  duca  di  Ba'chiogam  |fa  quello,  che  PortqfraneOy    industria    e   t^mmercio^ 

"s  icdiuK  gàeam  operai  muraneii.a  f  raspur-  scritto  dal  dott.  'ioinasoni,  e  che  forma  par- 

-  Uni  DclT  loghilterra.^»  Ved.  il  suddcUo  te  dell*  opera  municipale  di  Ftnezia  e  le 

Htfr.  Carj.  Sue  lagune^  nella  I  parte  del  toI.  Il,  dalla 

{•)  Per  noQ  eMcre  sorerchiamcntc  prò-  pag.  5o7  alla  5i3. 
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queste  mie  brevi  notizie  6ull' arte  vetRaria  di  Marano»  offren- 
do un'  idea  dello  smercio,  che  ne  hanno  le  Mnterie  in  ogni 
angolo  del  mondo;  né  potrei  offrirla  in  miglior  modot  quanto 
jripetendo  le  parole  del  Bussolin,  nella  sna  pregievole  Guida 
alle  faiimche  vetrarie  di  Murano^  dalla  quale  attinse  le  sue  notizie 
anche  il  sunnominato  Tomasoni.  «  li  commercio  delle  conterie, 
dice  il  Bussolioi  che  presentenoente  vien  fatto  coir  Inghilterra 
e*coo  r  Olanda^  e- di  non  lieve  importanza.  Londra  e  Liverpool 
da  un  canto,  Amburgo  ed  Amsterdam  dall'  altro,  sono  i  cen- 
tri principali  dove  si  diramano  tutte  le  esportaaioni  nelle 
Americhe,  nelle  colonie  inglesi  ed  olandesi.  Un  consumo  rile- 
vante di  queste  manifatture  viene  fatto  particolarmente  in 
Africa  ;  imperciocché,  cominciando  dal  regno  di  Marocco  e 
progredendo  nella  Guinea,  nel  Congo,  nella  Cafreria,  nello  Zan- 
guehar  e  nell'  Abissinia,  le  conterie  sono  dappertutto  ricercate 
con  trasporto  e  servono  agli  europei .  per  lare  un  commercio  di 
permuta  con  le  produzioni  naturali  di  que'paesi.  Anche  la  Fran- 
cia &  un  traffico  di  queste  perle,  specialmente  con  le  sue  colonie 
del  Senegal»  dove  riceve  in  cambio  sabbia  d' oro,  ambra,  legni 
preziosi,  e  la  celebre  gomma  arabica.  Oltre  di  che  a  Parigi»  a^ 
Strasburgo  ed  in  altre  città  della  Francia  si  &nno  con  le  marga- 
ri4iive  da  Venezia  bellissimi  lavori  di  borse,  fettuccie^  cintupe» 
sciarpe,  cordoni  e  ricami  d'  ogni  sorta»  che  vengono  in  parte 
consumati  nell'  interno  del  regno  ed  in  parte  formano  soggeUa 
d'  esportazione»  La  Spagna  ed  il  Portogallo  ritirano  pure  le  coik 
terie  di  Venezia.  Però  il  commercio  di  questi  due  regni,  che  una 
volta  estendevatsi  facendo  grandi  esportazioni»  massime  neir Ame- 
rica meridionale,  si  é  di  molto  limitato  da  alcuni  anni  a  questa 
parte.  La  Germania  e  la  Prussia  consumano  tutto  giorno  di  que- 
sti oggetti.  Lemberg  e  Brody  ne  fanno  un  commercio,  che  si 
estende  a  tutta  la  Russia.  Costantinopoli  é  il  centro  delle  com- 
missioni provenienti  dalla  Persia,  dall'  Armenia  e  da  altri  paesi 
deir  Asia.  Alessandria,  |)er  la  sua  posizione,  continua  ad  essere 
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t  tm'  importante  scala  per  la  spedizione  delle  conterie  nelle  coste 

•  orientali  dell*  Africa  ed  in  quelle  dell'Asia,  lungo  il  mar  Rosso. 

•  Finalmente  i  porti  della  Barbarla  forniscono  i  mercati  di  tutte  le 
»  tribù  africane  ad  essi  finitime,  onde  le ,  conterie  vengono  iotro- 
»  dotte  nelle  regioni  centrali  dell'  Africa  stessa,  ecc.  ecc.  » 

Ma,  ritornando  col  mio  racconto  all'  età  antica  dell'  isola  di 
Marano,  mi  rimane  da  ricordare  alcun'  altra  sua  particolarità. 
Delle  saline  Voglio  dire  e  dei  mulini.  Le  quali  saline,  sino  dal  X  e 
dairXI  secolo,  erano  assai  grandi  ed  estese:  si  ha  dall'Archivio  (1), 
che  nell'anno  957  il  doge  Pietro  Candiano  III  ne  concesse  alcune 
a  particolari  famiglie,  a  patto  di  somministrare  al  palazzo  ducale 
una  stabilita  quantità  di  sale  (2).  I  mulini  poi  vi  erano  numerosis« 
simi,  a  cagione  della  somma  velocità,  con  che  salgono  e  scendono 
le  maree  nel  vasto  canale,  che  ne  separa  l' isola  in  due  parti.  Ivi, 
nel  blocco  di  Venezia  dell'  anno  1806,  volevansi  riporre  dei  mu- 
lini, per  provvedere  ai  bisogni  della  macina  delle  farine  ;  ma  non 
vi  riuscirono.  Del  che  certamente  si  deve  incolpare  1'  inesperienza 
degl'  ingegneri  ;  perchè  né  il  canale  né  la  forza  dell'  acqua  aveva- 
no cangiato  natura,  da  quella  che  avevano  avuto  in  altri  tempi, 
quando  con  felicissimo  e  copiosissimo  successo  i  mulini  di  Murano 
macinarono  per  più  secoli  il  grano. 

C  A  P  0     VI. 

Serie  degli  avvenimenti  del  dogato  di  Giovanni  Dandolo. 

• 
Ed  eccomi,  dopo  questa  lunga  digressione,  a  ripigliare  il  filo 
della  mia  storia.  Le  saggie  determinazioni  del  novello  doge  e  le 
vicende  del  tempo  suo  ci  vennero  tramandate,  quasi  con  ordine 
cronologico,  dal  benemerito  nostro  Sanudo.  E  primieramente  egli 
commemora  il  privilegio  concesso  ai  veneziani  dal  papa  Nicolò  III 

(i)  Nel  Cod.  pubblicor.  (2)  Ved.  il  Filiuì,  toro.  Ili,  Gap.  X  <1V. 
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<  che  i  beni  de'  condannati  per  eretici  e  patarini  (1)  sieno  eonfi- 

>  scali  e  messi  nel  comune,  con  qnesta  condizione,  che  il.dogf^.sia 

>  obbligato  di  far  fare  le  opportune  inquisizioni  contro  «pesti  tali, 

>  e  trovandoli,  £arli  punire,  e  con  questo  eh'  egli  faccia  le  spese 
»  deir  inquisizione.  >  E  fu  intomo  a  questo  iempo  T  origine  in  Ve- 
nezia del  tribunale,  che  si  conosce  sotto  un  tal  nome. 

In  seguito,  nel  128(t,  a' l'i  di  agosto  (2),  fu  decretato  dal  gran 
Consiglio,  che  nessuno,  il  quale*  non  abbia  compiuto  i  veni'  anni  4i 
età»  possa  avere  parte  in  nave  in  qualità  di  padrone.  E  nel  di  2.7 
dello  stesso  mese  (3)  fu  decretato  che  i  componenti  il  consiglio 
de  Pregadi  vi  fossero  nominati  stabilmente  a  formarlo,  mentre  per 
r  addietro,  siccome  altrove  ho  narrato,  erano  di  volta  in  volta  invi* 
lati  e  pregati  ad  unirsi  presso  il  doge  per  assisterlo  coi  loro  sugge- 
rimenti. Ed  altre  regole  furono  formate  in  appresso  relative  a  que- 
sto consigliò  permanente  :  perché  nell'  anno  stesso,  il  primo  giorno 
di  ottobre  (h),  fu  decretalo,  che  chiunque  venga  eletto  a  quel  eoo- 
siglio  debba  altresì  appartenere  al  consiglio  maggiore. 

Fu  ingrandita,  circa  il  medesimo  tempo,  la  piazza  di  san 
Marco  :  il  Sanudo  soltanto  dice  decretata  a'  k  òì  novembre  una 

>  loggia  sulla  piazza  di  san  Marco  a  san  Basso,  per  ridotto  de'  no* 

>  bili  a  sedere.  >  Ivi,  secondoché  racconta  il  dotto  nostro  Sagce- 
do  (5),  <  i  nobili  si  trovavano  prima  di  convocarsi  i  consigli  ;  con 
»  profondissimi  inchini  si  salutavatao  cosi  i  grandi  i  piccoli,  come 
»  i  piccoli  i  grandi.  Un  giovane  nobile,  che  per  la  prima  volta 
»  indossava  la  veste  patrizia,  sia  che  avesse  compiuto  il  yigesima 

>  quarto  anno  (epoca  legale  della  commissione  alla  sovranità), 
»  sia  che   avendo  compiuto  il  vigesimo  primo,  e  imborsato  in 

>  un'  urna  nel  giorno  di  santa  Barbara  co'  suoi  coetanei,  fosse 


(i)  Ossia  patareni^  U  cui  eresta  infc-  (4)  Lib.  Luna^  pag.  f. 

slaTi  r  Italia  appaolo  in  questo  tempo.  (5)  Fenezia  e  Ì€  sue  lagune^  pari.  1  del 


(a)  Lib.  Luna  del  mag.  Coos.,  pag.  3.    toI.  I,  pag.  laS. 
(3)  Nel  lib.  GJt. 
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sortilo  per  mano  del  doge  ottenendo  la  remissione  dì  tre  anni 
di  età,  il  giovine   nobile  ivi  era  presentato   agli    altri  nobili, 
prima  di  salire  nel  maggior  consiglio    e    giurare  obbedienza 
alle  leggi.   Dodici  gentiluomini   dei  maggiori   lo  accompagna- 
vano, onde  nasceva  una  specie  di  parentela  civile,  una  allean- 
sa  che  non  finiva-  più.   E  quei   presentatori   e  il  presentato , 
d'indi  in  poi  si  chiamavano    compari.    Nel    broglio    (1),  <$hi 
aspirava  ad  una  dignità  o  magistratura,    chi   domandava  una 
grazia ,    er^    obbligato    di  presentarsi    in  atto  supplichevole. 
La    sappli<»zione    dimostravasi    togliendo    il  batolo    (  stola  ) , 
che  soleva  portarsi  in  ispalla  e  ponendolo  sul  braccio  ;  1'  atto 
del   snpi^lictfre    dicevasi   ealar  stola.    Tutti    i  congiunti  ,   au- 
dio i'  più  lontani ,  i  compari ,    gli  amici    si  univano  al  sup- 
plicante   con    la    stola  calata,    e  profondissimamente   inchina- 
vano i  gentiluomini,    che  passavano,    fossero    ricchi  o  pove- 
ri. Innanzi    ai  magistrati ,    in    confronto  dei  sudditi,    solfo  la 
sanzione  delle  leggi,    nella  uniformità    dei  titoli,    lutti  i  nobi- 
li erano  uguali^  •    Dalle  quali  parole  evidentemente    si  scor- 
ge, che  sebbene  in  progresso  ;    e   noi  col  nostro   racconto  non 
siamo  lontani  di  molto  da  quest'  epoca  ;  Y  aristocrazia  ponesse,  per 
eo^  dire,  na  muro  di  divisione  tra  la  nobiltà  e  il  popolo,  e  tóglies* 
se  qaetl'  uguaglianza,  che  tanto  abbelliva  ed  unificava  il  corpo 
sociale  ;  tuttavolta,  com'  egli  medesimo  continua  ad  osservare,  •  lo 

>  spirito  di  uguaglianza  rimane,  e  se  negli  ultimi  tempi  cotesto 
»  spirito  si  affievolì,  almeno  le  forme  dell'  uguaglianza  erano  nel 

>  corpo  aristocratico.  » 

Altri  avvenimenti  notevolissimi  del  tempo  del  dogato  di  Gio- 
vanni Dandolo  ei  sono  ricordati  dal  Sanudo  :  un  orribile  tremuoto, 
avvenuto. verso  la  sera  del  17  gennaio  1282,  ed  una  furiosissima 
inondazione»  nel  di  20  dicembre  1261^;  i  quali  disastri  cagionarono 


(i)  Con  qaeiio  nome  ho  indicalo  Altrove,  essersi  chiamata  anlicamenle  la  piazza  di 
SUI  Marco. 
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danni  incalcolabili»  particolarmente  il  secondo,  per  la  quantità  del- 
le merci,  che  rimasero  guaste  nei  magazzini  ove  penetrò  V  acqua 
inondatrice. 

Con  particolare  diligenza  il  Sanudo  commemora  le  nuove 
monete,  che  per  ordine  di  questo  doge  furono  fatte  coniare  ; 
i  bagattmi  e  il  ducato  d*  oro.  Dei  primi  cosi  egli  lasciò  scritto  : 
«  In  questo  tempo  furono  fatti  stampare  i  bagattini  di  rame, 
•  chiamati    piccoli ,    cioè ,    messe    per    ogni   marca   oncie  6  e 

>  mezza  di  rame  e  oncie  una  e  mezza  d'  argento.  Sicché 
B  vadano  lire  tre,  soldi  cinque,  danari  quattro  per  marca.  E 
»  che  questi  bagattini    si    spendano    nella  Terra    a    ragione  di 

>  dodici  al  soldo.  »  Quanto  al  ducato  d'  oro  di  cui  tutti  gli  sto- 
rici nostri  hanno  fatto  menzione,  siccome  il  primo  che  si  facesse 
da  questo  doge,  il  Sanudo  ci  conservò  anche  la  memoria  di  un'  i- 
scrizione  sul  marmo,  collocala  nella  zecca,  da  lui  stesso  veduta, 
benché  dipoi  vi  fosse  stata  tolta,  la  quale  tramandava  ai  posteri 
r  anno  e  il  mese,  in  cui  Giovanni  Dandolo,  aveva  fatto  coniare 
per  la  prima  volta  il  ducato.  Io  porterò  V  iscrizione  ;  ma  innanzi 
voglio  premettervi  le  sue  parole  medesime  :  <  Io  mi  ricordo  (  ed 
»  egli  visse  nel  declinare  del  secolo  XV,  e  buon  tratto  del  XVI) 
»  d'aver  veduto  nella  zecca  un  epitafio  in  marmo,  che  faceva  men* 
»  zinne  di  questo,  il  quale  poi  per  deliberazione  fatta  fu  cavato  e 

>  più  non  si  vide.  » 

E  tosto  egli  soggiunge  il  testo  dell'  epitafio,  il  quale  diceva  : 

Ifr  NOMINE  Dei  Omnipotentis.  Anno  ab  Incarnatione 
Domini  nostri  Jesv  Christi  MGGLXXXV,   mensis 

MaRTH,  InDIGTIONB  XIII  tempore  EGREGII  viri  et  BONO- 
RABILIS  CORAM  DeO  ET  HOMINIBVS  DoMINI  lOHANNIS  DaN- 
DVLO INCLYTI DVGIS  VeNETIARVM,  F VIT  PRI VS  Q VIDEM  FACTA 

moneta  avri,  qve  vogata  est  dvgatvs  ad  honorem  beati 
Marci  Evangeliste  et  omnivm  sanctorvm  et  reipvblige 
Venetorvm. 
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Si  noti  per    altro,   che  sebbene   il  ducato  d'oro  si  coniasse 
per  la  prima   volta    sotto  il  doge  Giovanni  Dandolo,   non  perciò 
era  questa   la    prima  moneta  d'  oro,  che  si  coniasse  nella  zecca 
▼eneziana.    Ne    aveva   fatto   coniare   una   nel    1229   il  doge  Lo- 
renzo Tiepolo,    nominata  grossa  o  ^natapane  d'  oro,  di   cui  con- 
servasi unico    esemplare  (1)  mei   museo    della  nostra   biblioteca 
Marciana.  Essa    è    di   conio  affatto  simile  al  matapane  grosso  d'  ar- 
gento, il  qaale  aveva  avuto  principio  pochi  anni  avanti.  Quanto  al 
ittcoto,  di  cui  parlo,  esso  tra  tutte  le  monete  veneziane  é  la  prin- 
eipalissima  «  e   distinta  in  fra  le  molte,  dice  lo  Zon,  per  la  sua 
«  finezza,     duttilità   e   colore,    per   V  identità  d' intrinseco   e     di 
»  coaio  che   sempre  mantenne  e  pel    corso    grandissimo  in  cui 

•  dorò   da    oltre    cinque   secoli.   Nel   decreto   di   sua   istituzione 

•  dei  31  ottobre    (128i!t)  si  ordinò  della  maggior  finezza  simile 

•  e  migliore  dePfiorino,  che  già  da  trentadue  anni  innanzi  si 
»  batteva  in  Firenze  ....  Fu  nell'  anno  seguente,  in  cui  soltanto  ap- 
»  parisce  cbe  sia  uscita  dalla  zecca  (2),  che  si  trovò  di  meglio 
»  dicbiararne  e  fissarne  il  prezzo  (3).    »  Ebbe  il  nome  di   dt/Lcato, 

attribuito  per  V  addietro  a  verun'  altra  moneta  veneziana  ;  il 
nome  «  deriva  da  quello  del  doge,  che  vi  è  sopra  ;  • 
dice  il  nostro  archeologo.  Ebbe  anche  quello  di  ^secchino  ;  ma 
cfuesto  •  solo  gli  rimase  dopo  la  introduzione  del  1562  del    du- 

•  calo  d' argento  ;  né  lo  si  trova  accennato  con  tal  nome   se  non 

•  ebe   dal    15/lt3,  in  una   tariffa     (prosegue   egli),  che   fissa   i 

•  prezzi  del  ducato  cosi  cecchino   come  vecchio  :  e  meglio   in  un 

(i)  Noo  dimeno  il  Carli  altesla  di  aver-  n  soa  forma  e  peso,  e  del  valore  da  princi- 
pe vedoto  ono  più  recente  col  nome  del  »  pio  di  un  soldo  ;  e  di  questo,  che  trovasi 
4ofe  FoMari  Ved.  lo  Zon  nel  suo  trattato  n  sicuramente  più  tardi  dei  due  dogi  dopo 
•■li  Zecca  9entta^  che  forma  parte  del-  n  del  Foscari,  il  Carli  asserisce  di  aver  Te- 
f  «peni  aaoJcijMiJe  di  Venezia  e  le  sue  »  «luto  quello  di  Giovanni  Dandolo  al 
%»»,  foL  /,  pari.  li,  P«g-  a«  e  seg.,  il  *  laSo.  « 

fnie  émosiTM^    che     ^t  matapane  d*  oro  (a)  E  perciò  T  iscrizione  surriferita  of- 

iedaU>  JéI  Csrii  non    |M>lcva  essere  che  il  frc  Tanno  ia85. 

y^^  £Ì grosse^'9   omtnM  il  mezto  ma-  (3)  Valeva   quaranta  soldi,   ovvero   lire 

1'  gimggigto  sAK^^  simile,  meno  la  due  di  grossi. 
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»  decreto  del  1SÌ!|7,  che  ordina:  Si  ristampino  t  ducati  vecchi^  per- 

>  che  senza  altrimenti  farii  fondere  appariscano  cecchini.  >  Sul- 
le quali  parole  egli  prosegue  ragionando:  •  Onde  si  vede  che  que- 
»  sto  nome  istesso  di  cur  si  ha  traccia  forse  di  oltre  cinquanta  an- 
»  ni  anteriore,  cosi  adoperavasi  per  distinguere  i  ducati   nuovi  di 

•  zecca  da  quelli  che  potevano  eb%eré  decretali  nelF  intrinseco  pe- 
»  so  e  valore.  » 

Da  tutte  siffatte  osservazioni  dell'  erudito,  nostro  archeologo 
é  facile  il  conoscere  erronea  la  sentenza  del  Laugier  e  di  altri,  i 
quali  dissero,  che   «    questi   ducati  furono  poi  detti  zecchini  dalla 

•  parola  zecca,  eh' é  il  luogo,  dove  ^i  batte  la  moneta  (1).  • 
II  suo  vero  nome  nonr  fu  in  origine  xecchino^  ma  cecchino  ;  né 
prima  dei  veneziani  lo  si  conosce  usato  da  verun'  altra  nazio- 
ne. È  poi  fuor  di  proposito  il  formar  «oonghietture,  col  Mura- 
tori, o  col  Laugier,  o  con  altri,  circa  il  vero  senso  della  leggenda 
espressavi  sopra  :  set  t  .  xpb  .  dat  '.  qi  .  tv  .  regis  .  iste  •  dvgat  •  ; 
se>  cioè  la  s'  abbia  a  leggere*  sit  •  Ubi  Christe  datum  qui  regis, 
iste  ducatum,  come  la  lessero  tutti  coloro  che  la  copiarono  gli 
uni  dagli  altri  senz'  averla  veduta  nel  suo  originale  ;  ovvero, 
vi  si  abbiano  a  sottintendere  alcune  parole,  sicché  vi  riesca 
il  sentimento  immaginato  dal  Muratori:  Sii  tibi  Christe  datum, 
qui  regis  omnia,  iste  veto  prineeps  regit  ducatum;  ovvero  si  ab- 
bia   a    riputare    col    miserabile  Laugier  (2),  «   non  esser  cosa 

>  fuori  del  verisimile  che  il  miserabile  verificatore,   che  diede 

>  questa    iscrizione;    abbia  fatto    per    ignoranza  o  per  comodo 

>  il  fallo  di  mettere  iste  ducatum  per  hunc  ducatum.  •  Veduta  la 
leggenda  nel  suo  originale,  uè  omessovi  quel  tv,  che  si  trova 
tra  il  Q,  e  il  regis,  risulta  naturalissimo  e  semplicissimo  e  senza 
verun  errore  il  sentimento  :  Sit  tibi  Christe  datus,  quem  tu  regis 
iste  ducatus. 

Né  poss'  io  qui  passar  oltre  col  mio  racconto,  senz'  avere  pri- 

(i)  Laui;.,  lìb.  IX.  (2)  Ivi,  in  annoi. 
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ina  Dotato  una  ridìcola  osservazione^  per  non  dirla  piuttosto 
ima  maliziosa  infedeltà  del  Darà  sul  proposito  dell'  avere  il 
doge  Dandolo  fatto  coniare  la  moneta  in  discorso.  «  Quello, 
»  eh' é  più  degno  di  osservazione,  die' egli  (1),  si  è  che  per  bal- 
»  tere  qoe'  zecchini  la  repubblica  impetrò  un  privilegio  dell'  im- 

•  peratore   e  del   papa.   Non   può   uomo  persuadersi,   che  uno 

•  stato  esìstente  già   da   otto  secoli,  non  «avesse  per  anco  mone^ 

•  ta  ;  sembra  piuttosto  che  quel  privilegio  fosse  chiesto  per  la 
»  moneta  nuova;    ma    fu  chiesto,    come   nella    sita    cronaca  lo 

>  afferma  il  Sanuto,  tra  gli  storici  della  repubblica  il  più  esatto.  » 
E  poscia,  a  confermazione  del  suo  racconto,  porta  in  annota- 
zione le   parole   del  ^anudo,    il  qii^e  dice:    «    Nel  1285  sotto 

•  questo  doge  avendo  avuto  i  privilegi  del  papa  e  dell'  impera- 
»  tore  di  poter  far  stampare  e  coniare  monete  di  rame,  d' argen- 

>  to  e  d'  (K'O,  fino  a  que3to  giorno  stampatone  d'  argento,  ecc.  > 
Convìen  dire  che  lo  storico  fcascese  non  intendesse  V  italiano 
linguaggio:  certo  non  conosceva  punto  la  nostra  storia,  eh' e- 
rasi  accìnto  ^  narrare.  Le  parole,  del  Sanudo  si  riferiscono  a 
fficilegi,  ottenuti  già'  da  più  aecoli,  di  poter  far  stampare  e  co- 
niare monete  di  rùme,  d argento  e  d*  oro;  e  di  questi  privilegi 
s'erano  serviti  i  veneziani;  non  tanto  per  lo  stampare  e  òo- 
niare  simili  monete,  ch'erano  padroni  di  stamparne  e  coniar*- 
ne  a  piacere  e  di  farle  circolare  in  ogni  angolo  del  proprio  stato, 
senza  veruna  permissione  né  del  papa,  né  dell'imperatore, 
quanto  per  valersene  collo  spenderle  negli  stati  imperiali  o  pa- 
pali :  già  da  più  secolf  addietro  ^  siccome  ho  avuto  occasione 
di  ricordare  altrove  (2),  nominando,  tra  le  altre,  la  moneta  vene- 
ziana d' argento  col  san  Marco  e  col  nome  dell'  imperatore 
Lotario,  nell'  anno^  8^0,  e  il  quartarolo  (SjfT  che  aveva  corso  in 
Venezia  prima  della  costruzione  del  ponte  di  barche  sul   canal 


(0  In  fine  del  lib.  V.  (3)  Ved.  nel  voi.  II,  pag.  SS;. 

(3)  Nel  op.  XVI  del  lib.  If,  pag.  1 86  del  voi.  !.. 
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grande,  ove  oggidì  esiste  quello  inagDÌ6co,  di  pietra,  godo* 
sciuto  da  tutto  mondo  col  nome  di  ponte  di  Rialto^  cioè  prima 
tleir  anno  1180.  E  il  Darù,  scrittore  della  Storia  della  repubblica 
di  Venezia^  non  sapeva  questi  notevoli  avvenimenti  di  storia 
veneziana ,  e  perciò  scriveva  non  poter  uomo  persuadersi  »  che 
uno  stato  esistente  già  da  otto  secoli,  non  avesse  per* anco  moneta; 
ed  ignorando  affatto,  se  veramente  ne  avesse  avuto  per  anco,  ci 
regala  quella  sua  giudiziosissima  congbiettura  :  Sembra  piut- 
tosto  che  quel  privilegio  fosse  chiesto  per  la  moneta  nuova.  Ma,  pro- 
seguendo noi  ad  esaminare  le  parole  del  Sanudo,  citate,  senza 
intenderle,  dal  Darù  ;  chi  non  vede,  asserirsi  dal  nostro  cronista, 
che  la  repubblica  sino  a  questo  giorno^  cioè  sino  al  giorno,  io 
cui  il  doge  Giovanni  Dandolo  aveva  voluto  far  coniare  monete 
d'  oro,  ne  aveva  stampato  ci'  argento  soltanto,  le  quali,  per  i  privi- 
legi del  papa  e  dell'  imperatore,  avevano  potuto  avere  corso,  oltre- 
ché negli  stati  veneti,  anche  negli  stati  di  quelli;  e  che  da  questo 
giorno  in  poi  ne  coniava  di  oro,  le  quali,  in  vigore  di  quei  me- 
desimi privilegi,  avrebbero  similmente  avuto  corso  negli  stati 
deir  imperatore  e  del  papa  ?  Al  che  appunto  si  riferiscono  le  pa- 
role del  Tiepolo,  diiigentissimo  confutatore  del  Darù,  ove  dice  : 
«  11  senso  naturale  ed  ovvio  di  questo  passo  si  è,  che  i  vene- 
»  ziani    avevano    avuto    de'  privilegi    di    battere    delle    monete 

•  d'oro,  d'argento  e  di  rame,    che   avessero  corso    anche  negU 

•  stati  de'  papi  e  degV  imperatori^  cioè,  eh'  era  accordato  il  corso 
»  a  queste    monete    venete  negli  stati  de' suddetti    princìpi   che 

•  fino  a  quel  momento  non  ne  avevano  battute  che  d'  argento,  e 
»  che  sotto  questo  doge  deliberarono  di  battere  ducati  di  finissi- 
>  mo  oro.  • 

Ma  di  questa  spiegazione,  eh'  è  pur  naturalissima  ed  appog- 
giata a  cento  e  cento  documenti  della  nostra  storia,  non  si  appa- 
ga il  traduttore  del  Darù,  nelì'  edizione  di  Gapolago  1832:  e  per- 
ciò, dopo  di  avere  portato   le  surriferite  parole  del  Tiepolo  (1), 

(i)  Tom.  JI,  Illustrazione^  pag.  35o  e  spg. 
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soggiunge  :  —  •  Coai  il  Tiepolo,  il  quale  conforta  la  sua 
spiegazione  colla  testimonianza  di  varii  storici.  Ma  io  penso, 
cbe  qui  come  in  altri  luoghi  il  Darù  fa  mostra  di  non 
aver  ben  inteso  il  diritto  pubblico  di  que'  tempi,  che  suppo- 
neva negl'  imperatori  una  specie  di  titolo  sovrano  sulle 
previncie  dell'  Italia,  titolo  derivato  dall'  illusione  del  nome 
d*  imperatore  romano.  Gli  italiani,  sin  presso  alla  sovver- 
sione di  Carlo  V,  supposero  sempre,  che  gli  imperatori 
per  antico  ed  ereditario  diritto  dell'  impero  romano,  avessero 
sopra  di  loro  una  podestà,  che  dicevasi  di  alto  dominio  e  che 
in  essi  era  un  obbligo  imprescrittibile  di  riconoscere  quella 
potestà,  quand'  anche  fossero  coli*  imperatore  in  piena  guerra, 
o  nulla  avessero  a  sperare  o  temere  di  lui.  Quindi  non  è 
meraviglia  se  vediamo  le  città  lombarde  confederarsi  contro 
agrimperalori,  muover  loro  un'  ostinata  guerra,  sconfiggerli, 
costringerli  a  trattati ,  e  sempre  dirsi  obbedienti  alT  alla 
giurisdizione  imperiale  ;  e  se  troviamo  spesse  volle,  nella 
storia  d'  Italia,  principi  assai  più  possenti  di  quc  lontani 
monarchi,  chiedere  loro  la  investitura  degli  usurpati  o  con- 
qaìstati  domini!. 

•  I  papi  lungamente  rivali  degl'  imperatori  nella  su- 
prema potestà  temporale ,  vollero  essi  pure  arrogarsi  una 
giurisdizione  di  sovranità  politica  sui  popoli  e  sui  re  ;  e 
facendo  valere  che  gli  imperatori  non  erano  tali  se  dai 
pontefici  non  ricevevano  il  titolo  e  la  corona,  vollero  auclic 
andar  loro  innanzi  nelle  pretese,  a  cui  diedero  forza  la  su- 
perstizione e  r  ignoranza.  A  quello  stesso  modo,  che  un  inr.- 
peratore  non  si  reputava  imperatore  se  non  era  incoronato 
dal  papa ,  malgrado  le  difficoltà  sempre  rinascenti  o  il 
danno  cbe  ne  derivava  all'  autorità  di  lui,  cosi  un  principe 
non  pensava  mai  di  possedere  legittimamente  i  suoi  stati 
^ se  dl//^iwperaiore  non  ne  aveva  ricevuta  rinvestitura;  seb- 
/  M    di   una    volta    il-  signore    supremo    fosse  assai  più 
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»  debole  del  preleso  vassallo  e  non  avesse  quel  primo  né  il  modo 

•  né  il  potere  di  castigare  o  di  proteggere  il  secondo. 

•  Qaest'  erroneo  principio  del  diritto  pubblico  di  allora,  soste- 
f  nulo  colle  ragioni  de'  giureconsulti,  confermato  dai  pregiudtzii 

>  dei  popoli  e  non  bene  osservato  dal  Darù»  spiega  come  Vene- 
1  zia»  senza  che  fosse  mai  stata  dipendente  dall'  impero  e  meno 

>  ancora  dal  papa,  e  senza  nemmeno  che  gì'  imperatori  o  i  papi 

•  la  dicessero  a  loro  soggetta,  abbia  più  d'  una  volta  invocato  e 
»  investiture  e  diplomi  e  bolle  e  licenze  dall'  uno  e  dall'  altro. 
»  Quella  repubblica  non  faceva  che  piegare  verso  le  circostanza 

>  de'  tempi,  sacriGcando  con  quelle  formalità  al  comun  pregio- 
»  dizio,  né  per  questo  si  può  dire,  che  si  riconoscesse  e  si  con* 

•  fessasse  dipendente  da  una  potestà,  colla  quale  ebbe  mai  nulla  a 
»  che  fare.  • 

Ma  in  tutte  queste  belle  cose  che  dice  qui  il  dotto  traduttore 
del  Darù  non  avvi  sillaba,  che  abbia  a  che  fare  colla  intro- 
dotta questione  dei  privilegi!  di  coniare  monete.  Egli  a'  è  affati- 
cato a  porre  in  chiaro  la  rozza  condiscendenza  dei  popoli 
d'.  Italia  verso  le  ambiziose  pretensioni  degl'  imperatori  circa 
l' alto  diritto  di  sovranità  e  dei  pontefici  quanto  al  temporale 
potere  ;  e  non  s' é  accorto,  che  i  veneziani  né  in  questa  età  , 
né  per  1'  addietro,  non  entravano  a  parte  tampoco  negli  affisuri 
di  tutto  il  continente  italiano,  giacché  nessuna  delle  provincie 
o  delle  città  dell'  Italia  apparteneva  allora  al  loro  territorio. 
È  falsa ,  quanto  a  Venezia^  la  dichiarazione  da  lui  asserita 
quanto  alle  città  lombarde^  di  sempre  dirsi,  nei  trattati  cogl*  im- 
peratori ,  obbedienti  alf  alta  giurisdizione  imperiale  ;  siccome  e 
falso,  che  i  veneziani  piegando  verso  le  circostanze  dei  tempi 
sacrificassero  con  quelle  formalità  al  comun  pregiudizio^  mentre 
invece  erano  gelosissimi  dei  loro  diritti,  dei  loro  titoli  e  par- 
colarmente  della  loro  indipendenza,  ed  abbiamo  già  veduto 
neir  occasione  della  tregua  patteggiata  coli'  imperatore  Michele 
Paleologo,  aver  eglino  annullato  il  trattato  del  1267«  ed  averne 
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«Bcfaiuso  an  secondo  nel  1268,  per^biò  soltanto^  perchè  nelle 
«titolazioni  del  doge  non  eradi  fatta  menzione  di  quella  di 
Sigmare  di  uha  quarta  parte  e  mezzo  delt  impero  di  Romania  (1). 
Ed  e  falso»  finalmente»  che  Venezia  abbia  pm  <f  una  volta  invocato 
e  invesiOure  e  diplomi  e  bolle  e  licenze  dall'  imperatore  e  dal  papa» 
per  r  esercizio  de'  suoi  diritti  di  sovranità  nell'  interno  del  suo  sta- 
lo :  e  se  Calano  di  questi  ne  ha  talvolta  promosso,  noi  fece  che 
per  la  liberta  del  suo  commercio  nei  paesi  di  loro,  o  seppur  ne 
iflspiorb  dal  papa,  per  V  intemo  dello  stato,  non  fece  per  ottenere 
iHBporali  potestà,  ma  solamente  per  ecclesiastiche  e  spirituali. 
Al  che  non  occorre  aggiungere  osservazioni  o  ragionamenti  :  se 
ne  può  convincere  chiunque  voglia  darsi  la  pena  di  esaminare 
fli  antichi  trattati  dei  veneziani  cogl' imperatori,  i  diplomi  di 
ipwsti»  le  investiture  ecclesiastiche,  le  bolle  spirituali ,  i  brevi 
apostolici  dei  pontefici,  in  somma  i  cosi  detti  privilegi!  degli  uni 
e  defR  altri,  eh'  esistono  nel  nostro  Arc)^ivio  numerosissimi,  e 
«Ik,  se  fossero  stati  consultati  da  tanti  scrittorelli  di  cose  ve- 
avrebbero  fatto  loro  risparmiare  tanti  errori  e  tante 
s,  di  cui  hanno  gofiamente  imbrattato  la  storia  della  no- 
stra repoMUica. 

t  A  P  0     VII. 
1/  fnagistrato  del  Catlavér  e  quello  del  Piovego. 

Tra  i  vani  avvenimenti  del  dogato  di  Giovanni  Dandolo,  de- 
vesi  annoverare  altresì  V  istituzione  delle  due  magistrature  del  Cat* 
teér  e  del  Pioveffo^  sulle  quali  ho  voluto  riserbarmi  da  parlare  di- 
àkiMmeate,  sebbene  appartengano  agli  anni  primi  del  principato 

B  roeabolo  Catiaver  è  un  composto  di  due  parole  veneziane 
j^  grovo^    avere;  e  fu  applicato    a  quésta  magistratura, 
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novella  perchè  spellava  ad  essa  Y  investigare  lallocib,  che  aveva 
relazione  ai  pubblici  averi.  Dell'  isliluziooe  di  essa  abbiamo  sicure 
notizie  dal  libro  Bifrons  dell'  Avogaria  del  Comune,  e  dal  suo  prO" 
prio  capitolare  ;  il  decreto,  che  la  istituì  porta  la  data  de'  26  giù* 
gno  1280.  Tre  nobili,  che  dicevansi  i  caUaverif  la  componevano  ; 
ed  era  primario  ufficio  di  loro  l' indagare  su  tutte  le  rendite  della 
repubblica  e  su  tutte  le  sue  spese.  Avevano  perciò  il  diritto  d' in- 
tervenire a  tutti  i  consigli,  che  fossero  stali  radunati  o  per  ispen- 
dere  o  per  regolare  checché  sia  di  proprietà  dello  stato.  Perciò  fu 
inlimato  a  tutti  i  consiglieri  di  non  radunare  verun  consiglio  in- 
torno a  siffatti  argomenti,  senz'averne  pria  fallo  avvisare  ìcattaveri. 
La  prima  incumbenza,  che  venne  loro  raccomandata,  fu  d'invigilare 
sopra  tutte  le  altre  magistrature  e  di  prenderle  ad  esame,  per  poi 
presentare  in  iscritto  al  doge,  ai  consiglieri  e  ai  capi  della  quaran- 
ta quanto  avessero  eglino  giudicato  opportuno  al  migliore  regola- 
mento di  esse,  donde  fosse  derivalo  accrescimento  ai  beni  dello 
stato.  Si  noti  per  altro,  che  il  decreto  sopraccitato  del  1280  non 
fissava  stabilmente  cotesto  uffizio  :  lo  componeva  per  allora,  e  prov- 
visoriamente. Fu  soltanto  nell'anno  dipoi^  che  il  maggior  Consiglio 
ne  decretò  stabile  e  permanente  1'  esistenza,  e  che  ne  intitolò  co/- 
taven  ed  anche  avogadori  de  intus  i  tre  nobili,  che  lo  formavano,  i 
quali  inoltre  furono  dichiarali  membri  perpetui  si  di  esso  maggior 
Consiglio,  sebbene  a  que'  giorni  tulli  gli  altri  membri  di  esso  non 
vi  durassero  più  di  un  anno,  e  si  dello  stabile  e  permanente  con- 
sesso dei  Pregadi.  Poche  furono  le  leggi  regolatrici  questa  magi- 
stratura; esse  per  altro  bastano  ad  istruirci  delle  attribuzioni,  che, 
dopo  la  sua  primaria,  le  vennero  aggiunte  in  progresso.  La  più  an- 
tica e  dell'  anno  1281,  ed  ordina,  che  i  tre  cattaveri  debbano  ad 
ogni  richiesta  dei  tesorieri  e  dei  camerlenghi  del  comune,  consegnare 
lutto  il  denaro  di  pubblica  ragione,  che  si  trovassero  avere  nella 
loro  cassa.  Con  una  legge  del  1355  fu  dichiarata  illegale  ogni  e 
qualunque  radunanza  del  Consiglio  maggiore,  qualora  non  vi  si 
trovasse  presente  uno  almeno  àecatiaverif  come  avogadori  de  intus. 


Digitized  by 


Google 


^glianti  alla  coslodia  del  pubblico  fisco.  Poscia  coli'  andare  degli 
aoDÌy  furono  sottoposte  ad  essa  niagislratura  quattro  differenti  classi 
di  materie,  sulle  quali  doveva  rigorosamente  invigilare.  E  primie* 
rameote  le  fu  raccomandata  la  presidenza  sui.  Pedotti  ossia  piloti; 
sa  quelli,  cioè,  che  dal  governo  erano  destinati,  nelle  imboccature 
dei  varii  porti^  che  inlrodocono  alle  lagune,  perché  vegliassero 
alla  sicurezza  dei  legni  mercantili,  i  quali  perciò  erano  strettamente 
obbligati  a  valersi  dei  medesimi  per  evitare,  nell'  entrarvi,  ogni 
pericolo  di  naufragio.  La  seconda  classe  delle  materie  apparte^ 
Denti  al  magistrato  de'  Gatta  veri,  fu  la  sorveglianza  sui  contralti  de^ 
gli  ebrei  dimoranti  in  Venezia,  per  impedirne  le  usure  :  la  quale 
atlribuzione  non  fu  ad  esso  imposta  se  non  che  nell'anno  1K16,  si- 
no al  qual  tempo  apparteneva  al  magistrato  del  Piovego^  come  po- 
co appresso  dirò.  In  terzo  luogo,  venne  addossato  al  Cattaver  nel 
iZkSf  il  diritto  d' investigazione  sulle  eredità  giacenti^  ossia  rimaste 
senza  eredi»  le  quali  per  ciò  appartenevano  al  fisco:  di  queste  s'era 
moltiplicato  il  numero,  appunto  nel  detto  anno,  a  cagione  della  pe- 
ste, che  aveva  desolalo,  la  capitale.  In  quarto  luogo»  ebbe,  nel  1488, 
r ispezione  sul  ricupero  delle  robe  trovate,  io  mare  o.in  terra;  nella 
qual  classe  comprendevansi  altresì  i  tesori  casualmente  scoperti, 
di  cui,  secondo  il  comune  diritto  delle  nazioni,  e  padrone  il  pub- 
blico erario  :  su  ciò  per  altro  furono  fatti,  nel  1 C22,  non  pochi  re- 
golamenti. Di  tutto  si  trova  conservata  la  memoria  nel  capitolare 
medesimo  di  essa  magistratura. 

Più  antico  di  assai  fu  il  magistrato  del  Piovego,  ossia  del  pub- 
htico,  il  quale,  nell'  anno  1282,  prese  una  nuova  forma  e  meglio 
regolata,  e  cominciò  ad  avere  il  suo  codice  particolare  e  distinto  ; 
codice  interessantissimo,  che  porta  il  titolo  di  Cedex  publicortitn^ 
citalo  e  nominato  da  molti  degli  storici,  e  da  essi  forse  non  mai 
veduto  ed  osservato,  dice  il  Tentori  (4),  perchè  per  lunghissimo 
tempo  rimase  sconosciuto  e  quasi  perso,  e  fu  trovato  a  caso 
nel   1746  dall' architetto   Tommaso   Temanza   negli  armadi  del 

(0  Saggio  delia  Slor.  vco.,  cap.  TlII,  Dom.  XX. 
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Magistrato  alle  acque.  Ho  dello,  essere  di  aniica  data  V  origine 
di  questo  uffizio  :  dai  suoi  capilolari  infatti,  del  152^1  e  del  i69ft, 
si  viene  a  conoscere,  avere  avuto  esistenza  la  magistratura  del 
Piovego  prima  dell'anno  4215.  Anzi  il  Tentori  sunnominato 
dichiara  dì  poter  «  con  ogni  fondamento  asserire  (  nessun  argo- 
»  mento  per  altro,  egli  porla  a  dimostrare  la  sua  asserzione  )  , 
»  che  il  detto  magistrato  fu  istituito  dal  doge  Angelo  (voleva 
»  dire  Agnello  )  Partecipazio,    nel    secolo    IX,  in  un  solo  sog- 

*  getto,  detto  perciò  del  Piovego,  il  quale  stette  in  vigore  con 
»  universale  utilità  sino  all'anno  1282^  in    cui  gli    fo    sostituito 

*  il  nuovo  appellato  de'  Pioveghi,  a  tre  ragguardevoli  personaggi 

*  appoggiato.  »  I  quali  tre  nominavansi  giudici  del  piovego,  ed 
in  latino  judices  publicorum,  perchè  giudicavano  cose  di  pub- 
blica ragione.  Nella  sua  originaria  istituzione,  apparteneva  a 
questa  magistratura  la  conservazione  del  diritto  sopra  i  terreni, 
le  acque,  le  paludi,  ed  altri  averi  di  pubblica  ragione  entro  il 
recinto  del  dogàdo^  ed  orale  inoltre  addossata  la  sorveglianza 
sulle  strade  e  sui  canali  interni  della  città  di  Venezia,  a  6ne 
d' impedirvi  qualunque  arbitraria  ed  illegìttima  occupazione.  E 
sebbene  uguale  diritto  posteriore  vantassero  sulle  medesime 
materie  le  magistrature  dei  Caltaveri,  de'  Provveditori  del  co- 
mune e  dei  Provveditori  sopra  monasteri  ;  tuttavolla  il  maggior 
Consiglio  con  ripetuti  diecreti  ne  dichiarò  di  apjyartenenza  di 
questa  la  giurisdizione,  siccome  eslesamente  raccogliesi  dal  suo 
capitolare.  Prima  ancora  della  riforma  ed  ampliazione  di  questa 
magistratura,  era  affidato  al  Piovego  il  delicato  affare  delle 
usure  degli  ebrei  :  anzi,  nell'  anno  12St,  il  maggior  Consiglio 
vi  uni  la  sorveglianza  altresì  contro  le  usure  dei  cristiani.  In 
conseguenza  di  siffatte  attribuzioni,  altre  leggi  furono  emanate 
più  precise  e  stringenti,  dappoiché  prese  nuova  forma  celesta 
magistratura.  Delle  quali  leggi  le  più  notevoli  e  degne  di  con- 
siderazione sono,  che  nell'  anno  1890,  a'  16  di  màggio,  fu  coman- 
dato ai  Signori  di  notte  al  cninnia/e»  che  aomminlstrino  un  numero 
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coDreoienle  di  minislri,  i  quali  allora  si  Domlnavaiìo  custodi^  per 
prestarle  mano  furie  ogni  qual  volta  le  fosse  occorso  di  costringere 
eli  Qsarari  alle  pene  lor  minacciate;  e,  nell'  anno   1^11  a'  27  set- 
iembre,  furono  prese  in  considerazione  altresì  le  usure  nei  cambi  e 
lidie  lettere  cambiali,  vietando  e  condannando  a  pene  gravissime 
i  cambi  finii  e  maliziosi.  Anche  contro  i  vitalizii  illeciti  si  pubblica- 
^eao  leggi  nel  1 528  ;  e  persino  fu  proibito  ai  cristiani  di  compe- 
rare dagli  ebrei  quakiasi  credito^  appunto  perchè  si  evitassero  an- 
die  r  ombra   e  il  sospetto  dell'  usura.  Questi   pochi,  tra  i  mol- 
tissimi altri  decreti  registrati  nel  capitolare  del  Piovego^  possono 
bastare  a  darci  un'  idea  della  moltìplicità  e  delicatezza  degli  affari 
aflidali  alla  vigilanza  di  questa  magistratura,  e  della  giurisdizione 
die  il  governo  procurò  in  ogni  tempo  di  conservarle. 

CAPO     Vili. 

De/  iribunale  della  $acru  inquisizione  in  Fenezia. 

Ho  mentovalo  poco  addietro  (1)  il  tribuoale  della  sacra  inqui- 
!  contro  Teresia,  e  il  principio  eh'  ebbe  esso  in  Venezia  sotto 
di  Giovanni  Dandolo:  qui  mi  piace  di  trattenermi  al- 
a  parlarne  distintamente.  Già  da  un  secolo  era  stato  imma* 
dai  papi  questo  tribunale,  per  cercare  e  perseguitare  e  ca* 
stigare  gli  eretici,  anziché  tentarne  la  conversione,  siccome  in  tutti 
i  secoli  addietro  avevano  fatto  i  banditori  della  legge  di  carità.  I 
nuMonari,  che  più  non  erano  atti,  per  la  loro  ignoranza,  a  eoa* 
viaeerli  colla  (orza  deUe  ragioni,  e  a  rioMidurli  al  e»m  d^lla  catto- 
lica nnila,  avevano  cangiato  odia  spada  la  croce»  e  alle  paterne 
esoriazaoni,  suggerite  dal  buon  Pastore^  avevano  sostituito  gli  ec- 
cessi ddla  più  tirannica  crudeltà.  1  papi,  per  sostenere  e  proteggi 
sere  qncsl»  muova  foggia  di  apostolato,  avevano  s^piitQ  indurrli  i 
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governi  secotari  ad  acconsentire  a  siffatte  imprese  nei  loro  stati»  ed 
a  somministrare  altresì  la  forza  materiale  e  coattiva  per  raggiun- 
gerne il  riprovevole  scopo  :  ed  eglino  vi  avevano  acconsentito  nel- 
la speranza  di  preservare  immuni  i  loro  dominii  dal  contagio  del- 
l' eresia,  tanto  funesta  in  ogni  tempo  alla  tranquillità  degli  stati. 
Nella  quale  condiscendenza  non  era  mai  riuscito  alla  curia  romana 
di  trascinare  la  repubblica  di  Venezia  :  essa  medesima  aveva  sa- 
puto da  per  sé  sola,  colla  sua  vigilantissima  polizia,  preservarsi 
immune  mai  sempre  da  qualunque  perniciosa  dottrina.  Qual  mara- 
viglia pertanto,  se,  conoscendosi  sana,  insisteva  nel  ricusar  medi- 
cine ?  ....  e  medicine  dì  tal  fatta  !  . .  .  . 

Né  certamente  bavvi  luogo  a  dubitare  sulla  ortodossia  di  Vene- 
zia: né,  sino  all'  anno  1231»  v'  ebbe  mai  occasione  di  pronunciare 
sentenza  o  di  stabilire  legge  contro  qual  si  fosse  eretico  od  eresia.  Ne 
fanno  prova  solenne  gli  statuti  del  doge  Jacopo  Tiepolo,  nel  1229 
e  nel  1232»  nel  primo  de'  quali,  esponendo  la  forma  de'  processi  e 
le  pene  da  infliggersi  a  moltissime  specie  di  delitti,  non  é  punto 
nominata  1'  eresia  ;  siccome  non  lo  é  neppure  nel  secondo,  bencbò 
fra  i  tanti  delitti,  di  cui  é  determinato  il  castigo,  vi  si  nominino  i 
malefUii  e  le  herharie,  ossia  le  fattucchierie.  Ma  quando,  sotto  il 
papa  Innocenzo  IV,  le  gravissime  discordie  tra  il  sacerdozio  e 
r  impero  diedero  origine  alle  fazioni  e  ai  partiti,  e  quindi  altresì  a 
discordi  opinioni;  e  quando  molti  delle  provincie  litiganti  vennero 
a  ricoverarsi  in  Venezia^  siccome  in  luogo  di  pace  e  di  sicurezza, 
e  qui  venendo  portarono  seco  anche  le  loro  erronee  opinioni  :  il 
governo  della  repubblica  vide  necessario  il  provveder  con  qualche 
saggia  determinazione,  acciocché  alla  nostra  citta  non  si  attaccasse' 
il  contagio,  di  cui  era  infetto  il  rimanente  dell'  Italia* 

Fa  perciò  deliberato,  nel  12Il9,  «  che  fossero  eletti  hnomini 
»  da  bene,  discreti,  e  cattolici  per  inquirere  contro  gì' Hereticf,  e  che 
%  il  Patriarca  di  Grado,  vescovo  di  Castello,  e  gì'  altri  vescovi  del 
»  dogado  di  Venezia,  da  Grado  sino  a  Cavarzere,  giudicassero  del* 
•  r  opinioni  di  loro.  E  quelli»  che  da  alcuno  de'  vescovi  fossero  dati 
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>  per  tterelici  loasero  ciumì  mmli  «1  Imm  per  seoteaza  del  dof  e  e 
»  consiglieri,  ovrero  della  maggior  parte  dì  loro  (l).  «  Asai  perdio 
h  morte  di  qoidcke  veacoro  non  avesse  ad  interrompere  un  processo 
gia^ iDconaineiato;  fa  afcgiunta  nel  i275  un'altra  legge,  per  cui 
erano  aulovisaiU  a  condannarlo  i  vicari!  capitolari  delle  sedi  vaeaoti. 
Dal  ehe  si  vede,  che  V  in<{oisizione  doveva  essere  fatta  da  giudici 
seeoUrt  ;  fai  giudicatura,  se  1*  inquisito  cioè  fosse  colpevole  di  ere* 
sìa  0  non  io  fosse,  spettava  a'  vescovi  ;  la  sentenza,  o  condanna 'del 
reo,  veniva  pronunziata  dal  doge  di  concerto  co'  suoi  consiglieri, 
od  almeno  colla  maggior  parte  di  loro.  Tal  era  nella  sua  primissima 
origine  il  tribunale  della  sacra  inquisizione  in  Venezia,  né  da  que« 
sta  forma  dì  giudicatura  vollero  mai  allontanarsi  i  veneziani,  per 
quanto  iosislessero  i  papi  a  stimolarli  ed  esorlarli  a  ricevere  V  of- 
fizio  de'  frati  inquisitori,  i  quali  per  lo  più  erano  dell'  ordine  dei 
domenicaoì.  11  sistema  adottalo  dalla  repubblica  era  il  più  retto  e 
il  più  cooeentaneo  all'  iadole  e  al  decoro  di  ambe  le  potestà  ;  per- 
ché la  civile,  senza  togliere  aH'  ecclesiastica  il  naturai  suo  diritro 
di  giudicare  sulle  cose  spirituali,  conservava  a  sé  il  suo  proprio 
diritto  d'infliggere  pene  temporali  sui  colpevoli  ;  né  d'altronde  pri* 
vsva  il  celo  episeopale  della  giurisdizione,  che  per  divina  isti- 
tuzione ad  esso,  e  non  a'frati,  appartiene,  di  pronunziare  giudizio 
sulle  materie  di  fede.  La  corte  di  Roma  avrebbe  invece  voluto,  che 
i  giudici  ecclesiastici  avessero,  oltreché  la  propria,  anche  la  tem- 
porale facoltà-;  e  si,  che  senza  l' intervento  delle  civili  magistratu- 
re, avessero  potuto  castigare  trasgressioni  spirituali,  non  già  con 
pene  similmente  spirituali,  ma  con  pene  temporali,  siccome  ap- 
punto erano  la  eonfiscazione  de'  beni,  la  prigionia,  le  torture  e 
persino  la  morte. 

Ned  era  già  ostinazione  o  contrarietà  alle  pontificie  opinioni 
tale  fermezza  della  repubblica  di  non  voler  lasciare  la  giudicatura 

O)  Pretto  a  p.P«olo,  Diacorra  «kit' or tf  ine,  furmo,  leggi  et!  n5o  ^11'tiffioio  MY  In- 
(yiìtiiioog  io  Veoexù^  j639«  pa^.  3tt. 
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contro  gli  eretici  nelle  mani  soltanto  di  ecclesiaslioi,  che  con 
facokà  delegata,  e  in  onta  della  giùrisdimone  ordinaria  de*  vescovi, 
fossero  venuti  a  piantartribunale  e  pronunziare senlenza ed  inligger 
pene  contro  i  sudditi  di  uno  stato,  che  aveva  saputo  sempre  c6n- 
servare  intatti  i  propri!  diritti  di  assoluta  indipendeant  da  qual  si 
fosse  straniera  sovranità.  Era  piuttosto,  perchè  sapeva  di  quali  e 
quanti  disordini  e  tumulti  o  crudeltà  fosse  stala  feconda  in  altre 
città  deir  Italia  Y  imprudenza  de'  frali  inquisitori,  e  come  spesso 
colle  loro  prediche  avessero  eccitalo  il  popolo  a  turbare  la  pubblica 
quiete,  e,  sotto  pretesto  di  religiose  crociale, avessero  aperto  il  varco 
allo  sfogo  delle  vendette  di  chiunque  prendeva  a  perseguitare 
il  suo  avversario,  coprendolo  col  nome  di  eretico.-  E  nel  giro  ap- 
punto di  pochi  anni  due  sedizioni  considerevoli  erano  state  fomen- 
late  dall' inquisizione,  in  Mihino  nel  Hk%  e  in  Parma  nel  1279. 
La  gelosia  pertanto  di  conservare  intatti  i  proprii  diritti  di  assoluta 
sovranità  e  la  notizia  de'  mali,  che  da  quel  tribunale  derivavano  in 
altri  luoghi,  cooperarono  ef6cacemente  a  tenerla  ferma  nel  sistema 
da  lei  adottato  nella  primitiva  sua  istituzione  di  questa  magistratura 
nell'anno  iik9. 

Undici  papi  successivamente  avevano  insistito  su  questo  punto, 
a  fine  di  smuoverla  dalla  sua  fermezza;  InnocenxoIV,  Alessandro  IV, 
Urbano  IV,  Clemente  III,  Gregorio  X,  Innocenio  Y,  Adriano  Vt 
Giovanni  XXI,  Nicolò  III,'  Martino  IV  ed  Onorio  IV  ;  e  sempre 
indarne.  Ma  quando,  nel  1239,  fu  assunto  al  sommo  pontiBealo 
Nicolò  IV,  condiscesero  i  veneziani  alle  ferventissime  istanze  di 
questo  papa  ed  accettarono  il  santo  Ufficio  ;  non  però  colla  piena 
ed  assoluta  giurisdizione,  che  godeva  negli  altri  Inoghi.  Furono 
radunati  insieme  tutti  i  consigli  della  repubblica,  e  fu  deliberato, 
nel  di  k  agosto  del  detto  anno,  «  che  il  doge  solò  havesae  fitcoltà 
»  di  dar  aiuto  a  gì'  inquisitori  per  esercitar  il  loro  uffisio  e  che 

>  fosse  fatto  un  deposilo  de*  denari  del  comune,  con  un  ammioi- 
B  stratore,  il  qual  dovesse  for  le  spese  per  queir  officioi  e  ricever 

>  anco  tutti  gl'emolumenti  et  utilità  che  sì  tirassero  da  quello.  » 
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Della  qaale  deliberazione  si  mostrò  contento  il  pontefice  ;  la  inseri 
ansi  ndta  sua  bolla,  che  ne  ha  relazione  e  che  porta  la  data  di 
Rieti,  addi  28  agosto  del  medesimo  anno.  Qoesto  pertanto  si  reputa 
pia  slrettamente  il  principio  della  sacra  inquisizione  in  Venezia  ; 
perchè,  sebbene  vi  esistesse  di  già,  non  erasi  per  anco  stabilito  un 
formale  e  solenne  trattato  colla  santa  Sede,  per  cui  la  civile  pote- 
stà, d' aeoordo  colla  ecclesiastica,  ne  venisse  a  formare  una  massi* 
ma  generale  dello  stato. 

In  vigore  di  questa  convenzione  il  tribunale  dell*  inquisizione 
in  Veneaa  riesciva  di  una  specie  diversa  da  quelli  degli  ahri  stati; 
percioeehé  il  nostro  non  rimaneva  soggetto   a  veruna  straniera  so- 
vranità, laddove  quelli  dipendevano  dall'  inquisitore  generale  di 
Roma.  Perciò  i  veneziani  deliberarono  di  sostenere  intieramente 
le  spese,  per  poter  essere  lìberi  e  padroni  di  regolarlo  a  loro  mo- 
do. Né  silbtte  spese  riducevano  già  a  cosa  leggera  ;  perchè,  oltre 
aHe  straordinarie  dell'  arresto  degli  accusati  ed  ai  loro  alimenti, 
finché  ne  durava  il  processo,  eranvi  le  spese  di  tutti  i  funzionari!, 
tra  1  quali  il  salario  dell'  inquisitore,  che  consisteva  in  dodici  du- 
cati d'oro  al  mese,  il  cui  ragguaglio  sarebbe  oggidì  di  oltre  a  tin 
centinaio  di  lire  italiane.  Il  quale  inquisitore,  sebbene  dovess'  es- 
sere nominalo  dal  papa,  non  poteva  per  altro  esercitare  il  suo  of- 
fizio  senz'  esserne  autorizzato  dal  doge  ;  sicché,  se  non  fosse  stato 
di  gradimento  del  governo,  non  ne  riceveva  la  patente,  e  il  papa 
quindi  ne  doveva  scegliere  un  altro.  E  ciò  che  dissi  del  santo  uffizio 
in  Venezia,  deesi  intendere  anche  delle  provincie  soggette,  ove 
sianlmente  un  inquisitore  eleggevasi  e  colle  medesime  formalità.  Tre 
senatori  in  Venezia,  e  tre  magistrati  nelle  provincie  assistevano  ai 
consessi  del  tribunale,  e  per  legge  era  nullo  tuttociò  che  si  fosse  fatto 
senza  di  loro  ;  e  questi  avevano  l' autorità  di  sospendere  le  discus- 
sioni e  d' impedire  1'  esecuzione  delle  sentenze,  ogni  qual  volta  le 
avessero  riputate  contrarie  alle  leggi  e  agl'interessi  della  repubblica. 

Moltissime  furono  le  leggi,  stabilite  di  poi,  acciocché  con  tutta 
equità  vi  fosse  amministrata  la  giustizia  ed  acciocché  i  due  poter^. 
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ecclesiastico  e  civile,  non  avessero  a  soverchiarsi  a  vicenda  oltre  i 
confini-delie  loro,  ailribuzioni.  Giacebe  parlo  di  questo  argQinciitQ, 
sembrami  opportuno  il  notar  qui  le  più.  importanti  cose»,  ^he  ne 
hanno  relazione,  a  fine  di  non  aversi  a  ritornare  di  volta  m  volta» 
che  se  ne  fecero  particolari  regolamenti.  Delicatissimo  era  i)  miai** 
stero  dei  Ire  assistenti,  e  perciò  erano  essi  legati  da  gravi  obbliga- 
zioni verso  Io  stato.  Imperciocché  non  vi  erano  ammassi ,  se  dod 
dopo  di  aver  promesso  con  giuramento,  che  nulla  terr«MHIf<>  na- 
scosto al  senato  di  quanto  avveniva  nel  santo  uffiiuo,  e  sopraMutto 
poi,  che  avrebbero  invigilato  diligentemente  coùlro  qualunque  cba- 
destina  comunicazione  colla  corte  di  Roma  a  coi  funzionarli  di  essa. 
Perciò  nessuno  doveva  mai  esservi  ammesso,  il  quale  o  per  legami 
di  parentela  o  par  aderenze  di  amicizia  avesse  potuto  lasciarne  il 
pia  lieve  sospetto. 

Non  avevano  essi  nessuna  ingerenza  attiva  nella  causa,  ma  so- 
lamente si  dovevano  assistere  come  testimoni!  e  vegliare  diligente- 
mente su  tttttocib  die  dai  giudici  ecclesiastici  si  facesse.  Era  beasi 
uffizio  loro  di  dare  aiuto  e  di  prestar  mano  forte  all'  aulórità  inqui- 
rente, acciocché  la  vera  colpa  non  rimanesse  lungamente  impunita. 
Ma  se  i  giudici  ecclesiastici  fossero  slati  in  procinto  o  di  oUrepas$are 
palesemente  il  limile  de'loro  poteri;  o  di  trascorrere  a  <|ttalebe  atto 
precipitoso,  da  cui  o  scandalo  o  tumulto  avesse  potuto  derivare  alla 
città  e  allo  stato,  sicché  ne  fosse  turbata  la  pubblica  quiete.*;  ovvero 
di  opprimere  ingiustamente  il  calunniato,  sotto  pretesto  di  castigare 
il  colpevole  ;  od  anche  di  ofi^endere  i  diritti  del  governo  i  era  ob- 
bligo degli  assistenti  di  adoperarsi  a  tutto  potere  per  dùamare 
sulla  via  della-  giustizia  1'  ecclesiastica  autorità  ;  ed  ove  non  vi  fos- 
sero riesciti,  dovevano  sospenderne  V  esecuzione  e  farne  avvisato  il 
doge  ed  aspettarne  gli  ordini  relativi.  Ed  egualmeale dovevano  porsi 
in  comunicazione  col  principe  ogni  qual  volta  avessero  trovalo  ne- 
gligenti i  giudici  ecclesiastici  nelloperare,  sicché  per  la  loro  negli- 
genza vi  fosse  pericolo  d'infezione  è  di  scandalo  -Ira  gf  ine- 
sperti e  i  rozzi  del  popolo. 
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Era  loro  Tiètalo  rigorosamente  di  preitare  qualunque  giurap 
menlo  éi  fedeltà  o  di  s^retezza  o  di  altra  cosa  nette  mani  dell'  in* 
qnisttore  o  di  qualsiasi  giudice  ecclesiastico;  pcrcioccbè  la  rappre^ 
sentanza  di  loro  essendo  in  nome  dello  stato,  escludeva  ogni  dìpen* 
denza  o  soggezione,  la  quale  fosse  straniera  all'  autorità  che  rap« 
presentavano,  e  del  cui  potere  erano  investiti  unicamente  per  sorve« 
gtiare  I'  ecclesiastica  ed  impedirvi  ogni  abuso.  Al  che  apparteneva 
il  divieto  d*  inserire  nei  processi  vérun  decreto,  proveniente  da  una 
autorità  estera,  particolarmente  da  Roma;  senza  V  approvazione  del 
senato,  sempre  per  altro  in  nome  della  città  e  dell*  inquisisione  di 
Venezia.  E  per  la  stessa  ragione  era  vietato  il  mandare  alf  estero* 
senza  licenza  del  doge,  processi  od  inquisiti^  tuttoché  si  trattasse 
di  delitti  commessi  fuori  dello  stato  veneto. 

La  giurisdizione  del  sant*  ufficio  era  strettamente  cireoscrilta 
ai  soli  delitti  «di  eresia  :  perciò  da  varie  leggi  del  senato  era  rac« 
comandato  agli  assistenti  la  sorveglianza,  onde  non  vi  si  ammettes* 
sero  denunzie  od  inquisizioni  contro  altri  delitti,  che  all'  eresia  nra 
potessero  appartenere.  Furono  quindi  dichiarati  non  appartenere  al 
tribunale  dell'  inquisizione  — i  casi  di  sortilegio  divinazioni^  quahHra 
non  contenessero  palesemente  eresie  (1)  ;  — - 1  nasi  Ì  herbaris,  sin-' 
garie^  malie,  e  malefici,  qualora  non  siavi  indizio  o  sospeUo  ^  eresia 
per  abusa  de'  sacramenti  o  per  altro  rispetto;  od  ove  perciò  fie  fosse 
seguito  qualche  malefico  di  morte,  debilitazione  o  tutiazione  di  mente 
di  alcuna  persona,  rispetto  alli  indizi  cT  heresia  dovere  il  caso  appasH 
tenere  alt  inquisizioni,  e  rispetto  al  Pialefizio  toccherà  al  foro  seco^ 
lare  (2)  ;  «—  te  bestemmie,  purché  non  sieoo  ereticati  ;  perché  io. 
tal  caso  r  inquisizione  doveva  fare  il  suo  uffizio  quanto  a1Ìp  gravità 
deir  eresia,  e  poscia  al  foro  secolare  spettava  il  castigarne^  la  ool<»: 
pa  (3)  :  anzi  nella  classe  delle  bestemmeie  era  stato  rid^o  akresl 
il  misfatto  di  chi  desse  ferite  o  tirasse  pietre  alle  immagini  di  Cristo 
nostro  Signore  o  delli  santi  i^)^  o  pronunciasse  pubblicamente 

(r)  Defiber.  ad  tcnato,  io  «Uoli.  159S.  (3)  fiCgf .  u  agòfto  1S95. 

(a)  Le;^  del  lenalo,  aS  oUobre  1410.  (4)  Legg.  i5  maggio  xb^ 
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bestemmie  per  ischerno  come  cantomdo  salmi  conirafatti,À^ietlanie 
porche  ed  empie  (1);  -— -  ia  bigamia,  perché,  essendo  nulle  le  se? 
conde  noxzé,  non  v'  era  abuso  di  sacramenti,  ma  soltanto  violazione 
deir  ordine  civile  (2);  -«-  i  greci,  perchè  non  conveniva  che  la 
corto  romana  fosse  giudice  in  causa  propria  ;  -^  gli  ebrei,  dimo- 
ranti negli  stati  della  repubblica,  perciocché  Y  autorità  ecclesiastica 
non  si  estende  sopra  colorOt  che  non  appartengono  al  corpo  della 
Chiesa;  bensì,  se  all'  inquisizione  fosse  portata  denunzia,  che  da 
taluno  di  essi  fo$Me  detta  bestemmia  eantro  la  nostra  fede^  ovvero  se* 
dotto  alcun  christiano,  o.dato  standolo  di  qualsi  voglia  sorte^  dovran' 
no  gli  ecclesiastici  haver  ricorso  al  magistrato  secolarCfit  quatCf  secon" 
do  t  esigenza  del  deliitOf  li  castigare  severamente  (3). 

I  beni  poi  de'  condannati  non  potevano  in  alcuna  guisa  essere 
confiscati;  ma  dovevano  passare  agli  eredi  legittimi,  sotto  rigo^ 
roso  precetto,  per  altro,  di  non  dama  parte  alcuwi^  ad  essi  con* 
dannati  (k).  E  quanta  agli  scritti,  sui  quali  ne'  tempi  posteriori 
ebbe  V  inquisizione  romana  ìl  diritto  di  proibire  i  noeevoli, 
qui  da  principio  non  oravi  disciplina,  perchè  non  v'  era  la 
stampa.  In  seguito,  T  inquisizione  veneta  ebbe  il  diritto  soltanto 
di  esaminare  bensì  i  libri,  ma  semplicemente  per  quanto  avesse 
potuto  interessare  la  fede,  non  aveva  poi  veruna  autorità  di  permet- 
terne 0  proibirne  la  stampa,  né  stampati  che  fossero,  disapprovarli 
o  proscriverli,  poiché  db  era  esclusivamente  riservato  ai  magi- 
strati civili  (S). 

Questa  fermezza  della  repubblica  nel  moderare  l'  autorità 
deir  inquisizione;  la  quale  in  Venezia  e  nello  stato  veneto  non  do- 
veva né  poteva  agire  che  come  una  magistratura  sua  indipendente 
aiEitto  da  quella  di  Roma;  vake  qui  a  preservare  cotesto  tribunale 
da  tutte  le  ingiustizie  e  le  crudeltà,  che  lo  contaminavano  altrove  e 

(i)  Legg.  8  iMggio  1599.  (4)  Legf.  de*  la  ottobre  iSgi  e  aS  gen<^ 

(a)  Ws*  ^^1'^  giugno  i65it  8  ago-  naro  1593. 
Ilo  tSga,  3i  bigt  iSgS,  9  giagno  1599.         (5)  Leg.  a4  «gotto  1 596. 
(3)  Ltgg.  M  4  lettembre  1609. 


Digitized  by 


Google 


Axr^o  1280.  63 

cbe  lo  rendevano  oggetto  di  abbominio  e  di  terrore»  Quindi  e,  ehe 
per  quanti  sfarzi,  ora  in  un  tempo  ed  ora  in  un  altro,  facessero  gli 
inquisitori,  per  attirare  alla  loro  giurisdisione  delitti,  che  non  ave- 
vano  affinila  veruna  coli'  eresia  ;  unica  e  sola  materia  ad  essi  sog- 
getta ;  sempre,  con  nuove  leggi  e  con  solenni  decisioni,  intimale  a  i 
Ire  rappresentanti  secolari,  che  vi  dovevano  assistere,-  il  senato  ne 
frenava  1'  audacia  e  ne  rendeva  inutili  le  pretese.  E  cosi,  serbando 
intatta  la  dottrina  cattolica,  serbava  illesi  i  diritti  dello  stato,  sensa 
che  vi  potessero  inai  sorgere  collisioni  e  contrasti  tra  la  civile  e 
V  ecclesiastica  potestà. 

Dall'  esame  delle  leggi  emanale  su  tale  proposito^  é  facile  il 
conoscere,  quanto  largamente  avrebbe  voluto  T  inquisizione  dilatare 
le  sne  attribuzioni,  se  non  avesse  trovato  nel  governo  una  si  ferma 
e  solida  resistenza.  Al  che  hanno  relazione,  tra  i  moltissimi,  gli  or* 
dìni  intimali  dal  senato  agli  assistenti  secolari,  di  non  permettere, 
■  ehe  dair  uffizio  dell'  Inquisizione  sia  fetta  legge  o  comandamento 
»  qualsivoglia  ad  alcuno  di  arte  o  professione,  come  sono  i  doga- 

>  lueri,  gli  albergatori,  osti,  macellari  ecc.  circa  i  modi  d'alloggiare^ 

>  vendere  od  esercitare  ¥  arte  e  professione  loro.  Ma  se  il  vescovo 

>  0  l'inquisitore  riputeranno  alcuna  cosa  necessaria  o  conveniente 
»  per  r  onesto  e  tegolato  vivere,  abbiano  ricorso  al  magistrato 

>  secolare.  Ma  parimente  possa  V  inquisitore  far  giurare  nelle  sue 

>  mani  alcuno  de'  sopraddetti  artefici,  né  castigarli  per  mancamenti 

>  0  bili  commessi  nell'  esercìzio  dell'arte  o  professione  loro  :  ma, 
.  •  intendendo  che  in  ciò  abbia  commesso  alcun  fallo,  abbia  ricorso 

»  al  magistrato,  che  dovrà  castigare  ogni  errore  e  scandolo  (i)« 
»  Ed  era  inoltre  interdetto  all'  inquisizione  Y  intimare  precetti  o 
■  monitori  ad  una  qualunque  comunità,  per  qual  si  fosse  molivot 

>  siccome  nemmeno  ad  alcuno  giurisdicente  in  ciò  che  aspetta  all'am- 
•  nunistrazione  della  giustizia,  ma,  occorrendo,  doveva  mettersi 

>  in  relazione  col  solo  rappresentante  pubblico   (2).  ■  Le  quali 

(i)  Lc^g.  de' 5  i€Uciubre.i6o^  (a)  Lrgg.  de' 3  Ktteiobre  1S98. 
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or4inazioni  e  leggi  bod  si  sarebbero  fatte,  se  l' inquisizione  ecclesia- 
stica Bon  avesse  tentato  di  affrancarsi  in  tutti  questi  argoménti. 

Io  somma,  tutta  V  autorità  dell'  inquisizione  riducevtisi  a  sei 
soli  articoli  :  —  contro  gli  eretici  e  contro  cbi»  conoscendoli,  non 
gli  afvesse  denunziati  ;  —  contro  cbi  tenesse  radunanze  o  confe- 
renze io  pregiudizio  della  vera  religione;  *— ^  contro  cbi,  non  es- 
seodo  sacerdotCì  celebrasse  la  messa  od  ascoltasse  confessioni  ;  — 
ooDijro  i  bestemmiatori  ereticali  ;  -»  contro  coloro,  cbe  avessero 
lattò  resistenza  alle  funzioni  del  santo  Uffizio  ;  <—  contro  chi.  avesse 
tenuto  0  stampato  o  fatto  stampare  opere  di  eretici  o  contrarie  di- 
j^ettamente  alia  religione.  Ed  affinché  non  vi  avesse  luogo  giammai 
pretesto  veruno  ad  oltrepassar  questi  limiti,  il  senato  decrelò 
nel  1608,  cbe,  nell'entrare  in  carica  un  nuovo  inquisitore,  e  volen- 
do esso  far  nolo  con  un  edUto  le  sue  attribuzioni,  come  allora  si 
eostmnava,  nulla  più  vi  potesse  esporre  dei  sei  articoli  sopraccita- 
ti (i)  :  «  percioecbè,  come  osserva  eruditamente,  da  pari  suo,  il  pa- 

•  dre  Paolo  Serpi  (2),  era  antico  costume,  che  quando  si  piantava 
»  Tofficio  dell' inquisiziokie  nuovamente  in  qualcbe  luogo,  di  promul- 
»  gar  prima  un  editto,  cbiamato  di  Grazia,  invitando  tra  certo  ter- 
»  mine  ciascun  heretico  a  penitenza,  promettendo  il  perdono  ;  pas- 
»  iato  il  qual  termine  si  promulgava  un  all,ro  editto  cbiamato  di 
»  Giuitiaia,  dove  erano  ammoniti  tutti  quelJJu  cbe  bavessero  notiiia 
9  di  quache  beretico  a  denunciarlo.  In  questa  materia  a  nostri 

>  tempi  si  ò  proceduto  diversamente.  Alctini  inquisitori,  quando 
1  aoBO  slati  deputati  in  luogbi  dove  già  V  inquisizione  è  stabilita, 
»  bando  fatto  li  due  editti  nell'  ingresso  dell'Offizio,  e  ciò  e  poche 
»  volte  occorso.  Altri  hanno  fatto  il  secondo  solo  di  gi^9{izia,  ed 

>  altri  r  hanno  anco  replicato^  oltre  la  prima  voUa  molte  altre,  e  ciò 

•  .fer  aggiuogerti  dentro  qualcbe  cosa  nuova,  che  gli  accidenti  por- 
I  tenero.  -Se  ad  ai^o  inquisitore  yenias^ijn  parere  di  promulgare 


(i)  Leg.  a3  magg.  i6o6. 

(a)  Difcorto  gnir  loqainzione,  1639,.  pHig.  ^^1- 
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»  r  editto  dì  grazia^  non  é  da  proibirlo»  questo  non  può  pregiu- 

>  dicare  aD'  autorità  temporale  né  essere  di  gravame  al  suddito. 

>  Solo  intorno  air  editto  di  giustizia  convien  haver  riguardo,  per- 

•  che  tentano  spesso  d' inserirvi  dentro  qualche  comandamento  a 
a  librai,  ad  hosti,  o  locatori  di  camere  ;  e  si  cuoprono  dicendo,  che 

>  serve  solo  per  avvisarli,  il  che  non  se  li  può  permettere  :  perchè 

•  avvisare  per  editto,  per  proclama,  per  afiiissione,  dice  superiorità, 

>  ed  è  cosa  legale,  che  chi  ammonisce  per  editto  possa  anco  castigar 

>  li  contrafacienti,  però  non  concedendo  il  castigo,  non  se  li  può 

>  concedere  Tammonire  per  editto.  »  Cosi  il  padre  Sarpi  ragionava 
sai  decreto,  che  limitava  ai  sei  articoli  sunnominati  la  facoltà  degli 
inquisitori  ecclesiastici;  e  con  questi  ragionamenti  esortava  la 
repubblica,  di  cui  era  il  teologo,  a  tener  fermo  in  un  affare  di  tanta 
delicatezza,  acciocché  dal  transigervi  tampoco  non  venisse  aperta 
la  strada  ad  abusi  di  potere  ed  a  violazioni  delia  pubblica  civile 
giurisdizione. 

Tutto  questo  contegno  della  repubblica  di  Venezia  neir  argo- 
mento della  sacra  inquisizione,  checché  taluno  n'  abbia  potuto  dire 
iu  eontrario  con  farisaica  impostura,  é  la  prova  più  solenne  della 
sapienza,  che  distinguevala  nella  difficile  scienza  del  governare  ; 
mostra  evidentemente  la  sua  somma  delicatezza  in  tutto  ciò  che 
potesse  recare  offesa  alla  sua  libertà  e  indipendenza  ;  attesta  il  suo 
giudizioso  discernimento  nella  scelta  de'  mezzi  che  fossero  stati 
valevoli  a  mantenerla  inviolabile  ;  assicura,  finalmente,  del  suo  pro- 
fondo rispetto  verso  1'  autorità  spirituale,  acciocché,  oltrepassando 
questa  con  abusi  il  suo  limile,  non  cadesse  in  disprezzo  e  in  abbo-^ 
minazione  del  popolo. 

Errò  il  Laugier,  circa  V  istituzione  di  questo  tribunale,  ripetu- 
tamente dicendolo  piantato  sotto  ìt  doge  Pietro  Gradenigo,  anzr 
dichiarando  debitori  al  medesimo  i  veneziani  «  de'  colpi  maestri, 
»  che  hanno  perfezionalo  il  toro  sistema  di  governo.  »  Errò,  io 
diceva,  perché  la  bolla  di  Nicolò  IV,  de' 28  agosto  4289.  nella 
qaale  é  inserita  la  determinazione  dot  maggior  Consiglio  circa  il 

TOL.  HI.  9 
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modo  di  accettare  in  Venezia  il  tribunale  della  sacra  inquisiiione, 
ci  mostra  colla  sua  data»  essere  ciò  ayvenìito  ai  giorni  del  doge 
Giovanni  Dandolo,  cbe  visse  sino  a'  primi  di  novembre  del  1289, 
e  non  di  Pietro  Gradenigo,  cbe  sali  al  trono  ducale  soltanto  nel 
di  25  dello  stesso  mese.  Errò  inoltre,  percbé  tutte  le  sagge  e  giu- 
diziose determinazioni  del  senato,  delle  quali  bo  fatto  menzione 
circa  il  santo  UfGzio,  furono  opera  de'  secoli  posteriori,  e  della  po- 
lìtica de'  varii  tempi  in  progresso,  non  già  dell'uno  o  dell'  altro  dei 
dogi  sunnominati,  né  del  tempo  in  cui  vivevano,  quando  quel  tri** 
buiiale  poteva  dirsi  ancora  bambino, 

CAPO    IX- 

JUfi  uffizii  di  questa  eia. 

Poiché  bo  narrato  fin  qui  delle  magistrature  e  degli  uffizii,  la 
cui  istituzione  appartiene  a  questo  tempo  ;  alcuni  altri  ne  ricorderò, 
de'quali,  sebbene  ancbe  prima  siasi  forse  esercitato  il  ministero,  per 
cui  furono  istituiti  dipoi,  se  ne  ascrive  tuttavia  1'  origine  all'  epoca, 
di  cui  parlo.  I  principali  ebbero  per  iscopo  l' introito  effettivo  delle 
gabelle  (1).  Infatti  nell'  anno  1287  il  maggior  Consiglio  affidò  la 
presidenza  dell'  antica  dogana,  la  quale  dicevasi  Emrata  da  terra, 
ad  una  magistratura  particolare,  i  cui  componenti  presero  il  nome 
di  ufficiali  alle  tre  tavole  di  introito.  Su  queste  tavole  registravansi 
tutte  le  merci,  accioccbè  se  n'  esigesse  il  dazio  con  giusta  propor- 
lione  ;  erano  tre,  e  ciascheduna  formava  una  classe  distinta  e  par- 
ticolare di  pubblico  introito.  Nella  prima  si  registravano  le  drap- 
perie grosse;  nella  seconda  le  altre,  di  ogni  e  qualunque  specie; 
nella  terza  il  ferro,  L' amminbtrazione  di  ognuna  di  queste  classi 
era  tenuta  in  4isparte,  né  gli  ufficiali  dell'  una  potevano  ingerirsi 

(i)  Tenlori,  ptg.  64  f  i^.  del  ioio.  1Y« 
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ftégli  atfari  detl^  altra  ;  tulli  poi  iodistintamente  doVévatìo  dipendere 
&gli  ordini  del  doge,  del  minor  consigliOi  dei  Capi  della  qaarantia 
e  de*proweditori  del  comone.  Esiste  tuttora  il  loro  capitolare»  e  né 
abbraccia  i  regolamenti  dall'  anno  1299  sino  al  II^OO,  e  non  più 
oltre  ;  perchè  in  questo  anno  e  presero  il  titolo  di  P^isdomini  al» 
r  tntraia  da  terra  e  crebbero  di  numero»  sicché»  Invece  di  tre»  sio^ 
come  da  principio,  furono  cinque  ed  anche  sei.  Durò  quindi  la  loro 
magistratura  sino  al  cadere  della  repubblica. 

Presero  eglino»  com'  io  diceva  testé,  il  nome  di  Ftsdomini  aU 
T  entrata  da  terra^  forse  per  contrapporne  le  incumbenze  a  quelli 
che  già  esistevano  prima,  e  che  dicevansi  f^isdomini  da  mare^  oV« 
vero  Visdùfnini  alla  dogana  da  mare,  appunto  perché  attendevano 
agi'  introiti  dello  stato  per  le  gabelle  sulle  merci»  che  venivano  dal 
mare.  Tutte  le  merci  infatti  di  tale  provenienza  dovevano  essere 
condotte  nel  luogo,  che  nomina  vasi  dogana^  ed  ivi  dovevano  pagare 
il  tributo  di  entrata^  ossia  il  dazio.  Il  capitolare  di  questa  magistra- 
tura  incominciò  a  formarsi  soltanto  nell*  anno  1(^09  )  non  di  meno 
si  può  raccogliere  dal  medesimo,  che  un  uffizio,  col  titolo  di  Fis-^ 
dammi  da  mare^  esisteva  anche  nel  1195,  e  che  le  incumbenze  di 
esso  passarono  poscia  in  un  nuovo  uffizio,  che  nominossi  invece 
Fisdomini  alla  dogana  da  mare.  Quando  avvenisse  cotesto  cangia' 
mento,  il  quale  fu  piuttosto  cangiamento  di  titolo  che  di  oggetto» 
non  si  pub  dirlo  con  precisione,  perchè  i  molli  incendii  ne  distrus** 
sere  i  documenti  e  non  ne  lasciarono  sopravvivere  che'pochissimt. 
Dai  quali  appena  ci  riesci  di  riconoscere,  che  nell'anno  12K6  veni^ 
va  concessa  a  questa  magistratura  V  autorità  di  ricevere  giuramento 
e  Jt infliggere  pene.  Da  un  altro  decreto  del  127K  rilevasi»  che  aveva 
essa  r  incarico  di  registrare  sopra  apposito  libro,  o  quaderno^  tutte 
le  merci,  che  venissero  portate  fuori  da  Venezia  e  i  nomi  dei  mer« 
catanU  che  le  avessero  estratte.  Una  legge  poi  del  128b  concedeva 
ai  Fisdomini  da  mare  il  diritto  di  entrare  nel  consiglio  maggiore, 
benché' non  formassero  parte  de*  480  in  SOO  nobili,  che  allora  lo 
componevano*    Questi  Fisdomini  furono  anche  nominati  talvolta 
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Ufficiali  della  tavola  del  mare  :  eglino  da  prima  erano  quattro,  poi 
ne  furono  aggiunti  altri  due  ;  e  in  seguito  fu  accresciuta  la  loro  ma-* 
gistratura  di  un  altro  uffizio,  denominato  Estraordinario,  composto 
di  altri  quattro  visdomini,  i  quali  più  tardi  diventarono  cinque.  Le 
particolari  appartenenze  di  loro  e  le  loro  funzioni  sono  espresse  nei 
varii  decreti,  che  ne  formano  il  capitolare. 

Intorno  al  medesimo  tempo»  benché  non  se  ne  sappia  con  si- 
curezza r  anno  preciso,  perché  nel  loro  capitolare  non  é  indicato, 
fu  istituita  inoltre  la  magistratura  di  tre  F'isdofnini  alf  Uscita,  detti 
in  sulle  prime  Ufficiali  alla  tavola  di  Uscita.  Il  decreto  più  aDtico, 
che  ne  abbia  relazione  e  che  si  trovi  registrato  nel  loro  capitolare, 
è  dell'  anno  1286  :  esso  non  parla  che  di  alcune  nuove  discipline 
circa  il  dazio  del  ferro  ;  esso  d'  altronde  fa  conoscere  palesemente, 
che  allora  questa  magistratura  esisteva  di  già.  Tranne  questo  solo 
documento,  non  si  conoscono  altre  deliberazioni  di  essa,  le  quali 
precedano  il  1300  :  da  quest*  epoca  in  poi  vi  si  trovano  memorie 
del  giuramento,  che  dovevano  fare  gli  ufficiali  eletti  a  formarla  ; 
delle  gabelle,  che  dovevansi  esigere  sopra  le  merci  di  uscita  ;  del 
diritto  d' invigilare  e  di  aprire  processi  contro  le  frodi,  che  vi  fos- 
sero avvenute  ;  dell'  obbligo  finalmente  di  rendere  esatto  conio 
della  loro  amministrazione,  ogni  mese,  al  doge  e  al  suo  minor 
consiglio. 

Un'  altra  magistratura,  contemporanea  alle  precedenti,  fu  dei 
Fisdomini  alla  Messetaria  :  era  una  sorveglianza  sopra  i  Messetti  o 
Missetti,  ossia  sopra  i  sensali  o  mezzani  de'  contratti.  Non  si  cono- 
sce r  anno  preciso  della  sua  istituzione  ;  é  certo  per  altro,  eh'  essa 
ebbe  origine  net  secolo  XIII.  Ai  visdomini,  che  la  componevano, 
era  affidata  una  piena  giurisdizione  su  tutti  i  contratti  mercantili, 
che  si  fossero  conchiusi  in  tutta  l' estensione  del  dogado,  da  Grado 
sino  a  Cavarzere,  e  di  erigere  per  ciascheduno  di  essi  un  dazio, 
che  nomìnavasi  messetaria.  Neil'  anno  1338  fu  esteso  questo  me- 
desimo dazio  anche  ai  contratti  di  compra-vendita  delle  case,  delle 
campagne  e  de'  bastimenti  :  lo  si  doveva  pagare  per  una  metà  dal 
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compratore  e  per  l' altra  metà  dal  venditore,  ed  era  proporzionato 
VMÌ  prezzo  della  cosa  venduta.  A  qaesto  solo  dazio  fu  ristretta  nel- 
i*  anno  1568  la  giurisdizione  di  questa  magistratura,  e  fu  trasferito 
ai  visdomini  delt  entrata  da  terra  il  diritto  di  gabella  sui  contratti 
mercantili  :  nel  decreto»  che  ne  limita  la  rimasta  giurisdizione,  non 
sono  soltanto  accennate  le  vendite  di  case,  campagne  e  bastimenti. 
ma  altresì  di  mulini,  valli,  paludi,  acque,  boschi,  casali  e  in  somma 
di  qualunque  altra  cosa  immobile.  Tottociò  raccogliesi  dal  relativo 
suo  capitolare,  il  numero  di  questi  visdomini  cangio  secondo  le 
circostanze  dei  tempi  e  secondo  la  moltiplicità  o  la  scarsezza  degli 
albri  di  loro  attribuzione  :  sino  air  anno  1400  furono  quattro  ;  in 
queir  anno  furono  ristretti  a  tre  ;  e  nell'  anno  seguente  furono  ri- 
itabilili  a  quattro,  siccome  prima  ;  e  in  quattro  durarono  finché 
doro  la  loro  magistratura  :  ed  essa  durò  sino  al  cadere  della  re* 
pubblica. 

Importantissima  sopra  di  ogni  altra  per  esigere  tributi  e  ga- 
belle, che  formavano  le  rendite  dello  stato,  devesi  riputare  fuor  di 
dubbio  la  magistratura  sopra  i  sali,  la  quale  dev'  essere  stata  anti- 
ehissima,  perciocché  sappiamo,  che  il  sale  fu  il  primo  oggetto  del 
traffico  de'  veneziani  e  la  prima  fonte  della  loro  ricchezza.  Tutta- 
▼olta  non  bassi  indizio  dell'  esistenza  di  una  qualsiasi  magistratura, 
che  ne  regolasse  gli  affari,  avanti  Y  anno  12(t3.  Un  documento  di 
cotesto  anno,  da  cui  per  altro  se  ne  conosce  esistente  di  già  la  sor- 
veglbnxa,  regolava  le  saline  di  Ghioggia,  ed  incaricava  i  quattro 
afliàali,  che  la  formavano,  a  recarsi  personalmente  nei  porti  del- 
r  Adriatico,  per  comperare  i  sali  e  quindi  trasferirli  a  Venezia, 
d*  onde  fossero  poscia  diffusi  da  per  tutte  le  provincie  dell'  Italia  (1). 
Gli  ufficiali  di  questa  magistratura  dicevansi  Salinieri  del  mare  (2). 
Abbiamo  per  altro  sicure  prove,  che  quest'  uffizio  non  fu  ridotto 
a  una  regolare  sistemazione  se  non  che  nell'  anno  1276,  in  cui  ài 

|i)  Lib.  PhiUppieut  dell' Afog.  OeÌ  coro.,  p»g.  S3. 
la)  L'fc.  Ctrberusy  p»g  6i. 
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fecero  le  più  antiche  eorreziooi  al  capitolare  de^  $alin%tf%  per  de- 
creto del  Consiglio  dei  Quaranta  ed  approvazione  del  Consiglio 
maggiore.  Fa  stabilito  che  durassero  nel  loro  impiego  due  anni 
soltanto  e  fa  loro  proibito  d'. ingerirsi  in  altri  affari,  che  non  aves- 
sero relazione  col  ministero  del  sale.  Toccava  a  loro  tassarne  il 
prezzo»  e  nel  caso  di  varietà  di  opinioni,  n'  era  giudice  il  consiglio 
sunnominato  dei  Quaranta,  a  cai  per  immediata  sorveglianza  rima- 
nevano soggetti  (1).  Lungo  troppo  sarebbe  il  voler  qui  esporre  la 
serie  dei  decreti  che  regolarono  di  tempo  in  tempo  il  commercio 
de'  sali  :  tutti  si  trovano  registrati  nel  capitolare  di  essa  magistra- 
tura e  ne'  libri  dell'  Avogaria  del  comune  Cerhtrus,  Bifron$,  Ma^ 
gnus,  Philippieui,  e  nella  Compilazione  delle  leggi  (2). 

Da  un  decreto  dell'  anno  1269  viensi  a  conoscere  l'esistenza 
della  magistratura  detta  del  Procuratore  la  quale  fu  istituita  a  sollie« 
vo  de'  procuratori  di  san  Marco  e  per  decidere  le  controversie» 
che  fossero  insorte,  intorno  alle  proeuratie.  Apparteneva  pertanto 
agi'  impiegati  di  essa  l' uffizio  e  di  esaminare  e  definire  tatto  le 
»  liti,  che  insorgessero  tra  li  procuratori  di  san  Marco,  loro  com*- 
»  pagni  ed  altri,  si  per  eommissarie^  tutele  de'  pupilli  e  mentecatti» 

•  come  pure  per  le  cause  dei  detti  procuratori,  in  quanto  Formio-' 
»  ri  de*  Testamenti,  e  di  dar  ascolto  finalmente  alle  donne,  che  di- 
»  mandano  alimenti  ;  ciò  che  nel  foro  chiamasi  assicurare  le  loro 

•  dotif  onde  co'  proventi  delle  medesime  possano  alimentare  sé 
»  stesse  col  marito  e  famiglia  loro.  »  Delle  quali  incumbenze,  che 
originariamente  appartenevano  a  questa  magistratura,  si  ha  notizia» 
come  osserva  il  Tentori  (8),  dalla  formula  del  giuramento,  che 
pronunziavano  gli  eletti  a  sostenerla,  e  dalle  varie  leggi,  che  in 
seguito  r  ampliarono  e  che  furono  registrate  nel  suo  capitolare, 
particolarmente  sotto  gli  anni  1269,  127IÌ,  1290,  129i^,  1297. 
Ma  quando  il  numero  dei  procuratori  di  san  Marco  fu  accre« 
scinto  sino  al  numero  di  nove,  e  le  loro  ispezioni  furono  distribuite 

(i)  Lib.  Ctrhtrui,  pag.  6i.  (3)  Slor.  Yen.,  cap.  Vili  del  lib.  I|B«« 

(a)  Voi.  Magittr.  Sai  nero  XXIV,  fvg.  70  del  Ioai.  IV« 
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io  tre  classi^  a  ciascona  delle  quali  atteuderana  tre  procuratori  ;  il 
maggior  Consiglio  neir  anno  1318  determinò  alla  magistratura  del 
procurater  ì  giorni  d' ogni  settimana»  nei  quali  dovesse  attendere 
alle  liti  di  ciascuna  procuraiia.  Le  fu  per  altro  esclusa,  nell'  anno 
llll90,  con  apposita  legge,  qualunque  ingerenza  sopra  gli  afbri  ap- 
partenenti alla  chiesa  ducale  di  san  Marco,  ai  quali  non  poteva 
metter  mano,  che  la  sola  fMroeuratia  di  supra  :  bensì  aveva  questa  il 
diritto  di  valerseue  all'  uopo  ogni  qual  volta  le  fosse  occorso. 

Devo  parlare  anche  delle  magistrature  de  tre  eoMoli  e  dei 
sapra  eomsoU,  le  quali  appartengono  a  questo  medesimo  secolo  ; 
benché  non  si  possa  indicare  con  precisione  Y  anno  della  loro 
origine.  Sul  che  mi  limiterò  a  portare  le  parole  del  Tentori  (l)»  e 
queste  terranno  il  luogo  delle  notizie,  che  con  altre  parole  avrei 
potato  qui  registrare,  e  Benché  la  mercatura,  die'  egli,  e  la  navi- 
■  gaaone  sieno  coetanee  alla  nascita  della  Repubblica,  con  tutto- 
»  ciò  innanzi  al  presente  XIII  secolo  non  ritrovasi  istituita  magi- 
i  stratura  veruna,  la  quale  particolarmente  vegliasse  sopra  il  eom- 

•  mercio.  I  regolamenti  politici  e  di  buon  ordine  venivano  dal  con- 

>  sigilo  dei  Pregadip  e  da  quello  dei  Quaranta,  previa  la  delibera- 
»  zione  del  doge  e  suoi  consiglieri.  Quanto  poi  alle  forensi  contro- 
»  versie  sopra  merci,  navigli  ecc.,  erano  queste  appoggiate  alti 
»  magistrati  del  Proprio  e  del  Foraetiere.  Ad  oggetto  adunque  di 

>  mercatura  fu  creato,  V  ufficio  de'  Consoli  de*  mercanti.  Ignoriamo 

•  r  anno  preciso,  in  cui  ebbe  esso  la  prima  sua  origine,  ma  la 

•  crediamo  corrispondente  all'  incominciamento  di  questo  secolo» 

>  poiché  leggiamo  nel  suo  capitolare  una  legge  del  iikk,  trattar 

•  dal  libro  Cerher,  dell'  Avogaria^  la  quale  tassa  a'  consoli  suddetti 
B  la  misura  delle  pene  pecuniarie  nelle  loro  condanne,  e  quìndr 

>  li  presuppone  esistenti.  >  Per  lo  che,  non  posso  tralasciare  dr 
avvertire  l' inesattezza  del  Sandi,  il  quale  disse,  i  prowediiori  dei 

0»  la  cui  origine  appartiene  all'  anno  1 1S6^  essere  siati  i  prim^ 

(i)  Lnag ,  citi,  DOID.  XXV,  p«g.  73* 
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ad  avere  giurisdizione  e  sorveglianza  sopra  la  mereatara  :  egli 
non  fece  attenzione  aUa  suindicata  legge  o  forse  non  la  conobbe»  e 
perciò  commise  queir  anacronismo.  In  due  epoche  dev'  essere  di* 
stinta  r  esistenza  di  quest'  ufficio  ;  la  prima  incomincia  dalla  istitu* 
zione  di  esso  sino  a  tutto  il  secolo  XV,  la  seconda  di  qua  continua 
sino  air  istituzione  delia  magistratura  de'  cinque  savH  alla  mereanr- 
zia^  neirauno  1506.  Qui  non  parlerò  che  delle  due  sole  epoche 
suindicate.  Le  attribuzioni  e  incumbenze  di  questi  consoli  sono 
espresse  nel  giuramento,  che  facevano  quando  vi  erano  eletti,  e  che 
si  leggono  in  fronte  del  loro  capitolare.  Dovevano  eglino  regolare 
tutto  il  ceto  mercantile  per  lo  migliore  vantaggio  della  città  ;  dare  e 
prescrivere  ordini  indistintamente  per  tutti  i  navigli  mercantili  e  per 
tutti  i  negozianti  si  di  mare  come  di  terra  ;  esercitare  diritto  d' in- 
quisizione, ed  intimare  esilio  ed  altre  pene  contro  qualunque  merca- 
tante si  veneziano  che  forestiero,  il  quale  avesse  radunato  scerete 
società  contro  il  conmiercio  nazionale.  Avevano  inoltre  I'  autorità 
di  stimare  ciascun  naviglio  e  di  misurare  le  navi,  che  stavano  per 
far  viaggio,  onde  conoscere  se  fossero  caricate  oltre  la  misura  stabi- 
lita :  la  quale  autorità  non  era  limitata  ai  soli  legni,  che  navigavano 
per  mare,  ma  anche  a  quelli  che  avessero  viaggiato  nei  due  fiumi 
Adige  e  Po.  Spettava  a  loro  1'  esigere  da  chiunque  esercitava  in 
Venezia  Cambio  mercantile  il  deposito  di  tre  mila  ducati,  acciocché 
in  caso  di  frode  o  di  fuga  ne  potessero  essere  risarciti  i  creditori 
ingannati.  Altre  leggi  in  seguito  ne  spiegarono  o  ne  ampliarono  i 
diritti.  E  infatti,  nell'  anno  1328  fu  concesso  loro  e  il  diritto  orimi- 
9  naie  o  misto  sopra  le  ruberie  fatte  ai  mercatanti  nelle  galee  del 

>  principato,  che  scortavano  le  flotte  mercantili  a  Trabisonda  ed 
»  altrove.  »  Neil'  anno  iikk  fu  loro  affidata  V  autorità  t  di  proteg- 

>  gere  i  debitori  poveri  o  impotenti,  contro  le  violenze  di  un  mer- 

>  catante  creditore  indiscreto.  >  Nell'anno  1350  fu  assoggettata 
alla  loro  sorveglianza  V  arte  della  seta  e  de'  panni  d'  oro  e  di  seta. 
Nel  1361  fu  loro  concesso  il  diritto  di  sovvenzionare^  ossia  di  ordi- 
nare ad  istanza  de'  creditori  aggravati  la  carcerazione  de'  debitori 
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foggiUvi.  Nel  Ìh%9,  il  senato  delegolli  a  trattare  gli  affari  giudi- 
xiaii  de'òoficAi  privati  delle  famiglie,  anche  patrìzie,  che  allora  eser^ 
citayano  il  cambio.  Nel  1468,  il  maggior  Consiglio  aggiunse  loro 
le  controversie  degli  assicuratori  delle  merci.  Nel  lb9EÌ^  fu  loro  as- 
soggettata altresì  l'arte,  introdotta  di  recente  in  Venezia^  de'  filatori 
da  seta.  Queste  sono  le  principali  e  più  importanti  incumbenze  di 
cotesta  magistratura,  le  quali  si  trovano  registrate  nel  capitolare 
di  essa. 

Attribuzioni  di  simil  genere,  benché  ne  formasse  una  disgiunta 
magistratura,  appartenevano  all'uffizio  de*  sopra  consoli,  il  quale 
principio  similmente  nel  secolo  XIH.  Se  ne  ignora  J' anno  preciso, 
perchè  un  fiero  incendio,  accaduto  in  Rialto  1'  anno  1513,  ne  con- 
sumò tutti  i  registri  :  il  capitolare  di  esso  fu  perciò  formato  in  quel- 
r  anno  soltanto,  e  tutte  le  leggi  e  le  incumbenze  degl'  impiegati, 
che  componevanlo,  furono  raccolte  da'  libri  Leona,  Regina  e  Stella 
del  maggior  Consìglio.  Del  che  è  conservata  memoria  nel  capito* 
lare  medesimo.  La  principale  materia  appartenente  a  questa  magi- 
stratura erano  i  debitori  fuggitivi  o  falliti  «  col  pio  oggetto,  dice  il 
•  Tentori  (1),  di  sostenere  con  onesta  equità  que'  veneti  negozianti, 
>  che  per  avversa  fortuna  avessero  sofferta  tale  diminuzione  dei 
»  loro  capitali  e  sostanze,  che  senza  I'  aiuto  di  questa  magistratura 
»  sì  vedrebbero  posti  alla  dura  necessità  di  andare  dispersi  e  ra- 
»  minghi,  abbandonando  disperati  patria  e  famiglie.  •  Al  che  ai 
prestavano  i  sopra  consoli,  sempre  per  altro  di  concerto  col  consi- 
glio de'  quaranta,  proteggendoli  colla  fiducia,,  coli'  accorda  e  con 
sakacondotti  :  su  queste  tre  maniere  di  assistenza  da  prestarsi  ai 
loro  raccomandati  versano  le  leggi,  che  ne  formano  il  capitolare. 
Ebbero  in  seguito  i  sopra  consoli  il  diritto  altresì  dì  sorvegliare  i 
feyni  in  generale,  con  chiocihessia,  e  i  pegni  in  particolare,  che  si 
affidavano  nelle  mani  degli  ebrei,  la  cui  osservanza  sociale  ed  ob- 
bedienza alle  leggi,  che  risguacdavanli,  erano  state  ad  essi,  con^e 
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diafiotoi  incarieo  del  toro  iiflnio,  raceomandaté.  Da  ptiìHfipio  furono 
tre,  e  neirannò  1  SI  3  ne  fu  loro  aggiunto  anebe  un  quarto  ;  e  in 
quattro  continuarono  a  sostenerla  sino  al  cadere  delfai  repubblica  : 
godettero  sino  all'  anno  1319  il  diritto  d' ingresso  nel  consiglio  dei 
Pregadif  ma  d' indi  innansi  ne  furono  privati  (1). 

Di  uiì'  altra  magistratura  fece  meniione  il  Sanudo,  istituita 
ftoMo  il  dogato  di  Giovanni  Dandolo,  e  colle  seguenti  parole  ce  la 
fa  conoscere  :  e  Fu  stabilito  Y  Ufizio  del  frumento  a  Rialto,  benché 
•  per  avanti  truovo,  che  ci  era  il  detto  Ufizio  ;  .ma  di  autorità  (u 
»  ampliato,  acciocché  il  popolo  avesse  più  abbondanza,  e  Ha  da 
queste  lunghissime  digressioni  é  tempo  orouii  di  ritornare  alla  serie 
degli  avvenimenti,  che  meritano  particolare  ricerdaoia  nei  fasti 
delta  storia  veneziana, 

CAPO    X, 

jiffari  della  Sicilia.  InlerdeUo  su  Veneiia. 

Ardeva  in  questo  tempo  la  grande  controversia  in  Sicilia,  dei 
due  re  Carlo  d'  Angiò  e  Pietro  d' Aragona,  alla  quale  aveva  preso 
parte  tutta  Y  Italia,  per  non  dire  tuUa  Y  Europa.  Il  papa  sosteneva 
con  ogni  suo  potere  il  primo  de'  dae  litiganti,  ed  impegnava  le  po- 
tenze d'  Europa  a  prendere  le  armi  contro  il  secondo.  Aveva  an- 
che pubblicato  perciò  una  crociala  ;  alla  quale  i  veneziani,  volendo 
sempre  conservarsi  alieni  da  quella  questione,  avevano  ricusato  di 
prender  parte  in  qual  si  fosse  maniera,  benché  il  ponte6ce  gli  avesse 
ripetutamente  stimolati  ad  entrarvi  colle  loro  forze  navali.  Per  la 
lusinga  di  ottenerne,  o  presto  o  lardi,  la  desiderala  assìstema,  egli 
aveva  mandato  a  Venezia,  circa  Y  anno  1M8,  il  cardinale  Bernar- 
do de  Languisci,  vescovo  di  Porto,  acciocché  in  qualità  di  legato 

(i)  Lib.  yeptunut^  MV  Afog«n«  à^\  comune. 
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kpctkAiCù  fti  adoperatde  fet  per«uaden>elì.  Xeppur  uno  in  parti- 
eobre  vi  fa  che  assuknesse  ia  eroce  ;  Ukdiio  meno  poi  il  governo  vi 
li  piego  ;  anzi  il  tnftfgior  ijoosiglio  con  4jn  nuovo  decreto  richiamò 
io  vigore  V  malica  legge,  che  proibiva  a. chiunque  dello  slato  veneto 
il  prendere  le  armi  contro  qualsifosee  principe  o  governo,  senza  il 
eoaoenso  esplicito  del  doge  e  del  maggior  Consiglio» 

Per  verità»  il  cardinale  legato,  per  indurre  alle  sue  braane  la 
repubblica  di  Veneziai  aveva  assunto  un  tuono  d*  imperiosità,  che 
ad  ano  stato  libero  e  indipendente»  sicconie  il  nostro,  non  poteva 
piacere  ;  e  questo  suo  medesimo  contegno  fu  la  cagione,  per  cui 
con  più  fermezza  gli  fu  negato  quanto  chiedeva.  Né  d'  altronde  i 
legati  della  santa  Sede  avevano  mai  trovalo  apposizione  si  costante 
alle  loro  domande  presso  gli  altri  popoli,  che  senza  far  distinzione 
Ira  la  civile  e  l' ecclesiastica  sovranità  de*  pontefici  rappresentati 
da'  loro  legati,  obbedivano  ciecamente  ad  ogni  inchiesta  di  quelli, 
riputando  forse  disobbedienza  al  capo  della  Chiesa  il  non  accon^ 
sentire  a'  voleri  di  lui  sovrano  secolarci  ne'  suoi  temporali  domlniié 
E  siccome  a  que'  tempi  i  pontefici,  egualmente  che  i  loro  rappre^ 
sentanti,  aSastellavano  insieme  confusamente  le  temporali  colle  api** 
rituali  giurisdiftioni,  e  dove  quelle  non  bastavano  a  raggiungere 
uno  scopo  prefisso,  tuttoché  dell'  indole  e  del  genere  di  esse^  ricor« 
revaao  a  queste  per  poterne  riuscire  ;  cosi  il  cardinale  di  Porto« 
con  «aa  politica  degna  di  que'  secoli  rozzi,  anziché  trattare  diret^ 
lameate  col  nostro  doge  od  informarne  il  suo  principe,  dichiarò, 
che  il  negare  soccorso  al  re  Carlo  era  un  dichiararsi  in  favore  del 
re  Pietro  d'  Aragona,  e  che  per  conseguenza  i  veneziani  erano  in« 
corsi  nelle  censure  pronunziate  contro  di  questo  e  contro  di  tutti  i 
suoi  fautori.  Perciò  allontanossi  subito  da  Venezia  e  pose  la  citta 
sotto  interdetto. 

Questo  contegno  imprudentissimo  del  cardinale  rese  vieppià 
ferma  ii  governo  veneto  nel  suo  rifiuto  e  ne  provocò  il  rigore  con-- 
tro  qualunque  particolare  cittadino,  il  quale,  o  per  iscrupolo  di 
coscienza,  o  per  altro  motivo  avesse  preso  la  croce  a  favore  del  re 
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Carlo.seDz'avcrne  chiesto  la  permìssioDe.  TuCtavèlta  Tiiiterdetto  ester«  ri 
namente  fu  osservato,  sebbene  riconosciulo  e  dimostralo  ingiusto  :  .9 
il  clero  opinò  in  questo  senso  ;  né  il  governo,  che  più  di  ogni  altra  r; 
cosa  amava  la  tranquillità  interna  dello  stato  volle  costringerlo  ed  •  ; 
operare  contro  la  propria  coscienza.  Più  di  due  anni  si  sopportò  la  ,^ 
privazione  degli  spirituali  soccorsi  e  delia  celebrazione  de' santi  ^^ 
misteri,  aspettando  che  il  progresso  del  tempo  ne  mutasse  le  cir-  ^ 
costanze.  x 

Alla  fine  mori  il  papa  Martino  IV,    e  fu  sollevato  in  sua  vece    .,^ 
alla  cattedra  di  san  Pietro  il  papa  Onorio  IV,  nell'  anno  1S85.  La    ^^ 
repubblica   gli  mandò  ambasciatori  a  complimentarlo,  secondo  il 
consueto  ;  ma  incaricò  nel  tempo  stesso   quelli,  che  mandavd,  di    ^ 
lamentarsi  con  lui  deir  ingiustizia  dell'  interdetto,  e  di  fargli  cono- 
scere, che  la  legge  di  non  permettere  a'  sudditi  veneziani  il  guer- 
reggiare contro  qualunque  principe  straniero,  senza  la  permissione 
del  doge,  non  era  già  stata  fatta  in  disprezzo  *della  chiesa  romana, 
per  la  circostanza  della  crociata  contro  il  re  Pietro  d'  Aragona,  ma 
era  antichissima,  né  ad  altro  tendeva  fuorché  alla  conservaxione  del 
buon  ordine  negli  stati  della  repubblica,  a  mantenere  i  sudditi  nella 
dovuta  obbedienza,  e  a  prevenire  qualunque  occasione  di  turbo* 
lenze  e  discordie.  Il  papa  rimase  pago  di  queste  ragioni  •   pren- 

>  dendo,  dice  Laugier  (i),  le  parole  degli  ambasciatori  per  noa 

>  soddisfazione.  »  Scrisse  perciò  al  vescovo  di  Castello,  eh'  era  al- 
lora Bartolomeo  Querini,  ed  ordinogli  di  levare  V  interdetto,  a  con- 
dizione «  che  i  veneziani  negli  affari  di  Sicilia  non  prenderebbero 
^  alcun  partito  contrario  agi'  interessi  della  chiesa  romana  e  degli 
»  eredi  della  casa  di  Angiò.  »  La  condizione  fu  accettata,  e  l' in- 
terdetto fu  tolto. 

Questa  condizione  per  altro  non  impediva,  che  il  governo  di 
Venezia  formasse  processi  contro  coloro,  che,  in  onta  della  legge, 
avevano  preso  la  croce  a  favore  del  re  Carlo  :  i  colpevoli  furono 


(X)  Slor.  della  Rep.  ài  Teu.»  Ub.  IX. 
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eoDdanns^ti  all'  esilio.  Ciò  dispiacque  al  pontefice,  perché  gli  parve 
un  ostililà  contro  il  partito  protetto  dalla  corte  di  Roma.  Ne  di* 
mandò  pertanto  soddisfazione»  intimando  al  vescovo  castellano  di 
rinnovare  V  interdetto  nel  caso  di  opposizione  alla  sua  domanda. 
Fd  portata  la  cosa  nel  maggior  Consiglio,  e  fu  decretata  un'  amni« 
stia  agli  esiliati,  a  puro  titolo  di  grazia  che  loro  faceva  la  repub* 
blìca,  senza  punto  nominarvi  V  influenza  che  ne  aveva  avuto  il 
sovrano  straniero,  che  come  tale  dovevasi  considerare  da'veaeziani 
il  pontefice  in  nn  affare  unicamente  politico.  Tutt'al  più  e  la  volontà 
»  del  papa  era  ricordata  come  un  buon  uffizio  di  un  mediatore 
i  rispettabile,  riguardo  al  quale  si  rimetteva  la  pena  ai  rei.  >  Cosi 
qncst'  affare,  già  terminato  quanto  all'  interdetto,  terminò  del  tutto 
nd  1286  anche  quanto  alla  minaccia  della  rinnovazione  di  quella 
ecdesiaatica  censura. 

Non  posso  astenermi  qui  dal  notare,  che  il  racconto  di  questo 
interdetto,  il  quale  sarebbe  stato  il  primo  che  avrebbe  colpito  Ve- 
nezia, fa  registrato  bensì  dal  Rinaldi  (1)  continuatore  degli  annali 
eeciesiastici  del  Baronie,  e  sulla  fede  di  lui  fu  ricordato  anche  dal 
Hnralori  (2),  il  quale  anzi  ci  fa  sapere,  che  neir  occasione  della 
straordinaria  inondazione  del  20  dicembre  1284-  (egli  la  notò  nel 
di  22)  da  me  altrove  commemorata  (3),  e    Bernardo  cardinale 

>  legato  in  Bologna,  attribuiva  questa  disgrazia  all'  essere  stati 
»  seomanieati  da  lui  i  veneziani,  perobé  non  volevano  dar  soccorso 
»  al  re  Carlo  centra  di  Pietro  re  d'  Aragona.   >  Ed  aggiunge  : 

>  Sicché,  secondo  i  suoi  conti.  Dia  doveva  essersi  visibilmente  di- 
■  chiarate  in  favore  del  re  Carlo.  >  E  ragionando  il  dotto  annalista 
sopra  r  ingiustizia  di  questa  pena  spirituale  inflitta  ai  veneziani 
per  una  cagione  meramente  temporale;  narrandone,  nell'anno  dopo, 
lo  scioglimento,  cosi  si  esprime  (ft):  <  Fu  levato  io  quest'anno  dal 
»  papa  r  interdetto  posto  alla  città  di  Venezia,  non  per  altro  delitto 


(t>  Anosl.  Ecrles.  ann.  i985,  noni.  63.  (3)  Ved.  indietro  nella  pag.  44- 

a)  Anittl.  d*;ul.  non.  t»84  e  i2S5.  (4)  SoUo  rwiiw  laSS. 
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9  che  per  non  aver  voluto  i  venexiani»  secondo  le  lor  leggi»  lasciar 

•  far  genie  ed  armar  legni  ne'  loro  alali  in  soccorso  del  re  Carlo 

■  contro  del  re  Pietro.  Motivo  e'  é  di  stupire  oggidì»  come»  per 

■  cagion  si  fatta,  venisse  privala  dei  divini  uffizi  e  gastigata  qnel- 

•  r  iUuatre  e  libera  città.  Ma  erano  tali  i  costumi  di  questi  tempi 

•  sconvolti»  tali  i  frulli  della  barbarie  e  della  malizia»  o  piuttosto 

>  dell'  ignoranza  d'  allora.  » 

Anche  il  Laugier  espose  la  storia  di  questo  interdetto  (1)  e  la 
compendiò  similmente  il  Darù»  aggiungendovi  per  *altro  un'  osser* 
vazione  di  suo»  la  quale  non  potè  perciò  andare  immune  da  ana^ 
cronismo.  Perchè,  narrandone  lo  scioglimento»  dice  (2)  :  t  In  quel 
»  mezzo  le  circostanze  mutarono^  la  tiara  onorò  un'  altra  testa  e  il 

•  nuovo  pontefice  accortosi,  che  s'  era  nulla  guadagnato  goU'  in- 

>  terdire  i  veneziani,  gli  riconciliò  colla  chiesa  nel  1286.  »  Quei 
pochi  che  ne  scrissero»  notarono  V  anno  1285  e  non  il  1286»  per- 
chè se  questa  riconciliazione  ebbe  lungo  quando  la  tiara  onorò 
un'  altra  testa^  ossia  quando  fu  assunto  sulla  cattedra  di  san  Pietro 
i7  nuot70  pontefice  Onorio  IV»  è  d'  uopo  ammetterla  nel  1285»  per- 
ché in  quest'anno,  a'  2  di  aprile,  egli  vi  era  stato  innalzato  ;  ne  ai 
può  credere»  che  i  veneziani  tardassero  sino  all'anno  1286  a  spedir- 
gli ambasciatori,  i  quali  si  congratulassero  della  sua  esaltazione»  già 
da  nove  e  più  mesi  avvenuta.  E  proseguendo  il  racconto»  aoggiunge 
immediatamente  :  e  Frutto  di  questa  riconciliazione  fu  lo  stabili- 
»  mento  del  sant'  uffizio  a  Venezia.  >  Frutto  per  altro»  che  si  nsatar^ 
soltanto  in  capo  a  quasi  quattro  anni;  perché»  come  ho  narrato,  il 
tanto  Uffizio  in  Venezia»  che  già  sotto  altro  aspetto  esisteva  molti 
anni  avanti»  non  fu  stabilmente  fissato  che  per  la  bolla  di  Nicolò  IV, 
a'  28  di  agosto  del  1289.  Se  fosse  stato  frutto  di  questa  ritoncUiai^ 
sione^  il  santo  Uffizio  si  sarebbe  stabilito  in  Venezia  intorno  a  quel 
medesimo  anno»  e  certamente  sotto  Onorio  IV»  che  a  questa  rjcoit- 
ciliazione  era  slato  condiscendente.  Eppure  sappiamo  invece,  che  i 

(0  Stor.  della  Rep.  4i  Vea.,  lib.  IX.  (t)  Slor.  deU»  R«p.  di  Ven^  Ub.  Y. 


Digitized  by 


Google 


almo  Ì5I86.  79 

TCDCzUoi  DafstoÉa  anebe  a  lui,  aicoonie  lo  avevai^a  segalo  ad 
altri  dieci  suoi  predeeeasorì,  lo  fiabilimefUo  del  samt*  Uffizio  Be'iof o 
alati.  Dunque  è  ona  aciocehezza  il  dirlo  fhUio  di  questa  rtcùn* 
cUiasiame, 

I  eitati  autori  bensì,  coiae  io  téaié  notava,  parlai^no  di  queMo 
inlerdelto  dato  a  Venezia  dal  cardinale  legato  Bernardo  vescovo  di 
Porto:  ma  negli  storici  nostri  e  nelle  nostre  antiche  cronache  appo* 
na  se  ne  trova  qualche  leggerissioio  catino.  Fa  maraviglia  in  vero, 
che  la  memoria  di  un  tanto  avvenimento  abbia  dovuto  rimanerci 
conservato  negli  scritti  degli  stranieri,  piuttostoché  in  quelli  dei 
nazionali;  seppur  non  abbiasi  a  dire,  che  il  fatto  sia  riuscito  in  Ve* 
nezia  dì  cosi  poca  importanza  da  non  doversene  prendere  Y  inco- 
modo  di  tramandarlo  circostanziatamente  alla  posterità.  Perciò, 
cred"  io,  eontenlossi  il  Sanudo,  diligentissimo  nostro  cronista  antico, 
di  ricordare  il  fatto  quasi  per  incidenza,  e  senza  mostrarsi  pro- 
penso a  prestarvi  fede*  <  Nota,  egli  dice,  che  nella  cronaca  Delfina 

•  ho  letto,  ebe  sotto  questo  doge  i  veneziani,  per  non  volere  dare 

•  aiuto  al  re  Carlo  di  Sicilia,  furono  scomunicati.  Tamen  di  questo 
>  il  Sabellìco  non  ne  scrive  cosa  alcuna.  E  poi  furono  assoluti.  • 
E  neHa  cronaca  del  Caroldo  (1)  vi  è  commemorato  con  vieppiù  an- 
cora d'indifferenza  e  di  superficialità  :  perché,  parlando  della  guerra 
de'  veneziani  contro  il  patriarca  di  Aquileja,  delta  quale  verrò  to- 
ato  a  narrare,  dice  soltanto  che  il  papa  fece  esortare  i  veneziani  a 
non  impicciarsi  negli  affari  dell'Istria  e  di  quel  patriarca,  acciocché 
non  distraessero  da  quella  parte  le  loro  forze,  e  perchè  quindi  ae- 
eonsentiasero  alle  sue  istanze  di  dirigerle  invece  a  difesa  del  re 
Carle  d' Angiò.  Ad  eccezione  di  queste  due  testimoniarize  non  ho 
potato  Covarne  verun'  altra  negli  storici  o  nelle  cronache  nostro, 
che  ci  racconti  con  precisione  le  circostanze  di  questo  fatto. 

Anche  sulla  qualità  della  censura,  inflitta  ai  tenezianii  rimane 
luogo  ad  ambiguità  ;  perché  vi  trovo  adoperato  senza  distinzione 

(I)  Xss.  (leUa  bililiot.  Marc  Ctai.  VII,  cod.  CXU. 
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da  chi  il  vocabolo  di  scomunica,  da  chi  quello  d'  interdetta.  Per  le 
circostanze  accessorie  pare  che  fosse  interdetto.  Chi  non  e  ignorante 
nella  ecclesiastica  giurisprudenza,  sa  quale  e  quanto  divario  sia^i 
tra  la  scomunica  e  l' interdetto  ;  benché  ai  nostri  giorni  da  qualche 
scrittorello  '^  di  que'  che  approfittarono  della  libertà  della  stampa 
per  levare  il  grido  e  gracidare,  come  i  ranocchi  nelle  paludi,  senza 
poi  sapere  che  cosa  si  dicano  ;  è  confusa  Y  una  coiraltro,  forse  più 
maliziosamente  che  ignorantemente. 

CAPO    XL 

Nuova  guerra  colpairiarca  cT  Aquileja. 

Ed  ecco  ci  si  presentano,  secondo  Tordine  de'  tempi,  le  guerre 
del  patriarca  di  Aquileia,  ricominciate  contro  i  possedimenti  dei 
veneziani  nell'  Istria,  circa  T  anno  128b;  e  particolarmente  contri^ 
Capodistria,  Parenzo,  Pirano,  Umago,  Montona  ed  altre,  che  di  lora 
spontanea  volontà  s' erano  date  alla  repubblica.  Fu  questa  una  se^ 
conda  guerra,  in  seguito  a  quella,  che  aveva  avuto  fine  nel  1282 
e  che  alla  sua  volta  ho  narrato  (1).  Ned  é  poi  già,  che  quel  pre- 
lato prendesse  le  armi  contro  i  veneziani  per  rivendicare  antichi 
diritti  degli  arciduchi  cf  Austria  ;  siccome  scrisse  un  anonimo  spa- 
gnuolo  del  secolo  XVI,  neiropera  intitolata  Avviso  di  Pamasso  (2). 
La  maliziosa  ignoranza  di  costui  non  puossi  lasciare  inosservata, 
particolarmente  ove  dice,  che  <  la  veneziana  repubblica  aveva 
»  usurpato  alla  casa  d'  Austria  le  provincie  del  Frinii,  dell'  Istria  e 
>  della  Dalmazia,  in  tempo  che  i  suoi  arciduchi  erano  in  guerra  eoi  re 
»  d^  Ungheria.  >  L' enormità  di  siffatto  sproposito  é  palese  a  chiun- 
que ponga  mente,  che  gli  arciduchi  e  la  casa  d'  Austria  non  ave- 
vano per  anco  incominciato  a  esistere  allorché  la  repubblica  di 


fan.  lY 


(i)  Pag.  a4  e  leg.  di  qaetlo  ?o].  ) 

(s)  Prtito  il  Tentori,  Stor.  Teo.,  cap.  IX  del  lib.  I,  nan.  XIII,   nella  p»g.  i63  del    ^ 

TV 


Digitized  by 


Google 


APiNo  Ì286.  8i 

Venezia  diventava  padrona  delle  sunnominate  proviocie.  L'esistenza 
deir  Austria  a  que'  giorni  era  di  poco  dissimile  da  quello,  ch'essa 
é  per  diventare  ai  di  nostri  :  allora  stava  ravvolta  nella  densa  cali- 
gine del  futuro,  siccome  oggidì  sta  per  altuffarsi  nel!'  irremeabile 
mare  del  passato. 

Ha  veniamo  al  nostro  racconto.  L'  affroptOt  cui  Y  aquileiese 
prelato  aveva  ricevuto  da'  veneziani  cinque  anni  addietro,  stava 
sommamente  a  cuore  di  lui,  e  ne  macchinava  con  grande  ansietà  la 
soddisfazione.  Egli  adoperossi  a  tutt'  uomo  per  seminare  in  quei 
contorni  malumore  contro  la  repubblica  ed  alienarne  gli  animi  e 
inscitarne  i  popoli  a  ribellione.  Né  di  ciò  si  occupava  soltanto  nel 
Friuli,  ove  aveva  la  sua  residenza  pastorale  ;  ma,  col  mezzo  della 
sua  giurisdizione  metropolitica  sulle  chiese  dell'  Istria,  cercala  di 
spargere  colà  ancora  Io  spirito  della  rivolta,  a  cui  d'  altronde  erano 
gV  istriani  maravigliosamente  propensi.  E  poiché  costui^  siccome 
altrove  ho  narrato,  offeriva  assai  di  buon  grado  la  sua  protezione  e 
il  suo  aiuto  a  chiunque  non  era  amico  de'  veneziani,  gli  era  quindi 
vieppù  facile  il  trovarseli  favorevoli  in  tutte  le  occasioni,  nelle 
quali  avess'  egli  dell'  aiuto  loro  abbisognato.  Conosceva,  che  da  se 
solo  non  bastava  per  disputare  colle  armi  rimpetto  alla  veneziana 
possanza»  perché  in  ogni  scontro  egli  aveva  sempre  avuto  la  peg- 
^o  ;  ardeva  di  desiderio  di  vedere,  almeno  una  volta,  fiaccato  per 
opera  sua  il  vigore  della  formidabii  vicina  ;  dunque  non  gli  restava 
altro  mexzo  che  quello  di  unire  insieme  più  popoli,  i  quali,  lusin- 
gati dal  desiderio  di  affrancarsi  da  una  spiacente  soggezione,  favo- 
risserò  la  causa  di  lui  e  si  rendessero  slromenli  della  sua  feroce 
vendetta. 

Quando  gli  parve  di  potersi  assicurare  della  cooperazione  de^ 
gì'  istriani,  si  accinse  a  guadagnare  al  suo  partito  il  conte  di  Gori- 
zia, signore  tra  i  più  potenti  del  Friuli  ;  e  lo  guadagnò  coli'  infon- 
dergli la  speranza  di  dividersi  tra  loro  tutta  l' Istria.  Vi  si  collega- 
reno  pertanto  per  intraprenderne  la  copquista.  Unirono  insieme  un 
esercito  di  trenta  mila  uomini,  e  si  posero  tosto  in  marcia  contri 
voL.  m.  11 


Digitized  by 


Google 


89  LIBUO  XI,  C.4P0  XX. 

Trieste,  di  cui  facilmente  »  impadronirono  ;  perciocché  i  Veoeziani 
né  8*^  erano  curali  di  presidiarla^  né  s'  erano  dati  pensiero  d'  arre- 
stare colte  Toro  forze  militari  un'  irruzione,  che  avrebbe  polato  por- 
lare  gravissime  conseguenze^  non  solamente  nelf  Istria,  ma  anche 
nella  Dalmazia.  Conviien  dire,  o  che  non  temessero  punto  f  avver- 
sario, o  che  le  formalità,  volute  a  que'  tempi,  prima  di  deliberare 
alcuna  cosa  di  pubblica  amministrazione,  ne  avessero  cagionato  il 
ritardo.  Checché  ne  sia,  certo  é,  che  Y  armata  del  patriarca  e  del 
conte  erasi  già  impadronita  di  una  considerevole  porzione  del- 
r  Istria,  senza  che  in  Venezia  si  fosse  intrapresa  reruna  mossa.  Ma 
crescendo  alla  fine  il  disordine  e  diventando  sempre  più  grave  Tur- 
genza,  si  formò  una  flotta  di  quante  navi  e  vascelli  trovavansi  allora 
a  Venezia,  e  si  fece  una  considerevole  feva  di  soldati^  ragguagliata 
sulla  popolazione  della  capitale  ;  sicché  una  terza  parte  di  quanti 
v*^  erano  atti  a  portare  le  armi,  fu  costretta  a  marciare.  Inoltre  la 
repubblica  assoldò  mille  duecento  uomini  di  cavalleria  e  seimila  il 
fanteria  :  capitano  della  spedizione  fu  stabilito  Marin  Morosioi. 

Con  tutte  queste  forze  poderose  andarono  i  nostrir  circa  il 
mese  di  marzo  del  detto  anno  1284,  ad  assalire  Trieste  :  ma  indar- 
no, perché  la  città  era  assai  bene  difesa.  Vi  piantarono  una  bastia 
di  rimpetto,  o  piuttosto  vi  costruirono  alcuni  fortini  e  bastioni,  che 
servissero  di  trinceramento  all'  armata,  e  di  là,  tenendola  asse- 
diata, incominciarono  a  molestarla.  Intanto  il  patriarca,  per  meglio 
rassodarsi  e  rendere  sicura  la  sua  difesa  contro  il  numeroso  eser- 
cito de'  veneziani,  invocò  i'  assistenza  dell'  imperatore  Rodolfo  (i): 
né  questi  tardò  ad  accordargliela.  Radunò  fanti  e  cavalli,  e  compose 
un  grosso  corpo  di  troppe,  sicché  V  armata  del  patriarca  toccò  il 
numero  di  36000  uomini  (2).  Tentò  questi  allora  una  sortita  gene- 
rale contro  le  fortificazioni  de'  veneziani,  gli  assali  e  li  costrinse  ad 
uscire  anch'  essi  in  campagna  aperta.  Il  combattimento  fu  accanilo 
d'ambe  le  parti,  fu  sanguinoso;  ma  tanto  fu  l'ardore,  con  coi 

(i>  Ctmi.  CarM^  mi».  MU  M«rci<nf,         (s)  Umo  Stua^  Fiu  Ut  dtgi, 
•Ili.  VII,  cod.  GXLI,  pt|.  b3S. 
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Teiercito  del  patriarca  pugoò,  qhe  i  nostri  non  polerono  soppor- 
tarne f  impeto  ;  e  rotti  e  dispersi  ebbero  a  g^ran  ventura  di  potersi 
ritirare,  tieoelié  con  perdila  considererole»  entro  i  loro  trince- 
ramenti. 

lia  sorte  déBe  armi,  A'  era  stata  loro  si  avversa,  trovò  inoltre 
a  sostegno  ano  anche  V  infedeltà  e  il  tradimento,  maneggialo  dai 
nemici  e  rimpiattato  nel  nostro  campo.  È  difficile  trovare,  in  tutta 
la  serie  delle  frattaglie»  a  cui  preaero  parte  gT  imperiatli,  un  fatto 
d'arme  clie  Sia  stato  leale  e  scevro  da  mene  traditrici  :  tale  fu  sem- 
pre Io  stile  della  diplomazia  degl*  imperatori  tedeschi,  tal  fu  41  con« 
tegno,  che  tennero  gli  alemanni  nella  guerra,  di  cui  sto  adesso 
narrando.  Goadagnarono  eglino  un  capo  nostro^  dice  il  Sanudo» 
contestabile  di  fanti  chiafnato  Gerardo  dalie  Lance  lunghe,  e  con  co- 
stai fecero  un  trattato,  perché  consegnasse  loro  una  delle  porle 
della  bastia.  Ma  la  trama  fu  scoperta,  e  il  traditore  fu  preso,  pro- 
cessato e  condannato  a  morte  :  e  perchè  i  nemici  ne  fossero  sver- 
gognati, ne  fa  lanciato,  per  mezzo  di  un  mangano,  nel  campo  loro 
3  cadavere. 

I  nostri,  per  non  esporsi  al  pericolo  di  una  seconda  sconfitta, 
risolsero  non  doversi  tenere  limitate  alla  sola  città  di  Trieste  le  loro 
operazioni  militari,  nel  mentre  che  molte  alfre  delle  città  dell'  Istria 
rimanevano  in  potere  de*  nemici.  Perciò,  lasciato  un  grosso  presi- 
dio a  difesa  decloro  trinceramenti  ed  a  continuazione  di  queir  as- 
sedio, divisero  il  resto  dell'  armata  in  mòlli  corpi,  acciocché  si  dis- 
perdessero in  tutto  il  territorio  istriano,  e  ne  ricuperassero  le  città 
e  le  castella.  Più  di  danno  che  di  vantaggio  riusci  a'  veneziani 
questa  determinazione;  perché  non  poterono  ricuperare,  che  Piraoo 
e  Mogia  e  qualche  altro  piccolo  borgo,  e  rimasero  intanto  male  as- 
sicurati nella  loro  bastia.  Del  che  accortisi  i  nemici,  mandarono 
quivi  le  loro  truppe  a  sforzarne  le  difese  e  ad  assalirne  le  trincee. 
Vi  resistettero  bensì  i  veneziani  pi&  che  poterono  con  coraggio  e 
Talora  ;  ma  sopraggiunta  in  assistenza  degli  assalitori  anche  la 
gaarnigiooe  della  città,  non  furono  più*  in  grado  di  difendersi,  a 
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topraffatti  dal  numero»  dovettero  abbandonare  gli  accampamenti  e 
correre  ad  unirsi  al  grosso  dell'  armala,  che  marciava  frettolosa- 
mente  alla  volta  loro.  Perduta  in  fine  ogni  speranza»  si  videro  co- 
stretti a  ritornare  a  Venezia,   e   E  quel  capitano»  soggiunge  il  Sa* 

>  nudo,  fu  messo  in  prigione  e  poi  per  gli  avogadori  menato  e 

>  condannato  giusta  i  suoi  demeriti  a  esempio  di  chi  aveva  a 

>  venire.  • 

Ma  non  perdette  già  ogni  speranza  la  repubblica  ;  anzi  con 
più  fermezza  e  coraggio  ripigliò  la  spedizione,  acciocché  nulla  an- 
dasse perduto  de'  suoi  legittimi  possedimenti  in  quella  provincia. 
Spinse  perciò  un'  altra  armata  ben  forte  a  rinnovare  V  assedio 
di  Trieste,  finché  o  per  le  armi  o  per  la  fame  fosse  ritornata  all'  ob- 
bedienza. Il  patriarca  di  Aquileja  considero  questa  nuova  determi- 
nazione dei  veneziani  siccome  la  vigilia  della  sua  disfatta,  perche, 
abbandonato  dalle  truppe  imperiali,  non  si  vedeva  più  in  grado  di 
resistere  ad  una  forza  moltiplicata  dei  nostri.  Pensò  allora  di  ten- 
tare unn  via  di  riconciliazione  per  mezzo  di  un  compromesso, 
del  quale  ci  è  conservato  il  documento  nel  codice  Irevisanco  (1). 
Esso  ha  la  dala  de'  23  gennaro  1286,  indizione  XIV,  ed  ha  per 
oggetto  d*  indurre  la  repubblica  di  Venezia  a  riconoscere  la  tem- 
porale padronanza  del  patriarca  e  della  chiesa  di  Aquileja  sulle 
città  di  Cipodistria,  di  Parenzo,  di  Pirano,  dì  Umago,  di  Monlona 
e  di  tutte  le  altre  insomma  dell'  Istria,  delle  quali  invece  era  pa- 
drona la  repubblica  e  per  le  quali  appunto  sosteneva  cofesta  guerra. 
I  compromissarii  dell'  una  parte  e  dell'  altra  erano  il  francescano 
fra  Condodo  con  altri  sette  frati  dell'  ordine  stesso,  Jacopo  Falier, 
Bernardo  da  Treviso  decano  di  Cividale,  maestro  Leonardo  da 
Favignano  canonico  di  Aquileja^  e  Perazzo,  ossia  Pietro,  Gradeiii- 
go.  L' istanza  fu  presentata  a  loro,  in  nome  del  patriarca,  da  Val- 
lerò, o  Guallero,  da  Cividale,  procuratore  e  sindaco  della  chiesa 
aquilojcse,  ed  esprimeva  la  dimanda,  che  e  fosse  riconosciuto  dal 
»  doge  e  dalla  signoria  la  temporale  giurisdizione  del  patriarca 
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t  tulle  città  •«iadieate,  Mlle  qwii  il  doge  e  il  comune  di  Venezia 
»  contro  giustisia»  aveTegli  tolto  il  dominio  ;  •  ed  oltre  a  ciò  ne 
(os$ero  restituite  tutte  le  rendite  percepite  dai  veneiiani  sino  a  quel 
momento,  e  gli  fossero  compensati  tutti  i  danni,  che  n'  erano  stati 
la  consegueosa.  Esiste  similmente»  nel  medesimo  codice,  tutto  il 
processo  dell'esame  e  della  ricogaisiòne  de*  documenti  dei  suddetti 
compromissarii  ;  ma  quanto  all'argomento,  che  n'era  lo  scopo 
principale,  non  fu  decisa  per  allora  Tcruna  cosa,  perciocché  i  ve- 
neziani non  volevano  cedere  tampoco  dei  loro  diritti,  né  il  patriarca 
li  ritirava  dalle  sue  domande. 

Perciò  le  ostilità  continuarono  ancora  per  pi»  di  tre  anni,  fin* 
che  i  litiganti  si  determinarono  a  rimettere  la  decisione  delle  scam* 
bìevoli  pretensioni  nelle  mani  del  papa.  Intanto  Y  armata  veneziana 
costrinse  Trieste  ad  arrenderst,  dopo  lungo  e  sanguinoso  assedio  ; 
e  di  qua  potè  a  poco  a  poco  ricondurre  all'  obbedienza  anche  le 
altre  piazze  dell'  Istria^  che  tanto  s*  erano  mostrate  fedeli  al  patriarca 
goerriero*  Non  ostante*  egli  perseverava  nelle  sue  domande  ;  e  seb- 
bene colie  armi  fosse  stata  decisa  la  (gestione;  nondimeno  insiste- 
va perchè  una  legale  sentenza  si  pronunziasse  sulla  sua  temporale 
potestà  in  quelle  terre.  Allora  pertanto  si  venne  alla  determumÓMe 
di  eleggere  a  giudice  per  1*  una  parte  e  per  V  altra,  il  pMlefice 
Nicolò  IV  ;  e  si  r  una  che  Y  altra  parte  %Y  itfviò  la  rispsMin  prò* 
cura,  nella  quale  si  contenevano  le  pretensioni  scambievoli  e  i  patti 
ddla  riconciliazione  proposta*  Ha  la  data  de'  13  ottobre  1S89.  I. 
veneziani  volevano,  che  il  patriarca  osservasse  le  promesse  fatte 
per  r  addietro  nei  varii  trattati  conclusi  tra  i  predecessori  silor  e 
la  repubUiea  ;  restituisse  ai  Meneziaoi  entro  uno  stabilito  termine 
ogni  cosa  tolta  in  guerra  o  fatta  togliere  in  qualsivoglia  m^do  ai 
sadditi  della  repubblica  ;  e  che.  quanto  al  diritto  di  possesso  e  di 
proprietà  sulte  ferro  dell*  hi  ria,  il  papa  pronunziasse  un  definitivo 
giudizio.  E  il  patri«irca  d*  altronde  assoggettavasi  all'  arbitrio  dcL 
papa  per  ogni  e  qualunque  punto  della  questione,  che  tra  le  due 
parti  agilavasi.   Abbiamo   nel   detto  codice  Trevisano  la  copia  dei 
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MiDprmB0sti,  il  fmoeetso  «  lo-scMfliiBMlt  ^MT  «Abre»«dt'  jfiiiera 
•oddìirasioiiè  ddta  reprfiMiea  {!).  Al  y  te  proposti»,  tenga  prò- 
luiifare  4i  tlMpp»  il  nooMl»*  barterà^be  leaeaocenai  le  pia 
iaipDPlMrti  oendiBioM,  portarwio  le  fGMile  «lederiime  4el  Ibmido. 
«  Dipoi,  aegli  4ioe,  <ii  iMa  h  pace  ««lefii  eo'  veeeriatti,  eoa  4ar  loro 

•  efai  aaao  certa  somiaa  di  denari  il  detto  patriarca  e  aueeeateti 

•  per  liioBfDiaioiie  del'  latria  4a  qoar  latria  reslb  ddla  Sigaoria 
«  nostra  IS»e0a«  oeme  appare  ne' patti  e  accordi  bui.  Fa  determi* 
»  fnato,  -die  per  ogoi  galee  ipiindìei  iflie  -si  annasano  in  qaesta  cìt- 
»  tà  cpie'  di  Capodistria  dovessero  armarne  una,  fi  di  ^piesto 

•  f  areno  finnsfli  capitoli  con  colora  della  t^itta  predetta.  » 

•Non  fpoiso  astenermi  idstl  notare  qui  |;li  «nacroniami  e  le  ine* 
sattezaeiklliaiigier^^iil  proposito  di  questa  guerra  dei  veneciani 
contro  il  patriarca  di  Aqnileja.  Egli  ne  parla,  come  ^  tre  dMerenti 
gneive,  *e  fo  confonde  con  quella,  che  OTea  avoto  fine  ad  1282, 
ma  eh'  egli  fece  incominciare  -e  )6nm  aette  anni  «ranfti.  E  qoaoto  a 
qmsta,riie  (tormioò  «idi' anno  428^9,  egli  ne  adatta  un  brano  al- 
l'anno i279,  an  altro  al  -1282,  e  un  terao  al  1289  :  ed  ora  ci 
meatra  assediata  Triesto  dai  '▼eneaiani,  Dra  dalle  truppe  del  patriar- 
ca JMolla  ci  fa  sapere  deir  aasistensa  prestata  a  questo  dall' impe* 
retore  ledèsoo,  ^probabilmente  perché  non  v'ebbe  nottata,  e  il 
tradimento  di  <j»erarde  dùth  Lmek  lunghe  non  «onsisteva,  secondo 
lai,  «nel  consegnare  alle  truppe  nemidie  in  campo  trmeerato,  o  per 
meglio  Aire  la  basita,  che  V  erano  coatroita  i^eneaiaBi,  ma  b  città 
di  Trieste  eh' e]gli  ^vorrebbe  far  credere  presidiata  dai  nostri  ed 
assediata  dal  patriarca.  E  questo  avvenimento  egK  cdbcherebbe 
setto  l'anno  4984,  a  in  accasione  di  ihia  finora  juerra  m  htriat  non 
gft  nel  prognèsso  di  quella  stessa,  di  coi  egli  aveva  narrato  in  prin- 
cipio quasi  acme  un  awenimeifto  distinto  da  questo,  sotto  il  1279. 
E  il  condottiero  della  apediaione  venetiaoa,  quél  Marino  Moroaini, 
di' era  venuto  in  campq,  .-secóndo  gli  storidi  nostri,  sino  dal  marao 

(l)  9>f  •  a^   <  Mg. 
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del  ft3&i^fii  ifciilt,  >tondl»  liHii  cmIc^  ili  patoittes^  ia  mI  pria- 
cifiù  ad  dogpto^ii  Piitr^Gmitirfgq^  e  ptitiò'  d»p#  il  n^vwibre 
dtUr  amio^  12ft»  :  mwttie  Blartoa  UbA^ni.  ^  li  inUne  rÌMcit» 
d«U»  s«fr  ln^tNS  mI  iSMy  art  9M»  eMceralo  e  «DodanuMa  ìm 
yeammar  tiecoaie  ptco*  diMsi  h^  Mitrato  Mile  pM«k  dct  »«8Uitt 

Vienila  strana  ncMa  e  il  faeiMito<  svo»  do|H>  &  amare  uà»* 
cala  1»  volta  cb'  abbaia  i  vtpoiia^k  &  ai  natiw  dt*  tgl»  dice  praai- 
diau  Taiaate  dai;  taoaxiaM^  aaawKaie  dalle  truppa  dU  poiaiaaea,  eA 
aecani  i  venasaB»  yar  mate  salle  il  caaMiidbi  dei  Moroiifi»  m  éi&M 
di  Triaale;r  aicabè  le ira|^  dal  palriaaae  avraUMre  dannila  Male- 
aere  da^ia  atlaaae  e  èri  veMaianlabaffOli  e  dai  vanaiaM  asMi* 
diaiiw  II«  aaeaaaie  e|)i  «nr^  akarnaBde  I*  parie  atfh^e  oaHe  paaaìva» 
ytteieelpeatedayaaaedieedagMaaaadiatì^  eooaipalèA'akrenf^ 
de  ifaarara».  cbe  i  veneiiant  Mevaae  avator  la  pagaia  ;  caai  aos» 
volse  interamente  il  racconto,  ponendo  ullinio  questo  fallii  il  ^aeto 
invece  precede  la  congiara  del  traditore  Gerardo»  e  rese  strano 
r  esito  di  una  zaffa»  in  cui,  se  i  veneziani  fossero  stati  in  Trieste 
ed  altri  veneziani  fossero  sbarcati  dal  mare,  il  patriarca  sarebbe 
stato  preso  framezzo,  ed  avrebbe  appena  potuto,  non  che  niellerà 
in  rotta  V  esercito  veneziano,  salvarsi  dalla  morte,  che  avr^bbclo 
minacciato  e  dì  fronte  e  di  fianco.  Ma  il  più  strano  del  racconto 
del  Laugier,  com'  io  diceva  testé,  consiste  nelle  parole,  che  seguo- 
no, ove  dice  :  •  Disperando  il  patriarca  di  conquistare  la  [ùaxza, 
»  rivolse  la  soa  collera  contro  Caorle.  Imbarcò  una  parte  dell'  ar- 

•  mata,  piombò  inopinatamente  sull'isola,  la  saccheggiò  e  condusse 
»  prigioniero  Marino  Selve,  che  n'era  il  rettore:  fece  una  scorreria 

•  a  Malamocco,  dove  pose  tatto  a  ferro  e  a  fuoco,  e  si  ritirò  poi  nel 
»  Frinii,  contentissimo  dello  spavento  sparso  nelle  terre  delia  Si-* 

•  gnoria  e  del  bottino  fatto  contro  i  veneziani.  > 

Sa  qnal  fondamento  abbia  narrato  il  Laugier  tutte  queste 
prodezze  del  patriarca  di  Aquileja,  non  saprei  dirlo.  Bensì  gli  si 
potrebbe  chiedere,  dove  avea  quel  prelato  si  considerevole  numero 


Digitized  by 


Google 


88  LIBRO  n/CAPO  XI. 

4i  navigli  da  potenri  imhareare  una  parte  à$lV  armata,  a  plombart 
4^n  essa  ifiopAiafamesift  sopra  Caorle  cli*é  discosta  da  Trieste 
una  cinquantina  di  miglia  ?  Né  in  altra  gnisat  (aòrclié  colle  ni?i 
avrebbe  potato  di  Ui  recarsi  poscia  a  fare  una  searreria  a  Malamoeeo, 
eV  è  pia  di  altre  cinqaanta  miglia  lontano  da  Caorle  ;  per  quindi 
rifarne  on  altro  buon  centinajo,  e  sempre  per  mare,  onde  riHrarsi 
pai  nel  Friuli;  qaasicbd  nell' allontanarsi  da  Trieste,  per  ritornare 
alle  sae  terre  del  Frinii,  fosse,  come  an  passarvi  nataralmente,  Tan* 
dar  sopra  Caorle  e  poscia  sopra  Malamoeco.  A  cbi  non  conosce  la 
posizione  di  queste  isole,  non  é  tanto  facile  il  dare  alla  stranetsa  di 
un  tal  racconto  tatto  il  peso  cbe  le  conviene.  Ben  la  intendiamo 
noi,  cbe  sappiamo  dov'  é  Caorle  e  dov^  é  Malamoeco,  e  che  cono- 
sciamo qoali  difficolta  doveva  avere  ana  flotta  di  soldati  nemici 
a  percorrere  un  mare  custodito  e  guardato  oontinoameirte  dalle 
fono  navali  della  repubblica,  geloaisstma  di  questo  suo  esclusivo 
possedimento. 
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CAPO    I. 

Tripoli^  difesa  dai  veneziani,  è  preea  dai  turchi. 

Gli  affari  de' cristiani  nella  Siria  peggioravano  sempre  pi&» 
perché  le  disanioni  e  le  guerre,  che  laceravano  Y  Europa  e  parli** 
colarmente  V  Italia,  rendevano  impossibile  il  mandare  colà  soccorsi 
di  armate  e  di  denaro  per  sostenersi.  Poteva  ben  egli  il  papa  Ni* 
colò  IV  far  predicare  la  crociata  ;  ma  nessuno  lo  ascoltava,  perché 
toui  si  occupavano  delle  cose  vicine  e  non  si  curavano  delle  lon* 
tane.  Intanto  Kalel  sultano  di  Egitto,  nell'anno  1289,  era  andato 
con  nomeroso  esercito  sopra  Tripoli,  ne  aveva  stretta  di  assedio  la 
cìuii,  e,  dopo  avervi  dato  vigorosi  attacchi,  se  n*era  impadronito.  I 
principali  difensori  di  essa  erano  stati  i  veneziani,  che  vi  si  trova* 
vano  :  perciò  il  sultano,  tostoché  vi  entrò,  li  fece  trucidare  tutti, 
quanti  erano,  irremissibilmente  e  con  istraordinaria  crudeltà.  Né 
contento  di  ciò,  la  fece  smantellare  intieramente,  acciocché  mai  piii 
Bon  vi  facessero  nido  i  cristiani. 

Gli  ambasciatori  veneziani  Nicolò  Quirini  dalla  Cà  grande  e 
Haroo  Bembo,  che  si  trovavano  allora  presso  al  ponlèfice  in  nome- 
delia  repubblica.  Io  informarono  dell'  avvenuto  e  lo  slimolarono  a 
fare  una  crociata,  onde  ricuperare  quella  città,  importantissima  per 
le  loro  viste  commerciali.  Venti  galere  furono  destinate  a  tal  uopo^ 
le  quali,  secondo"  T  opinione  di  alcuni,  sarebbero  state  armale  ar 
voi.  m.  i2 
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spese  del  papa  e  di  altri  signori  cristiaoi)  non  essendo  in  grado  di 
farlo  i  veneziani  col  proprio,  perché  n'  era  rimasto  V  erario  intie- 
ramente esausto,  a  cagione  delia  guerra  sostenuta  sino  a  quell'anno 
cóntro  il  patriarca  dì  Aquileia.  Ma  quest'  opinione  e  rigettata  dal 
Sanudo,  il  quale,  dopo  di  averla  notata,  soggiunge  :  ■  Altri  seri- 
»  vono  che  offersero  le  dette  galere  armale  del  suo,  non  ostante  le 
*  grandi  spese  avute.  E  questo  è  più  consonevole.  > 

Intanto  il  sullano  Kalel,  dopo  di  avere  conquistato  e  distrutto 
quella  città,  che  dai  turchi  era  stata  creduta  sino  allora  inespugna- 
bile, prosegui  le  sue  imprese  e  conquistò  anche  Tiro,  Sidone  e  Ba- 
vari  ;  sicché  non. rimaneva  a'  cristiani  veruu'  altra  piazza,  tranne  la 
sola  Tolemaide.  Ed  anche  air  acquisto  di  questa  agognavano  quei 
circoncisi  infedeli.  Ma  i  veneziani,  che  n'  erano  i  padroni,  si  affret- 
tarono ad  allontanarne,  almeno  momentaneamente»  il  pericolo,  pat- 
teggiando col  sultano  una  tregua  di  due  anni  ;  sulla  lusinga  di  po- 
tersi rinforzare  in  questo  frattempo  e  prepararsi  a  sostenerne  con 
buon  esito  la  difesa.  Non  tardarono  d' altronde  gì'  infedeli  ad  ac- 
cettare le  proposizioni  di  questa  tregua,  perché  temevano,  che  la 
notizia  di  tante  loro  clamorose  vittorie  non  chiamasse  dall'  Europa 
considerevoli  forze  a  difendere  e  sostenere  quanto  era  rimasto  ai 
«cristiani,  ed  a  ritogliere  e  ripiantare  quanto  essi  avevano  sino  allora 
perduto. 

Ad  onta  di  questa  tregua^r  il  papa  accettò  il  progetto  dei  ve- 
neziani, e  mandò  a  Venezia,  in  qualità  di  suo  legato,  l' arcivescovo 
di  Tripoli,  acciocché  con  esso  ne  fosse  concertata  la  spedizione. 
Ned  era  lento  infrattanto  Nicolò  IV  a  sollecitare  i  principi  cristiani, 
perché  cooperassero  anch'  eglino  alla  conservazione  di  que'  pre- 
jjosi  pQsscdimenti,  frutto  della  pietà  fervorosa  e  di  tanto  sangue 
de'  loro  maggiori.  Né  solamente  colla  voce,  ma  coli'  esempio  al* 
tresi  incoraggiavali.  Perché,  oltre  alle  venti  galere,  cui  avevano 
promesso  di  armare  i  veneziani,  ne  armò  egli  altre  cinque  ed  assol- 
dò mille  cinquecento  uomini  di  cavalleria  ed  un  buon  numero  di 
soldati  d' infanteria.  Capitano  della  spedizione  fu  Jacppo  Tìepolo  : 
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vi  s' imbarcò  insieme  anche  il  pontificio  legato  :  né  tardarono  a  far 
vela  a  quella  volta. 

CAPO   IL 

Élorte  del  doge  Dandolo  :  elezióne  del  successore. 

Questa  spediiione,  cV  era  1*  nllimo  sforzo  delle  armi  cristiane 
in  Oriente,  incominciò  a  Venezia  sotto  il  doge  Giovanni  Dandolo,  é 
proseguì  ed  ebbe  fine  sotto  il  suo  successore  Perazzo  Gradenigo. 
Imperciocché  il  Dandolo,  in  sui  primi  giorni  del  novembre  1289; 
addi  2,  come  scrissero  alcuni,  od  a'  3,  come  altri  narrarono;  cessò 
di  vivere»  dopo  di  avere  posseduto  il  seggio  ducale  nove  anni  e 
sette  mesi.  Ma  non  si  presto  potè  aver  luogo  V  elezione  del  succes- 
sore, perché  il  popolo,  nel  di  stesso  delie  esequie  del  defunto,  tu* 
multuando  proclamò  novello  doge  Jacopo  Tiepolo;  probabilmente 
quello  stesso,  eh*  era  stato  destinato  per  la  spedizione  di  Tolemai* 
de.  Questi  era  figlio  di  Giovanni  Tiepolo,  figliuolo  di  Lorenzo, 
eh'  era  stato  doge  quindici  anni  addietro.  Circa  il  quale  movimento 
popolare,  sono  affatto  fuor  di  proposito  e  capricciose  le  osserva- 
zioni, che  portò  in  campo  il  Laugier,  attribuendolo  a  malcontenta 
Ini  modo  dell'  elezione  de'  dogi,  introdotta  già  da  un  secolo,  ed  a 
desiderio  di  ricuperare  Y  antico  diritto  ;  siccome  d' altronde  é  ridi- 
colo r  altro  suo  pensamento,  che  il  maggior  Consiglio  vi  si  oppo- 
nesse, perciocché  quella  nuova  foggia  di  elezione,  già  da  tanto 
tempo  adottata,  aveva  per  vero  motwo  •  il  disegno  formato  da  lun- 
»  go  tempo  di  togliere  insensibilmente  al  popolo  ogni  avanzo  di 
>  autorità  restatagli  dèlf  antica  democrazia.  >  L'  esposizione  sem- 
plice e  genuina  del  fatto  ne  sm'entisce  evidentemente  la  gratuita 
asserzione. 

Il  Tiepolo,  intesa  h  volontà  dei  popolo,  vi  si  rifiutò  ;  e  perse- 
verando questo  in  volerlo  doge,  egli,  «  essendo  uomo  quieto  e  ^a- 
»  cifico,  scrive  il  Sanudo,  si  parti  da  Venezia  e  andò  in  Mostrina 
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>  nel  castello  di  Marocco  (l)»  dove  alette  tanto  che  fu  fatto  il  doge  : 
»  e  poi  venne  a  Venexia*  »  E  il  do^e  fu  fatto  dagli  elettori  consueti 

•  secondo  le  regole  stabilite  in  addietro,  approvate  e  confermate 
da  tutte  le  elezioni,  che  avevano  avuto  luogo  d' allora  in  poi.  Dun- 
que  non  è  vero,  che  il  popolo  proclamasse  il  doge  Tiepolo,  perché 
rimanesse  abolita  la  nuova  forma  di  elezione  :  se  ciò  ne  fosse  stato 
il  motivo,  non  si  sarebbe  quietato  dalle  sue  pretese,  benché  partito 
da  Venezia  il  Tiepolo  ;  ne  avrebbe  proclamato  un  altro,  ed  avreb- 
be insistito,  6nché  il  trono  ducale  fosse  stato  occupato  da  uno  eletto 
da  lui.  La  tranquillità  invece,  con  cui  aspettò  la  scelta  de'  consi-  * 
glieri  ordinarli,  mostra  palesemente,  che  il  popolo  voleva  doge  Ja« 
copo  Tiepolo,  perché  ne  apprezzava  i  meriti  e  ne  stimava  le  virtù  ; 
non  già  per  altro  fine  di  opposizione  alle  supposte  mire  del  mag- 
gior Consiglio. 

Né  so  intendere  su  qual  appoggio  abbia  potuto  affermare  il 
Laugier,  che  il  Tiepolo  fu  escluso  dalla  scelta,  appunto  perchè  era 
voluto  dal  popolo.  Dicasi  piuttosto,  eh'  egli  non  fu  eletto,  perché 
colla  sua  partenza  da  Venezia  aveva  fatto  conoscere  abbastanza  chia- 
ramente le  sue  intenzioni  di  non  voler  accettare  quella  digniià.  Per- 
ciò i  consiglieri  volsero  gli  occhi  loro  sopra  di  un  altro  soggetto  : 
e  dopo  essersi  trattenuti  chiusi  nel  palazzo  dieci  giorni,  elessero 
a*^  25  di  novembre  del  detto  anno  1289  il  doge  Perazzo,  cui  altri 
dissero  Pietro,  Gradenigo,  il  quale  allora  trovavasi  podestà  e  capi- 
tano in  Gapodistria  (2).  «  Eletto  costui  in  doge,  narra  il  Sanudo, 

>  furono  armate  dieci  galere  per  pochi  giorni,  e  mandato  a  levarlo 
»  di  Gapodistria,  venne  ed  entrò  nel  ducato.  Il  quale  avendo  gran- 
»  dissima  divozione  in  santa  Gaterina  vergine  e  martire,  per  parte 
f  presa  nel  gran  Gonsiglio,  ordinò,  che  '1  suo  giorno  fosse  solenne* 

•  mente  in  questa  terra  venerato.  > 


(i)  Castrilo,  eh*  i  IoqImo  tre  miglia,  dret,  da  Mctlrt,  nel  territorio  tppnoto  mciin/io. 
(a)  Maria  SaimJo,  Fit$  dfi  dogi^  ano.  laS^ 
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CAPO     HI. 

Andm  il  Ftntziam  re  it  Ungheria. 

Abbiamo  vedoto  in  addietro,  che  la  politica  di  Venezia  avoTa 
indotto  il  maggior  Consiglio  a  vietare  i  matrimonii  delle  case  no^ 
bOi  veneziane  con  principi  stranieri.  Tuttavolta  a  questa  legge  fo 
derogato  poco  dopo,  perché  la  politica  stessa  lo  suggerì.  Fu  per* 
messo  il  matrimonio  di  Tommasina  Morosini  col  figliuolo  di  Andrea 
re  di  Ungheria,  il  quale  nominavasi  Stefano  ;  e  ciò  in  vista  de'  van<- 
^dggi*  che  ne  sperava  lo  stato,  massime  in  quel  tempo,  in  cui,  tro« 
vandosi  in  guerra  col  patriarca  d' Aquileja,  molto  gì'  interessava  di 
tenersi  amica  V  Ungheria,  per  aver  quindi  tranquilla  e  fedele  altresì 
la  Dalmazia.  Né  già  fu  questa  V  unica  volta,  in  cui  la  repubblica 
stimò  coovenienle  il  derogare  a  siffatta  legge  :  Io  fece  ogni  qual 
volta  r  interesse  dello  stato  ne  suggerì  la  necessità.  Anzi,  era  si 
fina  la  politica  veneziana,  che,  per  non  lasciarsi  fuggire  occasione 
verona  di  procacciarsi  diritti,  benché  rimotissimi,  il  gran  Consi- 
glio adottò  in  figlia  la  sposa  Tommasina  Morosini  ;  acciocché  per 
tal  mezzo  rimanesse  aperta  e  preparata  alla  repubblica  una  via  alla 
successione  degli  stati  del  re  d'  Ungheria,  suo  genero  addottivo. 
Questa  mira  non  ebbe  effetto  quanto  a  quel  regno  ;  V  ebbe  sibbene 
due  secoli  dopo  per  una  simile  adozione  quanto  al  regno  di  Cipro  ; 
so  cui,  comecbé  fossero  mal  fondate  le  sue  ragioni,  potè  vantare 
on  apparente  diritto,  e  mascherare  con  questo  la  non  legittima  sua 
pretensione  ad  impadronirsene  colla  forza. 

Stefano,  morlo  il  padre  suo,  diventò  re  ;  ma  le  discordie  poli*» 
tiche  deir  Ungheria  lo  costrinsero  a  riparare  a  Venezia  ;  colla  mo- 
glie e  con  un  figliuolo  che  aveva  avuto  da  lei,  il  quale  nominavasi 
Andrea.  Egli  andò  in  casa  Morosini,  ove  cadde  malato  e  mori.  Il 
prìncipe  Andrea,  erede  di  tutti  i  diritti  paterni,  si  fermò  lungo  tem- 
po a  Venezia,  in  qualità  di  semplice  privato,  e  guadagnandosi  cosi 
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la  stima  e  V  affetto  Ai  tutta  la  nobiltà  veneziana,  la  quale  in  filie» 
maravigliata  del  suo  singolare  contegno,  Si  mostrò  propensa  a  rista- 
bilirlo sul  trono.  Lo  dovette  ai  suggerimenti  dì  suo  zio  Albertino 
Morosini  fratello  di  Toilintasina. 

Ottenute  infatti  dalla  repubblica  troppe,  vascelli  e  denaro,  en- 
Irb  Itt*  Ungheria,  e  fece  valere  i  suoi  diritti.  Vi  fu  accolto  ed  inco- 
ronato re  il  giorno  k  di  agosto  dell'  anno  1289.  Né  si  mostrò  egli 
ingrato  per  un  tanto  favore,  che  aveva  ricevuto  dai  veneziani.  Rin- 
novò e  riconfermò  il  trattato,  che  suo  avo  Andrea  li  aveva  stabilito 
colla  repubblica  cirCa  il  possesso  della  Dalmazia,  e  E  per  dimo- 
»  strare  alla  progenie  sua  da  casa  Morosini,  che  dall'  altre  famiglie 
»  fosse  conosciuta,  le  donò  nell'  arma  una  croce  bianca  con  un  pic- 
i  colo  cerchio  net  mezzo.  La  qual  arme  tutti  i  posteri  loro  la  por- 
»  tano  nella  sua  arme  Morosina.  »  Cosi  Marin  Sanudo.  E  inoltre 
diede  a  suo  zio  Albertino  Morosini  il  titolo  di  bano  ossia  governa- 
tore del  regno  :  del  qual  titolo  parlando  il  Sanudo,  dice  invece  : 
«  Ancora  il  detto  Albertino  Morosini  suo  barba  (1)  fece  re  diCroa- 
»  zia,  che  fosse  di  lui  e  successori  e  gli  mandò  il  privilegio.  • 

Il  ré  Andrea,  e  perché  figlio  di  una  veneziana,  e  perché  aveva 
dimorato  lungamente  in  Venezia,  e  perché  dai  veneziani  era  stato 
ristabilito  sul  trono,  ebbe  tra  i  re  di  Ungheria  il  nome  di  Andrea 
H  Veneziano. 

C  A  P  0     IV. 

Guerra  per  la  difesa  di  Tolemaide. 

Continuava  la  tregua,  che  i  veneziani  avevano  conchiuso  col 
sultano  di  Egitto,  e  non  ostante  si  spedivano  forze  militari  e  di 
lierra  e  di  mare,  per  difendere  la  città  di  Tolemaide,  minacciata 
gravemente  dai  turchi. 

tO  la  tiagasfgSo  tciIuUdo  it  Toeiboto  hdrha  signirica  siV. 
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En  Toleoifide  «  que'  gioroi  la  capitale  Mie  CQl^nie  crÌ9l«9Qè 
•  la  cittir  di  maggiore  importanza  in  tutta  la  Siria^  Ivi  b'  erafto  ri- 
forerati  tutti  i  profughi  delle  altre  città  della  Palestina,  conquistale 
e  distratte  dalle  armi  degl' infedeli  ;  ivi  approdavano  tutti  i  guer* 
neri,  che  si  recavano  dall'  Europa  a  difendere  la  Terra  santa  ;  ivi 
tenevansi  i  più  ricebi  e  popolosi  mercati   di  tqtto  Y  Oriente.  E 
quanto  al  sua  materiale  e  alle  sue  costumanze,  giova  trarne  alcune 
notizie  da  Ermanno  Cornerò  (i),  il  quale  lungamente  ne  scrisse* 
•—La  città  erasi  accresciuta  tanto  in  aoipiezia»  come  in  popo^ 
lazione:  gli  edifizii  erano  costrutti  con  pietre  quadrate»  tutte  le  mura 
poi  s' innalzavano  ad  una  uguale  altezza  :  una  piatta  forma,  o  aia  un 
terrazso.  copriva  la  maggior  parte  delle  case.  Le  principali  abilA*' 
zioni  erano  nell'  interno  ornate'  di  pitture»  e  ricevevamo  la  luce  per 
mezzo  di  finestre  munite  di  vetri  :  loccbè  a  qae  di  era  straórdina* 
rie  losso^'Nelle  pubbliche  piazze»  tende  di  seta  o  d'  urna  stoffa  tras- 
parente guardavano  i  cittadini   dall'  ardore  del  sole.  Tra  i  due 
bastioni,  ebe  circondavano  la  dttà  dal  lato  di  levante;  innaUavaasi 
easldla  e  palagi  abitati  da'  principi  e  da'  grandi  :  gli  artigiani  ed  i 
Mercatanti  se  ne  stavano  nel  cuore  deUa  città.  Nel  novero  de'  grandi 
e  de'  nobili,  che  avevano  abitazione  in.Tolemaide»  aotavaasi  il  re  di 
Gerasalemme,  i  suoi  fratelli  e  la  sua  {amigtia»  i  priacipi  di  Galilea 
e  di  Antiochia»  il  luogotenente  del  re  di  Francia»  quello  del  re  di 
Sicilia,  U  duca  di  Cesarea»  i  conti  di  Tripoli  e  di  loppe»  i  signori 
dì  Beroaih,  di  Tiro,  di  Tiberiade»  di  Sidone»  d' Ibelin»  d'  Arsuph  (2) 
ecc.  Leggesi  in  una  vecchia  cronaqa,  che  tutti  questi  principi  e 
baroni  passeggiavano  per  le  piazze  pubbliche  portando  in  testa* 
delle  corone  d*  oro  e  di  gemme;  le  giornate  vi  si  passavano  in  Cesie, 


(i)  CoHm.  ^i  tkanl,  prenó  il  MUliaiid,  ricaliate  sotto  il  potere  dei  torchr.  Dici*fl« 

é€ii€    CrocmUy    Ub.  X\r«to<^  iiQr«  erano  i  ^Minelorl  delU  ciltà  di  T*. 

a»  i27o>iagi.  .  Ic0»ide  :  qtieglinf  fteni,.  eh' ereno  entrali 

(a)  Cfioo  latti  principi  di  nome  piuc-  nella  conquiita  di  quelle  terre  ;  tra  queali 

é^   41   &IIO,   pciebè    tutte  quelle  citlà  eltreai  i  Teiieiiaoi. 

di  cui  porUvaoo  il  titolo»  erano 
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spettacoli  e  tornei,  mentre  nel  porto  si  permutavano  i  tesori  deir  Asia 
e  dell'  Occidente,  e  mostravasi  ad  ogni  momento  la  viva  immagine 
del  traffico  e  dell*  industria.  —  > 

Non  e  maraviglia»  che  nn  tanto  lusso  ed  nna  tanta  ricchezza 
avessero  notevolmente  cooperato  alla  corruzione  dei  costami,  cui 
deplorano  tutti  gli  storici  contemporanei.  La  moltitudine  degli  stra- 
nieri vi  recava  vizii  d*  ogni  nazione  :  la  mollezza  e  il  lusso  vi  ave* 
vano  gettato  radici  profonde  in  ogni  classe  della  società  :  insomma, 
tra  tutti  i  popoli  della  Siria,  i  pia  dissoluti  ed  effeminati  erano  gli 
abitatori  di  Tolemaide. 

Al  pregio  di  ricchissima,    accoppiava  essa  quello  altresì  di 
fortissima,  particolarmente  dappoiché  il  re  di  Francia  san  Lodo- 
vico vi  si  era  con  sommo  impegno  adoperato  a  renderla  Cale.  Dalla 
parte  di  terra  eircondavala  infatti  una  doppia  muraglia  interrotta 
a  quando  a  quando  da  alte  torri  merlale,  ed  una  larga  e  profonda 
fessa  ne  difendeva  V  accesso  ai  ripari  :  dalla  parte  del  mare  la  pro- 
teggeva una  fortezza  fabbricata  air  ingresso  del  porto,  il  castello 
del  tempio  a  mezzodì,  e  la  torre  detta  del  re  verso  levante.  Ognuna' 
delle  nazioni,  che  possedevano  questa  città,  aveva  i  suoi  particolari 
e  distinti  quartieri,  le  sue  proprie  giurisdizioni,  i  suoi  tribunali,  i 
suoi  uffizii  :  ognuna  era  indipendente  dalle  altre,  e  tutte  godevano 
i  diritti  di  sovranità.  I  loro  quartieri  erano  come  altrettante  città, 
diverse  ed  opposte  tra  loro  per  usanze,  per  linguaggio,  per  costu- 
mi,  e  molto  più  per  rivalità  e  gelosìa  :  in  modo  poi  particolare  alli- 
gnava questa  tra  i  veneziani  e  i  genovesi.  Ciascuna  nazione  aveva 
nel  proprio  quartiere  particolari  fortificazioni  :  vi  si  fortificavano 
persino  i  monasteri  e  le  chiese,  come  abbiamo  avuto  Occasione  di 
osservare  nel  fatto  memorando  tra  veneziani  e  genovesi  per  la 
chiesa  di  san  Saba  (1)  :  all'  entrata  del  quartiere  di  ciascheduna 
nazione  era  una  fortezza  con  porte  e  catene  di  ferro  ;  le  quali  pr6* 
cauzioni^  come  bensì  vede,  non  avevano  già  lo  scopo  di  tenersi  sulla 

(f)  V«d.  odia  {Mf.  Sai  àt\  ?ol.  n. 
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slmierì  nemici,  ma  bensì  di  custodirsi  a  vicenda  nelle  proprie  na- 
zionali giurisdizioni. 

La  quale  diffidenza  scambievole  faceva  palesemente  conoscere 
la  disunione»  cbe  regnava  negli  animi  loro,  e  per  conseguenza  lo 
sconvolgimento  di  opinioni^  di  buon  ordine,  di  pretese,  per  cui  non 
si  poteva  considerare'  quella  città  come  un  solo  corpo  morale,  ma 
sibbene  come  altrettanti^  quanti  n'  erano  i  possessori,  o  piuttosto  cod- 
ine uno  smembramento  funesto  di  tutte  le  membra  di  un  solo  corpo. 
Tal  era  Io  stato  di  Tolemaide,  allorché  le  forze  navali  dei  veneziani, 
avvalorate  dalle  truppe  del  papa,  arrivavano  alla  difesa  di  quella 
piazza  contro  le  temute  irruzioni  del  sultano  di  Egitto.  Era  stala 
concbiusa,  siccome  dissi,  una  tregua  di  due  anni  ;  a  cui  alcuni  ag* 
giungono  due  mesi,  due  settimane,  due  giorni  e  due  ore  (1)  :  ma 
questa  non  ostante  fu  rotta,  e  ne  scoppiò  finalmente  la  guerra. 

Non  sono  d'  accordo  gli  storici  neir  assegnare  il  motivo  di 
questa  rottara  ;  perciocché  alcuni  dissero,  non  essere  stata  dal  legata 
apostolico  approvata  la  convenzione  della  tregua,  ed  aver  fallo  per- 
ciò insultare  alcuni  mercanti  turchi,  eh'  erano  giunti  in  Tolemaide  : 
del  quale  insulto  volevano  i  cavalieri  templarii  e  gli  altri  ordini 
militari  di  quella  città  dare  al  sultano  una  corrispondente  soddisfa- 
zione; ma  il  legato  vi  si  oppose  e  minacciò  la  scomunica  a  chiun- 
que avesse  conservato  la  più  piccola  relazione  cogl'  infedeli  (2). 
Altri  invece,  sull'appoggio  di  qualche  scrittore  arabo,  ne  ripetono 
d'  altra  cagione  V  origine  (3).  Dicono,  «  che  la  moglie  di  un  ricco 
»  ciUadino  di  Tolemaide,  innamoratasi  di  un  giovane  saraceno,  era 

>  andata  in  compagnia  di  lui  in  uno  de'  gi'ardini,  cbe  circondavano 
»  la  città.  Il  marito,  avvisato  di  cotesto  oltraggio  recato  alla  fede 
»  coojugale,  raduna  alcuni  amici,  esce  con  toro  da  Tolemaide,  sor- 

>  prende  la  donna  col  drudo,  e  sacrifica  àmendue  alla  sua  vendetta. 


(i)    Miclunid,    Storia  delle  Crociate^  Cronìcon   —    presso    11   Slicbaod,    Iqog^ 

lilXV.  cil. 

(a)    Cronicum    anonymi    Leohentis.  (3)    Presso  il  Michaud,   laog.  cit.    ed 

^-Thomae  Ebendorjerri  de    Haselbach^  anche  iiclU  vi  la  dui  sultano  Keliùiu 

voL.  m.  IS 
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»  Alcuni  mussulmani  là  corrono  da'  luoghi  vicini  :  i  cristiani  giuo* 
»  gono  in  maggior  numero  :  la  discordia  si  riscalda  e  diviene  gè- 
»  nerale  :  ludi  i  mussulmani,  che  colà  si  trovano  sono  trucidali.  » 

Checché  ne  sia  del  motivo  della  rottura  di  questa  tregua,  certo 
é,  che  r  insulto  sofferto  dai  veneziani  nella  presa  di  Tripoli  aveva 
dato  il  principale  impulso  all'armamento  di  questi  ;  ned  è  già  vero 
ciò,  che  scrisse  il  Michaud  (1),  che  «  il  papa  indusse  i  veneziani  a 
•  somministrargli  venticinque  galee,  sulle  quali  vennero  trasportati  i 
»  a  Tolemaide  mille  e  seicento  uomini  raccolti  con  somma  fretta  in  ! 
»  alcune  città  d' Italia.  »  Il  papa  invece,  come  ho  narrato  poco  \ 
dianzi,  acconsenti  alle  istanze  dei  veneziani,  intimò  una  crociata,  * 
ed  aggiunse  alle  venti  galere  di  questi  altre  cinque  navi  a  sue  spese  i 
e  la  poca  infanteria  e  cavalleria,  che  ho  nominato  colà.  E  in  ciò  i 
sono  tutti  d'  accordo  gli  storici  nostri.  Fatto  é,  che  all'  arrivo  di  s; 
queste  forze  militari,  la  tregua  fu  rotta  :  fosse  poi,  che  precedenti  :^ 
disgusti  ne  dessero  occasione  ;  fosse,  che  i  disordini  e  le  ribalderie  i 
di  questi  guerrieri  contro  i  saraceni  provocassero  Io  sdegno  del  :?; 
loro  sultano  ;  fosse  finalmente,  che,  appena  giunti  colà,  ponessero  ^ 
mano  alle  operazioni  ostili  ;  gli  scrittori  contemporanei  vanno  d'ac-  v^ 
cordo  neir  asserire,  che  la  violazione  del  trattato  incominciò  per  t[ 
parte  dei  cristiani,  non  già  dei  turchi.  E  infatti  il  sultano  d' Egitto  :^. 
ne  menò  tosto  amare  querele  ed  annunciò  agli  abitatori  d' Acri,  cbe\. 
nel  prossimo  mese  di  marzo  sarebbe  andato  con  un  possente  ese^  '.: 
cito  a  pretender  da  loro  soddisfazione  di  cosi  enorme  infedeltà  (2).  ^ 

Le  lettere  del  sultano  furono  accolte  dai  diciannove  sovrani  din . 
Acri  con  varietà  di  opinioni  :  alcuni  volevano,  che  mandassero  am-v.. 
basciatori  a  chiedergli  scusa  e  che  si  conservasse  la  tregua  ;  altri,  ed . , 
erano  i  piai  dicevano,  che  se  ai  principi  d'  Europa  fosse  piaciuto,. 


(i)Lao;.cit.  re,  diretta  a  fra  Guglielmo  di  Vile  delle  ,^ 

(a)  Le  circoitaniiale  noiixie  di  qoeito  itesso    ordine,    priore   di   Mnt'  Egidio  il . 

fatto  li  hanno  da  una  lettera  di  Giovanni  Provenza.  Ne  diede  un  tanto  il    MichaQ<l   ^ 

di  Vile,  niaitro  dello  spedale  dì  san  Gio«  nei  suoi  Documenti  gièutificat'wi^  iu  ti»'': ] 

fauni  di  Gerusalemme,  testimonio  ocuia-    del  di.  lib.  XV.  i,^ 
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di  romperla,  non  si  dovessero  temere  le  mìnaccic  dell*  orgo* 
glioso  massulmano  ;  si  rompesse  pure  la  tregua,  e  si  pensasse  a 
porsi  sulla  difesa.  Tuttavolta  prevalse  V  opinione  de'  primis  e  fu- 
rono spediti  alla  corte  di  lui  ambasciatori,  perchè  gli  offerissero 
riparazioni  de'  danni  recati,  gli  presentassero  regali,  e  gli  promet- 
tessero di  dargli  in  mano  gli  autori  dei  commessi  delitti.  Le  quali 
proposte  sdegnosamente  il  sultano  rigettando,  rispose  loro  :  «  In- 
B  gannalori  Cristiani  :  quanto  non  furono  dolci  i  vostri  parlari,  al- 

>  lorcfaé  faceste  alleanza  con  noi,  ma  quanta  amarezza  non  cela- 
»  vale  sotto  le  parole  di  miele  !  Spesso  si  mescolano  i  veleni  collo 
B  zucchero,  col  mele  e  con  altre  somiglianti  materie  ;  ma  quando 
B  giangono  al  cuore,  danno  morte  a  colui,  che  non  ne  aveva  sospet- 
B  fo.  Ahi  !  le  vostre  femminili  carezze  ci  hnnno  sorpresi  e  sedotti  : 

>  addormentarono  la  nostra  vigilanza  e  ci  fecero  trascurare  la  no- 

>  stra  sicurezza.  Qual  furore  mai  regna  tra  voi,  o  Cristiani  ?  quale 
»  rabbia  s'  è  impadronita  di  voi,  che  vi  toglie  la  ragione  e  vi  fa 
B  vergognosamente  rinunziare  all'  antica  vostra   buona  fede  ?  Allo- 

>  raquando  sotto  alle  apparenze  della  semplicità  e  della  dolcezza  ci 

>  prometteste,  in  nome  di  quella  fede,  che  voi  dite  onnipossente 
B  nel  vostro  Cristo,  dì  mantenere  una  costante  pace,  noi  del  pari 
B  per  la  fede  che  poniamo  nel  nostro  invincibile  Maometto,  ci  oh- 
»  bligaaioìo  a  vivere  con  voi  in  un  perfetto  accordo  sino  al  tempo 

>  stabilito.  Noi  abbiamo  mantenuto  fedelmente  la  promessa,  e  noi 
B  ancora  la  manterremmo,  se  alcuna  cosa  paresse,  che  vi  ci  obbli- 
B  gasse  ancora  ;  ma  in  vedendo,  che  il  nostro  popolo  é  ingannato 
B  dalla  vostra  mala  fede,  e  che  voi  rinunciando  alla  verità,  che  dite 
B  essere  Cristo  stesso  il  fondamento  della  religione  vostra,  met- 
B  tele  in  pericolo  la  nostra  dignità  e  la  salvezza  del  nostro  impero, 
»  noi  non  possiamo,  giusta  i  doveri,  che  ci  sono  imposti,  dispen- 
B  sarci  dal  correre  alla  vendetta  e  dal  punire  si  grave  delitto.  Noi 
B  abbiamo  ferma  speranza,  che  se  il  vostro  Cristo  vi  può  dare  aiuto 
»  a  cagione  della  fede  che  avete  in  lui,  non  dovete  contare  su  d'  al- 
B  cuna  assbtenza  da  parte  sua  a  cagione  della  fede  stessa,  che  ora 
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>  gli  veoite  ricusando,  e  noi  abbiamo  Y  inlimo  convincimento,  che 
9-  per  giusto  giudizio  di  Dio  la  nostra  fortuna  vincerà  la  vostra. 
9  Fino  adunque  a  che  conserverete,  e  proteggerete  i  traditori,  che 
»  hanno  posto  a  repentaglio  la  vostra  salute  e  la  nostra,  rinunziate 

>  air  impresa  di  sedurci,  rinunziate  alle  vostre  menzogne,  e  sap- 
»  piale,  che  al  tempo  prefisso  le  nostre  mani  possenti  spezzeranno 
1  la  vostra  forza,  che  noi  entreremo  nella  vostra  città  nemica  e  che 
»  tutto  vi  porremo  al  taglio  della  spada.  Addio  :  noi  vogliamo  ciò 
9  non  di  meno  e  comandiamo,  che,  per  rispetto  al  carattere  di  cui 
9  siete  rivestiti,  possiate  ritornare  sani  e  salvi  appresso  i  vostri.  • 

Il  ritorno  degl'  inviati  cristiani,  portando  questa  risposta,  con- 
turbò assai  tutti  gli  animi  de'  rappresentanti  le  varie  nazioni  colà 
raccolti.  Ne  fecero  Y  esatta  narrazione  in  mezzo  all'  assemblea  di  essi 
alla  testa  de'  quali  sedeva  il  patriarca  di  Gerusalemme.  Tuttavolta 
furono  unanimi  nell'  abbracciare  il  partito  di  prepararsi  intrepidi 
alla  più  ostinata  difesa,  quand'  anche  tutti  avessero  a  soccombere, 
piuttostoché  appigliarsi  a  qualsifosse  partilo,  che  avesse  potuto  im- 
prontare il  loro  nome  di  una  eterna  ignominia.  Fu  deciso  sull'  istan- 
te, che  se  ne  mandasse  avviso  al  papa  e  ai  principi  cristiani  d'  Eu- 
ropa, e  se  ne  implorassero  aiuti  pronti  e  copiosi.  Ne  vennero  al- 
quanti dalle  isole  del  Mediterraneo,  e  tra  questi  il  re  di  Cipro  con 
cinquecento  soldati  :  in  tutti  si  formò  appena  un  esercito  di  circa 
ventimila  uomini.  Quella  dei  turchi  sommava  invece  a  censessan- 
totto  mila,  tra  fanti  e  cavalieri  ;  e  in  seguito  fu  anche  accresciuto 
sino  a  due  cento  mila  :  sette  emiri  lo  comandavano,  ciascuno  dei 
quali  aveva  sotto  di  sé  quattro  mila  uomini  di  cavalleria  e  venti- 
mila d' infanteria  :  esso  copriva  uno  spazio  di  parecchie  leghe,  in- 
cominciando dal  mare  ed  inoltrandosi  verso  i  monti.  Più  di  tre- 
cento macchine  da  guerra  stavano  per  fulminare  la  città,  e  Io  sto- 
rico Àbalfeda,  eh'  era  presente  a  quali'  assedio,  ne  ricorda  una, 
cui  cento  carri  avrebbero  durato  fatica  a  trasportarla. 

Questo  formidabile  apparecchio  precipitava  gli  abitatori  di 
Tolemaide  nell'  estremo  della  desolazione  ;   benché  d' altronde  il 
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cullano  paventasse  assai  della  difficoltà  dell*  impresa.  Il  gran  ma- 
stro del  Tempio  propose  agli  altri  capi  della  città,  come  ultimo 
lentativo,  il  progetto  di  trattare  col  sultano  di  una  nuova  tregua» 
fuor  della  quale  non  era  a  sperarsi  salvezza.  Fu  accettala  la  propo- 
sizione» ed  egli  si  trasferi  subito  alla  tenda  di  Kalil  per  trattarne  : 
e  ne  acconsentiva  il  sultano,  a  palio  che  gli  fosse  pagato  un  de- 
naro di  moneta  veneziana  per  ciascuno  degli  abitatori  della  città. 
Ha  il  popolo  di  Acri,  inabile  a  difendersi  colle  armi,  e  non  curante 
di  salvarsi  con  si  meschino  riscatto,  infuriò  contro  il  gran  mastro, 
quasi  accusandolo  di  tradimento,  per  non  volere  combattere.  Fu 
d'uopo  quindi  cedere  alla  necessità  e  prepararsi  alla  zuffa. 

•  — Gli  assediami  (1)  erano  in  numero  di  sessanta  mille  cavalieri 
e  cento  quaranta  mille  fanti,  che  continuamente  si  scambiavano,  né 
punto  concedevano  riposo  agli  assediali.  Le  macchine  slanciavano 
enormi  pietre  e  travi  di  tal  grossezza,  che  la  loro  caduta  faceva  crol- 
lare 1  palagi  e  le  case  della  città.  Una  nuvola  di  dardi,  di  giavel- 
lotti, di  pignatte  accese  e  di  palle  di  piombo  cadeva  notte  e  di  so- 
pra i  ripari  e  sopra  le  torri.  Ne'  primi  assalti  i  cristiani  colle  frecce 
e  coi  sassi  uccisero  un  gran  numero  d' infedeli,  che  s'  appressa- 
vano alle  muraglie,  e  fecero  parecchie  sortite,  in  una  delle  quali 
giunsero  sino  alle  tende  del  campo  mussulmano.  Essendo  stati  per 
ultimo  respìnti  e  fatti  in  parte  prigionieri,  i  cavalieri  di  Soria,  che 
avevano  appiccato  al  collo  de'  destrieri  le  teste  dei  vinti,  andarono 
a  mostrare  al  cospetto  del  sultano  del  Cairo  i  barbari  trofei  di  una 
vittoria  comperata  a  ben  caro  prezzo.  —  » 

Ma  quanto  era  stato  grande  in  sulle  prime  1'  ardore  de'  cri- 
stiani, altrettanto  si  mostrarono  vili  nel  progresso  ;  perché,  veden- 
do deluse  le  loro  speranze  di  assistenza  dall'  Europa,  si  diedero  a 
poco  a  poco  alla  fuga,  sicché' vi  rimasero  appena  dodici  mila  com- 
battenti  a  difendere  quella  vacillante  città.  Alla  fuga  di  molti  si 


(i)  lì  racconto  è  tratto  dagli  storici  arabi  e  dalla  citala  lettera  di  GioTaoni  di  Vile, 
pretto  il  Micbaud,  taog.  cit. 
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aggiunsero  le  discordie  de' rimasti;  sicché  sempre  più  imminente  se 
ne  scorgeva  V  estremo  eccidio  :  ed  affrettollo  da  ultimo  V  impreve- 
duta fuga  del  re  di  Cipro»  e  nel  momento  il  più  importante  e  il  più 
decisivo.  Imperciocché  dopo  un  mese  di  assedio^  il  sultano  sì  risol- 
se di  dare  un  assalto  impetuoso  per  cui  farsi  padrone  della  deso- 
lata Tolemaide.  Era  il  giorno  k  di  maggio.  —  Allo  spuntare  del 
di  tutti  i  tamburi  dell'  esercito  collocati  su  trecento  cammelli  fecero 
udire  uno  spaventevole  strepito.  Le  macchine  guerresche  più  for- 
midabili vennero  adoperate  a  diroccare  i  ripari  vicini  alla  porta  e 
alla  torre  di  sant'  Antonio,  situate  all'  oriente  della  città,  e  difese 
dai  soldati  del  re  di  Cipro.  I  mussulmani  posero  le  scale  al  piede 
delle  muraglie  :  la  difesa  non  fu  meno  vivace  che  l'as'salto  :  il  com- 
battimento durò  r  intiera  giornata,  avendo  soltanto  la  notte  potuto 
costringere  i  saraceni  a  ritirarsi.  Il  re  di  Cipro  allora  più  sollecito 
della  sua  salvezza,  che  non  della  gloria,  pensò  unicamente  ad  ab- 
bandonare una  città  che  più  non  isperava  di  poter  difendere.  Riti- 
rossi  quindi  alla  sera  co'  suoi,  dicendo  di  volere  pigliarsi  un  poco 
di  riposo,  ed  avendo  confidato  quel  posto  pericoloso  ai  cavalieri 
teutonici,  promise  di  ritornare  al  levar  del  sole.  Ma  allora  che  spun- 
tò il  giorno,  il  re  di  Cipro  erasi  già  imbarcato  con  tutti  i  suoi  ca- 
valieri e  con  tre  mille  combattenti  ....  All'  indomani  i  saraceni  die* 
dcro  un  nuovo  assalto  :  essi  s'  avanzarono  in  buon  ordine  ricoperti 
de'  loro  larghi  brocchieri,  avvicinando  le  macchine  e  portando  seco 
una  grande  quantità  di  scale.  I  cristiani  difesero  per  alcun  tempo 
le  muraglie,  ma  allorquando  gli  assedianti  s'  avvidero  che  le  torri 
occupate  il  giorno  prima  da  cipriotti  erano  state  abbandonate,  rad- 
doppiarono l'ardire  :  quindi  attesero  a  riempire  il  fosso  con  pietre, 
terra  e  cavalli  uccisi  ....  Gli  assedianti  combattevano  con  furore: 
altri  apprestavano  le  scale,  e  correano  al  sommo  de'  ripari  :  altri 
smuovevano  le  mura  cogli  arieti  e  sforzavansi  di  demolirle,  adope- 

I  rando  all'  uopo  gli  stromeoti  d'  ogni  fatta.  Al  fine,  una  larga  brec- 

cia aperse  un  passo  onde  entrare  in  città  e  divenne  il  teatro  d'  una 

i  pugna  sanguinosa.  Non  più  scagliavansi  sassi  e  freccie,  ma  impie- 
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gavansi  lancìe,  spade  e  mazze.  I  saraceni  andavano  pero  di  mano 
io  mano  ingrossandosi  di  numero,  laddove  i  cristiani  non  riceve- 
vano  soccorso  alcuno.  Coloro  adunque,  che  stavano  alla  difesa  dei 
ripari,  vinti  dalla  fatica  e  sopraffatti  dal  numero  de'  nemici  sono 
astretti  a  ritirarsi  in  città.  I  saraceni  grinseguono  precipitosamente* 
mentre  (come  quasi  è  impossibile  a  credersi)  gli  abitanti  d'  Acri 
restavano  per  la  maggior  parte  spettatori  immobili  :  non  già  che  la 
vista  del  pericolo  avesse  spento  dì  tutti  il  coraggio  ;  ma  perchè  lo 
spirito  di  rivalità  e  di  gelosia  non  era  punto  soffocato  dal  senti* 
mento  delle  pubbliche  sciagure.  —  Leggesi  a  questo  proposilo 
io  una  cronaca  il  seguente  brano,  che  mi  piace  di  trascrivere  nel 
nostro  idioma  letteralmente  (i)  :  •  Allorquando  T  annunzio  delPen-* 
»  Irata  de'  saraceni  si  sparse  per  la  città,  parecchi  cittadini,  per  ini- 
»  micizia,  che  nutrivano  contro  gli  altri,  non  ebbero  quella  pietà 
»  del  cornane  de'  compalriotti,  che  avrebbero  dovuto  provare:  essi 

•  non  tennero  conto  alcuno  di  quanto  potea  loro  succedere,  pen- 
»  sandovi  che  il  sultano  non  avrebbe  ad  essi  apposta  colpa,  dacché 

•  noe  aveano  acconsentito  alla  violazione  della  tregua.  »  All'ombra 
di  si  folle  speranza  preferivano  di  andar  debitori  della  loro  salute 
alla  clemenza  del  vincitore,  piuttostoché  al  valore  de'cristiani  guer« 
rieri.  Quindi  e,  che  •  —  in  luogo  di  recare  soccorso  al  vicino» 
ognono  allegravasi  in  segreto  del  danno  di  lui  :  i  primarii  d'  ogni 
quartiere  e  d'  ogni  nazione  guardavansi  dal  mettere  a  repentaglio 
i  loro  soldati,  non  già  per  conservare  le  forze  onde  adoperarle  con* 
tro  i  saraceni,  ma  per  ottenere  maggior  autorità  nella  terra  e  per 
riservarsi  i  mezzi  col  favore  de'  quali  essere  un  altro  di  più  polenti 
e  più  temuti  nelle  pubbliche  discordie.  Tuttavolta  il  vero  valore  non 
lasciavasi  vincere  da  si  vili  passioni.  Le  milizie  del  tempio  e  dello 
spedale  mostravansi  ovunque  v'avesse  pericolo.  Guglielmo  di  Ghia* 
ramonte,  maresciallo  degli  spedalieri,  accorrendo  co'  suoi  compa* 
gni  là  dove  fervea  la  pugna,  incontrò  una  moltitudine  di  cristiani, 

(t)  TroTtsi  roemoriìi  del  medesimo  fatto,  «uclie  nélh  crouica  Ji  Ermanno  Cornerò. 
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che  fuggivano.  Quel  valoroso  guerriero  rinfranca  il  loro  anima 
avvilito,  e  cacciandosi  egli  stesso  in  mezzo  ai  saraceni  abbatte 
quanti  trova  sul  suo  passaggio  :  i  mussulmani,  dice  un'  antica  cro- 
naca, scappavano  all'  appressarsi  di  lui,  come  agnelle  al  comparire 
del  lupo.  Coloro,  che  avevano  pigliato  la  fuga  tornarono  per  la  più 
parte  al  combattimento  :  lo  scontro  fu  terribile,  spaventevole  la 
strage:  sul  far  della  sera,  le  trombe  saracene  suonato  avendo  a  rac- 
colta, i  mussulmani  sfuggiti  dalla  spada  de'  cristiani  si  ritrassero 
alla  rinfusa  per  la  breccia  da  essi  aperta.  Questo  inaspettato  vantag- 
gio cangiò  in  un  attimo  la  disposizione  degli  animi.  Coloro,  che  non 
avevano  preso  parte  nei  combattimenti,  e  che  anzi  erano  rimasti 
oziosi  alle  loro  case,  temettero  alla  fine  d'  essere  tenuti  in  conto  di 
traditori  della  causa  cristiana.  Si  posero  dunque  in  cammino  colle 
bandiere  spiegate  e  si  mossero  verso  la  porta  di  sant'  Antonio.  La 
vista  del  campo  di  battaglia,  ricoperto  ancora  degli  avanzi  della 
strage,  dovette  risvegliare  ad  essi  in  cuore  qualche  generoso  senti- 
mento :  che  se  non  ebbero  a  far  mostra  della  loro  valentìa,  la  vista 
dei  guerrieri  distesi  sul  suolo,  che  gli  scongiuravano  a  voler  la- 
sciare le  loro  ferite,  offerse  ad  essi  almeno  1'  occasione  di  eserci- 
tare la  carità.  Vennero  pertanto  curati  i  feriti,  e  seppelliti  i  morti  : 
81  ripararono  le  muraglie  :  s'  appostarono  le  macchine  e  tutta  la 
notte  impiegossi  in  preparare  i  mezzi  di  difesa  per  la  seguente 
giornata.  —  » 

Air  indomani  si  radunarono  a  consiglio  tutti  i  primarii  nel- 
r  abitazione  degli  spedalieri,  e  vi  si  trattò  del  partito  da  doversi 
abbracciare.  Il  patriarca  di  Gerusalemme,  venerato  da  tutti  per  le 
sue  virtù  e  per  la  sua  onorata  canizie,  levossi  in  mezzo  all'  assem- 
blea, e,  facendo  cenno  di  ascoltarlo  silenziosi,  pronunziò  il  seguente 
discorso,  conservatoci  dalla  suindicata  relazione  del  maestro  degli 
spedalieri  gerosolimitani,  Giovanni  di  Vile,  t  Ascoltate,  sopra  ciò 

>  che  avete  ha  fare,  i  consigli  che  sonosi  presentati  al  mio  debole 

>  spirito,  e  che  io  stimo  dover  sottoporre  alla  ragione  vostra  e  alla 

>  vostra  fedeltà.  Noi  non  abbiamo  potuto  da  principio  resistere  alla 
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»  cagione  de'  mail,  die  proviamo  presentemente  ;  ma  noi  doveva- 
»  mo  almeno  opporvici  colle  nostre  esortazioni  e  co'  nostri  pareri. 
»  Coloro,  che  banno  orecchie  per   ascoltare,  ascoltino,  e  chi  può 

>  intenderci,  e'  intenda.  Ahimé  !  sino  adesso  noi  non  abbiamo  fatto 

>  quello  che  avevamo  promesso,  e  noi  ne  siamo  castigati.  Sebbene 

•  non  possiamo  schivare  del  tutto  il  furore  di   questa  barbara  na- 

•  zionc,  non  dobbiamo   pero  lasciar  di  tentare   tutto  quanto  pub 

>  allontanarla  da  noi.  Ora  é  più  chiaro  del  giorno,  che  se  cadremo 
i  nelle  mani  di  quei    crudeli  in  qualsiasi  maniera,  per  diritto  di 

•  guerra,  cioè,  o  per  accordo,  non  dobbiamo  aspettarci  pietà  da 

•  loro,  principalmente  quando  non  trovino  nella  nostra  città  le  do- 
»  vizie  e  le  mercanzie  a  cui  agognano,   e  le  donne   e   le  fanciulle 

>  che  già  vantaronsi  di  voler  disonorare.  Noi  dobbiamo  adunque 

•  preferire  di  vendere  car<)mente  la  vita  colle  armi  alta  mano,  piut- 
»  tostocbè  sottometterci  ai  loro  voleri,  principalmente  dacché  veg- 
»  giamo,  che  non  havvi  modo  alcuno  di  sfuggire  dalle  mani  di 
»  costoro.  Poniamo  pertanto  la  nostra  fidanza  nel  Signore,  di  cui 
»  difendiamo  la  causa,  né  altri  v'  ha,  in  cui  possiamo  sperare,  giac*- 
»  che  è  scritto  :  F'ale  meglio  confidare  in  Dio  che  negli  uomini  :  vale 
»  meglio  sperare  nel  Signore  che  nei  principi.  Facciam  conto,  che  un 
»  cristiano  valga  per  cinque  o  sei  saraceni,  perciocché  de^nove 
»  mila  difensori,  che  noi  avevamo  net  momento,   in  cui   ritirossi  it 

•  re  di  Cipro,  ce  ne  rimangono  soltanto  sette  mille,  e  ventimila  ne- 
»  mici  vennero  jeri  stesi  al  suolo  per  le  strade  della  città.  Le  cose 

•  così  essendo,  confortiamo  il  nostro  animo  e  il  nostro  coraggio  : 

•  aspettiamo  ciò  che  avrà  ad  arrivarci  :  poniamo  in  custodia  di  no^ 

•  stro  Signore  il  valore,  che  può  servire  a  difendere  la  città  ;  spe- 
»  riamo,  che  noi  potremo  sempre  proteggerla  colia  nostra   fedeltà 

•  verso  colai,  che  disse  ai  suoi  apostoli,  come  dice  a  voi  :'  Se  avete 
»  la  fede,  tutto,  quanto  domandate  in  mio  nome,  vi  sarà  concedufa^ 
»  Voi  ben  Io  sapete,  e  ciascuno  di  voi  ne  può  giudicare  da  sé  me- 

•  desimo,  che  se  alcuno  di  voi  fosse  trascelto  dal  suo  legittimo  si« 
»   gnore  per  difendere  1*  onor  suo  contro  uno  o  parecchi,  non  v'ha 
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dabbio,  che  bramerebbe  di  soccombere  sul  campo  di  baltagli^^ 
sotto  al  ferro  nemico,  piuUostochè  rimproverarsi  d'  aver  mancalo 
di  coraggio  o  di  fedeltà,  dovendo  conservare  nella  sua  interesasa 
la  fede  giurata  al  suo  signore,  laddovci  n^anc^ndqvj,  il  suo  nonne 
sarebbe  macchiato  per  sempre.  Voi  sapete  altresì,  cl^e  qqando  co« 
lui,  che  combatte  con  fedeltà  e  per  T  onore  del  suo  padrone,  ven- 
ga a  soccombere  in  uno  scontro  sfortunato,   la  morte,  che  vi 
ritrova,  é  feconda  per  lui  di  merito  e  di  onore.  Altrf^ttanto  é  d\ 
noi,  0  fratelli,  in  faccia  a  Gesù  Cristo,  di  cui  siancio  uomini  ligi^ 
ed  a  cui  dobbiamo  mantenere  la  fede,  che  ci   dee  tutti  salvare. 
Ciascuno  dì  noi  si  consideri  adunque  come  scelto  da  Cristo  per 
difendere,  quasi  per  obbligo  feudale,  il  retaggio  di  lui  contro  una 
nazione  incredula.  Pensi,  che  non  sì  presentano  altri  difensori  e 
che  il  suo  temporale  retaggio  si  cangerà,  a  seconda  de'  suoi  me- 
riti, in  retaggio  eterno.  Che  se  a  cagione  dei  nostri  peccati»  o  per 
altri  motivi  che  noi  ignoriamo,  il  Signore  vorrà  togliere  il  sao 
retaggio  dalle  nostre  mani,  non  crediate  per  ciò  di  averlo   a4 
abbandonare  senza  difesa  ad  uomini  maledetti,  che  di  eerto  noi^ 
vi  hanno  diritto  veruno.  Dacché  non  vedete  modo  alcuno  di  fug- 
gire, rimanete  fermi  nella  difesa  finché,  potrete  :  vendete  caro  i( 
sangue  che  vi  rimane  :  vendicate  quello  che   perdeste.  Tutto  è. 
possibile  a  colui,  che  ha  una  fede  verace,  una  ferma  speranza  e 
una  carità  che  nulla  può  spegnere,  yoi  potrete  col  mezzo,  che 
Iddio  presenta  ai  peccatori  per  la  loro  salvezza,  yoi  potrete,  dopo 
la  vostra  morte,  giungere  senz'  altra  penitenza  alla  felicità  della^ 
vita  etema.  Confessatevi  adunque  gli  uni  cogli  altri,   ed  aspellate 
da  Dio  il  perdono  dei  vostri  peccati.  » 
Queste  parole    del    patriarca  commossero  V  assemblea  viva- 
inente  :  tutti  gli  animi  ardevano  d' insolito  entusiasmo  :  s' incorag- 
giavano a  vicenda  ad  una  ferma  risoluzione  o  di  vincere  o  di  morire. 
Si  disponevano  colle  pratiche  di  religione  ad  incontrare  il  martirio 
per  la  difesa  di  queir  unico  avanzo  delle  cristiane  conquiste   nella 
santa  terra  dì  Palestina:  coloro    stessi,  che    il    giorno  addietro 
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pensavano  alla  foga»  giuravano  di  non  lasciare  senza  V  estrema 
difesa  le  mura  di  quella  sciagurata  cillà.  E  con  questi  magnanimi 
seotimenli,  si  danno  fretta  a  porsi  sulla  difésa:  e  prevedendo  il  caso» 
che  i  Dentici  penetrassero  di  bel  nuovo  nell'  itìterno  della  città; 
alzarono  barriere  io  ciascuna  contrada,  ammucchiarono  sassi  alle 
porle  delle  case  é  sui  tetti,  onde  àrreslaì*e  i  turchi  nel  loro  cammi- 
no e  schiacciarli. 

•  -—  Eransi  appena  compiuti  questi  apparecchi  (prosegue  ìÌ 
cronista),  che  V  aere  rimbomba  del  suono  delle  trombe  e  dei  tam** 
buri  :  un  orribile  strepito  che  s'  ode  nella  pianura,  annunzia  ravvi- 
cinarsi dei  siaracéni,  i  qualii  dopo  dì  avere  vibrato  un  nembo  di 
freccie,  si  affollano  verso  colà»  dove  il  giorno  innanzi  avevano 
aperto  larga  breccia  fiél  muro.  E  colà  appunto  trovarono  una  re^ 
sisteozà,  che  non  s'  aspettavano,  è  moltissimi  perciò  vi  Irovaron  la 
morte.  Ma,  poiché  i  saracèni  andavano  di  momento  in  momento 
crescendo  di  numero,  èra  impossibile  che  i  cristiani,  ì  quali  anda- 
vano invette  scemando,  potessero  più  a  lungo  resistere  air  urto  dei 
ripetuti  e  quasi  eontinuaki  assalti  di  quelli.  Eppure  non  si  smarrì- 
tMO  deir  aninio  ;  ne  sostennero  l'impeto  con  tale  costanza  dà  a/fic" 
volirè  bensì  le  forze  del  corpo,  non  già  quello  dello  spirito  :  e  in 
verità,  ài  declinare  dèi  giorno,  erano  sì  spossati  e  si  stanchi  cbW 
appena  era  rimasto  loro  il  vigore  bastante  per  vibrare  i  daédi  e 
maneggiare  lè  aste.  La  ùiuragTia  diroccò  di  bel  tiuovo  sotto  i  colpi* 
degli  arièti.  Aflora  il  patriarca,  il  quale  coi  combattènti  era  sempre 
slato  presente  flel  luogo  del  periglio,  esclamò  con  lamentevole  voce: 
«  Circondaci,  o  Dio,  di  un  riparo,  che  non  possa  venire  distrutto^ 
»  dagli  uomini  ;  é  coprici  collo  scudo  della  tua  possanza.  »  Le  quali' 
parole  infusero  novello  ardore  nei  soldati  e  gli  anìniiarono  a  tentare 
r  estremo  sforzo  :  correvano  coraggiosi  incontro  ài  àeùiicr,  invó* 
tando  con  aite  grida  il  nome  di  Gesù  Cristo.  -— *  • 

lientré  pugnavasi  sui  ripari,  la  città,  imòiersa  nel  fimoi^é^  àt-^' 
fendeva  V  esito  della  luffa  :  apargèvansi  intanto  infinite  voci»  (iglìé' 
^agitazione  degli  ànimii  «d  a  qaesl«ota  prèsta  vasi  ed  M  lìigévÉigl 
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fede.  Dicevasi  ne*  quartieri  più  rimoti,  essere  vincitori  i  cristiani 
ed  essersi  i  saraceni  abbandonati  alla  fuga  :  aggiungevasi,  che  una 
grossa  armata  navale  de*  veneziani  vedevasi  arrivar  da  ponente.  E 
a  questi  annunzii,  che  per  un  istante  riaccendevano  la  quasi  spenta 
speranza,  altri  ne  succedevano,  che  vi  spargevano  il  più  desolante 
terrore.  Non  molto  dopo  si  diffonde  spaventevole  la  notizia,  che 
i  mussulmani  sono  rientrati  in  città.  E  di  fatto  i  guerrieri  cristiani 
non  avendo  più  potuto  sostenere  l' impeto  de'  nemici»  fuggono  e  si 
disperdono  per  le  contrade,  invocando  V  aiuto  dei  cittadini.  Questi 
allora,  memori  delle  esortazioni  del  patriarca,  corrono  alle  armi  e 
si  uniscono  ai  cavalieri  dello  spedale,  ch'erano  guidati  dal  valoroso 
Guglielmo.  Una  grandine  di  sassi  e  di  pietre  piomba  dall'alto  delle 
case  a  fracassare  i  nemici,  che  s'  erano  inoltrati  ad  inseguirvi  i  cri- 
stiani :  la  cavalleria  mussulmana  è  arrestata  in  ogni  angolo  da  cate- 
ne di  ferro,  che  attraversano  le  vie,  e  vi  ritrova  più  sicura  la  mor- 
te. II  buon  esito  della  difesa,  invita  ad  entrare  nella  mischia  coloro 
altresì,  che  sino  allora  vi  si  erano  sottratti  :  le  schiere  d%i  cristiani 
ad  ogni  passo  ingrossano  e  si  moltiplicano  ;  e  col  moltiplicarsi  e 
coir  ingrossare  diventano  più  feroci  e  più  luminose  ;  si  slanciano 
contro  le  schiere  dei  turchi,  vi  si  cacciano  in  mezzo,  le  sbaragliano, 
)e  inseguono  sino  di  là  dei  ripari.  Rinnovano  i  nemici  Y  assalto, 
rinnovano  gli  assediati  i  predigli  del  loro  valore;  sicché  la  giornata, 
che  pareva  dovesse  finire  coU'estremo  eccidio  di  Tolemaide,  terminò 
invece  colla  vittoria  dei  suoi  difensori.  Ne  stupivano  gli  stessi  mus- 
sulmani :  attribuivano  a  miracolose  (1)  cagioni  una  si  valida  resi- 
stenza:  incominciavano  ormai  a  perdersi  di  coraggio,  per  non  avere 
potuto  ottenere  in  tanti  combattimenti  un  decisivo  vantaggio. 

»   —  Nella  giornata   del  quattro  maggio    dell'  anno    i291i 


(0  Tra  le  voci  miracolose,  cbe  s^  erano  in  on  solo  eorpo^  lìcchi  occifo  on  erisiiano 

sparse  nel  campo  saiaceno,    raccontano  al-  ne  ripullulasse    un    altro    dalla    bocca   <iel 

cune   cronache,  che  quegì"  infedeli-  crede-  morto.  Cron.  di  Tom.  EhendoriT,  prtuo  il 

vano  che  ogni  cristiano  «fesse  U  ?irtù  di  Mibhaad,  loog.  cit. 
fiddoppiire  sé  stesso,  ed  avesse  doe  ini  me 
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funestissima  per  li  crisliani,  fu  dato  il  seguale  di  un  nuovo  assalto. 
Allo  spuntare  del  di,  Y  esercito  mussulmano  era  tutto  in  arme^  ed  il 
saltano  incoraggiava  i  soldati  colla  sua  presenza.  L' investimento  e 
la  difesa  della  città  furono  assai  più  vivi  ed  ostinati,  che  non  nei 
giorni  precedenti.  Cadevano  bensi  sul  campo  di  battaglia .  sette  sa- 
raceni per  ogni  cristiano,  ma  potevano  i  primi  rimediare  alle  loro 
perdile,  laddove  quelle  dei  secondi  erano  irreparabili.  I  saraceni 
rivolsero  un'  altra  volta  ogni  loro  sforzo  contro  la  torre  e  la  porta 
di  sani'  Antonio.  Erano  già  costoro  sulle  rovine  delle  muraglie 
quando  i  templari  presero  V  audace  partito  di  uscire  dalla  città  e 
d' assaltare  il  campo  mussulmano.  Trovarono  essi  l' esercito  nemico 
in  ordinanza  :  dopo  un  sanguinoso  combattimento  riusci  ai  saraceni 
di  respingere  i  cristiani  e  d' inseguirli  fino  sotto  alle  mura.  Il  gran 
mastro  del  tempio  colpito  da  una  freccia  cadde  in  mezzo  a'  suoi 
cavalieri  ;  nello  stesso  tempo  i^  gran  mastro  dello  spedale  riportò 
una  ferita,  che  lo  costrinse  a  togliersi  dalla  mischia.  Allora  la  rotta 
diventò  generale,  né  più  rimase  speranza  di  salvare  la  città.  A  mala 
pena  avanzavano  mille  guerrieri  per  difendere  la  porta  di  sant'An- 
tonio contro  r  intiero  esercito  mussulmano.  I  cristiani,  obbligati 
adunque  a  cedere  alla  moltitudine  dei  nemici,  s'incamminavano 
alla  volta  della  magione  del  tempio,  posta  dalla  parte  della  marina. 
I3n  velo  di  morte  coperse  in  quel  punto  Tolemaide  :  i  saraceni  fa- 
cevansi  innanzi  avvampando  di  furore  :  non  v'  ebbe  contrada  la 
quale  non  diventasse  teatro  di  strage  :  avveniva  un  combattimento 
per  ciascuna  fortezza,  per  ciascun  palagio,  all'ingresso  d'ogni  piazr 
za,  ed  in  tutte  cotesto  zuffe  rimase  ucciso  sì  grande  numero  di  per- 
sone, che,  al  dire  di  uno  storico,  si  camminava  sui  morti,  come 
sopra  un  ponte.  Allora,  quasi  che  il  cielo  avesse  voluto  dare  il  se- 
gno della  distruzione,  scoppiò  sulla  città  un  violento  temporale,  ac- 
compagnato da  pioggia  e  da  grandine  :  il  cielo  si  oscurò  talmente, 
che  a  mala  pepa  distinguevansi  le  insegne  de'  combattenti  e  pote- 
▼asi  scorgere  qoal  vessillo  sventolasse  sopra  le  torri.  Tutti  i  flagelli 
concorrevano    a  desolare   Tolemaide:    s'accese   un  incendio  ia 
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parecchi  quartieri»  senza  che  alcuno  si  movesse  a  spegnerlo:  (  viti'*' 
titori  non  pensavano  che  a  distruggere  la  città,  i  vinti  a  fuggire, 
tloa  moltitudine  di  genie  andava  di  qua  e  di  là  alla  ventura  senza 
Capere  ove  trovarsi  un  asilo.  Intiere  famiglie  ^i  rifugiavano  nelle 
chiese,  ove  perivano  o  soffocate  dal  fumo  o  trucidate  dai  torchi  : 
alcune  vergini  timide,  alcune  religiose  si  frammischiavano  colla 
moltitudine  errante  per  là  città  :  si  ferivano  da  per  sé  stesse  il  seno 
è  il  viso,  onde  sottrarsi  alta  brutalità  del  vincitore  (1).  Molti  dei 
capi  della  città  è  dell'  estèrcilo  i'  erano  salvati  colla  fuga.  Non  cosi 
il  valoroso  Guglielmo  di  Cbiaramonte,  maresciallo  degli  spedalieri. 
Égli  in  mezzo  alle  rovine  di  Tolèmaide  e  alla  generale  disperatio- 
De^  non  cessava  dallo  srfidare  il  néniico.  Unisce  assieme  alcuai  po^ 
chi  guerrieri  cristiani;  corre  Coli  essi  alla  porta  di  sant'Antonio, 
che  i  templarii  avevano  abbandonato;  riòonfifincia  egli  solo  la  zuf- 
fa ;  attraversa  le  file  nemiche  è  riiorna  indietro  più  fiate,  sempre 
combattendo.  Ridottosi  nell*  fntémo  ^èlìà  Cilìà,    tfveva  il  cavallo 

(t)  Di  quéste  oircoitance  partieoùrt  fé^  W  foga  loUrard  il  loro  fdróré  :  lo  pnoumo 
éero  menzione  ancbe  san  l^  AnloniDo  nella  «bensì  òon  àna  risolotione,  in  Terilà,<So^ 
sua  Somma  isterica,  part.  II,  ed  il  Wa^  «  loroia,  ma  ticara.  Gli  aomini  per  lo  pia 
dingo,  negli  ^/ina/i  de*  Min.  tom.  lU  pag.  «restano  presi  dalla  beltà  delle  rsiDoioe: 
585.  u  Nessuna  deAe  ?ergifii  di  santa  Ghia-  i*  allonlanianio  da  uòt  tiffàUa  attrsttìvs  e 
in  ra,  dice  qiiesl'  ultimo,  srbi?d  la  morte,  n  cerchiamo  una  difesa  Ìt\  vostro  podors 
«»  La  loro  badessa,  donna  di  maschio  cuo*  »  in  ciò'^  eh*  è  un  luoenlIVo  a  ?iolenUrlo. 
«  re,  «Vendo  udito  che  i  saraceni  erano  en-  n  Distruggiamo  in  noi  ogni  ombra  di  bel- 
ìi irati  uelU  ciliè;  radunò  a  sàon  di  c<impa-  »  Ietta,  per  oontferfare  intalta  Ta  nostra  ver* 
«  na  tutte  le  sóore,  e  colla  l'orza  del  suo  «ginità:  io  fé  ne  offro  T esempio:  qoellfi 
«I  parlare  le  animò  a  mantenere  intatta  la  «  che  bramano  presentarsi  senza  macchi» 
«  fede,  che  a? etano  giurato  al  celèste  spo-  w  dinanzi  allo  sposo  immacolato,  segosoo  il 
«  so.  —  Mie  care  figliuole,  disse  loro,  mie  »  mio  esempio.  «-^  Ciò  dello,  ella  si  reciw 
«  amate  sorelle,  in  questo  pericolo  certo  »  il  naso  coÀ  un  rasojo  :  le  altre  fanno  al' 
«  della  vita  é  del  pudore  ci  è  d*  òopo  di  i»  tretttetb  e  eorsggiosamente  si  sfigursob 
«  sincere  la  d'ebolexza  del  nostro  sesto.  I  »  il  tolto.  Ne  V  artificio  loro  restò  seoss 
w  nemici  delP anima  nostra,  piò  che  del  no-  «l'effetto  desiderato,  perchè  i  ssrsòeoi, 
«  stro  corpo,  ci  sono  .ormai  Ticini  :  i  bar-  «  Vedendole  insanguinate  si  fattamente  nel* 
«  bari,  che  dopò  a?ere  saziate  te  brutali  lor  w  la  faccia,  n*  ebbero  ribrezzo,  e  senza  pao- 
li toglie  colle  doiixelle  che  incontrano,  le  n  to  insaltarne  il  pudore  la  ^adJàroDo 
«  trafiggono  ooUa  spada.  Nel  frangente,  in  «  tulle  quante.  « 
ft  coi-  ci  trotiuDOy  nói  notf  posfialno  coda 


Digitized  by 


Google 


ivaro  1291.  Ili 

dfsai  stanco,  ed  eralo  anch'  egli  ;  e  ^ì,  che  quello  non  più  obbefy  v% 
allo  sprone,  egli  non  più  poteva  dirigerlo.  FermaiQSi  quindi  immo*: 
bile  nftì  mezcp  della  strada,  diventò  bersaglip  delie  freccie  dei  sara- 
eeni«  che  lo  rovesciaroiio  di  ^ella  e  lo  ^tesero  e^aniipe  al  suolo.  (U 
somme  lodi  si  rese  degno  ancbie  il  venerandp  patriarca  di.  Gerusa* 
lemme»  il  quale  in  tutto  il  tempo  dell'  assalto  era  sialo  a  pai:le  del 
rìschio  dei  combattenti.  Nel  mentre,  che  i  fedeli,  per  salvarlo  da( 
furore  dei  turchi,  lo  strascinavano  verso  \\  porto,  egli  lagnavasi 
amaramente  d'  essere  distaccato  dal  suo  gregge  nell'  istante  d^ 
maggipre  pericolo.  Alla  fine  fq  costr^Uo  ad  imbarcai;si  :  soia  poiché- 
volle  accogliere  sul  suo  naviglio  quanti  vi,  si  presei^lavanp*  per  saN. 
Tarsi,  il  vascello  per  lo  soverchio  peso  alTondo^si,  e>C03Ì  il  fedole 
patriarca  mori  vittima  della  ^ua  carità.  Il  mare  era  assai  teippor 
sioso  e  i  navigli  non  potevano  avvicinarsi  alla  sponda^  Il  lido  ofle- 
riva  uno  spettacoli  desolante  :  qui  una  madre  cercava  il  figliuolo, 
là  un  figlio  chiamava  il  padre  :  molti  fuor  di  ^enno:  per  la  disperar 
zione  si  lanciavano  nei  flutti  ;  ten.tav2(no  di  raggiungere- a  nuoto  le 
aavi^  ma  gli  uni  si  affogavano  per  l' impeto  de*  cavalloni,  gli  altri 
vi  venivano  respinti  dai  r^mi,  perché  col  troppo  caricarle  non  lo 
affondassero,  com'  era  avv^nufp  di  quella,  che  aveva  racooltu  il.  ma^. 
gnaniiDo  patriarca|.  Giungevano  al  porto  donzelle,  e  donne  delle  pia 
cospicue  faqiiglie,  pprtando  ^eco  p|;ni  più  prezioao  loro  ornamen- 
to, e  supplicbeyoli  invocavano  la  piets|  de'  barcaiuoli  perché  le 
portassero  lungi  dal  pericolp  :  promettevano  loro  io  ricotnpeaai^ 
ogni  loro  avere  e  persino  la  loro  mano  di  spose.  Ma  quegl'  inumana 
non  usavano  pietà  se  non  verso  chi  aveva  ricchezze  da  porre  a  lor^ 
disposizione  ;  cosicché,  mentre  le  lagrime  più  non  arrivavano  ad  in-, 
tenerire  i  cuori,  1'  avarizia  teneva  luogo  di  umanità  e  salvava  ancor, 
qualche  vittim.a.  Filialmente  la  cavalleria  muSiSiulmana  arriva  a^ 
porto  ed  insegue  i  fuggitivi  persino,  in  mezzo  alle  onde  :•  da  queK 
r  istante,  non  y'  ebbe  chi  sfo^^Ì8(»e  alla  slroge.  Tutlayolta  nell-  iiK 
terno  della  ciuà«  benché  (aita  preda  delie  fiamme,  del  saccbegf  io^ 
della  crudeltà  dei  vincitori,  alcune  fortezze  erano  difese  da  pochj( 
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guerrieri  cristiaoi,  i  quali  dovettero  alfine  soccombere  anch'  essi. 
Non  andò  guari,  che  il  solo  luogo  della  citlà,  ove  ancora  si  com- 
battesse, fu  il  castello  del  (empio,  in  cui  eransi  rifugiati  tutti  quei 
cavalieri,  che  avevano  potuto  fuggire  dal  ferro  de*  saraceni.  Il  sul- 
tano aveva  loro  concesso  una  capitolazione,  per  la  cui  esecuzione 
vi  spedi  trecento  mussulmani.  Ma  appena  costoro  entrarono  nella 
torre  del  gran  mastro,  eh'  era  una  delle  principali,  oltraggiarono  le 
femmine,  che  vi  si  erano  raccolte.  Gotesta  violazione  del  diritto 
delle  genti  mosse  a  tale  sdegno  i  guerrieri  cristiani,  che  tutti  i  sa- 
raceni venuti  nella  torre  furono  suU'  istante  immolati  ad  una  troppo 
giusta  vendetta.  Il  sultano  inviperito  per  questo  fatto,  comandò,  che 
i  cristiani  fossero  assediati  nel!'  ultimo  loro  asilo  e  tutti  fossero  po- 
sti a  fil  di  spada.  Si  difesero  i  cavalieri  per  molti  giorni  :  alla  fine, 
vedendo  l' impossibilità  di  salvarsi,  scavarono  delle  mine  sotto  la 
torre  del  gran  mastro  e  la  fecero  crollare,  nel  momento,  in  cui  i 
mussulmani  le  davano  la  scalata.  Sotto  le  rovine  di  essa  rimasero 
schiacciati  e  gli  assalitori  e  gli  assaliti,  e  collo  sterminio  loro  fini 
r  orrenda  catastrofe  di  questa  guerra  fatale.  Le  ricche  chiese  di 
Tolemaide  furono  saccheggiate,  profanate  è  finlalmente  distrutte,  ed 
anche  i  pochi  edifizii  e  le  torri,  che  vi  erano  rimaste  in  piedi,  furono 
affatto  demolite  per  ordine  del  feroce  sultano.  > —  »  Una  sola  mo- 
schea, dice  il  nostro  Sanudo,  vi  rimase  In  piedi;  tutto  il  '  resto  di 
quella  doviziosa  ed  ampia  città»  si  cangiò  tìa' uno  spaventevole  am- 
masso di  miserande  macerie. 

CAPO    V. 

Funttte  conseguenze  di  questa  guerra. 

I  danni,  che  cagionò  ai  veneziani  V  eccidio  di  Acri,  furono  più 
funesti  e  più  gravi  di  quelli,  che  ne  soffersero  le  altre  nazioni  in 
quella  città  dimoranti  :  perchè  oltre  alla  perdita  di  tutte  le  incal- 
colabili ricchezze,  che  colà  avevano  ;  oltre  allo  sterminio  di  tanti 
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loro  coDcittadìui»  perdettero  anche  quest'  ultima  scala  importantìs* 
lima  del  loro  commercio  coir  Asia  e  coir  Africa.  Pochi  poterono 
sottrarsi  da  qoeir  orrenda  catastrofe  :  i  quali,  con  chi  potè  salvarsi 
delle  loro  famiglie  »  s'imbarcarono  sulle  navi  nostre  e  ritornarono 
ÌD  patria.  La  cronaca  di  Marin  Sanudo  ci  conservò  i  nomi  delle 
principali,  a  cui  più  tardi  fu  altresì  dato  accesso  nel  maggior  Con- 
siglio ;  ed  egli  stesso  assicura  di  averne  trovato  memoria  in  una 
cronaca  antica.  Nove  furono  esse,  le  quali  giovami  nominare  sulla 
fede  di  lui  :  Lion, 

Boodimier, 

Marmerà, 

Benedetto, 

Brixiani, 

da  Molin  dal  ìion  d'  oro» 

Soriano, 

Brinri, 

Buoninsegna. 

E  cosi  i  -veneziani,  dopo  di  avere  perduto  quella  porzione  di 
•ovranila,  che  avevano  in  Costantinopoli,  la  perdettero  anche  in 
ogni  altra  piazza  marittima  dell'  impero  turco,  né  più  valsero  a  ri- 
caUarsene.  Della  quale  perdita  menar  potevano  amaro  lamento  colle 
parole  medesime,  con  che  ne  deplorava  i  danni  il  mastro  dello  spe- 
dale gerosolimitano,  Giovanni  di  Vile  (1),  e  che  qui  voglio  trascri- 
vere. «  Ora,  egli  diceva,  i  perfidi  piccoli  cani  latrano  e  sono  in 
»  giubilo  :  i  saraceni  sono  in  gioia,  perché  sia  srata  rovinata  una 
»  si  grande  città  e  siansi  perduti  tanti  cristiani.  Per  lo  contrario 
>  non  cessi  il  popolo  fedele  di  piangere  sulle  sue  sventure  :  ruscelli 
•  di  lagrime  non  cessino  di  bagnare  le  nostre  guancie.  Il  dolore  di 
»  una  pia  compassione  spezzi  i  nostri  cuori.  Piangete,  figlie  di  Sion, 
»  sa  di  questa  città  diletta  :  le  pupille  de'  vostri  occhi  siano  sempre 


(I j  Con  etw  e|U  chioda  la  citala  rebtìone. 
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umide  delle  vostre  lagrioie.  Piaogele,  figlie  di  Sion»  sui  vostri 
dipi^  che  v'  bamio  abbandonato  :  piangete  sul  aomnao  pontefice« 
sui  cardinali,  aui  prelati  e  sul  clero,  piangete  sopra  i  re,  i  pria- 
cipi,  i  baroni  e  i  guerrieri  cristiani,  che  dormendo  nel  seno  delle 
delizie,  mentre  vantavansi  d'  essere  generosi  combattenti  in  que- 
sta valle  di  lagrime,  lasciarono  senza  difesa  cotesta  città  piena  di 
popoli  cristiani,  e  Y  abbandonarono  in  una  vasta  solitudine,  come 
una  pecora  in  mezzo  ai  lupi.  Gli  uni,  montati  sopra  bei  cavalli, 
hanno  obbliato  le  tribolazioni  e  le  miserie  di  Acri  ;  gli  altri,  giunti 
al  colmo  degli  anni  e  in  mezzo  alle  pompe  e  alle  vanità  del  moD" 
do,  invece  di  governare  la  Chiesa  collo  spirito  di  devozione  e  di 
umiltà,  seduti  sulle  cattedre  d' iniquità,  hanno  speso  il  danaro  de- 
stinato ad  opere  pie,  hanno  innalzato  torri  superbe  e  costrutto 
magnifici  palazzi,  ch'essi  adornano  di  preziose  pittare  d'ogni 
genere.  Per  provvedere  a  tante  spese,  si  portano  via  con  mezzi 
leciti  e  illeciti  la  sostanza  dei  poveri  :  mangiansi  i  loro  averi.  Ep- 
pure vennero  scelti  tra  il  popolo  coipe  uomini  sani,  capaci  di 
governare  la  chiesa  e  di  essere  dispensatori  dei  beni  e  della  fede 
di  Cristo.  Ma,  ahimé  !  questi  uomini,  che  avrebbero  dovuto  es- 
sere stati  previdenti  ed  illaminati,  hanno  Io  spirito  turbato  dal 
furore  della  sregolatezza,  dall'  impurità  de'  loro  desiderii,  dal  peso 
dello  loro  ricchezze,  dalle  inquietudini  dell'  avarizia.  Puossi  dire 
di  loro  ciò  che  disse  il  salmista  :  S' innalzarono  sino  al  cielo  e 
scendono  in  fondo  dell'  abisso  :  sono  turbati  e  vacillanti  come  f  uotno 
ubbriaco  :  tutta  la  loro  salvezza  è  sparita.  Altri  nel  fiore  dell*  eia 
avviliscono  la  loro  ragione  colla  mollezza  dell'  anima  e  colla  bas- 
sezza dei  loro  vizi.  Eglino  sono  occupati  tutto  il  giorno  ad  iose- 
guir^  bestie  selvatiche  con  una  moltitudine  di  cani,  e  mandando 
innanzi  cani  da  caccia  ;  e  tutto  ciò  per  pigliare  un  vile  cinghiale 
od  un  cerbiatto  rognoso,  nel  mentre  che  trascurano  i  loro  nego- 
zi ;  affidano  alla  sorte  le  redini  dei  loro  governi,  esponendosi  per 
tal  guisa  ai  pericoli  di  una  morte  senza  gloria.  Di  loro  disse 
Abacuc  :  Ove  sono  quei  principi  delle  nazionif  che  dominano  sulle 
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>  bestie  che  stanno  nelle  loro  terre,  e  sugli  augelli  che  svolazzano  ne/* 

>  r  aria  ?  AUri  finalmente,  fingendo  di  avere  a  cuore  la  causa  di 

•  Dio,  e  rancandosi  di  volerne  vendicare  le  ingiurie,  ammassano 
»  dovizie,  accumulano  V  oro  e  V  argento,  cfae  strappano  con  violenti 

•  domande  ai  loro  sudditi  e  alle  chiese  povere,  onde  rapire  a  forza 
»  i  regni  e  i  principati,  che  loro  stanno  vicini,  e  durante  codesta 
»  tempo  pongono  in  non  cale  il  primario  interesse,  di  cui  dicevano 
(  volersi  occupare.  Che  mai  aggiungerò  f  . . . .  Non  vedo  in  ogni' 
>  Inogo,  che  ambisione,  che  avarizia,  che  sventure  pe'  meschini ...  » 
Cosi  seriTcva  de'  prelati  della  chièsa  e  de'  principi  terreni  quel  ma- 
stro de'  caTalieri,  in  sul  declinare  del  secolo  decimoterzò  ;  ma  \é 
loe  espressioni  ci  assicurano,  che  i  tempi  suoi  non  erano  punto 
dissimili  dai  nostri.  Gli  anni  s' incalzarono  precipitosamente  gli  uni 
dopo  gli  altri  ;  ma  Y  indole  degli  uomini,  e  particolarmente  di 
<{Qelli,  che  seggono  in  alto  scanno,  rimase  sempre  la  stessa.  Ma  si 
lascino  da  parte  queste  filosofiche  meditazioni,  e  riassumasi  il  filo 
della  nostra  storia. 

CAPO    VI. 

Guerra  contro  i  genovesi:  presa  di  Gaffa. 

Pare,  che  alla  perdita  della  città  di  Tolemaide  avessero  coo^ 
perato  in  partlcolar  mlodo  i  genovesi  colle  loro  irreconciliabili  riva-i 
liià  verso  i  veneziani.  La  qual  cosa  diede  a  questi  novella  occadone 
dì  guerra  contro  di  quelli.  Armarono  i  nostri  perciò  nel  seguente 
sono  1292  una  flotta  di  sessantasei  galere,  sotto  il  comando  di  Rug^» 
gìero  Morosinì,  colle  quali  si  diressero  verso  lo  stretto  de'  Dardanelli 
ed  andarono  a  molestare  i  genovesi  in  Pera,  la  quale  era  stata  loro 
eeduta  dall'  imperatore  Michele  Paleologo.  S' inoltrarono  al  luogo 
detto  le  Foglie  vecchie  ;  vi  V  impadronirono  colla  forza,  vi  diedero 
if  sacco,  e  in  fine  vi  appiccarono  il  fuoco  :  e  contenti  del  grave 
danno  recato  ai  loro  abborriti  rivali,  ritornarono  di  bel  nuoto  a 
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Venezia,  aveodo  lasciato  in  Levante  un  presidio  di  venticinqae  ga- 
lere, comandate  da  Giovanni  Soranzo  (i). 

Doppio  3copo  avevano  tutte  queste  operazioni  de'  veneziani  ; 
e  di  abbattere  la  possanza  de'  loro  rivali  genovesi  e  di  sostenere  le 
forze  dei  pisani»  che  dagli  stessi  erano  allora  molestati.  Ed  era  finis- 
sima  in  ciò  la  politica  dei  nostri  ;  perché,  nel  mentre  che  fomen- 
tavano le  discordie  tra  quelli,  procacciavano  assistenza  alla  propria 
^ausa  formandosi  amici  i  pisani  ;  sicché  i  genovesi  fossero  costretti 
a  difendersi  non  da  una  sola,  ma  bensì  da  due  confederate  nazioni. 
ÀI  quale  proposito  giova  sapere,  che  i  genovesi,  dopo  la  grande 
vittoria  navale  ottenuta  sopra  i  pisani  alla  Melorià,  facendone  pri- 
gionieri dodici  mila  e  togliendo  loro  cinquanta  galere,  tentavano 
tutte  le  vìe  per  annientarli  :  né  le  loro  sole  forze  potevano  bastare 
ad  impedirlo.  I  pisani  avevano  fabbricato  sul  mare  il  castello  di 
Livorno,  per  presidiare  la  loro  costiera  marittima  contro  le  mole- 
stie di  quei  pericolosi  nemici,  e  per  proteggere  quel  porto,  in  cui 
trovavano  i  loro  legni  miglior  sicurezza  che  altrove.  Ma  i  geno*- 
Tesi  vi  avevano  dato  Y  assalto  ;  s'  erano  impadroniti  del  castello  ; 
avevano  resa  impossibile  agli  avversari!  Y  uscita  dei  loro  legni  dal 
porto,  perché  avendovi  affondato  all'  imboccatura  varii  vascelli  ca- 
richi di  sassi  e  dì  arena,  vi  avevano  formato  siccooie  un  muro  ;  e 
dopo  tuttociò,  nella  sicurezza  di  non  avere  a  trovare  verun  ostacolo 
e  di  poterlo  fare  impunemente,  s  erano  dati  a  predare  quanti  le* 
gni  de'  pisani  avveniva  loro  d' incontrare  nei  mari  di  Costantinopoli. 

Questa  loro  rivalità,  la  quale,  distruggendo  quella  nazione  ma- 
rittima, gli  avrebbe  resi  troppo  forti  e  potenti  sul  mare,  non  poteva 
certamente  piacere  alla  repubblica  di  Venezia,  che  non  soffriva, 
non  che  superiorità,  nemmeno  parità  colle  altre  nazioni  di  mare  : 
tà  ecco  il  motivo  della  protezione  e  dell'  alleanza  sua  verso  i  pisa- 
ni ;  ecco  r  origine  della  sunnominata  spedizione  di  Pera  e  delle 
Foglie  ;  ecco  la  fonte  di  sempre  più  duri  contrasti. 

(i)  Maritt  Saoodo,  Fife  dti  dogi. 
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E  infatti  neir  anno  stesso,  le  ventìcinque  galere,  eh'  erano  ri* 
filaste  in  Levante  sotto  gli  ordini  di  Giovanni  Soranzo,  si  diressero 
alla  volta  di  Gaffa,  città  che  anticamente  era  stala  conosciuta  col 
nome  di  Teodosia,  e  che  da  trenta  e  più  anni  era  dei  genovesi. 
Sorgeva  essa  in  riva  al  canale,  eh'  e  tra  il  mar  Nero  e  la  palude 
Meolide.  Nessuna  fortificazione  militare  la  difendeva,  perché  in 
tanta  lontananza  i  genovesi  riputavansi  al  coperto  da  qualunque 
assalto  nemico.  Non  fu  difficile  perciò  al  Soranzo  il  farsene  padro- 
ne :  ivi  anche  si  trattenne  dipoi,  perciocché  la  stagione  troppo  inol- 
trala d' inverno  non  gli  permise  di  ritornare  a  Venezia.  E  crebbe 
il  freddo  a  tale  intensità,  che  vi  peri  più  della  metà  dell'  equipag- 
gio, e  soltanto  al  ricomparir  della  primavera  potè  il  Soranzo  ricon- 
durre in  patria  gli  avanzi  della  numerosa  sua  flotta. 

Da  si  rimota  lontananza  tardò  di  molto  ad  arrivare  a  Genova 
la  notizia  dell'  avvenuto  :  ma  quando  vi  giunse,  non  si  tardò  a  met- 
ter mano  ad  un'  armata  formidabile,  per  cui  riparare  a  tante  perdite 
degli  scontri  passati  e  sbigottire  collo  straordinario  apparato  la  ve- 
neziana possanza.  Né  Venezia  d*  altronde  se  ne  reslava  colle  mani 
alla  cintola  :  poderosa  flotta  diedesi  a  preparare  ancor  essa,  per 
potere  a  tempo  resistere  a  qual  si  fosse  aggressione  dell'  agguer* 
rita  rivale. 

CAPO     VII. 

Armamento  delle  due  repubbliche»  Rotta  dei  veneiiani 
presso  a  Curzola. 

La  rivalità  dei  genovesi  e  dei  veneziani  era  giunta  all'  ultimo 
eolmo,  né  poteva  risolversi  che  con  una  Serissima  guerra.  Gli  ap* 
parati  scambievoli  furono  imponenti.  Secondo  le  testimonianze  di 
alcuni  scrittori,  i  genovesi  avrebbero  posto  in  mare  una  flotta  di 
ceosessanta  galere»  ciascuna  delle  quali  equipaggiata  da  circa  du- 
gento  uomini  ;  sicché  ne  risulterebbe  una  ciurma  di  trentadue  ii^ 
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trentaqnaUro  mila  soldati  da  mare  (i).  Ma  secondo  il  nostro  Sanu- 
do  ed  altri  storici  veneziani,  V  armamento  dei  genovesi  non  fu  mag- 
giore di  sessantasei  legni.  Di  questa  elessero  a  capitano  Lampa,  o 
Lampade,  Doria,  uomo  assai  esperto  neir  arte  marincresca  e  nella 
lattica  militare  ;  il  quale  agi  con  una  politica  non  dissimile  da  quella 
de'  veneziani.  Perché,  siccome  essi  avevano  portato  la  guerra  con* 
tro  di  loro  in  mari  rimoti,  a  fine  di  allontanarli  dalle  terre  de'  pi* 
sani  ;  cosi  egli  risolse  di  attaccare  i  veneziani  presso  ai  loro  posse- 
dimenti nel  Golfo,  non  lungi  dal  centro  stesso  delia  loro  sovranità, 
acciocché,  occupati  quivi  a  difendersi,  dovessero  lasciare  in  pace  i 
genovesi  nei  loro  possedimenti  d'  Oriente. 

La  repubblica  nostra,  consapevole  degli  apparati  di  guerra, 
che  si  andavano  facendo  a  suo  danno,  prese  le  più  sagge  misare 
per  essere  pronta  a  difendersi  dalle  sorprese  di  quelli.  Mandò  or- 
dini pertanto  in  tutti  i  porti  della  Dalmazia  e  dell'  Istria,  perchè 
armassero  quanti  vascelli  avessero  avuto  a  loro  disposizione.  In 
Venezia  poi,  si  unirono  tutti  i  bastimenti,  che  vi  si  trovarono,  e 
grandi  e  piccoli  ;  sicché  ne  fu  posta  insieme  una  flotta  di  settanta- 
ciqque  legni,  secondo  la  relazione  del  Sanudo  ;  di  novantacinque  o 
di  novanta,  secondo  il  dire  di  altri.  Due  ne  furono  i  capitani,  valo- 
rosi ed  esperti,  Carlo  ed  Andrea  Dandolo.  In  tutti  questi  prepara^- 
tivi  dall'  una  parte  e  dall'  altra  passò  necessariamente  qualche  an- 
no ;  perciò  le  due  flotte  furono  in  mare  toltanto  nel  1296. 

La  genovese  diresse  le  sue  prove  verso  le  acque  della  Dalma- 
zia :  la  veneziana  si  pose  in  quei  dintorni  a  formar  crociera  per 
aspettarla,  giacché,  malgrado  la  somma  secretezza  de*  suoi  avver* 
sarii,  aveva  potuto  penetrare  le  loro  intenzioni.  Il  Doria,  che  volevi 
combattere,  s' inoltrò  nel  Golfo  e  si  ridusse  nei  dintorni  di  Curzola. 
ove  i  legni  de'  veneziani  stavano  in  osservazione  delle  mosse  del* 
r  inimico.  Egli  lusingavasi  d' impegnarli  in  un  combattimento  ;  e 

(i)£  ridicolo  il  ooapttto,  che  oe  formi    giaU   claicona  <]ell«  160  gV.tre  da  laoo 
il  Darùf  il  quale  dine  eompotla  P  armata    marinari, 
intiera  di  35ooo  oonioi,  perchè  eqnlpai;- 
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tanto  più  coraggiosamente  yi  si  accingeva,  perchè  era  certo  del- 
l' ardore  de'  snoi,  e  del  desiderio,  che  avevano,  di  ricattarsi  sui 
loro  rivali  con  una  vittoria,  che  compensasse  le  tante  sconGUe 
sostenute  in  addietro.  E  più  aodaci  ancora  a  ve  vali  resi  il  fatto 
d' armi  alla  Meloria,  che  aveva  oscurato  per  sempre  la  gloria  della 
repubblica  di  Pisa, 

I  veneziani  d'  altronde,  fidati  nella  superiorità  del  loro  numero, 
nella  recente  memoria  delle  tante  sconfino  rovesciate  sui  genovesi, 
nella  valentia  de'  loro  capitani,  non  si  atterrirono  punto  per  la  pre* 
senza  di  un  nemico,  che  in  tanti  incontri  avevano  messo  in  rotta. 
Eglino,  rammemorando  con  faslo  le  rotte  famose  de' genovesi  nella 
Siria  e  sulle  coste  della  Sicilia,  dicevano  :  i  Sono  costoro  que'  de- 
>  boli  combattitori,  che  contro  di  noi  V  hanno  sempre  perduta  ; 
»  noi  sempre  gli  abbiamo  o  messi  in  fuga  o  fatti  prigionieri  o 
»  scannati  ;  in  ogni  incontro  hanno  dovuto  provarci  superiori  a 

•  loro.  L' indole  loro  non  é  cambiata  :  Genova  non  può  avere  for- 

•  mate  cosi  presto  una  generazione  di  uomini  più  valorosi  di  quel- 
B  li,  che  noi  abbiamo  vinti.  »  Con  questi  sentimenti  le  due  armate 
si  disponevano  ad  una  zuffa,  che  doveva  riuscire  accanita,  sangui* 
Dosa,  memoranda  e  solenne. 

U  ottavo  giorno  del  settembre  1297  fu  il  di  tremendo  dell'  or* 
ribile  scontro.  I  genovesi,  per  approfittare  del  vento  da  terra,  vol- 
sero le  poppe  'delle  loro  navi  verso  la  spiaggia  ;  i  veneziani,  alla 
vista  di  tale  manovra,  si  prefissero  di  cacciarli  contro  terra,  incal- 
zandoli colla  massa  delle  loro  navi,  maggiori  di  numero  e  più  pe* 
santi.  La  flotta  genovese  schierossi  allora  in  due  file  ;  la  prima,  che 
ne  formava  come  1'  avanguardia,  era  composta  di  pochi  legni  e  dei 
più  leggieri  ;  la  seconda,  che  le  stava  di  dietro,  era  tracciata  dai 
più  robusti  e  più  grossi.  Le  navi  dei  veneziani  s' erano  appostate 
di  rimpetto  e  formandovi  un  ampio  cerchio.  L' avanguardia  geno- 
vese incominciò  il  combattimento  :  i  veneziani,  con  una  meravi- 
gliosa destrezza,  aprirono  il  cerchio  delle  loro  navi,  entro  vi  serra- 
rono dieci  galere  nemiche  e  quindi  tosto  lo  richiusero.  La  mìschia 
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si  fece  ostinata  :  i  legni  genovesi  sforzarono  il  cerchio  che  gli  strin- 
geva,  e  dopo  feroce  manovra  giunsero  a  romperlo  e  a  scompi- 
gliarlo. Narrano  molti  storici,  che  i  genovesi,  traendo  partito  dal 
sofBo  gagliardo  del  vento,  spandessero  per  V  aria,  dagli  alti  castelli 
delle  loro  prore,  nuvoli  di  calce  polverizzata,  che  acciecavano  i 
veneziani.  Certo  é,  che  la  battaglia  si  faceva  di  momento  in  roo« 
mento  più  micidiale  e  furiosa.  Le  grida  de*combattenti,  l'urto  delle 
prore  che  s' investivano,  il  sangue  di  cui  rosseggiavano  i  flutti,  il 
tonfo  degli  ammucchiati  morti  e  feriti  che  piombavano  nel  mare,  i 
fumo  e  le  fiamme  delle  molte  navi  incendiate,  offrivano  ano  spetta* 
colo  il  più  spaventevole  e  miserando. 

A  questo  punto  Y  arrivo  a  gonfie  vele  di  una  squadra  geno- 
vese, che  formava  fuori  del  Golfo  la  retroguardia,  decise  le  sorti 
di  queir  orrenda  giornata.  I  veneziani  non  più  potevano  sostenersi 
a  fronte  degli  avversarii  :  ma  non  per  anco  scoraggiali,  continua- 
vano r  accanita  zuffa,  finché  fu  necessità  V  arrendersi,  quando  ogni 
ulteriore  resistenza  diventava  inutile  ed  impossibile*  Sedici  sole  ga« 
lere  poterono  fuggir  dal  macello  e  ricoverarsi  nelle  lagune,  recan- 
do a  Venezia  V  infausto  annunzio  della  sciagura  :  le  altre  o  furono 
preda  delle  fiamme  o  rimasero  in  potere  de' vincitori,  i  quali  traen- 
dosele  addietro,  cariche  di  cinque  o  sei  mila  prigionieri,  si  dires* 
sero  alla  voha  della  loro  patria.  Tra  i  prigionieri  erano  Marco 
Polo,  il  celebre  viaggiatore,  di  cui  altrove  ho  fatto  menzione  (i),  e 
r  ammiraglio  della  flotta  veneziana,  Andrea  Dandolo,  incatenato 
all'albero  maestro  della  sua. stessa  galea.  Ma,  quando  compar- 
ve alla  vista  di  Genova  la  flotta  vincitrice,  tutta  paviglionata  di 
bandiere,  e  traendosi  dietro,  coi  lor  vessilli  rovesciati,  le  predate 
galee  veneziane  ;  quando  il  popolo  accorreva  alla  spiaggia  dalla 
città  e  dai  sobborghi,  e  le  campane  e  le  trombe  e  i  fragorosi  viva 
della  moltitudine  formavano  un  rumor  solo,  a  cui  la  flotta  rispon* 
deva  con  uguale  entusiasmo;  il  magnanimo  prigioniero  non  sapendo 
frenare  a  quella  vista,  a  quelle  voci,  Timmenso  cordoglio,  acoslossi 

(  I  )  Nella  pag.  S40  •  teg.  dtl  ?ol.  II. 
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dall'  albero  quanto  gli  e  lo  potè  permettere  la  cateoa*  a  cui  era 
avvìnto^  e  quindi  si  slanciò  disperatamente  incontro  a  quello,  e« 
fracassatosi  il  capo»  fini  la  vita  e  la  prigionia,  e  tolse  all'emula  vin* 
cilrìce  città  la  barbara  soddisfazione  di  vedere  prigioniero  tra  la 
sae  mura  un  ammiraglio  de'  veneziani  ((). 

Appena  le  sedici  galere,  fuggite  dall'  orrenda  sciagura,  entra* 
rono  nel  nostro  porlo,  si  temè,  che  vi  fossero  inseguite  dall'armata 
vincitrice  :  ma  non  azzardò  di  farlo.  Bensì  due  legni  di  essa  ardi* 
rono  di  presentarsi  a  vista  di  Malamocoo,  quasi  insultando  alla  s^ia« 
gara  de'  vinti.  Non  si  pensò  quindi  sino  d'allora»  che  a  porsi  in  di* 
fesa  contro  questi  nemici,  cui  lo  spavento  rappresentava  come  vicini 
ad  entrare  nelle  lagune  ;  né  si  riebbero  gli  animi  dalla  desolazione» 
a  coi  eransi  abbandonati,  se  non  quando  si  seppe  con  certezza,  che 
i  genovesi  erano  usciti  dal  Golfo  senza  tentare  nuove  intraprese  (2). 


(i)  Uo  minutismmo  ncconlo  di  «|Uffta 
Int lavila  ci  Tenne  oonterfalo  dal  Muro  lori 
nel  tom.  IV  della  soa  raccolta  Rer,  Italie. 
Script^  paf .  9S7  e  aeg^  nelP  o()era  inliio- 
l«ia:  Ferreii  Vicentini  historia  rerum 
in  Italia  gestaram  ab  anno  ia5o  ad  an» 
num  usarne  iSiS.'  Secondo  queslo  tiorico, 
i  genovesi  non  aveTano  che  feaunladue  ga- 
lere, e  i  Teneziani  noYaiiUsei  :  roa  i  prioM 
riceveUero  au  rio  forzo  nei  calore  della  pu- 
gna di  tredici  delle  loro  nati  laiciale  itidi^ 
Ir»  Né,  aecondo  lai,  Andrea  Dandolo  sa- 
rebbe alalo  fallo  prigioniero  dai  genuvesi, 
ma  ucciso  nel  combatti $Hento^  itringen» 
do  la  sua  bandiora,  Qaallordici  galcrre  ai 
sarebbero  salvale,  ollanladue  sarebbero  ce- 
llule in  potere  dei  TÌnt-ilori  con  6654  pri- 
4:ionieri.  Ma,  quanto  alla  fine  di  Andrea 
Dandolo,  talli  gli  llorici  nostri  lo  asseri- 
scono quale  io  V  ho  narralo.  Per  non  }H>r- 
tare  una  serie  di  lesti mouiaiiae,  nii  coulen- 
lerò  di  Uwerif  ere  le  snie  parole  della  cro- 
naca di  Andrea  Narageru.  u  il  generale 
^  della  signoria,  a?aiili  di  giunf;erc  a  G«;- 
B  Dora,  disperato,  nod  Tolcudo  piendcr  ci- 
VOL.  III. 


ti  bo  e  battendo  la  tetta  sopra  un  banca 
n  della  galera,  si  diede  la  morte,  n 

(2)  Se  Togliasl  prestar  fede  alP  aoonim^ 
annotatore  della  cronaca  01  ano  te  ritta  del 
Dandolo,  la  quale  si  conserva  nella  biblio* 
teca  anibroiiana  di  Milano,  e  servi  di  ori- 
ginale al  Muratori  per  inserirne  la  storia 
nelb  sua  raccolta  Rer.  Ital,  Script,  to« 
ino  XII  ;  la  repubblica  di  Veneaia  avrebbe 
poilo  sullo  processo  tutta  V  uffixialiti,  cba 
e*  era  trovala  al  combattincnto  di  Cttrtola^ 
quasiché  avesse  mancato  al  proprio  dove* 
re  di  lealtà  e  di  valore  ;  e,  secondo  alcuni 
sturici,  sarebbero  siali  con<Iannali  a  morte, 
e«l  assolti,  jeconilo  altri.  Gli  storici  piA  ai»» 
torevuli  nulla  dicono  di  dò:  luttavolla  il 
Uarù,  propenso  sempre  a  dipingere  la  re* 
pubblica  venetiaiia  colle  tinte  della  fieretza 
e  della  lìrantiia,  non  dubitò  «U  asserire  rn- 
pricciosaoiciile,  cUe,  u  la  prima  assertii>aa 
n  pjre  più  cunfonoe  alle  massime  della  rà- 
»  pnbtilìca  ;  massime  (soggiong»),  che  not 
n  devono  mai  essere  più  iaflettibili  ^usulia 
n  nel r avversità. n 
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CAPO     Vili. 

Nuovo  combattimento  dei  veneziani  coi  genovesi  ai  Dardanelli^ 
'';^  Pace  scambievole. 

Formarono  i  veoeziani  una  seconda  flotta  di  venticinque  navi; 
delia  quale  diedero  il  coniando  a  Marco  Baseggio,  con  ordine  di 
recarsi  a  difendere  le  colonie  dell'  Arcipelago,  su  cui  avrebbero 
potuto  ad  ogni  istante  rovesciare  i  genovesi  tutto  il  furore  deUa 
loro  rabbia.  Questa  flotta  non  potè  porsi  alla  vela  che  nella  prima- 
vera seguente  ;  cioè,  nella  primavera  dell' antio  1298.  Al  quale 
proposito  devo  notare  una  delle  solite  inesattezze  del  Laugier  e  del 
Darù  :  il  primo  ne  segnò  Y  anno  1296, 1'  altro  il  129^^. 

Né  fu  inutile  la  precauzione  de'  veneziani.  In  suir  aprire  della 
primavera  stessa,  anche  una  flotta  di  Genova  si  vide  scorrere  le 
acque  dell'  Arcipelago,  ed  incontratasi  colla  nostra  in  faccia  a  Gal- 
lipoli, neir  imboccatura  dello  stretto  (|e'  Dardanelli,  la  sfidò  tosto  a 
battaglia.  E  la  nostra  ne  accettò  la  sfida.  Fu  la  zuffa  osthiata  e  san-^ 
guinosa,  quanto  quella  di  Curzola;  ma  non  ebbe  meno  infelice  riu- 
scita pei  veneziani.  Delle  loro  venticinque  galere,  sedici  perirono 
preda  delle  fiamme  o  fatte  prigioniere  dai  nemici  :  le  altre  si  sal- 
varono qua  e  colà  nei  varii  porti  della  repubblica  lungh'  esso  il 
Golfo.  Né  qui  si  arrestarono  le  vittorie  de' genovesi.  Perchè,  quan- 
do videro  il  mare  affatto  sgombro  da  ogni  forza  navale  de'  vene- 
ziani, fecero  vela  alla  volta  di  Candia  ;  vi  eseguirono  uno  sbarco 
e  saccheggiarono  per  la  seconda  volta  la  città  delia  Canea. 

'  Per  tante  sconfitte  si  vicine  e  si  gravi,  la  repubblica  veneziana 
si  trovava  in  estreme  angustie,  ned  era  in  grado  di  rialzare  si  pre- 
ito  la  fronte  abbattuta  :  nonché  ripigliare  I'  offensiva,  neppure  le 
bastavano  le  rimaste  forze  per  rimettersi  sulla  difesa.  Più  di  cento 
tiavi  aveva  ella  perduto,  oltre  a  molte  migliaia    di  soldati  e  di 
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ttiarifìdri.  Tullavolta  non  volle  comparire  sp.'^ ventata  ;  cerco  anzi  di 
mostrarsi  a'  suoi  nemici  imperturbabile  e  coraggiosa.  Invece  di  porre 
in  piedi  una  grande  floitat  che  non  Io  avrebbe  potuto,  scelse  di  £sir 
partire  piccole  squadre  di  legni  armati,  per  assalire  con  esse  i  ge*< 
novesi  in  più  luoghii  e  coslringerli  a  dividere  le  loro  forze  e  con* 
segnentemenle  indebolirli  e  combatterli.  Queste  guerre  parziali  era* 
no  di  pochissima  apparenza,  ma  di  somma  efBcacia.  I  mercatanti 
stessi  scorrevano  coi  loro  navigli»  armati  da  guerra,  tutti  i  mari  ; 
desolavano -il  commercio  del  nemico;  ne  molestavano  il  litorale. 
Uno  di  questi^  Domenico  ^lavo,  o  come  altri  dissero,  Solavoni» 
aemplice  cittadino  veneziano»  ebbe  il  coraggio  di  accingersi  a  far 
crociera  con  quattro  sole  galere  sulla  costiera  di  Genova  :  vi  fece 
di  quando  in  quando  degli  sbarchi,  che  sparsero  per  quelle  spiag^ 
gè  il  terrore  e  la  desolazione  ;  azzardò  persino  di  entrare  nel  porto 
di  Genova  :  battere  moneta  colà  sul  molo  :  appiccare  il  fuoco  ad 
una  nave  genovese,  che  stava  già  per  salpare,  carica  d!  ricche 
merci  ;  e  quindi  uscirsene  illeso.  Di  là  fece  vela  verso  le  isole  Da- 
Icari,  ove  predò  ricche  spoglie  del  nemico  :  poi,  ritornando  nello 
acque  della  Sicilia,  ne  moltiplicò  i  danni  con  nuove  prede,  e-finaN 
mente,  colmo  di  ricchissimo  bottino,  rientrò  nelle  veneziane  lagune. 
A  questa  guerra,  che  durava  ormai  da  più  anni,  posero  fine  le 
fazioni  sanguinose  di  queir  età,  le  quali  laceravano  Venezia  al  pari 
delle  allre  città  italiane.  Tutta  la  gentilezza  di  allora  e  Y  arte  caval- 
leresca si  riducevano,  o  sotta  di  uno  o  sotto  di  altro  aspetto,  allo 
tremende  inimicizie  de'  ghibellini  e  de'  guelfi.  Gli  storici  parlano  di 
una  pace,  o  piuttosto  di  una  tregua,  che  fece  per  qualche  tempo 
deporre  le  armi  alle  due  repubbliche  si  ferocemente  rivali.  Ne  dis^ 
aero  mediatore,  neir  anno  1299,  Matteo  Viseonli  duca  di  Milano. 
La  primaria  condizione  di  questo  contralto  sarebbe  stata,  la  restia 
fazione  dei  prigionieri,  e  che  per  tredici  anni  (1)  non  fosse  lecito 
alle  navi  veneziane  da  guerra  T  entrare  nel  mar  Nero  e  nelle  ncque 

(i)  ViIIadì  Gionnnt,  Stor.  di  Fifntk^  lìb.  Vili,  c^.  a;.       , 
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della  Siria.  Di  ciò  per  altro  non  trovo  memoria  alcuna  negli  an- 
tichi cronisti.  Soltanto  il  Sanado  disse  con  breTÌssime  parole: 
«  Di  poi  fu  falta  la  pace  co*  àeiiì  ^enoveii.videlicetdeposilisamiU  :  ■ 
lo  che  appunto  attesterebbe  una  tregua,  benché  ncn  ce  n'  abbia 
esposte  le  condizioni.  E  tanto  più  la  si  conosce  una  tregua»  per* 
che,  subit<^  dopo  le  indicale   frasi,  soggiunge  :  «  Tamen  odia  num^ 

•  quam  depositerei  E  prosegue  inoltre  a  narrare  ciò  che  il  Darù 
inesattamente  narrava  circa  la  riuscita  infelice  delta  battaglia  di 
Curzola.  •  Il  sopranominato  Marco  Basilio  ritornato  a  Venezia  fn 
»  messo  in  prigione  e  per  gli  Avogadon  di  Comune,    menato  nei 

•  consigli,  fu  condannato  per  la  sua  pusillanimità  a  alare  un  anno 

•  in  prigione,  dove  mori.  » 

CAPO    IX. 

Di  Marco  Polo  viaggiatore  veneziano. 

Tra  i  magnanimi  combattitori,  che  per  difendere  1*  onore  di 
Venezia  si  arruolarono  sotto  il  vessillo  di^  san  Marco,  ho  nominato 
anche  il  celebre  Marco  Polo,  ed  ho  detto,  eh'  egli  prigioniero  e 
ferito  fu  tradotto  in  Genova  ed  ivi  chiuso  in  orrido  carcere,  ove 
trovossi  con  quel  Rusticiano  da  Pisa,  che  dalla  sua  bocca  udi  il 
racconto  dei  suoi  viaggi  e  che  diligentemente  li  registrò  colla 
penna  (1).  Ivi  ho  narrato  alcune  cose-  di  lui  e  de'  suoi  viaggi,  e 
mi  sono  valso  del  racconto  medesimo  di  quello  scrittore,  perché 
meglio  non  avrei  saputo  narrarle,  ivi  d'  altronde  V  ho  dovuto  in- 
terrompere, perché,  seguendo  il  valoroso  viaggiatore  nelle  sue 
molte  peregrinazioni  nella  Tarlarla  e  nella  China,  di  troppo  mi 
sarei  allontanato  dagli  anni,  su  cui  aggirayasi  il  mio  racconto. 
Qui  pertanto  mi  sembra  il  luogo  di  ripigliarlo,  per  cosi  segnitare 
Marco  Polo  anche  nella  sua  gloriosa  j^rigionia,  commemorata  testé, 

(r)  P4f .  340  e  w|  J«l  fol.  II. 


Digitized  by 


Google 


A^!*0   1297.  .  1K> 

£  primieraineote  dirò  dei  servigi  reoali  al  Gran  Signore  dei 
larlari  Cubila!  Can,  nell'  assedio  di  Siang-iang-fu,  città  del  reame 
di  Mangia  la  quale  neM273»  dopo  cinque  anni  dì  assedio,  fa  co- 
stretta a  cedere  per  la  sagace  industria  guerriera,  suggerita  a  queL- 
r  imperatore  dallo  studio  dei  Ire  veoeziaDÌ  Nicolò,  Matteo  e  Marco 
Polo.  La  sua  posizione  forlissioia»  nella  scoscesa  valle  dell' An*chiang 
e  le  comuntcaziuni  de'  canali,  per  cui  non  rimaneva  giammai  sprov- 
veduta di  viveri,  ne  avevano  reso  inutile  sì  lungamente  i'  assedio. 
Ma  dappoiché  i  nostri  Polo  suggerirono  a  Tubilai  1'  uso  delle  c<n*- 
tapulle,  sconosciuto  sino  a  quel  tempo  ai  tartari  ;  ed  eglino  stessi 
ne  regolarono  le  violenti  manovre  ;  non  poterono  gli  assediati  re- 
sistervi di  vantaggio.  Enormi  pietre  slanciale  sulla  città,  infransero 
letti,  indebolirono  case,  schiacciarono  abitatori  e  vi  sparsero  si 
fattamente  il  terrore,  che  senz'  altra  resistenza  apersero  spontanei 
al  viifcitore  le  porte. 

E  quanto  ai  viaggi  :  due  voHe  Marco  Polo  attraversò  il  terri- 
torio chiiiese,  in  qualità  d' inviato  diplomatico  di  Cgbilai.  La  prima 
volta,  circa  il  i280,  si  diresse  alia  volta  delle  valli  del  Fen-o,  deW 
r  Oang*o  e  del  Vei-o,  sino  a  Ciag«itu-fu,  odierna  capitale  del  Seccia- 
an,  ed  inollrossi  nel  montuoso  territorio  di  lun-nan  sino  alle  rive 
dell'  Iravaddi»  nella  provincia  di  Mien  o  di  Birma.  E  poco  dop^ 
qoesl a  missione  dì  Marco  avvenne  la  marcia  di  Siancur  nell'  lun-nap 
e  la  battaglia  di  Jong<-ciang,  in  ciii  le  truppe  deir.imperatore  Ci^- 
bilai  trionfarono  intierameiilc  del  re  birmano.  II. secondo  viaggio 
per  la  China  fu  ^el  128St  lungo  la  costa  marittima,  od,  a  meglif 
dire,  lungo  il  canale^  imperlale,  che  le  corre  parallelo»  sino  al  porto 
di  Tsioan-ceu  ;  dopde  poi  si  trasferi  per  mare  al  reame  di  jCiamba 
ossia  di  Tsianspa  nella  Cochinchìna  meridionale.  .  .• 

Reduce  il  giovine  Polo  alla  corte,  dopo  questa  missione,  seur 
tirono  1  Ire  veneaiani  viagfiatori.  MaV^  Nicolò  e  Marnor  cedente 
desiderio  di  rivedere  la  patria,  cui  da  più  di  veni'  anni  avevano 
lasciata  :  ne  chiesero  perciò  permissione  al  gran  Slìgnore  ed  ebbero 
a  somma  ventura  il  poterla  ottenere.. Sul  cb<(  ci  porge  ÌBttress9tf*tp 
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Racconto  il  sunnominato  storico  Rusticlano  da  Pisa,  ié  cui  parati? 
Irascrivo  (1). 

<  —  Quando  mcsser  Nicolò,  messer  Matteo  e  mcsscr  Marco 
tanto  stettero  col  Gran  Can,  come  avete  inteso,  determinarono  di 
tornarsene  alla  loro  patria,  e  più  volle  ne  chiesero  commiato  a  lui, 
the  però  si  li  amava  e  si  li  teneva  volentieri  presso  di  sé,  che  non 
avrebbe  loro  data  questa  licenta  per  cosa  del  mondo.  Or  avvenne, 
che  la  regina  Bulgara,  moglie  di  Argon  signore  del  Levante,  mori, 
lasciando  nel  suo  testamento  che  nessuna  donna  seder  potesse  nel 
suo  trono  ned  essere  sposa  d'  Argon,  se  non  del  suo  legnagglo. 
Argon  scelse  tre  de*  suoi  baroni,  Oulatai,  Apusca  e  Coia,  e  inviolli 
al  Gran  Can  insieme  a  compagnia  numerosa;  a  lui  chiedendo  che 
gli  spedisse  una  dama,  che  fosse  del  legnaggio  della  defunta  regina 
Bulgara.  Vennero  i  tre  baroni  al  Gran  Can  e  gli  esposero  qu.il 
motivo  li  conduceva  :  egli  li  ricevette  con  onore  e  con  festa,  e  mandò 
per  una  donna,  che  aveva  nome  Cocacin,  giovane  di  diciassette  anni 
e  mollo  avvenente,  eh'  era  del  legnaggio  stesso  della  regina  Bul- 
gara ;  e  disse  ai  Baroni,  che  questa  donna  era  quella  eh'  essi  cer- 
cavano. Risposero  i  baroni  che  a  loro  piaceva  assai. 

»  Tornò  frattanto  messer  Marco  dall'  Indie,  molte  novelle  con- 
tando di  quelle  terre  e  come  avea  navigato  diversi  mari.  I  tre  ba* 
roni,  che  videro  messer  Nicolò,  messer  Matteo  e  messer  Marco,  che 
erano  latini  e  savi  uomini,  n'  ebbero  maraviglia  ;  e  pensarono  di 
condurli  seco  nel  loro  viaggio,  che  deliberavano  d' imprendere  per 
la  via  del  mare,  riflettendo  che  troppo  alla  principessa  sarebbe  pe- 
noso quel  lungo  viaggio  di  terra  ;  e  tanto  più  che  messer  Marco 
conosceva  i  mari  dell'  Indie,  avendoli  navigati,  e  ne  conosceva  pur 
anco  le  coste.  Andarono  quindi  ^ì  Gran  Can  e  gli  chiesero  in  gra« 
zia,  che  ii  lasciasse  ■  tornar  dalla  parte  di  mare  e  che  inviasse  seco 
toro  quei  tre  latini.  Il  gran  Can  accordò  loro  qnesta  grafia  a  gran 

(i)  /  9iaggi  di  Marco  Pohy  scritU  di  RaslicUno  ^»  Thè  f  IraJoUi  dn  Vlncenio 
Xnxari;  YeiMiia,  1^7,  p»f.  it  •  teg.  ' 
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penti  e  nal  volentieri»  tanto  li  amaTa  :  e  diede  liceoza  ai  tre  latini 
che  aceompagDasaero  i  tre  baroni  e  la  donna. 

■  Venuto  il  momento  della  partenza,  il  Gran  Can  fece  venire 
innanzi  a  sé  messer  Nicolò,  messer  Matteo  e  messer  Marco  e  loro 
diede  due  tavole  d*  oro»  comandando  che  fossero  franchi  per  tutte 
le  sne  terre,  e  dovunque  andassero  fossero  fatte  tutte  le  spese  a 
loro  e  ai  loro  famigli  :  li  caricò  poi  di  ambasciate  al  pontefice,  ai 
re  di  Francia,  d' Inghilterra,  e  di  Spagna  e  agli  altri  re  della  cri-*, 
sliauilà.  Fece  quindi  allestire  quattordici  navi,  ciascuna  a  quattro 
alberi  e  che  talvolta  andavano  a  dodici  vele,  e  vi  potrei  dire  il  co-> 
me;  ma  perché  troppo  lunga  materia  sarebbe  non  ve  lo  conterò  a 
questo  punto,  ma  più  tardi  ne  parleremo.  Armate  le  navi,  i  tre  ba«» 
roni,  la  donna,  messer  Nicolò,  messer  Matteo  e  messer  Marco  pre« 
sero  commiato  dal  Gran  Can  e  montarono  nelle  navi  con  molta 
gente.  Egli  diede  loro  le  spese  per  due  anni. 

•  Cosi  si  misero  in  mare  e  navigarono  per  tre  mesi  fino  a  che 
vennero  ad  un'  isola  verso  mezzodì,  detta  Già  va,  nella  quale  han- 
novi  molte  cose  maravigliose,  di  cui  parleremo  nel  libro  presente» 
Partiti  da  quest'  isola,  navigarono  diciotto  mesi  pel  mare  deirindia, 
prima  di  giungere  alla  meta  del  loro  viaggio,  e  molte  cose  trova- 
rono di  singolari  delle  quali  pure  vi  conteremo.  Solo  vi  dirò,  che 
quando  montarono  nelle  navi  erano  ben  cinquecento  persone  senza 
i  marinai,  e  che  tutti  morirono  ad  eccezione  di  soli  diciolto. 

»  Al  loro  arrivo  intesero,  che  Argon  era  morto  alcun  tempo 
innanzi,  per  cui  la  donna  fu  pei  data  in  isposa  a  Cazan  figlio  di  lui« 
Qoiacatu  governava  allora  il  paese  ;  e  a  lui  fecero  l'ambasciata  im«« 
posta  dal  Gran  Can;  indi  preso  congedo  e  rimettendosi  in  cammino» 
egli  diede  loro  quattro  tavole  d*  oro,  due  eolie  insegne  del  girifal^ 
co,  una  del  leone,  e  l\  ultima  senza  ornamenti,  le  quali  dicevano  : 
che  questi  tre  ambasciatori  fossero  serviti  ed  onorati  per  tutta  U 
sua  terra  come  lui  medesimo,  e  che  cavalli  e  spese  d' ogni  sorta  e 
scorte  di  uomini  si  dessero  loro.  £  cosi  fu  (allo,  perchè  essi  ebbero 
per  tutta  quella  contrada  e  cavalli  e  spese  e  tutte  io  copia  le  co»t 
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ài  che  abbisognavano.  Anzi  \i  dirò  che  spesse  volte  si  davano  loro 
sino  a  duecento  uomini  per  iscorta  aecib  sicuri  andassero  dall'  una 
à\V  altra  contrada  :  e  ben  ne  avevano  bisogno,  perché  Quiacata 
Aon  era  sovrano  legittimo  e  la  gente  non  si  asteneva  quindi  dal  far 
inale,  siccome  avrebbe  fatto  solfo  un  legittimo  signore.  Ed  altra 
cosa  vi  dirò,  che  mentovar  giova  in  onore  di  questi  tre  ambascia- 
tori :  sappiate,  che  messer  Nicolò,  messer  Matteo  e  messer  Marco 
furono  tanto  onorati,  perché  tale  fiducia  e  tale  effetto  riponeva  in 
loro  il  Gran  Can,  che  lo  affidò,  oltre  che  la  regina  Cocacin,  an- 
che la  figlia  del  re  del.  Mangi,  acciò  le  menassero  ambedue  ad  Ar- 
gon signore  del  Levante.  E  cosi  essi  fecero  e  lo  condussero  per 
mare  con  tanto  seguito,  come  vi  ho  raccontato.  E  queste  due  donne 
erano  sotto  la  custodia  dei  tre  latini,  che  le  riguardavano  siccome 
figlie  ;  ed  esse,  giovani  e  belle,  riguardavano  quelli  siccome  padri 
e  loro  obbedivano,  finché  le  guidarono  ai  loro  mariti.  La  regina 
Cocacin,  moglie  di  Cazan  ora  regnante,  tanto  li  amava,  che  non  è 
cosa  che  non  avesse  fatto  per  loro  siccome  a  padre  fatto  avrebbe  ; 
e  quando  si  separarono  da  lei  per  tornare  alla  patria,  ella  pianse 
la  loro  partenza. 

>  Preso  commiato  dà  Quiacatu,  i  tre  latini  tanto  cavalcarono 
che  vennero  a  Trebisonda,  indi  a  Costantinopoli,  donde  veleg- 
giarono a  Negroponte,  indi  a  Venezia,  ove  giunsero  nell'  an- 
no MCCXCV.  • 

Dopo  la  quale  narrazione  del  contemporaneo  scrittore,  giovami 
proseguire  il  racconto  sulla  fede  di  Giambattista  Ramusio,  che  ci 
conservò  le  tradizioni  de'  suoi  giorni  in  Venezia,  circa  il  ritorno 
dei  Polo.  Egli  le  aveva  ricevute  dalla  bocca  dì  Gasparo  Malipiero, 
il  quale  abitava  dirimpetto  al  palazzo  Polo  ;  e  il  Malipiero  assicu- 
rava di  averle  udite  dall'avo  suo  e  da  altri  vecchi  vicini.  Cosi  per- 
tantp  le  registrò  (1).  «  Giunti  i  Polo  a  Venezia,  intravenne  loro  quel 


(t)  \tù.  la  cit.  edit.  de'  riaggi  di  Marco  Polo^  oclli  p»f.  XXIV  e  seg.  detta 
Prefazione.  ^ 
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meclesiino»  che  avrenne  ad  Ulisse,  che  dopo  venti  anni  tornato 
da  Troia  in  Itaca  sua  patria»  non  fu  conosciuto  da  alcuno.  Cosi 
questi  tre  gentiluomini»  dopo  tanti  anni  eh'  erano  stati  lontani  dalla 
patria»  non  furono  conosciuti  da  alcuni  de'  loro  parenti»  i  quali  si- 
curamente pensavano  che  fossero  già  da  molti  anni  morti»  perché 
cosi  anche  la  fama  era  venuta.  Si  trovavano  questi  gentiluomini 
per  la  lunghezza  e  gli  sconci  del  viaggio»  e  per  le  molte  fatiche  e 
travagli  dell' animo»  tutti  tramutati  nella  effige»  che  rappresentava 
OD  non  so  che  di  tartaro  nel  volto  e  nel  parlare»  avendosi  quasi  di- 
menticata la  lingua  veneziana.  I  vestimenti  erano  tristi  e  fatti  di 
panni  grossi  al  modo  dei  tartari.  Andarono  alla  loro  casa»  la  quale 
era  in  questa  città  nella  contrada  di  san  Giovanni  Grisoslomo»  co- 
me ancora  oggidì  (1553)  si  può  vedere;  che  a  quol  tempo  era 
uo  bellissimo  e  molto  alto  palagio,  e  ora  è  detta  la  Corte  del  Mt- 
liane,  per  causa»  come  qui  sotto  si  narrerà»  del  dello  messer 
Marco.  E  trovarono»  clic  in  quella  erano  entrati  alcuni  loro  pa- 
renti; ai  quali  ebbero  grandissima  fatica  di  dar  ad  intendere»  che 
fossero  quei  di  Cà  Polo»  e  che  avevano  tenuti  tanti  e  tanti  anni  per 
morti.  Ora  questi  tre  gentiluomini  (per  quello  che  n'  ho  udito 
molte  6ate  a  dire  dal  magnifico  messer  Gasparo  Malipiero»  gen- 
tiluomo molto  vecchio  e  di  singolare  bontà  e  integrità»  che  avea 
la  sua  casa  sul  canale  di  santa  Marina  e  sul  cantone  eh'  e  alla 
bocca  del  rivo  dì  san  Giovanni  Grisostomo»  per  mezzo  appunto 
della  detta  Corle  del  Milione,  che  riferiva  d'  averlo  inteso  ancor 
egli  da  suo  padre  ed  avo  e  da  alcuni  altri  vecchi  uomini  suoi  vi- 
cini) s*  immaginarono  di  fare  un  tratto»  col  quale  in  uno  slesso 
tempo  ricuperassero  e  la  conoscenza  de'  suoi  e  V  onor  di  tutta  la 
città.  E  fu  in  questo  modo  :  che  invitati  molti  parenti  ad  uà  con- 
vito» il  quale  vollero  che  fosse  preparato  ouoratiasimo  e  con  molta 
magnificenza  nella  detta  casa,  venuta  I'  ora  del  sedere  a  tavola, 
uscirono  fuori  di  camera  tutti  e  tre  vestiti  di  raso  chermisino  in 
veste  lunga,  come  si  usava  a  que'  tempi  fino  in  terra.  E  data 
r  acqua  alle  mani  e  fatti  sedere  gli  altri»  spogliatesi  le  delle  vesti» 
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se  ne  misero  allre  di  damasco  chermisiDo,  e  le  prime  di  loro  or-* 
dine  furono  tagliate  in  pezzi  e  divise  tra  i  servitori.  Dappoi,  man- 
giate alcune  vivande,  tornarono  di  nuovo  a  vestirsi  di  Velluto 
chermisino,  e  posti  di  nuovo  a  tavola,  le  vesti  seconde  furono  di- 
vise tra  li  servitori  :  e  in  fine  del  convito  il  simil  fecero  di  quelle 
di  velluto,  essendosi  poi  rivestiti  dell' abito  de' panni  consueti  che 
usiivano  tutti  gli  altri.  Questa  cosa  fece  maravigliare,  anzi  restar 
come  attoniti,  tutti  gl'invitati  :  ma  tolti  via  i  mantili  e  fatti  andar 
fuori  delia  sala  tutti  i  servitori,  messer  Marco,  come  il  più  gio- 
vane, levatosi  da  tavola  andò  in  una  delle  camere  e  portò  fuori  le 
Ire  vesti  di  panno  grosso  e  tristo,  con  le  quali  erano  Venuti  a  casa. 
E  quivi  con  alcuni  coltelli  taglienti  cominciarono  a  discucire  al- 
cuni orli  e  cuciture  doppie,  e  cavar  fuori  gioie  preziosissime  in 
gran  quantità,  cioè,  rubini,  zaffiri,  carbonchi,  diamanti  e  smeral- 
di, che  in  cadauna  di  dette  vesti  erano  stati  cuciti  con  molto  ar- 
tificio e  in  maniera  che  alcuno  non  si  avrebbe  potuto  immaginare 
che  ivi  fossero  stati.  Perche  al  partire  dal  Gran  Gan,  tutte  le  ric- 
chezze eh'  egli  aveva  loro  donate  cambiarono  in  tanti  rubini» 
smeraldi  e  altre  gioie,  sapendo  certo,  che  se  altrimenti  avessero 
fatto  per  si  lungo  ed  estremo  cammino,  non  sarebbe  mai  stuto 
possibile,  che  seco  avessero  potuto  portare  tanto  oro.  Ora  questa 
dimostrazione  di  cosi  grande  ed  infinito  tesoro  di  gioie  e  pietre 
preziose,  che  furono  poste  sopra  la  tavola,  riempie  di  nuovo  gli 
astanti  di  una  cosi  fatta  maraviglia,  che  restarono  come  stupidi  e 
fuori  di  sé  stessi  ;  e  conobbero  veramente  eh'  erano  quegli  ono- 
rati e  valorosi  gentiluomini  da  Gà  Polo,  di  che  prima  dubitavano 
e  fecero  loro  grandissimo  onore  e  riverenza.  E  divulgata  che  fu 
questa  cosa  per  Venezia,  subito  tutta  la  città,  si  di  nobili,  come 
di  popolari,  corse  a  casa  loro  ad  abbracciarli  e  fare  tutte  quelle 
carezze  e  dimostrazioni  di  amorevolezza  e  riverenza,  che  si  potes*» 
sere  immaginar  maggiori.  E  crearono  messer  Maffio  (i),  ch'era 

(i)  Manto. 
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B  il  pia  veccbioi  in  uno  ^lìon  moUo  onoralo  magistrato  nella  città» 
»  e  tutta  la  gioventù  ogni  giorno  apdava  continuamente  a  visitare  e 
»  trattenere  mess^r  MarcOi  cb'  era  umanissimo  e  graziosissimo.  E 
>  gli  dimandavano  delle  cose  del  Cataiq  e  del  Gran  Can  ;  il  quale 
»  rispondeva  con  tant^  beiiignità  e  cortesia,  che  tutti  gli  resti^vano 
»  in  un  certo  modo.  ol^Ugat^.  S»  perché  nel  continuo  raccontare 
»  eh'  egli  faceva  pi«  e  pjd  vollQ  delia  gi*f^i)dezza  di  Gran  Can,  di- 
»  ceado  1'  entriate  di  fiuello  e^nr  da  dieci  in  quindici  milioni  d'  oro> 
»  e  cosi  di  molte  altre  ri<schex2§  di  que'  ^^si  riferiva  tutte  a  milio- 
•  ni,  gli  posero  per  ^Q|[npifìe  mcnser  MarQo  Milioni,  ohe  cosi  ancora 
B  nei  libri  pubblici  4i  qufi|ta  repi^bblipa,  dove  si  fa  menzione  di 
»  luì,  ho  vedalo  notato  (1),  E  Ifi  porte  dalla  sua  casa  da  quel  teu)- 
»  pò  in  qua  é  apoof  volgarpoepte  chiamata  del  Milione  (2).  »    Og- 
gidì invece  }a  si  minfiia  Cortp  si^bbion^ra  :  né  a)tra  mempria  esista 
colà  di  un  tanto  viaggifitore,  che  rese  glorioso  anche  sotto  que- 
sto aspetto  il  nome  veneziano»  trapne  una   iscrizione  fatta  scoi' 
pire  in  pietra  dallo  relAOte  desile  cose  patrie  don  Vincenzo  Zq- 
nier»  il  quale,  siccome  di  moUj  i^Itri  celebri  letterati»  di  cui  va  liet^ 
Venezia,  cosi  anche  di  MarcK)  Polo  volle  tramandata  ai  posteri  la 
ricordanza.  Isella  corte,  che  sarebbe  appunto  desjdprabìle  riassii- 
mere  di  bel  nuovo  il  nome  di  Corte  del  Milione,  si  vedono  sino  al 
giorno  d'  oggi  due  preziosi  avanzi  del  palazzo  dei  Polo,  maniresttV 
mente  portanti  Y  impronta  dell'  yndectmo  secolo  ;  e  sono,  la  porta» 
il  cui  arco  é  di  forn^a  palesemente  orientale,  ed  e  fregiato  di  ele- 
ganti scolture,  ed  una  parte  dcU'  antica  cornice,  similmente  ornata 
e  leggiadra.  Ami,  sotto  il  sudicio  di  recenti  intonacature,  vi  appa- 
risce qualche  altro  av^inso  di  qMclla  costfu^ionq,  falvala  per  caso 
dalle  ingiurie  del  tempo,  che  tutto  consuma. 

(i)  Sotto  il  oonie  del  Milione  di  Mar»  ne  venne  in  luce  ad  Edimbur^  un*  vef 

COPOI0  fastampAt»  e  flftenpala  la  ttoria  aione   inglese  :  e  nel   i845  vna  tedesca  a 

dc^saot  Tiaggi,  per  lo  più  secondo  il  tetto  Lipsia. 

del   Ramusio,  quattro   Yolle  in   italiano;  (2)  II  Ramasio  scrìve?a  nelPanno  1553  : 

nel  1827^  aFirenxe;nel  1829  e  nel  1841,  quando   abbia  cessato  lo  storico  nofoe  di 

a  Venezia }  e  nel  1843  a  Parma.  1^  nel  1S44  quella  Corte^  non  saprei  dirlo. 
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Erano  ritornati  i  Polo  a  Venezia,  precisamente  nell'anno  129B, 
siccome  poco  dianzi  ho  narrato  colle  parole  di  Rusticiano.  Fa  aU 
lora  appunto»  che  il  coraggioso  Marco  amatore  ardente  delle  patrie 
glorie  ed  esperto  assai  nell'  arte  marineresca,  volle  accorrere  an- 
ch' egli  a  difendere  col  proprio  sangue  quella  patria,  cui  colle  sue 
nobili  azioni  aveva  già  si  grandemente  onorato  in  rimote  contrade; 
e  fu  allora,  che  per  essa  fu  condotto  a  Genova  in  catene  con  tante 
altre  migliaia  di  veneziani,  fatti  prigionieri  in  quella  miseranda 
sconfitta.  Colà  il  nostro  viaggiatore,  nel  carcere,  che  gli  fu  destina- 
to, trovò  Rusticiano,  uno  de'  pochissimi  superstiti  pisani,  che  quat- 
tordici anni  addietro  erano  stati  presi  nella  battaglia  della  Heloria, 
e  nel  cui  luogo  sottentravano  ora  i  veneziani  prigionieri  della  bat- 
taglia di  Curzola.  Marco  e  Rusticiano,  compagni  nella  sciagura, 
strinsero  assieme  colleganza  di  affetti:  quegli  narrava  i  suoi  viaggi, 
le  sue  vicende  ;  questi  li  scriveva  e  li  tramandava  alla  posterità. 

E  quando,  nel  1299,  fu  conchiusa  la  pace  tra  i  veneziani,  e  i 
genovesi,  riebbe  il  Polo,  siccome  tutti  gli  altri  prigionieri,  la  libertà; 
e  col  suo  ritorno  in  patria  finiscono  le  avventure  della  sua  vita  glo- 
riosa. Visse  quind'  innanzi  nel  riposo  e  tra  gli  agi  delle  domestiche 
mura  :  non  si  ha  certezza  dell'  anno  della  sua  morte,  ma  comuoe- 
mcnle  lo  si  conghietlura  il  1323,  perché  il  suo  testamento  ne  ba 
la  data,  addi  9  gennaro,  mentr'  era  aggravato  da  malattia.  Egli 
aveva  tre  figliuole,  che  ne  furono  anche  le  eredi  :  avevano  nome 
Fantina,  Bellela  e  Moretta.  Dissero  alcuni  storici  posteriori,  eh'  egli 
sia  stato  sepolto  nella  chiesa  di  san  Lorenzo  ;  ma  la  loro  asserzione 
non  ebbe  altro  fondamento,  come  noto  opportunamente  il  diligente 
Lazari  (1),  se  non  perché  t  forse  credettero  sepolcro  di  Marco 
»  quello,  eh'  egli  per  filiale  pietà  aveva  eretto  al  padre.  >  E  sul 
proposito  di  monumenti,  che  ne  onorassero  la  memoria»  cosi  pro- 
segue il  Lazari  sullodato  (2)  t  «  Abbiamo  cercato  di  verificare  se 


(i)  riag^t  di  marco  Polo  ecc.,  Vetifiia  18.^7,  (ìag.  XXX  a.lla  Prefaùong. 
(2)  Nella  [lag.  XXXI. 
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•  qnalcke  monmnenlo  contefluporaneo  al  celebre  viaggiatore  ne  of- 

•  ferisse  le  care  sembianxe,  ma  le  nostre  indagini  riuscirono  a  vuo- 
»  lo.  Solamente  ad  secolo  XVU  una  famiglia  patrizia  ne  onorò  la 
»  memoria  con  una  statua  di  pietra  d' Istria  di  poco  maggiore  del 
»  nalurale»  cbe  oggi  si  Tede  nell'  atrio  del  palazzo  Morosini  a  santo 

•  Stefano  e  il  cui  modello  in  plastica»  in  dimensioni  inferiori»  é  pos- 

•  seduto  dal  consigliere  Giovanni  Rossi,  zelante  raccoglitore  delle 

•  patrie  memorie,  che  lo  conserva  nella  sua  villa  di  Barbarana 

•  presso  Treviso  Francesco  Griselini  di  Schio,  avendo  nel  1761 
»  rinnovato  le  Mappe  de'  viaggi  de'  veneziani  nella  sala  delig  Scur 
»  efe  (1),  la  decorò  altresì  di  un  ritratto  di  Marco  Polo,  della  cui 

•  origine  non  si  può  garantire  V  autenticità.  Da  questo  ritratto  si 

•  ricavò  la  incisione  pubblicala  da  Nicolò  Bettoni,  nella  Raccolta 
»  degr  illustri  italiani,  sopra  un  disegno  di  Teodoro  Matteini.  Que- 

•  sia  incisione  fu  riprodotta  più  volte»  e  sovra  essa  si  lavorò  V  efCge 

•  di  Marco  Polo  della  bella  medaglia,  cbe  fu  conicità  quest'  an- 

•  no  (ìSkl)  ^  memoria  della  nona  riunione  degli  scienziati  ita- 

•  liani.  » 

Qui  dovrei  far  sosta  e  troncare  per  amore  di  brevità  le  troppo 
lunghe  notizie»  sulle  azioni  del  nostro  celebra  tissimo  viaggiatore 
veneziano  Marco  Polo«  Ma  poiché  a  queste  ho  voluto  dar  luogo 
nella  mia  storia»  per  soddisfare  alle  curiose  ricerche  degli  eruditi, 
che  a  buon  diritto  vogliono  tramandata  ai  posteri  la  memoria»  oltre- 
ché delle  vicende  polìtiche  e  delle  imprese  guerriere  delle  nazioni, 
sopra  cui  versa  una  storia»  anche  delle  scientifiche  glorie  e  dei  va- 
lorosi che  ne  furono  lo  stromento  ;  perciò  io  reputo  conveniente 
d' inserire  in  queste  mie  pagine  qualche  altra  riga  sui  viaggi  del 
Polo  e  sul  libro  che  ce  li  narra.  I  viaggi  adunque  dì  lui,  siccome 
io  diceva  poco  dinanzi»  furono  scritti  da  Rusticiano  da  Pisa,  dietro 
il  racconto,  che  gli  e  ne  faceva  egli  slesso.  Perchè,  come  scrisse  il 
Ramusio  vedendo  Marco  •  il  gran  desiderio  che  ognuno  avea  d' in- 

•  tendere  le  cose  del  paese  del  Cataio  e  del  Gran  Can»  essendo 

(i)  Nel  p9i1azz9  iliicale  di  Venezia. 
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»  astretto  ogni  giorno  di  tornar  a  riferire  con  molta  fisica,  In  eoa* 

>  sigliate,  che  ia  dovesse  mettere  in  serittura*  »  Anzi  soggiunge, 
che  per  questo  effetto,  «  tenuto  modo  che  fosse  scrìtto  qui  a  Vene- 
9  zia  a  suo  padre,  clie  dovesse  mandargli  le  sue  scritture  e  asem^ 

>  riali  cIm  aveva  portati  seco  e  quelli  avoli  col  mezso  di  un  gentil* 
»  uomo  genovese  molto  suo  amico,  che  si  dilettava  di  saper  le  cose 
»  del  mondo^  ed  ogni  giorno  andava  a  star  seco  in  prigione  per 
•  molte  ore,  scrisse  per  graliCearlò  il  presente  libro  *  ecc.  Il  quale 
libro  è  diviso  in  tre  patii.  Nella  prima  descrìve  i  viaggi  nell'  Asia 
centrale  :  parla  per  conseguenza  deir  Armenia  minore  e  della  mag- 
giore, al  quale  proposito  egli  merita  somma  lode,  perché  tra  gli 
europei  egli  fu  il  primo  che  abbia  scritto  di  queste  regioni  meno 
inesattamente  di  quanti  ne  scrìssero  in  appresso  sino  ai  giorno  dì 
oggi.  Parla  dalla  Turcomania,  della  Georgia,  del  Mosul,  della  Per- 
sia e  de*  suoi  otto  reami  ;  e  minutamente  poi  da  notizie  della  Tar- 
taria  e  de'  molti  reami  che  la  compongono»  La  seconda  parte  non 
comprende  che  la  descrizione  del  Gataio  e  del  Mangi»  ed  espone  la 
storia  contemporanea  di  Cubilai  Can,  a  cui  (u  tanto  caro  il  nostro 
illustre  viaggiatore,  i  costumi,  le  pratiche,  le  particolarità  curiosis- 
sime delle  molte  popolazioni  che  ne  formano  i  vasti  territorìi.  La 
terza  parte  descrìve  ad  uno  ad  uno  tutti  i  reami  'delle  Indie  e  rac- 
conta le  guerre  de'  tartan  nell'  Asia  meridionale.  Di  quanto  inte- 
ressamento perciò  debba  riuscire  siffatto  libro,  ognuno  le  può  con- 
ghietturare  da  sé  :  massime  perchè  pochissimi  de'  moderni,  nes- 
suno degli  antichi,  ci  porsero  notizie  genuine  e  precise  di  quei 
popoli  e  di  quelle  regioni. 

Né  mi  fermerò  lungamente  ad  investigare  in  quale  idioma  sia 
stato  scritto  nella  sua  origine  questo  libro  ;  se  in  latino,  o  io  ve- 
neziano, o  in  francese  :  per  ognuno  di  essi  v'  ha  chi  propende  a 
crederne   composto   Torìginale   (t).  Sembra  ormai  palesemente 

(i)  Chi  ne  volesse  ATere  copiose  notitìe,    pubblicato  in  Ycneiia  nelP  anno  i847i  «1*1^ 
legga  la  Prefazione  del  I^iari,  la  quale    pa».  XKXll  alla  XXXVIJI. 
precede  il  libro  Je*  riaggi  di  Marco  Polo^ 
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drmostraCo,  che  la  prima  lingua  in  cui  fu  acrillo,  sia  stata  la  france- 
se, sa  coi  poscia  più  Tersioni  latine  e  italiane  e  veneziane  siano  stale 
eseguite  ;  e  tra  molte  ragioni,  che  concorrono  ad  assicurarcene, 
basta  il  considerare,  che  i  manoscritti  francesi  di  quest'  opera  sono 
lutti  più  antichi  de*  latini  e  de'  veneziani  :  anzi  da  un  manoscritto 
di  Berna,  ben  più  esatto  e  più  corretto  di  qualunque  altro,  viensi 
a  conoscere,  per  un  annotazione  che  ha  in  calce,  «  come  Tebaldo 
»  di  Cepoy  avesse  ricevuto  un  esemplare  di  quel  libro  dalle  mani 

>  di  Marco  Polo  ;  come  Giovanni  suo  figlio  lo  abbia  presentato 
»  nel  1307  a  Carlo  di  Valois,  secondogenito  del  re  di  Francia  (che 
»  pei  diritti  della  moglie  sua  reclamava  il  trono  di  Costantinopoli, 
»  e  molto  s' interessava  degli  affari  dell'  Oriente)  ;  e  come  poi  Gio- 

>  vanni  stesso  ne  distribuisse  copie  agli  amici.  »  Né  in  questa  nota  si 
parla  mai  di  traduzione  fatta  da  testo  latino  o  da  testo  volgare  al- 
l' idioma  francese  ;  ma  semplicemente  di  trascrizione  :  né  vi  si  no* 
mina  che  una  copta,  presentata  dal  suddetto  Giovanni  di  Cepoy  al 
conte  di  Valois,  siccome  ugualmente  di  copie  distribuite  da  quello 
agli  amici  suoi  (1). 

(r)  Per  meglio  aaleotieart  le  mia  Mfer*  n  ireneiet  et  porles  ci  Doblet  parlici  de 

lione,  porterò  il  testo  originale  della  citata  n  Fraiice.   De  la  quelle  copie  qae   le  ilit 

Dota  (  Presto  il  Lazari   nelbi  cit.  edii.  di  «  messer  ThyebàuU  sire  àt  Cépoj  cj  drs- 

Veoeut  iS47)*  ^  ^^^  ^   ^^  tivre  q«e  4  s^l  nomnséi  a|)drta  «o  Fk^aee,  tnessire 

«  moa».  Tbybeolt,  cbetaKer  aeignenr  de  «  Jeban^  <tui  fut  sott  aisné  fili  et  qui  est 

I»  Cepoy  (qoe  Dieox  abaoille)  requist  que  >*  sire  de  Cepoy,  a  pres  soa  deces  bailìa  la 

9)  il  eo  enst  la  coppie  a  messìr  Marc  Poi  n  premiere  èoppiè  de  té  ìiite  ^ut  oocquei 

«  boargeok  et  babitant  en  la  ette  de  VUfti-  »  fa  laite  pitis  qoe  il  ia  aporta,  ob  royai;- 

ti  se.  Et  le  dit  sire  Marc  Poi,  comme  tres-  «  me  de  Fraece  e  soo  treschier  redoublé 

i>  honnoorable  et  bien  acoostnroé  eo  pia*  i>  seigneur,  monteignenr  de  Valois  :  et  de 

»  sieors    regions  et  bien   tttòrijginé,   et  ìàì  n  |>dU  é^fti  dotine  còpi^ie  é  iet  arois  k\ùi 

«  desirane  qoe  ee  qa**  il  avoit  teti  fusi  sce«  f»  V  eb  ORt  ttqciis;  Eì  ftìt  delle  doppie  bail- 

9)  par  raoiters  monde  et  poar  Ponnenr  et  i*  Ice  dudil  sire  Mare  Poi  aiidit  seit;nfur  de 

«rcTereoce  de  tres  excellent   et  puistant  «i  Ce()dy  qaanl  ilaireii  Vèriisè  polir  rrtort- 

«  prince  moDseignenr  Caries  flit  iu  Ko)r  U  i«l|;oèÉr  te  TiMI  elt>oac  roàdalAe  t^  Km* 

«  de  Franco  et   conte  de   Valois,  bailla  et  «i  pereris  sa  fame,  yicaire  general  pour  eulx 

li  donna  aos  dessns  dit  seigneur  de  Capoy  y*  deus  en  tootcs  let  parlies  de  I*  empire  de 

ila  primiere  coppie  de  son  dit  livre  pois  n  Conslantinuple.  Ce  fu  fait  i*  an  de  Pincar- 

«qu^il    r  eust    fait,   el    moult   lui   esUiit  »  nacton  nostre  seigiicot  Jhesu    C^isl  mil 

»agfcablcs  quaul  par  si  prcudomwe  estoil  d  Iruis  cent  et  sepi,  ou  nioiz  d'aousl.  tt 
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Chiuderò  le  notizie,  che  appartengono  al  nostro  celebre  viag- 
giatore» ricordando,  che  del  sunnominato  libro  de'  suoi  viaggi  esi- 
stono copie  manoscritte,  in  più  lingue,  nelle  primarie  biblioteche 
d'  Europa,  ed  in  ognuna  vi  si  riscontra  qualche  considerevole 
particolarità.  N' ebbe  anche,  dal  1477  sino  al  18(l7,  cinquaatatrè 
edizioni  iu  varii  paesi  e  lingue  d'  Europa  (1). 


CAPO    X. 

jiccomodamento  dei  veneziani  coli*  imperatore  Michele  Paleologo. 


Nel  mentre  che  i  veneziani  sostenevano  da  un  lato  le  narrate 
guerre  contro  i  genovesi  e  tanti  danni  ne  ricevevano,  una  questione 
agitavasi  dair  altro,  per  interessi  di  danaro  tra  essi  e  V  impera- 
tore Michele  Paleologo.  Era  questi  debitore  verso  la  repubblica  di 
Venezia  di  una  considerevole  somma  di  denaro,  né  mai  aveva 
saputo  trovare  il  tempo  o  il  modo  di  eseguirne  il  pagamento  :  or  uno 
ed  ora  un  altro  pretesto  usciva  in  campo  per  iscansarsene.  E  tra  gli 
altri  motivi,  eh'  egli  adduceva  ultimamente  per  sottrarsi  dal  paga- 
mento del  suo  debito,  v'  era  pur  quello  dell'  insulto  fattogli  di  re- 
cente dai  veneziani  coli'  entrare  ostilmente  nella  sua  capitale  e  far 
man  bassa  sui  genovesi,  che  dimoravano  in  Pera  (2).  Ma  final- 
mente il  governo  di  Venezia  si  stancò  di  si  lungo  temporeggiare» 
e  risolse  di  costringerlo  colla  forza.  Perciò  furono  allestite  due  ar- 
mate, dice  il  Sanudo,  una  delle  quali,  sotto  il  comando  di  Jacopo 
Tiepolo,  andò  a  Lago,  e  e  prese  un  Calogero  ribelle  nostro  e  fece- 
•  gli  tagliare  la  testa  e  là  mandò  a  Venezia.  >  L'  altra  di  esse« 


(i)  SI  delle  oopie  mit.  come  deUe  ediuooi  ci  diede  un  erudito  elenco  corredata 
d*  iUustmìooi  bibliografiche,  il  sollodalo  Lanri,  dalla  pag.  44?  ttl*  47>* 

(a)  Ved.  QcUa  pag.  1 15.  { 
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formata  di  ventollo  galere  (1),  capitanata  da  Beitelo  (2)  Giustiniani, 
poae  il  blocco  alio  stretto  de'  Dardanelli,  devastò  il  commercio  dei 
greci,  mite  a  sacco  e  a  -fuoco  tutto  il  territorio  da  Pera  sino  ad 
Argira,  predò  motiissirae  navi  greche  e  fece  impiccare  quanti  vi 
furono  trovati  a  bordo.  Tanto  fu  in  somma  lo  spavento^  eh'  egli  vi 
sparse,  che  V  imperatore  Michele  gli  osando  a  dire,  sé  essere  pron- 
to a  pagare  il  denaro,  di  cui  era  debitore,  purché  si  facesse  tosto 
la  pace.  11  Giustiniani  vi  acconsenli,  e  vittorioso  ritornò  in  patria 
portandovi  la  somma  di  1 5000  libbre  di  perperi  d'  oro,  in  cui  ap- 
palto consisteva  il  di  lui  debito  versola  repubblica.  Della  qual  pace, 
con  tutte  le  relative  condizioni,  esiste  il  trattato  nel  codice  Trevi- 
saneo  (3). 

Dopo  avere  narrato  di  tuMociò,  il  Sanudo  soggiunge,  che  i  es- 
»  aendo  questo  capitano  Bellelo  Giustiniani  all'  isola  di  Slalimene, 
»  ebbe  modo  di  avere  la  gamba  di  sant'  Alessandro,  e  quella  con- 
»  dosse  a  Veneaia,  e  nella  chiesa  di  santa  Maria  de'  sacchi  onore- 
9  volmente  mbe  e  ci  e  fino  al  di  d'  oggi.  •  Ricorderò,  che  cofesta 
chiesa  di  santa  Mana  de  sacchi  e  1' odierna  di  santa  Caterina  {U). 

CAPO    XL 

Condij^iofìe  del  Maggior  Consiglia  a  questa  tempo. 

Al  maneggio  intanto  degli  affari  esterni  non. tralasciavano  i  ve- 
neziani di  accoppiare  la  più  fina  politica  per  lo  stabile  ordinamento 
degl'  interni  altresì.  La  Crequentissima  comunicazione  coi  grandi  e 
coi  baroni  delle  altre  nazioni  aveva  educato  insensibilmente  i  nobili 

(i)  Mann  Sanodo^  nelle  nt€  dei  Jogiy  del  tom.*  Il,  ire  volle  Io   Irovo  Domiodlo 

le  dic«  intùito  ;  diri   ioTcce   le  «Tniero  BtUttto^  in?ece  di  BelUh  o  Beiteli^.  Per 

inmioMMit*^  tn  t  qMH  il  Darà,  Kb.  VI  dcU  dob   «tlrilMiirne   lo   tbaglù»  ad  igaoraiiM. 

la  Stor.  ddta  Rep.  di  Veo.  lo  credo  do-  dell*  autore  o  d«l  tradaUore,  mi  litui Icrò  a 

veni  preferire  P  aatorilà  del  Sanudo.  dirlo  iiiesalleiza  lipografica. 

(a)  Nella  vertioiie  della  slor.  del  Darò,  (3>  V^z-  aSi  e  teg. 

rtaopaU  a  Capo-Uso,  nel  tS33)  paf.  lo6         (4>^«<'*  n^^lb  P*g-  ^^^'  '  *^'i-  ^^^  v^''*  ^* 
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e  i  polenti  ad  una  foggia  di  pensare,  che  toglieva  sempre  pi&  dal- 
r  animo  di  c|!!e' che  appartenevano  alla  classe  di  questi,  il  sentt- 
nienlo  di  fraterna  uguaglianza,  e  divideva  come  in  due  la  nazione. 
Pur  troppo  le  continue  regole,  che  venivano  introdotte  nella  interna 
poiilica  dello  stato,  avevano  reso  poco  meno  che  una  larva  di  so- 
vranità la  ducale  magnificenza,  ed  avevano  quasi  strappato  intiera- 
mente dalle  mani  del  popolo  ogni  diritto  della  sua  naturale  e  legit- 
tima sovranità.  Tutta  a  poco  a  poco  la  si  andava  concentrando  nel 
solo  maggior  Consiglio. 

Il  popolo  per  altro  non  poteva  dirsi  affatto  escluso  per  anco 
da  una  qualche  sovranità,  perciocché  al  maggior  Consiglio  ammei- 
levansi  indistintamente  i  nobili  siccome  i  plebei.  Tuttavolta  erano 
questi,  per  lo  più,  minori  di  numero  a  preferenza  di  quelli  ;  cosic- 
ché r  opinione  de'  più  doveva  necessariamente  soverchiare  quella 
de'  pochi  :  ed  e  ben  naturale,  che,  disgiunta  la  società  in  due  rami 
d' indole  differente,  j^l'  interessi  degli  uni  non  si  potevano  conci- 
liare cogl'  interessi  degli  altri.  E  vero,  che  per  Y  etezicme  At  mem- 
bri, che  componevano  questo  consiglio,  non  erano  state  prese  tati 
precauzioni,  per  cui  col  trasmettergli  V  autorità  gli  si  trasmettes- 
sero altresì  i  sentimenti,  che  ne  dovevano  regolare  1'  esercizio.  Tre 
elettori,  scelti  per  lo  più  dal  gran  Consiglio  medesimo  ;  talvolta 
quattro,  due  di  qua  e  due  di  là  del  canal  grande  ;  talvolta  sei,  tre  per 
una  metà  e  tre  per  1'  altra  dell'  anno  ;  e  forse  talvolta  dodici,  due  per 
sestiere,  eleggevano  tanti  cittadini,  quanti  ne  bisognavano  a  rinn^ 
vare  tutto  quel  grande. consesso  :  e  il  consesso  si  doveva  rinnovare 
annualmente  ;  ed  annuahnente  si  destinavano  gli  elettori.  Pare,  ma 
non  e  certo,  che  questi  elettori  fossero  scelti  tra  mezzo  il  popolo  :  è 
certo  bensì,  che  su  di  essi  esercitavano  tutta  la  loro  influenza,  allor- 
ché stavano  per  formare  la  lista^  la  nobiltà  della  stirpe,  la  copia 
delle  dovizie,  il  maneggio  delle  raccomandazioni  ;  e  perciò  non  vi 
erano  ammessi  con  troppa  frequenza  i  semplici  cittadini,  mentre 
lo  erano  più  spesso  i  nobili  e  i  doviziosi. 

Né  qui  sarà  fuor  di  proposito,  che  io  ponga   sott' occhio  ai 
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miei  létiori  alcune  interessanti  nolaxie,  le  quali  valgono  a  smeiH 
tire  facilaiente  le  isvolose  esageraaioni  del  Laugier  e  di  allri  sto- 
rici forestieri,  che  scrissero  sulle  cose  nostre  prima  e  dopo  di 
lui»  circa  il  maggior  Consiglio  e  la  sua  famosa  Serrala.  Ho  già 
esposto  a  suo  luogo  V  origine  di  codesto  Consesso,  ed  ho  narrato  i 
motivi»  che  diedero  occasione,  neir  anno  1172^  a  fissarne  alcune 
regole,  particolarmente  il  numero  de'  consiglieri  che  lo  dovevano 
comporre  ({).  Or  si  sappia,  che  a  rassodarne  la  istituzione,  per 
cui  prendeva  il  governo  della  repubblica  una  forma  più  consisten- 
te e  perfetta,  valsero  le  molte  leggi,  che  furono  emanale  per  rego- 
larlo. Delle  quali  la  più  importante  e  sostanziale  fu,  che  i  cittadini 
eletti  a  formare  questo  corpo  non  dorassero  nella  loro  carica  più 
di  un  anno;  ma,  che  nel  giorno  penultimo  di  settembre,  se  ne.  do- 
vessero nominare  altrettanti  per  rinnovarlo.  Altra  legge  imposta 
al  Consiglio  maggiore  fu,  che  i  cittadini  scelti  a  comporlo  doves- 
sero venire  nonunati  dagli  elettori,  cui  sceglieva  il  Consiglio  me- 
desimo  nell'  aito  del  suo  cessare  :  e  questa  scelta,  come  io  notava 
teslé,  non  tu  sempre  di  ugual  numero^  siccome  non  lo  era  nep- 
pure il  numero  degli  eletti  :  anzi  non  fu  costante,  da  queir  anno 
sino  air  anno  1286,  neppure  la  forma  di  eleggerlo.  Tuttociò  ap- 
parisce dai  documenti  e  dalle  memorie  de*  libri  della  cancelle* 
ria,  particolarmente  dal  libro  Frofius  (2)  ;  dal  quale  si  viene  a 
conoscere»  che  sino  air  anno  suddetto  non  vi  fu  mai  numero 
fisso  di  elettori»  ma  i>ensi  ve  n'  erano,  come  dissi  poco  dianzi,  or 
tre  soli  per  tutto  un  anno»  ovvero  tre  per  la  prima  mela  del- 
r  anno  ed  allri  tre  per  la  seconda .  metà,  e  si  dicevano  electorts 
nè€dn  mmi,  e  talvolta  erano  quattro  (3).  F4  quanto  al,  numero  d^i 

(i)  Nel  csp.  XXII  del  lib.  IV,  pig.  4S0  (3)  Si  coosoUiiìo  nel  iikM.  lib.  Fractui 

e  seg.  «lei  ?ol.  I.  le  leggi  del    1182,  h  ^^  dì   tetlembiv,  a 

(a)  Elfo  è  il  primo  e  pia  «nlico  fibro,  ptg.  172;  AA  29  «ellrmbre  isSG,*  psg.  2i4  ; 

die  ti  ooiiMCi,  dellt  cancellerìa  ducale  ;  do-  del  6  ottobre  successivo  e  del  12  febbraio 

miiHiTasi  ancbe  Communem  primum  :  in-  1286  mott  veneto^  cioè  del  la  fel.b.  1267. 
eoiniiicia  dalP anno  i23a '.esiste  netr  Arcbi- 
TÌo  fenerale  al  FrarU 
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cittadini,  che  venivano  eletti  a  formar  parte  del  maggior  Consiglio, 
esaminandone  i  registri,  vi  si  trova  notevole  diversità.  Ne  accennerò 
alcuni,  a  cagione  di  esempio. 

Nell'anno  ii6k  gli  eletti  furono  817. 

1265 hìih. 

«66  .  .  .  •  .  USL 

1267 S02. 

1268  .....  W5. 
1310  .....  900. 

Un  altra  avvertenza  importantissima  a  farsi,  per  ben  conoscere 
r  ignoranza  del  Laugier  e  di  quanti  parlarono  com'  egli,  sul  prò* 
posito  della  nobiltà  veneta  ella  é,  che  sino  air  anno  1286,  non  vi 
era  legge  alcuna  che  prescrivesse  le  precise  qualità  o  condizioni 
di  nascita  o  di  meriti  di  chi  potesse  venire  eletto  a  comporre  quel 
Consesso;  perciò  tutti  quei  cittadini,  i  quali  o  per  nascita  o  per 
ricchezze  o  per  talenti  o  per  antichità  di  prosapia  si  distinguevano 
dal  comune  del  volgo,  potevano  essere  eletti,  e  di  fatto  entravano 
a  formare  T  annuo  Consiglio  maggiore.  E  quando  vi- entrava  un 
individuo  di  qualche  famiglia,  da  cui  nessuno  Vi  fosse  mai  stato 
scelto,  essa,  perciò  appunto,  diventava  nelF  atto  stesso  aggregala 
alla  nobiltà  :  ed  è  in  questo  senso,  che  i  nostri  antichi  cronisti,  per 
indicare  che  una  famiglia  fosse  diventata  nobile,  esprimevansi  col 
dire,  che  taluno  di  essa  era  fatto  del  CamigUo.  E  in  fatti,  la  distin- 
zione tra  plebei  e  nobili,  in  altro  non  consisteva  presso  i  veneziani, 
sino  air  epoca  di  cui  parlo,  se  non  che  neir  essere  o  non  essere 
talvolta  entrato  taluno  di  quella  famiglia  a  formar  parte  pel  mag- 
gior  Consiglio.  Dal  che  apparisce  palesemente,  che  V  unica  e  carat- 
teristica marca  della  nobiltà  veneziana  consisteva  nell'edere  del 
Consiglio  ;  e  sotto  questo  aspetto  può  e  deve  dirsi,  che  il  Consiglio 
maggiore,  sino  dalla  sua  istituzione,  fu  sempre  composto  di  soli 
nobili.  E  sotto  questo  aspetto  inoltre  era  verissimo,  che  le  varie 
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inagisIralYire  alìresi  erano  sosfenate  da  soli  nobili  ;  perciocché  nes- 
sono  vi  veniva  scelto  ad  appartenervi,  se  non  aveva  pria  apparte- 
nuto al  Consiglio  maggiore. 

Se  quesle  notizie  avesse  avolo  V  autore  anonimo  dello  Sficà- 
finta  della  lìberià  venezitma,  ossia  lo  spagnuolo  cardinale  della  Cue- 
va,  seguitalo  poi  dal  Laugier»  non  sarebbesi  mostrato  ignaro  sul 
significato  della  parola  t  iVo6ff«  o  GenliluomD  ne'  primi  tempi  di 
»  Venezia.  ■  Perché,  sebbene  sia  vero,  che  le  veneziane  lagune,  sino 
dai  primi  tempi,  Fossero  piene  di  nobili  quivi  accorsi  dalla  terra- 
ferma, é  falso  per  altro  che  di  questa  sola  nobillà  fosse  composto  il 
maggior  Consiglio.  Non  v'  era  alcuno  in  tutta  la  veneziana  conso- 
ciazione, il  quale,  nobile  o  non  nobile,  non  godesse  il  diritto  d*  in- 
gresso :  bensì  chi  lo  aveva  avuto  una  volta  era  sempre  riputato 
nobile  ;  e  nobile  ne  diventava  la  schiatta.  Ed  era  questo  un  genere 
di  nobillà  ben  dissimile  da  quella  di  tulle  le  altre  nazioni  ;  nobillà 
veramente  democratica,  a  cui  non  la  cieca  soHe,  ma  il  servigio 
prestato  alla  patria  ascriveva  i  cittadini,  che  n'  erano  degni  :  era 
una  nobillà,  a  cui  poteva  ascendere  qualsifosse  del  popolo,  e  da 
cui  non  altra  differenza  stabilivasi  tra  que'  che  n'  erano  ascritti  e 
que'  che  non  lo  erano,  tranne  quella  soltanto  che  passa  tra  il  sa^* 
piente  e  Y  ignorante  o  tra  il  ricco  ed  il  povero  ;  differenza,  che  real- 
mente sussiste  nella  società,  ma  che  può  cessare  ogni  qualvolta 
r  ignorante  collo  studio  acquisti  sapienza,  ovvero  che  il  povero  si 
renda  coli'  industria  sua  dovizioso/  Dalle  quali  osservazioni  riesco- 
no palesi  la  falsità  e  V  ignoranza  del  citato  autore  dello  SquiUinio'e 
dell'  infedele  Laugier»  i  quali  scrissero,  che  il  maggior  Consiglio, 
prima  della  cosi  nominata  Serrala,  e  fosse  formato  indistintamente 
>  di  nobili,  cittadini  e  plebei,  non  vi  escludendo  alcuno  l' antica 
»  costituzione  della  repubblica.  »  Ciò  é  falso,  lo  ripeto  :  al  maggior 
Consiglio  venivano  bensì  ammessi  indistinlamente  nobili,  cittadini  e 
pUbei  ;  ma  nell'  atto  stesso  che  vi  entravano,  erano  tutti  nobili  ; 
sicché  esso  di  soli  nobili  doveva  dirsi  formato.  Tal  era  la  condizione 
di  questo  sovrano  consesso  sino  al  mese  di  ottobre  dell'anno  1286. 
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Ma  poiché  la  fperiCDta  aveva  fatto  conoscere  il  danno  e  le 
aconveniense,  che  derivavano  da  un  tale  sistenaa  ;  perché,  essendo 
libero  a  tutti  il  poter  essere  eletti  del  Consiglio  maggiore  e  di  no- 
bilitare per  questa  via  il  proprio  casato»  veniva  ancora  ad  essere 
infinito  il  numero  dei  concorrenti,  e  quindi  infinite  le  pratiche,  le 
mene,  i  raggiri  per  conseguirlo  ;  veniva  aperto  agli  elettori  il  cam- 
po d*  introdurvi  i  loro  congiunti  o  i  loro  dipendenti  o  i  loro  amo- 
revoli ;  xeniva  spesso  col  denaro  facilitata  la  riuscita  all'  altrui  am- 
bizione, dal  che  poi  nascevano  tutto  giorno  disgusti,  gare,  litigi, 
fazioni  che  turbavano  la  pubblica  tranquillità  ;  perciò  fu  ripotata 
difettosa  Y  annua  forma  di  quella  elezione,  e  si  penso  saviamente  a 
regolarla.  Per  frenare  adunque  Y  eccessivo  ambito  dei  cittadini, 
neir  ottobre  del  1236,  sotto  il  dogato  di  Giovanni  Dandolo,  i  tre 
capi  della  Quarantia  proposero  una  legge,  per  cui  nessuno  potesse 
essere  eletto  membro  di  alcun  consiglio,  collegio  o  magistratura» 
se  esso,  il  padre  o  li  progenitori  suoi  paterni,  non  fossero  stali  in 
qualche  anno  eletti  a  formar  parte  del  Consiglio  ;  dichiaravasi  per 
altro,  che  non  perciò  s' intendesse  tolta  al  doge,  o  ai  suoi  consi- 
glieri od  alla  niaggioranza  del  gran  Consiglio,  la  facoltà  di  ammet- 
tere colla  maggior  parte  dei  loro  suffragi  taluno  dei  cittadini,  il 
quale,  benché  mancante  della  suindicata  condizione»  fosse  riputato 
meritevole  di  un  tanto  onore  (1).  U  doge,  eh'  era  allora  Giovanni 
Dandolo,  opinò  di  non  doversi  introdurre  novità  :  la  proposizione 
andò  ad  essere  ballottata,  e  fu  rigettata  con  ottantadue  voti  contro 
quarantotto. 

(t)  TrtfcriTo  qai  il  letto  della  propoli-  -n  non  faeril  de   concHtione  predici*  elige- 

«Ione  mefpretfa,  lai'  quale  la  ai  Ir ^ge  fiella  »  tur  de  aliqno    Consilio,  non  poitil  ease, 

pag.  91 5  del  libro  Fraeius  della  Cancello-  i«  niti  primo  acceplom  faeril  per  majtkreni 

ria  durale.  u.Com  per  capila  de  Qoadragin-  «  parlem  domini  Docit,  et  Consìliorum,  et 

»  la  ponerelor  parf  ona  talis«  qaod  aliqnia  ti  majorem  parlen  Majorit  Contini.  El  alia 

«  Tel  aliqai  non  pottinl  etto  de  aliqno  Con*  fi  pars  erat  domim  Docit  do  alare  Amn  «t 

w  tilio,  ti   ipte  Tel  pater  ?él  progenitorct  »  fueniDt  non  tiiicere  IV  :  de  parie  capioni 

i)fui  a  paire  tupra,  onde  traxerinl  orìgi-  n  de  XI^  nomerò  XLVIII  ;  de  parie  de  tla-  ' 

91  oem  ex  parie  pairìt  non  foerit,  te!  fne-  'n  re  firmi  LXXXII.  f) 
«I  riot  de  Gontiliit  Venelis.   Sal?o  ti  qnia, 
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Reso  vano  cosi  il  progetto  dei  tepi  della  Quarantia,  fu  propo- 
sto, dieci  giorni  dopo,  un'  altra  legge  pooo  dissimile  dalla  pre- 
cedente; ed  anche  questa  fa  rigettata;  precisamente  perché  la 
maggiorania  sentiva  ribreiio  ali*  insidia,  che  vi  si  nascondeva  sotto  ; 
di  spegnere,  cioè,  ed  abolire  nel  governo  di  Venexia  ogni  avanzo 
di  democrazia,  per  sostituirvi  una  intiera  e  piena  aristocrazia.  Erano 
gli  ultimi  sforzi,  cred'  io,  che  andava  facendo,  per  conservarsi  in 
vita  r  agonizzante  democrazia. 

C  A  P  0    XU. 

Legge  della  coti  detta  Serrata  del  Maggior  ComigHo. 

Continnarono  te  cose,  per  altri  died  anni,  nel  modo  stosso  di 
prima,  finché  sol  seggio  ducale  era  salito,  in  luogo  del  defunto 
Giovanni  Dandolo  si  fermamente  atteccato  alla  democrazb,  il  doge, 
Pierazzo  Gradenigo,  che  all'  aristocrazia  piuttosto  si  mostrava  in* 
clioato.  Le  prime  sue  operazioni  circa  la  riforma  del  maggior 
Consiglio  incominciarrao  T  anno  1S93  :  egli,  a'  96  di  settembre, 
propose  e  fu  accettate  una  legge,  per  cui  stebilivasi,  che  in  quel- 
r  anno  si  scegliessero  €  quattro  elettori,  due  di  qua  e  due  di  la  del 
»  canale  ;  che  la  scelte  di  questi  fosse  ad  arbitrio  e  da  qualunque 
»  luogo,  secondo  il  solito  ;  eh'  eglino  tosto  ne  dovessero  accettare 


(t)  Anche  dì  questa  IrMcrito  il  tetto  w  eot  de    M «f ori   Consilio  debraol  appro* 

origmalfi  cb^  è  nel  Montuninato  libro  /Va-  it  bari  ad  unum  ad  nniiin  com  D.  Dtiee  et 

€t9U^  png.  21 6.  —  ^  iaS6  ;  iG  Oclobrìs  —  m  Gmnliariii  et    Conailio    Rogitoram    et 

9*  Cnaa  proponeretur  pars  de  eligendia  il.  «  QiMdraginta  per  nvjoreai  parlem  eomm 

«  lìs  de  majori  Condiio,  qoe  iuferìus  con*  «i  qui  ad  hoc  fiierint  congregati  et  post  Ka- 

«•  liaetiir,  et  pera  alta  de  stare  firmi.  Pars  M  leiidaa  Aprilis  eliganior  alii   trea  eodem 

«  antem,  qoe  proponebatur,  erat  hec,  quod  f*  modo  et  torma  qui  sint  usqne  ad  fcalum 

w  digaiilor  tret  electores  per  rodo  loro  de  »  s.  Uidiaelis,  etc.  n                               • 

«  Jiajoii  euosiUo  et  ilti  qui   cligcutur  p«r  •                       .           . 
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»  r  ipcarico,  sotto  pena  di  una  multa  di  lire  cinquanta  j^  eh'  egtftior 
»  appena  approvati,  siano  condotti  al  palazzo  ducale»  donde  non 

>  possano  allontanarsi  (cred'  io  per  togliere  Y  adito  alle  raccoman- 
»  dazioni  e  agl'intrighi),  finche  non  abbiano  nominato  cento  in- 
»  dividui  per  cadauno  ed  altri  pel  consiglio  de'  Pregadi,  formando» 
»  cosi  il  maggior  Consiglio  annuo  da  un  san  Michele  ali'  altro,  ossia 
»  dal  di  29  settembre  di  queir  anno,  sino  al  29  settembre  dell'  anno 

>  seguente  ;  che  questi  elettori,  compiuto  siffatto  incarico,  cessina 
»  dal  loro  ufficio  ;  che  quelli,  che  saranno  stati  nominati  pel  Censi- 
■  glio  dei  Pregadi,  siano  per  quell'  anno  anche  del  Consiglio  maggio- 
•  re  (i).  »  Dopo  di  che,  nel  giorno  6  marzo  del  1296,  propose  una 
nuova  legge,  la  quale  non  era  che  di  pochissimo  diversa  dalle  due 
precedenti,  già  rigettate  sotto  il  dogado  del  suo  predecessore.  E  que* 
sta  per  la  medesima  cagione  fu  rigettata  del  pari.  D'allora  in  poi  si 
diede  il  Gradenigo  a  studiare  con  sommo  impegno  una  maniera  dt 
riforma,  per  far  cessare  i  diietti  e  i  disordini,  che  vi  si  erano  in- 
trodotti* Ma  sebbene  egli  ne  trattasse  di  proposito  col  suo  consiglio- 
minore  o  coi  capi  della  Quarantia,  tattavolta,  per  le  molte  difficoltà 
e  opposizioni,  che  si  dovevano  superare  in  una  materia  co^  deli- 
cata, si  differì  tanto,  che  arrivò  il  giorno  di  san  Michele,  ossia  il  29 
di  settembre,  seniaché  fosse  stata  presa  verona  risoluzione  ;  e  ciò 
eh*  era  più  importante,  senz'  avere  nemmeno  creato  gli  elettori^ 
che  scegliessero,  secondo  il  solito,  i  membri  del  Consiglio  mag- 
giore. Per  provvedere  adunque  all'  imminente  disordine,  fu  slabi* 
lito  che  si  fiscessero  per  allora  gli  elettori  consueti,  i  quali  eleggesse 
sere  non  più  cento,  ma  cencinquanta  consiglieri,  a  cui  poco  dopo 

(i)  lift  legge  tla  regìftnta  nel  libro  Lu'  •  PaUliun  qui  debeanl,  anlrquiiin  rcce- 
IM,  a  carie  4,  ed  è  esprena  con  quelle  pa-  i*  dani  de  palalio,  eUgereteulnm  de  majoii 
role:«  filiganlor  qoatuor  electorea  dopll,  «i  Consilio  et  iUoa  de  eonsilio  Rogaioiom. 
n  acilioet  duo  de  cifra  canale  et  doo  de  ul«  n  Qoi  debeant  eaM  a  tanclo  Michaele  u»que 
»  Ira  eanale  et  poiiint  aodpi  de  omni  loco  n  ad  alinna  aanctom  Micbaelem.  Et  posira 
«et  approbenlor  aecundum  consnetodi*  » aint  extra  officiom.  Et  iUi  qui erunt  de- 
li nem.  Et  iUi  qui  erant  elecli  a lalim  de-  n  et!  de  conailio  Rogalorum  debcanl  eliam 
«>  beint  cné  sub  poena  librarom  L.  Et  ala*  »  ette  de  mf)ori  Coniilio  ìUa  prò  anno.  » 
»  tim  quando  enitit  approbati  docaniur  in 
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ne  furono  aggiunti  altri  sessanta,  e  cosi  continuò  il  Consiglio  sino 
all'  ultimo  giorno  del  febbraio  1296,  more  veneto,  ossia,  sino  all'  uU 
lìmo  di  febbraio  1297  ;  nel  qual  giorno  fu  proposta  ed  accellata» 
benché  con  somma  strettezza  di  voti,  la  tanto  famosa  legge,  che 
regolava  V  annua  elezione  dei  membri  di  quel  consesso,  e  che  fu 
nominata  impropriamente  la  Serrata  del  Gran  Consiglio. 

Comandava  cotesta  legge  : 

I,  che  tutti  quelli,  i  quali  erano  stati  membri  del  Maggior  Con- 
siglio per  quattro  anni  addietro,  fossero  proposti  nella  Quaranlia 
ad  uno  ad  uno^  e  chiunque  vi  avesse  ottenuto  almeno  dodici  voli 
fosse  del  Gran  Consiglio  sino  a  san  Michele,  e  da  san  Michele  in 
poi  per  un  altro  anno,  purché  se  ne  fosse  rinnovata  nel  modo  stes- 
so la  ballottazione  ; 

,  li,  che  se  taluno  perdesse  il  posto  nel  Consìglio,  per  essere  ito 
in  paese  straniero  al  dominio  della  repubblica,  fosse  in  suo  potere 
il  dirigersi,  al  suo  ritorno  in  patria,  ai  capi  delb  Quaranlia,  per  ot- 
tenerne r  ammissione  ;  e  vi  sarebbe  ammesso  subito  che,  posta  a 
voli  la  sua  domanda,  ne  avesse  avuto  dodici  favorevoli  ; 

Ili,  che  si  dovessero  creare*  tre  elettori,  oltre  ai  consueti  an- 
nui, i  quali  avessero  facoltà  di  eleggere  a  membri  del  gran  Consi- 
glio altri  che  non  lo  fossero  ;  ossia,  che  non  lo  fossero  stati  nei  quat- 
tro anni  precedenti  ;  sempre  pero  dentro  quel  numero  che  venis- 
se fissato  loro  dal  doge  e  da^  suoi  consiglieri  ;  e  si,  che  chiun- 
que avessero  nominato  i  tre  suddetti  elettori,  dovesse  subire  la 
prova  della  ballottazione  de'  Quaranta,  ed  ottenere  almeno  dodici 
voti  in  suo  favore  ; 

IV,  che -questi  elettori,  che  io  dirò  soprannumerarii,*  durassero 
sino  alla  festa  di  san  Michele,  siccome  sopra  ; 

V,  che  questa  legge  non  potesse  venire  riv(^cata,  se  non  cui 
voti  di  cinque  consiglieri,  di  venticinque  della  Quarantia  e  di  due 
parti  del  Consiglio  maggiore  ;  e  che  in  fine  di  quell'  anno,  cioè  iu 
fine  del  1297,  more  veneto,  ossia  alla  fine  del  febbraio  1298,  venti- 
cinque giorni  prima  del  detto  termine,  fosse  proposta  di  bel  nuovo 
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al  Gran  Consiglio,  perche  si  dichiarasse  s'  ella  dovesse  coDferniftrsi 
più  a  lungo,  ovvero  abolirsi  ;  e  ciò»  che  allora  si  fosse  stabililo, 
avesse  a  tenersi  per  fermo  anche  nell'  avvenire  ;' 

VI»  che  si  facesse  aggiungere  al  capitolare  de'  consiglieri,  che 
siffatta  determinazione  abbia  ad  essere  proposta  ogni  anno  al  mag- 
gior Consiglio,  sotto  pena  di  dieci  lire  per  ciascheduno,  coir  ob- 
bligo agli  Avogadori  di  esigerle,  giusta  il  costume  :  ma  che  perciò 
non  s' intendesse  abile  ad  essere  eletto  al  maggior  Consiglio  chi 
non  era  idoneo  né  godeva  libero  ingresso  negli  altri  consigli,  col- 
legi e  magistrature  ordinarie  della  repubblica  ; 

VII,  che  si  aggiungesse  al  capitolare  della  Quarantia,  che 
quando  in  avvenire  s'  avesse  ad  approvare  taluno  come  abile  ad  es- 
sere eletto  al  Consiglio  maggiore,  gli  elettori  di  queir  anno  doves- 
sero, tre  giorni  avanti,  darne  notizia  ai  Quaranta,  e  non  se  ne  facesse 
la  ballottazione  se  non  vi  si  fossero  trovati  radunati  almeno  trenta 
della  Quarantia  ;  e  vi  si  aggiungesse  altresì,  che  se  ciò  fosse  con- 
trario al  loro  capitolare,  potesse  dai  medesimi  Quaranta  venire 
rìvocato  (1). 


(i)  Per   garantire   l' autentici  là    della  w  quando   rcdibitf   potsit  requirere  capila 

legge,  da  me  etpotla  io  italiano,  ne  porterò  t»  de  Quadraginta,  qui  ponant  parlem  inler 

ii  letto  originale,  quale  n  legge  a  earle  87  n  Quadn^U  i  utrooi  videalnr  qiiod  de- 

del  libro  Pilosui  della  Ganoelleria  ducale,  «  beatctae  de  Majorì  Gonailio,  Tel  non,  et 

e  dclP  Avogaria  àtV  Comone.  u  1296  ultima  n  capita  de  Qoadraginla   teneantur  ponere 

«  februarii  in  Madori  Cooaifia.    Capta  fiail  1»  iptan  parUm  et  é  babebit  Xll  baUoUtf 

TV  pars,  quod  elcelio  Majocia  Gonfàlii,  qoA  n  d  inda  nipn,  tit  d«  Majori  Consilio.— 

1*  fi«t  amodo  nsqne  ad  aanctnm  Micbaelem  n  Et  inmper  eliganliir  tr«a  eleclores,  qui 

t*  et  inde  ad  annum  unum,  fiat  boc  modo,  n  poMint  eligcie  de  «liiSi  qui  non  fuissent 

n'— .  Quod  omnea  Sli^  qui  fuernnt  de  Ma»  «de  Major!  oooailioi  aieot  per  domiooro 

fi  Jori  Consilio  a  qnatnor  aonis  infra  pò-  n  Dnoon  et  awun  Gondliom  eri!  eis  injuQ- 

1»  nantur  Inter  Quadraginta  ad  unum  ad  »  ctom  et  quod    illi,  quos  ipsi  elegerìot, 

li  unum,  et  qoicomque  baboerit  Xfl  ballo-  y»  ponanlur  loler  XL  ad  onum  ad  «oaff, 

%i  taa  et  ab  inde  saprà,  iit  de  Ma]ori  Con-  «•  et  quioonqae  babebit  XII  ballottas  a 

n  ailio  usque  ad  feslom  sancii  Micbaelis  et  «  abinde  sopra,  ait  de  Majorì  Consilio.  — 

11  a  festo  sancii  Micbaelis  usque  ad  annum  d  £t  predicli  tres  eleetores  sint  de  Majorì 

rt  unum,  approbando  eoa  ad  unìim  ad  unum  1»  Consilio  usqtte  imI  (ratuav  aaocti  Michjc- 

>)  per  modum  ìstnoa.  —  Et  si  aliquis  per-  «1  lis,  et  alii  trea,  qni  etifentor  io  lesto  san« 

V»  deret  Consiliiun  prò  cxire  extra  Terra»,  m  cti   Micbaelis  dcbeant   esse  per  onuiu 


Digitized  by 


Google 


AIIN0  1297.  ikl 

Ecco  le  sole  deliberazioni  contenute  nella  legge  dell'  ultimo  feb- 
braio 1296,  more  veneto,  per  le  quali  fu  regolata,  non  già  abolita, 
r  annua  elezione  del  Maggior  Consiglio,  e  mollo  meno  poi  ne  fu 
resa  ereditaria  e  perpetua  Y  esistenza,  come  vollero  far  credere 
molli  storici  di  non  antica  data  ;  ma  continuò  ad  essere  annuo,  elet- 
tiro  e  composto  di  nobili  e  di  non  nobili  $  ossia,  come  altrove  ho 
spiegato  (1),  di  chi  era  già  stato  membro  del  Consiglio  medesimo, 
e  quindi  vi  aveva  di  già  ottenuto  naturalmente  la  nobiltà,  e  di  chi 
non  vi  aveva  mai  appartenuto,  e  quindi  non  era  slato  nobile  sino 
a  queir  istante,  in  cui  vi  veniva  aggregato.  In  realtà  queste  delibe- 
razioni non  fecero  che  prescrivere  le  precise  qualità  e  condizioni  e 
requisiti  indispensabili  degl'  individui,  che  vi  si  ammettevano  ;  ma. 
quanto  al  resto,  V  elezione  continuò  col  medesimo  metodo,  eh'  erasi 
praticalo  sino  a  quel  tempo, 

CAPO     XIII. 

Falsa  opinione  degli  ecrittori  siranieri,  accreditata  tra  i  nostri, 
circa  la  Serrata  del  Gran  Consiglio,. 

Eppure  il  senso  di  questa  legge  famosa  forni  molte  parole 
tanto  a  coloro,  che,  credendo  alla  perpetuità  dell'  aristocrazia,  non 

«  annoili  et  ami  de  Mafori  Coniilio.  —  Et  ^  penain,  et  non  infelligalur  pf  r  hoc  quod 

«  hec  noo  poaiint  rerocari   nisi  per  qQÌn-  ^  debeant  eiae  de  Majoii  Conailio  illt,  qui 

«que  Gonsilianos»  et  XXV  de  XI*,  et  dna*  n  anni  prvhibiti  per    Conailìa  ordinala.  — * 

1»  partes  Majorìi  Gentilii  :  et  in  capite  anni  n  Kt    injiingalur   eapilibua    de    XL    qaod 

»  per  XXV  dies  ante  ponalar  ad  Majui  vi  quando    debuerint   probare  alìqucm   de 

•  GoQiUioi»,   nlroin    vidcatisr,    qsod    hec  «  Ma{ori    Conaino^   detieant    id   notificare 

«pere  debeai  ampliut  durare  td  non,  et  n  intcr  XIj  per  Ires  dit;s  aule  el  quod  non 

y*  licot  capturo  erit  in   Majori    Contilio  aie  »  facient  probalionem   aliquam   de   Majort 

«  ddieat  eaae  firtnum.  —  Et  in)ang«lnr  in  «  Conailio,    niai    fuorint  congregali   XXX 

"capitobre    Consilieriomni,    quod   ipaam  w  de  XL,  Tel  Inde  luprai  et  boe  addalur 

«  parten  debeant  ponere  ad  Maìui  Comi-  -n  in  capitulari  ;  el  ai    Gonsilium  tei  Capi* 

«liaiD,  ut  predictam  est,  lob  pena  libra-  n  tulare  eat  conira,  sii  rcfocaluro.  n 
itnm  decem  prò  qnolibet,  et  Adfocalores  (0  ^^S*  '4^- 

«Commonitf    leneantur    excutere    dìctaosi  ^ 
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ne  videro  clie  la  conferma»  quanto  a  quelli  che  dissero  usurpala 
a)  popolo  I'  autorità.  Non  per  anco  V  aristocrazia  era  allora  com* 
pinta»  né  si  compie  per  questa  legge  :  indarno  si  affaticarono  a  di- 
mostrarlo parecchi  storici,  anche  dei  più  recenti,  ed  anche  dei  re- 
centissimi ;  come,  per  nominarne  uno,  il  Cicogna  (1),  il  quale,  nelle 
sue  Tavole  cronologiche  della  Storia  Veneta^  registrò  che  sotto  V  anno 
«  1297  ultimo  febbrajo,  si  promulga  una  legge  detta  Serrata  del 
»  maggior  consiglio,  in  forza  della  quale  la  repubblica,  che  prima 
»  era  democratica,  diviene  aristocratica.  »  Ciò  in  realtà  non  av- 
Tenne,  che  dopo  la  congiura  di  Bajanaonte  Tiepolo  ;  né  avvenne 
già,  come  dissi,  ia  forza  della  legge  suindicata,  ma  per  nuove  de- 
liberazioni, che  furono  prese,  come  alla  sua  volta  vedremo. 

Qui  frattanto  giova  esaminare  Y  inesattissinia  relazione,  che 
di  questa  riforma  ci  danno  gli  stessi  nostri  cronisti,  dai  quali  tante 
infedeltà,  ridicolezze  e  menzogne  si  diffusero  a  larga  mano  presso 
gli  stranieri  non  meno  che  presso  i  nazionali  ;  acciocché  coi  do- 
cumenti alla  mano  rimangano  confutate  e  smentite  le  loro  assurde 
asserzioni.  Mi  sia  guida  in  questa  necessaria  e  difficile  investiga- 
zione il  dotto  e  diligente  Tentori  (2),  il  quale  ne  trattò  di  proposito. 
Dicono  adunque  i  cronisti  veneziani  non  antichi,  che  il  doge 
Pietro  Gradenigo,  ponderando  la  necessità  di  stabilire  con  solido 
fondamento  quel  corpo  della  repubblica/  in  cui  riposava  tutta  la 
sovranità,  facesse  proporre  al  Consiglio  della  Quarantia,  per  mezzo 
dei  due  capi  di  essa,  Leonardo  Bembo  e  Marco  Badoaro,  e  poscia 
facesse  approvare  dal  Consiglio  Maggiore,  «  che  in  avvenire  que- 
»  sto  consesso  non  avesse  più  ad  essere  elettivo,  né  creato,  come 
>  praticavasi  ogni  anno  dai  dodici  elettori  dei  sei  sestieri  della  cit- 
»  tà,  j  quali  avevano  facoltà  di  nominare  tre  o  quattro  al  più  per 
»  ogni  famiglia  sino  al  preciso  e  determinato  numero  di  quattro- 
»  cencinquanta  ;  ma  che  una  sola  volta  per  sempre  fosse  fatta 

(0  11  cat.  E.  Cicogna  ii«lla  I  fldle  ap-  (2)  Saggio  stélìa    Storia  T^eneta^  li- 

pentlici  del  v<iK  I  deiro|iera  niQiiici|)a1e  lU    bro  11,  cap.  1,  §  I,  nella  pa^;.  iff  e  scg.  del 
r^ntzia  €  le  sue  lagunt^  pag.  11.  toni,  V. 
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•  V  elezione  di  quelli»  che  coi  loro  disceDdenti  avessero  ad  essere  i 

>  Soli  membri  atluali  e  permanenti  del  drtto  Consiglio  ad  esda-* 

>  sione  degli  altri  cittadini.  E  perché  quelli,  che  sino  allora  ave- 

>  vano  assaporalo  V  autorità  del  comando,  tra  i  quali  erano  molti 

>  nobili  di  prim'  ordine  ed  anche  altri  d' illustre  nascita,  non  si 
B  adirassero  per  una  deliberazione  che  gli  escludeva  per  sempre 
»  dair  onore  loro  dovuto,  di- essere  ammessi  al  governo  ;  fu  dichia* 
»  rato,  che  s' intendessero  del  Gran  Consiglio  tutti  quelli,  che  vi 
»  fossero  stati  nei  quattro  anni  precedenti  e  che  rimanessero  ap* 
B  provati  da  dodici  voti  almeno  dd  consiglio  dei  Quaranta.  »  Vin 
qui  intanto  si  vede  palesemente  quanto  e  come  sia  stata  aberatà  e 
travisata  la  legge,  di  cui  ho  portato  poco  dianìi  il  senso  genuino 
e  neir  annotazione  anche  il  testo. 

Ne  a  ciò  soltanto  se  ne  riduce  la  deformità  :  perciocché  Y  au- 
tore dello  Squìtiinio^  ecc.  ed  il  Laugier  aggiungono,  che  il  Maggior 
Consiglio,  prima  dell' esposta  riforma,  fosse  composto'*  indistio* 
»  taraente,  di  nobili,  cittadini  e  plebei,  non  vi  escludendo  alcuno 
*  r  antica  costituzione  della  repubblica.  >  Della  quale  immagina- 
ria riforma  traggono  eglino  tutto  il  disegno  da  una  legge,  cui  di- 
cono emanata  l'ultimo  giorno  di  settembre  1297^  e  concepita  in 
questi  termini  : 

Neltanno  del  N.  S.  1297  acfi  uliimo  seUmbre  fò  preia  Parie 
di  Serrar  il  gran  tomew  in  questo  modo.  Que$ta  parie  fò  meesa  per 
U  Chavi  di  XL.  ei  dapoi  fò  meesa  in  gran  Coneeio.  Et  ii  Chavi  di 
XL  fò  $er  Lunardo  Bemho^  $er  Marco  Badoer^  la  guai  diceva  cosi..  • 
Per  chaxon  che  injina  mò  el  sia  stado  chùitsueiudine  e  di  ùxonssa  di 
elezzer  al  gran  Conveio^  zoè,  che  da  san  Michel  el  se  soleva  elèzer 
per  VI  sestieri  da  Veneiia  dò  per  sestier,  ei  quelli  XII  da  poi  ne  é/e- 
seva  da  tutta  la  Terra  quelli^  che  doveva  essere  per  quello  anno  del 
gran  Chonseio.  I  quali  chùntinUamenie  e'  li  ne  elczeva  da  k^O  infina 
2^70  et  non  pm,  ei  ciascheduno  metteva  R  soi  quelli  che  podeva  mei" 
tere  ;  non  passando  però  mettere  più  tre  over  quattro  per  Caxa  ;  et  se 
altm  vegniva  eletto  in  officio,  giera  fuora  del  gran  Chonseio  per 
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ifuelt  anno.  Ei  però  tamJkrà parie  che  quelli,  liquidi  se  airovano  del 
grtm  Chonteh  ei  che  eano  stadi  per  anui  IV  per  avaniif  debia  rama" 
gnir  loro  e  U  eoi  heredi  del  gran  Chomeio  e  che  de  aiero  non  se  ne 
eleza  pOi  :  si  ehosi  fo  ohservado. 

Questa  é  la  basa»  sa  cui  innabarono  il  loro  sistema  e  tutte  le 
loro  narrasioni  favolose,  sul  proposito  della  Serraia  dtl  Maggior 
Consiglio,  parecchi  storici  e  cronisti  nostri  :  ed  è  questa  quella  leg- 
ge, che  diede  motivo  al  cardinale  Cueva,  autore  dello  S^titZ/tWo,  ecc.» 
ed  air  abate  Laugier  di  asserire,  che  fu  allora  violata  la  prioia  co- 
stituzione della  venesiana  repubblica,  che  furono  calpestati  i  diritti 
della  eittadinania  e  delb  plebe,  con  sorpresa  e  maraviglia  delle 
confinanti  nazioni.  La  quale  asserxione  fu  accolta  ad  occhi  chiusi 
da  quanti  scrissero  sino  al  giorno  d'  oggi  su  questo  argomento,  e 
si  diffuse  nella  opinione  di  tutti  si  fattamente,  che  pochissimi  sono 
quelli,  anche  tra  i  più  eruditi  indagatori  delle  patrie  memorie,  i 
quali  non  la  pensino  in  simil  guisa.  Ma  appunto  perché  cotesta 
falsa  opinione  è  volgatissima,  non  solamente  tra  gli  stranieri,  ma 
tra  i  vene»ani  altresì,  e  di  questi  tra  i  più.  dotti  bea  anco  ;  perciò 
io  reputo  mio  dovere,  nella  mia  qualità  di  leale  e  sincero  storico, 
di  dimostrare  con  irrefragabili  documenti  falsa  ed  immaginaria  la 
suindicata  legge  dell'  ultimo  settembre  1297  ;  acciocché,  smentita 
quella,  si  conosca  palesemente  la  vera  economia  politica  del  Mag- 
gior Consiglio,  e  si  vegga  non  per  anco  avvenuta  la  trasforoia* 
sione,  che  beasi  avvenne  alcuni  amu  dopo,  della  repubblica  de* 
mocratica  in  atedota  e  completa  aristocraxia. 

Equi  sino  da  principio  devo  notare,  che  la.  legge  suddetta, 
deU'  ultimo  settembre  1297,  se  veramente  fosse  slata  emanata,  la 
si  troverebbe  registrata  nel  libro  della  cancelleria  ducale  e  dell'  Avo- 
garia  del  Comune,  in  cui  sono  raccolta  tutte  le  altre  progressivamente, 
che  vennero  decretate  dall'  anno  1290  sino  all'  anno  1299  :  il  qual 
libro  é  nominato  Pilosus.  Il  non  trovarvela  adunque  é  un  segno  evi- 
dente eh'  essa  non  (a  mai  né  pubbUoata,-  né  adottata,  né  proposta. 

Un'  altra  meniogna  ci  si  palesa  nelle  parole  del  brano  surriferito  : 
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Quitta  porle  fò  messa  per  U  Chavi  di  XL  ••..  Et  li  Chavi  di  XL  fa 
ler  Leonardo  Benifro,  ser  Marco  Badoer:  qualora  queste  si  confron- 
ÙM  eoi  registro  della  Qoarantia»  ove  sono  successivameote  notali  i 
Quaranta,  che  ne  formavano  il  consesso.  E  infatti,  secondo  le  ad- 
lolle  parole,  diconsi  Chavi,  ossia  eopi  della  Quaranlia,  nel  setlem* 
ire  dell'  anno  1297,  Leonardo  Bembo  e  Marco  Badoer,  Si  esami- 
iì  pertanto  il  registro  del  gennaro  1296,  mars  vmMto,  il  quale  cor- 
risponde al  gennaro  1297,  secondo  V  «so  eomone,  e  si  veda  se  ira 
i  capi  o  almeno  tra  i  componenti  la  Qoarantia  di  quell'anno,  si  tro- 
viao  i  doe  sunnominati, 

n  registro  incomincia  col  suo  titolo  cori  : 

MCCXCVL  Jndklkms  X.  hU  sunt  de  ComsiHo  XI  u  Januario 
m  aiUea.  De  sexierio  s.  Mani 

L  Jaeoius  Bra§adhL 

— >  Joanms  Bembo* 

IL  Joannes  Supertmeio» 
IIL  Andreas  Doro, 
ir.  Pwhs  Michast. 

V.  Ramerms  Femrio. 

—  Gehrisl  Marcello* 
VL  Marcus  AmoUaus. 

—  Jommes  AcotatUo.^ 
«— >  Orius  PasquaHeo* 

riL  Petrus  Cavea. 
riIL  Hanricus  Mimo. 
IX.  Andreas  Susienmalo. 
X  Ni€olaus  Fiadro. 

—  Jmcolnu  PoUm. 
XL  Gahriel  Veca. 
XIL  PhiUppas  Commnu. 
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De  Castello. 

—  Marmus  Ruzmi. 
XIIL  Peirus  FàUlro. 
XI K  Jacebui  FiiaSi. 

—  Andrefks  Maripetì'O.  . , 
XV.  Marette  Gradonieo. 

XFI.  Marinue  Bueinago. 
XVII.  Nieolaue  Secreto. 

— •  Joannes  Orio. 
,    «^  Joannee  de  CanalirRùhri. 
XFIIL  Thomas  Truno. 

—  Severinus  Babilonio. 
XIX.  Petrus  Gausonr-ZuUi. 

-—  Jacobus  Zorzi. 
XX.  Joannes  Marignon. 

De  Kanaregio. 

—  VitaUs  Comario. 
XXI.  Zaneolus  de  Music,  v 

XXII.  Joannes  Deipkèna.   . 
XXIII.  Joannee  Gin. 
XXir.  Jacobus  Baeeglo. 

XXV.  Marcus  Laureimo. 
XXVI.  Petrus  Boldà. 

—  Andreas  Zeno. 

XXVII.  Nieolaue  de  Canat-Maetelletto.  ; 
XXVIII.  Bocaeius  de  PrioUs. 
XXIX  Nicolaus  Piizomanus. 
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«• 

XXX.  Àndrèoi  Sanudo» 
XXXI.  Grabiel  Dmdoh. 
XXXIL  Marcu»  Quirmo. 
XXXIII.  Joannis  FòicateiHhMarmi. 

De  Dùrtù  Dwo. 

-^pHfut  Mimuìe$90. 

—  Andreas  Mauroceno. 

De  sania  ^ 

r 

'  XXXI f^.  Franciécui  Coniareno. 
XXX F.  BadoariìAS  Badoarins. 

—  Andreas  de  Mollin. 
XXXVI.  Fobiantu  Nicola. 

XXXVII.  Jàtobus  Meglani. 
XXXVIII.  Àngelus  de  Pesaro. 
XXXIX.  Nìcolaus  Mmòfo. 

Per  ben  tnienderé  qnesfo  ìregisl^o;  afwef tasi,  che  ncll'origì- 
nale  sono  sotloseghati  da  una  linea  i  nomi  di  guelfi,  ai  quali  vedesi 
qui  premessa  una  liiìeeliai  ahricbè  il  numerò  progressivo  ;  lo  che 
sembra  indisio,  come  nota  il  Tentofri,  «  che  qnV  nobili;  oper  esser 
»  etelti  in  altro  ufficio,  o  per  alti^  cagione,  fossero  didla  Qaarantia 

>  esclusi,  ovvero  fossero  di  r iapetlo  e  di  riservai  per  supplire  ai  ca« 

>  so,  che  qualcuno  de'  membri  attuali  mancasse.  »  Checché  per 
altro  ne  sia,  i  nomi  di  Leonardo  Bembo  e  di  Marco  Badoer  (e 
nemmeno  quello  di  Marco  Sauudo,  cui  vorrebbe  sostiuito  al  Ba- 
doer r  autore. del  Saggio  d^  Istruzioni  ArislotraHiche.^  pubblicato  ia 

TOL.  IVL.  20 
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Yep^zisi  ne)  178^)  i^oq  9Ì  vedono  registrati.  Dunque  é  hho,  che  . 
quei  due  proponessero  la  i^ec^t^i,  legga  oqme  cfyivi  de\  consiglio 
^fi  XL  ;  mentre  né  come  ehavi  né  come  membri  vi  figqr-avano.        ^ 

Opppnesì  inoltre  alla  veritfi  della  %tom  il  motivo  slesso,  che 
fiddupesi  nel  recato  brano»  della  uoxqagini^t^  rifornua,  |vi  infatti  é  , 
^etto  :  Per  chaxoin  che  infina  im.ef  m  ^4^ ^kofnwBtu^me  e  di  tfxan-.  . 
z^  di  elezer  ef  gran  CAaMtia»  shìj^  €hfi  da  $«H  llfichef  $1,  $e  MoUva  ^ 
flezerper  IT  eeetieri  da  Fenetia  da  per  Seetierj^  ^  quelli  XÌI  <fopof  , 
ne  eleze^a  da  tutta  la  Terra  psC  Questa  opinione,  cl^e  dodici  fossero  ^ 
f(enipre  gli  elettori  d^i  niembri  del  Gran  Consiglio,  due  per  sestie- 
re; benché  seguita  ciecamente  de  molti  eMAolti  croniati  e  storici 
pqsfri  ;  e  smentita  dai  registri  de)  GonaigUo  \aleaso,  nei  quali,  se 
yorrai^nosi  esan^inare  (e  elezioni,  almeno  per  una  ventine  d'  anpi, 
^al  1296  air  indietro^  no.n  avver-r^l  gìammei  di  trpvarvi  il  pretesa 
pumero  de' ({p,<iìc{  «/diori/  ma  se  ne  troverannpt  siccome  dUsi  e 
T>P^^t  già  più  volte»  or  tre  soU  p^pr  ^otto  P  anno^  ora*  tre  primir 
appellati  Elecioree  medii  annif  e4  liltri  tre  per  ^  altra  metà,  ora 
quattro  ;  e  talvolta  se  ne  troyeranno,  oItr«  agli  ordinari^  altri  tre 
9  q^attro  straordioarii,  per  eleggere  un  detero^Q^to  numero  di 
consiglieri  in  accrescimento  ai  già  nominati  di  queir  ennp,  e  questi 
^[pminayensi  £/eirpn  per  scegliere,  cento  del  Vi^tggior  Ome^UQ,  ;  per 
sceglierne  venticinque  (1),  per  isceglieme  In  somma  più  p  menp,  se- 
eo^dp  II  bispgi;io  e  le  circos^nze*  Lo  stessa  BJlarin  Sanudp  fece 
^en«iope  di  cpte^ti  4o4jiei  e  della  suptposta  legge  di  es^duaione  dei 
plebei  ;  mjk  ^0Q  già  cojsie  opinione  sua^  ^nal  4ieb.iaraiido  di  averU 
leHf.  l^  alcqne  cronache.  Né  perlaoien^  potevi^  egli  adattarvisi, 
^p.  di  ayece  portato  il  tetto  origlnsJe  della  legge,  colle  parole 
fcie^e^iae  elie  bp  portata  aDcb'.io  (2):  yoUe  (arpe  naemoria,  io 
^^^.  per  4is.apprpyare  e  smentire  qw^\^  Insita  intrpdotta  sino  dj^ 


(0  Kieciùrei<t  ^m  eligani  eenfum  de    Ito  ;  e  cosi,  i iji  va  dìioorrenJo,  n^i  vvril 
fjmjori  Consilio  :  «-  Elecforeiy  ifui  eli-    anni, 
^ftoigiMii  iuinfiu  de  majeri  censir  ~       (»)  ^U' «aft^ii  m*  1 4^^ 
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iciìipi  suoi  tieiié  nòstre  crònacliet  uìalgrado  iì  differènte  sétiso  che 
he  offriva  il  tedto  genuihd  di  quella  lègge. 

È  falso  altresì,  che  i  pretési  dodici  elettori  noti  potesséiro  elèg- 
gere pia  di  quattrocenseitantal  tOnSiglìéri,  sibcorìie  in  quella  crona- 
ca affermano  le  paròle  :  /  finali  ehoniifiuaménté  è  li  ne  èléxevà  ed 
450  in  fina  klO  et  noh  pm.  È  più  di  quatlrocénSéttanta  é  meno  di 
qaallrocencinquanta  ce  né  mosiratìo  i  Registri  autentici  ^i  varii  àn^ 
ili;  Ne  trascrìvo  alctlni  à  cagione  di  esèmpio»  sicconie  fao  fatio  poco 
dianzi,  per  dimostrare  che  il  gran  Consigliò  don  éra-sémpfe  étitii^ 
posto  di  un  egoal  niimèro  di  òonSiglieri  (1)  :  scélgo  quegli  stèssi 
àuni,  clìe  ho  portato  tóVà,  è  ne  aggiurtgò  c|Ucllèhe  tiltro  di  quelli,' 
in  cut  la  Ciiff a  iiel  manoscritto  Moli  logorata  dal  tempo,  ce  ne  offre 
il  numero  con  sìcurèì^zai.  ' 

Ncir  anno  adunque  Ì2«4.  né  fui^ontf  eletti  317. 
426»     .'   /   i     .     .    Ùìi: 

1266    ';      ;      ;      ;      ;       ftSl. 

<207  .  :  .  .  ;  502. 

4268  •  i  ;  •  ;  UUb. 

12U9  .  .  .  ;  ;  501; 

4270  ';  .  .  •  .  »81; 

4275  ;  •  V  ;  ;  5^7; 

4276  .  .  ;  ;  ;  ft*4. 

È  Quésta  medesima  f  arìètà  di  Adficfèrò  éi  ttthà  ihthé  dòptf  lì 
deéi'eto  della  pretesa  Serrata,  'cioè  anche  dopò  14 'f  297  :  lo  cìié  ÉÌ^ 
miknente  Coi  registri  alla  tùanò  gloTanìi  di  far  conoscere.  Anzi  dà 
quell'  anno  in  poi,  vi  si  it-ova  iffdiòatò  KltresT  il  nutmero  degli  elètti/ 
di  quelli  che  lurono  trasferiti  a4  altre  magistrature,  dei  Sególàti 
di  ^,  ossia  de'  mof ti,  «  dèi  rimasti  a  formare  it  colepo  dèi  Gààà' 
glio.  Serrano  di  esempio  gli  anni,  che  qui  trascrivo  2    ' 
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eletti    passati  ad  altri  offisii 

♦ 

resUno 

«97    . 

.    589     . 

.    .    kO  ,    .    .    . 

18    . 

.    531. 

1298    .. 

.     582    . 

.    .    61    .    .    .     . 

b    . 

.    517. 

1299    . 

.    513    . 

.    .    49    .    .    .    . 

a  . 

.    kòk. 

1300   . 

.    607    .    . 

.    .    81    .    .    .    . 

0    . 

,    526. 

1302    . 

.568    .    . 

.    kk   .    .    ,    . 

0    . 

.    bU. 

1306   . 

,    US    .    . 

.      2    .    .    .    . 

0    . 

.    456. 

1311    . 

.  1017    .    . 

.    W   .    .    .    . 

0    . 

.    971. 

Un'  altra  falsità,  per  la  quale  sempre  più  restano  smentile  le 
assenioni  di  quella  cronaca  anonima,  é  compresa  nelle  parole: 
No»  passando  però  metter  più  di  tre  over  quattro  per  cuxa*  E  qui  sì 
ritomi  ai  registri  autentici  del  maggior  Consiglio,  per  far  quinci 
conoscere,  cbe  pm  di  ire  over  quatro  per  caxa  ammettevansi  beasi' 
a  quel  Consesso.  Dnolmi,  per  verità,  di  dover  essere  forse  troppo 
prolisso  ;  ma  questo  punto  di  storia  é  troppo  interessante,  e  troppi 
sono  gli  sbagli  e  le  menzogne,  cbe  vi  s' introdussero  e  vi  si  diffu- 
sero, e  sarebbe  in  me  gravissima  colpa  il  non  adoperarmi  a  tutto 
uomo  per  porre  in  cbiaro  la  verità.  Farò  lo  spoglio  dei  registri 
di  due  soli  anni,  ed  indicberb  i  nomi  delle  famiglie,  cb'  ebbero  nel 
tempo  stesso  più  di  quattro  individui  appartenenti  al  maggior  Con- 
siglio :  e  per  fiaurlo,  bo  scelto  uno  degli  anni  prossimi  al  1396  e  uno 
de'  rimoti  :  il  1293  e  il  1261,  accioccbé  si  veda,  cbe  la  limitazione 
indicata  dalla  cronaca  anonima  non  aveva  per  T  addietro  avuto 
luogo  giansmai.  Ora,  ndl'  anno  1298  erano  nel  gran  Consiglio 
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E  assai  di  più  se  ne  trovano  neir  anno  1261,  i  spiali  ollrepas-., 
r iaunaginata  limitazione  di  tre  o.  quattro  per  casa.  Infatti. 
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Venier,  ....  9i 

Zane»  ^     ^     •     •  S.*     * 

XeUf  •     •     •     •-  t^. 

Zorzi^  •     .     4     •  8. 

f)imo8trata  £al8a  aùcbe  sotto  questo  rapporto  V  asserzioAe  df 
qdélla  cronacii,  ttìi  rimaiM;  da  dimostrare  pei*  ultimo  la  falsità  altresì 
delle  ulticne  parole,  con  eùi  se  ne  cbiude  il  faeeonto  ;  è  che  de  cé^ 
Uro  fUm  $e  ne  eleaa  più:  e  così  fh  observàdo.  Là  quale  ialsità  ap^ 
parisce  cbiarissima  dal  confronto  similmente  dei  suindicati  registri  : 
perché  anche  dopo  \à  pretesa  Serrala^  si  fecero  iraOite  elezioni  di 
anno  in  anho  \  siécoltle  anche  il  tiiaggior  Gotisigtio  continuò  ad 
avere  anche  in  seguitò  la  durata  di  tìft  solo  anno.  E  per  nòfi  an- 
dare qui  troppo  in  lungo,  accennerò  di  volo,  che  ndl'  àrnno  1297 
ti  si  trovano  e  gli  elettori  di  anno  (Èlettffree  anni)  ed  «ItH  straor-* 
dinarii  elettori  pét  eleggere  venticinque  Cdnsiglicfri  in  supplemento^ 
di  quelli,  eh'  erano  passati  ad  altro  ufHifitf  0  magistratura  (Eleeio^ 
tèi,  qui  eligant  vigintiquinque  de  majori  ^omiUoJ  i  ed  esponendo 
quinci  il  catàlogo  degli  eletti,  vi  si  trovà  premessa  la  solita  tntito^ 
(azione,  come  negli  afini  srddietro,  cioè  :  Utì  suiti  de  Majori  (joneU 
Ho,  qui  electi  fuetiint  per  £lector0get  fiUfruni  appin^baii  per  XL.  Ed 
egualmente  si  trova  nel  seguente  aÉin#  1399  :  il  titolo  del  registro 
ti  e  espresso  cosi  ;  Uti  $unì  de  Majori  ConeiUè  a  ài  Michaele  ih  ofi- 
ia  :  e  dopo  di  averne  enumerato  gli  eletti/  vi  é  trovano  le  elezioni 
straordinarie,  che  in  quell'anno  avvennero  in  ditersi  tempi.  È 
eolio  stesso  metodo  si  trovano  in  seguito  di  tfniio  in  anno  gli  elei* 
tori,  gli  eletti,  le  loro  prete,  ossia  la  baKottaziene,  e  V  approvazio;^ 
lie  o  la  disapprotazione  del  collegio  dei  Quaranta.  È  qui  mi  piace 
^ggitmgere  una  particolarità  dei  registri  neir  anno  1329,  ove  si 
fa  menzione  di  otto,  nominati  dagli  elettori  e  dispensati  dalla  prov» 
è  Wloitazione,  ih  qttesto  itfodo  « 
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Anno.  liQ7.  i59 

De  SexUm  S.  Aforoi,  0$  Contrada  S.  M^oi 
^m  Mmiprohmii     \\,  \/ 

Marmui  Sup§miìlh  fiL  D,  Ih€i8. 
GraUmui  Ihnéulo  Pr^cur^ar* 
Marimu  Fuscanno  Avctirolor; 
Mareu$  Mmurùìcefio  Proeuràtar. 
Nicolatu  Faledro  Procuratore .  .  : 

Petrus  Grimani  Proourator. 
Aa§ehMudaiio.'Pro€uraion   \ 
Xanfwtf^fif  Mauro0eno  fil  Mani  ProeardÈorU.' 

E  posola  v^òmi  roglrtraii  gli  oiolli  dì  qiieiritiiol  da: tutti. i 
•estieri  dalla  città.  Sulla  quale  particolarità  d*  cpietto  registro,  oi* 
serva  opporluDamènle  il  Tentivi  (l)i  come  quincisià  faòile  il  per* 
soaderci  «  che  il  Maggior  CbnsigUo.  seguitava  ad.  essere  elettivkr» 
«  e^he-l  anembri  eletti  ersikio  approvali;  secondo  1'  aalioo  cfoórt  mai 
«  interrotto  coslume»  oellai  Quaraotia  )  boif>  perdobaudosi  la  prilonia 
t  e  ballouoatoiie.oé  iac^'  alti  Procuratori  «di  sao  Mareo^i^juali  ^ 
f  quel  tempo  coneorcevano  allo  itdiioaqTii. dal  Maggior  Coitsjgtio* 
«  11  solo  figlio  del  dogo  Sotanso  vieae  dispensato  dijllnpruovaré 
9  ciò  18  riguardo  dcUa  suprcnui  dignità' d<Ua.QepuU)lì€la  Cofno 
«  dunque  ai<  può  dire  eou;  satio  Miterì^  e^  dopo  ili4396  non  si 
il  làeease  più  elesìoBé  aj^  pruova»  e  che  il  Maggior.  CoosigKo  dy 
t  venisse^  aiuo  da  queir  aanot  eteditafio^  p^potuo  e  di  tqui  ?  #    . 

Né  già  sÌQo.aU^anu0  soiddicata  i32ft». ma  aneW  veai*aoni 
dopo,  ai  laoyano  manifesto  Ce&fiaaoaiansé  dei  registri  aunnommaiià 
che  il  Maggior  Consiglio  noU  era  me.  stato  $err$lo  ;  ioa  che  sia 
ae  continuava  anaualaBeÉle  rdeaiouo  dai  oanlponenti,  e  che  quo? 
sii  non  venivano  ammessi  che  dopo  la  haHottauone  e  Y  approvar* 
sione  dei  Consiglio  dei  Quarantah'U  tilolo inftydi  dei  registri  dell'  aiK 
«0  iS49  è  casi  : 
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In  nomine  Dei  etemi  amen.  Anne  ah  Ineamatione  Domini  Jem 
Chnsti  MCCCXLFIII  Indizione  IH  meneie  Sepiembrisi  Tempore 
nobilium  Firorum  Domiàomm  Joemnie  Metreelh,  Nieoleti  Mau- 
rocenoy  et  Jacobelli-  Cauto  t  honarabitium  Capiinm  de  Quadra^ 
ginta.  In  presenti  Libto  eontine/ntuf  omnee  itti  qui  approbati 
fuerunt  inter  XL  de  Majori  ConeiHo,  ut  deeerMiur  in  eingulis 
Sexteriis  et  Contraiis.     '  » 

.  '  •  '\  * 
Dunque  tuttora  vi  si  eleggevano/ vi  si  banollavano,  vi  si  appro- 
vavano quellt,  che  tè  ^tfvevano  conporre;  dunqie  non  era  esso 
divenuto  perpetuo  ned  ereditario  di  que'  soltanto  che  vi  si  erano 
tifati  nel  1Ì97  :  dnnqiie  la  supiposla  5«mie<r  «f#/  Maggior  Consiglio^ 
oosi  generalnieiite  oredila  ^  spacciala,  q  una -^volaimmagiiìaria  e 
smentita  dai  failtì,  dalle  ragioni,  dagli  autentici  documenti,  che  sino 
al  giorno  d^oggi  ne  sono  incontrastabili  testimoni..- 

Né  dicasi  die  colesia  Secata'  eonsìstev»,  piucelié  nel  rendere 
ereditsirio  il  Consiglio  ai  qoc'  che^  allora:,  vi  si  trovavano,  nel  aermma 
r  ingressa  a  *cbi  non  era  nobile;  costocbé  al  momento  di  tal  Ser- 
ratola slato  alialo  un  muro  di  separazione  tra  la  nobiltà  e  la  pie* 
be^  e  nobili  perciJ^non  dovessero  lenersi  quiod'  inMnxi  se  non  che 
colorò,  che  sSwo'a'qnel  giorno  vi  avevano  appatteMlOi^  e  plebei  ri» 
manessero  tutti  gli  altri  ciltaditti,  cbe  non  vi  erano  mai  staiti  am^ 
niessi  ;  perciocché  questo  pure  é  smentilo  dai  fatiti,  dal  semplice 
esame,  cioè,  dei  registri*  medesimi.  In  essi  trovansi  ogni  anno  ag» 
gregali  al  Maggior  Consiglio  taluni^  che  no»  erano  di  famiglie  no» 
bili  ;  ed  eglino,  al  pari  de'  Contarini,  de'  Memi,  de'  Saondi,  de'  Bet^ 
doari,  de'  Gradenighi,  de'  Tiepoli  e  di  altri,  sulla  cui  antichissima 
nobHta  non  pnò  mai  insorgere  dubbio  alc«M>»  venivuio  scelti  da* 
gli  elettori  e  ballottati  dalla  Quarantia*  Ed  a  questo  proposito  dirò, 
cbe  la  loro  approvaaione  aon  si- trova  già  indicata  con  foroM^ie, 
eh'  esprimessero  un'  aggregazione  alla  nobiltà,  ma  eolla  semplice 
dichiarazione,  che  poteeeero  essere  eletti  del  Maggior  Consiglio  per 
mezzo  degli  eleUori  d"  anno.  Basta  leggere  i  libri  deUa  Qnarantia 
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ANNO   1297.  l&l 

per  trovarne' ad  ogni  passo  rioDovelIat»  testimonianza,  poco  pia 
pooo  meno,  così  : 

i301*  Jtmuurii  il  :  Quod  Thomas  Sinyolo  possii  eligt  de  M(t- 

Jori  Consilio  (1). 
1302.  Maji  18;  Quod  Marcus  Scafolo  possU  eligi  de  Majori 

Consilio  (2). 
i307.  Novetnbris  22  Indictiof^  Sexta  :  Quod  Slephanus  Bene- 

dielo  possii  eligfper  electores  de  Majori  Consilio.  —  Capta. 

Quod  jéntonius  Gambarino  fiU  Petri  possii  eUgi  de  Afa- 

fori  Consilio.  —  Captum  de  non  eie. 
e  cosi  via  via  decorrendo,  continuano  di  anno  in  anno  le  memo^ 
rie  degli  approvati  e  degli  esclusi. 

Vi  fu  per  altro  chi  disse,  spropositando,  che  V  annua  clc/ione» 
la  qnale  tuttavia  continuava,  non  fosse  già  per  eleggervi  quei  niem- 
bri,  i  quali  per  la  loro  nobiltà  vi  appartenevano  naturalmente  e  di 
diritto  ;  in  vigore  cioè  della  supposta  legge  della  Serraia;  ma  per 
ascrivervi  nuovi  nobili  ;  per  aggregare,  cioè,  alla  nobiltà  veneziana 
alcuni  che  non  n'  erano  a  parte.  Dalle  cose  fin  qui  esposte,  coi  «lo- 
camenti  alla  mano,  si  vede  abbastanza  chiaro,  che  ogni  anno  V  ele- 
zione e  la  ballottazione  aveva  luoga  anche  pei  nobili^  che  Io  erauo 
prima  della  pretesa  Serraia.  Ma  poi  aggiungerò  ;  come  osserva  au- 
elle  il  dotto  Tentori  (3)  ;  chi  mai  si  può  persuadere,  che  in  un 
solo  anno  (k)  i  nuovi  aggregati  alla  nobiltà  sormontassero  il  prò* 
digioso  numero  di  1017  ;  i  quali,  uniti  a  quelli  degli  ani^i  prece- 
denti, ed  a  quelli  altresì  che  vi  si  trovavano  al  morpento  dell'  im- 
maginaria Serraia,  formerebbero,  un  corpo  di  nobili  cotanto  nume- 
roso, che  la  repubblica  non  n  ebbe  mai  tanti  in  tutti  i  quattordici 
secoli  della  sua  esistenza  2 

L' ingenuità  per  altro  dcHa ,  storia  e  il  mio .  dovere  di  storico 


<i)f.tb.  cìupag.  157.  <4)  N'^lt^ 'tiiid    i3ii,   come    ho  ^cceu- 

(2)  A  cari.  iS3,  nalo  a  pig.  iS6. 

(3)  ro.ig.  cit,  psf .  U»a. 

>0L.  ut.  2f 
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leale  mi  obbligano  qui  a  far  conoscere,  che-  sebbene  la  recala  leg- 
ge del  1397,  non  sia  ne  possa  dirsi  Serrata  del  Maggior  Consiglio, 
ma  semplicemente  una  riforma  di  esso,  nel  modo  che  ho  dimostra- 
to finora  ;  tutlavoltà  Y  aggregazione  nuova  d' individui,  che  non  vi 
si  erano  trovati  al  momento  di  quella  legge,  doveva  essere  prece- 
duta da  un  esame  della  Quarantia,  per  conoscere  se  mai  quel  nuot^o 
uomo  '  (giacché  cosi  nominavansi  cotesti  nuovi  aggregati)  avesse 
avuto  nella  sua  famiglia,  ascendendo  per  linea  retta^  chi  una  qual- 
che volta  fosse  stato  parte  di  esso  consiglio.  E  sotto  questo  ri- 
guardo si  potrebbe  dire,  che  la  legge  dell'  ultimo  febbraio  1297 
sìa  slata  come  una  preparazione  a  circoscrivere  le  qualità  e  le 
condizioni  di  chi  per  V  avvenire  avesse  voluto  entrare  in  quel  Con- 
sesso ;  cosicché,  come  realmente  avvenne  di  poi,  nessuno  vi  po- 
tesse essere  eletto,  se  il  consiglio  dei  Quaranta  non  ne  avesse  rico- 
nosciuto ed  approvato  la  nobiltà,  ossia  la  nuda  e  semplice  carat- 
teristica «di  essa,  di  avere  cioè  appartenuto  taluno  della  sua  fami- 
glia, in  un  qual  si  fosse  anno,  al  maggior  Consiglio.  Al  che  si  ri- 
ferisce la  formola  poco  dianzi  recata,  qnod  possit  eligi  per  eiectores 
de  majori  Consilio. 

Ma  giacché  mi  sono  addentrato  in  questo  argomento,  Io  voglio 
svolgere  in  ogni  sua  parte,  per  non  averlo  a  riassumere  un'  altra 
volta  :  e  particolarmente  sul  punto  dell'  aggregazione  di  quelli, 
che  non  fossero  stati  del  gran  Consiglio  nei  quattro  anni  precedenti  alla 
legge,  a  tenore  degli  articoli  I  e  III  di  essa.  Al  quale  proposito 
non  faro  che  trascrivere  le  parole  del  Tentori,  che  trattò  radical- 
mente questa  interessantissima  controversia  (1).  •  Ora  diro  breve- 
»  mente,  come  fosse  in  latto  inteso  ed  eseguito  Y  articolo  III  passini 
»  eKgi  de  aHis,  qui  non  fuissent  de  Majori  Consilio  ;  e  quali  fossero  i 
*  cittadini,  che  non  erano,  ma  che  potevano  esser  eletti  dagli  élet- 
»  tori  annui  in  virtb  della  legge  1296.  Per  la  clausola  dunque  de 


(i)  Nella  tua  disaerlaiioAe  iolitoUta  :  tlvtro  carattere  polìtico  di  Bajamontc  TÌ€^ 
■poh.  Veimia  1798^  pag.  17  e  aeg . 
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t  aliis  intesero  ^elli».  che  non  erano  stati  ne*  quattro  anni  prece- 
»  denti  del  maggior  Consiglio,  ma  essi  o  gU  antenati  loro  per  parie 

•  di  padre  erano  stati  almeno  nna  volta  in  quel  conse3So.  È  vero 

•  che  questa  condizione  non  era  formalmente  espressa  nel  suddetto 
i  articolo  III,  ma  fu  però  inviolabilmente  osservata  ;  il  che  si  ri- 
»  cava  ad  evidenza  dal  fatto»  poiché  quelli^,  che  non  erano  stati  ò 
»  loro  avvero  alcuno  dei  loro  antenati,  non  fiirono  mai  introdotti 

•  nel  Consiglio  per  la  v^  de  soli  annui  elettori»  ma  per  via  di  gra* 
i  zia»  e  quali  dicevansi  uomini  nuovi.  •  Cosi  facevasi  in  pratica 
dal  1297  sino  al  1300;  ma  in  qaest'  anno,  a' ^2  di  marzo,  se  ne 
fissò  anche  la  legge;  e  la  prritica  fu. autentica  e' diventò  stabile 
disciplina.  Si  ordinò  infatti,  che  gli  elettori  di  anno  non  potessero 
nominare  uomini  nuovi  a  forgiare  il  CooaigUo,  se  prima  non  fos- 
sero stati  dalla  Quaranlia  dichiarati  abili,  ad  esservi  ammessi  :  al 
che  occorreva  la.  maggioranza  dei  voti  di  quella,  purché  vi  fossero 
slati  radunati  almeno  venti  de' suof.  consiglieri  (1).  '  ^ 

Ma  quanto  più  la  repubblica  avvicinayasi  a  compiere  il. suo 
stadio  democratico,  e  all'  assoluta  aristoprazia  si  iindaya  fondando, 
altre  leggi  furono  stabilita,  le  quali  ne  cegolassera  e  ne  limitasserci 
le  aggregazioni.  Perciò,  nel  1307  a'  28  4i  ottobre,  fu  decretalo,  ch^ 
almeno  25  voti  della  Quarantia  dovesse  avere  ogni  uomo  nuovo\ 
che  aspirasse  ad  essere  nipmbro  del  maggior  Consiglio,  ossia  ad  ot- 
tenere la  nobiltà  ;  olire  ad  averne  avuto  cinque,  anziché  quattro,  del, 
consiglio  minore  (2).  E  tre  anni  dopo,  volendo  restringere  vieppiù 


(i)  L«  legge  dice  cpil;  m  Die  ai  Mjir-  prieornus^  ed  è  cosi;  u  iSo^.  28  Octobrii 

VI  Ili  iSoo  ia  Mai»  Conib  CapU-  iaU  pan:  »  io  M.  C.  CepU  iiitt  pars  :  ^aod  situi  illi, 

n  quod  inittogalar   eepilalart   Comiliarìo-  n  qui  dabanlur  ftd  eli;eeo<lum  de  novo  ^e 

»  filili^  qood   de  gelerò  non   debeat  dare  n.Majorì^  G>nsìlio|   dabinlur   per  qualuor 

bomioena  Dovam  ad  facienduqi  ^  Consiliarios  et  raajorcm  partem   de  XL 


»  ipiiaai  eligi  de  M.  G^  aiai  prins  caplaaa  n  congregatis  TÌgloli  de  XL  vel  iode  sup'ra 

«foerit  per  majoreoi  partem  de  XL  eoa-  1»  ita  de  celerò  aliqni   non  possint  dari  ad 

»  freg»tie  a  XX  eunanii  et  fi  Cooailium  n  eligendam  de  noro  de  Madori  Consilio, 

ncttooatra,  ntreTooatam.n  n  nisi  priui   caplnni    l'ucrit   per   quiuque 

.  44  La  legge  è  icgUtrala  Del  libro  Ca*  n  consiliarios  et  figinliquìnque  de  XL.  » 
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la  facilità  che  mostravano  i  Quaranlii  neir  ammettervi  uomini 
nuooiV  fu  decretato,  che  non  potessero  più  bastare  i  '  venticinque 
voti,  ma  che  ve  ne  occorressero  trentacinque,  e  che  dal  maggior 
Cofasiglio  vi  fosse,  non  più  due  sole  parti  dei  voti,  ma  la  maggio- 
ranza (1).  ' 

Col  moltiplicarsi  tè  difficoltà,  anziché  scemare,  cresceva  il  na- 
mero  degli  aspiranti  ;  e  la  troppa  facilità  del  collegio  dei  Quaranta 
ad  accettarne  le  istanze  e  rendere  efeggibili  i  cittadini  uomini  nuovi 
stimolava  sempre  più  il  rigore  del  maggior  Consiglio  medesimo, 
a  cui  non  più  per  nieriti  ed  abilità,  come  nei  primi  tempi,  ma  per 
raccomandazioni  ed  intrighi  si  ascrivevano  gli  eletti.  Al  che  po- 
nendo mente  il  doge  e  il  suo  minor  consiglio,  fu  proposta  ed  ap- 
provata una  legge,  nel  131K,  a'  29  di  luglio,  per  la  quale  gli  elet- 
tori venbsero  aiutati  nella  loro  scelta,  ove  colla  mente  non  aves- 
sero saputo  raggiungere  que'  che  n'  erano  veramente  degni.  Fu 
decretato,  che  s' istituisse  un  libro  da  tenersi  nella  Quarantia,  nel 
quale  tutti  i  cittadini,  che  avevano  Y  abilità  e  i  riquisiti  voluti  dai 
precedenti  decreti,  per  poter  essere  eletti  dal  Consiglio  Maggiore, 
vi  si  facessero  iscrivere  dai  nostri  del  Consiglio  stesso,  purché 
avessero  compiuto  i  diciotto  anni  di  età  (2).  Ma  Y  istituzione  di 


(i)  Quella  legge  è  in  un  libro  deirÀYo-  «  capta  de  QuaJragìnta  et  tres  partèf  Ma- 

f aria,  lenta   nome,  ed   è  eifiresaa   coil  :  »  forti  Coniilii.  n 

44  iSio.  i6  Martiì  inler  QuadragiiiU.  Guai  {%)  Nel  libro  Phnmtnsis  delia  Cantal- 
w  ait  quoddara  Coniiitaoi  coulineni  ìnUr  lerb  ducale,  ita  regiitrata  la  della  legj^'e 
«cetera,  quod  aliquii  non  poatìt  darì  ad  colle  aegaenti  parole:  u  i3i5.  29  Jufii  io 
t»  eligcndlua  de  doto  de  Majori  ConiiUo,  n  M.  C.  Cqih  eleelorei  qui  fiuut  el  rligou* 
9»  nifi  priui  captum  faerit  per  quioque  «  tur  de  Majori  Consilio,  cootinenti  quan- 
ti ooDiiliarioi  et  de  YiginU  quinque  de  Qua-  n  do  lont  elecli  detinealur  et  ponaiitur  in 
n  draginU  :  Capta  fuit  para  inter  Quadra-  m  Cancelleria,  ut  aliqaii  poiiit  eii  kqiii,  et 
1*  ginla,'  quod  addalur  dicto  ooosilio,  quod  n  ilti  qui  approbati  lunt  id  eligenduie  oou 
19  ubi  didtnr  vìgtntiquinqùe  de  Quadra-  n'pouint  tini  lubito  babere  in  raemorii  li- 
ti giula,  dicatur  trìginiaquinque  et  ma)o-  1»  loi,  quoi  debeat  eligere,  de  quo  Com- 
«  rem  p^rtcm  Majoria  Consilìi.  Et  non  in-  9»  nuiie  Noitrum  delectum  patitiir,eoqood 
n  icllìgaUir  de  illiti  quìbui  cohfullum  est  n  meliorcs  propler  oblivlonem  eirctorom 
«  biitiuique»  et  baec'para  non  possit  rcvu-  t*  inultoliee  rcmaoeiit  et  uoii  eliguutur:— * 
N  cari    alai   per  qubqucr  cóusiliàriui    trtd  1*  Capti  fuit   pan,  t^uod  de  celerò  omncs 
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foesto  lilwo  «wd  M  dkllà  dKwrsb  dille  siepe  iqteiizioni  M%^ 
Temo»  perchè  il  eooomrao  er8)>be  si  lattavente^  che  ipeiriSba  3Ì  vi- 
dero flcrkli  SQ  quei  libro  i  neou  ^i  figUBoU  illegiilitnk  Per.rtparare 
a  ma  lauto  disordtiie»  fii  necessario»  nel  genharo  dell'  àiina,1316, 
vmi»i9,  ossia  1S17^  una  aiiOTa  legge,  la  quale  ciuidaMiava  alla 
di  300  lire  ehioéqiie  si  fosse  già  Catto  iscrivere  seaaVavere 
i  volati  requisiti  e  non  si  aftwllassé  a  fami  canoeUare  entro  la  spft* 
aio  di  aa  mese,  e  clnunqiie  allrasa  :YÌ  si  fisne  folto  in  avvenire  jls^rir 
mere,  mancandogli  i  teqnisili  necésiarit  :  e  di  questa  legge  fu  affi- 
dala r  oaeeuiooe  agli  A¥ag«doéi  del  Coomae  (1)«  Essa  fu  confer- 
ed  MnpUèla  negli  an«:iS19  e  iSSS. 
Tatto  queste  discipline  avevano  rf^one  a  quella  classo  di 
i,  i  quali  prelandevaaQ  pen  diriiio  .  di  essere  eleggibili  al 
Goasigiiifc  allte  Milliaenlo  Te  n*  erano  per  qiielli,ebe  vi  po^ 
lare  eletti  pttigmam  giaeché  h  stimalo  oonveoieote,  che 
e  il  aaerilo  peasoaafe.  aaasse  i^d  aprite  ai  eittadioi,  cbe  ile  fos-i 
stali  deigiai^lavia  ad  enIsaM  in  quel,  sovrano  coasèsaa.  Delle 


ì  €ligi  ìb  ìl«}orl  CoiMitlb  de-'  «  ptHem  m  XL  et  M ftiori  GooMlio,  ^mt 
9à  yrcifciKrei  «le  QWc»*  «9  9rum  illi»  qui  pompi  digi  <fe  31.  C  de* 
«  gmtM  et  ùotn  m  icribi,  affiJantof,  quo<l  r*  beant  veniro  ad  ootarios-  de  XL  et  factant 
*  sbA  MWiurom  XVlll,  ]uxU  formam  can*  n  te  acrìbi,  et  plaref  Yenlant  aJ  facienduni 
««B  cafil  iSi-t.ar  Novesk,  Mn  qued  f»te  ae^ibt,  <|«i  noo  poeniAt  eligi  :  —  Ca* 
-•  ffMVi  «iiiP  «t  hoc  etaem  poirit  ediitpleri,  V)  p^  fy'a  ^af^  qood  ai  ;de  celerò  aliquii 
*cl  pairet,  fralfCf 'et  eonsangaiiieoa  et  >i  laciat  se  icrìbi,  qui  non  posai t  eligì  de 
^a&ae  «Mie  iMt>pinqftos;  et  isti  sìo'scrtpti  W  11. -Cv  cada!  in  poefiaitt  librafuin  CCC,  et 
'•ksatfhv  m  preaseSe.  dielMagi  ^deMo*  !  «ó  q«i» l'ecisset  se  icnbi  badeans^ seu  fa«- 
*"  rma:  d  oibiloroitMis  diioitlantuf  sibi  qiu>'  -  '»  ctus  alìquts  essct  ad  aliquod  lerapus  de 
io  qii'i  tueriot  scrìpti  atitequani  n  M.  C.  qui  «ligi  non  poiuisset,  tfxceptis  iis^ 
al  «Ma  eleelioiies  faeere,  ad  hoc  m  qui  per  gratiam  potuerunt  elìgi,  debeanl 
BiMlafei  attt  pruviaì  4é,ìHÌ*.<|«à  n-wt»  oimiii  .nenesmi  pua tqoani  bave  fuirs 
eligi  et  p«MSÌiit  meli<^res.  t'acere  n  capta  fuerìl»  lacere  so  oaocelUrJ  sud  poe- 
t  :  et  ti  coiuiCum  est  coiiirà,'  si't    »  nà   praetficlariiin  librarum  CCC,  et  qui' 


'    t  »  i|Kttiab^  il  ^^  aoosolieoHti  Verllas  lia*. 

0  )  Aache  fMsta  legge  e  registrala  nel  «1  bebit,   babeat   quarluin   dicUe   pcnac  et 

■  I  il  SIMM  ISktm  Fkr^mensis:  m  i3i6,  dieS  n  (eiieanlur  de  credeiitia,  et  iojungalur  iu 

^  liMiwii  io  M.  e.  Ciim  nobilis  vir  Hìonias  n  tapilubri  Advocaluruu.  n  * 
«  UnaAitn  csisteds  eipot  de  XL  -  posuerit 
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quafi  leggi  le  più  io^rlMli  ferme  de<n>eiale  aef^i  mbì  1307, 
1818, 1S14  ;  eeme  bo  Belato  neHé  peg^M  edUieira. 

Né  fpà  mi  fermerà  adeMo  a  perre  in  chiaro  aé  ena  ad  una 
tette  le  falsità,  cui,  ani  proposito  di  questa  legge  bmosa  e  delle 
eoasegMMe  ebe  ne  furono  tratte,  spaoeiarono  tanti  scrtlteri  e  na- 
zionali e  stranieri,  panusolamente  il  Langier  èil  Darù.  Le:ragiom 
eh0  ilo  addotto,  appoggiate  ai  deeomentì  autentiei  e  ineontraatabili 
dei  pnbbliei  registri,  vomo  sopirà  qndniHiue  altra- teatiinoniansa. 
E  quéste  medesime  Cagioni,  eell^  smentir»  le. fairoloae  narraxioni 
di  quelli;  pongono  altmsi  ÉioUi  kUni  ammelivi  delle  anecessive 
congiure,  le  quali  eglino:  diskerd  oigiènale.dal  malooManto  di  al- 
cuni nobili,  che  per  la  sa^posta  Sermle  déiGrO»  Corneo  t»  rima- 
sero éselnsL  Nominano  di8tintamen|e,  come  ceipitp  da  iqnèsta  légge« 
i  Bendelélti,  i  BfBrenght,  i  BaloeUni,  »  Verardi,  i  Denti,  i  Trnsani 
ed  aUi4,  bui  sarebbe  tnoppe  lungi^  V  enumerare  ^l^.  Ma,  esaminati 
con  diligenza  Ì  registri  della  Quaraacia,  nei  quali  fK  eadusi  per 
manéanea  dei  wloti.  raquisit|  venivaiU»  -  teotvasségàalì' 'cella  fruM 
cecidil  adprobafn,  non  trovasi,  dall'  anno  1S61  sino  al  1300,  nea- 
suM  della  sMunomipate  f^^^miglie  nò  ampues^a  né  esfclnsa.k^<>  <^be 
fÌBor  di  dubbio  avvenne,  siccome  osserva  opportunamente  il  Ten-^ 
fori  (2)»  perché  essendo  occupate  indefessamenfe  n^Ila.  mercatura 
e  fors'  annlm  as^enU,  poco  o  nulla  si  curaeoifto  di  brsi  die^raro. 
eleggibili  ;  né  perciò  vi  furono  elette.  «Gom^  é  diin(}ue  da  credersi, 
ch'clI^QO^  non  ammesse  per  propria  trascuranza,  avessero  a  la- 
gnarsene ed  a  enacchinare  contro  lo  alato  I  D' altroade  poi^  quando 
vi  SI  fecero  iscrìvere,  la  lóro  nobiltà  fu  riconosciuta  e  vi  furono 
ammesse*  .....> 

'  Né  posso  qui  astenermi,  dopo  una  serie  di  tanti  documenti  ir- 
refragàbili, dal  notare  V  insussistente,  ridicolezza  delV  opinione  por- 
tata in  campo  dal  Laugier;  il  quale  disse  questa  riforma  avvenuta . 

(i)  Laagier,  Ub.  X  delta  Storia  dtlla       ,  (a)  $«ggi9  MUa  S^lor.  i^en^  )H).  II,  cap.  I, 
Rep.  di  Vtn,  §.1,  nella  paf.  187  del  ,vqI.  V. 
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per  r  «|Mw  Snmék  S' e  gii  ip«4iilo»  emm  aél  1M6,  progettala 
sotto  il  dogo  Paadob,  ara  siala  disapprovata  (i)  :  eome  nel  OMirM 
del  IS9€  era  sUta  riprodotta  dal  doge  GradcnigOt  aia  indaino  (i)  ; 
coBie  in  segnilo  sia  siala  sottoposta  a  tante  modificazioni  e  disci- 
piioe.  Chi  dwiqne  la  potrà  nuii  credere  t  opera  di  un  di  P  Al  quale 
proposilo  ariFftte  opportonamente  il  Darù  (Z),  che  «  alcuni  scrii- 
i  tori»  bramosi  di  colpire  V  immagiaazioDe  de'  lettori^  ripottarooo* 

•  che  qoelle  inattese  isliUiiioni,  che  produssero  un  rivolgimento 

•  neir  essenia  del  governo  veneto»  fnrono  concepite^,  prcfposte 

>  e  stabilite  ad  no  Imito  dal  doge  Gradenigo  :  ma  le  rivoluzioni 

>  politiciie»  che  hanno  dnrata^  non  accadono  a  questo  mod4K  Qum^ 
»  da  si  vnol  tirare  pvoSito  dalla  sforia  e  darsi  ragioner  delle  vicendcv 

•  bisogna  toner  conto  deHe  circoatamn  che  le  predisposero  e  so-^ 
i  guire  attentamente  tutte  le  misure  che  le  hanno  Cstte  grid&tiH 
B  mente  arrivare.  •  Al  ohe  nnHn  piiò  meglio  giovare  quanto  le  in- 
dagini e  lo  studio  sui  docnmenli  contemporanei»  registrati  e  con* 
servati  nei  pubblici  arckivi..  Ed  a  qneslo  proposito  anche  il  Stsn 
mondi,  tuttoché  molto  debole  nelle  cose  politiche  della  repobblica 
di  Venezia,  ronprovera  n  buon  driHot  cotesla  irragionevole  suppo-. 
sizione,  che  un  cambiamento  A  grande  «slia  pdbblica  amminiolra- 
zione  degli  aftiri  sia  stelo  snhitnnoo  o  improvviso  (^)  ;  e  dice,  che 
sebbene  agli'  scrillori  veneti  non  fimo  stato  lecito  di  riprovarla» 
anzi  neppure  di  prenderla  ad  esame,!'  abate  Laugier,  che»  secondo 
lui»  n'  era  istrutto,  e  che»  cN)me  straniero»  poteva  mostrarsi  inipar- 
ziale»  avrebbe  dovuto  èssere  pNi  esMIiKe'Vevidieo.  Ma».4{Qine  e$0Ué 
e  Twidieo,  se  awertiinnwnto  ilraMlge'  non  di  rado  In  veritii^  e  so 
tanta  n'  era  la  sno'  erudiziènoi  elm<  gli  parve  gvnn  cosa }  e  eia  a'  ilH 
tenda  altresì  d^l  Daru  ;  quando»  potè  oltana  nnn  drooaea»  nn*  doeo^ 
mento,  tgnuroessefldcFdegKifHÌumertvoK,  cbC'UfHTidrobilFÌo  seorOto^ 
oggidì  reso  pubMico,  si  eooseivnno  I  B>  pnr  qpestaipropensiooib 

(i)  PafT.  i4a.  (\)  Sior,  delle  Repubbliche  Italiane 

(2)  Pag.  i4f .  nei  stcoli  di  mes,u>^  cai».  ^* 

(3)Ub.Vi^uuiir.lX. 
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cte&  io  a  difendere  la  pretesa  Serrata  e  ad  adulare  la  degeaérata 
nobiltà  Venesiana,  eUestie  la  sua  atoria  ta«lo  favore  presso  il  go* 
Terno  dell'  aristocratica  repobblieat  tino  ad  arare  il  goTerao  stesso 
a  difensore  neUe  sue  inesatte  ed  kifedelt  asserciooi.  «E  ae  sia  prova, 
che,  mentre  neil'  anno  i700  fecevasi  perseguitare  V  opera  di  Ame- 
ìot  de  la  Honssaye,  V  opera  invece  dell*  ex^gesntta;  notata  di  moki 
errori  dal  benemerito  Vettor  Sahdt,  in  no  libretti^  stampato  a  Ve- 
neaia  Y  anno  1769»  col  titolo  dr  EsìmUi  della  sioria  veaesiana  del 
$ig.  §A(tte  Xavjter  ed  onenmziani  ecpra  em,  fa  presa  a  proteggere 
si  fiittamente,  che  gì'  inquisitori  di  stalo  ne  soppressero  la  confa- 
fazione  del  Sondi,  percioecbé  di  trofifo  ofehdevaei'ua  noma  eempn 
ienemeriio  delia  veneia  sÈorin  (I).  Eppnra  il  Sandi  non  allro  faceva 
ebe  porre  a  confronto  le  asserxionì  dì  Làngier  coi  doeamenti  an- 
tentici  degli  archivi* 

È  falso  poi  eib  che  disse  il  Darò»  segnendo  gli  errori  di  aioiii 
cbe  lo  avevano  preceduto  :  e  lo  disse  ancbe  il  Tiepolo  confutatore 
degli  sbagli  di  lui  ;  essore  stato  abditò,^  ndl'  anno  1  SI 9,  il  sistema 
delle  elexioni,  del  rinnovaroenlo  del  GonsigliOt  e  perciò  della  lista 
altresì  degli  eleggibili.  Ho  già  notato  anìcbe  nelle  pagine  addietro» 
che  nel  13(t9  avveniva  tuttora  la  bdlotlaaione  della  Qvataniia  per 
approvare  i  nobili,  eletti  a  membri  del  Gran  Gmsiglio.  Qui  ag- 
giungerò, sempre  suli'  appoggb  incontrastabile  dei  registri  della 
Cancelleria  ducale,  die  furono  essi  baUi^ttati  od  approvati  anche 
nel  1K50  ;  e  in  queir  anno  ansi  sali  il  loro  nnmeio  sino  ad  897. 
Dopo  il  12*51  non  se  ne  trovano  piit  gli  elenchi  annuali:  incooiio- 
ciò  *quind'  innanti  un  mmvo  sistema,  di  cui  per  altro  non  si  può 
addurre  veruna  legge,  che  lostahiisse.  Invece  cbe  un  solo  asoo, 
si  vide  durare  il  ConsigUo  asaggiòre.dne  anni  ;  poi  cinfue;  in  se- 
gu^o  sei  ed  andié  più  ;  finché  col  fatto  fu  smesso  del  tutto  Y  oso 
dei  tre  elettori  e  quindi  cessò  et imtdio  hi  hallottaaione  deUa  Qaa- 
rantia.  Non  si  sa,  è  vero,  in  qual  anno  precisamente  avvenisse  ciò  : 

(i)  Vcd.  la  Sior,  dtUa4eUerat.  vtntz,  detl'  ab.  Voaclims  to».  II,  pqf.  loS. 
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checché  per  altro  ne  sia^  certo  é  che  il  doge  Pierazzo  Gradenigo 
non  vide  siffatta  mutazione  ;  e  «  quindi,  come  conchiude  il  dotto 

•  Tintori  (1),  possiamo  dire  a  ragione,   ebe  il  governo  sovrano  di 

•  Venezia  non  passò,  come  cianciano  il  Sodino  ed  il  Cueva  col 

•  Laugier  (2),  ah  omnibus  ad  paucoi,  ma  si  bene  a  paucis  nobiUbus, 
»  che  erano  li  470  in  SOO  nobili  dell'  annuo  Consiglio  ad  ornnes 
»  nobiìeSf  i  quali  dismessa  V  annua  ballottazione  fermarono  il  Gonsi* 
B  glio  nella  guisa  che  Io  composero  negli  ultimi  secoli.  •  E,  seppure 
un  limite  si  voglia  presumibilmente  conghictturare  di  questo  cam- 
biamento, non  mi  sembra  punto  improbabile  V  asserzione  degli  an* 
nali  Magno^  della  cronaca  ioedila  di  Gaspare  Zangarol,  e  di  altro 
codice  anonimo  intitolato  Cronica  del  Governo  di  Feiietia,  i  quali 
sono  d'  accordo  nell'  affermare,   che  la  ballotlaziooc  dei  Quaranta 

continuasse  sino  all'anno  1^36,  in  cui  a  cagion.c  della  peste,  che 

» 

desolava  la  citlà^  si  tralasciò  intieramente.  E  del  mio  parere  ancbe 
il  Tenfori  (3),  il  quale  anzi  dichiara  d'  esserne  persuaso  «  tanto 

•  più,  che  ella  sembrava  a  quel!'  epoca  superflua,  essendo  già  col 
a  vigore  delle  molte  precedenti  leggi  purgato  il  corpo  nobile  ari- 
»  slocraticoi  e  represso  V  inconsiderato  ardire  de'  cittadini  e  po- 
a  poIanL  a 

é  A  P  0     XIV. 

Ordine  e  sistema  delle  adunanze  del  Gran  Consiglio. 

Due  parole  anche  sul  modo,  con  che  si  celebravano  nel  se- 
colo XIV,  ed  in  seguito,  le  adunanze  del  Cousiglio  Maggiore  ;  pre- 
ferisco di  dirle  qui,  per  non  avere  a  fermarmivi  un'  altra  volla.  Al 
quale  proposito  non  farò  che  trascrivere  le  parole  del  diligente 
Tentorì,  versatissimo  e  studiosissimo  di  questa  materia.  •  Segui- 

(•)  I.aog.  cit.,  pag.  193.  altri,  anche  TifcnU  icrilloH. 

(2)  Ed  io  vi  aggiaogo  con  moUiuimi         (3)  Luog.  cU. 

voL.  iif.  22 
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vano  sempre»  clic'  cgU,  le  adunanze  di  questo  augusto  Consesso 
dopo  pranzo,  fuorché  nei  nnesi  di  giugno,  luglio  ed  agosto  ;  e 
durò  un  tal  costume  sin  al  1589,  in  cui  con  nuova  deliberazione 
ei  comandò,  che  ne'  tre  suddetti  mesi  farsi  pure  dovessero  dopo 
pranzo.  Ma  nell'anno  1596  si  cangiò  il  metodo,  e  cominciò  a 
ragunarsi  il  Consìglio  nella  mattina  de'  dodici  mesi  deil'  annoj  ec- 
cetlualì  quelli  di  giugno,  luglio,  agosto  e  settembre.  Riguardo 
poi  alle  ballotte,  con  cui  ì  nobili  davano  il  loro  voto  nel  Consiglio, 
queste  sin  all'  anno  1282  furono  di  cera  ;  ma  sin  da  quell'  anno 
per  iscansare  lo  strepito,  il  quale  spese  fiale  palesava  i  suffragi 
con  pericolo  della  pubblica  armonia  e  tranquillità,  fu  prescrìtto, 
che  si  formassero  di  tela  .  .  .  .  ,  come  rilevasi  dal  libro  Cerber 
dcir  Avogaria  del  Comune,  cap.  Xlll.  Due  sole  erano  le  urne, 
in  cui  sì  raccoglievano  le  ballotte,  e  queste  scoperte  portavansi  una 
per  mano  distinte  di  bianco  e  verde  colore  ;  1'  una  bianca  era 
destinata  per  i  suffragi  affermativi,  e  la  verde  per  gli  esclusivi 
ovvero  negativi.  Perseverò  1'  uso  delle  nrne  scoperte  sino  all'  an- 
no 1492  ;  ma  fattasi  allora  sensibile  la  convenienza,  che  da'  no- 
bili si  rilevasse  la  qualità  del  mutuo  suffragio  ;  il  Consiglio  de'  X 
e  sua  Aggiunta^  colla  solenne  approvazione  del  Consiglio  Mag- 
giore stabili  r  odierna  forma  delle  urne,  ossia  bossoli  chiusi,  nei 
quali  penetra  si  la  mano,  ma  non  1'  occhio  nemmeno  dello  stesso 
nobile  ballottante.  Queste  urne  erano  portate  sin  dalla  metà  del 
XIV  secolo  dagli  atessi  nobili,  che  formavano  il  consiglio  delti 
Quaranta  ;  per  sollievo  dei  quali  furono  ad  essi  uniti  gli  ufficiali 
alla  Messetaria,  i  giustizieri  vecchi  e  li  Yiadomini  alle  tre  tavole 
d' introito.  » 
Tuttociò  apparisce  dalle  leggi,  che  trovansi  registrate  nel  libro 
Leona  della  cancelleria  ducale;  una  del  1409  a' 22  di  ottobre, 
r  altra  del  1412  a'  28  di  settembre.  Alla  prima  di  esse  diede  mo- 
tivo il  considerarsi,  che,  cresciuto  essendo  d'  assai  il  numero  dei 
componenti  il  Consiglio  maggiore,  siccome  già  ho  notato  nel  capo 
precedentei  troppo  gravoso  ricsciva  ai  Quaranta  1'  andare  in  giro 
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per  I«  sàia  a  raccogliere  'à  voto  di  ciascun  consigliere  ;  e  ciò  tanto 
più,  perché  alciiDi  di  eaai  soveati  fiate  mancavano  d' intervenirvi, 
ed  altri  per  la  somma  vecchiezza  non  erano  io  grado  di  compiere 
quesi*  ttfliaio  (t).  Accresciuto  pertanto  il  numero  dei  raccoglitori, 
coli'  aggiungervi  gli  ufficiali  sunnominati  della  Masselerìa,  i  giusti- 
sieri  vecchi  e  li  Visdomioi  alle  tre  tavole  d' introito,  avveniva  lai- 
Toka,  che  tra  si  grande  moltitudine  di  nobili  occorresse  di  porre  a 
baQottazioiie  taluao»  di  cui  un  qualche  consanguineo  od  affine  rac- 
eogliesse  per  la  sala  i  suffragi  ;  ed  erasi  introdotto  V  abuso,  che  il 
pareale  raccoglitore  ne  domandava  ai  votanti  la  balla  favorevole, 
dicendo  a  ciascuno  di  essi  :  Dai/tf,  daila^  che  significa  :  dategli  la 
bailaiia  a  favore.  Per  impedire  anche  siffatto  abuso»  fu  decretato 
eolla  secondo  delle  suddette  leggi,  che  nessuno,  il  quale  fosse  unito 
in  pareutela  col  ballotlando»  potesse  più  recarsi  in  giro  a  racco* 
glierne  i  voti,  sotto  pena  di  perdere  il  posto  e  V  uffizio  che  avesse 
avuto  0  nella  Qoaranlia  oin  ailra  magistratura  (^).  A  tal  fine,  perche 


(i)  Nel  lib.  Leona^  pag.  188,  fi  legge  : 
«  1 409.  aa  Oelubris  in  M»|oH  Contilioi 
»  Coni  aicul  mMiifeslam  eit.  CoDtilìdiii  «le 
«  Qiudraginta  et  celeri  oflìciales  porUn- 
14  tet  bussolos  in  M.  C.  «int  mollnm  gr»- 
«  vali  io  itoriando  laepios  foliloe  buiioloi 
n  et  boc  quia  per  Dei  gratiaro  regìraen  no- 
vi itrom  phit  solilo  «uclam  etl,  siout  no- 
ti tuia  esL»  ac  etbm  quia  leneiilea  bustolos 
ri  continuo  non  veDÌnnlin  M.  C.  et  eiiam 
9  de  ipsia  funt  multi  qui  propter  aelatem 
«  ad  portandus  buMoloa  absol  tati  tur,  quod 
»  est  bene  aclnm,  et  prò  como.Io  praedi- 
tt  cloroni  providrrebonutnrsil,  V.  P.  quod 
i»addanlur  ad  fiortandos  bussolos  et  sic 
«  portare  debeant  et  teneantur  in  nostro 
n  M.  C.  al  faciunt  praedicti  de  Consilio 
VI  de  XL  et  celeri  officialea  Mestelartae, 
V»  Giosliziariì  veleres,  et  V:  Doroinis  Trium 
1*  Tabolarum  praesentes  et  futuri,  qui  pro- 
^  cedere  debeant  et  teneantur  ad  luca  lo- 


m  lita,  ut  facìnnt  e  lenenlar  Quadraginta, 
n  et  alii  portantea  buasoloa  nostro  M.  C.  : 
n  et  lui  posila  et  capta.  » 

(2)  Nello  stesso  lib.  Leona^  a  carte  ai4 
è  r  ^Ira  legge,  espressa  colle  seguenti  pa* 
fole  :  u  i4ia:  26  Septembris  in  M.  C«  — « 
n  Cam  multolies  occurral,  quod  projeciìs 
rt  lesserìs  per  capita  nostra  de  XL  prò  illis, 
n  qui  debent  ptutarc  bussolos  in  tM.  C. 
fi  unus  alitts  eK  illìs  qui  non  teiienliir,  prii 
VI  serviendo  alicui  suo  amico,  vadit  circuii 
w  cuna  bossolo,  dicendo  Daila^  Daila^ 
«  quod  est  pesitiinum,  V.  P.  qnod  nemo 
n  possit  portare  buss.4(.>s,  nisi  ilii  quibos 
n  evenerit  teucra,  et  ai  aliquis  alius  porta- 
vi bit  bussolos,  qui  non  habuisset  tesserasi 
w  perdere  debeat  Quaranliam,  antaliudOf- 
n  fltiura  quod  baberel,  non  inlelligendo, 
w  quando  aliquis  portare  non  possst  pro- 
pter Parenlelaro.  vt 


Digitized  by 


Google 


172  UBao  X,  CAPO  xvi. 

fosse  riconosciuto  da  tulli  i  votanti»  si  dava  a  ciascuno  dei  racco- 
glitori una  tessera^  che  ne  dichiarava  in  certo  modo  V  autorizzazione 
legale  a  compiere  quell'  uffizio. 

Durò  questo  sistema  di  raccogliere  i  voti  del  Consiglio  mag* 
giore  per  mezzo  dei  Quaranta  e  degli  altri  officiali»  che  ho  nomi- 
nato» sino  air  anno  1%3<Ì  ;  perciocché»  essendo  cresciuta  di  mollo 
la  grandiosa  mole  degli  affari  dello  Stato»  e  il  numero  altresì  dei 
consiglieri  notevolmente  moltiplicato»  parve  troppo  gravoso  al  con- 
sesso il  peso»  che  a  quelli  restava  addossato»  e  sostituì  a  loro  quei 
giovani  nobili,  ai  quali»  per  la  grazia  loro  accordata  nel  giorno  di 
santa  Barbara»  era  stato  anticipato  Y  ingresso  nel  gran  Consi* 
glie  (i).  Anzi  é  da  osservarsi  ;  e  ne  fece  parola  anche  il  Tentori  (2): 
che  quanto  più  gelose  erano  le  materie»  di  cui  si  trattava»  tanto  più 
erano  distinte  e  ragguardevoli  le  persone»  che  presiedevano  alle 
ballottazioni»  che  le  Sorvegliavano  e  le  custodivano. 

In  progresso  di  tempo»  venti  servi»  col  nome  di  hallottìni  furo- 
no destinati  a  portare  in  giro  i  bossoli»  per  raccogliervi  i  voti  ;  ma 
scoperta  la  poca  fedeltà  e  la  grave  negligenza  di  essi»  fu  decretato 
nel  l^ItS»  che  venissero  chiamati  a  tale  incarico  alcuni  de'  poveri 
giovanetti»  alimentati  nei  luoghi  pii  della  citta  ;  e  per  mezzo  di 
questi  ne  continuò  il  servizio  sino  agli  ultimi  anni  della  repubblica. 
Alcune  discipline  particolari»  che  li  riguardano,  e  che  regolano  il 
loro  ufficio»  possono  vedersi  nel  libro  C  dell'  Avogaria  del  comune, 
a  carte  8»  sotto  V  anno  1579.  Né  sul  Consiglio  Maggiore  mi  eslen- 
derò  di  vantaggio  :  sembrami  di  averne  detto  abbastanza. 

(i)  Di  CIÒ  fi  troYt  memoria  nel  fol.  I  (a)  Saggio  sulla  iter,  Ven^  llb.  Ut 

del  libro  intitolato  :   CompilauoM  dtlh    cap.  I,  §  I,  peg.  197  del  tom.  V. 
i^egSh  ntìV  Arch.  pubbl. 
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LIBRO     XI. 

DALLA    SERRATA   DEL    MàGGIOR   CONSIGLIO    SINO   ALLA 
CO?tGIURA    DI   BAJAMONTE   TIEPOLO. 


CAPO     I. 

Cmginra  di  Marino  Boceonio. 

L' inesattesxa  dd  racconto»  circa  la  prelesa  Serrala  del 
gior  Consiglio,  fece  nascere  in  seguilo  molle  altre  ìnesaltezze  cir- 
ca gli  avvenimenti  politici  della  nostra  repubblica.  Tra  i  quali  sono 
da  annoverarsi  le  due  congiure  di  Marino  Boceonio,  nel  1299,  e 
di  Bajamonle  Tiepolo,  nel  i310.  Quasi  tutti  gli  storici  e  cronisti 
venesiani,  seguitati  poscia,  e  con  romanzesche  amplificazioni,  altresì 
dagli  stranieri,  attribuirono  la  causa  di  esse  al  malcontento  di  quei 
tanti  nobili,  che  per  la  supposta  legge  rimanevano  esclusi  dalla  so- 
vranità di  quel  solenne  consesso.  Ciò  forse  potrassi  dimostrare  in 
qualche  modo,  quanto  alla  congiura  di  Marino  Boceonio  ;  benché 
nella  relazione  che  se  ne  spaccia,  occorrano  alcuni  anacronismi  ; 
non  mai  per  altro  lo  si  potrà  dire  di  quella  del  Tiepolo,  che  de-, 
rivo  da  tutl'  altro  motivo,  come  a  suo  tempo  dimostrerò. 

Qui  frattanto  fermandomi  a  dire  della  prima,  seguiterò,  nel 
narrarla.  Il  racconto  degli  storici  e  cronisti  più  accreditali,  e  su  di 
essi  aggiungerò  poscia  alcune  mie  particolari  considerazioni.  U 
nostro  Sanudo  (1),  esponendo  il  fatto  della  riforma  del  Consiglio 
Maggiore,  ossia  della  Serrata  di  questo,  porla  le  parole  della  cronaca 

(i)  f^i'ie  dti  dogi,  adu.  1396. 
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di  Zaccaria  da  Po7.zo  (1),  le  quali  opporlunamente  io  trascrìtto, 
tf  La  città  di  Venezia  vedendo,  che  alcuni  plebei  e  gente  vile  pro- 
>  posero  di  farsi  prendere  e  avere  uffizi  e  magistrati  e  reggimenti, 
»  come  se  fossero  gentiluomini  naturali  per  lungo  tempo,  i  veri 
i  patrizi  tra  loro  trattarono  in  segreto  di  ragionare,  di  provvedere 
»  a  questo  e  di  voler  serrare  il  gran  Consiglio,  sicché  que'  che  ri- 
»  manessero  queir  anno  fossero  nobili  perpetui  del  maggior  Con- 
»  siglio  eglino  e  i  loro  eredi  senz'  altro  ballottare  negli  anni  se- 

•  guenli.  E  menavano  la  cosa  in  lungo,  finché  vedessero  qualche 
»  occasione  opportuna  come  partilo  pericoloso  da  entrarvi.  Tandem 
»  adunato  un  giorno  il  Consiglio  per  fare  questo  effetto,  accade, 

•  che  avvisandosi  Marino  Bocco  e  Jacopo  Boldo  co'  fratelli,  nipoti 

•  e  parenti,  cioè  barbani,  che  i  gentiluomini  erano  adunati  per 

•  fare  tal  effetto,  temendo  d'  essere  esclusi,  come  uomini  ricchi  e 
»  di  gran  parentado  ;  questi  due  come  capi  di  fazione  veM^ro  con 

•  molti  seguaci   in  piazza  e  trovarono  la  porla  del  pahiszo  serrata. 

•  E  battendo  fecero  richiedere  al  doge  di  volere  etiwH  eglino  en- 
»  trare  in  questo  Consiglio  e  non  essere  esclusi.  Onde  messer  lo 
»  Doge  mando  a  dir  loro,  che  non  trattavano  tal  cosa,  ma  erano 
»  congregati  per  altra  cagione.  Et  eglino  pur  volendo  entrare^  ve- 
»  duto  il  Doge,  che  niente  giovava,  ma  che  più  tumulto  si  faceva 
»  per  quelli  eh'  erano  in  piazza,  deliberarono  in  quel  Consiglio  di 

•  ingannare  questi  tali  sediziosi  coadunati  e  fare  contro  di  loro  ii/- 

•  iimaium  de  potentìa  e  farli  tutti  morire,  o  la  maggior  parte  di 
»  quelli.  E  mandarono  a  dir  loro  che  saranno  tutti  chiamati  per 
»  tessera  a  cinque  a  cinque  alla  volta,  e  quelli  che  venissero  bal- 
»  lottati,  rimarrebbono  del  gran  Consiglio,  e  restarebbono  so,  e 

(t)  Lo  dice  ventiMnoudiemorì  A  P**  glio  del    tnMiiillore   del  D»rà   (Ctpohgo 

n  dova  molto  Tecclitodel  iSoo,  parente  di  i83a,  tom.  II,  pag.  357)  oel  portare  cole- 

»  Pietro  Olmero  Drappiero.  v>  EM  aggìange  tto  brano  medcsirao.  Egli  o  non  iolese  o 

aiiir  autorità  della  cronaca  di  Pietro  Dolfi*  non  lesse  aoebo  ciò  che  il  Sanodo  vi  pre- 

no  Barone,  che  u  furono  suoi  coninirssarii  mei  te,   e  credette  di    Pietro   Dulfin   quel 

n  Stefano  da  Piacenia  e  Simone  di  Pietro  t»rano  della  cronaca,  anzicliè  dì  Zaccaria  da 

9)  d.d  Corliro.  n  Sul  clic  noterò  ano  sba-  Pozio,  come  è  rcranientc. 
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»  qaelli  cbe  cadessero,  manderebbono  giù  dei  Consiglio.  E  ìdco^ 

•  miociaroBO  a  chiamare  Maria  Becco  e  Jacopo  Boldo  e  altri  tre. 
»  E  serrala  la  porta  con  buona  custodia  tra  loro,  subito  cb'  erano 
»  sul  palazzo,  venivano  essi  spogliali  e  buttati  nel  trabucco  di  Tor- 

•  resella  e  naorti  ;  e  facendo  d'  altri  il  simile  ne  furono  morti  e 

•  dissipali  de'  maggiori  e  de'  più  famosi  e  audaci  da  cencinquanla 

>  in  ceosessanta.  Quegli  altri  eh'  erano  in  piazza,  si  persuasero, 
9  che  tutti  i  chiamati,  che  non  tornavano  fuori,  fossero  rimasti  no* 

•  bili  del  maggior  Consiglio.  E  sul  tardi  discese  il  gran  Consiglio 

•  coir  arme  in  aiano  in  piazza,  facendo  messer  Doge  far  la  gri*- 

•  da,  che  Uniti  qudli,  eh'  erano  in  piazza,  in  pena  ddla  forca«  an- 

•  dassero  a  casa  lorot  tanto  che  tutti  si  misero  in  fuga  ed  ebbero 

•  di  grazia  di  tacere  e  di  tornarsene  fi  casa.  Poi  furono  tolti  i  cor* 

•  pi  d*  alcuni,  che  furono  mort|  e  posti  in  piazza,  facendo  comanr 
»  damento,  che  in  pena  della  lesta  niuno  li  toccasse.  E  veduto,  che 

•  niuno  ardiva  di  toccarli,  conobbero  avere  il  popolo  ubbidiente. 

>  E  passando*  idcuna  di,  non  polendo  tollerare  la  puzza  e  fetore, 

•  furono  i  detti  corpi  mandati  a  seppellire.  E  a  questo  modo  firn 

•  qvesta  sedizione,  di  modo  che  niuno  ardi  più  aprir  bocca  di  si- 
»  mil  cosa.  B 

Ma  con  buona  pace  dd  cronista  Zacearia  da  Pozzo,  che  regi* 
atro  aiffaUo  awenimenlOi  e  dello  storico  Morin  Sanudo,  che  lo  ac- 
ieettè  eoUe*  addotte  circostanze,  io  trovo  da  osservare  in  principalità 
V  aaaeronismo  dell'  averlo  assegnato  al  di  medesimo,  io  cui  nel  gran 
Consiglio  si  disouteM  V  affare  della  pretesa  S$rraia  j  cosicché,  se- 
eondo  loro,  sarebbe  quello  aeeadolo  nell'  ultimo  giorno  del  febbraro 
4397.  Al  ohe  si/oppone*ia  teslimoftia&za  di  quasi  tutti  gli  storici  e 
cronisti  veoeMoi,  i  quali  ne  fonno  menzieoe  setto  V  anno  1299  o 
soUe  il  18Q0«  Che  pel^^sepo  trovarsi- punti  il  Boceo  e  Bocconie  ed 
il  Bddo  o^iuttpsto  Baldovino,  GioevAotii  e  non  Jacopo,  e  con  esn 
fB  akri  (ero  aderenti,  peroioochi  la  4egge  del  1M7  avrebbe  Corse 
opposto  loro  qualche  diflicplCaed  essere  aiiamessi  al  Consiglio  Ma|^ 
giore,  lo  credo  ;  ma  cbe  so  ne  adirassero  perdocclic  qKella  fegge 
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eschidevali  assolutamente,  lo  nego.  Dall'  esame  infatti»  cbe^  abbiamo 
compiuto  nel  precedente  libro,  sui  registri  pubblici,  s'  é  vedute  ab- 
bastanza chiaramente,  che  per  quella  legge  non  vi  erano  punto  ri- 
masti esclusi  i  plebei,  come  spacciarono  tanti  nei  secoli  posteriori^ 
ned  era  diventato  già  quel  Consesso  ereditario  e  perpetuo.  ^Poteva 
Marin  Bocconio,  poteva  Giovanni  Baldovino,  potevano  in  somma 
tutti  gli  altri  popolari,  che  per  quella  legge  si  chiamarono  offesi» 
essere  aggregati  al  maggior  Consiglio  tostoché  ne  fossero  ricono- 
sciuti meritevoli  o  per  antica  appartenenza  delia  loro  famiglia  o  per 
le  loro  personali  prerogative.  Con  più  esattezza  pertanto  io  credo 
doversi  dire,  che  il  Bocconio  e  i  suoi  aderenti,  disperando  che  la 
loro  ambizione  potesse  mai  più  trovarsi  appagata  coli'  aggregazione 
a  quel  sovrano  Consesso,  o  perché  non  avevano  meriti  personali  o 
perché  avevano  nella  Quarantia  poca  protezione  e  favore,  sicché 
non  potevano  lusingarsi  d'  essere  dichiarali  tra  gli  eleggibili  ^  si 
posero  d'  accordo  tra  loro  e  trassero  altresì  molti  altri  nel  loro  paF- 
tito,  per  tentare  di  ottenere  colla  violenza  ciò  che  per  via  legittima 
ed  ordinaria  si  figuravano  di  non  poter  conseguire.  Questo,  giudi- 
ziosamente pensando  e  con  buona  criticai  fu  lo  stimolo  che  gì'  iodus* 
se  alla  sconsigliata  loro  intrapresa. 

Bensì  io  son  d' avviso,  che  il  popolo,  propenso  ad  esagerare  le 
cose  e  per  lo  più  non  atto  ad  intenderle  n.el  suo  vero  spirito,  isti- 
gato fora'  anche  dal  malumore  di  que'  che  gli  travisavano  la  realtà 
e  la  sostanza  di  quella  legge,  credè  per  essa  usurpali  i  suoi  diritti 
sovrani,  e  quindi  concorse  in  massa  ad  accrescere  col  Bocconio  e 
col  Baldovino.il  numero  dei  malcontenti.  E  di  qua  creil'  io  presero 
origine  Y  inesattezza  e  la  falsità  di  tante  cronache,  le  quali  narraro- 
no queir  avvenimento  con  circostanze  sostanzialmente  contrarie  alla 
realtà,  che  ce.  ne  dimostrano  i  registri  autentici  e  originali  :  seuv 
brami  di  averne  detto  abbastanza  nei  tre  ultimi  capi  del  libro  pre- 
cedente. Quante  volte  non  avviene  anche  ai  di  nostri,  ohe  un  fatto 
cangi  di  aspetto  e  si  esageri  e  si  stravolga  col  suo  passare  di  boc- 
ca in  bocca; sicché  poi  measo a  confronto  colla  »ua  originaria 
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derivazione  lo  si  trovi  rovesciato  da  fondo  e  in  favolosa  ridicolezsa 
stranamente  cangialo  ?  E  ciò  che  suole  avvenire  dei  racconti,  che  si 
divulgano  colla  voce,  similaiente  e  con  maggiore  oscuramento  delle 
verità  avviene  altresì  nelle  storici  quando  non  siano  attinte  dall» 
loro  autentica  fonte»  e  quando,  per  V  ansietà  di  conservare  memoria 
dei  fatti»  che  accadono  ai  proprii  giorni,  si  registrano  questi  in  buo* 
na  fede  senza  verificarne,  e  forse  talvolta  senza  poterne  verificare, 
la  legittimità  dell'  origine.  Nel  che  sono  difettose  per  la  massima 
parie  le  tante  cronache  a  noi  note  di  storia  veneziana  ;  particolar- 
mente ove  parlane  di  pubbliche  determinazioni,  delle  quali  non  po- 
tevano avere  notizia  alcuna,  perché  ravvolte  nel  denso  velo  d'  una 
impenetrabile  secrelezza  :  e  di  qua  appunto  avviene,  che  confron- 
tale COI  pubblici  libri,  aperti  oggid»  a  chiunque  voglia  consultarli, 
se  ne' scoprono  palesemente  V  inesattezza  e  la  falsità. 

Tuttocio  io  sono  d'  avviso,  che  s'  abbia  a  dire  e  della  già  con- 
frontata legge  del  lì2»7  e  della  storia  narrata  dal  cronista  Zacca- 
ria da  Pozzo  sulle  particolarità  e  circostanze  '  della  congiura  del 
Bocconie.  Perchè,  cIh  mai  potrà  persuadersi,  che  mentre  stava 
radunato  il  gran  Consiglio^  e  a  porle  chiuse,  per  la  delicatezza  degli 
affari  ohe  vi  si  trattavano,  andassero  i  congiurati  a  picchiare  alle 
porte  e  vi  chiedessero,  contro  V  usanza  sino  aUorà  praticata,  l' in- 
gresso ;  e  il  doge  li  rimandasse  ;  e  poscia  li  ricevesse,  per  quindi 
con  romanzesca  tirannide,  senza  esame,  senza  giudicatura,  e,  quasi 
direi  a  tradimento,  privarli  di  vita  (1)  ì  Gli  slessi  Laugier  e  Darti» 
che  per  quanto  poterono  ridussero  a  romanzo,  or  truce  or  giocon- 
do, la  storia  della  nostra  antica  repubblica,  neppur  essi  mostraronsi 
propensi  a  credere  le  improbabili  circostanze  descritteci  dal  sun- 
nominato cronista  nella  narrazione  di  questo  fatto.  Anzi  il  Darti 
confessa  (2),  che  »  nelle  relazioni  giunte  fino  a  noi  non  trovasi  alcuu 

(i)  DifDotlrerò  alla  taa  voli»  estere  ro-  altre  f imiti  punizioni  allriUiile  al  fOTerua 

■laozeaca  impoftara  tuUociò,    che  spaccia-  della  ▼eneziana  repuhblica. 
rooo  «li  favoloso  il  Darà  ed  altri,  circa  i  (a)  Star,  dtUa  Rep.  dì  Fen,^  lib.  VII; 

Ivtbocchclii,  ì  piombi,  i  polii,  ec«.  ecc.,  ed 

VOtu   111.  22 
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h  ragguaglio  sul  piano  e  i  mezzi  di  quella  congiura  ;  numerosa 
V  tanto,  che  generalmente  si  conviene  aver  posto  lo  stato  in  peri- 
9  colo  :  ma  non  è  da  sperarsi,  che  Catti  di  tal  sorta  debbansi  trova- 
»  re  in  piena  luce  nella  storia  di  un  governo  cosi  misterioso,  come 
«  era  quello  di  Venezia.  • 

Nel  tomo  XII  della  Storia  di  iuUe  le  congiure,  trovansi  narrate 
separatamente  le  tre  di  Marino  Bocconio,  di  Baiamonte  Tiepoio  e 
di  Marino  Falier  :  ma  bisogna  avvertire,  che  quelle  narrazioni  dod 
sono  che  tre  brani  della  storia  del  Laugier,  copiati  materialmente 
alla  lettera  della  sua  versione  italiana  ;  perciò  vanno  zoppe  ancor 
esse  di  quegli  stessi  difetti,  di  cui  dev'  essere  censurato  questo 
francese  scrittore  della  storia  nostra.  Il  racconto  della  congiura  del 
Bocconio,  esaminato  e  studiato  con  critica  imparziale  nei  varii  libri 
editi  e  inediti,  che  ne  trattarono  diffusamente,  offre  una  progres- 
sione di  circostanze,  le  quali,  senza  punto  mostrarsi  irragionevoli 
o  assurde,  sviluppano  con  tutta  naturalezza  e  probabilità  V  anda- 
mento del  (atto. 

Che  questo  &tto  ricevesse  il  suo  primo  impulso  dalla  legge 
non  bene  intesa  del  febbraio  1297,  e  per  V  influenza  delle  private 
tendenze  del  Bocconio  e  de'  suoi  partigiani,  come  poco  dianzi  ho 
notato  ;  seoàbrami  non  doversene  dubitare.  Marino  adunque  pro- 
getto di  assalire  a  mano  armata  il  maggior  Consiglio,  un  determi- 
nato giorno,  in  cui  si  fosse  radunato;  di  far  macello  del  doge  e  dei 
nobili,  e  cosi  dar  motivo  ad  un  nuovo  ordine  di  cose  nella  suprema 
amministrazione  del  veneziano  governo.  Per  eseguire  il  suo  progetto, 
erasi  formato  un  grosso  numero  di  seguaci,  i  quali  dovevano  per 
la  maggior  parte  trattenersi  in  piazza,  mentr'  egli,  con  alcuni  al- 
tri, sarebbe  salito  alla  sala  del  Consesso  nel  palazzo  ducale.  La 
congiura  probabilmente  avrebbe  sortito  il  suo  effetto,  se  Y  impru- 
denza del  Bocconio  non  avesse  dato  luogo  a  qualche  indizio,  die 
bastò  a  porre  in  sospetto  il  governo  e  quindi  a  prepararlo  sulla  di- 
fesa. Marino  si  lasciò  sfuggire  una  volta,  nella  chiesa  de'  Servi, 
alcune  parole,  confabulando  con  un  suo  collega  ;  le  quali  furono 
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notale  da  lalano  del  gran  Consiglio,  che  per  caso  gli  si  trovava 
d' appresso  colà  nel  tempio^*  Un  altro  indizio  di  ciò  aveva  egli  dato 
ripelufamente»  mostrandosi  spesso  in  compagnia  di  molti  ira  i  po- 
polari, che  avevano  qualche  influenza  e  godevano  stima  nel  volgo  : 
sicché  preso  a  calcolo  il  suo  contegno,  sotto  la  più  diligente  sorve- 
glianza del  governo,  se  ne  scoprirono  sempre  più  palesemente  le 
intenzioni.  Perciò  il  doge  comandò  secretamente,  che,  per  sicu- 
rezza personale,  tutti  i  componenti  quel  grande  Consesso  v'  inter- 
venissero armati,  ed  altresì  armati  facessero  stare  sulla  piazza,  fin- 
ché duravano  le  radunanze  in  palazzo,  tutti  i  loro  familiari  e  dome- 
stici ;  soprattutto  poi  ne  custodissero  gelosamente  il  secreto,  ac* 
ciocché  il  popolo  non  potesse  averne  il  benché  minimo  sospetto* 
Né  r  ebbe  infatti  :  perché,  venuto  il  giorno,  in  cui  s'  erano  prefissi 
i  congiurati  di  dar  mano  all'  impresa  loro,  il  Boeconio,  con  alcuni 
suoi  parenti  e  partigiani  ;  erano  undici  ;  sali  le  scale  del  palazzo,  e 
si  presentò  alle  porte  della  sala  ove  stava  radunato  il  Consiglio. 
Dimandò  di  entrarvi,  e  vi  fu  introdotto  senza  verun  ostacolo,  per* 
ciocché  il  doge  ne  aveva  dato  V  ordine  ed  aveva  preso  tutte  le  ne- 
cessarie precauzioni,  per  impedire  qualunque  spiacevole  avveni* 
mento.  Ma,  introdotto  che  vi  fu,  egli  e  i  suoi  compagni  furono  ar« 
restati  ;  e  sebbene  le  loro  intenzioni  fossero  abbastanza  palesi,  per 
le  armi  che  nascostamente  avevano  in  dosso,  tuttavolta  il  doge  volle 
che  la  loro  giudicatura  s' istituisse,  quaato  eoa  sollecitudinci  altret- 
tanto con  ogni  regolare  legalilà. 

Furono  perciò  condotti  alla  camera,  cosi  detta  dello  Scruti- 
nio, dinanzi  agli  Avogadori  del  comune  ed  ai  signori  di  notte;  e, 
conosciuta  per  le  loro  stesse  deposizioni  la  verità,  furono  condan- 
nali ad  essere  attaccati  alla  forca,  la  quale  fu  piantata  framezzo 
aHe  colonne  della  piazzetta  :  e  la  sentenza  fu  eseguita  in  quella 
notte  medesima.  Degli  undici,  che  furono  presi  e  impiccati,  non 
si  conoscono  i  nomi  che  di  otto  soltanto  ;  gli  altri  tre,  che  pur 
sono  registrati  nei  pubblici  libri,  vi  rimasero  così  guasti  dal  tempo 
che  non  si  possono  leggere.  E  per  maggiore  autenticità  del  mio 
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racconto,  credo  opportuno  di  trascrivere  quelli  che  ei  furono  con- 
servati. Eglino  sono  :  Marino  Bocconio, 

Gerolamo  Sabbadin, 

Alessandro  Barboora» 

Carlo  Peghin» 

Dario  Zuccol, 

Pietro  Erizzo, 

Marco  Pasoni. 

E  nel  mentre  cbe  questi  si  processavano  nel  palazzo,  i  loro 
partigiani  e  colleghi,  i  quali  stavano  sulla  piazza,  indarno  aspettan- 
doli, incominciarono  ad  entrare  in  sospetto  di  ciò  eh'  era  veramente 
accaduto  ;  e,  vedendosi  senza  condottiero,  si  ritirarono  silenziosi. 
Quando  poi  seppero  al  domani  e  videro  cogli  occhi  loro  là  fine,  che 
quelli  avevano  incontrato,  si  salvarono  colla  fuga.  Il  perché,  riuscite 
inutili  le  ricerche  del  governo  per  averli  nelle  mani,  fu  pronun- 
ciato contro  di  essi  sentenza  di  esilio,  e  promesso  un  premio  a  chi 
li  potesse  pigliare;  quindi  furono  confiscati  tutti  i  loro  beni.  Anche 
di  questi  le  antiche  memorie  ci  conservarono  i  nomi  :  li  trascrivo 
similmente  quali  gli  ho  potuti  trovare  : 

Giacomo  Balanzan, 

Pietro  Lado, 

Zuanne  Corbelli. 

Paolo  Inzegnier, 

Zuanne  Saviana, 

Zulian  Fasuol, 

Marin  Grassoler, 

Filippo  Morzagnuolo, 

Baldissera  Perini, 

Andrea  Avignàn, 

Ercole  Ponlan, 

Alvise  Tron, 

Antonio  Calbo, 
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Pietro  Gallinn, 

Domenico  Pappariiza», 

Marco  Polo» 

Zorzi  Malipiero, 

Bernardin  Minosso» 
\  Marco  Venlilian» 

f'  '■'  Andrea  Catuol» 

Baldiasera  Moro» 

Gerolamo  Ronzi» 

Zuanne  Carezini» 

Bortolo  Perazzo, 
Vincenzo  Benintendi» 
Lodovico  Baccon» 
Antonio  Vantarella» 
Girolamo  Linsan, 
Alban  Polani» 
Francesco  Aldosaneghe» 
Taddeo  Valeresao» 
Zen  Pazzeolo  Rusaini» 
Paolo  Miani» 
Lunardo  de*  Francesclii» 
Marco  Negri» 
Alvise  Bon» 
Gbmbattista  Larozo» 
Simon  Busnadega» 
Nicolò  Tressa, 
Carlo  Tarlani, 
Vincenzo  Balbi» 
Pietro  Balolasco. 

Qaesti»  e  non  più|  sono  i  congiurati,  dei  quali  ebbe  contezza  il 
governo»  snlF  appoggio  dei  processi»  che  furono  fatti  contro  gli 
undici»  caduti  per  i  primi  nelle,  fnani  della  giustizia,  Dal  quale 
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elenco  si  vede  palesemente  quanto  ne  abbiane  esagerato  il  numero 
quelle  cronache  e  quegli  storici»  che  dissero  più  di  cencinquanta  i 
seguaci  del  Bocconio,  penetrati  nella  sala  del  maggior  Consiglio, 
mentre  non  furono  che  undici  soli.  E  similmente  le  centinaia  da  loro 
segnate,  che,  secondo  essi»  aspettavano  in  piazza  V  esito  del  tenta- 
tivo di  quelli,  sembra  che  s*  abbiano  a  ridurre  ai  soli  quarantadue 
banditi,  di  cui  ho  portato  V  elenco.  Né  reputi  alcuno  una  strana 
inutilità  r  avere  io  qui  inseriti  quei  nomi  :  alla  precisione  e  chia- 
rezza della  storia  giovano  talvolta  le^  minori  circostanze,  che  a  ta- 
luni sembrano  inezie,  ma  che  dagli  studiosi  ed  esperti  sono  dili- 
gentemente valutate.  Di  più  non  aggiungo  su  questa  passeggiera  e 
dissipata  congiura  (1).  Noterò  soltanto,  in  occasione  di  essa,  che  il 
contegno  della  repubblica  in  queste  e  in  altre  simili  circostanze, 
giustifica  palesemente  il  detto  di  Carlo  Cattaneo,  il  quale,  nell'  in- 
traduzione  alle  notizie  di  Lombardia,  scriveva,  che  e  il  fondamento 
>  del  governo  veneto  non  era  il  terrore,  ma  una  nobile  amicizia 
•  dei  popoli.  » 

CAPO    II. 
GtMrra  eaniro  i  padovani 

Il  terrore  si  spargeva  bensì  dai  veneziani  sui  loro  nemici  ;  e 
sebbene  Cossero  appena  rimarginate  le  piaghe  della  sconfitta,  che 
eglino  avevano  sofferto  dalie  armi  genovesi,  tuttavia  poterono  con 
sollecitudine  ritornare  in  campo  contro  altri  nemici,  i  quali  mal  ave- 
vano saputo  misurare  tante  altre  volte  le  forze  loro  con  quelle  della 
repubblica.  IngelosiU  del  potere  e  della  ricchezza  di  questa,  i  pa- 
dovani si  accinsero  ad  un'  impresa,  ehe  loro  fruttò  disonore  e  dan- 
no :  vollero  assicurare  il  loro  conunercio  lungh'  esso  il  Brenta, 

^  (i)  Di  fatte  le  owgiore  tramile  in  Ve-  morie  Antonio  Re,  ii  cai  mf .  fi  coaserra 
netia,  e  per  coneegaenta  anche  di  qoesU  inedito  nella  biblioteca  Marciana,  cIjs.  VII, 
Ji  Marin  Boeeoaio,  ha  raeer«Uo  aleiiue  me-    obd.  DI. 
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rendendosi  padroni  della  navigatione  di  quel  fiume,  a  dispetto  allre- 
8Ì  delle  callide  ehe  ne  avevano  preso  i  veoexiani  per  esserne  i  seli. 
Air  inleresse  della  navigazione  aggiungevano  i  padovani  il  proget- 
to di  custodire  come  loro  proprietà  le  saline»  le  quali,  arricchen- 
doli delle  loro  produiioni,  ne  danneggiavano  il  traffico,  sostenuto 
per  tanti  secoli  esclusivamente  dai  veneziani.  E»  per  meglio  riesci- 
re  nel  loro  divisamente,  s' erano  posti  a  fabbricare  un  castello,  non 
troppo  lungi  da  Chioggia,  verso  la  foce  di  ^uel  fiume. 

I  veneziani  giudicarono,  che  miglior  partito  non  vi  fosse  da 
prendersi^  per  cui  sventare  il  progetto  dei  loro  avversarli,  quanto 
costruire  un  argine^  che  impedisse  T ingresso  dell'acqua  salsa 
nei  canali,  donde  la  traevano  quelli  per  averne  il  sale.  Se  ne  de- 
creto la  costruzione  il  di  7  gennaro  ISOS.  Né  di  più  avrebbero. 
£itlo  i  veneziani,  se  i  loro  nemici  non  avessero  insistito  colle  armi 
alla  mano.  Le  proteste  scambievoli  e  le  insinuazioni,  perché  si  ri-, 
mettessero  le  cose  nello  stato  di  prima»  punto  non  valsero  :  fu  ne- 
cessaria una  guerra,  che  durò  quasi  un  anno.  In  essa  si  segnalaro-. 
no  particolarmente  Giovanni  Soranzo,  Frosio  Morosini,  Marco  Mi- 
cheli, Giovanni  Querioi  e  Michele  Morosini,  i  quali  avevano  par^ 
lialmente  il  comando  sotto  la  condotta  di  Filippo  Bellegno  e  di  Ro* 
berlo  Morosini.  Soffersero  danni  i  due  rivali  bensì  ;  ma  ne  soffersero 
di  più  i  padovani.  S' interposero  alla  fine  i  signori  da  Camin,  i 
trevigiani,  Albertino  dalla  Scala,  Guido  Bonacosi  capitano  di  Man- 
tova, e  in  principalità  il  francescano  fra  Paolino  da  Milano,  e  si 
venne  d'  ambe  le  parli  a  pacifico  accomodamento.  Il  trattato  di 
questa  pace  porta  la  data  d^ir  ottobre  130<t.  Trovasi  nel  codice 
Trevisaneo  (1)  una  protesta  altresì,  che,  in  occasione  di  questa, 
guerra,  fecero  i  chioggiotti  contro  i  padovani,  a  cagione  di  una, 
palafitta,  costrutta  in  quel  fiume,  si  che  le  loro  barche  non  vi  potè-, 
vano  navigare  :  ha  il  documento  la  data  del  di  penultimo  di  agosto 
1303,  ed  esiste  anche  nel  lib.  I  dei  Patti  (2). 

(i)  Pag.  ago.  • 

(2)  Liti.  Faeton  I,  ucir  Ardi,  gen.,  •  iwg.  i^X 
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Del  quale  avvenimenlo  ci  fa  sapere  alcune  partioolarkìi  il  cro- 
nista Giacomo  Caroldo,  le  cui  parole  perciò  voglio  trascrivere  (l)k 
Nel  i300  fra  il  veneto  dominio  et  il  comun  di  Padua  accorsero 
grandissime  differenze  et  discordie  per  la  cagione  che  paduant 
havevano  edificato  un  castello   appresso  la  palude  per  difensioo 
delle  loro  saline,  per  la  qual  cosa  il  Senato  veneto  mandò  al  co- 
mun di  Padua  messer  Andrea  Zane,  messer  Marco  Querini,  e 
messer  Michel  Morosini  suoi  oratori  ;  11  quali  non  poterono  ope- 
rar cosa  alcuna,  rimettendosi  a  gli  oratori  eh'  erano  per  mandar 
a  Venetia.  Poco  dopo  furono  mandati  a  Venetia  messer  Maliìo  di 
Cortesi  e  messer  Piero  Judice  dell'  Architiclino^  Zambon  d'  An-^ 
drea,  et  Andrea  nodaro  della  Valle^  li  quali  esposero  che  la  pa- 
lada  fatta  nel  fiume  de  Sirecho  era  sta  iustamente  distrutta.  Fu 
risposto  a'  loro  Oratori   che  si  vedesse  di  ragione.  Si  dolsero 
etiandio  della  palada  che  era  nella  Brenta  venendo  a  Chiozza. 
Sopra  queste  differenze  essendo  sta  lungamente  disputalo,  non 
si  puote  venir  a   conclusione  alcuna.  Venetiani  all'  opposto  del 
castello  febbricato  da'  paduani  per  difension  delle  saline,  fecero 
una  bastia  nel  mese  di  marzo  ISOl^,  che  1'  acqua  salsa  non  po^ 
teva  discorrer  alle  saline.  Paduani  mandarono  molti  soldati  al 
detto   castello,  et  venetiani  all'  incontro  mandarono  500  bale- 
strieri con  doi  capitani,  messer  Roberto  Morosini  e  messer  Fi-- 
lippo  Bélegno,  et  alii  23  aprile  venetiani  di  qua  e  li  nemici  di  là 
dal  fiume  diceVano  una  parte  air  altra  parole  ingiuriose,  in  tanta 
che  venetiani  non  le  potendo  più  tollerar,  messer  Filippo  Bele^ 
gno  spinse  avanti  li  balestrieri,  li  quali  fugarono  padovani  fin  al 
castello.  Alli  25,  paduani  s' ingrossarono  di  buon  numero  di  pro-^ 
visionati  lanzafuoli,  li  quali  *  erano  usi  portar  seco  scudi  grandi 
et  fecero  quache  danno  a'  venetiani,  li  quali  difendendosi  dal- 
l' altra  parte  del  fiume,  cacciarono  un*  altra  fiata  li  nemici  fin  al 
castello.  Vedendo  all'  bora  venetiani  esser  loro  necessario  coniir- 
nuar  la  guerra»  deliberarono  mandar  in  campo  per  tessera,  dando 

(i)  Mf .  incoilo  della  biblioL  Marciana,  cod.  CXU  ddh  elas.  VII,  {Nifi  a45  e  sefl» 
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a  ciascvno  grossi  meno  al  giorno  per  «piindese  giorni.  Fa 
mandalo  capilanio  measer  Zaan  Sorarao  per  un  meSe,  in  luogo 
di  messer  Filippo  Belegno  e  di  messcr  Ruberto  Morosiui.  Il  ca* 
pilanio  Soranxo,  girato  il  campo  sopra  la  Brenta  il  mese  dì  mag* 
gio  si  spinse  dalla  parie  di  Nassarolo  et  di  notte  con  lanterne  et 
facelle  ardenti  air  improvviso,  gridando  con  voci  lerribiKssime, 
assali  r  arzere  e  con  li  balestrieri,  K  quali  accompagnavano  le 
barche  armale  nel  fiume,  dandosi  spalle  insieme,  cacciarono  tal- 
niente  li  nemici,  che  li  posero  in  fuga,  ddli  quali  molli  furono 
oiorti,  et  molti  rimasero  prigionieri  ;  si  che  li  nemici  non  ardi- 
vano più  mostrar  la  faccia.  Finito  il  mese  messer  Zuan  Soranzo 
venne  a  ripatriare,  net  cui  luogo  fu  mandata  messer  Frosio 
Morosini  col  modo  e  tempo  del  Soranzo.  Haveva  seco  molti  ar- 
lificii  et  ingegni  da  guerra,  perciocché  li  nemici  non  uscivano 
dal  loro  forte,  salvo  cento  e  duecento  balestrieri  per  voltn,  li  quali 
scaramuzzando  al  sicuro,  non  davano  occasione  alli  soldati  vene- 
tiani  di  conseguir  di  loro  vittoria.  Passalo  il  mese,  fu  mandato 
air  esercito  messer  Marco  Michiel.  Il  fece  la  guerra  con  paduani 
valorosamente,  sino  the  in  luogo  suo  venisse  al  fine  del  mese 
messer  Zuan  Qaerini  della  Ga'  granda,  il  qual  fece  grandissimi 
danni  aili  nemici,  e  molto  maggiori  a'  haveria  fatti,  se  oltra  il 
lioiitalo  termine  d'un  mese  V  ha  vesso  potuto  continuar  l' impresa. 
Ma  in  luogo  suo  successe  messer  Michiel  Morosini  del  q.  messer 
Albertin.  Molti  in  questo  tempo  s' interponevano  per  far  la  pace 
tra  il  veneto  ducato  et  il  comun  di  Padua,  et  fra  gli  altri  quelli 
di  Camin  et  etiandio  la  comunità  di  Treviso  mandò  suo  oratore 
al  veneto  senato  :  il  qual  rispose,  che  gli  pareva  conveniente  che 
si  rtmovesse  Y  armi  e  si  devenisse  alla  pace,  né  mai  si  partirebbe 
dairhonesto.  Don  Alboino  della  Scala  e  don  Guido  de'  Bonacorsi 
capilanio  di  Manina  fecero  V  istessa  offerta  d' iuterporsi  alla  pace, 
affirmando,  che  se  veneziani  ricusassero  di  venir  a  conclusione 
di  pace  con  honeste  condilioni,  sarebbero  costretti  prestar  aiuto 
al  comun  di  Padua.  L' illustriisimo  duce  a  queste  propositioiii 
voL.  ni.  'ih 
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>  rispose,  che  dai  canto  suo  non  mancherebbe  di  far  la  pace»  la 
»  qua!  era  sopra  d'  ogni  altra  cosa  da  lui  e  dal  seoato  desiderata  ; 

•  ma  che  non  era  mai  per  tollerar»  che  gli  fosse  fatta  ingiuria.  Dopo 
»  lunga  trattatione  per  opera  di  fra  Paulino  de'  Minori  milanese, 
»  nei  mese  d'  ottobre  ISO^It,  fu  firmata  la  pace  fra  il  veneto  domi* 
9  nio  e  gli  agenti  della  comunità  di  Padua,  Vicenza  e  Verona,  la 

>  qual  pace  fu  ratificata  per  l' illustrissimo  duce  Pietro  Gradenigo 

•  presenti  messer  Panesrati  Barbo,  messer  Marin  Baseglio,  messer 
»  Michele  Morosini,  messer  Nicolò  Zane  e  messer  Fantin  Dandola.  • 

La  precisione  e  la  minutezza  di  questo  racconto  del  Caroldo 
giovano  a  notare  di  anacronismo  e  d' infedeltà  le  brevissime  notizie» 
che  ne  diede  il  Laugier  (1),  il  quale  disse»  e  che  i  padovani  ave-^ 

>  vano  profittato  del  tempo  in  cui  la  signoria  era  in  guerra  coi  gè* 
»  novesi»  per  impadronirsi  di  un  luogo  detto  Petabubula  (forse 

•  avrà  voluto  intendere  Petadebò)^  tra  Chioggia  e  Albano»  e  vi  ave- 

•  vano  fabbricato  un  forte.  »  Ed  aggiunge  :  «  Il  senato»  che  aveva 
»  dissimulato  questa  impresa  in  congiuntura»  che  per  le  infelicità 

•  dello  stato  non  poteva  porvi  rimedio»  trovandosi  allora  in  situa*- 
»  zione  migliore»  intimò  ai  padovani  di  dovere  abbandonare  quel 

•  posto  ;  e  come  se  ne  scusarono  sotto  diversi  pretesti,  il  senato 
»  spedi  alquante  truppe  che  presero  il  forte  e  lo  smantellarono» 
»  senza  che  la  città  di  Padova  facesse  U  menomo  movimento  per 
»  impedire  ai  veneziani  il  tentativo  :  di  modo   che  la  cosa  restò 

>  senz'  altro  disturbo  per  le  parti.  >  Io  non  vi  aggiungo  sillaba  : 
dopo  aver  letta  la  narrazione  minuta  che  ne  fece  il  Caroldo»  ognu* 
no  può  conoscere  facilmente»  quanto  male  il  Laugier  fosse  infor<- 
mato  dei  fatti  che  narra  nella  sua  storia.  Eppure  egli  gode  gran* 
dissima  stima;  non  per  altro  presso  chi  sia  informato  fondatar 
mente  delle  vicende  della  nostra  repubblica. 

(i)  Stor,  dtìla  Rep.  Fen.,  lib.  V,  |>»g.  iSa  del  tom.  III. 
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*    Ingrmdimenta  delt  Arsenale. 

Intorno  a  qaeslo  medcainio  t^npo,  fu  pcesa  determinazione  di 
ingrandire  notevolmente  rarsenale ;  atciocehé  meglio  si  potesse 
provvedere  ai  bisogni  della /tres<iente.  marineria,  la  quale,  dopo 
tante  gnerre  sostenute  e  dopo  tante  perdite  de.'  suoi  legni,  rioscùva 
bisognosa  di.rinforxo,  per  cui  màntwere  le  squadre  armate  nei  varii 
porti    deir  Adriatico,  e  difendere  la  navigazione  mercantile  nel 
Golfo,  e  custodire  i  moki  accessi,  cbe  per  ì  fiumi  aprivano  la  porta 
alle  nostre  lagune  ;  ed  oltre  a  tutto  questo  per  essere  pronti  ad. 
ogni  uopo  a  porre  in  nuore  poderose  forse  navali  contro  gli  stra- 
nieri nemici.  Percab  il  pubblico»  neiranoo  ÌZOk^  fece  acquisto  di 
alcuni  terreni  con  paludi  ed  acqua,  i  quali  possedeva  la  famiglia 
Molin  m  vicinaosa  immediata  all'  arsenale»  che  già  esisteva.  Il  do- 
cumento Al  quel!'  acquisto  ce  ne  segna  i  confini,  e  ce  ne  fa  perciò 
conoscere  il  vero  sito»  in  cui  stavano  e  in  cui  fu  eseguito  Y  ingran* 
dimento  :  dice  infatti,  eh'  erano  essi  circoscritti  a  levante»  da  alcune, 
proprieià  di  certi  parroechiani  della,  chiesa  castellana  ;  a.  mezzogiorno 
da  altre  profrietà  spettanti  a  eerti  parrocchiani  di  san  Biagio  ;  a  po« 
nente»  dal  primitivo  arsenale  ;  a  tramontana»  dal.  lago  di  san  Da- 
niele» col  quale  anzi  andavano  a  confondersi^  Vero  é»  che  questo 
lago  entro  di  poi  ad  inlgrandire  anch'  esso  V  arsenale  ;  ma  poiché . 
non  vi  entrò  che  veni'  anni  dopo,  perciò  non  dev'  essere  ora.  con- 
fuso colla  suindicata  estensione,  che  ne  formò  il  primo  ingrandì^' 
mento.  Se  una  linea»  o  una  corda  tesa,  partendo  dalla  torre,  che 
sorge  dirimpetto  a  san  Daniele,  arrivasse  al  tronco  di  altra  torre» 
inserito  oggidì  nell'  edifizio  che  si  nomina  la  Dogana  ;  il  tratto  del- 
l' odierno  arsenale»  che  rimanesse  a  tramontana  della  supposta  li- 
nea, segnerebbe  V  area  del  Iago  sunnominato»  e  a  mezzogiorno  se 
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ne  troverebbe  la  porzione,  che  il  governo  comperò  allora  dalla 
famiglia  Molin. 

L'  estensione  di  questa  prima  aggiunta  fu  il  triplo»  circa,  del- 
l' antico  arsenale  :  e,  a  somiglianza  di  quello,  fu  circondato  subito  di 
muraglie.  La  costruzione  stessa  di  queste  ce  ne  attesta  la  doppia 
epoca  ;  perché,  dalla  torre  summentovata  sino  all'  angolo  della 
odierna  officina  delle  corde,  vi  si  riscontra  un'  età  alquanto  più  an« 
tica  di  quella,  che  ci  si  mostra  dall'  altra  porzione  di  muro,  la  quale 
dal  detto  angolo  progredisce  nella  direzione  di  tramontana.  Tatto 
il  tratto,  compreso  in  questo  nuovo  ingrandimento,  nominossi  Camn 
fogna,  forse  a  cagione  delle  ortaglie  clie  vi  aveva  la  famiglia  Mo- 
lin  ;  e  nominossi  anche  Tana^  il  quale  vocabolo  evidentemente  è 
una  corruzione  di  Tanat,  nome  del  fiume,  suite  cui  sponde  sorgeva 
la  città,  dove  i  veneziani  focevano  il  più  forte  commercio  del  ca- 
nape e  dove  avevano,  sino  dall'  anno  i28i,  vastissimi  fondachi  ed 
altri  stabilimenti  mercantili  (1).  Tana,  io  dissi,  fu  perciò  nominata 
questa  porzione  di  arsenale,  perché  qui  si  fecero  i  depositi  del 
canape  per  uso  marittimo  di  ogni  genere,  anzi  se  ne  dicevano  ea»a 
del  canevo  i  magazzini,  ov'  esso  tenevasi  custodito,  e  dove  se  ne 
facevano  i  lavori.  Ed  oltre  a  questi  locali  per  conservare  e  lavorare 
il  canape,  furono  eretti  suU'  area  acquistata  nuovi  cantieri,  e  nei 

>  quali,  dice  il  dotto  ingegnere  navale  G.  Casoni  (2),  lo  slancio 

>  delle  galee  al  mare  operavasi  al  lembo  di  Tramontana.  »  Ivi  pur 
anco  si  eressero,  forse  col  disegno  di  Andrea  da  Pisa,  alcune^  offi* 
cine,  e  de'  locali  per  uso  di  magazzini  e  per  deposito  di  remi.  E 
qui  similmente  furono  dipoi  fabbricate,  nel  i390,  anche  le  officine 
delle  fonderie,  le  quali  sino  a  quel  tempo  erano  state  dov'  era  il 
ghetto  degli  ebrei. 

Questa  prima  aggiunta  venne  unita  all' antico  arsenale  per 


(i)  Questi  furono  preda  delle  fiamme  e    nate  di  Venezia^  la  qoale  forma  parte  del- 
periroiio  intieramente  nel  i4io.  T  opera  roanicipale  di  Fenezia  t  ìe  sué 

(a)  Nella  ina  Brev^  storia  dtìV dm*    lagtuu^  part.  Il d«II  fol^  paf .  to6 e aeg. 
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netto  di  «n  andb  lohe  vi  91  ^fn  qooiipiato  il  riva  delle  Sloppere  : 
esso  è  il  primo  canale  che  vi  »'  incootra  a  destra  d\  chi.  entra  nel 
primo  ricinto.  OsaerTÒ  eradilmieBte  il  anllodato  Dietro  Casani^ 
quanto  alle  fabbriche  riatate  «a  qmato  nxioyo  terreiu>i  che,  <  ^e,  si 

>  volesse  prestar  fede  alla  piao^  elevala  di  Vepiexiat  coinimemeate' 

>  altribaita  ad  Alberto  Durerò»  anno  MOi  converrebbe  credere» 

>  che  al  terminare  del  XV  secolo»  in  qiaesla  priaaa  aggiunta  pocjhi 
»  fossero  i  fabbricati,  ■  -^  f  Mediante  però  breve  confronto»  prò- 
»  segue  egli,  é  fucile  restare,  convinti»^  che  la  pianta  slessa,  altronde 

>  ammirabile,  non  é  punto  fedele  nella  d^lineaaìone  iqt^na  deH':^r- 

•  aenale.  Per  esempio,  quo  vi^U  fshbricajli,  ora  denominati  le  vec- 
»  cUe  sale  d'armi,  non  compariac4M>o  ìa  quel  tipo,,  eppure  esiste-. 

>  vano  fino  dal  1U76  ;  deUa  qual  cosa  siamo.  fatU  ce^U  o  dal  carsici 

•  tere  dell'  edifitio  e  da  una  lapida  avente  tre  stemmi  e  V  anno 

>  stesso  MCCCCbXXVI,^  tuttora  infissa  in  una  muraglia  lall'  alto  di 
»  quel  fabbricalo.  La  quale  apparenta  Jnf^ideMà  trova  ampia  giusti- 
»  ficatione  pel  q/aalstasji  c^leberrim/a  autoi^«  ^onde  esattissimo»  ^ 
»  nella  rappresenlatione  dell'  intiera  cittig  polendosi  con  ragiono 

»  credere  che  gli  eccelsi  magistrati  della  repubblica,  abbiano  a  lui 
»  vietato  una  precisa  rappresentazionn  interna,  di  qualche  parte . 

•  dell'arsenale,  noto  essendo  con  qual  veJn  di  mistero  nasconde* 
»  vasi  quanto  all'  arrenale  stesso  spettava,,  singolarmente  in  qui^i 

•  secoli  ne  quali  la  gelosia,  e  la  rivalità  di  tanti  nemici  rendevano 

•  necessaria  ogni  rigorosa  misura  di  sateazioedi  circospesiono.per 
»  garantirsi  dagli  alimi  attentati.  Ad  ogni  modo  saqo  da  tenersi 

»  per  precisi  i  tratti*  primiM'^i.d^.qnclla  delineasione,  mentro  alcuno  . 

•  fabbriche,  come  appunto  i  eaniiori».  le  officine  o  idepeeiti  del 

•  canape,^  ncpB  polpvapo  esMfe  ia  località  diversa  da  quella  ove  tot- 
■  lor  li  vediamo.  • 

lDleressanti$$jme  osservasioni  sullo  stesso,  atgoa^eoto:  prose- 
gue a  fare  il  diligente  ingegnere,  colla  cui  scorta  ne  dirò  .aoch'  io 
brevemente.  Questa  parte  dell'  arsenale  merita  infatti  particolare 
aiieuzione  per  le  fabbriche,  che  vi  esiguo»  e  per  le  memorie  che 
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ci  conserva.  Quivr,  in  queir  età,  in  cai  Y  invenzione  della  polvere 
fece  cangiare  di  aspetto  a  tutta  la  teoria  e  alla  pratica  militare,  fu- 
rono destinati  i  locali  occorrenti  all'  artiglieria  e  alla  pirotecnica  : 
qui  pctciò  si  prepararono  laboratori!  per  la  polvere  ;  qui  parchi  di 
bombarde  e  di  proiettili  in  pietra,  di  cui.  usavasi  in  quei  prìmordii. 
Dalla  citata  carta  del  Durerò  parrebbe  doversi  sospettare,  che  la 
fabbrica  e  manipolazione  della  polvere,  primtf -del  MD,  fosse  dove 
adesso  è  V  officina  per  purificare  la  pece  e  dove  sono  i  depositi  pel 
carbone,  presso  V  odierna  darsena,  nominata  V  arsenale  nuovo.  E 
infetti  si  vedono  colà  muraglie  d*  ignota  costruzione,  delle  quali 
adesso,  senza  V  esposto  indìzio,  non  se  ne  saprebbe  giustificare 
r  antica  destinazione.  Pure,  secondo  una  vecchia  cronaca  citata* 
dal  Cicogna,  vi  sarebbe  argomento  per  credere,  che  cotesti  edifizii 
e  depositi  per  la  polvere,  al  principio  del  secolo  XVI,  fossero  col- 
locati con  migliore  consiglio,  perché  in  sito  più  rimoto  ed  estrema 
presso  il  lato  orientale  di  questa  prima  aggiunta  ;  dice  infetti  essa 
cronaca,  che  un'  esplosione^  accaduta  nel  1509,  ha  rovesciato  parte 
del  muro  delF  arsenale  verso  -san  Daniele,  facendo  perire  uomini 
e  cavalli  e  rovinando  altresì  gran  parte  di  quel  monastero.  É  poi 
certo,  d'  altronde,  che  i  veneziani  sostituirono  la  polvere  da  cannone 
al  fuoco  greco,  eh'  eglino  dalle  proprie  navi  scagliavano  contro 
quelle 'dei  nemici  per  mezzo  di  sifoni  ;  ed  é  certo  ahresi,  che  tra  i 
primr  ad  adoperare  le  artiglierie,  ne  fecero  essi  sperimento  molti 
anni,  avanti  la  guerra  dì  Cbioggia  ;  cioè;  battendosi  coi  genovesi, 
neir  anno  )349,  presso  Capo  Alger  nel  mare  di  Sardegna,  sotto  il 
comando  di  Nicolò  Pisani  ;  e  in  terraferma  ne  fecero  uso  la  prima 
volta  contro  Leopoldo  arciduca  d*  Austria,  battendosi  sotto  il  ca-' 
stello  di  Queroi  nelle  montagne  dei  trevisano,  capitanati  da  Sfarino 
Sanudo. 

Alcune  psnrole  «ogghingerò  qui  intorno  alla  delicatezza  e  gelo- 
sia, con  cui  si  custodiva  questo  formidabile  elemento  di  guerra, 
secondo  che  ne  ho  potuto  trarre  notizia  dalle  antiche  memorie.  E 
primieramente   fa    d!  nopo   avvertire,  che  V  arsenale  fu  sempre 
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goardato  aicoome  Y  asilo  della  pubblica  liberta»  e  pereiò  Io  si  diceva 
e  foodamenlo  delia  veneziana  grandezza  e  decoro  delia  città  e  soste** 
goo  delia  cattolica  religione.  Considerato  dunque  sotto  questi  aspet- 
ti, diventava  esso  un  geloso  recinto,  una  fortezza,  in  cui  non  era 
lecito  a  chicchessia  V  entrarvi  senza  prima  averne  ottenuto  licenza 
da  un  gravissimo  m^istrato  che  vi  presiedeva  ;  e  perciò  in  esso 
fabbricavasi  e  custodivasi  quanto  all'  arte  della  guerra  in  qualsiasi 
modo  apparteneva*  Della  £ib.bricazione  e  dei  depositi  della  polvere 
che  vi  erano,  lasciò  memoria.  Ira  gli  altri,  Pietro  Martire  d' Anghier 
ra,  ossia,  Pietro  Vermilli  fiorentino,  ambasciatore  presso  il  sultano 
del  Cairo  :  egli,  nella  sua  prima  relazione,  che  da  Venezia  diresse 
il  dì  primo  ottobre  1501, Hi' suoi  padroni  don  Fernando  ed  Isa- 
bella di  Castiglia,  esponendo  le  varie  cose  vedute  in  Venezia,  nel 
tempo  della  sua  brevissima  dimora,  ricorda  V  arsenale,  e  in  esso 
le  ruot$  con  le  quali  si  pesta  e  fa  la  polvere  d' artiglieria.  Oltre  a 
questa  e  ad  altre  molte  testimonianze,  che  taccio  per  amor  di  brer 
vita,  abbiamo  una  legge  del  20  luglio  1509,  l^i  quale  sotto  pena 
pecuniaria,  vieta  dì  provare  in  arsenale  li  sciapi  e  le  bombarde.  Si 
ha  memoria  altresì  delle  vasche  grandissime  di  marmo  d' Istria, 
le  quali  hanno  servito,  sino  agli  ultimi  tempii  alla  manipolazione 
de'  nitri;  ed  altre  memorie  tristissime  si  hanno  de'  funesti  incendi^ 
causalmente  avvenuti  per  esplo^ipni,  e  nei  quali  soffersero  immensi 
danni  i  fabbricati  dell'  arsenale  medesimo  e  furono  recati  non  lievi 
guasti  ad  abitazioni  e  luoghi  della  città.  Fra  questi  incen4jj  sono 
memorabili  quello  del  di  11|(  marzo  1509,  accaduto  nelle  ore  po- 
meridiane, e  per  cui  fu  rovesciata,  come  dissi  poco  dianzi,  una 
gran  parte  del  muro  presso  la  vigna  di  san  Daniele  ;  e  1'  altro  an* 
cor  più  terrìbile  dd  martedì  15  venendo  il  15  settembre  dell'an- 
no 1569,  allorché  saltarono  in  aria  da  ^00  migliaia  di  polvere  coq 
le  ieze  ed  edifizii  delle  inacine,  e  .crollarono  due  toi;ri  e  vi  seppelr 
lirono  sotto  le  loro  rovine  ]e  guardie  che  le  custodivano.  E  più 
grave  ancora  sarebbe  sialo .  il  danno  recato  da  quest'  ultimo  disa- 
stro se  poco  prima  non  fosse  stala  trasferita  gran  parte  di  quella 


Digitized  by 


Google 


192  LIBRÒ  XI,  CAPO  in. 

munizione  kieltè  nuore  torriceUe^  che  peir  decreto  del  senato,  nel 
1S5S  erano  afate  fabbricate  per  maggior  sicurézza  in  varie  isotetle 
della  laguna  ;  principalmente  in  quella  di  sant'  Àbgeto  di  Contorta, 
la  quale  perciò  appunto  cangiò  il  suo  nome  in  sant*  Angelo  delFa 
polvere. 

Ma  proseguendo  a  dire  deir  ingrandimento  delF  arsenale  sui 
terreni,  cb' erano  della  famiglia  Molid,  ricorderò,  cbe  i  cantieri 
costrutti  in  questa  nuova  porzione  non  fbrono  in  quell'  etli  né  se- 
parati V  uno  dair  altro  per  mezzo  di  muri,  né  coperti  da  tettoie, 
come  e  separati  e  coperti  li  vediamo  oggidì.  Del  cbe  abbiamo  a 
prova  la  testimonianza  del  Sabellico,  il  quale  scriveva  circa  il  1492, 
e  diceva  (1),  che  ritornando  dalla  chiesa  di  san  Domenico  vedeva  le 
muraglie  deirarsenale  e  in  esso  una  grossa  nave  in  cantiere  ;  «  ed 
•  é  forse,  soggiunge  il  Casoni  (2),  quella  medesima  che  neir  iden- 
»  tico  sito  apparisce  delineata  nella  oiappa  Durerò  MD.  »  Soltanto 
tra  il  lUtSl  e  i(  IdtS?  incominciarono  ad  essere  innalzate  alcune 
divisioni  di  muro  e  di  piloni  tra  cantiere  e  cantiere  ;  e  ce  ne  assi- 
curano due  lapidi,  cbe  là  esistono  tuttora  :  la  maggior  parte  per 
altro  di  quelle  separazioni  fu  lavoro  incominciato  dopo  il  lilt95. 

In  seguito,  sia  che  alcune  fabbriche  cadessero  in  deperimento, 
sia  che  avessero  sofferto  per  incendii,  sia  che  la  dignità  della  re- 
pubblica esigesse  maggior  decoro  e  comodo  ncir  interna  distribu- 
zione deir  arsenale,  anche  questa  sua  nuova  porzione,  la  quale  sino 
al  giorno  d'  oggi  si  nomina  promiscuamente  e  la  Tana  e  h  Cam^ 
pagna  fu  occupato  da  ragguardevoli  edifizii.  E  poiché  V  arca  del 
terreno  elevato  superava  quivi  la  parte  bassa  e  palustre,  perciò  vi 
si  collocarono  i  depositi,  i  magazzini,  le  grandi  officine,  cui  per  la 
strettezza  del  suo  spazio  non  poteva  contenere  Y  arsenale  vecchio; 
né  altro  spazio  vi'  fu  lasciato  aperto,  fuorché  quei  due  seni  o  can- 
tieri acquatici,  che  vi  si  vedono  tuttora,  a  comodo  dei  legni  flut- 
tuanti :  anzi,  per  un  decreto  del  6  luglio  1519,  sembra  che  nell'  a^ 
senale  non  ve  ne  fosse  allora  verun  altro  di  simil  genere. 

(i)  Stbcll.,  De  siim  urbis.  (2)  Luog.  cìl.,  («ag.  loi). 


Digitized  by 


Google 


Axxo  iSOd.  193 

»  Una  tradisÌ4Miet  che  gira  nel  luogo»  dice  a  proposito  di  que« 

»  sto  terreno  il  diligente  Casoni  (i)i  ci  vorrebbe  far  crederei  ohe  la 

»  grande  officina,  detta  delle  ancore,  sia  slata  in  origine  la  primis-» 

»  sima  sala  ove  raccoglievansi  le  armi,  ed  abbia  come  tale  servilo 

>  avanti  che  all'  uso  medesimo  fossero  destinali  que'  fabbricati 

•  ereiti  nel  4U76.  Noi  stessi  non  siamo  lontani  dal  tenere  per  gran- 
»  demente  probabile  siffatta  relazione  ;  ipnjieroiocchè  non  solamente 
»  qvel  fabbricalo  mostrava  una  qualche  venustà  ed  apparìscensa 
»  proprie  ad  un  antica  più  nobile  destinàEionef  ma  ricordiamo  an* 
»  eora  aver  vedute  nell'  anno  1 8211^,  prima  che  si  ponesse  mano  ad 

•  vna  ristaurazione,  suir  esterna  muraglia  di  esso  rivolta  al  ponente 
»  alcune,  incerte  tr^cèie  languide  e  sparute  di  un  dipinto,  certo  po-> 
»  slerìore  di  mollo  all'  erezione  del  fabbricalo,  rappresentante  il 

>  convito  di  Baldassare  e  la  profiinaxione  de' sacri  vasi,  opera  a 
»  fresco  vivace  e  gagliarda,  dal  nostro  Zanetti  ascritta  al  giovane 
«  pennello  di  Jtacopo  Robusti,  detto  il  Tinlorelto,  che  fino  ai  tempi 

>  di  luì  erasi  quasi  intieramente  perduta.  » 

E  .  poiché  ne  ho  cominciato  il  racconto,  dirò  tuttocib  che  ap- 
partiene a  questo  primo  ingrandimento  dell'  arsenale,  e  principal- 
mente alla  maravigliosa  officina  corderia.  Essa  fu  costrutta  nel- 
Tanno  1579,  per  pubblico  decreto  del  di  12  maggio  dell' anno 
precedente,  '  in  sostituzione  all'  altra  che  vi  esisteva  da  prima  ;  e 
conserva  in  principalità  il  nome  di  Tana  :  maraviglioso  edilizio,  di 
cni  nesaun  arsenale  df  Europa,  e  per  conseguenza  nessun  arsenale 
dell'  universo,  può  vantarne  1'  eguale.  Ne  fece  il  disegno  Antonio 
da  Ponte.  Esso  è  lungo  metri  ^15:98b,  n' é  largo  20:213, 
b'  è  allo  13:883:  è.  sostenuto  da  oUantaquattro  colonne  robustis- 
sime, distribuite  a  larghe  distanze,  che  lo  dividono  in  tre  vaste  na- 
vate, con  alle  gallerie  ai  lati,  le  quali,  a'  due  tratti,  sono  unite  per 
mezzo  di  ponti,  che  dall'  una  mettono  all'  altra.  È  coperto  di  ma- 
ravigliosa tettoia,  costrutta  d' immense  travi  e  di  mattoni,  che  ne 

(i)  Liiog.  cit,  pag.  1  iQ, 

voL.  m.  2ì> 
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sostengono  le  sovrapposte  tegole  ;  né  mai*  da  che  ifi  (u  eostniita, 
venne  a  soffrite  i\  più  li^ve  guasto.  Dal  decreto  per  altro  anindicato 
del  48  itiiiggio  1878  raccogliesi,  che  lo  si  voleva  oostmire  a  i«olto  : 
ina  fi  leangialo  pensiero  ne  accrebbe  per  verità  la  graadezxa  ddle 
foritié  «  iamasohia  proporaiene  delie  singole  parti. 

'Noterò  inoltre,  quanto  agii  eretti  fabbricati  di  allora,  che  mU 
V  anno  1^39  furono  ampliale  le  officine  fonderie,  accreseìiite  di 
due  locali}  e  cbe  nel  4962  vi  ai  fabbricarono  quegli  altri  locali^ 
che 'Ài  -succedono  pragreasivamente  lango  lì  Umile  di  ponente.' Due 
di  questi,  che  servano  oggidi  per  officine  dì  fabbri  fi^rai^  meritane 
particolare  menzione  ;  i  quali  nel  secolo  XVI  erano  V  uno  il  depo^ 
silo  delle  lancie,  1'  altro  Y  officina  dei  remi.  Qui,  nel  1577  ;  ridotti 
ambidive  ad  opportuno  e  decente  recintOi  apertavi  altresì  una  porta 
suV  margine  di  strada,  che  mette  al  canale»  4^to  oggidi  il  rivo  della 
Madonna  ;  radunassi  il  maggior  Consiglio  della  repubblica,  dope 
i!  memorando  incendio  del  palazzo  ducale,  avvenuto  ai  giorni  del 
doge  Sebastiano  Venier.  Di  questo  singolare  avvenimento  vive  an* 
Cora  neir  arsenale  la  tradizione,  per  cui  qualche  vecchio  operaio^ 
probabilmente  senza  saperne  il  motivo,  distingue  quei  due  locali,  e 
li  nomina  tuttora,  in  dialetto  nostro,  el  Can9egio.  Ripristinato  bea 
presto  il  palazzo  ducale,  ritornarono  anche  i  due  mentovati  locali 
alla  prima  loro  destinazione  ;  anzi,  come  nota  il  Casoni  (1),  e  sino 
n  air  anno  182(i  vedevansi  due  finestre  munite  con  valve  di  rame# 
•  per  mezzo  delie  quali  si  facevano  passare  i  remi  dall'  intemo  deU 
»  r  officina  fuori  dell'  arsenale,  dove  erano  consegnati  e  ricevuti 
»  dai  comandanti  delle  galere.  »  Jiè  deli'  arsenale  occorre  che  io 
dica  adesso  di  più  :  non  andrà  guari  che  m  sarà  d' uopo  ripigliarne 
il  racconto,  neir  occasione  di  un  secondo  suo  ingrandimeiito* 

(i)  Luog.  cit,  pag.  3. 
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C  A  P  O    IV. 

Guerra  dei  veneziani  cóntro  Ferrara. 

Dopo  dì  avere  parlato  del  luogo,  ove  gli  apprestamenti  militari 
e  di  terra  e  di  mare  si  disponevano»  si  passi  a  narrare  gli  avveni- 
menti  guerrieri»  ehe  appartengono  a  questa  medesima  età.  Usciti 
appena  da  una  guerra,  s' impegnarono  i  veneziani  in  un'  altra  :  e 
questa,  non  già  per  sostenere  diritti  loro,  o  per  difenderne  i-pos- 
sedimenti, ma  per  proteggere  chi  nelle  loro  braccia  gettavasi  ed 
ioiplorava  soccorso,  e  ne  cedeva  altresì  i  proprii  diritti,  o  legìttimi 
od  usurpati  che  fosMip.  Parlo  di  Fresco  marchese  di  Ferrara,  H 
qnale,  colla  violenza  e  col  terrore,  ne  aveta  ottenuto  il  dominio 
circa  r  anno  1508.  Ma  il  racconto  dev'  esserne  intrapreso  da  più 
rimoto  principio, 

Azzo  d'  Obizzo  della  casa  d'  Este,  benché  dichiarato  erede 
dal  paterno  testamento,  in  società  co'  suoi  due  fratelli  Aldobrandi- 
no e  Francesco,  di  tutti  i  beni  e  stati  legittimi  e  naturali  (1)  ;  tut- 
tavolta,  nel  1292,  appena  spirato  il  padre,  fu  dal  popolo  ferrarese 
riconosciuto  con  pubblico  decreto  il  solo  signore  della  città  ;  per- 
ciocdiè  come  tale  avevalo  già  riconosciuto  il  popolo  stesso  sino  dal 
1264.  Si  può  ben  credere  che  siffatta  determinazione,  in  onta 
deUa  .testameirtaria  disposizione  di  Obizzo  d' Este  loro  padre,  do- 
veva cagionare  discordie  e  suscitare  pretese  tra  i  due  fratelli^  che 
n'erano  rimasti  esclusL  Cercarono  essi  protezione  e  sostegno  presso 
altre  città,  col  sacrifizio  altresì  di  una  qualche  porzione  di  ciò  che 
avrebbero  conseguito  :  ma  indarno.  Atto  solo  era  stato  ric<Hioseiulo 
dal  popolo,  ed  Azzo  solo  vi  dominò,  benché  avviluppato  in  continue 

/  '  '  •  * 

'       {ì) Frinì,  Mtm, per  lasiùr.  di  F^rrarui,  tom.  II,  cai».  XIV.  —  Tistana.  di  Oh'itw 
a'  E«lp,  a8  giagno  1292. 
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guerra  e  conlrastL  Finalmente,  dopo  quindici  anni  di  sovranità, 
logoro  della  salute  per  le  moltiplici  fatiche  e  fisiche  e  morali, 
videsi  alla  necessita  di  dover  pensare  a  stabilirsi  legalmente  una 
successione.  Fece  perciò  il  suo  testamento,  prima  di  partire  da 
Ferrara,  per  andarsene  ai  bagni  termali  del  padovano,  ove  i  medici 
r  avevano  consigliato  di  trasferirsi  a  cercare  migliorameofo  della 
sua  rovinata  salute.  Con  questo  testamento,  nel  gennaro  del  1308, 
istituì  Suo  erede  e  successore  negli  stati  un  suo  nipote,  che  aveva 
nome  Folco,  figliuolo  legittimo  di  un  suo  figlio  bastardo,  che  no- 
mina vasi  Fresco  ;  e  stabili  questo  Fresco  suo  vicario  nel  governo 
di  Ferrara,  per  tutto  il  tempo,  che  ne  sarebb'  egli  rimasto  tentano. 
E  parti  immediatamente  per  Este,  in  compagnia  di  sua  sorella 
Beatrice,  moglie  in  secondi  voti  di  Galeazzo  Visconti  signore  di 
Milano,  e  menando  con  sé  una  parte  delle  ^e  guardie  e  de' suoi 
familiari. 

Mentr'egU  trovavasi  colà,  lo  circuirono  i  frati  domenicaoi, 
sua  sorella,  Tiso  da  Gamposampiero,  Nicolò  da  Lucio  o  da  Lozzo, 
Jacopo  da  Carrara  ed  allri  nobili  padovani,  parenti  ed  amici  suoi, 
stimolali  anche  da  Rizzardo  da  Camino  e  dal  comune  di  Treviso 
per  mezzo  di  ambasciatori  (1),  e  tanto  dissero,  tanto  fecero,  che 
riusci  loro  di  rappacificarlo  co'  suoi  fratelli  Francesco  e  Afdobran* 
dino,  e  con  Rinaldo  ed  Obizzo  figliuoli  di  quest'  ultimo.  Tatti  infatti 
recaronsi  personalmente  a  visitarlo,  e  tutti  a  vicenda  si  perdona- 
reno  ogni  antica  ingiuria.  Fu  allora,  che  il  marchese  Asso  rivoco 
il  suo  testamento  fatto  in  Ferrara  e  dichiarò  suoi  eredi  i  fratelli  (3)  : 
mori  poscia  il  giorno  primo  di  febbraio  di  queir  anno  medesimo. 

Fosse  vero  o  falso,  eh'  egli  in  Este  avesse  rivocato  il  suo 

(i)Ved.  il  Vercit  Sior,  dèlia  Marca  cufticiito  ncU^  trcK  esterne.  E  Io  disse  «o^ 

Tr'ivig.^  lom.  IH,  lib.  IH.  che  il  Pigna,  Doroinaudolu  on  codicillo%  e 

(2)  Ciò  si  raccoglie  dal  Chronicon  £•  dice  di  averlo  Tedato.  Mi  tanti  anui  priiua 

iiense^  da  Mario  Equicolo  nelli  Gentaìog,  di  lui  noQ  lo  «Teva   veduto  il  Prisctano, 

dt'princ.  tT  Este^  mas.,  da  Marco  Savona-  né  tanti  aoui  dopo  lo  vide  il  Muratori,*  tic- 

rola.  Annoi,  di  Ferrara^  niss,,  e  da  altri,  i  ehè  ragionevolmente  se  uè  può  mettere  in 

quali  dissero  esistere  questo  seooudo  do-  dubbio  V  csislentt. 
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lestamaBilo  fatto  io  Ferraira,  eerto  é,  che  i  ferraresi,  avata  la  notizia 
della  aorte  di  hii,  non  vollero  conoscere  altro  erede  se  non  Folco, 
cai  sapevano  esserne  slato  stabilito  dall'  avo  ;  e  poiché  bambino  egli 
era  di  pochi  mesi,  gli  deputarono  tutore  nel  governo  Fresco  suii 
padre,  latanlo  i  due  fratelli  del  defunto  marchese,  prevedendo  i 
torbidi*  ai  quali  sarebbero  corsi  incontro,  fecero  un  patto  tra  loro 
di  dividersi  a  porsioni  eguali  V  eredità  paterna,  tostoché  V  avesse- 
ro di  concerto  ricuperata  dall'  usurpazione-  di  Folco  e  di  Fresco. 
Pochi  giorni  dopo,  Aldobrandino  ne  cede  ogni  diritto  per  la  parte 
soa  ai  suoi  figliuoli  Rinaldo  ed  Obizzo,  ed  andò  a  ritirarsi  in  Bo-^ 
legna. 

AUwa  Francesco  suo  fratello,  e  con  lui  Rinaldo  ed  Obizzo,  an^ 
darono  senza  indugio  alla  Fratta  e  ne  presidiarono  di  soldati  il 
palaxzo  :  poi'  presero  pOsto  nel  ben  fortificato  castello  di  Arquata. 
Ma  Fresco,  tostoché  il  seppe,  spedi  una  squadra  a  piedi  e  a  ca« 
vallo  con  molte  barche  per  ¥  Adige,  onde  occupare  la  Fratta.  Ed 
occQpoUa.  Ne  seguirono  di  poi  varie  scaramuccie  or  con  danno  ed 
or  con  vantaggio  dell'  una  parte  e  dell'  altra  :  in  fiiie«  per  la  mediai* 
lione  dei  padovani,  si  riconciliarono  entrambi.  E  d'  uopo  sapere, 
che  in  una  delle  séaràmuccie  avvenute  alla  Fratta,   era  stato  fatto 
prigioniero  del  marchese  Francesco  un  potente  amico  di  Fresco,  il 
fMle  nomioavasi  Rinaldo  da  Marcaria.  Effettuatasi  la  riconcilia-' 
lisiie»  propose  Francesco  di  concedere  anche  a  lui  la  libertà,  pnr*- 
éi  ^i  promettesse,  che  ritornato  a  Ferrara  avrebbe  tolto  di.  vita 
GuglidiBo,  ossia  Uberto,  da  Saldar  ili,  iniifno  consigliere  un  tempo 
dd  aMrchcse  Azze  ;  pei'cioeché  probabìlmeACé;era  stato  quello  che 
ne  aveva  fiMnentato  T  inimicizia  eootro  gli  altri  fratelli.  Rinaldo  ao- 
eeilb  l' iniquo  patto  e  si  legh'.  a  Francesco  in  parola  di  onore,  di 
ritornare  spontaneo  al  suo  carcere,  ove  non.  gli  fesse  riuscito  di 
adempiere  la  promessa.  Rientrato,  infatti  in  Ferrara,  fece  intendere 
a  Fresco,  che,  senza  il  sacrifizio  di  qpell'  innocente,  egli  né  avrebbe 
pcMo  ricuperare  la  libertà  ned  essere  quindi  utile  a  lui  collo  star- 
gli a  fianco  io  si  difficili  circostanze.  Fresco  aderì  all'  inchiesta. 
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{preferendo  alla  Vita  di  quello  i(  pròprio  interesse  :  il  Baldoria  fa 
preso,  fa  decapitato  e  ne  fa  portata  la  testa  in  giro  per  la  ciuà 
sulla  punta  di  un'  asta  :  il  corpo  fa  strascinato  sino  al  ponte  di  san 
Giorgio,  donde  fu  gettato  pel  fiume. 

Di  poca  oppur  di  nessuna  importanza  perla  sto^  reneziana 
giudiéherà  forse  taluno  siffatti  avvenimenti,  che  appartengono  piut- 
tosto alla  storia  di  Ferrara  ;  ma  mi  parve  necessario  il  derivarne  il 
^  filo  sino  dalla  Sua  origine,  onde  il  saggia  e  prudente  lettore  possa 

giudicarne  imparzialmenfe,  allorché  vedrà  i  venexiani  prenderne 
parte  con  tanto  impegno  da  provocare  sopra  di  se  le  scomuniche 
pontificie.  Certo,  nello  sviluppo  dell'  intreccio,  se  ne  conoscerà 
viemmeglio  la  Convenienza  di  averlo  fatto.  8ì  continui  adunque  a 
narrare. 

Il  dominio  di  Fresco  in  Ferrara^  per  la  parter  del  popolo  non 
fu  disturbalo  per  alquanti  mesi  :  ma  finalmente  il  popolo  cangiò 
pensiero  ;  e,  neir  agosto  del  medesimo  anno  4309,  Jacopo  de'  Boo- 
chimpani  si  fece  capo  di  una  sollevazione,  e  fece  gridare  in  piazxa 
per  la  liberta.  Fresco,  aiutato  de'  suoi,  si  difese  vigorosamente,  e  ne 
riusci  vincitore  :  nel  di  seguente  fece  troncare  il  capo  ai  prioarii 
dei  prigionieri  caduti  in  mano  di  lui  nella  mischia,  e  ne  fece  stra- 
scinare i  cadaveri  per  la  citta.  Cosi  se  ne  assicurò  anche  per  qoella 
Vòlta  la  vacillante  sovranità.  Ma  non  potè  in  séguito  conservarsela 
di  vantaggio.  Perché,  mentre  i  diversi  indivtdui  della  casa  d' Este 
se  ne  disputavano  tra  loro  il  dominio,  il  papa  ravvolgeva  nell'ani* 
mo  il  pensiero  di  ridurla  intiera  ed  inimediata  san  proprietà.  Sol 
che  giova  ascoltare  il  dotto  raccoglitoi'e  delle  Memorie  per  la  eUma 
di  Ferrara  (1),  il  quale  cosi  ne  parla  :  «  Dappoi  che  Matilde  la  gran 
»  contessa  consegui  dalia  Sede  apostolica  questa  città  in  dominio, 

•  non  si  sa  di  certo,  che  alcun'  altra  ^oncession  simile  ne  sia  se- 
»  guita  in  favor  d' altri  sino  al  tempo  ài  cui  parliamo.  Negli  scon- 

•  volgimenti  d' Italia,  il  popolo  ferrarese,  sipari  di  tanti  altri,  rimase 

(i)  Fritxi,  lom.  ni,C9p.  XV. 
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aU>«BdoMtQ  A  sà,ftle>$D  e  nuoiò  lungamente  fra  le  tempeste  coa- 
servando  libertà  ;  salvi  alcuni  tributi  alla  Chiesa,  de^  quali  s' in- 
contrano le  traccia  in  più  luoghi,  fin  eh'  egli  stesso  si  diede  spon- 
taneamente agli  Estensi,  Fur  questi  non  pur  tollerati  d'  ordinario, 
ma  tenuti  in  pregio  e  fors'  anche  autorijEzati  espressamente  in 
questo  dominio  della  Sede  apostolica,  perché  seguaci  per  retag- 
gio della  Eaaion  Guelfo,  e  forte  sostegno  di  lei  in  queste  parli.  Ma 
la  mancanza  d'  Az^o,  le  discordie  della  sua  famiglia  e  molto  più 
un  ricorso  latto  dal  marchese  Francesco  a  Clemente  V,  per  es- 
sere sovvenuto,  destò  in  quel  pontefice  la  brama  di  ridur  Ferrara 
all'  inwiediato  suo  dominio.  SUva  egli  in  Francia,  ove  aveva  tras- 
portala la  pontificia  residenza  ....  V  esempio  de'  suoi  predeces- 
sori, a'  qoiJi,  massimamente  nella  lunga  vacanza  dell'  impero  e 
nel  passaggio  del  regno  de'  romani  o  sia  di  Germania  e  d' Italia 
nella  eaaa  d' Austria,  era  riuscito  di  ridurre  similmente  a  ial  con- 
dizione molte  città  di  Romagna  od  altre  parti  occupate  da  regoli 
e  tiranni,  lo  persuase  della  facilità  dell'  esecuziqne.  Egl'  inviò 
adunque  in  Italia  Arnaldo  o  sia  Arpucio  Pelagrua  suo  parente, 
abate  allora  Tulelense,  accompagnato  da  Onofrio  de'  Trebi  de- 
cano di  Meaux,  ambi  suoi  cappellani,  i  quali  con  titolo  di  legali 
apostolici  vennero  a  Ravenna.  Ivi,  non  so  per  qqali  lusinghe  di 
averli  m  fisvore,  si  portò  subito  anche  il  marchese  Francesco.  Si 
concertò  tra  (^si  il  piano  per  cacciar  Fresco  dalla  città,  si  adunò 
una  potente  armata  sotto  il  comando  di  Lamberto  da  Polenta  dor 
minante  in  Ravenna,  e  venuti  ad  aumentarla  gU  amici  di  Fran- 
cesco ed  i  Fontanesi,  già  da  gran  tempo  fuorusciti  di  Ferrara,  fu 
essa  guidata  per  terra  e  per  acqua  sotto  le  mura  della  città.  Il 
campo  fu  piantalo  nel  borgo  di  sotto,  ma  per  alquanti  giorni.  a4 
altro  non  si  pensò  che  a  far  secreti  maaeggi  con  quo'  di  dentro 
per  aversene  la  consegna  se^za  lorz;a^  Fresco  però  ben  lungi  4al- 
r  acconsentirvi,  quantunque  conoscesse  di  non  aver  gran  fonda- 
mento nel  popolo,  li  5  di  ottobre,  in  tempo  di  notte,  preso  seco 
Rinaldo  da  Marcaria,  Galvano  de'  Gafari  mantovano  ed  altri  scelti 
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»  tra  8uoI  più  fidi  si  chiase  e  si  fé*  forte  nel  castri  Tebaldo*  e  ritirò 
»  vicino  ad  esso  tutte  le  navi  che  aveva  nel  Po»  ck>é  sei  galee,  una 
»  gran  nave  con  sopra  castelli  e  torri,  tre  buttifredi,  due  ponti,  un 
»  lupo,  ed  altri  diversi  legni.  Di  là  poi,  ben  conoscendo  di  non 
»  poter*  colle  poche  forze  che  gli  rimanevano  salvarci  dal  sovra- 
»  stante  nembo»  trattò  co'  veneziani  e  loro  cedette,  ogni  ragion  che 
»  si  teneva  d'  avere  sopra  Ferrara»  e  ai  medesimi  consegnò  ii  ca- 
^  >  stello  col  ponte»  la  torre  che  lo  guardava  di  la  dal  Po»  e  tutto  H 

^  »  borgo  superiore,  i  quali  luoghi  furono  ben  tosto  moniti  da  una 

9  squadra  di  balestrieri  e  da  una  flotta  di  navi  armate  spedite  da 
»  Venezia  su  per  il  Po  di  Lombardia  e  discese  per  quello  di  Per* 
»  rara  dalla  punta  di  Ficarolo.  Egli  poscia  si  ritirò  a  Venezia,  ove 
»  fin  che  irisse  godetle  di  un'annuale  provvigione  da  quel  pubblico 
»  erario  di  1000  ducati  d'  oro  (i)»  altri  dicono  di  lire  100  di  %roy 
•  si,  e  della  nobiltà  veneta  per  sé  e  per  i  suoi  discendenti  in  pe^ 
»  petuo  (2).  » 

Ed  ecco  i  veneziani  impicciati  in  questa  faccenda»  e  messi  a 
conflitto  contro  la  casa  d'  Este  e  contro  i  rappresentanti  pontificii. 
Ma  i  ferraresi,  tostochè  si  avvidero»  che  il  castello  era  in  mano  dei 
veneziani»  aprirono  spontaneamente  le  porte  della  città  ai  legati 
apostolici.  Vi  entrarono  eglino  con  tutto  V  esercito  trionfalmente, 
e  in  mezzo  agli  applausi  di  tutto  il  popolo.  Da  ogni  via»  da  ogni 
piazza  risuonavano  le  voci  di  Fiva  il  marchese  Francesco,  menlre 
egli  invece  affaticavasi  per  far  gridare  Fiva  la  santa  Ronuma  CAl^ 
sa.  Da  queste  sue  premure  e  dair  avere  voluto  eedere  ai  legali  il 
palazzo  della  sovranità»  puossi  ragionevolmente  conghiettorare,  che 
vi  avesse  avuto  luogo  tra  loro  un  qualche  accordo.  Vero  é  per  al- 
tro»  che  gli  storici  assicurano»  non  avere  mai  avuto  Fraacesce 
intenzione  di  rinunziare  alle  sue  pretese  sopra  la  città  di  Ferrara  ; 
bensì  aver  voluto,  soltanto  secondare  le  armi  della  Chieea»  perché 


<i)  De  Munacìi,  />«  reb.  venet.,  lib.  (s)  Cortos,  Jlisi,^  lib.  I,  c»p.  X  ;  preiio 

XIV.  U  Muratori  nel  lom.  XU,  Rer.  itd.  scnpt. 
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^i  fossero  di  aiuto  ad  opprimere  Fresco  suo  rivale.  Non  per  altro 
cosi  la  iatesefo  i  ministri  papali,  a  cui  Clemente  V  aveva  dato  or^^ 
dine  «  di  ricuperare  la  ciltà  di  Ferrara  e  tutte  le  sue  adiacenze,  le 

•  qaali  appartengono  e  nello  spirituale  e  ne!  temporale  alla  Chiesa 
»  romana  ;  di  scacciarne  chiunque  ne  fosse  stato  eletto  al  governo  ; 

•  ed'  ÌDtioiare  al  popolo  di  non  più  procedere  in  avvenire  a  simili 
»  elezioni  (1).  » 

Entrati  che  furono  in  Ferrara  i  pontiGcii,  andarono  ad  unirsi  a 

loro  le  milisie  dei  bolognesi  e  dei  padorani  invitate  dal  marchese 

Francescb  ;  e  visi  associarono  anche  i.  mantovani  e  i  veronesi, 

»  più  forse,  dice  il  Frizzi  (2),  per  lusinga  di  ricavar  profitto  dal 

»  disordine,  che  per  favorire  alcuna  delle  parti.  »  Ma  i  padovani 

quando  videro  immischiali  in  quest'  affare  i  veneziani,  se  ne  rilor- 

Barone- ai  loro  paese,  memori  probabilmente  dei  danni,  che  ave^ 

Tano  sofferto  pochi  anni  aadietro  misurandosi  in  tanta  sproposizione 

con  loro  ;  od  osservatori  piuttosto  dei  patti  convenuti  di  alleanza  e 

di  pace  colla  repubblica.  Se  ne  ritornarono  anche  i  mantovani  e  i 

veronesi,  forse  perché  non  vi  trovarono  il  loro  conto,  o  forse  anche 

per  non  osare  di  mettersi  a  prova  colle  forze  veneziane.  E  cosi  ri* 

Biase  Ferrara  in  mano  delle  due  forze  rivali  :  i  nostri  ne  avevano  la 

parie  superiore,  i  papalini  1'  inferiore.  I  legati  pontificii  s'erano  già 

p#sti  al  possesso  del  governo  ;  ne  avevano  già  eletto  il  podestà  e  i 

capitani  ;  s'  erano  fatti  padroni  delle  chiavi  della  ciltà,  sicché,  senza 

laro  licenza,  nessuno  vi  poteva  entrare  né  uscire  ;  vi  avevano  as- 

svolo  la  giudicatura  delle  appellazioni,  vi  avevano  intimato  ì  pub* 

biici  congressi,  vi  aveva  esercitato  in  somma  ogni  alto  di  civile 

fiorisdizione.   Fu  allora,  che  non  'avendo  armi  materiali,  con  cui 

opporsi  alla  Teneziana  potenza  militare,  diedero  mano  alle  anni 

spiriloali,  e  con  una  sentenza  di  scomunica  irritarono  vieppiù  lo 

adeguo  dei  iioatri.  La  quale  aenteDia  ha  la  data  dei  25  ottobre  delio 


(•I  RfM«l<li,  Annah  Kctl^  k^IIoìI  t3i>8,  (t>  M9m,  per  iti  $i0r.  di  Frrr^sro, 

ìofc.  uu  26 
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slesso  anno  i30S,  e  ia  essa  contengonsi  narrate,   bcncl>é  alla  loro 
foggia,  tutte  le  parlicolaiità  di  questo  affare  (i).  Vi  si  parla  infatti 


(i)  n  docunaento,  di  cai  reco  il  com- 
plesso, e  di  cui  ncir  annotazione  trascriTo 
il  (cslo,  era  rimasto  sconosciuto  ed  inedito  : 
il  primo  a  metterlo  in  luce  tu  il  Yerci,  nella 
sua  Stor.  della  Marca  Trhìg.^  docura. 
mira.  DI,  cir  e  nella  pag.  109  e  feg.  dei 
J)ocumentt\chc  stanno  in  seguito  a)  tom,  V. 
—  u  lu  nomine  Domini  Amen.  Unitersis 
»  praesenlem  inspecturis  processom  Ar- 
■>•  naldiis  abbas  monaslerii  Tatelensi.%  Li- 
T»  movicènsis  dioecesis  et  Honopbrius  de 
n  Trebis  decaniìs  ccclesiae'Moldennis,  do* 
V  mini  P^pac  capellanus,  aposlolicac  S(>disL 
yy  Duiiuii.  Nupcr  saiidissìnius  pater  Domi- 
Vi  nus  Cleraens  divina  provideiUia  papa 
r>  quiiitus.  NiiS  Arualdum  etc.  et  linnu- 
r>  plirium  eie.  prò  recuperalione  civitatif 
^  Ferrarle  ac  comitatus  et  di.strictns  ejns, 
9^qu%  ad  Romanam  Eoclesiam  in  api  rituali* 
vt  busel  (emporalibus  perlinere  dignoscitur, 
r>  tamquam  paria  angelos  duxil  specialiter 
>»  dc8lìnanil«s**ìnler  celerà  nobis  renipiendi 
•n  nomine  ipsius  domini  Pape  et  Romane 
•»  E(!clcsie  prcdictam  civilalem  Ferrerie  et 
n  comìtaluin  ad  mandala  Romane  Kcclesle 
rt  venìenles  inlerdioendi  eis,  ne  ulteriiis 
:)  domJnium  Domini  Paps  et  Romane  Ec* 
1^  deste  suscip'ant.  Et  si  quos  in  dominos 
^»  et  rcclores,  aut  ad  id  snb  quocarnque  alio  ' 
^  colore  susceperint  reiìciantur  injungen- 
rt  di,  ipsosque  ad  premissa  receptos  etiam 
n  removendi  ci  ne  recipiant  aliqui  hujiis- 
yt  modi  regnum  vel  dominiura  prohibendi. 
9«  Cunlradictiones  insuper  quecumque  et 
?)  utidecuroque  aut  cujuscumqne  preemi- 
n  nenlie  fuerint  ac  status  appellatione  post 
99  posila  per  censurare  eccleiiafllicam  et  aliai 
y*  qusicnmque  ipirituales  et  temporales  pe- 
li nas,  prout  erit  ezpediens  eompescendi  ac 
r  invocandi  ad  hoc  ti  opus  iuerit  amUium 
«  bracbii  iecularis  et  omnia  alia  faciaodi, 


»  qoe  prò  felici  espedilione  negocit  videri- 
T)  raus  expedire,  piena m  et  liberam  nobis 
n  concessi  t  per  suas  litleras  facultatero9 
n  non  obslantibus  aliqaibus  prìvilegiis,  in- 
n  dolgentiis  et  litteris  aposlolicis,  per  qae 
ry  presentibns  non  expressa,  Tel  totaliter 
99  non  inserta  potestalis  nobis  tradite  in 
n  hac  parte  posiit  explicatio  impediri,  et 
•n  de  qtiibus  quoromcumque  tenori  debeat 
ri  in  ipsus  litteris  aposlolicis  fieri  nieolio 
f)  specialis,  prout  lite  et  alia  in  litteris  apo- 
nstolicis  nobis  direetis  plenioi  continetar. 
vt  Volenies  ilaque  mandatum  apostolicum 
r>  excqni  in  hac  parte  apud  Bonooiam  con- 
•n  stitnli  apoatolicas  domino  Duci  Yeneli»- 
vt  ratti  nec  noa  nostras  per  religiosam  vi- 
19  rnm  fratrem  Hieronimom  ordinis  Pre- 
n  dicatorum  litleras  doximus  destinandas^ 
11  in  quibus  videlicet  aposlolicis  idem  do- 
•f  mious  Dux  requirehat  ex  parte  ipsius 
n  domini  Pape,  ut  nobis  ci^ca  premissa  da- 
ti rtft  auxilium,  consilium  et  favorem,  per 
1»  nustras  atitem  litleras  dominom  Ducem, 
vt  Consilium  et  Comune  Veoelum  requisi-  ' 
11  vimiis,  ut  nobis  consilinm  et  auxilium 
n  impenderet  circa  negotiura  prelibatona. 
r>  Nihiiominus  monentes  eosdem  ut  per  se 
?i  vel  alios  publice  Tel  occulte  nullum  pre- 
n  slarent  impedimentum  qnominas  civilas 
»  Ferrarle,  Comitalas  et  districtus  eioadeu 
n  ad  nianus  nostras  nomine  Romane  £c* 
1)  clesie  detenirent,  inhihentes  et  interdi- 
rt  centes  eisdera  et  eorum  cuilibet,  oe  de 
D  dominio  cWitaits,  corotlalos  et  districttis 
M  ejiisdera'  in  parte  vel  tolam  ae  aliqaate» 
19  nus  intromitlant,  oec  pactnra  Tel  con- 
rt  fentlooem  ìoeant  cam  aliquo  in  preja- 
»  dicinra  Romane  Ecclesie  de  ciTitate  et 
n  comitata  predictia  et  per  qoe  dieta  Ro* 
9)  mana  Ecclesia  Tel  nos  in  recuperai  io- 
li ne  diete  civilatia  el  comitatus  posseoiua 
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delle  lettere  scritte  da  lorotil  doge»  al  Consìglio  ed  al  Comune  di  Ve- 
Hexia  ;  e  vi  e  commemorata  la  risposta,  che  diede  loro  la  veneziana 


•n  aliquatcnog  inii>eiJirì.  Ad  que  diclui  do« 
n  rainus  Dux  per  sum  lilleras  nobis  respoD-* 
«  deos  prò  se  et  aoÌTersitaley  communi  et 
r»  bomiaibua  Venetoram,  quod  semper  fue- 
A  ront  devoti^  Romane  Ecclesie  et  fideles 
n  et  aie  erant  io  fularum,  de  mandato  ver- 
rt  teoles  quod  acddit  Tenerabili  patri  do- 
«  mino  ....  episcopo  Castellano  dedimus  in 
»  mandalis,  ut  dictcm  Jomiovni  Dttcem, 
f^Consìlium  et  Comune  Veneliarom  mo- 
n  neret  ac  iodueeret  ut  nobis  circa  nego- 
»  cium  memorato ra  assistere t  promptii  su- 
n  xiltts  et  iavoribos  opportonis  ac  ipsos  sa- 
fi  Cloniate  apostolica  moneat,  ut  per  se  vel 
»  alios  pubi  ice  et  occulte  impedì  mentom 
nnnilalenus  prestarent,  qoominas  dieta 
«  civitaa  Ferrane,  Coniitatos  et  distr ictus 
»  ejosdem  libere  ad  manus  nostras  nomine- 
n  Romane  Ecclesie  dcTenieut,  nec  domino 
»  Frescho,  qui  (une  cÌTitatem  Ferrarle  de- 
ntinebat  occvpalam  et  eorum  sequacibus, 
«eoo tra  Ruroanam  Ecdesiam  et  nos  pre« 
y>  tiereut  coosiliumy  auxilium  vel  favorem. 
n  Quibus  monitionibos  et  roandalis  supra- 
Tiscriptis  ìiominus  Dax  respondit  eidi^m 
«  domino  Episcopo,  ul  ip  primo.  D^;muni 
»  requisitis  fìdelibns  Romane  Ecclesie  et 
»  aecedeolibus  cuni  exercitu  versus  Ferra-^ 
»  riaia  prò  recuperatiuiie  ejusdem  civitatis, 
r*  VeiMsli  et  Clugieuies  czisteutes  uolori^ 
»  in  ad)utorium  domini  Freschi  con  tra 
n  Roman «m  Ecclesiam  et  nos  Tcuientes  in 
'nanimarum  eorum  .periculora  et  sancle 
»  Romane  Ecclesie  viluperium  cum  baie- 
»  stria  et  atiis  aroiis  in  nos  et  gentes  do- 
T  stras  hostititer  tniveruot,  continue  nos  et 
'n  Ecclesie  Romane  exercitaro  daronis  et 
9>in)urìis  affi'iendo.  T^os  aatem  cum  omni 
^  maosuetudiae  Totcntes  procedere  cnm 
f  elsdetn,  lertio  ipsos  domi  mira  Ducem  et 
''Carounc    Veiitlura   requisivi n. us  jicr  lil- 


n  teras  nostras,  ut  nobis  per  se  vel  ftlios 
y»  non  prestarent  impedimenturo,  quomi- 
19  uus  prefata  civilas  Ferrane  ad  demioiuin 
n  sancle  matris  Ecclesie  dcTeuiret  et  quo* 
nrainnseam  libere  et  pacifice  habere  po?- 
1»  semos  ac  quod  homines  Venetie  et  de 
»  Clugia  et  alios  sibi  subditos  et  subjcclos 
»  qui  erant  in  Ferrarla  ad  slipeudiuni,  seu 
•n  alias  in  serviliuni  vel  adju|orinm  domini 
n  Freschi  conlra  Romanaro  Ecclesiam  et 
y>  nos,  quocumque  quesito  colore,  revoca- 
n  re  deberent,  alioquin  contra  ipsos  et  con- 
^tra  inobedienics  tnteodebamns*  procede- 
y»  re  insti  tia  mediante,  offerentes  eisdem 
n  poeta  olim  inita  inler  dominum  Grego- 
^  rium  de  Monlelongo,  ipsos  et  comune 
n  Ferrane  integrai  iter  observare.  His  ila- 
•n  que  vilipensis  et  spretis,  tamquaiu  iui»- 
»  bediealie  .tilii,  nòs  et  exercitum  Romano 
»  Ecclesie  conliuue  cum  machinis^^bide- 
n  stris  inorliferis  et  armis  aliis  impugn»- 
n  ruot,  uon  attendentes  quod  per  alius  Ui>- 
li  stros  processus  legitimia  moniliuiiibus 
7*  premissis  sentenlias  cxcommnuicatiouis 
n  prolulimus  in  oiuaes  dantes  auxilium»  • 
•n  cousili um  et  favorem  domino  Frescjio  »c 
niropedieutesnos  ac  gentes  nostras  puUi- 
tv  ce  vel  occulte  quominus  civitatem  Fer- 
n  rarie  nomine  Romane  Ecclesie  recupe- 
ri raie  possemus.  Tandem  divina  L venie 
nclemeutia,  civitate  prefata  ad  Romaiiain 
«Ecclesiam  reduqta,  doroinium  ac  nos  ci- 
n  vitatem  ipsam  Ferrarie  nomiue  Roniauc 
»  Ecclesie  tenentes  nobiles  viros  Oelplii- 
)fnum  Delphinum,  Vitalem  Michaelem  et 
))  Joannem  Sorantiuro,  Andream  Queri- 
n  uum^  Eurìcam  Ferrum,  et  Thomaiu  Mi^. 

n  glaouni  et Bocattium  nuncios  et 

-n  ambascialores  Ducis  et  commi  is  Veueio- 
VI  rum  qui  Caslrum  Tedaidum,  (lonieui 
ì)  et  Turiiiu    ac    inirgum    saiicti    Marci  iu 
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repubblica,  sé  aver  sempre  ossequiosameote  riverito  la  8a»ia  Cliiesa 
romana;  ed  essere  disposta    a  riverirla  devotamente  anche  per 


n  prejudiciom  Roiiitne  Ecclesie  et  conlr» 
n  ni«od«li  et  mooitioaef  prci'alM  detiae« 
n  bant,  requìsivimot  ut  castrum,  turrim, 
n  pootem  et  burgum  predicte  nobis  retti* 
n  iaere  proourareot.  Qui  noi,  lub  specie  pe- 
)»  cis  et  cooeordie^  proditorie  detiiieotea  spì- 
n  ritu  debeUioois  Mtuioplo  in  auimaru»  eo* 
n  ram  preiadicium^  saocte  Matris  Ecclesie 
nfcandaluoiy  ignei»  ia  ci  vitale  B'errarie  in 
if  ditersta  partibua  borrìbiliter  poaueruDt^ 
n  Ecclesiaa,  doroos,  et  uavigium  iuextinia- 
»  bile  prelate  civiUlia  Ferrerie  comboren* 
y*  do,  homioef,  moiierea  et  parruloa  mise- 
n  rabiltler  oocidendo,  ac  mala  malia  accu- 
n  mulaotea^  noe  et  civiialem  Ferrane  oop- 
y*  tiiMie  roachinis,  armis  et  insuUibos  non 
99  desinont  impo$;nare  eia  nihilominoa  per 
n  veaerabilea  patres  dominure  arcbiepisco- 
)9pom  Raveonateiv,  Fcrrdrlensem,  Conia- 
la cletiaein  et  Ceivieiisria  episcopos^  ncc 
)>  non  religiosoa  de  ordine  prcdicatorum  el 
9»  reinorum  ei  ii«>a  »uprs  p«ce  et  concordia 
9»  aepiua  riMjui-  la,  et  pacem  el  concordiam 
V»  hiijusmodi  runuentibus  ad  eorom  roili- 
«  tiam  su|)erandam.  Ego  abiMs  predici  uà 
n  de  Tuiuiilale  e  cousensn  mei  Hunuphrii 
n  prelibati  Veneliaa  ad  l>acein  accesai,  in 
9>cu)us  lui  Consilii  preaentia  coiislilulus 
99  ex  supera biiDdanii  ipaos  dominum  Uu- 
99  ceni,  Consinum  et  comune  Veneliarum 
99  aadorilale  a|)oslo)ica  ac  ettaro  instauler 
99  et  aolemniter  i*equisivi,  ne  castrum  Te- 
99  daldum  cum  ponte  et  turri  reslituereut 
n  nomine  Romane  Ecelciie  nobia  ac  de  da- 
99  moia  iltatia  nobia  in  clvitate  Ferrerie  aa* 
1»  liafacerenf,  neo  non  exereit'nm  et  geuics, 
••  quaa  in  dicto  eaatro  et  circa  ci?ttatem 
99  Ferrarle  in  obsidtone  detinebant,  penilus 
w  refocarent.  Qui  partorienlea  dolorem 
99  bactenua  preoonceptnm  id  facere  minime 
99  curavecont,  quinimo  io  oonlemptam  apo- 


91  stoliee  aedii  notorie  con  ir»  me  abl>atem 
99  et  familiares  meoa  bomii\es  de  Venetìie 
99  in  civilate  Veneliarum  eadcm  clama? e- 
99  runti  morialur  legatua,  lapidea  con  ira  me 
net  familiarea  meos  pro)iccuiio,  ac  post- 
99  modum  die  nocluque  civitatem  Ferrane, 
91  archiepiacopum,  episcopo!  et  alios  pre- 
99|alo8  Ibidem  in  aervilium  Romane  Kc- 
99  desia  ad  requisì lionero  noslrarii  exisirn- 
9»  tea,  et  nos  armis,  macbinis,  igne  iii  d\- 
99  veraia  parlibna  irapuguaiuut,  civìuienk 
99  et  comilatum  incendio  supponente^  ho- 
99  mioea  et  mutieres  immani ler  occi«leudo 
99  et  etiara  disrobando,  et  apecialiler  bis 
99  diebns  doroiaum  episcopum  Cervieusem 
99  ad  nos  venientem  temerarie  depredarunl 
99  et  e)ua  i'aaiiUam  carceribua  di'IruaermU, 
99  dominium  civilalis  preiale  el  ipsam  civi- 
99  tatem  et  eoroitatum  i»  |>rr)udicitt!n  Ro- 
9»  mane  Ecclesie,  prout  in  IiU«ris  per  (K-> 
99  clos  allibasela lores  destinai  ia  coutiuelur, 
91  ostfr|)M*e  penilus  moMieiiics.  Vi^umus 
91  igitur  oninem  inobedieniiam  ciud  A  po- 
ri stolo  ulcisci,  et  quo^l  lam  eiwnuia  iaoi* 
91  nora  non  reroatieiut  impunita,  et  qutMi 
99  pena  ipsuruiu  alils  cotitva  Romausm  Ec- 
91  clesiara  cervicem  ribellioiiia  voleulibu* 
19  erigere  transeat  in  exempkiin  ;  ìpS'»s  Du* 
91  cem  et  coiisdiarios  ac  ma)oreut«a  et  pr«- 
19  ilicloa  capitaiieos  de  Veririiis,  et  otiiites 
11  <*t  sitigulos,  qui  in  prcniUsis  |*ost  noslraa 
9»  umniiiones  dcdcruai  et  danl  vel  dalmiit 
11  seo  preatabuttt  cuimìIìuio,  auxUiun  vel 
99  £avorem  per  ae  vcl  ali  oa  publice  vel  cm:-> 
99  ruilte,  ac  omnes  adiulovea,  ts^lorirs,  ae- 
9>  qoaces  et  defeuaorea  eorum  u«c  nou  et 
19  poteslalem  Giulie  legUima  et  perempto- 
99  ria  roonitione  premissa  excomanmicatio- 
99  ola  sententiam  preferìmus  in  bis  acriplìa, 
99  ac  civitatem  Gaatellanam  et  Venetos  el 
fi  f)us    diecesim  ecclesiastico    supponimus 
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rarrenirc.  Vi  si   soggiunge    atere  i  legali  imposto  precetto  ai 
Tescovo   dì    Castello,    oh'  era    allora   Ramperto  Polo»  acciocché 


ftialardàelo,  eaiqne  Ovocnit  coMìnariot^  i»R«iiNioe  Eecleàe  cenerine  parll^ri.  Item 
«cipilncfimy  amlMSGialorrfl  et  alio*  Vene-    n  qaia  nobii  et  Eocl^ìe  Romane  fidelihut 

•*  IM  qooKainque,  dantet  in  premìnis  au-  n  alimenta,   quantum  in   eia,  est  sobtrahe- 

«lifiem,  wwiilhnn   vai   favorem    pubHcd  viront  et  nercinaonia  impedianl  ci  penar- 

^fdoctulle  boDÌa  nobilHMM,  inuoobllibaa  nbant,  ni  io  bis,  in  quibus  nosafflignnl^ 

«  oonibos,  qot  babent  et  tepent  incidila-  »  poniantur,  monemus    omnes  et  singoloa 

«le  Fcrrarìe  et  dieccai  vai  alibi  et  ab  ec-  <n  cnjuscumque    diguitatis    et    conditionis, 

idoiis  fd  éKh  ptraoois  teiD^oam  publi-  «ezistant,   onirersitales,  eollegia,  et  com* 

•coa,etootorioa  Eecle|ie  Romane  rebelles  «mania  terraram   et  rectores   eornm  prò 

'pritaous,  quioimo  prì?atoi   nonciamns,  «  primo,  secondo  et  tertio,  et  peremptorio 

«*  ipn4|ae  bona  in  dominlum  Romane  Ec-  w  propter  more  pericnlnm,    quatenos  pnat 

^doit  angfiirMUMi,    mh^  jtire   domtnii  »  aolitiam  ho)asBadi  nostri  proceasof  ha- 

«prtBdpafiam  doioinonini.  Et  qnia  pacta  9*bitam,  nullas  merces  vel  viclualia  Vene- 

"K  eooventiooet  et   tregaas,   qua  prel'a-  i«  lias,  Glugiam  vel  ad  lerras  eorum  subie- 

•hhDoi  etcoMMioe  Venetum  babent  curo  n  elas  domìnio  et  ad  eomm  oiilitatem  per 

■ytb— «■1—   in  «liqao  noo  serTaront,  t»se  fel  aliam   deferat  Tel   defrrri  faciale 

*  iaM  trrgub  pendenlibas  eontra  nos,  imo  »  nec  cum  Duce  vel  singularibus  personis 
*icrooouira  Rooiaiiam  Eodesiam  et  civi-  y»  Venelis  conlrahal  Tel  mercetur,  emat  vd 
^^m  ipusa  al  g«rt«ni  noalraia  temere  «  Yeadal,  vel  permitlet  ani  aliquem  con- 
ofrfitts  feocroiil,  ìocireo  pacla  et  con*  n  traclqm  e«m  eia  vel  eorum  altero  ineat» 
*«a.iioacs  qne  Dux  et  comune  Venetum  n  alioquin  in  siogulares  personas  conlra- 
«hibent  com  quibuscumqoe  comrounìta-  n  rium  facienles,  rectores,  poleslalea  e( 
^  tilMM,  eollcgiia  aoiff«railslUms  tao  aliii  n  conuKarVas  lerrarooK  si  ^quantum  in  eir 

*  <UpdMÌ|>oa  peraoQÌB  cajoscumque  tta*  n  est   non   prohibeant,  excomniunicationi» 

*  •01,  conJitionis,  aut  ordìnìs   existant  et  n  sententiam    proferirous    in    bis    scriptis, 

*  P^  qae  eooiiBonìtates,  eoNegia,  anivef»  «  communi  taf  fero  et  annerai  I  atea  cede- 
*&ta(a  et  aiogubres  persone  predicte  ei-  "nsiastico  supponimns  interdiclo,  ad  pensa 
"^  I)«aii  Concilio  et  comiiei  Veneto-  naUas  et   revocationeci   omuiam  privilco^ 

*  n«i  CI  CQolfaelu  vel  paclo  aliqoo  exiaat  «  giorom  D«ci  et  oomani  Veneto   a  cedo 

*  «  tanm  daccoom  et  pfejadicioM  rovo*  n  aposloUca  coneessoraoi  et  alias  prooesan- 
*Qaasy  aan^HasanSi  cacwmas,  irrilccaoc  i>  ri  proni  protervilas  eonua  exegerit  ci 
^dcaisa  et  irrita  ouuciamuc  ei  ad  ohcer-  ^  )ualitia  aoadebit.  In  cuiusrei  testiniotiium, 
«laiwacai  eorum  ia  utilitateaa  ipsorona  n  ceriitudiuem  et  evidentiam  plcoiorem^ 
*4Maiai  Dttdc  ci  cooMinic  VcnetoronA  npresenlem  proceasom  fecimos  scribi  e| 
"sattua  votooNic  obligare  cea  Icoeri,  n  per  magistrnm  Raineri uoi  de  Parma,  c«« 
*cittBà  dieta  pacla,  eoiivcnlioncs  et  obli-  »  rie  nostre  notarium  iiifrascripiom  maa- 

*  ptioorc  loraaealo  et  cliic  qoibiisciim*  «  davimuc  semel  et  plaries  et  quoiies  opuc 
*^paiia  csacnlfirnaita»  Disi  infra  decem  «(aeri!   pobliccri.    Lecic   et    pronunciata 

*  ^  a  tempora  publicaliooic  buiusawdi  n  Aierc  supraacrìpte  seu lentie  et  late  e( 
^•>-4tri  preecasuc  dealiterioi  a  prcmissic  t9  presene  procesaus  pubiicatus  per  reTereiw 
"can  I  Scria  et  maf:dalis  noslric  oominc  r  dos  TÌros  tlominos  Attialdutn  abbaWiu  et 
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ammonisse  ed  esortasse  il  doge  e  la  signoria  ad  astenersi  dal  recare 
aiuto  in  qual  si  fosse  maniera  agli  usurpatori  della  città  di  Ferrara, 
in  onta  delle  pontificie  giurisdizioni  :  ma  la  loro  raccomandazione 
essere  riuscita  infruttuosa.  Perciocché  i  veneziani  e  i  chioggiotti  si 
unirono  armati  a  favorire  il  partito  di  Fresco  contro  la  Chiesa  ro- 
mana, e  con  ogni  sorta  di  guerrieri  attrezzi  e  macchine  insultarono 
e  rispinsero  i  difensori  dei  diritti  di  quella.  Vi  si  ricorda  quindi  il 
ters^o  monitorio,  che  ì  legati  inviarono  su  tal  proposito  al  doge  e 
alla  repubblica  di  Venezia  ;  il  quale  non  sorti  migliore  effetto  dei 
due  precedenti.  Vi  si  dice  esibita  indarno  dai  pontificii  rappresen- 
tanti la  rinnovazione  dei  trattati  di  alleanza,  conchiusi  ne'  teaipi 
addietro,  cioè  1'  anno  122^0,  da  Gregorio  di  Montelongo  col  vene- 
ziano governo  ;  e  vi  si  ricorda  dipoi,  che,  ad  onla  dell*  intimazione 
di  scomunica  contro  chiunque  avesse  prestato  assistenza  a  Fresco, 
i  veneziani  disobbedienti  molestarono  e  combatterono  con  micidiali 
macchine  e  con  balestre  e  con  altre  arnii  V  esercito  papale,  ed  op- 
posero ogni  ostacolo,  acciocché  questo  non  potesse  farsi  padrone 
della  città  contrastata.  Vi  si  ricorda  in  seguito  V  ingresso  dei  due 
legaci  apostolici  in  Ferrara,  e  Y  intimazione  fatta  ai  rappresentanti 
ducali,  Dolfin  Delfino,  Vitale  Micheli,  Giovanni  Soranzo,  Andrea 
Quirini,  Enrico  Ferro,  Tommaso  Higlano  e Bocazzi,  di  resti- 
tuire immediatamente  alla  Chiesa  il  castello  Tedaldo,  il  ponte,  la 

n  Honoplirimn  de  Trebis  predictot  in  pa-  «>  Ponlificatui  sanctissimi  Patrif  domini 
n  Ulto  curie  in  Ferrarb,  preienlibui  ve-  ^  «>  Clemenlia  Ptpe  Quinti  anno  tertio,  et  ad 

r»  nerabitibas    pai  riha»    dominia  Rainaldo  »  majoris  roboria  firmilalem  eamdem  00- 

«  arcbìepiicopo  RaTennati,  fralre  Gai  dona  n  atram   prooeaiani  aìgtlloranì  ooatrorom 

r»  Ferrarienai,  Roberto  Booonienii,  E«irigo  »  fecimua  moDimioe  comrouniri.  — -  Et  ego 

yt  Kegieoai,    fratte    Jacobino   Manluano  et  n  Raineriua  de    Pelleoariia  de  Parata  pa- 

91  Matbeo  Gervienai  epif copia,  domino  Ber-  n  bitcoa  Imp.  el  aancle  RaTeii.  Eccles'.  aa- 

i>  traodo    de   Granato   diecesia   Cauui  etisia  ^  ctoritate  not.  ac  sopraaorìpii  domini  Ar- 

vt  milite  jarisperito  et  fratre  PJIro  de  Ho-  n  naldi  abatia   et  Uonuphrii  Roro.  Kcdei. 

71  apilio  monaco  Silve  majoris  Brìi degaleiiaia«  nnaucioflim   curie   scriba  predictia  omoi- 

«  diecesia  familtaribaa  domini  abbatta  aepe-  n  bua  inlerfui  et  de  ipaornm  apeciali  man- 

»  dirti  et  aliis  ad  prcmina  vocalis  teslibus  n  dato  presentem  procesaura  scripsi  et  pa- 

19  ti  rogalis  sub  anno  Donrtini  MGCCVIII.  n  blicaTÌ,  meoqtic  consueto  sigiliu  et  uoini- 

r>  ladict.   VI.   mense  Oclobris  die  XXV«  ?)  ne  roboravi.  n 
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torre  e  il  borgo  di  san  Marco,  di  cui  le  truppe  Tèneziane  3*  èrano 
impadronite.  Yt  si  aggiunge,  che  i  veneBÌani  con  inganni  e  finzioni 
ed  a  iradimeoto  appiccarono  incendio  a  più  luoghi  della  città  di 
Ferrara,  sicché  v'  incenerirono  chiese,  case  ed  una  considerevole 
copia  di  navigli,^  colla  morte  di  uomini,  di  donne,  di  fanciulli  mi- 
seraoienle  periti  ;  e  che  non  valsero  a  mitigarne  la  ferocilà  ne  ad 
arrestarli  dalla  continuazione  di  tanti  orribili  eccessi,  le  calde  istanze 
e  le  moltiplicate  preghiere  dell'  arcivescovo  di  ^Ravenna  e  dei  ve- 
scovi di  Ferrara,  di  Comacchio,  di  Cervia,  che  gli  esortavano  alia 
riconciliazione  e  alla  pace,  siediti  a  lorO|Con  molti  frati  domenicani 
e  francescani.  Vi  si  descrivono  poscia  le  molestie  e  le  ingiurie,-  che 
soffri  personalmente  1'  abate  Arnaldo,  quando,  per  accomodare  le 
cose,  venne  egli  stesso  a  Venezia  ;  ove,  inlimata  al  doge,  dinanzi  al 
suo  Consiglio  radunato,  la  pronta  consegna  dei  sunnominati  luoghi, 
già  dichiarali  proprietà  della  Chiesa  romana,  ebbe  non  solamente 
un  insultante  rifiato,  ma  egli  e  i  suoi  familiari  furono  minacciati 
delia  vita  dal  popolo  tumultuante,  il  quale  ad  alte  grida  diceva; 
3Iorie  al  legato,  ed  a  fischi  e  a  sassate  lui  e  la  sua  gente  inseguiva. 
Vi  si  esagerano  poscia  i  danni  recati  dai  veneziani  alla  città  di 
Ferrara,  alle  persone  ed  ai  luoghi,  principalmente  agli  ufficiali 
della  legazione  e  alle  chiese,  con  ogni  maniera  di  attrezzi  guerrieri, 
e  di  giorno  e  di  notte,  e  in  ispecialità  contro  la  roba,  che  preda- 
rono, e  contro  i  servi  che  catturarono,  del  vescovo  di  Cervia.. 
Esposfe  quindi  minutamente  tutte  queste  lagnanze  ;  forse  vere  in 
qualche  parte  e  forse  false,  certamente  esagerate  ;  i  due  legati  apo- 
stolici, alia  presenza  di  Rinaldo  arcivescovo  di  Ravenna,  di  fra 
Guido  vescovo  di  Ferrara,  di  Ruperto  vescovo  di  Bologna,  di  En- 
rico vescovo  di  Reggio»  di  frate  Iacopino  vescovo  di  Mantova,  e 
di  Matteo  vescovo  di  Cervia,  e  di  moltissimi  altri  testimonii,  pro- 
nunziarono sentenza  di  scomuìiica  nominatamente  contro  il  doge, 
i  consiglieri,  i  capitani  summentovati,  gli  ambasciatori  e  tutti  i  ve- 
neziani, che  avessero  preso  parte  a  difendere  Fresco  contro  le  ar- 
mi del  marchese  Francesco  e  della  Chiesa  ;  e  in   questa  sentenza 
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di  scomunica  dichiafarono  di  volere  compreso  anche  il  podestà  di 
Cbioggia,  perciocché  i  chioggiotti  erano  concorsi  all'  impresa  di 
concerto  coi  veneziani.  Ne  contenti  di  ciò,  sottoposero  all'  eccle- 
siastico interdetto  la  ciltà  di  Venezia,  da  loro  nominata  dita  Casiel- 
lana^  i  veneziani  e  la  diocesi  ;  pronunziarono  la  '  confiscazione  di 
tutti  i  beni  mobili  e  immobili;  che  il  doge,  il  consiglio,  i  capitani^ 
gli  ambasciatori,  e  persino  qnalsifosse  veneziano  immischiato  in 
questo  affare,  avessero  posseduto  nella  città  di  Ferrara,  nella  dio- 
cesi ed  altrove  ;  e  si  eh'  eglino  dalle  chiese  e  da  chicchessia  deb- 
bano essere  trattati  come  pubblici  e  conosciuti  ribelli  della  Chiesa 
Romana.  E  procedendo  pia  oltre  colla  loro  feroce  vendetta,  sciol- 
sero da  qualunque  patto,  convenzione,  tregua,  alleanza,  che  avesse- 
sero  per  avventura  contratto  còl  doge  e  colla  signoria  di  Venezia, 
le  comuni,  il  pubblico,  le  università  e  persino  le  privale  persone 
di  qualsivoglia  altra  città  ;  dichiarando  irriti  é  nulli  cotesti  patti  o 
contratti,  e  perciò  di  nessun  vigore^  quand'  anche  da  giuramenta 
confermati.  Stabilivano  un  termine  perentorio  di  dieci  giorAi  per> 
che  siffatte  pene  avessero  ad  avere  il  loro  effetto,  ove  nel  limite 
del  detto  termine  non  avessero  i  Veneziani  sgomberato  dal  caetelio 
di  Tebaldo  e  dagli  altri  luoghi,  che  i  legati  dicevano  proprietà 
della  Chiesa.  Né  qui  si  fermarono  coloro  coli*  aggravare  le  puni- 
zioni sulla  repubblica  e  sul  popolo  di  Venezia.  Quasi  per  nn  diritto 
di  rappresaglia,  vietarono  a  tutte  le  città,  ai  eomant,  alle  terre  di  qua- 
lunque nazione,  si  di  portare  à  Venezia,  a  Chioggia  ed  ai  paesi  di 
appartenenza  di  esse,  viveri  o  merci,  come  di  venderne  ai  nego- 
zianti veneziani'o  chioggiotti  che  si  fossero  recali  a  loro  per  compe- 
rarne; sotto  pena  di  sc<>munica  a  tutti  i  rettori,  i  podestà,  i  consiglieri 
dei  paesi  o  delle  terre,  che  trasgredissero  un  tale  divieto,  e  d' inter- 
detto ecclesiastico  ai  luoghi  stessi  o  paesi  de'  trasgressori,  e  di  altre 
pene  ahresi  da  stabilirsi  e  da  decretarsi  a,  tenore  d^le  eircoélaaie. 
Finalmente,  per  siffatta  sentenza  dichiararono  rivocati  e  perduti  tntli 
i  privilegii,  che  per  V  addietro  erano  stati  concessi  dalla  santa  sede 
al  doge  e  alla  repubblica  di  Venezia. 
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Osservazioni  sulla  sentenza  di  scomunica  e  cT  inte  rdettOt  pronunziata 
dai  legati  apostolici  eontìv  i  veneziani. 

Qoale  abaio  enorme  di  poteri  eedesiaaliei  e  quale  framnii- 
schiamento  di  oasi  eoo  temporali  pene  e  minacele!  E»  diciamolo 
pure,  quanto  fiele  amarissimo  di  vendetta  non  trasuda  da  ogni  linea 
di  quella  aentenaa,  delUita  dai  rappresentanti  del  supremo  Vicario 
di  un  Dio  di  pace  e  di  carila  t  Quanto  più  sarebbero  state  temute  le 
scooiuniche,  e  ne  sarebbe  siala  rispettala  Y  autorità  che  le  scaglia, 
se  meno  abuso  se  oe  fosse  fatto  da  questa»  particolarmente  nei  se- 
coli, di  cui  parlo  1  Alcune  osservazioni  vorrei  qui  esporre  circa  la 
seDlenUp  di  cui  ho  portato  finora  il  sunto,  e  che  si  può  confronta- 
re col  testo,  che  ne  ho  sottoposto  in  annotazione  :  Io  faro  con  tutta 
brevità  e  ne  lascierb  trarre  ai  mìei  lettori  le  conseguenze. 

I  veneziani,  suir  appoggio  di  un  contratto  conchioso  con  Fre- 
sco«  il  quale  tuttora  si  trovava  nel  possesso  della  sovranità  derivata 
nella  sua  linea  dal  testamento  di  Azze,  entrarono  à  difendere  per 
sé  i  diritti  ottenuti.  E  Fresco,  tutore  del  proprio  figliuolo,  n*  era 
in  possesso  alt  ombra  di  un  vero  e  reale  e  notorio  testaonento  ; 
laddove  il  marchese  Francesco,  che  gli  e  lo  disputava,  appoggia- 
vasi  ad  un  codicillo,  di  cui  non  s*  é  finora  veduto  mai  né  Y  origi- 
nale né  la  copia.  Gie  ci  entrava  dunque  il  pontefice  Clemente  V  ; 
che  ci  entravano  i  tuoi  legati  ?  Ci  entrava,  perché  Francesco  (di- 
eesi)  gli  e  ne  aveva  ceduto  il  dirillo.  Ma  lo  possedeva  egli  questo 
diritto  9  E  sopposto  por  che  lo  avesse  ;  quando  lo  cedellc^  egli  al 
papa  ?  Giaaunai.  Tanto  é  vero  che  quando  le  truppe  papaline  en- 
trarono in  Ferrara,  il  popolo,  che  suol  sempre  stare  dalla  parte  del 
più  fortunato  nell'  esito,  dimenticò  le  acclamazioni   (atte  già  pochi 

mesi  addietro  in  favore  di  Folco  e  di   Fresco,  è  fece  applausi  al 
voL.  ui.  27 
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iriarclies(r  Francesco,  dirigendo  a  lui  solo  gli  Evviva  (1);  tuttoché 
egli  si  affaticasse  a  far  gridare  ipogee  :  Fiva  la  santa  Romana  Chiesa. 
Dunque,  né  per  diritlo  legale,  né  per  volontà  dichiarata  del  popolo 
n'  era  padrone  il  pontefice.  Dunque  la  guerra^  che  sostenevaDO  i 
veneziani  per  mantenersi  nel  possesso  di  ciò  che  avevano  compe- 
ralo, non  era  contro  il  papa  né  contro  la  Chiesa,  le  cui  armi  vi 
concorrevano  con  quelle  di  altre  città  per  assistere,*  come  alleate, 
il  marchese  Francesco.  Dunque  la  sentenza*  di  scomunica  e  d' in- 
terdetto, pronunziata  dai  due  legati  e  confermata  di  poi,  come  ve- 
dremo, dal  papa,  ndn  aveva  alcun  appoggio  sopra  un  insulto  follo 
dai  vetie2ianì  alla  Chiesa  o  al  pontefice  od  alla  temporale  sua  giu- 
risdizione ;  ma  sopra  un  diritto,  a  cui,  per  V  assiatenza  prestali 
dalie  anni  ponlificie  al  marchese  Francesco,  aspirava  Clemente, 
cercando  pur  di  rassicurarne  V  origine  sopra  la  pia  rimota  anli- 
ehità.  Basta  leggere  la  bolla,  eh'  egli  scrisse  al  comune  di  Ferrara, 
per  conoscerne  le  intenzioni  e  per  doversi  persuadere,  che  se  il 
diritto  del  papa  in  Ferrara  aveva  un  qualohe  fondamento,  bisogna- 
va ripeterlo  da  tempi,  in  cui  i  papi  non  erano  per  anco  sovrani,  e 
che  in  ogni  caso  quel  possesso  aveva  sofferto  un'  interruzione  di 
cinque  secoli. 

Egli  infatti  aveva  scritto  ai  Ferraresi  cosi  (2)  :  «  Gomeehé  le 
>  pie  sollecitudini  della  Chiesa  e  la  tenerezza  di  lei  pe'  figliuoli  si 
»  estendano  generalmente  sopra  lutti,  la  sua  benignila  più  special- 
w  mente  é  diretta  verso  quelli,  cui  la  sventura  .opprime,  oppure 
»  r  ingiustizia  vuole  strappare  dalle  braccia  materne.  Ella  non 
»  potrebbe  starsene  indifferente  alla  miseria,  alle  tribolazioni,  alla 
»  schiavitù  di  loro  ;  ma  su  di  voi  massimamente  ha  dovuto  versare 
»  amarissime  lagrime  da  poi  che  siete  divenuti  la  preda  della  pe^ 
»  secuzione  e  della  tirannide.  Non  ostante  la  aventnra  dei  tempi  e 

*  la  malìzia  che  regna  nel  mondo  non  hanno  potuto  interdire  tutte 

*  le  consolazioni  alla  sposa  di  Gesù  Cristo.  Né  gli  artifisii  di  Faraone 

(i)  Vcd.  Della  pag.  Aoo.    *  (a)  Boìfair. Rain.^  pel*  II  del  ton.  Il^pag.  iso. 
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né  la  persecMziono  di  Erode  pervetupe^ò  .ad  eelingu^ite  tutU)  la 
stirpe  d' Israele,  €  in  onia  all'  odia  dei  liranni  la  Chiesa  4i  Gasìf 
Cristo,  sbattuta  daUetempeste»'  ma  stabilita  sulla  pÀQtra  .della  f«^e 
non  è  stata  smosss  giammai  da'  snoi-fQadamenli,  È  |io(o  al  mondo 
che  dalia  sua  orìgine  la  Chiesa  di  Ferrara^era  stat^  sottoipessa  «a 
tributo  verso  la  santa  Sede  apQSloli<vi,  ed  aveva  appieno  rìcono^ 
seiata  la  sua  gi«irisdiaione  lemporale  in  mezzo. alUe  procelle  e  alle 
discordie  obe  /la  turbatvano.  Sfuggita  all',  opjuressiooe  del  sacri- 
lega Desideirioi  red;e'  loog«balr4ii  per  la  prp^ffzi^pe  di  Carlo  Sfagno 
di  gloriosa  memforjàf  rinomò  sotto  al  4oq[iÌDÌf;  della  Chiesa,  la 
quale  petieiavev^i  impetrato  quel  potente  soccorso.  Da  indi  pati 
sin«  a'  di.  nastri  pna  lunga  suocet^si^e  di  UraI^lie  differentj,  fiar 
tantoché  la  destra  del  Signore  si  stese  su  lei,  e  per  la  sollecitu- 
dine della  Chiesa  fu  affracicata  da  una  dura  schiavitù.  Questa  te- 
nera madre  le  aperse  le  sue  braccia.  Ma  Licvitan,  il  tortuoso  ser- 
pente, che  cer<a^le{vie  oU)Jiique^  V  aurore  di  ogni  male,  ha  tossica to 
il  cuore  dei  veneziani  e  li  ha  concitali  ad  ostilità  e  all'  eccidio  di 
questa  disgraaiaM  ciu^.  Ls^Chiesa  nella  sua  tenera  sollQcitjiidine 
é  accorsa,  ha.-m^niCestato  ,|a  sua  potenza  per  istrappare  i.  suti 
desolati  figliuoli,  al  ruggiate  n^icp,. pronto  ^ià  a  divorarli. 
Perciìf,  liienf  vo^.di.una  fervente, dqvpzione  e  di  vna sincera  fcJe^ 
toechl  dalMi  remlni$<^enza  dijanta<^morevole;uea  e  di  tanti  bone- 
filli,  aentistt  umilmente  la  brama  di,rientrar,e,sqtlo  a  c[uest'  iaipcy 
rio  di  benìffliUà»  e  inparic^ste.  il  nostro  venerabile  fratello  e  ve- 
scovo vostro,  i '<(09(ri^mdj^ci.e|  4^P)tt^U,  di  confessare  in  nom^ 
vostrp»  èlle  la'^i((iir«  W  pe.rspne„i  beni  e  il  territorio  vostro  appar- 
lengoilo>''ed;hAiiDO  sea^pr^e;  anparteaulo  alla  santa  Cbi^^sa  con  aita 
e- bassa  giup»^i;tk^M*. J^  qifp(ij<;9t^,tX9t.a  aoi^pmueUfO^e  e  senaa 
restrìaioné. 'veruna.  •.S^aravigli^p.^^ljp^stellampnlo  di  temporali  ,p 
spirituali  |ioté»,  '^l.imi^i^onisnij,;  ()i.,4^>ricbe.  ii^csattezze,  per.  ncjp 
diréallr«si.4iA)^lM(gtt».l\    ;     .a  :  f  •    \..\\.p^ 

lla^ffÌ(MPa|id/[>44lA  #eo,l(?ni?a,.cJpj  .»gonli/icii  legaci,  .chi   n9^  :f,i 
seer^,  nUf eel^ò:  <]yn(uSjC  Jp : giwijsfl'^zffjui  ,$pii  imuli   cpllc^  lcnij)j>»aH, 
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violato  il  diritto  stesso  delle  nazioni,  sciogliendo  pattii  e  coDTenzioni, 
e  tregue,  e  alleanze»  strette  già  in  addietro  e  eon  chi  non  aveva 
avuto  né  aveva  punto  di  che  fare  colla  controversia  presente  ?  Con 
quali  tinte  nerissime  non  vi  si  vede  V  odio  più  feroce  e  il  più  infame 
desio  di  vendetta  perseguitare  i  venexiani,  sino  a  stimolare  contro 
di  essi»  quasi  per  dovere  di  religione  e  per  non  incorrere  in  eccle- 
siastiche pene»  i  cristiani  tutti  deir  universo  di  qualunque  naiione 
pur  fossero»  e  qualunque  più  sacrò  legame  gli  avesse  pur  stretti 
alla  scomunicata  repubblica  ?  Ma  tal  era  V  indole  e  il  gusto  di  quei 
barbari  secoli  :  tal  era  la  fierezza  marziale»  che  ipeii^  età  sciagura- 
ta infondeva  negli  stessi  ministri  del  Dio  della  mansuetudine»  orna- 
li d'  elmo  e  di  spada  più  mmtamenle  the  di  sacra  tiara  e  di  croce. 

CAPO    VI. 

L'  affare  è  traUaiò  nel  ynm  CùneifUò^ 

Appena  giunse  notizia  a  Veneria  deHa  sentenza  pronunziata 
dai  legali  pontificii  contro  la  repubblica  in  generale  e  contro  qua- 
lunque veneziano  in  particolare,  radunossi  il  maggior  Consiglio  por 
discutere  e  deliberare  circa  le  risoluzioni  da  prendéfsi:  Varie  fu- 
rono le  opinioni  :  Jacopo  Querini,  Bajamonte  «Tiepoto»  'i  Barozzi, 
i  d'  Oro,  i  Badoer  volevano  che  si  cedesse»  e  che  Ferrara  si  la- 
sciasse al  papa  :  ma  il  doge,  colla  maggioranza  del  Coasigiio,  voleva 
che  la  repubblica  stess^  ferma  nel  suo  acquistato  diritto.  Anche  il 
popolo  schiamazzava,  perché  non  si  rinunziassea quell'importante 
possedimento.  Nel  gran  Consiglio,  quelli,  che  stavano  dalla  parte 
di  Jacopo  Querini»  non  si  astennero  dal  pìroadsticaré  tutte  le  cala- 
mità» di  cui  sarebbe  feconda  la  progettata  risoluaionedi  conaervarue 
il  possesso  :  fecero  sentire»  che  l' interesse  delta  patria  doveva  dia- 
suaderli  dal  disonorarsi  con  una  usurpazione»  àM*  affrontare  i  rischi 
di  una  guerra»  dal  provc^care  sullo  stato  le  censure  ecclesiastiche» 
dal  turbare  le  coscienze  di  tutti  i  cittadini  per  dar  pascolo  ad 
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ifnpr«i3eate  ambuiMic.  •  Si  consideri»  dicera  iì  QMriiii  {i)t  eh« 
»  se  ì  francesi  hanno  adesso  la  graaia  di  ospitare  od  loro  rogne  il 

•  pontefiee  e  V  épostolka  corte»  noi  non  dobbiamo  farci  a  decidere 

•  in  loro  fiivore  di  ^nel  merilo»  su  eèi  da  gran  tempo  ai  oonlende 
«  in  obi  sia  maggiore,  se  in  quelia  corona  ovirere  neiia  nastra  re» 

•  pobbliea,  di  difendere  da'  saoi  faroei  nemict  la  Chiesa./* 

Ma  contro  le  ragioni  di  loro  eoa)  pariava  il  doge  Gfadeaigo» 
feravo  nel  suo  pensiero  di  rif enere  Ferrara  :  «  Non  |Maecaii  a  Dio» 
che  io  proponga  di  tralignare  giammai  dal  rispetta  che  i  nosUi 
maggiori  hanno  sempre  dimostrato  verso  la  santa  Sede.  Qni  non 
si  traila  della  Chiesa,  nsa  degi'  interessi  della  pMri%  interessi  af- 
fidati dal  eteto  a  chi  ne  tiene  il  goremo.  Si.tfiMa.di  Ferrara,  la 
«pmle  noi  non  abbiamo  tolta  al  papa  che  «m  la  possedeva^  né  alla 
casa  d' Esfe  che  Y  arava  perduta  ì  per  lo  che  appunto  braasò  di 
▼edere  eredi  de' suoi  diritti,  anziché  un  principe:  nemìeo,  noi 
amici,  sostenitori  e  benefisttori  suoi.  La.  citta  medesiani(  in  sullo 
prime  sk  è  data  spontaneamente  al  nostro  patrocinio»:  oUa  ci  ha 
chiamati.  Se  ben  lesto  si  è  mostrata  incoslaatek  ^  olia  se  né 
pentiti,  non  v'  ha  chi  non  sappia,  essere  ciò  avvenuto  per  le  su^ 
gestioni  di  Francesco  d'  Esle.  Ella  s' é  data,  dia  s*  è  sottomeAai 
ned  é  pKi  né  pia  paossi  dirla  indipendente.  Noi  no»  possiahoo 
variare  I  nostri  progetti  a  seeqnda  deMa  vokibfiità  fopaÌMre#  ted 
è  proprio  deite  sovraAifà  il  darsi  e  il  ripigliarsi  yotta  K  vat^  SbK 
folneilé^si^  spòiitMOO  é  quanto  rinonziare  aliresi  al  paaat«>dvcan» 
giaitii  r^  nk  atlo'f(rovociJiile«  Quale  pttà>  essene  In  cagiMe  dello 
sdegnò,  divelle  ^  mioMèia  II  éantoPàdre ?  Vorrebb'  ègU  veder 
Ferrara  «rrmano  di  un  altro  padrone?  Non  ssftri  egli  farse  tSie 

(■  - ''     i  '       •    «i 

(i)  Ved.  il  VerrltstoUi,  Faitivtruil^ect^  chfi  ne  racconl»  lo  ftorico  ferrarese,  il  Frli- 

Ub.  X.  Si  eooBulli  anche  la  Sior,  éeUa  eli'  ti,  nel  cap..  XV   del   111   toro,  delle  sue 

Ai  e  re/Mié.  ài-  f'eh,  di  ^oto  Morosim,  Mtm,  per  la  stOK  S  Perr,  Md  mitiirta-^ 

filiL  IX;  Qiieili  dae  ao|i  Ini  |^  storici  tene»  «lenlB  tono  peHati  i  il^ieiirA  df^  Q«<rlt»  i 

xianì  si  fermarono  ad  esporre  roinulamente  del  doge  nella  cronirt   Mss.  del   Caroldo, 

le  drcoslaiise  di  qneslo  affare,  e  le  loro  pag.  a5a  e  scg.  —  Cod.  CXL'I  dclll  clas.'VJI 

asnvfttcMii  si  aeeurdané  asmi  bene  con  ei^  HcHa  biUliot.  Marciana. 
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>  ella  per  tanto  tempo  restasse  ràtto  al.domiiu»  della  casa  d'Eate  ? 
n  Siamo >noì  forse  raieno  potenti  di  quella?  Non  abbiamo  boi  ugual 
»  meritò  pei  nostri  senrigiJ  Sarebbe  ingioria'lo  fitabiliroe  il'^efo» 

>  froBto*  Ferrara élootaba ^a  Roma.  11  sónfio  ponlefièer-dieglio 
»  inforiMto  é  pie  saviamente  consigliato,  sentirà  anob*  egli 'quante 

>  importi,  che  Questa  cittàrimangà,  almeno. come  un  deposito»  nelle 
»  ibraèidì*  lin.*poJ>olo  Ttcfao,  possente  e:  osseqaieael  aU» .santa  Sede. 

>  jQManlo  a:jioEÌ,'  avremo  istto  oonoseere,  nonetae«(f  eaipatet-d' ìmmh 
»'stanaa..e  dbdebelem,  né  lasciarci  fuggire  le  ooeaaioni,  enfici 
»  <offré  la  Provvidenza,  d' ingraindire  n.nostne^.doaiinio  e4i  rinCpr- 
»  ^zàre.lMndipèndqnsà  della  nostra  r^epuhUicar  »  :  *  ;  ^ 

AUeqdalLDagietii/dirette  a  mostrate,  ehé  la;rèpiibblioa  poes^ 
deva  la'  città  di  Ferrara  in  vigore  di  uba  oessioiie,  e  cbe  speqlar 
neamenté  le  a'- era. ella  data,  aggiunse  il.  degéi  alcune  p4rote  sui 
vantaggi  ::eonHnefoialì  cbe  deriverebbero  a  V^nftzia  dal  pneilsesse 
di  una  ;  piazaai  >  che  le. assicurava  il  dominio  4e4  PfO..  e  le,  apriva 
mia  fetide  rcmniooieaaiene  4X)D  tutta  T  alta  Italia.  l/£n<^  ragionar 
menti  --in  ?finè^ prevalsero,  della  deliberazione, ebetse-ne.  pnasò»*  fu 
dicbiaéato,,  •^.(«  la  repubblica  avere  aeconsentiio  ad  rocqu^r 
»  ferrare  '  soltanto  come  a|utatrice.ed' dssendone  .sta)n  cbiamata 

•  dai' cittadini  ;i  «vervi  spedito  truppe  a  profeg^erJa  e  «ad  impe^ 
»  direeft^ia^pi  sé  nfe  facessero  padroni;  no«|  avere,  potato^,  per 
V  ruRgnozn  dèlia  circostfinza,  farne  avvisato,  il  «ouipi^o  poiitft|Ì€^  ; 
«.non!: essere:  cosa  nuova  in  .Fenderà  Wx0sldenaa:dt.  un  inagìHaf to 

•  véneaìakuH  esservi  anzi  statto  altre!  .Volte  4oyio  «beile  |iri|iii<d$Ila 
»  repubblica  Tavefane  liberata. d4Ua  Ur^ntuadegUiKccoUni}' vo- 

•  dersi ipfevcib  cssitinuafe.a  ciMllo^irUia  titolar di.depMito-  e  l^^^Hne 
9  piazza  di  sicurezza.  » 

'Dopo  la  quale  deliberazione  decretò  il  Cohsiglip'dì  màbdare 
an^}>a9QÌatoi*i^  l^apa,  giustificando  .il  coutegno  della  ^i^pubblìca  ipol- 
r  alle^M  iteentratto  di  eessione  di  Fresco^  ricenolMinto  e  sostifilutò 
per  leg^lp^a  signore  dì  Ferrara  ;*  offrendosi  a  tciière  Ferrara  cop 
egual  iiiolo,  salvi  i  diritti  della  Cbiesa  romana  i  e  facendo  ista^i»^ 
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acciocché,  leuato.r  iatedetto  erivòeaia  Ia.scomiaiict»  se  ne  esami- 
iiasse  la  queatieBc  per  le  vie  legali  e  gi«ridicbe..L*  aacevico  di  que» 
sta  difficile  lègaiioDe  Sa  addossale  a  Giovanni  Zen»  a  I>olfiii  Delfi- 
no e  a  Pietro  Qmrini.: 

Ha  nel  mentre  che  alla  corte  pontificia,  pendem.nn  tal  nego** 
nato,  crescevano  .in  Ferrara  le  stragi  e  le  rovine.  Finalmente  i 
ferraresi  proposero  ai  venenaoi  nn  accordo»  che:fuaooeltato  il  di 
27  novembre  del  detto  anno  1308  :  per  esso  lasciavasi  ai  veneziani 
il  Castel  Tedaldo  col  ponte  e  colla  torre  estema  ;  concedevasi  a 
Salingoerra»  al  Ramberti,  ai  Fontanesi»  ai  Turchi,  ai  Pagani  e  a 
tulli  gii  altri  fuorusciti  ferraresi  ogni  franchigia  per  ritornarsene 
in  patria  :  si  obbligavano  finalmente  i  ferraresi  a  prendere  per  loro 
podestà  un  venesiano;  ovvero,  com'  erroneamente  altri  spiegane  (1), 
a  rimettere  in  Ferrara  la  carica  del  Visdomini^  che  i  veneaiani  vi 
avevano  (2).  L'  accordo  ebbe  anche  il  suo  effetto  :  perché  vi  venne 
sabito  a  questa  carica  Nicolò  Quirioi  dalla  Ca'  Grande»  e  dopo  tre 
mesi  Giovanni  Soranzo»  e  poco  dopo  Vitale  Micheli,  di  cui  (3) 
hannosi  documenti  nel  marzo  dfU'  anno  1309. 

CAPO    VII. 

//  papa  ieommuca  con. nuova  bolla  i  venexianu 

Convien  dire,  che  di  siffatte  convensBioni  non  avessero  notizia 
i  legati  pontificii  :  perché  >  il  papa  Clemente  V,  eh'  era  in  Avignone 
ed  ignorava  tutto  questo  maneggiot  rinnovò  contro  i  veneziani, 
dì  sua  aniorìtà  immediata,  il  di  27  maggio  1309,  la  scomunica 


(i)  FoDtaninU  Domin,  di  Cornacchia^  del  delto  mese,  an  Antonio  dà  Cefena,  giti' 

die  I,  §  3a  ;  dif.  II,  §  91  ;  e  Mario  Equi-  dic0  td  oeeeisore   del  podestà    Vitale 

colo,  Genealog.  Estense^  mn.  Micheli.  Ved.  il  Frizzi,  cap.  XV,  del  tom. 

(1)  Ved.  nella  pag.  268  del  voi.  II.  IH,  ed  il  Zaccagni,  nella  Dissert.  intorno 

(3)  lu  an  documento,  che  ha  rclnzione  al  domili,  di  Comacch»  §  i48., 

a  S«lingaerra,   vede»    noiniuaiv,   adO'i  14 
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nelle  forme  più  terribili  che  si  fossero  usate  giaMmsi  ;  e  sì  che 
il  Darù,  BOB  a  torlo»  ne  Bominò  la  bolb  qb  motiMMiilo  di  delirio. 
Essa,  Bella  sostaBxa,  non  era  che  una  ripetixione  della  sente  naca 
pronunziala  V  anno  avanti  dai  legati  di  hii.  In  essa,  dopo  di  avere 
fallo  ai  veneiiani  rimprovero  d' ingratitadine,  lì  paragonava  a  Da- 
tan,  ad  Abiron,  ad  Assalonne,  a  Lucifero  ;  comandara  loro  di  sgom- 
berare entro  un  mese  da  Ferrara,  sotto  pena  di  scomonica  pel  do- 
ge e  pel  governatore,  e  d' interdetto  per  la  repabblica  e  per  tutto 
il  suo  territorio  ;  proibiva,  sotto  le  slesse  pene,  a  ^palunque  nazione 
di  mantenere  commercio  coi  veneziani,  di  nulla  comperare,  nulla 
vendere,  fossero  mercanzie  od  altre  derrate  ;  spogliava  il  doge  e 
la  repubblica  d'  ogni  privilegio  o  feudo  concesso  loro  dalla  santa 
Sede  ;  ne  scioglieva  i  sudditi  da  qualunque  giuramento  di  fedeltà; 
dichiarava  i  veneziani  infami  e  incapaci  di  occupare,  anche  tra 
loro,  qual  si  fosse  pubblico  impiego,  £  comparire  in  giudizio  si 
come  attori  e  si  come  difensori,  di  testare  finalmente  e  di  ereditare  ; 
escludeva  i  loro  figliuoli  sino  alla  quarta  generazione  da  tutte  le 
dignità  ecclesiastiche  e  secolari.  Tuttocib  se  non  avessero  obbedito 
entro  un  illese;  ed  aggiungevasi,  che  se  per  un  altro  mese  aves- 
sero persistito  nella  loro  disobbedienza,  il  papa  deporrebbe  dal 
loro  grado  il  doge  e  tutti  i  magistrati  della  repubblica,  scioglie» 
rebbe  i  debitori  da  qualunque  obbligo,  annullerebèe  i  contratti, 
porrebbe  sotto  sequestro  tutti  i  beni  mobili  e  immobili  dei  vene- 
ziani, e  aizzerebbe  tulle  le  nazioni  per  andar  addosso  ai  veneziani 
e  ridurli  in  ischiavitù.  Queste  sono  le  misure  di  fierezza,  che  per 
diventare  padrone  di  Ferrara  furono  prese  dal  papa  Gemente  V, 
degno  successore  di  quel  Bonifacio  Vlil,  il  quale  aflEemaava  essere 
in  lui  r  autorità  dt  governare  t  principi  colla  verga  di  ferro  e  di  /ìtrn* 
gerii  come  vasi  di  argilla. 
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CAPO     Vili- 

Conseguenze  funeste  di  questa  scomunica. 

Gravissimi  danni  derivarono  ai  veneziani  da  tanto  scandaloso 
abuso  della  spiritaale  autorità  in  una  causa  tutto  mondana.  Perché 
eoRcedendosi  a  chiunque  una  libertà  illimitata  di  recare  ad  essi 
ogni  maggior  danno;  anzi  applicandovi  non  solo  un  merito  spirituale 
al  farlo,  ma  le  loro  pene  stesse  al  non  farlo  ;  furono  eglino  depredati 
e  perseguitati  senza  ritegno  da  chiunque  n'  ebbe  il  destro,  nei  loro 
stabilimenti,  nelle  loro  merci  e  nella  stessa  loro  vita  ;  e  ciò  non  solo 
in  Italia,  ma  in  tutta  quanta  1'  Europa.  I  re  di  Francia,  d' Inghil- 
terra, di  Aragona,  di  Cicilia  ebbero  ordine  di  far  eseguire  a  tulio 
rigore  le  minacele  della  bolla.  In  quasi  tutta  Y  Europa  s'  ebbe  la 
vituperosa  debolezza  di  violare  il  diritto  delle  genti  e  di  calpestare 
le  saere  leggi  dell'  ospitalità  lor  conceduta  da  prima.  In  Inghilterra 
se  ne  confiscarono  i  beni,  se  ne  saccheggiarono  ì  banchi,  se  ne 
spogliarono  i  viaggiatori  :  in  Francia  si  fece  altrettanto  :  di  peggio 
sofFersero  sui  litorali  d' Italia,  nella  Romagna,  nella  Calabria,  nella 
Toscana  e  particolarmente  nella  invidiosa  rivale  Genova,  perche 
non  solo  furono  spogliati,  derubati,  scacciati,  ma  persino  fatti  schia- 
vi, venduti  agi'  infedeli  ed  uccisi.  Fa  gran  ventura  pei  veneziani, 
dice  il  Marini  (4),  che  i  saraceni  non  fossero  battezzati,  perchè 
anche  questi  avrebbero  rappresentato  la  loro  parte  contro  di  quelli. 
Venesia»  assai  più  che  per  la  sua  naturale  posizione,  isolata  per  la 
scomunica  da  tutta  V  Europa,  era  divenuta  come  una  spiaggia 
infetta  nel  mezzo  del  mare  :  nessuno  poteva  uscirvi,  nesshno  ardiva 
approdarvi. 

La  repubblica,  per  togliersi  a  tanta  sciagura,  inviò  nuovamente 
ambasciatori  al  papa  Carlo  Quirini  e  Francesco  Dandolo  :  ma  nulla 


(i)  Stor,  eh.  e  polii,  dal  cotnm.  dei  ve/«f».>  tom.  V,  liu.  IH,  f.-tp.  T 

voL.  in.  2S 
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vi  si  conchiuse.  Il  Querini  ritornò  poco  dopo  a  Venezia  ;  il  Dan* 
dolo  si  fermò  alla  corte  pontificia  per  ben  due  anni.  Chiedevano  i 
veneziani  V  assoluzione  dalle  censure  ed  il  compenso  delle  spese 
sostenute  per  questa  guerra  (1)  :  ne  il  papa  volle  mai  acconsentire 
ne  air  una  cosa  ne  all'  altra.  Anche  la  concordia  tra  i  ferraresi  e  i 
veneziani  fu  sciolta*  ben  presto.  Perché  nel  di  10  aprile,  entrati  in 
Ferrara  alcuni  trevigiani,  sotto  pretesto  di  passarvi  per  andare  a 
Treviso  ad  assistere  Rizzardo  da  Camino  contro  il  patriarca  di 
Aquileia,  ma  in  realtà  per  fermavisi  in  assistenza  dei  veneziani  (2), 
i  ferraresi,  accusandoli,  o  calunniandoli  piuttosto,  di  ladri,  ne  arre- 
starono alquanti  sulla  pubblica  piazza  e  cinque  ne  furono  ammaz- 
zati dal  popolo  concitato.  Atterrito  perquesto  tumulto  il  podestà 
veneziano,  abbandonò  il  palazzo  della  sua  residenza,  che  aveva  in 
cittii,  e  trasportando  seco  le  sue  robe  e  le  sue  genti  e  traendo  seco 
altresì  Marchesino  de'  Mainardi  ed  altri  prigiomeri  eh'  erano  nelle 
carceri  del  comune,  si  ritirò  di  notte  tempo  nel  Castel  Tedaldo.  Pub- 
blicatosi air  indomani  V  avvenuto,  fu  preso  per  un  nuovo  segnale 
di  guerra,  e  quindi  con  più  di  furore  ricominciarono  le  ostilità. 

Un  avvenimento  ci  racconta  il  Frizzi,  il  quale  diede  occasione 
a  ben  più  gravi  fatti  d'  arme,  ed  allo  sviluppo  quindi  della  san- 
guinosa controversia.  Una  notte  del  mese  di  giugno,  in  suH'  ora  in 
cui  ì  ferraresi  se  ne  stavano  a  cena,  i  veneziani  uscirono  dal  ca- 
stello, e  per  la  via  della  piqcola  porta  della  città,  eh'  é  nominata' 
portella  di  san  MarcOi  passarono  al  borgo  superiore,  e  si  apposta- 
rono presso  ad  una  casa,  detta  la  Giojosa,  la  quale  stava  di  rim- 
petto  air  altra  porta  della  città,  che  dicevasi  di  san  Biagio,  Pare 
che  la  loro  intenzione  fosse  d' impadronirsene.  Ma  tutto  a  un  tratto 
gli  abitanti  di  quella  casa  da  un  lato  e  i  guardiani  della  porta  dal- 
l' altro  chiamarono  all'  arme,  sicché  in  breve  tempo  vi  accorse 
buon  numero  di  ferraresi  armati,  e  a  piedi  e  a  cavallo  }  tra  i  quali 


(i)  Mariii  Sanado,  rice  del  dogi 

(a)  \  crei,  della  marca  Tripig.y  Iota,  V,'  lib.  V. 
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aD^he  il  marchese  Francesco  e  rào  eagnato  GaleaEzo  Visconti. 
Usci  questa  nioUitudine  per  la  porla  di  san  Biagio  e  corse  alia 
Gìojosa  ;  ma  rtspìnla  dai  saettatori  veneziani»  che  di  ^ella  casa 
s' erano  inipadri^nitiy  fece  un  giro  verso  la  chiesa  di  san  Gabriele, 
sita  nel  borgo  di  san  Bi^gio^  e  attraversando  un  ponte  ed  alcune 
ortaglie,  giunse  a  chiudere  ai  veneziani  la-ritirata  :  poi  s'  avanzò  ad 
assalirli  nella  Giojosa.  Conoscendo  qnèsU  di  non  potervi  resistere» 
»  diedero  alla  fuga;  ma^  insegniti  dai  ferraresi,  altri  perirono  nel 
Po  ed  altri  furono  trucidati.  D^opo^  i  ferraresi  ritornarono  lieti  in 
citta  a  compiere  V  interrotta  cena  ;  né  V  avevano  per  anco  com-' 
pinta,  quando  fu  loro  chiesto  dai  veneziani  un  aalvocondotto  per 
potere  eslrarre*  dall'  aoqoa  i  loro  morti*  L'  ottennero,  e  ne  ricupe- 
rarono   settecento,  ai  qjuali  diedero  sepoltura. 

Non  pereib  si*  disanimarono  i  vinti.  Costrussero  una  grossa 
nave,  con  un  rostro  in  forma  di  gr^inde  aratro,  sopra  la  quale  alza4 
ro'no  varii  castelli  e  vi  posero  sulla  punta  un  fornello  acceso.  La 
fecero  quindi  calare  per  lo  Po  sino  al  ponte  di  san  Giorgio»  ed 
inoltratovi  per  di  sotto  il  fornello,  tentarono  d' incendiarne  le  tavola 
e  di  strapparne  le  catene  :  ma  i  ferraresi  appostati  sul  ponte  nàede- 
Simo  li  respinsero  a  furia  di  balestre.  Si  rilirar^po  allora  i  véne« 
zìaniy  sens'  avere  potuto  far  nulla  ;  tranne  che  mandarono  a  picco 
una  grossa  nave  dei  ferraresi,  la  quale  nominavasi  la  regina,  ed 
era  una  delle  conquistate  in  addietro  ai  mantovani.  «E  per  dannieg^ 
giare  .vieppiù  i  loro  neraieiy  tagliaronoi  io  varii  luoghi  gli  argini  dd 
Po,  particolarmente  ài  Campo  del<  Pero,<  pece  al  di  sotto  del  mona-^ 
stero  di  san  Giorgio,  alla  sinistra  del  P4>  di  Marara. 

CAPO     IX. 

Cosnbattimenta  decisivo  :  sconfitta  dei  veneziuni, 

I  veneziani  punto  non  cedevano  alla  scomunica  :  e  intarttò  i 
mali  di  Ferrara  si  facevano  di  giorno  in  giorno  maggiori.  Il  papa, 
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con  un'  altra  bolla  del  di  21  giugno  del  medesimo  anno  (1),  nella 
quale  sono  narrali  a  modo  suo  i  fatti  principali  di  questa  guerra, 
ordinò  ad  Arnaldo  Palagrua  ;  già  diventato,  per  tanti  suoi  meriti  di 
violenza  contro  i  veneziani,  cardinale  diacono  dei  titolo  di  santa 
Maria  in  Portico  e  legato  apostolico  nelle  parti  di  Rom^gnai  To- 
scana, Marca  Trivigiana  e  Lombardia  ;  di  prendere  ogni  pia  effi- 
cace spedienle  per  rimediarvi.  Appena  n'  ebbe  ordioip,  egli  si  tras- 
feri subilo  da  Bologna  a  Ferrara  il  giorno  2  luglio,  alla  testa  di 
ottomila  uomini,  tra  fanteria  e  cavalleria,  ed  ivi  pubblicò  una  cro- 
ciata contro  i  veneziani,  con  amplissime  indulgenze  a  chiunque  vi 
si  fosse  aggregato.  Appena  se  ne  sparse  la  fama,  che  da  tulle  le 
città  e  le  provincie  circonvicine  accorsero  turbe  armate  ad  arruo- 
larsi sotto  le  bandiere  del  cardinale  e  del  pa|^  ;  ansiose  non  saprei 
meglio,  se  di  acquistare  indulgense,  oppur  di  &rvi  ricco  bottino. 
La  città  di  Vicenza  vi  mandò  più  di  mille  cinquecento  cavalli  ; 
Padova  ne  mandò  ducente  con  mille  uomini  d' infanteria  ;  da  Ve- 
rona, dalla  Marca  Trivigiana,  dalla  Lombardia  giunsero  similmente 
grosse  schiere  di  militi,  guidate  dai  propri  vescovi  e  dai  prelati  (2). 
Vi  si  unirono  inoltre  i  fiorentini,  i  lucchesi  e  molti  piccoli  signori 
della  Romagna  e  della  Marca  di  Ancona,  .accoinpagnpli  dalle  loro 
genti.  Da  una  lettera  del  cardinale  Arnaldo,  del  di  22  luglio,  e  da 
un  breve  del  papa  Clemente  V,  del  1 5  agosto,  dei  quali  trascrivo  il 
testo  in  annotazione,  rilevasi,  che  il  primo  ayea  stabilito  suoi  prò* 
curatori  due  ecclesiastici  di  Padova,  Giovanni  da  Osenago,  priore 
del  monastero  di  san  Giovanni  di  Verdara,  e  Y  arcidiacono  Alberto 
Enselmini,  acciocché  a  nome  della.  Chiesa  s' impadronissero  di  tutti 


(i)  AI»,  di  documenti  su  le  ragioni  di  (a)  Vcd.  la  Cron.  Ficent,  del  Feirello, 

Ferrara,    esiraUi    dell^  arch.  apostolico   da  nel  tom.  IX  del  Muratori,  Ker.  hai.  Seri" 

Tideo  de' Marchi»  archivista  della  B.C.  A.  ptor,  Ved.  anche  la  Cron.   di  BoL  e  la 

d^ ordine  di   Gleni.  Vili;  presso  il  Frizzi,  Estense, 
luog.  cit.,  pag.  225. 
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ì  bali  slabili  e  mobili  dei  venexiaBi  esisteotì  in  qadte  parli  (1)  ;  e 
che  il  secondo  ringrasiava  da  Avignone  il  comune  di  Padova  degli 
aiuti  soamiioistrali  in  queir  4>ccasione  alle  sue  armi  (2). 


(0  La  \t[Xw  Hai  e»àini\t  è  M  leno-  «  tkrtn  ^  HomiiM  Bcdesie  matrb  fwtrv 

re  tegueole.  a  UuiversU  pretto let  liUerM  i>  fervenCcr  fzpetitis  el  «oUdte  pconofclia. 

^  iospecUrìt  Arnaldoa  iniseratione   divina  y>  Dam  ¥os  ticut  filii  benedicUonì»  et  gratie 

Ti  sancie   Marie  in  porlicu  diaconua  cardi»  »  conlra  deietlabiteni  Venetorum  ievtcìam 

«otlif  apoatoSce  ledit  legalità  ialulem  ia  «  ferTeoliboa   animis   inaargeotet   naiiciif 

isDominei,  Noverills  qnod  tenore  preteo-  «  noalrìs  io  civitale  oottra  Ftrrarìeosi-pro 

*»  litiro  (àcimoa,  coDstitaiiuQaet  ordinamut,  n  iptiua    -cÌTÌlalìs    defeotione    morantibui 

«  oostrus   TÌcarìoa,   procuratoref,^actorek,  m  circa  defenaionem  kajoamodi  jamdudam 

^factoKicl  Doociot  ipacialef y  dikcioe  no-  iivirUiter  aalittitif  et  oaper  aicui  dileclof 

if  bis   in   Chrtsto  Johanoem  de   Oaenago  n  filioa  noster  Araaldoa*  aaqcte  Marie  in 

y*  priorem    roonaalerii   aancli    Johannìa   de  i>  portico     diacooua    cardiualia     apostolice 

nVirìdiaria  de  Padua   ac  Alberlum  Hen-  y>  aedia  tegalua,  noi  per  anat  Tìtteraa  certi- 

^  tetminaoi  «fcbidiatonoro  \le  Pedemonte  «  fìcare  ciaravit,  v^a  eoo  ira  dicCoa  V^netoft 

«  Padaane  dieceaia  el  qoemlibet  eorum  in  i>  aicot  ejuadem   Eccleaie   atrenui  defeoao- 

^  aoliduni,  ita  qiiod  non  ait  melior  condiclio  n  rea  inenlea  et  anìinua  obfifinantea,  in  di- 

n  orcapaillia,  ma  pelendnm,  exigendam  el  w  eia  civitatil  Fcmrtenaia  aobaìdinin   de- 

'Il  reqpiendom   qpmine    Rooaane    Ecclesie  ^  atÌMare  duceotos  equites  et  mille  pedttea 

»  alqne  nostro  omnia  bona  mobilia  et  im-  n  decreTiatts    diveraoa    modoa  exqoirenles 

«  mobilia    ccdesiaditica    et    rouiitlana,    que  rt  et  Tìaa,  ne  ticlualia  de  terris  et  dialricta 

1»  Veiieftomm  TcMHiim  et  innbedientinni  »  veaìrii  ac  dintos  Vcnelos   Tel   ìpaoroa 

-n  S.  R.  E.  eziiteniDt  a  qaìboacumqne  te-  n  exercitun  dcferrenlnr  ;  eos  nihiloroioos 

y*  neolibus  et  habentibos  de  eiadem  el  de  n  Veneloa  io   boc  colpabilea   inveniatis  in 

«  receptis   finem   et    quietationera    facieii-  «i  exen/pkim  et  terrorem  etiam  aliarum  d- 

«  dam,  etc.  Dalum  Bononie  .die  XXII  mrn-  «  tiiatum  notorie  pumendos^  de  qno  sin* 

«  sis  Jnliiy  pontificalus   Dumini  Clt* roeiUia  ti  cerilatia  veatre  conatanciam    tanto  majo- 

1*  Pp.  T  anno  IV.  n  Ved.  il  Gennari,  Corso  n  ribus  precoiiiis  lauduoi  altonimoa,  tanto^ 

dei  fiumi,  pag.iSn;  e  il  Verci,  Sior.  della  n  qnt  aberi»ribua  proaequimtBS  aetiooibos 

Marca  Tri^ig,  docom.  DVI.  n  gratiarom,  qnanto  per  hec   amplJas  nor 

(i)  Ecco  il  breve  pootificio  :  u  Clemens  »  stria  et  e)uscleni   Ecckiie  vos  gratoa  red- 

«epiacopos  servila  aervofum- Dei   dlleclis  «i  didi.<iii  aflectibni,  qoantoque  utitia  ma- 

tt  6iiia poleslati  « • . ..  capitaneo,  con-  »  gis  et  grata,  repotamni  n^bis  ohaequift 

n  silio  et  comuni  Paduano  salutem  et  apo-  n  impendisse*  Cum  igitur  amantissimi  filii 

«  ttolicam    benedictionem.  Glorialor    ani-  »  etc.  Datom   Avenione  Vili  kal.  seplero- 

«rons   noster  in  domino  noatriqoe  sen-  nbris,  pontificains  nostri  anno   quarto.  i» 

silos  loconditale  ntfltiplici  perfondontor,  Ted.  a    tale  proposito  il  Gennari,  Oftiò 

li  qnod  vos  ab  illoi^  qni  omaem  datura  opti*  deifiumi^  pag.  i5o$  nil.V«ròi,  5lnr.  dutUm 

«oiam  elargitur   in   benedictiontbus  pre-  Marca  2*riV^.,  doeora.  DVII. 
a  Tenti  dolcedioii  aiUoenter,  bonorem  no-  «      \    '•     < 


Digitized  by 


Google 


922  LIBRÒ  XI|  CAPO  IX. 

La  féptftbbltea  di  Venezia  dal  canto  sno  non  tardò  a  mandare 
nel  Po  nna  (tolta  asaìai  ben  provveduta  di  balestrieri,  perchè' ascen- 
dendo su  per  lo  fiume  sino  alla  Stellata,  di  là  scendessero  poscia 
nel  Po  di  Ferrara  sino  a  Castel  Tedaldo.  Ma  quando  essa  giunse 
a  Francolino,  trovò  il  fiume  attraversato  da  un  ponte  di  navi  inca- 
tenatCì  alla  cui  difesa  stava  il  marchese  Francesco  con  numerose 
truppe  :  fu  costretta  perciò  ad  impegnarsi  in  un  feroce  combatti- 
mento. Ciò  saputosi  appena  dal  presidio  veneziano,  eh'  era  in  Ca* 
atei  Tedaldo^  ned  essendovi  rimpetto  a  questo  ad  offesa  che  i  soli 
soldati  bolognesi,  i  veneziani  inviarono  tosto  su  per  lo  Po  di  colà, 
sino  alla  Stellata,  tutte  le  navi  che  vi  avevano  ;  acciocché  poi  dalla 
Stellata,  legate  insieme  in  ischiera,  calassero  con  impeto  addosso 
al  pónte  di  Francolino  e  Io  rompessero,  nel  mentre  che  f  altra 
flotta  veneziana  Io  combatteva  dalla  parte  inferiore.  Appena  i  ter* 
raresi  e  ì  bolognesi  si  accorsero  che  il  castello  era  rimasto  sprov- 
veduto di  quella  esteriore  difesa,  il  di  28  agosto,  corsero  ad 
assalirlo  da  due  parti  ;  gli  uni  dal  borgo  di  aaa  Giovanni^  ossia 
dalla  parte  superiore  ;  gli  altri  dalla  parte  del  fiume.  Gli  assalitori, 
dopo  fiorissimo  conflitto,  ebbero  la  torre  esterna  ;  poscia  il  ponte  ed 
il  borgo  ;  finalmente,  il  castello,  ove  entrati,  p«issaroAo  a  fil  di  spada 
quanti  vi  trovarono.  Tra  questi  furono  Rinaldo  da  Marcarla,  Gal- 
vano de'  Gattari  mantovano,  Marchesino  de'  Mainardi  ferrarescr 
e  Sgarardo  ferrarese  anch'  egli,  del  borgo  di  sopra.  Quelli  che 
vollero  tentare  la  fuga,  rimasero  affogati  nel  fiume,  sicché  de'  ve- 
neziani perirono  all'  incirca  sei  mila  uomini  (i),  lasciando  ai  ne^ 
mici  uh  assai  ricco  bottino. 

Le  navi  già  partite  dal  castello  avrebbero  voluto  ritornare  in- 
dietro ;  ma  i  ferraresi,  perseguitandole  da  ambe  le  risedei  fiume, 


(i)  Piattortookè  alP  atageratc  numerar  Avi^noné^  <kl' Baronio-  e  dalla  cilmaca  di 

di  i5ooo4  .BOlBto  (lU  Dkrà,  io  credo  doter«-  Parma  ;  dag^i  stórìd  fermio.  Ved.  il  Frii- 

Ai  attenere  al  ootaiero  di  6000^  accennato,  li,  tiiog.  Ai*  Né  eevtvnente  taprei  inlen- 

ollrechè  dal  Gaidbn;  pveiao  il  Baluzio,  nel  dere  oone  quel  castello  avcise  potuto  con- 

ioni.  I  delle    l^iu   dui  papi  risieduti  in  tenere  i5ooo  uomini .         »     •   . 
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se  ne  resero  lioalmeirt^  fndroni.  Dice  il  Frisri»  eh'  esse  erano  due* 
cento  «  comprese  le  altre»  che  piene  di  viveri  e  ntnpizioiii  erano 

•  rimaste  al  castello*  »  litanie  la  flotta  veneziana»  che  combatteva 
al  disotto  del  ponte  di  Francolino»  avuto  notizia  della  perdita  di 
Castel  Tedaldo,  si  diede  alia  foga»  inseguita  e  infestala  sino  al  mare 
dalle  soldatesche  del  marchese  Francesco. 

Cessato  il  oombattimento,  i  ferraresi  raccolsero  mille  ottocento 
cinquantaquattro  cadaveri»  e  li  gettarono  in  uno  dei  tagli,  fatti  poco 
prima  dai  veneziani  stessi  nell'  argine  del  Po,  per  sommergere  la 
città.  Sopra  tutti  questi  cadaveri  posero  quello  di  Sgavardo,  per- 
ciocché da  lui  era  stato  suggerito  quel  taglio.  Il  luogo  fu  poscia 
nooainato  dal  volgo  la  $notta  di  Sgavardo.  Circa  la  quale  scrive  il 
Frizzi  :  «  La  tradizione  è,  eh'  ella  fosse  al  preciso  sito,  ove  al  pre- 
■  sente  fuori  a  porta  san  Benedetto,  su  la  via  di  UizMusa  e  poco 

•  distante  ddla  fortezza,  suU'  antico  argine  del  Po,  vedesi  eretto  un 
>  piccolo  oratorio  dedicato  a  Maria  Vergine.  > 

I  pochi  prigionieri  veneziani,  rimasti  in  mano  dei  ferraresi, 
furono  trattati  secondo  1'  usanza  barbara  di  quei  tempi,  dalla  quale 
non  seppero  slaccarsi  nemmeno  i  rappresentanti  del  vicario  di 
Cristo  ;  furono  privati  degli  occhi  e  rimandati  a  Venezia.  E  in  ri- 
compensa di  tante  barbarie  e  iniquità  esercitate  dai  confederati 
contro  i  veneziani,  il  cardinale  Arnaldo  dispensò  nuove  indulgenze 
a  quanti  vi  avevano  cooperato. 

Altri  insulti  fecero  i  vincitori  ai  veneziani  :  perché  Lamberto 
e  Bernardino  da  Polenta,  nel  ritornare  a  Ravenna,  seguitati  da  molti 
ferraresi,  assalirona  ti  castello  detto  de'  Marcomani,  fabbricato  non 
molto  prima  dai  veneziani  a  sant'  Alberto  :  A  giorno  23  settembre 
lo  espugnarono  e  lo  distrussero  (i). 

Ma  neppure  il  papa  si  potè  gloriare  lungamente  di  questa  sua 
conquista,  derivatagli  a  prezzo  di  tante  ignominiose  crudeltà  ed  ingiu- 
stizie :  né  il  marchese  Francesco  potè  appagare  le  scerete  sue  mire 

(i)  J/maL  Forlw,  nel  (om.  XXII  Jvl  Muratori^  R^r.  hai  Spript. 
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di  farsene  con  qaesto  mezzo  il*  padrone.  Perché,  quando  iì  mar^ 
obese  voDe  portare  in  eampo  le  sue  antiche  pretese  contro  il  papa, 
un  altro  pretendente  sorse  a  contendergliene  il  diritto;  sicché, 
nel  luglio  dell'  anno  seguente»  Salinguerra  III  alla  testa  di  assai 
grosso  partito  mise  a  ruba  e  a  fuoco  ogni  proprietà  degli  esiensiV 
e  sulla  strage  degli  uccisi  cittadini  piantò  il  suo  potere.  Quindi 
il  cardinale  guerriero  inoltrò  le  sue  soldateéohe  per  assicnrare 
sopra  novelle  stragi  il  dominio  della  Chiesa  ;  qmndi  il  marchese 
Francesco,  assistito  dai  padovani  e  dai  rovigotli,  condotti  dai  suoi 
nepoli  Rinaldo  ed  Obizzo,  accorse  a  disputarvi  anch'  egli  le  sue 
pretese  ;  quindi  un  nuovo  partito  vi  nacque,  il  quale  voleva  la 
piena  ed  assoluta  libertà  del  popolo  sovrano  :  ed  era,  a  mio  parere, 
il  più  sano  ;  quind'  in  somma  una  lunga  catastrofe  di  mali,  che  af- 
flissero per  più  anni  quella  desolata  città. 

I  Veneziani  intanto,  carichi  delle  maledizioni  ponteficie,  se  vol- 
lero ottenerne  V  assoluzione,  dovettero  pagare  ai  ferraresi  ottanta 
mila  fiorini,  in  compenso  dei  danni,  che  loro  aveano  recato  ;  «  con 
B  questo,  dice  il  Sanudo,.  che  mai  più  non  potessero  essere  scomu- 
»  nicati, ....  come  appare  dalla  cronaca  Delfina.  » 

CAPO     X. 

jivvénimenti,  che  prepararono  la  congiura  di  Bajamonte  Tiepolo. 

A  tante  e  cosi  gravi  sciagure,  cui  la  guerra  di  Ferrara  cagionò 
ai  veneziani,  altre  né  tenner  dietro  non  meno  atroci  e  funeste.  Parlo 
della  congiura,  che  macchinò  contro  Io  stato  il  famoso  Boemondo, 
conosciuto  comunemente  col  nome  di  Bajamonte,  della  famìglia  dei 
Tiepolo.  Questa  sedizione  ;  descritta  diffusamente  da  Rafaele  Care- 
sini,  da  Marin  Sanudo,  da  Marco  Barbaro  e  da  Gian  Giacomo  Ca- 
roldo,  da  cui  la  copiarono  quasi  tutti  gli  storici  ed  i  cronisti  posl^ 
riori  ^diti  e  inediti  ;  trasse  la  sua  prima  origine  da  privati  molivi 
di  odio,  di  ambizione,  di  vendetta,  e  principalmente  daUa  recente 
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guerra  di  Ferrara,  a  cui  nel  maggior  Consiglio  s'  era  mostrato 
avverso  il  partito  de'  Qaerini  e  di  altri  nobili,  che  ho  nominato 
allorché  ne  parlai  (i).  Non  cosi  la  sentono  molti  degli  storici  antichi 
e  moderni  ed  anche  degli  eruditi  viventi,  ì  quali  si  studiano  di 
iitiribuirne  la  prima  origine  al  famoso  decreto  della  cosi  detta  Sen- 
rata  del  maggior  Consiglio  ;  quasiché  il  Tiepolo  abbia  voluto  farsi 
capo  de'  popolari,  esclusi  per  quella  legge  dalla  nobiltà  e  dal  con- 
siglio. Io,  che  ho  mostrato  coi  documenti  alla  mano  (2),  essere  false 
ed  immaginarie  le  asserite  esclusioni,  attribuite  ad  essa  ;  non  ho  da 
sprecar  qui  inutilmente  il  mio  tempo  a  mostrare,  che  Boemondo 
da  tutt'  altro  spirito  era  stimolato,  allorché  a  queir  impresa  si  ac- 
eiode.  Nonostante  ne  farò  un  qualche  cenno  alla  sua  volta  :  in  frat- 
tanto esporrò  qui  le  vere  e  manifeste  cagioni  di  questo  memorabile 
avvenimento. 

Ilo  toccato  già  altrove  di  volo  il  caldo  contrasto  eh'  era  acca- 
dato  nel  maggior  Consiglio,  allorché  s'  era  disputato  sugli  affari 
della  guerra  di  Ferrara  (3)  ;  ed  ho  narrato  come  Jacopo  Quirini 
opinasse  per  la  restituzione  di  quella  città  al  pontefice,  e  il  doge 
Gradenigo  insistesse  per  la  negativa.  Il  calore,  con  che  ambidue  i 
partiti  avevano  sostenuto  la  propria  opinione,  gli  aveva  spioti  altresì 
alle  invettive  e  alle  contumelie  seambieivoli,  per  cui  gli  uni  gli  altri 
si  tacciarono  di  papisti  e  di  antipapisti,  di  guelfi  e  di  ghibellini  ;  e 
per  la  prima  volta  in  Venezia  si  udirono  questi  nomi  esecrati  di 
pericolose  fazioni  (4).  Né  i  nomi  soltanto,  ma  le  micidiali  risse  vi 
si  videro  inoltre  :  perché  uomini  armati  si  raccolsero  dall'  una  e 
dall'  altra  parte,  e  percorrendo  le  vie  insultavano  chiunque  dichia- 
ravasi  di  contraria  opinione. 


(i)Ved.  indietro  nelb  pag.  ai2  tst^,  così  soggiunge   dei  veneziani:  u.  Veneiiae 

{21  Ved.  nellapag.  147  e  seg.  ^  solae  pradentiam  siiam  perpetuo  reliuen- 

(3)  Nella  pag.  aia.  n  les,  cotitagione  deterriiiia  cai-aere.  Ilcli- 

(4)  Mussato  Ablcrtino,  nella  saa  storia  ?^  quae  urbes  uniiis  vet  allcrius  lactionis 
«Kriritup.  /trrigo  Vii,  dopo  di  aver  dipinti  1)  erant.  ^  Ma  dopo  T  etè,  dì  cai  scrivo, 
|li  orrori  di  ijiiesle  dne  DemorMide  Luoiùa  non  più  potevasi  dire  allrf  tlaiiio. 
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Riuscita  a  male  Y  impresa  dì  Ferrara,  e  perseguitati  perciò  i 
veneziani  in  ogni  angolo  dell'  Europa,  nelle  persone,  negl'  interessi, 
nei  possedimenti,  nel  nome  ;  giunse  opportuno  il  momento  a  Jacopo 
Quirini  di  rinfacciare  pubblicamente  per  la  città  le  funeste  conse- 
guenze della  pervicace  ostinazione  del  doge  e  de'  partigiani  suoi,  i 
quali  avevano  voluto  sostenere  il  possesso  di  quella  città  ;  e  rinfac- 
ciandone i  lagrimevoli  effetti,  egli  e  i  suoi  aderenti  non  cessavano 
d' iipproperare  i  loro  avversari!.  E  questi  rinfacciavano  a  quelli  la 
debolezza' di  Marco  Quirini,  il  quale  aveva  abbandonato  il  caste! 
Tedaldo  senza  Y  assenso  della  signoria  e  senza  venire  a  battaglia  e 
senza  opporvi  difesa  :  ed  aggiungevano,  che  Marco  Quirini  e  con 
lui  Doimo  da  Canal,  conte  di  Veglia,  erano  passati  d' intelligenza 
coi  due  legati  pontificii  ed  erano  da  riputarsi  veri  traditori  della 
patria. 

Fosse  vera  o  falsa  questa  taccia  di  traditori  ;  certo  è,  che  Marco 
Quirini  nò  fu  castigato  del  fallo  imputatogli,  né  se  ne  purgò  dalla 
macchia  ;  e  che  Doimo  da  Canal  fu  invece  accolto  a  Venezia  con 
molta  distinzione,  e  fu  assai  lodato  pel  suo  valore  e  per  la  sua  fedeltà, 
sicché  dovendosi,  pochi  giorni. dopo,  eleggere  un  consigliere  pel 
consiglio  del  doge,  egli  vi  fu  proposto.  IVel  che  ebbe  suoi  favore- 
voli e  fautori  coi  molti  brogli  il  Zustinian,  *  il  Micheli  ed  altri  suoi 
parenti  del  partito  ghibellino.  Ma  una  legge  del  1266  opponevasi 
alla  elezione  dei  conti  della  Dalmazia  a  qualsifosse  magistratura, 
tranne  all'  essere  del  maggior  Consiglio  e  del  consiglio  de'  Pre- 
gadi  (1)  ;  perciò,  appena  nel  gran  Consiglio  ne  fu  pubblicato  il 
nome  prima  che  se  ne  incominciasse  la  ballollazionei  Jacopo  Qui- 
rini montò  in  bigoncia  ed  assunse  a  dimostrare,  che  il  conte  di 
Veglia  non  poteva  essere  né  ballottato  né  approvato  ;  ed  a  confer- 
mazione del  suo  assunto,  volle  che  si  traesse  fuori  il  testo  della 
legge  suindicata.  Alle  parole  del  Quirini  rispose  Ugolino  Zustinian, 

(i)  La  legge  è  registrata  oel  libro  Fra»  n  para,  quod  comìtea  Dalmatiae  de  celerò 
ctuSyà  carta  62,  ed  è  cosi:»  i2G(>,  die  5  n  esse  non  possioi  nisi  de  Majori  Consilio 
'•  cxcunte   Januario  in  M.  C.  Capta  fuU    n  et  d«  Consilio  Rogatorum.  d 
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cognato  di  Doimo:  a  questo  replicò  il  Badoer»  parente  del  Quirini: 
quindi  dalle  discassioni  si  passò  al  parlare  disordinato  ;  e  si,  «  che 

•  i  fratelli  e  parenti  del  Qairioi,  dice  la  cronaca  di  Marco  Barbaro, 
»  gridavano  sa  banchi  che  non  doveva  essere  provato.  Alcuni 

•  Micheli  parenti  del  Doimo  et  loro  sa  banchi  gridavano  doveva 

•  esser  provato.  »  Dalle  grida  si  venne  agi'  insulti  :  entrò  in  campo 
il  funesto  successo  di  Ferrara,  e  i  Quirini  furono  senza  riserva  qvt9* 
lificati  di  traditori.  Perciò  dagl'  insulti  si  giunse  ai  fatti  ;  sicchéi 
levatisi  tutti  a  rumore^  quanti  erano  nel  gran  Consiglio,  vennero 
tra  loro  alle  mani,  impegnati  in  una  rissa  Serissima.  Fu  somma 
ventara,  che  nessuno  avesse  armi  addosso,  perché  una  legge  vie* 
tava  di  entrare  armati  al  consiglio  ;  e  ma  nonostante,  dice  la  cronaca 
»  Barbaro,  e  con  pugni  e  con  spente  e  con  urtoni  e  con  straziarsi 

•  le  vesti  da  dosso  fu  sfogata  la  collera  ardentissima,  che  bolliva 
>  nel  petto  di  tutti.  •  La  cosa  poi  terminò  col  dichiararsi,  che  il 
conte  Doimo  rimanesse  approvato  :  tanto  potè  prevalere  lo  spirito 
di  partito  contro  Y  onestà  e  la  giustizia  ! 

Sciolto  il  consiglio  di  quel  di,  incominciarono  per  le  vie  e  per 
le  piazze  della  città  attruppamenti  frequentissimi,  che  continuaro* 
no  per  più  giorni.  Si  scorgevano  palesemente  sul  viso  dei  cittadini 
ia  rabbia  e  il  livore,  da  cui  n'  erano  occupati  lo  spirito  e  il  cuore. 
11  doge,  per  prevenire  maggiori  mali,  che  potessero  per  avventura 
derivare  da  si  feroce  discordia,  radunò  il  suo  consiglio,  e  col  con- 
senso di  questo  fece  rinnovare  la  proibizione  ai  cittadini  di  portar 
arfiìi.  Ne  furono  incaricali  i  Signori  dì  notte,  acciocché  dovessero 
invigilare,  anche  di  giorno,  all'  osservanza  del  decreto,  particolar- 
mente sulle  pubbliche  piazze.  Quest'  ordine  ducale  diede  occasione 
ad  un  avvenimento,  per  cui  vieppiù  si  accese  la  collera  dei  Qui- 
rini contro  il  doge  e  gli  esecutori  della  sua  volontà  :  perciocché 
e  il  diavolo,  che  attendeva  alla  rovina  di  questo  governo,  dice  il 
»  prefato  cronista  Barbaro,  pose  in  animo  a  Marco  Morosini,  si- 
9  gnor  di  notte»  di  voler  sapere,  se  Pietro  Quirini  della  casa  gran- 
t  de,  fratello  del  detto  messier  Marco,  ha  ve  va  armi,  e  accostandosi! 


Digitized  by 


Google 


288  LIBKO  XI,  CAPO.  X. 

>  a  lui,  li  disse  con  voce  alia»  lasciati  cercare,  perciò  Ini  irato  con 
»  un  piede  gettò  per  terra  esso  Morosini.  Onde  tutti  di  Rialto  tu* 
»  mnltuarono  e  poi  esso  Quirini  fu  condannato  perciò  dal  Consiglio 
»  delli  Quaranta  e  pagò  la  pena.  » 

Ciò  diede  Y  ultima  spinta  ai  Quirini,  perchè  si  delermioassero 
a  macchinare  V  eccidio  del  doge  Gradenigo  e  di  quanti  avevano 
cooperato  seco  lui  alle  recenti  calamità  della  patria.  Marco  Quirini, 
che  se  ne  riputava  benemerito,  per  avere  perorato  con  suo  fratello 
Jacopo  ad  impedire  la  guerra  di  Ferrara,  considerò,  sé  essere  stato 
calunniato  di  tradimento,  ned  averne  ottenuto  soddisfazione  ;  essere 
stato  posposto  al  conte  Doimo  da  Canal  nella  carica  di  cousigliere 
ducale  ;  essere  sitato  impunemente  disonorato  nel  gran  Consiglio, 
alla  presenza  del  doge  ;  essere  stato  offeso  altresì  nella  condanna 
inflitta  dal  consiglio  dei  Quaranta  a  suo  fratello  Pietro,  insultato 
senza  ragione  da  Marco  Morosini,  signore  di  notte  ;  essere  per 
tutto  ciò  compromessa  la  gloria  della  6ì^  famiglia,  una  delle  più 
onorate,  delie  più  polenti,  delie  più  ricche  di  Venezia  ;  e  quindi 
risolse  di  vendicarsene  a  qualunque  costo,  dirigendo  le  prime  sue 
mire  contro  il  doge  Gradenigo,  «  pronto,  com'  egli  diceva,  a  far 
B  punire  i  Quirini  e  lento  a  prenderne  le  difese  (1)  :  »  ordì  contro 
di  lui  e  contro  tulli  gli  altri,  che  avevano  si  palese  inimicizia  contro 
i  Quirini,  una  congiura  per  ucciderlo  o  almeno  per  torre  dalle  sue 
mani  la  ducale  dignità.  Si  persuase  egli  dover  essere  quest'  impresa 
di  .non  difficile  riuscita  a  cagione  dell'odio,  che  il  popolo  nutriva 
contro  Pietro  Gradenigo,  si  perchè  innalzato  al  supremo  grado 
della  repubblica  per  mano  dei  consueti  elettori,  mentr'  esso  aveva 
proclamato  e  voleva  suo  doge  Jacopo  Tiepolo,  figliuolo  del  doge 
Lorenzo,  e  si  perché  istigatore  alla  funesta  guerra  di  Ferrara,  da 
cui  tante  calamità  erano  derivate  recentemente  allo  stato.  Considerò 
d'  altronde  Marco  Quirini,  sé  non  essere  amato  dal  popolo,  perchè 


(i)  Veti,  il  Tenlorì  nella  sua  disscrf.,  altrove  da  me    cit.,  la  quale  ha  il  litolo  :  il 
vero  carattere  politico  di  Bajamonte  Tiepolo, 
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r  avere  aUbandonato  il  castello  Tedaldo  aveva  dato  luogo  ai  sospetti 
d' infedeltà,  da  cui  non  era  stato  giustificato  ;  e  quindi  penso,  meglio 
convenire  la  direzione  di  questa  impresa  a  chi  e  per  legami  di 
parentela  con  lui,  e  per  gelosia  di  gloria  familiare,  e  per  odio  per- 
sonale verso  il  doge  Gradenigo,  doveva  sentirsi  animato  da  uguale, 
e  forse  da  pia  ardente,  brama  di  sanguinosa  vendetta.  Questi  fu 
Bajamonte  Tiepolo,  figliuolo  dell'  acclamato  doge  Jacopo,  in  cui 
vece  era  stato  innalxato  il  Gradenigo;  genero  del  Quirini;  uomo 
intraprendente  e  che  colle  sue  maniere  popolari  s' era  guadagnato 
r  affetto  del  popolo  ;  odiatore  del  doge  Gradenigo  quanto  da  lui 
era  odiato. 

Né  air  odio  suo  contro  il  doge  mancavano  vecafaie  cagioni. 
BoeflEN>ndo  Tiepolo,  ohre  all'  avere  avuto  in  Pierazzo  Gradenigo 
un  rivale  della  suprema  dignità  del  padre,  aveva  in  lui  altresì  un 
severo  indagatore  e  un  giudice  rigoroso  del  suo  contegno  neUa  ca- 
rica di  castellano  di  Modone  e  Corone.  Ivi  infatti  il  Tiepolo,  allor* 
che  nel  1299  aveva  sostenuto  queir  officio,  erasi  reso  colpevole  di 
un  defraudo  pecuniario,  consistente  nella  somma  di  duemila  du- 
gcnfo  veotidue  iperperi,  appropriatisi  olire  al  compenso,  che  gli 
apparteneva  nella  sua  qualità  di  castellano;  per  lo  che  fu  richia- 
mato a  Venezia  neir  anno  stesso,  e  con  decreto  del  Consiglio  fu 
condannato  al  pagamento  della  somma  ingiustamente  percepita  (1), 
E  di  questa  sua  destituzione  dal  reggimento  di  Corone  e  Modone, 
nonché  della  condanna  iropostagli,  era  stato  principale  e  più  zc* 
lanle  suo  avversario  il  doge  Gradenigo  :  ed  egli  sapevalo,  e  per- 
ciò  con  vieppiù  amarezza  V  odiava.  Era  stato  bensì  concesso,  tu' 
vista  dei  meriti  del  padre  suo,  che  il  pagamento  di  quella  somn)a 
si  potesse  effettuare  entro  un  triennio,  sotto  pena  per  altro  di  dover 
pagare  in  caso  di  tardanza  cinque  soldi  di  più  al  giorno  per  ogni 
lira  del  suo  debito,  e  di  dovere  inoltre  esibire  una  buona  malleva- 
ria,  che  supplisse,  al  più  tardi  un  mese  dopo,  in  mancanza  di  lui.  Cosi- 

(i)  Lib.  Jclle  GratUy  a  cart.  f\  tergo. 
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decretavdsi  contro  di  lui  nei  senato  (1)  il  di  primo  del  marso  1300  : 
ma  poscia.  Dell'  anno  dipoi,  gli  fu  fatta  una  nuova  grazia  di  poter 
Aoddiéfare  il  suo  debito  in  più  rate;  cioè  una  nona  porzione  della 
somma»  sulf  istante;  e  in  seguito  un'  altra  nona  porzione  ogni  quattro 
mesi,  iittehd  il  .debito  sia  estinto  del  tutto  :  sempre  per  altro  colla 
responsabilità  di  una  malleveria  di  persone,  che  siano  di  aggradi- 
mento del  doge,  e  sotto  pena  di  cinque  soldi  per  lira  ad  ogni  giorno 
di  tardanza  (^).  Ne  furono  i  mallevadori  i  ser  Micbiel  Tiepolo, 
»  ser  Pietro  6«ssodì^  ser  Francesco  Longò,  «er  Polo  da  Mosto^  ser 
»  Marco  Quirini  della  ca  magior,  ser  Paolo  Ziani  :  »  ce  ne  con- 
servò i  nomi  Antonio  Re,  compendiatore  e  spesso  copiatore  della 
cronaca  di  Marco  Barbaro  (3). 

Né  qui  mi  lascierb  fuggire  V  occasione  di  notare  ;  contro  ciò 
che  scrissero  il  Sondi  ed  altri  ;  che  Bajamonte  era  figlio  di  Jacopo, 
e  non  di  Lorenzo  "l^iepolO)  già  doge  prima  di  Jacopo  Contarmi. 
Forse  la  circoitan^,  che  Jacopo  di  lui  padre  èva  stato  acclamato 

(i)NelUbi'o  (téAe  Graiie^  adèrte  19,  (a)  Nel  medesimo  libro  GratU^  «cari« 

tergo.  M  Raleudis  Martii    i3oo.  Indiclìone  21,  ti  le g;;^  :  u  i3oi.  Ralendii  Hadti.  Vo- 

))  XIII.  I lem  nobili  TÌrì  Jacobo  Theupolo,  d  lomus  osse  inter  KL:  Pro    facieada  gra- 

»  qood  ìIU  sperpera  duo  RiiDia  ducebUifù  »  lia  nobili  viro  Ba^tianionle  Theupolo,  bue 

n  viginri  diio  et  iierlinost  qaos' ììIìqs  e)us  »  yid«licet,  qaod  solvcd  lolam  capitale  pc- 

99  ser  Pajaraonte  quondam  caalellanut  Cfao-  n  ciinie   per   eum   accrple  in   Chorone  ci 

D  rone  et  Moihoni  accepit  ultra  suum  sala-  «  Molìione  bine  usque  ad  tres  annos  islo 
nriam  prò  -tuii  nc^otfis  debeal  rettitaere    »  biodo.    Videfice^    quod    iolTal    noiiro 

99  bine  ad  (res  annos,- cam  conditione,  quod  19  Communi   staliai    nonam  jparlem   lolius 

91  represalre  ipsius  ìnlerim  exciilianlur  prò  »  dicli  capitalis  et  sic  dcinceps  in  fine  quo- 

i)tit>slro"codraQK  Eilt  d^ 'q4|ibii#'reslÀret  ftd  9i  ramlibel  qtfarnor  mensiam  sofvat  nonam 

nialtsCacienJaro    s4tisfaQla\  prò    tunc    sub  *  paflem,  quodque  erit  lolurii  JCapìlale  pre- 

9)  pena  solìJorum  quinque  prò  libra,  et  .de  99  diclura  plenarie  .persointnm,  de  his  osien- 
99  noe  del  boiia'iD  pieiari^tti,  et  nnn  pf>ssit  ^  dendis  deheat><Iare  i^loneam  plezari^nn  ail 

9SampKui  daf  pecttnia 'fieri  elongatiò  nlsó»  99  folunlalem  tbinini  Duoij  sub  poena  to- 

99  speuftio   soluliouis    in    aliquod    aiiinl    in  •»  lidorum  quìnijuc  prò  libra  {«ro  quolìUt 

99  ejus  favorera  olirà  diclos  tres,  et  plezius  99  lerniino  non  observalo.  91 

n  ejus  altra  quàm  dno  mense  aliquo  modo  (3)  Cod.   mss.  della  bibliot.   Marósoii 

«  ?el  ÌQ^óiiv  ahi "pvr  qo^nque   Consilia-  nani.  DI  della  dai.  VIL 
99  rìos,  triginla  de  XL  et  duas  partos  M.  C. 
99  et    addatur  in    capituliri  cotisiliario  rum 
n  ci  quadragin  ta. 
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doge,  benehé  ^w^  ^fTelto»  died^  occaaioue  allo  «baglio  di  dirlo 
figlio  di  Lorenso,  cbe  veramMtQ  era  stato  doge,  anziché  di  lui  cbe 
Bon  lo  era  stato  fé  iioq  nella  volontà  inefficace  e  nel  desiderio  del 
popolo.  Le  recate  parole  della  grazia  concessa  a  Bajamonte  pel  1300 
circa  il  modo  del  pagavuento,  bastano  a  farci  conoscere  con  cer« 
leua,  cb*  egli  era  figlio  di  Jacopo  Tiepolo  e  non  già  di  Lorenzo, 
lo  questo  medesimo  sbaglio  cadde  anche  il  Tentori  nel  suo  Saggio 
mila  Storia  eim/t  ice.  di  Fenezta  (i)  i  m9i  poi  si  corresse  nella 
sua  posteriore  dissertazione  sul  F$ro  canaun  polUico  di  Bajamonte 

Tiepolo  (2). 

'  Sì  fattamente  rimase  punto  Boemondo  per  la  coodanna  impo** 
stagli,  ch'egli  si  allontanò  da  Venezia»  non  ostante  che,  nel  1302, 
fosse  stato  aggregato  al  consiglio  dei  quaranta  ;  carica  a  que'  tempi 
ben  più  cospicua  di  quella  di  senatore  :  d'  allora  in  poi  fissò  il 
SQo  soggiorno  ora  nella  SchiaTonia  presso  i  parenti  di  sua  avola 
pieroa,  eh'  era  figlia  del  re  di  Rascia»  ed  ora  nel  suo  castello  di 
Marocco,  nella  marca  Trivigiana. 

Boemondo  adunque,  scelto  a  capo  dell'  impresa,  fu  invitato  dal 
suocero  Qoirìni  a  ritornare  in  Venezia  :  ed  egli  venutovi  accettò 
l'incarico.  Quindi  si  fecero  frequenti  radunanze  in  casa  di  Marco 
Qoirìoi,  dove  si  trattò  sulla  necessita  e  sul  modo  di  rimediare  ai 
maK  delio  stato  :  solito  pretesto  eh'  ebbero  sempre  tutte  le  con- 
ginre.  E  dopo  aver  detto  e  proposto  chi  Y  un  progetto  e  chi  1'  altro, 
coachiusero  tutti,  non  potersi  far  cosa  alcuna,  vivente  il  doge  Gra« 
«^eoigo,  che  fosse  buona  ;  doversi  perciò,  prima  d'  ogni  altra  inlra- 
presa,  troncar  la  vita  di  lui  ;  aver  tutti  ferma  speranza  dì  poter 
poscia  ridurre  a  buon  punto  gì'  interessi  della  repubblica*. 

Dall'  esposizione  di  tutti  questi  fatti  si  può  conoscere  palese- 
tteote  quale  sia  stato  l' origine  della  famosa  congiura,  di  cui^  ho 

(i)NcI  Ubi  11,  cap.  I,  nniD.  II:  u  Era  (2)  Stampata  in  Venezia  nel  1798.  Ivi 

*  Boemondo  nipote  del  doge   di  gloriosa  dice,  pag.   18  :  »  Era  Boemondo  figlio  di 

-  neaorìa  Giacomo  Tiepolo,  figlio  di  Lo*  n  Giacomo  acclamalo  doge,  nipote  di  Lo* 

"  tuta  por  doge  e  cagìno  di  Giacomo  ac-  ^  renio  e  pronipote  di  Giacomo   dogi  di 

'  .Uaaio  dalla  plebe,  n  n  glorioM  rìmembraoM.  n 
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intrapreso  a  narrare  :  V  odio  cioè  e  le  personali  inimictacie  dei  Qui- 
rìni  e  dei  Tiepolo  eontro  il  doge  Pieraszo  Gradejiigo  e  contro  lo 
stuolo  de'  SQoi  aderenti  ;  e  non  già  uno  zelo  democratico  di  loro 
contro  la  preralente  aristocrazia»  né  il  desiderio  di  restituire  al 
popolo  i  diritti»  usurpati  dalla  legge  della  pretesa  Serrata  del  mag* 
gior  Consiglio.  An»»  dalle  cose»  che  dovrò  dire  in  appresso,  appa« 
rirà  chiaramente»  essere  stati  i  Tiepolo  e  i  Quirini  tutt'  altro  che  di 
opinione  e  di  sentimenti  democratici.  E  intantp  ne  dirò  alcune 
anche  qui»  le  q[uali  varranno  a  preparate  a  quelle  la  via  ed  a  spar* 
gere  molta  luce  sul  racconto»  che  sono  per  intraprendere  di  uà 
&tto  si  memoraioio. 

<ÌAPO    XI. 

Spirito  politico  della  co^igiura  di  Bajafnonte  Tiepoh. 

Due  cose  ci  attestano  gli  storici  antichi  suir  indole  della  con- 
giura Querini-Tiepola  ;  benché  per  la  maggior  parte  ne  deriviDo 
la  cagione  dalla  supposta  Serrata  del  maggior  Consiglio.  Ci  mo- 
strano eglino  dalla  serie  dei  fatti»  essere  stati  animati  egualmente  i 
Querini  siccome  i  Tiepolo  da  uno  spirito  feroce  di  privata  ven- 
detta» com'io  diceva  testé»  contro  il  doge  Gradenigo  e  i  suoi 
partigiani  ;  ed  avere  il  Tiepolo  in  principalità  ambito  il  supremo 
comando  della  repubblica»  anziché  voluto  favorire  la  popolare 
sovranità. 

Che  di  più  chiaro  ii^atti  poteva  dire.su  tale  proposito  il  Ca- 
resini  (1)  ?  Egli  racconta»  che  Marco  Quirini  e  Boemondo  Tiepolo 
»  ordirono  upa  trama  per  uccidere  il  doge  e  tutta  la  nobiltà»  e  divi- 


(i)  Raffaele  Oresioi,  pretso  il  Morato-  nbni  et  diripendo  in  ter  te  ooyiei  cÌTita- 

ri,  Aer.  Italie.  Script^  loro.  XXll.  a  Or-  y»  les,  ca•l^^  jarìtdictiones  et  loca  sub  do- 

w  dinaverutit  proditìonero  Venelìis   de  in-  n  miuio  Veoeliarum  potila.  « 
»  terficieudo  Ducem  coni  omnibas  nobili- 
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>  dersi  tra  loro  lotte  le  citlà^  i  castelli,  i  diritti  e  i  luoghi  soggetti 
»  al  veneviaDO  dominio.  •  Ed  altrettanto  scrisse  il  Salellico  (1), 
dopo  di  avere  esposto  i  daniii  gravissimi,  che  cagionò  a  Venezia 
la  guerra  di  Ferrara.  «  La  città  di  Venezia,  die*  egli,  da  questi 

•  danni  attristata  fa  da  una  crudel  congiura  sopragiunta,  la  quale 
I  poco  mancò  che  non  levasse  tutto  il  dominio  et  la  libertà  sua.  Ba* 

•  iamonte  Tiepolo,  huomo  nato  di  nobile  famiglia,  ma  nemico  alla 
»  patria,  et  non  meno  forse  dell'  antico  Catilina  pestifero  et  dannoso 
»  alla  sua  Città,  fidandosi,  credo,  della  novità  di  que'  tempi,  veg- 

•  gendo  la  Repubblica  da  multi  mali  aggravata,  insieme  con  molti 

>  nobili  et  ricchi  huomini,  i  quali  egli  si  haveva  al  suo  furore  fatti 

>  compagni,  contro  la  patria    congiurò.  Dicono,  tra  loro  essere 

>  stato  si  fattamente  convenuto,  che  con  la  moltitudine  degli  amici 

>  et  seguaci,  in  eerto  giorno  a  ciò  destinato,  facessero  impeto  nella 

>  corte,  et  in  breve  tempo  uccidendo  il  doge  et  i  senatori  occupas- 

>  sero  la  repubblica,  della  quale  insignoriti,  dividendo  tra  loro  i 

>  magistrati  del  dominio,  usassero  manifesta  tirannide.  •  Colle  quali 
attestazioni  concordano  pienamente  anche  le  parole  del  Navage- 
ro  (2)  :  e  II  Tiepolo  d' animo  elevato  e  contrario  a  tutto  quello,  eh'  eb- 

>  he  già  il  padre,  che  altro  affettava  per  la  morte  del  doge  e  figlino- 

•  lo  suo,  assenti  e  principiò  a  macchinare  non  tanto  contro  la  vita 

>  del  principe  che  de'  consiglieri  ed  altri,  eh'  erano  dèi  governo, 
»  finalmente  contro  ognuno  che  volesse  difendere  la  libertà  pub- 
»  blica,  e  farsi  signore  della  città  di  Venezia  e  suo  dominio.  >  Né  lo 
storico  Harin  Sanudo  ci  nasconde  lo  stesso  progetto  di  Bajamonte  : 
anzi  cosi  ne  parla  (3)  :  «  Erano  nella  detta  congiura  alcuni  Barozzi  e 

•  da  Cà  d'  Oro  e  da  Cà  Basilio  et  altri«  con  alcuni  altri  fatti  di  nuovo 

•  del  consiglio,  e  maxime  molti  del  popolo, ....  e  questi  volevajio 

•  ammazzar  il  doge  e  cosi  sarebbe  stata  perduta  la  libertà.  £  già 

(i)M«rtoAal.SflbfU«B^SlM*.<ff  f^«n.,    ratori,  jRer.  lialie.  Serlpt.^   tom.  XXIII, 
dee  11^  Kb.  1.  .    paig.  ioi6. 

(2)    Andrea  NaTagero,  pre»o    il  Sa-  ,       (3)  Presso  W  Illuralori,  Mer,  Ital.  Seri" 

piPT.^  tom.  XXII. 
voL.  HI.  30 
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»  questi  tali»  come  di  poi  &  intese»  aveano  partito  tra  loro  lutti  t 
M  beni  e  le  terre  del  eomun  di  Venezia.  >  Alle  quali  testimonianze 
di  scrittori  antichi  fanno  eco  le  parole  di  molti  altri  storici  simil* 
mente  antichi,  ma  che  per  amore  di  brevità  io  mi  astengo  dal  tra- 
scrivere in  questo  luogo.  Mi  contenterò  di  nominarne  gli  autori,  ac- 
ciocché possa  ognuno  a  suo  talento  e  a  suo  beli'  agio  esaminarli  e 
persuadersene.  Cosi  infatti  attesto  il  prete  cremonese  Giulio  Farci- 
no, ne'  suoi  Annali  veneti  (1)  ;  cosi  Marcello,  neir  opera  De  vita  et 
fìioribìis  et  rebus  gestis  omnium  Ducum  venetorum  (2)  ;  cosi  il  Doglio- 
ni,  nella  sua  Istoria  Veneziana  (3)  ;  cosi  in  somma  il  Vianoli  (b), 
r  Egnazio  (5),  il  Graswincrelio  (6),  Paolo  Morosini  (7)>  Nicolò 
Crasso  (8),  Pietro  Giustiniani  (9),  il  Verdizotti  (10),  il  Veri  (H), 
il  de  Monacis  (12),  il  Sansovino  (13),  il  Valier  (14^)  ed  altri  ;  per 
non  dire  di  Jacopo  Diedo,  di  Vettor  Sandi,  di  Cristoforo  Teolori  e 
di  qualche  allro,  che  io  reputo  di  troppo  fresca  data»  né  contano 
per  anco  T  antichità  di  un  secolo. 

Né  a  tanta  uniformità  di  scrittori,  le  cui  storie  sono  di  pub- 
blico diritto,  occorre  che  io  aggiunga  le  testimonianze  di  cro- 
nache inedite,  le  quali  attestano  coi  loro  racconti  la  verità  del 
medesimo  principio  (15)  ;  non  essere,  cioè,  stata  promossa  la  con- 


ci) Pag.  jgd  UeU' cdiz.  di  Venez.  1677  (11)   Rtr,  F'eneiar,    ìib,  tres;  lìb.  I, 

(2)  Pietro  Marcello,  pag.  67  dell' ediz.  pag.  110. 
di  Yen.  iS;^.  (la)  Chronicon  de  reb,  t^ene/., lib. XI V, 

•     (3)  Gìo.  Nicolò  Doglioni,  Kb.  IV,  pigi-  pag.  274. 
na  19  dell'  cdiz.  di  Vene»,  159S.  (  1 3)  Fite  de'  Principi^  llb.  Xni. 

(4)  Hist.  Fen ,  lib.  XllI,  pag.  369.  (i4)  Agosl.  Valier  card,  e  Teac.  di  Vero- 

(5)  De  exernplìs  illustrium  vìrorum  Da  :  DelP  utilità  che  si  può  ritrarre  dai'- 
Venetae  cìvitatìs  atque  aìiarum  gen-  le  cose  operate  dai  veneziani^  lib.  V, 
tìum^  lib.  HI,  pag.  80,  cap.  II,  pag.  xai. 

(6)Z/Àerfa/feri«/a,cap.  XXI,  pag.4G5.  (i5)  Di  quindici  cronacfae  porlo  i  bra- 

'    (7)  Hist.  della  città  e  Repub,  di  Fen,y  ni,  cbe  baono  relazione  a    queita  congia- 

lib.  IX,  pag.  201 1.  ra,il  dotto  ab.  Teotori  Delh  clL  disaerta» 
(8)  Neir  annoi.  V  al  Griannoii.  zìone  tal  Vero  carattere  politica  di  Ba- 
ie)) Rer.   Fenetar,  ab  Urbe  condita  jamonte  TVe/io/o,  ecc.  Venezb,  179S,  dalla 

Hist.,  lib.  Ili,  pag.  6S.  pag.  56  alla  65. 


(10)  De' fatti  di  Fen,^m>.  XI,  pag.  221. 
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giura  Qiiijriiio-Tiei>ola  da-  veruno  spirito  di  libertà  nazionale,  ma 
da  spìnto  invece  di  rivalità  personale»  di  vendetta,  di  ambizione, 
di  tirannia.  Porterò  per  tutte,  quant'  elleno  sono,  la  testimonianza 
deir  aocreditatissima  cronaca  Zancaruola  (i),  nella  quale  cosi 
I^g^i  aI  nostro  proposito  :  e  EI  tradimento,  che  vuoise  far  ms. 

>  bajamonte  Tiepdo,  et  quel  de  cha  querini,  et  fo  del  1310  a 

•  di  XV  Zttgno  el  di  de  san  Yido  de  Luni.  In  questo  milesimo 

•  et  in  questo  tempo  el  fo  uno,  che  nomeva  ms.  bajamonte  Tie* 

>  polo  .con  alguni  de  cha  quirìni  et  de  cha  barocj  e  da  cha 
B  basegio  con  alcuni  altri  de  le  Gaxade  fate  da  nuovo  del  Con- 
9  8egio>  haviando  renduto  appreso  de  si  una  gran  parte  del  pò- 

>  pulo  che  sera  romaxi  de  fuora,  li  haveva  ordinatto  di  corer 
»  a  la  piazza  et  al  palazo  et  cazar  ms.  Pietro  Gradenigo  Doxe 
9  et  far  dose  e  signor  eso  ms.  bajamonte  Tiepolo,  et  siando  fatto 

>  et  ordenando  el  dito  trattando  per  lo  di  de  san  Vido,  vien  a 
»  dì  XV  Zugno>  la  matina  per  tempo  li  venne  armata  manu  su 
9  la  piaza  de  San  marco  con  le  insegne  del  dito  ms.  bajamonte 

>  vogiando  tuor  e  desuspar  lonor  et  la  libertade  «del  Comun  de 

>  Venezia   et  sottometterla    al  suo   dominio   e  signoria  et  za  li 

>  aveva  partido  tutti  li  beni  et  Tere  del  Comun  de  Venexia  tra 
»  loro  ecc.  (2).  » 


(i)  Cron.  di  Gaip.  Zancarol^  a  carte  33.  v»  temlcre  ad  una  gran  parte  del  popolo  di 

(a)  Difficilmente  chi  non  è  veneziano  •»  esaervì  rìmaati  escluii  ;  aveva  loro  ordi- 

può  intendere  il  testo  di  questa  cronaca  :  n  nato  di  correre  alla  piazza  e  al  palazzo  e 

perciò  io   credo  di    far  cosa  grata  ai  miei  19  di  cacciarti  il  doge  Pietro  Gradenigo  e 

leltorì  non  veneziani,  traducendooe  il  bra-  n  d^  esser  fallo  doge  egli  stesso.  Ciò  essen». 

no  in  lìngua  italiana,  il  qnale  è  così  :  u  II  vt  do  slato  disposto  ed  ordinato  pel  giorno 

n  tradimento,    che    volle    fare   Bajamonte  n  di  san   Vito,  chis  viene  a^  i5  di  giugno, 

»  Tiepolo  e  quelli  della  casa  Querini,  nel  »  vennero  qaelli,   la   mattina  per  tempo, 

1»  i3io   a'^iS    di  giugno,   il  giorno  di  san  »  alla  piazza  di  san  Marco,  colle  insegne  di 

«  Vito,  di  Lunedì.  In  questo  millesimo  e  in  ^  Bajamonte  Tiepolo,  per  voler  togliere  ed 

iY  questo   tempo,  uno  che  noroinavasi  Ba*  n  usurpare  T  onore  e  la  libertà  del  Comune 

9  ìaroonle  Tiepolo;  con  alcani  di  casa  Que*  f*  di  Venezia  e  sottometterla  al  suo  domi* 

•w  rini  e  dì  casa  Barozzi,  e  di  casa  Basegio,  »  nio  e  aignoria  ;  ed  eglino  di  già  avevano 

v  con  alcuni    altri   delle    famiglie    fatte  di  n  parlito  Ira  loro  tutti  i  beni  e  le  terre  del 

n  rereole   del  Consiglio  :   avendo  fallo  in-  -»  Comune  di  Venezia,  m 
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Non  voglio  adedi^^re  di  vantaggio  i  miei  lellorì  con  allre  (e- 
sUmoniaaze,  per  vieppiù  confermare  la  verità  del  mio  assunto,  la 
quale  esuberantemente  mi  pare  assicurata, dalle  già  addotte.  Ripeto 
adunque  e  conchiuda  ciò  che  affermai  da  principio,  lo  spirito  ed 
il  carattere  della  congiura  di  Bajamonte  Tiepolo  avere  avuto  tutta 
la  realtà  e  la  sostanza  di  un  attentato  infame  contro  la  patria  libertà, 
per  detronizzare  il  doge  Gradenigo,  odiato  personalmente  dai  con- 
giurati» e  per  usurparsi  eglino  stessi  il  comando  e  la  sovranità  di 
Venezia.  Favole  adunque  e  romanzesche  invenzioni  furono  i  tanti 
racconti,  che  sulla  congiura  di  Bajamonte  Tiepolo  sparsero  molti 
storici  forestieri,  ignari  delle  venete  cose  ;  sino  a  proclamare  c/i/en- 
sore  e  fnartire  della  libertà  veneziana  colui,  che  di  Venezia  voleva 
farsi  invece  il  tiranno* 

Eppure  cosi  é  :  Y  ignoranza  delia  storia  non  di  rado  spin- 
ge, chi  'vuole  spacciarsene  istruito,  alle  più  strane  ridicolezze. 
Una  ne  devo  qui  commemorare,  perciocché  tutto  relativa  alla 
persona  di  Bajamonte,  e  tutto  propria  dell'  indole  di  qiie'  cervelli 
leggeri,  che,  per  aver  letto  qualche  frontispizio  di  storia,  appro- 
fittano dcir  entusiasmo,  solito  a  destarsi  nelle  grandi  rivoluzioni, 
e  vi  si  spacciano  maestri  di  ciò  che  non  sanno,  e  vi  propongono 
apoteosi  da  scena  e  commemorazioni  di  avvenimenti,  di  cui 
ignorano  l' indole,  il  tempo,  le  circostanze,  e  sopra  tutto  la  sto- 
rica verità. 

Nell'anno  17D7,  dopo  il  tradimento,  che  rovesciò  la  repub- 
blica veneziana  :  nel  tempo  della  famosa  Liberia  ed  Uguaglianza^ 
recata  a  Venezia  dai  francesi,  per  ispogliare  Venezia  di  ogni  libertà 
ed  uguaglianza  nazionale  ;  il  cittadino  Francesco  Aglietti,  come 
membro  del  Gomitato  d' Istruzione  della  società  patriottica  di  Vene- 
zia, pronunziò  un  discorso  in  Murano,  il  di  30  pratile,  ossia  i8 
giugno,  in  occasione  che  vi  si  erigeva  Y  Albero  della  Libertà,  ed 
inveì  fortemente  contro  la  memoria  del  doge  Pierazzo  Gradenigo, 
quasiché  fosse  stato  un  traditore  della  patria,  spogliandola  di  ogni 
sua  libertà  ed  introducendovi  e  rassodandovi  Y  aristocrazia  e  ren- 
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dendo  vanì  gli  attenlali  deUa  congiara  Quirino^TiepoIo.  Quanto 
eloquenti  furono  le  parole  deli'  oratore,  altrettanto  maneavano  di 
fondamento  ;  perche  son  erano  appoggiate  che  alla  falsa  opinione 
della  supposta  Serraia  del  gran  Consiglio  e  dello  spirito  patrio,  er- 
roneamente attributo  al  Tiepolo  e  ai  suoi  colleghi.  Non  sia  discaro 
ai  miei  lettori,  che  io  ne  porli  qui  il  brano  relativo  ;  tanto  pia  che 
quel  discorso,  benché  stampato  nel  1797  e  ristampato  nel  1798, 
difficilmente  puoasi  aver  tra  le  mani. 

Dopo  una  breve  introduzione  di  complimento  al  popolo  di 
Murano,  esultante  e  giulivo  per  V  abolita  repubblica  venesiana  e 
per  lo  ripristinamento  dell*  avita  libertà,  cosi  prosegue  1'  Aglietti  : 
Ah  !  r  é  finalmente  arriva  quel  sorno  tanto  afifretà  dai  voti  de 
tutti  i  patrioti,  de  tutti  i  amici  dell'  umanità,  in  cui  el  Genio 
sacro  de  Libertà,  za  da  ben  cinque  secoli  cazza  via  da  sti 
lidi  dal  soffio  ioCsmal  de  una  despotica  Aristocrazia,,  el  torna 
festoso  a  riveder  sto  contrade,  che  lu  solo  ha  crea,  a  benefit 
car  sto  popolo  che  lu  solo  ha  qua  raduna.  Ah  i  Y  è  rinato  finaU 
mente  quell*  albero  pegno  sacro  della  nostra  rigenerazion,  all'  om^- 
bra  del  qual  s' ha  raccolto  i  nostri  padri,  el  pie  del  quale  ha 
cementa  coi  loro  sudori  e  col  loro  sangue,  appendendo  io  lunga 
serie  per  ben  otte  secoli  ai  so  spaziosi  rami  i  trofei  dei  despoti 
vinti  e  i  frubi  ubertosi  ddr  industria  la  più  ben  condotta  t 
Un  tiran  Y  ha  reciso  nel  più  bel  ponto  della  so  maturità  ;  ma 
la  radsse  giera  ben  profonda  e  piena  tutta  de  sugo  ;  la  gha  po« 
desto  vegetar  sordamente  sotto  terra  per  tanti  secoli,  finché 
finalmente  starapà  via  e  di^rulti  dalla  man  benefica  dell'  Eroe 
della  Pranza  i  bronchi,  i  spini  e  le  pìere,  sotto  i  quali  credeva 
d'  averla  in  eterno  sepolta  la  tirannia,  la  ga  torna  a  buttar  un 
germoglio.  Ah  !  si,  te  saludo  germoglio  benefico  dell'  aulica 
pianta,  sacro  pegno  del  ricupero  dei  nostri  dritti,  della  salute 
della  Patria,  della  nostra  futura  felicità  !  Deh  perché  la  voce 
de  un  mortai  no  porla  farse  intender  nel  muto  soggiorno  dei 
morii  !  che  in  sto  zbrno  solenne,  pien  de  sacro  fogo  de  Libertà 
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vorria.  feria  tonar  in  mezzo  le  sacre  volte  di  san  Ciprian  (1)  ! 
vorria  da  quel!'  urna  squallida  dove  xe  chiuse  le  ceneri  dell'  in- 
fame oppressor  della  mia  Patria»  del  tiran  «Gradenigo,  strascinar 
a  pie  de  sto  Albero  la  so  ombra  imbratada  tutta  e  grondante  de 
sangue  cittadin.  Traditor,  vorria  dirghe,  qua  in  fazza  a  tutti,  aba 
quei  occhi  stralunai  dal  delitto,  varda  là  a  pie  de  fad  Albero, 
quella  donna  diméssa,  pallida  eoi  cavei  sparsi  e  bagnada  tutta 
de  lagreme  :  la  rtcoooscistu  ?  ghe  ravisistu  in  fazza  nessun  dei  li- 
neamenti, nessuna  delle  somegie  della  to  Patria  ?  de  quella  Patria 
che  in  saera  custodia  to  gera  stada  raccomandada  dai  to  anteces- 
sori, fedeli  depositarii  della  volontà  della  nazion  ?  dove  xe  quel 
contegno  matronal,  che  la  rendeva  venerabile  a  tutti  i  popoli  stu- 
pefatti ?  dove  quella  fierezza,  che  imponeva  el rispetto  ai  so  stessi 
nemici  ?  dove  quei  ornaraenli  preziosi  che  la  faceva  oggetto  de 
invidia  a  tutte  le  nazion  più  doviziose  ?  Tutto,  tutto  quanto  è  spa- 
ndo ;  e  ti,  ti  ghe  ne  xe  sta  T  autor  ;  ti,  che  strappandola  dalle 
man  del  genio  della  Libertà,  che  per  le  vie  dei  trionfi  e  della 
gloria  la  guidava  a  occupar  el  posto  della  superba  Roma,  ti  V  ha 
consegnada  schiava  a  una  man  d'  eunuchi  to  complici,  quanto 
ambiziosi  e  insaziabili  d'  oro,  altrettanto  effeminadi  e  inetti  a  con- 
cepir qualsissia  sentimento  de  gloria  e  de  virtù.- Ti  per  lori  tt 
r  ha  spogiada  d'  ogni  ricchezza  ;  ti,  ti  ha  imbratà  i  tratti  della  so 
bellezza  matronal  col  sbelletto  abominevole  della  finzion  ;  ti,  ti 
r  ha  resa  oggetto  de  compassion,  de  riso,  de  disprezzo  ai  popoli 
die  r  adorava  ;  e  ti  finalmente  ti  V  averessi  vendua  vii  meretrice 
alle  nefande  vogie  del  primo  despota,  che  s' avesse  offerto,  se  el 
genio  della  Libertà  che  V  avea  educada  e  che  avea  riposte  in  ella 
le  so  più  care  speranze,  neir  atto  eh'  el  guidava  le  trionfatrici 
falange  francesi  a  sveggiar  dal  sonno  della  schiavitù  V  oppressa 


(i)  NeHa  Chiesa  del  monastero  «li  san  Cipriano  dì  Iklurano  era  sialo  !ic[>ollo  il  Jogt 
Picrazzo  Gradenigo. 
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B  italid,  noi  avesse  rivolto  uo'  occiada  de  teneressa  e  de  compassion. 
»  sa  la  so  aldna  prhnogènita,  e  loco  da  ud  giusto  sdegno  contro  i 

>  aatori  de  tanta  infamia,  con  un  solo  squilo  della  gallica  tromba 
■  Dol  li  avesse  fatti  rientrar  in  quel  nulla,  al  qual  solamente  i  me* 
9  ritava  de  appartegnir.  Vien  qua  tiran  detestabile,  accostete  • . .  .- 

>  Ha  dove  me  lasso  trasportar  da-  un  troppo  giusto  risentimento,  e 
•  vengo  a  funestar  coir  immagine  dei  morti  Y  allegresza  de  sto 
9  bel  aorno  !  Lassemo  i  despoti  nella  polvere  dei  sepolcri,  el  cielo 
»  li  punisse  abbastanaa  ed  rioiorso  e  la  di^eraaion.  In  sto  mna 

>  angusto  ecc.  > 

Queste  parole,  pronunziate  con  un'  enfasi  poeliea  pincché  ora- 
toria, destarono  un  màraviflioso  entiisiasmo  negli  ascoltatori  ;  e, 
pubblicate  subito  dopo  colle  stampe,  mossero  i  semi'^letterati  di  al- 
lora, come  vediamo  appunto  avvenire  ai  di  nostri,  ad  investigare 
nelle  storie,  da  loro  non  mai  conosciute,  avvenimenti  ed  eroi  de- 
'  mocralici,  dai  quali  trarre  partito  per  farsi  maestri  di  bizzarrie  e  di 
progetti  degni  di  compassione  e  di  risa.  Trovarono  eglino  aperto 
così  un  largo  campo  a  far  brillare  la  verbosa  loro  eloquenza  :  sopra 
di  ogni  altro  il  cittadino  Richi,  coli'  ènfasi  di  Pitagora  quando  trovò 
r  Ipotenusa,  annunziò  la  scoperta  di  una  cronaca  autentica  sulla 
congiura  Quirini-Tiepolo  ;  cronaca  notissima  a  tutti  gli  studiosi  per 
le  molte  copie  che  se  ne  conoscevano,  e  ignota  forse,  in  tutta  Ve- 
nezia, a  lui  solo  (i).  Spinse  tant'  oltre  quel  meschinello  le  meravi- 
glie per  la  sua  preziosa  scoperta,  che,  detestando  a  gonfie  gote  la 
severa  politica  del  governo  veneziano,  che  voleva  tener  celati  siffatti 
scritti,  fecesi  promotore  4ì  una  stampa  di  essa  a  pnbbliche  spese, 
acciocché  fosse  diffusa  a  tutti  i  patrioti  amatori  .della  libertà.  Nel 
che  tanti  trovò  aderenti  e  feutori,  tra  la  turba  non  piccola  dei  sa- 
putelli del  suo  calibro,  che  in  breve  tempo  diventarono  illustri  sulla 
bocca  di  costoro  i  nomi  di  Bocconio,  di  Bajamonte  e  de'  Querini  ; 
ed  invitavansi  i  fratelli,  cogli  ampollosi  vocabolonii  esclusivamente 

\i)  Ved.  la  cìl^  diuerl.  del  Tenturi,  pag.  120. 
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propri  di  siffatte  circostanze^  ■  a  spargere  delle  lagrime  sol  tra* 
»  gico  6  De  dei  martiri  della  Libertà  e  detestar  la  tiraimide  del 
^  malvagio  Gradenigo  (J).  »  Abzì  taiii' oltre  ginose  la  follia  si 
degli  istruiti  come  degl'  istruttori,  che,  nel  di  18  foglio,  il  popola 
sovrano,  da  si  bravi  maestri  educato,  voleva  coMringere  la  Musi-* 
cipalità  provvisoria  a  decretare  «  ima  lapide  d*  infamua  al  Grade- 
B  nigo  primo  doge  dell'  Aristocrazia,  spargendone  le  ceneri  al 
»  vento,  per  innalzare  nel  laogo  della  suasoria» usurpata  per  cin* 
»  que  secoli,  quella  di  Bajamonte,  oppresso  dalla  calunnia  e  mar* 
■  tire  deir  antica  democratica  Costituzione,  e  vindice*  come  Bruto^ 
»  della  veneta  libertà.  » 

Se  non  cbe,  mei^o  precipitosi  ed  audaci,  alcuni  municipalisti, 
che  oggidì  si  acquisterebbero  per  la  loro  prudenza  il  nome  di  re* 
trogradi  o  almenp  di  moderali  ;  quasiché  la  rooderazi<Mie  dei  politici 
pensamenti  si  possa  ^re  vn  difetto  ;  opposero  un  argine  all'  impe* 
tuoso  torrente  del  fanatismo,  proponendo,  che  nulla  si  dovesse  in- 
traprendere BU  tale  argomento,  se  prima  eoo  savia  cautela  non  fosse 
esaminato  ed  evidentemente  dimostrato  «  il  vero  carattere  politico 
»  di  Bajamonte  Tiepolo,  e  se  fu  tratto  solamele  dal  genio  della 
»  libertà  e  della  democrazia  ad  impegnar  le  armi  contro  il  governo 
B  di  allora  di  cui  era  capo  Pietro  GradenigOw  »  VenDe  alla  luce 
perciò  un  editto,  del  quale,  per  V  integrità  del  mio  vaceonto.  Ira* 
sotìto  il  testo.  In  esso,  in  nome  della  eovramilà  dei  popolo^  il  Comi^ 
<#lo  diptMUea  istruzione  della  municipalità  prowieoria  viine*iana^ 
cpsi  parlava  ai  cittadini. 

,  «  Un  popdo  libero  deve  rivendicare  la  meosoria  di  quegli  eroi» 
B  che  nati  nel  tempo  della  tirannia,  caddero  vittime  dei  geoerosi 
K  loro  sfarsi.  Le  ceneri  dei  trapassati  sono  insensibili  agli  onori  ; 
»  ma  gli  elQgit  che  loro  si  fanno>  sono  sempre  Y  eceitameulo  il  più 
»  forte  a  quelli,  che  vivono,  pur  imitarli.  Parigi,  novella  Roma, 


(i)  Prospetto  delle  letsìoDÌ  déUt  società  d' Iitrutìooe  pubblica  di  Veoexia,  dei  gior- 
ni 17  e  iS  tet^niidoro,  ossia  4  «  ^  agosto. 
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eresse  un  tempio  ai  nomi  gloriosi  di  quegli  eroi,  che  si  segula- 
rono  nel  fondare  la  libertà  della  loro  patria»  e  forse  che  da  qaei 
marmi  ella  vide  discendere  il  foco  edeste,  animatore  di  mille  ge- 
nii  fra*  suoi  cittadini.  Quante  voci  fra  noi  non  parlano  di  un  eroe 
generoso,  di  un  martire  della  libertà,  di  Bajamonte  Tìepolo  !  Ma 
quale  é  lo  scritto  autentico  ed  irrefragabile,  che  ne  assicuri  della 
purità  delle  sue  intenzioni  e  dell' innocenia. del  suo  eroismo? 
Cinque  secoli  di  tirannia,  di  calìgine  cuoprono  ancora  di  un  velo 
densissimo  le  di  lui  gesta,  ed  il  suo  nome  di  generazione  hi  gene- 
razione passò  sino  a  noi,  ammirato  da  una  parte  della  nazione 
ed  abborrito  dall'  altra.  Noi  alle  ombre  degli  eroi  dobbiamo  ren- 
dere gli  omaggi  della  riconoscenza  e  gì'  incensi  delia  lode;  ma 
questi  incensi  e  questi  omaggi  devono  essere  giustificali  dalla 
ragione  e  dalla  verità.  Cittadini,  voi  nati  alla  libertà,  animati  alia 
gloria,  penetrati  dal  genio  benefico  ad  onorare  la  memoria  dei 
veri  eroi  della  patria,  accorrete  coi  vostri  lumi  a  risolvere  questo 
importante  problema  :  zr  Quale  sia  stato  il  vero  carattere  politico 
di  Bajamonte  Tiepolo,  e  se  fu  tratto  solamente  dal  genio  della  libertà 
e  della  Democrazia  ad  impugnar  le  armi  contro  il  governo  tf*  allora, 
di  cui  era  capo  Pietro  Gradenigo,  rr  Vittima  della  libertà,  Baja- 
monte può  onorare  la  patria  vostra,  quanto  onorò  Bruto  un  di  la 
sua  Roma  ;  ma  se  da  ambizione,  da  vendetta,  da  privalo  odio 
condotto  armò  contro  il  governo  la  destra,  perisca  anch'  egli  net- 
r  obblìo,  ed  il  suo  nome  negli  annali  del  genere  umano  serva  ad 
accrescere  il  catalogo  ormai  troppo  ampio  degl'  iniqui  e  degli 
scellerati.  I  pubblici  archivii,  la  secreta,  la  libreria  nazionale  vi 
saranno  aperte.  Rintracciate  tra  questi  scritti,  finora  nascosti  e 
polverosi,  i  lumi  che  vi  abbisognano.  La  storia  ci  rappresenta 
questo  fatto,  ma  troppo  confusamente.  Gli  storici,  che  scrissero 
dopo  questo  avvenimento,  o  non  poterono  attingere  al  fonte  della 
verità,  o,  partigiani  dell'  Aristocrazia,  1'  hanno  fraodolenlemente 
alterata.  Non  si  concedono  onori  air  incertezza.  La  Municipalità 
offre  a  chi  farà  vedere  colla  possibile  evidenza  la  ingenua  verità 
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»  di  qucslo  fallo  con  alleslali  e  dt)cainciili  autentici,  la  somma  di 
»  cinquanta  aeccliini,  premio  che  verrà  accompagnata  dalla  grati- 
»  tudine  a  dagli  applaudi  delLa  naaione.  Il  comitato  accoglierà  sotto 

>  coperte  sigillate,  ed  aventi  un, motto  indicati vo,  gli  scritti  vostri, 
»  e  ciò  entro  il  periodo  di  on  mese  dal  di  della  pubblicazione  del 

>  presente  proclama  :  e  da  una  Commissione  colla  più  scrupolosa 
»  imparzialità  e  giustizia  sarà  fatto  X  esame  e  la  scelta  della  disser- 

>  fazione  che  soddisfaccia  all'  oggetto  contemplato.  —  Li  2S  Mie- 
»  titore  (13  luglio)  i797.  Y.  S.  anno  primo  della  libertà  italiana.  » 

Promulgato  appepa  codesto  editto,  si  vidfsro  girare  per  la  città 
indigeste  memorie  di  scrittorelli  inesperti,  or  favorevoli  ed  ora  con- 
trarie a  Bajamonte  :  dodici  ne  furono  presentate  alla  Commissione, 
che  ne  aveva  \  incarico,  scritte  con  qualche  saggezza  e  maturità  ; 
per  la  maggior  parte  manifestavano  le  intenzioni  ambiziose  e  ven* 
dicalrici  del  capo  e  dei  seguaci  della  congiura,  anziché  difenderne 
la  gloria  di  eroe.  Una  di  queste  era  dell'  erudito  ab.  Cristoforo  Ten- 
tori,  il  quale  aveva  già  studiato  radicalmente  un  tale  argomento, 
sino  da  quando  aveva  scritto  il  suo  Saggio  sulla  storia  civUe^  politica^ 
ecclesiastica,  ecc.,  ecc.  della  Repubblica  di  f^enejsm,  pubblicato  colle 
stampe  già  dodici  e  più  anni  addietro.  Ma  la  Commissione  stabilita 
a  giudicare  del  merito  delle  presentate  dissertazioni,  sia  che  per 
motivi  particolari  non  volesse  pronunziare  sentenza,  sia  che  non 
fosse  da  tanto  (ed  é.più  probabile)  di  poterne  conoscere  il  merito, 
informò  la  Municipalità  provvisoria  col  dichiarare  essere  dimostrata 
iNGONTROVERSUiiLMsrrTE,  col  couseuso  generale  degli  storici  e  de'  croni- 
sti, de'  monumenti  privati  e  pubblici  tuttora  esistenti,  F  autenlicità  della 
congiura  di  Bajamonte,  e  nel  medesimo  tempo  affatto  deficiente  e 
travisata  ed  oscurata  da  dubbiezza  e  da  contraddizioni  l'  EvmzifZA. 
STORICA,  quanto  ai  molivi  reali,  che  vi  diedero  origine,  ed  al  carattere 
politico  dell'  Autor  principale.  Se  1'  autenticità  del  fatto  vi  era  atte- 
stato incontroversibilmente,  come  ne  poteva  essere  t  evidenza  storica 
affatto  deficiente  e  travisata  ed  oscurata  da  dubbiezze  e  da  contraddi' 
zioni  quanto  ai  motivi  reali,  che  vi  diedero  origine,  e  al  carattere 
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polUico  delF  Autor  principale  ?  Tulli  gli  av venimenli,  cbe  precedeltero 
da  più  anni  il  fallo  eonCroverso,  non  erano  forse  incontroversibìi'* 
mente  attestali  con  decreti  autentici  e  con  registri  pubblici;  dai 
qaali  con  tutta  Y  evidenza  storica  ti  era  mostralo  il  protagonista 
della  congiura,  si  per  suoi  personali,  come  per  familiari  disgusti^ 
irritato  a  sdegno  e  stimolato  a  vendetta  centro  il  doge  Gradenigo, 
nella  sovranità  ducale,  rivale  al  padre  di  esso  Bajamonte,  e  nell'  ann 
ministrazione  della  giustizia,  punitore  della  venale  avidità  di  questo  ? 
Aveva  sparso  ben  egli  nel  volgo  ignaro  (e  con  quest'arte  bugiarda 
V  era  guadagnati  proseliti)  essere  a  danno  della  popolare  libertà 
la  legge  famosa,  che  regolava  il  maggior  Consiglio,  e  cbe  forse 
dalla  sua  perGda  astuzia  ht  intitolala  sino  d'  allora  col  vituperoso 
ed  allarmante  vocabolo  di  Serrata;  e  ai  validamente  aveva  egli 
piantato  le  radici  di  quella  fallace  opkiione,  che,  in  onta  dei  tanti 
pubblici  documenti,  alla  lor  volta  da  me  commemorati  (i),  sino 
ai  di  nostri  ne  giunse  la  tradizione  bugiarda.  Ma,  smentila  q«esla, 
come  io  mi  sono  ingegnalo  di  fare,  sull'  appoggio  di  quei  medesimi 
registri,  cbe  si  potevano  consultare  anche  ai  giorni,  in  cui  la  con- 
troversia di  Bajamonte  agitavasi  ;  più  palesemente  apparisce,  per 
quanto  mi  pare,  si  t  evidenza  storica  inconiroversibibnenie  attestata^ 
dei  motivi  reati,,  cbe  diedero  origine  alla  congiura  Quiriuo-Tiepola, 
non  cbe  del  carattere  politico  del  suo  autor  principale,  come  pur 
r  ignoranza  slorica  e  ¥  assoluta  deficienza  di  critica  di  chi  per 
bizzarria  voleva  ripeterne  Y  origine  da  spirilo  generoso  di  patria 
libertà,  da  cui  dicevano  àniiAato  Boemondo. 

Al  quale  contradditorio  giudizio  un'altra  stoltissima  prelen^ 
sione  aggiungevano  i  mescbtnelli,  che  componevano  quella  Commis- 
sione. Volevano  che  i  fatti,  documentati  già,  per  attestazioiie  di  loro, 
ncoTTTROVERSiBiLìieivTE»  col  consenso  generale  degli  storici  e  de*  cronisti, 
de*  monumenti  pHvati  epnhbSd  sino  allora  esistenti,  avessero  avutoìifi 
appoggio  alquanto  più  esteso  nel  confronto  e  nelV  autorità  4egli  storici 

(i)  Vcil.   imlielro  dalla  pag.  1^3  alla  169. 
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contemporanei  cf  altri  paesi  (1).  Bisogna  ben  essere  digiuni  affallo  dei 
primi  rudimenti  della  logica»  od  aver  rbunziato  del  tutto  a  ciò  che  si 
dice  buon  senso,  per  volere  testimonianze  straniere  in  attestazione 
di  fatti  domestici»  cbe  pur  si  confessano  iNCojfTRovEaaiBiLnnTB  di- 
mostrati  da  tanto  sfoggio  di  nazionali  testimonianze  !  Cbe  mai  sono 
tutti  gli  scrittori  stranieri  al  confronto  anche  di  un  solo  documento 
del  pubblico  archivio,  cbe  ce  ne  attesta  autenticamente  la  verità  ? 

>  Bramerei    (conchiude  perciò  a  questo  medesimo  proposito  il 

>  dotto  Tentori»  rinfacciando  le  loro  contraddizioni  ai  componenti 
»  la  Commissione  giudicatrice)  bramerei,  che  la  loro  sapienza 
1  avesse  rivelati  quai  sono  gii  storici  forestieri^  che  si  dovevano 
*  contrapporre  in  confronto  de'  cinquanta  e  più  allegati  da  me, 
i  tutti  uniformi  ed  unanimi  nel  forinar  il  carattere  di  Bajamrate.  » 

Ma  tal  .suol  essere  per  lo  più  la  critica  rivoluzionaria  di  chi 
diventa  dotto  soltanto  nello  sconvolgimento  delU  sorte  politica  delle 
nazioni,  e  che,  non  avendo  nulla  da  perdere,  ha  almeno  lingua .  da 
cinguettare. 

c  AP  a  XII. 

•  egresso  dei  congiurati  per  maturare  i  loro  progetti. 

Ci00os]ciuto.  adunque,  per  le  testimonianza  solenni  fin  qui  re» 
cAte,  qual  fosse  il  carattere  polilico  e  l' indole  della  congiura  Qui* 
rino-Tiepola,  é  tempo  cbe  e*  inoltriamo  nel  suo  labirinto  e  segui* 
iiamo  di  passo  in  passp  tutti  i  movimenti  di  que'  che  la  compone- 
vano» per  (Conoscerne  quindi  in  tutta  la  sua  e^^lensione  la  storia. 

Giunto  appena  a  Venezia  Bajamonte,  incominciarono  radu- 
nanze notturne  in  casa  dei  Quirini,  che  abitavano  a  san  Matteo  di 
Rialto»  ed  iv^  assistevano»  oltrec)ié  i  Quirini  ed  i  Tiepolo,  molti 

(i)    Chi   ne  Tolette  leggere   Pinliero    del   Tentorì   tu   questo    ergomenlo}    «Ha 
gmJizio    pronunziato  da   quella   Gonimit-    pag.  t23eieg« 
tione,  lo  trof  era  in  tcgullo  alla  cit.  dittert. 
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allrj  parenti  ed  amici  jdi  entrambi.:  tra  qiieati  furono  particolare 
mente  i  ^arow,.  i  JDoro»  i  Badoer..  Tutti  i  Ipro  decorsi,  che  in 
alcune  cronache  si  trovano  riferiti  eolle  parole  probabilm.eute  a4o-* 
perate  da  chi  K  teneva,  traboccavano  di  nnafbMata  amore  di, patria» 
la  qnale  yolevapo  eglioa  liberare. dall*  esagerata  tirannia  dpi  doge 
Gradenigo.  .Tujll;i  convenivano  neUa.  inaasima  di  apiOcifirlp.rdfdU 
ducale  dignità  e  dj  aa$icurare  per.M;ja^ede3Ìmi  il  aujiremo  j^otei;e« 
E  poiché. 8i  trattava  di  dare  uno  .sfogo  .alle,  loro  .pcivate.  .vendette 
sotto  il  pretesto  di  liberare  la  cìtti^  ilai  tiranni,  espose  ancl\e;Pie7 
tro  Qnirini,  soprannominato  PuzagaUop  nn  auo  parUcolaf;e  mpiivo 
di  risentiinent^».  contro  Bf arco  Dondolo,  partigiano  del;doge«,acy|Ì9c- 
che  i  coUeghi.gli  porgessero  jqanp  a  pigliare  coli'  odial9,.ayyersa7 
rio  privata  aoddisfapooe.  Marco.  Dandolo  di  san  JMoisé»  essendo 
avogador,  aveva  fatto  condannare  dal  maggior  ConijgUo  H  su^A; 
detto  Pixzagallo  Qnirini,  perchè»  nientr'  oca  bailo  al  .Nf^rjoponte, 
non  s'  era  opposto  colla  sua  aqtorJAa  ad  insukf,  che  W9>  figlio  ViofAk 
Qnirini  andana  faoendo  ad  uq  giudeo  di  qneU'  ìaoh  ;  s' era  perciò  resq 
oggello  d^l^'  oeciilto  odip  di  Pia^^^gallo  fs.di  tutta  la  scllMfitla  d.qQoir 
rini«  Ned  egli  sQ^o,  ma  tufti  i  Da^tff^o  n*  erano  presi  4i  mv^^-  P^  y^^^ 
PizwgfiUp,,  (^^>  y^Acllj».,C|Srtrjp  \\  4(>^e;ini;omvic;wfl  <i«irw«*lf  9 
colle  ^w  ^  CRW  ^i  .Jtfarqa  9^nd9)fh  uìffm^M  e^iflPfl'^tVvi.axes; 
sere  opp.Q3|p  ,re^s^ejpt%9  ;>  poscifi  jsiv  repassjei^o  ia.pifa^.oye,  .im: 
padrpnitisi  ^^Sip^rsoiv^  ^  Pieraa&;to  .Gr^nigo,  (c})ij^in«e.  jjl,  po; 
polo  ad}e%gg/(^rf^  ^fi\^o  4oge,>?  q^Mto  %e.,?Iftj|c<^ftUV:^Ìf,  .  ;  , 
,  Allora  lo  s^sai^,  Ifarco  Qni^nj,.,.cb^MW  ^  W .  «fft  ^  ppr  J» 
sna  ^senna^ezs^  te,peya  il  prjmp.j^oslo  di  ^uel  copgiressq,,  dopo  Aj 
avere.  es^^Atf^if^ia^dem  p^rìs^^.jlei  .q^ali  faceva  4l?t;iv^r^,^ogn) 
origine  dal  contegno  prepotente  e  tirannico  del  doge,  entrò  a  di- 
mostrare la  sconvenienza  d' incominciare  la  progettata  impresa 
coir  n<:cisione  di  Marco  Dandolo  ;  perciocché  questa,'  anziché  ren- 
der loro  favorevolo  il  popolo,  n^lo.  avrebbe  provocato.. a  sdegno» 
e  avrebbe  avolo  V  aspettò  di  un  assassinio  viluperevt)lé,  '  non  mai 
di  una   impresa   eroica,  da  cui  far  dferìvare  la  Hbcpzionc  della 
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patria.  Quindi  proseguiva  (1):  <  Mio  parer  saria  dunque  e  cosi 
vi  consiglio  ed  esorto,  che  raccogliamo  quanta  pia  gente  pos- 
siamo, ed  armati  andiamo  tutti  alla  piazza,  e  facciamo  forza  al 
palazzo  ;  e  se  possiamo  pigliar  vivo  Picrazzo  Gradenigo  indegno 
doge» non  mi  spiacerebbe  lasciargli  per  carità  la  vita  :  ma  di  lui 
assicurandoci  bene  accioccbé  non  potesse  mai  in  veruna  guisa 
suscitare  tumulti,  né  opporci  ai  regolamefiti,  thè  abbiamo  nel- 
r  animo  A*  introdurre  in  questa  nòstra  città.  Prèso  die  avremo'  il 
palazzo,  lo  fehe  non  sarà  difficile,  ci  faremo  padroni,  in  una  sola 
notte,  delle  arnu  e  dai  denari  pubblici  ;  co^iccbé,  se  i  Gitistinianr, 
i  Dandolo,  i  ttichieli  e  gli  altri  ghibellini  ilostrf  avversarli  vor* 
ranno  affrontarci,  non  Io  possano  fare  che  con  armi  private,  per- 
ché le  pubbliche  saranho  nelle  nostre  mafai.  Il  popolo  poi,  fatto 
consapevole  delle  intenzioni  nostre  dirette  alla  salute  della  pa- 
tria, si  unirà  certamente  ad  accrescere  le  nostre  forze,  e  la  vit- 
toria sarà  |»er  iioi.  Ha  pur  saputo,  pochi  arinl  or  sono,  Maria 
Bocconio,  uomo  del  Tolgo,  non  assistito  né  dal  denaro  né  dai 
potenti,  raccogliere  pih  di  cento  Seguaci  e  minacciar  validamente 
il  doge  è  il  consigKa.  Eppure  allora  le  tirannie^  te  insolenze,  le 
ingiustizie  non  erano  cosi  palesi  e  solenni  come  lo  son'o  oggidL 
Ned  era  allora  avvenuto  per  Meo,  che  per  una  guerra  ambiziósa 
ed  ingiostìi  contro  la  santità  dd  papa,  fossrno  tutti  scomunicati, 
e  che  per  questa  sconranica  ;  oh  !  come  tutte  mi  si  commovono 
le  viscere  in  fiime  memoria  ;  tanti  Teneziàni,  tanti  dei  nostro 
sangue,  in  ognf  angolo  del  mondo  fossero  stati  spogliati  dei  loro 
averi  ;  venduti  come  schiavi  ;  tagliati  a  pezzi  e  ammazzati  come 
cani  ;  e  che  per  giusta  vendetta  di  Dio, .  ^nti  si  trovarono  in 


(i)  Da  più  cronache  della  biblioteca  Mar-  cron.  di  Giangtar«mo  Caroldo,  e  i  eodici 

claiia  ho  etlrallo  il  tenore  di  quealo  diicor*  marcali  coi  oameri  Cl^LiVI,  GXLVII  e  DI, 

00  e  de^i  Éllrl,  'che  dovrò  portare  in  ap4.  aos  cèo  HM  ohe  onmellD  per  brente^ 

preiio  I  i  quali,  ae  non  quanto  alle  parole,  della  gIis.  VII  ital.  df  t  Jf  » .  delU  detto  l>i« 

certo  quanto  al  aenio>  ti  si  trotano  nnifor-  blioteca. 
roemeute  portati.  VeJansi,  tra  le  nio  Itp,  la 
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9  quella  maledelia  guerra  vi  fo8^cjrQplerìlu  Come  dunque  non  si  porr  a 

>  dalla  Dosira  parte  jl  popolo»  che  lutto  eiò  conosoe  e  deplora,  e  ehe 

>  ci  vede  iufiammafi di  patrio  amore  per  ottener dq  vendetta?  Non 
B  siete  voi  appieno  convinti,  o  non  vi  accorgete  <^he  il  popolo  di 

>  Venezia  é  tutto  guielfo,  e  che  non  può  quindi  vedere  con  occhio 

>  d' indifierensa  il  potere  i^opremo  nelle  mani  dei  ghibellini  ?  E  non 

>  siete  voi  persuasi  che  questo  popolo  guelfo,  al  veder  noi  alta 
»  testa  della  sua  fazione,  se  non  per  altro,  certo  per  amore  della 
B  parte  che  teag^ifimo»  ci  seguirà  ?  Ma  molto  più  con  impegno  ci 

•  seguirà  egli  eertameule,  allorché  sarà  convinto  delle  intenzioni 
»  nostre  e  della  ge&erosità  de'  nostri  seBlimenli  per  la  patria  e  per 

>  lui.  Sennonché,  a  ben  regoliM^  il  poslro  progetto,  tre  co/ie  ci  bi- 

•  sognano  :  coraggio,  secretezza  e  prontezza  ;  né  di  queste  é  privo 
»  qualsiasi  di  noi«  L' amor  di  patria,  di  cui  siamo  infiammati,  ci  fa 
»  coraggiosi  ;  Y  impurlan»  dell'  impresa  ci  deve  rendere  secreti  ; 
'  il  pericolo  dell'  indugia,  che  spesse  volle  &  vacillare  gli  animi, 

>  ci  spingerà  ad  intraprendere  prontamente  quanto  il  bisogno  d^lla 
»  patria  ci  suggerisce  di  (are  (1).  > 

Terminato  eh'  ebbe  il  suo  dire  Marco  Quirini^  levesai  io  piedi 
Bajaosonte,  infiammato  d' ira  e  di  rabhia  contro  il  doge,  e  parlò  di 
questo  tenore  (2)  :  «  È  mio  costumet  signori  miei*  esporre  libera- 

>  mente  quello  che  ho  nell'  animo.  Tengo  per  certo  che  chiunque 
»  delle  ricevute  ingiurie  non  diH>Ui,  massime  se  queste  attacchino 


(  i)  Il  Darà,  coll«  sa»  coatueU  lofeJelli  tli,  che  s^  aTTÌciDi  al'  d»scor«o  del  TiefKjo 

porla  il  roropendìo  ed  anche  alcun  brano  che  si  lejrge  nel  Morosini,  lib.  IX  e  nel  Da- 

<li  un  disconto,  da  loi  altribuìto  al  Qairini,  rù,  lib.  VII.  Ma   di  cronisti   nostri  ponto 

sulla  fede  delP  A.roelot  de  U  Houssaye,  t  ci-  nott  ne  «apevMio  aè  il  Laògler  oè  il  Dare, 

laudo  per  uniformità  il  Morosioi,  Star,  di  tranne  di  qnei  pochi  che  poteTano  trovare 

/'^e/i.,  lib.  IX.  Ma  né  il  Moroshii  né  V  Anie-  stampati,  e  di  qasldie  ineutta  ed  infedele 

lot  hanno  il  discorso  del  tenore  da  lui  re-  oopiaccia,  che  -poterono  pesare  in  qualche 

C'to;nèii  teoorsno  né  quello  ^eQ*  Afielet  librerie  di  Fraoàa,  Lo  flesso   dicasi  del- 

a* accordano  tampoco  con  quelli  che  tro?ia-  l'Amelot  e  di  quanti  altri  non  inlrodus- 

roo,  poco  più,  poco  meno,  nei  nostri  enti-  sero  nella   storia  nostra  che  biiurrie  ed 

ehi  cronisti.  imposture* 


\^)  Nulla  bo  ti'ovato  U€|li  eblidii  croni- 
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»  r  oriofc,  siano  insdiìsati  d  stapiX'o  tnéntecdftii  $  e  dico,  the  di 
1  ingiurie,  quali  io  e 'voi' abbiamo  rifeevtifé  ià  costai/  sì' risenlireb- 
»  bero  anche  i  sianti,  e  persino^ le  lofo'  ima^ùì  che  stanno  imnKh 
»  bili  sugli  althti.  Principiètò^dars\&ocfero  idìo.  Cdfn' è  possibile, 
»  inesser  Mafco,  che  possiate  iscoi'flarVi  del  modo  tenuto  con  voi, 
»  quando  eravate  capìtanb  generale;  che  facendo  il  debito  vostro 
»  non  ìsolb  non  li  furono  inandali  denari  uè  sussidio  •  veruno»  ma 
»  vi*  f à  'ordhiato,  essendo  a  Ragusa,  di  rì{)atriare  lasciando  la  vostra 

•  galea  ;  ed  in  luogo  vostro  fu  mandato'  Andl^ea  Dandolo  con  pa- 
»  lentissima  armata  ?  Che  sé  quelle  forze  fossero  state  sotto  il  co- 
9  mando  vostra,  é  certo  che  il  Doria  non  avrebbe  éièfatto  la  nostra 
»  flotta  con  tanto  danno  e  ignominia- della  noati^anasrione.  Oltre  a 
»  ciò,  chi  é  stato  còlui^  il  quale  divulgò,  aver  vbl  e  il  Dòimo  lenoio 

*  secréto  ihtelligen^fce' còl  Cardinale  Pelagi^ua- legate  del  ))apa,  hot- 
»  che  Pe'razzb  Gradenigo  ?  Di  me  poi  éhe  dM>i?'Ìl  quale  sono  slato 
»  condannalo  a  pagare  MMGCKXII  ipei'péri,  cui 'spacciarono  essere 
>  stati  da  me  rubati  al  pubblico  in  Hodone,  addossandone  Y  impu- 

■9  tazione  alla  casa  Tiepolo..  Mentre  iAvéce  iA  qtiil  reggimento  ho 
»  spesò  delle  mie  sostanze  più  di  mille  ducati,'  per  Onorare,  acca- 
f  rezzare  e  tenere  in  casa  tutti  i  veneziani,  che  arrivavano*  in  quel 
»  paese.  E  in  luogo  di  esseme  commendatoi  ori  fu  tolto  1*  onore  e 
»  fu  rovesciata  sopra  di  me  e  della  mia  casa^  T  ignominia  di  una 
»  ingiusta  condanna.  Or,  come  non  dovrò  io  esaere  pronto  ad 
9  esporre  me  a  mille  morti  per  darne  una  a  colui,  che  non  ha  di 
'  *  uomo  se  non  la  forma,  né  di  veneziano  che  il  nome,  eh'  e  una 
.  9  peste  mortifera,  un  mostro  orrendo  quanto  mai  ne  potè  fin  qui 
■  imaginare  veruno  scrittore  ?  Si,  si  :  spegnete  ora  quel  male  che 
9  vi  ammorba,  quella  rabbia  che  vi  consuma,  quel  veleno  che  vi 
9  uccide;  pigliate  le  armi,  ed  allorché  combattete,  pensate  al  premio 
9  della  vittoria,  il  quale  consisterà  nella  salvezza  della  patria,  di 
»  voi,  dei  figliuoli  vostri.  Or,  che  vogliamo  noi  aspettare  di  più  ? 
»  Tutto  il  popolo  é  malcontento  della  crudeltà  del  tiranno  :  il  popolo 
»  perciò  sarà  con  noi|  che  ci  aCTrettiamo  all'  impresa  di  spezzarne 
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I  il  giogo  diirimflM.  E  ifaand'  anche  la  riuscita  dei  noalri  tentativi 
»  fosse  iafelke^  raflMientiamo  che  agli  «Miim  «aggi  fu  sempre 
»  nca  dolorose  V  udire,  di  ^dle  che  il  vedere,  i  aalt  della  patria  ; 
•  e  Mapre  Ai  di  meii  diseoere  V  essere  handito  citladino,  dì  quello 
>  cbesifttadino  schiavo  ;  e  ^«a«d'<a»ohe  l' impresa  nostra  terminasse 
»  «ItsndTcs  in  hraccio  alla  «oHe,  questa  porrebbe  fine  a  tutti 
i  i  mK  die  sofiriaoH»  o  che  avesaiotto  in  seguito  a  softeriro.  » 

Le  calde  e  riaolule  pvde  di  Bo|aaionte  non  piacquero  punto  al 
uggio  e  moderato  Jacopo  Quirini  fratello  di  Marco  ;  perché  in 
esse  trovava  una  soverchia  -  ambizìoney  commista  ai  più  feroce 
spirilo  di  vendetta  ;  né  punto  vi  sapeva  vedere  di  queir  amore  di 
pilria,  di  che  tanto  facevasi  millantatore.  Perciò  si  accinse  a  dis- 
torre  V  adunansa  da  qoelF  andaoe  intrapresa,  la  quale,  mentre 
volevi  la  sahile  della  patria,  le  preparava  invece  ancor  più  larga 
Mrgeote  di  sei«fvre  e  di  guai.  Pronunziando  adunqve  parole  di 
Mderaiione  e  di  pace,  iaf  egnavasi  s  giustificare  le  intenzioni  del 
dsge  Gradctiìgo,  benché  nelle  eonsegQenae  non  ne  raggiungesse 
^Mli  QA  buon  eaito»  e  danno  perciò  né  risentisse  la  patria  :  pro- 
psieva  di  rinfioriare  il  proprio  partito,  per  quindi  far  prevalere 
ró  ooasigM  le  opinioni  e  i  prefetti,  che  fossero  per  giovare  viem« 
nmiorttenle  9i  bene  della  repubblica  :  dichiarava  sé  non  essere 
ilieDo  dall'  appigliarsi^  occorrendo,  alle  armi,  ma  sollanto  nel  caso 
estroBO  :  chiedeva  in  frattanto  un  àndugae,  fiftché  foss'  e^i  ritor- 
i»io  dalla  missione,  a  c«i  era  state  destinalo,  di  bailo  a  Costanti- 
Mpsli,  e  prometteva,  che  al  suo  riAomo»  ove  le  ciroostanae  non  si 
iMiao  cangiale,  né  £oase  aùgliorata  la  condizioac  ddla  patria,  egl» 
aarebbeai  &tto  istigatore  e  consègiiere  all'  impresa  {ly 


ti't)«eita  aotetotisiiiQt  drcoslanu  det  non  U  curò  •  non  U  leppe,  fa  ora'iw  nelìa 

mnaealD  d»l»    4a  imofo   Qmkm  at  «n  itom.  Eppure  dalla  aiagf lor  paife  dei 

'•flfanli,  e  da  qoesli  ^parenUnenle  ac-  cemusli^  jdegli  ilorici  noalri,  e  t«a  quaala 

'^tiH  fioche  fotfl^  egli  partito  per  Costan-  dai  più  aatoreYoU,   è  ricordata  non  solo, 

<«"^^K  BOI!  e  ricordata  né  dal  I^ngìer  né  roa  ne  totio  portate  altresì  le  parole,  che 

^  ^%  cello  pecche  il  iloroaiaii  che  o  pri9iiniibil«»it<  ava  ivo'Wile  il  ^auriai. 
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BajamoDte,  da  cui,  còme  da  tutti  gli  ahri»  era  stiauita  t  vene* 
rata  T  autorità  del  vecelno  Jacopo  Qairini,  finse  ben  presto  di  ao 
consentire  alla  volontà  di  lui  e  di  riservare  ad  altro  momento  U 
esecuzione  del  progetto  ;  é,  destro  com'  era  neU'  arte  del  dire  e  del 
persuadere,  seppe  indurre  iail  medesimo  pensamento  tolti  i  saoi  col* 
ieglii*.  Più  opportunamente  poi  gli  accertava  essere  pronto  a  meier 
mano- all'  impresa,  tostookè  il  baHo  Jacopo  avesse  lasciato  VeneàsTi 
^er  trasferirsi  alla  sua  destinazione  di  Costantinopoli. 

!    ,C  A  P  0    XIII. 

Primi  passi  dei  cangiurali  per  t  esecuzione  della  loro  impresa. 

£  mantenne  di iatto  las»a  promessa  ;  anzi,  prima  ancora  che 
Jacopo  partisse^  pe»  Cóstantiiiopoli,  non  si  astenne  dal  tenere  secreie 
pratiche  cogli  altri*'  colleglli;  con  tale  circospeaione  per  altro  da 
renderle  celate  a  lui.  E  tostp  «fa'- egli  fn  partito,  po#ero  mano  con 
tutta  alacrità  aUa  progettata  impresa,  assistiti  da  numeroso  stuolo  di 
aderenti  e  di  popolari  sotto  le  loro  bandiere  aggregati*  Né  fu  dif* 
ficile  trovar  proseliti»  perciocché  ognuno  di  essi,  per  P  in6uenzacbe 
aveva  sui  popolani,  potè  ingaggiarne  moltissimi.  E  per  averne  an- 
cora di  più,  stimolarono  Badoero  Badoer,  podestà  éi  Padova,  a  rao- 
cogliere  anch'  egli  da  quella  città  quanti  piò  uomini  poteva,  e  venire 
con  questi  opportunamente  ad  accrescere  le  forze  dei  collegati  nel 
di  e  neir  ora,  in  cui  si  fossero  accinti  all'  impresa. 

Tutto  ciò  tramavasi  con  una  circospezione  meravigliosa,  e  la 
condotta  de'  primarii  congiurati  fu  si  delicata  e  si  cauta,  da  non  dar 
luogo  al  più  lieve  sospetto,  né  lasciare  alla  cieca  fortuna  la  più  rimola 
occasione  di  tradirli.  Si  presero  le  necessarie  misure  per  aver  armi: 
e  di  queste  non  erano  spoglie  le  case  dei  nobili,  che  ne  possedevano 
anzi,  parecchie  si  per  adornamento  domestico  e  si  per  oggetto  di  traf- 
fico, ìied  erano  perciò  un  articolo,  che  destar  potesse  sospètti.  Prepa- 
rale adunque  diligentemente  le  ^ose,  che  servir  dovevano  all'uopo,  si 
fiasargno  il  giorno  e  Y  <wa,  in  cui  accingersi  ad  operare.  Fu  scelta  la 
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Botte  dd  14  siugnò,  venendo  il  IK,  in  sulla  meizanotte  precisa» 
Correva  Tanno  iS  10.  ^ 

La  malUnt  del  di  14,  perché  ogni  cosa  dovesse  riescire  rego^ 
larmenfe,  parti  il  Badoer  per  la  sua  villa  di  Peraga  (1),  ove  doye^ 
trovare  nditi  i  padovani  comptipi  ddl'  impresa,  con  alquanti  )rlvi- 
giani  altresì.  E  intanto  in  Venesia,  giunta  la  mezzanotte»  Bajamonte 
uscito  dalla  sua  casa,  eh'  era  in  parecchia  di  sant'  Agostino,  diri- 
gevasi,  in  compagnia  de'  suoi  seguaci*  verso  la  casa  del  suocero 
Marco  Quiritii  in  parrocchia  di  san  Matteo  di  Rialto.  Ivi  questi 
aspettavalo  colle  sue  gentil  ed  ivi  a  tutti  si  distribuirono  le  armi. 
Primissima  loro  impresa  (e  questa  pure  ci  conferma  da  qual  indole 
di  amor  patrio  fossero  animati  quei  guerrieri)  fu  ropipere  Y  ufficio 
dei  Cinque  aita  pace,  colà  in  Rialto^  e  dare  alle  fiamme  tutte  le  pubr 
hliche  scritture,  in  cui  stavano  registrati  i  debiti  e  le  condanne  di 
moltissimi  del  loro  seguito.  Poscia,  sapendo  che  nell'  uffizio  della 
magistratura  del  frumento  erano  molti  denari,  ne  sforzarono  le 
porte,  vi  entrarono  e  se  rie  impossessarono  avidamente  (2).  Ne  a 
tanti  eccessi  opposero  un  accénto  i  due  capi  supremi  della  spedi- 
zione» Marco  Quirìni  e  Boemondo  Tiepolo,  anzi  vi  acconsentironoi 
■  si  per  render  contenti  i  loro  complici  plebei,  dice  il  Tentoi*!  (3), 
•  come  per  guadagnair  tempo  ed   aspettare  V  arrivo  di  Badoer 


#(i)  Non  già  per  Padova,  oome  icrlaie  il  Bare  in  appreffo  :  itocome  in  appreaio  acv 

Darà;  perchè  la  conilitiooe  delle  itrade  dì  cennerò  altresì  il  luogo  dov^eni  il  palazzo 

allora  ooo  gli  avrebbe   permesso  di  andar  di  D«)anionte  e  dirò  latte  le  curiosità  die 

egli  da  Venetia  a  Padova,  e  in  qiiel  mede-  |ie  hanno  relaxionè. 
■no  giorno  raeoogKere  colà  i  suoi  satelliti,         (a)  Il  Darà,  ignaro  della  sisteroaaione  e 

ed  estere  tuttavia  in  tempo  di  arrivare  con  delle  attribuzioni  delle  magistrature  veu^- 

esii  a  Venezia  in  sulP  albeggiare  dèi  di  ve-  aiane,    dice   che   i  congiurati   andarono  a 

gnente,  compera  il  concertato.  Ma  non  è  saccheggiare  nn granaio  pabblioo«le  viei^ 

qnesto  il  solo  sbaglio  di  Ini  nel  racconto  ne  botteghe.   11   magistrato  del  fromeoto 

di  cotesto  avvenimento  ;  ne  disse  degli  altri  esigeva  le   gabelle  del  grano  e  non  già  lo 

molti,  che  lo  manifestano  ignaro  della  to-  serbava  in  granari.  Va  dirò  di  piàiin  a^- 

pografia  antica  di  l^eoash^  «òroé,  per  esero»  presso. 

pio,  collocando  il  palazzo  di  Marco  Quirini  (3)  Nella  cit.  dìssert.  sai  rero  caratte- 

sulla  piazza  di  Rialto^  aqaichè  a  san  Mat-    re  politico^  ecc.,  pag.  3o. 
ìeo  di  Rialto  e  nel  Inogo  che  dovrà  acQen-  '«     a 
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9  podestà  di  Padova,  il  quale  eolla  sua  eorte  ed  altre  genti  doreva 
»  coneorrer  all'  impresa.  »  —  Si  noti  per  altro»  che  qualche  croni' 
sta  differisce  il  racconto  di  questo  saccheggio  al  momento  della 
ritirata  di  Bajamonte. 

Verso  r  albeggiare  del  giorno  15,  un  temporale  violentbsimot 
di  que*  che  sogliono  imperversare  nell'  estiva  stagione,  prevenne  e 
ritardò  la  luce,  che  doveva  essere  spettatrice  dalla  orrenda  cata* 
strofe.  Il  rimbombo  dei  tuoni,  lo  scrosciar  delle  folgori,  Y  oscurità, 
la  pioggia  che  diluviava  a  rovesci,  sparsero  qualche  disordine  tra 
i  congiurati  e  ne  rallentarono  le  mosse  ;  tuttavolta  inferprelarono 
quel  disordine  della  natura  per  un  augurio  favorevole  alia  loro  im- 
presa. I  venti  intanto  ruggivano  con  impeto  furiosissimo,  e  i  flutti 
sollevati  a  burrasca  sbattevano  d'  ogn'  intomo  la  città,  sinistri  pre- 
sagi di  un'  altra  procella,  ohe  stava  per  rovesciarlesi  sopra.  Marco 
Quirini,  temendo  le  conseguenze  del  troppo  indugiare,  risolse  do* 
versi  por  mano  all'  opera  e  d^igere  le  schiere  armate  verso  la  meta 
stabilita  dei  loro  passi.  Anzi  a  taluno,  che  gli  mamfeslo  disp^iaci- 
mento  per  quello  sconcerto  orribile  degli  elementi,  rispose  coil  ani- 
mo franco  ed  ardito  :  «  E  a  me  piace  assai,  e  eredo  che  Iddio  T  sabbia 
>  dis(^oslo,  acciocché  per  lo  strepito  della  pioggia  e  dei  tuoni,  non 
»  abbiasi  ad  udire  da  chicchessia  il  calpestio  delle  nostre  genti.  » 

Mossero  adunque  di  là  gli  attnippati  e  si  diressero  verso  la 
chiesa  di  san  Salvatore,  preceduti  dalle  bandiere  di  easa  Quirini 
e  di  casa  Tiepolo,  sulle  quali  era  scritta  a  lettere  cubitali  la  parola 
LIBERTA'.  Ivi  si  fermarono  alquanto  per  dividere  le  loro  schiere  e 
determinare  le  vie  che  dovevano  prendere  per  arrivare  alla  piazza. 
Marco  Quirini  con  due  de'  suoi  figliuoli,  Nicolo  e  Benedetto;  e  col 
seguite  delle  sue  genti,  prese  il  cammino,  che  oggidì  si  tf  accierebbe 
dal  ponte  del  Lovo  e  dalla  calle  dei  Fabbri  per  riuscire  alla  piazza 
dal  ponte,  che  presentemente  si  nomina  dei  Dai,  e  che  allora  nomi- 
navasi  del  Mal  passo.  Bajamonte  Tiepolo  si  dirèsae  per  le  Merzmrie, 
donde  giungere  sulla  piazza  di  colà,  dov'  é  adesso  la  torre  del- 
l' Orologio,  e  dalla  calle  altresì  contigua  alla  chiesa  di  san  Basso, 


Digitized  by 


Google 


ANm  1340.  Ì58 

èpidgeiide  «o  drappello  de'  suoi  per  f  odierna  caUtlarga^  «ecioeehé 
Ira  lui  e  il  suocero  suo  rimaMsse  investita  in  tre  differenti  punti  la 
pìasxa.  L'animo  per  altro  del  Tiepolo  inconkinckva  a  titubare  ed 
a  sentire  ribrezzo  :  effetto  forse  ddla  straordinaria  insistenia  della 
tempestosa  procella.  Esito  egli  quindi  a  muoversi,  tosto  ebe  vide 
partito  il  Qnirini  :  si  mosse  poscia,  ma  con  lentezza  :  si  fermò  più 
volle  lunghesso  il  sentiero  che  doveva  percorrere  :  sccw aggio  in 
fine  parecchi  de'  suoi  che  lo  abbandonarono^  e  lasciò  tempo  al 
doge  di  conoscere  Urtti  i  fili  dell'  otdita  trama,  di  porsi  sulla  difesa 
e  distruggerla. 

CAPO    XIV. 

La  eot^ra  e  Hop$i^^ 

In  un  affare,  a  cui  prendevano  parte  tanta  persone,  non  era 
stala  commessa  per  verità  veruna  imprudenza  :  ma  il  governo,  vi* 
gilantissimo  ed  'oculato^  aveva  incomincialo  da  qualdie  giorno  a 
sospettare  alcun  che»  senz'  aver  mai  potuto  coglier  nel  segno.  Ma 
la  riunione  dei  oongiuratì  nelle  «ise  di  convegno»  la  sera  del  di  III, 
fu  osservila  da  taluno,  che  ne  diede  conto  al  doge,  il  quale  con* 
ghiettorò  ben  presto  lo  scopo  di  quegli  assembranienti,  e  eontem^ 
piò  aensa  lasciarsi  atterrire  Y  idle^aa  dd  pericolo  che  a  lui  e  alla 
repubblica  sovrastava.  Già  sino  da  quando  s'era  incominciato  ad 
averne  un  qualche  benché  lontano  sospetto,  egli  aveva  aoorescipio 
fl  numero  delle  guardie  del  palazzo  ducale  e  vi  avevi^  anche  for- 
malo oeme  un  appostamento  da  poterle  rioforaare  all'  uopo.  lU 
quando  ebbe  avviso  dei  congressi  di.  quella  notte,^  spedi  subilo  dii 
un  lato  pressantissimi  ordini  ai  podestà  di  Chioggif^»  di  Toreello, 
di  Murano,  acciocché  suU'  istante  accorressero  con  genti  armate^  ^ 
dair  altro  spedi  esploratori  a  tener  d'  occhio  le  case  accennategli, 
acciocché  potesse  avere  notizia  di  ogni  più  piccolo  movimento  dei 
congiurati.  Nel  medesimo  tempo  aveva  fallo  chiamare  a  se  i  suoi 
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Gonsiglierif  i  signori  di  notte,  i  capi  della  Qaaranlia,  ^  avogadori 
e  qiianjU  più  potè  dei  nobili,  che  sapeva  essere  al  suo  partito  affé- 
rionali;  e  loro  manifestò  i|aanto  avevia  scoperto  e  quanto  sospelr 
fava  doversi  ragionevolmente  temere. 

Ad  ogni  istante  andavano  e  venivano  le  sue  spie^  e  per  mezzo 
di  queste  di  mano  in  mano  era  fatto  consapevole  dell*  «ntrare  dei 
congiurati  ora  iù  questa  ed  ora  in  quella  casa,  delF uscirne  armati 
a  drappelli,  del  concentrarsi  questi  al  palazzo  Qoirini  a'san  Matteo, 
deir  aver  altri  percorsa  direttamente  la  via  dalla  casa  del  Tiepolo  a 
quella  dei  Quirini,  in  somma,  di  dovere  riputar  questi  i  conduttori 
primarii  di  un  qualche  sedizioso  attentato.  Sembra  impossibile 
(ma  pur  le  cronache  tutte  ce  ne  assicurano)  che  nel  breve  intervallo 
di  poche  ore,  il  doge  fu  in  grado  di  avere  sotto  le  armi  un  numero 
considerevole  di  difeisori,  i  quali  stavano  aspettando  a  pie  fermo 
i  non  più  sconosciuti  aggressori,  per  affrontarli  ovunque  si  fossero 
presentati  a  tenzonél 

Ma  più  precise  e  sicure  furono  manifestate  al  doge  tutte  le 
intenzioni  e  le  mosse,  che  dovevano  fare  i  conginraC},  ^ando  un0 
di  essi,  Marco  Donato,  della  Maddalena,  lasciate  le  schiere  di  Ba» 
jamonte,  andò  a  narrargliene  ogni  più  piccola  circostanza.  Allora 
seppe  che  una  parte  di  loro  sarebbe  sbucata  snlla  piazza  dalla  parte 
del  Mal  passo,  e  V  altra  dalle  Mercerie  ;  e  allora  potè  quindi  dare  gli 
ordini  opportuni  ai  suoi  armati,  perché  uscissero  dal  palazzo  e  si 
IkiGamminassero  verso  i  punti,  donde  stavano  per  isbuoare  i  nemici. 
Affidò  la  condotta  delle  sue  schiere  a  Marco  Giustinian  da  san 
Moke,  il  quale  era  stato  il  primo  ad  accorrere  in  difesa  di  lui, 
insieme  Coi  Dandolo  egualmente  da  san  Moisè  :  e  tatti  quésti  CaiH 
ducendo  seco  quanto  avevano  di  più  fidato  tra  le  loro  genti.  GK 
arsenalotti  opportunamente  giungevano  anch'essi  ad  accrescere 
le  forze  delle  soldatesche  ducali. 
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e  A  P  0   XV. 

Combaitim0nto  m  fituua  di  ton  Marco. 

Jl  giorno  riaeliiarava  colla  sua  lace  gli  oggetti  ;  ma  la  procella 
iotaslo  wòVb  Misaya  dal  suo  inqperveriare.  Il  Q«irÌDÌ  colle  «ut 
schiere  dbolcava  ormai  aulla  piaua;  non  cosi  il  Tie]polo»  cbo 
averra  pei^ntò  tempo  col  suo  sovetchio  indagiar«  Perdo  le  genti 
del  Giostkiian  poterono  a  totlo  loro  agio  affirontare  questa  sola 
iMinda  di  cengibiQa&  11  difenile  dneale  vibrò  i  primi  suoi  colpi 
centro  Maree  Quirini  j  |o  feri  iella  testa  e  lo  gettò  a  terra  ;  vibri 
poscia  altri  colpi  'sq>ra  il  figlinolo  di  lui  Benedetto  e  lo  uccise, 
latanlo  altri  deUe  acbierè  ducali  avevano  aaaalito  Marco  Quirini» 
ebe  pur  difandevwi  coraggiosamente;  né  lo  lasciarono»  se  prima 
non  to  Tidero  estinto.  Dice  una  cronaoa^  eh'  egli^  nàorendo»  chiedeva 
sempre  di  Bi^jamente»  che  non  s' era  pur  anco  veduto  comparire 
sella  pias^,  AAfetrato  ed^  ucciso  il  eapo»  non  fu  difficile  a  Marco 
Gioafinian  il  disperdere' tutti  i  congiurati  che  Io  seguivano;  co* 
sicdiè,  respinta  e  sbaragliati'  una  .bandai  ebbe  agio  di  condurre 
i  suoi  ad  affireMar  la  seéendaj  jphe  lentamente  «vanzàvasii  guidaU 
da  Bajamonte. 

Lo  strepito  intento  e  la  notizia  di  quante  a-veniva  in  piana 
erasi  diffusa  nelle  virine  contrade  e  tutti  i  citftadiM^  affacciandosi  alle 
finestre,  interrogavano  i  vociai»  per  avere  notila  dell'  avvenuta  ;  e 
quelli  particolarmente  che  abitavano  le  Mercerie»  «ove  le  scImm 
di  Bajamonte  passavano»  alla  viste  di  quegli  armati  ed  ni. fragore 
delle  grida»  che  risiionavaino  per  ognfcpà#té  e  prodamanrano  i  tra- 
ditori» a  fària  di  sassi  e  di  altre  rob^  che  gettaione  dalle  finestra 
gli  sbigottivano  è  vi  q^rg^vano  lo  soompigUo  '»  la  eonfifesionei 
Bajamonte  aveva  avuto  di^già  l'/aiMionzIp  delta^moTtg  del  iuooére 
Quirini  e  della  sconfitta  di  quella  sua  schiera  ;  ma  non  perciò  can- 
gia vasi  dì  pensiero.  Egli  aveva  divìso  in  due  corpi  le  luetilippe»  ed 
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una,  siccome  s'era  concertato,  la  spingeva  daUa  parte  di  san  Basso, 
dell'  altra  precedeva  i  passi  egli  stesso  per  condarla  diritla  dalla 
Merceria  alla  piazza^  ove  stava  già  il  Giostinian  ad  attenderlo.  Ha 
in  questo  mentre  avvenne  che  «na  donna»  aptnin  dalla  curiosità, 
si  affacciasse  anch'  essa  alla  finestra  ed  udendo  gli  urli  e  le  grida 
della  mofcilndine,  eke  «sciamava  :  jàmmmxm^  mmmmaem;  «lorfe  é  trur 
éàùri^  moifie  «i  ribellù  prese  mi  iMrlaie  di  pietsa  e  lo  scagliò 
«Miasoo;  il  quale  per  buona  sorte  andò  a  cader  suUa  tesda  dell'  at 
fier«^  che  portava  la  bandiera  d^l  Tiep«k>  ;  lo  stese  al  soolo  acoop* 
palOr^ioclK  col  cadere  di  lui  cadde  manche  ia  bandien»  e  al  cadere 
della  bandiera  i  congiurati,  perduto,  il  ooraggi(v  ilidìo(re|giaroBO 
e  si  diedero  a  foga  precipitosa.  Tuttavolta  potè  Bajajttoiito  rinfran- 
carne aicwii  podii  «Mringerli  àotorno  a  sé  e  ridurli  con  abbaaisaxa 
di  buon  ordine  sino  aiAiako.  Né  vc^e  il  doge  ohe  fcnsero  inseguili 
per  jBon  avventurare  le  sue  ^enti,  ch^  erano  rinacito  vittoriose  nel- 
l'aperto  delia .piaaaa,  ai  un  incerto  ceoabattìoiento  franaesBD  ai 
viottoli  o  aUe  tortuosità  delle  strade  anguste  della  ctfla. 

Non  posso  qui  tmlascinre  di  fan  eonéocere  l' ivesallesia  e  la 
confusione,  con  che  narrano  questa  fiitto  il  Laugier.e.il  Aaru; 
quello  nel  libi»  X,  questo  nel  VIU  dalla  loro  «Scorta  Mia  rtpMtìeM 
di  FinezifL  B,  quanto  al  prime,  ric|ìiamcir^  alla  memoria  dei  miei 
lettori  ciò  che  dissi  parlando  della  coogiura  del  Boccone  (i)  ;  cioè, 
^e.  il  racconto  delle  eongiwe  ooniro  la  repubblica  di  Venezia, 
raccolte  mU'  ultime  dei  .dodici  tomi' della  Stona  ib'Xul/e  k  conditure, 
è  letteralmente  trascritto  dalle  storia  di  lui  ;  sicdiè  i|eanto  spno  per 
dire  di  lui,  devesi  intendere  altresì  di  qmd  brano. 

£,  per  dirne  ordinatamjsnto,  il  Laugier  egualmente  che  il  Darù, 
imaginaroM  aaocbeggaati  d$i  aeguiKii  del  Tiepolo,  e  del  Quirioi  i 
pubblici  magazsini  e  i  gienari  posti  a  j^ialte.  Sul  che  vmrrei  sapere 
•oltenìto  m>me  que^i  armati  abbiane  potuto  dipoi,  eoi  boitino  rao- 
colto  dai  magtoini  0  dai  f  ranari»  proseguire  il  loro  cammino  sino 

(j)V«d.l«faf.i78. 
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alla  piazza  di  san  Marco,  per  assalirvi  il  doge  nel  suo  palazzo  e 
combatterlo.  E  iooltre,  come  potè  asserire  il  Laugier»  che  Baja- 
monte  dispose  i  suoi  seguaci  in  ordine  di  battaglia»  né  si  stupì  tam- 
poco «  allo  spettacolo  di  un'  armata  disposta  dinanzi  la  porta  del 

>  palazzo  :  >  mentre  tutte  le  cronache  di  qualche  autorità  ci  atte* 
stano,  non  essere  Bajamonte  nemmeno  sbucato  sulla  piazza»  ma» 
tostoehè  vide  rovesciato  a  terra  il  suo  vessillo  e  V  alGere  che  lo 
portava»  essersi  ritirato  oltre  il  ponte  di  Rialto  ?  «— -  Un  altro  sogno 
del  Laugicr,  di  cui  non  trovasi  indizio  in  veruna  cronaca,  è  la  de* 
putazione  dei  tre  nobili  Marco  Micheli»  Matteo  Hanolesso  e  Guido 
Canale,  inviata  dal  doge  al  Tiepolo  •  per  esortarlo  a  non  disono- 
B  rare  il  suo  nome,  straziando  il  seno  della  sua  patria  ;  a  seguire 
»  piutloslo  le  traccio  di  zelo  e  di  fedeltà  de'  suoi  illustri  maggiori  ; 

•  a  rispettare  i  suoi  concittadini,  amici  della  pace  e  della  giustizia  ; 

>  a  temer  Dio,  severo  punitore  de'  ribelli  e  perturbatori.  >  Ed  ag- 
giunge il  fantastico  scrittore  :  «  Poco  mancò,  che  nel  primo  suo  fu- 
»  rorè  Bajamonte  non  facesse  trucidare  i  deputati  del  doge  ;  di 
»  modo  che  non  potè  più  sperarsi  maneggio  o  composizione  alcu- 
»  na  (!  !  !).  »  La  deputazione  mandata  al  Tiepolo  ebbe  luogo  nel  di 
seguente,  come  dovrò  dire  di  poi.  —  Né  poss'  io  qui  passar  buona 
al  Darù  la  denominazione  di  contrada  delf  Orologio  alla  contrada, 
da  cui  Bajamonte  stava  per  isbucar  sulla  piazza  quando  fu  colpito 
il  suo  alfiere.  La  torre  dell'  orologio»  da  cui  egli  diede  il  nome  alla 
contrada^  e  da  cui  lo  prende  veramente  oggidì  quel  tratto  di  Mer- 
zerioj  non  esisteva  al  tempo  delia  congiura  di  Bajamonte,  né  vi  fu 
rizzata  che  cent'  ottanta  sei  anni  dopo. 

Secondo  il  Darù»  «  in  quel  mezzo  (cioè  nel  tempo   del  com- 

>  battimento)  Badoaro  sbarcava  in  Venezia  coi  padovani  ;  ma 
»  giungevano  pure  in  quel  momento  Francesco  Dandolo  e  Mario 

>  Dolfino  con  truppe  che  conducevano  dalle  isole  vicine»  le  quali 

•  assaltarono  quegli  stranieri  che  stimavano  accorrere  al  sacdwg*- 

>  gio  e  non  al  combatdmenlo»  »  11  Badoer  invece,  secondo  le  nostre 
cronache»  rimase  investilo  nelle  secche  del  fiume  Brenta  e  non  potè 
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eiìirare  nelle  lagune  che  nel  seguente  giorno.  i\é  già  da  Francesco 
Dtindolo  e  daMarin  Delfino  fu  coaibaltuto»  ina  da  Ugolino  Giusli- 
niani,  podestà  di  Cbioggia  ;  il  quale  non  gmnse  già  a  Venezia» 
eome  dissero  il  Laugier  e  il  Darà,  nel  momento  della  sconfitta  dei 
congiurati  e  della  loro  fuga»  né  gì'  inseguì»  né  fece  di  loro  un  orri- 
bile macello;  ma  bensì»  per  un  contr'ordine  del  doge,  appena  seppe 
che  doveva  venire  Badoer  Badoero  (non  Marco  Badoer,  come 
disse  il  Laugier)  con  un  drappello  di  padovani»  si  avviò  ad  incon- 
trarlo;  ed  incontrollo  di  fatto  nelle  lagune,  ed  ivi  lo  assali,  lo  fece 
prigioniero  e  lo  condusse  con  tutti  i  suoi  seguaci  a  Venezia. 

Se  la  sbriga  poi  con  poche  parole  il  Laugier»  mal  informala 
fin  qui  ed  ignaro  probabilmente  del  resto  ;  sicché,  dopo  avere  nar- 
rato» che  •  un'  altra  truppa  di  congiurati  (e  doveva  dire  la  truppa 
»  di  Bajamonte,  che,  secondo  lui^.era  stato  invece  uno  dei  primi  a 
p  salvarsi  colla  fuga,  e  dopo  non  ne  parla  più»  se  non  che  rammen- 

>  tandolo  come  fuggilo  da  Venezia^  corse  a  Rialto,  ruppe  il  ponte 

>  e  si  pose  in  difesa  ;  »  e  dopo  averci  fatto  comparire  in  mezzo 
Ugolino  Giustiniani  a  piombare  contro  quel  pugtko  di  ribelli  ed  a 
farne  un  orribile  macello  ;  chiude  il  suo  racconto  col  dire  :  «  Si  corse 
9  per  tutta  la  città  inseguendo  i   fuggiaschi»  moltissimi  ne  furono 

>  fermati  e  posti  in  ferri»  ed  il  resto  si  disperse  per  allontanarsi  da 
»  Vetaezia  e  cercare  fuori  dello  Stato  veneziano  la  loro  sicurezza.  » 
Al  die,  pria  di  giungere,  ci  resta  ancora  molto  cammino  da  pe^ 
correre. 

CAPO    XVL 

Resistenza  di  Bajamonte  :  sua  resa  e  condanna. 

Io  dissi  in  fatti  nel  precedente  capitolo  che  Bajamonte»  rac- 
colte alla  meglio  le  disordinate  sue  schiere,  si  ritirò  dalle  Mercerie 
e  passo  di  là  del  ponte  di  Rialto.  Ivi  fece  rompere  questo»  eh'  era 
tuttora  di  legno  ;  raccolse  da  quella  parte  del  canale  tutte  le  barche, 
che  vi  si  trovavano;  si  fortificò  cogli  alberi  e  colle  antenne  di  quelle, 
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formando  di  esse  una  specie  dì  barricala  ;  s' impadronì  dei  viveri 
e  del  vino,  di  cui  erano  cariche,  e  ne  fece  parte  co'  saoi  ;  pianto 
come  un  punto  di  osservazione  e  di  custodia  di  quel  passo  «  nella 
»  caaa  del  comun»  ove  abitava  mastro  Menico  Pietro  dall'  Erbe,  • 
eh'  era  probabilmente  il  capo  o  il  custode  dell'  erberia  ;  ed  ivi 
trincerato  determìiiavasi  a  sostenere  qualunque  attacco  ne  avessero 
tentato  i  partigiani  del  doge. 

Nel  menlre,  eh'  egli  erasi  rilirato  per  la  via  medesima,  per  cui 
era  andato  alla  piazza,  uno  stuolo  di  congiurali  ;  probabilmente  di 
quelli,  eh'  erano  fuggiti  dalla  sconfitta  di  Marco  Quirini  ;  prese  la  via 
di  san  Luca,  ed  ivi  in  quel  piazzale,  che  noi  diciamo  campo,  fu 
incontrato  da  alcuni  confratelli  della  scuola  della  Carità,  i  quali,  al- 
l' annunzio  del  rivoltoso  trambusto  s'  erano  armati  ed  accorrevano 
a  difesa  della  patria*  Avvenne  qui  pertanto  un  nuovo  conflitto  e  i 
congiurati  ne  rimasero  vinti.  In  memoria  di  ciò  fu  piantato  nel 
mezzo  dei  campo  medesimo  un  pilastro  quadralo,  il  quale  serve 
anche  oggidì  a  sostenere  lo  stendardo,  su  cui  ne'  giorni  solenni 
s' ioalberava  la  bandiera  nazionale  :  fu  rinnovato  quel  pilastro,  nel 
179i,  il  cui  anno  vi  si  legge  abbasso  scolpito;  ma  vi  si  scor- 
gono tuttora  r  anno  MCCCX  ed  i  tre  stemmi  scolpili,  V  uno  sotto 
r  altro,  di  san  Marco,  della  Carità  e  di  san  Luca.  Non  doveva 
omettersi  questa  circostanza,  perché  ci  rende  ragione  di  quel  mo- 
numento, unica  memoria  contemporanea,  oggidì  sopravanzata  in 
Venezia,  della  memoranda  congiura  di  Bajamonte  Tiepolo.  Anzi 
aggiungerò  le  parole  di  una  cronaca  antica  (1),  le  quali  ce  ne  danno 
ancor  più  precisa  notizia.  «  Nella  congiura  di  Bajamonte,  una  por- 
B  zione  di  ribelli,  essendo  stata  sconfitta  a  san  Luca  principalmente 
>  dal  guardiano  della  Carità,  sopravvenuto  con  molti  suoi  fratelli  di 
»  Scuola,  e  alcuno  dell'arte  dei  pittori,  in  memoria  di  ciò  scrivono, 
»  che  fu  stabilito  alzar  lo  stendardo  in  campo  a  san  Luca,  e  sulla 
»  banderuola  metter  il  segno  di  quella  scuola  e  di  quell'  arte.   » 

(i)  Presso  il  Gjdiit'ciolli,  Mem.  €cc.,  lom.  1,  pag  3i6. 
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Il  doge  inUinto,  anzScbè  far  inseguire  i  fuggitivi,  come  afTermò 
erroneamente  il  Laugier^  progellò  di  concedere  a  tutti  un  generale 
perdono  :  cosi  risparmiava  nuove  stragi,  indeboliva  il  partito  av- 
versario e  costringeva  anche  Bajamonte  a  deporre  le  armi.  Radunò 
subito  i  magistrati  e  il  maggior  Consiglio,  per  deliberare  di  comune 
consenso  intorno  al  modo  di  ricondurre  la  calma  in  città  e  di  rassi- 
curare la  salute  dello  Stalo.  Tenne  un  discorso  (1)  che  in  qualche 
cronaca  si  trova  di  parola  in  parola  conservato  ;  ma  che  io  cre- 
do immaginato  dal  cronista  che  n'  è  V  autore.  Si  deliberò  bensì 
dal  consesso  che  fossero  armate  due  galee  e  fossero  collocate 
dinanzi  al  palazzo  ducale,  per  essere  pronte  ad  ogni  bisogno  ; 
che  si  proclamasse  tosto  il  progettato  perdono  a  chiunque  fosse 
tuttora  o  fosse  stato  per  Y  addietro  con  Bajamonte,  od  avesse  in 
qualsivoglia  maniera  partecipato  alla  sua  congiura  ;  purché  si  fosse 
timiliato  a  chiederlo,  ed  avesse  dato  con  questo  suo  ossequio  una 
soddisfazione  al  doge  oltraggiato.  Ma  in  quel  di,  quasi  tutti  i  citta- 
dini stettero  ritirali  nelle  loro  case  (2),  finché  la  vittoria  non  si  di- 
chiarasse per  r  uno  o  Y  altro  dei  due  partiti. 

Air  indomani,  che  fu  il  16  di  giugno,  alcuni  mercatanti  mila- 
nesi, per  desiderio  di  rendere  tranquilla  la  città,  si  accinsero  a  pra- 
ticare maneggi  di  accordo  tra  il  doge  e  il  Tiepolo:  ma  inutilmente. 
La  stessa  mattina  Giovanni  Soranzo  e  Matteo  Manolesso,  uomini 
venerandi  per  la  loro  età  e  per  la  loro  esperienza  negli  affari  pub- 
blici, furono  mandati  dal  doge  e  dal  gran  Consiglio  ad  esortare 
Boeroondo,  che  si  umiliasse,  non  già  alla  persona  di  Pietro  Grade- 
nigo,  ma  alla  patria  e  alla  repubblica,  assicurandolo  che,  senza 
nemmeno  presentarsi  dinanzi  al  doge  od  al  Consiglio,  gli  sarebbe 
data  permissione  di  partire  sano  e  salvo  da  Venezia  ed  avrebbe 
trovalo  in  seguito  clemenza  e  benignità.  Bajamonte  rispose  loro, 
esponendo  la  serie  delle  ingiurie  fattegli  dal  doge  e  dichiarando  sé 


(i)  Ved.  il  eoa.  di  Ant.  lie,  ciaf.  VII,  (a)  Gron.  di  Marco  Barbaro,  presso  il 

num.  Di  della  bibliol.  Marciana.  Tenlori,  Stor,  Fmìì^  toni.  V,  [lag.  214* 
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essere  risoluto  dì  volerne  vendetta  :  cosicché  senza  nulla  conchiu- 
dere  partirono  i  due  deputati.  Allora  Filippo  Belegoo,  un  dei 
consiglieri  ducali,  si  accinse  a  far  prova  del  suo  sapere  e  della  sua 
destrezza,  nel  che  era  riputaiissimo,  ed,  ottenuta  pienissima  facoltà 
dal  doge,  dal  maggior  Consiglio  e  dai  capi  della  Quarantia,  presen- 
tossi  a  Bajamonte  e,  fettagli  conoscere  la  sua  situazione,  per  cui 
non  avrebbe  potuto  resistere  lungamente  alle  forze  dello  Stato 
poslagli  sott'  occhio  la  desolazione  della  patria  inondata  di  sangue 
cittadino,  manifestatagli  la  sconfitta  del  Badoer  e  di  tutti  i  padovani 
e  trivigiani  ehe  lo  avevano  seguito,  accertatolo  che  moltissimi  dei 
suoi  partigiani  avevano  ormai  deposto  le  armi  ed  erano  ritornati 
all'  obbedienza  del  doge  ;  potè  finalmente  persuaderlo  ad  abbando* 
•  Bare  Venezia  con  quelli  che  fossero  ancora  rimasti  de'  suoi  seguaci. 

Per  quest'  oggetto  fu  estesa  di  scambievole  accordo  una  scrit- 
tura, compresa  in  tre  capitoli  (1),  i  quali  poi  dovevano  essere  con* 
fermati  dal  maggior  Consiglio  e  dei  quali  adducevasi  a  cagione  ti» 
irxeuo,  od  errore,  di  BajamoìUe  e  dei  Meguad  suoi  e  deipartec^i  del 
smo  eccesso.  Il  primo  capitolo  riguardava  la  persona  stessa  di  Ba- 


(i)  Ut  coBTeinìoiie  taiodicata  è  nel  li-  »  mandata  domini    Dacia,  ubi  fidebUar^ 

faro   Presbiter  delT  Afogaria,  a  carte  ao,  ivezoeptia  eifiutiboa   Taarisii,  Paduae   et 

e<l  è  ciprraaa  eoUe  aegneoli  parole  :  «  Die  i»  Vieeotiae  et   earam  diatricla,  et  enoeplia 

«  17  Junii  in  M.  C.  Infraacripta  funtordi-  »  terria  et  locia  noatri  doininii   et    terrìt, 

9»  iianìcnta   facta   per  duroinum    dncem  et  n  cam    qaiboa    habemua    Tel    babereiDoa 

«  aourn  Conailiam  occanone  ezoeaana  facti  ^  goerram,    per  qaatuor  anoot    ootople* 

9»  per  Ba)amonleoi  Thnipolo  et  ejoa  aegoa*  ^  Ioa.  —  Celeri  fero,  qui  non  erant  de  Ma* 

«  cea  et  participes  ipaius  exceaaua.  —  Qaod  m  Jori  Gonailio,  nec  case  poteraul  ai  yene- 

»  ipae  Bajamona   et  praedicti  ani  aeguacea  »  riul  ad  mereedem  domini  Ducia,  domi- 

«  debeant  de  preaenti  ezire  Venetiaa  et  di*  n  nua  Dnx  ladet  eia  miaerìcordìam  ad  fór- 

«  atrictum,  et  ipae  Bajaaooa  debeat  ire  et  »  gara  modani,  et  dominus  Dux  et  tnurn 

t»  atare  per  qoataor  annoa  oompletoa  ad  con-  «  Conailiam   prò  ae  et  oommone  Venetia- 

«  lìnea  et  mandata  domini  Dncìa  in  parti-  »  rum   remitteot  eia  obter? aotibua  sopra- 

«  boa  Sebvoaiae  nltra  jadram,  exoeptia  ter-  jt  dieta  et  perdonabont  offensionea  per  eoa 

y*  ris  et  loda  iniraicoram  noatrorum.  —  Re-  «  factu.  Non  intelligendo  proplerea,  quo«l 

V)  liqui  vero  qoi  erant  de  Ma|ori  Consilio  n  non  teneantur  illud  restituere,  quud  de- 

»  Tel  esse  potenmt,  debrant  ire  et  atare  ad  n  robassent.  m 
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jamonte,  eà  era  stato  esteso  da  luì  medesimo  a  suo  piacere  :  sceglievsi 
di  essere  esiliato  per  quattro  anui  nella  Dalmazia,  di  là  di  Zara  od 
era  poi  sua  intenzione  di  abitare  nella  Rascia,  presso  i  parenti  di 
sua  avola  paterna.  Stabiliva  il  secondo  capitolo,  che  sotto  il  nome 
di  partecipi  del  suo  eccesso  s*  intendessero  i  nobili  della  sua  fazione, 
i  quali  erano  o  potevano  essere  membri  del  Consiglio  maggiore  :  ed 
a  questi  fosse  libero  lo  stabilire  i  confini,  ove  andare  esiliali,  tranne 
Vicenza,  Padova  e  Treviso  ;  per  altro  anch'  eglino  per  quattro 
anni  soltanto.  Il  terzo  dichiarava,  che  nella  qualificazione  di  seguaci 
s' avessero  ad  intendere  gli  altri,  che  non  eranot  ne  potevano  essere 
del  Consiglio  ;  e  questi  sarebbero  lasciati  alla  discrezione  del  doge  : 
solita  condizione,  a  cui  vanno  soggetti  i  deboli,  che  formano  parte 
di  una  qualunque  alleanza  ;  rimangono  per  lo  più  esposti  al  ca-  * 
priccio  e  alla  volontà  dei  vincitori,  in  confronto  dei  più  cospicui  e  po- 
tenti, che  ne  sfuggono,  o  in  una  guisa  o  in  un'  allra,  il  risenlimenlo 
e  la  vendetta.  Tuttavolta  promettevasi  a  questi  il  perdono  del  mis- 
fatto, purché  si  fossero  tosto  umiliati  a  chiederlo  e  restituissero 
ciò  che  avessero  rubato  nel  saccheggio  dei  pubblici  e  privali  luo- 
ghi. Si  sa  dai  registri  che  in  solo  denaro  erano  state  rubate  quat- 
tordici mila  lire  de'  grossi  ;  ma  non  ne  furono  restituite  che  du- 
gento  appena. 

Le  condizioni  di  questo  trattato,  stabilito  il  giorno  17  giugno 
tra  il  Belegno  ed  il  Tiepolo,  venivano  approvate  nel  medesimo 
giorno  dal  maggior  Consiglio,  aggiungendovi  per  altro  la  condi- 
zione, che  Bajamonte  e  i  suoi  partigiani,  eh*  erano  o  potevano  essere 
del  Consiglio^  avessero  tempo  sino  al  sabbato  prossimo,  eh'  era  il 
di  20  del  mese,  a  promettere  con  giuramento  I'  osservanza  dei  palli 
espressi  di  sopra  ;  e  se  avessero  oltrepassato  il  limile  di  quel  giorno 
senz'  averlo  fatto,  s' intendessero  esiliati  coi  loro  eredi  perpetua- 
mente da  Venezia  e  da  tulle  le  terre  del  veneziano  dominio»  ed 
eglino  e  i  loro  beni  sarebbero  trattati  a  rigore  di  legge,  come  tra- 
ditori e  ribelli,  e  quest'aggiunta  non  potesse  giammai  rivocarsi  da 
qual  si  fosse  Consìglio  o  iMagislratura,  anzi  non  se  ne  potesse  nemmeno 


Digitized  by 


Google 


kym   13  iO.  263 

proporre  il  progetto  di  rivocarla  (1).  Ed  aggiunge  il  registro  me- 
desimo r  avvertenza,  che  al  Consiglio  maggiore,  convocato  in 
questo  giorno,  erano  intervenuti  trecenseltanta  sette  nobili  e  che 
la  ballottazione  dei  proposti  patti  era  riuscita  con  sei  voti  negativi, 
dieci  incerti  e  trecensessantuno  di  si  (2). 

Determinata  per  tal  guisa  la  sorte  dei  congiurati,  Bajamonlo 
colla  maggior  parte  dei  partecipi  del  suo  eccesso  passo  alla  terra  di 
Mestre,  fuori  dei  confini  dello  Stato  veneto  ;  e  là  furono  intimate  a 
ciascuno  per  Inoghi  di  esilio  e  per  quattro  anni  diverse  città  d'Italia: 
fuorché  a  Paolo  Quirini,  figlio  di  Marco,  il  quale  fu  relegato  a 
Tunisi  (3).  Tatti  allora  giurarono  di  obbedire  ;  ma  tutti  poscia, 
come  alla  sua  volta  racconterò,  mancarono  al  giuramento.  Per  ora 
mi  é  d'  uopo  condurre  al  suo  fine  la  serie  delle  notizie  curiose,  che 
riferisconsi  immediatamente  a  questo  fatto  rinomatissimo. 


<i)  Nel  meilfrimo  libro  PrtsbiteìS  in  rt  nnX  elnon  obserTaTerìnk.  Ex  nane  sint 
seguito  aJIa  conTetizione  surriferita,  ai  leg-  rt  perpetuo  banniii  cum  oronibui  saia  be- 
ffi :  «  Die  17  Junii.  Hoc  fcrìptuni  foifc  in  ti  reditfas  de  Veoetiia  et  districlié  et  Ite 
^  Majori  Conailio  :  Quo  lecto,  poaila  fuil  n  oiniinjus  terna  ci  locia  fioatria  dooìioii, 
y*  iné'raacripti  pera  :  et  capta  eie.  w^  Quod  ai  r%  et  fiat  de  eia  de  lionia  eoraro,  airul  de 
t)  Bajamooa  Theupolo  et  illi  qui  fuerunt  n  prodìtoribua  rebellibus,  et  hoc  reToeari 
»  eoBi  eo  et  qui  fuerunt  parlieìpea  ipsina  n  non  ponit  per  aliqoeia  miMuni  velr  tii|^e« 
«  exoeaaua,  qui  erant  de  Majori  Consilio,  n  nium,  nec  poni  de  revocare  in  aliqa# 
w  Tel  eaae  poterant,  miaerint  anfficienler  »  Conailio,  et  addalur  in  Capitulari  onraium 
^  naque  ad  diem  Sabbali  proxiroe  Tentnri,  •»  qui  poainnt  et  poternnt  per  tempora  pò- 
T  p«r  diem  td  proiDitlendum  et  ad  jaran-  t»  nere  partem  et  ai  Conailiuro  Tel  Cnpitu- 
n  datfi  de  obaerTare  illud,  qnod  lecluro  eat,  ti  lare  eit  contra  aliqua  ralioue  Tel  cauaa 
«*  de  caliere  illoa  confines  et  infra  illud  ter-  tt  que  ponit  exeogitari,  ai  reTocatun»  qua»- 
y*  ininuin,  qui  dea ìgnabilor   eia  per  domi-  t»  tum  in  hoc.  tt 

nuum  Ducem  extra   id,  qood   lectum  eal  (a)   Eooo  la  aaindh»la  afTertenxa  che 

t>  quod   obaerTelur  eia,  sicut  lectum  fuit  aegoita  immediatamente  nel  regiatro  le  ci- 

ttnonc,  et  ai  naque  ad  diem   Sabbati  di-  tate   parole:  u  Nota  :  quod  date   foeront 

»  cium  per  diém  non  miaerint,  Tel  non  ju-  tt  Baltolte   877,  de  qoibna  Inerunt  aex  de 

ti  FBTerint  et  eeperint  illoa  confinea,  qui  ti  non  —  decem  non  iincgro  —  dnceutum 

tt  designabontur  eia  et  infra   illum  termi-  ti  et  aexaginta  una  de  #ì.  tt 

ji  oam,  qui  dabilur  eia  per  dominum  Du-  (3)  Ved.  la  CroOé  del  Caroldo,  che  ne 

n  cem  vel  ctiara  si  miaeruot  et  non  jurave-  parla  difluaaraente. 
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CAPO  XVII. 

•  Processi  t  contro  i  cùlpevolù 

Ho  Dotato  poco  dianzi,  sull'  autorità  del  libro  Preshiter  della 
cancelleria  ducale  e  dell'  Avogaria,  che  trecenseitantasette  soIUdIo 
erano  stati  i  nobili  intervenuti  al  maggior  Consiglio»  malgrado  la 
gravezza  della  circostanza  e  dell' affare,  che  vi  u  doveva  trattare; 
e  sebbene  in  queir  anno  i  membri,  che  componevano  quel  grande 
Consesso^  fossero  novecento.  Una  scarsezza  cosi  considerevole  di 
concorrenti    fece  supporre  ragionevolmente  al  doge,  ai  consiglieri 
e  ai  capi  della  Quarantia  che  il  numero  dei  nemici  occulti  e  secreii 
fosse  maggiore  di  quello  dei  conosciuti  e  palesi.  Fu  perciò  affret- 
tata r  esecuzione  dei  processi  contro  di  quelli  che  si  conosce  vana 
veramente  colpevoli    e  fu  rinnovata  altresì  la  pubUicazione  del 
perdono  a  tutti  coloro  che  fossero  ritornati  prontamente  all'  obbe- 
dienza del  doge.  Nel  nostro  cronista  Marin  Saoudo,  siccome  pure 
in  molte  altre  cronache,  ci  sono  conservati  i  nomi  dei  congiurati 
che  appartenevano  al  gran  Consiglio  e  le  citta  e  borghi  ove  fu- 
rono relegati.  Coli'  aiuto  e  colla  guida  di  queste  ne  darò  ancbe 
io  r  elenco.  Fu  decretato  adunque  che  andassero 
A  Zara  :  —  ser  Bajamonte  Tiepolo» 
aer  Enoldo  Tiepolo, 
ser  Andrea  Tiepolo, 
ser  Andrea  Quirini; 
A  Pola  :  »--  ser  Nicolò  Basilio  da  santa  Sofia  o,  secondo 
altri,  da  santa  Fosca, 
ser  Lorenzo  e  ser  Nicolò  GìustÌMan,  fratelli  ; 
A  Rimini  :  i~-  ser  Micheletto   Totolo,  o,  secondo  altri, 
Foscolo, 
ser  Nicoletto  Barozzi, 


Digitized  by 


Google 


Arv.xo  1310.  Sfó 

scr  Giovanni  Barozzi, 

ser  Bartolomeo  Barozzi. 
Ad  Ancona  :  «— *  ser  Andrea  Doro. 

ser  Lorenzo  Qoirini. 
A  Cremona  :  —  ser  Pietro  Qairini  Lenam  o  Piczagallo» 

ser  Jacopo»  suo  fratello, 

ser  Francesco  Basilio  Barbafredda» 

ser  Nicolò  Danai  o  forse  David. 
A  Brescia  :  —  sier  Tommaso  Quirini  da  santa  Gioslinai 

ser  Nicolò  Qnirini  Durante. 
A  Sebenico  :  — -  ser  Nicolò  Qoirini  da  san  Marco,  figlio 

del  procuratore  Harco. 
A  Trieste  :  -—  ser  Paolo  Qairini,  figlio  del   procuralo^ 

re  Marco. 
A  Sinigallia  :  -»  ser  Simonetto  Qairini. 
A  Fano  :  —  ser  Pietro  Badoaro  da  san  Vitale. 
A  Messina  :  «— *  ser  Andrea  Doro. 
A  Pesaro  :  — -  ser  Tommaso  Badoero,  detta  Bava. 
A  Ossero  :  ^^  ser  Lazzaro  Qoirini. 
A  Fermo  :  —  ser  Pietro  Qairini,  fratello  di  Laazarow 
A  Como  :  —  ser  Nicolò  Vendelino. 
A  Udine  :  —  ser  Marco  Baffo,  cai  altri  lessero  Basso*. 
A  Milano  :  —  ser  Marco  Veniero  da  santa  Trinità. 
A  Parma  :  --^  ser  Pietro  Qoirini  da  santa  Giustina. 
A  Sebenico  :  ser  Pietro  Badoero  da  santa  Giustino^ 
Il  Darà  (1)  non  sa  capire  «  come  la  repubblica  avesseli  esiliati 
>  ìa  paesi  dove  non  si  estendeva  la  sua  giurìsdbione,  oltrecbé  que- 

•  Ha  clemenza  non  era  il  carattere  degli  uomini  di  allora.  Forse  è 
»  piò  verisimile»  che   quo'  congiurati  non  dovessero  la  vita  che 

•  alf  asib  trovato  fra  gli  stranieri.  »  A  che  m'é  d' uopo  rispondere 
primieraaMOle,  die  non  deve  far  maraviglia  a  chicchessia,  che  il 
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Darù  non  sappia  capire,  come  la  repubblica  esiliasse  i  suoi  cittadiDi 
in  paesi  ove  non  si  estendeva  la  sua  giurisdizione.  Lo  sa  ben  capire 
qualunque  non  ignora  che  1'  esiliare  taluno  dal  proprio  Stato  porta 
di  necessaria  conseguenza  eh'  egli  debba  passare  dal  suo  ad  uo 
paese  straniero  ;  ahrimenti,  finché  restasse  nel  proprio»  non  lo  sì 
potrebbe  mai  dire  esiliato.  La  pena  dell'  esilio  fu  sempre  in  vigore 
presso  tutte  le  nazioni  e  lo  è  anche  al  giorno  d'  oggi  ;  dunque 
ogni  nazione,  ogni  governo,  quando  esiliò  taluno  dal  proprio  Stato, 
lo  mandò  in  paesi  do9e  non  si  estendeva  la  sua  giurisdizione*  Se 
il  Darù  non  lo  sa  capire,  ben  saprallo  capire  chiunque  abbia  mente 
atta  a  ragionare.  La  repubblica  di  Venezia  poi,  trattandosi  di  ca- 
stigare quei  ribelli  ad  una  pena,  che  avrebbe  durato  quattro  aoni 
soltanto,  volle  a  ciascuno  limitare  altresì  il  luogo  dell'  esilio»  accioc- 
ché quella  riuscisse  loro  più  grave  ;  tutlavolta  la  scelta  dei  paesi 
fu  lasciata  all'  arbitrio  loro.  Cosi  certamente  non  avrebbe  operato, 
se  la  condanna  fosse  stata  di  esilio  perpetuo.  Né  mi  si  dica,  che 
questa  clemenza  non  era  il  carattere  degli  uomini  d*  allora  :  questa 
proposizione  sotto  qualche  riguardo  sarà  forse  vera  quanto  agli 
uomini  delle  altre  nazioni,  non  già  quanto  alla  politica  della  repub- 
blica di  Venezia,  la  quale  in  questa  circostanza  volle  preferire  la 
clemenza  ài  rigore,  perché  troppe  sarebbero  slate  le  famiglie  ini- 
micatesi, ove  a  questo  piutlostoché  a  quella  si  fosse  attenuta.  La 
yerisimiglianza»  finalmente,  supposta  dal  dotto  storico  ragionatore, 
cade  affatto  e  si  manifesta  fallace,  quando  si  ponga  mente»  che  que- 
gli emigrati  non  fuggirono  per  salvarsi,  ma  vi  andarono  per  un 
trattato  pubblico  col  governo»  vi  andarono  per  propria  scelta,  vi 
andarono  coli'  obbligo  di  ripatriare  dopo  quattro  anni. 

Questi  per  altro,  dei  quali  ho  portato  la  serie  e  il  luogo  del- 
l' esilio»  non  furono  i  soli  che  avessero  preso  parte  alla  congiu- 
ra. Di  molti  altri  ci  sono  conservati  i  nomi  presso  varii  cronisti, 
senza  che  se  ne  dica  della  condanna;  sembranoi  perciò  doversi 
dire  che  questi,  approfittando  del  perdono»  che  loro  concedeva  il 
governo»  se  ne  siano  sottrltti.  Anche  di  essi  porterò  la  serie,  come 
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lio  potuto  da  varie  fonti  raccoglierla  ;  e  i  nomi  loro  vanno  aggiunti 
a  quelli  che  ho  recato  testé  suir  autorità  del  Sanudo.  E  primiera- 
mente nominerò  Marco  Quirini  e  Benedetto  suo  figliuolo,  che  fu- 
rono acciai  in  piazza  nel  momento  della  zuffa  ;  seguono  poscia  : 

Nicolò  e  Pietro  Quirini,  figliuolo  di  Jacopo,  il  quale  era 
partito  per  bailo  a  Costantinopoli 

Marco  Quirini  figlinolo  di  Nicolò, 

Antonio  e  Lorenzo  Quirini,  figliuoli  di  Simonetto, 

Perdio  Quirini, 

Nicolò  Quirini,  detto  il  ZoUOf 

Giacomo  Quirini, 

Andreolo  Quirini, 

Pietro  Quirini,  detto  Nanifif  - 

Jacopo  Tiepolo,  cugino  di  Bajamonte, 

Marco  Tiepolo, 

Lorenzo  Pietro  e  Giovanni  Tiepolo,  figliuoli  del  suddet- 
to Marco, 

Giacomo  Tiepolo  quondam  Nicolò  da  san  Polo, 

Nicolò  ed  Andrea  Tiepolo  figli  di  esso  Giacomo, 

Micbiele  Tiepolo, 

Polo  Tiepolo, 

Badoero  Badoer  podestà  di  Padova,  il  quale  fu  condan- 
nato al  taglio  della  testa  il  sabato  20  giugno  ; 

Fantin  Badoer, 

Zan  Badoer, 

Nicolò  Badoer, 

Zan  Badoer,  figlio  del  suddetto  Nicolò, 

Nicolò  Badoer, 

Zuanne  e  Girolamo  Badoer  da  Peraga,  fratelli, 

Coltan  Barozzi  da  san  Moisé, 

Nicolò  e  Giacomo  Barozzi,  figli  di  Coltan, 

Zuan  ed  Andrea  Dolfin/fratelli, 

Andrea  Dolfin  qiitmdam  Marco, 
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Polo  DoIGd,  figlio  di  Andrea, 
Francesco  Longo, 
Pietro  Catoni, 
Pietro  da  Mosto, 
Roceo  daUa  Maddalena» 
Nicolò  da  Fan» 

Simon  Baldoni  da- san  Simon  piccolo, 
Blarco»  Angelo  e  Giacomo  Condukner,  mercaUnii  da 

panni  a  santa  Lucia, 
Giacomo  da  Baora» 
Alessandro  Zuccol, 
Nicolò  e  Zuanne  Bozza  da  Cbioggia, 
Gerolamo  Zordon  e  suo  figlio  Marco, 
Alvise  Peatin, 
Pietro  Inzegner, 
Pandolfo  Adimari»  fiorentino, 
Francesco  da  Fante  Bon» 
Alessio  Sciti»  fiorentino, 
Alessio  Uberliv  fiorentino, 
Francesco  Vendolin»  (rateilo  di  Nicolò»  die  fu  relegalo 

a  Como, 
Nicolò  Barbaro» 

Angelo  Treyisan  e  GioTanni  suo  figKo» 
Marco  Ziani  quondam  Diamante, 
Porcelini  Babilonie^ 
Nicolò  Alberini, 
Marco  Mini, 

Zuanne  Lombardo  da  santa  Maria  Formosa» 
Marco  Fioriaa, 
Zuanne  Novello» 
MaMoLioni» 
Marin  Fero» 
Gerolamo  e  Francesco  Reggili,  (rateili^ 
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Giovanni  Sabbin  e  suo  figlio  Piebro» 
Nicolò  e  Leonardo  Dolce,  figli  di  Nicolò, 
Zaanne  e  Nicolò  Bocco  da  san  Marxilian, 
Martin  Padavia  da  santa  Sofia. 
Anche  parecchi  sacerdoti,  alconi  dei  quali  erano  pievani,  altri 
canonici,  altri  semplici  preti,  entravano  nel  numero  dei  congiurati- 
Contro  di  essi  il  vescovo  di  Castello  fece  rigorosi  processi  e  cia- 
scheduno assoggettò  a  proporzionata  condanna.  Di  questi  similmen- 
te ci  fu  dai  cronisti  conservata  la  memoria,  e  questi  anch'  io  devo 
perciò  registrare  nelle  mie  pagine.  Tutti  bensì  furono  condannati 
air  esilio  ;  ma  alcuni  perpetuamente  ed  altri  per  un  tempo  deter* 
minato.  Furono  banditi  in  perpetuo  : 

pré  (1)  Giacomo  Vendolin,  pievano  di  san  Toma  ; 

prè  Nicolò  Quirini,  pievano  di  san  Basso  e  canonico  di 

Castello  ; 
pré  Harin  Zorsi,  pievano  di  san  Giacomo  di  Rialto  e  ca- 
nonico di  Castello  ; 
pré  Nicolò  Baldoin,  pievano  di  san  Simon  piccolo  ; 
pré  Pietro  Siamai,  pievano  di  san  Stae  (2)  e  canonico  di 

Castello  ; 
pré  Moranxo  Reggia,  pievano  di  san  Patemiaao  ; 
pré  Marco  Anzin,  prete  di  san  Lio  ; 
pré  Zaanne  Massaporco,  di  san  Marouda  (S)  ; 
pré  Zuanne  Quirini,  canonico  di  Castrile  ; 
pré  Simon  da  lanti  Apostoli  ; 
pré  Bortolo  da  aan  Basso  ; 
pré  Marco  da  aan  Giovanni  Novo  (k). 
Fafono  castigati  per  un  tempo  determinato  questi  altri  : 


(i>  irrita  ImingfiovMciiMo è  il  li*         (3)  Om i  ^VMff  ^rmi^mi  «  J^/tv- 
lolo  coRMcto  a  d»ni  ti  «onrdoti  ed  equi*  [  nai9, 
vak  al  vocabolo  /irete.  (4)  Onia  :  da  san  Gio9anni  in  oleo. 

(9)  Oasb  :  santo  Eusiaehio, 
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pré  Mattio  Ziani,  pievano  di  san  Geremia,  bandito  per 

dieci  anni  ; 
pré  Marlin  Zuccol,  pievano  di  santa  Marina,  per  due  anni  ; 
prè  Marchetto  Qairini,  pievano  di  san  Giovanni   Griso- 
storno  e  canonico  di  Castello,  per  sei  anni  ; 
pré  Marco,  prete  di  san  Zuanne  in  Bragola,  per  due  anni  ; 
prè  Luca  da  san  Fanlin,  per  due  anni  ; 
prè  Lunardo  da  san  Geremia,  per  due  anni  ; 
pré  Antonio  da  santa  Fosca,  per  due  anni  ; 
Marchettin,  diacono  di  san  Luca,  per  due  anni  ; 
Francesco  Bonin,  suddiacono  di  san  Simon  piccolo»  per 

due  anni  ; 
prè  Nicolò,  prete  di  san  Simon  piccolo,  confinato  a  per- 
petuo carcere  ; 
prè  Murgato,  prete  di  san  Benedetto,  fu  obbligato  a  sta- 
re alla  volontà  e  disposizione  del  vescovo. 
Alla  morte  non  furono  condannati  che  il  Badoer   Badoero» 
podestà  di  Padova,  e  i  suoi  seguaci  ;  ne  fu  eseguita  la  sentenza, 
come  io  dissi  poco  dianzi,  il  giorno  20  di  giugno,  col  taglio  della 
testa,  quanto  al  Badoer  ;  gli  altri,  eh'  erano  stati  fatti  prigionieri 
con  luì,  furono  impiccati. 

Tre  giorni  dopo  queste  esecuzioni,  il  doge  radunò  il  maggior 
Consiglio  e  volle  che  si  trattasse  sul  modo  di  provvedere  alla  fu- 
tura sicurezza  e  tranquillità  dello  Stato  ;  al  quale  proposito  fece 
pubblicare  una  legge,  che  proibiva  a  qual  si  fosse  monastero  o 
sacro  luogo  privilegiato,  sotto  pena  della  pubblica  indignazione,  di 
dar  ricetto  o  di  nascondere  qualunque  ribelle  di  Stato.  E  fece  pro- 
mulgare altresì  grosse  taglie  a  favore  di  chiunque  avesse  ammaz- 
zato taluno  dei  ribelli,  trovato  fuori  del  luogo  destinatogli  rispetti- 
vamente per  esilio.  E  poiché  le  cronache  ci  conservarono  memo* 
ria  anche  di  quésto,  perciò  io  credo  opportuno,  a  migliore  perfe- 
zionamento del  mio  racconto,  il  soggiungere  anche  la  serie  di  esse, 
le  quali  furono  proporzionate  cosi  : 
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Per  Bajamoole  Tiepolo,  ducali  2000. 
Per  Pietro  Quirini  da  santa  Giustina»  ducati  1000  ;  e  fu 
animaicato  in  Padova  e  all'  uccisore  né  fu  pagata 
la  somma. 
Per  Pixcigallo  Quirini,  ducati  1000. 
Per  Nicolò  Quirini  Durante,  ducati  1000. 
Per  Nicolelto  Barozzi,  ducati  1000. 
Per  Tommaso  Badoer,  Bave,  ducati  500. 
Per  Zuanne  Barozzi^  ducali  500. 
Per  Nicolò  Quirini,  figlio  di  Marco  della  ca' Maggior, 
perché  non  volle  andare  esiliato  a  Sebenico,  ducat.i 
1000  :  ed  anche  questo  fu  colto  ed  ammazzalo  sul 
territorio  padovano  e  V  uccisore  n'  ebbe  la  promessa 
laglia. 
Per  Nicolelto  Quirini  detto  il  Zollo,  ducati  1000. 
Altre  laglie  minori  furono  stabilite  per  altri  ancora  :  le  suindi- 
cate furono  per  i  primarii.  Anche  Giovanni  Badoer  da  Peraga  fu 
sottoposto  a  particolare  processo,  come  complice  del  Badoer,  po- 
destà di  Padova  :  ma  poiché  Irovavasi  assente,  fu  citato  a  comparire 
a  giustificarsi,  sotto  pena  di  perpetuo  esilio  per  lui  e  pe^suoi  eredi. 
Era  assente  da  Venezia  anche  Giovanni  Lombardo  da  santa  Maria 
Formosa,  il  quale  veniva  accusato  di  scerete  intelligenze  coi  con-» 
giurali  ;  fu  perciò  invilato  anch'  egli  a  portare  le  sue  difese  e,  non 
essendosi  presentato,  fu  bandito  in  perpetuo.  Ed  in  perpetuo  furono 
similmente  banditi  alcuni  altri  nobili  che  non  volevano  andare  al 
luogo  della  loro  destinazione  ;  eglino  sono  : 

Nicolò  ed  Andrea  Tiepolo,  figliuoli  del  quondam  Giacomo 

da  san  Polo, 
Angelo  Badoer» 
Pieiro  Badoer, 
Nicolò  da  Fun, 
Francesco  Vendolin, 
Martino  Fero,  il  quale  non  cessava  tuttavia  dal  portare 
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ambasciate  innanzi  e  indietro^  air  ono  e  air  altro  dei 
ribelli, 
Lnnardo  da  Padova,  già  stato  servitore  di  Bajanonte, 
Tommaso  Quirini,  che  fu  confinato  a  Padova. 
Uu'  altra  misura  di  precauzione  piglio  il  governo  per  assicura» 
re  la  tranquillità.  Fu  decretato  nel  gran  Consiglio,  il  di  S  luglio,  che 
tutti  i  forestieri,  i  quali  avessero  in  qual  si  voglia  maniera  tenuto 
mano  o  prestato  assistenza  ai  congiurati,  si  allontanassero,  entro 
otto  giorni,  da  Venezia,  né  fossero  per  V  avvenire  accolti  o  ricove- 
rati  da  chicchessia,  sotto  pena  d' incorrere  nella  pubblica  indigna- 
zione ;  e  si  che  chiunque  gli  avesse  accolti  o  ricoverati,  sarebbe 
considerato  come  traditore  della  patria    ed  assoggettato  perciò 
alle  pene  corrispondenti  al  delitto  di  alto  tradimento. 

CAPO    XVIIL 

jiUre  pene  in  particolare  coniro  i  Tiepolo  ed  i  Quirini^ 

Ma  in  guisa  particolare  poi  si  fermò  il  maggior  Consiglio  a 
decretare  contro  le  proprietà  e  le  prerogative  del  Tiepolo  e  dei 
Quirini,  primissimi  condottieri  della  temeraria  intrapresa.  E,  quanto 
a  quelli,  fu  decretato  che  la  casa  di  Bajamonte,  la  quale  era,  sic- 
come ho  detto  più  volte,  nella  parrocchia  di  sani'  Agostino,  fosse 
diroccata  e  distrutta  sino  alle  fondamenta,  né  più  in  avvenire  la  si 
potesse,  sotto  qual  si  fosse  pretesto,  rifabbricare  (i)  :  il  decreto, 
che  vi  ha  relazione,  é  registrato  nel  libro  Preehiter  della  cancelle- 
ria ducale  e  dell'  Avogaria  del  Comune  ;  ed  é  del  giorno  25  giu- 
gno 1310.  Il  luogo  preciso  dov'  era  la  casa  di  Bajamonte  ci  viene 
indicato  da  più  e  più  cronache  ;  e  era  a  sant'  Agostin  in  faccia  ca' 
»  Zane  sul  canton  del  rio.  •  Lo  che  ci  viene  confermato  aitresi  da 
una  concessione  (latta  ad  Andrea  Zane  da  sani'  Angelo,  neir  ultima 

(i)  Uh,  PresbUer  :  u  iSio.  a5  Jqdìì  in  M.  C.  Itlera,  quod  domas  BajamMil»  lliei^ 
pido  diniiiitr  tis(|ae  ad  fmidatncntti  oec  troplìiu  poisit  cooiHui. 


Digitized  by 


Google 


A5.^o  1310,  273 

giorno  del  diceoibre  di  quel  medesimo  anno  1310,  e  registrata 
nel  libro  Presiyier  dell'  A  voga  ria  ;  per  la  quale  coucessione  gli 
si  pelrnietie  di  fabbricare  «d  ponte  «  sul  rivo  di  sant'Agostino, 
»  in  un  sue  poasedimento  di  colà,  e  di  appoggiarne  V  una  delle 
«  estremità  sopra  un  terreno  vuoto»  di  proprietà  del  comune,  il 
»  quale  un  tempo  era  di  Bajaoionle  Tìepelo  traditore  :  e  di  fabbri* 
»  cario  ai  allo  siecome  é  qnello.  di  sant'Agostino  (1).  >  Quesle 
parole  ci  fanno  palesemente  conoscere  che  la  casa  di  cui  parlo 
sor-geva  dov'  e  adesso  il  CampieUo  del  Remetf  attorno  a  cui  stanno 
i  magazzini  numerati  1996,  1997,  1998,  la  casa  marcata  col  nu- 
mero 1994  e  r  orticello  che  porta  il  numero  1995. 

In  questo  luogo  fu  eretta  sino  d' allora  una  colonna,  con  una 
epigrafe,  di  cui  parlerò  poco  appresso*  Tutti  gli  storici  ed  i  cro- 
nisti dicono  eretta  la  colonna  e  scolpita  V  epigrafe  per  ordine  pub^ 
bUco  ;  ma,  a  dire  il  vero,  non  se  ne  trova  il  decreto,  il  quale  do- 
vrebb'  essere  stato  emanato  o  nello  stesso  giorno  25  luglio,  quando 
si  decreto  la  demolizione  della  casa,  o  tutt'  al  più  qualche  giorno 
dipoL  II  cronista  Erizao,  presso  il  Gallicciolli  (2),  scrive,  essere  stata 
decretato  «  di  alzar  una  colonna  d' infamia  e  demolir  la  casa  di 
»  Bajansonte  Tiepolo,  e  che  la  colonna  fu  piantata  sotto  la  figura 
•  della  nostra  donna  sulla  contrà  della  Gliexia  (3)  de  sant'  Agoslia 
»  dove  ìera  la  dila  casa  se  chiama  il  campo  dell'  erba.  » 

Altre  eoee  ci  dicono  le  cronache  circa  la  condanna,  a  cui  fa 
assoggettato  il  Tiepolo.  Perché,  eziandio  i  possedimenti  che  aveva 
egli  neir  Arcipelago,  cioè,  le  isole  di  Schiati  e  di  Scopulo,  furono 
confiscati.  Al  quale  propesilo  una  cronaca  anonima,  ricordata  an» 
che  dal  Gallicciolli  (4),  attesta  mandate  al  fisco  «  l'isola  di  Scopulo 
i  e  Schiati,  e  la  casa  sopra  il  campo  di  sant'  Agostino  :  la  quale 

(i)  tt....in  rifo  sancti  Àugastini  ad  (a)  Nelle  tue  Mem,  ^en.^  ecc.,  toin.  I, 

y*  raam  poiieMunieiii  quam  ibi  habet,  et    pag.  99  f  aeg. 
«  pooere  capot  anper  terram  Tacoani  co-         (S)  Cioè  della  Chiesa» 
tiauDif  qua  fiail  olìia  Ba)amoDlis  Thea-  (4)ToiD.€Ìt.>  pag.  391. 

^  poti  proditaris,  fadeado  illum  ila  allum 
n  sicut  cft  slitia  pous  sancii  AugusUni.  n 

VOL.  Ut.  5l> 
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»  fu  ruinata  e  preso,  che  in   quel  luogo  mai  si  potesse  bbbricare, 

•  che  a  perpetua  memoria  ne  sia  fatto  nota  in  detto  luogo  sopra 
»  una  colonna  di  pietra,  sotto  una  figura  della  gloriosa  Vergine.  » 
Erròneamente  poi  il  Gallicciolli  spiegò»  t  isola  di  Scùpulo  e  Schiati, 
di  cui  parla  la  cronaca,  essere  stato  un  terreno  elevato  esistente 
nei  dintorni  del  suo  palazzo.  Sckiati  o  Schiato  o  Sciali  era  un'  isola 
dell' Arcipelago,  distante  di  due  leghe,  circa,  dall'  altra  isola  di 
Scopoli  o  Scopelo,  le  quali  avevano  anche  una  sede  vescovile,  detta 
di  Schiati' Scopulo,  e,  nel  1310,  erano  possedute  dalla  famiglia  Tie- 
polo  ;  siccome  l' isola  di  Stampalia  era  allora  della  casa  Quirini. 
Ciò  confermano  palesemente  le  parole  del  cronista  Andrea  Nava- 
gero,  il  quale  nomina,  tra  i  beni  confiscati  a  «  ser  Bajamonte  Tie- 
>  polo,  r  isole  fnon  t  isolaj  di  Scopulo  e  Schiati  e  la  casa  sopra 

•  il  campo  di  san  Agostino.  »  Aggiungasi  a  miglior  prova,  che  il 
Tiepolo  si  trova  chiamato  presso  il  Villani  (1),  méster  Bajamonte 
dello  Scopulo  di  Vinegia^  e  presso  Y  annotatore  del  codice  ambrosia* 
no,  contenente  la  cronaca  del  Dandolo  (2),  è  nominato  Jacopo  Tiépok 
detto  Scopulonato  ;  ed  anche  dal  Tentori  è  detto,  che  €  quel  ramo 
9  della  famiglia  Tiepolo  denominavasi  Tiepolo  dello  Scopulo  (3).  • 

L' iscrizione  scolpita  sulla  colonna,  di  cui  testé  io  parlava, 
é  portata  in  differenti  guise  dagli  scrittori,  che  ne  fecero  men- 
zione ;  probabilmente  perché  ai  tempi  loro  era  già  corrosa  e  gua- 
sta, '  come  Io  é'  al  giorno  d' oggi,  ovvero  perché  non  essendo 
stata  copiata  bene  dal  pirimò,  fu  sbagliata  anche  dagli  altri,  che 
senza  confrontarla,  la  trascrissero  da  quello.  Ma  non  per  anco  é  il 
momento  che  io  ne  rechi  le  parole,  bevo  prima  narrare  che  la 
colonna»  non  saprei  dire  in  qual  tempo,  certo  vi  era  di  già  in  fine 
del  secolo  XV  (ft),  fu  levata  dal  suo  primitivo  luogo  e  fu  posta 
nel  campo  dietro  la  chiesa  di  sant'  Agostino  ;  ultimamente  esisteva 

(  i)  Gio.  TiUani,  Stor.,  llb.  IX,  pag.  339  (3)  Dusert  dt.,  pag.  35. 

deirediz.  del  Giunli  1559.  (4)  Mario  Sanudo,   che   viaae  io  quel 

(2)  Dand.,  Chron.  oel   tom.  XII  del  toroo,  la  commemon  tiocome  eaitCeolc  sul 

Muratori,  Rer»  liaL  Script,  pag.  4o3,  lol-  campo  di  sani^  Agostino^  e  oe  porla  aoclie 

tu  r  auuo  I  a<)a.  f  epìgrafe. 
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ollaecala  al  muro  esterno  della  cappella  del  santissimo,  e  ia  fine 
coir  andare  degli  anni  si  guastò  si  fattamente,  che  vi  rimase  non 
curata  e  mezzo  sotterra.  Un  popolano,  chiamato  Francesco  di 
Fontebon,  uno  dei  più  caldi  seguaci  di  Bajamonte,  e  eh'  era  slato 
assolto  al  momento  della  congiura,  ritornando  alle  prime  sue  mas- 
sime, r  avea  spezzata  nella  parte  superiore,,  pochi  anni  dopo  il 
fatto  :  in  pena  di  ciò  gli  fu  tagliata  una  mano,  gli  furono  levati  gli 
occhi,  e  fu  bandito  perpetuamente.  Egli  abitava  nella  contrada  di 
san  Simeone  profeta  (1). 

Dopo  tanti  anni,  che  la  colonna  era  rimasta  nel  luogo,  che  ho 
detto,  cosi  spezzata  e  logora  e  mezzo  sotterra,  la  scoprì  nel  1785 
il  chiarissimo  prete  Jacopo  Morelli,  custode  della  libreria  di  san 
Marco  (2)  ;  ne  copiò  diligentemente  l' iscrizione  ;  e,  messala  a  con- 
fronto con  tutte  le  altre  esagerate  e  bugiarde,  che  s'  erano  sino  a 
qual  tempo  pubblicate,  particolarmente  dallo  Stringa,  dal  Palfero  e 
dal  Martinioni,  ne  stabili  una  più  esatta  edizione.  Ottenne,  nell'  anno 
5tesso,  quella  pietra  il  veneziano  patrizio  Angelo  Maria  Quirini, 
e  la  trasferi  nella  deliziosa  sua  villa  di  Altichiero,  ove  trovò  illu- 
stratrice  elegante  Giusliniana  Wynne,  contessa  di  Rosemberg  (3). 

La  fece  collocare  il  Quirini  sopra  un  piedestallo,  cui  adornò 
di  latina  iscrizione  (It),  a  memoria  del  fatto  di  Bajamonte  e  del 

(i)  Taltociò  raccoglieti  dalla  cronaot  aoliqoatae  democraliae 

•Itrìbaila  a  Daniele  Barbaro,  da  quella  del  moiiaroenlara 

Caroldo,  e  da  ali  re  aocora.  fidCCGX 

(a)  Ved.  Il  Teotcri,  nel  Saggio  deììa  velofUte  ac  hominam  injuria 

Star,  Fen^  Ioni.  Y,  pag.  160.  peoe  dclecluo» 

(3)  Nel  tuo  libro  inlilolato  Altichiero  recenlìorum  leroporum  ìncarìa 

Del  $  XXIX,  a  pag.  55  deir  edìz.  di  Pado-    maceria  tab  platea  d.  aagualtni  iam  dplrusiini 

va  1787:  neaggionie  anche  un  intaglio  in  io  apricum  denoo  prolalam 

rame   (Ta^^    XXIF),   e   ne   trascrisie  la  MDCCLXXXV 

iscrizione.  aniiquioria  aevi  rainif  permitlum 

(4)  L' iscrizione   Ialina  è  la  segnente  insequentis  lapso 
copiala  sol  luogo  dal  doUo  ingegnere  naTa-  una  cnm  loco  et  nomine 
le  Giofanni  Casoni,  e  pubblicata  dal  dili-  exitium  ex  loto 
genie  Cicogna  nelle  sue  Iscrizioni  vene*  non  eTaiurura 
%iane^  toI.  II,  pag.  38  :  anch'  io  la  trascrivo, 

certo  di  far  cosa  grata  ai  miei  eruditi  lettori 
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ritroTomento  di  essa»  che  per  lui  era  stala  eretta.  Recenti  indagini 
sulla  pietra  e  sull'epigrafe  si  fecero,  nell'ottobre  del  1829,  dal- 
l' erudito  e  diligente  amatore  di  archeologia  patria,  V  ingegnere 
marittimo,  già  altre  volte  da  me  lodalo,  Giovanni  Casoni  :  il  quale 
poscia  del  risultamento  di  esse  diede  informazione  al  chiarissimo 
nostro  raccoglitore  delle  Iscrizioni  veneziane  Emmannele  Cicogna, 
e  colla  sua  diligenza  porse  argomento  di  correggere  tutte  le  lezio* 
ni,  che  sino  ad  ora  si  conoscevano  dell'  epigrafe,  da  tanti  e  io  tante 
guise  alterata. 

Ed  appunto  dell'  epigrafe  mi  viene  ora  da  parlare.  Non  porterò 
qui  ad  una  ad  una  tutte  le  differenti  lezioni,  che  ne  fecero  i  moltissi^ 
mi,  da  cui  é  portata  :  quattro  ne  porterò  solamente,  perchè  le  piii 
disparate  e  perché  quelle  su  cui  versano  le  dotte  osservazioni  del 
Casoni  e  del  Cicogna.  La  prima  di  esse  è  secondo  il  Sanudo,  il 
quale,  nelle  FiU  dei  dogi,  la  dice  espressa  cosi  fino  al  presente^  ed 
egli,  siccome  ognun  sa,  toccò  colla  sua  vita  un  lungo  tratto  del  XV 
e  del  XVI  secolo  : 

Di  Bajamonte  fu  questo  terreno 
£  mo  per  lo  suo  iniquo  tradimento 
Posto  in  comune  per  altrui  spavento^ 
néccio  lo  veda  tutti  in  sempiterno.* 

La  seconda  è  quella  dello  Stringa,  il  quale  favoleggiando  la 
raddoppiò  con  parole,  che,  al  dire  del  Cicogna  (1),  <  sono  certa- 
»  mente  una  giunta  capricciosa  di  qualche  scherzevol  poeta  ;  •  ma 
che  sino  al  giorno  d'  oggi  si  ripetono  dal  volgo  e  sono  quasi  pas- 
sate in  proverbio  : 

De  Bajamonte  Tiepolo  fu  questo  terreno 
E  mo  è  posto  in  commun  acciocché  sia 

\\)ftcriz.  9enti^^  ?ol.  Ili,  p«g.  Sy.  ^ ^ ^ 
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jÌ  €ia$ckédun  tpovenio  sempre  e  sempre  mai 
Del  mille  iresento  e  diese  . 
A  mezMa  U  mese  delle  cinese 
Bajamonu  passò  il  ponte 
E  per  esso  fo  fatto  U  consegio  di  dieso. 

La  lena  é  del  Morelli,  il  quale  vi  lesse  solamente  le  seguenti 
parole,  che  più  delle  precedesti  però  s'avvicinano  alla  verità  : 

De  Bajamonie 

fo  questo  terreno  e  mo 

per, lo  so  is^fuo  tradimento 

se  posto  per  eomun  epavento 

azmo  lo  veda  tutti 

in  sempiterno 

La  quarta  finalmente  é,  secondo  la  contessa  di  Rosemberg,  la 
quale  si  contentò  di  trascrivere  le  sole  parole^  che  vi  potè  scorger^ 
framexzo  al  guasto  ed  al  corroso  stato  di  quella  pietra  : 

é monte  ^  .  .  •  ee 

questo  tereno  e  mo 
pio  so  isiquo  tradimento 
serosto  in  ehomun  ber  al  ...  . 

•    •    •    •    vSUfv    •    •    •    • 

•  •••tii*««*.  terno 

Ora  poi  coi  loro  lumi  ci  rischiarino  il  Casoni  e  il  Cicogna  la 
verità  di  questo  punto  importantissimo  di  veneziana  archeologia.  A 
questo  adunque  scriveva  quegli  cosi^  il  giorno  27  ottobre  1829  j 
«  Ritorno  da  Vilb  Altichiero,  dove  espressamente  mi  sono  recato 
>  jerì  26  ottobre»  per  riconoscere  il  monumento  della  veneziana 
»  democrazia  e  per  verificarne  V  iscrizione.  Le  assicuro»  signore» 
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che  molla  pena  e  fatica  me  ne  ha  costato  V  esame  per  la  inco- 
moda località  ove  sorge  queir  informe  avanzo,  offeso  dall'  urto 
dei  secoli,  ma  più  assai  maltrattato  dagli  uomini  e  già  ridotto  ad 
estremo  deperimento  con  profondissimi  solchi,  con  traccio  di 
antica  ed  anco  recente  corrosione,  abbaqdopato  ad  ogni  intempe- 
rie, framezzo  ad  altissimi  alberi,  che  rendono  il  sito  cupo,  umido 
e  mantengono  un'  ariii  pesante,  onde  la  colomia  vedesi  ricoperta 
e  lorda  di  eterno  musco  e  di  una  mucilaggine,  che,  a  prima  vista, 
toglie  ogni  apparenza  della  quasi  perduta  iscrizione.  Queste  dif- 
ficoltà non  mi  fecero  rinunciare  al  progetto  :  rilevai  con  misure 
il  monumento»  poscia  ho  dedicata  ogni  diligenza  in  leggere  e  ri- 
leggere r  iscrizione,  che  mi  è  convenuto  prima  far  nettare  con 
acqua  e  con  rusco.  Aveva  meco  la  copia,  che  in  altri  tempi  ha 
pubblicata  il  Morelli^  ed  anco  la  inscrizione  disegnata  nell'  opera 
della  Rosemberg,  ma  il  trovare  sensibili  differenze  tra  queste  due 
copie  e  I'  originale,  che  mi  stava  sott'  occhio,  raddoppiò  la  mia 
attenzione,  e  cosi  mi  é  riuscito  leggere  precisamente  ciocché  resta 
di  scolpito  su  quel  pregevolissimo  avanzo.  La  colonna  di  Baja- 
monte  e  un  tronco  cilindrico  di  pietra  istriana,  ed  ha  V  altezza 
di  98  cenlimetri  ;  nella  parte  superiore  ove  sta  la  inscrizione,  ha 
un  diametro  di  37  centimetri,  il  basso  poi  è  talmente  consunto 
che  ne  manca  la  metà.  Un  arpione  di  ferro  la  tiene  assicurata 
verticalmente  sulla  base.  Questa  base  che  si  direbbe  antica,  forma 
un  solo  masso  col  piedestallo,  alto  in  tutto  metri  1,S25,  che  io 
reputo,  ed  è  lavoro  modernissimo,  ma  però  ideato  ed  eseguito 
secondo  il  gusto  rozzo  del  XIV  secolo.  Su  d' una  faccia  sta  la  iscri- 
zione, fattane  scolpire  dal  padrone  della  Villa  nel  MDCCLXXXV. 
antiquatae  democraiie  monumenium  etc.  {{)  :  le  altre  tre  faocie, 
tutte  eguali,  rappresentano  due  mascheroni  per  caduna  in  mezzo 
a  contornì  quadrati.  Per  assicurarla,  che  le  parole,  da.  me  aco- 
perte e  per  le  quali  la  mia  lettura  si  allontana  dalle  preindicate, 

(i)  L'ho  portala  in  annoi,  nella  p.ig.  ajS. 
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>  verainente  esistobò  e  sonò  visibili,  le  accompògno,  óltre  la  ioscri- 
»  sione»  ancbe  un  fac  simile  dell'  ultima  parola  SENO  ....  Il  P 
9  ALTRV,  è  P  MOSTRA ....  eCo  si  leggono  pure  a  primo  aspetto; 
»  ma  le  traccié  sono  tanto  poco  profonde,  che  la  mano  non  poteva, 
»  con   la  carta  framezzo,  puntualmente    seguirle,  mollo  più  do- 

>  vendo  io  operare  su  d'  una  debolissima  scala.  Ella  quindi  può 
9  rettificare  non  solo  la  copia  del  Morelli  e  della  Rosemberg,  ma 
»  quella  pure  riportata  da  Marino  Sanuto  nella  vita  del  doge  Pietro 
»  Gradenigo,  e  V  altra  dello  Stringa,  i  quali  due  videro  la  inscrizione 
»  alcuni  secoli  prima  di  me,  quando  per  certo  il  monumento  era 

•  assai  men  danneggiato.  Fra  pochi  giorni  mi  darò  il  pregio  di  oF* 

•  frirle  un  disegnetto  nel  quale  si  vegga  la  colonna  e  lo  sviluppo  di 

>  sua  superficie  ;  procurerò  indicare  tutte  le  corrosioni  per  le  quali 

•  é  svisata,  ond'  ella  abbia  idea  precisa  dello  stalo  in  cui  trovasi  (1). 

•  Se  gli  amatori  delle  patrie  cose  si  lagnano  pel  guasto  fattone  dal 
»  tempo,  essi  d'  altronde  trovar  devono  argomentò  di  soddisfazione 
»  dacché  ella  imprende  a  dottamente  illustrarla.  Mi  ami  e  mi  creda.  » 

Per  lo  quale  giudizio  di  lui,  e  per  le  considerazioni,  che  accen- 
nerò di  poi,  del  Cicogna,  la  contrastata  inscrizione  dev'  esser  letta  cosi: 

a  6aIAM0NTE  FO 

QVESTO  TERENO  E  MO 

P  LO  SO  INIQVO  TRADIMENTO 

SE  POSTO  IN  CHOMV  P  ALTRVi 

«paVENTO  E  P  MOSTRAr 

a  mi  SENPRE  SENO 

Della  esattezza  di  questa  lettura  esclusivamente  e  preferibil- 
mente a  tutte  le  altre,  che  si  conobbero  finora,  posso  anche  portare 

(i)IIdÌ0egnettOf  di  cnt  parlasi  qai,  fu  faUo  incidere  in  rame,  ed  è  ioaerito  nel« 
r  opera  prtgcfoliafiiiia  del  Cìoogna,  a  pag.  38  del  toin.  Ili  delle  sue  IscrU,  vene*. 
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a  testimonio  Y  autorità  di  due  cronache  della  biblioteca  marciana  ;  in 
una  delle  quali  (i),  che  arriva  sino  al  1542,  ed  è  soprannominata 
Barba,  perché  se  ne  crede  autore  taluno  della  famiglia  Barbo  (2), 
o  forse  perchè  dalla  famiglia  Barbo  era  posseduta  :  leggesi  il  verso 
espresso  nel  modo  suindicato  : 

E  per  mostrar  a  tuUi  sempre  Menno. 

Di  questa  cronaca  possedè  una  copia  anche  il  Cicogna,  ed 
offre  similmente  la  lettura  surriferita  (3).  Neil'  dtra  cronaca  (b), 
che  io  nominava,  si  legge  più  correttamente  : 

E  per  mostrar  a  tutti  sempre  seeio. 

Della  quale  lettura  ci  mostra  altresì  la  convenienza  il  dotto  ar- 
cheologo sunnominato,  ragionandovi  cosi  :  <  Si  osservi,  ohe  si  è 

>  inteso  di  scrivere  in  versi  rimati,  cioè  il  secondo  col  terzo,  colla 

>  desinenza  in  enio^  e  il  primo  col  quarto  colla  desinenza  in  eno^ 
•  Quindi  non  può  stare  nell'  ultimo  verso  la  voce  sempiterno  letta 

>  dagli  scrittori,  o,  a  dir  meglio,  malamente  dedotta.  Sul  marmo  le 

>  corrosioni  maggiori  sono  nel  primo  e  neir  ultimo  verso.  Il  primo 
»  è  chiaro  abbastanza  cioè  :  Di  Bajamomte  fo  questo  terreno.  11  se* 
»  condo  è:  E  mo  (ora)  per  lo  so  iniquo  tradimento.  Il  terzo  :  S'  è 
»  posto  in  chomun  per  aUrui  spavento.  Il  quarto  devesi  senza  fallo 

>  interpretar  cosi  :  E  per  mostrar  a  tutti  sempre  seno  ;  sieno,  cioè» 

>  queste  parole.  >  Né  dell'  iscrizione  occorre  eh'  io  parli  da  vaa- 
taggio  :  si  prosegua  a  dire  del  resto. 

Demolito  il  palazzo  di  Bajamonte  Tiepolo,  e  decretata  1'  ere- 
zione  della  descritta  colonna,  fu  decretalo  inoltre,  alcuni  anni  dipoi  ; 


(i)  Clas.  VII,  cod.  LXXI,  pag.  4o8.  (3)  Ved.  Il  Cicogna,  laog.  cit 

(2)  Ved.  il  Cicogna,  T*crU.  venez,,  tom.         (4)  È  nel  ood.  oum.  DLXXXIII  deU» 
HI,  pag.  39,  in  not.  dat.  VII. 
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cioè  a'  18  luglio  del  ISK^  (non  del  1318);  fossero  trasferitele 
imposte  della  porta  principale  di  quel  palazzo  a  servire  ad  uguale 
ufCcio  per  la  porta  maggiore  nella  chiesa  de'  santi  Vito  e  Modesto, 
nel  giorno  della  cui  festa  era  stata  dissipata  la  congiura,  ed  alla  cui 
cbiesa  recavasi  annualmente  il  doge  in  quel  di  medesimo,  come 
dovrò  dire  in  appresso. 

Per  chiudere  intieramente  la  serie  delle  notizie  che  hanno 
relazione  al  palazzo  del  Tiepolo  e  alla  sua  memoranda  colonna  d' in* 
Caimia,  ricorderò,  che  gli  eredi  del  sunnominato  Angeb  Quirini,  il 
quale  avevala  trasferita  ad  AUichiero,  la  rendettero  nel  1829  ad 
Antonio  Sanquirico  negoziante  di  anticaglie;  e  questi  la  rivendette 
poco  dopo  al  duca  Francesco  Melzi,  il  quale  la  collocò  nella  sua 
villa  deliziosa  sul  lago  di  Como,  fabbricata  da  suo  zio  Francesco, 
già  presidente  della  repubblica  italiana  e  duca  di  Lodi.  Quanto  poi 
al  sito,  ove  nel  1785  era  stata  trovata,  acciocché  non  ne  andasse 
perduta  affatto  ogni  memoria,  fu  posta  nel  selciato,  presso  Y  angolo 
dieiro  la  chiesa  di  sant'  Agostino,  una  pietra,  su  cui  leggesi  scol- 
pila la  indicazione  : 

LOG.  COL. 

BAI.      THE. 

MDCCCX. 

Ne  fece  la  spesa  il  municipio,  e  vi  fu  collocata  il  di  6  diceOH 
bre  dell'anno  ÌSkì. 

Ci  è  fatto  inoltre  sapere  dal  libro  Preshiter  dell'  Avogaria  del 
comune  della  Cancelleria  ducale,  e  ne  conservò  memoria  anche  il 
nostro  cronista  Sanudo,  che  t  fa  fatto  un  epigramma  latino  da  es^ 
9  sere  posto  a  sant'  Agostino,  dov'  era  la  casa  di  Bajamonte  Tic- 
>  polo,  la  quale  fu  rovinata  et  tamen  fu  posto  volgare,  come  appare 
»  nel  detto  libro  (1).  »  Meglio  si  pensò  di  pome  memoria  in  italiano^ 

(i)  Sono  parola  del  Sanado  nella  pag.  77^  dal  ton.  XXII  del  Uuralorì,  Rer. 
Ital  Script, 

VOL.   111.  36 
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acciocché  fosse  inlesa  da  tuUi^  piuttostochè  in  latino^  che  sarebbe 
stata  intesa  appena  dai  dotti.  Tuttavolta  piacemi  trascrivere  anche 
r  epigramma  sunnominato,  tal  quale  si  trova  presso  il  Sanudo  (i)  : 

Prodiere  conati  Patriam,  Patresque  sodales. 

Et  Bajamontis  dilapidata  dpmui. 

Proh  scelus  !  hoc  primum  Venetam  devirginai  Vrbem, 

Nec  fuit  haec  talis  crimine  laesa  *  casus. 

Qui  tamen  impatiens  sceleris  dominante  *  remissi 

Justior  nitrici  pondera  *  saevit  et  (2). 

Dall'  avere  parlato  diiFusamente  della  casa  del  Tiepolo,  passo 
ora  a  dire  dì  quella  di  Marco  Quirini.  Essa»  come  ho  notato  altra 
volta,  contro  il  Darù,  che  la  disse  in  piazza  di  Rialto,  esisteva  dov'  é 
oggidì  il  cosi  detto  stallone  in  campo  delle  Beccarie  :  la  fabbrica 
delio  stallone  n*  era  precisamente  il  palazzo.  Gli  storici  ed  i  croni- 
sti tutti  ce  r  additano  posta  nella  contrada,  ossia  parrocchia  di  san 
Matteo  di  Rialto  ;  lo  che  non  avrebbero  potuto  dire,  se  fosse  stata 
^ulla  piazza  di  Rialto,  perché  ivi  non  era  la  contrada  o  parrocchia 
di  san  Matteo,  ma  di  san  Giacomo  di  Rialto.  Ciò  sia  detto  alla  sfug- 
gita, per  far  conoscere  sempre  più  chiaramente  T  ignoranza  degli 
scrittori  forestieri  che  narrarono  la  storia  nostra,  e  trassero  nel- 
r  inganno  non  solo,  gli  stranieri,  ma  persino  i  nazionali,  circa  le 
cose  nostre  anche  della  minore  considerazione. 

Questo  palazzo  adunque,  eh'  era  V  abitazione  del  procuratore 
Marco  Quirini,  detto  nei  libri  antichi  della  cà  grande,  o  della  cà 
maggior^  fu  confiscato  insieme  con  tutti  gli  altri  beni  di  lui,  per 
decreto  del  di  ultimo  di  giugno  dello  stesso  anno   1310  ;  e  se  ne 


(i)  Loog.  cit,  ptg.  591.  Doieo  uè  intendo  il  significato,  teppor  non 

(2)  Egaalmeate  ti  troiano  presso  il  Sa-  hanno  relazione  a  qoalche  particolare  va* 

nudo  in  qaesit  tre  uUioai  versi  gli  acoen-  riante. 

uati  asleriichi,  dei  quali  per  altro  non  co- 
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conserva  tottora  il  documento  in  Archivio»  «el  libro  nominato  Conime- 
moriale  /  (1).  Poco  dopo  tuttavia,  per  decreto  del  Consiglio  de'  dieci» 
29  luglio  13 10,  Tu  dichiarato,  che,  quanto  al  palazzo,  non  ne  fossero 
demolite  che  due  terze  parti,  e  V  altra,  eh'  era  di  Giovanni  Qui- 
fini,  terzo  figlio  di  Marco,  il  quale  non  aveva  preso  parte  ve- 
runa nella  congiura,  fosse  conservata  in  piedi.  Ma  poiché  nel 
totale  del  palazzo  erano  alcuni  luoghi,  di  cui  erano  padroni  tutti  e 
tre  i  fratelli  promiscuamente,  né  perciò  s'  andava  mai  d' accordo  sul 
modo  delle  divisioni  (sicché  il  decreto  non  poteva  mai  avere  il  suo 
effetto)  si  deliberò  che  lo  stato  comperasse  da  Giovanni  Quirini 
la  porzione  di  sua  proprietà,  siccome  fecesi.  Allora  si  stabilì,  io- 
vece  di  demolirlo,  di  ridurne  il  piano  superiore  ad  uso  di  magi- 
strati, e  il  piano  terreno  ad  uso  di  beccaria  pubblica,  la  quale  era 
per  r  addietro  presso  «  la  chiesa  di  san  Zuanne  di  Rialto  al  can- 
*  ton  delle  drapperie  per  andar  in  Ruga  de'  zogelleri  (2).  >  Ciò  fu 
eseguito  neir  anno  1323,  e  d'  allora  il  contiguo  piazzale  prese  per- 
ciò il  nome  di  campo  delle  Beccane.  Eravi  sino  agli  ultimi  tempi 
dipinto  sulla  parete  esterna  un  grande  stemma  di  san  Marco,  il 
quale  oggi  é  cancellato. 

Né  qui  si  fermarono  le  condanne  d' infamia  contro  il  Tiepolo 
ed  i  Quirini  :  un'  altra  ne  fu  aggiunta  sul  proposito  dei  loro  stemmi 
gentilizii.  Nel  dicembre  infatti  dello  stesso  anno  1310,  fu  decretato, 
che  dentro  il  periodo  di  quindici  giorni  fossero  tolte  e  canceUate^ 

(i)  Nel  dello  Ubro  «  earte  3^4  '''1f<>»  sì  ^  (>****  deiolenda  io  Gomane  Veneliarum, 

legge  iofatti  :  u  MìllesiniQ  trecentesimo  de-  n  et  die  ultimo  Junìi  de  anno  Incarnationis 

n  cimo.  Quia  Marcus  Qairini  de  Gonfinio  n  D.  N.  I.  1 3  to  praeceptam  fui t  officiali  bui 

»  noeti  Matbei  de  VeoetiiSf  de  domo  major!  »  Gomrounia  Veueliaram',  qui  GatiaTore  di^ 

»  com  Bajanionte,  proditionero  contra  ilio-  «i  cuntar  et  aliis  offi9Ìalibaa  etiam,  quo^ 

»  strem  domÌDom  Petrum  Gradenico  docem  •»  omnia  bona  quae  foerant  ipsìaa  Marci  iii- 

«  VenetiaroiD  et  ei  prò  stata  salubri  adhe-  •»  troroittere  debeant,  quae  potuerunt  re- 

t>  renles,  ut  eoa  occideret,  attentavit:  inqaa  n  periri.  —  Ego  Fantns  dacalos  Veneliarum 

1»  «UeolaiiMie  veoit  loana  armata   in  pia-  »  cancellarius  scripsi  et  officialiboi  pi^oepi 

»  tbeam.saacti  Marcia  io  qoia  proditiooe  ipse  ^  de  mandato  suprascripti  Domini,  n 

netCUios  ejas  elalii  occisi  fnerant  ;  diclus  (a)  Ved,  il  Gicogqa,  luog.cit.,  pag.  4o« 
n  dominai  Dui  bona  ipsius  omuia  senlen* 
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ovunque  esse  fossero,  tutte  le  armi  dell'  una  e  dell'  altra  (amiglia, 
ed  a  queste  ne  fossero  sostituite  altre  differenti  :  circa  le  quali 
cosi  troviamo  la  memoria  nella  cronaca  attribuita  a  Daniele  Bar- 
baro (1)  :  <  L'armi  del  Querini,  eh'  erano  prima  a  quartieri  d'  oro 

>  e  rossi»  furono  similmente  mutate  e  ridotte  in  due  parti  per  lar- 
»  ghezza  :  nella  parte  di  sopra  gli  furono  messe  tre  stelle  d'  oro  in 
»  campo  azzurro»  e  l' altra  di  sotto  tutta  rossa  ;  ma  alcuni  Querini, 

>  che  non  havevano  havuto  intendimento  nella  congiura»  vedendosi» 

>  nonostante  la  sua  innocenza»  svergognati  a  quel  modo»  per  rime- 

>  diar  a  queir  infamia  meglio  che  potevano»  e  mostrar  eli'  erano 
»  tutti  buoni  e  fedeli  e  non  havessero  tenuto  mano  con  tristi»  per 
»  gratia  speciale  impetrarono  di  poter  mettere  un  B  bianco  nella 
9  rossa  parte  dell'  arma  •  •  •  •  E  cosi  dove  i  Tiepoli  portavano  un 
»  castello  d'  argento  con  due  torri  in  campo  azzurro»  vi  misero  in 
»  cambio  un  corno  di  capra  ;  e  non  solo  in  tutti  i  luoghi  privati  e 
»  profani  furono  mutate  tutte  le  insegne  dei  Tiepolo»  ma  nei  pub- 

>  blici  e  nei  sacri»  e  nella  sala  del  gran  Consiglio»  all'  immagine  di 

>  Giacomo  e  Lorenzo  Tiepolo  dogi  e  nelle  sepolture  poste  nel 
»  vestibolo  della  chiesa  di  santi  Giovanni  e  Paolo.  »  Lo  che  puossi 
vedere  anche  oggidì  sul  cassone»  che  chiude  i  corpi  di  que'  due 
dogi»  tra  due  pilastri  esterni  della  suddetta  chiesa.  Ivi»  nel  duplice 
stemma  della  famiglia  Tiepolo»  si  scorge  palesemente  scarpellata 
r  arma  vecchia  ed  incavata  la  nuova  ;  ossia»  il  corno  di  capra» 
invece  del  castello  turrito. 

Né  le  case  soltanto  dei  Quirini  e  dei  Tiepolo  furono  prese  di 
mira  :  ma  quella  altresì  dei  Barozzi»  la  quale  fu  demolita  affatto. 
«  Essa  era  a  banda  zanca  in  bocca  del  rio  menno  dalla  parte  verso 
»  san  Marco  per  mezzo  la  Doana  (2)  ;  »  le  quali  indicazioni  ci  fanno 


(i)  Nella  bibliot.  Marciana,  cod.  XCII  gegnere  navate  Giovanni  Caaoni,  stanifiaU 

della 'dai.  VII.  nel  iSfa,  la  qaale  parta  della  casa  a  hU^ 

(a)  Ve4  a  questo  proposito  la  breve  ttga  in  Fenexia  di  ragione  delia  gru-- 

alor.  auoniiDa,  ma  eh*  è  scrìlU  dal  doUo  io-  uà  dei  moriet;  pag.  8. 
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chiaramente  conoscere  il    sito  cVessa  occupava;    cioè  il  luogo 
ov'  è  oggidì  il  campiello  del  Tagliapielra  o  dei  Felzi,  a  san  Moisé. 

CAPO    XIX. 

Caehtmanze  ieiiimie  per  conservare  perpetuamente  la  mefnorìa 
della  dissipata  congiura* 

In  memoria  della  buona  riuscita,  eh'  ebbe  la  causa  della  repub» 
blica  contro  gK  iniqui  attentati  della  sediziosa  congiurai  fu  decre«> 
tato,  che  per  l'avvenire  il  doge,  la  Signoria  e  la  Quaranta  criminale 
dovessero  andare  proeessiooalmente  ogni  anno  a  visitare  la  chiesa 
de'  santi  martiri  Vito  e  Modesto,  nel  di  della  loro  festa,  eh'  é  il  15 
di  giugno  e  eh'  é  1'  anniversario  della  vittoria  ottenuta  sui  congiu* 
rati  (1)  ;  la  quale  processione  solenne  continuò  in  tuUi  gli  anni 
fincbé  durò  la  repubblica,  ed  eseguivasi  colla  medesima  pompa  di 
quella  del  giorno  di  san  Marco,  ed  oravi  inoltre  sontuoso  banchetto 
iaibandito  dal  doge  alla  Signoria.  E  fu  anche  decretato,  che  si  o& 
ferissero  alla  medesima  chiesa  cinque  libre  di  grossi  per  compenso 
degli  apparamenti  sacri  (2)  ;  ossia,  perché  se  ne  compensasse  il 
consumo  che  ne  avessero  sofferto  a  ragione  di  quella  solennità.  Al 
quale  proposito  il  Tentòri  promuove  il  dubbio  «  se  questo  sussidio 
■  dovesse  esser  continuato  per  molti  anni,  o  pur  si  dovesse  inten* 
»  dere  per  una  volta  solamente  (3)  :  »  annualmente  continuato,  io 


(i)£regiitnto  il  decreto  nel  lib.  Pre-  (a)  Similmente  nel  libro  PrtsbUtr: 
shiier^  colle  seguenti  parole:  u  iSio,  a5  u  i3io.  i4  Febroarii  in  M.  C  Item  quod 
»  Jaiiii,  in  H.  C.  Qaod  beatoro  fettoni  »  dentar  libre  qninqoe  groMomro  £ccle« 
n  saoctt  Viti,  oeeaaioae  proaperi  iaoceafi|  t»  aie  aancti  Viti  prò  paramentia  neceaaariif 
91  qnem  contri  noa  cooapirantea  in  noa  ba-  «  ipaina  Ecckaìe,  qui  ponantur  in  mani- 
ci boìmna  fa  ipeo  die,  alt  de  eelero  aemper  n  boa  illornm,  qoibaa  ? tdebontur.  n 
»  aolenoe  et  fiat  aemper  oroni  anno  prò-  (3)  Teolori,  Ster.  Vsn,^  lib.  U,  cap.  I, 
19  oeaaio  ano  die,  ùcot  fit  in  feato  beati  $  IIL 
w  Marci  et  praadiom    per  domion»  Da- 
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Io  direi,  siccome  annualmente  doveva  aver  luogo  la  pomposa  prò* 
cessione  e  il  sacro  servizio  della  chiesa  :  né  mi  saprei  persuadere 
d'  altronde,  che  per  una  causa  cotanto  pubblica  e  grave  la  munifi- 
cenza della  repubblica  veneziana  decretasse  la  contribuzione  di 
quella  somma  cosi  meschina  per  nna  volta  solamente. 

Si  volle  ricompensata  inoltre  la  fedeltà  dei  confratelli  della 
scuola  della  Carità,  i  quali  avevano  affrontato  e  disfatto,  siccome 
dissi  poco  addietro,  il  branco  de'  congiurali  che  avevano  preso  la 
via  di  san  Luca.  Oltre  allo  stendardo,  che  commemorai  piantato,  nel 
tnezso  di  quel  campo  e  che  tuttora  sussiste,  benché  rinnovato,  fu  con- 
cesso al  guardiano,  ossia  al  capo  di  quella  scuòla,  il  privilegio  d' in- 
dossare la  veste  cosi  detta  ducale  ;  di  stare  a  fianco  del  doge  nella 
processione  del  giorno  di  san  Vito  ;  di  farsi  accompagnare  dal  can- 
celliere della  scuola,  adornato  anch'  esso  della  medesima  veste  ;  e 
finalmente  di  avere  V  intitolazione  di  Magnifico  (i). 

Anche  la  donna,  che  aveva  ucciso  col  suo  mprtajo  Y  alfiere  di 
Boemondo,  fu  chiamata  dinanzi  al  doge  per  essere  premiata  del- 
l' azione  sua,  la  quale  aveva  fatto  sciogliere  cosi  presto  il  temerario 
attentato  del  Tiepolo.  Le  fu  concessa  libertà  di  chiedere  quanto 
meglio  le  fos&je  piaciuto  :  ed  ella  rispose,  non  avere  avuto  in  mira 
veruna  ricompensa  neU"  intraprender  quell'  atto,  soltanto  aver  voluto 
cooperare  alla  salvezza  della  patria.  Ma,  insistendo  il  doge  nello 
stimolarla  a  chiedere,  domandò  per  grazia,  che  ogni  anno  nel  di 
solenne  di  san  Vito  e  in  tutti  gli  altri  giorni  Cestivi  della  città  si 
dovesse  porre  fuori  di  quella  finestra,  da  cui  aveva  gettato  il  mor- 
tajo,  lo  stendardo  di  san  Marco,  e  che  i  procuratori  di  san  Marco» 
da  cui  aveva  a  pigione  quella  casa,  non  potessero  accrescerne  il 
prezzo  né  a  lei,  né  ai  suoi  discendenti.  Tutto  le  fu  concesso.  Negli 
ultimi  tempi  esponevasi  quella  bandiera  quattro  sole  volte  all'  anno  : 
nei  giorni  dì  Pasqua,  dell'  Ascensione,  ^  san  Marco  e  di  san  Vito* 


(i)  Ved.  U  diiiert  dello  Schìoppabiba  :  la  peraniiguum  sacram  iuòulam  $r^ 
cam^  ecc.^  del  card.  BcMarioiie,  a  pag.   i^6. 
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Per  soddisfare  alla  curiosila  di  chi  volesse  avere  notisie  poste- 
riori intorno  a  questa  casa,  alla  sua  abitatrice  Lucia  (1)  Rossi  ed 
ai  discendenti  suoi,  ricorderò^  eh'  essa  pagava  di  pigione  quindici 
ducati  air  anno  (2):  Lo  si  viene  a  conoscere  da  un  documento  del* 
r  anno  1468  ;  perché  in  queir  anno  un  Nicolò  Rossi,  discendente 
della  famiglia  di  quella  donna,  ritornato  dall'  armata,  e  trovato  che  i 
procuratori  di  san  Marco  avevano  appigionata  la  casa  per  ventotlo 
ducali,  ricorse  ai  capi  del  Consiglio  dei  dieci,  ed  ottenne,  con 
decreto  del  di  il  maggio  del  detto  anno,  che  la  casa  fosse  ricon- 
segnala a  lui  e  ai  suoi  discendenti  per  soli  quindici  ducati  V  anno, 
siccome  sempre  pagavasi  per  l' addietro.  La  supplica  del  Rossi^  la 
quale  piacemi  di  trasci'ivere  col  suo  relutivo  decreto,  si  trova  sino 
al  di  oggi  nei  Registri  del  Consiglio  dei  dieci  (3). 

e  MCCCCLXIII  diex  may.  Ala  Illma  ducal  signoria  el  excelso 
»  Conscio  di  X.  Espone  el  suo  fidelissimo  citadin  Nicolo .  Rosso 
»  marcer  de  spechi  in  la  marzaria  de  san  Marco,  che  al  tempo  che 
9  mis.  Bajamonte  Tiepolo  vene  da  Rialto  a  san  Marco  a  chavalo  co 
»  la  soa  malvasia  compagnia  in  centra  et  serenissimo  mis.  lo  dose 
»  de  veniexia  el  qual  con  i  altri  zentilhomini  e  boni  citadini  era  in 
»  piaxa  fra  i  qual  era  il  marido  de  una  dona  mia  parente,  del  sangue 
»  della  quale  io  supplicante  son  desexo  e  quando  el  dito  mis.  Baja- 
K  monte  fo  zonto  al  suo  balchon,  la  dita  dona  buto  el  morter  de 
»  sv  in  zoxo  per  darli  sulla  testa  con  el  dito  morter,  e  deli  su  la 
»  groppa  del  cavalo  per  lo  qual  atto,  el  dito  mis.  bajamonte,  el 
»  qual  da  Riako  a  san  Marco  non  haveva  trovado  contrasto,  ne 
•  pur  cridor  alguno,  romaxe  molto  stenido  (sic)  sentando  tal  segno 
»  et  aldando  cridar  femineo  centra  de  lui,  el  qual  pome  essa  bave 
»  principiando  tutte  le  vexine  la  segui  e  fo  si  grande  e  si  subito 
»  cbel  fo  aldido  fina  a  la  piera  del  bando  e  champanid.  In  el  qual 

(I)  DtL  talano  è  oombtU  Giustina;         (a) Oggidì  equifsrrebbero  «  qou«nU- 
tolti  per  altro  conveogono  Del  dirla  di  oo-    sei  lire  italiane,  circa. 
%uoin^  Ilossi  o  Rosso,  (3)  Nel  Registro  num.   iT^dali^anno 

1 466  e  1473)  P«g<  5;  tgrgo» 
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•  luogo  era  el  principio  cum  et  popolo  e  fenida  la  pugna  e  cruda 
»  bataia  suxo  la  piaza  e  sconfitto  el  ditto  mia.  bajamonte  el  qual 

•  scampa  e  si  no  torna  minga  per  marzaria  temando  el  mal  i  saria 
»  intervegnudo,  scampo  dal  ponte  dei  dadi  vìa.  El  serenissimo  mis. 
»  lo  doxe  e  tutta  la  signoria  volse  saver  e  veder  chi  jera  questa 
»  dona  a  la  qual  sola  bavera  basta  V  animo  de  voler  amazzar  uno  si 
»  grando  bomo  fio  de  doxe,  fio  de  un  altro  doxe  de  veniexia,  bomo 
»  de  tanto  gran  seguito  e  de  tanta  reputation,  ebe  la  mita  de  ve- 

•  niexia  el  seguiva,  e  faxela  vegnir  a  la  soa  presentia  e  laudo  la 
ji  virtù  soa  e  cbe  la  dimandasse  quella  gratia  la  volesse.  E  He  ri- 
»  spoxe  subito,  cbe  quello  1'  baveva  fatto  non  Y  aveva  fatto  per  pre- 

•  mio  ne  per  mercede,  ma  come  venetiana  per  amor  de  la  excelsa 

>  signoria.  Ben  pregava,  cbe  i  signori  procuratori  de  m.  san  Marco 

•  in  le  ebaxe  di  qual  la  stava  e  in  botega  non  li  acresesse  più  fito  a 
»  lie  eia  so  fie.  et  el  serenissimo  principo  aldando  tal  bonesta  diman- 

>  da  de  dona  li  rispose.  Non  solo  a  ti  e  to  fie  ma  a  quanti  insira  de 

>  ti  e  de  quelle  fina  cbe  mai  ne  sera  semenza  in  veniexia  non  li 

>  sera  acresudo  el  fito.  et  a  queste  parole  fo  presente  tutta  la  exeU 
»  lentissima  signoria  e  tutto  el  puovolo.  Et  mis.  lo  procurat.  de 

•  san  marco  el  qual  jera  la  presente  laudo  e  confermo  e  promesse 

>  cussi  dal  1310  fina  al  1436  sempre  de  parente  in  parente  mai 
»  tal  cbaxa  e  botega  non  e  stada  accresuda  e  tal  gratia  e  don  e 

•  stada  in  el  parentado  nostro  uno  bonorevole  beneficio  cbe  quello 
»  del  parentado  ba  voiudo  la  botega  tuti  de  grado  in  grado  la 
»  bavuda  e  siando  mi  Nicolo  in  larmada  con  mis.  lacomo  Loredan 
»  mia  ameda  morite  et  i  procuratori  affitto  la  botega  e  la  cbaxa. 

>  Io  lo  domandada.  me  respondeno  mostra  scriptura.  lo  li  prova 

•  questa  verità  per  do  prove  più  potente  e  più  vere  cbe  per  seri- 

•  ptura  de  noder.  prima  per  tuto  el  popolo  de  veniexia  i  qual  tuta 
»  grandi,  mezani  e  piceli  uno  ore  dicono.  Scimus  hoc  et  patres 
^  nostri  annmitiaverunt  nobis  cbe  uiia  femena  buto  un  morter  sul 
9  cavo  de  mis  Bajamonte  tiepolo.  La  segonda  prova  e  cbe  per  i 
»  libri  de  la  procuratia  tute  cbaxe  e  boteghe  son  sta  acresude 
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DetsuD  exceptada,  excepto  la  botcga  de  i  spechi  della  fidelissima 
vcDeiiaDa,  la  qual  cou  falli  e  cam  parole  fo  la  prima  femina  e  primo 
bomo  che  contraslaase  al  lu>mo  el  qual  voleva  turbar  el  pacifico 
slado  de  la  libertà  de  veniexia,  la  qual  cbaxa  e  botega  pagava 
due.  XV  e  cosai  paga  fino  dal  ISlft  fina  1436  che  retornando  da 
larmada  trovai  qaella  esser  sia  afitada  da  XV  a  XXVIH.  Consyde- 
rando  adoncha  le  cosse  predille  le  qual  son  verissime  e  trovando- 
me  esfter  povero  oumfie  grande»  supplico  che  la  vostra  serenissima 
signoria  con  el  suo  exelso  conseio  de  uxado  (sk)  a  suo  fedeli 
donar  danari  possession  e  chastelli  per  suo  naturai  clementia  e 
magna  liberalità  se  degna  farme  attender  la  promissa.  Sicome  e 
stado  sempre  da  natura  de  la  exelentissima  signoria  vostra  dela 
qual  non  se  trova  che  mai  habia  manchado  de  fede  ad  alguna 
persona  ansi  le  gratie  e  beueficij  suo  sempre  la  ja  ampliade  e 
accressude.  • 

La  supplica  di  Nicolò  Rosso  fu  ben  presto  esaudita,  ed  il  con- 
glio  dei  dieci  decretò  :  «  Quod  in  signum  et  memoriam  illius 
suprascripte  tante  rei  prima  sua  domus  eompleto  anno  sibi  sup* 
ptieaoti  restituatur  cum  affictom  ducator.  XV  in  anno  sicnti  per 
aniea  semper  solvebatur*  » 

Delle  mutasioni  avvenute  di  poi  ci  dà  notizia  il  Cicogna  : 
Posteriormente  al  1468  succedette  un  contratto  di  livello  perpe^ 
tuo  tra  li  procuratori  e  gli  eredi  di  donna  Gimtina  o  LuciOf  per 
il  q«ale  gli  eredi  obbligaronsi  di  pagare  alla  Procnralia  stessa  il 
canone  di  annui  ducali  7  e  mezso»  assumendo  essi  eredi  V  obbliga 
di  tutti  i  ristauri^e  pei. pubblici  aggravj  annuali.  Cosicché  fin  che 
li  Procuratori  di  saa  Marco  furono  proprietavii  dell'  utile  e  del 
diretto  dominio  aifitarono  e  riscossero  dalla  Giustina  e  dagli  eredi 
35  annoi  ducati*  e  quando  ebbe  luogo  il  livello  percepirono  solo 
la  mela,  cioè  dncati  7  e  mezzo,  ma  vennero  esentati  da  eorrespe^ 
tivi  i^gravj.  E  li  eredi  poi  divenuti  proprielarii  dell'  utile  domir 
DÌO  affittarono  e  affittano  la  casa  stessa  a  molto  maggior  prezzo» 
secondo  eh'  è  V  uso  della  giornata  e  eh'  è  di  loro  interesse  :  e 
voL.  111.  37 
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»  r  affiuualc  ha  1*  obbligo  di  esirarre  dal  corpo  del  fiUo  primiera- 
»  mente  lì  ducati  7  e  oiezzo  da  darsi  alla  fabbricerìa  di  san  Marco, 
»  subentrata  alla  procuratia  de  supra,  e  di  dividere  fra  gli  eredi  di 

•  Giustina  il  rimanente  dell' affitto  ;  i  quali  eredi  o  compatroni 
»  dell'  utile  dominio  sono  in  molto  numero  tanto  in  Venezia  che  fuo- 
»  ri,  e  spezialmente  in  Bassano.  Negl*  istromenti  di  locazione,  fatti 
»  sotto  la  repubblica,  questa  casa  con  sottoposta  bottega  chiamasi  : 
■■  La  ca^a  e  bottega  di  ragione  della  Grazia  del  morter  (mortajo) 

•  posta  sotto  V  orologio  di  san  Marco  nella  calle  del  Cappello  al  num. 
»  259  lettera  E  (1).  In  questi  istrumenti  i  locatori  compatroni  couse- 

•  gnavano  all'  affittuale  qtiesta  casa  con  il  suo  stendardo,  che  dovrà 
»  essere  esposto  ogni  volta  vedranno  esposti  quelli  di  Piazza  di  san 
»  Marco.  £  in  fatti,  fino  all'  ultimo  anno  della  Repubblica  si  usò 

>  por  fuori  lo  stendardo  da  uno  de'  balconi  del  secondo  piano  : 

>  e  questo  stendardo  o  bandiera  si  conserva  tuttora  gelosamente 
»  da  Catteriria  Benvenuti  relitta  di  Giovanni  Maria  Velo,  aflitlua- 
9  ria  della  casa  suddetta,  num.  259,  £;  e  si  vede  involto  in  un  sacco 

•  di  tela  appiccato  fra  una  trave  e  V  altra  di  una  delle  stanze.  La 
»  bottega  è  ad  uso  di  merciajo,  ed  e  sotto  la  ditta  Giovanni  Ma- 
»  ria  Velo.  » 

Cosi  scriveva  e  stampava,  nell'  anno  1830,  il  nostro  erudito, 
storico  ed  archeologo  Cicogna,  sull'  appoggio  di  private  informa- 
zioni ottenute  dalla  cognita  amicizia  e  diligenza  del  sig.  ingegnere 
Casoni,  Ma,  al  giorno  d'  oggi,  qualche  cosa  di  più  deesi  aggiungere. 
La  casa  e  bottega  erano  divenute,  colf  andare  del  tempo,  sino  al 
1836,  proprietà  di  trentanove  differenti  ditte,  suddivise  in  più  che 
cinquanta  azionisti,  delle  quali  alcune  dimorarono  in  Venezia  ed 
altre  nelle  città  e  nelle  campagne  dello  stato  in  terraferma,  e  per- 
sino ve  n  erano  nell'  isola  di  Corfù,  soggetta  un  tempo  alla  repub- 
blica di  Venezia.  Finalmente,  nell'  anno  1841,  il  maggiore  azionista 
Giambattista  Colferai  di  Asolo,  concentrò  in  sé  anche  le  ragióni 

(i)  Si  noti,  che  oggidì,  a  cagione  dello  tconvolgimenio  inlrodoUo  uelU  uumera- 
livnt  delle  case,  em  non  porla  più  quello,  nu  il  uuuero  i5o  rosso. 
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tiegli  allri»  e  poscia,  con,  islruniento  del  di  9  marzo  del  medesimo 
anno»  rogato  io  atli  del  nolajo  Giulio  Bisacco»  vendè  ogni  sua  pro- 
prietà ad  Elia  Yivante  di  Mosè  da  Gorfù,  il  quale  assunse  l'obbligo 
di  pagare  alla  fabbriceria  di  san  Marco  V  annuo  canone  perpe- 
tuo» di  cui  ho  parlalo,  rimanendo  invariabilmente  conservata  la 
antica  denominazione  veneziana  di  Casa  e  Bottega  di  ragione  della 
grazia  del  Morter.  E  fu  appunto  dappoiché  ne  diventò  proprietario 
il  Vi  vanto,  eh'  egli  vi  Teca  collocare  sopra  V  arco»  d'  onde  si  entra 
nella  calle  del  Cappello,  una  pietra»  rappresentante  1'  antica  finestra 
colla  vecchia  Lucia  Rossi  affacciatavi  e  in  atto  di  gettare  abbasso 
il  mortajo,  e  sulla  parte  inferiore,  che  rappresenterebbe  la  soglia 
del  balcone,  vi  si  legge  scolpita  a  caratteri  indorati  la  semplice 
indicazione  : 

ADDI  XV  GIVGNO  MCCCX. 

Certamente  qualche  cosa  di  più  vi  si  avrebbe  potuto  porre  a 
memoria  di  quel  grande  avvenimento,  acciucchè  i  posteri  non  igno- 
rassero come  le  traditrici  insidie  del  Bajamonfe  fossero  state  dis- 
sipale, e  come  liberata  la  patria.  La  bandiera  poi  che,  secon- 
do il  Cicogna,  si  conservava  nel  1830  ravvolta  in  un  sacco  di 
tela  appiccato  fra  t  una  trave  e  V  altra  di  una  delle  stanze^  non  po- 
teva essere  nel  1830,  come  si  può  ben  credere,  quella  identica  dei 
1310  :  essa  era  stata  rinnovata  nel  17^0,  colia  spesa  di  cento  ducati 
veneti  (più  di  trecento  lire  italiane)  :  era  dì  seta  rossa  :  vi  si  vedeva 
tracciato  a  colori,  1'  arco  dell'  Orologio,  con  varii  guerrieri  in  atto  di 
entrare  in  piazza,  ed  eravi  espressa  altresì  la  casa,  dalla  cui  finestra 
aveva  la  Bossi  precipitato  il  mortajo.  Questa  medesima  bandiera  fu 
venduta  nel  1839  dagli  eredi  della  sunnominata  Catterina  Benvenuti 
al  negoziante  di  anticaglie  Sanquirlco,  da  cui  la  comperò  il  vene- 
ziano Domenico  Zoppelti,  mentre  vivea,  benemerito  raccoglitore  di 
oggetti  di  antichità,  particolarmente  patrii.  Pria  che  morisse  (ciò 
che  accadde  nell'  agosto  18(t9,  quando  in  città,  oltre  le  palle  e  le 
bombe,  infieriva  pur  il  cholcrn)  ne  avea  anche  pubblicato  il  disegno. 
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Avrei  anche  dovalo  parlare  di  una  medaglia  coniata  ncll'  oc- 
casione dello  stendardo  di  san  Ltrca  ;  ma  qui  mi  basta  di  averla 
accennata,  e  ne  lascio  agli  archeologi  il  descriverla. 

CAPO    XX. 

Favole  introdotte  da  molti  nella  narrazione  delle  varie  circostanze 
^  di  questa  congiura. 

Esposto  fin  qui,  sult'  appoggio  d' irrefragabili  documenti»  il 
sincero  e  genuino  racconto  di  quanto  causò  la  famosa  congiura 
Quirino-Tiepola  e  ne  formò  il  tutt'  insieme,  non  devo  astenermi 
dal  porre  in  avvertenza  i  miei  lettori,  circa  alcune  favole  grosso- 
lane, che  vi  si  spacciarono,  e  che,  di  bocca  in  bocca  passando, 
giunsero  sino  a  noi,  e  tuttora  si  tengono  da  taluni  per  incontrasta- 
bili tradizioni. 

E  prima  ritornerò  per  brevi  momenti  sulla  cagione  da  cui 
ebbe  principio.  Ho  già  parlato  lungamente  di  ciò,  ed  ho  mostralo 
falsa  r  opinione  di  chi  ne  trasse  V  origine  dalla  pretesa  Serrata  del 
maggior  Consiglio:  perchè,  se  questa  Serrata  al  rimpetto  dei  doca- 
mcnli  autentici  apparisce  un  sogno  vano,  una  favola  ridicola^  pas- 
sata da  padre  in  figlio  e  sinora  descritta  e  creduta  genuina  da 
chiunque  non  si  curò  di  penetrarne  il  vero  spirilo  né  d'  indagarne 
la  verilà,  ove  unicamente  la  si  poteva  trovare  ;  egli  é  ben  chiaro  e 
palese,  esserne  falsa  e  favolosa  anche  la  conseguenza,-  che  se  ne 
trasse.  Qui  poi  mi  è  forza  di  aggiungere  qualche  altra  osservazione» 
per  cui  far  conoscere  vieppiù  ancora  ridicola  V  opinione  di  chi  non 
si  contentò  di  attribuire  T  origine  alla  détta  Serrata  genericamente, 
ma  ne  determinò  altresì  particolarmente  il  motivo  nell'  esclusione 
di  Boemondò  stesso  dal  gran  Consiglio,  in  vigore  di  quella  famosa 
legge  del  1297.  E  ciò  che  fa  più  maraviglia  s!  e,  che  alcuni 
cronisti,  seguiti  incautamente  dall' erudito  Vettor  Sandi,  ne  sono 
A*  avviso  e  V  attestano,    t   Ma  sebbene  fosse  vera  la  supposta 
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i  Smata,  osserva  qui  gitidiziosafnéìnte  il  Tentorì  (i),  con  quali 
«  prmcipj  di  giusta  criiica  si  può  asserire,  che  Iftoemondo,  figlio 

•  legftlkno  del  doge  Loreozo  Tiep>6lo  (^2),  tiipole  dell'  illustre  doge 

>  Jacopo,  il  quale  aveva  oecapalo  i  ^ti*  più  ragguardevoli  delta 
t  Repubblica  e  che  aveva  in  isposa  uha  Qairìri!  della  casa  Grande, 

•  (amiglia  ragguardevolissitlna  della  oHlà,  rimanesse  escluso  dal 

•  Consiglio,  cioè- degradato  dalla  nobillà  e  ridotto  a  privata  condii* 

•  zione  ?  Dovea  sapere  1'  erudito  Sandi»  che  Boemondo  fu  creato 
»  membro  del  Consiglio  dellì  Qofaranta  neiranno  1302»  come  si 
»  rileva  dai  pubblici  registri.  Ora,  essendo  questo  consesso  il 
»  più  eospicao  dopò  il  Consiglio  maggiore,  non  si  può  intendere, 

•  ìnqual  guisa  Boemondo  fosse  eletto  a  coprire  si  distinto  posto» 

•  se  fosse  slata  vera  Teici^sione  dal  Consiglio  maggiore  nel  1297 

•  e  la  privaiione  della  patrizia  nobillà  ;  e  converrebbe  dire,  che 

>  Boemondo  fosse  dappoi  per  grazia  aggregato  al  Consiglio  mag* 

•  giore  -,  ma  desidererei  che  mi  fosse  presentato  il  decreto  di  qne- 

•  si'  aggregazione,  la  quale  eertahiente  m>n  vi  (ii  mai.  •  Ed  a  que* 
sie  ragioni  del  dotto  scrittore  un'  altra  ne  aggiungerò  io  più  deci- 
siva e  di  fatto.  Come  potrà  mai  dirsi,  -che  Bajamonte  sia  stalo 
escluso  dal  inaggior  Consìglio,  e  conseguentemente  privato  della 
nftbiliii,  io  vigore  della  legge  del  4S97  ;  mentre  nei  decreti  poste- 
riori del  maggior  Consiglio  stesso,  che  kaìmo  relazione  alla  persona 
di  lai,  per  la  condanna  del  pagamento  de'  2222  iperperi,  di  cui 
alla  sua  volta  ho  parlato  (3),  Io  si  vede  Tnsignito  del  sno  titolo  di 
AobOlà  t  ZZI  Pro  facienda  graiia  nòbili  viro  Bagiamonti  Theupoh,  etc, 
i  «letto  nel  decreto  (Ut)  delle  calende  di  maggio  1301.  =:  Avvertasi 
(oalmentet  che  la  congiura  non  fu  già  tra  popolari  e  cittadini 


(i)  St0r.  Fem^  lib.  Il,  cap.  I,  $  111.  politico  di  Bajamonte^  ecc^  T  ho  già  mw 

(i)Coo  buona  pace  del  Tcnlori.  Boe-  tato  anche  altrove.  Ved.  nella  pag.  23 1  di 

era  figlio  di  J^cojpo^Jigiio  ìegitti'  questo  toI. 

•••  i€l  dogo  Lortnto    Tiopolo,   Questo  (3)  Ved.  nella  pag.  aag. 

^>  «kagfio»  di  cui  a*  è  corretto  nella  pò-  ({)  L'  ho  portato  in  antiotattone  neila 

tenore  «liasertatiuoe   sul  Fero  cttrottere  pag.  a3o. 
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contro  i  nobili  ;  lo  che  sarebbe  avvenuto»  se  la  legge  ilella  immagi- 
nata esclusione  di  quelli  fosse  stata  il  motivo  del  suscitarsi  gli  uni 
contro  gli  altri  ;  ma  fu  congiura  invece»  siccome  nota  V  antico  cro- 
nista Marco  Barbaro,  di  nobili  contro  nobili  :  sul  che  mi  verrà  oc- 
casione di  parlare  in  appresso. 

Un'  altra  favola,  di  cui  si  farebbe  autore  il  medesimo  doge 
Pierazzo  Gradenigo,  ove  si  volesse  prestar  fede  a  tutte  le  lettere 
che  si  spacciano  sotto  il  nome  di  lui  ;  favola  d'  altronde  adottata 
e  narrata  come  verità  persino  dal  dilìgentissimo  cronista  Marin 
Sanudo,  e  ripetuta  poscia  e  copiata  e  difusa  quasi  da  tutti  i  cro- 
nisti posteriori  ;  ella  é  che  il  doge  e  la  signoria  abbiano  voluto  per 
grazia  aggregare  alla  'nobiltà  quindici  cittadini,  o,  secondo  altri, 
diciassette,  in  premio  che  valorosamente  s' erano  diportati  contro 
Bajamonte  Tiepolo.  E  ce  ne  danno  anche  i  nomi  ;  e,  ciò  eh'  e  più 
notevole,  i  nomi  portati  dagli  uni  differiscono  da  quelli  che  sono 
portali  dagli  altri.  Comunemente  soglionsi  numerare  cotesti  :  e  sono 
quelli  che  si  trovano  registrati  anche  presso  il  Sanudo. 

Simone  Ferro  quondam  ser  Alberto  da  san  Fantino  ; 

Bartolomeo  Adoldo  da  san  Giovanni  in  Bragola  ; 

Martino  Agadi  quondam  ser  Biagio  da  san  Giovanni  Nuovo  ; 

Bartolomeo  Buoninsegna  quondam  ser  Lazero  (1)  ; 

Nicolò  Caotorto  quondam  ser  Bartolomeo  ; 

Alberto  Garoso  da  santi  Filippo  e  Giacomo  ; 

Nicolò  De  Solo  da  santa  Trinità  ; 

Francesco  Dento  da  san  Paterniano  ; 

Giorgio  Agunale  da  sant'  Antonino  ; 

Andrea  Grisone  da  san  Zaccaria  ; 

Bartolomeo  Mengolo  da  san  Pietro  di  Castello  ; 

Antonio  Pappaciccia  quondam  ser  Nicolò  da  san  Moisè  ; 


(i)   In  qualche  cronaca  lo  si   trova  Dolalo  per   Ub»^Uo   df^  san    Lazzaro,  ìnrcce 
clic  quondam  ser  Lazero, 
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Lorenzo  Quintavalle  da  san  Pietro  di  Castello  ; 
Domenico  Sezendolo  da  san  Pietro  di  Castello  ; 
Lorenzo  Vidore  quondam  ser  Antonio  da  san  Maurizio. 

Altri  invece,  suU'  appoggio  di  una  supposta  lettera  del  doge 
Gradenigo,  scritta  il  di  27  giugno  del  detto  anno  1310,  al  bailo 
dì  Costantinopoli  Giorgio  Delfino,  ce  ne  porgono  diciassette,  dei 
quali  cinque  soltanto  si  accordano  qolla  precedente  serie  :  ed  eccone 
i  Domi  preceduti  dall'  identica  intitolazione,  che  vi  sogliono  attri- 
baìre,  tolta  dalia  immaginata  lettera  del  dpge  (1)  : 

•  Questi  sono  quelli,  che  posero  le  proprie  vite  per  conser- 
»  vazione  del  nostro  stato  in  detto  tempo  {detta  Cmgiura)  e  da 
9  iodi  dichiariti  nobili  con  li  loro  descendenti  : 

»  Simon  Ferro, 

•  Nicolò  da'  Priuli, 
B  Marin  Agadi, 

9  Alberto  Carosi, 
»  Antonio  Mastellici, 
B  Teodoro  Meulo, 
B  Demetrio  Olamigo, 
B  Teodosio  Abramo, 
B  Arsenio  Donao, 
B  Bortolo  Adoaldo, 

•  Nicolò  da  Sole, 

B  Bortolamio  Basadonna,  ' 
B  Domitio  Ruzini, 
B  Hichiel  Ternari, 

•  Alessio  Costanzi, 
>  Paolo  Tanisi, 

B  Bortolo  Menepolo  (2).  » 

fi)  YeJ.  il  Teoforì,  laog.  cit.  la  ferie  preced<nte  ed  allenilo  o  deformato 

•  3)  Moa  è  difficfle  cbeqaesto  Me/mpo-    dà  copUli  nelle  tane  letture  delie  croDa- 
Za  ai»  lo  surn  die  McHgoip^  ricordato  nel-    che  e  dei  OMOMcriUi. 
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II  sdo  trovare  tanta  discrepanza  nelle  dae  reòate  serie,  le  quali 
pur  si  dovrebbero  riputare  di  molta  autorità,  basterebbe  da  per  sé 
a  spargere  qualche  dubbio  sulla  verità  del  racooiilo  :  tutl^vcha  doq 
mancano  prove  chiarissime  e  solenni  per  attestarcene  assolutamente 
la  falsila.  Una  sola  varrà  per  tutte.  I  nomi  de' supposti  cittadini 
aggregati  alla  nobiltà  non  esistono  annoverati  nei  pubblici  registri 
annuali,  ove  di  volta  in  vòlta  si  botavano  quanti  venivano  appro- 
vati ad  en$ere  od  a  poiùr  esieré  membri  del  gran  Consiglio  ;  non 
quelli  della  prima  e  Aon  quelli  della  ìseconda  serie  :  e  non  già  nel 
solo  anno  1310»  in  cui  si  dicono  aggregati,  ma  nemmeno  in  qual- 
siasi di  tutti  gli  anni  del  secolo  XIV,  incominciando  dal  iSOO  e 
proseguendo  sino  al  iftOO.  Ora,  se  non  si  trovano  (anici,  se  non  se 
ne  trova  neppur  uno)  in  tutti  i  regi^ri  di  quel  secolo,  come  si 
potrà  ammettere  per  vera  la  notizia  della  imrmagiaata  ricompensa 
ai  valorosi  popolani,  che  nella  congiura.  QuermQ^;Xi^poU  aiutarono 
il  partito  ducale  ? 

Un'  altra  favola,  derivata  dalla  supposta  lettera  del  doge  Gre- 
denigo  (favola  per  cui  palesemente  si  conosce,  dojì  essere  né  poter 
essere  di  lui  la  mentitrice  lettera)  ella  e,  che  la  donna,  h  quale  gettò 
dalla  finestra  il  mortajo,  abbia  ucciso  con  questo,  anzicjtié  V  alfiere 
di  Bajamonte,  siccome  da  cento  e  cento  documenti  siaipo  accertati» 
Bajamonte  medesimo.  Eppure,  ammessa  Y  autenticità  4I  quella  let- 
tera, se  ne  farebbe  autore  il  doge  medesimo,  t  Una  4^nna,  vi  si 
»  legge,  nominata  Giustina  abitante  vicino  alla  piaiza,  che  pestava 
»  in  un  mortaio  di  pietra  in  un  balcone  (1),  per  divina  volontà  e 

>  favor  di  san  Marco,  in  quel  ponto,  che  il  Traditor  di  Bajamonte 
»  rivolse  il  cavallo,  volendo  la  dònna  farsi  fuori  alla  finestra,  inav- 
B  vedutamente  diede  del  petto  nel  mortaro,  qu^  miracolosamente 
»  cadendo  colpi  sopra  la  testa  di  esso  traditore,  quale  stordito  cadde 
■  da  cavallo  restando  subito  d^lle  nostre  genti  trucidato  ;  e  veden- 

>  do  il  suo  seguito  estinto  il  loro  duce,  prese  la  fuga  alla  volta  di 

(i)  Che  cos»  mai  polef^  .cQa  peaUr^  a  (|ufIl'oi«  «acar  boia  e  ueir  imperi crsiire 
deir  urreuda  teiupcsU  ài  (|u«t  umIIìuu  ? 
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•  Rialto  eec«  ■  La  quale  meutogna,  senx'  andar  tanto  in  lungo, 
resta  pienatnente  confutata»  si  dal  confronto  di  tutti  i  trattati  e  le 
coDYeniioni  e  le  taglie*  conuneniorate  dai  pubblici  documenti,  re- 
lative alla  persona  del  superstite  Bajamonte,  e  si  dagli  atti  e  docu*^ 
nienti  che  si  riferiscono  al  suo  secondo  tentativo  di  congiura,  del 
quale  narrerò  negli  anni  appresso. 

E  se  questa  favola  non  bastasse  ad  attestare  inventata  assai 
dopo  il  fatto  quella  lettera,  ed  inventata  da  chi  non  ne  conosceva 
punto  le  circostanie  ;  un'  altra  non  meno  stolta  e  ridicola  ce  ne 
viene  raccontata  nelle  parole,  che  seguono  :  ■  Et  inoltre  abbiamo 
>  svergognato  molte  loro  case,  e  specialmente  quella  di  Bajamonte 

•  Tiepolo,  la  quale  per  suo  disonore  V  abbiamo  disabitata  e  fattane 
»  pubblica  beccaria,  la  quale  è  quella  di  Rialto,  come  voi  ben 
»  sapete.  >  Chi  può  mai  darsi  a  credere,  che  il  doge  Gradenigo^ 
scrivendo  a  Giorgio  Dolfino,  entrambi  conoscitori  delle  abitazioni 
e  dei  palazzi  delle  primarie  famiglie  veneziane,  dicesse  ridotta  a 
pubblica  beccaria^  la  quale  è  quella  di  Rialto,  la  casa  di  Bajamonte 
Tiepolo,  eh'  era  a  sant'  Agostino  e  non  a  Rialto  ?  E  inoltre^  com'  ò 
egli  mai  verisimile,  che  il  Gradenigo,  informando  il  Dolfino  di  un 
fatto  avvenuto  a  quei  giorni  io  Venezia,  gli  nominasse  la  casa  ri* 
dotta  a  pubblica  beccaria,  ed  aggiungesse  conte  t^ot  ben  sapete  ? 
Come  Io  poteva  egli  sapere  a  Costantinopoli,  se  prima  non  gli  e  ne^ 
arrivava  la  notizia,  di  cui  appunto  era  apportatrice  la  supposta 
lettera  ?  Lettera  menzognera  ed  immaginaria,  qualora  si  ponga 
mente,  eh'  essa  porta  la  data  de' 27  giugno  i310,  e  che  il  decreto» 
col  quale  sono  eonfiscati  i  beni  e  la  casa  a  Rialto,  non  di  Boja* 
monte  Tiepolo,  ma  di  Marco  Quirini,  ha  la  data  dell'  ultimo  di 
giugno,  come  a  suo  luogo  ho  notato  (1).  E  non  basta.  La  casa  fu 
ridotta  a  beccarla  pubblica  neiranno  1322,  come  ho  narrato  alla 
sua  volta  ;  ed  allora  era  già  morto  il  doge  Pierazzo  Gradenigo  en'  era 
morto  anche  il  successore  Marino  Giorgio,  e  sedeva  sul  trono  ducale 


(i)  Pag.  aSa,  ove  io  tnoot.  bo  porltlo  le  parok  del  decieto* 
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)>ià  da  qualche  auno  Giovauiiì  SoraDzo.  Or  come  il  doge  Pierazzo 
Gradenlgo  poteva  scrìvere  nel  13iO  al  bailo  dì  CostaDlmopoli»  che 
la  casa  del  Quirini  era  stata  cangiata  in  pubblico  macello,  come  voi 
ben  sapete  ?  Che  di  più  si  può  mai  pretendere  per  convincere  di  £aUità 
e  d' impostura  non  solo»  ma  di  temerità  altresì  e  d' ignoranza  il  ro- 
niauzesco  favoleggiatore,  che  spacciò  col  nome  del  doge  Grade- 
nigo  quella  lettera  cosi  palesemente  in  contraddizione  colle  testimo- 
nianze autentiche  del  celebratissimo  avvenimento  ? 

Bensì  in  tutti  i  codici  manoscritti  della  cronaca  del  Dandolo, 
siccome  anche  nell'  edizione  che  ne  fece  il  Muratori,  nel  suo  volu- 
me XII  della  grandiosa  raccolta  degli  scrittori  delle  cose  italiane»  si 
trovano  cinque  lettere  del  doge  Pierazzo  Gradenigo»  le  quali  servi- 
rono come  di  modello  a  moltissime  altre  di  simile  tenore»  dirette 
ad  altrettanti  digniiarii  della  repubblica^  che  soggiornavano  fuor 
di  Venezia,  ed  a  ragguardevoli  personaggi  stranieri.  In  ciasche- 
duna di  esse  è  narrato  brevemente  il  fatto  accaduto»  con  alcuna 
delle  più  gravi  circostanze  che  lo  accompagnarono  :  in  nessuna  vi 
si  trova  notizia»  di  cui  non  si  abbia  per  altre  circostanze  certezza  ; 
molto  meno  poi  vi  si  leggono  le  falsità  e  gli  anacronismi  teste 
notali  nella  supposta  lettera  del  doge  Gradenigo»  e  da  me  confutati. 
In  alcuni  manoscritti  le  cinque  lettere  summentovate  si  trovano 
soggiunte  in  fine  di  tutta  la  storia,  in  altri  vedonsi  inserite  nel  testo  : 
ma  ciò  devesi  attribuire  all'  arbitrio  od  al  capriccio  dei  copisti»  che 
le  trascrissero. 

Di  altre  favole  pòi»  che  non  hanno  verun  appoggio»  mi  viene 
argomento  qui  di  parlare.  Al  quale  proposito»  non  so  donde  il 
Berlan  (1)  abbia  tratto  la  notizia»  da  lui  attribuita  ad  alcuni,  senza 

'i 

{ì)  Nuova  planimetrìa  della  città  di  pubblici   e  palagi;  giuntavi  la  distinta 

Venezia^   divisa   in  venti  tavole  compi-  della  nomenclatura  stradale  secondo  la 

laip  e  disegnate  da  Bernardo  Combatti^  progressione  de*  numeri  anagrafici^  con 

già  ufficiale  del  genio  militare  ecceda  iUustraikioni  topografiche^  statistiche    e 

Gaetano    Combatti;    particolareggiata  storiche  di  Francesco  Berlan^ per  cura 

minutamente  nel  caseggiato  e  nello  stra-  e  spese  dei  suddetti  compilatori    Vcue- 

dale^    nelle    chiese^    negli    stabilimenti^  zia»  1847,  lom.J,p«g.  17^. 
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cìlartie  pur  uno,  che  e  una  colonna  dì  ribelli  gnidalì  dai  Quirini  e 
«  dal  Tiepolo,  fuggendo  dalla  Piana,  dove  erano  stati  sbaragliali, 
>  avrebbero  fatto  testa  nel  campo  della  guerra:  •  dal  che»  egli  dice, 
ne  derivò  il  nome.  Oltreché  nesevno  degli  scrittori  nostri  di  qua!- 
che  vaglia  ne  fece  menaone  giammai,  è  da  notarsi,  che  i  congivn 
rati»  prendendo  quella  pie|ta,  si  sarebbero  portati  fuori  di  strada  e 
troppo  lungi  dalla  méta  della  loro  ritirata  di  là  del  ponte  di  Rialto. 
Questa  notizia,  finché  non  sia  meglio  appoggiata,  dev'  essere  anno- 
verata tra  gli  altri  infiniti  e  grossolani  sproposili,  di  cui  traboccano 
quelle  sue  illustrazioni  topografichef  skitisiiche  e  storiche^  che  pinUo** 
s(o  deturpano  le  venti  tavole  della  dili  lentissima  Planimetria  delia 
città  di  Venezia,  onorevole  lavoro  di  Bernardo  e  Gaetano  Combatti. 
Alla  sua  presuntuosa  ignoranza,  che,  senza  documenti  né  appoggi, 
si  leva  a  conti*addire  i  fatti  e  le  tradizioni  conservateci  dai  più  ripu- 
tati scrittori  ed  accettate  dai  più  colti  indagatori  delle  patrie  storie, 
se  ne  potrà  fors'  anche  attribuire  la  moltiplicìtà  e  la  gravezza  ; 
tuttavia  lo  storico  di  Venezia  non  li  deve  sorpassare  inosservati, 
perché  non  deve  lasciare  cadere  neir  inganno  gli  studiosi,  che 
bramano  di  conoscere  nella  sua  veracità  la  storfa  della  nostra  re- 
pubblica. Troppo  qoi  sarebbe  il  volere  enumerarli  tutti;  mi  limiterò 
ai  più  enormi  soltanto  ;  e  non  sono  pochi  ;  ogni  qual  volta  me  lie 
verrà  T  occasione. 

E  r  occasione  Y  ho  in  pronto  anche  ora,  per  notare,  non  già 
un  opinione  del  Berlan,  ma  una  sua  contraddizione  a  ciò  che  sino 
al  giorno  d'  oggi  seppero  e  dissero  i  veri  conoscitori  delle  storie 
nostre,  intorno  ad  una  circostanza  della  congiura  Quirino-Tiepola. 
Egli,  con  tuono  magistrale,  quasiché  ognuno  debba  piegare  la 
testa  al  suo  inappellabile  giudizio,  ci  rovescia  le  notizie  fin  qui  co- 
nosciute e  derivate  dalla  costante  tradizione  circa  il  nome  del  ponte 
dei  Dai^  e  senza  recarci  autorità  veruna,  la  quale  si  possa  riputare 
maggior  della  sua,  ne  deriva  X  etimologia  e  non  dal  gridare  del 
»  popolo  dietro  i  congiurati  di  Bajamonte  daiy  dai  (dalli,  dalli). 
»  ma  dalla  famiglia  dei  dadi  da  Dio.  E  si  disse  del  Mal  passo>  dopo 
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'•  la  rolla  di  que'  congiurali,  perchè  forse  nelle  vicinanze  Ai  questa 
,»  località,  mentre  essi  fuggivano  dalla  piazza  sbanditi  ^aicj,  se  ne 
»  sarà  fatta  strage.  »  Donde  abbia  egli  attinto  siffatte  notizie,  cui  con 
tanta  franchezza  asserisce,  non  saprei  dirlo,  ned  egli  indicollo  : 
certo  fu  geloso  della  sua  scoperta  da  non  volercene  far  conoscere 
la  derivazione  :  ed  é  tale  lo  stile  dei  letterati  della  sua  specie,  ai 
quali  la  vantata  erudizione  non  consta  più  di  qualche  mezz'  ora  di 
non  quotidiana  lettura  sui  frontespizi  o  sugi'  indici  di  qualche  libro. 
Io  intanto  posso  accertare  che  la  famiglia  dei  dadi  da  Dio,  da  lui 
stabilita  cagione  del  nome  di  quel  ponte,  non  si  trova  notata  in 
veruno  dei  tanti  cataloghi  delle  famiglie  venete  antiche,  i  quali  si 
jconservano  nelle  biblioteche  e  negli  archivii  :  né  avrebbe  dovuto 
essere  quella  famiglia  una  delle  inferiori  od  oscure,  se  da  lei  aveva 
preso  il  nome  un  ponte  della  città.  IVé  fidandomi  del  mio  solo  stu- 
dio e  delle  sole  mie  indagini,  consultai  su  tale  argomento  i  dotti  ed 
eruditi  indagatori  delle  antichità  veneziane,  Emanuele  Cicogna  e 
Giovanni  Casoni  ;  se  ne  studiò  insieme  ;  se  ne  fecero  diligeniìssime 
indagini,  né  si  trovò,  non  che  memoria,  neppure  il  nome  della  fami- 
glia dei  dadi  da  Dio,  sognala  dall'  archeologo  di  nuovo  conio,  che 
illustrò,  0  piuUosto  deturpò,  la  Planimetria  dei  Combatti.  E  lo  slesso 
che  dirsi  della  improvvisata  famiglia  dei  dadi  da  Dio,  devo  dire  anche 
della  famiglia  Malpasso  o  Malpassi  sospettala  dal  Gallicciolli  ;  il 
quale,  veramente  detto,  non  azzardò  asserirne  la  derivazione  asso- 
hitamente,  ma  soltanto  manifestollo  come  un  suo  pensamento,  e  ne 
cercò  almeno  un  qualche  appoggio  (lo  che  non  seppe  fare  il  Ber- 
lan  per  sostenere  il  suo  sogno)  citando  una  carta  del  i  328,  ove  si 
fa  menzione  Pontis  mali  traneitus  in  contracia  s.  Geminiani.  Checché 
se  n'  abbia  a  dire  della  derivazione  del  nome  Malpasio,  certo  e  che 
nei  cataloghi  delle  famiglie  venete  né  la  Malpasso  né  la-  Malpassi 
trovasi  annoverata^  lo  non  di  meno  apprezzo  b  prudenza  dèi  Gal- 
licciolli, il  quale  neir  emporio  delle  preziose  erudizieni»  di  cui  é  riecn 
la  sua  opera,  non  si  mostrò  si  sfaccialo  da  voler  spacciare  per  cosa 
certa,  ciò  che  non  ha  più  di  un'apparenza  dtprohabililà  ;  e  giustificò 
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la  $aa  opinione  col  citare  aloneDO  una  caria  pubblica,  iti  cui  Tedesi 
ricordale  V  antico  nome  di  quel  ponte  ;  laddove  il  Berlan»  neir  em* 
porio  de'  suoi  spropositi,  Terrebbe  darci  a  bere,  snll'  appoggio  uni- 
camente delia  sua  nullissima  autofitii,  un'  etimologia  contraria  af- 
fatto alla  comune  e  costante  tradizione  di  tanti  secoli  e  alla  testimo- 
nianza ed  auforilà  di  tanti  nostri  scrittori  antichi  e  moderni. 

Né  qui  si  ferma  la  ignorante  arroganza  del  novello  aborto  di 
patria  archeologia.  Tutte  le  cronache  e  gli  storici,  che  ne  hanno 
fatto  menzione,  dissero,  il  nome  di  quel  ponte  essere  stato  da  prima 
ife/ Jfa^cuio  e  poscia  avere  assunto  il  nome  dei  Dai;  nome,  che 
sino  al  giorno  d'  oggi  conserva.  Bgli  invece,  letterato  a  rovescio, 
rovesciò  le  date  e  lo  disse  nominato  del  Malpaeeo  dopo  la  rolla  di 
quei  congiurali.  Ora,  se  prima  della  rolla  di   essi  nominavasi  ponle 
dei  Dai,  a  cagione  della  famìglia  da  lui  sognata  dei  dadi  da  Dio^  e 
dopo  la  rolla  dei  medesimi   prese  il  nome  di  ponle  del  Malpasso  ; 
quando  poi,  da  chi,  perché  quel  ponte  riacquistò  in  seguito  il  pri- 
mitivo nome  dei  Dai,  conservatogli  sino  al  presente  ?  Che  seppur 
vorrassi  mettere  in  dubbio  Y  etimologia  del  Malpaeeo,  attribuitagli 
da  Galliccioni  per  semplice  conghiettura,  e  si  vorrà  mostrare  quel 
dolto  raccoglitore  delle  Memorie  patrie,  quasi  in  contraddizione  con 
sé  medesimo,  perciocché  nella  carta  che  gli  servi  di  appoggio  ad 
indicarne  il  nome  si  trovi  in  latino  la  parola  mali  Irantilus,  per  in- 
dicare il  vocabolo  Malpasso,  creduto  cognome  di  una    famiglia  ; 
pobrà  facilmente  avvertire  qualunque  conoscitore  delle  carte  anti- 
ehe  ;  non  già  il  Berlan,  che  a  tanto  non  vale  ;  essere  innumerevoli 
e  continue  le  alterazioni  dei  cognomi,  ridotti  dalP  una  alF  altra  lin- 
gua, massime  in  quei  secoli,  in  cui  la   coltura  e  Y  eleganza  dello 
scrivere  erano  quasi  a  tutti  sconosciute  e  straniere.  Qual  maravi- 
glia pertanto,  che  allora,  siccome  tanti  altri  nomi  si  deformavano 
•  si  alteravano  traducendoli,  così  anche  la  voce  Malpasso  sia  slata 
inesattamente  cangiala  con  materiale  traduzione  di  mali  iransilus* 
Anzi,  a  questo  proposito,  io  sono  d'  avviso  col  dotto  Gallicciolli,  che 
lo  Zamberti  stesso»  il  quale  nel  secolo  XV  poneva  in  ordine  quelle 
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sentenze»  tra  cui  la  suindicata  del  1328,  non  sa^ndo  come  espri-* 
mere  in  latino  la  denominazione  odierna  del  ponte  dei  Dai  ;  uè 
certamente  saprei  come  la  si  potrebbe  esprimere  ;  si  attenesse  al* 
r  antica,  piutlostochè  a  quella  che  correva  a'  suoi  di. 

Ed  a'  suoi  di  certamente  correva  la  denominazione  di  ponte 
dei  Dai,  né  punto  si  covK>sceva  più  1'  altra  del  Malpasso  ;  perchè 
nella  supplica,  di  cui  ho  recato  poco  addietro  il  testo  genuino, 
quando  Nicolò  Rosso,  appunto  nel  secolo  XV,  dimandò  al  Consiglio 
dei  dieci  la  restituzione  della  casa  di  ragione  del  morter^  vedesi  no- 
minato quel  ponte,  non  già  col  titolo  di  Malpasso^  ma  bensì  dei 
Dadi.  La  quale  denominazione,  espressa  cosi  :  de  i  Dadis  anziché 
dei  Daif  mi  fa  nascere  il  sospetto,  che  la  sua  derivazione  non  ab- 
biasi piuttosto  a  ripetere  dal  giuoco  dei  dadi  :  ad  ogni  modo,  il  mio 
sospetto  avrebbe  un  qualche  appoggio  sopra  le  parole  di  una  carta 
esistente  ;  ed  io  affiderei  alle  dotte  indagini  degli  studiosi,  perchè 
nel  vasto  mare  delle  conghietture  ne  pescassero .  colla  loro  critica 
saggia  e  prudente  la  verità. 

Un'  ultima  favola  ricorderò  accreditata  nel  volgo  e  da  me  udita 
più  volte,  sul  proposito  della  casa  e  della  vecchia  del  mortajo.  Di- 
cono, che  il  doge  abbia  limitato  a  due  sole  parole  la  dimanda  dei 
favori  da  concedersi  alla  donna  benemerita  della  patria,  per  sé  e 
per  suoi  eredi  :  ed  ella  abbia  chiesto  zuppa  e  coperto  ;  colle  quali 
due  parole  vorrebbero  intendere,  eh'  ella  fosse  stata  provveduta  di 
pane^  di  vino  e  di  abitazione  in  perpetuo  :  pane  e  vino,  per  la  pa- 
rola zuppa,  giacché  zuppa  in  linguaggio  puro  veneziano  significa» 
non  già  la  minestra,  come  V  odierno  francesismo  ha  introdotto  nel, 
linguaggio  italiano,  ma  la  mescolanza  del.  pane  intinto  nel  vino; 
abitazione  chiaramente  espressa  nell'altra  parola  coperto.  Favola 
io  la  dissi,  e  come  favola  ce  la  mostra  la  serie  del  racconto  e  dei 
fatti  che  ho  annoverato  nei  precedenti  capitoli  :  favola  anch'  io  la  » 
reputo,  e  perciò  tra  le  favole,  che  sulla  congiura  di  Bajamonte  si 
sono  sparse,  ho  voluto  annoverarla. 
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DALLA  COi'tGlURA  DI  BAJAMONTE  TIEPOLO»  SUiO    AL  TOTALE    STABILIMENTO 
dell'  ARISTOCRAZIA. 


CAPO    I. 

Origine  dei  Consiglio  de  dieci. 

Le  cireostaiue  della  memoranda  coogiura  erano  slate  cosi 
complicate  e  solenni  da  dover  lasciare  luogo  a  serie  considerazioni 
circa  la  futura  tranquillità  dello  Stato  :  imperciocché,  se  nel  centro 
della  citta,  in  Venezia,  sotto  gli  occhi  delle  primarie  magistrature 
s'  era  potuto  ordire  una  congiura,  in  coi  trovavansi  avvolte  tante 
persone  ragguardevoli  ;  da  cui  era  stata  guadagnata  si  grande  parte 
della  popolazione  ;  a  cui  s'  era  potuto  persino  procacciare  assistenza 
da  una  città  vicina  ;  e  iuttociò  senza  che  V  occhiuto  governo  avesse 
potuto  averne  il  più  lieve  sospetto  :  non  era  fuor  di  ragione  il 
conghiettorare,  che  qualche  scintilla  ne  fosse  rimasta  tuttavia  inos- 
servata, da  cui  poscia  in  altra  occasione  si  fosse  riacceso  il  fuoco 
tremendo  della  civile  discordia,  e  fossero  derivati  alla  patria  i  gra- 
vissimi danni  per  questa  volta  felicemente  rimossi.  Si  pensò  quindi 
seriamente  al  modo  di  provvedervi  e  di  prevenirli  :  né,  secondo  il 
sistema  della  civile  economia  sino  allora  adottata,  oravi  magistra- 
tura 0  consiglio,  a  cui  spettasse  Y  incumbenza  d' invigilare  sopra  i 
delitti  di  Stato. 

In&tti,  il  consiglio  maggiore,  vero  e  supremo  depositario  delia 
sovranità  veneziana,  non  provvedeva  se  non  alla  creazione  delle 
rispettive  magistrature  e  consessi,  alle  ambascerie,  ai  trattati  colle 
straniere  potenze,  alle  imposizioni  e  .diminuzioni  dei  tributi  e  delle 
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gabelle^  alla  promulgazione  di  duo^  leggi  od  alla  rivocazione  delle 
già  promulgate^  e  ad  altri  simili  argomenti.  Il  consiglio  dei  Quaranta 
non  aveva  autorità  sovrana  né  indipendente,  e  potrebbesi  fors'  anche 
dirlo  troppo  numeroso  per  essere  adattato  al  maneggio  di  sì  improv- 
vise emergenze.  II  consiglio  minore,  ossia  quello  eh'  era  composto 
dei  consiglieri  del  doge,  presiedeva  bensì  air  uno  e  all'  altro  dei 
due  sunnominati,  ma  non  aveva  verun  potere  assoluto  nelle  mate- 
rie di  Stato.  Ognuna  delle  altre  magistrature  aveva  le  sue  partico- 
lari e  rispettive  materie,  né  punto  impicciavasi  in  queste.  Man- 
cava adunque  nella  veneziana  polizia  un  tribunale,  ristretto  di  nu- 
mero, ma  sovrano  di  autorità,  il  quale  continuamente  vegliasse 
sopra  i  delitti  di  Stato,  di  alto  tradimento,  di  fellonia  :  e  questo 
piucché  mai  occorreva  nelle  circostanze  attuali.  Fu  perciò,  che  il 
maggior  Consiglio  decretò  Y  istituzione  di  un  ooasesso  di  soli  dieci 
nobili,  i  quali  dovessero,  con  maturità  di  senno  e  prestezza  di  ope- 
rare, occuparsi  di  tultociò  che  potesse  avere  od  avesse  avuto  rap«» 
porlo  in  qualsivoglia  maniera  alla  congiura  testé  troncata. 

Ed  eccomi  a  parlare  di  uno  degli  argomenti  pia  interessanti  e 
più  difficili  della  nostra  storia  ;  e  quanto  più  interessante  e  difficile» 
tanto  più  ignorato  e  travisato  dagli  scrittori  forestieri,  i  quali  ne 
trattarono  a  capriccio,  riducendo  poeticamente  a  romanzi  le  favo- 
lose istruzioni  e  le  immaginarie  leggi,  che  a  questa  gravissima  ma-» 
gistratura  attribuirono.  Al  quale  proposito  affermava  a  tuUo  buon 
dritto  il  nostro  Sagredo  (1),  che  e  nessuna  parte  della  costituzione 
»  veneziana  é  meno  conosciuta,  più  ingioataiDettte  giudicata.  » 
Quante  favole  infatti,  quante  stoltezze,  quante  menzogne  e  persino 
quante  calunnie  non  immaginarooo  gli  scrittori  stranieri,  che  senza 
mai  avere,  non  che  letto  o  consultato,  nemmeno,  veduto  un  libro» 
una  pagina  dell'  archivio  secreto  del  Consiglio  dei  dieci,  empirono 
tutto  il  mondo  ^Ue  più  assurde  e  maligne  curiosità  romanzesche  ; 

(i)  Stor,  cÌ9,epoliL  di  Ve oezia,  nella  I  part.  del  1  yoI.  delT  opera  maniacale  «li 
Vtneu^t  e  /é  tu9  lagune^  pt|.  sSi. 
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le  quali  oggidì  coi  documenti  alla  mano  siamo  in  grado  di  confu- 
tare e  di  smentire  solennemente.  Lo  so,  che  a  rendere  ben  cono- 
sciuta la  materia  del  Consiglio  dei  dieci  ed  a  porla  in  ogni  sua  parte 
soli'  occhio,  sicché  potesse  rettamente  venire  giudicata,  non  ba- 
sterebbero le  pagine  di  un  grosso  volume,  e  più  volumi  altresì  vi 
vorrebbero  per  la  pubblicazione  di  assai  documenti.  Tuttavolta  di 
quando  in  quando  arresterò  il  mio  passo  per  dar  luogo  a  quelle 
osservazioni,  che  la  gravezza  dell'  argomento  e  le  menzogne  degli 
ignoranti  mi  costringeranno  di  fare.  Ne  sia  infrattanto  la  prima  base 
il  decreto  stesso,  da  cui  questa  magistratura  fu  istituita. 

Nel  giorno  10  luglio  1310  fu  trattato  di  questo  importantissi- 
mo affare  nel  Consiglio  maggiore.  Vi  fu  proposto  da  prima,  che  se 
ne  raccomandasse  V  incarico  al  consiglio  de'  quindici  e  ai  capi  della 
Quarantia  ;  ma  la  proposizione  non  fu  accettata.  Perciò  si  propose 
allora  di^scegliere  dieci  savi,  a  cui  fosse  affidata  pienissima  pote- 
stà sull'argomento,  che  tanto  vivamente  occupava  tutti  gli  ani- 
mi ;  fossero  scelti  dal  doge,  dai  suoi  consiglieri,  dai  capi  della 
Quarantia,  e  gli  approvasse  quindi  il  maggior  Consiglio  ;  non  ne 
potesse  venire  eletto  più  di  uno  per  famiglia  ;  potesse  ciascuno 
essere  preso  dalla  classe  de'  procuratori  e  da  qualunque  magistra- 
tura o  consesso,  senza  che  vi  perdesse  il  suo  posto.  La  quale  pro- 
posizione fu  accettata  pienamente;  tranne>  che  dal  celo  dei  pro- 
curatori fosse  tolto  taluno  dei  dieci  savi  progettati.  La  loro  durata 
fu  ristretta  sino  alla  festa  di  san  Michele;  cioè,  sino  al  dì  29  set- 
tembre :  sicché  nella  sua  primitiva  istituzione  il  Consiglio  dei  dieci 
non  era  che  temporaneo,  né  doveva  oltrepassare  l'esistenza  di 
ottanta  giorni. 

Nei  libri  della  Cancelleria  ducale,  in  cui  tutti  si  registravano 
gli  atti  del  maggior  Consiglio,  anche  di  questa  saluberrima  istitu- 
zione esiste  r  autentico  documento  ;  il  quale,  non  a  foggia  di  de- 
creto, come  per  lo  più  suolsi  portare,  ma  bensì  come  narrazione 
di  quanto  avveniva  in  quel  grande  consesso,  vi  e  conservato.  Non 

nel  libro  Magnus  a  facete  otto,  come  notò  il  Sagredo  ;  ma  nel 
voL.  111.  39 
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libro  Presbiter,  come  scrisse  rìpetutameDte  il  Tentori  (1),  se  ne 
trova  la  memoria  a  [accie  settantatrè  :  né  colle  parole  da  loro  por- 
late,  benché  ce  ne  offrano  ingenuamente  il  valore,  ma  in  maniera 
storica,  siccome  dissi,  vi  esiste  :  né  so  poi  spiegare,  come  il  Ten- 
tori, nella  storia,  Y  abbia  portato  con  uno  stile  e  nella  dissertazione 
con  un  altro  ;  e  molto  meno,  come  il  Sagredo,  che  fece  credere  di 
offrircelo  tradotto  letteralmente^  abbia  scelto  la  seconda  lettura  del 
Tentori,  anziché  la  prima,  che  più  s'  avvicinerebbe  alla  foggia  e 
alle  frasi  del  registro  originale.  Io  Y  ho  voluto  trascrivere  dal  re- 
gistro stesso  ;  e  benché  ne  abbia  già  esposto  poco  dianzi  il  com- 
plessivo senso,  piacemi  per  maggiore  esattezza  soggiungerne  qui 
le  identiche  e  genuine  parole. 

€  MCCCX.  Die  X  Julii  in  M.  C. 

»  Cum  poneretur,  quod  omnia  ista  negotia  istarum  povitaturo 
»  et  omnia  quae  ad  ipsa  quocumque  modo  spectarent,  vel  possent 
9  spectare  committantur  Consilio  de  XV  com  capitibus  de  Qaa- 
B  draginta,  prò  quibus  omnibus  et  occasione  ipsonim  et  eoram, 
»  quae  spectarent  ad  ea  possint  expendere  et  omnia  alia  providere, 
»  ordinare  et  facere  quae  eis  videbuntur,  et  omnia  quae  in  prae- 
»  dictis  facta  erunt  per  ipsos,  sint  firma»  sicut  facta  essent  per 
»  majus  consilium  etc.  Capta  de  non. 

Ego  Pingerius  Fuscareno  Censii. 

Ego  Petrus  Gontareno  Gonsil. 

Ego  Benedictus  de  Molino  Censii. 
>  Ego  Marcus  Siboto  de   mandato  consiliariorum  cancellavi. 

B  Cum  ponerentur  duae  Partes,  quarum  prima  talis  erat.  Quod 
B  super  factis  praedictis  eligantur  decem  cum  baylia  et  auctoritate 
B  praedicta  cum  quibus  sint  capita  de  Quadraginta^  qui  decem  eli- 
B  gantur  hoc  modo  ;  quod  per  istud  majus  Consilium  eligantur  X 

(i)  Sì  nella  Sior,  Fen,^  pag.  267  del  tona.  V,  e  ti  nella  disiert.  sul  Vero  carat- 
tere politico  di  Bajamontc,  efiCijiag.  96  e  leg. 
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»  per  unam  manuTn  et  decem  ellgantur  per  Dominum,  Gonsilia- 

>  rios  et  capita  de  Quadraginta,  qui  omnes  approbentur  ìd  isto 
»  maiori  Concilio»  non  possendo'accipere  ultra  unum  prò  prole  ; 
B  et  possint  accipi  de  Procuratia  et  de  omni  Consilio,  non  per- 
B  dendo  propterea  Consilium  in  quo  essent  ;  et  si  Consilium  vel 
»  capitulare  est  contra,  sit  revocatum  etc.  Secunda  pars  est  et  fuit 
»  capta  :  Quod  fiat  videlicet,  ut  continetur  superius  per  tofum  ; 

>  excepto  quod  dicatur  solum  quod  possint  accipi  de  omni  Consilio 
B  et  non  de  procuratoribus  ;  et  si  consilium  etc. 

B  Item,  quod  dicti  sapientes  sint  usque  ad  sanctum  Michaè- 
B  lem  et  sint  cum  ilio  ordine»  veniendi»  morandi,  et  essendi,  sub 
B  poena  et  poenis  quaq  videbuntur  Domino,  Consiliariis  et  capitibus 
B  de  Quadraginta. 

t  Ego  Muretus  Cuppo  Censii. 
<  Ego  Zaminus  PoIIani  Censii. 
f  Ego  Petrus  Marcello  Censii.  » 

Ed  bo  voluto  inoltre  portare  il  testo  genuino,  che  ci  manifesta 
r  istituzione  del  consiglio  dei  dieci,  acciocché  coli'  originale  sot- 
t' occhio  sia  più  facile  e  più  eJfficace  la  confutazione  delle  tante 
inesattezze  e  menzogne  che  su  questo  argomento  si  diffusero.  Ma 
poiché  parlo  qui  della  istituzione  di  essa  magistratura,  all'  esame 
io  mi  limito  degli  errori,  che  sulla  sua  istituzione  furono  detti  :  né 
su  di  tutti  mi  fermerò,  perché  di  troppo  mi  allontanerei  dal  filo  della 
mia  storia^  e  troppo  mi  occorrerebbe  di  tempo  e  d' inchiostro  per 
occuparmene. 

Osserverò  pertanto  da  prima  con  tutta  la  possibile  brevità, 
che,  essendo  stata  in  origine  stabilita  questa  magistratura  per  inda- 
gare tuttociò,  che  avesse  avuto  relazione  col  delitto  di  Bajamonte 
Tiepolo  e  de'  suoi  complici,  e  che  essendo  stati  questi  per  la  mag- 
gior parte  cittadini  del  ceto  nobile  ;  ne  viene  di  conseguenza  essere 
stato  primario  scopo  della  sua  istituzione  il  reprimere  la  baldanza 
della  nobiltà,  l'impedirne  i  delitti,  il  castigameli  esemplarmente. 
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A  confermazione  di  ciò  potrei  recare  una  lunga  serie  di  decrcU 
e  di  leggi,  che  prendevano  di  mira  particolarmente  i  nobili,  ed 
assoggettavanli  alle  pene  più  severe  ;  a  multe  pecuniarie,  a  pri- 
gionia, ad  esilio,  alla  morte  ;  se  dì  delitti  di  stato  si  fossero 
macchiati,  od  avessero  palesato  secreti  affari  del  senato,  od  aves- 
sero fatto  ingiuria  al  doge  nelle  tornate  dei  consigli,  alle  particolari 
magistrature,  ai  magistrati,  e  persino  ai  servi  di  queste.  Anzi  con 
tutta  evidenza  ci  è  fatto  conoscere  da  una  legge  del  9  marzo  1571, 
essere  sempre  stato  principale  scopo  del  consiglio  dei  dieci  il  vigi- 
lare sulla  condotta  dei  nobili  ed  il  punirne  le  colpe  ;  laddove  gli 
al(ri  casi  criminali,  ove  non  fosse  intervenuto  un  nobile,  erano  devo- 
luti ad  altre  magistrature. 

Per  la  quale  osservazione  resta  smentita  appieno  la  gratuita 
asserzione  dell'  Amelot(l),dacui  la  copiarono  il  Laugier,il  Darù  (2) 
ed  altri  stranieri,  che  il  Consiglio  dei  dieci  avesse  in  sulle  prime 
assai  ristretto  potere,  circoscritto  ai  soli  delitti  di  stato  del prim'  ordine^ 
perciocché  e  la  Quarantia  Criminale,  molto  più  antica,  giudicava  di 
»  tutti  gli  altri.  »  Le  parole  che  ho  portato  dell'  autentico  registro 
della  Cancelleria  ducale  ci  assicurano  invece,  avere  avuto  il  Con- 
siglio dei  dieci^  sino  dal  primo  istante  della  sua  istituzione,  pienis- 
sima facoltà  di  operare  intorno  a  tuttociò,  che  in  qual  si  voglia 
maniera  avesse  potuto  avere  od  avesse  avuto  relazione  al  filo  della 
congiura  dì  Bajamonte  ;  e  sì,  che  quanto  ì  dieci  savi  provvedessero, 
ordinassero,  facessero,  si  avesse  a  riputare  siccome  fatto  dal  gran 
Consiglio  medesimo.  Ed  è  pur  falso,  falsissimo  ciocché  in  seguito 
affermarono  i  tre  sunnominati  scrittori  francesi,  avere  spinto  tanto 
oltre  la  sua  potestà  questo  vigilantissimo  tribunale,  averne  si  fatta- 
mente dilatati  i  confini,  sino  ad  arrogarsi  a  poco  a  poco  quasi  tutte  le 
cause  criminali,  a  cassare  persino  i  decreti  del  Maggior  Consiglio, 
ad  esercitare  in  somma  i  più  stretti  e  più  alti  diritti  di  assoluta 

(0  Amelot  de  la  Uoossaie,  Hist.  du         (2)  Lang.,  lìb.  X,  Darà,  lib.  VII,  della 
Gouvernem,    de    Fenùe^     Paris,    167  7,    Stor,  della  Rep,  di  Fen, 
pg.  3o5. 
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sovranità.  Falso,  faìsissimo  (uttòcìò,  lo  ripeto  ;  né  percorrendo  la 
Ixinghissima  serie  di  lutti  i  suoi  voluminosi  registri  se  ne  potrà  tro« 
vare  mai  traccia.  Ed  i  registri  oggidì  sono  aperti  a  chiumque  li 
voglia  esaminare  ;  sicché  1'  asserzione  mia  contro  le  romanzesche 
immaginazioni  di  quegli  scrittori  stranieri  n'  é  abbastanza  giustifi- 
cata ed  autenticata. 

Della  pienissima  potestà  concessa  dal  maggior  Consiglio  a  quello 
dei  dieci»  sino  dai  primordi!  dell'  istituzione  di  esso,  particolarmente 
neir  articolo  di  rigettare  e  cassare  le  leggi  del  Consiglio  maggiore 
si  ha  una  prova  solenne  nella  legge  del  maggior  Consìglio  mede» 
Simo,  de'  2S  luglio  1310  ;  cioè,  quindici  soli  giorni  dopo  Y  istitu* 
zione  del  novello  tribunale  ;  colla  quale  gli  e  ne  viene  conferita  la 
facoltà  :-— Qtiod  éi  fuerit  expediens  consiltutn  X  po$sit  revocare 
Consilia,  qt»e  noi\  fuerint  ligata.  —  Quei  decreti,  cioè,  del  grande 
Consiglio,  i  quali  per  la  loro  importanza  e  gravità  non  fossero 
slati  sanciti  con  due  terzi,  o  con  ire  quarti,  o  con  quattro  quinti 
dei  voti  del  consesso,  a  cui  ne  apparteneva  la  decisione  ;  giacché 
tal  era  il  significato  della  frase  legale  di  consigli,  que  non  fuerint 
Ugata  :  di  que'  consigli,  volevasi  dire,  la  cui  decisione  non  era  legala 
alla  suddetta  proporzione  di  voti,  ma  rimaneva  neir  arbitrio  della 
semplice  maggioranza  ;  questi  decreti,  io  diceva,  potevano  dal  con- 
siglio dei  dieci  venire  annullali.  Non  già  dunque  a  poco  a  poco  il 
Consiglio  dei  dieci  si  andò  arrogando  siffatti  poteri,  ma  sino  dal  suo 
principio  gli  erano  stati  affidati.  E  si  noti  poi,  che  in  tutto  il  tempo 
della  sua  esistenza,  questa  magistratura,  benché  ne  avesse  la  facoltà, 
non  annullo  mai  veruna  legge  del  Consiglio  maggiore  :  né  le  storie 
nostre  ce  ne  diedero  indizio  giammai,  né  i  registri  dell'  archivio 
della  Cancelleria  ducale  o  dell'  archivio  secreto  ce  ne  conservarono 
sillaba  che  potesse  appena  lasciarne  il  sospetto.  Eppure  quei  va- 
lenti storiografi  forestieri  lo .  dissero  e  lo  diffusero,  ignari  dei  mo-* 
numenti,  che  presso  di  noi  esistevano  ed  esistono,  contro  le  loro 
esagerate  menzogne. 

È  falsa  altresì  1'  asserzione  del  Mutinclli,  che  di  questo  tribunale 
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credè  e  disse,  avere  formato  parte  il  doge  e  t  sei  eofuiglieri  del  doge 
eziandio  (1)  :  bensì  n'  erano  come  presidi.  Tuttavolta  non  si  trovano 
positive  memorie,  per  cui  affermare  si  possa  con  sicnrez»,  che  lo 
fossero  sino  dalla  prima  sua  istituzione  :  non  ce  ne  porse  indizio 
che  il  solo  cronista  Marin  Sanudo  (2).  Ed  é  falsa  similmente  Y  altra 
asserzione  del  suindicato  annalista  moderno,  che  il  consiglio  dei 
dieci  eleggesse  tre  de*  suoi  membri  per  comporre  r  altro  trSmnale 
degt  inquisitori  di  Stato  :  quando  ne  dovrò  parlare,  all'  occasione 
che  ne  venne  istituita  la  magistratura  (e  ciò  fu  più  di  un  secolo 
dopo),  correggerò  anche  questa  menzogna  e  n'  esporrò  autenticala 
la  verità. 

Ed  egualmente  di  favoleggiator  menzognero,  anziché  di  storico 
erudito,  meritossi  il  vanto  il  Darù  coir  attestare,  che  la  durata  del 
consiglio  dei  dieci  ■  non  doveva  essere  che  di  dieci  giorni,  poi  fu 
»  prorogata  di  dieci  altri,  poi  di  venti,  poi  di  due  mesi,  indi  sei 

>  volte  di  seguilo  per  un  egual  tempo  :  e  in  capo  ad  un  anno  si 

>  fece  confermare  per  cinque.    Allora  si  trovò  forte  abbastanza 

>  per  prorogarsi  da  sé  per  dieci  altri  ancora.  Tutto  che  potè  ot- 
1  tenersi,  spirato  quest'  ultimo  termine,  fu  quello  che  la  nuova  prò- 

>  roga  sarebbe  pronunziata  dal  gran  Consiglio  :  finalmente  nel  1329 

>  questa  tremenda  magistratura  fu  dichiarata  perpetua.  >  Né  in 
tutto  questo  cianciare  del  Darù,  una  sola  proposizione  si  trova,  la 
quale  sia  vera.  Le  parole,  che  ho  portato  del  registro  che  ne  rac- 
conta r  istituzione,  ci  fanno  anche  sapere,  che  la  magistratura  dei 
dieci  savi  era  destinata  a  durare  sino  al  29  di  settembre.  Doveva 
dunque  durare  più  di  dieci  giorni,  né  aveva  bisogno  d'  essere  proro- 
gata per  altri  dieci  e  poscia  per  altri  venti,  e  poscia  di  tempo  in 
tempo,  colla  proporzione  sognata  dal  Darù.  E  questa  prima  solen- 
nissima  favola  ci  dà  argomento  a  negargli  fede  anche  per  le  suc- 
cessive sue  affermazionni,  senza  che  io  perda  tempo  a  smentirle.  Da 

(t)  Annali  urbani  di  Fenezia^  lib.  Ili,         (a)  Ved.  il  Tentori,  Sior,  iwji.,  ton.  T, 
tee.  XV,  ann.  i3io;  itampati  in  Venetìa,    pag.  167. 
1841,  pag.  i53. 
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calcolo»  per  altro,  mi  sia  concesso,  di  fare  sulle  proroghe  da  lui 
segnate  con  tanta  precisione  prima  che  quel  consesso  fosse  dichia- 
rato perpetuo;  lo  che  avvenne,  secondo  il  Darù  nel  1329  ;  e, 
secondo  i  nostri  registri  autentici,  nel  1335.  L'  istituzione  avvenne 
il  di  10  luglio  1310  :  durò,  secondo  lui,  dieci,  giorni,  e  poi  altri 
dieci,  e  poi  venti,  che  sommano  quaranta  giorni.  Poi  fu  prorogalo 
per  due  mesi,  poscia  altre  sei  volte  per  due  mesi  egualmente, 
che  formano  in  tutto  quattordici  mesi  :  poi  durò  un  anno  e  poi  cin- 
que e  poi  dieci,  che  sommano  sedici  anni.  Ai  quali  se  aggiungansi 
i  quattordici  mesi  e  i  quaranta  giorni  ;  ossia,  un  altro  anno,  tre 
mesi  e  dieci  giorni  ;  si  avrà  in  tutto  una  serie  di  diciassette  anni, 
tre  mesi  e  dieci  giorni,  prima  che  divenisse  perpetuo.  Stando  dun- 
que al  calcolo  del  Darù,  il  consiglio  dei  dieci  sarebbe  diventato 
perpetuo  a' 20  di  ottobre  dell'anno  1327,  e  non  già  del  1329, 
com'  egli  stesso  indico.  Eppure  il  decreto,  che  ne  stabilisce  la  per- 
petuità e  permanenza,  trovasi  registrato  nel  libro  Spiritui  della 
Cancelleria  ducale,  sotto  il  di  20  luglio  1335,  ed  anche  nel  libro 
Philippicus  dell'  A  vogar  ia  del  comune,  a  carte  k.  Ora,  qual  fede  si 
potrà  quind'  innanzi  prestare  a  chi,  rimpetto  ai  nostri  documenti 
incontrastabili,  ci  si  mostra  cosi  palesemente  e  solennemente  bu- 
giardo ?  Tuttavolta  non  sono  pochi  coloro,  i  quali  sogliono  prefe- 
rire alle  testimonianze  e  alle  verità  nazionali  le  favole  e  le  menzo- 
gne straniere  ! 

Né  meglio  del  Daru  ci  si  mostra  istruito  delle  storie  nostre  il 
traduttore  anonimo,  che  ne  fece  V  edizione  italiana  di  Capo  Lago 
nel  1832,  e  che  di  sue  illustrazioni  la  corredo.  Ma  se  io  dovessi 
tener  dietro  a  correggere  gì'  infiniti  errori  degli  stranieri,  seguiti 
ciecamente  da  alcuni  dei  nostri,  non  arriverei  mai  più  a  ripigliare 
il  filo  della  mia  storia:  si  lascino  pertanto  quelli,  e  questo  riassu- 
masi. Di  quelli  mi  ritorneranno  spesse  volte  occasioni  di  parlare 
e  di  farne  alireai  la  dovuta  confutazione. 
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Altre  precauzioni  per  h  sicurezza  intema  dello  Stato. 

Ad  onta  di  tante  e  sì  efficaci  misare,  sussistevano  sempre  non 
lievi  timori  nei  nobili,  che  dovevano  recarsi  alle  radunanze  del 
Consiglio  maggiore  ;  perciocché  ignoravano  a  quanto  di  estensione 
arrivassero  i  fili  della  dissipata  congiura.  II  doge»  più  che  ogni 
altro,  ne  temeva  per  sé  egualmente  che  per  la  sicurezza  dello  Stato: 
perciò  propose  nuove  discipline,  le  quali  per  la  gravezza  del  timore 
furono  adottate.  E  poiché  la  congiura,  come  dice  il  cronista  Marco 
Barbaro,  non  era  stala  già  i  de'  cittadini  et  populari  centra  li  no- 
»  bili,  ma  de'  cittadini  nobili  contro  nobili  cittadini  ;  e  non  erano 
9  conosciuti  li  amici  dalli  inimici  di  quel  governo,  volsero  permet- 
»  tere,  che  generalmente  e  pubblicamente  si  portasse  armi  in  gran 
»  Consiglio  :  »  la  qual  cosa,  come  altrove  ho  notato,  era  severa- 
mente proibita.  Né  riputando  sufficiente  questa  precauzione  ;  per- 
ciocché il  doge  non  poteva  con  certezza  conoscere,  se  più  fossero 
da  temersi  i  nobili,  che  in  queir  anno  erano  membri  attuali  del 
consiglio,  ovvero  quelli  che  non  erano  entrati  a  formarlo  ;  fu  altresì 
decretato,  che  le  porte  della  sala,  ove  il  Consiglio  solevasi  radu- 
nare, si  dovessero  in  avvenire  lasciare  aperte  ;  acciocché,  nel  caso 
di  qual  si  fosse  avvenimento,  si  avesse  potuto  ottenere  pronto  soc- 
corso dai  cittadini  e  dal  popolo,  ovvero  con  più  facilità  i  consiglieri 
stessi  avessero  potuto  procacciarsi  salvezza  nella  fuga  (i). 

Le  indagini  intanto  del  Consiglio  dei  dieci  e  le  scoperte,  che 
vi  faceva,  mostrarono  Y  importanza  di    conservarlo  per  qualche 


(i)  Questa  ileliberazione  è  registrata  nel  o  quelle  che  per  V  ignoranza  degli  scrittori 

libro  Presbiteri  a  carte  73,  tergo^  ed  è  del  tlranierì  furono  tm^isate  o  falsate.  Basterà 

giorno  12  luglio  i3io.  Non  reputo  neces-  che  ne  accenni  il  libro,  in  cui  esistono,  ac- 

aario  il  lrascri?erla  ;  siccome  per  T  a?¥enire  ciocché  possa  trovarsele  facilmente   chion- 

non  trascriverò  se  non  le  importantissime,  que  ne  voglia  coooiccre  le  precise  parole. 
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altro  poco  di  tempo  ;  né  la  proroga  oltrepassò  per  allora  il  limite  di 
due  mesi.  E  cosi  di  due  in  due  mesi  fu  prorogato  sino  alla  fine  del 
gennaro  1310,  more  veneto;  ossia  del  gennaro  1311.  Nel  qual 
tempo  se  ne  decretò  la  durazione  sino  al  san  Michele  di  quell'anno, 
e  poscia  per  cinque  anni,  coli'  obbligo  per  altro  di  variarne  annual- 
mente i  savi  che  lo  componevano.  Né  dopo  il  quinquennio  si  fece 
altra  legge  per  prolungarne  V  esistenza  :  si  continuò  ad  eleggerne 
annulmente  i  dieci  nobili/ sino  all'  anno  1325  ;  ed  in  quest'anno» 
convinti  della  utilità  di  questa  magistratura,  i  membri  del  Consiglio 
maggiore  decretarono,  che  di  anno  in  anno  si  continuasse  per  uà 
altro  decennio  ad  eleggere  i  dieci,  che  Io  dovessero  formare  :  e  final- 
mente, compiuto  il  decennio  stabilito,  ne  fu  decretata  perpetua  la 
durazione.  1  fatti,  che  di  mano  in  mano  dovrò  narrare,  ci  mostre- 
ranno la  ragionevolezza  di  quest'  ultima  determinazione,  figlia  del 
senno  e  della  politica  del  supremo  corpo  imperante,  anziché  efietto 
della  violenza  e  del  dispotismo  sognati  dall'  Àmelot,  dal  Laugler, 
dal  Darù  e  da  tutti  gli  altri,  che,  balbettando  i  racconti  della  nostra 
storia,  li  deturpano  colle  stolte  loro  menzogna. 

Qui  frattanto  non  mi  asterrò  dal  notare  col  dotto  Tentori  (1),  es- 
sere stata  sempre  saggia  costumanza  degli  antichi  veneziani,  ncll' isti- 
tuire qualche  nuova  magistratura,  il  farne  delicato  sperimento  pri- 
ma di  stabilirla  perpetua  :  la  quale  sapientissima  condotta  si  ren- 
deva anche  più  necessaria  in  questo  caso,  in  cui  si  delegava  ad  un 
consiglio  di  dieci  nobili  autorità  sovrana  sopra  tutti  i  sudditli  del 
principato  e  particolarmente  sui  nobili.  Perciò  appunto  era  stalo 
stabilito,  che  più  di  un  individuo  per  famiglia  non  avesse  ad,  en- 
trarvi a  formarla  ;  perciò  che  vi  si  scegliessero  gli  uomini  più  illu« 
minati  e  severi  ;  perciò  d'  altronde  difficilmente  avveniva,  che  pò* 
tessero  essere  tratti  in  inganno,  non  mai  che  cedessero  alla  scdu* 
zione  corrompitrice. 


(i)  Stor.  Vtntr^  !ib.  Il,  cap.  I,  §  li,  uelU  psg.  aCS  ilei  tom.  V. 
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Nuove  mosse  di  Bajamonte  e  de*  suoi  colleghi. 

Deir  importanza  e  dei  vantaggi  di  questa  magistratura  ebbe 
solenni  prove  Io  Slato,  sino  dai  primordii  delia  sua  istituzione,  col* 
r  avere  sapulo  tener  dietro  diligentemente  a  tutti  i  passi  dei  con- 
giurati, eh'  erano  nell'  esilio,  e  particolarmente  a  quelli  di  Baja- 
monte, il  quale  nuove  insidie  macchinava  contro  la  tranquillità  e  la 
libertà  di  Venezia.  Egli  infatli,  dalla  notizia  delio  scarso  numero  di 
nobili  intervenuti  al  gran  Consiglio,  allorché  fu  pronunziata  la  sen- 
tenza di  esilio  contro  di  lui  e  de'  suoi  complici,  trasse  argomento 
di  lusinga,  che  il  numero  de*  suoi  secreti  fautori  oltrepassasse  la 
comune  credenza  ;  e  su  questa  lusinga  egli  appoggiò  il  fondamento 
di  novelli  tentativi  per  conseguire  il  suo  intento.  E  vi  sarebbe  forse 
anche  riuscito,  se  la  vigilanza  dei  decemviri  non  avesse  penetrato 
le  sue  secrcle  intenzioni,  e  i  suoi  occulti  maneggi.  Per  mezzo  di 
fidati  esploratori,  il  Consiglio  dei  dieci  tenne  dietro  a  tutti  i  passi 
dei  congiurati,  e  venne  ben  presto  a  conoscere,  che  Bajamonte 
aveva  trovalo  aiuto  e  protezione  presso  Rizzardo  da  Camin»  vicario 
imperialo  in  Trevigi,  e  presso  alcuni  nobili  padovani  ;  e  si,  che 
quasi  tutti  i  congiurali,  violando  il  loro  giuramento,  avevano  trala- 
sciato di  trasferirsi  ai  confini  loro  assegnati,  ed  anzi  adoperavansi 
a  tutta  possa  per  arrivare  alla  meta  dei  loro  rivoltosi  disegni. 

A  questo  proposito  giova  ricordare  qui  la  relazione  di  un 
esploratore,  il  quale,  nel  di  16  aprile  1311,  rendeva  conto  ai  dieci 
savi  di  quanto  aveva  scoperto  in  Padova  circa  i  movimenti  del 
Tiepolo  e  de'  suoi  complici.  Accertava  costui,  essere  stato  Baja- 
monte a  Padova  nella  casa  di  Tiso  da  Campo  san  Piero,  avervi 
pranzato  ed  essersi  trasferito,  dopo  il  pranzo,  in  compagnia  di  tutta 
la  famiglia  di  Tiso,  all'  abitazione  di  Albertino  da  Carrara,  ov'  era 
alato  concertato  un  convegno;  esservi  intervenuti  altresì  Jacopo  ed 
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Ubertino  da  Carrara,  Enrico  Scrovcgno,  Marsilio  Papafava,  i  due 
Tratelli  Macaruffo  e  Bernabò  de'  MacarufB,  Frico  de' Malizi!,  Musalo 
fratello  dell'abate  dì  santa  Giustina,  Albertino  Musalo,  due  figlitiolt 
della  Zilia  de' Sangtienazzi,  Pietro  d' AUechivo,  Rolando  da  Piaz-^ 
Zola,  Matteo  Frilardo,  due  monaci  neri  non  conosciuti  da  Iui>  ed 
altri  molli  i  cui  nomi  egli  ignorava.  Aggiungeva^  essere  stato  quel 
dì  burrascoso  e  di  molla  pioggia  ;  esservi  intervenuti  due  ambascia^ 
tori  di  Rizzardo  da  Camin,  ed  altri  due»  che  aveva  udito  chiamare 
a  nome,  Nicolo  Quirini  e  Giovanni  Quirini,  ecclesiastico  ;  forse  qiicl 
medesimo  eh'  era  slato  esiliato  perpetuamente  (1).  Rendeva  confo 
altresì  dei  discorsi  tenuti  in  quell'  adunanza  :  Bajamonte,  cioè,  avere 
esposto,  com'  egli  e  i  suoi  cotleghi,  espulsi  da  Venezia  erano  del 
partito  e  sentimento  di  loro,  e  nutrivano  ferma  fiducia  di  potere  entro 
venti  giorni  ottenere  vendetta  e  menar  macello  su  tulli  i  loro  nemici # 
che  dalla  patria  gli  avevano  scacciati  ;  abbisognare  intanto  del  con« 
siglio  e  deir  opera  loroj  per  poterne  trarre  profitto  e  raggiungere 
a  qualunque  costo  il  suo  scopo.  Notava  essere  arrivato,  poco  pri-^ 
ma  che  il  Tiepolo  terminasse  il  suo  parlare,  un  cherico,  cui  ag- 
giungeva a  sé  conosciuto,  il  quale  presenlò  a  Bajamonte  alcune  lei* 
tere  ;  averle  lui  ricevute  ed  essersi  tosto  accommiatalo  dalla  brigntai 
dichiarandosi  pienamente  pago  e  conlcnlo  di  quanto  avessero  fallo 
gli  ambasciatori  pel  vicario  imperiale  di  Treviso  ;  essere  quindi 
partito  di  là  suir  istante  a  cavallo  con  un  compagno  similmente  a 
cavallo  e  con  due  ragazzi  a  piedi,  siccome  vi  era  venuto,  ed  essersi 
avviato,  non  seppe  dire,  per  dove.  Lui  parlilo,  entrarono  i  congregali 
a  trattare  sul  modo  di  acconsentire  alle  istanze  di  Iui>  di  favorirne  la 
causa^  di  meritarsi  la  ricompensa  d' ingrandimento  promesso  loro 
da  Bajamonte  tostoché  avess^  egli  conseguilo  la  sovranità  di  Vene* 
zia;  vi  parlarono  gli  ambasciatori  di  Rizzardo  da  Camin,  e  poscia 
Enrico  Scrovegno  e  Filippo  Badoer  da  Peraga,  della  famiglia  del 
podestà,  eh'  era  stato  decapitalo  V  anno  avanti  in  Venezia  :  vi  disse 
questo  Filippo^  sé  essere  disposto  a   dare  ottanta  uomini  beili) 

(i)  ViJ.  mdiettfo  nella  p»g.  269. 
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armati  e  disposti  a  far  macello  degli  odiali  uccisori  del  fratello  di 
suo  avo  ;  e  vi  notò  anche,  aver  odilo  il  di  precedente,  menir'  era 
a  caccia  presso  Margbera,  che  i  veneziani  per  la  voce  sparsa  di 
una  nuova  sommossa  di  Bajamonte  avevano  rinforzato  le  senti- 
nelle della  torre  di  san  Giuliano.  AH'  opinione  dei  quali  opponevasi 
Macaruffo  e  diceva,  che  se  Bajamonte  contava  tanto  sul!'  assistenza 
de'  suoi  fautori  in  Venezia,  vi  si  recasse  da  sé,  ma  non  eglino  si 
avventurassero  ad  un'  impresa  non  certa.  E  Matteo  Filaloro  pero- 
rava il  contrario,  per  la  speranza  che  una  felice  riuscita  dell'  affare 
di  Bajamonte  avrebbe  potuto  cooperare  assai  bene  all'  ingrandi- 
mento altresì  delle  loro  forze,  massime  allora  cbe  non  avevano  più 
verun  appoggio  né  assistenza  dalla  casa  d'  Este.  Ed  in  siffatti  ra- 
gionamenti passarono  tutto  il  resto  del  di  sino  all'  ora  della  Com^ 
pieta^  ossia  sino  a  sera  (1). 


(i)  Giovami  trascrìver  qui  P  intiera  re*  vt  tJbertiniis  de  Carraria  et  diclas  Alberti-* 
IjzioDe,  di  cui  ho  (lorlato  it  suiito^  colle  ^i  nus,  domiuus  Ucnricus  Scrovegno,  Mar- 
parole  medesime  con  ohe  la  si  trova  regi-  -n  silias  Papalava,  MaoarniTus  el  B»rnaI)o 
strata  nel  libro  Com memoriale  J  della  ti  iVatrei  de  Macaniffis,  Fiicns  de  Malilii&, 
#)ncelleria  secreta,  a  carte  162.  u  MCGCXI,  »  Musatas  i'rater  abbalis  S.  Justhie,  Albcr- 
n  die  XV]  aprilis.  'I  alis  dixit,  quod  die  *•  liuus  Mussilo,  duo  filli  d<intioe  Zìiìe  de 
«  Venpris  Sancii  Boiamoiìs  Teupolo  fuit  in  m  Sanguenatiis,  Petrus  de  AUechìvis.  Ro- 
•n  Padua,  et  descendil  ad  domum  Domini  n  landus  de  Plazuola,  Malheus  Fi  ilardus, 
n  Tisi  de  Campo  Sancii  Pclri,  et  pransus  n  el  duo  Monaci  nigri,  quos  non  cogiiuvil 
r;  fuit  com  ipso  el  post  prundiuin  dictus  t^  el  roulli  alii,  quorum  uumina  nescit,  scd 
y*  dominus  Tisus  cum  sua  famìlia  fuit  ad  •»  Camiuus  erat  plenus  gentis  tolus,  et  ip^e 
n  domuro  domini  Àlberlini  de  Carraria  n  talìs  quia  viderat  ipsam  genlcm  flluc  ire 
n  fralisqne  domini  Bonifacii  et  Marsilii  el  •»  et  quia  eral  peximum  tempus  el  pludiai 
rt  post  raodum  per  parvam  horam  discessit  ^  furti  ter,  posuit  se  inlcr  e(»s  in  if>8o  carni- 
n  Bajamons  a  domo  dicti  domini  Tisi  et  ^  no  expeclando  quod  facerenl,  pniaiis  quod 
rt  ivi  cuiu  uno  altero  ad  equum,  et  duobus  »  super  aliis  convenirent,  dixit  etiara  quod 
»  aliis  ad  pedes  ad  domum  domini  Alber-  m  ibi  erant  duo  Àmbascinlores  domini  Rii- 
19  tini  da  Carraria,  quia  ibi  erat  ordioatum  n  zardi  de  Camino  :  quidam  Nicolaus  Qui-. 
T)  parlaroentum  et  debebat  ibi  esse  diotus  n  rino,  sicut  audivit  vocari,  et  dominus 
n  dominus  Tisus  el  omues  de  parte  sua,  yt  Joannes  Quirino  dericus  lilius  Turiui. 
n  quia  scraper  in  ipsa  domo  illa  pars  eoo-  »  Et  inter  ipsam  gentem  surrexil  Bajamont 
f*  sueta  est  facere  sua  parlamenta,  et  vene-  n  et  dixit  sua  verba,  qaoroodo  ipse  et  slii 
yt  rant)  et  convcnerunt  illuc  in  ipsa  domo  n  espulsi  de  Veoetiis,  fucrant  de  prte  el 
n  ipso  die  dominus  Jacobus  de  Carraria,  »  TolauUte    ipsonun    que    fcntbatur    io 
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Sembra  incredibile»  clie  Bajamonte,  al  quale  doveva  essere 
Beta  appieno  la  fermezza  del  governo  veneziano  nel  volere  osser- 
vale le  promissioni  solenni  a  lui  fatte  ;  il  quale  non  poteva  igno- 
rare la  taglia  decretata  sulla  sua  testa  e  su  chiunque  altro  de'  suoi 
complici  avesse  disobbedito  alla  sentenza  dell' esilio  di  quattro 
anni  ;  il  quale  perciò  doveva  starsene  sempre  in  timore  circa  la 
sicurezza  della  sua  vita  ;  abbia  avuto  il  coraggio  di  trattenersi  in 
tanta  vicinanza  della  città  capitale,  da  cui  doveva  tutto  paventare, 
nulla  sapere.  Eppure  cosi  avvenne  :  dopo  alquanto  di  andare  e  ve- 
nire da  Padova  a  Trevigi,  si  determinò  di  far  sosta  co'  suoi  in 
quest'  ultima  città,  ove  più  frequenti  e  più  facili  poteva  tenere  i 
suoi  convegni,  e  donde  poteva  forse,  con  più  fiducia  che  d'  altra 
parte,  lusingarsi  di  prolezione  e  di  ajuto.  E  in  questa  guisa  potè  per 
qualche  anno  mantenersi  ne'  suoi  occulti  maneggi,  senza  che  la 
repubblica  si  movesse  a  pigliare  energiche  misure  per  annullarne 


n  flomuin  omniam  anitcoroin  et  quod  gpe-  n  eius  lurrexeninl  Ambascìalores  ex  parie 

n  r«bal  ioler  vigiliti  dìei,  qunil  ìpse  el  aliit  «trjus   rogando  consiiltont,  quod    [ilacer«k 

«  redirent  et  easenl  domini  et  facerent  beo-  ^  eis,  dicto  Bajamonti   dare  oonsiliani    et 

n  cariam  de  illia  qai  sic  eoa  offeuderanl  et  n  saccursum^   quia    expedieos   erut,    quud 

M  expalaaveranl  ;  onde  mm  hoc  verlcrelur  n  amici  se  juvareiit  et  insimul  et  quod  si 

^  in  lionaro  ipsonim  reqnUivit  eoraro  con-  ^  istud  iaclora  bene  procederei.,  siciit  spe- 

9t  siliuiu  et   fàvorem  et  auxilium  ad  per  fi-  n  rabat,    quod   ipte   Rixzardus    et  oranes  ^ 

n  ciendom  hoc   factum,  et  sine  suo  consi-  i)  amici  esaent  exaltali.  Post   hec  sarrexit 

y*  lio  facere  nolchat  aliquid,  et  dixit  quod  «•  domtiiQs    Henrìcos    Serotegno   et    dixit 

^  cerlnm    reddebal  se,   quod  si   pouerent  n  quod  non  e xpediebat  domino  Bajamonti 

n  ptfdem  in  Veneliis,  quod  babereut  inten-  n  se    faticaue  iliuc,  uec   dominum  Rizzar- 

•n  lum  suum   ei   parum   priusquam  iìnivit  »  dum    tam   solemoiter    misisse,    quia    si 

»  didum    suum,    venit    quidam    clericus,  n  misissent  solum  litleras  vel  aliquod  mi- 

•n  quem    non  cognoTit   et   quesit it   ipsura  »  niroura  erat  lalis  et  fecissent  et  facerent 

t>  Biiiamonlem   et  preseutatit  quasdam  lit-  n  mandata  et  beoeplacila  eorum  :  et  dixil^ 

1^  lirras  ci  et  receptis  ipsis  litleris,  ipse  ala-  «  quod  ex  parte  omnium  ibi  exislenlium 

«  lioi   dixit,  quod  ipsum  stali m  oporlebat  n  et  sua   offerebant   omnia  ipsi   Ba}amonti 

«  eqnitare,  contentus  erat   et   plaoebat  ei  n  et  suis  arma,  genlem  et  personas  eorum 

«  lolum  id,  quod  facerent  dicti  Ambascia-  n  et  omnia  que  possent  ad  suum  piacere  et 

«  lores  domini  Rizzardi  de  Camino  et  sta-  ^  sicut  vellet  preripere.    Postea  arrengatit 

»  tim  ascendit  eqnum  cum  uno  alio  et  duo-  «  PbiUppus   de  Peraga   el  dixit,  quomo«lo 

«  buspneris  ad  pedem,qno  i?erit,ntfscitsed  ^9  pridie    fenabatur    prope    Margariam    et 

y»  non  vidit  cum  post  modum.  Post  reoessura  )>  quod  tox  erat,  quod  Bi^ìjihous  vcnicbat 
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i  mioacciosi  macchinamenti,  perciocché  contenlavasi  di  tenere 
ben  guardato  il  suo  interno  e  d' impedire  V  ingresso  agli  atten- 
tati, <^he  ai  andavano  preparando  al  di  faori.  Vi  si  mosse  allora  sol- 
tanto, che  vide  più  grave  e  minaccioso  il  turbine  che  si  addensava 
e  si  avvicinava  a'  suoi  danni  :  ed  a  suo  tempo  ne  parierò. 

CAPO    IV- 

Ultimi  avvenimenti  del  dogado  di  Pieìttzzo  Gradenigo  : 
gli  vien  dietro  Marmo  Zorzi^ 

Le  continue  inquietudini,  in  cui  aveva  passato  il  Gradenigo 
ormai  ventidue  anni  e  più  sul  trono  ducale,  ne  dovevano  certa" 
niente  avere  indebolito,  e  non  poco,  la  fibra  ed  accorciati  i  giorni 
dell'  esistenza.  Né  le  sole  convulsioni  interne  della  città  lo  tenevano 


li  ìpsofD,  el  qao<]  Veneti  propterea  reforza-  «  Filalorat   et   dixit   Domini,  si  foit  un- 

19  verunt  cutlodiat    «aneti  Juliatii  et  torria  n  qua»    tempos,    quud    para    nostra,  qoe 

9»  et  qnod  tota  terra  fuerant  ad  arma  etqaod  «i  adunata  foit   jam    annis  quinquaginla  in 

n  ipse    offerebat   ipsi  Bajamonti  personas  n  hae  terra  ait  unum  corpus  et  anos  an'h 

•n  oclaginla  bene  paratas  cum  persona  sua,  w  mas  ad  conserTandura   et  angendum  le 

D  et  Deus  det  mihi  gratiam,  quod  hoc  sit  n  et  amplificanduni  et  ainicoi  omnes,  dudc 

9*  filo  ad  facìeodum  beccarìam  de  ìHis  quod  n  teropos  erat,  qaia  defecerat  eis  fortilodo 

93  desidero.    Post    eum    surrezit   dominus  n  maxime  eorura,  videlicet  domui  Kaleotii 

9*  Macaruffus  filini  domini  Ziltoli  ;  et  dixit,  n  et  ad? entus  Imperatoria  erat  malos  prò 

99  Domini,  non  est  ita  iaciendom  in  furore  »  eia.  Cnde  faciebat  maltam  prò  eis  ooan 

99  illud  faclnm.  Si  ipse  Ba)amons  est  certos  99  insimal  et  procurare  saum  argnmeatom 

91  Qt  dixit  de  facto,  et  habet  tot  amicos  Ve-  n  et  araioornm,  et  ideo  dicebat,  quod  bo- 

99  netiis  proceda t  ad  factum,  et  intret  ter-  99  num  erat,  si  ita  veruni   erat,  sicut  tpie 

99  ram,  et  post  modum  nos  omnes  succur-  91  Bajamons    dicebat    snccnrrere   ei,  anit 

99  remus  ei,  sicut  fuerit  opportunura.  Sed  99  placebat,  consulelMt,  quod  ipse  Bajamoni 

99  non    liabendo    certiludinem   aliquam  de  «>  faceret   factum    aa|iicntius,    quara  facent 

99  facto  et  dare  ei  tam  palam  auxiiiuio,  in-  99  alias  :  et  stetunt  io  dicto  parlamento  ut- 

99  currrre  possemus  periculam,  et  lales  pr>r-  99  que  ad  Complelorium.  91  Nel    quale  ao- 

99  larent  penas  qui  non  habuiaseut  cuipam  :  tentico    documento    ci    viene   esibita  ooi 

99  nude   cousnlebat   non  procedere   ita  de  nuova   teslimoniania  sulle   intentioni  per- 

99  subito,  sed  quod  expectareol  et  postmo-  verse  di  Bajamonte,  le  quali  ben  si  vedo- 

99dum  daretnr  snccursus^  si  opus  esset,  ut  no  essere  state   di  tult' altro  che  di  palr><i 

99  dicium  est.  Post  eum    sorrexit  Maltheus  amore. 
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nelle  aogaslie  :  le  eslerne  allresi  vi  si  aggiungevano,  dei  luoghi 
soggetti  alla  veneziana  repubblica.  Zara  particolarmente,  la  quale 
tante  volte  aveva  tentato  di  scuoterne  il  giogo,  approfittava  delle 
discordie  interne  di  Venezia  e  ribellavasi  di  bel  nuovo.  Essa  scac- 
ciava i  rettori,  imprigionati  i  capi  delle  magistrature,  ucciso  Marco 
Dandolo,  che  con  Michele  Morosini  invigilava  al  governo  del!a 
ciltà,  diede  palesemente  a  conoscere,  sé  essere  risoluta  di  opporsi 
a  qualunque  sforzo  avessero  fatto  i  veneziani  per  restituirla  all'  an- 
tica ubbidienza.  Ma  indarno  ;  perchè  la  repubblica,  gelosissima  di 
tenersi  al  possesso  di  ciò  che  aveva  una  volta  acquistato,  non  tardò 
a  porre  in  piedi  due  armate,  di  mare  V  una,  di  terra  Y  altra,  per 
assalire  e  per  terra  e  per  mare  la  rivoltosa  ciltà.  Di  questa  affidò 
il  comando  a  Belletto  o  Bellello  Giustiniano,  di  quella  allo  spagnuolo 
Dalmasio  Guascone  ;  i  quali  non  tardarono  a  stringerla  d' ambi  i 
Iati  con  durissimo  assedio.  E  si  duro  fu  e  si  costante,  che  in  breve 
tempo  il  capitano  degli  zaratini  ;  eh'  era  un  bano  di  Ungheria  ed  era 
fermo  in  sulle  prime  a  voler  resistere  sino  all'  ultimo  sangue  ;  inco- 
minciò a  parlamentare  della  resa.  Ma  sembrandogli  troppo  gravi  e 
nulla  onorevoli  le  condizioni  imposte  dai  veneziani,  si  ostinò  a  non 
volerle  accettare,  e  determinossi  piuttosto  a  tentare  una  risorsa 
coir  arma  del  tradimento.  Né  gli  fu  difficile  coli'  oro  alla  mano  il 
trovare  condiscendente  e  pronto  a  secondarlo  il  traditore.  Imper- 
ciocché, guadagnata  la  fedeltà  di  Dalmasio  :  nel  mentre  che  il  Giu- 
stiniano, credendosi  secondato  dal  capitano  di  terra,  incalzava  la 
ciltà  dalla  parte  del  mare  :  aprì  le  porte  al  fellone  ed  ingrossò  di 
tutto  r  esercito  di  lui  le  file  dei  difensori.  E  per  tal  guisa  il  tradi- 
tore Dalmasio  sollevò  la  ciltà  dal  pericolo  e  deluse  le  ben  fondate 
speranze  dei  nostri,  che  stavano  già  già  per  ottenere  una  compiuta 
vittoria.  Il  prezzo  convenuto  pel  tradimento  era,  che  Dalmasio  rice- 
verebbe anticipata  una  somma  di  due  mila  ducati,  a  titolo  di  regalo; 
che  sarebbe  governatore  della  città  finché  gli  fosse  piaciuto  go- 
derne la  carica  ;  che  avrebbe  uno  stipendio  considerevole  e  uno 
splendido  mantenimento  a  suo  arbitrio  ;  che,  non  volendo  fermarsi 
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a  Zara,  sarebbero  a  saa  disposizione  dei  vascelli,  che  trasferissero 
lui  e  la  saa  truppa  in  Italia.  Egli  preferi  quest'  ultimo  partito  ;  omi 
neir  attraversare  i'  Adriatico,  perirono  le  sue  genti  e  i  suoi  cavalli, 
ed  egli  potè  a  grande  slento  salvarsi  sui  lidi  della  Puglia.  In  que- 
sto mezzo  veniva  a  morte  il  doge  Pierazzo  Gradenigo,  a  cui  molte 
Iodi  fecero  gì'  imparziali  spettatori  delle  sue  imprese  politiche  :  di 
molti  biasimi  lo  caricarono  gì'  ingannati  accoglitori  delle  tante  Sa- 
voie, che  io  nel  precedente  libro  smascherai,  circa  la  pretesa  Ser^ 
rata  del  maggior  Consiglio  e  circa  il  suo  dignitoso  contegno  verso  i 
Qutrioi  ed  i  Tiepolo.  Egli  mori  nel  giorno  13  di  agosto  1311  : 
non  già  del  1310,  come  scrissero  erroneamente  il  Laugier  e  il 
Darii,  i  quali  anche  ce  lo  vorrebbero  far  credere  morto  nella 
freschissima  età  di  al  più  cinquanta  anni:  anzi,  secondo  il  Darù» 
nella  età  non  per  anco  di  cinquant'  anni.  Aveva  egli  posseduto  il . 
seggio  ducale  oltre  a  ventidue  anni  ;  dunque  sarebbe  stato  innalzato^ 
a  possederlo  non  ancora  di  trenta  anni. 

La  qual  cosa  non  saprei  dire  del  tutto  consentanea  all'  indole 
della  politica  veneziana  né  all'  assennatezza  virile,  con  che  gli  eiet* 
tori  ducali  si  studiavano  di  far  cadere  la  scelta  sopra  un  individuo^ 
che  per  saviezza  e  maturità  di  consiglio,  non  meno  che  per  espe- 
rienza nel  maneggio  de'  pubblici  affari,  si  fosse  mostrato  merite- 
vole di  un  tanto  grado  :  né  tutlociò  potrebbesi  facilmente  trovare 
in  una  età  giovanile.  I  nostri  cronisti  ci  fanno  invece  sapere,  che  vi 
fu  eletto  avendone  trentotto,  e  che  quando  mori  ne  aveva  sessanta^ 

Dicono  inoltre  i  due  summentovati  scrittori,  che  una  morte  aon 
aspettata  in  una  età  cosi  fresea,  avesse  dato  occasione  a  molti  di  • 
sospettare,  che  fosse  staio  avvelenato.  Ciò  potrebbe  fors'  anche  esser 
vero,  a  cagione  della  moltiplicità  de'  suoi  molevoli  :  tuttavolta  nessua 
cronista  ne  fece  parola  ;  saprà  il  Laugier  sopra  qual  fondamento  Ì9 
si  potesse  affermare.  Ed  e  un'  altra  favola  del  Laugier,  che  gli  siano 
state  fatte  esequie  nella  chiesa  di  san  Marco.  I  cronisti  nostri  ci 
danno  invece  altre  notizie  su  ciò.  Il  Caroldo,  da  cui  non  dissento- 
no gli  altri,  racconta  :  e  II  suo  corpo  fu  portalo  nella  cappella  di 
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»  BW  Zan  Battista  delli  Putti  :  alcuni  dicono,  che  fosse  nella  chiesa 
»  di  san  Marco  dove  é  il  Battisterio.  Né  furono  fatti  i  solili  fune- 
»  rali  de'  principi,  si  perché  V  era  escomunicato  dal  Pontefice,  si 
»  etiam  perché  essendo  sta  odiato  dal  popolo  in  vita  si  dubitava 
»  che  '1  popolo  non  facesse  qualche  sollevatione  et  disordine  nella 

•  morte  al  corpo  suo.  Il  qual  dappoi  fu  portato  a  san  Ciprian  di 
»  Mnran  ci  ivi  fii  sepolto.  »  Ed  aggiunge  il  Sanudo,  che  <  non  si 
■  vede  r  arca  né  alcun  epitaflio,  se  non  un  avello  in  chiesa  senza 

*  lettere  :  »  e  ciò  fuor  di  dubbio  per  le  suindicate  cagioni. 

Né  qui  tralascierò  di  avvertire  ciò,  che  anche  allrové  ho  no» 
tato  (i)  :  r  anacronismo  del  Laùglei*,  il  quale  attribuì  a  merito  del 
doge  Gradenigo  le  saggio  determinazioni  circa  V  uffizio  della  In- 
quisizione contro  le  eresie  J  e  qui  ne  parlò  lungamente  ;  e,  affa- 
stellando le  date,  confuse  le  notizie,  che  appartengono  al  doge  pre** 
decessore,  colle  leggi  che  furono  dei  dogi  successori,  e  formò  un 
racconto  su' quella  magistratura,  eh'  è  tutto  degno  della  mesakimi 
critica  e  della  magra  erudizione  di  lui.' 

Non  rimase  lungamente  vacuo  il  seggio  ducale  :  dopo  dieci  seti 
giorni  dalla  morte  del  Gradenigo,  fu  eletto  a  succedergli  Marino 
Zorzi,  cui  gli  stranieri,  i  quali  sdegnarono  forse  d' inserire  nella  loro- 
storia  un  vocabolo  veneziano  ;  o  piuttosto  i  tradiitteri  della  loro  sto* 
ria,  non  conoscendo  punto  i  cognomi  delle  famiglie  veneziane,  pre* 
teserà  di  corrèggere  uno  sbaglio,- e  lo  tradussero  io  italiano,  dicéi^- 
dolo  Marìpo  Giorgi  oppbre  Giorgio.  Egli  contava  allora  V  età  di 
settantadue  anni  (2),  perciò  fu  di  troppo  breve  durata  il.  suo  go* 
verno  :  non  fu  che  di  dieci  mesi  edaltlrettanti  giorni. " 

Religiosissimo  eglr  era  ed  in  venerazione  presso  tuttf^  per  la 
sua  probità  è  saggezza  ;  e  sì  che  lo  chiamavano  il  santo  (3)  :  ed 
era  anche  ricco.  Fu  eletto,  potrebbe^  dirsi,  per  fortuita  combiua* 
sione,  piuttostochè  per  determinata  volontà  degli  elettori.  Al  quale 

(i)  Pag.  65  ili  questo  voi.  (3)  Saondo,  Fii.  dei  dogi. 

(a)  N4M1  era  pia  cfk  otiuagenario^  co- 
tti acritMfo  il  Laugicr  e  il  Darà. 

VOI.  III.  '      %\ 
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proposito  ci  h  sapere  il  Sanodo,  eh'  egli  passò  casualmente  per 
corte  di  Palazzo,  nel  momento»  in  cui  gli  elettori  stavano  per  deli^ 
berar  sulla  scelta  dopo  la  rinunzia  di  Stefano  Giustiniano»  che  non 
ne.aveva  voluto  accettare  V  incarico.  Eglino,  avendolo  veduto,  fis- 
sarono i  loro  pensieri  sopra  di  lui  e  lo  elessero. 

Alcuni  riferiscono  al  teo^o  del  suo  principato  gli  avvéniménti, 
che  poco  dianzi  ho  narrati,  deHa  ribellione  di  Zara  :  certo  la  bre- 
vità di  quello  diede  motivo  a  porli  piuttosto  sotto  di  lui  che  sotto 
il  doge  Gradenigo.  Io  gli  ho  raccontati  sotto  il  Gradenigo,  perchè 
sotto  di  esso  incominciarono  :  altri  sotto  lo  Zorzi,  perché  sotto  il 
afiik  governo  continuarono  ;  ned  ebbero  fine,  perchè  prima  fini  la 
vita  di  lui. 

Nel  breve  tempo  del  suo  dogado,  egli  cercò  di  ottenere  «  Ve^ 
nezia  la  riconciliazione  col  papa  e  1'  assoluzione  dalla  scomunica  ; 
ma  indamo.  Prima  che  le  trattative  si  riducessero  al  desiato  ter- 
mine» fini  la  Sila  vita;  sicché  al  suo  successore  fu  riservata  la 
consolazione  di  vedere  liberato  lo  stato  da  tante  sciagure, ,  che  le 
discordie  col  papa  gli  avevano  procurato« 

E  siccome  lo  Zorzi  era  dedito  alle  pie  opere,  ed  era  ricco  di 
Bostanse»  cosi- a  sue  spese  «  fece  edificar  la  ehiesa  et  monasterio 

>  di  san  Dooaenieo  ;  et  un  hospitale  dove  s' avessero  amodrir  alcune, 
••giovani  vergini,  nate  d^bonesti  parenti,  rimaste  orfane,  sino  al 
»  tempo  del  loro 'maritare;  con  una  priora  per  governo  di  quelle; 
i  che:  fossero  d' ottimo  nome  ;  per  il  viver  delle  quali  fece  con  ve* 

>  niente  provvisione»- lasciando  commissarj  li  procurìalori  :di  dira 
»  Canale  delle  CooimiBearie  (1).  ». 

Dal  Sanudo  eirfu  conservata  memoria  anche  dell'  istitaiione» 
«wenuta  in  questo  anno,  «  dell'  oificio  de'  sopraconsoli*  i  quali  9ono 
»  quattro  e  siedono  a  Rialto^  e  sono  giudici  di  coloro,  che  falliscono 
»*^  sono  aggravati  da' debiti.  • 

Morto  il  doge  Marino  Zorii»  fu  sepolto  a'  santi  Giovanni  e  Paolo» 
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lensa  pompa,  né  moftumetito  sepolcrale,  né  mortuaria  Ì9CrÌ2Ìone. 
Ciò  probabilmente  a  cagione  delle  censure  ecclesiastiche  da  cui 
tottavia  era  legata  la  TepobUica.  La  sua  morte  è  segnata,  presso  i' 
nostri  storici  e  nelle  oronache  nostre,  sotto  il  giovno  3  di  luglio 
del  1312:  T  anàerohista  Laogier  la  segnò  invece  sotto  tV  dì  i% 
luglio  delt  anno  1311  ;  cioè  quaranta  giorni  prima  che  fosse  fatto 
doge.  Novello  attestato  deHa  eaattexaa  e  diligenza  di  lui  nel  nar<» 
rare  le  nostre  storie. 

c  A  p  0  y. 

//.  dojfe  GioiDmmi  Sofw^o.  JUcMiciAToi^ipna  dm  vmuììohì  ooi.jMipii, 

Non  rimase  lungamente  vacuo  il  seggio  ducale  dopo  la  morte 
detto  Zorzi  :  in  capo  a  dieci  giorni  fu  eletto  ad  occuparlo  Giovanni 
Soranzo,  uomo  di  cospicua  prosapia,  quanto  fermo  ed  intrepido 
neir  afirontare  i  pericoli  per  Io  bene  della  patria,  altrettanto  esperto 
ed  insinuante  nel  maneggiarne  gli  affari.  Egli  s' era*trovato  alla 
guerra  di  Ferrara,  ed  era  stato  nominatamente  compreso  tra  quelli 
su  cui  il  delirante  Clemente  V  aveva  rovesciato  V  amarissimó  fiélel 
della  pontificale  sua  rabbia  :  il  suo  noAe  si  legge  nella  famosa  bólla 
di  quella  ingiusta  scomunica  (1).  Ma  questa  particolare  impronta 
dP  ignominia  ecclesiastica,  anziché  averne  scemato  nella  nazione 
V  affetto  e  la  stima,  lo  aveva  reso  piìi  caro  e  più  largaaìente  mieri- 
tevole  della  primaria  dignità  dello  stato.  Imperciocché  i' veneziani, 
saggi  e  giudiziosi  apprezzatori  delle  ragioni  e  dei  limili,  chèdiV' 
stinguono  la  civile  dall'  ecclesiastica  giurisdizione,  quanto  venera-* 
vano  ossequiosamente  nella  persona  del  papa  il  vicario  di  Gesti 
Cristo,  altrettanto  vegliavano  a  tutelare  i  lor  civili  diritti  contro  le 
ambiziose  pretensioni  del  papa,  temporale  imperante  ;  e  siccóme 

(i)  Ted.  nella  pag.  au3,  4)Hia  Dot. 
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con  tutti  gli  altri  principi  esteri,  cQfti.^ncbe  eoa  v^o  dipoclaraiiai 
destramente  in  qnal  si  fosse  argomento  di  poiiiicp  interessa* 

Tuttavòlta  V  influenza  della  religM>ne  aveva  avvalorato  vigo^ 
rosameote  nei  popoli  dell'  Europa .  il  vuoto  grido  di  vendicatrice 
maledìzioiie,  che  il  papa,  temporale  sovrano,  aveva  scagliato  contro 
]e  spade  della  repubblica  veneziana  ;.  e  sebbene  in  Venesia  poco  • 
nulla  si  facesse  conto  di  quella,  i  mali  gravissimi,  che  al  dì  fuori 
presso  le  nazioni  estere  affliggevano  anche  i  più  innocui,  non  eolpe- 
Toli  d'  altro  che  di  essere  veneziani  (1),  persuasero  il  novello  doge 
a  tentare  una  via  di  riconciliazione  col  papa.  Mandò  pertanto  uo 
ambasciatore  in  Avignone,  siccome  ne  aveva  mandato  uno  anche  il 
suo  predecessore  :  né  si  sgomentò  che  quello  vi  fosse  slato  man- 
dato indarno;  Né  l' inviato  stesso  se  né  sgomentò^  «ebbene  presen- 
tatosi a  corte  gli  sia  stato  negato  V  ingresso  dinanzi  al  papa.^nsisté 
anzi  con  tanto  più  di  costanza  e  di  umiltà,  quaùto  più  ne  conobbe 
ingiusto  ed  orgoglioso  il  rifiuto.  E  colla  sua  umiltà  e  colla  sua  co- 
stanza giunse  alfine  ad  espugnare  la  nauseante  durezza  di  Cle- 
mente V,  ed  ottenne  alla  patria  lo  scioglimento  dalla  censura,  che 
le  aveva  fruttato  cotanti  dannL  L' ambasciatore,  che  n'  ebbe  il  me* 
rito,  fu  Francesco  Dandolo  detto  Cane,  il  cui  nome  ho  differito  a 
pronunziare  fin  qui,  perché  mi  é  d'  uopo  arrestale  il  mio  racconto . 
^er  pigliare  ad  esame  una  storiella,  da  molti  dei  nostri  cronisti 
antichi  e  da  quasi  tutti  gli  storici  narrata,  circa  la  derivazione  del 
soprannome  dì  Cane,  attribuito  all'  anabasciatore  Francesco  Dandolo. 
Dicono  essi  pertanto,  che  il  Dandolo,  non  avendo  potuto  ottenere 
accesso  a}  papa,  abbia  cercato  il  momentp  di  sorprenderlo  a  menr 
sa,  ed  ivi  con  una  corda,  altri  dicono  una  catena,  al  collo  siasi 
gettato  a'  suoi  piedi,  ed  in  vista  di  si  grande  atto  di  umiliazione  il 
pontefice  abbia  concesso  ai  veneziani  il  perdono  e  gli  abbia  assolti 
dalla  scomunica.  Nel  quale  racconto,  chi  più  e  chi  meno,  chi  in 
una  circostanza  e  chi  in  un'altra,  esagerarono  gli  scrittori  la  ciarla,  a 

(i)  Dei  danni;  che  per  cagione  di  quetta  scomunica  soffersero  i  Teoezianii  in  ogni 
angolo  dell*  Europa,  ho  parlalo  nella  pag.  ai  7  di  questo  ¥ol. 
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feggi^^  PMBABiesei^. poesia,  e  sciolsero  |a  briglia  «jrjiiiPBagina- 
sioDe  forinandoci  stfMissime  dipimtare  del  Dandolo  soUo  il  desco 
papale  e  del  papa  eompiaceatesi  niello  spettacolo  di  qaeU'  avvili-*^ 
mento  ;  e  io  fine  oonchi«dono,  essere  da  ciò  derivato  alla  famiglia 
dei  Pjiodolo  il  soprannome  di  Com.  Ma  con  buona  pace  di  questi 
favoleggiatori  ;  i  quali,  se  veneiiani»  si  copiarono  gli  uni  dagli  altri;, 
se  stranieri,  seguirono  il  consueto  istinto  di  adattare  a  fornia  di. 
romanso  la  storia  nostra  ;  dirò,  primieramente  che  nessuno  dei 
cronisti  antichi  diede  mai  notizia  di  questo  fatto,  benché  al  .Dan- 
dolo attribuissero  il  soprannome  di  Ctmet  del  quale,  se  gli  fosse 
stato  adattato  per  questa  singolarissima  circostanza,  ayrehbero 
ancbe  dovuto  manifestare  il  motivo  ^  e  in  secondo  luogo  dirò,  che 
nelle  storie  particolari  delle  iamigUe  veneziane  ;  nei  più  anticbi 
codici  manoscritti  che  ne  abbiano  relazione  ;  nel!'  albero  autentico, 
della  famiglia  dei  Dandolo,  troviamo  un  ramo,  in  cui  é  aggiunto 
benai  il  soprannome  di  Cane  al  Francesco,  di  cui  parlo  ora,  ma  con 
questo  medesimo  soprannome  sono  qualificati  ancbe  suo  padre; 
Giovanni  e  l' avo  suo,  che  nominavasi  similmente  Francesco.  Cade 
adunque  da  s^  e  resta  pienamente  confutata  da  questa  semplice 
osservazione  la  favola  4she  molti  bensì,  non  giji  i  piò  autorevoli  né 
i  pia  vicini  air  avvt^nimento,  narrarono  :  e  cadono  perciò  e  restano, 
pienamente  confutate  per  conseguenza  le  insulse  e  buffonesche 
espiressioni  del  Lfjugier ,  e  del  Darù  in  lode,  da  un  lato,  della  ma* 
gnanimità  dd  Dandolo,  che  sacrificava  con  queir  alto  il  proprio, 
decoro  alU  salute  detta  sua  patria i  ip  abborrimento,  dall'altro, 
deir  orgogliosa  insensibilità  del  pontefice  e  della  insolente  baldaiiza 
dei  pontificii  cortigiani,  che  di  quella  profondissima  umiliazione 
di  up  diplomatico,  sconciamente  esultavano.  Lascio  alcune  altre 
osservazioni  d' improbabilità,  che  si  potrebbero  fare  oonlro  questo 
favoloso^  raceopto;  come,  a  cagion  d'esempio,  sulla  difficoltà  di, 
entrare  ove  il  pontefice  sedeva  a  mensa,  malgrado  la  ripulsa  avu- 
tane di  presentarglisi  a  compiere  V  incarico  suo  di  ambasciatore  ; 
ed  altre  ancora,  che  omn^etto  per  brevità. 
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Gertò  é,  che  qaesto  Dandcrf^^  dob  fa  il  ptimo  nrihi  famigKt  a J 
avere  il  soprannome  di  Cane,  ìhmqtte  non  potè  a^erfe  a  eagioiie 
di  questo  iiDiDaginato  avveiMnieiito  ;  eerto  é,  eh'  egli  era  dotato  di 
insinuanti  maniere  e  di  m>a  pazienw  islaneabilé  nel  maneggio  degli 
affari»  duitque  a  queste  piuttosloclié  a  quella  si  dovrai  riferire  il 
eonsegoimenlo  del  sno diffieile  scopo;  eerto  è^  finalm^te,  ehe  i  pi» 
antichi  cronisti  non  ce  *ì  raccontano»  danqoe  da  chi  poterono  sa* 
pérlo  i  posteriori  ? 

Beli'  ottenuto  perdono  diede  notizia  Francesco  Dandolo  alla 
repubblica  per  mezzo  di  una  lettera»  che  fu.  presentata  al  doge  So- 
ranzo  il*  di  30  maggio  1319  da  un  nunzio  della  corte  ponlifiéia,  fa^ 
cendo  noto  altresì,  doverne  essere  il  prezzo  una  contribuzione  di 
centomila  ducati  d' oro  da  pagarsi  a  sua  santità.  Per  tal  guisa,  se  un 
castigo  spirituale  era  stato  sentenziato  contro  i  veneziani  per  anft 
causa  puramente  temporale  ;  ad  un  prezzo  puramente  temporale 
ne  fu  venduta  dal  papa  ai  veneziani  V  assoluzione  spirituale.  L'  oro 
della  repubblica»  e  non  la  favolosa  umiliazione  del  Dandolo,  addol- 
ci il  fiele  amaro  di  quella  collera  pontificia.  Mi  fa  poi  meraviglia» 
che  ìa  notizia  di  questa  assoluzione  sia  giunta  a  Venezia  sol- 
tanto'nel  maggio;  mentre»  se  fosse  vera- la  ^ta  della  pontificia  ade* 
sione  il  di  Ib  gennaro  precedete,  come  narra  H  Muratori  (1)  suUa^ 
fede  det  Rinaldi,  avrd^be  dovuto  arrivarvi  assai  prima. 

Anche  la  ribellione  di  Zara  fa  deprfÀsa  Intorno  a  questo  me-» 
desimo  tmpo,  e  forse  qualche  mese  avanti  la  surriferita  rtcònei* 
liazione  col  papa.  Alfa  quale  impresa,  dopo  )a  sfortuna  di  Belletto 
Giustinian,  fo  mandato  t^ilippo  Belegno,  e  poscia,  richiamato  anche 
egli  in  patria  poco  dopo»  gli  fu  surrogato  un  Mòrosini  ;  e  questi»  dice 
il  Caroldò  (2),  <  sé  ben  fosse  di  grand' età,  non  di  meno  diede r'aa* 
»  salto  à  quella  città  valorosamente  ;  ma  essendo  sta  fatta  dalli  eil- 

>  tadini  mirabil  difesa,  non  poié  far  altro,  aspettando  il  successore, 

>  che  fu  messer  Guido  d!a  Canài,  molto  pràtico  nelf  armj  ;  il  quale 

(i)  Cron.  ittis.  dclU  lìbr.  mare  ,  pag.  aA'4.  {%)  Anna),  d' lul,  «u.  i3tS  . 
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»  itrìose.  4elta  Qittà  gagliardameote,  Sina  cbe^u.m^iubjkicpOìYali^^ 
»  forse  messer  BaMuin  Dolfin.  Costai  fece  *operatioDÌ.d»  virtuoso 
•  capitano^  tanto  che  i  Zaratini  essendo  fra  lor  dhoordi,  si'd^tter9 
»  a  Venetiani,.  prestando  giuramento'  di  fedeltà.  Fecero  Uinedemo 
»  Traù»  Spalatro  «  Sebenico.  »  Era  questa' la  settima  volta,  che 
Zara  aveva  teotato  di  sottrarsi  alla  sof  gesEiope  a  Veneata^  e  <he  le 
ritornava  a  gitrfire  fedeltà  ed  obbedienza^  ^ 

CAPO    YL 

reritnx^  eoi  invigimi  per  F  9§fr%  di  Bfj^mumU,  Tifpfb .  t  . 

Le  intrilganti  mene  di  Bajamontei  fermatosi  in  l!mVìSki\vvà^^ 
traifitfirsi  al  luogp  .destinatogli  ad  esilio^  aempie  j>iÀ  rfn4svaB0 
pericQilkwa  allo  slato  veneto  la  sua  dimora  io  una^ittài^stjMfa  cptfmto 
vicina  alla  sede  .dtUa  repudbblica  e,cptaato  gropens^  .^  ^  fifvprirnp.  i 
rivoltosi  progetti*  Imperciocché  I/e*  pmmessf  /cà' ^li  ifao^^}^,  «4i 
riedie  ed  onorevoli  ricompense  allorché  lasse  gimlo  i»llpi;aovnwte 
di  Venezia,  avovnno  adescato  T  ambwone-  dei  signorf^  di-iq«elte 
catta -ed^f «vagli  guadagnati  alpar^tfìr^  rliii«  U  dogoi Giovanni  S^ 
raniOr  al  quale  stAya  scmmamente:  arCpfH'e  r  aUent^naro  .d*lla  per 
tria  la  nunacciante  sciagura»  si  diede  ad  esaiiaMir.fU;pffif!poait|i!c6i 
Moi  eonaiglieri  on.i^Eare  di. si.  grande,  p^i^  wr 

t4^fità  laé  le  persuMi^iV  '  avrebbero,  potuto  , -indurre  i,  trevigiani  ..|d 
ternùM  desideiftq;.  La;  (mnnnit^iidi.Trevigi  ieta..l3>er^ie»iudipei^ 
4eafte»  né  la  repoU^  mstrerp^l^ft  lisare/tMm  te«sa..|iar^ 
^comi^ndo  r  eoo  Triyjfid'  altronde  «npijstovaiiO'di  già  ^^Oieifigiont 
4»  dieeepori»  f» -eai ^non  4kvrebbero)pQtii4o  i;VM^MÉnii;p»0siiaidepk 
«tMtndiaeendì^mie.amiehevoU  su.  t4  (p9«fiMto^^Fa:4alìi)iiritD  air 
lora,  per  accomodare  le  precendenti  vertenze»  di  appigliarsi  a  mi- 
sure pacifiche  nelP  intemo  dello  iitaip  tra  veneziani  ;  e  ^ènetiàni» 
acciocché  6oi  àacrifizii  privati  cooperq^^se  al  bene   della  ,|»atria 
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tliìiiiiqiiè  fróse  stato  a  portata  di  farlo.  AI  che  si  riferisce  un  de* 
trelo  del  maggio  131%,  per  coi  ordinava  il  Consiglio  maggiore, 
zhe  chiunque  de'  suoi  componenti  avesse  posseduto  terre  od  altri 
tieni  nella  marca  trivigiana,  si  astenesse  dal  votare  negli  argomenti 
che  vi< avessero  relazione.  Ma  la  misura  presa  escludeva  troppi  dei 
WiéiÉÀbrl  dèi  consesso,  bude  il  decréto  fu  rivocato  il  di  21  dello 
stesso  mese,  ed  eglino  vi  forono  tosto  riammessi  (1)«  Rinsc)  di  molto 
grandimento  ai  trivigiani  cotesta  seconda  deliberazione  ;  e  si,  che 
valse  a  comporre  amicheVolmerite  le  precedenti  differenze  scam- 
bievoli, ed  a  vicenda  Ite  due  comunità  si  restituirono  le  mercanzie 
e  I  frtetti/déi  aspettivi  pòssèdimenli.  ^  ^  -  : 

Conchiuso  in  bene  cotesto  accordo  i  veneziani  mandarono  a 
Treviso,  nel  luglio  seguente,  due  ambasciatori,  Stefano  Gradenigo 
ed  Afifòìiliò 'Bandolo,  per  trattare  sult'  altro  argomento,  dell*  Jlcco- 
glienza,  cioè; 'e  della  proiezione  che  quella  citìà  cbnéèdeva  ai  ribelli 
pillati,  dé>  <^6li  Bàjàm<Àite  era  capo,  e  per  chiédferne  conseguen«- 
iémente  F  espulsióne.  Parve  ài  veneziani  opportuno  il  momento  per 
ottenere  da'^quèffa  comunità'  là  condiscendenza  desiderata  :  ma  i 
trevigtani>'^éiCcoAio  appimto  sogliono  fare  i  minimi^  allorèhè  si  ae- 
oorgc^d»  die-  un  più  petente*  ha  bisogno  deità' 1  òro  cooperadone 
nel  compimento  di  un  qualche  affare  ;  jfecero'  mostra  di*  darsi  tnono 
^  maestà  It  tfi'graWdezza  prima  di  inùòversi  a  secondare  il  desiderio 
della  noaira^ repubblica.  6Ìi  'ainbasciatorr  infatti  '  ottennero  udienM 
-solenne  dttlpddeétà,  anziani  e  consoli  di  Treviso  il  giorno  27  del 
'detto  mese^  d,  dopo  avere  presentato  le  loro'  isréden^iaii,  doman- 
darono «  in  nome  det  doge  te*  della  repubUrni  di  Venezia,  che  fos- 
»  sero  scaociati  dalla  città  e  dalter^iforìè  frrvi^iib  Bo^motdó  Tkh 
•  pDlo  e  gli  altfi  cóngiurad  eolfógki  éuoi.  >  Alla  quale  richiesm il  pò» 
desta  e  gliiafiaiàni  risposero»  sf  *non  essere  in  fticoltà  di^  deliberai^ 
su  qMiff  argoménto;  essere  j^dip^ìd  neèessàrió,  che  ta  domanda  fosM 

''!''.  ...;..•         •  \  .,'        •  ■    .  •  •  »'. 

.     (i)  (fc  ji^  4*^  Die  i4  Muli  «o  nt^  Ci^  Quia  «>  U\t  pan  :  qiipd  ipti  ooa  caceaol  aed  pc»»- 

19. multi    exeuot    prò    CacUi   TarvisH,  qui  wjiut.  capere  partem  'uk  ipeia   factia  aioit 

41  balieùl  potùuìfmti  in   Tartfsìè-  Capta  «^lii.»  ' 
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rimessa  al  loro  consiglio  de'  Quaranta^  Il  qu«lt  consiglio  de'  Qua-*. 
ranta  deliberò  di  doverla  passare  al  consiglio  dei  Trecento,  (ili 
aiti,  che  ne  hanno  relazione,  si  trovano  tuttora  nel  libro  de/le  Rifor- 
mazioni (1)  della  cancelleria  dì  Treviso  ;  espongono  il  .fatto  della 


(i)  A.  carfé  9.  Eccone  il  lesto  aotenlico  : 
tt  Ipso  domiooi  poicsiat  petiit  ooniìlioni 
»  libi  dari  quid  fjtdendam  »ìt  saper  hXi&- 
n  rie  et  Ambascisis  .exposita  ex  parie  do- 
ti mìni  Dacis  et  Gomunìs  Venetiarom.  •» 

«I  iSt4  JuUr  So.  in  Concilio  CGC Do- 

«mìDUs  Ai1>erlimis  de  Canossa  petiit  con- 
y»  siliom  sibi  dari  saper  et  celerà  :  cojus 
fi  Ambasciate  tenor  lalis  esse  dignoicìlur. 
91  Hec  est  forma-  Ambasciate,  quani  tobis 
li  nobilibus  Tiris  domino  Poleststi,  Anoìa^ 
»  nis,  Sapìenlibus  Consilii  et  Communis 
91  dTilalìs  Tanriaìi  tadant  et  lacere  debent 
«▼in  nobSea  Stepbaoos  6radt>aicus  et 
9>Antotinos  Dandolo  Ambascialores  doroi^ 
w  ni  Dncis  et  Communis  VeDctiarum.  Pri- 
n  mo,  sioBt  decel,  salutai  ione  premissa  et 
^nezposìto  vobjs  oreteous  per  ordliiem 
«  proditionis  scetere  ;  quera  infrascripli 
w  prodilores  et  banniti  doinini  Ducis  et 
«GommoDis  Venetkrnm  annis  circiter 
9>  qnaluor  elapfis  in  ci  vita  te  Venetiarom  io 
T»  testo  saocti  Viti  conlra  domi  mi  m  suum, 
9»  dominam  Dacem  et  rsltos  nobiles^de  Ve* 
•»  oeliis  in  anbTefftionem  stains  diete  civi» 
1»  latis  Tenetlamm ,  lamqtiam  iniqui tatis 
rt  filli  et  iipmemores  tolìus  honoris  et  be- 
9»  nefidoram  que  sai  roajores  et  tpsi  sem- 
9»  per  t>Dorìficie  habueruot  a  domino  Diioe 
f»  et  Commoni  Yenetiarumf  crimen  lese 
«  Bfajestatis  Tolendo  interficere  dontinnrti 
«  Duoem  et  alios  nobiki  de  Yenetiis,  teme- 
9»  re  presuropsernnl  committere  et  ad  civi« 
1»  talem  et  districtam  vestmni  Tarvisii  de- 
«  dinarnrtt,  et  prò  rnsfori  parte,  ^cut  soi- 
»  tìt,  manserunt  et  manettt  )  sicnt  etiam 
n  apad  nos  et  onfnés  alios  salls  no  tòrio  M 
»  est  de  predietSs  ei^vobil^clare  Kqitel.  Vos 
VCL.    III. 


^  aoiicabiliter  noe  Arnbasciatores  pìreisli  ex 
9t  parte  dbraini  Docis  et  sui  consilii  et  coln- 
yt  mnuis  Veueliarum  tamquam  veroa  et  fi* 
ndoa  amioosy  quos  dicti  domidus  Dax  et 
n  Commane  Venetiarom,  nec  non  civile*  . 
n  lem  vestram  Tarvisii  et  ipsios  bonam  eC 
«  prosperum  statum,  tamquam  eorum  prò* 
n  prioHi  semper  dilexerunt  et  diliguni,  et 
M  Sem  per  inlendnnt  difigere  in  futurnm 
M  pieno  sincere  mentis  afiectu  reqoirimus. 
n  Qoatenos  vobis  plscéat  qooscomque  ex 
n  diclis  proditoribus  infrascriplis,  in  civi- 
le tate  Tarvisii  et  districta  snnt  ad  presens 
v>  et  per  tempora  poteront  reperiri,  Uliter 
»ì  licentìare  et  bannire,  qabd  nuoquam  in 
«  ci  vi  tate  et  dislrictu  Tarvitii.  taleant  ali- 
n  quo  modo  redire  et  si  redierìnt,  quod  ex 
9»  lune  tlatoatur,  ut  fiat  contra  illos  ii  proi^es- 
n  sue  qui  vobis  videbuntur  expedire,  vcl 
w  dando  eos,  si  redierìnt,  personaliter  captos 
«  domino  Duci  Veneiiarum,  vel  aliter  sicut 
«9  vobis  provvidere  melios  et  utilìus  pi*o 
r*  honore  vestro  et  amore  domini  Ducis  et 
19  Conirounis  Venfliariim'  videbitar  expe- 
ndire;  sicut  de  sincera  dHeclioue  vestra 
^  piene  speratit  et  confiduot  domino»  Dux 
w  et  Gommane  Venetiarum  sicut  velitìs  eoe 
n  faciuros  in  casi]  simili  et  majorì,  ut  ve- 
y»  ras  ÀtD0r  et  firma  difectio»  qde  semper 
n  vigoit  et  vìyet  in.'Dlerque  G>mmone  de 
vt  bono  in  melius  aageatnr  firroiter  vincu- 
V)  lo  perpetuo  et  ipdissoiubifis  dilcctioma 
n  quod  dominus  Dux  et  Commune  Ve- 
i>  nétiarnm  ut  plariroum  graliosum  repu* 
^  làbunt,'  neo  eis  majus  donum  et  gràtianì 
Giacere  pòssitis.  Nomina^  vero  ipaorùtt 
\i  pro<)ilbram  sani  hec  Bajainortt  Theupó- 
»  lo,  — Tètrus  Qotriho  PÌzzAga1o:-^Mtirrus 
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espulsione  di  Bajamonte  e  de'  suoi  complici  da  Venezia^  della  pena 
di  esilio,  a  cui  furono  condannati,  della  disobbedienza  loro  in  ricu- 
sare col  fatto  di  assoggettarvisi,  della  loro  dimora  in  Treviso,  della 
dimanda  de'  nostri  di  volerli  o  consegnati  nelle  loro  mani,  od  espulsi 
dalla  città  e  territorio  in  cui  avevano  ottenuto  ospitalità  :  e  in  seguite 
vi  sono  anche  espressi  i  nomi  di  tutti  quelli,  ch^  erano  presi  di  mira 
nella  domanda  degli. ambasciatori,  t  quali,  perchè  in  differenti  ma- 
Diere  sì  trovano  registrali  dall'  uno  o  dall'  ahro  dei  nostri  cronisti, 
giova  per  la  esattezza  storica,  che  io  qui  li  porti  quali  da  questo 
autentico  documento  ci  vengono  enumerati.  Eglino  adunque  furono  : 

Bajamonte  Tiepolo, 
Pietro  Quirini  Pizzagallo» 
'Maìrco  Quirini  suo  figlio, 
Pietro  Quirini  della  casa  Grande^ 
Nicoletto  Quirini  zotto^  ' 
Nicoljstto  Quirini  figlio  di  Marco, 
Zisinino  Quirini  suo  fratello, 
Simonetto  Quirini, 
Nicolò  Quirini  Durante, 
Tommaso  Quirini  suo  nipote^ 
-    \  Andrea  d'Oro, 

;  I^icolettó  bado,er,  \  ...    . 

Teodeseo  Barozzi, 
Nicoletto  VendelinOj 
Andreolo  Tiepolo> 
Tommaso  Badoer  quondam  Bave 


»  Qairino  ejus  fìtìus,  —  Petras  QairìoQ  ^e  »  Dmuo^'*^  Nicoletos  Badaarip^  ^—  Tbc^otle^^ 

>i  domo  maiori,  «-«Nicoletus  Quirino  Zollo,  »  acus  Baraci^  —  Nicolelua  Vendclinoai  — * 

M  r-  Ntcolfilus  Qwriuo  filiuf  Marci,  -^  Zank»  »  Andriolus  Theupolo,  -^  Thomas  fiaduarÌQ 

^  DOS  .Qairìoo  e)us   irater,  —  Simooelu|  17  <}u.  Bave,  -^  Nicolelua  Tbeopolo,  —  Pe- 
li Quirìi|o^*r»  Nìoolaua  Quirino  Dorante,  rr-    i^.^'Uf  Ba(lM4rÀ0HU€lft.Xttstin«.  Q 
%  Tkoflits  Quirino  tiuf  aepo%  ^  AndrcM  ...«./ 
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Niepletto  Tiepolò,         : 
Pietro  Badoer  da  'Santa  Giustina. 

La  domanda  degli  ambasciatori  veneziani  passò  dall'  uno  A 
V  altra  dei  suddelii  consigli»  né  mai  ottenne  una  definitiva  risposta. 
Indarno  so  ne  diedero  queglino  tutta  la  premura,  indarno  posero 
in  opera  ogni  più  studiata  maniera  d' insinuante  esortazione  :  dopo 
lunga  dimora  in  quella  città,  furono  costretti  a  ritornarsene  a. Ve- 
nezia, senza  averne  ottenuto  nulla  più  che  vane  parole  ed  insigni- 
ficanli  lusinghe*  Dispiacque  molto  al  doge  e  al  governo  veneziano 
r  inutilità  di  questa  missione  :  tuttavolta  non  ne  abbandonarono  il 
progetto.  Nel  seguente  anno  1315  furono  destinati  altri  due  amba- 
sciatori. Marino  Zeno  ed  Andrea  Micheli,  e  furono  spediti  per  lo  stesso 
oggetto  a  Treviso,  colla  speranza  di  migliore  riuscita.  Giunti  a  Tfe- 
viso,  furono  bensì  accolti  onorevolmente  dal  podestà  Manno  della 
Branca  ;  mano»  ebbero  da  lui  veruna  parola  di  conforto  circa  Tesilo 
dell'  affare.  Egli  dichiaro  soltanto,  doversi  affidare  V  esame  ad.  un 
consesso  di  venti  6avi  ;  questi  lo  raccomandarono  ai  Quaranta,  sen- 
za avcFne  espresso  nenrmeno  la  propria  opinione  ;  ed  i  Quaranta, 
egualmente  senza  risolver  nulla,  '  lo  passarono  ai  Trecento.  Anche 
di  eiò  esiste  aulenlica  memoria  nel  suindicato  librò  della  cancelle- 
ria di  Treviso,  sotto  il  di  24  mag^o  181 S  ;  della  quale  memoria 
offro  il  testo,  in  fmnotazione  (1). 

Portata  infatti  al  consiglio  dei  trecento  la  domanda  dei  vene- 
ziani, si  volte^  che  prima  di  tutto  fosse  letta  la  lettera  del  doge 
Sor^inzo  ;  della  quale  giova  ficcare  la  versione,  nel  RÌentre  che  nt 
datò  in  ànnoti[zioiie  anche  il  tèsto  originale. 

..    .  ;  •  .      -  •  ,       -  I  I  • 

(i)£coolo;«  i3i5.  Die  sabati  ìotrania  t»  pregato,  proposiiii  ideni  potatala  «4  sibi 
«maio  a4*  Curia  A  ncianocant  et  CooiU"  v^iìì  eòaailium.exhibei'i  f^quid  ageniium 
1»  lam  GomoQif  Tai^TUii  ooram  «obilf  «^  ^  **^  super  AmbasciaU  itoTÌfer,  daaiWiate 
1»  paUolì  miliU  domino  Ofanoo  dell*  Bnm-  «.prò  parte  Domini  Diicif  ^1  G^ii$wuù$ 
n  fi^^)^H|or•bila  ;potef|^.  Twrnt}  m.  G^mr ,  «^.V/^eliviii^.  »» ..  . 
nae  lolìAOk  ni  mpDt  éi^  aolemi^it^^QQfi*  .^:  ,;.  •.   ».  -  . 
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•  Noi  Giovanni  Soranzo,  per  grazia  di  Dio,  doge  di  Venezia, 
•  di  Dalmazia  e  di  Croazia,  signore  di  una  quarta  parte  e  mezzo 
>  di  tutto  r  impero  di  Romania  (i).  Commettiamo  a  voi  nobili 


(i)  tt  Nos  Joflltiiiei  SopeniDtìp  Dei  iprt-%  »  nem  notam  omoibo  in  ««▼▼errioneni  «| 
«  tìa  Veoetiaram,  Dalroattae  atqae  Croatiae  ,r%  neoem.patriae  tuae  et  Commania  Veneti»- 
»  dox,  domÌDua  qnartae  parlia  et  dimidiae'  ««  ram  contra  Deara  el  jnailtiam  et  line  all- 
1»  trftius  imperii  Romaniae.  Commiltimoa  «t  qua  cauaa  de  rauodo.  ìmoio  babeates  tam 
V  tobìa  nobiliboa  Tiria  Marino  Zeno  et  An-  n  bonam  canaam  cunaervandi  et  delenden- 
n  dreae  Michaéli  fìdelibua  noatria  dilectia,  n  di  alatona  bonum  Commnoia  Venetiarnin 
1»  qi|od  nottri  ambaiciatorea  ire  debeatia  «  honorea,  gratiaa  et  baneiliia  oaaltan  an* 
r.  TarTÌfiom  ad  Poteatati!»,  A^ncianoa,  Con-  -n  pia,  aicnt  nplonnm  est  omnìboa,  et  pro- 
ti a}liara  et  Commnqe  ipaiua  terrae,  qnibua  *>  pter  tantnm  acelaa  €i  iniquitatem  ipao- 
ii  ex  parie  nostra,  aicnt  convenit  et  ami-  i>  rnm  debent  odio  (Ssae  et  abomkiabilis 
wcbabiliter  aalutatia  exponere,  debeatia,  »  totì  mnndo,  et  pr^ipge  .CommÌBn'i  etlio- 
n  qiiod  notorìdm  et  manifeatnm  eat,  quod  n  mìoibna  Tarviaii  dilectiaaynia  amicia  no- 
ti iDter  eoa  et  Commune  Venetiarnm  et  ho-  f  atria,  qui  ralìonabilìter  babent  atatnm  no- 
ti mniei  Tarrisii  fuìf  et  eontinnatit  aemjier  t»  «tram  anum,  aieat  not  snam  nostrnm  ra- 
^ai&clua  roagnae  dìleelionia  et  amoria,  vi  tionaliter  repqtamna,.  et  prò  eo  etiam 
^  qui  erevit  ^r  tempora  et  mnllipIìcaTit  ti  quod  praesomi  et  comprebendi  dare' po- 
ti ob  beneplacila  et  aervitia  collata  in  airaul  t>  leat  quid  in  aliena  patria  agerent  illi  qni 
M  bine  inde  et  vere  dice  re  poaanmoat,  quod  tiauam  proprbìB  ofiendere  et  tolnmrtere 
ti  inter  o(nnea  circntnviqino^  nottroi  Com-  tt  tali  ter  aont  conati.  Ktr  qapniam  eognovi- 
ti  mane  el  bominet  Tarviiii  et  atatnm  prò-  tt  mus,  quod  alantea  proditoret  ipai  non 
t)  aperura  ipaorum  et  apecialibua  et  magnia  t»  ceaaant  procurare  aìiud  n!ii  ot  Inter  not 
t»  intime  uodia  dileximns  et  ad  conserva-  ti  et  eoa  aóaiidalom  et  arrorém  iodoeanC  et 
Il  tionem  commonii  atatat  ipaornm  noa  ex-  njipmioa  odii  inferai|t.  Aliai  .eot  requiaiTi- 
tt  poaaimoa  et  dedimna  operam  toto  poaseet  tt  mua  et  rogavimoi  inatanter^  at  eia  piace- 
li daremna  et  dare  inténdiroof  tempore  quo-  ti  rét  dictoa  prdditòi^  'de  Tarviiio  et  d1- 

-ti  libet  tanquara  prò  amicia  et  IVatrìVoi  ca-  ttitrictu  lieentiare,  jnt'  reaotii  obitacalii 

tt  riiiimia,  qooa  aincerii  affectibni  amplexa-  ti  amoria  affectuf  Ubere  facerent  ounam 

ti  mar,   et    quia  adeo   mrua   eat  ipaornm  ti  aanm.  Et  qu'n  nobia  deiferant  bonam  re- 

'tiMÌior^  movemor  merito  dare  operam  t>  jp^^niionem  de  faieto,  eipeolaf boat  ipe- 
t>  enin  affectn,  quod.  ea,  qoae  ipiini  «moria  ti  ranftca,  4|aod  iOoi  Cceoftiareol  ci  «jmii  li- 
ti et  dilectionii  tarl>atitìa,  4mmo  contraria  ti  cent  iati  non  TÌdeantar  eiie  bucuaqtie. 
ti  tollantar  et  rtmoveanlor  de  medio  et  ti  Noi  aperantea,  quod  ipn  noitram  amo» 
ti  ioam  eom  noatr»  credinnia  oonformarì  ti  hem  earoai  baberent,  aicnt  noi  «»»,  et 
«  int^ntfoYiem  et  aoiMam  fpioram  ;  et  ai  >»  quid  ipsi  oognoicant  et  TféerW  aperte 

'  n  foit  anqOttD,  vd  eat,  rea  qaae  poaiet  tor-  ti  licat  et  noi  defectni  pnedictot  et  qaod 

ti  bare  el  olTiclit^re  perféetìonero  tantae  di-  tt  nostri  nobijkf  et  alix  fidelei  non  freq[aen- 

•  tt  leetièoilf'fait  «t  eit  id,  qnod  ppodìtoroi  tt  lanf,  nec  tenfttnrird  te^ram  Miam  tét  per 
ti  noatri,  qni  oommiierant  tana  nèi^bm  et  ~'H  a^tKbttira  TarfUf,  ideot  solM  etaét  Ib 

«limuiditam  •ediit  et  perfida»  proditio»  ^ifiili  ireqacnl«Ci«lié  ftflbcflo  4iiàt«i  Ikd- 
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ttODUBi  Marino'  Zeno  «  Andrea  Mieheii,  nostri  fedeli  e  cari,  ohe 
?i  rechiate  a  Treviso  in  qualità  dì  nostri  ambasciatori  al  podestà» 
agli  Anziani^  al  Consiglio  e  aì  Comune  di  quella  terra»  ed  espoor 
ghiaie  loro  da  parte  nostra»  dopo  di  averli  amiche^olmenle  sar 
lutati,  essere  cosa  notissima  e  palese,  come  tra  il  Comune  di 
Venezia  e  gli  uomini  di  Treviso  sia  stato  ed  abbia  eon^ualo 
sempre  il  sentimento  dì  vivo  amóre,  il  quale  crebbe  e  si  mrilir 
plico  coir  andare  dei  tempi  a  cagione  delle  condiscendenséoe  dai 
servigi  scambievolmente  prestati  dall'  una  e  daff  altra  parte^  aio- 
che  possiamo  dire  con  verità,  aver  noi  amato  con  particolari  0 
distinte  maniere;  sopra  tutti  i  nostri  circonvicini,  il  comune  e  gli 
oomini  dì  Treviso  e  il  prospero  stato  di  loro»  ed  esserci  noi  ado- 
perati a  tutto  nostro  potere  per  la  consèrvaziobé  del  comune  slato 
di  loro»  ed  essere  pronti  a  farlo  in  qualunque  tempo  siccome  ad 
afflici  e  firatelK  carissimi»  cui  amiamo  sinceramente.  E  perchè  Msai 
ci  é  caro  il  loro  amore,  ci  muoviamo  a  buon  dritto  affettuosamente 
a  procurare  che  sia  dai  medesimi  allontanato  e  tolto  di  mezzo 
Mloeiò  che  potrebbe  turbare  il  loro  affetto  e  che  ne  fossi  ai^zi 

liiebil  mallaa    niCFemenluiii.    Providl-  i»  pleimm  ail  eoruin  jboii^ai,  UmedTiì  i^ 

smaot  9à  eo»  nillerc  «d  «equin^dam  »  qn^titionem    noslram  ,   ficot   tp^rArao^» 

cirogandam  eoa  iotUiiler  quaolnm  poi*  i«.duT/eriiit    adiippl^DOam   obligpbant  nos» 

«uiuu,<|iuleiiiueis  pUoeal  praei'erre  amo-  mi  plus  tssG  polerit^  ad  quaecoinqoe  sua 

nn  Coaunimif  e<  hominiui  de  VeneiÌM  «  beneplacita^  et  polerant  ConmnQe  «t  h»> 

<iaj  ajMMili»  «tt  ad   ma  Vnieplacita  et  d  mine»  Tartisii  pletiins  ^X  «otklìdentius  in 

koaoftt  rebnt  TÌlihia  et  nocÌTia  et  intuì*  n  omnibus,  qoae  tnain   bonaln  respiciuoK 
la  et  CDiisideratioue  Coroiuania  Veneiia-  ^»  «pcrarc  de  nobis,  «cui  de  «e  ìpais,  quot 

a»  IteotiMw  dlietos  poodttorea. «t  mum  ««  iirrenìent  panAM  et  expo^ìtof  cfim.nQ- 

^'^Sm  de  cÌTÌ|ale  Tarvifiì^  ot  amoilr  cr^  »*.alro  potfe  onni  fempor»  ad  ooDiertatio- 

«ere  et  moltiplicare  jHMait  ioter  not  et  w  oem  aUlos  et  augroeniuip  Communla  ^t 

•«»  «eatMifluevit  et  get»  nostra  confi-  w  hominnro  civiUlia  T«rVl«a^  et  diatrklu-s 

^cBiMs  2|,Hb«iip«.peiaìi  opQfenari  al  ftt  «>  ficnt  unqibm  faernani  peK  tenbpora  r^ 

prtibai  ania,  «cat  crant  oonéoeti,  qoi  n  Iroacta,  capienlea  procailere  £m1o  praedi^ 

■alliw  ceaaa veroni  el  cestant  iUoc  Tedi-  »  cto«  qood  ait  tanta  oniias  amoris  et  di* 

n,  al  didooB  cit,  premier  abomlnalio-  n  Wolioftia  ntec  aoi  >t«oa,jf»odoaf  àata- 

«9  ikUiKom  pr^lortua  «t  pio  aoto-  91  gre  slatoni  fnnm  rfpyirmi»  aoilrOPP  ^ 

àia»  afitMido  et  prò  afcaritale  ipaomaB.  n  ipi^  oottram  aSom.  » 
Km  lìaet  tdk  IMalhim  Itt  diapoòtoffl  ai 
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»  eontram,  e. crediamo  che  la  loro  iotenzione  si  cooformerà  colta 
»  nostra  e  V  animo  loro  (^1  nostro.  E  se  mai  vi  fu  od  havvi  cosa«  la 
»:qaale  possa  turbare  ed  offuscare  la  perfezione  di  un  tanto  affetto. 

•  essa  fu  ed  é,  cbe  {dimorano  fre$è4>  di  toro)  i  nostri  traditori^  i  ^ali 
»  commisero  il  nefando  ed  inaudito  misfatto  e  il  perfido  tradimento, 

•  a  tutti  noto,  per  sovvertire  e  rovinare  la  loro  patria  e  il  coìoaune  -di 
t  Venezia,  contro  Dio  e  la  giustim  ;  senza  che  ne  avessero  veruna 

•  cagione,  anzi  avendo  ogni  buon  motivo  di  conservare  e  di  difen- 
»  de^e  il  ben  essere  del  comune  di  Yene^sia,  godendo  onori  e  grazia 
»  ed  amplìssimi  benefici!,  siccome  a  tutti  é  palese;  sicché  per  la  loro 

•  enorme  scelleraggine  e  ioiquilà  devono  essere  abborriti  da  tutto  il 
t  mondo  e  particolarmente  dal  Comune  e  dagli  uomini  di  Treviso 
»  dilettissimi  amici  nostri,  i  quali  ragionevolmente  repolano  nostro 

•  stato  il  loro;  siccome  noi  reputiamo  di  loro  il  nostro  ;  ed  è  percib 

>  eziandio,  che  si  può  conghietlurare  ed  intendere»  che  cosa  operino 
»  neir  altrui  '  pathia  coloro»  i  quali  si  fattamente  sonosi  adoperati  ad 

•  offendere  è  sovvertire  la  propria.  E  poiché  conosciamo  e  cono* 

•  scemmo,  che  rimanendomi  cotesli  traditori  non  cessano  d>al  prò- 
9  curare,  cbe  si  spargano  scandali  e  discordie  fra  noi  é  quelli 

•  né-  dallo  spargervi  semenze  di  odio  ;  altra  vol|a  cercammo  ed 
■  istantemente  pregammo,  che  si  compiacessero  dì  mandar  vìa  da 
t  Treviso  e  dal  distretto  i  detti  traditori^  accioccEé.  tolti  gli  osta* 

•  coli,  r  affettuoso  amore  avesse  liberamente  il  suo  corso.  E  poi* 
t  che  ci  diedero  buona  risposta  suir  argomento,  aspettammo,  spe* 
9  rande  che  li  mandassero  via  :  ma,  non  vedendoli  sino  ad  ora  man* 

•  dati,  noi  sulla  speranza  che  il  nostro  amore  fosse  loro  gradito^ 

•  siccome  il  loro  lo  é  a  noi,  e  eh'  eglino  stessi  conoscessero  e  ve* 

•  dessero  palesemente  al,  pari  di  noi  le  sconveuienze  snindicatOt  a 

>  grado  che  i  nostri  nobili  egli  altri  fedetì  nostri  non  frequentano  né 
»  vengono  alla  loro  terra  né  al  distretto  di  Treviso,  siccome  erano 

•  soliti  ';  ner  la  qnale  frequenza  accrescevasi.  grandemente  lo  scam^ 

•  bievole  affetto:  a]}biamo  deliberato  di  mandare  ad  essi  a  ehie* 

•  dere  ed  a  pregarli  islàntemcnie,  per  quanto  possiamo,  acciocché 
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»  a  ^ose  tìH  e  noceyoli  vogliano  preferire  Y  amore  ddla  comunità 
»  e  degli  uomitii  di  Venezia,  eh'  è  sempre  alla  4oro  disposizione^  e 
»  gli  onori  ;  e  che  in  vista  ed  a  riguardo  della  repubblica  di  Vene* 

•  zia  Vogliano  licenziare  dalla  città  di  Treviso  i  detti  traditori  e  le 
»  loro  (iamigUe,  acciocché  possa  ira  noi  e  loro  crescere  e  moltipìi» 

•  carsi  r  amore,  siccome  fu  solito,  e  la  nostra  gente  possa  con  pi& 
»  confidenza  e  libertà  conversare,  ed  alle  loro  patti  venire^  siccome 

>  n'  erano  soliti  quelli  che  in  gran  numero  cessarono  e  cessano  t 
»  cagione,  come  s'  é  detto,  dell'  abbominio,  in  cui  hanno  i  prefati 

•  traditori,  e  pet  evitarne  lo  scandalo,  e  per  la  propria  sicureza^.  Im* 

•  perciocché,  sebbene  il  voler  nostro  sia  propenso  ed  ampio  ài  bene 
»  loro»  tuttavia  se  giudicheranno  di  esaudire,  come  speriamo,  la 

>  nostra  richiesta,  ci  obbligheranno  più  strettamente»  seppur  di  più 

•  fia  possìbile,  ad  adempier  qualunque  loro  brama,  e  ^potrannp  il 
»  comune  e  gli  uomini  di  Treviso  con  più  pienezza  e  fiducia  spe* 

•  rare  da  noi,  come  da  sé  stessi,  tuttociò  che  possa  avere  relazione 

•  'al  loro  bene,  e  ci  troveranno  in  ogni  tempo  apparecchiati  e  dis- 

•  posti  a  tutto  nostro  potere  alla  conservazione  dello  stato  ed  al» 
9  l'ingrandimento  del  Comune  e  degli  uomini  di  Treviso  e  del 

•  distretto»  più  che  noi  fossimo  per  T  addietro;  desiderando  che 

•  si  proceda  in  questo  affare  così,  che  tanta  sia  Y  unione  dell'  affet- 

•  tuoso  amore  tra  noi  e  loro,  da  dover  noi  riputar  affatto  nostro  il 

>  loro  stato,  ed  eglino  nostro  il  loro.  » 

Letto  nel  consiglio  dei  Trecento  la  recata  credenziale  dé^i 
andba&ciatori  veneziani,  né  volendo  esso  dichiararsi  per  anco  dia* 
posto  a  condiscendere  alle  domande  della  repubblica,  deliberò  «  che 
B  i  veneti  ambasciatori  lasciassero  in  iscritto  li  nomi  e  cognomi  dei 

>  congiurali,  assicurando  alli  nàedesimi,  che  sopra  cosi  importante 
»  affare  sarebbe  ben  tosto  presa  qualche  deliberazione,  la  quale 

•  sarebbe  partecipata  alla  '  repubblica  col  mezzo  di  uno  dei  loro 

•  nunzj  ;' onde  rimanevano  essi  legati  in  libertà  di  dimorare  in  Tri* 

•  vigi  0  di  far  ritorno  alla  patria.  »  Né  andò  guari,  che  il  Comune 
dì  Treviso  non  mandasse  a  Venezia  un  suo  bunzio»  Giovanni  de 
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Mflittieo,  alar  noto  al  doge  e  alla  aignbria,  essere  Intepaone  del 
CòoiUDe  Baedesimo,  che  fossero  eletti  due  arbitri  d'  \xDhe  le  parti, 
1  ^ali  ÌA  tempo  e  luogo  opportuno  sì  abboccassero  e  trattassero 
tanto  suir  argomento  dei  congiurati,  come  sopra  qualunque  altra 
<M>sa,  la  quale  potesse  avere  rapporto  alla  quiete  durevole  dell'  uno 
e  dell'  altro  dominio.  Con  questa  misura  ambigua  mostravano  i 
trivigiaiii,  ridursi  in  realtà  la  loro  intenzione  a  voler  j^rotrarre  la 
to§a  finché  tone  avessero  avuto  1'  opportunità  di  licenziare  i  con- 
giurati non  senza  trarne  profitto.  Né  i  veneziani  durarono  fatica  a 
]^rsiiadersene.  Driiberarono  allora  d'inviare  a  Treviso  non  più 
ambasciatori,  ma  una  lettera  in  nome  del  doge,  la  quale,  poco  più» 
poco  meno»  diceva  le  stesde  cose  della  precedente  credenziale  degli 
ambasciatori  :  esdndeva  bensì .  la  proposta  di  porre  la  cosa  nelle 
mani  di  giudici  arbitri  (i).  La  lettera  ha  la  data  de'  13  di  giugno 


(i)  Anche  di  questa  mozione  giova  por-  w  praedicti  ibi  moratn  coniri^eruit,  <pii 
tare  il  Usto,  quale  trovasi  nel  sutodicalo  v»  aliud  non  quaeronl  dienoctaqnenisi  di»-> 
JKbro  .delle  Rìforthazioni,  della  Canoellé-  n  oordìam  et  scandalum  seminare-  et  prò- 
rid  di  Treviso,  o?e  se  ne  legge  il  registro  n  pterea  si  adbuc  requisìtionem  domiui 
cosi:  tt  i3i5.  ittoii  17.  kd  Ambascialam  n  Ducis  adimpleverint ,  facient  houoreiu 
ta  exposiiam  domino  Duci  et  Commani  Ve- ,  n  soam  el  obligabont  omoi  tempore  ip- 
*i  netiarum  per  discrelnm  ?iram  Joannem  «  sum  domioum  Ducem,  Cpmnuoe  ^(  ho- 
fi  de  Maurioo  noncium  Potestatis  et  Com-  w  raioes  Veoeliarom  ad  ana  beneplacita  et 
11  muDÌs  Tartisii  eie  -^  Respondet  domi-  m  omnia  respicienlia  ad  bonnra  snnm.  So- 
y*  nas  Dux  prò  se  et  Communis  Venetia-  y»  per  requisìtionem  anlem  tractatorum  non 
«rum.  Qood  considerafts  f»erfectionem  et  n  videt  domious  Dux,.qùod  expedial  mitti 
19  iutegritatem  amorii,  quae  foìt  et  esse  con-  «>  Tel  fi^ri  «liqnis  Iraotatu^  prò  facto  pra^di- 
»  soevit  inter  ipsum  dominum  Doìoem  et  ^  cto.  Sed  si  prò  aliii  et  snper  aliia  f^ak- 
yt'Cómaman  yedeliaram  et  Potcatatem  et  T»rit  idem  AmbascÌ9(ores  vel  Tractaiores 
V  Commnne  Tarriaii,  sperayit  et  sperabat  «  et  illa  specificaterit,  ipsè  dominus  tha, 
n  firmiter  et.indubite  aliiim'et  pleniorem  re-  »  ea  intdliget  et  dabit  iUam  respoiisìu- 
M  tponiiioiiett  et  enm  alio  effectu  saper  Am-  *  d  nem,  quae  fuertt  ooaTenl«naatqae.decenf. 
M  basciattf  et  riequisitioae  ipsa,  et  fi  grata  «  —  Data  in  Dacali  pabtio  Veoetiarnm  die 
»Cómmuma  afièctiboi  proveniret,  respi-  *»  Xlll  j unii,  indictione  XHI.  «—.  Ego  luah-- 
)9  ciat  etiam  boooi'«m  Communis  et  homi»  ,  1»  ninus  Lombardo,  dittila  GaMerhis,  im* 
-ik  màm  t*iirtliti^  qil(ìi  sBactàiPS  crédit  d<lmi*  '»)  penali  .aoctoritate  Notarius,  <et  docatns 
ti  nns  Dox  oensertatiboem  amoris  praedicti,  n  yenetiarum  Scriba,  de  mandato  praedìcti 
n  qoam  nuUa  alia  causa  possel  tantam  of-  n  domini  Ducis  scrlpsi  '  menmqoe  coosuo» 
M  fuicar«  ti  turbare  quantum  li  preditórct  >  n  tam  sigilinm  eppoMn.  m   .  , . 
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dell'  Indinone  XlIIJa  quale  corrisponde  all^  anno  ISIK,  ed  ha  ratte- 
stazione  legale,  scritta  dal  notaro  Giovannino  LomBardoi  sopran* 
nominato  Calderio. 

Fu  portata  questa  lettera,  secondo  il  sistema  loro,  dall'  uno  al- 
l' altro  dei  soliti  consessi,  cioè,  il  podestà,  gli  anziani  e  i  consoli, 
dopo  di  averla  letta,  la  passarono  al  consiglio  dei  Quaranta,  e  que- 
sto poscia  la  trasmise  a  quello  dei  Trecento.  Diedero  i  trivigiani 
tanta  importansa  a  cotesto  affare,  che  pareva  avessero  a  deliberare 
salla  sorte  di  mezzo  mondo  :  per  essi,  là  cui  amministrazióne  ridu- 
cevafti  a  breve  giro  di  territorio,  riusciva  in  vero  grande  cosa  V  aver 
a  trattare  di  materie  di  stato  con  la  grandiosa  repubblica/ la  quale^ 
avvezza  all'  amministrazione  di  ben  più  vasto  dominio  e  al  maneggio 
di  affari  assai  più  gravi  e  importanti,  riguardava  questo  di  Baja* 
monte  come  una  politica  misura  di  pubblica  tranquUlita  è  nulla  più, 
ma  non  vi  dava  poi  tanto  peso  da  passare  degli  anni  a  discuterla 
nelle  primarie  magistrature,  senza  poi  nulla  risolvere.  Convien  dire 
clic  i  trivigiani  da  un  lato  fossero  ben  fanciulli  nelle  politiche  cose, 
e  che  dall'  altro  avessero  grande  fiducia  nelle  ampollose  promesse 
di  Bajamonte,  e  che  perciò  prolungassero  cotanto  la  deliberazione 
di  un  argomento,  che  in  pochi  giorni,  per  non  dire  in  poche  ore, 
avrebbesi  potuto  condurre  a  fine. 

Il  consìglio  infatti  dei  Trecento,  a  cui  era  stata  riméssa  la  letr 
fera  ducale,  decreto,  che  fossero  appositamente  eletti  quaranta 
savi,  alla  cui  diligenza  ed  equità  si  dovesse  confidare  V  esame  dèi 
proposto  argomento  ;  ne  prendessero  opportuna  deliberazione  e 
quindi  avessero  l' incarico  di  rispondere  al  doge.  Ne  questi  azzar- 
darono di  pronunziare  giudizio  :  eglino,  dopo  inutili  ambiguità, 
restituirono  la  lettera  al  consiglio  dei  Trecento,  a  cui  dicevano  ap- 
partenere la  deliberazione  dell'  affare.  E  fu  soltanto  allora,  dopo 
tanti  passaggi  dall'  uno  all'  altro  dei,  loro  consessi,  che  il  con- 
siglio dei  Trecento,  nel  di  27  giugno  4315,  si  determinò  a  scac- 
ciare da  Treviso  Bajamonte  e  i  suoi  collegbi  :  gli  atti,  che  hanno 

relazione  a  questo    loro  decreto,  esistono  nel    citato  libror  della 
VOL.  ui.  h*i 
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cancelleria  di  quella  città  (1).  E  che  fodse  molto,  forte  il  parlilo  di 
Bajamonte  ix^  ^Treviso,  oltreché  dal  narrato  temporeggiare  delie 
magistrature  di  quel  comune,  lo  si  conosce  anche  dal  risultato  della 
ballottazione,  che  ne  decise  finalmente  la  sorte  ;  perché  di  dugento, 
e  trentadue  consiglieri,  eh'  erano  intervenuti  quel  giorno  al  consesso 
de'  Trecento,  là  causa  di  Bajamonte  ebbe  cento  e  sei  voti  favore^ 
Toli,  otto  di  dubbiosi  e  cento  diciotto  di  contrarii;  cosicché  la 
espulsione  di  lui  dal  territorio  trivigìano  fu  delih^rata  per  una 
maggioranza  di  soli  dodici  voti. 

Bajamonte,  espulso  di  coiài  trasferissi  a  compiere  i  suoi  giorni 
in  Dalmazia,  nelle  terre  della  famiglia  dell'  ava  sua,  nella  Rascia. 
S' ignora  Y  anno  preciso  della  sua  morte  :  certo  è,  eh'  esso  fu  dopo 
il  1328.  E  cosi  la  repubblica  veneziana  rimase  interamente  Ubera 
e  sicura  dalle  minaccio,  che  ad  ogni  momento  la  tenevano  in  so- 
spetto, di  novelle  aggressioni»  che  per  parte  di  lui  ne  turbassero  la 
civile  tranquillità. 

Premurosi  il  doge  e  la  signoria  di  affrettare  h  decisione  del 
bramato  affare,  ed  anche  per  far  conoscere  il  loro  affetto  verso  la 
comunità  di  Treviso,  avevano  proposto  di  aggregare  al  nostro 
maggior  Consiglio,  ossia  di  ascrivere  alla  nobilita  veneziana.  Artico 
della  Rosa,  uno  dei  primari!  nobili  trivigianì,  il  qua}e  adoperavasi 
a  tutt'  uou^o  per  indurre  i  suoi  colleglli  a  secondare  i  desiderii  della 
repubblica.  Egli  d' altronde,  che  qnest'  onore  desiderava,  erasi  esi- 
bito a  comperare  dei  possedimenti  nello  stato  veneto  per  la  aommt 

(i)  Nel  libro  delle  Riformazioni:  il  npart  et  poneDt  bakiUs  in  bussola  aturro. 

ngitlro   n^è  così:  u  i3i5.   Die  17  JuniL  19  Gompertam    fuit,  qaod  in  bussolo  albo 

u  Denique  in  reformatiòne   dicki  Gomiti i  w  fueratit  ceòtam  et  d^cein  et  octo  balotst 

«I  posilo  per  dictum  domioum  PotetUtem  «1  et  in  basiolo  axnrro  fuerant  centam  el 

9T  qaod  omoes  ▼olentes,  qood  dictl  banniti  n  sex  balolai  et  octp  baiole  fuerant  in  co- 

VI  et  prodi  lores  dicti  doiDÌni  Ducis  et  Gom-  n  tcìeotia.  n  Noterò  io  qui  per  incidenza  , 

*»  rounia  Venetiarura  lioentientur  ab  habi-  come  la  inesatta  lalinilà  di  questo  registro 

»  l^lioiie    civitatis    Tarvisii    et    districlus,  attesti  la  pocs  coltura  dei  trivi^iani  di  quel* 

f*  pront  supra   coiisnluit   dictus  Ancianos,  V  età  ;   particolarmente   poi  lo    sproposito 

9»  sint  una  pars  et  ponaut  balotas  suas  io  Jueruni ....  balotas. 
m  bussolo  albo.  £l  qui  noluerin^  liat  slis 
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di  cento  Kbbre  di  grossi  ;  condizioDe  necessaria  per  ottenere  U 
nazionalità  ;  ed  aveva  anche  fatto  al  governo  V  offerta  di  un  pre- 
stito di  tre  mila  libbre  similmente  di  grossi,  per^  non  riuscire  da 
meno  di  tntti  gli  altri  cittadini  veneziani,  che  cosi  inforno  a  quel 
lempo  avevano  fatto.  E  vi  fii  appunto  aggregato  il  dì  17  giugno 
1315.  Di  ciò  si  trova  memoria  nel  libro  Commentoriale  I  (1) 
della  cancelleria  secreta  dell'  archivio  ducale  :  nel  qual  medesimo 
libro  (2)  si  trova  anche  il  diploma  ducale,  che  gli  e  ne  conferiva 
e  gli  e  ne  autenticava  V  onore. 

CAPO    VII. 

Miooi  motivi  if  inquietudine  e  di  discordie  coi  genovesi. 

Assicurata  per  questa  parte  la  tranquillità  interna  della  capn 
tale  ;  calmate  le  turbolenze  esterne,  che  agitavano  lo  stato,  per  la 
instabilità  della  Dalmazia  ;  cangiato  altresì  Y  esteriore,  aspetto  della 
repubblica  presso  le  nazioni  straniere»  per  lo  scioglimento  delle 
papali  censure  ;  il  doge  Giovanni  Soranzo,  che  di  si  felice  riuscita 
delfe  sue  cure  incominciava  ormai  ad  assaporare  le  conseguenze  dol- 
cissime, ebbe  nuova  occasione  d' inquietudine  per  la  rinascente 
invidia  dei  genovesi,  feroci  e  costanti  nemici  della  veneziana  gran- 
dezza. Eglino  infatti,  circa  questo  noedesimo  tempo  ;  più  probabil- 
mente ifatorno  r  anno  i31b,  benché  alcuni  cronisti  (3)  ne  aU)iano 
posticipato  il  rac(Ìonto  sino  all'anno  1331  ;  posero  in  mare  una 
flotta  di  ventidue  galere  divisa  in  tre  squadre,  colla  palese  inten- 
sione di  molestare  nel  Golfo  il  comtnercfo  dei  veneziani  «  La  squadra, 

(i)  AcaH«a3t,oyeco8Ìieg^eÉi:^i^I5.  «  liii  talorìi  et  òonsU   LìbUriim    teniiira 

*  17  JaQÌì  ÌQ  Majori    Consilio.  Quod  fiat  »  grouoram  et  factendo  imprestila  nosVro 

v>  gratta  Artico  dell»  Rosa  de  Tarvisio,  qui  «  Comiiittni  de  Libris  tribiis  Diille.el  aliat 

1)  se  fKieliter  hàbait  et  habél  in  factis  nò-  n  facUones,  sicut  alii  civés  \éncti  faciunt.  n 
^  stri  Communis  et  noslroram  fìdeliam,  ut  (a)  À  carte  a5i. 

^  decetero  lit  venetus  com  niii  et  haei^di-  (3^  Ved.  il  Tentori,  Stof-  F^n-y  \Qm.  VI, 

>»  bnt  emendo  unam  possessi onem  in  Vene-  pag.  53. 
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la  qaale  solcava  le  acque  di  Cipro,  capilanala  da  Tito  Doriat 
sorprese  nel  golfo  di  jLiozzo  otto  Davi  veneziane  cariche  di  cotone» 
condotte  dai  capitani  Mosé  Giustioian  e  Donato  Corner  :  le  assali  : 
le  predò.  Le  riscattarono  per  altro  i  due  sunnominati  capitani, 
sborsando  il  prezzo  di  ottomila  ducati  d'  oro  ;  sicché  poterono  ri« 
pigliare  il  loro  corso  per  Venezia.  Ma  di  bel  nuovo  furono  sor- 
prese da  un'  altra  delle  squadre  genovesi,  che  veleggiava  nel 
Golfo,  ed  una  di  esse  restò  predata  :  questa  dovette  similmente  redi* 
mersi  còl  denaro. 

Venuta  a  Venezia  la  notizia  di  ciò,  furono  tosto  armate  dieci 
galere,  delle  quali  furono  capitani  Giovanni  Micheli  da  santa  Sofia 
e  Dardi  Bembo.il  minore.  Usci  questa  piccola  squadra,  e  nelle 
acque  di  Romania  trovò  unajiave  geuQvese,  cui,  sebbene  con  favo* 
revole  manovra  avesse  ridotta  in  suo  potere,  tuttavia,  approfittando 
quella  del  vento»  che  soffiava  impetuoso,  le  fuggi  di  mano  e  si  ri- 
dusse in  salvo.  Il  quale  avvenimei^to  costrinse  i  veneziani  ad  armare 
quattordici  galere  in  aggiunta  delle  prime,  ed  a  spedirle  in  soccorso 
di  quelle  sotto  il  comando  di  Giustiniano  Giustiniani. 

Qui  poi  gli  storici  nostri  raccontano  tutto  il  contrario  di  ciò 
che  disse  il  Laugier,  il  quale  (1)  diede  il  titolo  di  falsa  nUnaccia  di 
guerra  per  parte  dei  genovesi  alle  tante  piraterie,  eh*  esercitavano 
quelli  nel  nostro  Golfo  e  suite  nostre  navi  mercantili.  Egli  narrò 
che  il  Giustiniani  «  visitò  X  Arcipelago  da  un  termine  all'  altro,  tra- 
»  versò  la  Propontide,  «ntrò  nel  Mar  negro,  si  portò  sino  a  CafEai 
»  nella  Ghersoneso  Taurica,  senza  incontrare  in  nessuna  parte  le  ga- 
»  lere  genovesi,  delle,  quali  erasi  tanto  ploriate  :  prese  in  ogni  luogo 
»  informazioni  e  fece  ricerche  le  più  diligenti  e  conobbe  per  Y  uni- 
»  formità  delle  relazioni  differenti,  che  la  nuova  sparsa  era  assoluta- 
»  mento  falsa.  I  genovesi  di  Caff*a,  che  Io  videro  arrivare  alla  loro 
»  rada,  temettero  che  fosse  venuto  con  disegno  di  iar  loro  pagare  le 
»  spese  del  suo  viaggio,  è  gli  offerirono  ogni  soccorso,  di  cui  potesse 

(i)  Sior,  della  Rtp,  di  Fen,,  Uh.  X, 
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I  arerp  bisogBO  perché  noq  potesse  asaumere  pf eterto  di  aialtrattarlu 
I  Ma  6iiistÌDÌani  fii  esatto  a  non  uscire  dai  limiti,  cke  gli  prescrive* 
>  vano  le  sue  istruzioni  :  non  avendo  trovato  ostilità  da  vendieare« 
»  8i  ritirò  senza  averne  commessa  alcuna  e  ritornò  a  Venezia  a 
I  calmare  i  timori  della  Repubblica.  »  Quanta  contraddizione  in 
qne&to  racconto  dello  storico  francese,  paragonato  con  ciò  e  che 
ho  narrato  su  tale  argomento,  e  dovrò  tosto  narrare,  sulla  fede 
dei  nostri  antichi  cronisti  !  I  quali  ci  fanno  invece  sapere,  che  il 
Giustiniani  andò  colla  sua  squadra  sino  a  Pera  ;  che  di  là  egli  mane 
ih  sei  galere  nel  Mdre-maggior.e  ;  che  queste  predarono  diciotto 
navigli  genovesi,  carichi  di  biade  ;  che  i  genovesi  per  riscallarseli 
iborsarono  al  comandante  della  squadra  veneziana  diciotto  mila 
doeati  d'oro  ;  che  questo  pagamento  fu  eseguito  entro  il  periodo  di 
Tentidue  giorni  ;«che  tuttociò  aveva  operato  il  Giustiniani  per  diritto 
di  rappresaglia,  in  compenso  delle  navi  veneziane  predate  prima 
dai  genovesi  e  rbcattate  dai  nostri  coir  esborso  di  un  migliaio  di 
dncati  d'oro  per  cadauna;  che  le  galere  della  repubblica,  dopo 
cotesti  fiitti,  se  ne  ritornarono  in  patria.  Esposta  cosi  la  verità  del- 
raweiiuto,  mi  resta  soltanto  a  chiedere,  quale  delle  due  narrazioni 
possa  meritar  fede;  se  quella  del  Laugier,  non  attestata  da  veruno 
storico  docooiento,  ovvero  quella  degli  scrittori  nostri,  uniformi 
AelT  asserire  tuttociò  che  io  narrai  ?  Ed  aggiungerò  altresì,  sulla 
Uè  £  alcuni  cronisti,  a  cui  non  contraddicono  gli  altri,  che  vi 
passano  sopra  senza  farne  parola  ;  né  il  silenzio  di  qualche  scrittore 
pQÒ  mai  essere  appoggio  a  negare  un  fatto  che  da  tal  allro  si 
Barra  ;  aggiungerò,  io  diceva,  che  le  principali  rappresaglie,  eser* 
citate  dal  comandante  della  squadra  nostra  contro  i  genovesi»  fu» 
HM  sulla  colonia,  che  questi  avevano  in  Calata  (i). 

Notano  alcuni  cronisti  «nche  e  uno  scontro  dei  nostri  cogl' in» 
'  glesi  nei   mari  di  Fiandra,  e  dicono  avere  i   nostri  ottenuta 


|i>  Vc4.  0  S»ffrcdo,  aelU  Sior,  ehile  •  polllica  di  Fen^  neH*  opera  niiiiid|ialt  di 
fntùm  tÌ€$u€  I0gu9fe,  ptrt.  I  del  I  toI^  paf.  65. 
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•  vittoria.  B  *—  E  inoltre  e  parlano  di  una  trama,  chenon  diremo 
»  congiara,  di  Giovanni  Qnerini  e  due  Barozzi  ;  triste  relìquia  della  . 
»  congiura  di  Bajamonte.  i  «>-^  Ed  aggiungono,  che  t  fu  sventata  e 
»  i  rei  perirono  di  morte  infame  (1).  »  Ma  io  sono  piuttosto  d*  av- 
viso, che  alcuni,  poco  informati,  abbiano  creduto  una  trama  p/àrli- 
còlaré  od  un  principio  di  congiura  novella  la  colleganza  dei  cotn-* 
plici  di  Bajamonte,  ricoverati  a  Treviso,  dei  <5piali  forse  taluno» 
dopo  la  sentenza  di  espulsione  da  quella  città  e  da  quel  territorio, 
cadde  in  mano  della  repubblica  e  fu  condannato  a  morte  :  certo  e 
Querini  e  Barozzi  entravano  'nella  nota  dei  congiurati,  che  il  ga« 
verno  veneziano  vi  voleva  espulsi. 

CAPO    VIIL 

Parto  di  una  leonessa  nel  palazzo  ducale  :  fàbbrica  della 
dogana  da  mare. 

Di  un  avvenimento  curioso,  ma  che  non  ha  punto  di  che  fare 
colla  storia  della  repubblica  di  Venezia,  fanno  menzione,  come  di 
cosa  straordinaria  e  curiosa,  molti  dei  nostri  cronisti  ;  anzi  ne  fecero 
tanto  conto,  che  persino  il  governo  ne  volle  registrata  la  memòria  nei 
pubblici  libri.  Esso  fu  il  parto  di  una  leonessa,  la  quale  insieme 
con  un  leone  era  stata  mandata  in  dono  al  doge  di  Venezia  da  Fe- 
derico re  di  Sicilia.  La  quale  leonessa  rimase  pregna  qui  appunto, 
e  dopo  tre  soli  mesi  di  gravidanza  partorì  un  leoncino  maschio  e 
due  femmine.  Questo  parto,  che  in  sé  non  ha  nulla  di  particolare, 
tranne  di  essere  stato  nel  palazzo  ducale,  ebbe  luogo  il  di  12  set- 
tembre deir  anno  1816.'  Uno  dei  neonati  fu  spedito  in  dono  a  Cane 
delia  Scala,  che  dominava  allora  in  Verona.  Il  registro  di  un  tale 
anedotto  si  trova  nel  terzo  libro  dei  Patti,  e  io  Io  trascrivo  in  anno- 
tazione, per  ciò  che  potrebbe  forse  interessare  taluno  degli  studioai 

(i)  Pretto  ti  topnccìUto  Sagredo,  pag.  65  e  pag.  ^, 
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delta  Storia  oatnrale  ;  dalla  focmalità^  con  che  è  scritto»  «i  potrà  aqche 
mtendete.di  quanta  importanza  F  abbiano  riputato  i  eontempora* 
nei  (1).  Ne  d'  altronde  io  credo  avere  avuto. cagione  una  .tanta  mer 
ravigKa  applicatavi,  fuorché  all'  essere  il  leone  il, simbolo  e  lo 
stemma  della  repubblica  di  san  Marco  ;  sicché  T  avvenimento  sia 
stato  preso  come  buon  augurio  di  prosperità  e  di  grandezza  per  la 
veneziana  fortuna, 

JMieglb  che  questo  aneddoto  di  curiosità^  merita  d^  essere  rieox)- 
dato  il  prog'CttOt  proposto.  appunto,.,pc;irani^o  medeshno»  d' intra- 
prendere il  grandioso  lavoro  .delta  fabbrica,  cui  sinp^al  giorno  di 
oggi  nominiamo  Punta  delia  dogaua^  ove  sono  i  magazzini  del  sale. 
Pel  che  fece,  menzione  il  cronista  jS^gaudo  con  brevi  ^parolei.d^il- 
do  :.«,  Nel  1316  fu  principiatala  pun.ta,  dove  si  scaricavano  i  sali 
^  e  ai  presente  è  la  dogaD.a  da  mare,  che  prima  era  una.Yelana,;e 
9  YfL  fino  alla  Trinità  ;  »,  ossia^  sino  al^a  piccola  .ch^esa^lst  :qnale 
imchf^  oj;gidi  sussi.ste  ed  appartf.epe  al  seminario,  dt^a  saT^i^^na 

.,    .  ^  •  .   .  ..:..'■.*•".  I 

(i)  «  MCGCXVI,  die  XV  «lensìt  ^ep*  ìì  Qaae  lepoiiii  pniegniins  poiiaTk  ^t  cìr- 
4»  tembrii^  ad  aeteniam  rei  memoriarn  lana  «i  ca  trci  menaea,  ul  Uicilar  per  illoa  qui 
«perfoaamm  nana '▼Wemifini  ^uam  fiHu-  irìllani  -^idcruiit  asiatìd.  ^titi'dictòteilfe- 
9>rorQni  et  pttbblice  omiìibua- ìonateacat».  f».$ÌQ«>  ti  menfe^  die  doauqicb,  XH  ne»* 
«qaod  coni  in  diclo  MitlesliBo,  ducanie.  t*  sia  aeptembrìa,  circa  matulioam  aancti 
tiElastrì  dooìiDo  Jiohanne  Supcrantìo,  Del  ))' Marci  de  rosne,  qiiaai  jaui  facto  die^  di- 
«  gralia  Tènelìaram  duce  io.  Curia  ^a£il  9).bia:Ukitn^sa  peperit  pel  «ÙrtuAram,  aìoot 
9>aen  dacatùs,  aub  poriicu,  juita  domoa  )^  aniroaiia  iaciunL,  trei  lecMiliipv  Titoa  ^1 
;i  babitatióniiiii  Caaialdionum  praeconum  »  piloios,  /jui  atatim  oaLi^  v'ivi  iocoepenint 
«  Spaioa  domini  Dacia  esaet  anb  qnadam  n  se  movere'  et  ire  circtim  circa  matrem 
iiclai]SBra«  aen  cabla,  fSTC  pamcri  de- ira»'  tvperipsam  camevam,  aic«t.1iQà  viderunt 
•»  besellia,  ad  modam  d«  cantinellii,  nnaa  .^  «lominna  Dux  praediclom  tt  qDasi  omn^t 
ivteo  mascaloa  et  una  leoniaaa,  aimnl  com-  i\  de  Veaetiia  et  a]ionde,.qai  dieta  die  erant 
9>  moraotea,  que  animalia  domino  Docì  lue-  y*  Venettis,  qui  cncurrertint  id  hoc  tideii- 
wmnt  tranamisfa  parva, per  pereniuimum  i^  pum  quaai  mirjKoloi^aa/  £|  uoof  (ptp- 
9)  dominqin  Fridericum  SicUiae  regom,  di-  ti  ram^animalium  eat  masculus  et  alia^dao 
»  cfus  leo  oognovit  carnaKter  et  nalurali-  n  auni  feroinae,  —  "Ego  Johannea  Itfarcbe- 
•»  ter  dlctam  ieonìasam,  ipaam^c  imprt*  n  aini  dacaloa  Venetiamm  n'otaifua,  iidik 
.«  gnavit,  qaemadmodaopi  aolila .  auiit  ani*  n  oculata  fide  tì^ì  nttiTitaleia  dictonyii 
1*  malia  alia  ae  invicem  aallari  et  cognosci  n  animalìum,  afe  de  mandalo  dicti  domini 
•«atque  impregnar!,  ot  per  quamplurea  »  Dacia  praedicla  acrìpai  et  regiatravi.  « 
«  personaf   hoc   TÌanm   fuit  oculata   fidi*  . 
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Triniti.  Si  noli  per  altro»  che  h  fabbrica,  cai  oggidì  Tediamo  non 
é  già  r  antica,  la  quale  dicesi  avere  avuto  principio  in  quest'  ànD.o. 
L' odierna  i  dell'  anno  1675.  Ed  a  proposito  di  questo  edifizio  ; 
giacché  mi  é  venuta  qui  Y  occasione  di  parlarne  ;  giova  il  ricordare 
le  parole  de!  dotto  veneziano*  che  descrisse  la  nostra  citta  neir  opera 
municipale  di  Venezia  e  le  sue  lagune  (ì),  le  quali  hanno  relazione 
Ha  fabbrica  esistente  oggidì  :  •  Presa  dal  Senato,  die*  egli,  nel« 
r  anno  1675,  la  deliberazione  di  ornare  V  antica  fabbrica  della 
dogana  da  mare,  kifBdò  T  Incarico  alla'procùratia  de  supra^  ac- 
ciocché si  occupasse  nell'  ordinare  cotanto  lavoro.  Chiamarono  i 
procuratori  Baldassare  Longhena,  a  lui  commettendo  d' eseguire 
un  disegno  per  questa  nuova  fabbrica,  ed  il  Longhena  il  presen- 
tava il  9  ottobre  deir  anno  accennato  ;  ordinavasi  quindi  si  desse 
mano- al  lavoro,  ma  intanto  che  cominciata  ai  slveva  la  fabbrica 
dei  magazzini  offerse  il  Longhena  un  secondo  disegno  per  la  d^ 
CorMÌone  della  facciata  di  essa  dogana,  giacché  il  primo  non  gli 
aveva  ponto  soddbfattL  Né  questo  secondo  disegno  veniva  lodatOt 
a  talché  fu  aperta  la  gara  agli  architetti  più  reputati  d' allora,  e 
vennero  a  paragone  tra  loro  il  detto  Longhena,  Andrea  Comi- 
nelli,  Giuseppe  Sardi  e  Giuseppe  Bennoni.  Presentarono  tutti  i 
loro  disegni,  fra'  i  quali  si  scelsero  quelli  del  primo  e  dell'  ulti- 
mo. Uno  però  dovea  porsi  in  effetto,  e  perciò  i  procuratori  Anto- 
nio Bernardo,  Giovanni  Battista  Cornare,  Alvise  Pisani,  Giovanni 
Sagredo,  Francesco  Morosini,  Leonardo  Pesaro,  Giulio  Giustir 
niapi,  Alvise  Mocenigo  IV,  Silvestro  Valiero  ed  Alessandro  Con- 
tarini,  ]portatisi  sul  luogo,  ileliberarono  a  pluralità  di  voti  meri- 
tare la  preferenza  quello  del  Bennoni,  e  perciò  a  lui  ne  affidarono 
r  esecuzione  :  quantunque  il  progetto  suo  importasse  la  spesa  di 
6000  ducati,  al  doppio  di  quella  che  avrebbe  costato  la  fabbrica 
progettata  dal  Longhena.  E  di  vero^  il  Bennoni  soddisiacea  mirabile 
r  mente  air  effetto  pittorico  del  luogo,  adempiva  condegnamente 


(i)  Nella  II  pan.  del  voi.  U,  pag.  ^99  e  leg. 
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■  agli  uffici,  a  cui  era  chìaniala  di  prestarsi  la  Ceihbrìca,  e,  qnaiH 
»  tanque  stretta  dalle  leggi  pr4E>custee  del  loco,  con  quelle  tre 

*  logge  sporgenti  non  tolse  al  comodo^  è  perveone  ad  allargare 
»  nella  parte  inferiore  la  fronte,  consegnendo  per  tal  modo  il  pia 
»  felice  risoltameoto.  Concorrono  poi  ad  accrescere  vaghezza  al-- 
»  r  edifizio  ed  efietto  pittorico,  e  quelle  terrazze  scopeirte  rispon- 
»  denti  alle  logge  indicate  e  il  corpo  centrale. che  quelle  sovrasta» 

•  la  di  cui  graziosa  cima  viene  assai  bene  coronata  dai  due  atlanti, 
»  che  con  facile  mossa  curvati,  sorreggono  il  .|^obo  ramineo  sor- 
»  montato  dal  simolacro,  pur  ramineo,  girevole  della  Fortuna.  » 
Tal  é  lo  stato  odierno  della  descritta  fabbrica  ;  la  quale,  per  essere 
poco  discosta  dal  grandioso  tempio  di  santa  Maria  4^11^  salute, 
prese  il  nome,  cui  nella  sua  primitiva  origine  non  poteva  avere, 
perché  quel  tempio  non  per  auco  esisteva^  di  Dogana  della  saluìe  (1)« 

e  A  P  0    DL 

JDùcq»lt*a  ttUma  tltl  clero  vetuto  e  .««di  rapporti  col  governo  eMU, 

Dalla  storia  civile  di  uno  9tato  non  può  andare  disgiunto  Tesar 
me  alt^ebi  di^i  rapporti,  eh' ebbe  esso  eolla  religione  e  eoi  ministri 
di  questa*  Perciò  la  disciplina  esterna  dd  clero  di  Vanesia  e  delle 
citta,  che  appartenevano  alla  repubblica  di  Veneiiaitideve  necess^riar' 
mente  avere  le  sue  pagine  nella  storia  ;  né  Io  storico  di  Venesia  la 
piK»  di  questo  suo  diritto  fraudare.  E  quanto  alla  disciplina,  eccle* 
aiasdea  delle  .varie  diocesi,  chis  componevano  lo  stianto  veneto,  cism 
soa  differiva  punto,  nella  sua  base,  daUa  disciplina  generale  di  tutte 
le  altre  Chiese  cristiaìuHBattolichQ  :  il  patriarca  di, Grado  aVeva  la 
suprema  giorisdìaione  metropolitica  .sopra .  le  chiese  vescovili  ^^ 
V  estuario  ;  ciascun  veècovo  avèvala  sul  clero  dpUa  propria  diocesi, 

V 

f 

(i)  Ct)i  branuuft  tTerne  più  copiose    pubblicò  in  un  ftio  opnscdo  ttamftlo  'm 
€tl  ìntcresnnU  Dotitie,  cpiifoUi  il  Laztari,    Venciia  u«l  iS4o.  * 
«ht,  attUft  fcde  ÌM  BcmicM,  parecchie  bc        ^  -      i 

voL.  ni.  44  . 
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e  tutto  il  olerò  9i  regolare  cbè  secolare  era  soggeUo,  ainor  all'  eia  di 
cui  parlo,  alla  irìspettiva  autorità  vescovile  della  diocesi  a  'coi  -ap-» 
partéoeva.  Ma  quanto  ai  rapporti,  che  nella  disciplina  ecclesiastica 
legavano  il  clero  alla  politica  potestà,  difTerivano  questi  in  molte 
cose  dal  resttf  della  Chiesa  «occidentale^  e  pariicolarikiente  dalle  ahre 
Chiese  dell'  Italia.  Imperciocché,  siccome  in  queste  nostre  lagune 
era  assai  differente  da  tutto,  il  resto  dell'  Italia  la  civile  amministra'^ 
zinne  ;  cosi  non  é  maraviglia,  che  ne  fosse  in  inolte  cose  dissimile 
altresì  r  ecclesiastica. 

L'  elezione  del  patriarca  di  Grado  e  dei  vescovi  suoi  suffraga^ 
nei  ;  di  TorcéUoi  cioè»  di  CaorIe,'di  Malamocco  da  prima  e  poscia 
di  Chioggiai  di  Eraclea-  ossia  Città-nuòva,  di  Eqùiiio  ossia  Jesolo 
o  Gesolo,  e  di  Venerìa  ossia  di  Olivolo  in  origine  e  di  Castello  in 
progresso  )  ÌFacevasi  nei  primji  secoli  dal  clero  insieme  e  dal  popolo 
di  ciascheduna  delle  isole  deUa  laguna.  Venivano  a  tale  scopo  in- 
vitati tre  vescovi,  o  almeno  due^  della  provincia  ecclesiastica,  e 
questi  uniti  al  cl^ro  e  al  popolo  dèlia  diocesi  vacante,  occupavansi 
odia  9oeltai  II  popolo  rendeva  testimonianza  dei  costumi  di  chi 
proponevasi  ;  il  clero  sceglieva  tr|i  i  proposti  il  più  degno  ^^  al  quale 
poscia  il  patriarca  di  Grado  conferiva  1'  episcopale  consecrazione, 
e  il  candidato  gnirava  al  patriarca  medesimo  fedeltà  ed  obbedienn. 
E  se  F  elezione  avveniva  per  provvedere  di  pastore  la  metropoli- 
lana  di  Grado,  esso  consecràvasi  dal  papa  o  da  chi  il  papa.ave|se 
a  ciò  deputato.  Il  governo  in  queste  elezioni  non  vi  prendeva  parie 
veruna,  tranne  che  invigilava  colla^  sua  autorità»  perché  non  vi  av- 
venissero tumulti  o  dbcordie  a  cagione  deHo  smodato  ambito  e 
broglio  dei  concorrenti.  Ma  quando  pòi  il  patriarca  di  Grado  o 
taluno  dei'  suftraganei  vescoyi  fosse  stato  eletto,  era  necessaria,  per- 
<;hé  potesse  entrare  legittìnnammte  al  possesso  delle  rendite  del  suo 
vescovato,  l' investifura  che  eonferivagli  il  doge,  siccóme  capo  visì- 
bile della  repubblica.  ^'  . 

Della  mia  prima  asserzione  si  trovano  molti  documenti  storici, 
che  ne  accertano  la  verità  t  ned  è  questo  il  luogo»  che  io  gli  abbia 
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a  fteafe  (1).  Belisi  ^àodo  H  p«triiure«lo  di  Gn^do  fa  Iraftferito  Jiet 
▼escavato  di  Castello»  ossìa  dlVeneatia#  diventò,  quanto^ aireleziufse 
del  patriarca,  un  "giiiapatroiiato^  della  repnbUioa  (2)  :  lo  noininaara 
da  prima  il  maggior  Gomiiglio»  poscia  il  Senato.  La  conferina  del- 
1!  eletto  appartava  bensì  al  papa,  ma  non  v' era ,  annesso  il  peso 
ordinario  degli  altri  prelati  deir  Italia,  di  portarsi,  cioè,  a  Roma 
per  essere  esaminato.  Al  quale-  proposito  noterò,  clie  sebbene  il 
papa  Clemente  Vili,  in  sul  cadere  del  seeoll»  XVI,  avesse  decretato 
che  nessun  vescovo  d' Italia  potesse  ottenere  V  episcopale  conse- 
cranone,«eDs' essere  stato  prima  esaminato  in  Rema;  tuttavia  nd- 
V  anno  1601,  allorcbè  fu  eletto  patriarca  di  Venezia  Matteo  Zane, 
il  senato  fece  vigoMsa  resistenaa,  percbé  non  fosse  introdotta  nello 
stato  venesiano  eotesta  npova  disciplina.  Si  rinnovarono  le  preten- 
sioni di  Roma,  dopo  la  morte  del  patriarca  Zane,  quando  gli  fu  ^ 
stituito  Francesco  Veadramino  ;  ma,  sebbene  continuasse  il  Seniftto 
ad  opporvisi,  tutta  volta  si  giudico  prudenxa  V  acconsentirvi,  per  non 
riaprire  nuove  piaghe,  dopo  Sedale  le  acèrbissime  controversie  di 
quei,  tempi.  11  senato  adunque  permise  al  candidata,  che  si  recasse 
a  Roma  ;. prima  per  altro  fece  le  sue  proteste,  aaciocchè  da  questa 
pernuasioae  i)on  avessero  ad  essere  minimamente  offesi  i  diritti 
della  repubblica.  Fu  esaminato  il  Vendramipo  in.Roma  fomi|iaria^ 
mente  e  per  templice  fòrmiaKtà  ;  ne  fu  c<|i^mata  V  eleaiop^  ;  e  fu 
eonaecirato  dal  papa  stésso.  Allora  il  pontefice»  pago  di  questa  osse- 
.  qnìosà.  condiscendenza  d^t  senato,  decretò,  che  in  avvenire  i  pa- 
triarchi eletti  fossero  dispensati  dair  d[rf>ligo  di  jportarsi  a^Roma  a 
sostenere  Y  esame  :  né  di  queste  prerogfttive  fu  mai  spogliata  la 
repubblica  ;  anzi  le  furono  riciinfermate  da)  papa  Benedetta  XIV, 
colla  bolla  de*  3  di  luglio  nkì^  in  occaaione  deUa  promozione  dd 
patriarca  Alvise  Foscari  (^). 

(i)  Ved.  il;G*niocioUÌ,  neUe  tae  if«m.  «'ttolid,'  cui  non  est  hactenus  ìiì  «Uqno  ffe- 

ptn^Wh,  Il^cap.  XI,  §  5.      .  n  rogsluni.  Nobii  ad  hoc  per  taas  Ittera» 

(2)  Veltor  Sandi^  IV,  90S;  VI,  1096.  «  pracaentaroot  ctc  **   Vqd..  il   Coroaro, 

(3)  ttQaeip  Alecli  filiì,  Dfix  eldomi-  tora.  XIII^  docùm.  I^f.  3,pag.  V\o. 
n  niam  Veoelinrom   vigore   priTltefU  «pò- 
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Piji.^  tatto  è  eotosidererole  la  prerogatìy»  diieale  d' faiTOili- 
ttra»  che  sino  dalla  prìmissima  istilusione  del  veeMvalo  di  <  Veoe- 
«iat  e  perciò  aii4ti  «eqolt  ayaiiti  le  fiimofle  questiìoiìir  degf  impera- 
tori coi  papi  «al  proposito  di  quella,  esercilarotto  i  dogi  in  ogni 
elesione  di  Tèscovi*  li  fendamoato  di  questa   prerogativa  era  la 
legge  stessa,  con  che  stabilivasi  la  ducale  dignità  e  se  ne  detenni^ 
navmio  le  altribmsioni,  neir  anno  697,  e  della  quale  ho  portato 
HttCh'  io  alla  soa  voka  il  Irasunto  (i).  Fu  perciò^  al  dire  dei  nostri 
cronisti,  che  appenia  eletto  e  oonsecrato  il  primo  ^soovo  olivolese, 
neir  anno  771^,  il  doge  io  mtfonixM^i  ossia  gli  diede  f  i^fvestitora  e 
il  possesso  delle  già  conferitagli  ecclesiastica  dignità  (f  ).  Nò  que- 
sto diritto  la  mai  tolto  al  veneziano  prìncipe  nei  seeoli  sneoessivi  : 
ansi  troviamo  presso  il  Comaro  più  d'  uno  dei  varii  atti  d' investi* 
tare,  con£mte  dai  dogi  ai  Vescovi 'i^  ai  patriarchi  ddla  repubblica; 
siccome  anche  nei  registri  della  cancelleria  patriarcale  se  ne  tro- 
vava descrìtti  la  formalità  praticata  ogni  volta  alla  presenaa  del 
doge  e  della,  signorìa.  Losconvólgimento  e  il  disordine,  eoo  che 
sono  tenute  oggi<fi  le  earte  di  essa  cancelleria)  la  non  en^anaa  ma- 
ravigliosa  di  chi  vi  presiede,  sine  ad  averne  Uìseiato  involare  non 
pòche,  le  quali  andartene  poi  vendute  ài  pissicagnoli  e  ai  finittaiaoli, 
ci  avrà  forse  privati  di  simili  documenti  :  non. ostante  il  Comaro  e 
|1  Gallicoiolli  ce  ne  conservarono  qoalcheduno,  da' cui  possiamo  for- 
marcene idea.  E  perchè  di  ciò  non  occorre  che  io  altre  Inogo  io 
riassuma  il  raccontò,  non  sia  dUscaro  ai  miei  lettori,  che  io  trascriva 
qui  la  memoria,  che  il  Gallicciòili  appunto  portò  (9),  raccolta  dallo 
3coìnparìn,  circa  rinvestitura  conferito  alla  presenta  del  dòge  Ab- 
"drea  Gritti  e  della  signoria,  al  nuovo  patriarca  Geriamo  Querini. 
Essa  é  cosi  :  «  1524  ;  36  décembre.  E  a  di  dito,  che  fo  de  luni  èl 
•  di  de  messer  san^  Stefano,  messer  fiieronimo  Querini  de  lordine 
»  de  messer  san  Domenego  mando  do  se  ^ati  a  tuor  el  possesso 

(i)  Ved.  odia  ptg.  05  del  Tol.  I. 

(2V«  Eodann  die  iiitbronìzalar  lienigoe  el  i^miter  ab  ipio  dace.  • 

(3)  Lìb.  Il,  Cip.  XI,  nella  peg.  5;. 
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del  patriarcale  in  ijaetteiiiodo  K  mm^simi  el  MflM éamuMm^  e 
appr«xeBlo  qb  briere  apostolico  el  ^ual  fo  iettoia  6Épilelo|ieÉ  al 
dito  canceUJer^l  dito  capitalo  del}  eaaaiucii  ktcpatal  tawrdajqMlo 
fb  ordeaado  die  measei^  V  aidridiióòBO  disae  et  ditacwwao  dri  dila 
messer  Hierolinio  e  measér  làrdiidMoano  ìb  conpagliì*  di  iBtli  li 
caBMÌci  file  se  troro  davaaiti  hltar  g>BBdo  te  ìnBeBagiò  el  dita  e«^ 
méao  el  caBcélier  lexe  el  dito  breve  da  pni  el  dito  neaaiB  aackidi»* 
cono  |e  deted  jwamentoe  feetkbaxivlaltav  eporlonMMMiaaedia 
aliò  lahar  ìb  dito  aedia  el  imadiKte  aracooiaBaai^er  uB€aBaBÌea 
el  tedeooi  cob  el  at^gnur  e  in  qwata  iMao  iooaieBzaadò  4at  prK 
me  de  H  làmoidci  e^sota  caBoaieir  e  anmioBBi]  tBUi  ga  a|pdo  a  dar 
ebedìeBda  iocatidoglte  le  bumi  e  le^f  atte  da  po.eoiftpidi  d  tedeitm 
è  hibidiencia  mesaer  larddia^Bo  4ix0  le  oraciaB  flaò  ae  aBda  io 
patriarchado  e  fc  li  presenta  la  diiavè  ia  eaniera  de  H  patriatcbi 
d  dito  oomeso  sèBando  al  ad  aaapiaMerio  el  KoDOBian  siete.  ìb  pi^ 
triarebado  fiir  che  «1  monaegnor  teaé  ìb  palriarehado  aeaB»» 
pagando  con  la  aegnoria.  «  Né  ijuaato  dititt»  d'  iaveatì(nra  ^  limi- 
ta vad  ai  soli  vescovi  e  patriarchi,  «là  eiiitedio  agK  abati  ed  aba- 
desaè  dei  ìBoaMt^  esteadevasK  Al  ^ute  prapoailo  giava  rìeendai* 
qtiila  notida,'diéoi  porge  Bdlasva  bnvÌHÌBia  Cieaìfirn  franala  ilfia- 
niateadi  de*  Ravagnaai,  detto  Caniodliar  grande  ad  i}Kl,4siaèa1e 
contro^veraia  della  repabMica  aòatra  coIIb  corte  di  Eenà  a  Biéiivo 
della  dédone  di  ima  badessa  dd  ncMiatero  di  aanto  Zaecaiia,  ai 
teiApi  del  doga  Pictr.6  JPoUai,  verso  t'aBBO  liM.lmpeBdMcbé, 
aveada  volato  il  papa  Onorio  li-deggeda di aaa  aolevità, edes^h- 
dosi  perdo;  ^asferito  a  Raaia  il  pistnarca  di  Oradoiy  Enrieo  Dan- 
ddB,  aacqoero  gravissimi  dissapori  :  il  papa  proéessava  e  aci^nio* 
aicava  il  doge  ;  il  doge  se  ne  vendicava  contro  ì  fratelli  e  la  fami- 
glia dd  patriarca,  assoggettandoli  ad  esilji  ed  a  confiscazidni  dd 
beai.  Dararoao  qaesle  discordie  iatCMma  a  quindici  aaai,  u^X  qodie 
lafervaBo  fbroao  mandati  a  YeneÉia  qnattra  oatdinaK,  per  sedare 
siffatti  dissapori  :  e  furono  alla  fine  amicbevqlmente  ricomposte  le 
cose,  circa  r  anno  1150,  ai  giorni  del  doge  Domeaico  MoreaÌBi, 
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cMemfdmAoii  per  àhm  m  An'd  pitaìMrett,  i  VeseoHri^gli  abati  è  le 
^  badesse  noe^emet^  l'ÌDyestilura^al  doge  e  riconoscessero  la  loro 
»  i£gttità  jMi(  jmcfifm  JfarwM  (1).  •  Dal  che  derivò,  ehe  i  noétrì 
▼escoViepotriardii^  anncbè  intìtotarsì  vescovi  Dei  et  apoHùUeae 
sedie gfì^kh  se  ne  inlilolaroiio  Mtseratione  divinai  e  i ^palriarehi, 
sino ' al if ioni»  d'oggi/ svasa  saperne  it  m^ivo,  eonUnùano  ad 
tisarè  la  siidésiiiia  formola.' '^ 

Un  ahro  piiBto  dì  ecdesiastica  disciplìiia»  nel  eoi  rapporto 
eoUaclvite  poliiìa  àeUà  repubbliba  oceonrdno  partièolafi  psserva- 
iìmÌ  da  Imi,  fri  la  convocazione  dei  conoiUi  prcrriaciali  e  dei  sinodi 
diocesani  :  i  qnalt  senxa  V  asaenao  del  doge  non  ai  poteiirano  radila 
tiape.  Andbc^ii  dò  parla  la  legge  suindicata  del  697  e  (^iene  attri- 
buisce ogiii  diritto  ;  accioccbé  a  Ipi  fosse  noto  il  tempo,  il  luo^o  e 
41  modoypnde'si  celebravaDOy  e,  sènza  ingerirsi  nella  discussione  è 
n^laddiberaaiDnndeile  :nHilcrie«eGelésiaslficbe»  le  fiM^i'vi  si  tratr 
•lavano,  pncndessn  cura  a  inanliMere  inviolata  la  sociale  tranquillila 
-è  le  poKticiie  'Oónvewenze  del  principato.  Me  a  queste  gittrjsdizioiii 
del  dòge  di'  Vènecia  ;.  di  conierire  doè  V  investitura  ai  vescovi  e  ai 
patriarcbi^  «  di  permettere^  impedir^  k  eonvocaaiime  delle  ec- 
^esiaatièbe  n4lmnz&;  o][>posè  na»i  veruna  dfficdtà  la  sede  :  apq^ 
statica  :  anzi  dagli  antieki  noatri  cronisti  sappiamo^  che  i  veneziani, 
peroon  dec^^tar  cosa,,  la  qnale  riuscisse  in  collisione,  c^ile  canx^ 
nicbe  leggi,  prima  di  stabilirò  le  attrit^nzipni  ^  i  diritti  del  doge, 
iavisnmo  a  Hoìna  appositi  dmbasciaiori  (?).ad  impioratcT  la  reb|- 
tiva  eónferma  ;  è  questi  rilornarona  a  Venezia  nel  giugno  del  detto 
anno  ^97,  ^ortazfdone  la  pontificia  appr<^azione'  0a  nna  lettera  di 
Behint^di  de'  Bavagnanj,.  lodata  dall' erudità^Marco  Foscarioi  e 


(i)  N«l  mfls.   Il 36  della  gU  ncoofta    noscé  goUo  il  nomo  di  lui  nel  goJ.  CLXXII 
S^ajtr  «.  wte  i33  teeondo  il  6a1lteeiolli  ;    Mia  cfaé.  lU,^. 


m  noli  ptr.  altro,  «bè  éjatÉU-mom^t^  àfl       »  (a)  Ved.  Iq  «lorieo  Piélro  GtoiUi^ii 

Eavagn^o,  che  formala  parte  dei'  maDO-  il  Giglio  e  il  Teiìlori  cella  eoa  prima  di#* 

acrittì  dello  S va jer,  non  è  qnella  aletta  che  '^rt.cldkS/or.'rtfit. 
toatiata  nella  bibliotaea  marciaoa,  e  ar  co- 
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premessa  atta  cnaaea  di  Andrea  Dandolo,  ei  è  (atto  si^pèf  e»  clie  i 
dogi  esercitarono  sempre  quésto  doppio  diritto,  dd  prÌBeipio  della 
loro  istitazione  sino  ai  lempi^  di  Pietro  Polani  (i),  cKe.  fa  doga 
nel.  ii30  ;  e  cfae  d' alfora  in  poi,  trascurata  alquanto»  fo  ristabilita 
nel  suo  pieno  vigore  dal  doge  Andrea  Dandolo,  il  <}uale  sedeva  sul 
trono  ducale  circa  la  meta  del  presente  secolo  XIV*.  ^  questa  hi 
progresso,  come  ho  notato  poco  dianzi,  continuò.  '  ' 

Del  èhe  si  conosce  cagione  evideudssima  V  iioaparzialità,  coii 
che  il  governo  democratico  di'^allora  considerava  uguttoiente  sog- 
getti alle  leggi  dello  stato  si  gli  ecclesiastici  che  i  secolari  ;  sìcqih 
me  d'  altronde  tanto  gli  uni  che  gli  altri  erano  a  parte  di  tatti  i 
diritti  civili  della  nazione,  fai  quale  degli  uni  e  degli  altri  si  compo- 
neva indistintamente.  Per  ciò  intervenivano  coi  secolari  aliresi  gli 
ecclesiastica  alla  pubblica  concioM,  ossia  alla  generale  assemblea  : 
sottoscrivevano  gli  atti  pubblici,  a  .eoi  si  fossero  trovati  prese|iti  ^ 
erano  eletti  ad  esercitare  pubblici  uffici,  perjBino  a' far  le^Teci  .4^1 
doge,  come  avvenne  allorché  Enrico  Dandolo  andò  alla  conquista 
di  C^tantinopoli;  erano  deputati  a  sostenere  cavili  e  diploma- 
tici incarichi,  ogni  qual  volta  il  maggior  Consiglio  lo  aveAe  ripu- 
tato opportuno  ;  ed  in  ispecìalità  esercitavano  F  uffizio  di  Botàri, 
e  quello  talvolta  anche  di  cancellieri  ducali.  Quést'  ultimò  per  altro 
(q  loro  proibito  nel  1511^,  per  deliberazione  particobi^  del  ttiag- 
gior  Consiglio  medesuno  (2)w 

Né  col  nome  di  ecclesiasiici  ;'ho  voluto'  qui  intendere  dei  jBoli 
vescovi  e  preti»  esdudendime  i  monaci  e  i  frati:  perché^  wbhe  il 


(a)  a  Iptc  Aodren.  Daodolat,  i|t  iotor    «  stilane,  led  electioDii  et  confinnitiooii 
«cdeim,  ne  in  terfaudif  'et  ampliaodis  ju-    4»  pnéialoruiD,  a  qaibot  iafat»er  4^  Aè^ 
Ci  booorìbof  fttnm  cqribfof  ere-     m  ItUte,  ol  •  eelerii  hkk,  eoffisoereniiit  ja* 


abro   pcrqaircfu,    uuJe    inTcslitora   ilU,    n.runeolom.  exjgére,   niqiie   ad  tenport 
m  qmm  a  docc  percìpìant  docalia  Vene-    ^  Pelri  PolaDt  dudt  fkfierogalnam  plorfr- 


praelatii  snmpeìiieol  exordìani«  •  mam  babnìfM.  i» 
looMpcrtnm  hthak  mùqpMBM  mona-  -  (^  Ved.atalepropofilohdifserL  VIU 
*  Moiiis,  docct.Veneliaram  olìm  ex  lon-  .del  Teotori,  ed  il  §  XVI  del  etp.  X  della 
■  (era  oomneladiae  nt  dam  hnyàà  inf  e^    ma  S$ùr.  Fem. 
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clero  r^fdjwe eoBsideravMi  uoà ddle  partit  dieMnpOBeyano  rio- 
fiero  eoTpo  soeiale»  e  pèrdo  anch'  esso  doveva  stare  sottoposto 
alle  citili  ^fiscipline»  a  cui  tvtti  gli  altri  io  erano.  Qniadi  è,,  che 
s^bbtfie  il  clero  regolare,  il  quale  nella  prhinà  sualstitutioiie  era 
soggetto  air  ordinaria  autorità  dèi  vescovi  diocesani,  siasi  sottratto 
dalla  dipe«denxa  di  questi  in  vigore  di  quei  fube^tisstmi  privilegi 
delle  MenjKtonif,  da  cai  derivarono  tante  controversie  e  dùsunioni  e 
discordie,  ed  pdii  e  scandali  nella  Chiesa  ;  tuttavoltk  la  saggia  re- 
pubblica nostra  ^on  permise  giammai,  eh*  esso  dalla  diretta  auto- 
rità del  pi^ncipato  si  sottraesse,  ed  a  civili  dissensioni  od  a  parti- 
colari arreganse  aprisse  perciò  la  via  ;  ben  conosjcendo^  come  que- 
sti r^rovevolt  pri^legi  fiossefro  opportupissimi  a  sconnettere,  anzi- 
ché a  porre  in  armonia»  le  varie  partì  della  civile  società.  |Cd  a 
propesita  de'  monasteri,  mi.  é  d'  uòpo  notare  un'  usansa  o  parlico- 
laiità,  che  dura  sino  al  secolo,  di  coj  scrivo,  o  poco  più  oltre» 
drea  gli  antichi  monasteri  di  monache  :  ned  era  usanza  q  parti* 
eolarità  di  Venesia  sdltanlo»  ma  am^he  dj  altre  città  dell'Italia. 
Molti  di  0691  lavavano  contiguo  un  ospizio  di  religiosi  del  medesi- 
mo ordine,  i  quali  dirigevano  le  ittotiache  neUe  cose  spirituidi  :*  e 
ttftrtfi  monasteri  notninavasi.  cIo|]piV  Erano  di  questo  genere  santa 
Maria  deHa  Celestia,  le  Vergini,  san  !if«accaria«  san  Lorenxo,  santo 
Andrea  ed  altri,  di  cui  si  può  avere  particolare  notiaia  dal  Coma- 
re :  i  quaK  io  crederei  non  di  molto  dissimki  da  quasi  tutii  gli 
odièrni,  a  eoi  sta  contìgua  là  casa  del  confessore,  che  ne  assiste  le 
monadié  nelle  epirituali  nebesaità.  Ma  vieppià  degna  di  osaerya^ 
zióne,  perciocché  partìcolarissima  di  Venezia,  né  mai  udita  ^  ve- 
^^fuik  altro  paese,  era  la  disciplinai  che  da  assai  riraó^  età  sino  al 
secolo,  di  eoi  scrivo,  si  pratiOiaVa  ;  pei^  Qui,  invece  che  i  menassi 
di  monache  avessero  come  aecégsorli  gli  iospiiii  de^  mònaci,  ed  el- 
leno, ibfseiro  quindi  in  principalità  ;  il  monastero  di  san  Giorgio 
m^gSlore,  benché  fimdató  lidia  sua  origine  per  soli  OMinaei,  ebbe 
tuttavia  abitatrici  con  essi  anche  mònache  ;  sicché  ìion  solo  èra 
nel  numero  dei  monasteri  dofpi,  ma  vi  dimoravano  ;ia  principalità 
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i  monacii  è  come  accessorie  le  monache*  Né  a  casa  o  aema  solido 
fondamento  mi  sono  io  azzardato  ad  esporre  questa  singolare  e 
forse  unica  notizia  :  essa  è  appoggiata  a  due  autentici  istromenti  : 
r  uno  deir  anno  Ì20b,  Y  altro  del  1206,  i  quali  si  conservavano 
neir  archivio  di*  questo  insigne  monastero,  e  furono  anche  pubbli- 
cati in  una  lettera  del  monaco  Gfannagostino  Gràdenigo,  che  fii 
poi  vescovo  di  Ghioggia  (1),  diretta  air  ab.  Giovanni  Brunacci.  In 
essa  perciò  meritano  particolare  attenzione  le  parole,  che  qui  tra* 
scrivo  (2)  :  e  Nella  storia  della  traslazione  del  corpo  di  san  Paolo 
»  martire,  seguiìo  V  anno  MCCXXU,  si  ha,  che  usci  ad  incontrarlo 

>  r  abate  omatus  sacerdotalibus  indumentis  et  mitrattu  cwnsuis  mo* 

•  nachis  et  ìnonacabus.  Io  vi  confesso,  che  da  principio  restai  sor- 

>  preso  in  leggere  un  tal  fatto,  é  m'  andava  immaginando^  che 
»  quelle  monache  altro  non  fossero,  che  o  divdte  donne  dedicate  al 

•  servigio  di  questa  chiesa,  o  al  più  al  più  pinzochere  o  terziarie» 
»  che  fatd  avessero  i  voti  e  vivessero  nelle  private  loro  abitazioni^ 
»  come  fece  in  questo  medesimo  monacltero  nel  passato  secolo  la 
»  celebre  dottoressa  Dlèna  Lucrezia  Somara  Piscopia,  non^sapen- 
»  domi  io  persuadere  che  quelle  fossero  le  monache  di  san  Zacca^ 
»  ria,  allora  non  strette  da  clausura,  come  ha  opinato  il  Cornare  (3). 
»  Ha  mi  é  poi  venuto  fatto  di  trovare  due  documenti,  pei  quali 
»  chiarissimamente  apparisce,  che  monache  abitavano  co*  monaci 

•  in  questo  monastero,  sotto  ¥  obbedienza  del  medesimo  abate,  e  se 

>  a  Dio  piace,  una  anche  della  mia  famiglia.  »  E  qui  il  dotto  mo- 
naco inserbcc^  il  primo  dei  due  citati  documenti,  i  quali  per  brevità 
io  qui  tralascio,  riservandomi  a  portarli  nella^mia  storia  diffusa  della 
chiesa  veneziana,  che  sono  per  pubblicare,  e  che  formerà  conie'  la 
seconda  parte^  di  questa  della  Repubblica  :  bensì  trascrivo  le  coa- 
aiderazioni,  che  su  di  essi  soggiunge  il  Gradenigo,  continuando 
r  erudita  sua  lettera.  ■  Che  ne  dite,  amico  ?  sono  queste  jojsol  sono 


(i) Sotto^ ilnom^  dt  Dotasio  accade'         (a) Pag. 6 e »{?•  ' 
mico  Agiaio^  tUmiMila  ia  Vcuezia  nel  1 760.         \Ì)  Dee.  Xl,  |iart.  11,  pftf*  1 45. 

vot.  m.  (tS 
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9  vere  monadie ?  Notaste  le  espressioni:  Monacha  mcmanterii sancii 
»  Georgii  ;  'ZZ  cotucenitente  tnichi  abbate  meo  ;  zzzpro  quSfus  in  mo^ 
>  nasterio  introni  et  in  sorore  suscepta  fui  ?  Simili  espressioni  affatto 
f  porta  r  altro  docmnenjto  di  due  soli  anni  posteriore  e  apparto- 
jft  nente  al  itfedesiou)  affare,  ond'  è  ohe  io  mi  asterrei  di  traseri- 
»  verlo»  se  fossi  certo  di  non  essere  accagionato  da  Yoi  di  grave 
9  colpa.  » 

Fra  le  particolarità  e  le  notizie,  che  appartengono  alla  disci- 
plina del  clero  veneto»  in  4piesto  secob  XIII,. ed  ai  snoi  rapporti 
cotta  politica  aouninistrazione  dello  stato,  devo  ricordare  altresì 
r  elezione  dei  pievani  (1)  allo  spirituale  governo  delle  parrocchie. 
Da  principio,  allorché  le  nostre  chiese  non  erano  chp  semplici  ora- 
torii,  direi  quasi  campestri,  cretti  per  radunarsi  a  far  orazione  e 
per  assistervi  alia  messa,  le  poche  famiglie  circonvicine,  le,  quali 
avevanli  a  proprie  spese  piantati,  eleggevano  e  vi  destinavano  il 
sacerdote,  che  vi  esercita^sse  gli  atti*  di  religione,  e  del  sostenta* 
mento  di  lui  e  del  mantenimento  della  chiesa  s' incaricavano.  E 
quando  una  sola  famiglia  avesse  piantata  il  tempio,  questa  pensava 
anche  al  maìitenimento  di  esso  e  del  sacerdote  che  vi  funzionava. 
Di  qua  V  origine  dei  giuspatronati  ;  or  pubblici,  di  tutti  cioè  i  par- 
rocchiani; ora  particolari  di  qualche  particolare  famiglia:  ma 
questi  a  poco  a  (Seco  cessarono,  e  quelli  diventarono  più  frequenti 
e  numerosi.  E  infatti,  negli  antichi  tempi  non  ealcolavansi  gran 
cosa  cotesti  giuspatronati  ;^  anzi,  cresciute  in  Venezia  le  chiese  e 
per  numero  e  per  grandezza,  e  quindi  altresì  cresciute  le  spese 
per  mantenere  le  medesime  ed  i  saeri  ministri,  che  vi  celebravano 
i  divini  uffizi,  vieppiù  crebbe  la  n^n  curanza  dei  gìuspatroni  ad 
esercitare  il  diritto  di  elezione,  da  cui  derivava  in  l^ro  il  peso  non 
piccolo  di  sostenerne  il  dispendio.  Da  ciò  venne,, ehe  :le  eleuoni 


(i)  Il  nome  di  pievano  deriva  dalla  parrochi  di  Venezia.,  è  questo  il  tero  lilolo 
•orTeglianA  che  aicvrao  i  {Mi;ruchi  luUa  che  a  loro  è  domto  auxichè  l*  odierno  di 
pieve   o  phhè  loro  ai&dala:    e  quanto  ai    parroco,  * 
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der  presidi  deHe  pannocchie,  non  piti  facendosi  dai  fondatori  delt^ 
chiese,  ó  dagli  credi  di  essi,  furono  uniformati  alla  disciplina  eo** 
mane  di  tutte  le  altre  chiese  cattoliche  ;  ossia  incominciarono  a  fersi 
dal  tlero  Étilt  istanza  del  popolo  e  colla  conferma  del  vescovo.  Il  clero 
per  altro,  neirie!erione  dei  pievani.  Cercava  sempre  di  condiscendere 
al  desiderio' e' aHe  istanze  dei  parrocchiani;  dal  che  poi  nacque  V  uso, 
che  i  parrocchiani  stessi,  o  a  voce  ò  per  secreto  scrutinio,  ne  face- 
vano le  proposte  ;  le  quali  a  poco  a  poco  diventarono  il  mezzo,  per 
cui  conoscere  la  maggioranza  delle  proposizioni,  e  perciò  dare  al* 
r  uno  piuttostoché  all'  altro  dei  candidati  la  preferenza.  AUe  cose  fin 
qui  dette  fauno  testimonianza  le  parole  di  un  documento  delF  anno 
11S6>  quando  Leonardo  Corner  offri  un  terreno  per  fabbricarvi 
la  chiesa  di  san  ffatteo  di  Rialto,  dichiarando  di  volerla  collegiata  ^ 
e  soggetta  bénsi'  al  patriarca  di  Grado,  ma  i  preti»  che  di  tempo 
in  tèmpo  ne  avk'èbbero  formato  il  collegio,  e  i  pievani,  che  vi  do« 
vrebberò  presiedere,  vi,  fossero  istituiti  per  la*  clezioile  dei  chcrici 
6'  per  le  istanze  dei  vicini  ;  oisia,  dei  parrocchiani  (1)  ;  e  cosi  ve- 
niva egli  a  rinunziare  il  suo  diritto,  che  come  fondatore  vi  avrebbe 
potuto  avere,  sulla  elezione  medesima. 

esaminando  per  altro  diligentemente  le  antiche  memorie,  non  ' 
ci  danno  esse  un  indizio  certo  per  cui  conoscere  e  determinare 
con  sicurezza  quando  siansi  uniformemente  ^dottate  in  tutte  le 
parròcchie  queste^  eleziotki  fette  dai  popolo.  L'  ambiguità  e  la  va- 
rietà dei  documentr,  sino^  a  tutto  if  secolo  XIV,  non  ce  ne  lasciano 
conoscerer  la'  verità  ;  la  ^ùalè  bensì  apparisce  chiarissima  nel  Ìh3i, 
per  iùétM  dì  una  <^aita,  che  autenticando  T  elezione  di  Benedetto 
Ognibed,  pievano  di  san  Felice,  Io  nomina  eletto  per  mezzo  déf 
parrocchiani  dt  quella"  pieve  :  ed  é  questo  il  più  antico  documénti^' 
che  si  conosca  sti  tale  proposito  (2).  Egli  é  per  ciò,,  che  il  .dbttò' 

(i)  tt  1q<{iu  qao(|ae  ordiuabilif  pretby«  §  5,  non).  io3ac  u  Ad  hujusraodi  tic  ta- 

^ttrot  per  tempora  et  plebéonni  eletsliooe  ncaatcm    plebaiialtim    per   dilecfor  ftiioi* 

»  dericorom    et    petitlone     vicioorum.   ti  n  ipiìoa  plebif ,  qaae  cliam  parochialjs  est, 

Flam.  Coro.,  dee.  Ili,  pa  g.  17S.  «  paroohianoi  nominalua  fuit.  ti 

(a)  Vfld.  u'OaUiociolK,  lib.  n,  cap^  XI, 
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Gallìeciolli  cosi  scriveva  (1)  :  •  Dal  i((32  adunque  dee  prendersi 

•  il  principio  certo  dell'  elezioni  dei  piovani  fatte  da  parrocchiani 
»  o  convicini.  >-  E  proseguendo  a  dire  suir  argomento  medesimo, 
racconta,  che  il  santo  nostro  oobcittadino  Lorenzo  Giustiniani»  il 
quale    allora  era  vescovo,  non  per  anco  patriarca,  di  Venezia t 

•  fece  noto  al  pontefice  Eugenio  quarto  i  disordini  e  le  querele, 
t  che  nascevano  in  Venezia  per  la*  riservazione  e  collazione  ponti- 
»  ficia  dei  pievanali  principalmente  :  .>  e  prosegue.pertando  V  auto- 
rità di  aicufiù  i  quali  •  dicono  avere  il  santo  uomo  suggerito  al 

•  pontefice  come  efficace  rimedio.  Che  se  li  facciano  e49i^  e  il  ponte^ 
»  fico  avesse  risposto  :  Sarà  meglio.  »  E^di  qua  il  dotto  raccoglitore 
delle  Memorie  Venete  ecc.  piglia  occasione  di  dire  derivata  allora 
soltanto  la  uniforme  usanza  di  elezione  d«  pievani  di  Venezia  per 
mezzo  dei  comizii  dei  parrocchiani  ;  uss^nza  legittimamente  conti- 
nuata sino  ai  tempi  funesti  della  straniera  invasione  \  cessata  per 
opera  soltanto  dei  barbari,  che  ogni  civile  ed  ecclesiastico  diritto 
avevano  usurpato  alla  patria  nostra  ;  usanza  infine,^  che  speriamo, 
quando  che  ne  accada  V  occasione,  ristabilita,  ove  alla  civile  ed  ec- 
clesiastica potestà  odierna  non  rimangano  ^Sofiosciuti  o  non  to- 
gliansi  dair  una  o  dall'  altra  continuate  le  violazióni  dei  diritti  anti- 
chissimi e  incontrastabili  del  veneto  elera 

l^on  a  caso  ho  voluto  plortare  le  parole  del  Gallicciolli,  il  quale 
nomina  la  riservazione  e  collazione  pontifizdà  dui  piopanali:  ho  inteso 
di  aprirmi  con  esse  la  via  a  commemorare  V  autorità,  che  talvolta 
esercitavano  in' Venezia  i  romani  pontefici  o  i  patriarchi  di  Grado 
sopra  alcune  delle  nostre  chiese,  i  cui  pievani  erano  dett^noa  dai 
t;tcmt,  ma  quali  dal  papa  e  quali  dal  gradese  prelato.  I  documenti 
per  altro,  che  si  conoscono,  non  ce  ne  offrono  una  precisa  e  deter- 
minata notizia.  Perché  da  una  bolla  del  papa  Innocenzo  III,  sotto 
r  aiho  1200,  yedesi  conferito  al  patriarca  di  Grado  il  diritto  di 
istituzione  e  di  destituzione  sopra  le  chiese  di  san  Silvestro  e  di 

(i)  If ì,  nani.  io33. 
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un  Ji«opo«datt;QrÌQ..di  mh  NartiM,.  di  lan  Mafleo  di  Rialto» 
de'  santi  CamiaDO  e  Cansianilla,  di  santa  Maria  de'  orociferi,  dive- 
naia  poscia  de'  gesuiti,  di  san  Gemente»  e  sopra  h  chiesa  battesi- 
male di  sanV  Af elidano  in  Costantinopoli;  eppure  sappiamo,  che  i 
tMmi  aveTana.dif  ittp  di  elezione  sul  clero  e  snl  pievano  di  san  Matr 
teo  di  Rialtp  ;  si^piamn,  che  nel  li 82  il  patriarca  di  Grado  aveva 
eanfemuUa  V  elezione.di  Domenico  Minotto,  eletto  a  pievano  di  san 
Silvestro  ;. sicché  se  il  patriarca  la  confermava,  chi  V  aveva  fatta 
se  non  il  popolo  della  pieve,. ossia,  tparroccAianC  rvtcmtV  o  almeno 
ahneao  il  clero  della.  <;I»iesa  medesima  ?*  D' altronde  sappiamp  per 
d^e  decreti^del^nato  ;  del  1338  per  1^  qhiesa  di  san  Paterniano, 
e  del  13518  per  la  chiesa  di  sant'Apollinare;  che  i  pievani  dell' una 
e  dell'altra  evano stati  elelti  dai  parrocchiani  rispettivi,  e  se  ne  chie- 
deva a)  papa  la  codferma.  Della  quale  pontificia  conferma  sopo 
queste  le  due  prime,  notizie,  alle  quali  ne  vengono, die^o  molte 
altre,  registrate  da  Flaminio  Cornerò  sino  all'anno  1531,  e  con- 
sistono precisamente  nel  relativo  decreto  del  senato,  il  quale  per^ 
mette,  che  se  ne  chieda  alla  corte  romana  1^  conferma.  Su  ciò  non 
é  questo  il  luogo,  che  io  mi  fermi  a  dire  d' avvantaggio  :  ne  dirò  in 
ogni  sua  parte  palla  imminente  mia  Storia  iella  Chiesa  di  Fenem. . 
Bensì  dirò  adesso,  che  per  la  suindicata  varietà  ed  incertezza  di 
documàiti  ci  é  forza  conchiudere  coli' erudito  Gallicciolli  suUodato, 
che  soltanto  dal  tempo  e  dal  colloquio  del  vescovo  Giustiniani  col 
papa  Eugenio  lY  s' abbia  a  derivare  con  sicurezza  •  ¥  origine  delle 
»  elexioni  fatte  almeno  non  molto  diversamente  dalle  odierne 
»  (ann.  1795)  per  mano  dai  convicini.  » 

'  Spiegherò  anche  il  vero  significato  del  vocabolo  vicini  o  con* 
ttcmt,  esprimente  i  parrocchiani  elettori  dei  pievani  :  ned  é  mia  la 
spiegaaiona^  ma  dello  Statuto  FeneiOf  il  quale  (1)  dice,  doversi  in- 
tendere per  memi,  •  4utti  quelli,  che  hanno  possedimenti  o  stabili 


(i)  lib.  Vlt  cap.  III.  M  InleUigJinloi  omnei   vicini,  qui    poueiiioaei  haUnt  in 
* parochi»,  QbicumqQc  liabìtareiil.,i« 
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»  in  qtiellaf  ({tialsìési  parrocchia^  ovunque  poiegliBO  diaioriiio.  •* 
Qaindiò,  che  lalani  potevano  avere  il  éiriito  di*  elòiione  iik  pia 
parrocchie,  perciocché  in  più  parrocchie  figuravano  cotte  oictm, 
ossia  come  possidenti;  henchè  in  una  sola  df  "esso  e  fors*'' anche,  in 
nessuna  aveÀsèro  Ik  forò  fissa  dimora.  Circa  il '^Mlé'  diriflddei* 
vicmi  dì  aver 'parte  ad*  elezione  delpievano  della  parrocchia/ in  cui 
avevano  possessioni»  e  di  avervi  parte  toll'  t«faMa  dà  prioeipio»  e 
colia  voce  in  seguito'  e  col  voio^  molte  coatrot€rsiè  iUsorèe¥o  net 
secoli  posteriori;  talché  nel  secolo  XYI,  per  poterlo 'esercitare  in' 
una  parrocchia  vacante,  non  bastava  avervi  possedimenti»  ma  biso^ 
guava  ancora  esserne  parrbcéhiano  ed 'ivi  ricévere  rsacramenti. 
Gli  elettori  talvolta,  non  potendo  intervenire'  pcfrsoDaliÀénte»  vi 
mandavano  ttn  loro  procuratore  a  ifar  il  voto:  t'"&fsordhre',  dice*  il 
»  QalHccioHf,  assai  grave,  perchè  o  non  si  eseguiva'  là  volontà  del 
»  principale,  o  contro  gli  òrdinf  pontifizii  egli  prrebtava  V  assento 
»  fuori  del  tuogo  dovuto'.  »  (1)  Né  qui  mi  fermerò'  dì  vantaggio 
neppure  su  cH>,^  dovendomene  occupare  pm*  estesamente  nella 
suenunziata  mia  Storia  della  Chiesa  di  Venezia  /  tutt^  al- più  noterò» 
che  sul  modo  di  eleggere  legittimameàte  i  parfocfai ,  di  Venezia, 
secondò  V  antica  disciplina  della  nostra  Chiesa,  si  hanno  preziose 
ed'  interessantissime  notizie  nella  Costituzione  skioddle  del  santo 
patriarca  Lorenzo  Giustiniani,  nota  a  pochissimi,  non'  mar  pubbli- 
cata ciolle  stampe,  tranne  che  dal  Mansi  nella  sua  amplissima  rac- 
colta dei  eoncilii  (2). 

.      •      •  :;     .r   ..  ...,,.- 

(iV Chi  bnnaMe  «Vere  piò  caplcffcno^  '  eisre,  '  eentro  1t  tcHfkfe  degK  HopCei"4o^ 
ti»e.  aa  qaètto'ftrgoiBQiao,^aoDmltlil  mA*  camcoti,  U  Gbie^  pairianMie  di  Vffteiia 
lodato  Galliccioni,  lib.  II,  cap.  XÌ^  §  5,  come  la  prìrna  e  più  coapicoa  aede  dell'  Ila* 
Dum.  io3a  aioo  al  to4o.  lia,  dopo  la  pontiicia,  ed  a  prefarenià  dèllk 

•  (a)  Fb  vwwmewa  tergpgM  •  al  dWo  ir»,  latieoiiala  «  dell»  ttòàkùm^Fétiéid^^  Ar  »w 
neto^  emasiiase  a  chi  la  bapreùedulo  da  ^  hgune^  part.  I^del  I  toL  pag,  aSS),.  id(%Ho 
tao  Loreaxo  Giostiniani  aioo  al  giorno  di  servirebbe  alP  ooore  e  al  decoro  deUa  Cbie» 
oggi,  che  non  mai  ai  na  dato  mano  ad  una  n  Teoesiana,  ae  ai  occupaaae  di  ood  impor^ 
intiera  ractolu  dei  sinodi  della  nostra  dio-  tante  raoooha,  la  cpiMe  formerebbe  totto  il 
oed;  siocorae  r  hanno  le  primarie  diocesi  codice  della  nostra  ecclesiastica  gin  riapra* 
dair  Italia.  L' adaUirìcc  fattania  di  spac^    danza,  e  torrebbe  di  mezzo  Unti  abasi  che 
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Istituzione  dei  éollègi  e  dei  capitoH  nelle  chiese  di  Venezia. 

Alla  disciplina  ecclesiastica  di  questo  secolo  Ttlll  appartiene» 
96  non  ristituzione,  che  n'è  più  antica,  la  disposizione  ossia  il  rior- 
dinamento dei  collegi  e  dei  capitoli  delle  nostre  chiese;  Impercioc- 
ché» quanto  alla  istituzione  di  essi,  ci  fanno  conoscere  ì  documenti 
degli  archivi!  nostri,  che  mollo  avanti  il  secolo  XI  erano  le  chiese 
di  Venezia  officiate  da  preti,  diaconi»  suddiaconi  '  e  cherici,  e  che 
ciascuna  aveva  i  suoi  propri!,  e  Questi  preti  e  cherici  (come  esser- 
»  va  il  Tentori  (1)  opportunamente),  coadjutori^  per  cosi  dire,  dei 
t  Piovani,  erano  ab  antico  ordinati  titulo  servitutis  JEcclesiae  ;  ed 
9  infatti  dalla  servitù  della  chiesa,  cui  erano  ascritti,  ritraevano  e 
t  f7  titolo  delle  loro  ordinazioni  e  il  congruo  loro  sostentamento, 
p  I  piovani  adunque  godevano  le  rendile  certe  e  stabili,  ed  i  mi- 
t  nistri  subalterni  partecipavano  de'  proventi  avventizi!,  che  deve- 
»  nivano  alla  Chiesa  in  ragione  di  decime  personali  e  di  spontanee 
•  elemosine  somministrate  o  legate  ne'  testamenti  dalla  pietà  dei 
9  (edeli.  Da  questo  rilevasi  ad  evidenza  il  volgalo  errore  di  quelli 
t  che  pensano. essere  stato  dal  romano  pontefice  Sisto  Y  istituito 
»  in  Venezia  il  titolo  sep)itutis  Ecclesiae.  »  Né  qui  mi  fermerò  ad 


ricQMaoià  ba  iotrodolti.  Io  bcDtl;  di  cai  adottriae  incontrMtabiU  «  uoHr«ri4i  ;  «ic- 
Vqmstriaeanié  imbecillità  dicbiarò  estere  come  sempre  è  slato  mio  siìh;  poirà  sol- 
Maio  stUè  di  9oUr  fawe  da  maestro  e  lantó  lo^  stolto,  ctt  noa'ha  baone  ragioni 
€$iÈM0rB  u  thi.  nm  ^  punto  di$po9t0  a  d«  opporre»  rfspoadcrmt»  i^tloitaabè  ^ 
rieovore  h  vie  hwni  né  -a  Umere  le  noscere  1»  propria  .imbecillità,  cV  egli  non 
ade  censure  (lett.  aut.  del  Q  ?•  D.  V.  del  è  punto  disposto  a  ricevere  le  mie  UuOni 
dì  i6  ottobre  184S),  darò  nelU  promessa  né  ù  temere  2r  tnh  een$ure  ;  h  quali  poi 
mkSiori^deUa  Chiesa 'itFenèùaVìa*  noo  «mio  ffà  mÌ0i  w^  4fi^^  inoMànle 
tiera  raeoolta  de*  smodi  edili  e  inediti  della  verìtà. 

nostra  diooeai.  S«  le  UziiMi  mìe  e  Je  mie         <i)  Stor.  r#if.,Jib.%  oép.  X,  §  XVL 
censuro  àartnoo  sppoggiale  alk  verità  eil 
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esaminare  particolarmeDte  eotesto  punto,  die  appartiene  ad  altra 
età  ;  noterò  soltanto  alla  sfuggita»  ehe  il  papa  sunnominato  derogò 
per  la  diocesi  di  Venezia  alla  legge  ecclesiastica,  che  stabilisce  ai 
cherici  V. obbligo  di  un  titolo  patrimoniale,  e  vi* lasciò  in  Vigore 
l'antica  sua  disciplina,  consi^tanea  affatto  all'indole  della  disciplina 
deir  antica  Chiesa  universale  e  alla  disciplina  tuttavia  in  vigore 
odia  Chiesa  orientale.  r 

A  poco  a  poco  diventarono  perciò  collegiate  quasi  tutte  le 
chiese  parf  occhiali  della  nostra  città  :  né  saprei  dire  quando  inco- 
minciassero ad  esserlo  ;  tanto  n'  é  rimota  e  antica  V  origine.  Certo 
é,  che  se  ne  trovano  traqcie  sino  dai  tempi  del  doge  san  Pietro 
Orseolo  (1),  e  perciò  sino  dall'anno  976.  Né  io  son  lungi  dall'  opi* 
nione,  che  in  sulla  metà  del  secolo  XII  s' abbia  a  fissare  generd- 
mente  l' istituzione  dei  capitoli  ;  tanto  più,  che  in  sul  declinare  di 
quel  medesimo  secolo,  il  vescovo  di  Castello  Marco  Nicola,  si  der 
terminava  concedere  alle  chiese  le  decime,  e  che  in  sul  princi- 
pio del  secolo  seguente,  il  successore  di  lui  Marco  Micheli  otte- 
neva dal  suo  sinodo  la  facoltà  di  ritenére  per  sé  un  quarto  della 
quarta  parte  delle  àecime  fquaittam  quariaej  per  distribuirla  ai 
poveri  della  diocesi  :  altro  articolo  della  ecclesiastica  disciplina  della 
diocesi  veneziana,  di  cui  alla  sua  volta  dovrò  parlare. 

Ma  intanto,  crescendo  oltre  il  bisogno  il  numero  dei  sacri  ^mi- 
nistri, che  officiavano  le  chiese  parrocchiali,  il  vescovo  castellano, 
Bartolomeo  II  Quermi  ;  ad  istanza  del  clero  di  san  Nicolò  di  Dor- 
sodurò,  il  quale  non  aveva  come  decentemente  mantenersi,  perché 
parecchi  volwano  essere  arrùhtU  à  quella  chiesa  ;  decretò  a'  i7.Ceb- 
braro  deiranno 4293,  more  venero,  che  il  capitolo  rimanesse for- 
ipato  d^l  pievano f  due  pretit  un  diacono  un  euddiacono  e  due  cherici. 
E  similiiiente  avvenne  del  capiitolo  di  san  Mosé,  cosicché  i  Capitoli 
sinOsda  allora  incominciarono  ad  esser  chiusi,  ossi^  ad  avere  un 
numero  fisso  e  determinato  di  ecclesiastici  che  li  componesse  (2)« 

(i)  Vcd.  a  GdlÌQcioHu  Ub.  II,  tàp.  XI,         (a)  Ved.  fl  Gtllioóom,  Ipog.  ck.,  «d  U 
num.  1  i3s  e  leg.  Tentori,  hiog.  dt 
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Con  ino  ampifi' «liftùita  tratterà  questo  argomento  nella-  mia  Storia 
ddla  Chiesm  éi  V^ésUa  ^  (jui  non  ho  potato  darne  che  rapide  «  com« 
pendióse  nolisku 

C  A  P  O    XI. 

Successioni  dei  prelati  nette  diocesi  veneziane. 

E  per  campiere  le  notizie  eccle8Ìa3tiche9  le  quali  apparten- 
gono a  qnesla  età,  mi  é  d'  uopo  ridS6umere  il  filo  delle  suecessive 
prompsioni  ^'  sacri  pastori  primarii»  che  governarono  sino  all'  epo- 
ca, a  cui  ho  condotto  la  mia  storia,  le  diocesi  del  venenano  estuario. 
E  q|ii  proseguirò  da  prima,  secondo  il  solito,  la  serie  dei  gra- 
•desi  patri^rchii  ria^sumendois^  dal  luogo,  ove^  1'  ho  lasciata  inter- 
rotta (1)  :  dppo  r  anconitalio  Giovanni  V,  eletto  nel  1272,  pltimo 
in  tutta  la  serie»  il  q^aale  non  fosse  né  veneziano,  né  veneto,  venne 
a  possederne  il  seggio  -  '    -^ 

<  neir  anno  1279,  fra  Guido,  eremita  agostiniano  ; 

128(t,  Francesco, ^di   cui  nop   ebbero  notizia  né 

.       .  rUgbelU,  né  il  Tentori,  né  il  GalliccioUi^  né 

il  recente  Orsoni,  nei  loro  cataloghi  dei  pa- 

.  triarchi  di  Grado  ;  ma  di  cui  esistono  non 

et.  dubbie  memorie  sino  all'  anno  1^88  ;  ned  é 

-  questo  il  luogOy  ove  io  le  abbia,  a  portare, 

X       ,,         dovendo  riservarle  per  T  ecclesiastica  storia 

di  Venezia,  allorché  o  nelle  mie  Chiese  dCIta^ 

lia  distintamente,  ovvero  in  appositi  volumi, 

intraprenderò  a  narrarla  minutamente  ; 

1289,  fra  Lorenzo  III,  domenicano  ; 

1295,  fra  Egidio,  similmente  domenicano,  il  quale 


(1)  Netta  pag.  437  del  vota 

voL.  m.  se 
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ilmie  dal  papa  Bonìfiieio  Vili,  die  11  pa- 
lazzo di  8aa  abitazione  in  Veneiia,  oontigao 
alla  chiesa  di  ^an  Silvetfro,  fosse  dichiaralo 
esente  da  qualunque  giurisdizione  del  vesco- 
vo castellano,  ed  immediataniente  «oggetto 
alla  sede  apostolica*  E  rinomatissimo  è  pre- 
ziosissimo per  r  ecclesia;stica  disciplina  della 
provincia  veneziana  il  sinodo .  eh'  egli  tenne 
in  Grado  il  giorno  13  luglio»deH'anno  1295. 
Dalla  diiesa  gradese  fu  trasferito  nel  1310 
al  patriarcato  di  Alessandria, 
neiranno  1310,  Angelo  III,  che  dal  vescovato  di  Modone  fu 
innalzato  a  questa  sede  ; 
1313,  fra  P^lo   Gualdocciò   de' Pilastri,  domeni- 
cano, fiorentino,*  cV  era  stato  prima  vicario  * 
generale  del  suo  predecessore  :  ma  non  durò 
al   possesso,  della   sua  dignità,  che  quindici 
soli  giorni. 
1313,  Marco  delta  Vigna,  veneziano,  pievano  di  san 
Giovanni  G/isostomo,  e  successivamente  can- 
celliere vescovile,  vicario  del  vescovo  caste!* 
lane  ed  arciprete  della  cattedrale  di  Venezia. 
1318,  Domenico  V,   trasferitovi  dal   vescovato   di 
Torcello.  Esercitò  metropolitica  giurisdizio- 
ne in  uiì  concilio  provinciale,  tenuto  neiranno 
seguente  nel  suo  palazzo   a  san  Silvestro, 
contro  il  vescovo  fra  Tplomeo,  domenicano, 
che  gli  era  succeduto  sulla  sede  di  Torcello 
e  che,  macchiatosi  di  gravi  colpe,  fu  solenne- 
mente scomunicato. 
Vengo  ora.  ai  vescovi  di  Venezia,^  nominati  tuttavia  vescovi 
castellani.  A  quel  Bartolomeo  Querini,  che  nel  127(1  era  entrato  a 
possederne  la  cattedra  pastorale,  tennero  dietro 
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neir^iDno  1292»  Simeone  Morosini^  cui  altri  dissero  Siipooe 
Moro,  eh'  era  stato  pievano  di  san  parnaba 
e  (M>scia  di  san  Pan  taleon^e,  ed  lera  stato  eletto 
altresì  al  vescovato  4i  Chioggia  :  egli  per  al<* 
tro  ne  aveva  rinunziato  V  onore  ; 

1293,  Bartolomeo  II  Querini,  già  primicerio  della 
basilica  ducale  di  san  Marco  ; 

1303,  fra  Ramperto.  Polo,  domenicano  bolognese, 
di  cui  é  pregevole  il  ainodo  diocesano,  te-* 
nato  due  anni  dppo  la  sua  promozione,*  e  di 
cui  molte  lodi  »ì  leggono  ^presso  gli  storici  ; 

1311,  Galasso  de' conti  Alberti»  od  Àlbertini,  pra* 
tese  :  ma  non  venne  neppure  alla  sua  sede, 
prevenuto  dalla  morte,  prima  ancora  di  rice* 
vere  Y  episoopale  cònsecrazione  ; 

1311,  Jacopo  suo  fratello,  eh'  era  parroco  del  Bo^• 
go  san  Lorenzo,  cospicuo  castello  della  dìo- 
cesi  di  Firenze. 

Al  vescovato  di  Caorle  ^furono  proniossi,  dopo  quel  Marino, 
che  nel  1367  ne  aveva  ottenuto  pastoral  seggio, 

neir  anno  1281^,  Nicolò  Natali,   che   assistette   alla  cònsecra- 
zione della  chiesa  di  s.  Geremia  in  Venezia  ; 
1289,  Gioachimo;  • 

1300,  ir.  Giovanni  VII  Zane,  agostiniano,  Che  assi- 
stette  in  Venezia    alla  cònsecrazione   della 
chiesa  di  san  Pantaleone  ; 
1308,  Giovanni  Vili. 

Chioggia,  dopo  il  vescovo  Matteo»  che  nominai  alla  sua  volt^, 
sotto  il  126^,  ebbe  suoi  sacri  pastori, 
neir  anno  lM(t,  Ubei'to  ; 

1287,  Stefano  II  ; 
1289,  fra  Enrico  II  ; 
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neiranno  1303,  fra  Roberto; 
13i(i;  fra  Ottonello. 
A  Torc!eIlo  furono  vescovi  Bucces^iyaniente  ;  dopo  treni'  aimi 
e  più,  che  ne  aveva  posseduto  la  cattedra  pastorale  fi^a  Egidio  ; 
neir  anno  1290,  fra  Enrico,  già  canonico  di  '(reviso,  del  quale 
.  .  non  ebbe  notizia  V  Ughelli  ; 
139|1,  Alerone,   eh'  era  stato  pievano  di  san  Gio- 
vanni Crisostomo  di  Venezia,  ed  anche  era 
stato  promosso  aUa  sede  di  Chioggia  prima 
di  Uberto,  ma  non  ne  aveva  voluto  accettare 
r incarico;  \    . 

iSOS,  Francesco  Tagliapietra,  già  abate  di  san  Ni- 
colò di  Lido  ; 
ISIS,  Francesco  II  DandolOr  che  vi  durò  pochis- 
simor  perciocché  a'  151  di  febbraio  dell'  anno 
seguente»  n'  era  di  già  vacante  la  sede  ; 
•   1  Si S,  Domenico  IV  ; 
1S18,  Giuliano  IL 
Resta  ora  che  io  pa^li  delle  due  a^di  di  Eraclea,  osKia  Città 
nova,  e  di  Èquilio,  ossia  Jesolo.  Se  dovessimo  attenerci  alle  notizie, 
che  ci  porgono  V  Ughelli  e  il  suo  continùatpre  e  correttore  Coleti, 
dovrebbèsi  già  da  più  anni  riputar  cessata  la  serie  dei  loro  vescovi. 
Dai  documenti  per  altro,  che.  si  conservano  inediti  nei  nostri  ar- 
chivi!, da  iscrizioni  antiche  tuttora  superstiti,  e  da. altri  storici  mo- 
numenti, abbiamo  i  nomi  e  il  tempo,  in  cui  n'  esisleltero  i  succes- 
sori^ ignorati  da  quei  benemeriti  compilatori  dell'  ItaKa  sacra.  Di 
Citta  nova  infatti,  dopo  il  Bartolomeo  che  ho  nominato  (1),  si  co- 
noscono : 

neir  anno  1281^,  fra  Agostino,  eremita  agostiniano  ;  . 

ISIO,  fra  Pietro,  domenicano; 
iSll,  fra  Pietro  Brunighetlì,  agostiniano. 

(i)Vol.lI,pa«.44.. 
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E  quanto  alla  chiesa  di  Eqoilio  :  dopo  il  vescovo  Ldonardo, 
che  liei  1267  aveva  consecrato  la  chiesa  di  san  Felice  in  Venezia  ; 
siccome  a  sua  luogo. ho  notalo  ;  venne  dietro 

in  anno  incerto  un  ^nontmo,  il  quale  nel  .1280  (n  chiamato  in 
giudizio  dinanzi  al  primicerio; di  san  Marco, 
,  I^eonardo  Qu^rini,  e  ad  altri  due  giudici  de* 
legati  dalla  ^ede  apostolica»  perchè  rendesse 
conto  delle  violenze  da  lui  usate  nella  sua 
diocesi; 
128t^i  .Guglielmo  I,  del  quale  sappiamo,  che  fu  più 
Volte  ammonito  e  persino  scomunicato  dal 
palrigrca  di  Grado,  perciocché  ricusava  di 
far  residenza  nella  sua  diocesi. 

CAPO     XII.  / 

Chiet^  e- monastèri  di  questo  tempo. 

Sebbene,  in  altro  luogo  (1)  io  abbia  esposto  le  notizie,  che 
appartengono  alle. chiese  e  ai  monasteri  fondati  in  Venezia  nel  se- 
colo XIII;  cosicché  nulla  .mi  rimarrebbe  qui  a  dire  su  questo  argo- 
mento ;  tuttavoUa,  poiché  il  mio  racconto  del  presente  libro  com- 
prende una  porzione  del  secolo  XIV, ,  reputo  conveniente  il  com- 
memorare qui  le  fondazioni,  che  avvennero  in  questi  primi  anni, 
cui  colla  mia  storia  ho  toccati.  Neil'  anno  infatti  1311  ci  viene  sot- 
t'  occhio  la  fabbrica  e  la  dotazione  del  convento  di  san  Domenico, 
nel  sestiere  di  Castello  ;  convento,  che  oggidì  non  esiste  più,  per- 
ciocché demolito,  quarant'  anni  or  sono,  diede  spazio,  unitamente 
agli  altri  monasteri,  di  s,  Nicolò  delle  cappuccine  e  di  sant'  Antonio 
abate,  ed  allo  spedale  dei  marinari,  all'  ampia  estensione  dei  .pub- 
blici giardini  :  ciò  jprecisamente  nel!'  anno  1807.  Di  questo  Con- 
vento pei  frati  dell'ordine  dei  predicatori  fu  il  fondatore  nell*  anno 

(i)Vol.II,iMig.3aSe0ff. 
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suÌDdiCdto  il  dòge  Marinò  Zorzi  ;  del  che  hoi  fatto  menzloM  (Ì)  eolk 
parole  del.  SamÉdo  :  ne  aveva  egli  ordinato  la  fondazione  e  la  do- 
tazione col  no  testamento,  .dichiarando,  che  dovesse  rìciscire  ca- 
pace per  dodici,  religiosi.  Morto  liìi,  come  ho  detto  (2),  il  di  3  laglio 
deir  anno  seguente,  i  proeuratoii  di  san  Marco,  unitamente  ai  eom- 
missari  testamentari,  posero  mano  ad  eseguire  la  volontà  del  pia 
principe,  ed  eressero  chiesa  e  monastero,  t  quali  furono  ridotti  a 
compimento  neiranno  1317.  Hel  qual  medesimo  anno,  il  priore 
de'  santi  Giovanni  e  Paolo,  eh'  era   fra  Tommaso  Loredan,  per 
ordine  del  generale  dell'  ordine^  prese  legalmente  il  possesso  del 
nuovo  convento,  il  quale  doveva  ih  avvenire  rimanere  dipendente 
dal  suindicato  de'  santi  Gioyànni  e  PaoK>.  É  vi  rimase  p^  settanta 
e  più  anni  ;  finché,  decaduta*  di  Aolto  là  claustrale  osservanza,  a 
cagione  dello  scisma,  che  in  solla  metà  del  secolo  XIV  affliggeva  la 
Chiesa,  e  della  peste»  che  in  quel  medesimo  tempo  desolava  l'Italia, 
si  adoprò  a  ristaurarveia  il  generale  de'  domenicani,  fra  Raimondo 
da  Gapua,  il  quale  diede  gli  ordini  e  le  facoltà  occorrenti  al  beato 
Giovanni  Domenici,  perché  vi  si  prestasse  efficacemente.  E  vi  « 
prestò  di  fattOi^  perché  introdusse  anche  in  questo  convento,  sic* 
come  in  altri,  la    desiderata  riformar  Qui  pertanto,   nel  settem- 
bre del  1391,  stabili'  un  priore  indipendente  da  quello  dei  santi 
Giovanni  é  Paolo,    e  tolse    cosi  tutte   le  occasioni  di  discordia, 
che  derivavano  dalla  non  tollerata  soggezione  delf  uno  all'  altro 
convento,  t  La  fama  dell'intrapresa  riforma,  dice  il  Tentori  (3)> 
»  acquistò  tal  credito  a  questo  monastero,  che  accorsero  ad  abbra^ 
»  xiare  il  pio  istituto  molti  esemptaritfsimi  giovani  anche  della  pa- 
»  trizia  nobiltà  in  guisa  tale,  che  in  breve  spazio  dì  tempo  fofacfle 
t  al  beato  riformatore  spedire  religiose  colonie  a  far  rifiorire  Yvt 
»  tica  osservanza  in  altri  conventi  d' Italia;  » 

Un'  altra,  fondazione  memoranda  e  cospicua  di  questi  primi 


(i)  Nella  pug.  3ta  di  qaeito  foL  (3)  Sior.  Vtm^  toni.  Vili,  paf.  >. 

(a)  Pag.    3a3. 
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Miiidel  seecAo  XIV»  fu  nel  Ì3i6  (dod  già  nel  iWHi^  come  peris- 
se fl  Sandi)  quella  del  convento  di  santa  Maria  dei  Servi.  NeK 
r  anno  infatti  da  me  indicato»  il  .generale  di  queir  ordine,  Pietro 
da  Todi,  ottenne  dalla  repubblica^  che  fossero  accolti  in  Venezia 
ed  avessero  ia<^lta  di  piantarvi  uno  stabile  domicilio  i.  religiosi 
jelP  ordine  sao.  Ne  spedi  perciò  alcuni,  i  quali  furono  accolti  .nella 
propria  casa  dal  pio  e  nobile-  cittadino.  Giovanni  Av^ns^.  Questi 
medesimo  si  dispose  ben  tosto  all' impresa  di  fondare  un  ben  disr 
posto  e  capace  UM^^astero,  ove  potessero  avere  permanente  dimora  : 
acquistò  lo  spazio  di  terreno  occorrente  all'  uopo,  e  lo  consegnò 
legalmente  ai  religiosi,  cui  voleva  beneficare.  Né  tardò  il  vicàrio 
veacovile  della  diocesi,  nel  di  16  giugno  dell»'  anno  stesso»  a  con- 
ceder loro  la  £aeòltà  di  piantare  un  oratorio,  per  ivi  attendere  alle 
saere  «ffisiature  :  il  quale  oratorio  fu  cooipiutò  ed  incominciò  ad 
essere  uffiziato  il  di  26  del  susseguente  novembre.  Era  assente  in 
quei  giorni  il  vescovo  di  Venezia .  Jacopo  Albertìni;  ma,  ritorna- 
tovi, confermò  non  solo  tutte  le  concessioni  fatte  dal  suo  vicarie,  di 
più  anzi  permise  loro,  che  si  fabbricassero  una  chieda  e  un  cimiie- 
rio,  e  diede  facoltà  al  vescovo  Nicolò  dell'  isola  di  Sca'rpanto,  frate 
degli  eremiti  agostiniani,  di  porre  la  prima  pietra  di  quella  e  di^on- 
secrare  questo^ colle  consuete  benedizioni.  E  l' una  e  T. altra  cosa 
esegui  il  detto  vescovo  nei  giorni  .21^  e  25  di  maggio  del  seguente 
anno  1317  :  aggiungerò,  che  so  ne*  legge  tuUora  il  nome  nel- 
V  iscrizione,  che  sovrasta  alla  porta  maggiore,  unico  monumento 
eontanporaneo,  sopravanzato  dalle  mine  di  quel  magnifico  tempio. 
Delle  vicende  e  delle  prerogative  di  questo  convengo  non  occorre 
che  qui  si  parli  :  esse  appartengono  alla  storia  ecclesiastica  di  Ve* 
nezia,  ed  ivi 'ne  parlerò. 

|}n  convento  di  mcmache,  intitolato  a  sant*  Andrea  e  a  santa 
Marta,  entro  i  recinti  della  parrocchia  di  san  Nicolò  de'. Mendicolì, 
ebbe  principio  nell'anno  1315  per  opera  della  pia  donna  Giaco-  ^ 
mina  Scorpioni.  Ella  pensò  da  prima  di  piantarvi  iin  ospitale,  in 
eoi  raccogliere  gì'  infermi  di  quella  parrocchia  ;  ed  ebbe  geìierosi 
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cooperatori  nei  sostenerne  le  spese,  Filippo  Salomone  e  Marco 
Sanndo  :  ne  chiese  al  vescovo  la  necessaria  licenza  e  V  ottenne.  Ed 
ottenne  altresì  di  esseme  lei  stessa  fa  prima  priora,,  e  <fi  potere  d<^ò 
la  sua  morte  trasfonderne  il  giuspatrodato  nel  saddetto  benefattore 
Filippo  Salomone  e  negli  eredi  di  lui.  Il  vescovo  di  Caorlci  Gio- 
vanni Zane,  compiè  la  ceremonia  di  porre  la  prima  pietra  ddla 
chiesa,  e  la  fabbrica  s' incominciò.  Ma  nel  mentre,  cbe  questa  andava 
innanzi,  la  fondatrice  cangiò  pensiero,  e  invebe  di  un  ospitale  per 
gì'  infermi,  volle  che  fosse  convento  di  i^onache.  Trovò  a  <}uésta 
sua  volontà  moltissime  opposizioni  per  parte  del  capìtolo  della  pa^- 
rocchia  :  ma  vi  riusci  finalmente  per  decreto  del  vescovo  castel- 
lano, dd  di  13  giugno  1318.  Ella  quindi,  in  capo  a  dieiassetCe 
giorni,  nominò  prima  badessa  Margherita  Trevisana,  monaca  be- 
nedettina di  san  Lorenzo  àélV  isola  di  Àmmiano,  la  quale  V  intro- 
dusse la  regola  del  suo  istitutp.  Andò  soggetto  questo  monastero  a 
radicale  riforma  due  secoli  dipoi,  sotto  il  patriarca  Antonio  Conta- 
rini,  il  quale  vi  sostituì  alle  mònache  benedettine  le  agostiniane. 

Di  due  confratèrnite  laicali,  ^  piantate  in  questi  medesimi  anni 
primi  del  secolo' XIV,  devo  qui  fiare  menzione.  L'  una  era  sótto  il 
titolo  di  sant'  Orsola  e  compagne  ;  V  altra  deHa  Misericordia,  ehe 
diventò  in  seguito  scuola  graniie.  La  prima  ebbe  orrgìne  nel  ISOO, 
nella  suntoosa  cappella  eretta  a-quelle  sante  vergini  e  martiri»  ao- 
canto  alla  cfhiesa  de'  domenicaif!  à6*  santi  Giovanni  e  Paolo,  deco- 
rata di  preziose  pitture  di  Carpaccio,  esprimenti  le  principali 
azioni  e  la  gloria  delle  sante  titolari.  La  seconda  fu  oominciaia  otto 
anni  dipoi,  tra  il  chiostro  del  priorato  di  santa  Ma^ia  deHa  miseri- 
cordia, coH' assenso  del  priore  Pietro  Givran  è  òolìa  permissione 
del  do^e  Pierazzo  Gradenigo^  e  de'  suoi  consiglieri.-  So  vogliasi 
prestar  fede  al  Sansovino,  nella  sua  f^enezia  eec.^  senàbra,  che  que- 
sta confraternita  abbia  avuto  la  prima  sua  istituzione  per  opera  di 
alcuni  mercatanti,  nella  chiesa  de'  francescani  a  santa  Maria  glo- 
riosa de'  frari,  è  che  di  là  poscia  sia  stata  trasportata  alla  chiesa  di 
santa  Maria  delP  orto  ;  tultavolta  di  ciò  non  Canno  parola  gli  anticbi 
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registri  Ai  essa,  né  tI  si  trova  il  più  lieve  iàdizio,  che  ne  possa 
avvalorare  ¥  opioione.  And  ci  fanno  questi  palesemente  conoscere, 
avvenuta  la  fondazione  deHa  medesima  nel]' anno  1308,  siccome 
ho  detto,  e  nella  chiesa  del  priorato  di  santa  Maria  della  miseri- 
cordia» Checche  per  altro  se  n'  abbì^  a  dire,  certo  è,  che  la  fama 
di  questa  pia  unione  si  diffuse  ben  presto^  e  che  il  celebre  Egidio 
patriarca  di  Grado,  e  Nicolò  patriarca  di  Costantinop||i,  ed  altri 
vescovi  altresì,  desiderosi  di  cooperarne  all'  ingrandimento,  conces- 
sero spirituali  indulgenze  a  chiunque  vi  si  fosse  aggregato,  o  né 
avesse  promosso  V  utilità.  Perciò,  nel  1310,  it  priore  Giovanni  Do«* 
nato  assegnò  ai  confratelli  di  questa  scuola  uno  spazio  di  terreno, 
dì  cui  una  porzione  diede  agio  a  fabbricarvi  un  ospizio,  e  un"  altra 
servi  a  formarvi  un  ciipitero  per  seppellire  i  defunti  confratelli.  Il 
quale  ospizio  dovette  in  seguito  essere  ampliato,  ed  a  tal  uopo, 
nel  1327,  ebbe  in  dono  dal  priore  sunnominato  una  casa  di  ragione/ 
del  priorato  ;  al  che  acconsentirono  i  frati  agostiniani,  che  allora  vi 
dimoravano.  Né  andò  guari»  che  non  diventasse  angusto  queir  ospi-,^ 
zio  altresì,  cosicché  col  progresso  degli  anni  vieppiù  sempre  crebbe 
esso  di  ampiezza  e  di  rendite,  ed  ottenne  dal  Consiglio  dei  dieci 
molte  concessioni  e  privilegi,  sino  ad  essere  finalmente  innalzata  al 
grado  di  scuola  grande.  11  magnifico  ospizio,  eh'  ebbe  sino  agli  ùl- 
timi suoi  anni,  era  di  architettura  del  Sansovino  ;  là  precisamente 
ov'  é  oggidì  la  Corte  della  misericordia.  Né  delle  cose  ecclesiastiche 
di  Venezia  occorre  che  per  ora  io  mi  occupi  di  vant|ggio. 

CAPO    XIII. 

IneeMiMe  passaggio  dalla  democrazia  alt  aristocraiia. 

.  La  condizione  politica  di  Venezia  ^era  giunta  infrattanto  a  toc- 

^re  quello  stadio,  inf  cui  la  democrazia  perfetta  e  popolare  aveva 

degenerato  nella  piena  ed  assoluta  aristocrazia.  Non  fu  già,  che  un 

repentino  passaggio  da  quella  a  questa  segnasse  in  un  determinato 
voL.  ni.  hi 
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anno,  0  per  una  particolar  legge»  il  limile  dell'  ana  e  dell'  altra  :  la 
democratica  forma  diventò  a  poco  a  poco  ed  insensibilmente,  per 
cosi  dire,  aristocratic^.  Or  V  uno,  or  Y  altro  dei  diritti  del  popolo 
andavano  a  concentrarsi  nel  maggior.  Consiglio,  nel  nientre  che  al 
doge  stesso,  al  supremo  rappresentante  della  sovranità  popolare,  si 
andavano  restringendo  i  poteri,  per  concentrarli  similmente  in 
quel  sovr^o  consesso.  Consesso,  per  verità,  che  essendo  stato 
composto  e  continuando  a  comporsi  annualmente  d' individui  scelti 
Ira  il  popolo,  fu  per  tanti  secoli  il  centro  e  il  flostegno  della  vera 
democrazia  i  ma  che,  ridotto  all'  estremo  limite  dell'  assoluta  esclu* 
sione  di  quei  cittadini,  i  quali,  o  non  fossero  stati  suoi  membri  da 
quattro  anni  addietro,  o  non  avessero  potuto  dimostrare  di  avere 
avuto  in  famiglia  anche  nei  secoli  precedenti  un  qualche  antenato 
che  vi  fosse  entrato  a  formarne  parte  ;  ovvero  non  fossero  stati  di- 
chiarati dalla  Quarantia  atti  ad  esservi  scelti  ;  si  chiuse  gradata- 
mente da  per  se  solo,  e  renne  a  compiere. senz'  avvedersene  l' ari- 
stocratica sua  costituzione.  La  Serrala  del  gran  Consiglio  ;  su  cui 
tante  favole  si  fabbricarono,  e  per  eui  fu  introdotta  nella  nostra  sto^ 
ria  la  falsa  credenza,  che  quel  consenso  sia  diventato  allóra  perma- 
nente ed  ereditario  in  alcune  particolari  famiglie  e  ne  abbia  escluse 
tante  altre  ;  é  falsa  e  malamente  derivata  dalla  legge  del  1297,  la 
quale  ;  siccome  alla  sua  volta  ho  dimostrato,  coli' autorità  inoonlra- 
stabile  dei  registri  /Contemporanei  del  Consiglio  medesimo  ;  aveva 
lutt'  altro  scopo  ed  andava  intesa  in  luti'  altro  modo  da  quello, 
che  immaginarono  gli  scrittori  alieni  dallo  studio  fiegli  antichi 
archivii.  Quaglino  stessi,  che  vollero  sostenere  1-  opinione  di  quella 
immaginaria  Serrata,  si  diviselo  poi  tra  di  loro  in  più  partiti,  quan- 
to al  fissare  l' epoca  precisa  del  passaggio  della  repubblica  vene- 
ziana dallo  statò  di  democratica  a  quello  di  "aristocratica.  I  più, 
come  ho  notato  (1),  stettero  per  assegnarla  all'  anho  suindicato  ; 
ma  molti  altri,  essendo  giunti  a  scoprire,  che  la  scelta  degli  elettori 

(i)  Vtd.  nella  p«g,  \  40  di  quetto  toL 
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t  degli  eletei  per  comporre  il  maggior  Consiglio  continuò  annuaU 
nente  ;  benché  non  abbiano  saputo:  per  quanti  anni  sia  rimasta  in 
vigore  ;  n.e  posticiparono  V  epoca  sino  al  tempo  della  congiura  di 
BajamoBte  Tiepolo  ed  air  istituzione  de{  Consiglio  dei  dieci  ;  ed 
altri  finalmente,  essendosi  accorti,  che  anche  dopo  quella  si  dìstin- 
goevano  i  òittadini,  che  erano  e  quelli  che  potevano  jsssere  del  mag-* 
gior  Consiglio,  e  quelli  che  né  vi  erano  ne  vi  potevano  essere^  vieppiù 
incora  ne  ritardarono  il  limite.  Troppo  lungo .  sarebbe,  che  io  vo* 
lessi  qui  ad  uno  ad  uno  esporre  i  vari!  ragionamenti  degli  scrittori, 
che  dtfeaero  queste  differenti  opinioni  :  gli  argomenti  non  di  con* 
ghietiure,  ma.  di  Seitto,  che  valgono  a  niostrarle  false  ed  insussi* 
ilenti»  io  gli  ho  portati  quando  esposi  la  vera  teoria  delle  leggi, 
che  riformarono  la  costituzione  del  Consiglio  maggiore  (1),  ed  à 
quelli  io  rimettevi  miei  lettori. 

Che  se  daHa  ballottazione  degli  elettóri  e  degli  elelti  a  formare 
quel  sovrana  consessS,  si  dovesse  ripetere  il  passaggio  della  re«- 
pubbfica  ^di  Venezia  dallo  stato  di  democrazia  a  quello  di  ariste* 
crazia,  bisognerebbe  fissarlo  soltanto  nel  iU36  ;  anno,  in  cui,  sic* 
csme  altrove  ho  Belato  (2),  si  tralasciò  intieramente  né  più  si 
ripiglio  qaella  pratica.  Ma  non  da  questa,  io  son  d^  avviso»  che  s' ab- 
bia a  derivare  il  compimento  assoluto  dell'  aristocratica  forma,  di 
governo  nella  nostra  repubblica  ;  bensì  dalla  forma  stessa,  dall'  in«> 
dole  intrìnseca  della  sua  legislazione,  per  cui  la  voce  del  popolo 
non  era  più  ascoltata  nel  maneggio  dei  pubblici  affari,  e  i  nobili 
soli  ;  ossia  qoeglino,  che  erano  o  che />o(evdno  essere  del  Consiglio 
maggiore  ;  esercitavano  o  in  questo  o  nelle  altre  innumerevoli  ma- 
gistralare,  eh-  eabtetano  per  altr4>  sotto  Y  influenza  di  questo,  la  su- 
prema sovranità.  Le.^he  non  a^enne  in  un  tal  anno  né*  in  .vigore 
A  una  tal  legger  e;perciò  io  dico,  non  potersi  determinare  ranno, 
ia  cu  la  repidiWim  di  Veneaia  j4ia  diventata  aristocratica»   né 


O)  Cip.  XI,  XII  €  Xni  M  lib.  X  ;  <Ulb  ptg  iS?  alh  169  di  qqesto^foU 
(a>  !WU  {Mf .  469, 
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acceimafe  U  legge,  che  la  portò  a  ù  aolabOe  trasmiitazioBe.  Io  di» 
co,  essere  ciò  avvenuto  poco  a  poco,  e  perciò  non  nel  1397  o 
nel  1310,  od  in  altro  anno  qui  presso  ;  nlentre  anche  in  tempi  più 
addietro  aveva  incominciato  a  miioveré  il  passo  ver^o  cotesta  meta. 
Né  col  1350  o  col  Ìki6  ferei  cessare  la  democrasia  ed  incoaùn* 
eiare  Y  aristocrazia  ;  mentre  assai  prima  si  dileguarono  dalle  inda- 
gini della  storia  le  traccio  di  quella,  e  cominciarono  a  lasciarsi  ve- 
dere le  orme  di  questa.  Anzi,  poiché  le  traccio  di  queUa  contìnua-^ 
van<^  a  rimanere  visibili  anche  dopo  scoperte  gigantesche  orme  di 
questa  ;  perciò  sostengo,  con  tanto  più  di  ragione,  non  potersele 
fissare  un'  epoca  assolutamente  certa  ed  incontrastabile. 

Il  limite  pertanto,  che  col  terminare  di  questo  duodecimo  ltt>ro 
io  segno  alla  repubblica  democratica,  per  incominciar  poscia  T  epoca 
della  repubblica  aristocratica,  none  tracciato  che  per  semplice 
convenienza,  e,  direi  quasi,  come  una  m^dia  proporzionale  tra  T  in- 
certo incominciare  dell*  una  ed  il  dubbiosa  terminare  delf  altra. 
He  formo  un  limite  qui,  piuttosto  perché  si  chiùde  qui  nqa  serie  di 
avvenimenti  di  un  n^desimo  genere,  ed  altri  di  altro  genere  qui 
cominciano  :  i  quali,  benché  derivati,  quasi  per  successiva  oonae- 
gnenza»  da  quelli;  formano  per  altro  con  quelli  .una  parte,  quMi 
staccata»  di  un  tutto. 

CAPO    XIV. 

Esmm  i§Ua  Storia  del  Consiglio  dei  dieci,  foUifiaUm  a  Twrh^ 

Avvertitamente  fin  qui  mi  sono  asteunto  dal  prendere  ad  esu- 
mo un  libro,  che  si  stampa  a  Torijio,  e  che, 'sotto  il  nome  di  Siariu 
del  Consiglia  dei  died  (i),  pretende  di  narrare  là  storia  della  repub* 
blica  veneziana.  Jwòer^Mkente^ìo  diceva,  ed  avvèrtitainente  /k  f  n^  / 


(i)  Star.  M  ConsigiiQ  dei  dieci,  adema  (K  venii  liiegrafie  rappruenUuUi  U 
patii  prineipoii  di  Fen«ùe.  Torino  1S47,  b«Ùo  stabilimeolo  tip.  FooUoa. 
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peMhé  «ini ove  lioemninciato  a  parlare  de!  Consiglid  dei  dieci  e 
della  soa  istitusione»  qoi  é  appunto  il  luògo  di  conftrtar  (juel  ro* 
mattzo,  a  cui  si  voRe  dare  il  nome  di  Storia.  Né  già  in-  questo  capo 
soltanto  è  mia  inledkioQe  di  smascherar  le  sue  /avole  ;'  dovrei  di 
troppo  interrompere  il  filo  del  mio  racconto.  Qai  mi  limiterò  a 
parlarne  generalmente  :  in  seguito  poi  dimostrerò  >  particolarmente, 
di  mano  in  mano  che  ne  verrà  il  destro»  false  ed  immaginarie  le 
sue  narraiioni,  messe  a  confroàlo  cogli  autentici  documenti,  che  ci 
olirono  i  nostri  archivi. 

E  prima  di  tutto  :  perché  dare  il  titolo  di  Storia  éel  Ctmiigtio 
dei  dieci  ad  un*  òpera,  ohe  del  Consiglio  dei  die<5i'  non'  reca  se  non 
pochissime  cose»  e  ehe  tutta  invece  ridncesi  a  narrare,  brevissima- 
mente si  e  frammista  colle  più  favolose  assurdità,  la  storia  della 
repubblica  di  Véneiia  ?  Forse  tutte  le  fila  <B  quasi  nove  secoli,  che 
precedettero  Y  istitazione  di  quei  Consiglio,  erano  tirate  n  prepa- 
rarla, a  causarla  ?  Forse  tutto  il  giro  dei  pubblici  affari  fti  nei  se* 
cdi  posteriori  immedesimato  colla  vita  e  eoi  progressi  di  quella 
magistratnra,  o  forse  da  quella  riceveva  esso  il  sdo  impulso  ?  Nulla 
di  tutta  questo  apparisce  dagli  inesattitaiora  e  talora  bugiardi  rac-^ 
cónti,  ehe  imbrattano  quelle  pagine.  Il  consiglio  dei  dieci  vi  schina 
fuori  ogni  qual  volta  avvenga,  ed  anche  ove  non'  avvenga,  V  occa- 
sione di  nominarlo.  E  in  ciò  soltanto  se  ne  fa  consistercela  storia.' 
Come  Storia  del  Consiglio  dei  dieci,  ^rtebbe,  che  non  dovesse  oc- 
cuparsi di  altro,  fuorché  dell'  istituxlone  di  questo,  del  ^uO  pìro-' 
grosso,  delle  sue  leggi,  delle  sue  ramificazioni  e  di  tuttoeiò  che 
direttamente  od  anche  indirettamente  ha  relazione  con  esse  :  ép» 
pure,  al  confronto  dèi  totale  complesso  delia  sua  narrazione,  non 
se  ne  occupa  che  assarleggermentè:  il  più  é  eonsecratoal  racconto 
della  storia  di  Venezia  ed  a  considerazioni,  derivate  da  profbndis-' 
sima  ignoranza  e  di  questa  è  dei  luoghi  e  delle  costumanze  dei 
veneziani.  DalT  esame  di  questo  libro  dee  conóscei^  a  'pirinda  vitftsr 
chiunque  abbia  fatto  un  qualunque  studio  di  storia  veneziana, 
essersi  limitato  il  suo  autore  alle  sole  cognizioni,  ehe  gli  poterono 
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$omiiiifii8(ijarfipo9lu  Kbri  ftlaonpatL  ;::e  <(iiè9(0ji«ii.4i  rado  tonto  pia 
guasta  quanto  più  dall^.  fonte  della  verità,  dagli  origiMli  itrcUvii,  io 
voglio,  dire»  allontanansi.  EgU,  c)ie  rimprovero  (t)^  al  nostro  Vellor 
Sandi  ;  di  cui'xioii  mostra  dì  coaoscere  neppure  H. cognome,  per- 
ciocché lo  scrisse  costantemente  Sondn  ansiohè  Smdi;  egli,  io 
diceva,  che  fimproverò  a*,  questo  nostro  eraditisaimo  storico  di 
uvere  quali^c^  il  Coasiglio  dei  dieci  per  una  èMtwima  iOAugkmt^ 
perciocché  ad  esso  aveva  dc^dicato  la  .sua  storia*  niop  si. accorge  di 
essere  caduto  m  più  grossolani  errori,  di  queilij^h'^HMK)  slati  intro- 
dotti dagli  storici,  da  cui  egli>impast&  questo  suo  dafomne  amnisso 
di  stranezze  e  d^  i^surditjì,  1^'fianiisMma  appunto,  «dm  bo  difficobà 
a  non;inare  anch'jo.  quella  istit^Miof{€f^a  qm^le^  ^ic^^oine  ho  dimo» 
strato  nel  ,progresso.  diel  mio:  raccolto,  vegliò  diUgentissima  alla 
sicurezza  dello  stato^  piose  freno,  validissimo' alla  soverchia  arro* 
ganza  dei  nobiU,  ricondusse  la  tranquillità  ed  il  boon  ordine  nella 
popolazione  di  Venezia,  angup^tiata  e  spaveiitata  per  le  rivoltose 
intraprese  dell'. infame  Bajamonte  Tiepolo  e  de'  stioi  complici* 
Egli,  che  soltanto  ha  l^tto  ;  e  matlamente  ne  porta  le  parole;  qoal^ 
chedu9o  degli  storici  nostri  ed.  alcuni  tra  i  più  inesatti  e  bugiardi 
degli  .stranieri,  nessmio  poi  de' documenti  autentici  ^'nostri  ar- 
chivil;  egli,  che  se  talvolta  ne  cita  qualche  braipo,.  lo  trascrive  da 
chi  Jo  ha  copiato  da  qualche  precedente  scrittore,  cosicché  lo  pre- 
senta V. suoi  lettori  alterato^^  guasco»  e  cofni)  vuf  ip^rce  derivata 
dj^secqnda.edi  terza  mano,  nop  mai  come  derivafa  dalla  sua  pri» 
missima  fpnCe  ;  egl^  che  vuol  piarla  da  storico  in.pn  argomento  de- 
licatissimo e  difficilissimo  ancl^ei  a..cbi  sono. familiari  le  carte  e i 
registri  di  quella  magistratur?;  come  non  ha  avverljito  essere  prima 
regola  della. bjoona  logica  e  della  critica  saggia  e  prudente»  Tesa- 
minare  in  ogni  sua  parte  1'  argomento,  su  cui  vuoisi  discorrere,  il 
pesate  le.jragioni.di  diiunque  ^  n'é  oecppato,  ene  ha  parlato  in 
SjfiVffe  0  nie.hfi  piurlafto  in  discapitai  1!  avvicinarci  quafiito.  più  gli  é 

>(i)Hrtcap.lI,|>»g.  3S.  •    oh         •  •' 
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^ssibtle  alf  ort^làeflelTe  cose  e  defle  circostanze  clie  ne  sono  Tap- 
poggio,  1'  adoperarsi  in  somma  a  conoscere  radicalmente,  la  mate- 
ria sua  ?  Per  formare  una  discreta  storia  del  Consiglio  de'  dieci, 
▼i  \Qol  altro  che  lèggere  il  Dandolo,  il  Sabellico,  il  Darii,  il  Tic- 
polo,  r  Amelote  qualche  altro  di  simil  genere,  i  quali  o  trattarono 
m  generale  la  storia:  nostra,  o  la  travisarono  colle  loro  favole,  né  si 
occuparono  particolarmente  e  determinatamente  ih  uh  qualche  suo 
punto  !  Ella  é  regola  conosciutissima  della  logica,  doversi  apprezzare 
in  qualunque  siasi  argomento  T  autorità  di  chi  lo  trattò  di  proposito 
a  preferenza  di  chi  superficialmente  se  ne  occupò.  Eppure  non 
vidi  mai,  che  lo  storico,  di  cui  parlo,  abbia  citato  veruna  delle 
nostre  stèrie  doeumetUate  dal  Consiglio  de'  dieci,  come  sarebbero 
quella  del  Yenielr  e  quella  del  Franceschi,  ognuna  delle  quali  e 
corredata  dal  ricchissimo  4esoro  deUa  serie  progressiva  delle  leggi 
di  quella  magistratura  ;  veruno  de'  nostri  scrittori,  che  ne  hanno 
esaminato  la  materia  negli  archivi!  secreti  di  essa,  come  sarebbe 
il  Tentori,  la  cui  storia  in  dodici  tomi  é  resa  di  pubblico  diritto  sino 
dal  178K,  e  la  cui  diligenza  e  delicatezza  su  questi  argomenti  é  per- 
ciò inapprezzabile  (1).  E  se  talora  citò  il  Codice  deif  eccelso  Consiglio 
de*  dieci,  lo  citò  unicamente  suU'  autorità  del  Tiepolo,  confutatore  del 
Dsffù,  ma  non  già  per  averne  egli  stesso  cognizione  :  lo  citò,  per  por- 
tare a'  suoi  lettori  il  decreto  del  maggior  Consiglio,  col  quale  istitui- 
vasi  il  Consiglio  de'dieci;  ma  neV  citarlo,  ed  errò  nel  trascriverne  ^li 
eMtori  di  diritto,  i  quali  dovevano  scegliere  i  decemviri  (2),  e  ne 
omise^  perciocché  X  aveva  omessa  il  Tiepolo,  la  seconda  pairte 
che  ne  stabiliva  la  durata.  Dal  che  poi  derivò  V  altro  sproposito 

(t)]1  Tentori  esaminò  là  malaria  àt\  i  capi  della  Quaraniia:\o  ttorìeo  in?ece, 

Conai^Ko  do  dieci,  e  ne  parlò  craditanaenle  di  cjii  parlo,  cerio  §€ntk  .sapere  -intendere^ 

dalla  pag.  198  alia  287  del  tom.  V  della  saa  che  per  dominum  loletasi  indicare  nei  re- 

stùria  eivile^  politica  ecc.  della  re  |>ubblica  gif  tri  delle  megia  tratnre  Yeneziane  il  doge^ 

di  Veoexia.  ne  porta  le  parok  coti:  eligantur  per  do- 

(a)  La  lègge  itabiliin  elettori.  Domi-  miniuni  eonsiliarios  hi  capita  de  qua- 

mun^  Consiliawios^. ai  capita  de  Quadra*  draginia. 
ginta  ;  onia,  i7  dege^  i  tuoi  consiglieri  ed  ^ 
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di  taverne  jimittito  nella  sua  origine  la  dnrasiofie  V4ue  soli  men  (1)» , 
amiche  ad  ottanta  giorni,  come  veramente  era  stato  decretato*  Lo 
sbaglio  è  di  pochi  giorni  bensì,  ma  pure  é  sbaglio  di  qualche  con- 
siderazione per  chi  suol  pesare  diligentemente  la  verità  della  storia. 
La  legge  autentica  e  genuina,  che  io  stesso  trascrissi  dall'  originale 
registro,  Y  ho  portata  alla  sua  volta  (2)  ;  a  quella  rimetto  perciò  ì 
miei  lettori.  Né  delle  innumerevoli  inesatteaae  e  falsità,  di  cui  ri- 
donda questa  Storia  del  Consiglio  dei  dieci,  dobbiamo  maravigliarci  : 
il  suo  autore  medesimo  non  esitò  a  confessare  la  propria  ignoranza^ 
cosi  scrivendo  (3)  :  «  Privi  dei  documenti  che  tornerebbero  neoes* 
»  sarii  e  non  bastandoci  quelli  addotti  dal  Tiepolo  in  confutazione 
»  del  Darù,  noi  accenneremo  entrambi  questi  eccessi,  e  cosi  l'officia 

•  nostro  d' istorico  sarà  compiuto  :  quindi  e'  impegneremo  anche 
»  di  indirizzare  il  lettore  suBa  via  di  una  ragionevole  transazione 

•  fra  gli  estremi  partiti.  >  Vedete  il  valente  storico  :  non  ha  docar 
menti,  non  perché  non  esistano,  ma  perché  egli  non  li  conosoe: 
non  gli  cade  in  capo  nemmeno  il  sospetto,  che  ve  ne  possano  essere, 
e  quindi  non  si  cura  di  procurarsene;  si  contenta  di  accennare 
eniramhi  gli  ecco$$i;  di  chi  esalta,  cioè,  e  di  chi  deprime  la  magi- 
stratura dei  dieci  ;  ed  egli  stesso  poi,  òol  suo  eriterip,  colle  sue 
conghietture,  colla  sua  ignoranza  di  storia  e  di  costumanze  e  di  gia«- 
risprudenza  veneziana,  assume  a  indirizzare  U  leUoref  in  cosa  mera* 
mente  positiva  e  di  fatto^  eulla  via  di  una  ragionevole  traneazione  tra 
gU  estremi  partiti.  E  che?  nei  fatti  storici,  di  cui  esislooo  aufenlicbe 
prove  e  documenti  contemporanei,  sipcome  s<mo  i  registri  di  quel 
tribunale,  potranno  aver  luogo  ragionevoli  transaxioniP  E  quali  sono 
poi  cotesti  estremi  partiti,  tra  cui  vuol  egli  che  i  suoi  lettori  transi- 
gano? Qneglino»  egli  dice  (b),  i  quali  «  proclamano  giustizia  e  legalità 
>  da  per  tnttOt  »  e  qneglino,  i  quali  <  si  sfogano  colle  parole  d'arbitrio, 
I  di  crudeltà,  di  tirannia.  I  primi  sono  i  Saudi  (doveva  dire  Sondi),  i 

(ij  iior.  del  Coru.  dei  X,  pag.  36,  (3)  Nella  peg.  4;,  oep.  II:  èva  ch«  dit- 

cap.  II.  nrufle  egli  ripete  nei  ei^  lU,  pag.  63  e  aag. 

(a)  Pag.  3o5  e  Mg.  dei  prcaenle  Tolama.         (\)  NdU  pag.  46. 
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»  Temlori  (vuMvtango,  io  c«i  w  né  trota  citato  il  nome,  sensa  che  vi 

•  sia  mai  sillabacele  s«c  prcgcToli  oaservasioni),  am  lutti  qaelli 
»  dve  scrissero  sella  i  Isrinidabili  awpiidi  della  Serraissima  ;  e  che 
»  quindi  non  peesono  essiere  sempre  non  mollo  attendibili  per  tr<^po 

•  e^denii  ragioni*  Degli  altri  si  compone  la  numerosa  corte  de* 

•  gli  scrittori  etoanièri,  cui  stanno  alla  testa  f^  Ameiol  e  i  Darìi 
»  e  che  cerio  nen^  devono  essere  i  più  competenti  in  proposito 
»  ddle  •cose  nòstre.  ■  Bppùre  i  due  primi»  il  Sandi»  cioè,  ed  il 
Tentori  ;  di  lutti  gli  altri  quivi  accennali  non  parlo,  perché  non  so 
di  chi  abbia  voluto  intendere  il  dolio  storico  ;  appoggiarono  seui- 
pM  i  loro  racoonfi*  aHa  testimonianza  dei  documenti  autentici  e 
dsHe  leggi  dd. maggior  Consiglio  e  dei  registri  e  capitolari  delle 
mngislralwe»  ^imii  {tarlavano  ;  e  possono  dire  con  tolta  lealtà  dì 
stèree»  onorato,  die  uè  V  ano  me  T  altro  di  essi  portarono  mai  do- 
cuaaeaao  eoo  lègge  o  registro  od  alOro,  che  fossore  alterati  e  non  esat- 
laasente  eoncordnini  colle  parole  dei  libri  originali,  con  cui  ebbi 
la  paaienza  di  eoafrontarli  ;  cosiechè  per  trùppo  mndenii  mgiofii  Io 
autore  di  questa  Siam  del  CcmsigìiQ  dei  dieci  non  merita  gli  si  pre- 
sti fede  veruna,  ed  anai  col  suo  ampolloso^^ linguaggio  sì  fa  conoscere 
puleaemente  faùlorè  iella  num^rósu  -coortù  degU  eeriUoti  t^hnitm, 
dèe  OSMI  non*dSt?OMo  ^eeeere  t  pia  ^jampetenU  «n  p^oetto  deUe  eoee 
noetet.  «  Bppvu  per* secoli  (è^  cooftinua),  alla  opteioiie  di  ce-» 
»  SUM  andò  cbMferme  anchie  la  pubMiea«  »  fi  la  sua  ancora,  io 
soffiuagcr^  ptrèhé  lia  hii  ttwo^  oonlinoale  e  rinnovale  le  solite 
Csipela  dd  CakeUe^arfim^  dei  posati  dei  ptomit  e  di  altre  sipaiU  ri- 
dìualenas»  1e4|uaRimm  «Mero  maiesislenia  se  nim  ^iie  neito  roman- 
aesuu  iateaginflÉisés<di  chi' le  sat&ò.  fi  trovo  inoItt<e  i»  Itfi,  eib 
chu  negli ^utlrr favoleftiiatari  ymysr  anco  trevossi  ;  di  jatert  ^- 
fiM,  iMaè>Madisih)i|Mi]tiM*'H  irihubalé  degf  inquisitori  di  stato  e  il 
eeusvgMe  dei  ^ieili,  ailrfÌMtt»idbMa:i(aesto  non  poche -cose  che  ap- 
patleufono  a  ^jèeBovE  ad  onta  ^li'^eosi  gnossolana.  ignorauaa,  egli 
vuol  (aria  da  maestro  in  una  scienza  a  lui  sconosciuta,  e  preten- 
dendo correggere  iifgft^tMiì  0  le  testimonianze  dei  nostri  serillori 

vot.  ni.  kS 
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fih  accreditati  /t  pia  antidiii  gli  aMuaa  di  •ovetdw  .ereUitìi  • 
di  spaceintori  di  panzane  (i),  e  si  accinge  penino  a  eerregj^li, 
egli,  che  di.  pan^ase  e  di  aBacronismi  di  aaswdilà,  tra  quanti 
scrissero  di  storia  veneta,  pub  vasHarsi  di  iessera  lospaocialor  pia 
solenne,  ad  oola  che  la  sua  diligenza  iia  tale  ehé  va  proprio  dk  icni* 
poh  (2),  pili  per  comporre»  c^d'  io^  della  nostra  storia  no  roman* 
ju>9  di  quello  che  per  farla  da  storico  veritiero  e  leale.  Ma,  s'egli 
non  ha  documenti,  a  cui  appoggiare  la  sua  storia  ;  e  lo  cadfesM 
ripetutamente  egli  stesso  ;  se  reputa,  favoleggiatori  ^i  storici  naiio* 
nali,  oni,  a  mio  credere,  egli  non  ha  mai  veduto;  se  ratftorità  dei 
nostri  archivili. gli  è  sconosciuta  ;  donde  ha  egli,  poi  attinto  le  vl&ìt 
ssie,  di  ed  ha  comporto  la  sua  veridica  storia,  e  di  cui  ci  vorrebbe 
fare  ossequiosi  veneratori  ?  E  se  i  racconti  d^  00 vello  storico  rie- 
scono per  lo  più  manifestamente  contrari!  a -ciò,  che  di  fioroo  is 
giorno  si  registrava  nei  libri  autentici  o  della  cancelleria  docale  0 
secreta,  0  dell'  ayogaria  del  connine^  circa  le  leggio  le  «ttribaiifoi, 
i  processi  attuati  sdel  Consiglio  dei  dieci  ;  qual  fede»  per  Dio,  potrà 
mai  meritar  la  sua  storia?  Né  già  si  creda,  che  io  abbia  volato 
smentire  colle. poche  ragioni  qui  .addotte  ionomerevoli  falsità,  è 
cui  trabocca  la  pretesa  Storia  del  Camiglip  doil^eei:  finora  Dos  oe 
ho  parlato  che  in  generale;  una. più  circostaoaiata  confiitaxioae ne 
devo  intraprendere,  se  non  in  ogni  sua  parte  a  in  pgniinp  de  suoi 
errori,  almeno^,  nei  più  grossolani  e  solènni  Là  mia  lealtà  di  storico 
ingenuo  mi  persuade  a  farlo,  pev  non  lasciar  cader  ndi'  ingaano 
chi  sfortunatamente  leggesse  quéHe  spe  pagine  e  non  fosse  1d  gMde 
di  c<^noscerniecb  ialsità  ;  il*  decoro  deUa.  mia  .patite  Io  esige,  p« 
non  pern^terfe  ulterior  corflp.alle  mof daci  cahMUiie  di  cki^  in^ 
dieso  delia  gloria  di<lei,  la  vorye]»be.espo»ta:e0ntHnianieiile  al  comune 
disprezaso  ;io  a  tesso  mio  senti|tì^n0:^  emor  proprio  mi  vioM>Iig«i 
per  rimovere  da  me  la  taccia^,  che.  allò  sorittore  di.qaéUa  preciia* 
mente  conviene»  ma  eh'  egli  rovescao  invece  sunalvrifk  degiiKritt^ri 

.<<)  liei  Cip  IHtpa^.^S ,.i  .«ì.:.  ,ì  ji  (bjUriJàpm  J«.      -.       -^ 
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f«Benàiii»'di  rijp^re  gli  uni  le  panzane  degli  aìtrt,*sénca  critica  e 
sensa  senm)  ;  quasiché  per  lui  debba  oggidì  venire  in  chiaro  la 
verità,  da  tanti  secoli  rimasta  avvolta  nella  densa  caligine  dell'  igno« 
ranxa  e  del  mistero.  Ed  egli»  che  non  ha  documenti  e  che  rigétia 
r  antoTità  degli  storici  tiamotiali,  vi  ^parg^rà  tanta  Ince  da  far  ec- 
lissare lo  splendore  degl' incontrastabili  documenti,  continuamente 
parlanti  ed  accessibili  oggidì  a  chicchessia^  dei  nostri  pubblici 
archivii.  ^ 

Né  qui  vogr  io  adesso  tutta  confutar  quella  storia  dal  princi-* 
pio  sino  al  fine  :  mi  basta  per  ora  toccare  il  tempo,  di  cài  sto  nar- 
rando, per  continuame  poi  a  smascherar  le  imposture  ogni  qual 
volta  me  ne  ritornerà  Y  occasione.  Qui  pertanto  sul  suo  primo  ca- 
pitolo limiterò  le  mie  parole.  In  venticinque  brevissime  pagine, 
interpolate  assai  spesso  dfa  considerazioni  straniere  a  Venezia  e  al 
suo  GoUsigfio  dei  dieci,  V  autore  di  questa  storia  compendiò  nove 
secoli,  1  quali  non  furono  per  lui  che  un  riassunto  ùtorieo  dalla  fon^ 
daziane  di  Venezia  fino  alla  ereazione  del  Consiglio  dei  dieci.  Parla 
dei  veneti  antichi  e  dei  veneti  marittimi,  secondo  le  false  idee,  che 
furono  vittoriosamente  confutate  dal  dotto  e  diligente  Filiasi  nei 
cinque  primi  volumi  delle  sue  Memorie  storiche  de  veneti  primi  e 
secondi,  pubblicate  già  per  la  seconda  volta  sino  dal  181  ì.  Am- 
mette la  frivola  dei  tre  consùlt  padovani,  spediti  a  fondane  e  a  reg- 
gere la  novella  città  di  Rialto  :  favola,  a  cui  opposero  incontrasta*- 
bili  argomenti,  che  la  smentiscono,  e  il  Filiasi,  e  il  Gallicciolli,^  il 
Tèìalori,  e  il  Tiepolo,  e  il  Crivelli  (1)  :  favola,  appoggiata  ad  un  apo- 
crifo decreto  dèi  padovani,  il  quale  oggidì,  al  rimpettodi  una  cri- 
tica gittdiziosai  non  é  degno  che  di  baja  e  di  riso  {2).  Stabilisce 


(i)Fìri«fù  epoca  Vili,  op.  I;  Gallic-  nell'annoL  i4,  p«g.  %k^   e  ieg.  Veoeùi, 

cìolli,  Mem^ven.^  lib.  li,  cap.  la;  Tentori,  iSSg. 

diaseft.  I  della  Star.  t>eit.,  e  pag.  88  e  te g.  (a)  Questo  argomento  V  ho  tratUto  alb 

del  tom.  Ili  ;  Tiepolo,  Discorsi  sulla  star,  tua  volta   nel   cap.  Il  del  lib.  I  di   qoeila 

pen^  dalla  pag.  t3  alla  d!l  del  toI.  I,  «dis.  mia  Stòria,  pag^  ^7  e  *e^-  del  toI/|. 
di  Udine,  1828;  GrÌTelIi,  5lor.  (^e/peneif. 
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incomiiieiato  neU'  alhiio  b56  il  govcrao  4eitrìbiM»  4^[»#k«iTw4Mft» 
che  dal  kilf  anno  della  fondasiose  di  Venezia»  ne  avevamo  fenato  il 
governo  i  tre  consoli,  e  che  «  allo  spirare  dei  due  anni  venqero 
»  eletti  akri  tre  ;  e  dopo  vn  biennio,  lasciarono  anch'  essi  alla  lor 
»  volta  il  posto  a  tre  altri,  che  furono  gli  ulliail.  »Pan<iae,  secondo 
lui  (1),  il  governo  dei  consoli  avrebbe  durato  sei  anni  ;  a  cui  aol* 
tanto  e  verso  Y  anno  U56,  il  sempre  crescente  mimerò  degli  abi* 

>  tanti  colà  rifuggiti,  suggerì  una  nuova  forma  di  gpvenio  che 

>  venne  tosto  adottata*— Crearonsi  i  tribuni.  »  Se  i  consoli  dura- 
rono sei  anni  ;  se  i  tribuni  successero  a  questi  ;  come  incominieik 
il  governo  tribunizio  nel  liS6  ?  Volendo  anche  ammettere  la  sua 
favola  dei  cwmoU,  avrebbero  dovuto  incominciare  i  tribuni  noi  1^7, 
e  non  nel  iÌS6.  Ma  l' opinione  dei  più  ssiggi  ed  eruditi  in^agM^ri 
delle  venete  storie  ci  assicura  invece  e^seVe  sjkata  V  istituzione  dei 
tribuni  spontaneamente  introdotta  or  in  questft  ^  oAi  in  ppt^ 
delle  nostre  isole,  ed  aver  essa  pi^eceduto  in  elcwe  )a  fondazioiie 
di  Rialto,  ed  esserne  stata  in  altre  posteriore  e  piii  tarda  ;  cosicché 
r  epoca  dell'  anno  (t53  (non  del  ^6),  segnala  dagli  storici  vene* 
tiani  come  principio  del  governo  tribunizio, .  non  indicò  giammai 
r  origine  della  loro  istituzione,  ma  beosi  il  principio  d^  federale 
consociazione  di  essi  nell'  amministrazione  generale,  del.  governo 
delle  isole  rispettive.  Tuttocìò  fu  da  me  detto  e  disMitrate  nttetfdie 
parlai  della  fon^dMione  di  Venezia  e  d^  yovemo  d^d  TrAmi  (S>.    < 

Un'sitra  iavola  vorrebbe  introdurre  il  noi^i^a  precettore  d{ 
storia  veneMf  circa  la  pubblica  ctmewné,  ossia. L' essemblea.  t»^ 
rale  del  popolo  di  tutte  le  isole  tiubunizie.  «  Le  ceso  di  più  giave 
9  momento,  egli  dice  (3),  erano  discusse  dal  popolo  medeiimo  oom 
•  vocato  in  generale  adunanza,  che  ebbe  nome  di  conciane.  •  Ed 
immediatamente  dopo,  contraddicendo  a  questa  sua  prima  esser* 
xione,  soggiunge  :  •  Vuoisi  ritenere  però,  aveva  voto  consHÌUoo  e 

(a)  Vcd.  il  ctp.  Ili,  IV  e  V  del. lìK  C+ilU,ii«j;.  ^6  «lU  S7  <td  ì  fiJ* . 
(3)Par8eief. 
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»  nmiUnémÈnfBf^  era  comporta  bob  da  tottaUpopolMloiie  io* 
»  di$tìilaaieiita^  ma  solo  dagli  oltimaU:  il  ehe  vuol  dit«,  non  dai* 

>  pOTcrì  pescatori  prifliitÌTJ,  ma-  dai  riccki  e  nobili  qtoiri  ntiova^ 
»  meiil^  Meorsi.  >  Ora,  se  il  jnpoh  convacato  m  generale  adfmmasu 
disGutera  le  teae  di  più  grave  monienlo  ;  ehi  disM  a  ki  clìe  que- 
sto popelo  son  aveva  voto  deiiberathù,  ma  eonsul9n>o  soltanlo  9  ohe 
questo  popolo  censifleva  solo  negH  ottifmfi  ?  che  popolo  ed  ottimali 
s' abbiano  pereib  ad  intendere  a  vicenda  sinonimi*  Dov*  é  più,  se 
ciò.  fosse  quella  cluMa  e  nuda  idea  di  democràsia  pura  e  assoluta, 
ohe  fsrmava  il  primitivo  governò  delle  isole  venetiane  ?  B  no»  si 
accorge  il  bue»  neiao,  che,  mentre  nella  sua  Slorm' esagerò  con 
ampollose  parole,  divenute  oggidì  quasi  tecnine,  le  idee  di  hberià, 
d*  iodipendensa,  di  nasionalità,  verrebbe  qui  a  stabilire  l'assurdo, 
che  Veneaia,  sino  dai  primi  giorni  della  sua  politica  esiistenia,  fosse 
stata  governata  AM*  arietocraziaP  €mìro  siftitto  aboito  d' igne* 
rania,  che  vorrebbe  oggidì  non  soio/  riprodotte  le  mensogne  e  te 
favole  già  introdotte  dagli  stranieri  nella  stona  delfa  vostra  repub- 
Miea,  e  già  più  voHe  confutate  e  smentite  da  dotte  pei^iOi  parfàno 
abbaslansa  chiaramente  gli  storici  e  i  cronisti  nosti^t,  editi  e  inediti, 
e  particolarmente  i  più  appreziati  ed  eruditi.  1  spiali  attestano  con 
uniforme  sentimento,  che  a  questa  adunanza  generale  aveva  Kbero 
accesso  flirto  fndhthUamenté  il  popolo  delie  isole  ;  che  a  qiMsta  gé^- 
serale  adunanza  ddla  nfizione  <  ai  feeevano  noie  a  gtiisa  di  solenne 
»  promulgaiaone  le  deliberazioni  ^stabilite  nel  consiglio  trtbutrizio  ;  •  ' 
che  «  r  aeclaflonnione  o  riprova  umh'ersaie  accertava  del  comun  coO'-  - 

>  senso  li  tribuni  (1).  »  B  sebbene  1!  antichità  non  ci  abbia  tramàn*  ' 
dato  r  ordine  e  il  medb,  con  ohe  nei  primssimi  tempi  la  conciane 
approvasse  o^  disapprov^isse  te  diMierazioni  dei  ^tribuni  ;  tuttavia 
r  antica  pratica  dei  tempi  posteriori  ci  persuade,  che  ciò  si  facesse 
per  voci  e  qviasi  per  tumulto,  sìeconse  appnntp  avveniva  ed  avvenne 
per  più  secoli  nelle  elezik>ni  dei  dogi.  Ota;  se  qvesia  concione 

(i)  Veti,  a  Ule  [iropofilo  il  Tcnlori,  Star.  Ftn,,  loip.  IH,  ptg*-  w6,  '  >■   •  '         .  "j 
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approvava  le  dflaberadoai  dei  tribuni  ;  pelava  ^UM/oh-éBaavieii» 
il  volo  cofuuliivo  aoltanto  e  non  tV  deliberativo  ì  So-bcMÌ,  die  it  Te»* 
tori  81  sforzò  di  dimostrare,  avere  nteap  i  nostri  aiititlri  cronisli  e 
storici,  col  nome  di  popo/o,  gli  oUimaiti  ed  i  nobili»  deiqvaii fiereiò, 
e  non  di  tutta  indistintamente  la  pld[>e,  s' avesse  a  dire^iormala  X  aiH 
tica. conciona,. detta  akresi  da  quelli,  e  non  di  radoi  ia^ào  o  eUkmdo 
del  popolo.  Ma,  oltreché  il  vocabolo  stesso  di  popoftì,  ci  dà  un'  idea 
ben  diversa  dalla  limitatissima,  che  ci  porge  il  vocabalo  di  nòbili  o 
di  onim4aif  si  noti,  che  V  eruditissimo  t torieo  là  manifestò  come 
semplice  opinione  sua  particolare,  e  dopo  di  avere  esposto  ed  a»- 
tenticato  quella,  cb'.  egli  medesimo  attesta  universalmente  ricevuim 
tra  gii  storici  e  cronisti.  B  ben  doveva  cosi  contenersi  il  saggio  e 
leale  storico  :  ZZ  Noi  però  siamo  di  parere  ecc.  rr  trattandosi  di 
cosa,  che  nelle  stof  ìe  nostre  e  narrate  senza  veruna-  dubbila  ed 
ambiguità,  e  che  forma  la  base  fondamentale  della  nostra  antica 
democrazia.  Era  riservata  perciò  al  novello  stoHeo>  odierno  ;  il 
quale  pubblica  ni  Torino  la  Storia  del  Consiglio  dei  dkei,  ossia  in 
informe  imitaste  della  storia  ài  Venezia;  T impudente  arroganza' 
d' insegnare  in  tuono  magistrale  il  contrario  di  eiò  che  tutti  gfi 
storici  veneziani,  moderni  ed  antichi,  sioo  al  giorno  df  oggi  inse- 
gnarono. Egli  corroborò  benn  ir  suo  dottrinale  edl'autorilk  del 
Parlati  (l),  e  là  dove  dice,  ^he  t  tribuni  raéans»ansi  m/  fmimati  a 
>  consultare  ttilonio  alle  sMime  tose  della  repubbHta;  ^  ma  non  s'a^ 
vide  il  meschindlo,  che  queste  parole  iiainno  preciéamenté  contro  di 
lui.  Perchè,,  sebbene  i  tribuni  ai  radunassero  coi  prtma&  a  consui^ 
tare,  non  ne  segue  perciò,  eh'  eglino  tt  si  radunassero  an<Ae  a  de-- 
liberare:  ed  il  Parlati  in  cjò  é  consentaneo  agli  storki  nosiri,  mènire 
te  cose  proposte,' consultate,  e ibxs).awl»  ArìiberMii  nd'Conasglio^ 


(i>  IViÒtmi  cutmnr&Btstrg  é<feunièt  •  ile  ctfmpbttgorfo  U  prtgètoliwinMi  opera,  n 
US  unum  h^cum  '  dà^summa^  feipublic^  j^fyl^  ,||orU  i^oelle  paro)», ««Ha.  Il  parie 
eonsttlebant.  —  F^RLjtro  nel  soo  Illirico  de*  saoi  Prolegomeni  sulla  Dalmajtia^ 
Sacro:  cosi  egli  citoìio,  senta  «litci  in  qoal  nella  pag.  ai S  del  toI.  I,  cdu.  di  Veneaia, 
pagina  degli  undici  toIoim  in  ibfiio,  ehii    f75r. 
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to9>«i^o,  qMlldo  fossero  state  della  sMttiÉa  ittpoMlMa,  tenivAM 
sottoposte  al  -giudisi^  delta  puhbKca  €M>m^one>  6i^6ia  at  eóllùudò 
éélp^polOf  da  cui  ricevevano  Ili  decisiva  approVazioae  o  disap^ 
provazione.  Ed  oltreché  il  balbuziente  storiografo'  del  Consiglio 
dei  dieci  mostrò^  la  sua  ignoranza  di  storia  venetai  •appoggiando  lé 
sue  asserzioni  atta  testimonianza  di  anA  scrittore»  c^/  narratido  là 
storia  delia  Dalmazia  sacra/ parìò  per  incidenia  e  alla  sfiiggita 
anche  della  fondaaìone  di  Venezia,  si  mostrò  dtresV  molto  debole 
neir  intendere  l' idioma  laliao,  tràducendb:  IhtorM  aite  somme  con 
ik//ar0}Ni6fcl»ia/-Ie* parole:  De  Mìjmma  reifi^lkae-^  qaÈ^sìchè  de 
summa  signifiossae^  h  atesso  che  de  ^Hmmis  rebus  /  /  /  Ha  si  lascino 
alla  scuola  di  graannatica  latina' siffiitte  osservazioni  ;  non  devo  per 
esse  interrompere -il  mio  ufficio  di  Aorieo. 

E  qui  tralascio  di  notare  V  inettezza  di  avere  attribuito  alcuna 
interne  discordie  tra  gli  antichi  isola»!  di  queste  lagune,  per  lo  mo- 
strarsi del  popolo  ihgtitelo  e  turbelenio  (1)  ;  mentr'e  i  motivi  di  quelle 
inquietudini- liirotiQ^ 'datone  e^o'sti  minutamente  aUàlor  volta  (2). 
Tralascio  di' p<nrre.  in  chiaro  te  tnaneanti  ed  alterate  notizie  circa 
r  istituzione  dei-doge  e  le  attrtbuztoni  affidategli  ed  i  poteri  accor- 
datigli (3)  ;  mentre  se  ne  potrà  eorreggere  ogni  articolo  al  para- 
gone della  legge  relativa,  cui  compendiosamente  bensì,  ma  per  al- 
tro esattaaiente  e  fedelmente  portai»  allorché  ne 'ho-  dovuto  par- 
lare (k).  Tralascio  di  porre  sott'  occhio  ai  miei  lettici  l' infedeltà 
drir  impasto  arbitrario  dei  testi  del  Dandolo  e  del  SabeUico  (5),  per 
fer  parlare  a  proprio  modo  qéei  due  scrittori;  mentre  il  confrctoto,' 
ehe  ne  può  fer  chiochessià,  basta  da  per  sé  solo  ad  attestare  la 
sincera  léak»' dello»  atorico^  eheqe  abusò.  Tralascio^  finalmente,  di 
confutare;  oltaedK.  Io  sconosciuto  nome  di  Hocieò,  attribuito,  non 
saprei  dire  su  qual  fondamento,  «a^  terzo  doge  della-  repubblìea> 


(i)  Pag.  IO.  (3)P«g.  II. 

(a)  Nel  cap.  XI  del  Kb.  I,  p»g*  6r  e  teg.  (4)  Gap.  Wt,  ptg.  65; 

delTvol.     '    r  '  *,  *  (5)Pag.  ii,ini 
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vMctittia^  MMMttiito  mo  «1  Iconio  d' oggi  bm  abtineDti  eke  ^ 
OrM  i9Ni/#/  Y  iauù^n9t»  abuso  della  podestà*  di  4»u.  egli  aeoisò 
questo  doge^  e  da  cui  derivò  V  insorrenone  popolare  e  Y  assasr 
ììbìo  di  kii  ibeotre  eiò  tutto  evidentemente  é  snentito  dalla  storisi 
che  fioor  ai  ooaobbe.  — -*  E  si  correggano  altresì  i  nomi  dei  dogi 
CH>elerio,eGaQdia]iQ,  e  Tradooico,  ripetutomente  espressi  par  06«- 
le$h,  e  Caudùin9i  ^  FradonieOf  siccome  anche  il  nome  dell'  isola  di 
Pelestrinai  i«dtoita  invece  per  Ceie^iiM  {!),  ineontrasiabili  docu^ 
meAti  d' ignorasiza  storica  e  topografica. 

Con  rapidjssioio^  eorso  egli  comprende  poseia^in  due  scarse 
psagine  (S)  gK  avvenimenti  importantissimi  di  qazMÌ  quattro  aeooli; 
o  piuttosto  gli  omette  affatto^  cratenl^indosi  di  neceunarae»  a  foggia 
d' indice,  cinque  o  sei  de'  meno  considerevoli,  ed  anche  in  questi 
poco  curando  la  sierica  esatteaao*  A  me,  che  pur  non  li  narrai  con 
troppa  mioutefisa  i  4ranne  qtttJIo  di  Alessandro  IH  e  della  iritloria 
Barale  presso  a  Salvore,  i  quali»  esigevano  pellicolare  invostìga» 
zioue  ;  appmia  bastarono  317  paginei  del  primo  Tolumo  ed  otare  a 
cento  del  secondo.  Ed  egli  podeia  f  n  oltre  due  ptgiue,  con  indicibile 
confusione^  dopo  ^vere  toccato  i  fatti  del  1262i  affiistella  con  essi  gli 
at Tcnimenli  dieUa  repubblica  sotto  il  doge  Domenico  Blieheli,  òhe 
fu  tra  il  1117  e  il  1130,  e  toalo  passa  a  dime  uno  del  tempo  di 
Vitale  lUcbeli  ^doveva  aggiungervi  tY  //,  pe^€iocohè  due  farooo  i 
dogi  di  tal  nioaie)  ;  avvenimento  poco  importaule  per  la  storia,  bensi 
gravissimo  |M^  tei»  {lereioccbé  gli  o0re  oceasiiiQiM  di  ricordare  un 
fslto,  che.ha  del  romaóaCBOo  ;  la  .fèsta»  cioè,  del  giovedì  fruaio,  kk 
ttiemoria  del  t^trìarca  di  Aqi^cja  e.de'«uoi  iciuontei,  raffigurai» 
quello  da  un  toro^  questi  da  dodiciportL  U  qualdojge  Vitale  Hidio^ 
li  II  noB  fh  mcidato  t7  bel  giorno  ili  Posfuu  (S),^ma  ìLdi.  Ì7  mag'- 
po>/{h}i  me  Wl^toquA  può  mai  cadere  iu  ijuel  dL  ^ 

Narra   il   Talento   storico,  di    cui    sto  notando  alcuni  degli 


(i)  Pag.  i3  •  14,  «d  ^htQi§9.  (3y  Pag.  ai.        *  i  ••  . 

(a)  Pag.  i6  e  17.      .  (4)  VeJ.  nel  mio  ?ul.  I,  |Mig,  479* 
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tominierevoli  spropositi,  che  (t)  :  •  Già  tìtto  dai  tempi  di  Menegario 

>  (doveva  dir  Monégario/,  di  Fartecipazio  (quale  dei  Partecipaziif 

•  perché  ve  ne  ftirono  $ette)  e  di  Habanico  (forse  ha  voluto  dire 

>  Ftaìrianico)  erano  alati  assegnati  al  doge  due  consiglieri,  come 

>  asseswfi  odo^mlenriidlareggenca,  perchè  ne  temperassero!' unità 

•  del  potere  per  modo,  che  senta  il  consiglio,  la  presenza  ed  il  voto 
»  loro  nulla  potessero  i  dogi  deliberare.  »  Ottimamente!  Il  doge 
Domenico  Monegario  (u  innalzato  al  feogfìo  dùcale  nel  7S6  ;  i  Parte- 
cipazii  Io  furono  successivamente  neirSlO,  neir827,  neir  829, 
neirseii,  neirSSl,  nel  912,  nel  989;  Domenico  Flabianico  lo 
fu  nel  10S2:  quale  dunque  ha  voluto  egli  segnare  di  queste  epo- 
che per  r  istituzione  dei  due  éonsigtieri  sunnominati?  Il  buon  uomo, 
che  non  seppe  dì  più,  affastellò  confusamente  le  cose  senza  estin- 
guere le  une  dalle  altre.  Dì  tuttocib  distintamente  ho  parlato  a  suo 
tempo:  qui  non  farò,  che  notare* gli  aborti  della  costui  ignoranza. 
A  Domenico  Monegario,  nel  786,  furono  dati  due  tribuni,  non  già 
come  assessori  od  assistenti,  ma  come  «  consiglieri  e  sindfcatori  dì 

>  lui,  ì  qnaK  insieme  con  fui  decidessero  e  giudicassero  ogni  cosa; 
»  avessero  per  altro  da  lui  in  moltissime  cose  una  piena  ed  asso- 

>  luta  dipendenza  (2).  >  E  questa  carica,  eh'  era  annuale,  cessò  cofla 
morte  di  quel  doge,  né  più  ce  ne  danno  gli  storici  veruna  notizia. 
E  falso  adunque  ciocche  soggiunge  T  inesperto  scrittore  della  Sfo- 
na del  Consiglio  dei  dieci,  che  non  essendo  bastata  questa  misura  ; 
introdotta  già  fino  dai  tempi  di  tutti  quei  dogi,  e  perciò  secondo 
lui,  anche  sino  dal  1032  ;  •  si  pensò,  quindi,  di  continuare,  bensì, 
»  ad  eleggere  il  doge,  ma  di  temperare  l'autorità  sua  per  modo 
»  da  renderio  oramai,  principe  più  di  nome  cbe  di  fatto.  Fu  allora 

>  che  si  deliberò  di  nominare  ogni  anno  dèi  consiglieri,  i  quali  lo 
»  assistessero  in  ogni  sua  deliberazione.  >  Sicché,  secondo  lui,  i 
due  tribuni  assistenti  avrebbero  durato  almeno  fin  dopo  il  doge 
Flabianico,  ossia  sino  al  101^2,  anno  della  morte  di  questo  ;  e  di  qua 


(i)  P»g.  31.  (2)  Vcd.  ni-!  I  voi.,  p»(i.  g5. 
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poscia  avrebbero,  avolo  principio  t  consiglieri^  ossia  il  CoMÌgiio 
viinore  del  doge,. composto  allora  di  due,  e  in  seguito  di  sei  consi^ 
glieri,  come  alla  sua  volta  ho  narrato  (1).  Ma  il  fatto  invece  é  al- 
trimenti* Il  doge  Domenico  Monegario  fu  il  solo  che  avesse  i  due 
tribuni  assistenti,  o  consiglieri;  nessuno  dei  Partecipazii  gli  ebbe; 
Domenico  Flabianico  fu  istigatore  egli  stesso  e  che.  si  togliesse 
l'abuso  di  dare  al  doge  un  collega,  e  ohe  gli  si  fìecretassero  due 
consiglieri  annuali  per  assisterlo  nell*  ammministrazione  dello  stato, 
e  Cns^lmente  che  gli  fosse  concesso  di  scegliersi  a  piacere,  ogni  qual 
volta  gli  fosse  occorsoi  alcuni  altri  saggi  ed  illuminati  cittadini,  da 
cui  derivò  invece  il  consìglio  Aeijntgadi.  Tuttociò  neiranno  i032. 
fi  qui,  con  un  volo  di  cenquarant' anni,  passa  il  bravo  storico  al- 
,r  istituzione  del  Consiglio  maggiore,  che  fu  nel  il 72.  t  Da  questa 
»  epoca,  egli  soggiunse,  il  doge  non  fu  più  eletto  a  voce  del  pò- 
»  polo,  ma  da  appositi  commissari!  elettori.  »  E  vi  doveva  aggiun- 
gere, la  cui  elezione  non  axeva  il  suo  effetto  ned  era  valida  finché 
il  popolo  non  f  avesse  approvata:  lo  che  dimostra,  non  già  che  V  ari- 
fitocrazia  s' impadronisse  pier  ciò  dei  diritti  del  popolo^  come  vor- 
rebbe far  credere  queir  inesperto  storiografo;  ma  che,,  per  impe- 
dire le  confusioni  e  i  tumulti  e  le  discordie  e  spesso  ancora  le  risse 
e  più  di  tutto  gl'intrighi  dell'altrui  ambizione,  gli  undici  elettori 
ponevano  in  vista  al  popolo  chi  di  quella  dignità  fosse  degno,  e  il 
popolo  quindi,  se  la  proposizione  piaceyagli,  esercitava  il  suo  di- 
ritto di  libera  elezione,  approvandone  e  disapprovandone  libera- 
mente la  scelta. 

E  falso,  che  r  intervallo  tra  la  morte  di  un  doge  e  V  elezione 
del  successore  non  oltrepassasse  mai  tV  sesto  o  f  ottavo  giorno  (2), 
perchè  anche  subito  dopo  le  riforme  introdotte  dal  doge  Jacopo 
TiepoIo,àl  primo  intervallo  fu  di  trent*  otto  giorni,  e  il  secondo,  lo 
fu  di  25,  e  il  terzo  di  16,  e  il  siisseguente  fu  di  un  mese,  e  dopo 


(i)  Val.  nella  png   33a  e  scg.  dd  toI.  I,  eJ  anche  nella  483. 
(a)  Pjg.  aa.  : 
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questo  ve  ne  fu  un  altro  similnienfe  di  un  mese,  e  poscia  un  altro 
di  20  giorni»  e  il  successivo»  che  tocca  l'età  dell' istituzione  del 
Coniglio  dei  dieci^  protagonista  del  meschino  storico  di  cui  parlo, 
fu  di  22 'giorni;  cosicché  dal  punto»  eh'  egli  fissò»  sino  al  presente, 
non  avvenne  neppure  una  volta,  che  V  intervallo  non  ii  protraesse 
oltre  il  sesto  o  V  ottavo  giorno^  ' 

È  falso»  che  il  maggior  Consiglio  ■  appena  eledo  il  succes- 
■  $ore»  nominasse  i  cosi  detti  Inquisitori  del  defunto  (1);  >  perché 
anzi  nominavansi  questi  nel  medesimo  tempo  coi  Correttori  (2), 
E  falso»  che  Pier  Gradenigo  (  devesi  intèndere  Pierazzo  Grado* 
nigo,  che  diventò  doge  nel  1289  )  sia  «  successo  nel  dogado  ^ 
»  Giacomo  Tiepolo  »  -<^  e  siasi  <  volontariamente  ritirato  a  Tre^ 
»  viso  per  toglier  prete3lo  agli  ottimati  d' inveire  cóntro  il  popolo» 
p  che  lo  viveva  innalzato^  al  potere»  »  perché  a  Giacomo  Tiepolo 
etti  sìtccesso  net  dogado,  già  quarant' anni  addietro»  Marino  Moro* 
sini»  e  quando  vi  fu  eletto  Pierazzo  Gradenigo  aveva  cessato  d'  es^ 
ser  doge  Giovanni  Dandolo.  Ma  codesto  storico»  ignaro  della  storia» 
che  scrive»  confuse  il  fatto  dì  Jacopo  Tiepolo»  eh'  era  stato  acciai 
màto  dal  popolo»  dopo  la  morte  del  Dandolo»  e  che  per  la  quiete 
dello  stato  s'era  trasferito  (  egli  e  non  Pierazzo  Gradenigo)  al  suo 
castello  di  Marocco  (e  non  a  Treviso)  ;  e  credette  doge  11  Tiepolo» 
e  ne  credette  successore  il  Gradenigo»  e  credette  ritirato  questo  a 
Treviso.  Chi  volesse  imparare  la  storia  veneziana  a  rovescio»  qui 
ne  trova  tutta  T  opportunità  ^3).  Ed  eccoci  ormai  al  tempo  della 
favolosa  Serrata  del  maggior  Consiglio.  Ed  appunto  perché  favolosa f 
come  r  ho  dimostrata  minutamente  suir  appoggio  dei  documenti 
incontrastabili»  che  tuttora  sussistono  ;  Y  accettò  a  braccia  aperte 
il  nostro  storico  romanziere  ;  e»  da  un^  favola  passando  ad  un'  altra» 
sentenziò  (fi)»  «  che  la  Venezia  democratica»  serrato  il  gran  Consigliò, 


(i)  Pag.  33*  nento,   narnu  da  me   iHlh   pa^.   91  c)i 

(a)  Ved.  nel  mio  11  to\.<^  pa§.-2Sc)  6  344*    questo  niedeairoo  volume. 
13)  Vedasi  la  verità  dì  ^eslo  avveni-  .       (\)  Pag.  2G. 
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»  divenne  aristocratica  a  perpetuità.  >  E»  per  continuare  il  suo  yiag- 
|io  per  mezzo  all'  ainpia  regione  delle  favole,  ci  descrive  la  conr 
giura  di  Bajamonte  Tiepolo^'come  umt  conseguenza  di  quella,  quasi- 
ché costui  per  zelo  di  pura  democrazia  avesse  intrapreso  a  difende- 
re i  diritti  del  popolo,  malgrado  il  <  cattivo  esito  ddla  rivolta  non  ha 

>  guari  tentata  da  Marino  Pocconi  :  »  doveva  dire  Bocconio.  Al  qua- 
le amn^asso  di  favole  non  saprei  opporre  altra  confutaaàone  fuorché  la 
veridica  narrazione,  che  ne  ho  Catto  nel  precedente  libro  (i),  sul- 
r  appoggio  dei  documenti  contemporanei  e  dei  registri,  che  si  con- 
servano sino  al  di  d' oggi  nei  nostri  pubblici  archivia 

A  tutte  queste  prove  della  ignoranza»  della  goiFaggioe,  della 
temerità  del  novello  storiografo  del  Consiglio  dei  dieci,  un  altro 
attestato  piacemi  aggiungere  nelle  seguenti  sue  inopportune  consi- 
derazioni (2)  circa  V  istituzione  del  Consiglio  maggiore.  «  Lodano 
»  a  cielo»  egli  dice,  i  diversi  scrittori  la  formazione  del  Gran  Con- 

>  siglio,  ed  asseriscono  che  di  si  saggio  ordinamento  di  cose,  al 

•  quale  si  vorrebbe  ripetere  la  lorza  e  la  grandezza  cui  salse  e  per 
»  tanti  secoli  si  mantenne  la  Veneta  repubblica,  non  trovasi  fino 

>  allora  esempio  di  sorta  nell'  istoria  di  alcun  popolo,  mentre  non 

•  andò  guari  che  in  Firenze  venne  imitato.  >  £  tosto  in  annotazione 
soggiunge^  esser  eia  avveniitof  T  atmo  1494^  $uUa  sua  bilancia 
storica  uno  spazio  di  oltre  a  tre  secoli,  che  passarono  tra  l!  istitu- 
zione del  nostro  maggior  Consiglio,  nel  1172^  e  l'imitazione  fio- 
rentina nel  1494,  fu  espresso  «omanzesQamente  con  un  non  afidò 
guari.  E  del  libro  d'oro  (3),, di  cui  stabilisce  l'origine  ai  giorni  del 
doge  Piera^zo  Gradenigo»  e  perciò  non  più  tardi  del  i3il  ;  mentre 
aappianio,  eh' ebbe  principio  aoltanto  nel  1506  per  legge  del  mag- 
gior Coi^siglio  del  di  31  agosto  (4).:  e  dell'  imno^aginaria  petiràine 
data  in  premio  delia  repubblica  c^/a  donna  dfl  mortajo  per  sé  e  pei 


(i)  OalU  ptg.  aa4  «lU  3iS  di  qiiulp  (3)  Pag.  24. 

Tol.  e  dalla  3a7  »Ua  SSg*  (4)  Fcnetìa  «  U  sue  Ugunt^  pag.  *)\ 

(a)  Pag.  34.  e  111  delia  I  part.  del  voi.  1. 
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jliseendenti  (4);  e  dd  mm%  di  «MrijMMid  d9ÌvÌK#  df  «ilééa  in  p<ii 

ff/  /Wojro  <fc/  ntppKgio  (f)£BaJamoiite}  e  !■  somma  di  oMlo  e*  dentò 

fthre  simili  ^nfidaehe,  ia  j[^arle  copiale  dal  Vero  (^à'ejfli  suol 

sempre  citare  ìb  plorale,*  dicendolo  •^m  e  non  Veri)^  déì  Caniù  eda 

consìmili  storici,  e  in  parte  inventate  da  lui;  cbe  cosa  ìmmi  pomi 

dire  ?  Ma  troppe  a  lungo  ne  direi,  né  mai  ne  avrei  detto  abba-* 

stanza,  né  mai  di  tatto  aisrei  dqCfo.  cqodegnamente.  Troppo  mi  si 

presenta  da  dire,  or  che  ho  toccato  il  tempo,  in  cui  lo  storico 

entra  nel  suo  argomento  del  Consiglio  dei  died.  Qui  pertanto   mi 

é  d'  uopo  far  sosta  e  qui  ascoltare  le  belle  favole,  che  ci  viene 

narrando:  favole,  che  agevolmente  si  potrebbero  smentire  anche 

col  solo  sussidio  degli  autori  stampati  e  dei  non*  pochi  manoscritti, 

i  quali  sempre  furont)  a  dièposisiune  degli  sttidiosr,  che  si  vottere 

leggere,  nella  nostra  Ì>ibliò(ecà  Marciana.  £d  eglt,  che  tanfo  bsage^ 

ra  la  mancanza  dei  doònnrenti,'  e  che  sènza  documentila  si  siceingè 

a  scrìvere  una  storia,  là  quale  |>er  èsserie  veritiera  deve  avere  il  ino 

appoggio  unicaméiite  M  questi;  sappria;  che  tid  due  sóV  Codici 

della  Bfardana,  i  quali  cohfengono  dì'  due  f]?ffereritt  *  scrittori,  ilei 

VeniÌBr  e  del  Franceschi,  dfrove  da  mé^citati  (S),  la  Storia  docu- 

mentala  del  Consigliò  dei  dfeci,  e  dette -rìfbrme'df  esso,  esistono. 

progressivamente  fe  leggi,  che  ^^taria  iv  pàrticolar  modo  alla  sua 

istituzione,  alle  su<e  attrìbuiiòni,  ai  diritti,  alle  prerogatrVee  ad  ogAi 

altra  cosa,  iéhè  Con  esso  aveva  rèfaiione:  E  questi  dtte-'sdti  codicil 

che  non  giacquero  mai  tefoM  ne^i  ardStlbtr  della  nost^  'città,  né 

furono  lasciati  leggere  àoUahta  iàìh  ii^uoTe  e'  din  tòpi  (I),  ma  che 

fuMmo  letti  e  sfudiat?  dà  più  e  più  indagatori  detlie'  venete  cose, 

bastano  esuberantemente  per  confutare  le  innumerevoli  inesattezze, 

le  iaf  Ulte  fevole,  le  irisuhe  ridicoleiae^  le  cahmniairìot  oérrazioni, 

di  coi  ridonda  questa  sua  novella  Storia  del  Consiglio  dei  dieci.  Io 

poi;  si  per  dargliene  uoa.  compiuti  cosfutazione»  oooie  anche  per 


(t)  P»g.  So.  {d^  NtlU  p»8.  3^5  ,iV.  qoMlo  voi, 

(a)  W.  (4)  P.J.  3i. 
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esporre  la  verità  di  questo  ìnteressMliBSMio  argonenlo;  ottredii 
di  quei  eodiei, .  mi  varri^  a  prefereofta*  dei  treeento  e  più  ^volumi 
degli  origiaali  registri  di  qoftUa*  n^gislratora»  i  quali  esistono»  coq 
moltissimi  altri  doeumeulit  che. ne  hauao  relaiìpiie»  aelf  archivio 
nostro  generale  (i)« 

C  A  P  0     XV. 

Quadro  $(oricq  del  Comigtfo  dei  dieci.  ' 

La  confutazione. più  £acUe  e  più  vittoriosa,  che  opporre  io 
possa  ,al|e  innomerevdi  menrognet  ai  di  cotesta  sua  Storia  del  Gm* 
siglio  dei  dieci  e  si  di  tutti  gli  altri,  che  coi  loro  romanzeschi  rao 
conti,  ne  stravolsero  tutta  V  isterica  verità,  ella  è  fuor  di  dobbio  1 
portare  progressivamente /tut|oci&  che  si  riferisce  aU!  iiiituzione, 
allo  scopo,  alle  attribuzioni,  alla  disciplina  intema  ed  esterna  di 
cotesta  tanto  calunniata  magistratura.  Perciocché  dinanzi  alla  (al- 
gida luce  della  verità  rimarranno  dissipate  le  tenebre  della  piv 
golia  ignoranza  e  della  calunaiatrice  maligqita*        .  j 

Le  falsità,  introdotte  circf^  /  origiM  dd  Consiglio  dei  dieci  ck 
discardi  opimani  degli  scrittori  su  tale  proposito  (2), .  furono  da  me 
ptfsvepute  e  confutate  pienamente  nel  I  capo,  di  questo  libro,  ove, 
portiindp  il  testo  della  legge,  che  istitnivalo.(S)»^ne  ho  mostralo 
incontrastabile  T  epoca  dell' origine,  il  tempo  delia  duraU,  le  facolti 
impartitegli  4al  Consiglio  maggiore,  lo  scopi^  unico  ed  esclusivo»  P^c 


>(i)0«Us|i«rti;<clwfoiDpofig(Nio  quello  nwiiictptle  4ì  Fem%im  mie  tìu  hf»^ 
prezìomapimo  ar^vio,  ho  daUi  una  oom*  aVuopala  in  Vcimia  nel  1S471  h)oocmì<)** 
penriioia  idea  nelcap.  XXI  del  lìb.  Vili  dì  dei  IX  oongi^esfo  degli  icienziali  iuliinJ,e 
qnétu  tuta' Storili,  dalla  (Mg.  377  •&•  SSa  iMcrà  «la  aoddisrànone,  dalla  pag.  i4*^^ 
del  Tol.  II.  Chi  volesse  poi  conoscere  al-  18  delle  Jpptndiei  dtìU  II  parie  d<rl  wl- In- 
quanto più  mintttaroenle  fciaschedana  parte  (a)  L*  antere  che  io  confalo,  pag-  ^^ 
del  solo  archi Tio  del  -  Consigfio  dei  éitei  e  e  seg. 
degl*  InquisUori  di  siato^  consolli  V  opera  (3)  Pag.  3o3  e  seg.  di  (|nesto  voi. 
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tìA  tu  imiitiiìto  e  per  cai  fo  cfonservalo;  ivij^rtdnlo  rìmeife  i  miei  let- 
tori e  dituDqae  bramasse  vedere  eonlrappesla  la  verità  alle  meir- 
wgne  del  novello  storiografo,  esagerate  do  stolta  smania  di  dipi»» 
gere  orrendi  quadri  di  crodelia»  dì  dispotismoi  d*  illegalità,  di  mi« 
stertose  vendette,  io  non  sono  né  uno  «  degli  scrittori  stipendiati  deK 
»  r  ìstessa  repubblica  perobé  gliene  facessero  il  panegirico,  »  né*  mi 
sono  accinto  a  scrivere  la  mia  storia  «  per  commissione  del  Con- 
»  siglio  e  sotto  la  saa  censura  (1)  ;  •  eppure,  nella  mia  narrazione, 
appoggiata  al  registri  di  quel  tribunale,  nulla  dovrò  dire  di  con^ 
trario  a  ciò  che  ne  dissero  gli  scrittori  di  allora,  benché  non  po- 
che cose  avrò  da  dire,  che  da  quelli  furono  taciute.*  Lo  che  farà 
conoscere,  che  gli  storici  stipendiati  dalla  repubblica^  sebbene 
mtto  non  potevano  dire,  niente  pei^ciò  dicevano  di  falso. 

Toccata  qui  di  Volo  la  non  ambigua  epoca  della  sua  origine, 
il  Consiglio  dei  dieci  offre,  nella  stessa  legge  della  sua  istitusione, 
lo  scopo  altresì  per  Io  quale  fu  istituito:  per  deprimere,  cioè,  la  bai- 
dansosa  arroganaa  4ei  nobili,  appunto  perché  la  congiura  Querjno- 
Tiepola  era  stata,  come  ho  dimostrato  a  suo  luogo,  un  attentato 
di  violenza  tra  nobili  e  nobili,  non  già  uno  sformo  legittimo  della 
donocrazia  oppressa  onde  riacquistare  i  propri' diritti  usurpati 
dalla  prevalente  aristocrazia.  E  che  lo  scopo  primario  di  questa 
magistratura  fosse  il  governare  e  correggere  i  nobili,  ce  ne  assi^ 
«ura  la  serie  deUe  leggi  sue,  le  quali  a  ciò  si  riferiscono  e  delle 
quali  io  soggiungo  progressivamente  il  compendio  nel  nostro  idio- 
ma (2).  Pepo  quelle  che  ho  citato,  allorché  parlai  della  sua  istitu- 
zione e  delle  facoltà  ad  essa  comunicate  (3),  gli  originali  registri 
ci  offrono  le  seguenti  da  me  accennate  allora  complessivamente  e 
eoltanto  di  volo  (k). 

«  1  Vìi  ;  28  gcnnaro  (secondo  il  calcolo  veneto,  ossia  a'28  gennaro 


(I)  &o^.  Jei  CoHs.  d9Ì  A:,.p«gv  37.  (3)  Ndla  pag.  36  e  nelii  3o9 dì  ifaeMo 

(aVPercitfCchèirrgiftriMuo  scrini  in    vulume» 
ktìjio.  (4)  Pag.  3o7  e  seg. 
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»  del  UIS).  la  Comif  |ao  4a  diiei.(l)^  Ckt,  $^  4a«ra  imiaiisiifeoa» 

>  4)d  aUmu  dei  nostri  mbiih  da  «é^col  metta  di  altri,  «otto  foilsiaei 

>  preteht^»  colore,  modo,  forout  od  ing^fao  cbo  poisa  mai  dirai  od 
»  kniiiagioaraii  oliera  Caro  fialcjie  aaitaw  oopféd^raiioDe»  compagaia 
»  od  altra  ialeWgeiiM^  palese  od  occiiUat  eoa  parola  o  eoo  &tli, 

>  eoa  f;iarameQlo  o  seaia>  per  ajfilarsi  V  aa  l' aUro  nei  nostri  con- 
»  sigli»  diano  banditi  perpetuamentOj  o  se  rilomasscro  dal  bando^ 
»  siano  condannali  al  carcere  in  vita.  •  E  questa  legge  fu  rinno- 
vala e  confermata  il  giorAO  i9  Infoio  145^1^» 

«  iIiS8;S$  novembre.,  lo  Consiglio  dei  dieci.  Chiunque  può 

>  stare  (2)  aei  oonsigU,  ed  oSfenda  altruii  sia  castigato  colla  multa 
»  di  500  lire  e  aia  bandito  piar  due  anni  dai  copsigU  medesimi:  • 

«  1(^59;  11^  novembre.  Io  Consiglio  dei  dieci.  È  proibito  sei- 
9  veramente  il  parlare  di  cose  secreta  fuori  del  senato;  ^  chiun- 
»  que  ne  parlerai  sarà  punito  nella  persona  e  nel  danaro  e  persino 
»  colla  morte.  »  E  questa  proibisione  più  o  più  volte  bk  ripetuta  ; 
mi  potava  prender  di  mira  che  i  soli  aofrtVr»  perciocché  questi  soU 
tanto  potevano  lar  parte  del  senato. 

€  11^71  jl3  novembre.  In  Maggior  Consiglio.  I.  dieci  punisca- 
»  no  chiunque  (tfende  il  doge  nei  consiglL  >  Né  qui  occorre  che 
io  noli  similmente  appartenere  questa  legge  ai  nebiU^  perché  o|^ai- 
no  sa»  che  di  loro  esclusivamente  erano  coaqposii  tutti  i  consigli. 

«  41^72;  12  ottobre.  In  Consiglio  dei  dieci  Sia  punito  dai 
»  dieci  qualunque  nobik  colpevole  di  ambito,  •  E  questa  legge  fu 
conferaaatanel  «maggior  Coaaigiio»  Tanno  1S88  agii  li  di  mag- 
gio; e.furiconfiarmatain  senato  addi  21  dicembre  1697« 

t  1480  (seaaa  data  di  mese).  —  Si  noli,  che  inlproo  a  questo 
tempo  i  registri  incominciavano  scriversi  in  linguaggio  veneaiano!, 

(i)  Non  occorre  die  ogni  volta  io  m«  (a)  0»iai  ehmnqw  è  nobile  ;  perdoc- 

dichl  il  regiitra,  da  cai  ho  tratto  la  legge,  cbè  nei  oonagU  non  potevano  siare,  cioè 

perchè,  eanado  faeiti  f>rogre«if i»  quando  non  ?l  potevano  ewcre  auMneni,  m  non  che 

ne  indico  l'anno,  ne  tengo  ad  indioire  aa-  questi,  i  quali  da  prinM  erano  stati  ann 

che  il  fdome.  al  Consiglio  maggiore,  ossia  alla  nobiltà. 


Digitized  by 


Google 


Perciò  mi  piace  trascrivere  questa  legge  tiel  bqo  teste  originale, 
t  Io  Consiglio  dei  dieci.  Che  nessun  nostro  zentOomo  de  Pregadi» 
»  CòlTegi  e  Consiglieri  secreti  e  de  che  grado  e  condision,  noà 
»  fossa  conferir,  raìsonar,  aldir  (i)  né  cobsejar  alcun  forestiere  né 

•  ^ainbassador  non  suddito  della  Signoria  nostra  de  cose  pertinenti 
i  alla  stado  (2)  nostro»  né  a  ca^  soa  (3),  né  fuor  di  essa,  salvo 

•  per  riferir  alla  Signoria  nostra  ;  el  qua!  referir  debba  ikiitnediàta- 

•  mente  far  a  quella  o  veramente  a  capo  di  dieci,  come  pi&  eotiTte*- 
»  niente  li  parerà,  secondo  le  materie  ;  E  non  lo  facendo  caza  {h) 
i  in  pena  di  ducati  mille,  et  in  exilio  di  V^snezia  e  del  distretto  pe^ 
»  anni  do  (B)  ;  dé1Ia^uat'pe0i^49rm«^^  jjell'  aecusator  e  tik  Ifr- 
t  gnudo  de  credenza  (6)  e  V  altra  metà  perregnà'^  nella  camera.  ^ 
Fu  rinnovala  questa  legge,  ai  9  di  settembre  del  15^2,  in  Gansi- 
glio  di  dieci,  e  la  pena  del  bando  crebbe  a  tre  anni  :  fu  riconfer- 
mata per  decreto  del  di  28  novembre  1602,  e  il  bando  diventò  à 
dieci  anni  :  e  nel  1739  a'  25  di  giugno,  essa  fu  estesa  anche  còoh 
irò  le  donne  nobiti. 

1189  ;&  luglio.  In  Consiglio  dei  dieci.  Fu  proibito  ai  nMK 
Y  insultare  in  qualsiasi  modo  »  ministri  inferiori  ed  ancfae^  i  serti 
dei  magistrati,  sotto  pena  di  sei  mesi  di  bando. 

In  maggior  Consiglio  ed  in  Cofr» 


Udo  U  agosto 
U99;  5  settembre. 
1507;  5  e  20  novembre. 
1590;  5  novembre. 
1602^;  28  giugno. 
1615;  7  giugno. 


siglio  dei  dieci.  Leggi  MaUifte'» 
rinnovate  e  riconfermate  contro 
i  nobilit  che  impedissero  ad  al-* 
Irui  la  libertà  di  arringare  net 
consigli,  o  che  arringando  iù^ 
sultassero  i  lot^o  collegbii  o  che 
turbassero  il  buon  ordine  deUé 
arringhe. 


(t)  Cioè,  attàltart, 
(a)  Oria,  allo  stato. 
^3)  A  casa  sua, 

^ofc.  in. 


H)  Voci  dire)  cadm. 

<6)  Vuol  Jirt,  sìa  (enut^  Mgergfè» 
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Ib91  ;  21  e  28  aprile  e  18*  novembre.  In  Consiglio  dei  dieci. 
J^roibisiont  ai  nobili  d' intervenire  annati  alle  radunanze  del  Consi-* 
glio.  maggiore  ;  .ed  ordine  d' indagare  se  vi.fossero  trasgressori. 

Moltissime  altre  leggi  di  simil  tempra  potrei  qui  portare  per 
rendere  vieppiù  sempre  palese  lo  scopo  dell' istituzione  di  questa 
magistratura:  ma  non  occorre,  che  mi  fermj  a  dimostrare  una 
vorìtat  eh'  e  bastantemente  ormai  dimostrata.  E  queste  medésime 
SQPP  più  che  ba^tevoli  ad  ismentire  altresì  la  sentenza  dell'  inesperto 
storiografo  del  Consiglio  dei  dieci,  il  quale,  per  improperarea  Ve* 
nezif^  non  dubitò  di  affermare  (i),  che  la  repubblica,  seguendo 
n^lla  istituzione  dri  decemviri,  «  come  in  tante  altre  cose»  il  costu;* 

>  ine  di  tutti  i  tirami  {  ne  istituì  il  tribunale  solo  per  provvedere 
»  2|gU  istantanei  bisógiii  della  congiura:  vinta  la  quale,  seppe  tro* 
»  var  sempre  un  buon  pretesto  per  tenerlo  riunito  :  e  così  di  segiuto^ 
»  fincM  i  cittadini  si  sono  a  poco  a  poco  abituati  allo  spauracchio» 

>  e  la  nuova  magistratura  dimnne  permanente.  »  Dunque,  secondo 
Ki,  r  invigilare  per  la  tranquillità  dello  stato,  il  deputarne  la  sor- 
Yè|lianza  ad  un  apposito  tribunale,  il  conferire  a  questo  i  necess2|irii 
pottei  a  raggiungere  il  suo  scopo,  sarà  un  volerla  far  da  tiranno? 
Vq  predicatore  dell'  anarchia  non  potrebbe  vestire  le  sue  torbide 
intenziolù  con  più  belle  apparenze  di  democratica  libertà!  Che  il 
Consiglio  dei  dieci  sia  stato  istituito  9olo  per  provedere  agt  istania* 
nei  bisogni  àeHqi  congiura,  e  che  per  ciò  appunto  abbia  dovuto  ave- 
re una  lunga  è  prolungata  esistenza,  non  già  momentanea,  come  la 
suppone  il  niescilina  storico,  che  non  ne  ha  documenti,  il  fatto  stesso 
lo  gijQStifica.  Non  forono  istantanei  i  bisogni  della  congiura:  essa  non. 
rimase  estinta  che  cinque  anni  dopo  d'  essere  scoppiata.  Se  ne  ri- 
legga la  storia^  che  ce  là  racconta  e  che  coi  mólti  suoi  documenti 
ce  ne  assicura. 

Ed  anche  sul  proposito  del  prolungarne  V  esistenza,  quanto 
inesattamente  non  ne  parlò  il  balbettante  storiografo!....   •  Il  Con- 

>  sìglio  dei  dieci,  da  principio,  fu  adunque  creato,  egli  dice  (2),  per 

C')  PH'  33.  (2)  Pag.  36. 
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»  dae  soli  mesi,  poi  la  sua  esistenza  venne  {^ròIuD^ata  per'altri  due, 
»  poi  per  altri  due  ancora;  indi  per  cinque  ^Htiii.  Còsi ''Si  (^uìiiqùeA- 
i  dìo  in  quinquennio  si  giunse  fino  al  {9CS.  >  A  chi  scfrive  una  sto- 
ria senz'avere  docufn^/i,  dopo  di  avergliene  rinfaccialo  1à  teme- 
rità, è  d' uopo  gli  si  riitiprovcrino  anche  gli  errori  ch^  ne  derivano. 
Egli  infatti»  più  ignoraste  del  Darti  (f),  nel  fare  il  'cafcolo  delle 
proroghe»  che  rmiìovarono  f  esistenza  di  questa  '  magisìrat'urW,  fa 
dice  coaiiiraata  triplicatamente  due  mesi,  quindi'  prcilùh^ala  à  cìÀ- 
-qne  anni:  dunque  dal  10  luglio  1310^  in  cui  itàcque/ dorV sei  mesi 
prima  d^  essere  protratta  a  quinquennio  ;  diinqtìe  ài  ÌÓ  di'  gèn- 
naro  ISll  dovrebb'  essere  avvenuto  ciò;  dunque'  di  quìnquehh}o 
in  quinquennio  sarebbe  giunta  al  1326' é  non  at  132:5  ..'..'Ma  que- 
ste sono  inesattezze  da  poco  per  ehi  'scrive  hntà  étóctifheuii  una 
storia:  sono  per  altro  inesattezze  di  stoi-ia'.  Le  quali/ da  VìM  ha  do^ 
cumenti,  si  possono  facilmente  correggere/  portando'  la  sóriè  delle 
l^cggU  c^e  1^^  decretano  la  durata:  eia  serie  appunto,  estratia' dagli 
originali  registri,  è  cosi  :    '  *  / 

l$10;101tiglio:' Nel  Maggior  Consiglio 'fu  istituito  il  Consi-^ 
glio  dèi  dieci  e  gli  fu  assegnata  la  durazione  siiia  al  giorno  del 
prossrimo  san  Michele;'  ossia,  siÀe  aì  d)  29  dét  suc(5essivo  'settem- 
bre. L'  ho  detto  e  ripetuto  più  volte,  ed  anche  ho  poMlatò  It  testo 
originale' della  legge  (2).   ^  '" 

1310;  25  settènibfe.  Nel  M«  C:  fu  confermato  per  duè'mesi, 

l'aio;  23  (non  27)  povémbire,  Nel  M.  C.  fu  riconfermata 
per  altri  due  mesi, 

1810  (ad  uso  vèneto,  cioè  dèi  13?'l  deir  era  cbiuuiic^V  30 
genndro.  Nel  M.  C.  fu  prorogato  nuovamente  a  étfe  mesi';'fiè,  lÉras- 
corsi  ques(i)  si  fece  verun*  altra  legge,  ohe 'ne' ric0riferiri{islfe*1j| 
proroga.  Continuo  ad  esistere  é  ad  esercitare  le  Sue  tìitìiìoiìi  prè'i^ 
soché  abitualmente.  :  ..        .  ;:  jiVii  .. 

1311  ;  18  agosto.  NelM.  C.  Senza  che  si  parli  di  pi^ó^in'ga'mehtQ, 

(i)  Ne  ho  porUlo  il  oilcolo  e  T  ho  conPutalp  nella  pag,  3io  e  9cg.   .... 
(3)  Nella  pag.  Soy. ««.     • 
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Id  decretato,  che  &e  mwcs^ae  taluna  degli  eletti,  cosi  del  Consi- 
glio dei  XL  come  di  quello  dei  X,  9e  ne  dovesse  eleggere  la 
sostituzióne,  e  ^hi  vi  foste  eI?Uo  datasse  per  tanto  tempo,  (|uanto 
aveva  a  dnnre  T  ^lezione  di  chi  vi  mancò. 

131i;27  novembre.  Kel  H.  C.  Fu  nuovamente  confermato 
per  due  mesi,  coir  aggiungervi  Y  altra  condizione  che  gli  Avog»- 
dori  di  comuiie  possano  entrare  nel  consiglio  dei  X,  ma  senaa 
prender  parie  alle  operazioni  di  esso. 

1311  («d  Mso  veneto,  ^ioè  nel  1312);  13  gennaro.  Nel  M.  C. 
Fu  confermato  il  Consiglio  dei  X  per  un  quioquennicu  conferendo- 
gli, tra  le  altre,  I9  ppteatà  di  rivocare  le  i^eliberazioni  del  Consiglio*^ 
maggiore  e  dei  coosigli  minori,  le  quis^U  non  fossero  legale  (.ftiet 
non  fuerini  'igrata),  ^.ul  che,  più  esteramente  di  quanto  dtss^  i|jt^i^tro 
luogo  (iì)f  dorrò  parlare  contri  le  sciocche  oAMfryiAioiiird^^^ 
rlogr^fo  del  Consiglio  dei  X,  cb/s  stampò  il  9uo  libro  in JS^ino. 

«  13i6  (a  cj^lcolo  veneto,  che  corrispqnde  al  1317);  26  fek- 

>  brapo.  Nel  M.  G.  Essendo  vicino  a  com.piersi  il  tempo  fissato  p<^ 
^  la  durata  del  Consiglio  dei^X^  e  trovandone  mile  sommamente  e 
»  necessaria  1'  osistenza,  91,  ^ecr^la,  che  da\  giojcnp,  in  eoi  qiiella  si 
*  compie,  abbiasi  t  eoofer^s^are  per  un  decennio^  yepturo,  coJle  con* 
»  disioQi  precedenti  ec.  ec.  » 

132!(;2  maggio.  Nel  M.  C.  Colle  medei|Ì9;i,ei  Cr^asi  e  condizioBi 
n'  é  riconfermata  V  esistenza  per  ak^i  fiieci  n9U 

•  i$35;2p  luglio.  Nel  M,  C  Ess^nd^^  palj^e  quantq  sia.  van* 

i  laggiosa  alla  conservazione  dello  stato  e  del  dooaùijio  Y  esisteva 

.  »^ del.  Consiglio  dei  X,  fu.  presa  la  parte:  CV  ^,sso^  co^si^io  sia 

>  epnferinato  perpetuamente,  ecc.^  •  con  t^tt^  le  co|»^izioni  e  facol- 
tà precedenti,  e  Coir  o}bibIi|(o  altresì  di  eleggerne  anqualmeitfe  da 
vi>  san  Michele  air  altro  i  dieci  che  Io  devono  com^rre  ;  e  sì,  che 
«  non  vi  possa  essere  nuovamente  eletto  chi  ne  fQCil|ava  parie  nel- 
»  r  anno  precedente.  ».  ^    .    . 

La  qual  legge  non  fu  «en'ciVa  il  di  3  novembre  1339,  come 

(i)  Nclh  pig,  309  di'  questo  toI. 
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ÈétMoàk  il  iiffa.TO  storico^  die  imi  Air  doeununH  (1)^  essi poa  aveva 
bbegiio  dlMiismM,  ptrehò  de^elata  una  volta»  età  saneiè0àB.9Ì. 
Sftsa,.  miL  detttt  giocM»».fii  aalaoieiite  «  pubblicata  m  AvaiigD  a  imII- 
»  aia  del  popolo»  »  diee  il  dnigenliesÌBQo  Veniev,  neUat  sva  Aì»r#i 
«Mfar  liiAitaìeiia  lU  Gmì^  det  dmi  (3)  :  e  piibbiieav^  in.  Arraffo 
non  eìgnifioa  noMart.  «e  jÉemumo  :  il  vocabob  iénni^  iielV  idkwia 
dolloi  aniifiliei  maffulDataf e  veaeaiane,  è  aineain»  di  CoficJofi«*  E 
quanto  al  inodp»  eoftcbo  dovevaBainominaneianitaahnenteì  diedi 
«avi».  fttfdl»ilivft  la  medemM  ìef%è  del'  10  lagiiet  i33.5,  che  il  ma^ 
gM>r  GoDiiglio.  D^a  ami  praHuIanitfta  deloieee  di  agosto,  d'  «fef*  • 
l^easo  tre;;  Am.  nella  tamala  o&e  aosttgaiiira  la  metà  MÌO'  Mea» 
mete;  ed  eguelmeale^  neilapriaia.  toraedr  del  semnibre  e  nella 
PMM  dofo  la^nolfi^aieleggeMero  gli  aM  dttufÈt. 

Benché  dieea  téiiSomtoA  Smi^  ^  oomponevano  qveste  eon- 
ae'awt^libge  pcff  jltffo  m'  enei  .coMiglieriivi  nvcrva»  sempre  la  pre« 
aìtoww  siQeeMO  «vewaU  in  tpiainiique/alsro  consesso.  Perciò 
.qnkndnL  rad«ave>i»  essa,  era  di  dioiasseUe  individui  ;  e  tudiivi  af  e- 
vann.  veM  deHbeiMil»^3>.  fi  inoUrorva  si  doveva  trovare  preseotfe; 

(f)  «  RM^'db^'Clli,  fèt  w*>eff*4el  '(3)  Noferò  qui  di  foto  un'aTtro  tkaglto 

t> mf^g^:  CMpigfìf»  4^. aft  Wel»o  iìKf,  1^  ftpim  M  CmHgUa  éki  4mi,  ole 

^  K^ìstinta  Del  libro  Spiriti^^  e  ili  ^i  ti  sl^inpa  •  Toriooi  otp.  U^  p»f .  Zg^  Lo  $1 

«•sandU  in;#r#Viizo,  ilSDoteiDbre  1339.  <*>  dice   pretiednto,  come  lo  ert  TenmeDte^ 

S«pfS  fiai  Agli  m.qtéitiAn^it»ó$  fniml'iit  4il  doge,  «.ed  in  ia«  teoe  dal  vhe^éogt,  n 

4AncUa-i  fofie  uii  libroy  ui^  ipi^;i«lr;^lm%  la  tutu  U  ilarìa  fei»ewi|k  n^i^  ^  iDfXa 

c<l  altro  che,  a  noi  sconoscifi^to,  benché  non  mai   il  viee^doge^  tranoeL  una   Tolla.  to|a, 

datano  ignoti  i  libri  né  i  nomi  delle  ma*  quando  Enrico  Dandolo  parli  per  Coilan- 

fMgraftym  nn^M^  ^i  fisH^  f là*  9*  oe  'tiiiofMÌt«  e  biciò.  «1  gotarub^  desila  npofS- 

IjbVo  ha  Tolnto  indicare,  cui  p^^iemo  ap*  b|ìca  U  loq  Ag^iuolp  peplcro.  Ve4*  U  ca- 

certare  non  aver  mai  et  isti  lo  ;  non  so  come  pò  XV  del  lib,  V,  P^K*,  93  dt^l  voi.  II.  Ai 

«w  legge  li,  pone  dl^e  Étm0Ì9a  ia  un  li«  dogi  fa  dato  betta)  talvoUa  un  collèga  :  ma 

liro  '.  ee  il  1901^.  ti§fiif^  .#  ^pa  tMMd  e»««*^  *•¥»♦  ^M  tWi»»  ewlahn  iax4o  |- 

niagifttratara,  non  gapremn^o  ^ual  ipal  po«  Yanti  l*islitquoni^  del  Consilio  d^'h  dif^i. 

iefi*  ella  essére,  la  cui  aalorìlà'fusse  tanta  Chi  ha  letto  la  storia  yeneiiana,  lo  sa  e  non 

•in#  e  tmnci04  le  leggi  M  iriag^' Qttpei-  poÀ  ^Mri^lefe  éhe  alJMgnoreiTM  «K  cW  b 

«lia  4^  <pei^  kfge  «91^  TinMS%  «a^fi>^  dica,  ]i^prc4df«^  ^ef  vìee-dege,  ia^HMpai 

t  he  dopo  quattro  p  pia  anni  T  T  ?  1 1  !  del  doge,  nelle  redananxe  del  Consiglio  dei 

(a)  Mas.  inedito  dsile  bibliol.  ll(arà«nis.  dieci, 
elea.  Vii,  eod^PCCLXXIV.       ;   _ 
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ansi  <Ut  CIÒ  dipendeva  k  IcgaliUi  .dstla  itornate;  almano  uno  degli 
arogadori  del  eomuóe,  il  iqoale  aTCìra  il  ditiUo  ei'^Abligq  di  ao- 
OQsare  dùanque  dei  diati ^veaae.operala  coatrò vie. leggi,  poteva 
preporre  progetti  e  persino  aospendere  le  deliberaiioni  dell'  adn- 
nanaa.  La  quale  preaenaa  dell'  asrogadore  offeriva  osaedemè  e  vali- 
diiiima  gaarentìgia  «della  reliUadine  ddle  operaaioni  del  'Consiglio 
atesso;  perché  8«  avveniva,  che  una  violenaa;  m  atto  ingiusto  coih 
Irò  le  leggi,  contro  i  nobili,  contro  i  sodditi  fosse  operalo  da  tahino 
di  loro,  improwìsaosente  cadeva  dall' dleasa,  a  cai  e»  stalo-  ìnnal- 
aato.  E  ciò  detto  a  ameotire  T  inesatta  noliaìa,  che  os  ne^  diede 
;la  foka  storia  venuta  in  luce  a  Torino,  nella  quale  é  scriuo  (1)  : 
«  Codulo  taimo,  i  decemviri  ...w  se  inentr' erano  in  carica  aTevano 
»  abusato  del  polare, .  olire  lài  subire  la  ^na,  «M^pre  ynasasima, 
»  dell' univerade  eseeraaio«*y  spellava  agK  javisgadeni  ài  «eeasarli 
»  ^  di  oitaaU  a  comparire  dinanai  /aqnil  «ttmaale  medesimo  al 
»  .«pale,  or  diansi»  eglino  alCBSi  avevano. appartenirto.  »  Cb  non 
avveniva  caduto  ranno,  ma  tosteché  il  colpevole  ne  airessb  dato 
asolive  colla  sua  iresgressioiie.  E  cerio  sarebbe  stato  #idieolessa  il 
lasciare  in  carica  chi  ne  abusava,,  per  fargliene  poi  render  conto 
solamente  allorché,  cadute  f  Bfino.fosse  anche  caduto  nattiralmenta 
di  carica.  E  qùal  poi  u^erà  la  pepar?  Finché  tra(,toyasi  di'abu8o'4i 
autorità,  era  condanoalo  il  calpcvole  a  perdere  il  suo  uD^io  e  ad 
assumer  quello  di  semplice  rettore  dì  un  qualche  infimo  paese 
dello  stato.  L^  assumerlo,  gli  provocava  il  disprezzo  e  le  risa  di 
tutti;  il  ricusarlo,  lo  condannava  ad  un'aanimenda  pecuniaria  a  mif^ 
sura  di  legge,  e  ad  essere  escluso  per  dae  anni  da  qualunque  con- 
sesso. Ciò  toglievagli  qpme'ionan^ii  il  colaggio  di  pomparire  mai 
più  nel  gran  Consiglio  r  ciò  in  somma  equivaleva-  ad  una  «morie 
civile.  E  di  ciò  si  trovano  nei  registri  ;di  questa  magistratura  esein- 
pii  innumerevoli  ;  daU'^same.dei.quali  e  motta  io  luce  la  lealtà, 
la  delicatezza;  T  emifà;'ekA)  che  òperhv^U^'  lifefle  mMetrti^  df  tòro 

(i)Op.  11,  p.g.  4o,  ;.-!.•!' 
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apparteHeoEa  i  tto»(ri  decémviFi,  Iwilo  iogiuslAuieateoàhumiatidalU 
siraniera  maUgnità  ed  ignoranaa. 

€hì  tra  stalo  eletto  ad  eiaér6  del  CottsigKo  dei  dicci^^Boii  ]mh 
fera  moioUeoere  d'esserne  «diapensalo;  né  poteva  d'allronde  ia 
quell'anno  evirare  in^verun'albra  qtial  si  fosse magistralora.  I  dieci 
non  ricevevano  mai  veruno  stipendio»  mal  né  direltamenle  né  iadip 
rettamenie  qualsiasi  premio  s  il  riceverlo  sarebbe  stata  cólpa,  capitale. 

Oltre  alla  primaria  incùmbenca  del  Consiglio  dei  dieci,  ^  che« 
siccome  rtpetiilamente  bo  indicalo,  era  il  vegliare  sui  nobili  è  ea« 
sligarne  le  colpe;  un'altra  gli  e  n' era  affidata  dal  decreto  mede^ 
simo  della  sua  istituzione  ;  la  quiete  pubblica,  il  buono  tranquillo 
governo  ^llo  stalo*  Lo  che  nel  linguaggio  odierno  direbkesi 
t  oHa  foliziQf  per  cuiy  dopo  i  nobili,  anche  gli  altri  cittadini  e  sud*» 
diti  rimanevano  sottoposti. ali*  indagatrice  sua  sorveglianza.  Né 
questa  sua  attribuzione  {KMrà  mai  giustificare  le  innumerevofi  ea<* 
lunnie,  che  gli  stranieri  scrittori  (e  per  istranieri  scrittori  inten* 
do  generalmente  tutti  i  non  venesiani,  i  quali  entrati  in  questo  ar- 
^goasento  per  loro  affatto  straniero  ne  parlarono  a  diritto  e  a  róvo* 
scio  senza  criterio  e  senza  lealtà)  imnmgtnarono  contro  celesta  ma* 
gistratora,  accusandola»  in  leccia  al  mondo,  di  crudeltà,  di  tirannie^ 
d'ingiustizie,  perciò  soltanto  perché  a  cagione  della  somma  sua 
secretezza,  non  ne  intoodevano.  le  misteriose  operazioni,  e  soj^rat^ 
tutto  poi  p^ché  non  ne  sapevano  tampoco  delle  leggi  e  delle  disci** 
pline,  che  la  teaevwo  soggetta  alla  più  severa  responsabilità  in  fic* 
eia  al  maggior  Consiglio.  Imperciocché,  sebbene  questo,'  quindici 
soli  giorni  dopo  ristitusione  di  essa,  le  abbia  òonferilo  persino  il 
potere  di  rivocare  alcune  ddle  proprie  determinazioni,  siccome 
altrove  ho  notato  (1);  e  sebbene  questVampiezza  di  facoltà,  della 
quale  per  altro  i  decemviri  non  ai  valsero  mai,  sia  stata  intesa  per 
molli  secoli  nel  senso  ohe  là  ho  eqposto,  é  sia  stata  anche  registrala 

(0  Nella- |Mig,  3o9  dì  qae«fo  Voi.  —  Quod  si  fuerit  expediins  comiliitm  X  postii 

revocare  Consilia  qut  nonfuerint  ligaia. 
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in  4|ti«ito  BDfldlettBio  senso  nd  capo  XVIIl  dol  Ctfitohirt  dd  Con- 
sigilo  dei  X;  tattaria  non  devo  aslenemi  ^  dal  narrar  cosa,  ekè 
Boo  fo  aai  narrata  da  nessuno  degli  sloriei  siampatt,  eirea  l' inCer* 
pretastnie  chea  questa  legge  fa  dola  nel  1628  dal  eavaliore  Ho* 
nier  Zeno  pid>blieaaieote  nel  Consiglio.  Ce  ne  consertò  memoria 
il  contemporaneo  Giamantonio  Venier  sunnominato,  cosi  scrivendo 
n  tal  proposito  :  ■  E  in  tal  senso  sono  state  intese  dalli  correttori 
dell'anno  presente  16S8  eletti  per  la  regolatioa  del  Consiglio 
dei  diecL  Ma  se  Renier  Zen  caTaliere,  in  settembre,  il  primo 
f  tomo  che  venne  in  gran  Consiglio  dopo  la  sna  deliberazione  (1) 
salito  in  Renga  dimostrò  che  il  maggior  Consiglio  non  haveva 
mai  dato  antorità  ad  altri  di  rivoear  le  cose,  che  egli  stesso  aveva 
btto»  ma  che  nei  tempi  antichi  osandosi  altra  forma  di  governa-» 
re  solevano  i  nostri  progenitori  far  de'  consigli  piccoli,  sopra  li 
negoiii  particolari  che  occorrevano,  ora  di  iS  ora  di  Ì0,  più  e 
meno,  come  lor  pareva,  et  a  questi  commettevano  la  trattaxiooe 
di  quel  negoxio,  per  il  quale  erano  stati  eletti,  con  assoluta  pode^ 
sta  di  far  tutto  <ptello  che  lor  paresse,  porche  loro  non  facessero 
tregua  o  pace,  le  quali  cose  non  volevano  che  si  potessero  concia* 
dere  sema  T  autorità  del  Consiglio  nmggiore.  Inoltre  il  consigliò 
piccolo^  nel  quale  interveniva  sobmente  il  Dose,  li  tìonsiglieri> 
capi  dalli  XL  e  li  Avogadori,  vi  era  anche  il  Consiglio  di  XL  al 
criminal,  il  quale  unito  il  consiglio  piccdo,  deliberava  fe  còse  Ai 
stato  importanti.  Nota,  del  ISIO  fu  dato  autorità  al  consiglio  dei 
dieci  di  poter  rivocare  tutte  le  deliberazioni  delli  consigli  minori, 
purché  non  fossero  Ugai9;  cioé^  di  quelle,  che  per  obbligo  dove- 
vano essere  riferito  al  maggior  Consiglio^  ovvei^o  con  i^utorità 
di  quello  elrano  stato  confermato.  •  Alla  quale  inlèf pretaaione  mi 
persuode,  oltrcsohé  il  fotte  continnalo  e  costante  del  non  ésseì^i 
ami  rivocata  veruna  delerminaiione  del  gran^  GonsigtiOk  II  vocabolo 


(i)  ICarrarÀ  dU  rat  folla  ciò  cbe  aecadde  ■  qiiettb  buMaierilo  MTtfKcrt  •'€tgf«Di 
dilli  tua  fraocbexxt  dì  parlare. 
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stiisso  adoperato  nel  testo  di  quella  legge;  di  potersi,  cioe«  rivocare 
cofMiKo,  i  consigli;  né  questo  nome  isolalo  e  plurale  potrà  au4  ba- 
stare ad  indicarmi  h  delibemzioni  M  Con$iglh  maggiore.  El  inbtci, 
le  considerazioni  dello  Zeno  furono  accolte  bvorevolmeote  ;  e  si, 
che  il  maggior  Gmsiglio,  ad  onta  che  non  se  ne  fosse  mai  verificato 
il  caso,  decretò,  il  di  14  settembre  (1),  che  in  avvenire  non  dddia 
esso  Consiglio  dei  dieci  t  rivocar  in  alcun  modo  le  parti  di  dello 

•  maggior  Consiglio,  né  possa  nemmeno  far  nuove  dichiaraiioni  e 

•  leggi  per  ainpliaiione  dell'  autorità  sua  in  quelle  materie  che  non 
»  li  spettano  né  convenendo  alla  grandezza  di  detto  Consiglio  dei 
»  dieci  ndli  casi  all'  autorità  aua  conferiti  il  devenire  a  condanne 

•  pecuniarie.  •  i 

Per  tutte  le  cose  fin  qu}  esposte,  é  facile  il  persuadersi,  che  il 
Consiglio  dei  dieci  non  poteva  mai  in  verun  caso  operare  dispoti- 
camente, ma  da  strettissime  leggi  era  anch'  esso  legato,  e  che 
quanto  aveva  di  autorità,  per  amplissima  che  pur  la  si  voglia  im- 
maginare, gli  era  tutta  comunicala  del  Consiglio  maggiore^  in 
faccia  a  cui  ne  assumeva  tutta  la  responsd>ililà.  Ed  é  perciò  falso 
falsissimo  ciocché  disse  lo  storico  moderno  del  Consiglio  dei  dieci  (i), 
essere  stata  si  ampia  Y  autorità  di  questo  consesso,  che  penino 
«  fece  leggi  pel  senato,  pei  diversi  tribunali,  per  quasi  tutte  le  nuh 

•  gistrature  e  pel  gran  Consiglio  medesimo.  •  Ciò  non  potevasi 
scrivere  se  non  da  chi  non  ha  documenii,  e  senza  documenti  im- 
provvisa una  storia  a  capriccio.  Noi  invece,  i  quali  di  documenti 
sa  questa  materia  siamo,  non  che  ricchi,  ricchissimi,  possiamo  con 
latta  franchezza  e  dare  una  solenne  mentita  all'  ignorante  storio- 
grafo, ed  attestare,  non  aver  mai,  mal  estsMto  una  legge  imposta 
dal  Consiglio  dei  dieci  al  Consiglio  maggiore,  e  doversi  invece  tener 
per  indubitato  fl  conlrario  ;  sicché  il  Consiglio  dei  dieci  non  potè 
giammai  ingerirsi  in  veruna  cosa,  che  non  gli  fosse  stata  raccoman- 
data dal  gran  Consiglio,   né  mai  veruna  gli  e  ne  fu  raccomandata 

(i)  Lib.  Oeiuhontts,  pag   90.  -  (5)  C^p.  Ij,  p»g.  4 3.' 
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sensa  che  ne  $1»  fiata  decretala  espressamente  una  legge.  Al  quale 
proposito  la  Serie  delle  leggij  che  qui  soggiungo,  dimostra  la  pro^ 
grèssiva  delegaiione  delle  varie  materie  che  di  tempo  in  tempo  gli 
furono  dal  maggior  Consiglio  affidate. 

1355«  Quando  fu  scoperta  la  congiura  di  Marin  Faliero,  di  cui 
datò'  la  storia  a  suo  tempo  ;  congiura  di  uomo  ambiaioso,  il  quale, 
Boir  esemipio  di  alùri  polenti  d' Italia,  voleva  servirsi  del  popolo  per 
enrivare  a  farli  padrone  dello  stato;  il  Consiglio  dei  dieci  propose, 
non  decretò,  che  il  suo  numero  fosse  accresciuto  di  venti  senatori 
dà  aggiungersi  al  j&uo  corpo^  perciocché  V  avvenimeplo  era  tale  da 
dover  operare  con  mano  forte,  e  svellere  prontamente  le  radici  del 
male,  prima  che  ne  ripullulassero  i  funesti  germogli  ;  e  d' altronde, 
la  circostanza  esigeva,  che  i  decemviri  volessero,  .anzi  dovessero 
volere,  una  solenne  malleveria  del  giudizio,  che  stavano  per  prò- 
niinziare.  L' aggiunta  ai  dieci  fd  approvata  dal  Consiglio  maggiore  ; 
ì  venti  senatori  aggiunti  non  deliberarono,  ma  consigliarono  ;  la 
sentenza  poi  fu  pronunziata  dai  dieci.  La  quale  aggiunta,  approvata 
dal  gran  Consiglio  neir  indicato  anno»  fu  detta  da  prima  additio,  con 
latino  vocabolo,  perciocché  in  Ialino  si  tenevano  allora  i  registri,  e 
in  segnito/quando  si  cominciò  a  scriverli  in  veneziano,  ebbe  il  nome 
di  jioàta.  Questa  ebbe  di  poi  voto  deliberativo  :  fu  eletta  dal  mag- 
gior Consiglio  colle  stesse  forme  con  cui  si  eleggevano  i  dieci;  du- 
rava, com*  essi,  nel  suo  uffizio  un  anno  soltanto,  né  gì'  individui» 
che  componevanla,  potevano  essere  nel  seguente  anno  rieletti.  Era 
chiamata  a  deliberare  nei  Casi  gravi,  e  in  quelli  particolarmente 
che  interessavano  la  suprema  sicurezza  dello  stato  ;  e  quando  v'  in* 
terveniva,  se  ne  distinguevano  le  deliberazioni  non  col  solo  titolo  : 
In  Consiglio  A.,  ovvero  In  C.  X.,  ma  dicendosi:  In  Consiglio  X  e 
tonta^  ovvero  In  C.  X.  e  tonta.  Posteriormente,  cioè  nel  1529,  il 
numero  dei  venti  aggiunti  fu  ridotto  a  quindici^ 

1468,  con  legge  del  28  settembre  il  Consiglio  maggiore  de- 
cretava, che  fossero  delegati  al  Consiglio  dei  dieci  i  casi  seguenti  t 
«•^  <  Quello  spetta  ai  tradimenti  e  sette  e  alla  turbazione  del  nostro 
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»  pacifico  stalo  ;  -^  i  trattati  di  terre  e  laoghi  ed  altre  cose  simili 
9  che  meritaùo  d'  essere  trattate  segretissimamente  ;  «—  i  casi  di  , 
9  sodomia  ;  -^  le  confraternite,  dette  scuole  grandi  ;  —  la  cancel* 
9  leria  ;  « —  punire  i  rettori  ed  ufSziali»  che  ricusassero  ubbidire  ai 
9  comandi  del  governo  (1).  • 

42^86,  fu  commesso  al  Consiglio  dei  dieci  l'osservanza  dei 
privilegi  delle  città,  terre  e  luoghi  del  dominio. 

4487,  (urongli  assoggettati  i  falsificatori  di  gioie,  e  furono 
riconfermate  le  facoltà  affidategli  per  V  addietro  sul  proposito  del 
nobili,  le  quali  altrove  ho  enumerate  (2). 

f!  per  non  dire  di  tante  e  tante  altre  leggi,  per  le  quali  veniva 
dal  maggior  Consiglio  ingrandita  vieppiù  sempre  T  estensione  '  dei 
poteri  e  delle  attribuzioni  raccomandate  al  Consiglio  dèi  dieci, 
ricorderò,  che  nel  4628  ne  dilatavano  ad  altri  oggetti  la  sorve<* 
glianza.  Imperciocché  nel  detto  anno,  addì  2K  settembre,  decreta^ 
vasi  :  «  Che  per  cotiservare  la  pace  e  la  quiete  tra  i  sudditi  della 
9  repubblica  e  la  sicurtà  dei  medesimi  dalla  oppressione  dei  potenti 
9  e  grandi^  contro  li  quali  fosse  necessaria  la  secretezza  per  venire 

•  in  luce  dei  loro  delitti,  come  materia  importante  e  propria  d' ogni 
»  buon  governo,  sia  data  autorità  ad  esso  Consiglio  del  diec{  8{ 
9  assumere  quei  casi,'  che  fossero  commessi  fuori  della  città,  che 
9  per  la  loro  importanza  meritassero  di  essere  ispediti  non  solo  coq 
9  pena  rigorosa,  ma  brevemente^  ad  esempio  e  terrore  del  meìn^ 
9  venti  e  sollievo  degli  oppressi,  e  quando  per  pubblica  quiete 
9  fosse  stimalo,  per  ovviare  agli  scandali,  di  assumerli  e  fossero 

•  assunti,  abbia  parimenti  autorità  esso  Consìglio  di  delegarli  dove 
»  ed  a  chi  paresse,  tanto  in  questa  città  quanto  -fuori,  secondo  la 
»  qualità  degli  accidenti  ;  ma  però  V  assumerli  o  il  delegarli'  dovrà 
t  essere  con  le  strettezze  dellt  quattro  quinti 'dei  voti  delméde^inQ 


,         (f)  VeJ.  la.  Sior.  ^iV.  e  polii,  à\  Vfnetiav<ibe   ift^riQn  parlai ^^elP^e^i^  ifyiflitppplf 
«li  Fenexia  e  le  sue  lagune^  pari.  1  tlel  1  toI.,  pg.  lio. 

(a)  Nelli  p»g.  391  f  iff ,  .    ' 
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•  Consiglio,  e  ci^  s' intende  per  ì  casi  che  de  caeiero  fossero  assun- 
9  ti.  —  E  perché  delti  fomenti  che  vengono  dati  agli  eccessi  sopra 

>  detti  da  uomini  sicari  e  bravit  che  non  hanno  altra  professione 
»  che  é  quella  della  spada»  e  vanno  vagando  per  il  mondo  a  questo 
»  solo  fine,  da  che  ne  nascono  Uirbationi  e  dissentioni  fra  sudditi, 
9  siano  questi  tali,  come  turbatori  della  quiete  pubblica,  soggetti 
»  air  autorità  del  medesima  Consiglio  dei  dieci,  come  saranno  anco 
»  quelli,  che  li  tenessero  nelle  proprie  case  ò  in  altra  maniera  li 

•  ricevessero  e  fomentassero  in  qualunque  parte  dello  stato,  princi- 

•  palmento  in  questa  città,  acciocché  con  le  diligenae  che  do- 
.  »  vranno  essere  usate  siano  scacciati  da  tutte  le  città  e  luoghi  della 

»  Repubblica  nostra,  con  quei  ordini  che  saranno  dati  dal  Consi^ 
»  glia  dei  dieci  alli  Rettori,  ai  quali  però  non  s' intenda  derogata 

•  r  autorità  per  il  castigo  de'  sopra  detti.  *-«  Tra  le  cause  princi* 
9  pali,  che  perturbarono  la  quiete  e  la  mente  de'  buoni,  particolar- 

,  >  mente  vi  é  quella  della  delaiiooe  e  sbaro  (1)  degli  archibugi  da 
»  ruota,  cosi  lunghi  come  corti;  arma  perniciosissima  alla  sicuresxa 
»  e  buon  governo  dei  popoli*  Sia  pertanto  questa  materia  impor- 
»  tantissima  commessa  al  Consiglio  dei  dieci,  restando  tuttavia  fer- 
»  ma  r  autorità  dei  Rettori  nostri  in  simile  materia  per  castigo  dei 

.  »  colpevoli.  -<—  L*  operasione  dannosissima  ed  abbominevole,  che 
»  veniva  usata  dai  strozzadori  monetari  (2),  é  misfatto  gravissimo, 
»  e  del  quale  altre  volle  sono  successi  scandali  ed  importantissimi 

.  t  inconvenietiti,  con  danno  dei  popoli  e  pregiudizio  delle  casse  pub* 

>  bliche.  Sia  pertanto  questo  eccesso  come  delitto  di  lesa  maestà 

•  foggetto  all'autorità  del  Consiglio  dei  dieci.  — Al  medesimo 
.  •  Consiglio  sia  parimenti  conunesso  il  castigo  di  loro,  che  di  qual 
.  »  si  voglia  condizione  intaccassero  il  pubblio^  denaro  e  viaiassero 
,  •  scritture  appartenenti  all'  interesse  della  nastra  signoria.  —  Do- 

»  vendo  il  medesimo  Consiglio  dei  dieci  continuar  nella  materia 

»'  dei  decessi  nella  maniera  che  ha  finora  osservalo  :  non  possano  li 

*  ■  capi  né  il  Consiglio  dei  dieci,  oltre  le  materie  finora  delib^rat^ 

(i)  Omm  sparù,  ^  (a)  Tagliatori  di  mpnH0* 
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»  m  questo  foag|ior  CoDftiglio  intono  ali*  Mtoritii  ìoa^HBpiegarsi 
9  io  olirò  senso  9$pm$a  miiomBajthm  dd  Mmygiùt  Comiifimj  che 
»  SOLO  pvb  4ar  lo  regolo  e  lo  formo  oì  tatti  gN  ohrs  magisCroli 
»  dello  Repid>blico  nostro,  • 

Ed  oppvalo,  per  contoDore  oeospre  il  Consiglio  dei  died  entro 
i  lioMti  dei  {Nateti  oomomcotigli,  il moggier  Comiglio  rinnovò  più 
Tohe  e  rieonfemò  le  leggi,  ohe  b  tenevano  in  fimo;  ne  sorve;^ 
severomenle,  per  meiso  de^^i  Avogadori  deloomane,  lo  esalio  « 
dlligenteossorvanko;  e  ogni  qnalTolia^fii  d'nopo  assoggettare  ad 
esao'  nnovo  materie,  esoreitò .  lo  sim  eo^wno  ontorito  deersiamdone 
eon  nnovo  logge  Io  delegoscoo»  Por bib  si  trovo  nei  registri^  che 
nel  snmdieolo  anno  16S8»  il  di  modosiiM  SK  settembre^  gli^  Veni* 
vono  oosoggotlate  lo  materie,  ohe  ovessopo  ovulo  rélasione  i^  ri- 
opotlo  dovnto  ai  eonventi  di  monaoko;  materie,  die  in  seguilo 
furono  affidale  ai  Provveditori  goprafnonmèeri:  e  il  di'9l  dièembre, 
enn  ire  distinte  kgfp^iOfidàvagli  l' ainittinistrazioOo  dei  boschi  prin* 
eipali  e  delle  miniere  dello  stalo;  la  sorveglinnsa  sirile  maseberB  e 
eoi  teotri)  le  violonso  ooònnesse.  in  liorche  e  navigli,  nel  canali 
interni  dello  città  e  nel  oìrcdito  delle  lagune;  e  gonondknonle  i  più 
iasportanli  arliooK  di  pubblica  oostnkvalosia. 

Ned  a  nogore  la>  dipéndcMO^  ohe  fl  Consiglio  dei  died  over 
.  dovevo  dol  Consii^io  maggìoror  hostar  moi:  potrà  il  rftmiuiebtore 
polche  abuso  talvolta  avvenuto^  per  eui  quello^  senaa  V  approva* 
Siene  o  la  si^a  di  questo»  s' introodse  o  ddiberò  in  qualobe  offs- 
re,  die  non  gli  appUrtener a  ne  gli  era  stato  mai  afSdafo.  Gli  oblisi 
*  non  possono  mai  formare  una  regolo,  né  inai  si  panno  giustificore 
in  facda  alla  legge:  perciò  gli  arbitri  Bd  Gonsigfio  dd  diooi  obg- 
giocèvono  alla  cwaurm  della  oovmnità  dm  glioovrastnoa.  I}n  esem- 
pio oiiBrb,  il  qiiale  fotoo  fa  motivo^  dm  lo  acriMme  deUa  Avola, 
da  fai  intitolata,  storio  4el  Cmm^ìm  M  died,  oferinasse,  oveire 
ovulo  qud  tribundo  rauiorilà  4' Intrapi^ndoro  leaUalf  di  tregua 
o  di  paco,  e  persino  di  cedere  d  nomici-  provineìo  e  città  (1). 
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Neil'  ànM  iK82,  quandi  ^LÌCotuiglio  deiXé  xanim  furw  BMesiilii 
il  femore  Itf  pace  ebl  teltano  SeUmo,  e- la  repoMUea  perdette  Ci- 
pro, il  maggior  Goagiglio  ai  sdegnò  dell'  arbitrio»,  perehè  ildirilla 
di  conchiader  le  paci  non  apparteneva  a  quella  iiuigi8tratuca,:iiia 
ai:  al  Senàtow  I  dieci  si  acasaroae.delk  pace  coBehinsa  con  Selim, 
d^endola.  argomento^  d^davie^a  éaMr  trattato  w^gfnetiè&lmawuni^. 
Ma  il  granXonaiglio  non  meBÒibuona  la  .adotà;:aflai»  per  evitare 
neU^avvehir» la rinn&vazioM'di un  ta}  £Mo» determioò» con  appoeilB 
legge  del  di  li  inanoiS89,:qiialrsi  amfsetaad  iateadereper^caai 
da  Iratlarai  «ejrtiaiMMviamtfite,  e  :f«eaki  «lifloìfò^ai  tegveiiliaokaiito: 

«  LI  avviai  dati  in  eonédentla  per  aervigio  dèUo  StàtOt  dovendo 

•  Hcaf$fid§mM.r9itm' $4gr§ii\Wffni\i  qnali^vViai  aia  deliberato: dal 

■  Senato,  né  possano  easere  ritenuti  ìb4}«  7L  aeiion  con  lldne  terii. 

»  Le  offèrte  àecrelisaimè  di  cosa  Importante  al  benefitio  noetro* 

»'Le  i]^i«òni  di  spìe;  ^ 

>  L' aceotnodar  con  nffid  e  con  denaiaiqnesti  garbugU,  die 

> 'potessero  stnribar  la  qaiele. 

»  La  provvisson  del  dentavo  e  fl  governo  della  ^^ssa»  *  restando 
»  però  al  Senato  la  dispensa  di  eiso- denaro.  »  < .     • 

E  perché  fosse  vie  meglio  tntelata  la:pnbblioa  càusa  eginal- 
mente  che  la  privata»  il  ConaigUadei  dieci  eleggeva  ogni  mese  tre 
capi  ed  altrettanti  Tiòe^oapi  peri  soatilair  :qodli  ì»  ogtaiuopo.  E 
quando  fa  iatituito  ii'tribunaladf  i  Iris  inquisitori  di  stato»  se  ne  trae- 
vano annualiaente  due  dal'COBseifib  dei  ditpi  eduifo  tra  i  «onai- 
gKert  del'doge;  e  in^simil  guisa»  do*  da  quellied  uno  da  quésti»  si 
soeglleviOiO'  i  vicè«inquisilarii  Di  ciò  più  determiaalaroente  perievò 
alla  sua  volta.  I  tre  capì  dei  dieci  avevano  V  iniziativa  degli  affari 
e.  facevano:  eseguire  idecnèti  dél'CoMigliò'médesimoi'  Una  di  esaif 
per  itunkr»  presiedeva  a  tulli  aetltmanaUncBtej  Le  ddiberaaioài- dei 
dteei»  perdié  l^tessei'o  taiieré  là  forza  di  legge»  dovevanoi.ilvere 
ottenuto  i  >wto*idi  dèe  4erst  almìenò  di:tutti  i  dimkaettè;  inrakuni 
casi  la  maggiMranMqdévevaessere  di  tre  ^uartif  di; quattro:  ][|iAnii» 
di  cinque  sesti»  di  sette  ottavi  dei  votanti* 
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Da  tulio  ciò  mi  sembra  esuberanCemeDte  dimostrata  bugiarda 
r  asserzione  di  chi  volle -far 'crederà  11  Goosiglio  dei  dieci  arbitro 
lirannico  e  dispotico  in  ogni  cosa»  anche  sopra  V  autorità  del  Con- 
siglio maggiorai  mentre,  per  lo  contrario,  stretto  da  tutte  le  suìndi* 
ca(e  discipline,  né  poteva. ingerirsi  in  eie  che  non  gli  fosse  stato 
espressamente  raccomandato,  né  poteva  uscire  dai  confini  delle 
leggi  stabilitegli  di  una  ben  regolata  procedura  nel  maneggio  delle 
•  matèrie  di  sua  apparteneva.  E  questonon  soltanto  per  le  delibe* 
razioni  sul  proposilo  dei  pub'blici  affari,  ma  anche  per  V  investiga* 
zione  e  punizione  dei  delitti  particolari:  e  qui  égli  e  dove  gli  scril^ 
lori  stranieri  hanno  prodigalo  largamente  in  favole,  in  menzogne» 
in  calunnie^  Qui  raccontano  e  delle  denunzie  secrete  e  delle  con- 
danne di  morte  senza  legalità  di  processo,  e  del  canale  or&no  e 
dei  pozzi  e  dei  piombi  e  di  altre  simili  romanzesche  ridicolezze,  le 
quali  non  ebbero  fondamento,  se  non  nella  foro  riscaldata  immagi* 
nazione  che  le  sognò.  Io  non  mi  fermerò  qui. a  trascrivere  i  fanta- 
stici racconti  di  tutti  costoro,  non  degli  antichi,  non  dei  moderni 
«crittori,  che  senza  avBre  JoeiimeU/t  ebbero  la  stolta  imprudenza  ài 
volerne  dire  a  diritto  e  a  rovescio.  Io  avrò  soddisfatto  al  mio  ob- 
bligo di  storico  ingenuo  e  leale,  quando  avrò  nnrrato  sulf  appoggio 
dei  documenti,  cV  esistono  innumerevoli,  tuttociò  che  realmente 
avveniva  circa  le  secrete  denunzie,  dette  con.  altro  nome  le  bocche 
di  leone,  circa  la  forma  dei  processi,  circa  le  pene  e  i  luoghi  e  i 
modi  di  scontarle;  e  con  questa  sola  nuda  esposizione  rimarranno 
confatele  naturahnente  e  smentite  tutte  le  calunniatrici  imposture  e 
gli  stoltissimi  commenti  di  coloro,  incominciando  dall'  Amelot  e  ter- 
minando col  Bianchi-Giovini  (i)  e  col  mescbinissimo  scrittore  re- 
xente  delta  Storia  del  (kmsiglw  dei  dieci,  che  si  stampa  a  Torino. 


(i)  11  Bìanchì-GioTÌD'u   oltre  «d  euere  tenore  dì    tulli   gli  acriUi   pobblicati   da 

iMo  autore  della  Indnsione  anonima  della  cbiunqiie  volle  Iratlare  d(  cote  teneiiaiie 

Storia  dtUa  Mtpubblica  4i  reiuzia  del  teoi"  averne  mai  fatto  aliidìo  iofli 

tHrù,  pubblicò  ancbe  un  articolo,  luir  an-  liei  docunìcoli. 
fico  Go^rno  i^tneto }  articolo  dello  sima 
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Ì4  denimcM  $§er9t€t  d^t  le  boccbe  del  leene  t 
il  f9we$$Q  :  h  pent ^ 

Solevaai  in  Veneaia  accnsere  talYolla  i  eolpevoli  per  mesto  di 
•eereta  demmiìa.  A  tale  oggetto  erano  destinale  alcune  easaetle  di 
mannoi  fitte  nel  maro  in  varii  looghi  della  città,  le  qnalii  neir  aper^ 
tura»  raffiguravano  la  bocea  di  un  leone:  da  ciò  il  nmne  di  bocche 
Jkf  kmu.  Qae3te  accoglievano  le  polizie»  su  cui  stavano  scritte  le 
aeoose  contro  quei  colpevolit  che  non  volevansi  pubblicamente  ao* 
^uaurft  donde  similmente  il  nome  di  thnunxie  stcrefe.  Le  chiavi,  di 
^este  cassette  stavmo  in  mano  dei  rispettivi  magis^ati».percioe- 
ohe  tutte  le  principali  magistrature,  sia  che  vegliassero  per  la  pub- 
'  letica  quiete,  sia  che  punissero  i  delitti,  sia  che ,  amministrassero  le 
Séanae»  avevano  le  proj^ie  denunzie  eecrete.  Ma  in  esse,  quanto  al 
ConaigUo  dei  dieci,  osservavasi  una  somma  delieatessa,  per  ben 
.gnardMTsi  del  confondere  opl  vero  colpevole  un  calunnialo.  A  che 
f  iferÌMOAsi  le  leggi*  che  vengo  tosto  accennando. 

Una  legge  del  80  ottobre  iS87  comanda,  che  le  aecuse  senta 
sottoscrizione  trovate  nelle  denunzie  secreto  pel  Consiglio  dei  dieci, 
siano  abbruciate:  col  che  intendevasi  di  voler  sempre  respopsa* 
bile  deir accusa  chiunque  T aveva  atzardata.  B  ciò  d'altronde 
sipe^tisoe  )a  {avola  di  chi,  per  calunniare  questa  magistratura,  n(>n 
distinse  denunzia  eecreta  da  denunzi^  onant{Mi, 

Una  legge  del  30  agosto  ISM»  riunorando  la  suindicata,  vi 
eccetipò  le  aoouse  per  colpa  di. bestemmia»  purché  ind«msere.  il 
nome  di  tre  testimonii  presenti  al  fallo,  su  cui  si  fonda  V  accusa. 
Ed  anche  in  ciò  si  conosce  la  giudiziosa  lealtà  di  volere  un  appog- 
gio sicuro»  per  non  avventurare  forse  la  riputazione  di  un  inno» 
eenle:  tanto  più,  che  gli  accusatori  scoperti  rei  dixalonnia,  erano 
severamente  puniti. 
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ÀKre  due  leggi  dei  12  ottobre  1588  e  del  IS  agosto  Ì635 
sfabìliscoDo,  che  «  le  accuse  trovate  nelle  denuncie  secreto  del  Con* 
»  siglio  dei  dieci,  se  non  sono  di  barattù  giuramenti  faUi^  bravi  e 
»  vagaÌAmdi,  si  lacerino  ;  se  di  cose  di  Stato  o  simili,  se  ne  Caccia 
»  conto;  ma  per  procedere  contro  l' accusato  sia  necessaria  la  mag- 
>  gbranra  di  quattro  quinti  dell'  intiero  Consiglio  dei  dieci.  > 

Altre  due  leggi,  del  28  settembre  1615  e  del  27  marzo  16ftO, 
prescrivono,  che  le  accuse  con  circostante  di  maschere,  archibugi, 
barche,  mito  liquidate^  cioè  provate  da  due  teetimonii  dinanzi  agli 
avogadori,  e  poi  siano  portate  al  Consiglio  dei  dieci,  il  quale  deli- 
bererà se  le  debba  accetlare:  e  non  comprovandosene  le  circo- 
stanze, le  accuse  sieno  rimesse  ai  tribunali  ordinarli. 

Ed  anche  per  determinare  il  Consiglio  dei  dieci  ad  accettare 
od  a  respingere  le  accuse  scerete  sottoscritte  dall'  accusatore,  erano 
stabilite  le  regole.  Perchè  tre  leggi,  del  6  aprile  1617,  del  15 
novembre  1625,  e  del  5  gennaro  1626«  ordinavano,  che  per  es- 
sere accettato  vi  volessero  due  torzi  dei  voti  dell'  intiero  Consiglio  : 
e  se  queste  avessero  avuto  relazione  a  fatti  accaduti  nelle  provincie, 
o  fossero  venute  dalle  provincie,  due  leggi,  del  25  settembre  162B 
e  del  25  giugno  1635,  volevano  per  accettarle  quattro  quinti  dei 
voti  deir  intiero  Consiglio  ;  tranne  il  caso,  in  cui  l' accusa  prendesse 
di  mira  un  nobile  veneziano,  perchè  allora  ne  bastavano  due  terzi 
soltanto.  Pel  nobile  accusalo  dì  colpa,  la  legge  era  meno  indàlgente^ 
che  pel  privalo  cittadino  :  eppure  la  repubblica  del  secolo  XVtl 
era  aristocratica,  e  si  vorrebbero  rinfacciarle  dagli  scrittori  stra- 
nieri tirannie  ed  abusi  contro  i  popolari,  parzialità  ed  ingiustizie  a 
favore  dei  nobili. 

Né  per  anco  bastavano  tutte  queste  pi'ecauzioni.  Nella  maniera 
di  dare  i  voti,  si  usavano  in  tutte  le  magistrature  veneziane  tre 
qualità  di  voti  :  affermativi,  negativi  e  dùbbi!,  ossia  non  sinceri;  e 
tre  perciò  erano  i  bossoli,  che  si  portavano  in  giro  per  raccoglierli; 
bianco  pel  «t,  verde  pel  no,  rosso  pel  non  sincero.  Trattandosi  per- 
tanto delle  denuncio  scerete  del  Consiglio  dei  dieci,  era  ordinato 
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da  una  legge  del  d)  1Ì  mano  164*2^,  che  prima  di  accettare  un'ac- 
cusa la  si  dovesse  soitoporre  per  cinque  voile  alla  prova  dei  voti» 
computando  i  voti  non  sinceri  come  se  fossero  negativi. 

Più  considerevole  poi  eira  la  delicatezza,  che  usavasi  per  le 
denuncie  scerete,  che  avessero  avuto  relazione  a  materie  di  stato 
od  ^  pubblico  interesse  importautissimok  Una  legge  del  2  maggio 
ì  6^7  comandava,  che  V  accusa  anonima  su  tale  argomento  fosse 
da  ptrinia  nel  Consiglio  stesso  presa  ad  esame  per  giudicare  se 
veramente  conteneva  materia  di  $tato  od  interesse  pubblico  impor- 
tantissimo ;  e  alla  deliberazione  esigevasi  la  maggioranza  di  cinque 
sesti  dei  votanti,  e  doveva  èssere  sottoposta  per  cinque  volte  alla 
))rova  dei  voti  nel  modo  indicato  di  sopra.  Poi  si  passava»  con  altre 
tincpie  ballottaziobt,  a  deliberare»  se  T  accusa,  dichiarata  materia  di 
stato,  si  dovesse^  accettare  o  respingere. 

La  serie  di  queste  leggi  si  ponga  ora  a  confronto  colle  Eavo^ 
iosé  menzogne  dei  tanfi  8Criltori>  che  calunniarono,  per  ignoranza 
più  forse  che  per  malignità,  la  nostra  antica  magistratura  del  Con* 
siglio  dei  dieci  ;  e  senza  lunghi  commenti  potrà  conoscere  chiunque 
lo  voglia  da  qual  parte  esista  la  verità.  Si  pongino  queste  leggi  a 
,  eonflronto  delle  insultanti  parole,  che  lo  storico  del  Con9Ìglio  dei 
dieci  (1)  vomitò  contro  questa  saggia  e  circospetta  magistratura,  e 
si  conoscerà  quanto  enorme  ne  sia  piii  che  Y  ignoranza  la  sfaccia- 
taggine» t  Pur  troppo»  egli  dice>  si  hanno  dei  casi,  massime  nei 
»  governi  dispotici,  in  cui  V  interesse  cosi  detto  dello  Stato,  ossia 
^  dei  pochi  che  comandano,  è  talmente  opposto  all'  interesse  della 
n  moltitudine,  che  chi  si  trova  in  certi  impieghi  non  è  davvero  la 

•  persona  più  invidiabile,  mentre,  se  operando  ad  un  modo  egli 
»  non  può  acquistarsi  lode  di  accortezza  e  di  ieelo»  operando  neir  al* 
»  tro  troppo  spesso  gli  toccA  di  procurare  un  gran  danno  ad  uomi- 

•  ni,  cui  può  essere  unito  per  vincoli  di  amicìzia  e  di  parentela,  e 
»  che  sono,  d'  ordinario  dei  più  stimati*  In  cosi  critiche  contingenze 

j     (»)  Torini  l^%^'9g.  n,.p»g.  4^  e  4?!. 
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9  il  Consiglio  dei  dieci  ha  sempre  goduto  la  sinistra  f^ina  di  saper 

•  mostrarsi  affatto  insensibile  ad  ogni  sentimento  di  simpatia  e  di 
»  umanità  verso  gl'individui,  per  tutelare,  alla  loro  maniera,  il  cosi 
t  detto  ben  pubblico^  che  tante  volte  si  potrebbe,  senza  scrupoli, 
t  battezzare  per  il  pubblico  danno.  Possibile  che  si  debba  chiamare 
9  bene  pubblico  un  ordine  di  oose  affatto  in  opposizione  alle  idee 
»  ed  ai  desiderii  di  tutti  i  più  buoni  e  de!  più  Illuminati,  e  che  non 
t  può  mantenersi  se  non  a  costo  del  male  di  tutti  ?  n  Bravo  lo  sto- 
rico, che  non  ha  documenti,  e  che  senza  documenti  s' ingegna  di 
indirizzare  il  lettore  sulla  via  di  una  ragionevole  transazione  (1)  tra  i 
racconti  degli  storici,  che  eoi  documenti  alla  mano  dissero  bene  del 
Consiglio  dei  dieci,  e  coloro' che  senza  documenti  ne  dissero  male! 
I  documenti,  che  ho  portato,  parlano  da  se  ;  non  occorre  che  io 
ne  dica  di  più  ;  il  veleno  amaro,  che  stilla  dalla  penna  dell'  ignoran-» 
te  storiografo,  più  che  di  conftitazione  è  degno  di  disprezzo. 

Ned  é  egli  meno  bugiardo  e  romanzesco  nell'  esporre  le  for« 
me  dei  processi  di  cotesta  magistratura.  Prima  voglio  trascrivere 
le  costui  buffonerie;  poscia,  colle  leggi  alla  mano  e  con  aolt* occhio 
{  registri   del  Consiglio  medesimo,  ne  svergognerò  le  imposture, 

•  Ecco,  dunque,  egli  dice  (2),  come  il  portavano  i  dieci  nelle  loro 
»  procedure.  Non  appena  avevano  Indizio  od  anche  solo  un  sospetto 
t  di  delitto,  facevano  secretamente  arrestare  Y  imputato  e  rinchiu« 
9  dere  in  riposta  prigione  (3).  Il  capo  di  settimana  avviava  il  pro^ 

•  cesso;  ed  ogni  parola  veniva  scrupolosamente  registi^at^  d^ 
»  apposito  scrittore,  onde  poter  poscia  comunicare  il  tutto  ai  col- 

•  leghi  ed  ave^^ne  il  loro  giudizio.  Poi  la  causa  era  portata  in  pieno 
»  Consiglio,  dove  i  tre  capi  m^edesimi  di  concerto  si  erigevano 


(i)  Sotaoibe  parole,  da  me  portate  a  Ut    prima  di  asiuraere   on   processo,  Wistano 
die  nella  pag.  3^^  e  corredate  deHe  dovute    esuberantemenle  a  diioosfrare  falsa  e   ca- 

lunniatrice  V  asserzione  di  cuslui,  che  i  de* 


(a)  Pag.  4?  ^  <«S*  cemviri  facestero    arrestar  chicchessia  non 

(3)  1^  rote  già  dette  fiu  qui,  eiroa  il  deli-    tfpptna  a^twin^  inàixio  ù(f  ah^hé  spìe: 
citissiaio  QEMilagQo  del  Consiglio  dei  «licci    un  sospetto  di' éif litio,. 
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>  accusatori^  lencDdo  alla  mano  tutti  gli  allegati  del  processo  (1).  » 
E  qui,  dopo  alcune  considerazioni  ed  alcuni  commenti,  degni  soU 
tanto  di  lui,  passa  a  dire:  «  Quello  che  troviamo  disdicevole  allora 
»  e  che  diventa  vituperoso  oggidì  nei  pochi  Slati»  in  cui  V  abuso 
»  sussiste  tuttora,  si  e,  che  non  era  concesso  al  prevenuto  di  far 

•  ricorso  all'opera  di  avvocati  o  d'altri  che  potessero  &r  valere  la 
»  sua  causa  (2).  Restava  solo  rbvidiabil  caso  in  cui  qualcunp  fra 
»  i  giudici  o  perchè  mosso  dal  pietoso  sentimento  di  compassione 
»  o  perché  in  qualche  modo  avesse  potuto  convincersi  della  di  lui 
»  innocenza,  surgesse  a  difenderlo  e  procurasse  di  opporre  la  pro- 
»  pria  autorità  all'  insistenza  degli  accusatori.  »  Né  contento  dì  que- 
ste favole  :  anzi,  impaziente  e  geloso  di  farle  accettare  dai  suoi  let- 
tori come  altrettante  incontrastabili  verità,  aggiunge  in  annota*» 
zione  :  t  Neil'  articolo  di  Bianchi^Giovini,  sull'  anUco  Governo  fV 
»  Itelo,  troviamo  detto,  che  alt  imputato  veniva  assegnato  un  difén* 

•  Bore  che  per  iscritto  presentava  le  difese.  •  •—  E  questa  una  delle 
poche  verità  conosciute  dal  Bianchi-Giovini,  traduttore  anonimo 
del  Darù,  nella  storia  della  Repubblica  di  Venezia.  —  E  continua 
r  annotatore  :  «  Noi  non  siamo  riusciti  a  trovare  argomenti  baste^ 
»  voli  per  potere  ammettere  questo  fatto.  ■  — -  Qual  maraviglia,  che 


(  1  )  Nelle  parole,  che  qui  soggiunge  V  au*  milmeote  si  duole,  •Icune  rì^he  di  poi,  per 

torc,  e  che  io  traUtcìo  per  bretili,   sppa-  non  poler  accasare  di  crudeltà  i  deceoiTiri 

risce  chiaro  il  sentimento  di  lui,  tnlCakro  nel!*  oso  delta  toHura,  che  si   adoperava  a 

oike  direlU  ad  indirÌMare  il  Uttars  suUa  quei  tempi  presso  tutte  le  natiooi  d'£ttro- 

9yi    di    una    ragionevole    transazione,  pa.  u  Per  simil  ragione^  dic^  egli,  non  poa- 

Qoasi  dolente  di  non  trovare  novello  argo-  »  siamo  far  carico  ai  Dieci  (vedete  enorme 

mento  .di  rimprovero  contro  questa  magi-  ^  disgraiia,  che  toccò  allo  slorioo  di  non 

slraloni  per  la  secreleaia  che  osava  e  per  n  poterne   loro   far  carico  !j    deU^avar 

la  rigorosità  di  non  permettere  ail^  inqui-  ^  adoperato  la  tortura    come  meno  il  più 

sito  comnnicazione  veruna  con  ebiochessia,  n  efficace  per  estorcere  dal  misero  imputa* 

cosi  n  esprime  :  «  Non  si  pnò  dir  nulla  con-  t*  to  la  ooluta  confessione^  che  presso  tutti 

«  tro  il  cosinroe  di  non  permettere  mai  al-  n  i  tribunali   di  que^  tempi  era  tenuta   in 

n  l'inquisito. di  vedere  persona  estranea  al  t»  Inogo  della  verità.  » 

«  gindiiio,  (osse  pure  il  più  intrìnseco  de-  (a)  Ciò  è  falso  :  e  lo  vadremo  a  suo 

«  gU  amict  od  il  parantt  più  vicino  ;   né  luogo, 
n  limipoco  di  rictvert  akana  lettera,  n  Si- 
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egli  non  ne  ita  riuicUo?  V  ignor^nsa  jiua  non  basta  pev  atteatavne 
la  deficienza.  E  poi  non  é  egli  che  scrive  la  Storia  del  C^m$igli^ 
dei  dieci  tenz' aTerne  documenti?  Perciò  appnnto»  a  confi^rmazione 
della  sna  igiH>ranfa»  aoggioDge:  «  ForaeV  egregia  autore  e^ioae 
•  d' ana  maniera  assoluta  un  caso  che  si .  verificava  foltanto.^uH  via 
»  d'eccezione.  •  Ed  io  inrece  dimostrerò  rotdbeuvMiD'' il  contrario: 
li  prosegna  incuto  il  favoloso  e  sleale  racconto  di  luì  ; .  se  ^^  ^<^^ 
rioo  le  calunnie;  nqn. andrà  ^ari»  che  ne  rimarrà  svergognato 
dalla  contrappostagli  verità* 

i  La  conoscenza  di  alcune  mi^ssime  di  questo  Consiglio,  eg|i 
dice  (i)»  gioverà  a  meglio  illuminarci  su  di  esso.  -^  Non  solo  non 
si  deve  mai  lasciar  inulto  qMaìpnqpfì  dcsUtto  di  Stato»  ma  riesce 
indispensahUe  il  punirne  perspo  le  apparenze  e  quindi  giow  cor^ 
rete  alla  pena  prima  di  esaminare  la  colpa.  In  materia  di  sì  delicata 
natura,  ogni  più  lontana  int^i^one  debb' esaere  -come  delitto 
eompinto.  L' umana  prudenza  nopideve  res^ir  pagaa  eiòi  che*  il 
misfatto  non  sia  p^r  anco  avvenuto»  ma  fare  io  modo  dai  renderne 
impossibile  Y  eseoozipne.  ho  stato  ha  diritlq  di  liberarsi  da  pgpi 
anguaiia,  Cosse  an<;|te  a  dannp  capitale  di  quelli»»  chp,  senzji), colpa» 
gliela  cagioiiano»  poiché  esso  non  deve  aspettare  che  gli  sii|  ye^ 
auto  addosso  il  male  di  cui  paventa.  U  più,  grave  fra  ;tmtji  i  4fT 
Ulti  possibili  si  é.qucjHfx  di  .riescire  sospf^^to.  ai  propi;io  ;  priptqpe 
e  di  incutergli  tiniore.  In  lutti  gli  altri  affari  della  vita»  la  «aagr 
gezza  consiste  nel  creder  t4>np^c  mtpo  male  di  quel  die  fflrpi 
ma  quando  trattasi  d'  assicurare  la  tranquillità  dello  )rfatp»  é;pr;ttT 
denza»  é  necessità  il  credere  le  cose  sempre.piii  tri^  di. quiel  che 
ci  sembrano.  Poco  importa  il  commettere  ingjust)zÌ9^-.o<superc|ue> 
ria  contro  un  privato»  quando  si  ha  lusingai,  che  ne  pona^erir 
vare  un  bene  al  pubblico»  perché»  alla  fine»  é  cosaasso}umiieiite 
impossibile  il  governare  uno  #tato  aenaa  mai  br  torta  p  persola, 
Quando  ai  ha  incooiMiciiito.a  tita^ttar  male  un  uomo.  •  !Qi!giaue  di 

<i)fliV.49«*<t-  ••■••!  ' 
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»  falsi  sospetti,  non  bisogna  snmttere,  per  eurìlà,  ma  continuare 

•  nelle  persecuzioni  finché  si  giunse  a  disfarsene^  per  paura  che. 

•  egli  non  sia  spinto  ad  agire  contro  il  governo  o  per  risentimenio 
»  delle  sofferte  ingiustizie  o  nel  timore  d'averne  a  patire  delle 

•  altre.  — ^  Qneste  massime  co$i  opposte  alle  teggf  dell'  umanità  e 

•  della  giustizia  noi  le  abbiamo  tolte  dall'  Amdoi»  e  ci  affrettiamo 
1  a  dichiararlo  per  norma  del  lettore  {K  t  Avblot»  Histoire  du 
t  gauvem0fnent  de  Fentie,  pag.  201),  e  perché,  eziandio,  ricusia« 
»  mo  di  assumere  la  singola  responsabilità,  tanto  più  che  l'autore 
»  da  noi  consultato  non  indica  la  fonte  d' onde  egli  steslM)  le  ba 
i  prese.  Le  abbiamo  citate^  però,  per  la  ragione  che  nel  loro  com» 
t  plesso  meritano  indubbia  fede,  essendo  esse  pienamente  conformi 
»  a  quanto  ne  hanno  detto  gli  altri  storici,  non  escludendo  il  Si* 
»  smondi.  »  Io,  d'altronde,  e  nel  loro  complesso  e  in  ojfni  loro  singola 
parte,  le  didiiaro  menzogne,  calunnie,  mostruosi  aborti  dell'  igno- 
ranza e  della  malignità.  Rigetto  P  autorità  delf  Àmehi  e  degli  altii 
storici  quivi  in  fascio  citati;  non  escluso  if  5tmon(it,  anai  in  prin-^ 
cipalità  annoverato.  I  documenti  e  le  leggi,  eh' esistono  nei  nostri 
registri,  smentiscono  le  ributtanti  menzogne  di  costoro,  e  ne  dimo- 
strano tutto  affatto  il  contrario.  Non  mi  diffonderò  di  troppo,  ben*» 
che  potrei  portare  assai  lunga  serie  di  documenti  e  di  leggi  a  te> 
stificare  la  verità  «ielle  mie  parole.  ÌEsporrò  storicamente  la  forma 
della  proeedora,  che  usavasi^  ed  a  cento  e  cento  luoghi  dei  regi-' 
stri  medesimi  rimetto  i  miei  lettóri,  che  ne  dubitassero  :  io  dall' es9*i 
me  di  questi  1'  ho  complessivamente  raccolta. 

Le  accpse,  fossero  scereste  o  fossero  pubbliche,  toslocbé  il 
Consiglio,  colle  discipline  poco  dianzi  esposte,  avesse  deliberato  di 
accettarle,  venivano  registrate  in  apposito  Ìibro«  Esse  nel  linguaggi 
gio  del  no^ro  fòro  dìcevansi  querele^*  querelanti  si  nominavano 
gli  accusatori.'  Accettate  che  fossero,  se'  ne  incominciava  il  proces- 
90;  il  quale,  ridotto  al  suo  termine^  pone  vasi  in  un  archivio  nomj^ 
nato  cassonSt  e  poscia*  aecondo  V  ordine  progressivo  della  data,  lo 
si  presentava  alla  delibera^^ione  dei  dieci.  Sul  che  é  4a  osaervarsii 
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«sisti^re  molte  hsggi  che  ne  raecon^andavuo  la  sollecitudine.  L'ini* 
potato  arrestavasi  per  ordine  dei  capi  del  Consiglio:  Y  arresto  ese* 
gnirasi  air  imptovviso,  senta  formalità,  senza  darne  conto  né  a  lui 
ne  a'  suoi  di  casa.  Per  lo  pio,  V  arresto  si  eseguiva  di  notte  tem* 
pò;  e  ciò  forse  diede  occasione  alla  favola,  che  questo  o  quello  si 
facesse  sparire»  Ed  a  smentire  più  determinatamente  un'  asseraione 
bugiarda  degli  storici  sopraccitati,  noterò,  sul!'  appoggio  di  ripe* 
tute  leggi,  che  •  le  semplici  apparenze  di  delitti  non  potevano  pre* 

•  slare  argomento  a  processo  (1).  » 

L' imputato  era  condotto  dinanzi  a  un  collegio  criminale  coni* 
posto  di  un  avogadore  e  di  un  capo  dei  dieci  ;  ivi  era  interrogato* 
Alcuni  notari  ducali^  nominati  notari  dei  comenni,  erano  deputati  a 
scrivere  i  processi.  Due  ne  occorrevano  in  ogni  processo.  Uno  assu* 
meva  la  parte  dell'  accusa  ;  cioè  udiva  le  accuse,  contro  Y  imputato» 
notava  le  risposte  alle  accuse  e  i  testimonii  che  attestavano  queste  t 
r  altro  assumeva  le  parti  della  difesa»  notava  le  discolpe  dell'  impu» 
lato  e  i  testimonii  che  difendevanlo  (2).  Rarissimi  erano  i  casi,  in  cui 
vi  fosse  un  solo  notajo  :  ciò  avveniva  soltanto  in  un  qualche  aibre 
di  somma  secreteaza  e  importanza;  ne  mai  senza  i  voti  di  due  terzi 
del  Consiglio  (3).  Se  per  avventura  fosse  toccato  ad  alcuno  dei  mem- 
bri del  Consiglio  medesimo  di  dover  essere  chiamato  p<fr  testimo* 
DÌO,  questi  era  escluso  dal  giqdicare.  L' imputato  aveva  diritto  di 
chiamare  a  sua  difesa  testimonii  e  documenti  scritti,  e  poteva  farsi 
ajutare  dalla  penna,  non  però  dalla  voce,  di  un  avvocato.  Ed  ecco 
qui  altre  prove  dì  fatto  contro  Y  impudente  malignità  del  recente 
storico  anonimo,  il  quale  scrisse  (h)  :  •  Ne'  suol  processi  non  e'  era 
»  confronto  del  reo  col  testimonio»  il  quale,  aiui,  non  veniva  ne- 

•  manco  nominato.  Bastava  la  sua  deposizione,  avvalorata  con 
»  giuramento,  e  poi  poteva  star  certo  che  il  Consiglio  avrebbe  tolto 

^i)  Ve<l.  il  Sagredo,  cb«  tnUò  miiiota-  (a)  Legg.  del  i  dioeiabn  1667. 

mente  questa  materia,  nelb  Sion  civ.  e  pò-  (3)  Legg.  del  a6  agoito  1^9» 

/il.  «fi  ^«a.  oeir  opera  iDamd|)ale  di  f^e-     '    .    (4)  Pag.  56|  cap.  IL 
ntzia  e  ìe  tue  lagune^  pwV  1  del  I  toI., 
|iag.  i5^  eieg. 
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>  di  iDékto  ogni  circostanza,  che  valesse  a  suggerire  all'  imputato' 
»  dhi  foske.  EDorme  errore!  Cori  la  testimonianaa  giuridica  veniva 
»  scambiata  in  una  iile  e  perfida  delazione.  »  I  testimonii,  che  di* 
fendevano  T Imputato,  che  cosa  poi  erano?  L'ignorante  storico,  che 
non  ha  doetonefifi,  non  n'  ebbe  notìzia,  e  perciò  polé  spropositare  a 
suo  beneplacito.  Ma  si  lascino  gli  spropositi,  e  si  continui  la  storia. 

Compiuto  il  processò  dal  collegio  criminale»  lo  si  presentava 
jsl  Coofiglio  dei  dieci,  e  se  ne  leggevano  tutti  gli  atti  diligentemente. 
L' avogadore  accusava  il  reo  e  ne  proponeva  la  pena  ;  non  però 
prendeva  parie  alla  sentenza.  I  soli  decemviri  col  doge  e  col  con- 
siglio minore  entravano  a  discutere  sul  (atto  e  sul  diritto. 

Narra  a  tale  proposito  il  dotto  Sagredo  (1)  la  dichiarazione 
aotentioa  di  un  testimonio  veridico,  quanto  alla  delicatezza  di  cote- 
sta  discussione.  Ne  trascrivo  le  interessanti  parole  :  e  Io  scrittore 
n  non  potrò  dimenticare,  fino  a  che  la  vita  mi  basti,  ài  aver  veduto 
»  sfavillare  di  santa  luce  gli  occhi  di  un  vecchio  venerando,  e  una 
»  lacrima  bagnare  le  sue  gote  innanzi  a  me,  che  giovinetto  lo  do* 
■  nsandttva  del  Consiglio  dd  dieci,  e  non  poteva  pensare  che  un 

•  giomo  avrà  fatto  argomento  di  scrittura  questo  tribunale  e  ser- 
»  virmi  di  quanto  egli  dicevami  a  pi&  sempre  dimostrare  V  ingiù- 
»  stizia  di  molti  stanieri.  Egli  si  ricordava,  che  sedendo  nei  dieci, 
»  venuta  la  discussione,  gì'  insorse  un  dubbio  e  domandò  la  rovi* 

•  sione  del  processo.  Fu  riveduto,  e  due  imputati  furono  assolti.  » 
Col  qua!  fitto;  a  cui  serviva  di  appoggio  la  legge,  concedendo  il 
diritto  a  chinnque  dei  dieci,  ad  uno  solo  persino,  di  chiedere  la 
revisione  del  processo,  ogni  qual  volta  V  avesse  riputato  di  conve- 
nienia  e  di  giustizia;  resta  pienamente  smentita  T impostura  del  bu- 
giardo storico,  die  spacciò  a  Torino  la  vergognosa  merce  delle  sue 
fivéle  sul  Omm^Ao  dei  dkd  (9),  e  che  suir  autorità  del  Sismondi  (3}, 
altro  8criti0re  di  nessuna  fede  sol  conto  della  Repubblica  di 

(i)  Stor,  cip.  polii.   4i  Vtn.  afilla  I  (a)  Gtp.  II,  pag.  56. 

|iart.  del  I  tol.  della   Fenetia  e   U   iue  (S)  Misioirt  ^ei  repuhli^uts  itatiem 

i^guFU,  pag.  i55.  nei  da  mtuytn  é$^» 
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Velica»  ttoii  91  Ycrgogno  éi  «ffer mare,  ebe  ^  fi  Censiglio  dei  dicci» 
%  al  dire  delio  Messo  Sisiiioiidi,  ebbe  facoltà  di  perqirtiire  e  castigare 
»  i  delitti  con  una  procedura  secreta  ed  inì|tt3Ìf6rb1e,  senza  con- 
»  troHeria  o  responsfaliiKlà  di  sorta»  per  cui  péteva^darst  iMpnne* 
•  mente  il  caso  di  render  sah'O  il  rao  e  Y  Innocente  ponito.  •  Solenni 
calunnie»  parto  dell^  ignoranza  e  della  malignità!  Da  chi  ebbe  mai 
il  Consiglio  dei  dieci  la  facoUn  dt  ctii  parlasi  ?  Quando  mai  Y  ado- 
però egli  ?  fi  come  non  aveva  eontr^hrid  o  reépon»abiliià  di  iférki  f 
Non  era  sottoposto  tflla  controtltriH  dell*  Avvogadore  del  comune» 
aenza  la  cui  presenza  ogni  atto  del  Consiglio  era  nidlo?  Pu  rafissN 
mo  il  caso  di  vedere  salvò  it  reo  e  t  mnotenfe  punito:  pift  raro  forse 
che  in  altri  non  calunniati  tribunali  del  mondo,  benché  il  giudizio 
dei  dieci  fosse  poi  finalmente  giudicio  di  uomini. 

Ndla  discussione  ;  allorché  Y  accusato  avesse  insistito  nel  né^ 
gare  il  dethtoi  di  cui  gli  ani  del  processo  io  comprovavano  reo"; 
adopera  vasi  talvolta  la  tortura  :  arma  usata,  nei  secoli  XI  Vi  XV» 
XVI,  XVll  e  XVIII,  pressoché  in  tutU  i  giodirii  criminali  di  uiitè 
le  nazioni  del  mondo^  Pria  per  altro  4*  assoggdtare  un  accusato 
alla  tortura,  io  si  sottoponeira  ad  un  esame  medico  per  conoscete 
se  fosse  stato  in  gradò  di  sosttinere  il  tormentd.  Né  pm  in  qua  dal» 
I'  anno  VJii  adoperossi  la  tortura  in  Venezia  ;  nessuna  legge  la 
proibì  espressamente  ;  essa  andò  in  disnso>  e  ne  furono  anche  di'* 
Btrulti  gli  stromenti  molto  prioia  che  in  fiuropa  aitassero  la  voce  i 
delatori  dell*  umanità  contro  queir  abuso  che  era  non  della  sola  . 
Venezia,  ma  di  tutto  ancora  le  nazioni  d*  Europa,  fid  a  Vi^nezia 
«ola  ne  rimproverarono  non  di  meno  la  crudeltà  tutti  gli  storici 
romanzieri,  che  ne  scrissero  dopo  la  metà  del  secolo  XVIII  ;  tutti» 
per  altro,  protestando  di  non  aver  documentu 

Finita  la  discussione  colla  delicalczza  SQmdicata,  prpponevasi 
la  sentenza^  Ognuno  dei  componenli  il  Consiglio»  tranne  TAvvo^ 
gadore,  aVcva  diritto  di  proporre  minorazione  di  pena;  non  mai 
però  accrescimento.  1  registri  innumerevoli  Io  manifestano.  Ogni 
proposizione  su  tale  proposito  era  messa  a  voti,  e  quella,  che  avesso, 
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oltenufo  la   MiggioraQza,  era  posta  ad  altre  quattro  prbve  di  bai» 
lottazione.  Dopq  là&ta  acropolositii»  é  ben  natoraie,  cbe  la  senleoza 
dovesse  rkfscire  jjùappellabile.  Essa  veniva  intimata  al  reo  da  ud 
Avvo|[adore   alla  presenza  dei  capi.  Talvoha  altresì  concedevasi 
grazia*!  ma  la  grazia  non  poteva  essere  domandata  prima  che  (osse 
pronuflCiata  la  sentenza.  Anche  di  ciò  parlano  col  fatto  i  molti  casi 
regisirati  nei  libri  del  Consiglio  medesimo.  E  se  talvolta  avveDoe» 
che  ub  innocente  fosse  punito   (qual  mai  tribunale  di  aomiai  fu 
infallibile  ?  )  ;  il  Consiglio'  dei  dieci,  quando  ne  venne  in  luce  la 
vertlài  procurò,  per  quanto  gli  fu  possibile,  di  risarcirne  la  (ama: 
siccome  mi  avverrà  di  notare  nel  fatto  di  Antonio  Foscarini  e 
del  rinomatissimo  Fomeretto^  Bui  quali  tante  romanzesche  fanta- 
sie banilo  sparso   i  poeti.  La  storiale  questa  particolarmente  del 
Consiglio  dei  dieci,  devesi  apprendere   per  lo  studio  dei  suoi  irre- 
fragabili documenti^  non  già  dalle  frasi  d^gl'  immaginosi  verseg- 
gtatori:H  processo  del    Foscarini' sarà  da  me   .esposto  alla  sua 
volto  in  tutta  r  ingettun  sua  autenticità  :  il  Fomerètio  non  fa  giudf- 
cato  dai  diecC  ma  dalla  quarantia  criminale  (1),  a*  Cui  spettava 
it giudizio  di  tulli  i  delitti,  tranne  di  quelli  di  stato  :  ne  ai  diecine 
ai  quaranta  si  ricordava  mai  del  Fome^iptfo  quando  stavasi  per 
votare  «fuUa  moi'te  di  un  rèo.  E  forse  che  ìnon  si  videro  dei  casi 
simili  in  ogni  tetnpd^  e  sotto  ad  ogni  legislazione?  E  non  avvenoe 
in  Padota;  non^là  nel  iMdio  evo,  né  sotto  il  governo  della  repub- 
blica di  Venezia,  né  per  sentenza  del  Consiglio  dei  dieci  \  ma  negli 
anni  primi  del  secolo  presente,  ma  sotto  la  legislazione  dei  regoo 
itiilico,  ma  per  sentenza  di  un  tribunale  speciale,  sapientissimo, 
uinppeiJabilc,  ehe^  còtidannalo  a  morte  un  giovinetto  innocente,  e 

(i)  Uno  sbaglio  cosUole  e  perpetuo  iio*  certo  ripulandob  uà  cbe  ili  distìoio  à*h 

ìerò  c|ui  una  toIU  per  sempre,  Jél  qiiate  ^uaranìia^  la  quale  taWolla  vedesi  oomi- 

t  sparsa  ta  Storia  Sei  Consigliò  dei  dieci  n^m    coirìDixiale    majuscola    QmaraHtié. 

imbblicaU  a  Tuiiiio,  ogoi-  qual   volta  av-  Ved.  nelle  pag.  aS^  39  ed  allrote,  e  si  tn>- 

veti(^al  suo  autore  di  dovei*  iiominarc  la  vera  ricordatala  gaarantia ,  mcnirt  n*\> 

'quarantia  criminale.  Sempre  la  si  trova  pag.  ai,  4^  **t  allruve,  si  Vedrà  uoibinai* 

«ofUiffsla    Invece    gunrantia    i^ituiHalt^  la  Qnuraniim, 
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seopertane  V  iiuMMOTzn  per  confessione  del  complice,  e  diniostratal^ 
con  prov«  W9n  dubbie,  e  sospesane  perciò  dal  presidente  1-  ose- 
CUMlM,  finché  il  ffran  giudice  del  regno  decidesse  solla  singolarìlà 
éélf  evento  ;  il  gran  giudice  i:romandò,  che  <  si  eseguisse  la  sen- 
»  tenza,  perchè  sentenza  di  un  tribunale,- che  non  era  soggeHo  ad 
»  appellazione.  »  B  ciò  avveniva,  lo  ripeto,  non  già  nel  medio  evQ, 
ni  iotto  il  governo  della  repubblica  di  Venezia^  né  per  seìitenza  def 
Comiglio  de*  dieci,  E  ciò,  aggiungo  poi,  non  avveniva,  ne  avvenne 
giammai  in  tutti  i  secoli  della  yeneziana  repubblica  ;  che,  scoperta 
r  innocenza  di  un  condannato  alla  mor-te,  se  ne  comandasse  ciò  non 
di  meno  V  esecuzione  (1). 

E  qui  venendo  ora  alle  pene,  con  che  il  tribunale  dei  dieci 
castigava  le  colpe,  nuove  feivole  e  nuove  imposture  riassumo  a  nar^s 
rare  dietro  la  guida  faRace  della  Storia  del  Honsiglìo  dei  dieci  pub- 
blicata a  Torino,  compendiatrice  meschinissima  delle  altrui  favole 
ed  imposture  (2).  •  Dell'  estrema  severità  del  Consiglio  dei  dieci 
f  non  vi  fu  famiglia  patrizia  in  Venezia  che  non  potesse  niostrarne 
f  gli  effetti  sanguinosi.  Basti  il  dire,  si  numerose  furotìo'lc  vittime 
»  della  cupa  sua  politica,  che  arrivò  persino  a  teniere  non  riescis^p 
9  di  soverchio  danno  ah  popolo  l'esempio  di  tanti  patrizi  fatti  mo* 
f  rire  sul  palco  (S).  Né  ppr  questo  si  Tenne  a  pib  niitl  o  pio-  uman| 

(i)  Ved.  il  Sagrcdo  nella  Stor,  eh\  e    éò  troppo  presto  perchè  il  Con*,  «lei  X  m- 

pfiiii.  di  Ftn,^  Woi\^.  cir.  ri^Mse  ((  persipo  a  lemcrc  n^i»  rieieisK  «H 

(3)  C«p.  II,  pag.  5o.  »  soverchio  daiitio  al  portolo  TcH'oipin  «li 

(K)  Donde  siano  aUinte  siffatte  atserzio-    i^  Unii  patrtzii,  falli  inorirr  sul  palco.  ^l 'Allo 

Uff,  noi  saprei  dire*  So  dir  bensì,  che  que-    hiiff merie  di  sì  sleali  f criWori  arr«ri  [i^dH» 

|le  sono  preUe  mpnfoguc  ;   perchè,  esami-    opporre  il  nolitsiino  proverbio  \  Qnfd  gru- 

nato  di!iiigentcmrnte  il  catalogo  dei  giusti-     tis  asseritur^  gratis  negata r  :  Luttavull.-, 

xiali,  dall^anno  i3i«isino  al  17849  non  vi     per  csoberanta  di  prove,  ho  \oliilo  cnnru- 

Wì  Irovano  registrali  cinquanta  patriiii  con-  -  lare  gratuite  atstrzi^ai^  apponeniroTÌ  do- 

«tannali  a  morie  per  sentcnia  del  Consiglio    ^umttUate  negazioni.  Il  ralaiogo,  - cl^e  hi» 

«lei  dieci  ;  tranne  per  allro  i  gitisi iaiati  per  •  citalo,  è  comttnissimo  e  notissimo  :  ma  se^a 

le  «lue  congìore  di  ilii)an»«Hfilc  Tiepolo  e  di  *  taluno  Cosse  ignoto,  può  ir^i v'arselo  è  oon- 

Marino  Faliero,  delle  quali  la  prima  pre-  •  fuHarielo  tra  i  manoaeritti  ifeHa  nòstrtr  Ki- 

-  c«fletie  r  institiiiioiic  di  questa  roagialratii-    btioteca  mavciah^,  coti.  UH  della 'elri.-^  VII 

ra,  a  la  seconda  susifgul  poco  dopo  e  per-    italiana. 
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consigli.  A  far  cessare  lo  scandalo  si  pensò  (i)  di  non  più  decar* 
pilare  od  appiccare  sulla  pubblica  piazza  ;  ma,  a  toglier  dimezzo 
le  villime  in  un  modo  più  secreto  e  più  sicuro,  si  adotto  il  par- 
tilo di  calarle  di  notte  tempo  in  fondo  delle  lagene,  nel  amate 
Orfano  (9)  ed  eziandio  per  altre  strade  più  spiccie  (3).  Oh  quante 
Yolte  non  avveniva  che  un  bel  giorno  scomparisse  un  patrizio,  e 
non  si  avesse  più  oltre  oecaaioBe  d'incontrarlo!  E  la  mano 
dei  Dieci  percoteva  di  questa  maniera  ogni  qual  volta,  trattan- 
dosi di  casi  dubbi  ((l)^  trovasse  neoessario  1'  evitare  un  susurro 
delia  plebe  od  il  non  inviperire  di  soverchio  i  parenti  o  gli  amioi 
del  misero,  cui  mostravano  di  accordare  una  graaia  speciale  ri- 
sparmiando alla  famiglia  Y  ignominia  di  un  pubblico  supplizio.  1 
quali  riguardi  non  si  usavano  punto  quando  Y  accusato  era  pie* 
namente  convinto  ;  poiclié,  in  tal  caso,  era  proprio  impossibile 
r  evitare  Y  infomia  del  patibolo.  »  Ma  dalle  favole  e  dalle  impo« 
sture  si  ritorni  ora  alla  verità  ed  alla  storia  ;  e  questa  e  quella  si 
contrappongano  aHe  sfacciate  invenzioni  di  tanti  romanzieri  .bu* 
giardi,  di  cui  ci  offerse  Y  epilogo  cotesta  Storia  pubblicata  in  Torino* 
E  per  dirne  ordinatamente:  le  pene,  che  usavansi,  erano  ram- 
menda pecuniaria,  il  carcere  a  tempo,  il  carcere  in  vita,  la  galera 
a  tempo  e  in  vita,  Y  esilio,  il  confine,  la  morie  di  capestro  talvolta» 
e  talvolta  di  ferro.  Tuttocib  apparisce  dalla  lunga  serie  di  processi 
d' ogni  genere  che  ci  conservò  Y  archivio  in  dugento  e  dodici 
volumi  di  registri  criminali,  eà  in  dugento  e  ventinove /{/^e  di  atti  e 
documenti  relativi;  né  fuori  delle  pene  suindicate,  veruna  memoria 
esiste  di  altre  pene»  che  fossero  in  uso  presso  la  nostra  repubblica. 
L'ammenda  in  denaro  si  doveva  pagare  alla  cassa  del  Consiglio 


(i)  .Qaando  ?  ia  qual  anno  ?  per  4}ual  (s)  Ìlccocì  alla  (avoU  dì  qncalo  eanmle^ 
kffc?....  Malo  acrillorc  di  qi^^aloria  cui  poco  appresao  amaulirò  con  iaoo«i ra- 
lla già  dichiarato  fin  da  prÀodpio^  e  k»  ba  alabili  prof  e. 

ripcloto  pi&  volte  di  poi,  cb'cfli  aorÌT«*  (3)  Ce  le  avaaae  almeno  io4wate  oideaie 

vaia  SMJ^  avere  àoeum^ntL  E  ne  ainnio  §èraie  pia  spiccie  I 

eoa  lana  aipcrrilà  periuaai  ;  oc  oe  ha  dato  (4)  In  casi  tUMii  non  l'u  mai  oondan- 

anche  troppe  prore.  nato  chiccheaiia.  1  regiatri  ce  ne  afaicorano. 
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dei  4liécK  •  wf  gtMé  diivtnt^  le  loìraM^  «.télMra>d(Bittca8Ìé  ^bltrmi- 

i  eiip«vdi:  •loalid.deila  iJla4ttM  ^  •kH  All' «taMrcr;  «  iri  dnf-i 
vaootaMiùi  fwrU la-toey #riv ìv'allw**  ILé f #iit »  ar— pi teét  dilli 
fMMÌir«iMM  a  Mto  del  falaai»  diuiato,  a«piriihir«a»daHridMi, 
laii' altro  aha  Mi  saM:  si  paasma  vadaaè  ^«itt«rr«  fimranii 
fMtit;  pé^Aè  di:  ^«ifco  ani,  «d-dt  bflimattf  il  «aMoc  dal'  féknia 
Iia*Mfo«rt  air  ototf»  »i  :iiiydtairaio^  ywaii'ad  aliata- 
m1  piaM  lafaaiara  delb  aifM^-p^aH^  «a»  f^a  aourinr^^^ 
fivcAegfianMia i  paeii •  friigMrapd,  alia  ^Meao'toriaere 
di  eaaa  vanaaiaM.  fi  Ir»  |L' igiiaraMi^p  ^  «atltatM  di  céalrara 
edidbprezaa  Mna  atemiipoabiManv  i^aK^  Imiébé  taataataBi, 
iacaadMono  la  aorcèala  degli  alMila^mrpdiita  a;  rfpwarmò  lo 
■edcaiaic  favole. dagli  attaaiaai;  ^^f&tkmm'fw  la  avaiaim  bito 
ìaaa  tai»pe,  bMÌJmi^a»aifci(o««liiaali0iai»1^vWiafcM^ 
ad  laaipo,  YOgUa  dine,  in  eoi  «aaiaiaiara'  loliavia  la  M^MMioa^  il 
aoM  tiaaM  di  jmmif  ^lia  éir^  im  «pyrMfa  ddfcè»  4m%m  l^drÌ|loè, 
avrebbe  ime  poMfi  eortdérli  diaiMi^  itgii  «ill|ìa(*  tene^lflatiièaili.  Ma 
alia  ai  di  ooMipr  ^  sirira  i  vanMmi'dii  Ih  <dlM  a  to  «drtva  )  i^  di 
«Miri;  osiia  da  «ieqvaoir  aeei  ie^qeiriii'oéi  a  leaiiai  ohfuòqw  4o 
va^  il  «ilarii;  ai^dieioaivf I0  eoi  agitiwlii»a  Vifgib  «ealMfW  ve- 
MMoa  decrebbe  «eraaro'dl  seMeiita  iWiita  luddcaftatte;  Intradatic 
dii  bMlegfhtaH  alrlAÌeaf|  la^ércosa  de^^^fWaibonta'daU^piè  ^óf^ 
gagaoia  atoheata»  p#a*eoiì  dira  pieltaata  d#llfa  ^ib  iilalizibiA*  al-ro- 
gaani.  Al  quale  proprosIbtfoajpairiieerióftflmarrilìdAtt^ 
pia  beibnaaea  ìgiiawNw»a  della  ptbìrfMoSàta  nweeririi  abinon «aitò 
a  acrirauMli  (<^  aàa  Mene  aaoghMlà'O  dagM  di  w»  ccrrvvHé  tfon 
laprw  afeaf  liariedalegiMi  o  diMwio  :  f  Vioiifé  oMeoaHi  oceupairoggidi 

>  dall' oOaiedalb  AaieaiNMiBaiì/i<;aldeiieaiN^         Ip  saiprifio- 

>  ai  dotte  Pafxt.  Sì  erode,  che  più  sotto  ve  ne  fossero  altre  e  che 

(1)  N«n*  «nno  1847.  (2)  Si  iiaIì  sotterra. 
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.4.:V€iiiiMMiniittle«rii'mmlmriiM  ItTvH^detb  libimi.  »  Booataii 
che  lo  scrisse  fu  il  meschineifo  Berlan,  le  eoi  iUw^fnudm  àHk 
pregtvoltì^/MffMilnNi  dU;  FÉinmf  ;dei  Conbattii  fomm  iftrre  a) 
fH,  m  noQk  «ndK  àk  4k  .lottfe»  éeUà .  Slonm  ^l  CmimgftQ  ibti  Jieci, 

jeki  ti.ttaimp«;«»T«ria«^  £A  è  .niitT^berfMo,  «he*  le  sterate<:  mi  ?c- 
MkiaiteFclMi  il  idèi' arie  di  lalteraler«a  €h«  Ma  ha  Mi  èapM 
piiodwrrè  ttigliori  finitti  *  detta  eof  pretese  lelMateia.  Alla  fdl 

.fiiveb^  deif  o«ri^Wlsir0Mt4lp|»oiirè,  oltreché  i^  fail#'tipriese  è  poV 
blioe  d.eltieebipaia^  aneh^  te  ;  parete  del  Aate  •estra  Zaneiio  (1), 
il  minift  nnni  rnmmfinnsi  giirnlti  piifiieri  di  stato  :  «  Sei.soeo  em, 
9,  aà  sone^iMolleerii^  .tMBeMnrf  «premelgerenei  gì' invidi  delrsltorì 

.  r.  delle  ìteuUm  gletia;'jftf  que8ieé*li)o^  a  rfbàtteee  imef aownte  le 

,.ii  àocwse  e.f li  eirroiii  a|liiaCieesendo.f  ià  neenta  a  luce  la  T«^ilt,fa 
*  veifogiiii;  però'il  ;v<adere.saiillQhi  ItaKa»,!  iqeali  il  Barsonieil 

o«  Dandole»' narraiv ^enee  taofe.t  èeeisei  Torgàsna»  lavate  assurde.  • 
]>9U»*q«i^.easetvayk»e*iioa  f imene. pbnieresdi^  il  Berlab.  Cm- 

.  vien  peeiOltiPp  «ieedergli  la  fhiefiiiaiohesi  inerile.:  le  parole,  che 
te$tè  hoi  f0ft0MK  li  leggAM  wna  leoge  ^Mle  sm  ^  ffloslrattoù  (3). 
ala  «  altro  luogo  delle  ntbdesive  (3)  tiùt  sapMe  .ahrioleirte.  E^i 
cottoisa  ipoM  «  sotto  .le  :SMle  deU' a&tioa  nagiÉtriaiB  degli  >Mt- 
foimt  n  e  loidioe  f  dinriae  is.diie  «pìanit  superiora  cdr  inferiort, 
n,  eiasouM  di, uovo  eattoeri^  i.  Dloii  sevo  pi»soi,còaa'  egli  slesso  le 
«vàna^mimerete  poi^e  ptgiae'eddtelro;  aono  divientale  dicisUi. 
Sd  aggiunge:;  «  «Sooo^idi  f^iìtoiitall nieiiolwgketp^ larghe 4)d «Ite, 
»  tutto' e  Mito  e  foderate  di  larice»  .ii  Treleec|fo  il  Testo:  si  Tede 

.  ch^ egU  ha  topiiia  da.duedìfferefti  ecrioofi  sanali  avrertime  la 
poteyole  discrepaiiaei.  E .  giacché  al'  à  venuta  oecòsione  dt  pirla^e 

.  su  Queste  argpmeiM^  ne  4Mr^  etatto  «  aoinel*  iaforeaaaieue,  dietro 

.apposita^  e  .diligeute  iapesìòoe  locaten  che  He'teci,  nell'atto  di 
frcriv^^e  queste  paf ioe^.  L' iofermaaione  chA  <ii>:db^ròi,  valga  a 

(l)  Fraezta  t  le  sur  ìag/t'ie^  rari.  Il  (3)  NHIa  p»g.  |30  ilrlU  pari. Il- 

del  11  voi.,  |i.ig.  53q.  P)  Nella  pg.  i^^.' 
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Col  aomt  41  pMunTfró^rkmcpie  aoÉ  »-  mtendlce^antf,  dieimvo 
icamerolCi  det  piane  mferieiev  ««rrispaftdtsii  <  »è  pia.  aè  meno  a^ 
«4tri  looali  ddpalaisoi  im  quei  mèdeaialo  yiiooy  e  pòipib  livellali 
al  pavimento  nedesime  dèi  «oriile  :  odo  già'  sotterranei.  Adii,  se 
vogliasi  dire  con  eaaftaasa)  il  pmvioainlo  di  tignili» «di  casi  s'era  pcii 
«ko  un  gradinò*  Aveviioo  il  nenie' A  pètfst  per  la  furdfendila,'  a  cui, 
venendo  dallè-càinere  àer  iribunàli»  dorerà  seéndere  T  loquisilo 
prima  òi  giungervi  ^quasiché- scendesse  ih  un  pbzsó;.  InCsIli,  dalla 
camera  dei  Capi  del  consiglio  dei  dieci,  sino*  laggtvy  sonovi  sètte 
scale  più  o  .meno  Ibnghe  ;  le  due  ukimé  sono*  di  gradini  diciasàeflei 
Tra  queste  ukioie  due  scale  erano  dagli  éllri  eaiiieròtti»  die  servj* 
vano  .distintamente,  eeidllà  Quaranlia  criminale  e  quattro  al  €d»> 
siglio  dei  dieci..  Un'  importante  esser vnsioae  mi  pai^  c^ie  s*  abbia 
4{ui  a  permettere  ;  ed  è»  cbé  queste  carceri,  immedesimate  nel  pe*- 
laaso  ducale,  si  adopbravano  soltanto'  avanti  la  fabbrica  dél^e  car^ 
eeri,  che  stanno  di  U  dd  ponle  della  -  Paglia  ;  ossia  avanti  li  1  ^89» 
Dopo' queat' epoca,  gì' inquiniti  si  facevano  passare  daUe^aaTe.  dei 
tribunali  allecarceri,  é  viceversa,  per  meizo  dèi  ce^  detto  ponU 
dei  tàtpirif  su  cui  similmente  banno  inventato  tante  fav^eiromon- 
aieri  ed  i  poeti  forestieri^.  Pocbe  volte,  e  sol|tanto  per  delitti  gravis- 
eimi  e  riservatissimi,  adoperaronsi  dipoi  ;  sebbene  .ancbe  le  nuove 
carceri  siano  state  costrutte  collo  stesso  metodo  dì  quelle. 

*  ^Noterò  ancbe,  cbe  dalle  careerrdèi  piano  inleriòré,  ussia  dai 
pozzii  propriaìaiènte  dettiy  a  quelle  del  piano  superióre,  non  vedesi 
nessuna  differettsàv  tranne  che  le  uncsono' di  uopra,  le  altre  di 
«otto:  tAtte  egualmente  a  volto;  tutte  di  eguale  dimensione;  tranne 
due  dei  fiozzi,  che  sono  un  poco  più  piccolUi  Tutte  sono  lunghe  10 
piedi  veneti,  larghe  {►  e  mezzo;  quelle  di  sopra  sono  alte  7  piedi, 
quelle  di  sotto^  6^  Erano  tutte  foderate  di  grossissìme  tisvole  di 
larice,  triplicatamente  sovrapposte;  le  pareti,  il  volto  e  il  pavimento  ; 
ad  eccezione  delle  inferiof ì«  che  non  Io  erano  nel  volto.  Perciò  nel 
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v»ll0  4it  (fttetle  fimittrQ  ««Itoift  pteiuie  ìmmàmif}  ynJìiyìiwMti 
eseguite  con  un  chiodo»  od  altro  ferro  «ppmilto»  deli»  tfàrìi  dM 
^dehe«Mirìii'*ÌipBWO»  Vasto  yaHiiJjolifÌMi»  iifenoM^  qatnto 
^fMUe  del  piiDO  yifieriagit.  ti«p¥ wmo  lliee  da  mi  à^ro  rolMida,  dt 
Mi  mogio  pia^e.  di  daepialCQi  difoM  da  Ma  eroeiorA  di  leriro,  il 
^alc  Qorriipondeira  ai  cen^idot  od  anditi,  ali  cut  awtlavà  la  port^ 
cii^  di  ifiM  aaaietottof  ^  ujoàià,  j4tof  t^vano  Inaio  ahraw  doU'alriOi 
o«Ma.da}.porlicaV>  del  portila  dal  paltaiH),  ad  allM  da  piooola  8iio« 
sito  Terso  il  casale  o  (trio  Jkiin  PofUa*  t  camerolliv  obe,  acoodeiido  - 
dalla  prittM  detto  dfo. ultima  saaloi  tervivaiio  dia  4hi«rafitìa  eriatt^ 
■ale,  eraao^  come  ho  dettOt  eoi  :  tre  di  laoo  dariir(iia  da  un  oar« 
rìdoio  ittadinftto  da  ttoafiaesira,  difeàa  di|  ^•p)^»  ìiderrpla,  a 
die  guMdava  mU'  atrio  del  paiaiao  dal  lato  deDe  ripa*  abe  oggidì 
ss  teDgODo  eUlise  ;  e  questi,  perciocehé  asollo  buii,  adi^peraraasi 
par  gr  iaqaìsiti  cooviiiti  dalia  legalità  delle  prove^  osa  dia  aoa  par 
anco  aTovaiio  irohito  aoofessare  il  loro  delitto  :  gli  aliai  tre  avovaM 
oidto  pia  di  iMOt  pereioceba  eorrispondenlt  al  eorr idojot  «ba  gaar^ 
dava  aal  oanafe  aadd^tto,  ed  aveaii,  kKWpt  del  piocob  tsro  rotoada 
aoindieali^  M  bakoqepiù  largo  e  pi«  alta)  largii  dea  piedi  i 
iMsso;  allo  dtto  piedi;  tnaoita  di  doppia  inferrala.  Qai  ai  abiade*^ 
vano  gr  iaiquìsitt,  eba  avevaM  coafiMoata  la  toro  eolpi.  Gli  altri  ^aal^ 
Irò,  ebeadinedesioiopiatiarìi^aaoiecbeanparteawvattoalC^ 
aigUo  dei  diaci,  baaM  la  hioe  scatsissina,  aiciMmia  i  primi  ebe  be 
Domioato.  ti'  nodo  di  dasotta  cameretlo»  tadistjataaacate  d' aasbi» 
due  i  pialla  d  dto  tre  piedi  e  oseiso,  n'  è  hrgo  dae;  ad  e  falsa 
perciò  k  BQlifia,.  eba  do  dbede  a  Motiadli  (i),  diaeado  le  parte 
delfo  aovo  sMMla  del  piano  ia/Wibf)t  eotaoto  basae,  dbassir  iiapa 
prr  0Urmvi^  oadarr  ca»paar«  lod  soaaOfitoalo  ecbiaaqQe  lo  i^oglia 
può  e»tMkrvi»  aeiia'  aver  d' iiopo  di  andare  aar/iaaa»  -ossmi  esiìamt 
M«b>  tottt  numi  p&t  terra.  Gli  onditi  e  la  aiMde  erano  inaaili 
H  quando  Aiqaando  or  da  eamadi  di  legnoi  ora  da  grosae  portai 

ti)  Annali  mfhàni  di  f'^tHeiiti^  stz.  XV,  pag.  i6$. 
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Mcondiodiè  o  l«  ventahsioiie,  neoessarìa  aMaoii  rendere  mal  sani  i 
camenMii  o  le  precauziooì  giodisiarie  per  impedire  qQalQnqoe  co* 
niQnicaKione  tra  i  detenuti,  esigeTanlo. 

Giù  deir  ultima  scala  arri  varasi  ai  pozzi  propriamente  delti» 
sei  quali  nulla  più  mi  resta  a  dire,  dopo  tutto  ciò  che  ho  notato  fih 
qui  circa  i  caoierotti  del  piano  superiore*  Avvertirò  soltanto,  eh'  essi 
erano  molto  più  buti,  perchè  non  vi  penetrava  luce  che  dai  soli 
anditi,  da  cui  erano  circondati  ;  e  questa  era  luce  di  lanlema,  che 
giorno  e  notte  vi  ardeva  in  sugli  angoK;  e  perchè  ognuno  non 
avisva  che  il  solito  foro  rotondo,  dell*  apertura  di  un  meiso  piede. 

Aggiungerò  un'altra  notixia/e  questa  forse  spiegherà  la  favola 
delle  prigioni  sottenvnee»  Il  pavimento  si  dei  pofsi,  come  dei  rela* 
tivi  anditi  è  sostenuto  da  un  voho  ;  ciò  per  solidità  della  bbbrica, 
non  già  perchè  sotto  vi  fosse  accesso,  o  vi  esistessero  altre  carceri, 
ihe  gl'ignoranti  poi  credettero  murate  eait innalzarsi  cfe/  livelle 
^Ih  laguna.  Ed  aggiungerò,  che  sopra  i  due  piani  da  me  descrit- 
ti, un  terzo  ve  n'  era  con  alcune  carceri,  le  cui  finestre,  difese  da 
inferrata,  guardavano  sul  loggiato,  che  dalla  scala  dei  giganti  con<* 
duce  alla  scala  del  salone  del  maggior  Consiglia;  e  di  là  i  carCe* 
rati  calavano  delle  horse,  per  chiedere  la  limosina  a  chi  vi  passa* 
va,  come  sino  al  giomo  d' oggi  suol  farsi  in  molte  altre  città  del* 
V  lulia  :  al  che  allude  V  antichissima  iscrizione  gotica  del  1369,  in 
Knguaggio  venetiano,  In  qusJ^e  promette  indulgense  spirituali  ai  ca- 
ritatevoli benefattori  di  quogl' infelici*  E  la  versione  di  una  bolla  del 
papa  Urbano  V%         * 

Ma,  ritornando  alle  prigioni,  di  cui  parlava  testé,  piacemi  di 
interrompere  alquanto  la  gravità  della  storia  col  recar  qui  le  buf« 
fonesche  e  ridicole  imposture  di  taluno  di  que' romanzieri'  che 
fanno  mercato  di  menzogne  per  comperare  paue  di  cui  sfamarsi. 
In  un  opuscolo  stampato  a  Venezia  nei  giorni  della  funesta  demo- 
crasia,  che  sussegui  la  caduta  della  repubblica  veneta,  nel  1797  ; 
e  sono  questi  per  lo  più  i  fruiti  di  una  repentina  libertà  di  stampa, 
«  noi  ne  fummo  non  ha  mollo  pur  lesliinoni,  che  tutti  i  saccentuzzi 
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smaniosi  di  farsi  conoscere  per  quel  che*  noB  sono,-  ma  che  noti 
valgono  che  ad  ap'parir'quali  sonò,  sfoggiano  pellegrine  e  maravi<* 
gliose  notizie,  e  giù  e  giù  le  rovesciano  in  m&izo  alla  folla  ddla^ 
ignara  plebe  finché*  ne  abbiano  Tnotato  il  sacco»  né  atanno  guari 
a' vuotarlo  :  in  lin  òpnsCòlo,  io  diceva,  che  intitolavaai  V  Equoiorep 
cosi  scriveva  dei  pózzi  ìì  maligno  autore  di  quello  :  ■  Ero  già  a 
•'  novanta  gradini'  di  discesa  :  m*  altrovaVo  al  livello  dell'acqua  che 
»  di  lì  dalle  mura  scorrea  ;  eppure  conveniva  dbcendere  ancora, 
i  L'  aria  che  dal  fondo  veniva  si  faceva  pih  putrida,  più  pestifera..* 
1»  Ciò  non  pertanto  volli  andar  a  scrutinar  il  fondo  di  queir  abisso 
»  delle  umane  miserie  ;  accesi  un  altro  lume  e  cdrsi  a  trovare  quei 
»  Pozzi  che  sono  scavati  nelle  viscere  della  terra.  Sono  già  tredici 
i  piedi  sotterra.  Entro  in  una  caverna  che  fu  un  giorno  intonacata 

>  di  tavole,  ma  dall'  umidità  infracidile,  caddero   a  pcEEi  dalle  rau* 

•  raglio  rotte  e  guaste.  L'  acqua,  le  barche  scorreano  al  di  sopra 
»  di  quel  sepolcro,  al  di  sopra  della  mia  testa.  Il  terrore  mi  scosse 

•  ed  andai  a  visitar  V  ultimo  baratro  più  profondo.  La  sua  porta  é 

>  bassa»  mi  convenne  incurvarmit  e  molto  per  potervi  entrare» 
»  Umida  iì*è  la  volta»  umide  le  mura,  sporca  e  putreolente  la  terra 

>  per  r  acqua  li  stagnante.  Rimarcai  all'  interno,  la  bava  che  talle 

•  muraglie  aveano  lasciata  strisciando  alcuni  rettili  schifosi  :  stanco, 

•  affannato,  oppresso  dal  rancore  e  dall'  angustia  mi  gettai  su  d' un 
9  tavolato  che  s' erge  sul  fondo  della  caverna.  In  quell'  istante  mi 
i  pareva  d' essere  disteso  tutto  vivo  in  un  cataletto  :  tanto  V  imma** 

•  gine  della  morte  stava  a  me  davante.  Alcune  cifre  che  travidi 
»  sulla  sinistra  muraglia,  mi  destarono  dal  mio  tetro  abbattimento. 

•  Ad  esse  mi  avvicinai  «  • .  ^ .  Più  basso  ovvi  tratteggiato  col  car-» 
»  bone  un  cranio  da  morto  e  vicino  a  quello  il  volto  d'  un  vècchia 
»  venerabile  $  più  in  alto  vi  sta  disegnata  una  meica  figura  (i) .....  » 
Ma,  é  egli  qui  storico  che  narra  ?  oTver  fanciullo,  che  sogna?  od 


(i)  Come  aTrebha  (mia lo  in  iquelU  cavtrna,  soHo  lì  cAoale,  iCBza  luce^  ddìuetit 
^vk\  diiegmlore  lifialti  vgge<Uf  .  . . 
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-ubbriaco^  che  Tftne^gia?  o  pazco,  che  delira? o  non  pialtosio 

inalìgno,  che  calunnia  ?... .  Chi  più  volte  é  ditceso  a  visitare  quei 
luoghi  non  può  che  ridere  di  un  tal  racconto  bugiardo.  Bastava 
che  al  sognatore  vaneggiante  fosse  stato  aperto  V  usciolino,  che 
'  in  quella  profondità  di  trediei  piedi  tpUerra  (a  Venesìa  (I)  it^dici 
jnedi  sotterra  !)  sta  in  un  angolo  di  quella  sotterranea  caverna^  ed  egH 
si  sarebbe  trovato , . , ,  Dove  mar? , ...  Un  gradino  più  allo  del 
livello  del  cortile  del  palazzo»  di  fianco  alle  rive  di  approdo  del  pa- 
lazzo medesimo. 

In  due  0  tre  dei  descritti  camerotti  esiste  tuttora  il  pancone, 

che  serviva  di  Ietto  ai  detenuti  :  esso  é  lungo  5  piedi  e  mezzo, 

'  largo  due  e  mezzo,  alto  dal  pavimento  un  piede  e  mezzo  all'in* 

circa.  Sopra  ponevasi  pagliericcio  e  schiavina:  nessun  detenuta 

era  incatenato.  Si    osserva,   ch^  ciascuna  di    queste  prigioni  hs^ 


(i)  A  ilue  o  tre  piedi  di  profondila  lotr  dava  e  Irapelarù  V  acqua  a  cagione  df  | 
tò  il  livello  della  media  marea,  In  qoalun-  pregressiTo  innaliameiito  del  mare,  ii| 
q«e  luogo  ai  letTl,  trovitai  «equa  :  figuri»- .  d*  uopo  abbaodonarla,  E  q«dU  Conjessior 
lupci  pof  n  tre4ici  piedi  l  Che  «eppnr  lot  |?e  noa  è  che  (re  o  qqattro  piedi  più  basta 
ffliasi  foslen^re,  loir  appoggio  di  una  pò-  del  livello  del  piano  inilprìore  del  palano 
polare  tradizione;  la  quale  non  ba  Terun  ducale.  Ormi  st  dlea,  quale  alleita  dicar- 
fondanicntQ  e  di.  cui  oegU  aui  mhwIìqì  cere  aTsablm  pelato  eanirfi  pn  o  qaMtfCQ 
della  repub)>lica  non  ai  Irovi^  traccili  Terii-  piedi  aotijo  |^  superficie  dil  ({elio  livello? 
na  ;  che  oltre  i  due  piani  da  me  indicali  e  Si  noti  bene  :  la  superficie^  io  diro,  per- 
elle  fino  al  giovèo  d'oggi  ai  vedonoi  uà  cbè  «n  abbotidMle  piede  d|  groaiciaa  ia» 
tttrio  T9  ne  fqfese  «filo  ^i  quelli»  farò  Do|a«i^  |atb|»e  «tafq  ppoo,  in  qqelU  p|t>tondiAà,  per 
re  da  prima,  non  esistere  in  rerun  angolo  abbinare  la  solidezza  della  fahbri(*a  e  la 
traccia  alcuna  dì  ulteriore  discesa,  la  quale,  fona  di  sostenere  il  peso  del  pafimcnlo 
•applir  foasoAtatft  murata  a  cagione  éeh\  dèi  camerotti  soYiastiiiii;  pao'oepsld^e- 
f  ir^nattame^io  4^(1^  fagifne^  cpoie  sognò  polissimo,  perphò»  soltp  jcl  triplice  tavolflo 
il  Berlan,  copiando  i  yaqeggiamenti  di  al-  di  laricci  erano,  e  in  alcutri  luoghi  si^Tcdo- 
tfol,  non  '  avrebbe  polofo  perdersi  «erta-  nò  ^nche  oggidì,  larghi  'e  grcssl  'qòa<Woni 
mente.  E  in  aecondo  luogo  farjk  oaseff^rft  i^h  macigno  dèlP, altezza  dì.ili^  m^zi^ìppe- 
che,  coqoesso  p^r  ciò,  che  pon  fu  mailer-  de,  e  so^o  di  questi  ì  grossi  natlouj  che  no 
tamenle,  ?i  fossero  prigioni  apche  di  sotto,  formano  il  toIIo.  A gP  immaginali  carne- 
esse  non  sarebbero  state  più  basse  della  rotti  adunque  non  sarebbe  rimasta  mag- 
Crypta  o  Confessione  della  bafilica  di  tao  ^iore  altezza,  e  nel  punto  massimo,  che 
Marco,  in  cu)  si  tenne  uflliBiatuni  sino  al  di  due  in  tre  piedi.  Che  è  còme  aTrebbfi 
|6o/|  ;  nel  qnal  anno,  perciocché  incomin-  potolq  entrarvi  ?  . . ,  : 
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sopra  1'  uflcio  d' ingresso  il  $m  numero  progressivo;  dal  I  al  Villi 
le  inferiori  ossia  i  pozzi,  dal  I  al  X  .le  altre  del  piano  superiore: 
nella  quale  pumerazione  è  notabile  e  strano;  né  saprei  dime  il 
perché;  che  tutte  le  cifre  indicanti  il  numero  quinto  (V)  sono 
scolpite  a  roveseio :  cioè,  /^,  \l,  j^U»  A'^I»  A^'U.  Sia  detto  ciò 
come  oggetto  di  mera  curiosità. 

Scrisse  di  queste  carceri  anche  il  Mutinetli  (1),  ma  ne  scon^ 
volse  r  ordine  e  ne  confuse  la  descrizione,  nell'atto  di  volerne  dare 
la  vera  idea  e  di  voler  combattere  le  altrui  favole.  Egli,  infatti,  oltre 
ad  altre  inesattezze,  descrive  tra  le  scerete  del  piano  superiore,  le 
quali  non  si  dissero  mai  pazzù  una  particolarmente  di  esse,  la  quale 
€  ha  nella  (accia  che  all'  andito  risponde,  una  ferrata  e  vuoisi  che 
»  da  quella  i^  carnefice  attortigliasse  al  collo  del  paziente  la  btalo 
»  matassa»  che  privarlo  dovea  di  vita,  e  perciò  come  stanza  al 
■  tormento  destinata,  essa  considerare  si  deve  >  (2).  Ma  non  n'ebbe 
esatta  notizia.  La  secreta,  di  cui  egli  parla,  era  nel  piano  inferiore, 
contigua  affatto  alle  rive  di  approdo,  che  sono  dalla  parte  della  scala 
dei  giganti.  Essa  riceveva  luce  direttamente  dal  rivo  della  Paglki, 
per  mezzo  di  un  balcone  assai  al»  :  rimpetto  al  balcone  era  la  porta, 
che  dall'  andito  delle  altre  secreto  portava  a  questa*  Collo  schiena^ 
le  voltato  alla  porta  stessa'  era  un  grande  seggiolone  di  legno,  su 
cui  facevasi  sedere  chi  era  stato  condannato  a  morire  in  carcere  : 
ivi  gli  si  poneva  al  collo  una  matassa  di  seta,  che  atringevasi  re- 
pentina, e  in  un  batter  d*  occhio  il  paziente  era  tnorto.  A  sinistra  del 
seggiolone,  un'  altra  porta  comunicava  immediatamente  coli'  atrio 
del  palazzo  e  colle  sunnominate  rive  di  approdo  ;v ivi  era  già  pron- 
ta la  cassa  per  collocarvi,  appena  spirato,  il  cadavere,  e  di  là  tosto 
in  barca  Io  si  trasferiva  al  cimitero  dei  giustiziati,  a'  santi 'Giovane 
ni  e  Paolo,  o  a  san  Francesco  delia  Vigna. 

Ho  promesso  anche  di  parlare  delle  iscrizioni»  clie  si  leggono 


(i)  Jnnali  urbani  di  Faiezia^  lib.  IV,         (a)  Nella  pug.  a66. 
leo.  XV,  ptg.  a63  e  leg. 
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fai  aleone  deUe  469erilte  carceri:  nelle  laiériori}  percbè  il  volto 
non  era  Coder  alo  di  larice  ed  ivi-col  carbone»  o  eoo  qualche  ferro, 
ebbero  «gie  i  prigioiMari  diacrivefe.  Gli  aevillt'àdniiqiie,  che  da 
rimala  etàci  raauMM'C  che  li  pesaoM  le^geitea  taRacfiVerò. 

Mi  Mondmvé^  Màtìmzù  da  MarosUgm 


f 


non  vi  si  può  legger  di  più. 


I  •  « 


II 


lo  fn  piem  Smmni 
JVoH  a  fié0r(£  akm\p0m^t9eei 
Se  tiiar  nH)i  ài  ofiimm^mOdk  a  •  Aiaqf    - 
Iip€nlìrti>0^giimii'mullé9h9m  ' 
Me.  M  Mwht4no  4m  vem  frMm 

Ih  cit  M  fido  fwAMIddiè 

iDreAi  no  «t  fid^me'guérdnàriqt,  • 

ir*  la  S.*- €.*«••  A** 

Io  frimeemo 

A  Dio ;  «reo 


Fioa  Àndroo  Tatidmoh  amt  dà  fMmm  èwNotwpayia 
Fivo  honk90  mo  fow  tornai  mdtio  maip^ro 


XamOftU  W0TZl9f0 
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Uf'.péfèùfWf^ehm  ei  um  wegmré  pronto  «f  unipemare 

Ego  Jammu  Baptiita  ap.  Eeelem/m  cartélarm. 

Odk  miti  ihm  Uhi 

179K.  G.  M.B.fi^nÌ9t9A  i4  queàla  ameroto  imgiusiu-^ 
mnuiminie  e  9e  Dio  non  vi  ripiegtt  swà  f  ulima  deso* 
(aziona  ^  «fui  povera  numerosa  ed  onesta  famiglia. 

Zwmne  Baduino. 


Ma  da  questa  troppo  laiifa- digressione  si  ritorni  all'argo* 
mento  che  me  ne  diede  notlvo*  Pafrlava  delle  carceri  orbe,  ossisi 
ieipozj^i:  mi restada  divev  <^^tàttdil  late  del  palazzo,  c|ie  guarda 
verso  il  molo,  psima  dellUnoami^o  del  i^lk^  «  prima  perciò  c|ie  se 
ne  facessero  i  porticati 'inlérai^  era  destinalo  a  prigioni.  Né  sola-^ 
mente  nei  pianrterr^ni  jt  ma 'anche  neisujwHotA»  che  rimangono 
oggidì  sotto  la  sala  del  maggior-Consiglio.  I  porticati  interni  allora 
non  esistevano,  e  la  e^nelle.msdpllé^  d>'à'éosl',\di  qneir  ala  erano  i 
camerotti.  Fu  pev  cagione  ds  qniéJR  inecndie/' éhe,  nel  rifabbricarsi 
il  palazzo,  si  tolsero  dMàleprigièni.è  84)^ne'decreto  la  fabbrica  oltre 
il  canale.  Aozi^»  siccome  ognn»a  di^aeste  neir  incendiato  lato  aveva 
il  suo  nome  particolare, -ed  erano  .bùia  e  spaventevoli  egualmente 
che  i  rimasti  pozzi,  nel  cui  medesimo  piano  trovavansi  ;  cosi  anche 
nella  nu^mlaUtftea.si^dfedérevimedenÌBinomivBtf^  scerete, 

che  sono  al.p^tt^terjtenoi;  e ìslie^sano^ piantate ^le  medesime  trac- 
cio. Tuttociò  rilevasi  chiaramaii4»>-da  una  pianta  del  vecchio  pa- 
lazzOj  disegnata  nell*  anno.i580.:A  .      \ 

Gonipittta  che  fu  quella  fabbrica,  non  si  adoperarono  che  di 


Digitized  by  LjOOQIC 


kmIo,  e*8oilaiiÉé*per  i^alcbecasa  parUcolure,'  le  binaste  p^igtoni 
dei  fM)zzt  ;  giacché  servivano  al  medesimo  oggetto  é  colla*  medesi'* 
ma  McraletM  le  dootoì  congfunle  al  palano  ed"  alle  camere  dei 
tfibomK  dei  dièci,  degi' iiMpiìsitort  edeBa  Quarantia,  per  mesto 
dei  cosi  detto poiilte  dei  90spi9ii'iél  qaafef.aiceome-  anche  delle, 
carceri  miove,  parlerà  alla  sna  volta^ 

Aggimsgerò  qni,  per  ultima  notbia  su  tale  aiigèmenfo^  che 
nel  1797^  caduta  la  ^weaeziataa  repubblica,  il  popolo  fcribondo' 
entrò  tn  quei  camerotti,  che  tuttora  susmtono,  e  vi  appiccò'  il* 
(aoco;  perciò  in.  alcuni  di  èssi  rimasero  le  pareti  spoglie  deHe. 
tavole  die  le  federav-ano  i  in  ahri  ae  ne  vedono  gli  àvauzi  :  intatto 
non  ne  rimase  che  un  solo.  Né  chiuderò  finalmenle  il-  racconto- 
facendo  osservaire,  che  queste  earceri  cotanto  spaventevcii,  non^ 
fsrono  le  sole  in  Europa  :  e  die  peggiori  di  esse  ne  hanno  anche 
oggidì  parecchie  torri  e  fortezie,  in  quei  luoghi  alessi  d' tiuro-' 
pa,.  ove  si  pretendono  più  in  fione  che  altrow  la  civiliziaiione  e 
r  umamta»  Quando  furono  aperte  nel  detto  anno,  vi- si  froTÒ  un  solo 
prigioniero,  ohe  dieci  anni  addietro  vi  era  stalo  rinjchiùso  :  era 
greco  di  uanonov 

Dopo  la  pena  del  carcere  e  tempo  od  in  vita,  ho  nominato  la 
pena  della  galora  similmente  a  tempo  od  in  vita.  Laqual  pena 
auhivasi  dai  condannati  sulte  galere  dello  stato,  servendovi  come 
uomini  da  remo,  incatenati  al  pancaccio.  Per  castigare  piccoli  de*^ 
Ktti,  il  Consiglio  dei  dieci  teneva  a(  suo  comando,  ancorata  dinanzi 
al  palazzo  ducale,  una  fusta^  ossia  il  corpo  di  una  galèra  smessa, 
edivi  mandava  per  breve  tempo  i  colpevoli. «««^ Altra  pena  era 
r  esilio  :  ma  non  condannavano  a  questa  che  i  fuggitivi  e  i  con** 
fumaci.  Nella  quale  condanna  adopera  vasi  la  formola  :  JBoncbVa  chi 
terre  e  h^oghi  del  demmo,  navigli  armaii  e  éisamuuL  Chi  rompeva  il 
bando  era  fatto  morire  ovunque  fesse  staio  sorpreso  ;  e  se  non  riur 
sciva  alla  giustizia  di  averlo  nelle  mani,  era  promesso  un  premio  a 
chiunque  lo  avesse  catturalo.  -^  Talvolta  i  oolpevolf  erano  casti- 
gali coir  esser  messi  a  confine;  ossia,  coir  essere  relegati  in  una 


Digitized  by 


Google 


kti  UBM  liti  CAM  tn. 

{MToirìMiii,  o  ia  «M  città  o  ìb  ma  foriana,  od  aneke  in  q«aklu» 

moBaslero  iadato» 

LapM»e8treim,€he  osavaftiiiiV^Miia)  •  bob  j^ramuiavasi 
dd  8ob  Itibiisale  dei  dieei,  ota  da  qnakwjoeÉuigiatralara»  alla  ooi 
gìnrisdisioM  ayaase  appartcnula  la  eolpa,  elle  ne  Yeiiiya  (ranita  i 
era  la  pena  di  morte^  La  quale»  secondo  i  caai»  lalvolia  era  pvl^ 
blica  e  laWolla  privala.  La  sentenaa  di  merle  pnbbliea  eaefoivasi 
o  eolla  forca  in  fra  le  due  c«rioQM  della  piaBietla»  e  eoi  taglio  della 
testa  :  talvolta  si  eseguiva  sul  luogo  del  delitto  :  talvolta  veniva  a^ 
gravata,  a  tenore  detta  graveaia  del  misfatto,  da  qualche  parlicolare 
severità,  o  prima  o  dopo  V  esecosioiie..  Co»,  n  cagion  d' esempio, 
accadeva,  che  al  delinquente,  prima  di  torgli  la  vita,  o  gli  si  tagliasse 
una  mano  ;  o  lo  si  mutilasse  nei  piedi  \  oppurre  che  la  morte,  invece 
che  di  forca  o  di  ferro»  si  eseguisse»  strascinandolo  per  la  cillii  a 
coda  di  cavallo;  oppufte,  che,  dopo  morto,  lo  si  strascinasse»  o  ne 
fosse  lasciato  il  cadavere  appeso  per  alcuni  giami  al  patibolo,  o 
fosse  latto  a  quarti  ed  attaccato  in  pi&  luoghi,  ed  ivi  lasciato  per 
qualche  tempo»  ad  esempio  e  terrore  del  popolo.  •—  Quando  la 
pena  di  morte  era  privaia  la  si  eseguiva  con  tutta  secretena  nel 
carcere,  siccome  ho  detto  nel.  descrivere  i  pózzi  (I);  ma  non 
sempre  ne  veniva  trasferito  il  cadavere  immedìalamente  al  dmite- 
ro.  Talvolta  lo  si  faceva  inoltre  appendere  alla  forca,  perchè  fosse 
da  tutti  veduto  ;  e  per  maggiore  ignominia  vi  veniva  appeso  qual^ 
che  volta  per  li  piedL  Tuttociò  raccogliesi  dalle  varie  «entenze 
che  trovansi  registrate  negli  atti  ddle  magistrature  veneziane,  par* 
ticolarmente  del  Consiglio  dei  dieci.  Qnando  il  supplizio  di  morte 
si  eseguiva  in  pubblico,  ovvero  si  esponeva  al  pubblico  il  cadavere 
del  giustidato  in  carcere,  se  ne  stampava  la  senleinpa  :  sempre  poi 
la  si  stampftva  nel  caso  di  bando*  Negli  altri  casi,  non  la  si  stam- 
pava giammai»  né  si  rendeva  come  al  ptd>blieo^  ddla  sorte  ddl'  in- 
q[UÌ8Ìlo.  La  quale  seereteasza  di  morti  diede  origine  a  quella  creden- 
aa,  che  tanto  più  piacque  ai  fabbricatori  di  ronpmnzt  oltremontant. 

ti)  ?c<].  ÌAdielro  dfllii  pag.  428. 
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éeH*  atmegursl  i  rei  ad  Canni  Orfano  •«  Mm^a  i(u«sle  itmuagibarié 
esecuzioni  piacque  lóro  di  derivare  il  neme  ^  quel  canale.  Igno* 
ratiti!  cke,  iieii  cMoecenda  punto  la  storia  iio6lra>  wm  seppero  c$se« 
re  derivalo  un  tale  nome  al  canale/ che  si  £sse  ancbe  dell'  Arco/ 
non  già  al  canale,  ohe  oggidì  si  dice  deir  OrfamUù^  e  eh'  eglino  con* 
Tusero  coli'  Olfatti;  per  le  sanguinoise  battaglie  degli  emcleési  cogli 
equiliani  lieiroìino  787 1  pressoché  sei  aeooli  ovanti  l'istitezionó 
del  Consiglio  dei  dieci  ((). 

La  favola  delP  affogarsi  nel  canale  Orfano»  cesia  neir  OHanetkii 
o  piuttosto  nel  canale  dei  Marani,  lotti  coloro,  della  cui  morie  non 
Qvevasi  indino  veruno,  oltreché  reèta  smentita  dalla  lestiDoniansa 
dei  registri  deUc  vario  magistrature,  che  senieniiavano  a  mortcs 
siccome  altrove  ho  già  dichiaralo  (i)  ;  viene  smentita  altresì  dal 
registro  necrologico  della  chiesa  di  san  Marco»  il  "quale  incomintta 
dai  tempi  del  concilio  di  Trento,  quando  in  tutte  le  parrocchie  fu- 
rono ordinati  i  registri  moHoasii.  Anche  la  basilica  ducale  di  sn 
Marco,  la  quale  era  la  parrocchia  del  palano  del  doge,  ebbe  sino 
d' allora  i  suoi  propri!;  e  in  essi  perciò  notavasi  progrsssivamcntp 
e  eenoa  Jistimione  veruna  le  morti  di  chiunque  veniva  condannato  ^ 
^n'estremo  suppliaio  dalPona  o  dall'altra  delle  vnrie  asagistraturà» 
che  avevano  residcnia  nel  palano  niedesimo.  1  giiistàziati  vi  erano 
scrìtti  coir  ordine  della  data*  e  frammisti  a  tutti  gli  altri  defunti 
(compresovi  il  doge  stesso),  che  af^artenevano  alla  pttfrooehia  4i^ 
calè,  bssia  che  ne  abitavano  il  palacxoi  Vi  si  notavano  il  nome  e 
^sognoeie  ;  il  supplitio,  se  pubblico  o  privato  ;  il  delitlo  dot  condan- 
nafta  «  il  nome  della  magistraturor  che  oondannarralo.*  Non  se:  èe 
trovano  che  pochissimi  ì  qaàU  siano  stati  condannati  adeseerea^- 
negati  $  e  questi  non  già  nel €anal*  O^om^  ma  nel  CmuUèekMmi^r 

.    ..  ^    ^ .     .      .  ;.    .  .  *  .  .'    ..;  ,,.^ .."!-.'.,..  .;  ..      .    .    • 

(i)  Vcd.  a  tale  {Nropotito  ciò  che  ne  dis-  Ugune^  afferma,  nella  (>ag.  i56  della  part.  I 

si  nella  pag.  8B  e  nella  laS  del  tol.  I.  Né  del  I  vol^  enere  venato  qoeilo  nome  dalla 

tfOLì  poiio  astenermi  dal  notare  d*  inesaltez-  battaglia  contro  ti  Re  Pipino^   mentre^ 

za  il  dotto  nostro  Sagredo,  tt  quale j  neHa  nella  pag.  19  sembrata,  che  ne  rìgettatsc 

Star.  rh.  «  polii,  di  Fen\  che  forma  fiarte  1*  opinione. 
deir  opera  montcipalc  di  Fermio  e  h  svt         (2)  Ted.  nella  pag.  preceJetrlc. 
VOI..  IR.  55 
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Mi\  eh*  e  U  casale  pei^orrente  la  laguna  dall'  isola  di  san  l^rvolo 
all'isola  di  san  Gemente.  Siflbui  registri  erano documenli  solenni  e 
che  facevano  pid)l>lica  fede»  Tanto  ci&  è  vero»  che  quando  si  de- 
cretò di  risarcire  la  memoria  di  Antonio  Foscarini,  condannato  in- 
nocente» vi  si  fece  analoga  annotazione;  e  4slie,  mentre  di  ogni  altro 
defunto  ctdà  regietl*ato,  era  lecito  il  darsi  ad  ogni  inchiesta  di  pri- 
vate persone  la  fede  di  morte  ;  Aon  la  si  poteva  dare  perdi  se  non 
colla  permissione  del  Consiglio  dei  dieci»  quando  fosse  stata  di  ia^ 
lutto  dei  rèi  giustiziati  in  secreto»  dei  quali  la  morte  si  voleva  igno- 
rata dal  pubblico.  Questi  registri  esistono  tuttofa  e  si  possono  ve* 
dere  da  chiunque  ne  volesse  avere-  più  estese  notizie.  Su  di  essi 
fece  diligenti  indagini  lo  studioso  amatore  delle  patrie  méraoti^, 
don  Valentino  Giacchetti,  presbitero  (1)  onorario  e  sacrista  ddla 
chiesa  di  san  Marco* 

Ora»  se  nei  moltissio^i  Volami  dei  registri  criminali  dbl  iìonsiglto 
dei  dieci  e  delle  altre  magistrature  ;  se  negli  antichi  libri  mortuarii 
della  parrocchia  ducale  ;  se  nel  catalogo  di  lutti  i  giusli^ati,  dal 
principio  sino  al  termine  della  repubblica»  non  si  trovano  che  pochis- 
simi condannati  a  finire  la  vita  nelle  aCque  ;  come  si  avrà  tuttavia 
la  s^cciataggme  di,  esagerare  cosi  immensamente  cotesto  usanza? 

in  molti  casi»  oltre  al  supplizio  di  morte  ed  al  bando)  si  pone- 
va» per  ordine  del  Consiglio  dei  dieci  e  degli  altri  magistrali»  una 
lapide  d' inferoia,  su  cui  erano  scolpili  il  nome  del  reo«  le  sue  colpe, 
la  sua  condanna.  Di  queste  se  ne  possono  vedere  parecchie»  tuttora 
incastrate  nelle  pareti  del  palazzo  ducale  :  esse  per  lo  più  portano 
il  nome  di  nobili  veneziani.  Per  V  esecuzione  degli  ordini  del  tri- 
bunale dei  dieci  servivano  pochi  ministri  inferiori»  che  nomtnavansi 
fanti  ;  ed  era  tanta  la  forza  morale  di  questa  magistratura,  che  non 
oravi  chi  non  cedesse  ad  una  parola  di  un  fante  dei  cai  (3)  e  non 

(i)  I^  qa«liU  di  presèiiero  fu  intro-  oa.  Ne  dirò  di  più  neiU  itoria  della  Cbiea 

duUa  Del  clero  cecondario  del  capitolo  me-  feoexiaiia,  che  sono  per  pubblicare. 
Iropolilano  di  Venezia,  dopoché  queato  fu  (a)  Fante  dei  capi  del  C.®  dei  X»  di  etti 

Iraaierilo  daU' aulica  cailedrale  alla  odier-  »  Tale  ratto  «oche  {rtaquintorì  di  Stato. 
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pbbidlsse.  Air  occorrenza  poi  della  forza  era  destinato  il  bargello, 
ebe  81  diceva  il  Messer  gtwide,  assistito  da'  suoi  satelliti,  eh'  erano 
i  birri,  f—  A  servino  nobile  del  fribuiiale  medesimo,  erano  stabiliti 
sempre  quattro  secretarii  del  sonato  e  quattro  notari  ducali:  questi 
ullimi'ne  compilavano  i  procèssi;  La  quale  compilazione,  siccome 
in  tutte  le  altre  magistrature  della  repubUica,  così  anche  in  questa 
dei  dieci,  era  hreve»  compendiosa,  senapa  tanta  farra^lde  di  carte  o 
lungheria  di  scritture»  L'  archivio  suo  aveva  arinesso  altresì  V  ar- 
chivio secreto  dello' stato, 'ossia  la  caneelUrìa  seenta,  ch^era  pérclb 
affidata  alla  sua  custodia  ed  a  cq!  nessun   privato  poteva  avere 

accesso. 

Fin  qui  ho  difeso  il  Coiisiglio  dei  dieoi  dalle  calunnie  degli 

ignoranti  e  degU  stranieri,  ed  ho;  potutp^  farlo  coli'  aptoi^ità  incon-> 
traatabile  de'su<>i  registri' niedesimi;, ora;  clolla. sincerità'  di  otorìéo 
leaUi  ne  dovrb  espoirre  altresì  «qualche  macchia,  <)i  ^  trovo  fon- 
damento negli  atti  stessi^  che  mi  diedero  le  armi  a  difenderlo,  Io  essi 
']^  verità,' si  trovano  fiittt  a|  decemviri  offerte  dì  avvelenare  i  nemici 
dirito  repubblica  ;  e  le  offerte  furono  anche  ^ocettatc.  Nel  che  non 
meritano  scm^  veriina>  se  col  linguaggio  s' abbia  a  parlai^  della 
.«aturftlb  probità,  di  coi  dovrehbéai  far  pregio  qualunque  onesto 
governo.  Ma  pur;  se  a  ben  giodioare  del  piissàtó  fii  4'.t^opò  risalii 
eolle  idto  nostre  al  passato  r^ì  «na^  qiur|che  ^Msà  trovérebbe&i 
andie  meriievde'  Ji'  veneaianii  politici^  acoeiltòkido  offerlOr  <^he  :  fo 
<ptei.  tempi  erano  eonsunr  ad  ogni* altro  governa  ìili^lSurxifMki^sìecliè, 
se  la  noMpa  repuiiblioa  v'ebbe  édlpaì"  non  ebbe  pik  d)e*hi  ci^lpa 
del  sne^seéoio.  D' alironde  polr  posso  con  iQtla*ingpn»ìtà>  aasiee^ 
tare,  sti|r  appoggio  dogli  itfti  medesimir  ch^  mi'  haiqjfo  'sofhtlhA4-« 
sii^o  ila  MMeria  ^aii^i^ccfrsb,  non   ep  avveiveto/  el|e<  {ifèr 

•fdtnedel  Gmaigtlo  dei  dieci  m<  stsito  ivvelenato^ebìcKhessiir)  afiki 
nemioend, òhe :sp  uh  siatiéo igvsìàrnr^i- H  tentirtivo/'^'Cbéi tOfttpi 
$  (essm*ó qnc^,  dice oppoiimMinencè ildoti)  &a|fr6do>(1*]f/ no* quUì 

{t)  Sfar.  eh.  e  poi.  di  rtn.,  iioUa  prt.  J  ie\  }  toI.  c|el|a  f^gneziq  f  ff  Si(e  {4? 
gunr,  pag.  i5a.  -  li/.. 
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B  ai  accettava  V  offerta,  tutti  sanno.  E  $e  nei  nostri  tempi  si  risjpel* 

•  tano  le  vitje  di  chi  colla  sua  vita  é  obice  alla  sicurezza, di  un  im- 
9  pero»  benediciamo  pure  ai  tempi  nostri^  E  si  compianga  pure, 

•  si  maledica  ai  tempi  nei  quali  presso  tutti  i  popoli  del  mondo 
9  si  pensavano  e  si  compravano  delitti  simili*  Colui  però»  i  padri 
»  del  ijuale  sono  senza  peccalo»  sia  il  primo  a  scagliare  la  pietra 
■  centra  ai  Veneziani*  • 

Del  resto,  e  tempo  ormai  eh'  lo  ponga  fine.  a.  questa  lunghiasioia 

digressione»  e  mi  rimetta  nella  via  della  storia,  da  cui  mi  sono  si 

grandemente  allontanato.  Aggiungerò  anzi;  che  a  taluno  sarà  forse 

riuscita  noiosa  questa 'mia  lotta  contro  i  tanti  che  travisarono  e  tal- 

sifitarono  la  storia  nostra.  Ma  per  ottenere  lo  scopo  primac icw  che 

mr  sono  proposto  sino  dal  principio  di  questo  ÌWfoiOf  era  mio  streUo 

^vere  il  larlo.  E  non  ho  io  promeslo,  sitio  dalle  pt ime  righe  della 

mia  prebzione  (i),  di  voler  p^^rtre  in  luce  a  qualuAqué  costo  la  verilà, 

edi.volere  smentire  tutte  le  ioeàatlelae,  le  favolCf  le  ealuanie»  die  gli 

stranieri  per  malevolenza  e  i  nazionali  per  ignoranaa  diffusero  aeUa 

storia  della  nostra  repubblica?  E  se  vi  era  punto  delicalo  ed  assen- 

siale  della  storia  venezianii^  il  quale  avesse  bisogao.di  radicale  e  dili- 

.  gente  difesa,  egli  era  fuor  di  dubbio  cotesto  del  Consiglio  dei  dieci, 

a  cui  sta  appoggiata  T  intiera  'economia  della^  voBeaisua  politica, 

IgMraie  ecalu»niatei  perciocché  occulte  e  misteriose»  tutte  le  sue 

<  operazioni  :  era  dbbligo  di  atorieo  ingenuo  ed  'im|>alrrìale»  ohe  acrive 

.lo  un- epoca  felicissima  di  libifrta  e  di  sicureaaa,  i\  porre  in  luce 

,  ndla  Idro  schietla  e  nuda  integrità  i  fMti  e. le  leggi  che  ne  slabili- 

aeono  e  ne  appalesano  la  verità^  Tultoeio,  che  tic  detto,  dorrebbe 

1^  bastare  allo  scopo  mio  ;  ma,  seppur  non  bastasse,  più  vasto 

campo  a* smentire  nuove  imposture  degli  storici  romanzieri. sii  si 

aprirà  in  «altri  avveaimeoti,  die  mi  verranno  alle. meni  t  «orna»  per 

i  fiempkl»  «ella  tumgiufa  di  iHtrim^  Estoro,  nel  suppoéto  tradimento 

.dei;  cavaliere  AiHomo  Foicarint»  e  in  altoi#  di  cut  oggidì  s' i  imp^s- 

-     .      \    .    '    V    ... 

(•)Vol.  I,pag.  i5. 
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«essala  la  poesia,  senxa  lasciarci  almeno  od  barliune  della  origina- 
ria realtà.  Di  tatti  mi  stanno  pronti,  nei  registri  autentici  del  Con* 
sigilo  dei  dieci,  gli  atti  ingenui  e  i  processi  :  a  questi  dovrò  ricor- 
rere ;  e  dinansi  a  questi  rimarranno  dissipate  e  smentite  le  tante 
favole  ed  imposture,  che  sonosi  finora  spacoiate  persmo  sulle  pi& 
piccole  circostanie  ;  dinansi  a  questi  dovranno  tacere  svergognati 
e  smascherali  i  favoleggiatori  bugiardi  che  le  hanpo  inventate. 


riNi  DSL  Tcai^o  volume]^ 
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LIBRO    XIII. 


DALLE  4IUST0GIUTIGHB  ISTITUZIONI  UL*  8BC0L0  DECIMOQUAATO» 
i^lfCO  all'  acquisto  di  TREVISO. 


C  A  P  0     I. 

Idea  in  generale  dell'  Aristocrazia  veneziana. 


A.rrivato  a  questo  punto  della  mia  storia»  in  cui  dalla  demo- 
cratica forma  del  governò  della  repubblica  di  Venezia  i|u  é  forza 
di  entrare  negli  avvenimenti»  che  ne  regolarono  le  sortii  ora  pro- 
spere ed  ora  avverse»  solfo  gì'  influssi  di  una  politica  aristocratica.; 
devo  priiùa  di  tutto  esporre  compendiosamente,  coAie  in  un  quadro, 
.  il  prospetto   della  veneziana  aristocrazia.  11  i)assaggio  dei  civili 
poteri  dalle  mani  del  popolo  a  quelle  csclusivaftiente  dei  nobili  ; 
r  allontanamento  di  quello  dall'  amministrazione  del  governo  e  il 
conccntramento  di  essa  in  questi  soltanto,  procede»  siccome  altrove 
notai»  lentamente  e  senza  burrasche  politiclie,  finché  diveniò,  come 
oggidì  si  direbbe»  un  fatto  compiuto.  La  repubblica  dì  Venezia» 
finché  durò  democratica»  ascese  a  quell'  allo  grado  di  grandezza» 
a  cui  finora  V  abbiamo  veduta  ;  ma  quando  il  potere  si  ridusse  nei 
pochi  ;   quando  questi  pochi»  ansiosi  sempre  più  d' ingrandirsi» 
incominciarono  a  trascurare  la  vera  fonte  della  nazionale  ricchezza» 
il  commercio,  e  gareggiarono  tra  loro  nel  seppellire  e  nascondere 
neir  acquisto  di   solido  terreno  gì'  incalculabili  tesoi'i  guadagnati 
solcando  T  instabile  elemento;  quando  T  ambizione   di  dominare, 
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quasiché  di  poto  fossero  divenuti  patroni,  ne  fece  dirigere  V  in- 
saziabile desiderio  alla  terraferma  d' Italia  ;  iDComiDciò  a  declinare 
allrcsi  la  veneziana  grandezza  ;  e  si,  che  coir  ingrandirsi  sul  conti- 
nente, affrettava  pib  rapidainente  i  suoi  passi  a  compiere  il  eorso 
segnato  dalla  Provvidenza  agF  imperi  del  mondo.  Nove  secoli 'di 
democrazia  furono  rovesciali,  per  cosi  dire,  da  quattro  secoli  e 
mezzo,  poco  più,  di  aristocrazia.  E  quanto  più  nel  suo  seno  era 
lacerata  Venezia  dal  funesto  tarlo,  che  in  fine  poi  la  consanse  ; 
tanto  più  al  dì  fuori  figurava  pomposa,  ed  ampio  e  augusto  spie- 
gava il  manto  della  sua  sovrana  magnificenza.  Al  quale  proposito 
giova  ascoltare  le  giudiziose  parole  del  dotto  Sagredo  (i).  t  Allorché 
»  cogli  acquisti  di  Trevigi,  egli  dicci  delle. terre  dominate  dagli 
»  Scaligeri,  dai  Carraresi,  dai  Visconti,  dai  patriarchi  di  Aquileja 
1  crebbe  il  potere  dei  nuovi  signori,  una  smania  di  ampliare  i  pos- 
»  sedimenti  privati  incolse  i  mercatanti  veneziani.  Era  quella  sma- 
»  nia,  quel  desiderio  connaturale  d'  ogni  mercatante,  che  giarda 
»  come  sommo  scopo  delle  sue  speculazioni  il  consolidare  ed  assi- 
»  curare  i  profili  confidandoli  alla  terra,  la  quale  reca  profitti 
»  minori,  ma  più  sicuri  che  quelli  del  commercio.  La  qual  cosa 
»  minorò  la  circolazione  dei  capitali  nel  commercio  con  gravissimo 
»  scapito  di  questo.  Venne  poi  il  momento  nel  quale  il  commercio 
»  veneziano  fu  avversato,  poi  distrutto  dai  nuovi  commerci  di  altre 
»  nazioni.  Crebbe  allora  il  desiderio  della  proprietà  territoriale,  e 
»  indarno  si  provvide  ad  infrenarlo  con  leggi  molte,  e  severe.  Col 

9  cessare  il  commercio,  cessò  ai  nobili  il  modo  di  crescere  o  for- 
»  mare  di  nuovo  le  proprie  ticchezze.  Chi  n'  ebbe,  n'  ebbe  ;  ne  vi 
»  furono  più  aditi  aperti  per  acquistarne  d!  nuove.  Chi  n  ebbe, 

»  volle,  0  vivo  0  dopo  morte,  perpetuarle  nella  sua  famiglia.  »  E 
poco  dopo  soggiunge  :  «  Intanto  coi  possessi  delle  terre  nacque  il 
>  bisogno  dello^  splendore.  Ricchissimi  capitali  si  sprecarono  in 


(i)  Sior,  e  tv.  €  poi,  di  /^ea.,  c»p.  XI V,  nella  p«^.  ii  i  «  feg.  detta  1  pari,  del  voi.  1 
«IcIU,  r tra  zia  e  le  àue  lagune. 
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.»  mAgnificeBzit  di  ville,  prtma  nell'  isola  di  Marmo,  poi  nella  lerk*at 
»  ferma  ;  e  coHe  ville  in  lautezse  di  trattamenti,  di  cocchi,  ih  suptr- 

•  bia  di  livree  ^'ogni  altra  splendidessa  esteriore.  •  E  così  a  poco 
a  poco  «  raristocraiia  veneziana,  egli  conchiud^  fatta  vecchia, 

•  non  si  trovò  parata  a  resistere  alF  urto  prepondèi^ante  delle  po- 
»  tenze  grandi  ;  non  antetide  le  consé^enze  che  né  doveano  suo- 
»  cedere.  » 

Cotesto  sistema  di  privata  economia,  avvicendato  col  concen- 
tramenio  della  politica  amministrazione  nelle  mani  della  sola  ariste^ 
crazia,  andò  formando  à  poco  a  poco  le  tre  classi  di  nobili,  in  cui 
suddividevansi,  non  pia  in  proporzione  della  personale  abilità^  ma 
ben^  deUe  doitaestiche  fortune,  le  varie  magistratiire  che  compo^ 
Bevano  tatto  il  gran  corpo  .della  repubblica  imperante:  «  divi- 
»  sione,  dice  il  Sagredo  (1),  non  apparente  all'  esterno,  si  bene 
»  esistente  di  Ssftto  nel!' interno.  »  Imperciocché  furonvi' nobili  di 
stragrande  ricchézza  ;  e .  questi  tendevano  a  stringere  tra  loro  la 
somma  dei  poteri  :  ed  erano  perciò  il  minor  numero,  Faronvi  nobili 
di  mezzane  fortune  rip)pet|o  ai  primi;  e  que^,  sapendosi  conte- 
nere lontani  e  dalle  superbie  dei  ricchi  e  dalle  necessita  dei  poveri, 
conservavano  nella  familiare  econoQua  il  necessario  equilibrio,  ed 
erano  perciò  trascelti  a  sostenere  tutte  quelle  magisù*ature,  le  quali 
né  domandavano  spesa  né  somminisirayana  rendite  ;  perché  le  pri* 
me  erano  riservate  ài  nobili  ricchi,  le  seconde  erano  concesse  ai 
nobili  poveri  ;  sicché  i  nobili  di  mezzane  fortune  entravano  per  Io 
più  a  formare  il  corpo  delle  quarantief  e  in  aiMri  simili  impieghi  sino 
a  salire  al  Consiglio  dei  dieci.  La  maggior  massa  poi  della  nobiltà 
componevasi  della  classe  povera,,  là  quale,  non  avendo  più  commer- 
cio, ehe  r  arricchisse,  teneva  lo  stato  come  una  proprietà  dei  no- 
bili, e  perciò  da  questo  pretendeva  soccorsi  per  supplire  alle  prò* 
prie  necessità.  Perciò  fu  d' popò  tenere  in  piedi,  particolarmente 
negli    ultimi  secolj,    molle    magislralurc    non  pia  necessarie  al 


(i)  Nella  pag.  ii3. 
VOL.  IV. 
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governo,  ma  Decessarissimè  per  «occorrere  ai  bisogni  di  queste 
infime  membra  dell' aristocratico  corpo.' Ed  a  chi 'iiod  né  aveva, 
con  tede  vasi  nna  vitalizia  pensione.  Di  qua  la  classe  dei.  nobili,  detti 
Bamaboni,  perciocché  dimoravano  per  la  maggior  parte  nella  eon« 
trada  di  san  Barnaba/  ^     ' 

I!  mutò,  dirò  cosi/di  separazione,  che  nella  repubblica  vene- 
ziana contenne  da  un  Iato  il  popolo  e  dall'  altro  la  nobiltà,  fu  il  cosi 
detto  libnf  d' oìv  (1),  istituito  nell'  anno  Ìb06  ;  libro  pubblico,  sa  cui 
notavansi  i  nobili,  i  quali  nell'atto  stesso  di  uscire  dall' alvo  ma-- 
temo  acquistavano  diritto  al  governo  :  coisicchè,  volendo  conside- 
rare con  tutta  strettezza  di  rigore  l' istituzione  di  questo  libro,  esso 
potrebbe  dirsi  il  vero  compinlento  dell'  aristocrati»,  la  qnàle^érciò 
non  sarebbe  giunta  al  suo  colmo  che  nell' anno  suindicato.  Per 
conservare  inviotabilihenfe  i  diritti  e  i  privilegi  della  nobiltà,  faróno 
stabilite  in  seguito  non  poche  leggi,  che  ne  regolassero-i  matri- 
monii  e  ne  mantenessero  intatta  la  purezza  del  sangue.  Le  sole 
condiscendenze/ che  in  favore  del  popolo  si  usarono  ^u  questo  ar- 
gomento, consistettero  nel  permettere,  ^he  le  figlie  di  coloro,  che 
esercitavano  arti  liberali  e  T  arte  vetraria,  entrassero  a  contratto 
nuziale  con  qualsifosse  de'  nobili  :  era  d'  uopo  per  altro,  che  il 
governo  ;  rappresentato,  secondo  i  ^asi,  ora  dà  un  consesso  di 
pochi,  detto  collegio  minore^  odora  da  un  consesso  di  molti,  detto 
consesso  solenne  ;  ne  avesse  da  prima  sanetfo  1'  onestà  della  nascita 
e  dèi  costumi.  . 

.  Tra  la  nobiltà  e  il  popolo  stava,  còme,  direi  quasi,  un  anello 
di  congiunzione,  l'ordine  dei  secretarii,  da  cui  traevansi  ì  secre- 
tarii  del  senato,  e  da  questi  i  secrelàrii  dei  dieci. 

Per  impedire,  che  taluni  della  nobiltà  prevalessero  sópra  gli 
aUrl  nell'autorità  e  nel  potere,  fu  proibito  ai  nobili  di  avere  co- 
mando nelle  truppe  di  terra.:  lo  avevano  bensì  nella  flotta.  €li 
utili  j-ervigi,  *  che  per  avventura  i  nobili  avessero   prestato  alla 

(i)  Di  esso  pallerò  ali?  sua  volia. 
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RepiibWca,.  acquietavano  ia  premio,  a  chi  pe  avesse  avuto  j\  me- 
rito, il  carattere  di  cavaliere  e  il  jdiBiintivo  della  stola  d' oro,  i  quali 
accennavano  a  .  dignità»  non  ad  ufficio  :  perciò  nel  maggior  Gjon*- 
sigUo  aedevanò  i  cavalieri  in  apposito  luogo. 

e  AP  0     II. 

Corpo  della  Repubblica  aristocratica  :  sue  mayistraluie  ed  uffi^ii,  . 

Fin  qui  ho  tratteggiato  in.  abbozxo  gli  elementi  sostanxiali  della 
veneziana  •aristocrazia  ^  un  rapido  sguardo  si  gelii  adesso  sul  jgraQ- 
dioso  corpo  diplomatico  imperante, .  amministrativo,  giudÌ7>ar)o, 
cui  componevano  gli. accennati  elementi,  e  tutto  se  ne  avrà,  quindi 
il  prespetto  della  esteriore  magnificenza.  ÀI  che  a^partierie  la»  direi 
quasi,  in&itta  serie  delle  magistrature,  molte  delle  quali  avevano 
avuto  esistenza  dalla  demoqrazia,  moltissime  l' ebbero  sotto  gl'in- 
flussi detl^  aristocr^ia  ;  le  prime  furono  fin .  qui  ricordate,  per  la 
maggior  parte,  di  mano  in  mano  che  ne  'avvenne  l' istituzione  ;  delle 
altre,  almeno  delle  primarie,  dovrò  vdare  notizia  di  mano^  in  mano 
che  toccherò  il  tempo  della  loro  nascita..  Qui  tuttaVoltà,  per  abbo»- 
sar  tntlo.il  quadro  dell^aristocratrco  governò  di  Venezia,  eie  une 
e  le  altre  dovrò  compendiosamente»enumerare  :  in  prineipalitii  il 
^rpo  imperante  deHa  Repubblica  ;  in  onorevole  corteo  di  questo 
Je  magistrature  e  gli  uffisii;.  ^     ^  « 

XJdpo  visibile  dd  maestoso  corpo,  della  veneziana  Repubblica 
era  il  Dòge  ;  capo  sostanziale,  e  sovrano  n'  era  il  maggior  ConngKo^ 
Né  dell'  uno  né  dell'  altro,  occorre  che  io  qui  mi  fermi  a  parlare, 
perehè  abbastanza  ne  dissi  sott'  ogni  rapporto  nei  dodici-  libri  df 
Storia,  che.  precedono  questo.  Componevano  il  corpo  di  essa, 
dopo  i  due  accennati  capi,  apparente  e  reale,  il  Senato-,  ossia  41,. Con- 
^iglio  dei  Pr^gadi,  il  Cofisiglio  dei  dieci,  gV  Inquisitori  di  StutQ^  le 
Quarantie,  il  Consiglio  fatare,  ovvero  la  Signoriut  il  Collegio  de'  savi 
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e  il  fie^io  Coliegiq.fiì  ognuno  di  qu^li  mea^nri  alenne  piurolet  —* 
Il  consiglio  d^i  Pregadi  risale  colla  sua  origine  ;(i)  al  sacdto  Xl^ed 
era  formato  degli  uopnini  più  assennati,  che  di  volta  m  Tolta  veni- 
vano prejfoli'dsil  dogead  esserg^  ntili  coi  loro  lumi  sueUe  dififieili 
circostanze  d^Ua  pubblica  amministrazione.  Diventò  permanente  nel 
secolo  Xillf  ed  ebbe  il  nome  di  Senato,  ad  imitazione  degli  antichi 
romani.  Per  legge  del  maggior  Consiglio,  del  Ì2S9,  lo^  compone- 
vano  sessanta  nobili,  dei  quali^  nel  1^35,  fu  raddoppiato  il  numero* 
sotto  il  nome  di  attinto.  In  seguito,  per  altre  leggi»  crebbero'eglino 
sino  a  trecento.  Gli  eleggeva  di  aùno  in  anno  il  maggior  Consigliti 
traendoli  dalle  più  cospicue  magistrature,  ed  ora  confermandone  i 
Tecchii  ora  sostituendone  di  nuovi  a  quelli  che  eesaavanp' dalla  loro 
carica.  ■  Grande,  ma  variai  dice  il  dotto  ab.  Cadorìn  (ì),  fu  la  si^a 

>  autorità.  Nella  civile  poli^a.aveva  somma  influenza;  i  raei  decreti 

>  erano  leg|p:deUa  repubblica»  come  quelle  del  maggior  Conatglio^ 
»  Era  desso  V  ^uuma  del  commercio.  Ar  renderlo  floridksiaao  itoai- 
»  nava  jMnbaaciatori  a'  principe  esteri»  spediva  legni  mercantili,  pro^ 
^  toggeva  con  lutto  1'  amore  la  nav^azione.  Dava  oonmiissioni  ai 
»  oastelbmip  a'  consiglieri  delle  piazze  forti  e  mercantili.  Trattava 
'»  di  guerra  e  di  pace»  di  materie  politiche,  di  pubblidbe  eMraie  a 
»  di  altri  affari  della  maggior  importanza.  Le  sue  deUberaiioai  nea 
»  potevano  essere  intromesse  se  non  a  se  medesimo» ,  ed  i  savi  del 
B  collegio»  che  avevano  il  potere  4i  ragunare  il  seostot^  jvm  tìbirìh 
•B  vano  le  cose,  che  a  lui  solo.  Era*in  somma  l'  anima  diri  governo. 
•  Il  suo  archivio  è  preziosissimo.  »  — Dei  Conmgfù^  dm  <bej  ha 
parlato  abbastaaxa  nel  prepedento  Ubro,  e  ne  dovrò  parure  più  a 
fiÒL  volto,  in  appresso  :  qui.pewìò  me  ae  astoago.  Tutl'  al  più  inda- 
cherò,  che  delle  molle  materie  affidategli  nei  suoi  primordii  fu  a 
poco  a  poco  sollevato,  di  mano  in  mano,  che  a'  iatitukono  parlieo* 
lari  magistrature,  perderne  a  queste  in  ispecjalità  rincuari>en«a.  Ed 


(i)  Ved.  nella  pag.  3&i  t[v\  Tot.  I.  venete^   pag.  49  «Ielle  App^nd.   Jel  vot.  I 

(a)  Afpendkc  IV,  tirile  Magistratmré  •  «MP  «pcca  di  F€M%U  §Ì€  sw  h§»ne. 
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aggiùngerò,  che- varie  poskeriori  cerreziaBi  e  riforme,  sei  i^SS, 
nel  1582,  nel  i628 .  e  nel  i762/fiRtte  jad  euò  dal/GoB^gÙo  tn^ 
gìfre,  iiberarono  lo  stato  dal.pwieolo  4i  una  oligareliìaf  segnando 
giuste  misure  e  moderati  limiti  al  suo  potere^  «~  61"  lnqumt(Mri  di 
Siaiò  esercìtaTano.  in  partieolar  inodo  T  autorità  suprema  contro  i 
rei  di  allo  tra^mento  e  contro  i  violatori  del  secreto  di  Stato.  Erano 
tre,  dtie  dei  quali  scelti  tea  i  decemviri  ed  uno  tra  i  consiglieri  du- 
cali :  nAD  potevano  sent^niiàre  che  ad  unanionlà  di  voti.  Quando 
la  storia  me  ne  indicherà  Y  istituzione,  nel  lllStt,  parlerò  mitrata^ 
mente  del  loro  Irihunale,  delle  leggi  che  regolavanli,  delie  corre- 
zioni che  ne  frenarono  gli  arhitrii,  defle  fevole  che  sparsero  di  loro 
gli  scrittori  stranieri,  particolarmente  il  Darà,  che  ne  inventò  di 
piailla  lo  Statuto.'^^LeQuaranHe^  già  altrove  da  me  ricordate,  èrano 
i  consigli  o  tribunali  supremi,  che  giudicav|ino  le  cause  civili  e  cri^ 
minali,  composti  ciascheduno  di  quaranta  giudìcL  Sino  al  secolo  XVI 
esse  ftiroBo  tre;  ed  in  quel  secolo  furono  accresciute  di  due  .collegi, 
loro  aggiunti  in  assistenza,  e  coqfipòsti^'  uno  di  venticinque,  V  aitilo 
ài  quindici  n<Ail}r  che  in  lutto  sonliipavano  il  numero  di  un'  altra 
fffómfUJa.  Délle^e  stfiiindicate  ho  detto  abbastanza  in  altro  luogo  (i), 
ed  è  per^è  inutile  ehe  qui  ne'pàrH  di  nuovo.— Dopo  le  Quaranfie 
ho  nominati)  il*  Coiu^ifo  mme^re,  ossia  il  consiglio  dèi  doj^  dèlio 
anche  Ta  Signòfia;  ecmiposto  ffi  sei  nobili^  scélti  ognuno  da  ci^sèun 
«istiere  d(ella  città;  ed  era  necessario,  ehe  almeno  per  sei  mesi 
av^se  dimorato  eiaseuM  nel  sestiere,  da  cui  veniva  scelta:  nessuno 
vi  poteva  essere  animesso  prima  di  avere  compiuto  i  venticinque 
anni  dK  età  :  n'  era  escluso  chi  fosse  unito  in  parentela  col  doge, 
^^Mhe  di  questo  consesso  ho  parlato  alla  sua  volta  (2).  Ai  sei  con^ 
aiglieri  ducali  furono  aggiunti,,  nel  ftecolo  XIII,  anche  i  tré  capi 
della  Quaranila  criminale  ;  e  é'  allora  in  pòi  questi  con  qfueHi  e  col 
doge  ne  fsrmaronò  Y  intiero  Consiglio  ;  i  sei  per  altro,  scelti  dai 
sesiicvi,  M  nominavano  ifipmm',  i  tré  capi  della  Qnai^anlia  dicevansi 

(I)  Pag.  *j55  a«l  tot.  ti.  (3)  Ved.  netta  (wg.  4^3  M  toI.  I. 
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inferiori:  tatti  in  corpo  Bvevanó  il  titolo  di  SermU$lma  Signa-- 
ria.  Due  parole  andie  sulle  loro  prinéipali  atlrìlraxioiii.  Appwie- 
neva  a  questo  consesso,  per  la  sua  originaria^isliliuioDe,  T  assisl^re 
Hdo%e  con  prudenti  ed  opportuni  consigli  ndl'  ampia  e  kn^tifenne 
anuniqiistrastone  della  puUbiiica  cos9r.:»Ijn  conseguen^  del  quale  iif- 
fixio,  doveva  of/oi  anno,  nella , prima  settimana  di  ottobre,  leggere 
letteralmente  al  doge  là  promis$ione  ducaie:  e  chiunque  dei  consi- 
glieri lo  avesse  trovato  trasgressore  in  qual  si  fosse  a^cdo  di  essa, 
aveva  il  diritto  di  atmoonirlo  secretamente:  {Ira  sua  incumlM&nzn 
r  accettare  supplicbe  di  affisri  civili,  e  il  troncare  le  controversie, 
insorte  per  avventura  nel  basso  ministero  dirc^  gli  ambiti. avanza- 
menti di  officio  od!  il  preteso  aecrescimeoto  di  stipendio.  Avevaì  il 
diritto  4i  paner  parti.  ne\  gran  Gonsiglio,^  ossia  di.  proporre  air  ap- 
provazione di  questo  nuòve  leggi  su  qual  6i  tosse  argomento  inte- 
ressante M  ben  essere  della  repubblica  :  si  quale  proposilo  giova 
notare,  .che  nel  maggio^  Consiglio  non  si  accettavano  mai.  ne  do- 
mande né  «uppliehei  .se  prima,  non  erano  state  MceUalé  a  pluralità 
di  voti  ddl  Consiglio  minore.  SpeUavàgli  inoltre  il4iritto^  d'imporre 
pene  ai  giudici  .e  a  tutti  gii  altri  officiati,  che  fossero  stati  .negligenti 
ndir  adempimento^  dei  loro  doveri  ;  di- ordinare  ¥  elezione  delle  ca- 
riche ;  di  feonsultare  sugli  effari  da  proporsi  di  Coniglio  maggiore. 
Aveva  r  obbligo  di  trattenersi  Jn  palazzo  ^dne  giorni  per  settitaam^ 
e  registrare  in  un  quaderno  i^cons^lti  si  delle  pubbliche  cose  ebe 
deUe  private,  L'. uffizio. dei  consiglieri  era  la^to  gefóso,  che  nessuna 
di  lorct  poteva,  neppure  pi^r  un  giorno,  allontanarsi  dalla  dèminanCe, 
senz' averne  ottenuto  licènza  datdoge;.  non  potevano. vagare  a  d^ 
porto  per  la  città»  né  frammischiarsi  ndle  private  società  degli  akri 
nobili;  non  appartenere  ad  altri,  uffi^ii  o  magistratinra;  non  inlei^ve- 
nire  ai  pubblici  spettaòoli  se  nonc^^  mascherati,  siceome  Io  pre^ 
scrivevano  le.leggi  anche  agi'  Inquisitori  di  .stato*  ed.  ai  4Uipi  dei 
dieci*  Poteva  questo  Cmsigiio  dispoi're  del  pubblica  pntrim^s^i^ 
rispondere  agli  ambasciatóri  o  deputati  delle  città  soggette,  distri- 
buire cariche  ed  ulfiziì,  tanto  in  città  che  fuòri,  ed  interpretare 
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persino  le  leggi  del  maggior  Consiglio }  tutto -ciò  per  ritro  ooV*  as- 
senso del'Senato.  Nelle  deliberazioni  degli  affari/su  cui  aveva  aiH 
torità,  si  esigevano  due  tersi  di  voti»  ossia  il  voto  dì  i{ààttro\consi-, 
glieri  ;  ed^ìn  caso  di  minorità,  gli  affari  Venivano  rassegnali  per  la 
decisione  al  Pieno  collegio^  o  al  Senato^  o  al  m^tggior  Gonsigtio,  \a 
tenone  dell'  argomento,  su  cui  versavano.  vNegK  affari  legali,  che 
non  appartenevana  alle  incumbenze  di  questo  cpnsesdo,  softéntra- 
vano  i  capi  dei  Quaranta  af  criminale,  gli  Avvogadori  del  comune, 
gli  Auditori  delie  sentenze  od  altri  magistrati,  secondo  là'  quafilà 
dei  casi  occorrenti.  -^  Mi  viene  ora  dà  parlare  det  Collègio  dei 
savi.  Lo  componevano  sei  savi  grandi,  ossia^  sei  savi  dèi  Coniglio 
dei  Pregadi,  cinque  savi  di  terraferma  e  cinque  savi  agli  oràini  : 
in  tutto  eràpo  sedici,  tratti  da  qual  si  fosse  altra  magittratvat 
tranne  che  dai  Procuratori^  di  san  Marco,  dagli  Avvogadori;  dagli 
Auditori,  dai  Provveditori  alle  biade,  perché  in  .questi  si  rispettava 
r  imporlttaza  delle  cariche  loro  affidate.  Si  dicevano  SovtV  perché 
volgarmente  si  riputavano  adórni  di  saviezza  e  di  virtù  sopra  tutti 
gli  altri  cittadini.  Deir  origine  e  delle  particolari  attribuzioni  di 
queste -tre  classi  di  savi  parlerò  altrove;  ^quando,  ìsioA^  secondò 
r  ordine  dei4empi,  comincSeranno  kd  aver  parte  nella  storia..  Qui 
frattanto  ànrocón  una  ^òla  parola*  che  il  loro  uffizio 'era  quirtlo  di 
frcrconiìjdtori  detlik  repubblica,  «  che  diventarono  U9I  collegio  Jper* 
manente  soltanto  nella  prima  metà  del  secolo  XV.  «^  Quando  poi 
questo  Collegio  si  radunava  insieine  col  Consiglio  minore,  ne.risttU 
tava  un  particolare  consesso,  chénominavasi  il  Pien  Collegio,  di  cui 
furono  principali  attribuzioni  il  prendere  conoscenza  degli  aiSari 
e  maturarli,  prima  che  si  portassero  in  Senato  ;  il  decidere  «ugli 
affari,  che. dal  Senato  gli  Venivano  delegati  ;  il  dare  udiènza  agli 
ambasciatorr  stranieri,  alle  deptitazioiii  mandate  dalle  città*  ed  anche 
talvolta  a  private  persone  per  a^rl  interessanti  lo  Stalo.;  l^aeeo- 
gliere  i  nobili,  che  ritorn^àvàno  dall^  avere  sostenuto  la  carica  di 
rettori,  i  vescovi,  i  prelatizi  superiori  ecclesiastici  tanfo  secolari 
che  regolari,  i  quali  fossero  stati  dèstintlti  a  visitare  'monasteti  o 
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dùae  i  il  oominare  i  citladini  non  mobili  «He-  p^ jacipali  eariche 
militari  del  doinbio;  V  esaminare  qualunque  gram  o^pririlegio 
èlke  fosse  stalQ  cUeaCo  al  priucipe  e  il  darne  giudizio  prinia  che 
d|l  senato  se  ne  decretasse  la  concessione.  II  piene  Collegio,  avc^a 
inoltre  giurisdizione  anche  su  materie  economiche,  giudisiali  ed 
eodesiastiche.  Perciò  deliberaya  i  dazri  e  le  gabelle  d^o  stato  e  li 
bceva  onsto^re  da  ùfiGsiàli  da  sua  elesione  :  decideva  le  questioni 
che  fossero  insorte  circa  i  priYilegi  concessi  dalla  rc^iubblica  alle 
cittì  ;iraQne  queHi  di  prima  dedizione,  su  cui  decideva  il  Consiglio 
id  dieci  ;  e  circa  i  datii  cogli  appaltatori  è  col  pubblico  erario.  Si 
rediuiava  questo  coUegio  q^jjunque  giorno  :  ma  perché  le  sue  ra- 
duBimie  fossero  legali,  era  d*  uopo  che  almeno  lo  componessero 
qpfttro  consiglieri  ducali,  dpe  capi  dèi  Qui^ranta,  tre  savi  del  con- 
siglio dei  Pregadi  e  tre  della  terraferma,  -~  Ed  èeoo  brcTemente 
aJ>hozKate  fin  qui  le  primarie  adunante,  ;che  formavano-il  corpo 
imperante  della  veneziana  repubblica. 

Vengo  ora  a  dare  compendiosissime  notizie  delle  magbtr»- 
ture  è  degli  uflS^ii,  che  ne  formavanor  il  grande  corredo.  Le  quali 
HiCiminerb  con- qualche  ordine,  acciocché  ognuna  resti  compresa 
nella  sua  classe  particolare,  a  tenore  delle  materie- che  loro  ap^ 
parteneven<>.  Anche.d\  queste  alcune  forono  già  da  me  nominate 
in  addietro,  perché  né.  avvenne  ristituzipne  nei  secoli,  di  cui 
ho  già  narrsio  :  la  maggior  parte,  furono  stabilite  iik  tem]^i  poste^ 
riori:  di  tutte  un  qualche  ^  cenno,  fili  affari,  di  cui  occupavanai, 
erano  il  Culto,  hi  PoUzia,  il  Commerciot  V  Agricàltinra,  T  {Iduea* 
itone  e  la  Letteratura,  la  Politica,  la  Milizia,  l' Economia»  la,  Giu- 
stina, le  Leggi.  ,     . 

Dà  Cullo  formavano  parte  in  principalità  le  magistrature.:  — « 
1,  degli  Esecutori  cofUro  la  bufitMtmia,  ac^i  spettava  il  punire  i  col- 
peMdirdi  questo^,  vizio,  i  profanatori*  dei  luoghi,  sacri,  i  violatori 
delle  faneiuUe  con  promessa  di  matrimonio,  le  meretirici  e  gli  of- 
fensori dei  nobili  :  vegliavano  anche  sulla  stampa  dei  libri»  sul  buon 
ordine  e  suUa  quiete  della  città}  sui  forestieri,  che  fossero  givinti  a 
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Vetiezia»  siigli  ebrei,  sut  coBeubinato  tra  cristiane  ed  ebrei  e  vice* 
versa»'  s«  matrimonii  tra  greci  e  latina  sui  teatri  finaliiieiite»  ac- 
ciocché non  vi  si  facessero  rappresentazioni  contrarie  alla  religione 
e  al  boon  costarne  ;  fu  istituita  nel  1587.  •—  II,  dei  Savi'alt  er«m, 
I  quali  assistevano  al  tribunale  della  sacra  inquisizióne,  acciocché 
r  autorità  ecclesiastica  non  oltrepassasse  i  limiti  delle  proprie  attri« 
buzioni  nel  processare  i  «olpevoli  ;  nel  che  ho  già  dimiostrato  a. suo 
luogo  (1),  quanto  bene  la  politica  veneziana  avesse  saputo  tempe^ 
rare  i  diritti  dello  Stato  con  quelli  della  Chiesa.  *— •  III,  dei  Pìmh 
veditori  ed  aggitnUi  silura  t  monasteri,  i  quali  erano  tre,  scélti  dal 
Consiglio  dei  dieci,  perciocché,  come  abbiamo  veduto,  la  inateri^ 
uè'  monasteri  appartenefva  a  questo  consesso  :  in  seguito  poi  si  scel- 
sero dal  còrpo  del  senato.  Era  loi'o  uffizio  11  provvedere  si  alle 
persone  che  ai  beni  dei  monasteri,  né  potevasi  amministrare  o 
disporre  cosa  veruna  senza^  l' approvazione  di' lord:  la  suprema 
autorità  poi  in  tutte  le  materie  di  loro  incumbenza  stava  presso  il 
senato  quanto  aHe  cose  civili,  presso  il  Consiglio  dei  dieci,  quanto 
alle  criminali.  —  IV,  dei  Deputati  ed  aggiunti  ^  pus  causas  ai  coh 
legio  dei  dieci  savH  eegprà  le  decime  ;  i  ijuali  sòpraintendevano  airiUp 
camerazione  dei  beni  dei  monasteri  soppressi  e  al  niodo  di  disporli: 
la  loro  magistratura  non  é  di  antica  data  :  (u  istituita  nel  1760. 

La  Polizia  ;  la  qual  parola  non  va  intesa  nel  senso  odierno  di 
sorveglianza  sulle  materie  di  stato«  ovvero,  di  pubblico  governo, 
ossia,  di  amministrazione  politica  ;  comprendeva  moltissime  magi-* 
strature.  Erano  esse:  —  I,  dei  Savi  ed  esecutori  e  collegio  alle  acque, 
creata  nel  IKQl,  e  composta  di  tre  saviì,  presi  dal  corpo  dei  Pre^ 
gadi,  la  quale,  nel  1S05,  crebbe  in  un  collègio  di  settantaeinque  no- 
bili, scelti  tra  le  primarie  magistrature:  ebbero  questi  la  pura  sulle 
aeqne,  di.  cui  V  incumbenza  apparteneva  da  prima  al  Consiglio  dei 
dieci  e  al  Senato.'  Al  servfzio  di  questo  collegio  èra  stipendiato  un 
matematico  od    ingegnere;   perché  informasse  stii    bisogni  della 


(0  Ved.  nella  pag.  55  e  seg.  ilei  voi.  HI. 
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laguna,  dei  lidi;  dei  canali^  dei  fossi,  dei  fiumi,  ed  ^VeVa  degli  ingé*^ 
gneri  subalterni,  ossia  dei  periti  Talenti/  i  quali  nominavansi  proti 
e  vice-proti.  "^  II,  dell' ^^^un^o  inquÌ9Ìtor  alle  acque,  il  quale^ 
istituito  soltanto  nel  i745,  aveva  V  incarico  di  esigere  il  cinque 
per  cento  sopra  Y  eredità,  a  benefirio  della  laguna.  •-*  III,  dell'  ^v 
vogaria  di  comun  e  delt  Araldica,  di  cui  non  occorre  che  mi  trat- 
tenga a  parlare,  avendone  detto  abbastanza,  quando  ne  ricordai  la 
istituzione  (1).  — *  IV,  degli  Officiali  al  Cattaver,  di  cui  similmente 
alla  sua  volta  ho  parlato  (2),  •—  V,  dei  Censori^  il  cài  ufficio  consì-' 
steva  in  vegliare  sopra  gli  ambiti,  ossia  i  brogli,  che  abusivamente 
facevansi*  da  taluni  per  ottenere  le  cariche,  à  cui  aspiravano,  e 
di  cui  per  V  ordinario  non  erano  degni  :  del  brogliare,  che  face* 
vano  i  nobili  veneziani,  e  dei  luogo,  da  cui  derivò  il  nome  di  brtn 
gito,  ho  eletto  altrove  (3)  ;  sopra  di  essi  era  il  Consiglio  dei  dieci* 
—  VI,  dell'  Aggiunta  inquisitore  eh'  era  quasi  una  diramazione 
della  magijstratura  dei  Censori,  e  che  aveva  T  incombenza  di  ve- 
gliare suir  arte  vetraria  e  su  coloro  eh' esercitavanla,  acciocché 
non  fosse  comunicata'  agli  stranieri  (4^).  -— *  VII,  dei  Provveditori  m 
feudi,  istituita  nel  1586,  per  trattare  lo  materie  feudarie,  il  cui  codice 
fu  stampato  negli  ultimi  tempi  della  repubblica  :  questa  nìagistra- 
tura  còmponevasi  di  tre  nobìh',  scelti  dal  pien  collegio.  —  Vili,  de^ 
gli  Uffizioli  al  fermento^  ì  quali  aUeiidevano  iigli  oggetti  di  vittua- 
ria.  •—  IX,  della  Giustizia  vecchia  e  nuotai  e  dei  Provveditori  sopra 
la  giustizia  vecchia^  da  cui  dipendevano  tutte  le  arti,  che  si  esercì* 
tavano  in  Venezia,  le  quali  nella  ^loro  totalità  riducevansi  a  cenven- 
titrè,  —  2C  di  viituaria,  71  di  manifatture,  26  di  mercanzia.  Nel 
1172  ebbe  principio  questa  magistratura  sotto  il  nome  di  Gru- 
stizia,  e  dicevansi  giustizieri  ì  tre  nobili,  che  aveano  ispezione  sulle 
misure,  sui  pesi,  sui  prezaj,  ed  esaminavano  le  questioni  sulle  arti 
stesse.  Le  fu  aggiunto  il  qualilioativo.di  vecchia,  quando,  nel  1266| 

(i)  Ycd. odia  pag.  ; i  e  s.g.  del  voi.  II.  {\)  Ved.  cJò,  che  ne  disà  al  proposito, 

(2)  Yed.  nella  [mj;  :  2  iKl  voi.  HI.  nella  pog.  38  del  voi.  III. 

(3)  Nella  pa»*  ',89  dd  u.l.  I. 
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venne  accresciuta  di  altri  ire  giustizieri,  detti  perciò  giustizieri 
fitiOTf,  per  diflitngùerli  dai  tre  precedenti,  che  presero  la  denomi* 
nazione  di  giustizièri  vecchi.  Questi  conservarono  le  attribuzioni  an« 
tiche  ;  quelli  presero  cura  dei  venditori  di  vino'  al  minuto,  delle 
taverne  e  dei  pegni  fatti  in  esse.  Le  cause  minori  di  cinquanta  du- 
cati si  porta vanp  al  Caitaver;  le  maggiori  di^lì .  Auditori  vecchi  (1). 
A  questa  magistratura  furono  aggiunti,  nel  1 565,  due  Provveditori 
sopra  la  giusiixia  veèthia\  scelti  idal  corpo  del  Senato,  ed  indi  un 
terzo  similmente,  ai  quali  apparteneva  \\  ricevere  le.  appellazioni 
delle  condanne  eircà  le  arti  ed  il  vitto.  -^  X;  dei  Provveditori  e  so* 
praprovoeditori  alte  legne  ed  ai  b'oschi,  affidandosi  foro  Tincumbenza, 
che  apparteneva  da  prima  al  Consiglio  dei  dieci  edalla  giustizia 
vecchia,  di  sorvegliare  diligentemente,  perchè  le  città  fossero  sem- 
pre ben  provviste  di  legna  e  perché  non  se  ne  trasportasse  fttori 
dello  stato.  Perciò  la  sopraintendens^  al  taglio  dei  boschi,  si  pub^ 
blici  che  privati,  era  a  loro  in  ispecialità  confidata.  La  loro  magi* 
stratora  ebbe  principio  nel  1522,  ed  era  composta  di  tre  scelti 
dal  maggior  Consiglio  :  fu  intieramente  costituita  nel  1677i  quando 
fa  accresciuta  di  due»sopraproweditori,  a  cui  si  portassero  in  ap«>* 
nello  gli  atti  dei  primi,  ^^  XI,  dai  Promeditori  sopra  olitali  e  luoghi 
pUf  ai  quali,  sino  .dall^  anno456i,  fu  affidata  la  cura,  di'  cui  fa  testì^ 
mònianza  il  nome  stesso  della  loro  magistratura:  le  appellazioni 
dalle  loro  sentenze  passavano  al  collegio  dei .  venti  savi  del  corpo 
del  senato.  -^  XII,  dei  Provveditori  alla  pace,  che  si  adoperavano  a 
ricomporre  le  discòrdie  e  i  litigii  di  lieve  momento.  »-^  XIII,  dei 
Prowediiari  e  sopraptoweditori  alle  pompe,  ossia  alio  smoderato  lusso 
ed  alle  spese  soverchie,  tanto  delle  private  famiglie,  quanto  degli 
u(fi»i%puhbUoi,  delle  magistrature  e  dei  rappresentanti  diplomatici  i 
tre  n'  erano  i  provveditori,  due  i  soprapmvveditori  ;  furono  i^tituà ti 
nel  15  iti  :  le  loro  lèggi  sul  lusso  sono  della  massima  importanza  ; 
ne  farò  un  'qualche  cenno  quando  avrò  a  ricordare  T  istituziònne 

(i)  Di  laltociò  ho  parlato  tlla  scia  Tolta;  ycd.  nella  pag.  3ji  e  le;.  del  yoK  U. 
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della  magistralura,  che  le  formava.  — »  XIV,  Aei  Praeuraiwi  di 
san  Marco  di  $&pra,  di  ultra,  di  dira  :  magislratiira  della  più  emif* 
nente  digùita  ;  anzi  la  prima  dopo  la  dacale  ;  non  ne  ho  parlalo 
finora,  m' é  perciò  d' nopo  parlarne  qui.  Questa  magistratnra  è 
^del  secolo  IX,  ned  era  in  origine  ohe  di  nn  solo  proeuratof  e,  eletto 
a  custodia  della  basilica  di  san  Harco  :  col  crescer  poi  degli  affari, 
crebbe  anche  il  numero  dei  nobili,  che  la  compievano.  Perciò 
diventarono  sino  a  nove,  e  le  lóro  incumbenze  furono  compartile 
in  tre  differenti  classi,  che  dicevansi  Proeuratie^  ad  ognuna^  delle 
quali  tre  di  loro  attendevano.  Queste  dbtinguevansi  m  Ph^curodo 
di  sopraf  Proeuraiia  4i  uUra,  e  Proeùraiia  di  dira,  e  quindi  con  que- 
sta triplice  qualificazione  se  ne  distinguevano  i  rispettivi  procura^ 
tori.  Quelli  disofrot  avevano  la  cura  immediata  didla  chiesa  di  sud 
Harco  e  della  contigua  piazza  ;  quelli  di  uUra  e  di  dira  amministrar 
vano  le  tutele  o  commissarie  lasciati  dai  testatori  di  qua  odi  là  Ari 
eanale  grande  :  da  ciò  la  loro  distinzione  suindicata,  i  procuratori 
abitavaop  sulla  piazza  di  san  Marco,  e  da  loro  presero  il  none  le 
fiibbriche,  sino  al  giorno  d'  oggi  conosciute  col  nome  di  PraeuraUe. 
Tre  di  loro,  assistiti  da  pubbHche  guardie^  stavano  alla  lòggia  del 
palazzo  ogni  qual  volta  trovavasi  radunato  il  GonsigUo  maggiore. 
Sino*  dall'  anno  IH^SS  fu  concesso  loro  il  privilegio  di  essere  anclM 
senatori  perpetui  con  diritto  di  suffragio.  Non  conferivasi  la  dignità 
di  Pzocuratore,  se  non  a  chi  se  n'  era  reso  meritevole  per  avere 
sostenuto  di  già  le  principali  cariche  dello  stato.  Vi  fu  anche  un 
tempo,  in  cui  le  circostanze  costrinsero  il  govèrno  a  venderla  per 
avere  denaro  ;  ma  sempre  a  persone' degnissime  di  ottenerla.  Per^ 
ciò  talvpha  i  procuratori  di  san  Marco  oltrepassarono  lo  stabilito 
loro  numero.  — -  XV,  dei  Procuratori  o  Promeditmdi  ComuM,  i  quali 
sorvegliavano  le  strade,  i  pfonti,  le  fabbriche  deUa  città,  lepoele 
ìtttenie  delio  stato,  i  corrieri,  le  confraternite  del  SantissiÉio,  ^eUe 
arti»  le  scuole  pie  ed  altre  simili  unioni  (1).  — •  XVI,  dei  Pro^vféUori 

(I)  Ne  ko  parlalo  adb  ^g.  36S  Jd  toL  li. 
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r  5tfpwt|i w wetf ioff  atta  sMità,  magistratura  eelebratissima  presso 
laffe  lenanani»  alle  quaK  fa  inaestra  in  tutto  ciò  che  appi^tiene  alla 
MDità  pi^blica,  particolarmente  in  occasione  4i  peste*  Fu  istituita . 
ael  li^8S,  composta  di  tre  notriti,  ai  quali  nel  1555  ne  furono  ag- 
giunti altri  due  :  i  primi  d^bero  il  titolo  di  prùwedUori,  i  secondi  di 
sopraprwvediiùrié  -^  XVII,  degl'  Inqukiiori  e  regolaiùri  atte  $euoie 
gramdi:  il  nome  ne  manifesta  V  nf&sio  :  ai  quali,  soltanto  nel  1622, 
▼enne  affidato^  mentre  in  addietrQ  apparteneva  al  Consi^^io  dei  dieci, 
«-—  XVII,  Prwvediiifri  ed  aggémto  alle  becearie^  acciocché  Venezia 
da  prima  e  in  seguito  iè  altre  cittiu  fossero  sempre  ben  provvedute 
di  carni,  ed  accioc^hd  non  vi  fossero  frodi  nei  dasii»  nei  pesi,  nei 
presti  :  sino  al  1768  i  primi  prawidiiim  forono  due,  in  queir  anno 
se  ne  decretò  un  torco  col  titolo  di  aggiunto:  potevano,  per  conccs* 
sione  del  senato,  condannare  alla  galera  e  al  carcere  le  trasgres- 
sioni  mercantili^  particolarmente  sui  prezzi  e  sui  pesi,  nella  vendite 
delle  carni.  —  XIìX,  dei  Provv^Uteri  e  eùpraprowedUori  alle  biadt^ 
che  avevano  hi  suprema  sorveglianza  sopra  le  forine  e  il  pane,,  si 
per  la  qualità  e  si  per  la  stabilita  misura  aerano,  la  magistratura  di 
appetto  sòjwa  V  uffizio  del  frumento.  «»  XX,  deis  Copi  eupériori  e 
Prendenti  eopta  ufìimif  i  quali  formavano  parte  del  consiglio  4ci 
Quaranta  al  criminale,  ed  attendevano  alla  destinazione  per.  le  ca« 
riche  del  mmistèro,  ai 'rapporti  dei  banchi  del  ghetto,  ed  a  tutelare 
in  altri  oggetti  i  diritti  dei  particolari.  — *  XXI,  finalmente,  alla  ci* 
vile  polizia  dello  Stato  apparteneva  la  magistratura  dei  Praw0ditùri 
e  dègU  aliri  uffimaH  della  Zeeea  ;  le  cui  incumbenze  furono  deséritle 
assai  bene  e  con;itttlA  krevità  dal  diligentissimo  ab.  Cadc^in  (1),  lo 
cui  parole  ttaserivor  perché  meglio  e  più  brevemente  io  non  saprei 
dame  contezza.  «  Nm  rembti  tempi  della  repubblica,  egli  dice,  fo 
»  la  zecca  governata  dal  consiglio  dei  XL,  poscia  dai  maggior 
»  Consiglio  e  da  qurilo  dei  H^  e  sul  fine  del  secolo  XVi  dal  S»> 
»  naie.  Questi  consessi  stabilirono  1*  ordine  e  le  disc^ine  e  divisela 

(i)  Ftntxià  eie  tue  ìagane,  ndV  Appendice  IV  del  toI.  I,  {Nig.  SS  e  sef . 
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"t  le  varie  mi^^ioni  ai  magistrati  che  blreVemente  mimereTe* 
ino.  I  Illusori  air>oro  e  all'  argento,  chiamati  anco  e9iÌ9naiori  ed 
ufficiati  alle  monete,  curaTansi  dei  fatti  tutti  dell'  oro  e  delf  a^ 
gente»  dei  manufattori  di  qutòte  materie  in  Venezia  e  del  bòHo  re* 
lativo.  Avevano  il  diritto  d' inquisizione  e  di  j^ena  per  viziature, 
contraffazioni  di  misure,  di  peso,  di  qualità,  ecc.  ^el  secolo  XVI 
gli  ufi&zi  dei  massari  si  resero  subordinici  a  tre  pr^ft^eiitVofi  scelti 
dal  consiglio  dei  dieci,  a'  <[uali  affidossi  il  governo  ddia  zecca  e 
il  diritto  di  £Br  battere  monete  per  copto  pubhUoo  e  privato.  1 
prawedÙQfi  sapra  gli  arie  monete  punivano,  coloro,  che  nello  stato 
spendevano  monete  a  prezzo  maggiore  del  vab>re  intrinseco  ;  o 
le  monete  bandite.  Esaminavano  gli  uffici  di  Venezia,  perche  non 
entrassero  frodi.  Entravano  a  parte  dei  pagamenti  e  deposili, 
vegghiavano  aUe  bilancie  ed  ai  pesi  dell'aero  e  4eir  argento.  A 
questi  s' aggiunse  un  inquirìtore,  perdio  tutte  le  monete  ù  nazio- 
nali che  forestiere  fossero  di  giusto  peso,  ed  i'pagameftti  merea»- 
tili  e  le  cambiali  si  eseguissero  legalmente.  Proibivano  estrarre 
verghe  d'  oro- e. di  argento,  q. miste,  dallo  st^yto  e  monete  v^e- 
ziane  senaa  licenza  di  luirC  che  niun  suddito  potfesse  avere  inte- 
rasse in  zecche  forestiere,  ed  in. fine  che  atevmo  non  ardisse  ri- 
spedire a  Venezia  le  piccole  monete,  che  aviay^nò  corso  in  terra- 
ferma; Il  contervofore  aveva  cura  de'pulÀlici  depositi  per  eenr 
servarli^.4i9pcrli  a  tenore  deUe  leggio  lìdeposi^ria  conservava 
i  depositf  privati  di  oro  e  dì  argento,  coa;obbliga^one  4m  inve- 
stirli, o. far  ne  qualche  altro  legittimk)  usov  li  prtH}Vf  ditate  alti  fra 
sopraittiendeva  alla  cassa  e  riceveva  quei:  depositi  <^he  non  erana 
maggiori  di  ducati  quaranta^  Gli  esattori  porUvàno  le*  sonose 
raccolte  a  questa  cassa.  Fuori  di  zecc»,  presiedeva  al  deposito 
dei  capitali  investiti  ndle  varie  magistrature^  Tre  si  conUvano  i 
depositi  dei  capitali  da'  quali  traevasi  un  ialereftoe,  cioè  tRon^e 
vècchia»  manie  nuaw^  mani^.nu^pissimat  cosi  datti  secondo  il  temr 
pò,  in  cui  vennero  instituiti.  1  revisari  e  regolatari  delt  eniraie 
pubbliche  in  j?<?coa,  •/  camerlengq  del  camune,  tenevano   colle 
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»  Mdgistrdture  della    zécca  continite   relazioni  ^  e  eomtinieazioni 
i  d*  ufGzio.  » 

Dieci  magistrature  prendevano  parte  agli  affari  dèi  veneziano 
Commercio  ;  benché  taluna  di  esse  anche  della  civile  polizia  «i  occu- 
passe. Erano  :  —  I,  dell*  Inquisitor  sopra  le  ùrti^  il  cui   tribunale 
andava  a  ìmmededimarsi  nella  potestà  con  qaelloàei  giustizieri  vee- 
di:  ebbe  principio  dollanlo  nel  1707.-^11»  degli  OfficiaH al catta-^ 
ter,'  il  cai^officio  estendevasi  promisotiattiente'  sulla  civile  e  sulla 
commerciale  polizia  t  ne  ho  parlato  a  suo  luogo  (1).  ^— •  III,  dei  Con^ 
9oB  dèi  mertanii,  al  cui  giudizio  si  riducevano  le  controversie  rela- 
tJTe  alla  mercatura  e  al  commercio  :  T  istituzione  è  del  secolo  XIII; 
i  consoli  erano  tre,  scelti,  dopo  il  1633,  dal  corpo  di  una  delle 
qnarantie  :  erano  mantenuti  col  tributo  del  due  per  cento»  che  ai 
esigeva  sulle  merci  :  cottimo  se  ne  nominava  il  tributo  ;  tnidamini  se 
w  dicevano  gli  esattori.  — -  IV,   dei  Visdomini  al  fondaco  dei  tede* 
tchi,  di  cui  ho  parlato  abbastanza  quando  ne  narrai  Tistituzione  {Vj, 
^Y,  dei  Sopraconsoli  dei  n^^rcanft,  la  cui  giurisdizione  sovra- 
stava alla  suindicata  magistratura  dei  Consoli  dei  mercanti.  ,«^  VI, 
dei  Provveditori  e  sòprapràvveditofi  aiòanchi,  per  decidere  le  eause 
tra  i  banchieri  e  i  mercatanti,  e  per  sorvegliare  il  bancogiro  di  Ve- 
nezia, del  ghetto  e  dei  pegni  :  incominciò  bel  secolo  decimoquinto. 
^  VII,  del  Depositario  al  banco^giro^  il  quale  era  presidente  di 
questo  e  n'  era  mallevadore  delle  sonarne.  — -  Vili,  dei  Cmque  savi 
alla  mercmzia,  il  cui  officio  consisteva  nel  regolare  sapientemente 
Id  parte  efficacissima»  che  il  governo  prendeva  al  commercio  con 
tutte  le  straniere  nazioni  del  mondo  :  perciò  tutti  gli  affari  più  im- 
portanti e  tutte  le  discipline,  che  a  questo  argomento  si  riferivano, 
^rano  affidate  alla  loro  magistratura.  —  IX,  dei  Deputati  alla  rego* 
/orione  delle  tariffe  mercantili^  ossia  alla  riforma  del  commercio  Ve- 
neziano sulle  norme  delle  altre  nazioni  europee  :  del  che  le  vicende 
^egli  ultimi  secoli,  dal  XV  al  XVIII»  avevano  reso  sempre  pia 

(1/  Veil.  nf!U  jiig.  r>a  dA  toI.  IH.  (2)  T^*g  ^73  e  seg.  del  voi  II. 
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grate  la  n^ssità.  —  X«  «^Tetano  parte  finalmente^  nd  bum  ardi* 
ne  delle  cose  del  commercio  andle  gli  Eieentori,  $am  e  còUt^  atte 
qcfM,  la  coi  nagistratorat  come  Ilo  già  dello»  spettava  in  prinoipa- 
Illa  alla  civile  polilezaBa«  quanto  ^al  regolamento  nnteriale  dei  fimm 
e  delle  acque  navigabili 

ì2^allro  magistrature  si  occupavano,  come  di  particolare  in- 
cumbenxai  dell'  AgricoUura  :  le  quali  consistevano  :  -—  I,  nei  Ptm^ 
vtdUéri  ed  aggiunto  alFAdiget  per  impedire  i  danni,  che  ^eslo 
fimne  aveva  recato  altre  volte  alla  proymda  veronese  ed  a  quella 
del  Polesine  ;  tre  furono  i  primi,  istituiti  nd  i677|  ed  uno  fa  T  ajh 
^«nfp,  che  incombcio  nd  i680,  nsa  che  non  aveva  posto,  se  non  in 
assenna  di  taluno  dei  tre.  -~  U,  nei  PravpediUni  ai  òjsnt  mceAi,  coa^ 
aggiunto  e  deputaio  alT  agrieoliura,  acciocché  non  riaianessero  terre- 
ni infruttuósi  o  infecondi;  al  che  si  pensò  in  sidla  meta  del  secolo 
decimosesto  :  eglino  (dipendevano  dal  Gtmuglio  dei  Pregadi.  -^*-  III, 
nei  Plrwveditori  é  rwisori  sopra  i  beni  eómunoift  ossia  s^pra  i  beai, 
eh'  eranp.  di  pìroprietà  ddlo  slato,  qualunque  poi  ne  fosse  la  deri- 
vadone  :  di  ciò  aveva  avuto  cura  il  magistrato  ddle  ru^tom  weciie, 
e  tdvoUa  eaiandio  quello  sopra  te  camere^  sino  al  1571^  ;  in  questo 
anno  il  senato,  poiché  la  moltitudine  vieppiù  sempre  crescente  de* 
gli  altari  non  Cagionasse  un  ritardo  allo  spicciarii,  elesse  i  Provvedi- 
ieri  sunnominati,  e  treni'  anni  di  poi  loro,  aggiunse  i  revisori,  sopra 
Ctti  era  tribunale  di  appellazime  il  consiglio  dd  XX^sayi  dd  corpo 
del  senato.  I  quali  beni  comunali  servivano  di  pascolo  alle  nkandre 
e  n'  erano  investiti  liberamente  i  Gemimi..—  lY,  finalmente  nei 
DopiuUUi  alt  asdugainento  dette  valtt  veronesi,  acdocché  fossero  ri- 
dotte a  coltivazione,  e  quindi  lo  stato  ne  ricevesse  ognora  più  co- 
piod  vantaggi. 

'MVEdueazione  e  letteratura  presiedevano  i  Rifonnatori  detto  stu^ 
dio  di  Padova,  istituiti  nel  1816^  perché  regolassero  il  OMlodo  de- 
gli studi  in  quella  università  e  sedassero  i  tumulti  e  togliessero  i  di* 
sordini,  che  vi  avevano  introdotto  gli  avvenimenti  ddla  lega  dì  Cam» 
brai.  Questa  magistratura  era  composta  di  tre  nobili,  a  cui  spettava 
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il  pro|HNrre  maestri  e  lettori,  il  pr^criyere  salarii,  il  rendere 
sempre  più  proficua  e  decorosa  la  disciplina  aeolastica,  il  vegliare 
fiaalflieiite  sulla  stampa  da  libri,  acciocché  nulla  mai  venisse  por* 
tato  «Uà  luce»  che  potesse  riuscire  d' inciampo  alla  virtù  e  al  buon 
costume.  Da  lei  dipendevano  le  cattedre  e  le  scuole  A  private  che 
pubbliche  di  tutto  lo  stato»  tranne  quelle  dei  semin^rii  dei  chericit 
che  dipendevano  dai  rispettivi  vescovi,,  e  il  collegio  militare' di  Ve* 
rosa»  die  dipendeva  dal  savioalla  scrittura  :  da  lei  in sonuna  tutto- 
ciò  che  avesse  avuto  i'elazione  a  studii,  a  letteratura,  ad  educaaione. 
Non  aveva  per  altro  l'autorità  di  castigare  i  trasgressori  delle  leggi 
di  scolastica  disciplina,  ma  soltanto  ne  portava  istanza  al  Coniglio 
dei  dieci,. eh'  era  il  tribupale,  da  cui  dipendevano  i  riformatori. 

La  Politica,  perciocché  la  sostanza  vitale  di  qualunque  governo, 
era  nelle  mani  del  corpo  imperante  della  repubblica  e  principal- 
mente del  n^iggior  Consiglio^  del  Senato,  del  Consiglio  minore,  di 
quello  dei  dieci,  del  suo  tribunale  degl'  Inquisitori  di  Stato;  i  quali 
tutti,,  a  tttiore  del  proprio  potere,  ne  amministravano  le  moltiformi 
combinazioni.  Ad  upa  sola  lACumben^a  era  stata  deputata  negli 
ultimi  secoli  una  paHicolàre  magistratura,  considerata  perciò  come 
un  germoglio  deU'  ampia  e  maestosa  pianta  della  suprema  sovra* 
aita.:  essa  era  la  Cambra  dei  cwifini,  a  cui  presiedeva  un  pti^vedi'- 
tore  ^apramtefidente.  Fu  istituita  nel  1676,  per  sollevare  di  tm 
qualche  peso  il  senato,,  almeno  nella  parte  iniziativa  degli  affari, 
che  ad  essa  furond  raccomandati.  A  questo  provveditore  infatti, 
unico  il  quale  avesse  un  incarico  veramente  politico,  apparteneva 
il  tener  d'  occhio  tuttociò,  che  in  qualsiasi  modo  aveva  materiale 
relazione  coi  confini  deUo  stato.  A  luì  perciò  era  affidata  la  comu- 
Ideazione  cogli  stati  stranieri  e  colle  poste  di  quelli  ;  ossia,  doveva 
sopxaintendere  agli  uffi<;iali  subalterni,  che  vi  cooperavano  colle 
rispettive  attribuzioni;  o,  per  esprimermi  con  linguaggio  moderno, 
era  in  eia  un  direttore,  generale  delle  poste,  che  oltrepassavano  i 
confini  dello  stato  veneto.  Ma  non  a-  questa  solamente  si  riduce- 

vano  le  sue  facoltà.  Aveva  inoltre  il  diritto  di  vedere  e  regolare  le 
voL.  ir.  h 
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Scritture  della  cameM  dei  confini,  4'.  esamioarne  le  controversie^ 
I'  aver  cura  dèi  disegni  delle  fortezze  0  dei  luoghi,  il  Caursi  render 
conto  dei  confini  delle  oittà  della  ten^aferma.  Tntte  le  operazioni 
di  qnesla  camera  dovevansi  rassegnare  al  seiiato,  che  ne  aveva^  il 
supremo;  potere.  V  archivio  di  essa  fórma  parte  della  Gancelle* 
ria  secreta. 

Quattordici  ktaàgistrMure  compónevano  il  é6rpo  amtniniatrativo 
della  Miiizia  venezianai  a  t^enore  delle  varie  esigenze,'  che  c^oneor- 
rooo  al  buon  ordine  o  all'  esistènza  di  un  regolato  esercito  dì  terra 
e  di  mare.  Eirano  esse:—-!,  i  Pagatori  alt  ufjnamento s  ossia  T uffizio 
che  in  principalità, maneggiava  il  denaro  peir  pagare  V  armata  ;  il 
quale  ufGzio.  direbbesi  oggidì  là  cassa  di  guerra. -'^  ti»  i  Provve^ 
diiori  alt^  arniar^  a  cui  toccava  il  dal^e  gli  ordini  opportuni  per 
allestire  le  flotte  t  porle  alla  vela  ogni  qtialvolta  ne  ìfosse  v^uto  il 
bisogno.— -  IH,  i  Patroni,  i  Prowediiori.e'gV  InqiHsiiori  alt  Ar$e^ 
no/,  i  quali  distintamente  si  4>ccupavano  àìÀt  amministrazione,  dd^ 
r  ordine,  della  disciplina  dell'  Arsenale  nostro.  I  pirimi  n6  tenevano 
la  direzione  e  la  custodia  imiùediata,  ì  secondi  ne  sorvegliavano  in 
ogni  rapporto  la  superiore  direzione  ed  amministrazione,  i  terzi 
avevano  1'  obbligo  d^  introdurvi  miglioramenti  e  riforme  in  confort 
mita  coi  progressi  del  tempo  e  delle  altre  nazioni  di  Europa,  per 
cui  la  marina  della  repubbtiea  non  rimaneva  gìatnmaj  al  di  sotto 
delle  altre  marine  straniere.  —  IV,  i  Provveditori  alle  artiglierie^ 
per  soprain(èiìdere  a  tuttociò,  che  in  qualsivoglia  maniera  avesse 
avuto  appartenènza  à  questo  ramo  dell'  arte  militare.  —  V»  i  Prov* 
^>€diiori  sopra  Camere,  i  quati,  benèhé  in  principalità  formassero 
parie  delle  magistrature,  che  regolavano  la  pubblica  economia» 
s' ingerivano  tuttaVolta  anche  negli  affari  della  milizia,  per  quanto 
avesse  potuto  riferirsi  aU*  esercizio  dèlia  propiria  giurbdizione*  — - 
Vi,  i  Provveditori  alle  fortezze^  dal  cui  tiome  n'è  palese  anche  l'uf- 
ficio. —  VII,  i  Governatori  alle  galere  dei  condanwUi,  perciocché 
servivano  ad  uso  militare,  mosse  dai  remi,  cui  maneggiavwó  i  con- 
dannaU  medcsimu  *^\l\ì/ì  Presidenti  ed  aggiuMo  alla  milizia  di  mar, 


Digitized  by 


Google 


ANNO  1820.  2f 

r  incnmbenia  dei  quali  consisteva  in  provvedere  la  flotta  di  uomini 
da  remo  dall'.età  dei  18  ^i  SO  anni.  Questi  yomini  per  altro  potè* 
vano  redimersi  col  denaro  ;  anzi  negli  ultimi  tenipi  la  serviti^  per-r 
sonale^  a/cùi  erano  obbligate  le  persone  di  v^rie  classi  jfer  prestarsi 
a  cotesto  officio». s'  era  eaiigiataan  una  contribuzione  di  denaro  ri- 
partita 81}  quelle,  «iccbè  i  presidenti  e  1'  aggiunto  alla  milizia  di 
mar  ebbero  d'  allora  in  .poi  il  diritto  di  esazione  e  Y  amministra- 
zione di  una  tal  t^ssa  ;  siccome  Y  avevano  ancbe  del  taglione,  che 
dovevano  pagare  i  negozianti  sopra  Y  utilità  d^i  loro  trfiffichi/  ed 
altre  persone  eziandio  sojHra  Y  utilità  del  loro  impiego.  Le  cbssi 
del  popolo»  le  squali  dovevano  contribuire  lo  stabilito  numero  di 
uomini,  erapo  la  plebe  delle  arti  meccaniche,  le  scuole  e  le  fraglie 
laiche»  i  barcaiuoli  dei  traghetti  esterni  ed  interni.  L'  origine  dì 
questa  magistraturis^  avvenne  in  sulla  metà  del  secolo  XYIf  allor- 
ché, per  difepdere  dai  turchi  lo  Stato  della  repubblica,  il  senato 
fece  allesse  una  flotta  dì  cento  galee  sottili,  della  quale  affidò  1(| 
cura  ad  un  Cjollegio  di  venti  nobili,  scelti  quattro  dal  corpo  del 
senato'  e  gli  altri  dal  maggior  Consiglio  :  nella  riforma,  che  si  fece 
di  questo  collegio  nel  158(i,  furono  stabiliti  tre  presidenti  alla  mli^ 
Tiia  di  mar,  e  nel  17^  se. né  aggiunse  loro  un  quarto  col  tìtolo  di 
aggiunto.  *^  IX,  i  Provveditori  afbosCQ  del  9fanjteìlo;fer  la  sommir 
nistrazione  dei  roveri  necessarii  a  costruire  pavigli  ;  |a  cufa  supre^ 
ma  u'  era  del -Consiglio  dei  dieci  ;  i  tre  provveditori,  tratti  dal  corpo 
dì  esso,'né  avevano  Y  autorità  amministrativa  e  la  punitiva  altresì 
e  rigorosissima,  nel  casa  di  tra^essioni.  La  custodia  immediata 
del  bosco  era  aflidata  ad  un  capitano  scelto  tra  i  falegnami  deir  :|r- 
senale,  assistito*  dà  molte  guardie  a  cavallo.  ----  X,  i  Deputati  sopra 
lor  valle  è  il  bosco  di  Montona^  i  quali  avevano  su  quel  bosco  del- 
l' Istria,  la  ipedesima  autorità  dei  sunnominati  provveditori  del  bor 
SCO  del  Montello,  perciocché  Y  arsenale  servivasì  per  le  costruzioi|i 
navali  anche  del  legname  di  esso.  Ne  avevà^  la  custodia  anticamente 
il  capitano  di  Raspo;  ma,  nel  1612,  essendosene  scoperti  varìi 
rìmsì,  il  Consiglio  dei  dieci,  che  vi  presiedeva,  elesse  dal  pro|[»ri^ 
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corpo  i  due  deputati  suddetti.  --^  XI,  i  Visdomm  alla  Tana,  delti 
anche  Officiali  aUot  camera  del  cane^o^  avevano  là  soprainfèndenza 
di  quanto  può  inai  aver  relazione  coi  coi'darggi  per  lo  servizio  ma- 
rittiqio  miliAire.  ---  XII,  gli  Esectnori  delle  deliberazioni  del  BefuOo^ 
perdìè  con  tutta  sollecitudine,  particolarmente  in  tempo  di  guerra, 
né  fossero  eseguiti  gli  ordini.  *—  XIII,  gì'  Inquisitori  sopra  t  ammi- 
nittrazìone  dèi  pubblici  roti,  i^er  qtianfo  cioè  nppartenev^i  ai  ruoli 
militari  dell'  armata  di  terra  :  la  loro  magistratura  fu  istituita  negli 
ultimissimi  tempi  j  soltanto  nel  1771.  -—XIV,  V  Aggiunto  inquisi- 
tore alle  acque,  acoioccliè  fossero  queste  tenute  sgombre  da  qual- 
siasi impedimento  e  le  avesse  potuto  solcare  liberamente  la  flotta 
ogni  qual  volta  ne  fosse  stato  ilbisogno  :  al  che  pregiava»!  questa 
magistratura,  che  aveva. simile  indarico  anche  per  la  pubblica  po« 
lizia^e  per  lo  éommeroio. 

Più  copiosa  di  nukgistrature,  perchè  ne  amministrassero  mi- 
nutamente ogni  ramo,  era  la  pubblica  JScpnomia.  Imperciocché  ad 
essa  riferivansi  :  —  I,  gì*  Inquisitori  alt  appuntadore/  ossia,  G<m  vo- 
cabolo dei  tempi  nostri,  Y  uffizi^  della  suprema  controlleria*  •—> 
II,  i  Provveditori  sopra  Camere,  centro  universale  di  tutte,  le^fanpo- 
sizioni  od  esazioni  dirette  e  indirette  dello  stato.  — -  III,  i  Contar- 
UngU  di  Comun,  destinati  alla .  sollecita  esazione,  custodia  e  giusta 
distribuzione  delle  pubbliche  rendite  :  i  tro,  che  componevano  ^que- 
sta magistratura,  erano  come  i  cassieri  dello  stato  :  avevano  il  lóro 
uffino  in  zecca  ed  a  Rialto.  -~  IV,  gli  Officiali  alle  eazude,  ossia 
alle  cadute  ;  col  qual  vocabolo  s' intendevano  le  imposre  dirette  non 
pagate  in  tempo  da  chi  ne  aveva  Tobbligo,  e  perciò.  cadiU«  in  pena: 
questo  magistrato  aveva  il  carico  di  esigerle  -  col  m^zzo  della  forza 
e  della  vendita  dei  beni  del  debitore.  -*-  V,  i  Provveditori  sopra 
conti,  il  cui  officio  era  di  chiamare  a  rendimento  di  conti  chiunque 
amministrava  o  denaro  o  cose  dello  stato.  ^—  VI,  V  InquisOorato 
edtnaxkne  dei  crediti  pubblici,  per  esigere,  cioè,  con  ferme  ed  eque 
misure  i  crediti,  di  qualunque  genere  si  fossero,  che  aveva  Io  stato, 
dd  17(^0  in  poi,  sopra  persone  private  ;  giacché  di  quelli,  che 
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precedevano  il  detto  anno,  il  governo  a?  aveva  latto,  un  dono  ai  sì\ir 
diti  debitori.  «^  VU,  PropvedUori  sopra  danaro  pubblico  :  questi  sta^ 
bilivano  le  tariffe  delle  tasse,  che^  proporzionatamente  air  introito» 
dovevano  pagare  gì'  impiegati  per  te  esazioni  incerte  sopra  gli  atti  di 
iiffiuo}  De  raccoglievano  il  prodotto  e  lo  custodivano,  per  adoperarlo 
poi  all'  uopo,  od  in  sussidio  del  popolo,  od  a  vantaggio  dello  stato, 
«-—  Vili,  i  Soprainiendenti  alle^  decime  del  clèro,  acciocché  il  clero 
non  soffrisse  mai  danno  nelle  rendite  dei  benefica  ecclesiàstici  o 
neir  esazione  delle  decime,  primaria  e  considerevole  fonte  della  sua 
esistenza  (1).'-—  IX,  Dieci  Savi  sopra  le  rendite  in  Rialto,  dei  quali 
ci  diede  coinpeodiosa  notizia  Y  erudito,  Cadorin  (2)  colle  seguenti 
parole:  «  Questa  importantissima  magbtratùra  censuaria  aveva  il 
>  carico  delle  imposizioni  dirette,  cbiamate  decime,  sópra  i  (ondi 
»  detti  allibrati  a  fuochi  veneti^  ossia  di  possessori  yenexiani^  che 

•  dovevano  pugare  in  Venezia.  Nei  casi  di  rinnovasfone  di  decime, 
»  o  d-  un  nuovo  censimento  e  d'  altra  hopposizione  fondiariai  dove* 

•  vansi  dagli  abitanti  dare  le  notifiche  dei  p<9sedimenti,  il  cbe  ohia* 
9  mavasi  dar  la  9ua  condizione.  Queste  notificbe  negli  archivi  comiil- 

•  ciano  nel  181  jt,  essendo  le  precedenti  consumate  negr.incendii 
»  di  Rialto,  e  si  |iossodo  unire  ai  numeri  del  censo  e  delie 'mappe 

•  de'  tempi  nostri.  Le  notifiche  giovano  assai  per  chi  vuole  cono- 
»  scere  lo  stato  deir  antiche  famiglie;  le  case  degli  uomini  illustri, 
»  i  poderi  ottenuti  o  per  diritto  d'  eredità  o  di  acquisto.  Con  tale 

•  mezzo  esaminando  i  tt^a^Iati  di  dita  in  dita  è  le  volture  dèi  fondi 
9  si  scoprirono  in  Venezia  le  case  di  Tiziano  in  Biri,  di  san  Gero- 
»  lamo  Stiani  a  san  Vitale,  dello  scultore  Vittoria  sulla  riva  degli 
»  Schiavoni,  di  Paolo  Cagliari,  detto,  Veronese,  a  san  Samuele.  •  *-*^ 
X,  ^\ì  Officiali  alla. dogana  di  mar,  ch'esigevano  le  gabelle  sulle 


(i)  Sull«  decinia  del  clero,  che  si  dice-  ptrialo,  come  in  loo  proprio  laogo,  nella 

Taoo  eilcbe  decime  dei  morti,  dovrò  par-  mia  ttoria  ecdetiattica  di  Veioezia,  che  ala 

lare  longMoenle  qoaado  lamia  itoriasarà  pabblìcandon^ 

gionla  al  lempo,  in  cai  ne  inaoraero  le  gra-  (a)  Venezia  e  le  sue  lagune^  ^tpptn* 

viaaime  controfenle.  Più  tatetaanertte  ne  ho  dice  IV  del  I  ?o|.,  pag.  65, 
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merci,  eh'  eàtravano  dal  oiare.  -^  Xh  i  Gov^fiaiori  ed  esattorì 
detC  entmde  pubblichefiX  cai  nome  ne  manifesta  ¥  uffizio  :  siccome 
ce  Io  manifesta  anche  quello  «^  XII)  dei  R^visari  è  regofaiori  del^ 
t  entrate  pubbliche^  ed  altresì  quello  *^X1II,  dei  Dejfuiàiiàlt  esazione 
del  danaro  pubblico  e  dei  Presidenti  alle  vendite  :  sui  quali  per  altro 
giova  ììotare,  che  la  Idro  presidenza  alle  vendite  si  limitava  soltanto 
alla  vendita  di  alcuni  impieghi  o  eaciche,  nelle  occasioni,  in  cui  Io 
stato  aveva  bisogno  di  questa  fonte  di  pubblica  ecopomia.  «-XIV. 
gli  Officiali  alla  Messeteria,  ossia^aU'  officio  dei  sensali  ò  mezzani 
di  oontratti,  componevano  un'  altra  magliitratura  di  shnil  genere 
per  esigere  i  dazii  sopra  i  contratti,  che  avvenivano,  di  compra  e 
vendita  di  stabili  e  di  fondi  :  sui  quali  era  fissato  il  tre  per  .cento, 
trattandosi  di  possedimenti  nelle  città,  e  il  dqe  per  eento  sui  beni 
di  terraferma.  Di  questa  magistratura  ho  pai^lat^  pia  ft  lungo  quando 
ne  ho  indicato  V  istituzfone,  dopo  la  meta  del  XUI  sècolo  (1).  Qui 
aohanto  aggiungerò,  che,  siccome  con  questa  rendita  erano  stipen- 
diati i  pubblici  sensali  e^i  maestri  di  grammatica  italiana  nelle 
acuòTe  normali,  così  anche  cotesti  da^ii  presero  doppia  dènomina^ 
isione  a  tenore  dettò  scopo,  a  cui  dovevano  servire,  cioè  dazio  wes^ 
setaria  e  dazio  ^rammatiei.  -<--  KV,^i  Deputati  alle  mmiVre,  istiluili 
nel  1665  per  togliere  i  moltissimi  ahustrche^in  questo  ramo  di 
pubbliche  rendite  s'  erano  introdotti  :  erano  tré,  scelti  fra  i  membri 
del  Consiglio  dei  dieci  :  {n  occasione  di  controversie,  il  giudizio  di 
appellazione  stava  in  un  collegio  di  sette  giudioi  eitnì  dai  doge  : 
n'  era  importantissima  ìa  magistratura,  perchè  il  numero  delle  mi- 
niere di  tutto  Io  Stato  ascéndeva  a  cinquecento  e  trenta.  —  XVI, 
gli  Officiali  alle  rason  vecchie  e  nove  componevano  due  roagistralurc, 
a  cui  apparteneva  il  diritto  di  farsi  rèndere  ragione  del  denaro 
pubblico  dai  reggimenti  ed  officiali  dello  stato  veneto,   t  II  magi- 
»  strato  delle  rason  veeckie^  dice  il  Cadorìn  (2),  venne  istituito  dal 

(i)  Ved.  nella  pag.  68  e  teg.  del  voi.  IH. 

(2)  Vpnt^ÌQ  e  U  S9tp  hi^nne^  paj.  67  Jirir  Appcnd.  IV  io  wgnìlo  al  t«>1  1. 
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t  Seoiitò  nel  1375,  ed  era  coètipotflo  di  quattro  niembrìo  giudici; 
^  ma  àggiuDti  aUri  due  membri  jnél  1396,  di  separarono  le  mansioni 
»  e  le  residenze^  Tre  ghitlici  tubarono  le  roàon  vecchie  e  fjA  Htti 
k  tre  le  rason  not?e,.  e' cosi  ebbe  origine  la  distinzione  del  nome  di 

•  vetchié  e  nove.  V  incàrico  era  di  attendere  all'  economia  e  disci* 
k  pline  dell'  ei*ari(>,  ed  a  questo  fine  tenevàna  un  catalogo  dei  pub^. 
n  blici  beni  o  demaniiilr,  amministravanp  l0  .derrate»  dispensayano 
»  i  guadagni  dei  daiir  ai  caratadori,  giudicavano  gli  appaltatori 
>  pùbblici  che  non  pagassero.  Inoltre  avevano  Io  speciale  ufficio 
^  di  fornire  gli  addobbi  nelle  pubbliche  festività»  di  sopraintendere 
^  allo  spettacolo  del  giovedì  grasso»  che  faeevasi  nella  piazza»  di 

•  provvedere  a  quant' era  d'uopo  ai  magistrati- all' oceaiione  dì 

»  visite  0  funzioni  FuoridiVeiiezia»  alloràqnando  eleggevasi  il  doge» 

»'e  eoBÌ  ai  pranfzi  dati  dal  doge  Stesso  a?  senatori  quattro  volte  al*» 

»  r  anno»  ed  a  quelli  dei  mìni$tri  diplomatici  residenti  in  Venezia* 

^  A  nome  pul^blicó  mandavano  doni  ài  principi»  o  ad  altri  perso* 

t»  naggi  che  arrivavano  nelle  città,  '  regalavano  ogni  Anno  tutti  i  no- 

i»  bili  della  momia'  detta  ò^e/At»  ch^  facevano  stampare.  Ili  fine 

ì^  questi  nìagistrsti  con  jus  di  suffragio  entravaiìo  in  seoatq.  *  •'-« 

X VII»  la    Ternana  *òecòMa  e  ntiora»  i-cpi  officiali  sì  nominavano 

viedomifii,  aveva  f  incumbenza  di  esigere. le  gabelle  dell'olio»  del 

legname»  del-  sapone>  ec.  :  fu  detta  vecchia  e  nuo^Hi^  perdiè  V  una 

istituita  prima  deiraitra  (Ì)«  ^^  XVIII»  i  Pròvve^ri  di  so/,  sul  cui 

ufBm  non  occorre  si  dia  spiegazitme;  ce  la  dà  illoro  nome;  erano 

quattro  :  i^bero-prineipio.  nel  secolo  XII»  e  si  dieevano  anche  S»- 

iinieri  dei  mare,  '•«t-  XIX,  i  f^vfdomini  ait  intradu  e  nit  in8Ì4M$  ossia 

«li'  usàita,  i  quali  con  altfo  nome  dSrebbonsi  i  doganieri  s  erano 

soggetti^—  XX  ai  Provveditori^  revisòri  e  regoiatari  eopra  i'daaif 

the  avevano  la  dorveglianza  'su.  tutte  genetalmente  le  operazioni 

doganali,  quanto  air  esigere  i'dazii  ditnttocii»  eh' entrava  ed  «sciva. 

*-->-  XXI,  gli  Of fidali  al  dazio  delvino  avevano  p^r  altro  in  ispeciaiità 

\t)  Vvd.  ciò)  die  fM  diisi  all'  epucA  delia  Mia  ialìluiioiie,  nella  pag.  3^1  del  voi  1|, 
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sopra  Vinfaroito  dei  vioi  ^i  nazionali  che  forestieri.  •—  XX.lt,  i 
Provveditori  sopra  ufìizu,  sorvegliavano  ali'  amministrasione  degli 
nffitii  delie  varie  magistratare»  per  quanto  spettava  ai  bro  rapporti 
eeonomici,  all'  esazione  deDe  tasse,  al  maneggio  del  denaro  desti- 
nato ad  uso  pubblico;  ed  avevano  il  diritto  di  farsene  render  ;conlo« 
«^  XXIIIi  i  Prowedilori  sopra  oli,  dovevano  in.ispecialità  sorve- 
gliare air  osservanza  delle  discipline  mercantili  doganali  dell'  olio, 
per  quanto  ne  risguardi^va  la  qualità,  il  consumo,  le  mi[s«re,  gì' io- 
canti,  le  vendite  e  i  magazzini,  in  cui  conservavasi.  o^—  XXIV,  i 
Deputali  ed  aggifi^nti  alla  provvision  del  danaro  s  i  primi  istituiti 
nel  1001^,  i  secondi  nel  1658  :  agli,  imi  «  agli  altri  apparteneva  il 
dare  al  senato  annualmente  notizia  dello  stato  attivo  e  passivo  della 
repubblica  e  il  consigliare  i  mezzi  più  opportuni,  per  la  migliore 
atnministrazione  delle  pubbliche  rendite.  Perciìi  questa  magistra- 
tura aveva  il  diritto  di  ordinare  V  anagrafi  si  di  Venezia  che  dello 
Stato,  e  da  essa  dipendevano  tutti  i  ministri  incaricati  della  pubblica 
economia  :  essa  oggidì  si  direbbe  il  ministero  delle  jfinanze,  ovvero 
il  magistrato  camerale.  —  XXV,  il  Savio  eassier  era  uno  dei  mem- 
bri del  collegio  dèi  savi,  il  quale  prendeva  parie  a  tutti  gU  oggetti 
economici  dello  stato  o  deliberati  già  dal  senato  o  da  proporglisi  ; 
perciò  le  sue  attribuzioni  s' immedesimavano  con  qu^U^  dei  sud* 
detti  deputati  ed  aggiunti  alla  provvision  del  denaro  :  era  egli,  in 
una  parola,  Ìl  ministro  delle  finanze  della  repubblica*.  —-  XXVI»  i 
Prowediiori  e  reyoktiori  sopra  la  seansazione  e  regolazione  delle  spese 
superflue  componevano  una.  magistratura  istituita  nel  i576,  la 
quale  aveva  lo  scopo  di  scemare,  per  quanto^  fosse  stato  possibile, 
le  spese  superflue  di  tutti  i  pubblici  uffizi!,  ed  apportare  per  questa 
via  non  lieve  utilità  all'  erario  dello  stato.  -—  XXVII,  i.ftevisori  e 
regolaiori  alU  scriUura»  furono  istituiti  nel  1574^  perché  esaminas- 
sero i  conti  e  i  registri  di  tatto  le  magistrature,  che  prendevano 
parte  a  qual  si  fosse  ramo  di  pubblica  economia  :  erano  tre,  i  quali 
oggidì  si  direbbero  ragiofuUif  e  il  loro  uffizio  ragionateria,  o  conia* 
bilità  cenirale* 
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L' ammiiìistrazioDe  della  Giustizia^  siccome  ìb  ogni  ben  reg^ 
lato  governo  dev'  esserlo,  cosi  nel  governo  della  repubblica  vene* 
ziana  era  con  somma  delicatezza  moderata  dalle  primarie  e  più  rag- 
guardevoli magistrature  :  anzi  da  prilicipio  stava  ndle  mani  del 
corpo  imperante,  e  soltanto  col  crescere  degli  affari  se  ne  divisero 
e  suddivisero  le  attribuzioni,  acciocché  alla  equità  delie  giudicature 
andasse  unita  altresì  la  sollecitudine  nel  giudicare.  La  giustizia  per- 
tanto, si  distributiva  che  punitiva,  era  amministrata  dalle  magistra- 
ture, che  qui  verrò  enumerando.  —  I,  Auditori  vecchi,  navi  e  fuh 
vwmm,  la  cui  triplice  denominazione  derivò  dalla  triplice  epoca,  in 
cui  furono  istituiti.  Gli  auditori  generalmente  erano  come  gl'intera 
medii  fra  le  magistrature  di  prima  istanza,  le  quali  dicevansi  le  sei 
corti  di  palazzo  e  deHe  quali  parlerò  fra  poco,  e  i  consigli  o  eoUegi 
dì  appellazione.  Eglino  esaminavano  l' argomento  della  lite,  e  cono* 
scintane  Y  importanzai  deliberavano  a  quale  consiglio  o  consesso 
ne  dovessero  riferire  le  sentenze  in  appellazione.  Gli  auditori  ave- 
vano incominciato  nel  1343  ed  erano  stati  confermati  sei  anni  dopov 
sino  aHa  qual  epoca  le  cause  civili,   egualmente  che  le  criminali, 
venivano  giudicate  dall'  avvogaria.  Ma  quando  nel  1349  rimasero 
a  questa  le  criminali  soltanto,  furono  affidate  agli  auditori  le  sen- 
tenze appellate  nello  stato,  quando  non  contenessero  delitti  di  falso, 
le  querele  dei  testamenti  inofficiosi,  e  molte  altre  materie  che  più 
tardi  passarono  ad  altre   magistrature.  Crescendo  poscia  notevol- 
mente gli  affari,  furono  istiluiti,  nel  1419,  altri  tre  auditori,  che  pre- 
sero perciò  il  nome  dì  nuovi  e  che  fecero  quindi  assumere  ai  primi 
il  nome  di  vecchi  :  ed  anche  le  giurisdizioni  furono  allora  distribuite 
per  guisa,  che  agli  auditori  nuovi  rimasero  le  appellazioni  di  Vene- 
zia e  del  dogado,  cioè   da  Grado  a  Cavarzere,  e  dì  tutti  i  luoghi 
dalla  parte  del  mare  ;  i  nuovi  furono  incaricati  di  quelle  della  ter* 
raferma.  Finalmente,  gli  auditori  novissimi,  creati  nel  1491,  riceve- 
vano le  appellazioni  delle  cause  minori  di  cento  ducati  veneti  (1). 

(i)  A  proposito  (li  qucsU  iiM{;ì:(lralur«,  vcdAiiii  Marco  Ferro  nel  tuo  Diz.  ed  il  Cado- 
riu  ncir  opera  f'tn.  e  U  sue  la^une,^  ucir  «I^lHiud.,  sulle  Aia^is.  ed  tiffuiì.  pag.  6y  e  *fjf. 
VOL.  IV.  ^ò 


Digitized  by 


Google 


à'i  LIBRO  Xltl,  CAPO  II. 

-^11,  Collegi  di  giudicatura  dei  XF,  dei  XX F  e  di  allrii  i  quali 
erano  i  giudici  supremi  di  (ulte  le  cause  venute  in  appello  dai  tri- 
bunali di  Veneziìi  e  dello  Stalo.  Ogni  collegio  assumeva  la  sua  dc- 
tiominazionc  dal  numero  dei  giudici^  che  Io  componbvano  :  i  due 
soltanio  dei  XV  e  dei  XXV  avevano  la  loro  materia  dètefminata, 
perché  quelli  giudicavano  unicamente  le  cause  dai  ducati  200 
agli  800  ;  ed  i  secondi,  che  prima  erano  XX  soli,  le  giudicavano 
dagli  800  a  3500  :  le  somme  inferiori  si  giudicavano  sommaria- 
tnente  dai  tribunali  di  prima  istanza.  Vi  erano  anche  altri  collegi  : 
i  criminali,  che  si  radunavano  per  giudicare  di  qualche  particolare 
delitto  ;  i  collegi  estratti  dal  Consiglio  dei  dieci,  per  trattare  qualche 
caso  importante  e  criminoso  \  i  solenni,  od  i  cosi  detti  coilegetii, 
appartenenti  all'  araldica,  che  giudicavano  le  prove  di  nobiltà  e  di 
cittadinanza  bi*iginaria.  •*—  III,  Collegio  dei  XX  Savj  dal  corpo  det 
§éHato,  per  giudicare  e  definire  le  cause  civili,  nelle  quali  avesse 
potuto  avere  un  qualche  interesse  lo  Slato.  -^^  iV,  Collegio^  ossia 
Consiglio  dei  X,  a  cui  spettava^  siccome  ho  già  dimostrato  (1),  la 
giudicatura  dei  gravi  delidi  di  Stato.  — ^  V,  Quarantia  civil  vecchia 
e  nuova,  per  giudicare  IIb  cause,  che  eccedevano  la  somma  di  3500 
ducati;  la  vecchia  giudicava  quelle  di  Venezia  e  del  dògado;  la  nuota 
quelle  delle  Provincie.  —  VI,  Consiglio  dei  XLal'crifninal,  Capi  e  con- 
tradditori. Presidenti  sopra  ttffizii  :  o  con  altro  nome,  Quarantia  cri- 
minale, che  sentenziava  su  (ulti  i  dclilti)  (ratine  quelli  apparlenend 
alla  giurisdizione  del  Consiglio  dei  dieci.  Ì  capi,  n'erano  il  doge  e 
il  consiglio  minore,  ossia  la  Signoria,  Contradditori  n  erano  i 
fiscali  del  censi «[1  io  medesimo.  1  presidenti,  ch'erano  tre»  formavano 
un  uffizio  interno  della  Quarantia,  ed  avevano  il  carico  di  farne 
eseguire  le  deliberazioni  e  di  sorvegliare  ai  banchi  del  ghetto  ed 
alle  loro  discipline.  •'—  VII»  Avvocati  ai  consigli,  che  difendevano 
nei  consigli  le  ragioni  dei  poveri.  — »  Vili,  Sei  corti,  o  magistrature, 
di  palazzo,  le  quali  tutte  furono  da  me  ricordate  al  momento  della 
loro  istituzione,  perciocché  tutte  precedettero  il  secolo  Xlll.  Erano 

(i)  Ne^li  ullimi  due  capi  del  lìb.  prcccd.  e  nellii  pag.  12  di  questo  voi. 
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esse  :  1,  il  mdgistrato  del  proprio  (ì)  ;  2,  quello  dei  forestier  (2)  ; 
3,  delpetizion  (S);  ft,  delV esaminador  (4);  5,  del pvmurator,  ch'era 
una  magistratura  composta  di  tre  nobili  ed  aggregata  alle  incum-* 
benze  dei  procuratori  di  san  Marco  :  a  questi  Ire  in/atti  apparte- 
neva r  esaminare  e  il  definire  tutti  i  litigi  promossi  per  le  commis- 
sarie  e  pei  beni  amministrati  dai  detti  procuratori  ;  1'  ordinare  con 
lettere  proprie  i  sequestri  delle  rendite  e  dei  beni  fuori  di  Venezia 
e  del  dogado  ;  il  discutere  le  prelazioni  tra  veneto  e  veneto  ;  il 
sentenziare  a  legge  (5)  sui  testamenti,  che  non  avevano  commissarii; 
r  ascoltare  le  donne,  che  domandavano  alimenti  quando  ai  loro 
mariti  sovrastava  evidentemente  Io  scapito  delle  domestiche  sostanze 
e  n'  era  imminente  la  povertà  ;  concedeva  licenza  alle  madri  di 
poter  disporre  di  una  porzione  della  propria  dote  per  monacare  o 
per  accasare  una  figlia  ;  6,  del  mobile;  magistratura  eletta  in  assi» 
slenza  dì  quella  del  proprio  e  di  quella  delpetizion  (G).  Di  tutte  e 
sei  ho  dato  di  volta  in  volta,  che  n'é  avvenuta,  secondo  l'ordine  de) 
tempi,  r  istituzione,  particolari  notizie,  e  perciò  a  quelle  rimetto  i' 
miei  lettori.  —  IX,  ì  Giudici  del  piovego  componevano  un'  altra  im- 
portante magistratura  per  amministrare  la  giustizia,  nelle  cose  di 
pubblica  ragione  ;  e  la  voce  piovego  è  una  corruzione  del  vocabolo 
pubblico  :  dicevansi  in  latino  judices  publicorum  :  esistevano  prima 
assai  del  1245.  ^-X,  i  ^ignqri  di  notte  al  criminal  avevano  il 
carico  di  sorvegliare  alla  quiete  interna  della  città  :  di  loro  ho  par- 
lato quando  ne  narrai  Y  istituzione  (7).  —  XI,  i  Signori  f/t  notte  al 
civil  erano  una  derivazione  della  magistratura  precedente  ;  gli  ho- 
nominati  altrove  (8),  ed  ho  promesso  parlarne  alla  loro  volta  nel' 
secolo  XVI,  allorché  furono  istituiti.  — ^  XIII,  Sindaco  o  Sindaci,  giù-' 
dici  straordinarii  del  palazzo,  formavano  una  magistratura,  sostituita 


(i)  Pag.  386  del  viti.  I.  ^^88^'>    I' h»   intlicalo  mila    pn^r.    j(;^   (]e| 

(2)  Pag.  77  del  ▼ol. 11.  ¥*!.  II. 

(3)  Pag.  245  .lei  voi.  II.  (6)  Pag.  SGfi  d .1  voi.  II. 

<i)  Pag-  4?  *^^*  *^^-  '^-  (7)  '^^D    21)3  e  seg,  del  voi.  U. 

(5)  Che  cosa  si  «^  ni  lì  chi  senientiare  a  (8)  Pdg  295  del  \ol.  II. 
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alle  due  straordinarie  di  san  Marco  e  dì  Rioilo»  ed  era  loro  ob- 
bligo  il  supplire  a  lutti  gli  uifizii,  i  consìgli,   i  collegi  giudì^^iarii 
ogni  qual  volta,  o  per  malattia  o  per  esseme  escluso  dalla   legge 
cioè,  secondo  il  linguaggio  del  foro  veneziano,  per  essere  cazzado 
ossia  cacciaiOj  ne   fosse  mancato  un  giudice,  sicché  non  vi  fosse 
rimasto  ii  numero  prescritto   dalle  leggi  per  poter   sentenziare. 
Questa  magistratura  aveva  altresì  1'  autorità  di  formare  le  tariffe 
delle  tasse  degli  alti  civili  a  vantaggio  del  niinislero,  che,   non  ri- 
cevendo stipendio  dallo  stato,  se  Io  traeva  da  quelle  ;  sindacava 
gli  atti  civili  e  le  decisioni  dei  supremi  consigli,  per  conoscere  se 
v'  era  qualche  difetto  d'  ordine  ;  riceveva  perciò  le  querele  contro 
gli  atti  erronei  di  nome  o  di  date  od  a  cui  fossero  intervenute  per- 
sone escluse  dalla  legge  ;  instituiva  su  ciò  processi,  ne  intrometteva 
r  atto,  la  sentenza,  o  Io  Mpazzo,  e   X  intromissione  poi  passava  al 
consiglio  dei  XL,  che  ne  pronunziava  la  suprema  deliberazione. 
-—  XIII,  Gastaldi  ducaK,  Sopragoètaido  e  Supmori,  ossia  sopra  gli 
aiti  del  Bopragastaldo  :  complesso  di  magistrature,  che  dipendevano 
progressivamente  V  una  dall'  altra.  Nei  tempi  antichi  i  ga$uMi  du^ 
cali  eseguivano  tutte  le  sentenze,  che  venivano  loro  presentate  a 
nome  del  doge,  sia  che  favorissero  i  sudditi,  sia  che  favorissero  il 
principato  :  ma,  per  porre  un  rimedio  ai  disordini  introdotU  nel* 
r  aouninistrazione,  nelle  vendite  dei  pegni  e  in  altre  esazioni,  fu» 
reno  eletti,  nel  l(t73,  col  titolo  di  sopragastaldo,   tre  nobili,  a  cai 
vennero  affidali  i  diritti  dei  gastaldi  ducali,  ned  altro  a   (pesii 
d' allora  in  poi  si  lasciò,  tranne  la  custodia  della  cancelleria  ducale, 
e,  nel  caso  di  sentenza  di  morte,  il  darne  al  boja  il  segnale  dell'  ese- 
cuzione. Al  magistrato,  Analmente,  che  dicevasi  Superiore,  porta- 
vansi  le  appellazioni  contro  gli  atti  del  sopragastaldo,  le  quali  sino 
al  1485,  prima  cioè  che  lo  si  creasse,  venivano  portate  dinanzi  ai 
procuratori  di  san  Marco.  A  questo  Superiore  sopra  gli   atti  del 
sopragastaldo  si  affidavano  talvolta  alcune  materie  e  cause,  ch'erano 
della  Signoria.  —  XIV,  gli  Officiali  alt  estraordinario  giudicavano 
sulle  provvidenze  economiche  straordinarie. 
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Dai  tribunali  e  dalle  magistrature  giudiaiarie,  che  anmbistra^ 
vano  in  Veneiia  la  ginstiiia  si  criminale  che  civile,  non  devono  es- 
sere escluse  le  curie  ecclesiastiche»  a  cui  apparteneva  il  giudicare 
nelle  materie  matrimoniali  e  religiose.  Di  queste  nominerb  in  pri* 
mo  luogo  la  Curia  piUrhreale^  ove  si  trattavano  gli  affari  criminaU 
ecclesiastici  e  le  cause  matrimoniali  Finche  fii  vescovile  la  sede  di 
Venesia,  si  trattavano  in  prima  istanza  nella  curia  castellana  le  suin- 
dicate materie,  come  appartenenti  alla  diocesi  sua  ;  e  si  portavano 
in  seconda  istanza  alla  curia  patriarcale  di  Grado,  la  quale  aveva 
residenza  in  Venezia  presso  al  patriarca,  dacché  aveva  egli  incof> 
mìnciato  a  fissare  qui  la  sua  dimora*  l^d  a  questa  medesima  curia 
patriarcale  gradense  si  portavano  in  seconda  istanza  anche  le  cause 
delle  diocesi  di  Torcello,  di  Chioggia  e  di  Caorle.  Quando  poi  fu 
soppressa  la  sede  di  Grado,  e  il  titolo  patriarcale  passò  al  vescovo 
di  Venezia,  la  curia  patriarcale  veneziana  incommciò  a  trattare  in 
prima  istanza  le  cause  della  propria  diocesi,  ed  in  seconda  istanza 
le  cause  delle  tre  sopraccennate.  Le  sentenze  poi  di  Venezia  ave- 
vano allora  per  tribunale  di  appellazione  la  Nunziatura  apostolica 
residente  in  questa  città. 

Oltre  alle  suindicate  curie  esisteva  in  Venezia  una  euria  metro- 
poliitmà  di  Udine,  piantata  con  decreto  del  Senato,  neir  ultima  mela 
dd  secolo  passato,  ed  era  presieduta  da  un  vicario  e  da  un  auditcr 
re  generale^  eletti  dall'  arcivescovo  di  Udine,  dappoiché  a  quella  cit- 
tà ta  concesso  V  onore  di  aver  cattedra  arcivescovile  sua  propria , 
eioé,  dopo  la  soppressione  del  patriarcato  di  Aquileja  e  la  divisione 
di  esso  nei  due  arcivescovati  di  Gorizia  e  di  Udine,  per  bolla  del  pon- 
tefice Benedetto  XIV  nell'anno  17S1.  In  questa  curia  melropoli- 
tana  si  trattavano  in  appellazione  le  cause  giudicate  in  prima  istanza 
dalle  curie  vescovili  della  terraferma  e  dell'  Istria,  suffraganee  di 
quell'arcivescovato:  e  di  qna  air  uopo  si  appellavano  in  terza 
istanza  alla  nunziatura  apostolica. 

Anche  il  primicerio  di  san  Marco  aveva  la  sua  curia,  in  cui 
renivanò  trattate  le  canse  ecclesiastiche  di  quella  basilica  e  di  tutte 
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le  altre  chiese  soggette  fil  giaspatronato  del  doge  t  sopra  di  essf^ 
era  tribunale  di  appellazione,  siccome  nelle  precedenti,  la  nunxiatvh 
ra  apostolica. 

Air  amministrazione  della  giuslizia  uppartiene  altresi  la  forma-» 
zione  e  la  conservazione  delle  Leggi  e  di  tuttociò  che  ne  può  avere 
relazione.  Perciò  varie  magistrature,  che  se  ne  occupavano,  aveva 
sino  da  rimoti  tempi  la  veneziana  repubblica,  erano  queste  :  «— '  I, 
i  Conservatori  ed  esecutori  delle  leggi,  istituiti  dal  maggior  Consiglio 
neir  anno  1533,  per  far  eseguire  diligentemente  le  leggi,  massime 
se  avessero  avuto  relazione  al  foro  e  ai  forensi.  GV  tniervenienU^  os- 
sia i  patrocinatori,  gli  avvocati  di  Venezia  e  dello  stato,  i  notar! 
delle  Provincie,  ricevevano  da  questa  magistratura  le  patenti  ossia 
i  mandati  per  esercitare  Y  avvocatura,  dopoché  avessero  presentato 
il  diploma  del  dottorato  ottenuto  nell'  università  di  Padova  e  Y  atte- 
stazione di  avere  sostenuto  l'esame  nelle  materie  legali.  Essa  giudica- 
va in  prima  istanza  controversie  testamentarie  e  componeva  le  di- 
scordie insorte  per  avventura  tra  giudici  arbitri  :  era  formata  dì  tre 
nobili.  — •  II,  i  Correttori  della  promissione  ducale^  che,  secondo  le 
circostanze,  toglievano  od  aggiungevano  alla  promissione  che  do* 
veva  giurare  il  doge  appena  eletto  e  di  cui  doveva  render  conto  in 
faccia  allo  Stato  :  la  loro  istituzione  risale  sino  all'  anno  1229  :  ne 
|io  parlato  determinatamente  allora  (1),  ivi  per  tanto  se  ne  potran- 
no avere  le  notizie,  che  qui  tralascio  per  brevità.  -— •  HI,  da  questa 
derivarono  i  Correttori  delle  leggi  e  del  palazzo,  la  cui  magistratura 
fu  istituita  nel  1553,  acciocché  quelli  della  promissione  ducale  non 
estendessero  ad  altre  materie  il  loro  diritto,  ma  lo  avessero  unica-^ 
mente  ristretto  alle  sole  leggi  che  appartenevano  ai  dogi.  A  propo- 
silo della  quale  magistratura,  cosi  scrisse  sapientemente  il  Cado«> 
rin  (2)  :  «  Le  léggi  venete  nacquero,  crebbero  e  si  moltiplicarono  a 
»  seconda  dell'  indole  del  popolo  e  delle  circostanze  dello  stato. 


(i)  Nella  png.  289  e  sig.  tiel  voi  li. 

(2)  fenezia  e  U  sut  Ijgune.  Appcn»!.  IV,  <lcl  voi.  I,  pag.  78  e  scg  . 
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Ma  poiché  infioite  eràbò  le  leggio  decreti  venuti  in  luce  nel 
lungo  colrso  della  i^epuU>Iicai  il  governo  ebbe  cura  di  racco- 
glierle in  un  corpo  e  formare  uno  statato  e  codice  ad  uso  della 
Dazione»  Ed  ecco  1'  origine  del  Magistrato  dn  conservatori  delle  leg- 
gi (1),  e  dei  correttori  delle  leggio  di  <9ii  ora  teniamo' discorso.  Lo 
scopo  di  questi  ultimi  corretto^"!  fu  quello  di  mantenere  le  ma- 
gistrature e  gli  uffizi!  tutti  nei  limiti  prescritti  dalle  leggi,  di  estir- 
pare gli  abusi  che  nascevano»  di  conservare  la  tranquillità  negli 
animi  dei  cittadini  e  di  correggere  le  leggi.  Nel  1853  segui  la 
prima  eleiione  di  questa  magisti^hllira,  composta  di  cinque  nobili» 
che  neir ordine  civile  erano  l' immagine  dei  dittatori  romani» 
perché  in  faccia  alla  loro  giurisdizione  dovevano  tacere  tutti  gli 
altri  magistrati.  t>uravan9  in  carica  per  un  anno*  In  questo  in- 
tervallo di  tempo  avevano  la  feceltà  di  proporre  al  maggior  Con-» 
sigilo  tutte  le  léggi»  che  riputavano  utili  al  pubblico  bene.  Le 
più  celebri  correzioni  delle  leggi  avvennero  nel  secolo  XVII  e 
XVIII»  è  fra  queste  le  riforme  del  Consiglio  dei  dieci  ntà  ì^^6  e 
1761»  la  soppressione  delle  case  di  ridotto  e  dei  giuochi  di  sorte 
0  a^ardo  nel  1774»  e  T  ultima  nel  1780»  per  ì  movimenti  rivo- 
luzionari che  appaléiavansi  fra  i  cìttadrnL  »  ^^^  IV»  per  TÌordi- 
hare  i  codici  nazionali  tivUi^  crtminali  e  marittimi,  fu  eletta  una  ma« 
gistratura»  che  nominavasi  dei  Stq^raintendenti  alia  i^ampilazioM 
delle  leggi  ;  ma  avendo  conosciuto  il  senato^  che  essa  non  bastava 
a  togliere  la  confusicme»  quanto  al  distribuivo  le  cariche  e  gli  onori> 
ne  creò  un'  altra»  detta  dei  SojntdfUendenti  alla  formazione  dei  som* 
nutrii  delle  leggi  del  maggior  Consiglio  e  del  Senato,  sparse  nei  libri 
della  cancelleria  ducale» .  e  particolarmente  in  quelli  del  governo 
e  degli  ùffizit  :  da  questa  dipendeva  il  compilatore  delle  leggio 
che  necessariamente  vi  dovette  perciò  essere  eletto.  JAa»  i  ossia 
»  che  questi  compilatori,  dice  saviamente  il  Cadorìn  (!^)|  man- 
»  cassero  dell'  ingegno  necessario,  o  ehe  il  lavoro  fosse  maggiore 

(0  Di  cui  ho  parlalu  Icslè.  {2)  I^og.  cit ,  {«g.  7'|. 


Digitized  by 


Google 


hÙ  UttRO  XUI,  tkPÓ  li. 

é  della  vita  di  iiii  uomo»  o  elle  un  compilalore  idegUMe  di  ie^ 

»  re  il  piano  o  il  metodo  dei  compilatore  precedente,  ceri'  é,  che 

i  non  yi  fu  compilatore  elle  potesse  dar  termbe  a  si  gigantesco  la- 

»  vof  0»  né  riuscirono  se  non  Iscarse  di  frutto  tante  foticlie  sostenute 

il -nel  corso  de'  secoli^  e  cosi  la  repubblica  fu  sempre  prira  di  un 

»  codice  ben  regolato  e  perfetto.  »  E  ijni  m'  é  d' uopo  notarci  che^ 

neir  anno  llSk,  ai  3  di  giugno,  fu  btitnita  una  magistratura,  la  qua* 

le  dovesse  attendere  alla  riforma  del  codice  criminale  ;  ed  era  cobh 

posta  di  Aggiunti  ni  sapra  intèndiniipH  la  riforma  del  eodite  ernmM^ 

le,  di  un  Compilatore  delle  leggi  criminali  e  di  alcuni  Aemtenii  ;  ma 

ben  presto  poi  fu  soppressa  per  decreto  del  Senato  del  ili  16  agosto 

1796,  e  r  autorità  dei  magistrati,  che  la  componevano,  fu  rimessa 

alla  magistratura,  di  cui  ho  fatto  parola  in  questo  articolo  IV,  alla 

quale  apparteneva  V  ordine  delle  venete  leggi  -^  Y,  un  affino, 

che  spettava  al  Consiglio  dei  dieci,  era  quello  del  Deputato  aita  <e- 

àreta,  dei  iecretarii,  assistenti  e  custode  :  era  stato  islitaito  per  aver 

Cura  della  cancelleria  secreta  e  per  regolare .  tuttocib  che  ad  essa 

avea  relazione.  -^  VI,  anche  il  CaneelUer  grande,  e  con  esso  il.rey- 

getìte  e  il  vicereggente  della  cancelleria  ducale,  entravano  a  formar 

parte  delle  magistrature  legali  :  del  primo  bo  parlato  quando  mi 

Venne  occasione  di  ricordarne  V  istituzione  (1)  ;  gli  altri  due  cuslo* 

divano  i  giovani  dedicati  alla  compilazione  delle  leggi  deHa  gtuati- 

zia  distributiva,  contenute  nei  libri  d'  oro,  roan  e  verde,  ed  avevano 

cura  deir  archivio.  —  VII,  una  particolare  magistratura  formavano 

il  secretorio  deputato  alt  archivio  del  Consiglio  dei  X,  gli  archivisti  e 

gli  altri  ministri  supplenti  nelle  magistrature  /  dei  quali  il  nome  ba* 

sta  per  indicarcene  le  incombense.  -*-  Vili,  un  distinto  collegio 

componevano  altresì    i  secretori,  notari,  fiscali,  ragionati  ed  mitri 

magistrati  inferiori,  i  quali  servivano  nelle  rispettive  mansioni  ai 

varii   bisogni    delle  primarie    magistrature    della    repubblica.  I 

secretar!  non  erano  nobili,  ma  venivano  estratti  dalla  classe  dot 

(i)  Ved.  nella  [>»g.  {75  e  leg.  <kl  voi.  II. 
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veneziani  orifinaru*  né  pateyaiu>..es9ere  eletti  a  «piest^  uffiaii  priina 
di  avere  cofl^n^o.  4  dicioti'  anni  ili  4Bta  ;  fnatiro  ne  oeeorrevano  al 
Consiglio  dei  dieci,  e  ventiquatllFo  al  cenato  ;  odivi  leggevano  le 
lettere  dirette  alla  signoria  e  acrivevano  le  risposte  del  senato  stesso 
agli  ambasciatori.  I  n^otari  ducali  erano  ventiquattro,  gli  straoì^^ 
narii  w>n  avevano  liqiite.  I  ragionati»  i  notari,  i  6$eaU  e  gli  .altri 
magistrati  inferiori  venivano  scelti  tra  cittadini  originarii  delie  pr(^ 
vincie,  «-«*^  ÌXf  finalmisnte^  .alle  magistratofe  legislative  appartene- 
vano il  CinuuUore  e  il  Coudjtao9:e  mjure^  il  primo  dei  qaali  fn 
istituito  dal.  maggior  Consiglia  il  dì  2S  fd»l>raio  deir^anno  iSQ^l  ad 
uso  veneta,  ossia  del  1202,  in  f>ceasione  di  una  lite  mòssa  dal  "Ve- 
8C0V0  i(fi  Castello  i^  proposito^di  dècime  dei  morti.  Einomatìssiine 
fa  questo  jofficio,  particolarmente  dapo  che. lo  esercita  con  tanta 
onore  il  cdeberrimo  fratte  Paolo  Sarpi.  Era  uffizio'  del  consultore 
il  rivedrò  i  canoni,  te  bolle,  i  decreti  pontificii,  le  dècisiei^dell» 
corte  di  Aoma,  e  riferire  al  Cottegie  d^i  Sai^  luttociò  che  avess^-^ 
potuto  offepd^e  la  sovrana  giurisdizione  detta  repubblica  :  sorveglia^ 
va  altresì  le  f  roijtiìaioni  ^ei  ^ibri»  te  ealise  degf  inq^isitori  del  santo' 
uffizio,  ed  i  ricorsi  dei  greci  eòntno  i  loro  prelati.  Neil*  anno  175% 
gli  fu  dato  i|n  egùdjutùret  con^  cui  andarono  divise  le  ineumhenzc, 
che  sino  allóra  erano  state  addossate  a  lui^olo/ 

Neir  ampia  e  moIUforme  ammini^tràaiwe  della  veneziana  re- 
pubblica devono  essere  annoverati  altresì  i  rappresentanti  di  essa 
dinanzi  alle  corti  estere  e  nelle  piazze  mercantili.  Plesso  alle  prime 
avevano  residenza  gli  ambasciatori,  aielle  seconde  risiedevano  t 
coDSoK.  Né  mi  fersnerb  a- dire  sulle  attribuzioni  od  incumbenze  di 
qudli,  perciocché  a  tutti  sodo  noitissfime  :-dirò  soltanto,  che  la  rqmÌN 
blica  solea  mandarne,  tol^i  ^1  oeladoi  nobili,  aUeoorti  dlFranek^ 
di  Spagna», di  Vienna,  di  Roma,  ave  nssumevano.  il  titolo  di  nuiMl, 
e  dì  Costantinopoli,  ove  dieeTanai  Jiaili  ;  ehe  a  Napoli,  a  Torino,  ai 
Londra,  a  Milano  mandava  ambasciatori  tratti  dall' ordine  de' secre- ^ 
tari.  Quanto  poi  alle  discipline  e  alle  leggi,  da  cui  eglino  erano 
9 fretti  verso  la  repubblica,  e  da  sapersi  in  particolarità,  che  «  gli 

VCL.  IV.  6 
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i  atilbUscìalori,  in  Roma  non  potevano  ottenere  .beneiiKii,  digtiitii) 
)»  uffizi!  per  particolari  persone»  senzji  riceverne  commissione  dal 
b  doge  unilo  alla  maggior  pàrtedél  sud  consiglio  e  di  quello  dei  XL^ 
i  né  ricevere  doni  dalle  ISorlii  alle  «t^ftU  erano  spediti,  ed.  i  donativi 
A  dovevano  consegtiare  ai  proetiràtori  di  éaìi  Marco,  eìié  li  vende-' 
•  vano^  porfaiido  il  valore  alla  cassa  dèi  cai|ierlétighi  del  comune; 
»  Le  gioje  ordinariamente  tolloc£ivansi  nel  tesoro  della  chiesa  di 
»  san^  Marco  con  decretò  dei  pregftdi  o  dei  diecL  Non  era  ad  essi 
«  lecito  il  (ar  et»pviti  per  conto  d|gl  principato,  né  abbandonare  la 
^  propria  residéttiea  senza  perdere  il  salario»  né  ripatriare^  senza 
»  licenza  del  senato,  se  non  dopo  di  avere  compiuto  il  tempo  sta- 

>  bilito,  eh'  era  di  due  anni,i  poi  di  tre,  e  di  quattro  dopo  il  171^9^ 
»  e  che  fpssero  venuti  i  sUQceslort  (1)»  Dovevano  inciti^  rendere 
p-  conto  delle  spese  fatte^  é  dare  la  relazione  delle  loro  ailibasciate 

>  9  quelle  autoi(ità»  dà  cui  avevano  ricévute  le  Commissioni  (2).  t 
Le  quaU  relazioni  si  <Ì9tC6vatH)  in  iscritto  r  Dtioltissimé  di  esse  coIh 
serVànsi  tuttora  nell'  archivio  generale,  ma  la  massimir  parte  anda- 
rono dìsjierse  e  vendute*  fuori  di  Veùezia,  ed  arricchirono  gli  ar- 
chi vii  dei  principi  e  dei^jgnori,  che  non  hanntf  coli  èsse  rapporto 
né  importanza  veruna,  f^  I  consoli  proteggevano  le  navigazioni  e 
il  commei'cio  veneziano  ;  siccome  sogliono*  lare'  oggidì,  in  tutte  le 
piane  óóercantilì  e  mariitìme,  }  consoli  di  qualsiasi  fazione*  «Nel 
•ecolo  XIII,  il  console  giùdicìavd  i  gravi  affari  per  mexzo  di  un 
collegio  di  dodici,  formato  di  nobili  e  di  ijf^rcatatiti.  Tutti  i  consoli 
dipendevano  dai  cinque  savi  alla  mercanzia  (3);  da  cui  anche  veni- 
vapo  eletti,  tranne  quelli  di  Smirne,  di  SaloniccbiO)  di  Canea,  dì 
R^di  e  di  Malta,  eh' éleggevansi  dalb^ilo' di  Gostanti&ot>oK;  e  quello 
di  Manfredonia^  di  cui  aveva  il  diritto  la  famiglia  Gritti  in  Venezia. 
t  consoli  poi  nominavano  i  viceconsoliv  e  ne  davano  notizia  ai  cin- 

\q«e  savi  sunnominati.  Nessun  suddito  veneziano  poteva  d'altronde 

• 

'    (i)  Ossia,  die  i  successori  foisero  gianti .         (3)  Oelh  magislraton  di  qursli  ho  f^r- 
ilU  rcsiaeiiza.  lato  rtella  pag.  aS. 

(a)  Ctdtorin,  !u©g,  cil.,  pag.  76. 
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accettare  ruffixio  di  cònsole  e  di  viceconsole  per  quatti  fosse 
principe  estero,  * 

Anche  le  cariche,  le  quali  in  fiofne  della  repubblica  gòverna-i 
vano  le  provìnciè  è  i  luoghi  dello  stato  fuori  della  dominante,  si 
devono  commemorare.  Erano  esse  di  Podestà,  di  Capitano,  di  Ca-- 
tnertengo^  di  Gasiellàng,  di  Ficario  ei  altre  inferiori,  Ciascuna  deUe 
quali  esercitava  le  sue  funzioni  neHè  rispettive  provincie  o  citta  di 
qualche  eonsiderazione,  a  cui  erano  state  deputate.  Il  Podestà^  detto 
anche  pretore,  vi  amministrava  la  giustizia,, scioglieva  i  litigi,  seni 
lenziav^^  i  colpevoli  :  nel  Che  lo  assistevano  due  periti  in  legge.  Le 
sue  sentenze  potevano  essere  appellate  alla  magistratura  degl^  Aun 
ditori  novi  (i). — ^U  Capitano,  detto  anche  proietto^  èva  il  coman" 
dante  militare  della  città  e  del  suo  territorio  :  aveva  cura  del  ca- 
stello, delle  mura,  deUe  porte;  dei  dazii  è  di  ogni  altra  vendita.  >— 
Il  Camerfmìgo  vi  amininjstraya  ti  denaro  pubblico;  spendeva/ 
riscuoteva, .teneva  i  libri  dei  conlf,  scita  là'  dipendenza  del  cq>itanoi 
r  avanzo,  che  vi  faceva,  del  soldo  doveva  essere  versato  nella  cassa» 
del  camerlengo  di  Venezia.  -^  Il  coitelhno  ttà  capo  del  presidia 
militare,  che  ne  custodiva  il  castello  :  a  lui  erano  affidate  le  àrmì« 
le  munizioni,  le  veltevaglie  :  dipenderà  anch'  egli  dal  capitano.  -^ 
Nelle  piccole  terre  e  nelle  città  di  pòca  considerazione,  il  solo  po- 
destà faceva  T  uffizio  di  tutti.  —^  Vàriaq(ìente  si  nominavano  questi 
magistrati  nelle  differenti  provincie  ;  e  ciò  a  seconda  della  consue^ 
tudine  de'  luoghi  :  perciocché  dicevansi  provveditori,  conti,  luogo-i 
tenenti,  maniscalchi,  baili,  rettori,  vifilomint,  ecc. 

A  tutte  queste  cariche  e  magistrature  devesi*  agguingere  quella 
del  Propv^diior  generale  di/Dalmatta,  jilbania  ed  altri  luoghi^ -%reL 
esso  il  senatore' e  il  capo  deltst  provmcpa  e  dì'iiitti  i  reggimenti 
istituiti  daHa  repubblica  ^  oltreché  generale  militare,  era  anche 
giudice  civile  e  crimmale,  le  cui  sentenze  nofi  si  potevano  appel- 
lare che  ài    supremi  tribunali  di  Venezia  :    egli  colà  avefà  la' 

(i)  Di  f|iiesU  ho  parlato  nt\U  p»g.  33. 
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sopraintendenza  dell'  armata  maritiimÀ  e  delle  galee  veiiezìaue.  Ve 
n'  erano  di  simili  provveditori  anche  a^Paliha,  a  Catlaro»  al  Moschi, 
a  santa  Maura  (1). 

Da  lotto  il  quadrò,  ehe  ia  ^osi  finora  s^tt- ì>cchio,  delle  iona- 
mctrevoH  magistrature  e  delle  sovrane  adunanze,  che  componevano 
l' intif^o  corpo  imperante,  legislativo,  ìamministralivò  della  venc- 
iiana  repd^É^ficia,  egli  é  ben  focile  il  conoscere^  con  quale  e  quanta 
sapienza  fossero  eoUoéatè  le  basi  della  sua  morale  esistenza,  con 
quale  e  quanta  cireospeaione  se  ne  maneggiassero  i  pùbblici  affari, 
con  quale  e  quanta  previdèniai  fossero  preparati  isussidfi  pia  jm* 
portanti  e  vitati  in  ogni  é  qualunque  ramo  di  sociale  e  politica  e  com- 
merciale corrispondénsa.  Sulla  incalcolabile  utilità^  poi,  che  da  tante 
fonti  di  domestica  sicurezza  $  tranquittit&  é  dovizia  derivava  alle 
innumerevoli  classi  della  inferiore  popolaziouìe/pìacchér  esporne 
fatti  parziali;  gioverà  Y  esposizione  leale  dèi  quadro  ingènuo  4cllo 
8tat6  o^ia  della  coodizione  Aeì  popolo  venésiàno  e  dèi  sudditi  sotto 
il  governo  dell'  aristocrazia  :  e  questo  quadro  varrà  da  per  sé  saio 
a  sm^lire  le  tante  calunnie,  t^he  agh'  stranieri  sfacciati  piacque  di 
vomitar»  cóntro  la  giudiciosa  politica^  delta  nostra  saggia  rcfmbbli- 
fa  :  sul  the  mi  accingo  tosto  a  parlare.  - 

C  A  PO    IH.  :     ' 

Còndizime  det  popolo  viH$Éiam  e  dSpt  sùdditi  sotto  il  gowmo 

»istotratkol 

Sul  quafe  argomento,  che  nella  storia  nostra  è  di  soimna  impor- 
lama,  tesi  scriveva  sapientemeriie  il  Sàgredo  {«)  :  t  T^lto  rf  popolo 

(i)  Chi  ? oletie  avèra  più  eslcfe  notìtie  ini  e  ì  Dotatori,  che  ti  conser?iiio  od  pab* 

«plk  Tcnnitne  iqt|iilr«li|re,. legga  Uojpe-  bile»  faraU  via  g^Mrafa. 
ra  del  Gontarìni,  del  Giaonotti,  del  Sanse-  (a)  Sior^  polit.  t  cm  di  Femeua,  nrlb 

Tino,  del  Ferro,  del  Pi? etU,  del  Sandi,  del  1  part.  del  I  vói.  della  Ftne^ia  tUsm^im- 

Tenlorì,  e  di  allri,  ma  aopra  tatto  i  capito-  ^iMia^  pag.  »S6. 
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•  upiì»[^rso  jl  900  OirUlo^deUa  soVrAnilà,  non  gli  e  ne  rimase  qbe  una 
»  lonlanain^aibria  ndla  presentasione.che  se  gli  focata  del  nuovo 
»  doge.  Di.^otesla  suddilansaDon  poteva  accorgersi  fino adu florida 

,  »  darò  la  vita  del  commerciò  e  la  operosità  delle  iodnatrie»  latanlo  i 
9  signori  con  Ogni  Cora  attesero  aI|asoà  prosperità»  provvedendo  lar- 
t  f  amento  a'  sooi  bisogni.  Le  abbondanze  èrano  sempre  mantenu^  a 
9  spese  doli*  erario  ;  privilegi  aciccrdati  alle  fraglie  dei  veditori  di 

•  eonsmeslibili  prestavano  il  diritto  d'itnpor  lori)  Kmiti  per  la  vendita. 

•  Quando  aocadava  che  il  Irtiasento*  fosse  caro,  k\  comperava  fuori 
»  e  si  vendeva  a  pretto  minore  della  compera.  L  venditori. di  eom^ 
»  ifiestibtfi*  se  talvolta  scapitavaànneUe  vendite^  àvevaiiè  ^Hrì  v«h 
»  taggi  ed  eseoMoi^  per  le  quali  si  rioàttavimo  :  e  con  grap  corà  si 

•  attendeva  e  con  alcone  praUebe  singolari  acciocché  A  popolo  noti 

•  fosse  defraudato.  %  Dal  che  ne  Veniva,  che  il  popolo  amava  sin* 
caramente  iK govèrno,  «e  die  in  ogni  tetipo  la. salate  e  prosperità 
del  fovetno  fa  riputata  cease  sua  ptot^ria,  e  <e|ie  per  qaeistò  fine  fn 
sempre  e  ammato  dai  pìb  generosi  sentimàitr  e  pronto  ai'jnà  ma-  * 
gnaniitti  saerS&sii; 

Cahuàniatore  sfacdato  ed  infuM  fii  per  tàb  colnì,  (be  adi  de& 
rio4enn  sna icMMraMai  pbbUieaiidt^. a  Torino  la. ]Mi^faar4a Stona 
dff/  Cwuiglh  i§i  disctv  no»  vergO|pìossif  dt  dve  (1)  :  ■  MoMo  più  be- 
9  nignr  erano  i  Dieci  per  tnMo  tàh  che  rigoafrdasse  i)  céstome  :  e 
»  nel  éorso  di  qnesl»  Istoria  (S)  ne  trt>VereBie  dalle  J>róve  eividen* 
9  tiasime  (S).  Pare  che  essi,  smaniosi  di  far  apparire  V  immanco^^ 
0  bfle  ettcacia  dei  loro  gindliai,  uM^  velìsssero  reprimere  con  soverv 

•  cUo  rigore  delitti  prevenienti  daH'  umana*  fralezza.  E  fra  le  mas^ 
»  siine  di,  faeslo  €ofl4igKo  e'  era  pur  qntila  di  non  castigare  mai 
m  ìndane.  •  iidentsiiade  quinci  a  teciBiavè  di  dispotisiAò  il  governo 


(i)  Cftp.  II,  pag.  53.'  é  tale  Io  itile  di  qaeU*  ignorunte  storiografis 

(4|DSMf*<llr#A'f«fifr<*/'MMSN.  '  <!>•  M  Irotaroe  di  eVfiilèiktJteimé^  beacbè 

(S)  La  calunnia  m  ìfo^ve  prope  m-  abbi*  prima  dichinra|o  di  non  aver  doco* 

Aii#fMiiit«  ovunque  r  le  piaccia;  perchè  do-  mcntif  ra  cui  appoggiare  ki  storia,  che  si 

re  non  ne  ba  di  fegitthde  <e  tè  iUTtata.  Ed'  accinge  a  osrnire. 
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della,  venextaiia  repubblica,  lo  aecilÌ9a  dì  non  ésMtrsi  mtX  dùiò  verunm 
briga  in  faiio  di  pubbKca  mkoroKiàf  <  avendo  ben  ahn  priiusipii  dii 
»  combattere»  senza  pigliarsi  faràdio  degli  altrui  pieocMi.  »  Spinge 
arni  tanl-  olire  la  sua  calunniatrice  imi^denia,  sino  a  paragonarlo 
a  lutti  gli  altri  foi9emt  ditpòticif  ì  quali,  se  pur  tatvolia  ptnsmio  alla 
pubblica  moralità»  lo  Suonò  •  per  fomentare  la  eòrrvtiioney  ooneii, 
t.èome  sonò,  cbé  i  yi|si  riescono  il  più  eccellente  naroo^k^o  contro 
»  la  febbi^e  dei  generosi  proposti,  dei  quali  essi  hipào  ben  ragione 
•  di  avere  tanta  paura.  »  Ad  ismentir  le  quali  inftiitt«npqatare  di 
quello  scrittore  meniognéro  e  ignorante,  sono  più  cbe  bastanti  le 
notizie,  òbe  bo  dato  compendiosamente  esponendo  nel  capo  prece* 
dente  le  varie  attribuzioni  delte  magistrature,  che  vegliavano  al 
buon  ordine  calla  pubblica  moralità  dello  Stato. 

Del  resto,  possiamo  dir  con  francbiezza,  che  H  popob  di  Venoi^ 
zia  in  tutto  ii  suo  esteriore  contegno  si  mostrò  sémpìre  ben  affezio^ 
nato  al  governo,  tuttoché  dàUe  caricfae  delP  ainminisfrazione  di 
que^  rimanesse  esdusò  intieramente.  Esik>,  che  vedeva  oonsaHrati 
e  patrocinati  dàHc  imperanti  poieslà  i  diritti  particolari  e  dòmealici, 
era  pago  e  contènto  ài  quella  semplice  larva  di  n^preséntania  ri- 
mastagli nel  suo  mdoco  o  procuratóre,  il  quàfe  giurava  sf$tta  sua 
anma  obbedienza  al  doge,  ogni  qualvolta  né  avveniva  una  nuova 
elezione.  Imperciocché,  quando  T aristocrazia  diventò lasola signora 
deHà  repubblica  e  ne  cessò  la  eohciòn«,  non  fo  tolto  a  lui  T  uhìm» 
atto  pubblico,  che  ne  significava  in  qualche  modo  la. sovranità.  Gli 
e  ne  veniva  chiesta  V  approvazione  datf  anziano*  dégK  elettori,  colla 
frase  I  Fi  piace  ^  Ed  anche*  in  seguito  fe  cangiala,  e  vi  fu  soatiùiita 
V  altra  t  So  éhe  vi  piacerà.  Ed  ipfine,  anche;  la  rafq^resentann  dei 
éindacù  cessò,  è  non  rilnase  dr  èssa  se  n<m  die  tm"  (Ànbra  oovnme- 
morativa  nel  gastaldo  dei  Nicohtii,  ehe  sdevasi  nominare  il  doga 
dei  Nicolotti:  egli  era  capo  dei  pescatori,' aveva  privilègi  e  vest^ 
distinta,  ed  aveva  altresì  pubblica  rappresentanza  in  alcune  parti-» 
cplari  solennità  della  repubblica. 

Ho  nominato  i  Nicolottì.  Erano  essi  uno  dei  d^^  partiti,  \n  ciu 
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^Lvidevadi  b  eìltà  di.  V^neiia  :  I'  akro  era  dèi  Ca$teUam.  Partili» 
taion  già  di  p^9i^tale  inimiciaiija,  ma  cosi  chiamati  dalla  porzioM 
della  città,  che  gli  uni  o  gli  ahri  abitavano  ;  perciocché  i  primi 
eràno' quelli  del  lato  di  san  Nicoljt^  i  secondi  lo  eraap  ^di  quello  di 
Castello.  «  Nelle  origini  della  consociazione  veneziana,  scuri vc  il  Sa«» 
»  gredo  (1)>  si  fonda  V  origine  di  questi^  due  parti  >  e  quando  quei 
»  di  Jesolo  combattevano  battaglie,  civili  cta  quelli  di  Eraclea,  90A 
»  avrebbero  pensato  cke  le  divisiioiii  loro  potessero  durare  cosi 
fr  lunghi  secoli,  sen^a  che  possano  di)rsi  per  anchie  distrutte.  Rìdot» 
*  tasi^  la  Isotosociìskzione  in  Venezia»  le  divisióni  ritDfisero,  e  "dai  due 
»  punti  estremi  ed  oppos^ti  della  città  ebbero  il  nome  ;  Castello  e 
»  san  Nicolò.  La  linea*  che  divide  le  due  fjptzioni,  é  singolare  e  t^le 
»  che  mal  si  saprebbe  descrivere,  »  Imperciocché  non  sono  ^  esse 
divise  dal  catiM.  gr«inde,  coinè  lo  é  l' intiera  Venezia,  sicché  gli  uni 
vi  rintàingahb  ^  una  parte,, gli  altri  dall'  altra  $  né  le  Àviderebbe 
una  linea,  che  si  volesse  condurre  dair  uno  all'  altro  punto  della 
tittà,  q^asi  tagliandola  a  meaa^o  in  un  qualsiasi  punto,  di. cui  fosse 
toenlro  Riahow  No  :  <ieìitìnua  il  Sagredo,  «  essa  é  una  divi|iione ,  sin- 
»  folare^ che  comprendendo  varie  delle  antiche  isolei^in  ogni  fa^ 
1^  sione  mostri^  la  varietà  dell'  origine  e  il  riduriii  nella  citta  delle 
»  parti:  diverse  della  consociazione.  •  Anzi  le  stesse  isole,  che  riman- 
gono fu»^i  di  Veneidà,  appartengono  all'  una  0  air  altra  delle  due 
fazioni,  e  si  che  l'abitatore  di  ciascheduna  di  esse  é  castellano  o 
iiicolotto,  secondò  che  neir  una  o  nell'altra  ebbe  culla.  Anche  il 
ferestiere  formd  ptirte  di  questa  o  di  quella  fazione,  secondo  il 
luogo^  dove  per  la  prima  vdfa  ponga  piede  venendo  in  città.  Il  di- 
8t|iiifivo  dei  liicoloflti  consiste  nel  portare  in  capo  una  berretta  di 
lana  nera  e  cingersi  le  reni  con  fascia  nera  :  \é  berretta  e  la*  fascia 
dei  castellani  é  di  colore  ^osso. 

Le^principaK  gare  di  queste  fazioni  si  ridncevano  alle  forze 
d'Ercole,  ed  alla  guerra  dei  pugni.  Le   prime  consistevano  in 

<i)I^w>g  cilvitog.  189.  •       ' 
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pira^dì^i  d'uomini,  <^be  sioo  a  ad,  a  pette^  »d  Qttf  ^  levava»  (tt 
tiQÌ  sopra  ||li  altri  in  varie  atlitudii^  :  1^  secOB4«  beevansì»,  eoa 
i^pafaimeiito.  spesse  volte  di  sap^e,  s^pra  uà  poiit<^  non  difeso  da 
bi^d^iU  quale  tuttora  si  nomina  ponte  dei  puff».  Di  nmfcedtte  ifue- 
sle  m^^odere  di,  giuochi^  o  di  lotte  esistono'  sino  al  giorno  d'  offi 
memorie  nello  varie  incisioni  che  ne  -furono  fatte  :  e  più  spesso  poi 
della  pr])na.negr  innumerevoli  dipinti,  che  coosfrvavansi  e  che  eon* 
s^rvai^i  prestentemente  presso  à  quelle  ÌEMniglie»  di  .ciu  taluno 
porto  it  vanto  sulla  &»ooe.  contraria. 
^(  Non  a  caso  ho  nominato  io  qui  i  castellaai  e  i  nieololti,  e  le 
gare  df.  queste  due  veneziane  fsrzioni:  ho  voluto  rieordarte>  pan 
avere  ^m^tivo  di  smentire  la  c$ilunniatrice  arroganza  di  chi  per  èsse 
a$«i90b  U  governo  di.  avelie  autor  lavato  e  fcmenìato  le  risse  daikie^ 
stìjDhcii  ac^ioi^Qhé  il  pòpolo  in  queste  distratto  j^on  ponesse  ineMff 
alla  grvre0(#  djel  giogOj  che  gli  -t^eva  sd  collp  là  prevalente  »ì-- 
8|pcrazÌ9t.È  più  sottile  in  verità  la  màliaia  di  ohiinveotò  siff^e  men- 
zogne/$qH^llo  ohe  ne  sarebbe  staU  la  poli^  del  ìi^v^q«  se  di^ 
ma' arh^  eo$i  perversa  si  fosse  valso  per  manteóer^i  nel  suo  poterei 
Ma  perchè  alla  repubblica  di  Teneaia  si  dovrà  stravolgere  ià  er* 
gomento  di  biasin^o  edi  calunnia,,  ciò  che  ne^^i  antichi  secoli  ss 
lodava,  pr^lic^to  presso  altre  nazioni  e  governi  ?  £  aggimigevi»» 
che  il  calunpiaiore  succiato  o  non  seppe  o  mAUgoamente  eccullb» 
che  una  legge  del  Consiglio  dei  ..dieci,  dd  ^2  settembre  ifiiii».  e 
m' sUn  del  i^kk^  vietarono  em»  pene  rigorose.l^  guerre  dei  pugni» 
perciooché  cì^uejli  eeeesn  e  dì  <im|iw«  Ne  già^qneste  fasiopi.diiikr 
coletti  e  di  castellani  tendevano  a  disInrWi  la  domeslieii^  tntt^ 
qiillilà.d^Ilf  {fuxugiie,  e  mollo  mOPO  poi^qiidlk. dello  StsdMn  :  erano, 
pjutto^to  soggetto  dipid>blica  ricreazione  e  ^  giueeo».  aioeeiiie  in 
altri  tempi  e  presso  altri  popoli  i  gladiatesit  te  cui  seamltievoli 
gf^A.ta$f|va%tt.o|9M^Vv4 volta  la  pitfrta  avesse  invocalo  1- jasaiatanza 
di  eotraoi^i;  .  ^ 

Non  più  v' era  allora  nicdotto  o  castellano:  tutti  erano  vene-' 
zianii  tutti  cittadini  di  san  Marco  :  e  ne  diedero  prove  in  eoito  e 
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oettto  baMiflif  ;  paftiecrfarmaite  allorché  Ghioggia  fu  piresa  dai 
geiH^vesi,  e,  meglio  ancora»  quando  i  collegati  di  Cambra!  volevano 
spenta  la  repubblica.  E  volevano  d^rne  prove  nel  1797,  e  le  avreb- 
bero ioiehe  date,  se  la  ioezca  e  V  aètilzitf  del  tradimento  che  vendè 

•  ■  •'  * 

Venezia  agli  stranieri  non  avesse  saputo  deluderne  la  patriotica 
vigilania. 

Un*  àtoa  prova  della  scambievole  armonia,  che  univa  il  popolo 
colla  nobiltà,  eira  la  fiducia  cbe  questa  •  in  quello  poneva,  e  la  doci- 
lità con  obe  "quello  si  jpiegava   ai  desiderii  di  questa.   I  nobili 
abbandonavano  intieradnente  sé  medesimi  a  quella  classe  del  po« 
polo,  eh' ere  .alimentata  dall'arsenale:  e  questa  con  fedeltà  ed 
affetto  li  custodiva,  quando  sedevano  radunati  nel  maggior  Consi- 
glio :  iiv  pocbe  parole,  il  popolo  custodiva  il  sovrano  ;  il  Sovrano 
sponlaMameikte  affidavasi  al  p^^olo.  Ho  detto  infatti  anebe  altrovot 
che  gli  arsenalotti  facevano  guardia  al  palasse  ducale  ogni  qbal 
volta  vi  si  radunava  il  Consiglio  maggiore;   cbe  avevano  la  loro 
stazione  n^n  loggettà  del  campanile,  posta  in  faecja  del  pidaszo 
medesimo  ;  e  cbe  ad  effsi  preéied^va  per  turno,  uno  dei  proòuratori 
di  san  Harce.  Laxittà  non  era  mai  custodita  di^  sentinelle  ;  fiè  in 
verun  luogo  tenevansi  militari  stazioni^  il  solo  corpo  dei  boiq- 
bardierì,  per  lussò  unicamente  e  non  per  altro,  vi  si  vedeva,  taU 
volta  composto  di  artigiani  agiati»  i^quali  di  rado  soltanto  si  radu-  - 
navaùo  ad  esercitare  te  armi. 

'  Quanto-poi  alla  sicurezza  coptro  i  delitti,  v'eriqdo  i  birri,  il  cui 
capo  dieevasi  il  miùtier  mirande.  Nelle  pubbliche  fèste,  nelle  più 
soleuDt  fonziobU  in  cui  si  presentavano  all'  affollatissimo  popolo  il 
doge,  il  Senato,  il  maggior  Consiglilo,  non  comparivano  mai  né  armi 
né  armati.  Le  sete  armi,  che  tenevano  in  freno  tutte  la  moltitu4ine, 
erano  Timore  scambievole  tra  popolo  e  nobile,  la, reciproca  fidu- 
cia tra  govemmiti  e  governati  ;  sicché  à  ,  dominare  e  conjJurre 
r  intiera  ma$sa  popolare  bastava,  in  ogni  e  qualunque  evento,  la 
comparsa  di  un  solo  fante  dei  magistrati»  avente  io  capo  un  berretto 
roseo  con  sopra  una  medagìia  coli'  immagine  di  san  Matrco.  Dicano 
VOI..  IV.  7 
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ahreltanto,  se  lo  t>osst)no,  delle  lero  città  è  dei  loro  goteral^  i  h^ 
giardi  ed  ignoranti  seritlori,  èhe  tante  cfthùiiiie  $  tiramiie  e  fi 
severità  vomitarono  eoiitro  ìì  governo  pacifico  e  paterno  della 
veneziana^  repubblica.  La  storia  nostrft»  maio  falsata  dagli  slmiìerl 
e  meglio  eonosciùla-  dai  nazionali,  potrebbe  porgere  anche  al 
giorno  d'  oggi,  a  chi  la  siadlasse  nelle  sue  fonti,  salntiieri  anh> 
maestramenti  di  buoii  governo,  di  nazionale  economia,  di  dvile 
prosperità» 

Ned  era  itieno  felitse  la  condizione  dei  sodditi  ddla  repóbbUea, 
di  quello  che  lo  fosse  1*  condizione  dèi  popolo  di  Venezia.  Sul  qoaJe 
proposito  giova  notare,  che  il  popolo  della  domhumie  ;  giacché  con 
nominavasi  la  nostra  citta  i  non  formava  parte  dei  sudditi-  ^^Da 
repùbblica  :  n*  erano  sudditi  i  popoli  delle  provincie  detta  lemfer« 
ma  d' Italia  e  quelli  dell'  tstria  e  dèlie  altre  provincie  ttarìlfune } 
quelli,  doé,  che  al  dominio  di  tei  s*  cibano  aggregati.  A  questi  con* 
.servavano  i  veneziani  le  leggi,  Ib  istituzioni,  le  costumanie  mani» 
cipali  :  «  quelle  costumanze,  dice  il*  Sagredo  (Ì),  che  parlano  al 
»  cuore  dell'  uomo  e  gli  dicono  :  Tu  non  sei  straniero  neUa  fwi  ptt* 
'n  Iris.  »  Ogni  loro  città,  Ogni  territorio  era  governato  da  nobili 
Venezi|ini  ;  t  luoghi  minori  lo  erano  *da  persone  dd  luogo  stesso } 
tutti  poi  avevano  una  rapprèsenfantifa.  munic^>Ale  in  YeneBo,  che 
ne  sosteneva  le  ragioni  :  il  Consiglio  dei  dieci  ne  proteggeva  i  prn 
vilegi.  Le  imposte  e  le  gabelle  n'  erano  mitissime,  ned  ^avi  oUriigo 
Veruno  di  servitù  reale  o  personale.  Veto  è,  che  i  popoli  dcUe  prò* 
vincie  aggregate  alla  repubblica  non  avevano  veruna  comparteci^ 
pazione  liei  diritti  della  sovranità  ;  né  perciò  si  lagnavano,  percìoc* 
.  che,  confrontata  la  loro  condizione  con  quella  ^lei  sudditi  delle  cir- 
costanti dominazioni,  avevano  cento  e  cento  motivi  di  ripntjvsene 
più  contenti.  I  soli  malcontenti,  xhé  non  sopportavano  volentieri  il 
dominio  della  repubblica  n'  erano  i  nòbili,  i  quali,  orgo^iosi  dd« 
ia  loro  domestica  condizione,  s^vrebbero  ambito  di  arrivare  alla 

(1)  huog,  ci!.,  cap.  XIX,  p4g.  ir)3.  '    ^ 
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fiovranilii,  da  wi'  ifiveoe  si  vedeviaiio  esclusi,  perché  sa  di  eésa  ooo 
avevano  diritto  che  i  soli  nobili  di  Venezia.  Al  quale  proposito 
sapienteoiente  scrisse  il  Sagredo'(l):  «  In  un  governo  assoluto 
^ogni  cosa  emana  dal  sommo  iRiperante,  che  se  gratifica  di 
onori»  di  privUegii  e  di  &vori  la  nobiltà,  questa^  anzi  che  adon- 
tarsi dair  obbedire  a  chi  é  signore  di  tutto,  si  onora  di  prestargli 
anche  privati  servij^i.  11  somiAo  imperante,  eschidendo  da  questi 
privati  servigi  gli  altri  sudditi,. e  coii  questi  privati  servigi  con- 
fidando la  sua  persona  ai  soli  mAiK,  li  fo  desrder^re.  I^e'govern} 
rappresentativi,  quando  la  nobiltà  forma  di  per  sé  sòia  un  corpo 
dello  Stdto,  ohe  ha  voce  come  tutto  il  resto  deUa  nazione,  si4 
personale,  sia  ereditaria»  la  nobiltà  npn  disdegna  il  capo  dello 
Stalo,  non  disdegna  )a  intiera  rappresentanza  della  nazione,  ^i 
coi  è  parte  integrante.  Ma  un*  arislocraziii  suddita  ad  i|n'  altra 
ailstocraiìa»  ridotta  a  vanità  di  t^lp,  non  pnò  amare  1'  aristocra» 
stia  dominante  :  le  preferirebbe  il  dominio  dì  un  sold.'-»^  Verissimo 
dolIrÌBidé  del  nostro  erudito  scrittore  !  A  cui  egli  soggiunge  tosto 
afqplieaziane  suU'  argomento  in  discorso,  e  dice  :  #  Tale  av'^enne 
^i  nobili  eh'  eraim  sudditi  ai  nobili  veneziani  ;  e  tanto  più  av- 
venne in  qudnto  che  le  nobfltà.soddiie  facevano  ciascheduna  un 
corpo  separato»  che  aveva  privilegi,  autorità»  ma  non  dominio. 
Il  qual  corpo  era  composto  di  due  qualità.  La  pruno  er*  di  quei 
casati  ittistri  per  antichità  di  prosapia,  moltissimi,  venuti  cogl'im^ 
:peirat<Nri  tedeschi  in  Italia»  donati  4à1oro  di  feudi  e  di  giurisdizioni. 
Erano  qnci'feudatarii  dì  ea$tdla  e  contadfi  che  domandarono  la 
cittadinanza  dei  comuni  itdiani  e  poine  cagionarono  la  distru* 
liane.  L' altra  era  di  popolani  grassi»  che,  o  per  merito  o  per 
denaro»  venivano  aggregati  alla  nobiltà  provinciale,  e  presto 
IseordaVano  V  origine  loro.  Le  due  parti  si  finivano  4el  disamare 
la  nobiltà  imperante,  e  quando  ai  coosigli  loro  presiedeva  il  pode- 
<»  sia»  nd)ye  veneziano,  e  quando  do^^^vano  corteggiare  il  podestà, 

,1f        il)Uog.  cit,p»g.  i(/|e<f£, 
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»  teolivano  il  pesò  d' esaere  mferiori.  QnesA  disamori  ebbero  graik 

•  torto  i  Dobili  veneziaiii  di  aliaieDtare  col  trattamento  eontegnoso 
»  e  eoi  mostrare  ehiaramenté  ehe  teneano  ecine  sodffili  i  nobili 

•  pròvineiali  e  preferivano  ad  essi  it  popolo  soggetto.  Gie  se,  eeme 
9  aM)iamo  detto,  avessero  a  mano  a  mano  assopto  i  nobili  sodditi 

•  alla,  dignità  di  n<^ili  dominanti,  se  avessero  operata  una  fosfene 
P  ragionevole,  non  sard>berp  etati  disamafi,  né  gli  avrd>bero  veduti 

•  contenti  della  distruzione  della,  repubblica*  » 

Né  già  soltanto  eanimUi;  doveva  aggiungere  impegnala  a  coo- 
perarvi. Perché  luippiamo  dagli  autentici  doenatenU,  i  quali,  quando 
ne  verrà  il  tempo  dovrò  porre  alla  lucCt  ohe  i  vicentini  partice- 
larmente  e  i  padotani  e  i  trevigiani,  nel  decUnare  dello  scorso  se- 
colo,  stimolarono  V  usurpatore  d' Italia  ad  impadronirsi  ddle  loro 
città  ed  a  esulare  il  rovesciaménto  della  venesiana^repubbKca.:  lu- 
singatisi forse  di  oH^nere  da  iui  quelle  dhtinaoni  ^di  preminensa 
sui  loro  eondHadini,  eni  non  avevano  mai  potuto  ottenere  dal  sop 
nato  veneto;  o  forse  desiderosi  di  pigliare  vendetta. della  sofferta 
loro  privazione  di  qualunque  dignità  dello  stato;  La  vieinanna  di 
essi  latta  dominante  andava  ptob^ibilmente  fomentando  in  essi  co- 
testi rei  sentimenti  ;  perciocché  altrettanto  non  si  pub  dire  ddle 
Provincie  alquuito  pia  da  Venezia  rinioite.  -Come  inlatti  fosse  invece 
aisaioiiato  alla  repubblica  il  popolo  delle  altre .provineie  dell'  Ildiia» 
e  come  particolarmente  Ib  fossero  i  bergamasdii,  i  bresciani,  t  ve- 
ronesi ne  fecero  prova  i  generosi  sforzi  di  loro  negli  ultimi  s«ei 


Ho  ^tto  fin  qui  della  coàduiione  del  popoli,  sudditi  della  re- 
pubblica in  Italia;  iresta  che nedica  di  queUi delle  provincie istriane 
e  dalmate  sino  alle  isole  ionie.  Furono  conservati  a  tutti  le  naiio» 
nali  magistrature  ;  la  nobiltà  loro  propria  rimase  intatta.  Non  avevano 
leggi  municipali  :  perciò  furono  loro  applicate  le  veneziane  :  fo  con- 
cesso da  per  tutto  il  libero  esercizb  del  propria  culto  ;  non  ebbero 
imposizioni,  non  tributi  :  erano  in  ^omma  trattati  con  si  affettuoso 
governo»  eh'  eglino,  benché  rivoltosi  da  prima,  «e  divennero  in 
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seguito  i  jhù  anjinoM  e  leàfi  difnàoiì.  Del  cheiuroDo  prova.6TÌdeii« 
lisrima,  sopn  q^altinipie'  dtra,  le  lagrime  con  ou  piansero  ^eccidio 
della  repvMrfiea,  e  fl  generoso  pensamento  di  mia  loro  popolatione, 
di  collocare  il  tessUlo  di  san  Marco»  ifuasiin  onorevole  sepolcro  da 
eni  risorgere  nn  |^rno,  sotto  Y  altare  della  loro'chièia.  Che  se  tal- 
volte  vi  fìi  un  qualche  potestà»  che  invece  di  governwe  pateraap 
mente  l' affidate  provincia,  angariavala  ;  ciò  che  pnossi  ascrivere  a 
colpa  ddh  repubblica,  la  quale  invece  seppe  in  ogni  tempo  casti- 
garne aevèram^to  gli  arbitrili  tostoché  ne. riceveva  notiua.  k  An- 
»  chinagli  ultimi  tempi  (scrke  il  Sagredo  (1)  sa  lai  proposto) 
»  Pier  Qnerinii  provveditore  generale  in  Levantei  fu  condotto  ca- 
»  rieo'  di  catene  in  Venezia,  punito  delle  estorsioni  ed  ebbe  morte 
•  tìvits;  »  Ed  é  commendevole  ansi  il  .contegno  della  repubblica, 
la  quale,  per  venire  in  cognisionedi  simili  abusi  ed  avere  cppor^ 
tona,  ecdttiòne, di  toglierli,  aveva  isikitidto  la  teioporanea  magistra* 
tura  dei  SmOci  infundarii  che  u  recavano  a  visitare  le  provìncie 
ed  avevamo  facoltà  di  rimediare  con  solleetteprowidenze  alle  ur- 
gènti necessità  cagimiaievi  dagl'  introdotti  ^sordini.  /  . 

Ed  ecco  espósto  fin  qui  il  vasto  quadro  ddle  aristocratiche 
forme,  ehe  dal  iecplo  XIV  iìi  poi  furpno  f  appoggio  e  gli  elementt 
della  morale  esiftenaa  dellii  repubblica  di  Venezia.  La  sovèrchia 
pn^ssià,  a  cui  mitrale  il  bisogno  di  darne  in  questo  luògo  una 
éomplassiva  idea,  mi  ha  di  troppo  alloxAanato  dal  filo  deHa  storia, 
che  io  Steve  narr^do  :  ma  le  notìdeqmiesposie  esigevano  anche 
esse  un  particolare  ed  apposito  luogo,  e  lo  esigevano  tate  da  non  ri- 
manere disgiunte  in  fira.di  loro  e  disperse  :  questo  mi  parve  fl  più 
<9pertuno  ed  acccfueio.  Ha  baciamole  ora,  e  riataumiamo  il  fib 
ddl' interrotto  racconto. 


(i)Lttos.  cil.,iMS.  197, 
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C  A  P  0    IV. 

Ingrtmdimenio  delt  anenalen 

Tranquilli  e  padfibi  giorni  godeva  la  repubbUea  di  Veiiaua 
aotto  il  doge  GSoranni  Soranto  :  p^reib  ai  lavori,  cbe  sono  frutto 
*deDa  imiqaittità  e  della  pace,  potè  a  suo  beli' agio  applicarsi.  P»-« 
aò-  a  dilatare  eonaiderevolaiente  il  aefnenauiio»  mi  aia  pernieaao  naare 
fneeca  espressioae,  delift  sua  dominatriee  grandessa:  V  antk»  aree- 
naie,  voglio  dire,  che  per  le  neceaailà  ddte  moltìpliei^mtriniwi  di 
vaaceUi  e  di  navi  e  di  ogni  altro  genere  di  legy»  inferiori  en^romiai 
diveniite angusto  di  troppo.  L' ingrandimento^  eh'  eaao avevaavnio 
venti  anni  addietro,  e  del  quale  ho  parlato  alla  ana  "ndta  (l)t  non 
haatava  più  :  ve  ne  hiao|navn  nn  aeeondo  ed  a  qneato  fu  posta 
mtno.  Sino^al  ^eosl  detto  lago  di  san  Daniele  tbbiainio  veduto  ceaere 
stalo  dilatato  aBora  V  antioa  arsenale;  ora  io  dòU^iaino  ved^rfi  ì»* 
grandito  anehè  dell  iigginnta  di  qnelb* 

Era  cotesto  lago  nn  viaslissinio  tratto  di  iMqna  e  idi  tenreno,  sa 
eiii* esistevano  dne  nnlìni  enne  essa  di  legno.:  il  vesoóvo  di.  Ca- 
stello, Marco  Nitelai,.nril>nno  1210,  nn  aveva  fìtto  un  dono  si 
monaci  dt  san  Daniele,  nccioeohè  se  ne  giovassero  al  loro  soslnnia- 
niento.  Ma  collo  teoiter4legli  anni,  decaduta  In  cliffalrale  esser  vas- 
ca e  scemato  il  nomerò  dei  religiosi  che  abitavano  quel  mosmatoro, 
ne  fecero  questi  una  eessioito  al  àenaté,  mediante  nn  annuo  .censo, 
assiourato.  sopra  la  cosi  detta  camera  degl*imptesiiti(2)«  ìkiU  re* 
lativa  convenzione^  che  fu  estesa  allora  tm  il.go»rno  e  ^nei  mona- 
ci, trovansi  nominati  i  conBni,  i  quali  perfettamente  combinnno 


(i)  NdlefiHig.  1S7  ewg/ael  toI/III.  de' IfarehcdBo,  addi  ao  dd  meoeniTo  di* 

(a)  Decreto  del  Senato  de^  ai  novem-  oembre,  e  fa  ratificata  dal  vcacovo  Jacsopo 

fare  i3a5  :  la  relatÌTa  oònTensioiic  fa  iacriite  AlbeHioi,  a*  iS  di  aprile  i3a6.  Ved.  a  f|«ie- 

nelle  pubbliche  iarole  del   notajo  Nioolò  sto  pmpoeito  fiali»'.  CWnafo, 


Digitized  by 


Google 


con  quelli  delta  printttìva  donàsioM  Avvenuta  eenf  anni  addietro* 
In  essa  é  nominato  un  argine  toh  tèrra  ù  con  fcndammitth  ralfa  quale 
sorgeva  la  sunnoiiunala  casa»  e  accanto  ad  esan  ciano  i  doe  mulini, 
ricordati  di  sopra.  Ed  era  •  qaes^  argine  appunto,  dice  il  diligente 
»  Casoni  (1)^  che  chiudeva  il  lago  daMa  parte  di  tramontana  e  la 
»  separava  dalla  laguna  e  dal  canate  Biria,  il^mle  vi  scorreva  a 
»  poca  dist&nuik  » 

Continuando  poscia  a  dirne  Colt*  erudiaone  profonda^  di  cui 

egli  è  ricco»  cosi  ce  ne  porge  più  diligenti'nolìiie:  »  Traccia  di  esse 

»  se  né  scorge  nella  pianta  d^l  TemMiia,  e  con  la  guida  del  gran 

»  disegno  Durerò,  si  riconosce,  eh'  esso  sténdevasi  ^recÌManenl0 

»  dall'  o£emo  ponte  del  molo,  fino  ad  una  ton e*  di  cui  vedeasi  an* 

•  cera  le  reliquie  sul  rivo  verso  aan  ]>iande«^  Questa  tórre  oorri* 
^  spendeva  per  linea  retta  cop  l' altra  esìstente,  denominata  dette 
>  Campanella  ;  ma  venne  demolita  net  1809,  aUora  quando  ai  eono 
»  atterrati  nove  grandi  cantieri  da  vascello  (t).  Queste  torri  sor- 

•  gevano  una  pe^  estremità  dair  argine  stesso,  e  tr*  V  una  e  l' altra 

•  sténdevasi  un^^tra  muraglia,  cor<méte  eolle  colile  pinne  o  merli, 
»  opera  del  secolo  XIY,  che  intera  sussisteva  anche  nel  I0>,  eemn 
»  vediamo  neHa  tante  vòhe  citala  pianta  e  disegno  attribuito  al  Ihh 
»  rero,  e  divideva  cosi  questo  secondo  ingrandimento,  come  abbiaci 
»  mo  di^to,  dalla  laguna  e  dai  vidnt  bassi  fimdi,  marcando  una. 
»  sola  fetta  in  continuaiione  a  quella  del  pirimo  arsenale.  Gma 

•  parte  di  essa  muraglia  tuttavia  susvste  in  quel  muro,  che,  dalla 
»  ridetta  torre  deUaCanìpanena,  continua  pel  riparlo  A^eri  fine 
»  al  canale  interno,  denominalo  rivo  delle  Seghe,  e  CMlinuaVa  ol» 
fr  tre  àncora,  lungo  il  riparto  itofcffo,  ove  Tabbiamo  veduta  aeiraoK 
»  no  1809,  in  cui  soggiacque  ad  eguale  destino  della  torre  è  dsft 
to  cantieri  testé  nominati.  Né  per  avvalora  perirono  in  tutto  le  ve- 

•  stigia  di  quei  merli,  in  quelle  pinne,  alcuni  de' quali  si  conservano 

(0  Nelb  Féim^m  eUsue  taguat,  pag.  i  lì  d«Ua  It  pvL  dd  I  voi. 
<a)  Di  ch&  a  luo  lempo  dof  rò  {larlare. 


Digitized  by 


Google 


b^    *  UEKo  Mi»  «am  tv. 

n  aeir  Alto,  Érameno  ai  fobliricati  in  viciaaiisa  nHa  slessa  tow» 
»  della  Campanella,  che  ora  é  la  torre  eentrale  di  qMsio  Vastissi» 
»  mo  stabiliménto,  da  dove  si  regola  il  givmliero  moviménto,  del 
»  p^sonale  di  servigio  e  partono  t  segnali  di  allarme  nel  caso  d'in* 
»  ceiidìo  o  di  altra  esigensa.  • 

Uniti  pertanto  al  precedente  ingrandimento  deir  arsenale  il  la- 
go, V  argine,  i  terreni  testé  ricordati^  e  circondatone  di  mora  r  in- 
tiero: spa^o,  si  fiensò  ad  eseguirvi  neir  intemo  tolti  ^i  adattamenti 
ricliiesti  dalla  nuova  aggregaiione.  «  Si  aperse,  prosegue  il  Caso* 
t  ni  (1),  quél  eanalè«  cbe  ora  chiamiaiio  rivo  dtella  Cà  nova  (Cast 
•  niiova),  cke  servi  per  passale  dal  veeckio  arsenale  a  questa  se* 
»  conda  aggiunta,  ed  è  questo  un  nuovo  indiiio  die  serve  a  cobh 
»  provare  la  esistenEa 'di  una  mura|^  od  altra  valida  iMffriera,  la 
•-  quale,  segregava  la  propri^  Molin  costituente  il  primo*  ingran- 
t  dimento,  dall'  anzidetto  lago  di  sua  Daniele.  » 

Pittorésco  e  grandioso  è  Y  aspetto,  cui  per  le  ragguardevo* 
li  fiibbriciie^  che  vi  staupo  att' intorno,  presentano  adesso  le  qMmde 
di  questo  lago  trasformato  in  ampia  darsena.  Sorgono  in&tli  verso 
k  sua  iratremità  prienfale  gli  edifiai,  che  continuauo  gli  anlicfai 
verso  la  Tana  e  che  sino  dair  origine  loro  farono'deslinali  agli  usi 
moltiplici  deir  artiglieria^  Imngh'  esso  il  nommato  argine  e  di  rim- 
petto  ai  più  antichi,  che  occiqiavuio  la  proprielii  ceduta  al  givano 
nel  1S0((  dalla  famiglia  Molin,  furono  distribuiti  nuovi  cantieri  o 
squadri. (2)  coperti,  al  c^i  uopo  fa  necessario  allargare  ^uell'  ar* 
gine  stesso  e  dilatante  con  nuovi  imbonimenti  il  contipio  terreno  ; 
dal  che,  siccome  opinano  il  Temanaii  e  &  Casoni,  derivò  prcbdiil* 
mente  il  nome  d' isofoftOr  attribuito  a  qudla  porsioue  dell*  arsenale 
medesimo. 


(i)P«9.i44.  (a)  tu 
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CAPO  V. 

RoUura  coi  genov^iù 

Dopo  dodici  anni  di  pace,  che  aveva  goduto  Venetia  sotto  il 
suo  doge  SoranzOy  sorse  per  parte  dei  genovesi  inaspettato  motivo 
di  diaci^die  e  di  gii^rra.  Ne  troviamo  memoria  presso  il  Sanudo. 
«  Essendo  venuto  a  notizia»  die',  e^»  che  i  genovesi  aveano  detto 
»  in  certa  sua  armata,  che  avevano  fiiori  :  Andiamo  atta  nha  dei 
»  porci  veneziani  nel  golfo  e  nel  nu^re  Adriatico»  fingendo  di  venire, 
»  fa  deliberato  che  V  armata  eh'  era  fiiori  e  avea  rìeiq^erato  Zara, 
«  di  galere  XI  andasse  contro  de'  detti  essendo  capitano  Giusti- 
9  niano  Giustiniani.  La  quale  armataandò  verso  Caffs,  e  trovato 
>  che  non  ^a  vero»  che  i  genovesi  avessero  usate  quelle  parote» 
»  detto  capitano  ritornò  a  YesMia  e  presto  compi  il  suo  viaggio.  • 
•.Ha»  sd)bene  il  dotto  cronista  con  queste  brevi  righe  ne  co»- 
ducesse  a  fine  il  raceontp»  non  si  creda  che  r  affiire  terminasse  poi 
cosi  presto.  Forse  il  linguaggio  jkenuto  dai  genovesi  pw  insulto  ai 
veneziani»  forse  il  solo  sospettò»  la  supposizione  di  essp  avrà  dato 
il  primo  impulso  a  rinnovarsi  le  discordie  tra  le  due  nazioni:  le 
osUlità  per  altro' presero  ben  diverso  isiradamento.  Imperciocché  i 
genovesi  di  Pera»  favoriti  dal  greco  imperatore  Andronico»  si  die- 
dero a  molestare  il  commercio  dei  veneziani»  dei  quali  predarono 
due  navigli  carichi  di  mercanzie.  Tommaso  Yiaro»  che  comandava 
una  piccola  divisione   navale»  composta  di  otto  galere»  si  mosse 
coraggiosamente  in  cerca  dei  pirati»  e  trovatane  una  squadra^  di  sei 
kgni.  Tassali  :  nel  quale  combattimento  ne  perde  cinque  de' suoi  ed 
ebbe  a  grande  ventura  di  pptersi  porre  in  salvo  cogli  altri.  La  sua 
imprudenza»  eh'  era  stata  cagione  di  quella  perdita»  incontrò  le 
censure  del  governo  ;  ed  egli»  richiamato  a  Venezia»  fu  severa- 
mente punito  (1). 

(i)  Verdfinoli,  Ftitit  veneti,  lib.  XI.  pag.  228. 
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L' insulto  intanto  non  doveva  rimanersetie  invendicato,  uè  Id 
i*ottura  poteva  si  agevolmente  sanairsi.  Ambedue  le  repubbliche 
posero  in  piedi  una  flotta.  Tito  Doria  cotnandava  quella  dei  geB<H 
Vesi  ;  Mosè  Giustiniani  e  Donato  Cornaro  capitanavano  la  vene- 
ziana. Vennero  esse  alle  prese  nel  golfo  di  Lajatzo  i  il  combatti- 
tnento  fu  ostinato  e  i  veneziani  vi  perdettero  otto  galere*  Ma  nel- 
r  anno  seguente,  eh'  era  il  1328,  i  nostri  ne  rivendicarono  T  onta. 
Con  tn*  armata  di  quarantaquattro  galere,  dice  il  Sanudo;  di  cin- 
quanta, affermano  altrt  cronisti  ;  il  comandante  Giustiliìano  Giusti^ 
joiàni  predò  ai  genovesi  trentaquattro  legni  tra  grandi  e  piccoli, 
"t  fece  ottocento  undici  prigionieri.  La  quale  vittoria  ottennero  i 
veneziani  nelle  vicinanze  di  Oostantinopoli,  secondochè  alcuni  sto- 
rici affermano  :  ma  il  Sanudo  più .  precisamente  ne  dice  impegnato 
il  combattimento  «  in  Mar  maggiore  e  nella  bocca  delV  Arzero  i  •  e 
'  jposeia  soggiunge,  che  i  veneziani  4  volendo  dar  battagliai  a  Pera, 
>  vedendosi  i  genovesi  vicini  alla  sua  rovina,  s' accordarono  col 
•  detto-  capitano  di  rifare  tutti  i  danni  fatti  a'  nostri  e  di  pagare  la 
»  spesa  deir  armata  fatta  e  quello  che  voleva  esso  capitano.  •Eia 
lai  guisa  veramente  fini  la  rottnra  di  <pie8ta  volta,  perciocché  né 
il  doge  Soranzo  amava  di  sostenere  i  gravissimi  danni  di  una  lunga 
guerra,  né  la  repubblica  genovese  era  allora  in  grado  di  contrae 
stare  colle  armi  le  giuste  proteso  dei  veneziani^  . 

C  A  P  0     VI. 

s  Hihétlione  nelf.  isoia  di  Candid. 

Terminato  appena  qdesto  dissidio^  fu  costretto  il  governo  i 
rimandare  nell*  Arcipelago  la  vincitrice  flotta  capitanata  dal  mede 
Simo  Giustiniano  Giustiniani,  per  sedare  i  tumulti,  che,  dopo  tanti 
anni  di  tregua,  s'  erano  rinnovati  in  Gandia.  A  questi  aveva  dato 
motivo  un'  imposizione  ordinata  dal  duca  Biagio  Zeno,  per  mante- 
nere due  galee  a  difesa  dell'  isola  Contro  le  molestie  dei  pirati. 
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Alcuni  villaggi,  dipendenti  dal  governatore  di  Retimo;  vi  si  oppo- 
sero, prendendo  le  armi  contro  gli  esattori  dell'  imposta,  colà  spe- 
dili ad  esigerla.  L'  esempio  di  quel  villaggio  fu  ben  presto  imitafo 
dagli  abitatori  di  An^ò,  di  Anopoli  e  di  Ghissamo.  Capo. di  tutti 
gr  insorti  fecesi  un  Vdrda  Calergi,  il  quale  corse  con  essi  ad  asse- 
diare il  castello  di  Selin  ;  ne  prese  il  comandante  vetieziano  e  ne 
trucidò  la  guarnigione.  Questo  Varda  non  era  già  della  famiglia 
dei  Cal^rgi,  che  per  T  addietro  avevano  preso  parte  alle  varie  rivo^ 
luzioni  di  Candia» 

II  prospero  successo  del  suo  primo  tentativo,  gli  èoncitiò  la 
fiducia  delle  rivoltose  popolazioni  dell*  isola  :  in  breve  tempo  fu 
condottiero  di  numerosa  truppa,  colla  quale  si  diede  a  fare  fre-^ 
quenti  scorrerie  fin  sotto  le  mura  della  città  di  Candia,  ponendo  a 
ferro  e  a  fuoco  ttitte  le  abitanoni  dei  veneziani.  Né  a  queste  mosse 
potè  il  duca  deir  isola  opporre  veruna  resistenza  ;  le  poche  forze 
militari,  cV  egli  aveva  colà,  non  valevano  ad  impedire  una  sollevi 
vazione  poco  meno  che  generale  :  fece  assai  a  poterne  in  alcuni 
punti  scemare  V  ardimento.  Bensì  ne  diede  sollecito  avviso  a  Ve- 
nezia, donde  ricevè  ben  presto  assistenza  di  cavalleria  e  di  fante* 
ria  :  e  con  queste  forze,  uscito  a  battaglia  contro  gì'  insorti,  ottenne 
su  di  loro  una  piena  vittoria,  con  tutti  que'  vantaggi,  che  hanno  le 
truppe  agguerrite  al  confronto  di  una  moltitudine  indisciplinata, 
Nella  zuffa  rimase  ucciso  Varda  Calergi  ;  e  la  sua  testa  fu  mandata 
alla  città  di  Candia,  acciocché  fosse  esJ[)osta  al  pubblico,  e  servisse 
a  tutti  di  spavento  e  di  esempio.  Molti  ribèlli  implorarono  grazia, 
e  la  ottennero:  molti  ne  rimanevano  tuttavia  da  sotlomettere,  e  fu*» 
rono  inseguiti!  Un  altro  de' più  audaci  istigatori  di  quel  tumulto^ 
Nicolo  Procosoridi,  fu  fatto  prigioniero  e  fu  condannato  al  supremo 
supplizio.  I  paesi  quindi  di  Retimo  e  di  Milone,  centro  della  ribcU 
lione,  furono  presidiati  da  guarnigione  veneziana  :  qualche-  villag- 
gio fu  dato  alle  fiamme:  parecchi  rivoltosi,  che  non  volevano  cedere, 
furono  fatti  a  pezzi.  Proseguirono  poscia  le  truppe  della  repubblica 
il  loro  cammino  versò  Tresqno,  ove  altri  tre  de'  primaril  ribelli  si 
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erano  rifògiatL  Sorpresi  in  una  caverna»  in  cui  se  ne  slavano  rinv 
piatlàtì»  furono .  presi  e  condotti  in  Candia  :  ivi  subirono  la  pena 
di  morte.  E  cosi  a  poco  a  poco  venne  ristabilita«  nelF  isola,  se  non 
radicale,  almeno  apparente,  la  calma.% 

Ed  era  in  vero  apparente  :  perciocché  i  generosi  sentimenti 
di  liberta  e  di  nazionalità  non  possono  mai  rimanere  estinti,  per 
quanto  vìgovosa  sia  pur  la  forza  del  terrore,  che  cerca  di  spe- 
gnerli. I  candiotti,  benché  più  di  una  volta  si  fossero  dati  e  ridati 
spontaneamente  alla  sudditanza  della  repubblica,  non  potevano 
giammai  dimenticarsi,  che  la  sovranità  veneziana  aveva  incomin- 
ciat<>  sopra  di  loro  in  vigore  di  un  venale  contratto  tra  i  conipi- 
statori  del  greco  impero,  e  eh'  eglino  erano  stati  allóra  venduti  e 
comperati  come  una  mandra  eomutaw  Ed  anche»  se  vogliasi  dire  la 
verità  imparzialmente,  tutte  le  rinnovate  dichiarazioni  e  promesse 
di  fedeltà  e  di  obbedienza  ai  veneziani,  erano  state  conseguenze 
delle  vittorie  di  questi  sopra  di  loro  ;  sicché  la  necessità,  pia  che 
la  libera  volontà,  ve  gli  aveva  costretti.  La  calma^  perciò,  che  con  le 
anni  alla  mano  avevano  ricondotto  nell'  isola  i  veneziani,,  non  po- 
teva essere  che  sforzata  :  la  sommessione  ^parente  ;  tuttavolta 
continuò  alcuni  anni.  La  vedremo  in  altro  tempo  disturbata  da  no- 
velli tumulti,  che  pur  finirono  anch'  essi,  per  poi  ricomparire 
ben  presto. 

CAPO     VIL 

Nuove  discordie  col  patriarca  cT  Aquileja. 

Ricomposti  appena  questi  tumulti  di  Candia,  ebbero^  i  vene- 
ziani a  soffrire  nuove  molesti^  da  parte  del  patriarca  di  Aquileja. 
Imperciocché,  le  popolazioni  istriane  di  Valle  e  di  Pota,  le  quali 
dalla  sudditanza  della  repubblica  erano  passate  a  quella  di  lui,  ed 
avevano, avuto  copioso  argomento  di  pentirsene,  al  confronto  della 
dissimile  condizione  sotto  V  uno  e  sotto  l'altra,  deliberarono  in  quel 
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tempo  appunto  di  darsi  di  bel  nuore  ai  irenesiani.  Spedirono  per- 
ciò a  Venezia  i  loro  ambasciatori,  ed  il  governo  gli  accolse.  Del  che 
adontato  gravemente  il  patriarcdi  mandò  le  sue  lagnanze  d  senato  ; 
il  quale  gli  fece  intendere,  la  repubblica  nostra  non  avere  giam- 
mai ricusato  di  aprire  le  braccia  a  chi  correva  spontàneamente  a 
ricoverarsi  sotto  il  patrocinio  di  lei  ;  massime  se  vi  veniva  pentito 
dì  essersene  per  lo  addietro  aUontanato.  Ha  il  patriarca  non  si 
acquietò  a  siffatte  risposte  :  si  volse  alle  armi.  Fu  per  ciò  cagione 
egli  stesso  di  moHi  danni. alla  provincia,  che  voleva  ricuperare,  e 
di  assai  maggiori  n'  ebbe  egli  stesso  a  soffrire  ;  perchè  i  veneziani 
alle  armi  di  luì  opposero  ben  presto  le  loro.  Posero  alla  vela  una 
divisione  navale^  condotta  dal  prode  Gìvtiniano  Giustiniani,  il 
quale  assali  i  pochi  legni,  che  il  patriarci  aveva  nel  Qua^nero  ; 
li  predò»  li  distrusse  :  e  poscia,  sbarcato  sul  litorale  istriano^  inr 
segui  i  nemici  e  ridusse  il  patriarca  alla  più  dura  situazione.  Egli 
allora  umiliato,  non  trovò  altra  salvezza  che  neir  implorare  sup- 
plichevolmente la  pace  :  né  valendo  le  sue  istanze  ad  ottenerla,  si 
vide  costretto  a  ric(tf rere  alla  mediazione  del  papa,  ba  repub^ 
blica  cedette  air  alta  dignità  del  mediatore,  ed  acconsenti  di  rimet- 
tersi in  pace  coli'  umiliato  prelato  :  le  condizioni  per  altf;o  non  ne 
forono  troppo  fovorevoli  a  lui.  La  primaria  fa,  che  Valle  e  Pela 
rimanessero  suddite  a|  veneziani.  ,.     , 

Non  devo  qui  occultare,  che  il  Sanudo»  il  de  Monacis  ed  altri 
raccontano  questi  latti  ;  sicc<mie  anche  la  disavventura  di  Tommaso 
Viaro  contro  ì  Genovesi  ;  sótto  il  doge  successore  del  Soranzo.  ) 
più  degli  scrittori  li  collocano  invece  nell*  età  di  cui  parlo.  L' esat* 
tezza  storica  volle  che  io  notassi  cotesta  loro,  benché  lievissiniA» 
discrepanzib 
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CAPO    Vili. 

Erano  m  qael  tempo  signori  di  Padova  i  Carraresi,  ed  a  loro 
ne  contrastava  il  possesso  Mastino  della  Scala,  signore  di  Verona, 
Costui,  con  ogni  arte,  con  ogni  insidiai  tentava  di  farsene  padrone; 
né  riuscendovi  colla  forza  delle  anni,  ayeva  posto  in  opera  secreto 
corrispondenro  per  ottenere  a  tradimento  il  suo.  scopo.  I  veneziani, 
cbe  non  potevano  vedere  di  buon  occhio  X  ingrandimento  di  un 
vicino  troppo  molesto,  e  che  avevano  indizi!  delle  mene  dello  Sca* 
ligero,  seppero  e  far  conoscere  al  Carrarese  il  pericolo,  in  cui 
trova  vasi,  ed  indurlo,  senza  che  apparisse  derivato  da  loro  V  inh 
pulso,  ad  implorare  V  assistenza  della  repubblica.  Fattane  perciò 
da  lui  la  domanda,  il  senato  vi  acconsénd  prontamente,  ed  inviò 
in  soccorro  di  Padova  truppe  e  denaro.  Coli'  ajuto  deHe  quali  fu 
rimosso  facilmente  n  ](^ericolo,  e  Ip  Scaligero  non  tardò  a  venire  ad 
amichevole  componimento  col  suo  nemico.^ 

La  riconoscenza  allora  fa  scambievole  tra  quello,  e  la  repub- 
blica :  questa  per  essere  stata  liberata  dà  u^' vicinanza  abborrila, 
quello  per  averne  sperimentato  doppiamente  la  mediatrice  pos- 
sanza. La  repubblica  ammise  allora  Marsilio  da  Carrara  il  vecchio 
con  tutta  la  sua  posterità  ai  Consiglio  maggiore  ;  e  Marsilio  ne 
contraccambio  il  favore  col  disporre  nel  suo  testaniento,  che' della 
sua  sostanza  fossero  dati  t  al  pubblicò  ducati  cento  mila  con'  ordì* 
»  natione,  che  si  dovesse  con  quel  denaro  ergere  una  struttura  ma- 
»  gnifioa,  per  formarvi  dentro  la  zecca,  come  si  é  fatto  ;  e  che  alla 
•  Giudecca  si  fabbricasse  un  tempio  dedicato  a  san  Giacomo  et  un 
■  Monastero  per  habitatione  dei  padri  dei  Servi,  che  in  quel  tea>- 
»  pò  piantavano  le  prime  fondamenta  della  religione  loro,  con  as- 
»  segnamelo  per  la  comoda  loro  vita,  e  decente  sostenimento  > 
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•  raecoinaiidata  la  cura  di  tuttociò  alla  diligente  assistenfa  dei  pro- 
■  curatori  di  ultra  (4).  t  Ma  il  più  importante  di  questa  relazione  di 
scambievole  amicizia  tra  il  da  Carrara  e  la  repubblica  di  Venezia, 
appartiene  a  tempi  posteriori  :  qtit  mi  contento  di  averne  Catto  men- 
zione ;  alla  sua  volta  se  ne  vedrà  V  intiero  sviluppo. 

E  giacché  trovo  nominata  in  questo  tempo  V  erezione  di  una 
fabbrica  per  la  Zecea^  non  posso  a  meno  di  non  aggiungere  alcune 
osservazioni  sul  proposito  di  essa.  Troppo  brevemente  ne  ba  fatto 
qui  menzione  il  Vianoli,  né  in  altri  scrittori  esistono  memorie,  pet 
cui  sìpossa  dirla  fabbricata,  od  almeno  rifebbricata,  in  questo  se* 
colo.  Tutto  ciò  che  sappiamo  su  tale  proposito  si  é,  che  intórno 
di  950  il  doge  Pietro  Candiano  III,  ossia  Badoero,  aveva  fatto  feb* 
hricare  due  zecche,  1*  una  per  le  monete  d'  oro,  Y  altra  per  quelle 
dì  argento  ;. ambedue  in  capo  alla  piazza,  sul  canal  grande.  Di  ciò 
parlano  alcuni  cronisti.  Ed  altri  cronisti  aggiungono,  che  un'  altra 
tEccea  esistesse  all^  Ospedaletto,  presso  a'  santi  Giovanni  e  Paolo,  e 
precisamente  in  quella,  casa  su  cui  sta  scolpito  un  san  Marco;  e 
dicono,  che  servisse  questa  per  le  monete  di  rame.  Che  ne  sia  poi 
sfata  fabbricata  un'altra^  o  piuttosto,  io  direi,  che  siano  state 
rifabbricate  le  due,  ph'  esistevano  a  san  Marco,  e  che  perula  troppa 
vecchiezza  ne  avessero  bisogno,  e  che  ad  una  sola  siano  state  ri» 
doUe  ;  nessuno  scrittore  lo  disse.  Sembra  per  altro  probabile,  che 
dopo  quasi  quattro  secoli,  dacché  il  Badoero  le  aveva  fatte  innal- 
zare, un  qualche  bisogno  di  rìstauro  abbia  indotto  il  vecchio  Mar* 
Bilio  da  Carrara  a  determinare  per  qtiesto  uso  il  suo  lascito  di 
cento  mila  ducati.  Checché  ne  sià^  <;èrto  é,  che  Y  odierna  zecca  non 
ebbe  principio  che  nel  163llt,  per  decreto  del  senato,  ii^  vista  che 
l'antica  era  ridotta  ad  uno  slato  di  assoluta  rovina V convien  dire 
Ipercib,  che  Y  erezione  di  essa,  due  secoli  addietroj  col  denaro  del 
Carrarese,  non  fosse  di  troppa  solidità. 


\i)  VUnoO,  Éist,  fftn,,  tib.  XII,  pag  S^d. 
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C  A  P  O    iX. 

Muore  il  doge  Giovanni  Soranzo  :  gli  vien  dietro 
Pranceeeo  Dandolo. 

Ricordano  ^icuni  cronisti^  intorno, a  questo  medesimo  tempo, 
una  congiura  contro  Io  stato,  nella  quale  figurava  in  principalità 
un  Jacopo  Querini:  ma  non  sono  d'avviso,  ch'essa  fosse  una 
trama  novella  od  avesse  novelle  intenzioni  ;  la.  credo  un  germoglio 
della  precedente  Querino-Tiepola.  I  sediziosi  furono  presi  e  impic- 
cati sulla  pubblica  piazza.  Tuttavolta  non  devo  occultare  la  testimo- 
nianza del  Sanudo,  il  quale  cosi  ne  parla  :  «  Nel  1328»  nell'ultimo 
»  anno  del  ducato  di  questo  doge»  avendo  ordinato  Jacopo  Querini, 
•  Jacopo  Barozzi  e  Marino  Barizio  certo  trattato  contro  la  repub- 
»  blica  ed  erano  uomini  molto  ricchi,  furono  presi  e  pel  Consiglio 
»  dei  dieci  fu  determinato,  eh'  eglino  fossero  appiccati  tutti  e  tre 
»  sulla  piazza  di  san  Marco,  e  cosi  fu  eseguito.  > 

Ed  é  anche  da  ricordarsi  contemporanea  a  ciò,  e  precisa- 
mente neir  anno  avanti,  la  deposizione  del  vescovo  di  Castello, 
Jacopo  Albertini,  che  s' era  dato  al  partito  di  Lodovico  il  Bavaro, 
e  che  perciò  aveva  lasciato  Venezia  ed  eraSi  trasferito  a  Roma, 
ove  poscia  gli  diede  la  corona  imperiale  e  lo  unge  unitamente  alla 
moglie.  In  contraccambio  dell^  quale  arroganza  sacrilega,  il  novello 
coronato  fece  innalzare  il  suo  consecratore  alla  dignità  di  cardi- 
nale e  vescovo  di  Ostia  e  Velletri  dal  suo  pseudo-pontefice  Pietro 
di  Corbara,  che  nominavasi  NiQolò  V.  La  bolla  della  deposizione 
dell'  Alberìtini  dal  vescovato  di  Venezia  è  del  dicembre  dell'  anne 
suindicato. 

Neil'  ultimo  giorno  d^^-anno  seguente  compie  la  sua  mortale 
carriera  il  doge  Giovanni  Soranzo.  I  sedici  anni  del  suo  governo 
furono  per  la  repubblica,  siccome  abbiamo  veduto  fin  qui,  anni  di 
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pace»  di  gloria,  di  prosperità  ;  perché,  sebbene  nano  stati  monieii- 
taneamente  turbati  dalle  rivoltose  mosse  di  Zara  e  di  Caodia  e 
dalle  osliiila  dei  genovesi  e  del  patriarca  di  Aquileja,  vi  ritornò 
ben  presto  la  primitiva  calma,  ed  il  paese  sotto  di  lui  fa  felice. 

Non   devo  lasciare  inosservato  lo  sbaglio  del  Laugicr  e  del 
Darà,   che   notarono  la   morte  del   doge  Soranzo    sotto   Tanno 
precedente,  e  che  gli  avvenimenti  testé  narrati,  particolarmente 
le  discordie  coi  geiiovesi,  collocarono  sotto   il  doge  successore, 
eletto,  secondo  loro*  nel  medesimo  anna  1327.  Ma  tutti  invece  gli 
storici  e  i  cronisti  nostri  segnano  la  morto  del  Soranso  sotto  il 
dì  31  dicembre  1328,  e  pongono  V  elezione  del  successore  di  lui, 
Francesco  Dandolo,  nel  di  4  del  susseguente  gennaro,  e  non  già 
nel  di  8,  come  scrissero  il  Laugier  ed  altri.  E  sebbene  sia  vero, 
che  il  Dandolo  venisse  innalzalo  alla  ducale  dignità  nel  gennaro 
del  1328,  secondoché  notano  i  nostri  cronisti,  non  ha  saputo  av- 
vertire il  francese  scrittore,  della  storia  veneziana,  né  vi  avverti 
nemmeno  il  suo  copista  Darà,  che  quei  cronisti  segnarono  V  anno 
ad  uso  veneto;  sicché  il  gennaro  del  1328. mora  peneio  era  il  genna- 
ro del  1329  deir  era  comune.  Bastava,  che  quei  due  valenti  st<nrio- 
grafi  avessero  avvertito,  che  se  il  Soranxo  era  morto  nel  dicembre 
dell^anno  1328,  non  gli  potoya  certamente  essere  dato  il  successore 
nel  gennaro  similmente  del  1328i  perché  gli  sard>be  stato  dato 
un  anno  avanti  eh'  egli  morisse.  Ma  queste  sono  inezie  al  para« 
l^oe  delle  grossolane  inesattesie  di  que'  due  soonvolgitori  della 
noslra  storia  :  tuttavia  1'  esattezza  cronologica  esigeva,  che  io  ne 
faceasi  parola. 

Fttsqpoltoil  doge  Soranzo  nella  cappella  del  battisterio  (1) 
della  liasilica  di  san  Marco.  La  sua  urna  é  precisamente  tra  la 
perla,  che  mette  nella  vicina  cappella  dello  Zeno,  e  Y  altra,  che 


#  ' 

<t)  lo  reputo  mcMllezia  «lei  Iradiillore,     san  Marco  :  meglio  avrebbe  «IcUo,  ntUa 
P«ti«>«t<iclìè  erret;^  Jcl  Lati;:  ut,  T  iniiicar-     cappella  del  baitis  te  fio. 
tu  M*  p«.*it«>  nel  bauisterio  della  chiesa  di 

voL.  ir.  9 
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inlrodttce  nella  basilica  :  vi  fu  collocato  senza  iscrizione  yeruM, 
non  vi  é  scolpila  die  la  sola  sua  arma.  Meglio  per  abro  che  il  se- 
{>olcraIe  epiftifio,  lo  riguarda  la  storia  qual  uomo  di  eccelsa  nascila, 
di  carattere  dolce  e  insinuante,  dì  talento  incomparabile  per  guada- 
gtiare  i  cuori,  amator  del  suo  popolo,  saggio,  prudente  e  coltìvator 
della  pace. 

Ed  appunto  perchè  dotato  di  siffatte  prerogiitive,  potè  recare 
allo  stato  i  tanti  vantaggi^  che  ho  nominato  testé.  Ai  quali  devo 
aggiungere  pur  quello,  che  derivò  dai  lavori  intrapresi  nella  laguna 
collo  scopo  di  migliorarne  V  aria.  Imperciocché,  facendo  innafasare 
un  forte  argine  dal  Bottenigo  sino  al  luogo,  che  nominavasi  Lama, 
Verso  la  parte  meridionale  di  rimpetto  a  Malamocco,  allontano  dalle 
lagune  le  acque  del  Brenta,  le  quali,  scaricandosi  per  più  canali 
nelle  acque  salse»  e  impregnavano  di  esalazioni  mal  sane  l'atmo- 
sfera circostante  a  Vene2ia,  ed  interravano  a  poco  a  poco,  colle 
continue  loro  deposizioni  di  sabbie  e  Ai  fanghi,  le  adiacenze  della 
città,  la  qtiale  come  da  inespugnabili  mura»  riconobbe  mai  sem- 
pre la  sua  sicurezza  dafla  profondità  dei  canali  e  dall'  ampio  dila- 
tamento delle  acque  del  mare. 

Vengo  a  dire  ora  del  doge  Francesco  Dandolo,  il  quale  sue- 
tesse  ai  Soranzo.  Egli  é  quel  desso,  che  in  Avignone  aveva  otte- 
nuto dal  papa  gemente  V  V  assoluzione  della  scomunica  fulminata 
sui  veneziani  per  l' affare  di  Ferrara  (i).  La  felice  riuscita  di  queOe 
trattative  gH  conciliò  la  stima  e  V  affetto  de'  suoi  concittadini  e  lo 
fece  innalzare  alla  suprema  dignità  dello  stato.  E  con  tanta  profii* 
sione  e  munificenza  fu  reso  pubblico  l' universale  aggradimento 
Verso  di  lui,  che  il  Sanudo  attesta,  e  i  veneziani  avere  speso  tra  i 
^  presenti  donati,  spese  d'  ambasciatori  e  allro^  ducati  venticinque 
•  mila.  »  figli  ebbe  il  soprannome  di  Com;  ma  non  già  perché 
a  foggia  di  cane,  con  una  catena  al  collo,  siasi  recato  camminan- 
do carponi  nella  sala  pontificia  ed  abbia  implorato  V  assoluzione 

(i)  Ved.  ore  ne  ho  parlalo,  pag.  ai5  e  Mg.  dei  Voi.  IIL 
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dalla  scomunica  ai  veneziani,  nel  mentre  che  il  papa  sedeva  a 
mensa  co'  suoi  prelati  colà  in  Avignone*  Ella  è  questa-  una  iavola, 
inventata  da  coloro»  che  da  tutte  le  più  piccole  cose  trassero  mo- 
tivo di  ridarre  a  romanzo  la  storia  nostra  :  ho  notato  suècinlamen- 
te,  quando  parlai  di  quella  riconciliazione  (1),  esservi  stati  nella 
sua  famiglia  altri,  che  prima  di  lui  avevano  .  quel  soprannome.  E 
ciò  pur  basterebbe  a  convìncere  di  falsità  chi  ne  derivò  Y  origine 
dal  sognato  Suo  avvilimento.  Ma  perchè  non  si  creda,  che  io  senza 
verun  appoggio  Ìo  abbia  affermato,  o  che  per  mero  capriccio  od  a 
caso  abbia  preferito  all'  autorità  dei  molti  storici,  che  narrarono 
quella  favola,  V  autorità  dei  meno,  che  la  negarono,  voglio  qui  por-^ 
tare  incontrastabili  prove^  a  cui  non  fia  possìbile  resistere.  Laseier ò 
da  parte  la  testimonianza  del  de  Monaois  e  di  qualche  altro  'scrit* 
tore,  che,  senza  dime  il  motivo,  assolutamente  la  negarono  (S)  :  mi 
limiterò  al  solo  Marco  Foscarini,  eruditissimo  e  diligentissimo  inva« 
sligatore  ed  indicatore  delle  più  sicure  fonti  di  patria  storia,  il  quale, 
nel  suo  libro  III  della  letteratura  veneziana  (3),  cosi  vi  si  prepara  a 
parlarne,  esponendo  da  prima  il  suo  giudizio  circa  il  francese  Giò* 
vanni  Bodino,  inesatto  raccoglitore  di  cose  nostre.  Nomiiiandp.aduu- 
que  il  Bodino,  lo  dice:  «  Uomo  a  dovizia  fornito  di  cognizioni  sciei^ 
»  tifiche,  non  meno  che  di  scelta  letteratura,  colla  quale  infiorando 
V  le  sue  dottrine»  consegui  a  tempo  suo  i  primi  onori  neU%  n\at^ria 
»  politica  (k).  Ciò  non  ostante  non  v'  ha  genere  di  sbaglio,  in*  cui 
»  egli  non  cada  miseramente  :  adotta  pareri  fantastici  ^  contrarli 
9  air  autorità  di  tutti  gli  Annali  ;  racconta  fatti  non  veri,  s' imi^a- 
•  gina  copae  osservati  air  età  sua  certi  ordini  che  non  furono  istittiitì 


(»)  Vcd.  nelb  ptf.  3aS  eseg;ToLlII.  (4)  Sebbene  il  FoMirini  gH  dki  qr^estn 

(a)  De  Monacìj,  Chron,  de  reb,  vem.^  lode,  fa  avvertire  per  altro,  in  amiola£»Oii'<e, 

lib.  XV.  «  FrMMÙonfl  Daodnlo  dìciva  Ga-  ebe  u  Nicolò  Craeio,  nelle  note  al  Contila 

»  nis,  qaod  cogoomeo  exorliim  fuit  a  qao*  t»  rini  e  al  Giannolli,  oonl'alò  doltain^nXc  r 

n  dna  de  ttiipe  laae  prolia,  et  non,  nt  fert  c\ò  cW  egli,  n«lla  stia  opera  ;  Joannh  -Bù- 

9»  Tulgnt,  •  legatione  babila  ad  aiHMttan  dini  Andégaveiuis   de   RfpuMica    Uhri 


t»  {loDtifioeiii  prò  paea'Ferrarifee.  «  sex^  areva  4elto  di  errepto  dfoa  la  r^puh- 

(3)  Padova  i^Sa,  voi.  1,  pag.  135.    ti. .    Wic|i  di  Veflezia. 
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»  giMimai  (1),  e  presta  fede  alle  favole  de'  più  screditati  cronisti.  • 
E  tra  queste  fevole  il  sapientissimo  Foscartni  smentisce  nella  aog- 
ginntavi  annotaiione  quella  appunto  del  soprannonae  di  Cane  ;  e 
dice  :  «  Tal  e  quella  dellib.  I,  pag.  217.  Abjectiore  habilu  dux  iUe 
»  Fenetorumt  qui  Canii  ai  ipsis  Fenttis  appellaius  ut,  quod  eoram 
B  Clemenie  V^  poni*  max.  laquénm  collo  inseruissetf  deinde  pedibus 
»  oc  manibui  quadrupedi^  in  modum  gradietis,  veniam  aporUifce  nur- 
»  xtffio  petiisset.  Intende  di  Francesco  Dandolo  creato  nel  1328  e 

•  cognominato  Cane  (2).  Il  Sansovine,  pag.  567  e  S68,  fa  vedere 

•  che  il  padre  e  V  avo  di  Francesco  era  stato  chiamato  Cane  nelle 
»  private  e  pubbliche  scritture.  Delle  pubbliche  adduce  una  lettera 
»  di  credenia  del  doge  Giovanni  Dandolo,  2  agosto  1281,  ove 
»  dice:  Reeognovinms  et  fatemurper  nobiles  et  eapientes  viros  Joan- 
»  nem  Canem  Dandulo  etc.  Di  essa  fece  pur  uso  il  Crasso  nelle 
»  note  al  Giannotti  centra  il  Sabellico  incauto  seguace  di  quella 


(t)  NoD  tara  fuor  di  proposito,  che  col« 
1«  slesae  ptrole  d«l  Fofcarini  io  ricordi  Ul- 
ano di  questi  tuoi  ipropotiti.  u  Dopo  aver 
n  calanniato  di  tratcuranza  nel  Metodo 
wàM Istoria  il  fovemo  Tenevano  nel-, 
»  r  educare  la  gioTeolù,  il  che  ai  è  oonfu- 
w  tato  più  iopra,  ae  ne  ntralta  nel  lib.  VI 
1»  de  RepuMlca^  dicendo,  ehe  sapere  es- 
«aerat  fKichi  anni  avanti  iaiilnito  appresso 
Ì9  noi  il  Magistrato  de*  Censori.  Saper  dò- 
1*  fera,  ehe  nn  tal  magistrato  non  In  eretto 
9  per  Boderare  ì  ooituiai,  ma  per  opporaì 
»  «U^  Ambilo  de^patriùL  Nel  quarto  libro 
n  eoBunise  degli  errori  consimili.  Tal  è  il  se* 
9»  gnente»  che  ognuno  alcun  poco  istruito 
»  ddle  ooee  Teoeuane  age? olmenle  rileve- 
n  rè:  Feneti  ut  hisee  difficuUatibus  oc- 
9»  cwrrtrsnt  (di  serbare  secretezza)  sum^ 
m  ma  ^uaoqué  in  Repmhliea  septem  viris 
nomi  Sapientibus  detiberanda^  saepius- 
w  yif«  d^ceriunda  eommittunt^nt  arem- 
w  na  imporii  in  vutgus  maaare  possint: 
»  •  Tiltroi  alla  pag.  iioS,  ore  imeriice, 


n  che  Veneti  eum  plehe  communieare  /»- 
n  leni  minores,  aliquot  Magistratms  et 
w  curationes;  immo  vero  Primiceriam 
11  Cttjus  summa  in  Repuhlica  dtgnitas 
•n  est  éfcfntctaosissima  scrièarmm  msma» 
n  ra  plebe] ìs  attribuire^  etc.  Una  parte  di 
n  questo  sbaglio  è  ribatlata  dal  Craaso  nelle 
ti  noie  al  Giannotli^  pttg.  325.  E  oaù  pagi" 
»  na  a3S  e  H^  lib,  /,  ha  un  grosaiaaiaio 
Il  errore  circa  tutto  P  ordine  de"*  Consigli 
1)  puhblicu  Se  qui  paiU  del  Consiglio 
n  dei  X  con*  aggiunta,  basta  per  confutar- 
li lo  leggere  Andrea  Alorosini  nel  lih,  FUI; 
n  e  se  dello  stesso  Consiglio  dopo  Tanno 
19  i5Sa>  si  confronti  col  Nani  nel  Ub,  XJI.  » 
Aocennare  e  smentire,  favole  ed  imposture 
degli  Mranieri,  per  porre  in  chiaro  e  di- 
fendere la  storia  nostra,  non  è  mai  iìior  di 
luogo,  né  fuor  di  tempo. 

(a)  Si  arrerta,  che  il  Poacarini  segnò 
raaiM  iSaS,  perchè  stette  al  aolito  ealcolo 
more  Feneso^  aiooone  «sarono  Ulti  gli  al- 
tri icritlori  nostri. 
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favoit  :  €d  iiitiera  fegfeai  dopo  il  ViUarduioo,  pag.  3S.  U  Crassa 
cita  aachemi  passa  di  Pietro  Guilombarda  (1),  eh.' è  ^qiuMa  : 
Frmeiéeum  Danéuhm,  filium  q.  D.  Jùafmis  Cantta/^liim /iMfie 
dutemS  JanuarH  lii8.  Confato  prima  la  stessa  favola  *  ^aroo 
Barbaro,  Foni.  eorf.  187, 1.  Ms9.  n.  CCXXI,  e  diee  d' a vM  Veduto 
Della  contrada  di  s.  Ermagora,  sopra  una  porta  in  pietra  vi?a,  un 
cane  eoo  Y  arma  Dandolo  sulla  spalla  ;^  e  oe  porta  il  disegno.  Nel 
sapplimento  all'  istoria  bolognese  di  Carlo  Sigonia  coA  309,  0^ 
Tom.  Ili,  ed.  Mei.  1733,  foL  si  legg^  :  Praetura  Philipfo  Bellina 
sive  BeUgnoFen/eio  delatOf  em  fneecio  camamj  cognomefUum  eroi 
Canii.  Da  che  si  vede  che  un  tale  soprannome  non  é  stato  della 
famiglia  Dandolo*  »  Né  alle  parole  di  si  erudito  scrUtore  aggiun* 
gerò  aillaha  :  le  testimonianze  e  i  documenli»  di  cui  egli. 'si  valse 
sono  i^eridici  ;  io  ne'feei  il  confronto  e  gli  ho  trovati  esattissimi* 

L'elezione  del  doge*  Traacesco  Dandolo  avvesne  in  .un.  mo- 
mento, in  eoi  Venezia  si  trovava  alquanto  angustiata  peri  Aianeanza 
di  grano*  Egli  perciò/  quando. ne  fu  confermata  reiezione,  seconde 
il  sedito,  nella  chiesa  di  san  Marco,  promise  al  popolo,  iche  vi  avrèb* 
be  provveduto  sollecitamente.  E  mantenne  la  sua  promessa*.  Mando 
in  Sicilia  Nicolò  Falicio,  capitano  di  alcune  navi,  aoeiocohè  oolà 
le  caricasse,  di. frumento,  e  ne  ottenne  abbondantissima  copia*  Le 
quali  premure  paterne  del  nuovo  doge  ne  resero  alla  popolazione 
sempre  più  aggradili  la  scelta,  e  sino  d' allora  fecero  sperare  assai 
bene  dd  suo  futuro  governo^ 

CAPO     X*:  ^:; 

Lega  dei  veneziani  eoi  papa  e.eonaUrifnme^i  cenila  4  tumM. 

lotanto  una.  potenaa  ignota  perle  addietro  eominaiava  ji  farsi 
conoaeere  ed  a  minacciare  di  nuova  barbarie  V  europea  civiltà  : 


(i)  E  !•  cils  Midit  il  Ssofofino  nel  htogo  mindìcalo. 
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ed  a  4tti8tti'dOTeifaM  ì  Vtaéeìhiii  in  pìrinoqpittà  niMtei;  freM.  Nella 
qaale ^ccasioDe  8i  rcsecèkè^entì» tcrKtoite  noitoo,  il qiflile»  avendo 
f«ltQ\8todio  particolare  di  luUociò,  che  potesse  meglio  giaTare  ad 
vna  spedirioDe  in  Oriente,  pubblicò  un  libro  intitolato:  i  Seereii  dei 
fedeti^delh  Croce  (t),  e  ne  promosse  con  molto  calore  T  impresa. 
Sgli  fa  Marinp  Sanàdo^sopraniiomiDatp  il' ienions,  per  dtstiaguarlo 
dall'  altrt»  ^rittore  di  simii  nome  e  cognotate»  il  quale  visse  più  di 
un  secol  dipoi,  e  ci  lasciò  tanti'  preziósi  moumneati  di  storia  pa* 
tria.  Tra^tp  egli  stesso  dol  papa,  col  re  di' Francia',  colla  repubblica 
di  Venesia  ;  e  sebbene  allóra  non  gli  riuscisse  d*  indurli  pronta- 
mente al  suo  scopo,  ne  appjanè  si  giudiziosamente  la  via,,  che  poco 
dopo  ai  persuasero  a  metter  mano  all'  impresa,  e  vi  trovarono  gli 
animi  di  'già  preparati  per  la  diffusione  del  libro'  di  lui  e  delle 
molte  carte  geografiche,-  òhe  ne  formarono  il  dofiztoso  corredo. 

In  |)ari  tempo,  il  frate  ddmenicano  Pietro  de  la  INM,  patriarca 
latlne"di:<}ierasaleAime,  adoperavasi  caldamente  per  ottenere* il  me- 
desimo intente.  S'era  più  volte  recato,  benché- InutilméQto,  alla  corte 
del  sultano  di  Egitto;  ed  aveva  fatto  a  qual  principe  vadtaggiosis- 
sime 'preposizioni,  onde  ridurlo  a  restituire  aioristiatti  la  Palestina. 
Ma  vedendo  dir  non  potervi' riuscire  -  da  "quésta  parte,  si  rivolse 
al  papa  Giovanni  XXIl^d  aPalippe  diValoìs^redi  Francia:  vi  si 
recò  anzi  personalmente^  e  tanto  disse  e  ^tefsbet  che: finalmente 
vi  si  persuasero.  Quasi  eoatemporanei  a  qniestii  ìif&zii,  giunsero  in 
Avignone  alcuni  inviati  di  Leone  V,  ultime'  re* ^egll  armeni  della 
schiatto  dei  Rubeniti,  i  quali  gli  facevano  palesi  i  mali  gravissimi, 
che  per  T ingrandimento- di  quegl' 'infedeli  soffrivano  T  Armenia 
minore  e  la  Cilicia,  ed  esponevangli  i  mezzi  più  opportuni,  per 
far.  frante  iella. insolenza  di  latore. 

Anche  i  veneziani  avevano  incominciato  ad  accorgersi,  che  la 
erescente  petìBnaa  di  quegP  inCsdeli  Mo  era  evolte  £sverevele  al 


(i)  SecreiaJSMimm  CfmeU;  ne  porto  il  titolo  io  Ittiae,  perchè  in  latino    è  9 
»Ubro.  r.:    ,      . 
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loro  oommetcio  $  ne  soffrivano  ansi  frequenti  danni»  pècche»  dita* 
fatasi  aopra  un  vasto  territorio  dell',  Asiia  minore»  inoeminciava 
andie.a  farsi  vedere  svi  ftiare  e  ad  esercitarvi  piraterie^  Perciò^ 
venuti  in  oognii^oner  che  «ila  eorto  pontificia  di  Avignone  ed  a 
quella  del  re  di  Francia  si  stava  iralk^ndodi  una  crociata  contro 
codesti  barbari)  mandar^ono  anch'  eglino  &  Giovanni  XXII  tre  ani* 
basciatori  per  manifèstarglisi.  pronti  a  prender  parte,  all'  impresa. 
Filippo  Bellegno,'  Biagio  Zeno  e  Marino  .Morosini  furono  ì  tre 
inviati  della  repubblica  ;  i  quali»  giunti  in  Avignone»  trovarono  le 
cose  ormai  disposte  a  seconda  dei  loro  desiderii»  sicché  non  eb- 
bero che  a  sottoscrivere  il  trattato»  con  cui  si  obbligavano,  verso 
il  papa  ed  il  re  di  Francia»  ad  armare  una  flotta  di  cento  navi»  ed 
a  tenere  pronti  molti  altri  legni  da  trasporto  per  portare  in  Oriente 
le  truppe»  che  questi  due  principi  avrebbero  posto  in  annL  I>opo 
di  che  gli  ambasciatori  ritornarono  a  Venezia. 

La  repubblica»  a  cui  stava  a  cuore  la  sicurezza  delle  sue  colo- 
nie deir  Arcipelago  e  del  suo  commercio  su  tutti  i  mari»  non  fa 
tarda  a  prepararsi  all'  esecuzione  di  quella  parte  del  trattato  che 
la  riguardava*  Il  papa  dal  canto  suo  fece  promulgare  la  crociata» 
ordino  pubbliche  preci  in  tutto  il  regno  di  Francia»  e  permise  di 
levare  decime  sul  clero  per  sostenere  le  spese  della  spedizione* 
Anche  il  re  Filippo  esegui  la  sua  parte  col  radunare  assemblee  e 
Carvi  molti  progetti.  Ma  in  sul  più  bello»  Giovanni  XXII  mori  ;  ned 
altro  di  più  aveva  &tto  9u  tale  argomento  fuorché  pubblicare  bolle 
e  raccogliere  denaro  ;  il  re  di  Francia  rivolse  i  suoi  pensieri  agli 
inglesi»  e  si  valse  del  denaro  raccolto  dalle  pontificie  imposizioni 
per  portare  a  questi  la  guerra.  E  cosi  i  veneziani  rimasero  soli 
nell'impresa* 

Era  r  anqo  1332*  La  numerosa  flotta  era  pronta»  né  voUert 
averla  inutilmente  allestita*  Ne  diedero  il  comando  a  Pietro  Zeno* 
e  la  fecero  porrf  iimnediatamente  alla  vela*  Con  essa  lo  Zeno  ei^ 
trb  n^r  Arcipelago}  ove  diede  la  caccia  a  quanti  legni  dei  tnrdii 
potè  mai  trov^rcr  e  par  un  anno  intero  li  penegaitit»  come  fi»re, 
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nei  nascoiidìgli  e  nei  teni  di  quelle  isole  :  quanti  ne  trevoi»  tanii  ne 
prese»  e  tutti  i  turehi,  ehe  non  erano  stati  uccisi  colle  armi  nel 
combattere,  li  toglierà  di  vita  facendoli  imipiccare.  Inesprimibile 
fu  il  terrore,  che  il  prode  generale  sparse  tra  quei  barbari  per 
questa  sua  severità  ;  sicché  non  più  osarono  di  scorrere  quei  mari, 
e  vi  fu  quinci  assicurato  ben  presto  il  comm^cio,  e  la  repubblica 
potè  gloriarsi  di  avere  intrapreso  con  esito  si  fdice  la  prima  sua 
spedizione  contro  qtiegr  infedeli,  la  quale  doveva  essere  foriera  di 
ben  più  solenni  battaglie  contro  i  medesimi  nei  mcM  successivi. 


CAPO   XL 

Affari  dei  veneziani  cogli  Scaligeri. 


Assicurata  cosi  la  libertà  del  commercio  nazionale  e  ridonata  la 
calma  alle  colonie  dei  sudditi,  la  repubbliéa  diresse  i  suoi  pensieri 
ijle  turbolenze  dell'  Italia,  oppressa  dalla  tirannia  degli  Scaligeri, 
signori  di  Yerona.  Già  sino  dall' anno  1311,  ella  vi  aveva  preso 
parte,  allorché  Can  grande  della  Scala  s' era  messo  in  guerra  con- 
tro la  Comunità  di  Padova  ;  perciocché  non  le  piaceva  né  che  lo 
Scaligero,  diventando  padrone  di  Padova,  distendesse  i  suoi  confini 
sino  alle  veneziane  lagune,  né  che  i  padovani,  trionfando  di  lui,  s'in- 
grandissero di  troppo.  Perciò  la  sagace  politica  di  essa  detenni- 
nolla  a  &rsi  mediatrice  di  pace  tra  i  due  contendenti.  A  lai  fine  fu 
deliberato  nel  maggior  Consiglio,  il  di  lit  settembre  deiranno  131  b, 
di  mandare  a  Cane  della  Scala  due  ambasciatori  ed  altri  due  alla 
Comunità  di  Padova,  per  maneggiarne  la  pace.  Né  V  impresa  riu- 
sd  inefficace.  Le  due  parti  si  pacificarono,  a  patto  che  la  repub- 
blica si  facesse  garante  deir  esecuzione  del  contratto»  Se  ne  fece  : 
ina  esigendo,  che  il  signor  di  Verona,  eguahnente  che  la  Comunilii 
di  Padova,  si  obbligassero  ad  astenenersi  ^  qualunque  molestia 
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verso  i  luoghi  de'  venesiaoi.  Cosi  fu  decretato  dai  maggior  Consi- 
glio^ il  di  i.*  ottobre  dell'  anno  stesso  (1). 

Tuttavolta  la  guerra  si  rinnovo  nel  1322,  perchè  Cane  della 
Scala,  eletto  vicario  di  Feltre,  per  parte  di  Lodovico  il  Bavaro,  dopo 
dì  essersi  impadronito  di  Montebelluna.  e  di  Vidore,  era  passato  a 
molestare  il  territorio  padovano.  Ci  fa  sapere  il  cronista  Marco 
Barbaro  (2),  che  i  ^padovani  •  elessero  per  suo  difensore  et  signore 

>  Giacomo  da  Carrara,  il  quale  per  bavere  pace  dal  detto  signor 

•  Cane  promise  Thadia  sua  unica  figlia  per  moglie  di  Mastino  dalla 

•  Scala  suo  nepote  ;  ma  innanzi  il  fine  delle  nozze  mori  esso  signor 
»  Giacomo  del  1322,  havendo  istituito  suo  successore  Marsilio  da 

>  Carrara  figlio  di  suo  fratelLo,  et  la  Comunità  lo  confirm^.  Ma  iia« 
»  eque  discordia  fra  detto  Marsilio  et  Nicolò  da  Carrara  suo  parente 
»  sicché  Marsilio  dominava  Padoa .  e  Nicolò  tutto  il  Contado.  Et  ti 

•  detto  signor  Cane  favoriva  di  nascosto  V  uno  e  V  altro,  onde'  che 

•  e  l'  uno  e  V  altro  voleva  essere  colui  che  desse  Tfaadia  sopradetta 
»  in  potere  di  Mastino  et  Padoa  in  dote.  II  detto  signor  Cane,  fa- 
9  ceBdo  ciò  Nicolò,  li  prometteva  assai  cose  e  specialpenle  dellr. 

•  beni  der  detto  Marsilio,  et  il  simile  prometteva  a  Marsilio.  Costui 
»  dubitando  di  perdere  Padoa,  volse  essere  quello  che  faces^  tal 

•  dono  al  ai  gnor  Cane  et  mandò  a  Venezia  la  della  ^Thadia.- Mastino 

•  venne  et  fu  ben  veduto  et  honòratorC  la' spesò  presente'  al  Doise 
»  e  la  Signoria  nostra,  esso  Marsilio  et  altri  gentiluomini,  et  li  fu 

(i)   Eocofie  il    r«j(Ì8lrò:    i3t/i  ilie  i  y*  in  rimili  caia  nobit  sertiTenitlt  liberali- 

9»  Octobris  11^  M.  C.  Cam  ferTÌlìa,   quae  v  Ur  quod  adiinplaitar.  per  IKW  rp<]uìtilio 

t*  cooferonlur  amicis,  tanto  gratiora  et  obli-  y*  ipsorum  diclorum  Alabaaeialoram  ulrìui- 

«  gatorìa    repolaolur   (t  eia   ««tisfaciunt,  «  que  pari»  in  tam  pia  causa,  quae  reapi- 

rt  quanto  Cberaliaf  et  ciliM  reqoisilionet  w  cit  conaervationtti  et  bonom  pada'f  Ila 

•  iptonini  cffèctai  demandantnr.  Et  ideo  »  tamen  qaod  olraqoe  parlinm  faciat  nobis 
9)  aoper  istit  Ambascialig  Paduae  et  Vero-  '  ))  plenara  et  soiftcìentem  promisaiooeni  de 
91  nae  quaemntur .  qvod  costiiuamus  noe  n  conaertaodo  noi  perpetuo  abiqne  da- 
J9  Plegit  prò  ambabna  parlibus  occasione  nimio,  occaaione  dictae  plezarìae,  quam 
9»  paci,  qyaro  simal  feceront  de  poenia  el  n  faciraiia  prò  eia.  9» 

9»  obligationiboa  coutentìa  in  pace  prae.li-  (a)  Presso  i!  Tenlori,  Star,  ve».,  pag.  71 

-»  età.  —  Capta  fuit  Pars  —  Cimi  ipais  alias    del  lom.  VI. 
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>  maodato  un  ambasciatore  ad  accompagnarla  a  Verena  el  fu  fatta 
n  la  vera  pace  fra  Veronesi  e  Padoani,  nella  qiial  guerra  dal  1311 
•  fino  allora  morirono  più  di  100,000  persone»  et  1328  alli  10  set- 
»  tcmbrio  il  detto  Marsilio,  rinnnzib  Padoa,  al  detto  signor  Cane.  • 
E  Cane  allora  fece  Marsilio  suo  vicario  in  Padova,  sicché  terminò 
in  tal  modo  una  guerra  di  couiinue  stragi  e  devastazionii  la  quale 
aveva  duralo  diciassette  anni  (1), 

La  mediazione  dei  veneziani,  a  cui  Cane  era  debitore  ddla 
felice  riuscita  di  un  tale  maneggio,  lo  rese  assai  bene  affetto  al 
governo  della  repubblica  ;  sicché  non  ebbe  più  questa  a  temere 
molestie  dal  soverchio  ingrandinotento  di  lui,  ed  egli  concepì  nel- 
r  animo  viva  brama  di  essere  ascritto  alla  nobiltà  venetiana.  Ed 
anche  occasione  gli  si  presentò  di  ottenere  il  oompimenlo  del  suo 
desiderio.  Abitava  in  Verona  uno  dei  più  caldi  partigiani  di  Baja- 
monte  Tiepolo,  il  quale,  per  cagione  di  quella  congiura,  era  stato 
esiliato  da  Venezia  :  egli  era  Giacomino  Quirini,  figliuolo  di  Matteo 
della  casa  Grande.  Costui  andava  macchinando  nuovi  progetti  con- 
Irò  la  tranquillità  della  repubblica,  e  teneva  scerete  pratiche  con 
alcuni  dei  Baroci  che  slavano  in  Venezia  :  ma  le  sue  insidiose  mene 
non  poterono  rimanere  occulte  al  vigile  sguardo  del  governo,  a 
Cui  non  mancò  modo  di  ottenere  dallo  Scaligero,  che  il  cospiratore 
gli  fosse  mandalo  àotto  buona  custodia  a  Venezia.  Qui  fu  dannato 
air  estremo  supplizio,  in  compagnia  de'  suoi  complici,  come  poco 
addietro  narrai  (2). 

Approfittò  Cane  dell'  occasione,  e  sulla  nnorle  del  congiurato 
pose  il  fondamento  della  vagheggiata  onorificenza.  Mandò  apposi- 
tamente a  Venezia  tre  ambasciatori,  Pietro  dal  Verme,  Guglielmo 
de'  Servidei  e  Pietro  dal  Sacco,  per  chiedere  alla  repubblica  il 


(i)  Xauo  il  progretfo  dì  quelli  litti,  dùminaMte  Carrartse  in  Faé&om^  dalla 

ch«  io  compendionmeole  ho  toccalo  eolle  ptg.  S7  dU  is4  dd  toI.  1;  «dit.  diPado- 

|»arole   del  crooi«ta    nifldello,  può  Teder^  ▼•,  iSf** 
si  più  esletaflieule   narralo    dal   Taloroio         (a)  Ved.  nella  peg.  64,  ai  tempi  dd  do- 

GioTannì  CiUa<leIlà  ntlla  sua  liorìa  dtlla  gè  Soraaio. 
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favore  deéiderato.   la  iscriUo  ne  portavano  essi  l' istanza  (1),  la 
quale  fu  beo  tòsto  presa  in  considerazione,  ed  a  seconda  delle  leggi 


(i)  £r«  Qoncepita  in  questi  termini,  cTei 
quali  ci  coiifcrfò  il  lesto  nella  ina  storia 
(luog.  ett.)  il  Teotori  :  u  In  Christì  no- 
n  mine.  Die  Mercorii  quinto  Marlii  Ve- 
Ti  ronae  in  Cootrata  tanctae  Marìae  anli- 
91  qnae  «nper  salii  palatii  magnifici  do- 
1)  mini  Cauis  graadis  della  Scala  inirascri- 
99  plis  praesentibas  nobilibus  et  prudenti- 
99  bus  ^irìs  Pelpo  'de  Marena,  Joarnie  de 
99  Princif'ibus  mititibos,  mafistro  Egidio 
99  phisico  mafistro  Bonmartìno  cìrargo, 
99  Andrea  Sescaleo,  Petro  Bono  quondam 
99  domini  Torelli  de  Ciaf  ica  nolani,  magi- 
99  Siro  Nioolao  doatore  grammaticae  et  Teo- 
99  baldo  quondam  magistri  Daniella  nota- 
99  rio  iamiliaribof  dieti  domini  Canis  et 
99  éliis  quam  plaribus  testibns  vocatis  et 
919  rogatis.  «^  Magnificns  et  potens  dominus 
99  Canis  grandis  delta  Scala,  prò  sacro  Ro- 
99  roano  imperio  ciTilatuni  Veroifìie,  Pa- 
9  dnae  et  Vioentiae  ticarias  general»,  fecit 
«9  et.  consti Init  nobiles  et  prudentes  TÌros 
91  domino»  Petrom  de  Verme  miti  lem, 
99  Ouielmum  de  SerHdeis,  et  Petrote  de 
«9  Saoco  inrisperitos  cives  Veronae  et  qnem- 
ti  Itbet  eorara  in  solidnui  absentes,  lam- 
99  qnam  praesenles  soos  procnratores  et 
ti  Nunlios.  Specialiter  ad  aoc(*plandom  et 
99  se  com  debita  reverentia  praestandom  c<^ 
99  raffi  ili  ostri  et  magnifico  domino  Fran- 
m  cifoo  Dandolo  duce  Venetiarnm,  Dalma- 
ti tìaa  atqae  Clrovatiae,  domino  qnartae 
91  partis  et  dimidiae  totins  imperii  Roma- 
99  niae,  et  nobilibns  et  pradentibos  ?irls 
VI  dominia  Consiliis  et  Consilio  et  Com- 
91  moni  Venetiarum  et  ad  anpplicandnm 
99  pracrfatis  dominis  Doci,  Consittaris,  Con- 
fi silio,  et  Gommimi  Venetiarum:  Ut  eis 
ti  plieeal  recipere  pmedictum  domin«m 
M  Canem,  fillos  et  haeredes,  ùt'sint  eorum- 
«  dem  CÌT«f  et  admitlantar  et  promoreri 


n  valeant  ad  omnes  dignìlates,  privilegio, 
19  bonures  et  cotnmodst  ad  qwae  de  jnre  vel 
»  approvata  consoeludine  C(*teri  et  booo- 
9»  rati  cives  Venetiarum  adroUiuutur  sive  et 
9»  promovenlur  ;  et  per  ipsum  domloum 
99  Docem  etConsiliarioSi  Consilia  m  etCom-r 
9»  mone  cìtìIsIìs  Ven^Iarom  tamqnam  eo- 
n  rum  cWes  bonorabiles  perlractentolr.  Et 
91  ad  recipiendiim  infesliloram  nomine  et 
99  vice  dioti  domini  Canis  et  beredoro  de 
99  predìcla  cilladinantia  sea  otnni  jnre  quod 
91  alii  cives  civìtalis  Venetiarum  babere  noi- 
n  scuntur  et  ad  praestandnm,  fspie^dum  et 
99  recipiendum  conventiones,  promissiones 
99  et  joramenta  generis  oujusoumque,  ac  et 
9»  obligalloheS  reales  et  personales,  qitas 
19  ceteri  veneti  civet  Éaciunt  et  rcctpiunt 
19  secnndum  eorum  consuetudinem  appro- 
99  batas  et  de  celerò  omnia  ncgocìa,  quae 
99  predictns  dominns  Canis  in  civitatem  Ve- 
99  netiamm  posset  habere  et  gerere,  si  pern- 
ii sonaliler  interesset  occasione  Cittadinth- 
VI  liae  supradictae  eVad  omnia  alla,  quae  \a 
91  predici is  et  drca  praèdicla,  praèdlclis 
99  proeoratorlbns  et  eornm  cnilibet  neces- 
91  sana  seo  atllia  videbuntur.  Dans,  et  oon- 
9)  eedens  dictis  suis  Proco ratoribos  et  col- 
li libet  eorum  libèrnm  et  generale  roanda- 
19  tnm  et  generalem  '  adminislralionem  et 
99  po^enllam  in  omnibus  el  slhguHs  snpra- 
91  dietim.  Prnmittens  et  mibi'nolario  infra- 
lì scripto  stipulanti  vice  et -n  ohi  Ine  praeioti 
lì  domini  Docis,  Gonsillariorum,  Consilii 
91  et  Coipmonis  Venetiarum  et  omnium 
9t  aliorom,  qoornm  interest  vel  interesse 
99  potest,  firmum,  ratum,  et  gralom  bsbere 
11  et  tenere  ac  eliam  «inviolabili ter  obser- 
99  vare  qoicquid  per  dictos  procnratores 
91  vel  eorum  alterins  «Kctum  *vel  ftctiim' 
»  fuerll  seu  quomodolibet  pertractatdm 
»  sub  bonornm  saorum  bippoteca.   anno 
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nazionali  ne  fu  consegnato  l' esame  alla  Quarantia,  la  quale,  il  di 
10  marzo  1329»  deliberò  con  trentadue  voti  favorevoli,  che  lo  si 
potesse  ammettere  :  ed  il  G)nsìgIio  maggiore  lo  ammise.  Perciò 
il  doge  consegnò  ai  tre  inviati  il  diploma  della  concessagli  aggre- 
gazione :  esso  ha  la  data  de'  12  marzo  dell*  anno  suindicato  (1). 


y%  Domini  MGCCXXIX  inaictione  Xll. 
«  Ego  BeDlìufl  Alcxanclrinot  pvii  Vero- 
r»  neiifif  inperi*U  aathorìtaie  ootarìat 
9  praedìctis  omaibof  pr«e«eDfl  ioterfu  et 
n  rogsiut  acrìpii.  n 

(i)LadeUbertziooe  Mb  Qiianntia  lì 
trova  nei  cegiatri  ooai  notala  :  u  1829.  Mar- 
»  tii  10,  in  GnisìIìo  de  Quadraginta.  Qood 
T)  Dominai  Gaoif  de  Scalla^  Vicarìos  prò 
9»  aacro  imperio  Veronae,  Padoae  et  Vicen- 
»  tiae,  lit  venetoa  oum  rais  haeredibos,  aie- 
9*  Qt  notìfl  flupplicari  fedt  per  luam  Am- 
»  baadatorem  —  De  Parie  3a  — >  de  non  i 
M  —  non  finoere  i .  «  —  La  ducale  poi,  «mia 
il  diploma,  con  cai  il  doge  ammettevalo, 
con  tallì  i  sooi  figli  ed  «redi,  alla  nobiltà 
▼eneuaoa,  è  il  aegneate,  che  ci  iu  conser- 
vato dal  Verci,  nel  suo  lib.  Vili  della 
Storia  della  marca  Trivigiana  e  Veronese 
(pf,  i»4  «  f^g'  àel  tom.  IX).  M  Frana- 
si acna  Dandolo  dei  gratia  Yeneliaram 
9  dox  etc.  aniversis  et  singnlis  presens  pri- 
»  Tilegiam  inspecturìa  salatem  et  dileclio- 
»  fM  a£bctum.  Ducalis  beoignitai  in  libera- 
»  filatia  operibos  soli  la  celeberrime  conTpr- 
it  tari,  tanto  personas  magnificas  et  digni- 
»  tatis  hddore  conspicaas  prevenire  studet 
1»  honorìbas,  et  ducalibas  ampliare  lavori- 
»  boa,  iptarumque  petitiooes  liberius  exau- 
V  dire,  quanto  se  nostro  ducalai  devotiores 
»  fide  et  dacitate  laudabiliom  operam  o- 
»  atendenmk.  Unde  curo  bonorabilis  et  di- 
»  lectissimas  amicos  nosttrr  vir  magni  ficus 
.  i>  dominns  Ganit  grandis  de  la  Scala  ci  vita- 
li t^m  Yeronae,  Padue  et  Ticenlie  prò  ta- 
«  cr</ imperio  Vicapus  generalis  honoris  e 
i>  ooniiiìf  Ddtri  selalor  atsiduas,  qood 


yt  semper  cooi  suis  progeoitoribus  gralio- 
vt  som  n'>stre  fecerit  magnificentiae  soppU- 
n  cari,  ul  ipsom  «jusqye  fiUos  et  heredct 
»  dignemor  aliorum  nobilium  Veoeloniia 
T»  noslrorum  et  fideliam  numero  gralìo- 
»  sios  agj^regare  ut  beneficìis  òtladiua- 
n  (US  Venetiarum  ditati  nobiliam  et  ci- 
7>  vturo  Veneturum  nostroram  privilegio 
n  congaoderent.  Noi  altendentet  dilectio- 
ft  ncm  ingentem  et  gratam  devotioocm  et 
»  fidem,  quam  semper  prelatus  domioni 
*»  Canìs  ad  noa  et  noatmm  ducatam  et  sio- 
»  gulares  personas  e)asdem  ferventer  et 
t9  bnilabiliter  ostendit  acceptorom  per  cfie- 
y*  cium,  benemerilam  snppUcationem  ipsios 
n  daximos  dìgoe  relribulionis  munere 
n  gratifìcabililer  acceptandam.  Notam  igi- 
w  tur  fieri  volorous  universis  et  singnlis 
M  tam  presentibus  quam  futaris»  qnod  ora- 
n  nia  jurìs  coosiliorum  et  ordinameutomm 
n  noslrorum  integra  solemnitate  aervata 
n  preiatum  domioum  Canem  con  aois  fi- 
T>  liis  et  beredibus  iu  Venelos  et  iài^  no- 
li stros  recepì m US,  alque  recipimas  et  Vene- 
»  tos  et  cives  nostros  fecimns  et  iacimns,  se 
n  prò  Veneliselcivibus  nostris  in  Yenctliset 
•n  extra  nbilibet  baberi  Tolnmns  et  traclari  ; 
yi  ipsos  firme  dilectionis  bracbiis  amplexan- 
M  tes,  ac  firmiter8tatuenles,quod  eiademli- 
n  bectatibns,  beneficiis,  gratili,  honoribus  et 
n  immuaitalibus,  quibas  alii  nobiles  cives 
n  Veneti  gaodeot  predici!  dominoa  Canis 
n  et  sui  beredes  in  Venetiis,  et  «xtra  abi- 
yt  que  ^udeant,  planissimeqae  ntantur.  In 
n  quorum  testimoniam  ut  evidentiaa  ple- 
f»  niorumpresena  privilcgiBro  fieri  manda- 
»  ooi  et  bolla  peodtnti  aiiren  conttaoin. 
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Né  di  Ciò  fu  paga  Y  insaziabile  ambizione  di  lui.  Diresse  iuol«- 
Ire  le  sue  brame  alla  emiquista  di  Treviso^  giacché  senza  veruna 
dipendenza  dagl'  imperatori  tedeschi,  di  cui  era  vicario,  aveva  po- 
tuto mantenervi  padrone  di  Verona,  di  Padova,  di  Vicenza,  di  Bel- 
luno, di  Felire  e  di  altri  luoghi  in  Tramezzo.  Ne  diede  annunzio 
a  Marsilio  da  Carrara,  suo  vicario  in  Padova,  ed  ordinoglì,  che  si 
tenesse  pronto  con  quante  più  truppe  poteva  d' infanteria  e  di  ca- 
valleria, per  accompagnarlo  all'  assedio  di  Trevigi  (i).  Dal  tenore 
della  lettera,  che  gli  scrisse,  palesemente  raccogliesi,  che  il  da  Car- 
rara lo  aveva  istigato  a  queir  impresa.  Aveva  particolari  moli\  i  ili 
livore  con  G uccello  Tempesta,  usurpatore  del  comando  di  Trevigi, 
e  ne  cercava  vendetta.  Delle  truppe  adunque  di  Padova  ingrossò 
egli  le  schiere  dello  Scaligero,  già  formate  di  milizie  raccolte  in 
Feltra,  in  Bassano,  in  Belluno,  e  di  altre  stipendiate  dai  signori  di 
Castelbarco  e  da  Rizzardo  da  Camino,  competitore  nella  sovranità 
a  Gaecello  Tempesta,  e  di  fuorusciti  bresciani  e  trivigiani  :  in  tutto 
la  cronica  vicentàaa  del  Pagliarini  ne  dice  composto  V  esercito  di 
tre  mila  cavalli  e  di  trenta  mila  fanti  :.«  esercito,  dice  a  buon  drillo 

•  il  Vofci  (2),  grande  in  quei  tempi,  in  cui  non  erasi  ancora 
>  inlrodotta  V  usanza  di  tenere  a  pubbliche  spese  un  numero  grande 

•  di  truppe  oziose,  come  fassi  oggidì,  non  senza  grave  discapiio 
della  popolazione,  del  commercio,  delle  arti  e  dell'  agricoltura.  • 

1  trivigiani,  tostoché  n'  ebbero  notizia,  allestirono  lutto  le  loro 
troppe,  e,  per  far  mostra  del  loro  coraggio^  corsero  a  devastare» 
prìina  dell'  arrivo  delle  truppe  scaligere,  il  territorio  padovano  di 
là  del  Brenta,  ponendo  a  ferro  e  a  (ueco  ogni  cosa.  Ma  Cane,  non 


«<  DaU  in  sottro  Ducali  ptbtio  knao  Uomi-  »  de  la  Scula  uluirm.  Vobis  sìgnifìcamia 

<•  DÌc«iiicmalìonìbaamiIlea.trecentes.vìge-  r»  qaod  dìecraatina  PaJuam  venùsraui,  vt«- 

^  atmo  nono,  Indict.  XIII,  inlranie  mense  «  lentea  aecondam   vestram  consilium  in* 

-m  nMrtìi.  w  n  Tadere  Tarvisìnos.  Uode   voi  preparelia 

<f)  Se  ae  oonoaoB  f alloca  la  lellera  »  miliiibnt  et  peilibas  Paduaois,   ut  eoe 

4*  botìU»,  eonaervalaci  dai  Cortoai  )ih.  IV,  n  iDagnifioeQtioa  inaollcnaa.  n 

cap.  XIII.  Eaaa  è  ooil:  u  Naraino  de  Car-  (a)  Stor.  dtUa  marea  trii*ig,  e  ift^ùO^ 

tniti  ooltro  dHectio  Canls  frandia  lib.  Vili,  peg.  ite  del  Umb.  IX. 
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ancora  partito  da  Padova,  mandò  loro  incontro  un  grosso  corpo  di 
truppe  condotte  da  Ottone  di  Borgogna,  le  quali  gli  assalirono  vi- 
vamente,  li  ruppero  e  gì'  inseguirono  sino  alle  porte  di  Trevigi  : 
Ottone  rimase  morto  nella  zuffa,  colpito  da  un  sasso,  che  dalle  mura 
della  città  gli  scagliarono  addosso  i  trivigiani.  La  perdita  di  questo 
capitano  irritò  vieppiù  il  della  Scala,  sicché  marciò  con  tutta  sol* 
lecitudine  a  pigliare  soddisfazione.  lidi  S  luglio  di  quesf  anno  i329, 
giunse  a  vista  di  Trevigi  e  la  strinse  d' assedio  da  tutti  i  lati,  ben 
sicuro,  che  la  citta,  scarsa  di  soldati  e  di  viveri,  non  avrebbe  potuto 
resistere  a  lungo.  E  cosi  avvenne.  Gueceilo  Tempesta,  per  conser- 
varsi come  che  fosse  nel  potere,  entrò  in  acerete  corrispondenie 
con  Cane  :  estese  anzi  egti  stesso  gli  articoli  della  capitolazione,  tra 
i  quali  il  più  interessante  per  lui  era,  eh'  égli  sarebbe  rimasto  al 
suo  posto,  in  qualità  di  vicario  dello  Scaligero  e  coir  arbitrio  di 
scegliersi  un  podestà  a  auo  piacere,  purché  fosse  un  suddito  del 
della  Scala.  E  inoltre  prometteva  Cane  al  Tempesta  di  concedere 
a  tutti  i  trivigiani  la  più  sbcera  ed  amorevole  amicizia  ;  dr  confe- 
rirgli piena  giurisdizione  sul  castello  di  Noale  e  su  tutti  i  villaggi 
soliti  a  dipendere  da  quel  luogo,  con  tutti  gli  onori,  le  prerogative, 
i  privilegi,  che  i  conti  di  Collalto  erano  soliti  a  godere  sui  castelli 
di  lor  proprietà  ;  di  lasciare  a  favore  di  lui  il  dazio  del  pane  e  del 
vino  della  terra  di  Mestre  ;  di  assegnargli^  finalmente,  un  salario  di 
mille  lire  di  piccoli  al  mese.  Fu  stabilito  eziandio,  che  i  suoi  ne* 
mici  non  potrebbero  giammai  rientrare  in  Treviso  e  che  i  beni  ne 
rimarrebbero  confiscati  e  venduti  ;  che  i  trivigiani  non  potrebbero 
in  verun  tempo  venire  costretti  a  militare  contro  la  Chiesa  rooiana, 
né  contro  i  marchesi  di  Ferrara,  né  contro  la  repubblica  di  Vene* 
zia  ;  che  rimarrebbero  conservati  senza  veruna  contraddiaione  ai 
due  fratelli  Rizzardo  e  Gerardo  da  Camin,  a  Guglielmo  da  Cam- 
posampiero  e  ad  Odorico  di  Buonaparte  tutti  i  loro  diritti  ed  onori  ; 
che  continuerebbero  a  dimorare  in  Treviso  tutti  quei  veronesi,  pa* 
dovani,  vicentini,  feltrini  e  bellunesi,  eh*  erano  soliti  a  dimorarvi 
per  cagione  di  commercio  ;  per  ultimo,  che  sarebbero  liq^nsiaii 
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quieiamente  i  tedeschi  colà  rimasU  a  difesa  della  città.  Questi  fu- 
rono i  patti  della  capitolazione  :  gli  accettarono  di  pieno  consenso 
ambe  le  parti  e  li  sottoscrissero  il  di  i  7  luglio  :  all'  indomani  Can* 
grande  fece  il.  suo  solenne  ingresso  in  Treviso,  accoltovi  festosa- 
mente da  tutte  le  civili  ed  ecclesiasticiie  autorità. 

Ma  non  godè  a  lungo  del  suo  trionfo  :  nel  giorno  stesso  del  suo 
ingresso  cadde  gravemente  ammalalo,  e  in  capo  a  tre  altri  giorni 
mori.  Taluno  lo  disse  avvelenato  ;  ma  il  Verci,  sulla  testimonianza 
dei  documenti  dell'  archivio  del  comune  di  Treviso,  dimostrò,  esset^ 
ne  derivata  la  morte  dall'  avere  bevuto  smoderatamente' dell'  acqua 
freschissima  della  fontana,  nominata  di  sant'  Agdta, .  mentre,  per 
r  eccessivo  caldo  della  stagione  e  per  la  sostenuta  fatica  della 
pompa  del  suo  ingresso,  trovavasi'  asiiai  sudalo  ;  il  quale  disordine 
gli  cagionò  tosto  'uu'  acutissima,  lebbre  ed  un  mortale  flusso  di 
ventre  (1).  Il  auo^corpo  fu  trasferito^  in  Verona,  per  avervi  sepol- 
tQra«  eom'  egli^  aveva  ordinato.  Apertone  il  testamento  si  trovò, 
eh'  egli  lasciava  a  Marsilio  da  Carrara,  cóme  suo  vicario,  soltanto 
la  eillà  e  il  territorio  di  Padova,  ed  ai  suoi  nipoti  Alberto  e  Mastino* 
deUa  Scala,  figliuoli  di  Albino  quo  fratello^  V  intero  4o4QÌ|iio  dei 
suoi  stafi. 

Presero  poss0Bsa;  in  Verona  iifAneesedi,  e  intanto  Marsilio  da 
Carrara  si  fece  giMsgrefedehà  dai  padovani  a  nome  di  loro^  e  veno-. 
tovi  indi  a  poco  Alberto;  vi  fu  rieonosciato  per  legitliaio  signore^  O; 
soTrano;  e  similmente  in  Treviam^iovc  {u  costituito.  preflt)re:  Pietro 
dal  Verme,  e  capitano  delle  ariu  Ifiuecelto  Tempii»!  da  Camino* 
Ma  il  troppo  favore»  che. presso'!  padovani  godevano i«carraresi# 
e  presse  t  trivigiani.  i  caninesit  diventò  sospetto  a  .Mastino  della 
Scabril  V^^  perciò-tolse  -da  Padéva  Marsilio  da  Carrara»  crean- 
dolo podestà  di  Vicensa»  e  chiamò  a  Verona  i  da  Camia,  i.  quali 
BOB  nsolto  guari»  temendo  di  qualche  attoitato  contro:  la  Jora  vita» 


(i)  Ve4.  ilVerd  nel  Kb.  Xlll  della  waà  Sioria  dilla  thafea  trwi$.  €  ftww^ 
l»f.  Secfef.dcltoia.U. 
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fuggirono  di  là»  e,  ritornati  ifelle  loro  fortene  delUi  marca  trivi- 
giana,  ai  posero  sotto  la  protezione  della  repubblica  di  Venezia. 
Mastino,  ingelositosi  allora  dei  veneziani,  fece  fortificare  Treviso; 
vi  rimosse  Guecello  Tempesta,  sotto  pretesto  di  crearlo  pretore  di 
Verona  ;  tì  riformo  tutto  il  sistema  politico  della  città,  diminuen- 
done di  un  terzo  il  grande  Consiglio  e  riducendolo  al  numero  di 
soli  du  gente  cittadini. 

I  veneziani  non  furono  tardi  ad  accettare  le  lusinghevoli  esi- 
bizioni dei  caminesi  ;  tanto  piik  che  non  erano  gran  fatto  conteDli 
deir  ingrandimento  degli  Scaligeri,  perchè  conoscevano  appieno  le 
ambiziose  *mire  di  Mastino,  il  ^uale  agognava  alla  sovraniià  ed  al 
titolo  di  re  della  Lombardia.  .Pereiò  promisero  eglino  ogni  pro(^ 
zieme  a  Gerardo  ed  a  Rizzardo  da  Camìn,  ediefafìararono  pabbli- 
oimente,  che  i  due  fratelli  erano'  cittadini  di  Venezia,  siqo  dal 
Mnpo  dei  loro  padri.  Perciò  imbaldanziti  i  due  caminesi,  raccel- 
sèn  genti  totlo  la  bandiera  Ùi  san  Marco;  e  si  diedero  a  scorrere 
Itttlo  il  paese  sino  ad  Oderzo,  reeando  gravissimi  danni  a  tutti  i  vil- 
laggi di  quéi*  dintorni.  Nei  «nedesimo  tetnpb  I  veneziani,  sostenendo 
le  pretensioni  di  Rizzardo  e  dì  Gerardo,  spedirono  ^bascialoii  a 
Treviso,  per  allegare  alcuni  motivi  di  disgusto,  massime  percbé  i 
iffimistri  di  «[uel  comune;  esìgendo  il  dazio- in  Cesa  e  in  Gesalio, 
avevano  turbato  le  giurisdimni:  dei  eamineai,  che.  apparteaevano 
per  ogni  'Cagione  al  dominio  -veMlOt  avendoàe  la ''repubblica  rice- 
vtnb  sotto  lìa  Ma  protezione  te  loM  terre  ;  ed  in  secondò  loogo, 
perchè,  feotitroi  patti  stabiliti  ià  àMietrò*  Tentvnqo  assoggettati  a 
pagare  li  pedaggio  i^  veneniairi^  che  uscivano  da*  Trevig),  ed  eai- 
gèVansi  gàbéfìe  Sui  legnami,  che  disoendèrrano'pel  ìBiime  Piave. 

Si 'maravigliarono  igli*  SeaUgeri  èi  cótéste  iagnanzq,  edari- 
sierVa  di  i^la  sul  pedaggio  imporlo  ai  veneziana  per  V  uscita  da 
lVéyiS6, 4e^'gi«dicarono  tutte  insussistenti  ed  itfgiuàte.  Ordinarono 
perciò»  che  questo  tributo  fosse  ben  tosto  abolito»  òìide  allontanare 
qualunque  niotivo  di  lagnanza,  e  che  fossero  mandati  subito  a  Ve- 
nezia alcuni  ambasciatori,  per  dimostrare  con  validi  documeniì 
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alla  Signoria,  essere  sempre  slati  cc^mpresi  nel  territorio  e  sott%  la 
giurisdizione  di.  Treviso  i  castelli  e  le  (erre  dei  Cflimioesi^  ed  essere 
appoggiato  alle  antiche  convensioni  il  dazio  sui  legnami  provenieitti 
per  lo  Piave  (i).  E  poiché  non  cessavano  i  Caminesi  dal  fare  scor- 
rerie sul  territorio  trivigiano  e  dal  recarvi  danni  gravissimi,  il 
podestà  di  Treviso  formò  contro  di  essi  processo  di  ribellione  e  li 
condannò  a  perpetuo  bando  capitale  con  tutti  i  loro  aderenti^ 

Questo  soverchio  rigore  del  podestà  irritò  gli  animi  di  molti 
pareoti  ed  amici  dei  due  fratelli  da  Camin  ;  e  ve  n'  erano  parecchi 
in  Treviso  steasaj  picchè  ben  presto  si  cominciò  ad  ordire  il  filo 
di  uaa  congiura;  contro  i  prineipi  di  Verona.  Capi  di  essa  si  fecero 
i  due  fratelli  Alberta  e  Gerardo,  da  Bazzoletto,  nati  da  una  figliuola 
di  Gerardo  da  Camin  ;  ed  a  loro  si  unirono  molti  altri  nobili  trivi- 
giani,  chi  per  4100  essere  contenti  del  nuovo  governo»  e  chi  per 
amieiiia  0  parentela  coi  da  Camin.  Lo  scopo  della  congiura  si  ri- 
duceva  a.volericonsegnarci  Treviso  ai  due  fratelli,  o  fors'  anche  ai 
venesiani.  *Mar  la  trama  fu  scoperta  :  i  congiurali  furono  presi  ed 
impiccali.:  i  loro  seguaci  furono  parte  chiusi  in  perpetuo  carcere 
e  parte  relegati  a. Verona:.!  beni  'dei  da  Bazzoletto  andarono  con- 
fiscati; la  sentens^a  di. bando  .qa pitale  contro  i  da  Camin  fu  ricon- 
fermata, e  fu-doeretato  di  più,  che  sé  i  loro  cartelli  fossero  venuti 
in  potere.de)  pqmune  di  Treviso,  n  dovessiei^o  irremissibilmente 
smantellare. 

Tutte  quelle  misure  andavano  a  poco  a  poco  addensando  sulla 
citta  un  orrido  nembo  di  guerra  ed  a  gettare;  i  semi  d^lle  più  gravi 
oslìlila  tra  i  principi  di  Verona  e  la  repubblica;  dì  Venezia.  Avven- 
oe  in  Ccattanto,  che  Gerardo  da  Camin,  nell'  aprile  del  1331,  foss^ 


(i>  Le  lettere  ducali,  eoo  bitta  ki  storia  SirailmfQte   la  lifpoiU   di  Mattino    della 

di  qoeata   ambasciata^   ci  sono   cniiscrrate  Scala    ai  veneziani,   la  quale  tra  i  docum. 

dallo  SvAXly  ael  ood.  de'  docvm.  trìTi^iaoi,  del  Vercì  è  aegnaU  col  num.  ii4a.  Le  pan 

nam.    7  ;  e  aooo  riportate  dal  Verci  nella  me  fianno  la  data  de^  24  ottobre  i3a9i  la 

a^c  dei  docuincnli  della  aua  Storia  della  aecouda  dc^li  S  aoTembre  seguente. 
mmrca  trivig.  e  9trom,^  dooini.  imm.  ii^i- 
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'  ìifTcsfato  dai  soldati  di  Coiiegliane  e  fosse  posto  in  carcere.  Egli, 
come  cittadino  di  Treviso  è  Yibctlè,  '  era  slato  quindi  sorpreso  in 
contravvenzione  di  bando;  ma  nel  medesimo  tempo  egli  era  anche 
cittadino  di  Venerili,  e  perciò  vigòrosainente  difeso  daUà  repub- 
blica. L'  affare  poteva  pigliare  uno  sviluppo  assai  grave  e  ftinesto; 
ned  era  per  anco  it  momento,  in  coi  Alberto  e  Mastino  della  Scala 
osassero  di  cimentarsi'  contro  i  veneziani.  Vi  frapposero  mediatore 
Marsilio  da  Carrara,  investito  di  tutti  i  poteri  per  trattare  e  con- 
cludere coi  Cauiinesi  ;  eia  rieoncitiazione  fa  compiuta  <;ol  soddis* 
facimcnto  di  entrambi.  I  due  fratelli  da  Camin  e  tutti  loro  ade- 
renti e  seguaci  rientrarono  nella  grazia  degK  Scaligeri»  é  ricnpe- 
rarono  tutti  i  bèi»},  eb' erano  stali  lor  confiscali  (1). 

Tuilavolta  i  semi  della  discordia,  eh'  erano  slati  pianfaii  negli 
anni  addietro,  e  T  insano  orgoglio  di  Mastino  dcHaScah,  che,  ago* 
gnando  alla  conquista  delle  principtiti  provineie  dell'  Italia,  non  si 
curava  di  rendersi  avversa  la  repubblica  di  Venezia,  ieéoro  scop- 
piare  anche  con  essa  una  guerra  gravissima,  la  quale  friHtò  a  lei 
il  dominio  di  Treviso,  prima  sua  conquista  sulla  terraferma  d^  Italia. 
Le  circostanze  di  questa  guerra  devono  esser  minutamente  narrale, 
e  dalla  loro  origine  se  ne  hanno  da  ripeter  le  fila. 

Imperciocché,  le  vittorie  degli'  Scaligeri  nella  Toscana  gli  ave* 
Tane  tàUi  padroni  delia  città  di*Lucca  e  li  facevano  aspirare  alla 
conquista  altresì  di  Bologna.  Ma  quanto  questa  loro  stava  a  cuore» 
altrettanto  dispiaceva  alla  repubblica  di  Firenze  la  sovranità  degli 
Scaligeri  ih  Luéda.  Aveva  essa  perciò  mandalo  i  suoi  ambascia- 
tori a  Mastino;  chiedendo,  che,  secondo  i  patti  della  lega,  quella 
città  fosse  loro  restituita.  Mastino  cercava  di  portare  in  fango  la 
£accaida,  e  finalniente,  per  deludere  in  qualche  guisa  le  btanse  dei 
fiorentini,  domandò  loro  una  grossissima  somma  di  denaro,  come 
compenso  delle  spese  incontrate  per  queir  acquisto.  Lusingavasi« 
che  la  gravezza  della  somma  domandata»  gli  avesse  a  porre  la 

r 

(ly  Verci^  Stor  Mia  Marca  Tring.  e  reron,^  lib.  XI,  wn.  i33S. 
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iscoinpiglÌDi  e  che,  proponendo  eglino  IrattatiVeiv  vieppiù  sarei^besi 
prolungala  la  dosa;  XTa  la  9oa  doinanda  produsse  un  effetto  ben 
differente/ 1  fiorentini  avevana  risoluto  di  aver  Lucca  a  quiilufH{ue 
preizo:  pereto  scrisisèro^i  loro' anlbasciatori,  cheiiaB  avessero 
rerìin  riguardo  a  denaro,  purché  la  città  si  ettenesse;  fu  conve^ 
ntita,  dopo  lunghi  trattati^  la  somma  di  360^000  fiorini  d*oro  (1). 

I  fiorentini,  che  lealmente  operavano,  credettero  che  ancbe  lo 
Scaligero,  trattasse  lealmente  verso  di  loro  ;  perOiò  'avevano  unito 
insieme  il  denaro  pattuito.  Ma  quando  furono,  al  mdmemo  di  eéc^ 
guire  il  pagamento,  trovarono  che  Mastino  s^  èra  tentato  di  peni- 
ftiero:  e  gli  e  lo  avevano- fatto  mutare  il  marchese  iSpineta  ed  altri 
ghibellini,  i{  signore  di  Milano  ed  altri,  lombardi,  eolio  scopo  di 
metterlo  in  discordi^  con  <ttiella  repubblica.  Lo  avevano  persuaso^ 
che  se  ne  teneva  Lucca,  potrebbe  con  tutta  Tacilità  impadronirsi  di 
Pisa  e  di  Arezso  edanche  di  Bologna,  la  quale  per  le  intestine 
discordie  era  divisa  in  più  partiti*  Accéso  di  st  ambiziosi  pensieri, 
Mastino  dichiarò  agli  ambasciatori  di  Firenze^  eh'  egli  non  aveva 
bisogno  ^i  denaro,  ma  che  oceorrevagli  bensì  1' ajuto  delle  armi 
dei  fiorentini  per  farsi  padrone  di  Bologtia.  Sdegnati  quei  valorosi 
repubblicani  per  tanto  insulto,  né  volendo  portare  le  loro  aiWi 
contro  i  bologoesi,  alleati  ed  amici  loro  d^  lungo  tempo,  rinunziarono 
piuttosto  à  qualunque  speranza  di  ottener  Lucca  :  ritirarono  d^il 
eampo  i  loro  ambasciatori^  e  pekitarono  a  prepararsi  ad  una  guer- 
ra^ che  vedevano  inevitabile,  contro  V  oi'goglioso  Scaligero.  Gli 
ambasciatori  ritornarono  a  Firenze  il  di  22  febtraJQ  1336  ;  e'  lo 
Scaligero  minacoiè  loro,  nef  congedarli,  che  per  la  metà  di  maggio 
sarebbe  fctàto  alle  porte  deHa  loro  città.  Ed  avrebbe  potuto  esserlo, 
perché,  come'osserira  lo  storico  fiorentino  Giovanni  Villani,  «  le 


(i)  D^lla  croDaea  di  Glbtanni  Villani,  ma   ancnr   minore.   Al  quale    proposito  il 

Ifb.  VI,  ci  è  fatto  sapere,  che  i  fiorculini  cronista  fa  loro  riniproTero  di  non  averla 

«Trebberò  potnlo  avere  qarlla  citti  dagli  comperata   allora   e   di  essersi   lasciali  co- 

•leisi  luccbesi  nell*  anno  1829  per  la  somma  strfDgere  ad' una  piV>(»dila  còsi  esorblbnle, 
di  60,000  fiorini,  e  nel  i33o  per  ana  som- 
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•  grandi  sue  riccbene  ftorpassavpao  (li  rendita  axmua  i  seUecento 

•  mila  fiorini  d'  oro,  di  modo  che  lo  rcodevaiio  dovizioso  più  di 
»  tuUi  i  re  cristiani,  eccetto  che  del  re,  di  Francia,  e  più  potenle 
»  di  tutti  i  principi  d' Italia  (1)«  •  Per  trattare  sogli  affari  di ,  que- 
sta guerra  e  sui  necessarii  preparativi^  i  fiorentini  radunati  in  con- 
siglio, formarono  un  cottegio,  ovvero,  come  direbbesi  oggidì,  una 
commissione,  eompo&ta  di  sei  de'  maggiori  cittadini  e  di  qualtor- 
dici  popolani;  ed  a  questa  ne  affidai*ouo  tuUa  Y  amministrazione. 
1  fiorentini  pertanto  procurarono  di  farsi  forti  con  alleanze  di  altri 
popoli  :  si  collegarono  col  re  Roberto,  co'  perugini,  co'  senesi^  coi 
bolognesi  e  con  altre  terre  guelfe  della  Toscana  e  della  Romagna. 
Tuttavoltà  le  loro  forze  rimanevano  inferiori  di  mollo  a  quelle  dello 
l^caligero,  il  quale  s'  era  unito  iti  alleanza  con  Pietro  Sacconi  dei 
Tarlati,  signore  di  Arezzo^  ed  aveva  spedilo  a  lui  ottocento  uomini 
di  cavalleria,  perché  incominciasse  le  ostilità  contro  il  coniune  di 
Fiorenza,  e  Tutta  l'Italia,  scrive  a  quello  proposilo  il  Verci  (2),s'  era 
»  messa  in  grande  aspettazione  per  questa  guerra,  che  minacciava 
»  un  universale  inceadio  e  tutti  pronosticavano  male  pe'  fiorentini» 

>  vedendo  quanto  erano  di  sotto  al  signor  di  Verona  nelle  forze  e 
B  nella  potenza  ;  quando  ecco  spargerai  una  voce  in  Italia,  che  il 
t  comune  di  Fiorenza  a"  era- unito  in  lega  colla  repuhbliea  di  Ve- 

•  nezia  a  danno  dello  Scaligero.  £  la  nuova  era  vera  pur  troppo; 
»  poiché  insuperbito  questo  princìpe^  incauto  della  sua  potenza, 
t  com*  é  usanza  dell'  umano  ìng^gpo,  che  meno  ideile  proaperita, 

>  che  nelle  avtersHà  si  sa  temperare,  aveva  avuto  V  ardimento  di 

•  tirarsi  addosso  lo  sdegno  de'  veneziani,  ed  impegnarsi  ia  pna 

>  pericolosa  guerra^  che  quasi  il  condusse  air  orlo  della  totale  sua 
»  rovina.  >  Le  .cagio;ni  rimote  di  questa  guerra  ci  vennciro  finóra 
di  mano  in  mano  palesi  per  le  cose  fin  qui  narrate  ;  particolartnente 
dacché  i  signori  di  Verona  si  manifestarono  avversi  ai  due  fratelli 


(i)  Ved.  il  Verct,  luof .  cit.^  pag.  97  «lei  lom.  X. 
(2)  Loog.  dt,  p«g.  f>8. 
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da  Cafnin,,cai  la-repubUica  aveva  presola  proteggere;  le  cagbaì 
poi  più  vicine^,  recati  ci  «i  preae&tapo  cyra  aott'  qcicHic^,  e  ci  som* 
mi DÌsU*aiio  materia  per  le  pagine»  che  verraimo* 

CAPO    XII. 

Guerra  deivenezùmi  cotUro  gii  SccUigeri. . 

E  fuj  io  verità,  ben^  curiosa  T  origine  dì  qnesta  ga/erra«  Quanto 
pia  lo  spiriU)  uipano  trova  la  sua  soddisfaxione  negli  oggetti,  che 
lo  abbagliano  e  che  ne  adescano  V  ambizione,  tanto  piii  si.  accieca 
nelle  fallaci  sue  brame  di  voler  sempre  salire  più  allo;  cosicché 
alla  fine,  sublimando  T  uomo  sino  a  riputarsi  al  disopra  di  chi 
gli  sovrasta,  Io.  precipita  tanto  più  ueU' avvilimento  quanto  .p^i  lo 
aveva  innalzato  a  baldanza.  Tal  h  il  mostruoso  germogliar^  delle  fu- 
neste semenze  di  questa  guerra  memoranda-  Esse  ci  vengono  esposto 
compendiosamente  4al  cronista  Marco  Barbaro,  il  quale,  parlando 
disila  potenza  degli  Scaligeri,  cosi  racconta  :  e  Insuperbiti  di  tanto 

•  dominio,  volevano  dazio  ad  Hostia  (1)  dalli  naviganti  in  Po;  ha- 

•  vevano  po^to  .nuove  gabelle  et  ni^ove  decime  sopra  le  posscs- 
»  sioni  de  Veneziani  nel  .Trevisano  e  qel  Padoano,  ne  lasciavaiko 

•  condurre  a  Venezia  li  frutti  di  quelle  ;  cercavano  impadronirai 
»  della  Mota,  Portohuffolè  e  Camina  già  cinquanta  e  più  anni  sotto 
»  la  protezione  della  Signoria  nostra,  e  il  tutto  era  contro  li  patsi. 

•  che  si  bevevano  con  loro  Signoria.  Mastino  habilava'^io  Verona  o 
»  governava  il  tulio.  Alberto  primogenito,  ma*  senza  figlia  si  conleu* 
»  tava  di  Padoa,  et  habitava  in  quella  et  fieniva  stiletta  amicizia'  con 
9  Marsilio  da  Carrara,  et  bramava  molto,  parendoli  doverlo  amare 
9  con  ragione,  et  potersi  fidare  di  lui  per  essere  stato  quello  che 

•  aveva  dato  madona  Tbadia  da  Carrara  sua  germana,  et  Padoa 
9  per  dote  a  Mastino  suo  fratello  > et  se  il  detto  Alberto 

(i)  De? €  aver  ? olulo  intendere  delU  Urrà  «li  (h^Uimj  dC  è  ^»puDl«  •ilwU  adi  Po. 
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86  LiB&o  xifi;  CA^a  ui* 

»  ibls^  stato  c^  tìiod*ailo  fl^  amare,  i^oiM  era  del  stfnarefgiare, 
>  Ben  sarebbe  successo  àflota  la  bassezza  de^l<^  frateUi.  Ma  lui  s'in* 
»  namorb  della  moglie  dei  detto  Marsilio  (1)  èl  hr  aforzò  un  gior- 
9  SO,  cbe  il  marito  era  fuori  di  Padoa,  al  quale  lei  lo  disse  et  lui 
»  tacque.  Ma  per  memoria  nel  suo  cimiero,  eh'  erano  uoa  festa  di 
9  sarasino,  aggiunse  due  corna  d'  oro.  Poi  per  forlo  nemico  delia 
»  Signoria  nostra  lo  persuase  a*  fare  tatine  dove  giàpadoani  vole* 
»  vano  ferie  (2)  del  1303.  li  dose  per  le  innovasioni  dette  di  sopra 
»  havèvQ  trapassale  le  ingiurie  con  fare  processi,  scriverli  lettere 
•^ét  mandarli  nuheii;  ed  esso  Mastino  diceva,  a  e%e  mandarmi  il 
»  dose  tailto  piombo  (3),  tengbi  quello  da  coprire  il  campanile  di 
»  san  Marcov  »  ' 

Molte  ragioni,  per  verità,  avevano  (  veneziani  di  lamentarsi 
degli  Scaligeri,  perché,  altre  a  quéHe,  che  ho  finora  esposto,  i  pa« 
dovani  avevano  violato  il  confine  di  Ghioggia,  costruendovi  un  ar- 
gine di  qua  dal  cosi  detto  argini  gaàtatdò^  né  valendo  alcuna  do* 
gfianza  a  togliere  siffatti  abusi>  se  ne  vendicar onb'  pubblicando 


(i)  Sebbene  alcano  dei  cr9nisii  vene-  n  gliere,  la  qaal  mss«  alberlo  sforzaCanipnie 
xìanl,  siocome  app«nlo  qnì  il  Barbaro,  ne-  «  1«  tìo1«  «iando  «bìi.  tibcvtm  a  pa-kM  di 
contino  qntMto  latto  della  mobilie -di  Marti-  n.ch«  rllorhaks;.V  donna.  |otl#  U  nafT%  ai- 
fio  da  Carrara  ;  il  dotto  e  dilif^enie  Citta-  «  come  eri  atata  contra  ogni  ano  volere 
della,  nella  Mia  pregcvolitkima  Storia  della  n  afonata  da  maa.  alberlo.  fila  niaa.  nber- 
dominazione  Correrete  ih.PMdo\^tt^  {safi^  -»  fin,  dooonie  aHnta  e  disonta  peiiona  mo- 
na 149  del  tqI.  I,  ci  fa  aapertt  >i9H*appog§io  .  1*  atea  dì  «jneMo  non  curare  u^  ch^  mai  lai 
della  tea limonianxa  de^  Cortniii,   del   Gat-  n  non  ho  bareate  ceotito,  penaando  rhe  a 


tari,  del  Gennari,  cod.  6^5,  del  Vcrci,  del  n  loco  et  tempo  te  ne  veadirherìji,  et  t 

Vergaio  ^  dello  ^aeoo%.  db^eflóaì  riferì  n  che  qnetlo  li  foaaei  aempre  in  mfnaorin. 

invece  alla  moglie  ^i  Ubertino  da  Carrara*  «  levo  in  cupo  del  ano  cimiero  due  come 

Al  quale  propoaito  posso  ancb*  io  aggioo-  «  d^  oro  el  qual  cimiero  era  ana  teaia  d*  un 

gere  alle  dtatlonl  del  Giltadèl1«  la  testino*  «  aaracino  per  segnai  perpelno*  »  Cod.  Jf5. 

niania  di  un  oòdiee  deUa  Ubiipteoa.lùr*-  d^fU elmi.  FlUal^  num.  CCLXXXIf^. 
eiAna,  ohe  ai   può  ripa  tare   scrìtto  in  ani  (a)  Ved*  nelle  pag.  i8a  e  aeg.  del  toIq- 

cadere  del  secolo  XV,  ed  in  coi  cod  lèg-  me  HI,  ove  ne  ho  parlalo, 
gesl  narrate^  ijnel  fatto;  u  Mli  acioccbiaap-         (S)  Si  stoti  cb4.  le  lettere  dneali  ccwm 

1)  piaai  qual  inginria  ricevette  mas.  nberlin  aigillate   con  bollo  di  piombo  appcaoTÌ,  e 

»  da  mu,  albarto  dovete  aapere  cbe  mas.  perdo  cosi  parlava  lo  Scaligero. 
M  nbertm  aveva  oli»  bvUn  donM  fcv  ìhh 
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le  rapptesagUe  oonlro  i  {iadpvà|ù  e  i  Ur^vigiaiiL  IXel.ch^  ai  dolse 
MSM  MasCiBo  della  Scale,  Uqeale  ia  ricambU»  terrò  al^tfope^oi  le 
sirade  e  le  palafitle,,  ipcciaeclié  ncfn  poieseero  più  ira^ferife  a  Ve* 
nesia  le  loro  derrate  dixterraferma.  11  semto  allora,  prinU^  di  remr* 
pere  guerra  definitivfhienle»  mandò  ambasciatori  a  Verona  per 
assestare  tutte  le  diflereD2e.  Anche  Mastino  mandò  a  Venezia  Mar- 
silio da  Carrara»  ma  con  prdine  di  non  venire  giammai  ad  una 
decisiva  risposta,  di  starsene  sulle  generali  e  di  sludìarsi  di  delu- 
dere la  credulità  della  repubblica  con  simulate  ragioni. 

Se  ne  avvidero  i  saggi  eensiglteri  del  senato»  e  (a  deliberato 
di  agire  coutro  gli  Scaligeri  ostilmente  :  perciò  si  proibì,  che  si 
portassero  ai  loro  stati  le  manifatture  di  Venezia  e  il  sale.  Al  che 
provvide  Maurino  col  far  da  prima  reoire' il  sale  dalla  Germania, 
e  poscia  lo  pei^suase  Marsilio  da  Carrara,  appunto  per  accender 
la  lotta  eoi  veneiiaoi».a  iabhrieare^im  eaateilo  oltre  i  eoafini  del  ter- 
ritorio padovano»  edivi  piantare  saline  e  farselo  da  péìr  sé»  senza 
aver  più  bisogno  dijqueUp  dei  veneziaiM.  Ed  il  castello, fu  piantalo 
a  PtiàdMi  dove  appunto  ae  avevano  piantata  un  altro  i  padovani, 
irentalré  anni  addietro.  Vi  fu  mandato  per  costruirlo  Federico  de 
Cavalli  ;  ed  in  onta  di  auove  ambasciate  della  repubblica  allo  Sca* 
Kgero,  i  lavori  progredivano  di  giorno  in  giorno,  ed  il  castello  sor^ 
geva«  protetto  di  fosse,  forte  di  mura,  difeso  da  circostanti  edifizii. 
Tatta  le  città  aeggetlaai^gnari  di  Verena  ftirono^  eostretle  a  con* 
friboire  airitnprésa»  stomftiinrstrandovi  in  proporzione  operari  e 
dosare  forzatamente, 

I  veaenaoi»  nel  anedeainMi  tempo,  ehe  rinnovavano  le  amba- 
aciate  allo  Scaligero,  mandavano  un  ainbasciatore  anche  sul  luogo 
dei  lavori  a  fere,  secondo  V  uso  -di  quei-  tempi»  upa  solenne  prote- 
ata  «1  comandante  ed  agli  operari»  che  là  trovavaasl,'  contro  ia 
violazione  dei  diritti  della  repubblica  :  la  quale  protesta  (aceVasi 
prcttdanda  Ire  vette,  aaa  pietra  del  terreno  e  gettandala  kiagi  da 
sé,  afla  presenza  é^  testimonii,  e  rogandone  V  atto  per  mano  di 
pubblico  noterà^  Di4  documento^  che  tuttora  sussiste^  e  che  qui 
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^ggtuiigo  in  nota  (i)»  fli^irisee»  esdeni  cib  esefuho  it.di  28 
leggio  1834;  eisérìie  stato  amba^eiatore  IVicoletlo  da  ManìKot 
chioggiotto;  festimoBii  Felice  GairasseKó,  Jacojpo' Mainaréo,  Do- 
menico Belta^teia»  Felice  da  Olivete,  Simeone  Peliiti»  Marce  Valero, 

(i)  u  III  Chris  li  nomine  'amen.  Anno  tt  aliis  aquis  ei  Jecarsionibaf  aquarum,  A 
f*  nativiuftì  ejntden^  luiAef.  trecente^.  ìtU  n  aero  poasident  nobilea  «la  Ca  MòrotÌMi, 
ti  jet.  senio;  ÌQ4ict.  1V«  die  XXYIl  neoaU  ^  vel  oaiuam  habetatea  ab  eia,  vel  in  eornn 
ti  Madii,  tu  luco  qui  didlor  Testa  de  Cane  n  boois,  a  meridie  possident  comroone  et 
n  distrìdus  Ven'eliararo,   presentiblis  'viria  if*  jàrìbos  et  confìniibiis;  scìHcet  cam  qeo- 
1»  disoretli  Ffeli^  OaraaienQ*  Jacòbo  ìà^y  »  dam  cenali  focato  £aa»L  de  ^^ooea  cum 
1»  nardoy  Deip^nico  Bellsyma,  Felioe.de  Oli-  •>*  homtoes  Glu^  cam  Icrrìlorio  et  aqais, 
«  Telo,    Simeone     Poliiii,    Marco   '  Valero,  m  paladibas,  lea  de  palude  ibidem  decur- 
rt  Martino  da  Marsilio,  Jaobbo  Zantidi  et  vt  rentibos,  a  tatere  versoe  aepienfrìoiiem 
n  Pietro  F^^Iq  citibas  Clpgi<^  «V4H>*  W*  .  •*  pM>M«nt  abbaf  ei.  nooaaterium    «aactt 
99  qae  'vir  providos  et  discrelus  Nicoletiu  n  Cipriaoi  et  etiam  dicli  nobiles  de  Moro- 
9»  de  Marsilio  e  Clogia  Majore 'inenti  do-  9»  siois,  'vel'caasam  habenlei  ab  eis,  Tel  iu 
ti  nini  dqdi  «C  ;  comnlanit  Ycdeiitfram*  vt  *  -n  «qraai  hénìè^  ^aH .  de  >  doMìnio  et  ìntiadt- 
9)  bonpinom^  eivit^lis   cjusdem   mijfsu^  et  99  etìope  *  dicfi.  .d^i ni  ()octa,  at    palam  et 
99  nontias  coram  presenlia  nobiltà  ?tri  do-  9»  ootoriiini    est,  fideo  quod  aliqoa  tergi- 
ti min!  Fei3erici  ab  Cqola  de  Verona  eapl-  91  Tersaiione  oehrl  non  potest.  Qood  tos 
99  tane!  4amin<inim  d«  la  Seala  coii«ti(QtM»  «  omam^  qnitwpf ne  a itia»  capilanM«  presi- 
ti existeotiboa  e|iani  ibidem  Tiria,  qui  cum  91  deatea    aea  iJiorqm   Tìces   gereoles,  ab 
99  eodem  dom^ira  r  èderico  illoc    Tenerant  n  omnibus  operibns,  fabricis,  hedinciis  et 
1^  in  misima  ^òantilate,  quandam 'prò testa*  v  99  aìiit  qvibaacomqfie  noTÌ(«ttl»a  per  voa 
9t|jooeni  feeil  v^ 'bai)c;  modttm.-£go  ìiÌQ<^.  '  n  tt  4ioa  «bltìotrft  .ddiealia,  noe  alii|ii«  at- 
91  Ictus  de  Marsilio  missus  et  nunliai  indili  99  temptare  Tel  tacere  .in  pregiudìdom  tc] 
99  domini  dacia  et   oommunia  Teneliafom  n  detriméntam'  predictì  domini    docìs,  ci 
9»  et  bo«DÌM«'tfìvkali«  cjusdem,  nomme  >  99  hpmìoàm .  «ifitatic  qpradiete,  Tel   fnnun 
9s«onuadeiB,  4icprpropono,  utor  et  prò-  99floonuii  in  loco  et  territorio  sopradicto. 
9*  leaior  prò  conaerratiofle  )urium  predicli  91  Et  proteator  ex  none  nominibas  anietfi- 
91  domini  dacia,  oommunia,  et   hominum  99  ctta  omnia  et  litigùla  darana,' in  (eresse  <*t 
99e|«itAiis  fl§na4t«P9  :oaiai.  {ure,  i^odo.At.  19 «spniaaa,  4ÌÀo  loen  pradioto  alìqmi4  fac- 
99  forma,  qoibuft  meliua    poiaunt,  :  ne  per  19  rit  attemp^^ans  Tel  mnovatuoì,  seu  fa- 
99  aliqua  preterita,'  presenlia  vel  futura,  vel  99  ctum,  que  et  quas  predicli  domini  dui, 
99  per  «li^^  f «Mi  ieu  faota,  tibI  fWiémla'  '9ieonmi«ite  «t  boiftinci  cmtsdm   predirtt 
» powit  ìi||;^bii|.;pMdi«tonim  donàni  da*  tiptaai  foerin),  oocaaioae  alicojiM  ooTitaiis 
99 di,  commnnia  et  boroioom   Venetiarnm  «facto  aea,iUiiteia  loco  predicto.  Et  baoc 
9)  prejudiciuni   aliqaod   generari,   cum   Io*  91  protestalionem  facio  ego  miaaiis  et  nun- 


99  eoa  «eo  tcrdlóvlM»  pvedictanii,  qood  ^di^  «  doa  ncmomlaa  aoaiiaibaa  — lioJiclia,  ut 

i9dlnrT«pU.dftoaDei  qood  est  iafr«  boa  99  {qs  dictonun  dfvaiqi  dodi,  et  coiomnnia 

n  confina  :    Tidelicf  t  a    mane    possident  99  et  hominum  Veoetiaram  adìmm  et  ille- 

99Óommari^  et  hominea   Ctbgie  cuio  luift  91  mm    perpetuo'  T^ct    eouumarì.    Ci 
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Martino  deflaralio;  Jacopo  Zanvidì  e  Pietro  Fasaolo,  tutti  cilr 
ladini  di  Cbioggìa»  ed  nitri  moltisaìmi.  Dopo  la  ^uale  profesta,  i 
chioggiotti,  eoa  alla  testa  il  loro  podestà  Tommaso  Barbari go,  usci- 
rono armati  e  provveduti  dei  necessarii  attrezzi  ;  occuparono  il  ter- 
reno presso  Montnlbano  e  Stalimbeco,  di-  rirapetto  precisamente 
ai  lavori  ddlo  Scafigero,  né  da  questi  disgiunto  die  per  mezzo  di 
un  piccolo  seno  di  acqua  ;  ed  ivi  si  posero  coraggiosamente  ad  al- 
zare una  fortezza  con  fosse  e  mura  e  terrapieni  da  poter  contrap- 
porre resistenza  al  castello  delle  saline,  che  fabbricavano  le  genti 
del  della  Scala; 

.Mentre  queste  cose  si  facevano  sul  luogo  del  contrasto,  to 
Scaligero*  mandava  suo  ambasciatore  a  Venezia  il  celebre  giure- 
consulto Guglielmo  Pastrengo,  coli'  intelligeiya  di  portare  in  lun- 
go le  trattative  senza  poi  bulla  conchiudere.  E  temporeggiarono 
«oche  i  venesiani,  finché  seppero  con  ccrtezca,  essere  condotto  a 
buon  punto  il  lavoro  dei  chioggiotti  ;  quindi  licenziarono  V  amba- 
sciatore, col  dichiarare  formalmente  la  guerra  air  orgoglioso  Ma- 
stàno.  Si  elessero  tosto  venticinque  Sa  vii,  che  dovessero  presiedere 
agli  aArì  di  questa  guerra  e  darne  gli  ordini  convenienti,  e  Fu- 

•  rono  deserittii  dice  il  ironista  Marco  Barbaro  (1),  gli  abitanti  in 
»  Venezia,  da  anni  venti  fino  alli  sessanta  (2)  in  numero  di  qua- 
»  rintanila  e  cento,  furono  divisi  in  dodici  parti;  et  gettate  le  sor- 

•  U,  quali  dovevano  esserne  li  primi  et  quali  li  s^egondi  fino  alli 
9  duodecimi,  et  gran  parte  del  popolo  andò  ad  essa  guerra  senza 

•  aspettare  la  sorte  e  senza  premio  •  Quindi  furono  eletti  altri 
cinque  palmii  col  titolo  di  capUani  a  Cavarzer^,  dei  quali  uno 

n  dcDBoeio  toliu  -Ctpitiiieo^  presidertiabas  «  Petri  Grapija  de  Ciogit  imperiali  auclo- 

v  sctt  aKoruai  .vìc«i  geveotibai,  siagistrìt  ^  ritale    not.  pablieoa  pccdicUs  oonibos 

-n  qDoqae,  fabris     vel    opificibus    iio^Um  ^)  inlerfui  et  rogalui  icripti  et  publicavi.  ->• 

<»  opus  per  jadiam  lapìlÉ;  itcram  arcando  (i)  Presso  il  Teulori,  Stor,  ven.^ì\hAh 

•»  oiiqcìq   ngbi^  tmwm    opus ''per   «Uuta  cap.  !!;§  V,  p«g.S4del  tosi.  VI. 

rt  jactom  lapilli;  ileirum  Jer (io -ntinlio  to-  (2)  li  Verci  disse  dagli  anni  venii ai 

r»   bis    noTum   opus  per   alium   jaciuni  la-  settanta  ;  ma  (ulti  i  nostri  cronisti  dicono 

yt*  pilli.  *«»*ìfgc»Utf«uè{|Hlini»  qu.  domini  iasanta, 
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p^r  cidftcuD  mese  dovesse  asaamère  per  turno  ii  .tomaado  sido  al 
icrmine  della  guerra.  I  oomì  di  loro  e  V  ordine  con  etti  dovevano 
succedersi  fu  cosi  : 

I,  Bertuccio  Gradenigo  ;  .     ^ 

II,  Marco  Giustiniano»  procoralere  di  san  Mirco  ; 
HI,  Giovanni  Gradenigo  $ 

IV,  Andrea  Morosini; 

V,  Pietro  da  Canale. 

Si  penso  tosto  ad  ingrandire  le  fortificazioni  e  i  ripari  a  Sta- 
linibeco,  a  Moutalbano,  alla  Torre  delle  Bebé»  a  Loreo»  a  Cavai^ 
zcre,  ed  a  mandarvi  genti  armate  ;  perciocché  luoghi  più  vicini  e 
per  conseguenza  più  esposti  agi"  insulti  nemici.  Ne'  easleHì  poi  di 
Motla,  di  Portobiiffolé  e  di  Camin,  furono  mandati  uomini  d'  armi 
stipendiati  al  aoldo  della  repubblica. 

Non  appena  seppero  i  fiorentini  la  rotta  pace  t^a  Venetia  « 
Mastino  della  Scali^  ai  unirono  di  buon  grado  alla  repabblica, 
certi  di  avere  dì  qua  un  aiuto  sensa  comparasione  più  vigorosa 
ed  efficace,  di  quello  che  avessero  potuto  sperare  dagli  altri  loro 
alleati.  Di  questa  unione  ci  conaervb  il  Villani,  storico  fiorentino, 
il  trattato,  quale  a  parola  lo  trasse  dagli  alti  dd  comune  di  Firen- 
ze ;  e  poicbf  e  tutto  appartenente  alla  storia  nostra,  giova  il  tra- 
scriverne  le  condizioni.  «  Io  prima  feciono  tra  loro  lega  e  com- 
»  pagnia  e. unità,  la  qual  durò  dal  di  21- giugno  in  fino  atta  ieau 
9  di  san  Michtele  di  settembre,  che  viene,  et  dalla  detta  festa  a  oa 
»  anno,  e  che  per.  li  detti  comuni  si  soldino  duemila  cavalieri  e 

>  duemila  pedoni  al  presente  ;  i  quali  stieno  a  far  guerra  in  trìvi- 
B  giana  e  veronese.  E  ^ando  parrà  a  detti  comuni  se  ne  soldino 
»  maggiore  quantità,  e  che  tutte  le  mende  de  eavalli  e  ogni  spesa 

>  che  occorresse,  si  dovessero  pagare  comunemente;  e(  che  per 

>  la  detta  guerra  fare»  si  debbia  tenere  uno  capitamp  di  guerra  a 
»  comuni  spese,  et  che  per  lo  comune  di  Firenze  ti  mmdi  uno  e 

>  due  cittadini  a  stare  a  Vinegia,  o  dove  bisognerà,  e  abbiano  ba- 
•  lia  con  quelli  che  si  eleggeranno  per  lo  comune  di  Vinegia  di 
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»  eresciere  e  Muorarei  dAiti  sotdattit  come  a  loro  parrà,  je  a  p<M- 

•  re.a|ieodorepcr  Care  rubellarelo terre,  ohe  ai  tengooo  Botto  la si- 
»  gooria  di  q«elU  della  Scala.  B  ehe  «ia  lecito  al  ceobuiie  di  Fìrenxe 
t  e  di  Venegia  potere  tenere,  per  fare  la  delta  guerra»  eiltadini  e 
»  sue  iMedicte,  eème  ^  dotti  eomoiii  piacerà.  E  habbia  il  capitano 
9  della  guerra  pieno  arbitrio.  E  che  per -tempo  di  tre  lineai,  ànéi 

•  la  fioe  della  lega,  si  convengono  insieme  ambafrsciatori  dei  detti 

•  comuni  a  |»rotungare  e  non  prolungare  la  lega  predetta.  E  cbe 
9  il  comtmf  di  Firente  faccia  una  guerra  allaViUà  di  Lucca«  e  se 
»  r  haveaae»  facciane  guerra  a  Parma.  E  che  i  detti  cornimi,  e  at 

•  cuni  dì  qaelli  aon  faranno  o  paise  o  triegua,  o  Earanoó  oterran- 
»  no  alettue  Imtlato  con  qudlr  della  Scala,  se  tìos^  fotae  di  scìensià 
»  o  Toloptà  di  CMacun  coeaune*  »  Per  politiche  ragionv  il  iraMIo 
fu  tenuto  occulto  venti  giorni,  passati  i  quali,  il  di  iU  luglio  fU 
pubblicato.aofemiemettte  in  Veneàia  sopra  le  jscale'  del  palasEo  ed 
a  Riattò,  e  in  Firenze  altresì  nella  piazsa  maggiore  ;  e  con  questa 
pubblicaaione.fb  dichiarata  la  guerra  agli  Scaligeri. 

A.  tenore  di  questo  patto,  fu  capUaiio  dell'  esercito  federato  il 
permigialio  gioire  de'  Bosaì,  con .  paromessa;^!!  restituirgli  Pn^tmi 
uanrpaila  dallo.  Scaligero^  Egli  era  chiuso  in;Pentreineli,  assediate 
daUe  fami  di  Mattino  i  vi  foggi,  travestito,  f ,  «dtD^o»di  avere ^aiuittÀ 
i  fiorentini  ad  iespadronitsi  dt  lincea,  venne  ad^siuoiere  Y  esfbi^ 
togli  «emendo  delle  truppe  veneaiane. 

E  qui  devo  notare  alcune  inesattezze  degli  sericteri  circa  il 
numero  dei  soldati  che  componevano  questo,  esercito.  Il  CittadeUi 
lo  volle  i  eompèato  di  qualirtaiita  4sinqoeceoto  cavalli  e  sei  mila 
lauti  (1)^  ci  quindi  in  amiotazione  (2)  corregge  la  cronaca  del  nd^ 
atra  Sanudo;  il  ^^lale  «  per  isbnglio,  dice  qoelf  esercito  cémfostrf 
m  di  eiren  ^piaeantemila  coaafa|ilenti.  »  Il  Lai^;ier  tfn  ridesse  it^d^ 
iDOTó  a  itBniniaib;ìlJDaflh.  ^  disie  aimilmenta  di  t^entarifila,  uh 
t0rzO'deDb^«todi<ffase9p*steaMeri'}  Fautore  della  fàSnoe'SioriàìM 


(i)  Gap.  XVIf,  pag  i53  ilei  voi.  t.     '  (a)  Ivi,  p»g  {Sa. 
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ùumslm  jbr  dmi  pttbUUMi^  a  Torino,.  aff«nmM«if«ilo  fi  ckih 
lamibi  Mldaii  T  esercito  veneòaHo  i  •  scriUori'  cbe  si  oofiaraio  tutti 
•f  H  UBI  dagli  allri,  senta  poi  sapserne  di  più.  Aalcoasenss  mutui- 
me /di  4puisi  liHli  gli  storici  e  croaisti  nostri  ci  tien  (atto  invece 
conoscere;  che  i  venexianiy  fatta-inrestigazione  del  namers  dei  cit- 
:tadini  alti' a  piNtare learni,  e  trovatili  ascendere* a «fatrsaUmila 
.-cento»  siocoaie  s'è  veduto  poco  dìanai'  dalle  parole  del  Barbaro, 
e,  divisili  in  varie  classi»  da  surrogarsi,  in  easo  dr  Insogno,  le  une 
aHe  altre,  allestirono  un  corpo  di  soli  quattromila.  òìnqneGeoto  no- 
mini a  cavallo  e  di  altri  seimila  a  piedi  ;  e  ciò  rilevasi  anoke  dallo 
atesso  Sanode  ;  i  quali,  uniti  alle  truppe  degli  alleati»  fermarono 
un  esercito  di  trenlsmila  Soldati*  Pare,  che  i  fiorentini  mandassero 
ottocento  cavalli,. trecento  i  biAognesi/^naltroccfttloilnisrdiesedi 
Ferrara  Obizso  d'Este. 

Lo  stepidarlo  4^  genera}alo  6s«t)oii  .grafivde  pernia  e  soiennità 
consegnato  a  Pidro  de  Rossi,  il  pi*ima  giorno  dì  ottóbre  tll6,  ed 
egli  dinanzi  al  doge  e  a  tutta  la  Stgiioria'giurò  •  dÌ*eseroit8re  IV 
r»  norevoie  impiego  a  gloria  di  Dio»:  a^onore  ed  esallasionie  dei  co- 
»  nsami  di  Veaoaia  e  di  J4orensn,  «ed  diatromoma  e  morte dsg)i  Sea- 
t  ligeri  e  dei  lora..sel{gnaoi  (i).  »  Àflui'tutiavtolta»  «eo#adola|Nro- 
deisaa  della' vencaifuia  politica,  «fiarono  «associati'  nel  còoNiBdodoe 
nòbili;  e  furono  Giustiniano  Giuatiiioni  ed  Jacopo  Gtadesigo,  col 
solito  titolo  di  provveditori  di  nmioto  ^*.  acciocché  Coèse  rimosso  qua* 
Innque. pericolo  d' infedeltà  :  e  Drnsmr'^egli'  Alberti  gii  tm^i^  nel 
medesimo  ufiScì»  per  parte  deifiorenlsM. 

Prima  ancora  cheveniase.  iLde.Aoui  ad.  asams^m  il  comando 
dell"  esercita  veneziano»  alcuni  soontri  eaaaosaVvmuiti  coatro  le 
tn^N^4egli  Scaligeri»  per  cui  qiieati  avevano  perduto  il  castello 
di  Oderzowaiposci^  jo  ateiirano.*  ràospéoalo  ^ie'  emme*  iitii  psdrsm 
del  eaaleUo  di  Gamin  ^ed  avevanaUpf^amsUmenlftieÉMmiia  alenm 
vantaggi  in  altri  luoghi»  che  .non  $ham  jdi > lev o  af^iÉutsponn*  ^ 

(j)  T«i.  il  Vcrct,  lib.  X,  p»s-  47  ^^^  t' »•  ^I* 
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graDdÌ4)8Ì  preparaiivi,  che  bcevaoe  i  vePe«iaPi»'ttti£#tMi>|gifììenlo 

generale  aveva  Sdtosò  gli  '  mtnkiS  CUttiy  •  p6Ì>ciocc)iè  wifk  MfMSvaai 

ove  piombar  dovesse  il  furore  dstfe^  1  «rfvi^iaai  j|^àSdi4|^tt{jiffiretr 

lakoDSsa  preparara  oiéda'  difeaas io  4>)gpii  h^ 

Nel  libro  dei  registri  dalla;  eilS^'^":TiWyifcoi<  il'  «ptalé*  «Mdiiiavasi 

^efUknm^vì  tvoi^aBb  liills1e*dispo8Ìziatii»«olia  pre^et^keMÌò*  ìL^hh 

dealà  Pbtra  dai  Veme»  nel  arttOTÉhrié^nttt'  oUebreìtr*— lawwmbre 

deir  anno  1336,  acciocché  tutti  i  punti  deUa  pEOMÌMisj'ftsMbo  for* 

tiimi  e  co8todì(i:;ln:qii|3sto  libri  ibfatli  (1),       *  '  <  M  i!  :</ 

addi  «S  setlembrey  silMva  un^oopiaodooa  (inobciifhUe(«di  iidover 

.  oontribuine-fttaaCalbri.col  Ibgp  i^^pMdb^.peftiavbìrtHìrìfciMe 

d«lla  torre  e  delle forfezosé  di  Pooie  dr  Piave  j^\  ^: iv-u\ 

ad£  6  setteodiret  V  ingegueredii  Trevìsci  nspbndè'a^Gflbfliplo  da 

Fogliano,  capitano  di  Camin,  .dia.  richiedeva iBolltìmaastri  e 

materiali  per.  riparare  qveUa  fortnsa,  ^oii«a$er.%c«PQL'in;i7fle- 

▼igi,  percio^Behè  latti- spediti , a   sioiili  lavori  iiei,iCasfèlH  di 

Oderzo,  di.* Ponte  di  PiaVèv  -di  Ijliiéesfre,.  4i.  iMe^e^iiad  ag* 

.     i  4(Mmge  potersene  amece  dalle jàuài  n  terreiB  ViaMsa»  ida  Bas* 

•  sano,  df  Feltfeà*di  BeUimò»  ^  Gaaegliano,  di  Sttrihialleif 
addi  37   «ettendlire». «fu»  ordinala  jm^.ficcrttscinKBta.fdfA^ffesidio 

di  Vidore4'".i' w»:rn  ..    •   -      •.    ;,    ':  ••n-.irzib    .:^:y 

addi  3  ottobre»  ^H'  pbdestjbd»  'Bnvtki  scri^ad  Edrigfaett#.  della 
Rocca,  jcapltano  rdi:  Mnolditflblnat.  che'ddbfca;  slAne  oie^ante 
per  la  bnona  oastodia  ed  ap|iarav«f^ÌQiiaBMotD  dìfqnel  eaàtello; 
.  la .-ainsso  giorno/  aerivaial  podestà  di  GaaegliaDo^.aaiiiaiidie^  spe- 
.wdUsaa  dbdini  saldaÉì  al  castieib.  dà-Rafeaindo»:  adiaklèi^itano 
'    di  faealoi/  pwsliéiB»  prenda  iiili§Ba|ii  K^ajlsdia^iafeadaehé  i  ca^ 
..  .H  fllem^  Gdlalis^M)bdÌMiiijafaScéliferi^amvané  diÉa*  rico- 
vero a  gvandr.qunmifà  di  gente!;-;  :  /.M  .  . 
»     •:.'                   .  qA.»  il.  ;».:  ...i   i.-U  ci/  ùi  J  ^'.  .i   *'.  jr.f.qir;i»>  ri 

(i)Ted.  3  Veni,  luog.  cit.,  p9g.  46  in  (2)   Terra   BuHt   tinislrt   del    Piave , 
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lo  st^M  fMMrii«v  ia  tltr^tMAio  àgU  uwami  di  G«le  di  san  lUr^ 

na;:fter^Ja.diftia  di  qttel  ctèielio  » 
*«ridliil'Ollol>rt,,ii'daMo  ordioip<r:Iàbtt^  2e^ 

«•Mifto^  dJl(Aiol0Q«di'lióiAtebeU«M;.  ..    i  *  ^  i 
addi  7iall0|>r»,  (9  aMndàta  «aa eircoIaiai»a.CMllii  capHaiii  isdi- 
'i.  atilaawqt^ ^lari csoalarli 4ÉÌ ttoadctc  MatdilI^jéMÉ  aUa  gnar» 
'«  idkedef'loM/cafldlii*  i*i!'t  \  ^ 
Addi  1  .^  novembre»  il  ^tdéftla:di  TTévito.ap9dìieeianaftci  e  manlri 
.    .  :a  Mnsattre»  per  Js^orara opere  di  rìpanaìGiopi  io  qaeHa  forteaaa; 
adUliB^iiOvaÉifarf,  cùmufim^Ysl  dì Ih^JUadeua».  detto  volgar- 
meiUe  f^a/rfoMàiiIdM^  eadàitrl^ittaggi>:àBiefBatiairag^^ 
'^éeÌp»eaidÌ0.di,Vidofe^rdr pagare  aesaa  iitfrdb  la  loro  quota 
:-  %afcqpei^:qwsloeoaief^ea<i'Ia«óri  fatti  colà.;    . 
addiii&Mveadiret  il  podestà,  acrìtae/ al^capitoM  del^borgo  di 
Asolo»  oho  vedendo*  non  pofer  ipegiioi  oiier  .cpsaUo  euttodito, 
ohe  da  lorpacsaai»  di  ^eéti  ai  dovesse  sènvfre  per  presidiarlo, 
•  ttaigtado.  i  iioiHM»daCi' ooj^  Seal^oii  dii^Jioa  figgravare  di 
prosMUilo^ciMolé  oasÉalUrJDiiigààl  teqoM  serisso  a  Moo* 
lololitoa,  o  poscia<al^adostà^'GaiuÉ^.ordioaiido  che  il  pre- 
sidio di  qoel  castello  fosse  di  venticinque  boti  Ad  Odono  ne 
'Sisàegnò  lOiÉqnantai;  >«  ViidbraC  òltre"4Hj^:o<to  ordioariit  dieci 
^   .)dkHe  valle  ;»j4UQUasa.iit. ^lioro^oHn  cinque 

'  drilé  ville  ra  aaa|SBemK>«;  oHro  ài  «ai  oonaoocif  dieci  dette  vii- 
>■.  le«  Ed  .i»  cotrelaaaono  -  a  icià  «eorìsse .  onà  oireolate  ai  -  eoBWii 
i^6>illa  soggetterà. quoi  capitanali;  eho'^èsvssaero  beante- 
nèrei*lar^.S|péso<ifni»(ioaoo'qiieQaolalÌiHle  iMimaiso  di  no* 
aàtdt  A  Mosaatre  ordinb»i4»  Ssaséad  Ko^éaiMo  lÉtte  lo  mili- 
scie  trevigiane,  evi  trattaHoaieìiD  i  ioli  jierti  delcapittino  » 
la  compagnia  di  Maiio  da  Porzia.  Ed  al  capitano  di  Ponte  di 
Pjave  fu  ordinato  di  farvi  rimanere  i  soli  dieci  balestrieri,  sii- 
pendiati  da  Travisare Xlaefuorino  co'  suoi  compagni  $ 
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.    tmJàtm  di  iM«ii^:Mtofati«wrtP  iKftitdkfc>^.Ml»tM         .    . 

addi  10.  nwfiimlfTB^^miyé'  a  ^pMl  ìAipbaB^  «mìMiidòU^'elw»  m 

non  «waae '  bMUuHi"-iii«ìiii«it«da.^ giieifraj ^oe  «deiMe  praata* 

melile  avviso,,  acòiocchérferise  «glican:9oBeintiidÌBe''pt9we« 

'•.  dato  di  agiti  e^pànecealjarla  ; '.  ...«r  :'    -j  ;o!  *'.•.• 

addica  Dovembtte^'^dàiiotim'aUò  Slcaligér«rd£  wéfi  falla  esa» 
minare  quel  oaa^illo  da  tin< fatata  *iiigefneré,4l  ^MtélaPtranr^ 
bau  manito  tB<t>giii*aiiapinila»ì«-iaobaMtò  inàiietatè4if»al4pMia 
aiiflniia,.di  Otti.glìymMda.biMla/  -::.  *  .     .1     ;.  » 

Erano»  per  vmliirìdieolé  e  pnériKi -difese»  qaatea^'i^eiUaita 
aAamiosaaMnie  ai  «preparavaiio'  dal^'-p^daala^'di'TaavìsèC  MÌ^i\o«ia 
degli  Scaligeri,  nelle  terrai  nei  oaaleill»  olle  ^Condarinilewiiai  dal» 
r  immiiiente  compansa'doiF  eaareiió  vmiaiiaao;  tulìnvòhatMBHar  lóro 
alessa  puerilità  e  ridieoiena  fccavaiMreónofcere  pateaaàicafle'qmlmta 
fosse  grave  il  iiaiiaaa,*^#  abfsstia^a  gli-àiikni  di  folli,  perlv^ierra 
divanota  ormai  inatitabfei  Laiprotiooia<ifìvigiaiM  «in$avB?»<ièlÌÉ 
pi4  orriMliattetleaqs,^ol#6Uié  par  i«  ^inrore;  aneliti  par' P<M*»milk 
defle  spese,  di  e^^era 'sbOi  periiii»  caribi^M^;  C^ 
Verci  colle  seguenti  parole,  che  io  reputo  conveniente  di*  twsofi^ 
vere,  onde  si  conosca  ogni  cir^Ó9taan'^'piie^M^t0t^ra^|otb^  1  de- 
stini di  questa  guerra  fiimosa.  «  PerifQeilcl)[»rowideDie,  dio'egli  (!)• 
»  ebbero  a  soffrire  i^  trivigiani  speariiierfcdibili,  che  molto  allera- 
»  rono  il  loro  sistema  economico  od  aliÌBiMt^óno  in  gran  parte  Tani- 
»  ino  loro  dal  dominio  Scaligera^^^a^  Viéìbaggiormente  quando  si 
»  videro  sottoposti  ad  altri  insopportabili  pesi.  Imperciocché  nel- 

•  r  esercito  di  Mastino  erano  caitifeÉi»  s^  mantenere  un  mimerò 

•  ragguardevole  di  soldati,  e  mandai;  ^^aultiiuamente  vettovaglie  per 
»  mantenimento  dì  quelli  PagafVWÉaolfi^  una  straordinaria  men- 

•  sual  contribuzione  di  Kre  quattro  aiìbv  ^  pw  giunta  volevasi  che 

.  I     t   1.»    ì  •  .         .......  :.  ,  .      ,    ,...    ,  -j    . 

(1)  Loog.  ciuto,  pag.  So  efef.  .,..;     t.'.,      .,.,;.,/„' 
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«lUéaiiiùiiNW»  toti'» >|tegb» •! €ÌiBWU^4^te Uìliig» a  muf àtgiri  e 
i'ifiilifDMiii J»l  i^ptttfi  wàAn «oèe  HebMoiI*^'  inttero  éàò'com- 
i  ^mtmi^'MU m^fi^  fi  jmòitnf^  un 

■>^0iriaiidrf« *iMÌMÌowyole  -di^  Maèiìae.  '  Il  ^^rmw^fmp^ko:  tritigUno, 
•hMfgiuBfte'iii'^aria  letterer'^hT'egli  Mnssèa-ifoèl  sewatio»  è  tanto 
»  *épfrrfsaBi:jd«.*pe8Ì  fran  ed  «orbitami;  joh^nè-  vietila'  a  rimanerne 
»  schiaceiato;  e  gli  slessi  distrettuaKtHapeealr  per  tante  IsicWie  fog- 
»  gÌYMia'''alAaadónafldola'iiiim|^ela  patfia^'Q^aie  errore  e  qaal 
»/«aif«Mihel  RelF  ano^rtaflaa^  io^ni  erÉiiòii»^epoli  non  iimh>  che 
•>«plrin<fipii  «tassi' *e  i  medesimi  «mandafitsieioapifani,  qual' fosse 
>  lo  scopo  propostosi  dalla  veiieta^araaalav'  ddrn  aapevano  qaA  con- 
»  tiglio  |ire«lere>  né  come  dirìgersi;  Essi;  tenevano  .quasi  per  cer- 

•  lov'.ckè  Mestre  dovesse  eosere^'il  primo  ogpei^  delle  armi  Bemi* 

•  >diè».f^ila/qHusL  OMh r  gindioarono  - aeMssario  'espediente  di  ab* 
»:linièi«n0' talli  i  l>ovglii:ail' mìmm  etaltà  ivìHaggi/  elie  dalla 
••Ilia|FO)eeBda0tvaiio«<qaeleÉataile.  ■   ^ 

'  rv>Chriib«leosa^'Pev  Yenlà»:e  di  quei  seco- 

lff;i^'imr40ciipuiitoddla  éOBeeflbria  di  Tf^efiso.(i)  ci  sono  era* 
à«irvetì'arie^4  non»  dei<Yifaggi  iiieeiidialJìrà  qnalir  por.  i0d4iffrre 
«Ila  oUrteiitiL  dagrjftdagitoei^>didlO'  anÉdbe  mdnopiis»  p iaitomi  ^dt 


-  *  ]£s«iriiiffono4nfiMli:  HòglÌMo  (t).. 

!f!»;  ?  vi-!  :'j  ;:s'"j  rt        > 4!Jf%nl(gO«   -• 

'<  •>•'«  ii,M|)  :#)4i  t*ii  iiii>-.«  .Aatrfcaranak 'v* 

•  >i'(  *\.\  *iifi*n'ff  ^;.i  •*(i."i«nÌOgglÌlkt*'  *  '  * 


m;  I'     <!(i!fit"'| 


cv*"':  ri:i  li  0.1 


:i 


(i)  È  portato  anche  dal  Yerci,  sotto  il  ooni.  laga^  ed  è  del  di  4  uoTemWe  i356. 
(a)  Io  li  ricordo  eoi  nome  odierno.  •.•■*  '»'''::•"    '  '       .^r.  .  » 


Digiti^ed  by 


Google 


ANNO  1836.  97 

•     Pagliaga.  , 

Il  porlo  di  Mestre.- 

Pirago. 

Carpcnedo. 

Sani'  Andrea  di.Barbarana. 

Postioimu 

PoreeIeiigo« 

Fosaalla. 

Padernello.   .  ' 

Caaipocroce. 

Zero. 

Cerviera. 

Tirerone. 
L*  esercito  veneziano  giunse  nei  dintorni  di  questi  paesi  prima, 
per  cosi  direi  che  ae  fosse  spento  il  ftioco  appiccatovi  :  non  valse 
ad  arrestarne  i  passi  la  imminente  stagione  d' inverno»  né  gli  fu  di 
inapedimento  la  limacciosa  condizione  delle  strade.  11  punto  di  ri- 
dazione fa  il  castello  di  Motta,  donde  partissi  il  di  21  di  ottobre. 
Prese  la  via  di  san  Polo,  di  caste!  san  Salvatore;  passò  il  Piave  a 
Barbarana,  e,*  scorrendo  per  Callalta,  prese  la  via  di  Poréelengo  : 
passò  il  Sile  a  Quinto  ed  a  Canizzan  :  né  mai  trovò  ostacoli»  che 
glie  e  ne  impedisse  il  cammino»  A  sacco  e  a  fboco  metteva  ogni 
coea»  e  spargeva  da  per  tutto  la  desolazione  e  il  terrore.  Il  settimo 
i;iorno  dacché  aveva  lasciato  il  castello  di  Molla»  V  esercito  era  alte 
Yista  di  Mestre»  i  cui  borghi  fumavano  tuttavia  per  t'incendio  fat- 
tovi appiccare  dagli  Scaligeri,  nella  supposizione»  che  su  qod  luo- 
go avessero  à  dirigersi  i  primi  piassi  dei  veneziani.  Bla  eglino  ad 
altra  mela  tendevaDo.  Si  tratlemiere  io  qoelle  vicinanze»  ftiché 
giansero  adiuoirsi  a  lóro  altre  :getitii  che  venivano  da  V^ezia  irsr- 
gittandone  la  laguna;  ed  ingrossate >df  queste  le  loro  schiere»  en^ 
tnrono  nel  territom  di  Padova^smo  a  Vigoriza»  ove  fecero  «sosta» 
per  prepafaijsì'a  (Valicare  il  Brenta. 

^1  due   fratelH  delta  Scala  stavano  in   Padova  ad  osservare 
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infanto  le  mosse  deli' esercito  vekieziaDOt  né  3apevado  persoadersì  di 
si  grande  ardimento,  sino  ad  aziardare  cosi  d'  appresso  a  Padova 
il  tragitto  di  quel  fiume.  Alberto,  con  pochi  nomini  di  cavalleria  e 
di  fanteria,  si  accinse  a  contrastarne  loro  il  passaggio.  Ma  Pietro 
Rossi,  comandante  supremo  delle  truppe  veneiiane»  si  gettò  a  nuoto 
col  suo  cavallo  nel  fiume,  animando  i  tuoi  soldati  ad  imitarne 
l'esempio.  E  lo  imitarono  tosto;  sicché  Alberto»  spaventato  da  tanto 
ardire,  fuggi  frettoloso  a  ricoverarsi  in  città.  Della  qual  fuga  ebbe 
dispiacere  Pietro  de'  Rossi,  perché  gli  fu  tolta  Y  occasione  di  dare 
al  suo  avversario  una  buona  lezione  di  militare  valore* 

Ma  non  era  allora  suo  pensiero  V  attaccar  Padova.  Piegò  per-* 
tanto  il  suo  cammino  verso  la  Pieve  di  Sacoo»  ove  concesse  al  suo 
esercito  una  sellimana  di  riposo;  e  poscia,  ripigliando  il  cammino, 
ai  diresse  a  fortificare  il  castello  di  Bovolenta,  perciocché  punto 
importantissimo,  distante  otto  miglia  da  Padova,  aulla  riva  delBae- 
chiglione  e  del  Brenta,  che  colà  appunto  s' incontrano.  Ivi  non  tar- 
darono a  comparire  navigli  e  barche»  su  cui  da  Yeaeiia  poriavanai 
e  legna  ed  armi  e  zappatori  e  vettovaglie  ed  attrezzi  di  ogni  gene- 
re,  che  potessero  mai  occorrere  all'  esercito. 

In  tutto  questo  lungo  giro  di  cammino  non  trovarono  le  tnt|>pe 
resistenza  veruna  :  lo  spavento  e  la  desolazione  le  precedevano,  ed 
elleno  con  tutta  facilita  s' impadronivano  dei  paesi  abbandonali  e 
deserti.  Era  questa  una  guerra  di  distruzione,  piuttas^iché  di  araù; 
perché  gli  Scaligeri,  ovunque  temevano  che  fossero  per  arrivare 
i  veneziani,  facevano  appiccare  il  fuoco;  sicché  vi  arrivavano  bensì 
aenza  opposizioaci  ma  vi  trovavano  i  luoghi  desolati  ed  arai.  E 
inOatti  Mastino,  temendo  sempre  più  per ,  sé  e  per  Padova,  né  ooo- 
lento  delle  tante  devastazioni,  mandò  mille  etnqaecento  tedeschi 
ad  occupare  la  terra  di  Este,  i  quali  la  distrassero  con  tatti  i  vi(- 
Jag(0^del  suo  dintorno.  Ma  il  disordine  e  lo  spavento  cominciar<mo 
ben  presto  anche  in  Padova,  ove  gli  stessi  cittadini  avevano  posto 
mano  al  saccheggio  del  borgo  di  santa  Croce:  ivi  il  popolo  stesso 
di  Padova»  avverso  ferocemente  alla  potenza   degli   Scaligeri  e 
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propenso  invece  per  i  Carraresi,  aveva  suscitalo  il  tumulto.  E  n'  era 
capo  Uberlint>  da  Carrara.  Avvenne  colà  uno  scontilo  coi  tedeschi 
di  Mastino  :  vi  fu' molta  strage:  alla  fihe,  il  Carrarese  dovette  ce- 
dere e  fuggire. 

Queste  interne  dissensioni  indebolivano  seropi^e  più  la  potenza 
e  la  forza  degli  Scaligeri,  mentre  d'  altronde  accrescevano  -il  co- 
raggio ed  i  vantaggi  dei  veneziani.  Con  tutta  facilita  poterono  eglino 
Btringere  d'  assedio  V  abborrito  castello  delle  saline,  eh'  era  stato 
il  primo  stimolo  a  tanta  guerra.  Non  vi  erano  alla  difésa,  per  conto 
degli  Scaligeri,  se  non  cento  uomini,  comandati  da  Segatine  :  i 
veneziani»  per  lo  contrario,  avevano  a  loro  disposizione  quanta  mai 
truppa  avessero  potuto  desiderare.  S' avvidero  gli*  assediati  dell'  inu- 
tilità della  loro  difesa,  né  valendo  a  resistere  all'  urto,  con  che  i 
venesiani  li  molestavano,  si  risolsero  di  cedere,  per  salvare  almeno 
la  vita.  Proniisero  perciò  al  capitano  de'  veneziani  Pietro  da  Cas- 
uale, che,  sé  dentro  otto  giorni  Mastino  non  avesse  loro  spedito 
•oceorsi,  si  sarebbero  resi.  I  soccorsi  non  vennero,  e  Segatine  fu 
eoslreUo  ad  arrendersi.  Perché,  seU>ene  gli  Scaligeri,  all'  annun<- 
zio  del  pericolo,  uscissero  ambedue  di  Padova  alla  fesia  di  tre  mHa 
cavalieri  e  di  molti  soldati  d' infanteria,  quasi  péf' volersi  porre  a 
battaglia;  tilttavolta,  quando  videro  le  truppe  dei  Veneziani  uscbre 
dalle  trincee^ per  attraversare  loro  tt^cammino;  s%  fte  ìrilornarono  iùr 
dietro,  e^  senz'arrischiare  veruno  scontro,  si  ritìràrdno  in  Padova  41 
bel  nuovo.  Al  proposito  della  quale  codardia  di  loro,  cosi  ragiona 
opportuiiafl(iente  il  Verci  (1),  le  cui  parole  traserivo.  «  Pensando 
»  a  questi  fatti,  io  non  so~  abbaìitanza  maravigliarmi  di  tanta  mdo^ 
»  lenza^  ne  so  imOiiaginarmi  un  motivo  per  cui  gli  Scaligeri  fug; 
9  gisaero  di  venire  ad  un  eombattimenta.  Esti  vedevano  sacc|ieg«' 
»  giati  ed  arsi  miseramente  tutti  gli  stati  loro'  del  {>2rdevdnó,  dèi 
»  vicenti^p^^  e  del  trivigiano  ;  il  loco  castello  ,deìle  saline»  per  cui 
a  &ceasi  la  guerra^  ridotto  ^atto  stato  dì  non  potersi  pi^  olire  tenere, 

'  -     •  •  '      .  -       >'  •    '    .     'i    '  r-  *-'-'  " 
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•  ed  essi  timorosi  dimoravano  nella  cktà,  né  avevano  ardire  di  op- 

>  porsi  alle  scorrerie,  né  di  spedire  soccorso  a  SegfaUno,  che  istan- 

>  temente  Io  avea  richiesto.  Iq  non  vorrei  tacciar  Mastino  di  viltà, 
i  poiché  in  addietro  aveva  già  dato  molte  prove  di  valore  e  di 
»  coraggio.  Diro  adunque»  o  che  ancor  fosse  ndla  &lsa  lusinga, 
»  che  dilationanda  e  procrastinando  si  potesse  dispjerdere  V  eser- 

>  cito  veneiiano  ;  o  che  non  si  fidasse  né  àe*  padovani,  né  de'  suoi 
»  soldati,  per  lo  più  gente  collettizia  di  varii  paesi,  indisciplinata, 
»  tumultuante  e  infedele.  > 

Entrarono  i  nostri  nel  castello  delle  saline  il  di  22  novembre, 
e  dieronsi  tosto  a  distruggerlo,  ucché  non  vi  rimanesse  più  pietra 
sopra  pietra  j  anzi,  per  cancellarne  qualunque  memoria,  non  vol- 
lero nemmenp,  .che  restassero  colà  le  pietre,  le  quali  trasferirono 
lungi  di  là,. al  luogo  detto  Stalimbeeo,  ove  con  esse  rizzarono  una 
forte  torre,  c%e  fu  nominata  la  Torre. d*Aggere.  I  chioggiotti,  per 
allegrezza  di  quelto  conquista,  decretarono,  il  di  15  dicembre,  che 
Wmuahneiiie  si  faoiisse  festa,  s^rfenno  ndlla  loro  citlà  e  territorio  il 
giorno  di  sai^  Cecilia^  giorno,  in  otti  se  n'  erano  impadronite  le 
armi  dei  vweaiaqi.(l)^  . 

Pi  uiH>  $cp4(r9  ;^?vondto .  tra  veneziani  e  tedeschi  deUo  Sca- 
ligero parlai  varii  ^cronisti,  presso,  i  quali  non  trovo  i  altra  diserà* 
panza  so  noai  (Aà  «Icuni  lonarrt^no  nel  .gennaio  d^iS37,  ed  altri, 
|^afticolatme«te  i  Cortusi,  sotto  il  4k'  2$  dieembbe  procedente. 


(ff ) -Giova  por tATBeit  decreto,  trailo 'dal  iiÙibaroni  ti  hoÉles  qui  in  eo  erMit,  io 
IBk  U  delle  RiJkrmwPin^  4«U»..<^)U,dt,.'»iiafn|i!ia  domiuatìwc  y«»el^ra«i,  ool^ 

Chiifggia,    p90.  JS7  a    il    quale    è   ooii  :  n  tur  et  habeatnr  prò  feslo  aolemni  et  «f* 

ttJllCGCXXXVI.    Di»^  XT  Becembrìs    iti  9^'gregétu^    numero    featoruifi    aoleuuiium 

niMfori  .Comilio  dn^k.  MAJorì  ConìNa  «««onrtolonim  io  ataluli»  et-  mwsmtìtm  m 

p  saper  saia  jpilelij  ad  aemiiu  cangiane  more  i«  dÌ9to.finito  ad  misaam  dcalur  dopleria  ▼•- 

19  aolito  coDgregato,  fael^  partito  ad  busao-  ?)  lofia  toldorum  centugi,  cumquìbus  do- 

W  Ics  inm  belotis  espia  fuir^kan  priua  eapta*  "^  pleriis   acoénaus  'aftumioe^r  '  ipsa   beata 

«In  CaasiliQ  BBiòori.  Q|wd»«nK>do  feslum  r.  sèlgp  «at  principio  missr^  u«|qp  b4  iioeiu. 

«  a*  Gacilie,  quo  lesto  aono  instanti  Salva-  «  Qeaai  partem  onnes,  qui  dido  iolerfiae- 

1»  lor  mondi,  qi^  superbis  resislit,  burnlE-  »  runt  Consilio,  qui  facmnt  eemum  et  se- 

Hbasqae  dal  gratia«|  dedii  et  Castruoi  w  ptem;  t^luerunt,  aeBine  diaei^paste.  « 
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Grano  partiti  da  Bovolenta  treeetiio  fMmi  di  eaMlkìriai'iiaràlcan- 
do  verso  Mottseliee:' questi  gianti  a' Pernvoiia;  a' iiUtttiéroiio  ià 
cinquecento  e  più  cavalli  tedeschi  della  gaamìgione  di  ]^sle><  I  vene- 
KÌant,  che  non  si  aspettavano  quello  scontro,  benché  assaliti  all'im^ 
proTViso,  non  si  pèrdettero  di  coraggio.  Fu  ^aspro  ed  ostinato  il 
eombaltimento^  ma  la  vittoria  diehiarossi  in  fine  ^  fihvore  dei  nostri, 
i  quali  fecero  molti  prigionieri  e  s'impadronirono  di  molti  cavalli t 
tradussero  e  quelli  e  questi  a  Bovolenta.  E  di  un«  altro  -ancor  pia 
considerevole  avvéniménto  q«  IramandarMo  memoria  .  g|i  stessi 
cronisti.  Molti  drappelli  di  tedeschi,  eh'  erano  similmente  del  pre- 
sidio di  Este,  si  avviarono  per  entrare  in  Moqselicé.  Dei  quaU 
il  numero  dev'  esaere  stalo  assai  grande,  perchè  ec' lo  iiidioaf|o'gU 
scrittori,  dicendo,  eh' essa  conslaievà  in  trtéicibmii0re{ì)^ìhfì 
capitano,  che  avafva  i^  custodia  qeleHa  'IsTtem,  non  U  ^vblle  rioe^ 
vere  ;  gli  scacciò' ancreott  nrinaodoac  parole'?  per  lo>Hie  indispfttH 
ti,  si  ribellarono  dagM  Sttillgi^ri  e  Blétedereal  aèvvia|e  'deivuni^ 
siani  ;  e  H  iato  eièdipioTu  imilato<:béo  pveilo  da  otMfneMièjtmdi^ 
re  della  medesima  guarnigione  di* fiblii  '  '  >.'  .  i  i  '; 

•  Lièto  per  cosi  prosperi  évenlf/  '«^«ifavorite  idaM$(  «Mania 'della 
stagione,  il  supi^niO'ceiiiaiHlaiiiié^  4^tk>  '  de^tle«si 
lenta  con  un  biid«''n«iiiero  di  .saldali*  a  piedi  e  a  carvadkH  H'Aì  SO 
gennaro  e  si  trasferì*  eeniniarafigUépa-aollécitttditiepveaioalHdHMira 
di  Padova  e  siaooampi>;<liAanzi>élta  porla  del  boi!gO:^0^issaatl:iB 
tatot«  da  vieiiK) m 's(ifeoaa(ij[]iò;  sino  a^poteré  appAsélmr  i^fuMoaDa 
porla  stessa  della  Qillil^fv)^>it  invale  CM  tanta  TeeàiéiMi  M^in^ilestl 
il  contiguo  borgo^,'  efae,'per  le^  soverehio  calore  insopportabile,  fii« 
reno  corrette  le  trtfpp^éivenQìhtne  ai»etMeed«re<a(qiianl«i;  nérj)ato« 
rene  perciò  impadrèniirsi*  del  borgo.'^aiÌBii|ter  altro  si  allontauavon^ 
éì  tMpp^  dalait</'p^b '^ilMi'^oea^ato  !' avevano' 'seeo  veiiavaglto 
per  più  gi<«i^i>'  ned  erà'iqiMiidfr  love' -pèficoloso  il  fermtirvfsii'        f* 

(a)  Scrive  il  VaJloni,   nelle  sue  SiQfie    ma  noi}  laprei  con  ,quale^  prqbahil;(«  lo  fi 
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UuìMW  mUmW  Qod^ffUva  incerto  lOirn^  le  lotéuioni  ùd 
Kouh  le  q«iK  Bon  en  peslibilepenetrìire }  teoiè  grandemente  per 
Trevigi,  e  quindi  spedi  ordini  i  più  predanti  al  podestà  e  al  capi- 
Uno  di  qneUa  città,  accioccbò  stesserlo. vigilanti  ad  impedire  che  i 
nemici  sorprendessero  quella  od  i  castelli  del  territorio.  Ma. in  capo 
ad  alcunL  giprni  apparto  cbiaratienie  il  pianò  niilitare  del  Rossi  : 
egli  Jispif ava  alla  conquista  di  Padova,  e  gli  e  ne  avevano  anche 
esibito  il  modo  tre  stipetìdiati  emìssarii,  acciocché  entrasse  a  tradì- 
stento^ per  k  porta  di  san  Giovanni.  Due  volte  fujentato  il  colpo,  e 
dae  vohe  rinsiù  inefficace  ;  ìF  tradimento  fu  scoperto  ambe  le  vott^ 
e  Mastino  si  die  premura  a  rinforzare  le  torri  della  città,  a  rompe- 
re i  penti  4ei  borghi,  a  Ibrtafieare  Con  fosse  cucimi  bastioni  i  borghi 
medesimi,  sicché  rvimpreait  iriuaci  agli  éssjilitort  vieppiù  seavpre 
difficile;  TnllavcUa  le.s^UfttelK^  àtì  veiftezk|i(i  im»  tralasciavano 
di  perce  a  lÉba'e  a-  fudeo  il  4ei?ritorio  pad^^vano  ;  avvenivano  di 
qnand*  in  quando  feroei  heototri,  or  qua  er  Ijà,  coUe  truppe  degli 
Scaliffkri  ;  avevjsno  i  veneaiani.  talvolta  acapili.e  tal  atira  vanUggi  ; 
le  cose  intanto  s'  attiravano  ìm  lungo. 

Alquante  p^  grave  e/ piti  dannoso  pei  noalri  rìosci  nn  com- 
battittientor  eh'. ebbe  luogo. il  dì  90  firibbraie»  tra  soldati  di  cavaUe* 
ria  dalf  un%  e  dall'  altra  parto.  CinquMenciiMpianla  dei  nostri  ave- 
vano' fsifto  aciurnerie  per  le  naaspagne  e  vi  avevano  raccolto  molto 
bottinft.;.ma,  sorpresi  in  uno  atmlto  pasliaggfo  da  ottocento  nemici 
vi  rioMisati  vinti  è  sconfitti.  Vi  perdettero  JnUo  il  bottmo;  molti 
ne. furono  noeisi  e. più  di  conto  iipiroiio.coiJckSi .prigionieri  in  città. 
Pietro,  jtre  |^rni  dopo,  ansinso  di  vcndimroiil  danno  sofferto,  as* 
sajB larOittn.oonim  coifpo^di:  .milleeinqueeieitfo addali  di  cavalleria» 
Ti.  pfoie  un  borgo,  vi  appjiceb.  jj  fuoco:  e.  yri  arac. piò  di  quattro» 
cento  caso.  JMastino  no  cerei  risareioDUwitoìIcdiare. appiccare  aimil- 
mente  ilAioco,  per  mesto  .4ib  stipendiali  tiossaarii,  al  campo  vene* 
aiano  di  Bovolenta,  per  guisa,  che  ne  arse  una  quarto  parto  ;  e  ne 
sarebbe  ^(ato  anche  maggiore  il  danno,  sé  ìi  sofisma  soHecitiidine 
dei  soldati,  che  n'  erano  alla  custodia,  nónVne.  ì^yesse  impedito  il 
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progresso,  ti  danno  per  altro  ^on  fii  di  grande  rilevauajpei  nostri. 
Fu  bensì  largamente  impensato  nel  successivo  marn,  pw  V  ac^nH 
sto  del  castello  di  Can^  san  Piero,  il  cui  sfgnore  GugUelmo,  r!« 
bellatosi  agli  Scaligeri^  pose  sé  slesso  e  il  iuo  castello  sotto  la  prò* 
teiione  della  repubblica.  Ned  egli  fu  il  solo,  che  si  unisse  allora 
appunto  in  alleania  coi  veneaiani  contro  i  signori  di  Vwona.  Quasi 
tutti  i  nostri  cronisti,  con  cui  sono  d'  accordo  anche  i  Cortusi,  rac- 
contano, che  in  un  medesimo  tempo  si  trovarono  in  Yenesia  ses* 
santa  am[»ascerie  di  diversi  signori  d' Italia  e  di  varie  comnnita  ;  tra 
cui  si  nominano  in  principalità  gli  ambasciatori  di  Ano  Visconti 
signore  di  Milano»  quelli  delle  comnnita  di  Pavia  e  di  Ferrara» 
quelli  de^  marchesi  d'  Este  signori  di  Modena  e  de'  marchesi  di 
GoBsaga  signori  di  Mantova  e  di  Reggio,  e  qudli  a  somma  di 
tutte  le  città  e  i  signori  della  Lombardia. 

Strinsero  tutti  questi  una  lega  coi  veneaiani  e  coi  fiorenlìot* 
contro  Alberto  e  Mastino  delta  Scab  ;  della  qnal  lega,  primarie 
condizioni  forone»  «   ohe  in  Lombardia,  dove  pin  fosse  neeee** 

•  sano,  tener  si  dovesse  un  esercito  di .  tre  mila  cavalli  e  pedoni 

•  m  propornone  ar  apese  comuni;  cioè,  due  parti  ne  dovessero 
t  pagare  i  veneaiani  e  i  fiorentini,  e  la  tena  parte  gli  altri  si| 
i  in  comune  ;  ed  inoltre  fu  convenuto,  che  col  denaro  de'  ^ 

•  e  de'  fiorentini  si  dovesse  mantenere  un  altro  esercito  di  mille 

•  cavalli,  eo^  fanti  opportuni  nelle  parti  del  territorio  trivigiano.  • 
Fa  atebilito  a  limite  della  duraxione  di  quest'  alleanaa,  sino  al  totale 
sternainio  degli  Scaligeri  ;  e  fa  convenuto  inoltre,  che  «  tatti  gli 

•  acquisti,  che  si  facessero  colle  armi  dei  principi  collegati»  si  aves* 
»  aero  a  conservare  in  nome  deUa  lega  stessa  e  dovessero  essere 

•  fovcmati  in  istato  pacifico  e  comune  ;  tranne  la  città  di  Lucca, 

•  che  senza  veruna  eccezione  sarebbesi  concessa  ai  £Qrentini,a 
t  patto  per  altro,  eh'  eglino  non  avessero  ad  entrare  in  parte  negli 

•  acquisti  che  si  potessero  Caire  nel  territorio  trivigiano.  »  L' istru- 
mento  di  queste  lega  ;  a  cui  vollero  concorrere  anche  i  bolognesi, 
oM>ligandosi  a  mantenere  nell'  esercito  trecento  cavalli  ;  fii  stipulato 
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ìb  Vnesfe'(i)  il  gbrao  10  di  mam  del  corrente  a&qo  1337.  Fa 

ftteoipatò  dal  Bburalori  nelle  SM  AnUckkà  eatonft  (2). 

Fin  qui  gli  acapiti  sofferti  dai  aignori  della  Scala  non  erano 
atati  di  grande  considerazione  ;  perciocché  ridnceransi  alla  perdita 
di  pochi  catibUì»  la  quale  fa  compensata  dall'  Mquislo  di  alcuni  al* 
tri.  Ma  dacché  i  veneziani  {urono  faYoriti  dall'  affluenza  di  tanti  al- 
leali, le  cos'è  degli  Scaligeri  andarono  aempre  più  alla  rovina.  Ini* 
perciocché  in  quegli  sfessi  giorni»  in  cui  Guf^ehno  da  Campo  san 
Pietro  avura  lasciato  il  partito  di  ior^,  ed  aveva  invocato  b  prote- 
zùme  dèlia  repubblica  di  Venezia,  perdettero  eglino  anche  il  ca- 
stello di  san  Zenone,  Gonegliano^  Cittadella  ed  akri  luoghi  di  mi* 
ocre  importanza.  i     . 

Pietro  <de'  Rossi,  vedendo  cosi  protrò  venture  deli'  armata, 
a  cui  comandava,  volse  i  suoi  pensièri  aDa'Cillà  ^t  Treviso,  ed  a 
quéUn  volta  ai  diresse  con  moke  traj^pei  il  dà  9  .aprile.  Giunse  ai 
borghi  di  essa' quasi  nd  tempo  stesso,  ^e  aleone  barche  di  aoldati 
veneiziani,  navigando  su  per  lo  S3e,  avevano  assalito  Sfuaestre  e 
ne  battevano  co'  mangani  e  con  attrezzi  da  guerra  il  castello. 
Finché  Questo  corpo  lo  potè  raggiungere»  dopo  di  avere  vinto  Mu- 
aeatrée' di  esàere  sbarcato  d  Musile  di  sànt' Anidirogic^  egli  fece 
avvicinare  9  suo  esercito  alla  città,  e  ne  pose  il  campo  nel  sobbor- 
go ée'  santi  Quaranta,  di  cui  s'  era  impadronito  senza  veruna  oppo- 
sizione. Giunto  poi  che  fa  quello,  diede  ordine,  che  andasse  loslo 
ad  q^piceare.  il  fuoco  al  sobborgo  di  santa  Maria  maggiore,  e  di 
la  poscia  passasse  a  Care  abretlaoto  a  quello  di  san  Tomnaaao.  I 
trtvigiani,  usciti  a  dHeudere  là  cilta^  non  valsero  a  resislere  all'  im- 
peto dei  nemici;  sicché  furono  costretti  a  ritornare  fuggitivi  entro 
le  porle*  Lo  spavento,  che  occupò  tutti  gli  animi  per  uno  comparsa 
ai  repentina  e^iù  ancora  per  una  si  prospero  ventura  dett'  esercito 
VenezianOt.  fo  Mremo  ed  toauperabile.  TeoMvatà  ad  ogni  momeqto, 

(i)lUil«  Crvo.  diBoÌQgoa,ptg».37a,  .Ved.  ucbetl  Vercii  lib.  X,  pag.  7S  «  tcg. 
«  la  CrooiclielUi  di  queiUi  guerra,   icrìtU    del  tom.  XI. 
da  Jaco^  Hi  ùiofwmki^  piaccutinOf  p»g.  06'.         («)  NcHa  Jf»\,  H,  pa^r  ffi. 
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che  la  città  fosie  presa  d' assalto,  e  si  temevn  altresì  di  qualche  in* 
terna  sommossa  :  ma  la  costanza  degli  assediati  superò  f  insistenza 
degli  assediatori  ;  sicché  lutto  il  mese  di  aprile»  e  buona  porzione 
del  maggio^  non  bastarono  ai  veneziani  per  potersene  impadronire. 
Tultavolta  in  quel  frattempo  sr  resero  padroni  della  massima 
parte  di  qii^  territorio.  Molti  castelli  infatti,  ribellati  contro  gli 
Scaligeri,  spontaneamente  si  diedero  loro  ;  motti  altri  furono  eòn- 
quisfati  dalle  armi  dell'  uno  o  dei!'  altro  dei  siguorr  confederati  ; 
molti,  finalmente,  dovettero  cedere  alla  loro  prevalente  possanza. 
Così  Seravalle  fu  preso  da  Rizzardo  da  Camino  il  di  IS  aprite  1387; 
a  lui  si  unirono  ben  presto  da  queHe  parti  i  CoUalto,  per  prose- 
guire di  unanime  accordo  nelle  incominciète  conquiste.  E  conqui- 
starono infaftiv  nel  contaido  di  Ceneda,  le  terre  di  Crudignano,  di 
Val  di  Mareno  e  di  Zumelle;  e  poscia,  passato  il  Piave,  s' impa- 
dronirono di  Narvesa,  e,  percorrendo  i  villaggi  lungh'esso  il  bosco 
del  Moutdlo,  sino  a  Cairan,  posero  ogni  cosa  a  ferro  e  a  sacco,  e 
quinci  piegarono  verso  Selva  e  Volpago.  Spontaneamente  i  castelli 
e  le  terre  d^  Regenzolo,  di  Cavolàoo,  di  Vidore,  di  san  Pietro  in 
Tuba,  di  Montébelluna,  di  Sòlighetto,  della  Chiusa  di  Quero,  di 
Romano  ed  altrP  mólti,  cui  troppo  lunga  cosa  sarebbe  V  enumera- 
re, si  diedero,  quali  ai  con tr  dì  Collalto,  quali  al  Gafflinese,  e  quali 
air  esercito  della  lega.  I  veneziani  mandarono  tosto  in  ciascheduno 
di  essi  un  loro  podestà  e  un  capitano,  a  cui  la  civile  e  la  aciilitare 
amminislrazionte  era  affidala. 

Pochi  giorni  dopo,  e  precrsaihente  il  19  4^  maggio,  GueccUo 
Tempesta,  conducendo  seco  Meladnsio  suo  figliuòlo,  eh'  era  atu* 
mogliato  con  una  figlia  di  GugKelmo  da  Campo  san  Piero,  ed  altri 
due  suoi  figli  tuttora  pupilfi,  venne  a  Venezia,  e  giurò  in  mano  de( 
doge  i  patti  della  lega  e  diede  in  potere  de'  principi  collegati  dae 
considerevoli  fortezze  di  sua  *  proprietii,  ffoale  e  Brusaporco.  in 
contraccambio  di  questa  sua  rifiuiizia,  le  due  repubbliche  di  Vene- 
zia e  di  Firenze  lo  fecero  capilauq  dell'  esercito  veneto  dal  Piava 
ai  Brenta,  gli  assegnarono  una  pensione  mensile  di  cencinquanti^ 
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ducnU  d'  oro»' ^finché  durasse  la  guerra,  e  gli  diedero  cento  aoldali 
di  c^àvallcria^  perchè  potesse  difendere  in.  ogni  e'qaalunque  evenir 
i  due  castelli  sui)DoinlDa)i. 

Ma  poiché  tanfi  prosperi  eventi  delle  armi  conTcdeTate  non 
Valevano  a  fiaccare  ì*  orgoglio  dei  signori  di  Yeroiia,  risolse  Pietro 
,de  R.os^i  di  (are  ristorno  al  suo  qu^rtier  generale  di  Bovolenta,  per 
disporre  colà  u|ia  nuova  spedizione  di  truppe  a  piedi  e  a  cavallo 
verso  le  parli  del  veronese  ;  acciocché,  molestati  gli  Scaligeri  in 
lutti  i  punti,  dovessero  alHne  darjsi  pec  vinti.  Della  quale- spedixione 
ejtli  affidò  il  eQii^n^,;».suQ  fratello  Marsilio  ed  al  marchese  Nicolò 
d'  Esle»  in  qualitii  di  provveditori  dell'  esercito  :  n  era  poi  capitano 
supremo  tiucchlno  Yiscontvzlo  di  Azzo,  a  cui  professa  vano  amore 
e  rispetto  tulli  i  {principi  della  lega.  Egli  parti  alla  vojta  di  Mantova 
il  di  26  ma^^io,  con  ordini  positivi  (li  operare  ostilmente,  ovunque 
avesse  trovato  rej^jstcnza,  e  di  dirigersi  ad  assalire  Verena.  Dicono 
gli  storici  fiorentini,  che  Y  esercito  ascendesse  a  quattromila  uo* 
mini  di  cavallerìa  ed  a  grandissimo  numero  di  fanteria,  bastino, 
che  dalle  sue  spie  .era, stato  informalo  di  tutte  le  mosse  dell'  esercito 
confederalOpUsdì  di  Verona  ad  incontrarlo,  con  una  truppa  di  ìtù' 
mila  cavalieri  ff  .jppp  «corrispondente  .numero  di  bnti,  ed  offerse 
battaglia  al  milai^se  capitano,  che  stava  accampato  a  quattordici 
miglia  dall^  citt,^.  ]tf^,non  si  3a  per  quale  cagiooOt  Lucchino,  in=> 
vece  di  accettare  la  sfida,  parli  precipitosamente  in  quella  notte 
medesima  con  tulle  le  (ruppe  milanesi.  Marsilio  de'  Rossi  e  il  mar« 
chesc  d' Este,  e  ^H^ti^Ii  altri  provveditori  dell*  esercito,  si  turbarono 
assai  per  questo  vituperevole  contegno  del  Visconti:  tanto  più  per* 
che  r  avevano  ifi^^'p^mente  pregato  a  non  commettere  un  errore 
si  grave,  ed  a  lasciar  .loro  almelio  le  truppe  milanesi,  con  cui  Mar- 
silio non  avrebbe  e^it^to  ad  arrischiar  la  battaiglia.  Gli  storici  mi* 
lancsi  (1)  cercano  dì  scusare  questa  risoluzione  improvvida  di  Lu«> 
chino,  dicendo,  che  non  volle  combattere,  perché  aveva  scoperto 

(i)  Cliroti.  Mo«K>elicnf.  Giulini,  ContiOUaz.  delia  stona  di  Mil.,  |i«rt.  1,  pf.  3^9; 
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ana  trama  ordita  dai  soldati  tedeschi,  tV  erano  nel  stio  camjifòì'1 
«piali  pensavano  di  ribellarsi  ie  di  consegnare  lui  Stesso  neHe  mani 
dello  Scaligero  :  aggiungono  anzi,  che  costoro,  tostoché.  si  àccòi-^ 
sere  coperta  la  trama,  disertarono  dal  campo  della  lega  ed  àndà- 
reno  a  unirsi  alle  (ruppe  del  signore  di  Verona.  Ma  per  !'  opposto, 
gli  storici  ve^iani%  fiorentini  (1)  lo  accusano  di  villa;  sebbene 
alcuni  altri  abbiano  avuto  pensiero  (2),  che  Lacchino  cosi  operasse 
perchè  non  voleva,  abbassando  Mastino  dalla  Scala,  ingrandire  'di 
troppo  i  veneziani»  la  cui  soverchia  potenza  avesse  poscia  poste  a 
pericolo  la  grandezza  dei  Visconti.  Al  proposito  déUe  quali  opi- 
nioni, il  Verci  si  mostra  propenso  ad  accettare  qoèst'^  ultima/  é 
dice  (3)  :  «  Sono  d'avviso,  che  ijuestf  non  vadano ''troppo  TonCnnl 

•  dal  vero,  ma  non  mi  darò  mai  a  credere,  che  a  questo  '^asso 

•  Lucchino  si  fosse  lasciato  condurre  da  un  tradimeiftó,  o  cori-ónó 
»  da'  denari  dello  Scaligero  fosse  d*  accòrdo  con  lui;  impercIoccYiA 

•  il  Fiamma  afferma,  che^li  furono  assegnati  dalla  léga  cenió'fióL 
»  rini  d' oro  il  giorno^corrìspotidenti  a  quattrocento  zecchini  iié^ 

•  sue  salario,   lOenlre  stava  in  campagna:  somma  maggiore  'Si 

•  quanto  MvtB^e  potato  datagli  Mas^tino.'  Oltracciò  gK  stessi  storici 

•  veneziani  e  Horentini  asdrivono  a'un  colpo  di  faVcirevote  fòriliha, 

•  che  lo  Scaligero  pon  avesse  intesa  la  improvvisa  partenza' di  liu(5^ 

•  ehbo»  poiché  gli  sarebbe  statò  facile  opprimere  gli  aUri  éond'ut* 
>  tflirit  siccome  quegli  che  aveva  seco  forze  as^àf  maggióri V  ma 
»  non  lo  seppe  se  non  dopo  che  i  nemici  si'  erano  ritirali  inltìó^o 

•  di  sicurezza.  E  V  onore-  di  questa  ritirata  tutto  fti  ascritto'  alla 

•  prudenza  e  alla  saggia  direzione  di  MarsHio.  V  .<*«»•. 

Si  può  ben  credere  fiicilmente,  che  sommo  sarà  stalo  ì6  $iu- 
pere  di  Mastino,  allorché,  in  suir  apparirei  deì  giorno  segue» !<% 
Bon  vide  pie  accampato  a  sé  dinanzi  T  esercito  vetìezhnó,  che  sl'nS 
•Uova  aveva  percorso  vittoriosamente  11  territorio  <fi  lui.  ìMiró^^i 

(i>  Croo.  ai  Jac.  Pùnsaaiino^  U  ViUui»  (3)  Sforia  'irfell»Mrrt,  ft<:0Ulit:^3Q 
Karchiooe  di  Oppow  Strtani, ce. ce  p«(.  91  del  (oid,  X|<   ^,  .,  ....f  (<•' 

(a>  Ved.  r  Aminlraio,  \\h,  VIU 
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e^U  tosto,  insultando  ai  suoi  nemi^j,  nel  distretto  di  Mantova;  e 
saccheggiaodi^  tutti  l  luoghi,  in  cui  abbatlevasi»  piogò  sollecita- 
mepte  verso  PadqvatjcoU' intenzione  di.  assalire  i  venexiani  negli 
stessi  loro  accampamenti  di  Bovolenta  ;  tanto  più  che  sapeva»  non 
esservi  rimasti  a- custodirli  se  non  che  due  migliaia  di  uomini  tra 
fanteria  e  cavalleria.  Nel  «diriger  visi  pertanto  fveva  rinforzato  con- 
siderevolmente il  suo  esercito  colle  troppe  di  Alberto  suo  fratello, 
n^con  <luelle  di  Marsilio  e  di  Ubertino  da  Carrara.  Ma  la  saggia 
vigilanza  della  repubblica  di  Venesia  aveva  prieveduto  il  pericolo 
ed  aveva  proceduto  al  bisogno:  di  tutta  fretta  vi  aveva  mandato 
un  numero  sufficiente  di  balestrieri,  e  tutto  V  occorrente  di  viveri 
per  uil  mese,  tanto  per  i  soldati  quanto  per  le  bestie. 

Mastino,  giunte  colà,  si  accampò  sotto  a  Bovolenta,  sulla  riva 
del  fiusie,  presso  a  Pontelongo;  sicché  le  barche  dei  nostri  non 
Potevano  né  andare  al  campo,  né  ritornarvi  ;  e  stando  colà  aceam- 
pafo  potè  predarne  v^nti,  eh'  er^no  caaiche  di  viveru  Quanto  al 
numero  delle  truppe  di  Mastino,  cui  dissero,  i  cronisti  venesiani 
avere  sommato  a  trepiih  cavalli  ed  ottomila  fanti,  ne  dubita  il  yerci 
cip  reputa  •  esagerato  alquanto  per  dare  maggiore,  risalto  alla 
»  bravura  dei  venesiaiii»  che  seppero  stare  ^sdla  difesa  :  •  ma  a 
giudicare  imparzialmlente,  non  mi  par  di  trovarvi  esageraziene  ve- 
runa, perché  abbiamo  già  yedutQ;pocp  dianzi»  chfi  Mastino  era 
uscito  da  Verona  con  una  tr^uppa  di  treoifla  cavalli  .e.  di  relativa 
infanteria,  per  venire  a  battaglia  coir  esercita  òondoUoda  Lucchino 
Vi^ccpti.  Né  qp^ta  .truppa  aveva  scemato  nel  discenderie,  di  colà 
per  trasferirsi  a  Bovolenta  ;  s' era  anz|  ingrossata  delle  achiere, 
siccome  ho  detto,^  di  Alberto,  di  Marsilio  e  di  Ubaldino* 

^MV  annunzio  del  pericolo,  in  cui  si  trovava  i)  campo  vene- 
siano»  corsero  subito  a  difenderlo  i  principi, collegati*  tranne  ii  Vi* 
•conli^  che  non  volte  muovere  i  suoi  milanesi  ;  lo  che  fece  crescere 
contro  dì  lui  il  sospetto  di  mala  fede.  Mastino  intanto  era  stato 
eoslretlo  a  ritirarai  dal  posto  occupiate  e  ricoverarsi  in  Padova  di 
bel  nvovo;  d'ond«  poscia  dovette  restituirsi  a  Verona,  perché  le 
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tue  frappe,  malcoiiteile*  per  la  ÉumeamA  di  viveri  ve. di  pi^a^ 
volevano  ebbandoBario»*  E  in  qtletli  ahdirivieBi,  aempre  aal.ek  e 
aul  DO,  passarono  più  meait  senza  ohe  mai  si  venisse  uè  ddi'nnani 
dall'  altra  parte  ad  nn  decisivo  cotibhttimento.  .    t 

-  CAPO    XIII. 

Ptd^Vf^.è  rstlAiitte  m  C«rrsre«f,    :  ' 

Non  era  giunto  finora  F  istante  opportuno»  4n  eoi  l' onore  ooiw 
iugale  dell*  ollraggialo  (Jb«rlino*da  -Cai'rara  avesse  potuto  ottenere 
la  desiderata  soddis&sianè  iopto  l' ohreggiatore  Scaligero  \i).  Vi 
giunse  per  in  ahvosnldeelinaredrir  toglie;  dopo  ohe  lunf^  intelli» 
genze  eransi  tenute  soorotafnenletM  ffersilio  da  Carrara  e  Pietro 
de'Rossi«  Mastino, 'Come  s'è  vednto»  era  rientrato  in  Verona  per  non 
potersi  più  fidare  do'  suoi  soldati  ;  Alberto  suo  firatétlo  slava  belisi 
in  Padova»  ma  ritimt^  noi  suo  pahsao»  siocbè  la  eilta  era  rimasta 
in  mano  di  Marsilio  e  di  Ubertino,  y  occasiono  adnnipiè  non  pò* 
teva  ossero,  mif^iore.  Pietro  de' Rossi  ondo  quindi  con  molta  troppo 
ad  accamparsi  a  Noventa»  il  di  ik  luglio  :  pochi  giorni  dòpo  preso 
la  via  di  Terreni  e  si  fermo  a  Bruse(pna  :  posota,  pssi|lo  il  flonio« 
fece  incominciaro  da  un  corpo  delle  sue  truppe  T  assalto  dollnoitlì^ 
alla  porta  di  aaotta  Croce,  mentr'  egli  con  cinquecento  tedrsclii  a 
cavallo  si  ttch  oRn  porta  di  Ponto  Gorvo«  La  porla  s' era  tenuio, 
aperta  per  ordine  dei  Carrarese  ;  e  il  do'  Retai  vi  >s|ntvo  a  piedi« 
seguitato  dai  suoi  soldati  a  cavalb«  Marsilio,  con  tutti  i  snoi  Cav* 
raresi  ed  altri  nobili  padovani,  aspottavalo  tranqnillaoaenteln  sulle 
piazsa  $  ove  giunto*  lo  aeeobero  i  radunati  con  sommo  giubilo  o 
fostoeamente»  sicoome  un  liboratofo  della  loro  patria.  Xo  aecol-» 
sero»  dicono  i  Gortnsi  (S),  jntnonaildo^ìl  .cantico  £  Saeeario  (9)  : 


(Il  Vc4.  inditCro  atll»f»f .  SO.  (3>  liDt.,  cip.  I,  f«rt.OS» 

(a)GQrlaf,fikVIl,«ip.l. 


Digitized  by 


Google 
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BÉM^tkhnM^  Jk^mùmé  Dmu^  Jiimd^  quia  vkitoiMt  tf  fteiY  recfempt/onem 
p/06trMiit«;4Kib«w«BM  il  dà  3*«fai(o»  il  quale  fa  dichiarato  perciò 
festivo  in  ippreuo,  per  le  cose  del  foro  (i).  Al  proposito  di  qoeslo 
ingresso  cosi  pacifico,  seriTo'  il  Verci  sulla  testimoniansa  degli  sto* 
rici  Cortusi  :  «  Sembra  incredibile,  ma  pur  vera»  la  somma  tran- 
quillitài  con  cai  fa  esegoHaf  la  presa  di  una  citta  tanto  illustre  e 
tanto  potente.  Non  nacque  il  minimo  disordine  né  di  morte  né  di 
saccheggio.  Il  principe  Alberto  nel  proprio  palagio  fu  fatto  pri* 
gione,  divenuto   esempio  memorando  alla  posterità,   che  poco 
giovano  i  ripari  delle  mmcft  e  lo  armi  dei  snidati,  quando  non  si 
godo  r  amore  •  la  Iieaevolensa  dei  sudditi.  Puron  presi  parimen- 
te tutti  gli  àltrr  veronesi  ofileiali  degli  SeaKgeri,  è  Guidone  Riccio 
da  Fof^no  potestà  detta  città,  e  aolamóito  le  ease  di  questi  fu« 
Uroiio  soggette  al  sacco*  méntre  tutte  le  altre  dei  cittadini  ne  an- 
daroi^o  esenti  ed  immuni.  Marsilio  da  Carrara,  secondo  i  patti,  che 
sperano  fiitli:  avanti,  fo  gridato  in  quel  giorno  stesso   Capitan 
generalo^dalin  città;  e  questa  grand'  uomo;  molando  clemensa 
00»  tutti,  e  soìnma  grandeaia  il' animo,  ordinik,  che  restituite  lo 
armi  eioavaUi  ai  prigionieri,  libert  e  salvi  ipasero  lasciati  par* 
tire  dalla  óittà.  » 
.Dopo  questo   avvenimenlOi  si  diedero   al  Carrarese   spoal»^ 
neamento'i  castelli  di  Este»  di' Montagnana  e  di  Cittadella,  che,  seln 
bene  ribellatisi  da  prima»  s' eran  poscia  restituiti  di'  obbedienia 
degU  Sonligeri;  e,  dietro  T  esempio  di  questi^,  fecero  altrettanto  i 
castèlli  minori  e  le  terre  e  i  villaggi  dal  territorio  padovano;  sicché 
da  per  lutto  fu  riìstabilìta  ben  presto  Ja  soTrmità  dei  signolri  da 
Carraca.  I  Toneiiani  e  i  fiorentini  festeggiarono  la  idico  riuscì  di 
questa " impMsa  coH' inviare  a  Marsilio  onorevole  legazione:    gli 
ambasoialbri  MOtri^Airono  4àiusAiniaA0  Giuttimani,  Varco  Lovedbii 
e  Andrea  Mohisiòi.  In  segiito- furono  atterrati  gU  atetami  dei  detta 


(i).  V<*«].  il  Verd,  luof.  cit.  In  qoa  cactt  ^  tali  die  intrATit  dominot  Peinu  Robent 
anlict,  U  quale  bi  le  data  de'  3  agoeta  iSS?»  ^  Paduaaa  :ct  «S|Ni1ai  fiieraat  doniìui  de  la 
ri  legge  :  «  Redditum  non  fnìt  )off,  qaia  io    91  Schala  de  cÌTÌI|il«  Padne.  n 
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Scala»  e  in  ogni  luogo  di  Padova  fiirooo  ipnakale  te tjhaafwd»  san 
Marco  per  Veneaiat  del  g^Ko  j^i^r  ^Fiorw^a»  e  del  «arto  p^  la 
signoria  Carrarese. 

Da  questo  fatto  ebbe  V  fahìtoù  cft>Ilo  Iji  polenta  degli  Scaligeri, 
tuttoché  un  qualche  altro  castello  del  territorio  padovano  fosse 
rimasto  in  loro  potere»  Pjiti  ferte  di  tutti  lo  era  qliello  di  Monselice, 
a  cui  volse  ben  tosto  le  sue  mire  tutto  Y  esercito  della  lega.  Ma  qui 
trovò  la  morte  Pietro  de' Aessi»  ferite;  oeji  fietico  da rwe /oorta  lancia 
manesca  ;.  e  pochi  fiorai  dopo  moiri  di  palaUia:  ai»e]»ee«o  iratello 
Marsilio  :  furono  sepolti  entrambi  in  Pedova  nella  chiesa  di  santo 
Antonio.  Alla  doppia  perdila  doloi^^^isfima  ripararono  in  qualehe 
modo  i  veneziani^  aoslituendo,  a  li^ro  poi.  comando  supremo  delie 
truppe  un  terso  fratello  dei  due  defunti»  Isolando..  de'Apisi,.uoiM 
valoroso  anch'  egli  non  meno  di  quelli  e  capitano  diora  delia  giier- 
ra  dei  fiorentini.  i 

Si  pensò  anche  sd  Alberto  della-  Scalai  che  sMva  m  Pedova 
prigioniero  dei  Carraresi.  Marsilio  venne  a  Veaeaia»  eireoì.la  mela 
dell'  agosto»  per  concertare  sul  modo  di  .RegolarsèMìiéfn  delibe- 
rato, che  lo  si  spedisse  a  Venezia,  ove  il  doge  e  la  signorìa  se  ne 
sarebbero  preso  pensiero.  Vi  giunse,  addi  27  del  mese;  e  presen- 
toHo  al  doge,  per  commissione  di  MarsiUo»  Tartara  deiLendmara. 
Gettossi  il  principe  prigioniero  ai  pkèà  del  Dandolo  per  imptorare 
con  dirottissimo  piente,  la  vita  ;  a  cui  rispose  il  doge,.ebe4a.libe'' 
razione  di  jd. dipendeva  da  Mastino.  Intanto  fu  aéeolle  nel.  pdano 
ducale,  ■  e  perché  meno  aspra  e  pesante  gtt  potesse  riuscire  la 

•  prigionia,  dice  H  Verni*  sulla  lesfimeniiiita  del.enonisla  piacieii« 

•  tino,  gli  fu  eoneedtilo.  aa  bufoni^  che  Io  divertisse  alla  mensa,»  e 

•  serventi  e  fislconi  e  9|Mirvieri  e  cani  e  seieue  ed  ueeeUi  che  cen- 
»  tasserò,  e-tuttpeiò  càe  avesse  potalo  seensargU  k  ^isieflaela 
»  noia.  »  Ma  non  per  enee  Y  orgegKo  di  Hkstine  nmiUosii  :  i  enei 
danni  divenivano  di  f^ofne  in  giefno  pia  gravi.  EgK  jaVeira  ormai 
perduto  e  Feltro  e.Bdkmm  e  il  Cadore  e  Brescia  e  persi&a  dcmii 
luoghi  del  territorio  veronese,  ed  «va  già  in  proeinto  di  perdere 
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la  sud  AlMn  VaroMr  né  perdo  |i  moyeta  ad  aecomodamenlì  cei 

vértxinni^  iMiiihé  m  ne  fauero  teliivolale  atlewe  trattative. 

\C  A  PO    XIV.   ^' 

ÀngmHh  di  Maitim  itìU  Scota. 

Vòu  4ev#  taoere,  che' tira  le  ìnarie  trattative  ed  insidie»  con  cat 
eeroosai  di  «offrendere  làerednKla'  e  la  buMia  fède  dei' veneaanit 
acciocché  avesse  fine  eotesta  geenna  tante  datlbesà  agK  Scaligeri» 
vi  in  altresì»  che  V  imperafóre  dì  Germania  .mandò  a  Venesia  due 
ambascifttori  con  lettere»  ìli  cui  manifestava»  clie»  avendo  lai  dispo- 
sto espi  bene  le  coee  del  suo  impero,  pensava  di  trasferirsi  a  passa- 
re alquanto  di  tempo  aeUe  stie  provincIe  deltMtalia  ;  perciò  pregava 
caldamente  la  repubblica,  acciocché  ritirasse  dalle  terre»  che  ap^ 
partenévaéo  aMT  impero»  V  eserdto  sue  e  della  lega»  né  permetlesse 
dhB  qvèUe  il»  avvenire  fossero  pia  molestate.  Bla  il  doge  e  la  n- 
gMria»  céB  difoifoso  contegno»  giustificarono  la  deliberaiione  di 
quella  guerra,  e  mostrarono  la  giustizia  deUa  causa  italiana  da  nn 
late»  e  dair  ahre  le  mala  fede  e  il  frandoleAló  contegno  degli  Scali- 
geri verso  i  veileti,  verso  i*  principi  collegati»  verso  l' istesso  impe- 
ratore» la  Ghìesa  romana  ed  il  re  Roberto.  Con  questa  risposta 
fwbpe  ceilgediti'gK  ambasciatori  imperiati;  ì  quali  si  rimisero  in 
^MfM^^I  P^  1»  Germania  il  £  21  marzo  dell'  anno  i  SIS. 

Neil' aprile  del  medesimo  anno  1398»  )e  Vtkrié  ìidiicre  del- 
r  esercito  oonMerato^  eoadotle  da  Rolando  «d^  ftdssi»  da  Cmosllo 
TcBspesto,  da  Harco  Ruiint»^  fTartoro  4a  I«endinara  e  da  llber- 
line  da  Camm.;.precisamcaite  il  giorno  i9  àe\  mese»  furono  alle 
porte  deNe  citli  di  Verona.  Per  aprono  ddlé  À»djgero  vi  fecero 
eoreere  «i  pallio  colà  dltianu,  e  vi  fecere  gridare  nn  bando,  che 
chkmqne  dei  veronesi  avesse  vehrte  uscire  daftì  dklà»  per  assisiervi, 
anriehevoIffleBto  vi  sarebbe  statò  ammesi^.  fi  per  maggiore  insalto 
a  Maslìeo  ddis  ScaIs»  fu  stabilite  a  premio  ^  questo  pallio  vna 
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quanUtà  di  sale,  corrUpoiidenle  al  valore  di  cinquanta  fiorini: 
volendo  con  ciò  alludere  probabilmente  al  castello  delle  saline» 
piantato  dallo  Scaligero  e  dai  veneziani  distrutto  ;  origine  della 
guerra»  che  tuttora  si  combatteva.  Ned  a  ciò  soltanto  si  limitarono 
gr  insulti»  che  si  volevano  fare  al  signore  di  Verona  :  volle  inoltre 
Lepre»  contestabile  delle  truppe  del  prìncipe  Carlo»  primogenito  del 
re  di  Boemia»  che  Andreasio  de'  Rossi»  colà  similmente»  dinanxi  alle 
porle  della  cittàt  desse  il  eingoio  militare  ad  un  suo  nipote.  E  la 
cerimonia  fu  compiuta  con  ogni  pompa  e  solennità^  senza  che  nes- 
suno de'  veronesi  ardisse  di  uscire  a  darne  molestia.  Anzi  fu  detto  (1)» 
che  Mastino  stesso»  salito  sull'  altura»  eh'  e  dentro  in  Verona»  se  ne 
stesse  tranquillamente  osservando  ciò  che  lacevasi  dall' esercito  ao« 
campato  di  fuori.  E  sebbene  alcuni  soldati  d' infanteria  abbiano  ten- 
tato di  uscirne»  coli'  intenzione  forse  dì  suscitarvi  qual<?he  scompi* 
glie»  fu  vano  ogni  loro  tentativo  ;  perciocché  alcuni  ne  furono  no- 
cisir  e  molti  ne  rimasero  prigionieri.  La  qual  mossa  fu  come  un  se« 
gnale  delle  ostilità*  che  dovevano  incominciare  :  imperciocché  i  no- 
stri» dopo  di  avere  ricacciati  in  città  que'  pochi  soldati»  che  potero- 
no sottrarsi  dalla  morte  o  dalla  prigionia,  appiccarono  il  fuoco  ad 
ambi  i  lati  del  borgo  sino  alle  porte  di  Verona»  e  si  dispersero 
^inci  per  le  circostanti  campagne»  mettendo  a  ferro  e  a  fuoco  ogni 
cosa  sino  al  castello  di  Monteforte. 

Sui  quali  avvenimenti  cosi  ragiona  il  Verci  (S)  sapientemente  : 
«  Notisi  ad  universale  istrui;ione  la  grande  volubilità  della  fortuna» 

•  e  maggiormente  negli  affari  delle  guerre  ;  poiché  Mastino»  poco 

•  tempo  avanti,  era  si  grande  e  sì  possente»  che  era  tenuto  comu- 

•  nemente  il  maggior  principe  di  tutta  l' Italia»  o  che  fosse  Mato 
»  da  cento  anni  in  qua  (3),  che  aveva  poco  dianzi  minacciato  ai 
»  fiorentini  di  farsi  vedere  infino  alle  porte  di  Firenze  con  cbque 

•  mila  barbute  di  ferro»  che  aveva  fatto  fare  una  ricchissima  corona 


(0  Ved.  il  Verci,  loog.  cil.,  i^g.   iS;  (a)  Luog.  gU.,  pag.  i3S. 

dtrl  ioni.  \L  .  <5)  Villani,  Ci-oii.  Fiorcnl.,  lib.  XI. 
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»  d'  oro  e  di  pfetre  preziose  ornata,  per  ddronarsì  re  di  Lombardia 

•  ed  anche  di  Toscana,  che  intendeva  poscia  di  andare  nel  regno 
>  di  Puglia  e  torlo  per  forza  d' arme  al  re  Ruberto,  che  aveva  in 
»  sfnimo  di  fare  mille  altre  cose  grandi  e  maravigliose  ;  ed  ora  si 

•  trovava  a  tale  estremità  ridotto,  che,  vilipeso  e  scornato  da  poche 
»  (ruppe  alle  porle  dell'  istessa  sua  capitale,  non  ebbe  né  men 
»  coraggio  dì  farsi  loro  vedere,  che  inoltre  convenne  impegnare 

•  la  sua  coróna  e  tutti  i  suoi  gioielli  per  aver  denari,  onde  sosten- 
»  tare  la  guefra.  » 

Le  truppe  intanto,  che  s'  erano  disperse  per  la  campagna, 
devastando  ogni  cosa  sino  a  Monteforte,  continuarono  le  loro  deva- 
stazioni ih  tutti  quasi  i  luoghi  del  veronese  e  del  vicentino  ;  alcuni 
assoggettandone  colle  armi,  altri  spontaneamente  assoggettatisi  : 
cosicché,  in  sul  declinare  del  mese  di  giugno,  Mastino  avea  di  già 
perduta  e  Cereta  e  Montebello  e  Gostozza  e  Longare  e  Pogiana  e 
MontecchiO)  ed  appena  era  rimasto  padrone  di  Verona,  di  Vicenza, 
di  Bassano,  di  Trevigi,  di  Parma,  di  Lucca  e  di  qualche  altro  castel- 
lo ;  i  quali  luoghi,  discosti  cotanto  tra  loro  e  circondati  per  ogni 
parte  da  possedimenti  nemici,  gli  riuscivano  più  di  danno  che  di 
vantaggio.  E  per  colmo  di  sciagura»  le  inteme  discordie  di  Verona 
tenevano  inquieti  gli  animi,  e  toglievano  a  Mastino  ogni  via  di  soste- 
nersi più  a  luiìgo  nella  sovranità.  Alle  quali  interne  discordie  aveva 
dato  egli  stesso  motivo,  dacché  s'  era  imbrattato  le  mani  nel  sangue 
di  Bartolomeo  della  Scala^  consanguineo  suo  e  vescovo  di  Verona. 
Era  questo  Bartolomeo  Aglio  naturale  di  Giuseppe,  figlio  anch'  esso 
illegittimo  di  Alberto  I  della  Scala,  ed  era  succeduto  nel  vescovato 
di  Verona  a  Nicolò  da  Milano,  1'  anno  (136.  Mastino  trattava  con 
lui'femigliarmente,  sicché  pareva  che  vi  passasse  una  scambievole 
e  sincera  amicizia.  Ma,  o  fosse  che  gì'  invidiosi  né  concepissero 
sdegtio,  o  che  gli  adulatori  di  Mastino  vi  seminassero  sospetti,  o 
che  il  fatto  fosse  pur  vero,  non  andò  guari  eh'  egli  si  desse  a  cre- 
dere, che  il  vescovo  avesse  occulte  corrispondenze  coi  veneziani 
e  coi  fiorentini  per  amnlazzarlo  e  per  consegnar  loro  la  città  di 
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Veroiia.  L' ammo  (Il  AfastÌAo»  gi^  feroce  per  indole/cd  ioaspcito 
vieppiù. per  la  pessima  condizioDe  de' suoi  ai&ri,  si  accede  ad  ii;a 
la  più  ardente  per  la  concepito  idea  di  questo  tradin>ento,  o  yei'O  o 
falso  che  .fosse;  e  si,  che,  incontratolo  a  caso  sulla  porta  del  suo 
palazzo»  la  sera  del  27  agosto .  133S|  circa  il  tramontare  del  solci 
dopo  che  iiveva  finito  di  cenare,  lo  assali  da  prima  con  acerbi  rim- 
brot^^^ejM)/»$ia„  messa  mano,  alla  spada,  gli  si  scagliò  addosso,  e, 
ferìtoloiGonpiù  colpi,  lo  pccìse*  Alboino,  figliuola  spurio  di  Cangran- 
de,  ed  Azze  da  Correggio,  che  aveva  seminato  il  sospetto  nel  cuore 
di  Mastino  colle  sue  calunniatrici  parole,  si  trovavano  col  principHO 
in  queir  istante,  ed  Alboino  altresì  Y  aiutò  nel  ferire.  Per  lo  quale 
orrendo  misfatto,  gli  Scaligeri,  e  con  essi  tutta  la  loro  città,. furono 
sottoposti  a  pontificia  scomunica,  da  cui  non  furono  sciolti  che  in 
capo  a  tredici  mesi  (i).  Le  discordie  e  i  tumulti  in  Verona  si  moir 
tiplicarono  d'  allora  in  poi  ^i  foltamente,  che  per  cinque  anni  no 
rimase  priva  di  pastore  la  Chiesa. 

CAPO    XV. 

Pace  cogiti  Scaligeri.  1  venczimi  diventano  padroni  di  Treviso    , 
e  di  Wto  U  territorio:  , 

Vfto  st|ito  cosi  rovinosa 'di  cose  costrinse  alfine  il  della  Sf^Ia  a 
pensare  seriamente  alla  pace  coi  veneziani,  e  ciu  principi  confeder 
rati,  onde  non  chiamare  sop^i. di. ^é  ancor  più.  gravi  disastri  Mandò 
e|;li  per  questo  fine  a  Vettexia  maestro  Francesco  da  Rugolioor 


(i)  Se  ne  ha  noluìa  dalla  bolla  delpapa  tenta  seconcio  1*  aao  di  queir  età  :  penitenza 
Benedetto  Xlf.-acriita  da  Arignòne^  il  dì'  Teramente  curiosa, di  etti  mi  riterTO  a  p9f- 
37  ieiVembjre  ;  %Zl^  ^1  .vef(y>T<^  d|  JV^^9^r9t.  lare^  n^le  ^tpHa  dell^^  Chieia  di  Verona,  che 
per  concedergli  la  facoltà  di  assoUeru  dalla  formerà  parte  della  mia  opera  solle  C  hit  se 
incorsa  scomunica  gli  Scaligeri  e  t  loro  ade-  d* Italia  ;  probabilmente  nel  rol.  IX. 
remi.  Iti  n'èimpolta  loro  l«  telativi  peill-:  " 
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professore  di  medicina»  incaricato  di  manifestare  al  doge  i  sikh  sin- 
ceri sentimenti  per  ottenere  un  accordo.  Le  istanse  di  lui  eratio  ac- 
compagnate anche  da  un  ambasciatore  del  marchese  di  Mantova, 
il  quale  desiderava  la  pace,  per  non  vedere  ingranditi  di  troppo 
sulla  depressione  degli  Scaligeri  i  principi  confederati. 

S' erano  raccolti  in  Venezia,  per  trattare  di  questa  pace,  Obizzo 
marchese  d' Gste,  Ubertino  da  Carrara,  Guido  da  Grasaga,  gli  am- 
basciatori di  Azze  Visconte,  quelli  de'  fiorentini  ed  i  suddetti  inviati 
di  Mastino.  Tutti,  per  verità,  la  desideravano,  perché  trovavansi 
stanchi  per  le  lunghe  fatiche  ed  esausti  per  le  gravissime  spese 
sostenute  ;  mentre  tutti  d'  altronde  avevano  soddisfatto  le  loro  Infa- 
me di  vedere  depressa  la  potenza  ed  umiliato  V  orgoglio  degli  Sca- 
ligeri :  tutti  perciò  erano  disposti  a  trattarne  con  leale  sincerità. 
Non  so  Quindi  su  qual  fondamento  il  Villani  abbia  appoggiato  la 
sua  asserzione,  che  Mastino,  per  ottenere  questa  pace«  siasi  studia- 
ta di  guadagnare,  col  potente  secreto  della  moneta^  alcuni  maggio- 
renti di  Venezia,  e  segretamente  abbia  trattato  di  pace  coi  vene- 
ziani, rimettendosi  tutto  in  loro  e  pregandoli  nello  stesso  tempo  a 
non  voljsrlo  disfare.  E  lo  dice  anche  il  Muratori  sulla  fede  dd  fio- 
rentino cronista  (1).  Ma  io  dico  invece,  che  questa  é  una  delle 
molte  menzogne,  che  il  Villani  narrò  del  governo  veneto  e  che  io 
dovrò  in  altro  luogo  smentire  coi  documenti  alla  mano. 

Mastino  per  questa  pace  offeriva  ai  principi  confederati  Tre- 
vigi,  Castelfranco,  Bassano,  Monselicc  e  Castelbaldo  :  ma  un  osta- 
colo, che  allora  sembrai»  insuperabile,  era  la  sua  insistenza  di  non 
voler  eccedere  Lucca  ai  fiorentini.  Della  quale  tnsistenia  egli  ad- 
duceva  a  pretesto,  che  né  i  lucchesi  volevano  acconsentirvi,  né  lo 
avrd>bero  giammai  permesso  i  fuorusciti  delle  città  vicine,  ivi  rico- 
verati in  numero  di  cinque  e  più  mila.  Non  giudicò  la  signoria  di 
Venezia  indegni  di  partic;olare  considerazione  sifiistti  motivi  ;  ansi 
gli  stessi  ambasciatori  fiorentini  furono  d' avviso,  che  almeno  per 

(i)  Gb.  THttni,  lib.  XI,  cap.  89,  pretto  il  Btoratori,  ^nnal  dC  fta/.,  tn.  iSS^. 
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q«»lehe  tempo  A  MnMfWMse  Lucca  io  manosi  pefflone  impaminli, 
che  la  tenea^ero  oome  un  depositow  Tutlavoka  que^  difficolta  por- 
tarono in  lungo  f  affare  per  guisa»  che  nel  mentre  ancora  che  ne 
prendeva  la  rìsoIÌRione,  si  npigtiarono  le  ostilità  dall'  una  parte  e 
dalT  altra:  e  fa  precisamente  in  questo  firaf tempo,  a' 19  di  agosto, 
che  Ubertino  da  Carrara  diventò  {mdrotie  di  Monselice* 

Ritornarono  intanto  gl'inviati,  dalie  cui  risposte  doveva  dipen« 
dere  la  stipàlasiooe  dell'  incominciato  trattato  di  pace.  Tosto  la  di^ 
Beolta  s' era  limitata  allora  alla  scelta  della  terza  persona,  che  do* 
vessa  fiirsi  depositaria  di  Lucca  j  perciocché  i  Gonzaga  non  erano 
persuasi  che  lo  fosse  Azze  Visconti,  ne  Mastino  lo  era  del  marchese 
di  Ferrara  né  di  Taddeo  Pepoli  signore  di  Bologna:  de^  piswii non 
potevano  esserlo  ì  fiorentini»  i  qnali  d' altronde  non  acconsentirono, 
die  ne  assumessero  V  incarico  i  Gonzaga^  delle  cui  intenzioni  non 
si  fidavano  punto,  fu  proposto  pertanto,  che  la  repubblica  di  Ve- 
nezia assumesse  sopra  di  sé  la  custodia  della  contrastata  citta;  e 
Culti  n'  erano  anche  persuasi,  ed  essa  vi  avrebbe  altresì  acconsenti- 
to; ma  le  cendiaiotti,  che  vi  apponeva  T  ambasciatore  di  Verona, 
craBo  tali  da  non  potersi  conciliare  colla  dignità  e  col  decoro  della 
veneziana  repubblica*  Egli  voleva,  che  questa,  finche  ne  fosse  r>* 
maatn  depositaria;  né  avesse  anuninistrato  le  rendite  per  guisa,  che 
dopo  di  averne  pagato  lo  stipendio  al  rettore  e  agli  altri  pubblici 
irii,  tutto  il  idi  pie  hs9e  consegnato  a  Mastino.  Per  aceo« 
adunque  le.  differenze  di  siffatte  condizioni,  dovette  Tann 
basetatore  dello  Scaligero  ritornarsene  à  Verona,  per  far  eàngiare 
•1  aiM  padrone  il  piano  deHe  manifestale  pretese*  ' 

Bd  intanto  novelK  indugi  diedero  motivo  •«  novelle  ostilità,  che 
«nrirono  assai  dannose  a  MaMno.  Di  queste  piaeemi  dar  notizia 
parole  del  Verd  (i).  «  Avevi  il  marchese  Spinet»^  ^c'  egli» 
trattato  di  nvèr  Montagnana  a  tradimento  con  un  certo 
•  Catalano,  che  n'  era  alla  custodia.  Ma  T  infedele  Catalano  aveva 

(i)  Sior.  dtllm  Manu  triv^  e  vMfon^  lìb.  XI,  ptg.  ia  t  tef,  dd  tomo  XII. 
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>  Palesato  il  maaeggia  adiUbtrtiMi  e  sfhHf^M  tlimore  ^i  ^sMre 
»  scoperto^  o  dalla  speraòsa.di  ^Iche  piemia  niaggioret.|Ibtf^ii^^ 
»  serbseialdoge/edi.cooaenliinetito  di.  fultiiìllefTatodiA'.^sepeiiei 
»  oh'  era  aiicoM  pr^io  a  .BaMttiO»  vii  lOorpoì  dir  trecento  icàwHi» 
»  aj^iuagendone  ^trettanti  Ubertino*  e^podiW  aecretamenteaBb»}* 
»  tagnana.  li  disegno  era.  di  ging'erviU  «otteidéf  SS  di  fiettéi*bve# 
»  poiiphè  in  ipielia  notte  .appunto  erasi  stabilito»,  che  le  genti,  acali- 
»  gore  appressar  si  dovessero  alla  torra*  Quaitonqne  ta  pioggia 
■  fosse  stata  dirotta  in  4Utta  lai  notte,  pure  allo  spuntare  del  giorno 
»  comparvero  le. genti  secondo. iji  concertalo*  Usciroiio  aUotadal^ 
»  r  agguato  i  veneti  e  i  padovani  e  con  tanto  impelo  diedero  ad- 
»  dosso  agV  incauti  tiemicii  che  li  roppeiro  fatoillnebte  e  lioiiaero 
»  in  fuga.  Furono  presi  in  qoell'  imeontro»  olire*  a'  flirti  ^  a'ieritii 
»  che  fiiron  molti»  Guidone  Riccio^  Giberto»'  Simone  Bertolino, 
»  AmadeOr  tutti  da  Fogliano»  i  quali  andarono  tutti»  eccottuaté  Gì- 
«  berte»  a  &r  compagnia  ad  Alberto  della  Scala  nelle  prigioni  della 
»  Quarantia  nel  palazzo  ducale;  e  1  prigioniecot  Scaligero  diede 
»  ordine  che  fossero  a  sue  spese  nobilmente  ti^altatL  Gilberto»  sio^ 
»  ttme  colui  che  era  stato  preso  dalle.gentì  di  Ubertino»  faeonse" 
*  *gnato  a  questo.prin<^pe»  il  ^ale  in  una  gabbia  di  legno  lo  fisoe 
»  racchiudere  e  strettamente  custodire  (1).  »  E  di  qua  pasèando  a 
fare  alc|ine  Considerazioni  solla  dureaaa;  di  una  tei  .pw«t  eoA  pro- 
segue: «  Non  adducono  gli  storici  alcun  motivo  di  un  traMaiiienio 
»  co»  rigoroso  contro  il  naturai  carattere  del  principe  padovi«09 
»  ma -ricordandomi  che  .Gilberto,  era  stato  prigioniero  aneora  in 
»  questa  guerra  e  poada  owd»iato  con  Gerardo  Gsminese,  io  sé» 
»  spetto»  che  nel  cambio. possavi  essere  stata  appoata  k  eoiidisìone» 
»  come  uaavasi  in  que'  tempi  (t)»  di ìicta dover  pauprender  V arms 
B  contro  i  padovani  e  i  veneslani  durante  la  guerra.  Era  dunque 
»  conveniente  che  Giberto  preso  in.  cotrtraCmcme  di  sua  parola» 
»  pagasse  il  fio  del  suo- bpergiuro*» 

(i)  Cortus»  XiisL^  lib.  VII,  cap.  i5  ;  Jacopo  piacentino,  nella  cronaca, 
(a)  E  Qome  anche  al  giorno  cf  oggi  .si  uia. 
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lÙfortib  A|fiii««'ViM«ziaii'afflbffM<Qla^  di  MattiiiOriportando 
módMeàtti'  ^ostii^ksraiitkMr  di  cMsegM^  ceim  in^  «depo- 

sfto/ «Illa' r6piiÌMica:«h(&l'TeiieftiDÌ  fai  tenpspero'  liberaiDente  per 
setfcl  Aniii  a  p«lto^bhey  se^  déntro  qaeili  piìriodó  di  teinf»  ^atessè 
a^ttlQ  luogo  Ufi  èatordo:in  Ao  Scali^ero^  3  coiDuOedi^  Firenter 
M  ddn  esacro dispofve/nal  Mais,  che  bssè  atado  atabìiifto  dalF  aocor«> 
doifaedefimb  j  ma»»  aq'dtnira  il  ^saafo  ]>aoibdo  ium^fli  TOfmaeia^M^ 
map  oònahisioiw^  EeatilnliaerO'Loeea*:alaignfNre  *dS  «VoMial  Bmt 
olle  i  ttmeafani^egDaÉmt&lBjcho  i  fiovenlàii,  od  egoalaBeMealKb 
sieaM.'Mastìno,  Tol^iaefb  còncfaiiideM  fai  paeo  ad  ogniioost^;  e 
porci(>  qiieK  pan  ailrebbero^flilali  loBlkni'dail'aceettaroaiftitta  propbf 
aliionB^  tuttavia  i^fioreulin  rìpalafféno  jptà  ptofittevofe'  H  ^poMaaao 
di  ano  loyranità  presoBle»  piottostdciiè.iaiipoEanaa  di  ilna  futura^ 
Pofoib^i  moatraroaa  piiopeiisi  ad  aderire  al  trattalo  qualóra,  Snvltob 
di  laiiéca,  qaando  die  fesae,  venissero  loro  ooosegnali  al  preaioite  i 
quattro  castelli  kioohéii  di  Cenilioy  di  Akopasso,  di  '9d|[giaQo^Q:di 
Feseio^  H  maestro  IVanooseo,  che.  trattava  per  Bfa^tino^'  nén  iàvera 
SU'  eib'fecoltà  veruna;  sorso  quindi  und  bfaova  4!pgiorie  di)  riardo 
fiMM  né  venisse  larispoaia  dal  saamandante* . 

fi  qni  eon^enroMiei'vh' to  poteasi  alfangare'drnli^aÉte::  pagine 
il  naio  tacdonto/'por  oqpovro,  eolle*pnrole' dd  crpnisia-'Oènteiipo- 
ran«a' Iacopo  di' Giovaiinv'piaeentiBo,  tatti  i  maneggi  dei  uni  in* 
teresaaliy'j^er  arri^re  a  conchiudei^queata'pacet'Ia'nMnpCalanH 
ne  dei'quali* smentirebbe' aaolte  calunnie,,  ohe  gli  alorici'fiQrctatini; 
invidiando  olla  fii^ra  hmiìiiòsa  della -nostra  repdbldicà  in  questo 
afiMie;  e  dolenti  di  afn«iivea  potbl»  arvivave  al  tanto' d|esiderato 
eonaegmiflsento  dì  Loeear'^nwvo  eoi  loro>aeritti  in  diaoredito  del 
venesiani;  Si  Sappia  intantov  qnéat*  eiserfM  stata  ia  malignità  del 
Vìllaat,  di  Marchioiniéi  di  Gopjn^'  .deH'  iànnaiirato .  e  di  altri»  dhe  si 
copiaNDo  1^  uno  idal)^  allm  i  «oiitcoi  i  qndiiil  nolo  croniotn  nunnomn 
oaioi  asntiaaonìoeonliM^^noisiro  anHi^cbb  .ne'acrisise'il<tmttiito; é 
più  che  bastevole  a  difendere,  la  lealtà  e  la  buona  fede  della  vene- 
ziana repubblica.  ,  ,'..•..: 
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>  :.  Mm^oo  «eeoBseUì  riUi  tkaMnda  dei  6ut»iAwi  quanto  al  cinh 
aegoiirerlorort  quattro -caBlelii  del  tefriloo^  famliese,  pmttosloolié 
darnei»'CÌttà$'éòltattlaiNr0pM6»  elMf  invece' del  MàleUo  di  Cent» 
Ke^  li  quale»' «Hsénd^MUii  aomorità  deltoonte  che  Mvrasta  a  Lso- 
cat  11' è  icdèie'te'diiaviè,:  darebbe  loro  II  castello  di  Colle*  Ma  q«aa* 
do  a|ipìitile«einhrai«io  di  già  aceooaedatè  le  cete  e  Urtti  m  «aiao 
paenamenteeoìiCeiiti,  •l'fieNDtìitt»  per  coi  «felpa  era  stato  per  taatf 
ibmì  allangaló  T  aSwe^  nieiiifeslaroao  coairtrn  sentimeoti,  A  q«o* 
stb  «btakNme'  avevano  dato  motivo  aleam.vaBtegfi,  olleMrti  dalle 
armi  ^eoafederate- sopra  le  truppe  dello  Soatigero  nei  borghi  di 
Viceaaa  ;  per  cai  spera  vàoo^'  die  HàslÌDo,  ridotle  a  più  dure  anr 
gMtie;  fvfebèe  potute  co»  jpi&  facilita  vèaJre  eostMIo  a  maggiori 
eondìseendeDae.  Se  uam  che,  le  loro  speraoae  fallirono  col  fidiirc 
della  liuscita  di  qnd  tentativo  :  ed  aUa  fine^  éo^  si  Inngo  tergiversa^ 
ve^dumiero  acconsentire  air  accordo,  che  pk  da  tatti  gli  dtri 
princìpi  collegati  aooetlavaei  di  boon  grado.  Indanio  gli  aaibaacia- 
tari  di  Fìrenie,  per  protrarre  di  più  la  Ciocenda,  andavano  dioende 
dl»a^etlare  le  risposte  del  loro  teiboncy  «  Je  qnrii,  al  dire  del  ere- 
»  nista  piacentino,  in  tanfo  ^aio  di  teaqporaea  che  da  fWcMa* 
a  afta  fnahat4ai  Ksma  avrebbero  potirio  éeo^edioMile  venke  (1).  • 
^  IiO'SiessoMastinó,  che  pur  aveva  ceadÌMeao-.a  tante  pei^ditek 
insislefa  perchè  .ai  desse  V  idtiaia  asano  a  questo.  li«ttalo  di  pace  $ 
ed  in  pegM  della  sua.leallà  esibiva  al  doge  di  Vèneaia  la  citta  di 
Trèvigi/dà  teaerss  sino  allò  stabilioMrtD  dei  patU*  Per  la  quale 
esibiiione  ilnosfro  Dand(rio:si  vide  alla' neccasità  di  non  liaeiar 
diferire piulungamenle la. coadusione. di .qaeMo  accordo.  Perciò 
Mastino^  avutane  dal  suo  aiÉbasciaADre  certissima  notiaia#  apedi  a 
Venéna  il  marchese  Spineta  Malaspiaa».  Ano  da  Correggia  ed 
UgsGno'dà'GenBaga,  i  quali  fidacassero  il  desideralo  termine  Vùèt 
trapveaairiOoMiliasiQMiBd  infatti,  questi  eoÉségabrono  a'  ^ 
nel  .giorno  H  dicembre,  U  ciKii  di  Traviasi  a  cui 

;  "  »'     ■.'••'     •       I    .  '   -   •    '     .'      *     •.  .  .'       .1.* 
<i)  Ved.  il  Verci,  Ub.  XI,  pag.  aa  «kl  Ioni.  XII. 
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manali»  col  Utolo  di  eapilatio  e  rettore  ddla  citta  Marco  Foscarini, 
e  capitano  del  castello  Jacopo  IVeTÌsano.  Nel  di  medesimo  $i  reob. 
H  Foscarìiii  a  pigliarne  poèse^ébj  ed  appena  ginnto  pubblicò  un 
editto  rigorosissimo  pel  buon  ordine  e  per  la  Iranquillita  pubblica. 
ComaendaTa  in  esso»  che  nessuno  per  Treviso  potesse  girare  armato, 
fuorché  i  soldati  veneziani;  che  nessuno  di  sera  si  lasciasse  trovar  fuori 
di  casa  dopo  il  suono  della  terza  campana  ;  che  gli  abitanti»  sbo  a 
nuovi  provvedimenti»  avessero^  libertà  di  vendere  vettovaglie  senza 
neasan  obbligo  di  gabella  ;  che  nessuno  osasse  di  entrare  violente- 
mente nelle  case  ahrui  o  dì  commellervi  forti,  sotto  pena  della 
roba  e  della  vita;- che  non  fesse  ingiuriato  chicchessia;  che  non  si 
tenesse  giuochi  di  azzardo;  che  nessuno  à  dovesse  inoltrare  nelle 
ferteaae  deUa  citta  od  oltrqiassarne  le  fosse,  tranne  per  la  via 
commie,  sotto  pena  del  taglio  di  un  piede  pei  maschi  e  della  (rusta 
per  le  femmine  e  del  taglio  del  naso  ;:  che  a  nussuno»  fuorché  ai 
militari  della  repubblica»  fosse  lecito  di  salire  le  torri  e  le  altre 
fsrtezae  deMa  ciltiii  sotto  pene  ad  arbitrio;  ohe  nessuno  potesse 
prendere»  tagliare»  guastare  per  sé  o  per  altri  alcun  logno»  di  cui 
Mn  fosse  padrone»  sotto  pena  di  fisco  e  di  vita  (1)/ 

Sul  proposito  della  quale  cessione  di  Treviso  ai  veneziani, 
il  Verci  sapientemente  risponde  alte  ingiuste  ^erele  degli  storici 
fiorentini»  e  dice  :  «  Coloro,  che  non  furono  pienamenie  informali 

•  de**  secreti  maneggi  e  degli  affiiri  di  questa  gueiìra»  come  io  fu 

•  il  nostro  cronista  piacentino  presente  a  tutte  le  cose»  biasimarono 

•  i  v^eneiijysi  per  aver  essi  4K^comodati  vantaggiesaniente  ì  propni 

•  conti  con  pochissimo  utile  dei  fiorentini-,  i  quali  non  ne  ritraevano 

•  profitto  ohe  fosse  proporzionato  allo  enormi  spese  per  essi  fotte; 

•  ma  berne  ecMainando  e  senza  passione  le  cose,  si  vedri  chr  i 
•^  wneaian?  non  cl>bero  tutto  il  torto:  »  e  che  i  fiorentini,  io  sog- 
giungo, furono  cagione  per  le  loro  tergiversaidoni,  che  andasso  in 


(i)  Il  docamento  rcUtÌTo  fu  pubblicato   dal  Vcrci  soUo   il  num.  i33i,  eJ  egli  Io 
Us%9€  A»\  toni    vili  della  nccolta  Scout, 

VOL.    IV.  16 
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lungo  r  i^ccoiDOddmento^.eiCors^sQe.rfecs' antiie  pericolo  di  nott 
Irvere  piiV  Veran»  buona  rUiseita «neper -estf  nàper.gUaIlri.  Eglino 
iufaiti^  4nche.dapO  le  cose  fin' qui  «narriate,  cercQrpt^o  di.  prolungare 
di' bd  BuoVp  la  conclasioee  de^t^atialo.  E  si  teiìnero  perciò  più 
radunanze  in  Firenze,  per  discutere,  se  si  dovesse  coniinuare  la 
.guerra  odi  approvare  1' ac{50r4«^yi  •  Molli,  dice^rilVc^ci  (1),  eraa 

•  d'  opinione,  che  itf  conto  nessuno^  nqvi  i'  avessi^a  flir  cosi  vilape- 
».  rosa  f^w  iì9iiri  p^ò,  che  Wìi  «i;laAcjayanp.trA^pQrtar  da}r impeto 

•  dellapa^sia^f,  l{onsideravQno-»Jec40e  ctoni  malUriià  óì  giudiziai 
»  e  rifleUendoa'  gritvissjo^iilebili.tf)c4|ìtraUda(€oaaune>  cke^ave?a 
»  speso.' |>i^:'di  sdiceiiU  mila*fioritìi'd^4Mr».per  .t]nesta.  guerra,  .conr 
».siglia¥«ii».«sser.m)gUfpr.. partito  posarsi  a^naptó^  M  accettare  le 
»  condizioni  prepo^.  •  E  l'opÌBioue.di  questi  .prevalse.  Percbé 
inandaroBO  anibaacttalpi:i.a»  Veneficia  Francesca  de' Pazzi,  Alessia 
Rinocci  e  Jacopo  Alberti  :  vi  giunsocù  ùìH  il  dilli  gcDoaro  1339  ; 
ne  potendo. rius^re  loro  di  ottenere  condizionai  inigUori,  si  o^nteiH 
taroBO  di  accettare  i  quattc<K.caslteUi  proposti,  oltre  jagK  altri  mo\iJk 
die  nel  )  territorio:  lucchese'  avevano  già  conquistala  colle  arfloì; 
e  cosi  finalmente  bi  potè  :dai>  K  ultipcia  nano,. alle  ti;atfaUve  di  qaer 
sta  .pace.   ."  r  •  •  ^tJ-.... 

£ssa  fìi  ednchiusa  e  stipulata  con  tutta  pomfia.  e  seleanilà  m 
giorno  di  ^amenioi^  addi  3ft  gennarò^l8S9i  nella  Mbosilica  ducale» 
dinanzi  ali'  aliare  xleU'eyarigdiaia.sah-lllarcOi  alla^preaieiiaa.  di  An- 
drea. Dotta  patriai^  di  Oradc^-idt  fNicolo<  MotosìaÌ'^vmcovo  di 
Venezia,  di  Pietra  Taionièo.veaoavo  di  £qui|ÌD,.di:.Aadrea.  Giorgi 
vescovo  di  Garorki  di,  Costantino  liifbdaa  pvioilc»rfar:difaaa  Marco, 
dei  piovani  di  san  Ganciano.e.diiaaniPaataleone,  ddb tre  procurar 
tori  di  sa».  Maroo, .  Te^maaó  Sqranm,  FiljppocBetoigil  :  «  Marco 
Loredan,  degli  ambasciatosi  delle itàriia'  BÌgpu»He  «  d»  «ioltiaaiiiii 
altri  ragguardevoli  persi^ggi  si  Mziowli  cbelorestiar^r 

I  principali  arlicoli  del  trattato  furono   questi:  — *  Che  gli 

(i)  Luog    oit,  pag.  a3 


Digitized  by 


Google 


ANNO  I3S9.  iì3 

Scaligeri  cedevano  liberamente  alla  repubblica  di  Venezia  la  citta 
di  Treviso  con  tulio  il  suo  distretto  e  coi  castelli,  fortezze  e  villaggi, 
che  in  esso' esistevano,  incominciando  dai  confini  delle  lagune  sino 
a  Bassano  ;  -«—  Che  le  cedevano  anche  Bassano  eon  tutte  le  sue 
appartenenze/ a 'condizione  per  altro,  che  i  vicentini  potessero  da 
quel  territorio  ritirare  le  proprie  rendite,  senza  veruna  gabella, 
ed  egualmente  i  ba^sanesi  dai  loro  beni  del  territorio  vicentino  ; 
-~  Che  la  fortezza  di  Gastelbaldo  sarebbe  pure  ceduta  aHa  repuh* 
Mica,  ma  col  pe^tto,  -che  si  dovesse  togliere  la  catena  tirata  mU 
V  Adige  e  demolire  la  torre,  che  vi  si.  erigeva  suU'  opposta  riva  ; 
•^*-  Che  mai  non  si  avesse  a  riscuotere  veruna  gabelki  sopra  le 
mercanzie^  che  fossero  passate .  di  là,  ned  esigerne  verun'  altra 
ad'Oelilia,  d  nel  Po»  né  frapporre  verun  impedimento  ai  mercatanti, 
che  vi  fossero  passati  per  recarsi  a  Venezia;  ^-—  Che  a  queste 
nve^imeeondieioni  dovesse  stare  obbligato  Ubertino  da  Carrara 
allorché  dalla  Signoria  di  Venezia  gli  fossero  ceduti  Castelbaldo 
e  'Bassano  ;  ^^^  Che  ai  fiorentini  cedevano  gli  Scaligeri  liberamente 
I  castelli  di  Poscia,  di  Bnggiano,  di  Altopasso  e  di  Colle,  nel  terri- 
tario  iocchese,  a  patto  di  lasciare  ai  fuomsciti  di  Lucca  il  possesso 
dei  loro  beni  colà  esistenti  ;  —  Che  ad  Ubertino  da  Carrara  si 
hsciAva  il  libero  dominio  di  tuttocio  ebo  attualmente  possedeva  ; 
-***  Che  i  Rossi  di  Parma  fossero  rimessi  al  possesso  di  tutti  i  loro 
beni,  ed  esenti  in  perpetuo  da  gravezze  e  gabelle  ;  anzi  ai  due 
fratelli  Rolando  ed  Andreasio  prometteva  Mastino  Y  fissegnamenio 
nKfnsile  di  cencinqunnta  Borini  d'oro;  —  Che  al  Vivaro  da  Vi- 
cenza assegnava  similmente  lo  Scaligero  un  mensile  salario  di  cento 
fiorini  d'  oro  e  conccdevagli  V  esenzione  dalle  gabelle  e  dai  daziì,  e 
ne  Àaneellava  :il  nome,  siccome  di'  tutti  gli  altri  complici  suoi,  dal 
registro  dei  ribelli  ;  —  Che  i  dtie  fìgfiuoli  del  re  di  Boemia,  Ca'rlo 
e  Giovanni  duca  di  Carintia,  entrassero  a  parte  in  questo  tratlato 
di  pace,  unitamente  alle  due  citta  di  Feltro  e  di  Belluno  ;  •— -  Che 
in  questa  pace  avessero  ad  essere  similmente  compresi  A  zzo 
Visconti  signore  di  Milano,  i  due  marchesi  d'  Este  Obizzo  e  NicoU) 
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signori  di  Ferrara  e  di  Modepa,  Luigi  da  Gonzaga  co'  s«oi  figliuoli 
signori  di  Mantova  e  di  Reggio,  Oelasio  da  PolenU  signore  di  Ra- 
venna Q  di  Cervia»  e  Sicco'da  Caldonaxzo  j  —  Che  gli  Scaligeri 
rimarrebbero^  assoluti  signori  di  Verona»  di  Vicensat  di  Lacca  e 
di  Parma,  ad  eccezione  dei  luoghi  concessi  ai  Rossi  ;  —  Che  At* 
berte  della  Scala,  firaiello  di  Mastino,  sarebbe  messo  in  liberta, 
e  con  esso  lutti  gli  altri  prigionieri  dell'  una  parte  e  dell'  altra  ; 
—  Che,  se  iiiai  per  motivo  4i  (piesta  pace  avessero  ad  insorgere 
per  avventura  contrasti  o  querele,  il  dogjs  di  Venezia  ne  doveaa'  ea* 
sere  il  giudice  competente  per  compoirre  qual  si  fosse  di&reoza« 
Dai  quali  articoli  palesemente  si  vede»  che  la  nostra  repubblica 
faceva  nel  trattato  della  pace  la  primaria  figura,  siccome  T  aveva 
fatta  in  tutto  il  progresso  della  guerra.  Gli  altri  alleati  erano  stati 
come  ausiliarii,  che  da  lei  ricevevano  gli  ordini  ;  sicché  vi  figura* 
vano  come  protejiti,  ed  ella  disponeva  della  loro  sorte  :  ed  è  questo 
r  uso  costante  dei  trattati  di  pace,  che  l' alleato  più  potere  in»» 
ponga  la  legge  agli  alleati  più  deboli,  e  che  pretenda  di  avere 
compiuto  ogni  dovere  di  convenienza  tostochè  abbia  procurato  ad 
essi,  non  già  la  soddisfftzione  da  loro  voluta,  ma  quella  che  a  lui 
sembra  bastevole*  Ed  avvenne  appunto  cosi  anche  in  ^piesla  oeea* 
sione.  E  sebbene  la  repubblica  di  Venezia  non  avesse  mai  per 
r  addietro  aspirato  all'  acquisto  di  un  palmo  di  terreno  sul  centi» 
nente  dell' Italia  ;  cosicché  per  più  di  nove  secoli  ddla  sua  glo- 
riosa esistenza,  furono  per  lei  stato  estero  Can^iallo  e  Mestre; 
tuttavolta  la  prosperità  degli  avvenimenti,  a  cui  era  stata  condotta, 
per  difendere  i  proprii  diritti  contro  il  castello  delle  saline»  le  fece 
nascere  in  mente  V  idea  d' ingrandirsi  anche  da  quella  parte  ;  e 
r  idea  fu  avvalorata  efficacemente  dal  diritto  di  risarcimenlo  delle 
apese  incontrate  per  sostenere  la  gqerra. 
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U  Verci,  Jiellt  im  Storili  cf etti  iMrea  ^*iWjf^ 
il  Uraftato  di  questa  pace,  stipolaita  in  Venesia  tra  Mastino  ed  AW 
berte  deUa  Scala  Aà.  ima  partCt  e  i  veneziani  e  I  fiarentini  e  i  lore 
alleati  dall' altra  (1)  ;  ma  egli  ttèaso  dichiara  di  averlo  tratto  da 
«M  copia  ànlcDtiea  delF  ardnvi*  di  Baasano,  la  quale  crasi  guasta 
e  lofora  da  mb  averlo  potalo  trarve  per  intiera»  ed  aggiunge  di 
avere  supplito  «  alle  mancawe  ^  quésta  caria  con  quella  che  fu 

•  pubblicala  da  Saraina  in  italiano  è  tradotta  poi  in  latino  dal  Bur» 

•  Bsanno,  insercndob  nella  p.  VII  del  lem.  IX  delle  antidiitfc  e  iste* 
»  rie  d-  Italia.  »  Pub  quindi  scorgere  ognuno  quanto  deUM  essere 
niltfalo  e  imperfetto  nn  tale  docuaienCo,  e  quanto. sia  necessario  il 
correggerne  i  difetti  dal  Verci.medcaiaso  confessali.  Io  reputo  per» 
ciò  mio  dovere  di  daido  ifà  perfetto  ed  intatto,  quale  V  ho  trascritto 
io  stesso  datt*  archivb  ddU  Cèncclfow  sM^a,  dal  libro  V  dst  ^^ 
pag.  tt9  e  seguenti. 

•  In  dei  noasipe.  Gum  discordia  et  guerra  ex  mnllis  diversis  ci 

■  variis  causis»  gravaasinttus,  cCsnsionSius,  injuriis  et  novitatibus 
»  orla  feisscni  et  vertereiur  et  eaaet  inler  eommunia  Vcneliarum  el 

•  Fiorenltc  ex  parte  una»  et  magnificoe  et  petenles  dominos  Albcr* 

•  tum  et  Mastinom  de  la  Scala  fratrea  dvitatnm  Verone  ete.  domi* 
»  nos  generules  ex  altera,  que  jam  massibus  triginta  elapsia  vel 

■  circa  duravi!  et  perseveravit,  hisc  inde*  et  diete  paiics  Deum  ka« 
»  bentos  pre  oculist  ao  oensidcranSes  pericula,  damna,  expeiisas, 

•  gravamina,  desolationea,   morlci  el  consumptfones  isorpornmr 

•  animarum,  Icrrarum,  fecultalum  el  reraas,  que  evenerunt  el 
»  evenire  potcrunl  ex  disceudia^  d  guerra  predBota,  décrevissenl 

(i)  Docom.  nom.  MGCCXXIVt  nel  tona.  XI. 
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animos  saos  ad  pacis  et  qniefis  reformatioaem  et  pulchritodinem 
inclinare  et  circa  inquisilìttneift^etUractAnm  ejusdem  speciales  et 
aolemnea  personaa  procnratores  aindicos  studiose  et  specialiter 
statuiaseal.  Ecce  post  sdemiies  et'inateras.colkitionei^et  delibe* 
rationes  et  tractatas  habitas  et  habitos  snper  inde»  sapiens  et  di- 
scpetiis  Tir  doniinw  Niooiatna  Ptatoriaw  duoiiiaàiiie  Venetiamm 
caiiceliarìos,  skidiciis,  actor^  et  |Mrociirator  ijUnalriB  et  magnifid 
domini  Franeisci  Dandulo  Dei  {vatia  ìmUiL  .Veneltarnm  ducia» 
suique  Gonsiiii  et  Co— wmis  9à  infiweryta  soWnmter  et  speda* 
liter  conalìtatasi  ui  cooatat  instmàiottlo  publioo*  jieriffto*  piar 
Jaci^Mim  aolariuainfraacriptam  asoo  ab  JMaanaliraeni 
millesìfli»  trocenlasiflio  trigesimo  odoTOv  Indiclione  septima,^éie 
▼igesimo  nono.mensis  decombris»  Et  discrelì  'nti  Gipriaiiw«Lqp« 
poai^  Geracdinns  Jannis  et  sor.  JViotefeci  sor  Michaefe  notanus 
eiw6  Flòrontie  pfoenratores  ot  amdiei  domìporvìh  potoststiSi  prio- 
famartiiim  et  f oxiQiCMri  jttstitior  conailii  et-Gouaqanis'eivìtMis 
FIofOBtie»  ut  coostat  insfrMÌiento<«ittdacario  ot  pròcbraiorio  ocri* 
pto  per  Fulcham  oliai  seriAnttonii  '4obVi^>  Bonaegnotio  ionperielt 
aactoritate  notorium,  anno  iecanaiionis  domini  miUeskaoireeen-» 
tesimo  trigesimo  octavo  (1),  indictione  septina,  ^  daodeciiiia 
meuts  Jaaeariiy  a  me  aotario  .Tito -et  locto  ^eat  peate  una,  te  ^ ro- 
yidns  vir  magister  Franciscos  anedioine  doelov  <pi.  dom.  Gabrie* 
lis  de  Rugoliaq  proeurator  et  nantias  magalfioi  ist  potoatis  dom. 
Mastini  de  la  Scalai  predicti,  ab  ipso  dom.'  Mastino-  prò  se  et  doln. 
AUmrto.firatre  suo  ad  infraseripta  omnia  et  singula  speciaiitec  et 
solemnitor  oanatttutust.  et  eonstat  kistruaiealo  poUioo  acripio 
mane  Aoiadtt  q.  dom;  Gregorii  de  CampiteHo  notani  ànaotdo* 
mini  millesimo  trecentesimo  trigesimo  octavo,  ióld.  sept.,  die  sab^ 
bati  decimo  ddobris  e  me-nolMiot  infmaripto-  ^so.  et  ledo  ex, 
altera,  sindacariis  et  proceratoaili  :  aòminibas  supradielis,  pare, 
▼olantarie^  et  .ooaeorditer  ae  oamiiaiado  et&naai^iibaa  melius 

(i)  È  r  unno  ttcomlo  il  cftloolo  veneto,  fSccjiè  si  deve  m^qiJcist  il  1 3,3p. 
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»  et e(fieaoiuar>pQMietflta;el poasuDl ikilor  sead mvkAoi «t vicissiiu» 
B.wnm^  ìegfdemttà.fmuaifnmì  el'ftoneordàm  «e  bonaipik  voIhu- 
»iatwiperp«tiii)f6l'fiiUBÌIèv;4iiM|Q^     ioler  ipMs^Hot* et  gente» 

•  .ei  tepny»  if«aii«lti.p«i«iiifli  «te^w^lwque.wriiiQ.do.'QiBMbu»  el 
i^;3ÌiigiiU^  €t(ftiipfMr.i  oiM^M  01  ftngulia;  Wbmi  àmm^Aii^  guerda» 
j»»Hijui>iis,  <affiw»ioii&bw,.€lMauii^  eKlMnsionilMM,  riMKokilbvar  ooeur 
»  pttiofiibuB,.  Mip|ioiùbu«:ekdiiMf4mii^  :qiioQMÌMi)nqtie;  qfich 
n-  c^lnq^^;u}Mw|(l()ll9*''q1l^tw4^^Hltte  t'el.per  iipiea^Mfigoe:  imftis» 
>»Jb«iisi.4alMrV;d  ff^capU»  kÌQOiìpde  joiec  ipiaii^pa^^|efcf«lMM  et 
fhtfitf^  ipsar<ii»;p«jr|iiMn.€toeit4iÌM»  eexo»^ 

»Mdie  aup#a4i«i^ì,,v/ri  i^iikqwemifqfmifiivai^.wqiifce  .ip.4Ì0ia.p9:(B9m- 
;^.tMfi  atf  tofteD^ip» Piai .^  glwtmi  Yìl!gwU.inalfi»:4ÓM8,|i^:lMl4Plvm 
y  MMH.Apaataii.  .«t  Av«ag«ljata  :eU#MPÌ»  JBap^JMP'et;Ì^finm»4<^i- 
•iSMfa.(ir)i  jU>|jiHtIli^<»Nrie:<$eLa0^>^ 

«.riiia,..|iirMM$fMrMI4f e(  firiiMiv««^  p»#ia»  fffti^iolfowfcìft, .pwéia» 
ji.ie^it«UM».feiim^)#litMerii>tta  jiifirei<Mptiaift..r»  .ti-^ib  o!'{  i;;.!!'>m  , 

,ftM  k(te>pHlIM^i%ÌI»^)ÌÌ«tpr|B»eM<rrFf«^ 

it  «i^uratooip.  Atipiiiei  djuoti  domini  MMtiMde.ki  $oa4af«  0|r)pi«ile«l  et 
«,i^(qipp  )àU)9ifarfr»tpejAiie(^eei»tMa(;et^{frofliiatt^^  et 

iifVoMrMwUHiirjQOiivniit&i^JPloi;^^  ipaMlar  ooiwawnia  ^tfr- 

•  piiliMib)i^.<Wi.4red«e»  fMbedeiiei  ^ 
in4bt^épìk*^mht00n9^t:mi^mf^i0kìtt^fì^^  4MtttlirfaiMr«>4MSn^ 
^.li)aM)>Slbte»tì&  .0t<rwripeuif(  mmtmlAsiWd  prMMif>KPiiyet  Aiuir 
^^-cìanito  àiaai»Mfc]pia>eiiata^ii^arìiaiiii*k  tp*aeeaéio»e«i, -feti'bajaUam, 
i».4erBèa,iiQialta #Éiléàk;ihfirtoeKÌpti^:^iiia^i^^^  Vnian^iBaggieMim» 
miQM^té  (>)iietrAllriitt(y«aaM(ileemiieWli  4co  dNcietl^ieeMa  iciim 
^t<irtmtibpfc>Jiw#a>fartM^  «iflsniiiw^Mia. 
-«a  oirjiifi.'i  >ii''>  t'»  filli i->'.4it  !•»  ijM'Tm')?  rnii. 0:100  i':iiiioi-iif>  .«.i'c»  ;  •• 

«Sette  c'^tà  à^ì  vrp  comuD^  qhe  f  UTaiio  di  qualche  oonf  idemione  al  codlronto  del- 
Y»cifidaìidi)'sr:'Ub'*tfarco"aryéÀeà«;  ^  iAk^'élbUim  ^f  ^k«fiflb 

^hm^^MukM.XIrkmtiOti'wmÈìb  «tao  di  f4ei»  ««dìriM«4MmW>QóÌPlMi^^ 

(2)  Fin  qui  il  Verci  ha  potato  leggere    traduiìone    da   lui  iiiserilaM   per  8upj4ire 
ut)ìi^  iLpii^  huteVtitU  Vlcli'iArAiTroi  «Bai- 'al  iRfetlò^^k^déMllettWMMMèt 
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•  Et  dkAi  ayiidiei  et  procQUAorefMmfliiuiis  Plovàlie,  aindicario  et 
1»  proenratorio  Mmiw  pfO'ij^M  eoMnaiil  wuMnti  fberiot  ac  duo, 
»  imgMrtraFraneMeD  pneaftlort^tAiMrivattitio  iafimscriplo  ttm- 
4i>  y»  ynbKne  pwtme  Hif  Mlitilwis'#t  ygd^pfeiiMwi»  Mmiae  et  vice 

•  dictorum  deMmóraM  -de  ki  Beala  et  aUoram  omiìmi  quonÉn  io» 
^'  lerest  i^l  islererit  seii  iotensiae  poaaet,  pronmeroiit  et  cmiveèe- 
»  tunl;  Bl  CooMìmnie  et  bMiiMtf'FlareÉtie  habitls  ìb  sua  poteoiaie» 
#'doitiifiioi  pMsefliioiie  et 'baHiai-eastris»  htirgi^é'IoPtHiciis  et  terris 

V  fteikak'pet m el'siso»TMit«#w  el eUciah»  «pioscimiqfiie»  oiMes 

>  et'  nufjiilM  'nQMiiiea  'et  petiettaas  *  cueteratti  leMranii  tef ramni  et 
»  iRMWoi^titti  eibttrgWtiiirééihlMiWWeialitol,  regctatet  fiikepaabiinl, 
«  el  tfa^filari,'  regi  et  gd^aari"  Ament  rationé  et  hiatitia  io  beoìs 
»  «fonlM^Ééqiie'iMqiierii  jpMétukiI  gnlfklHiirt  v^I  granari  faeiaol  Vd 
*^peiM«eat'tthraoéeÉii0«d^c^  bclieoes  et 
<»  iiM^aciMBeit^  vèf faelMéai  cffttpweitdas  yet^ifopeeeoia  elext- 
»  genda  prò  diete  eonMWiep  <et^  hoiineallei^eiUiafr  eMumnìkm  elho- 
-i^iaiUbiMt  «aattiviiiiii  tewa»ditf;  1^^  Bt^^jiiod  taoi 
4MlHMn«olre8'ÌBl '(erfigetieéhniroraiii>  left^Mmiii^eFliteoMiii»  i|Mm 
^  al^  qooqvè  dvet  uuv  disMMiato  fotetoi,^  'baliwtnt ....  poa- 
t^tMikmm  wfrkMi  ti»  de  jiaki  apeclaMia  ver apeelaa«ia  ìm  àktìs 
-^UfUsj  tènia; bwgli,  èi  Matfiak'^ìsarieilbo^eoMn  etfiitWbui, . . 
-•ipsonandabéaól  eh  gandete -lor  éa  ludbere  tBnèi«*ei*pofùdere 
^paoMlM^et  ^4«ietei  iaa»ei^aietv'«errigwf  lwbtaftt««4M  tir  dhaia-l^ 
t»  elèv  tbvis/«astiiÌ8'el^h«rgisMÌ'Mlran-diaaM^^  alieveo- 
4.  tinai-:^»  iioianl^vrf  rteo  peàsentiior  drliahiNim  dfmodo  non 
^éf  fadant*^!^  alleni  lituillMte  *fil»  uiaiiiiaali:tonnnib  Elannlie^ 
*•  li«4wt|jloifilinMlfo'4ii&^^  «éivr- 
»  genia  dictorum  castrorum  terraraoi  et  loeorum  et  coieuni<ioe  e«>- 
Vttlta'I^Plìidii^rent'tefrha,  posìlea^iònesi  et  bona  tibi  de  jore  ape- 
n  cbwitm  y4  mifit^                                           di^tricla  bcaoo 

V  qoòd'éiy  dafceaii»  yittdaai  al  «a  kabei^,  tanem-et  poaaidem  pnei^ 

•  fice'éiWi^té/ìAiÀìQiiodò  iìott  vandaot  vel  siot  in  ribelUone  vd 

>  eontiimacM  ^clAnun  doaMnocum.  do  la.Sical4  ^vel  comunis  Lttce. 
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»  Itein»  quod  omnes  et  ainguli  homioes  predictorum  cdstroraoi 
ferraroin  Ist  locorum  et  cujuscumque  eorum  tam  vìdeiieet  extrin- 
seei  quam  intrìnseci  eorumdem  ab  ooinibus  et  singiilia  exeesaibus, 
injuriis,  offensionibus  aliisqae  delìotia  bine  inde  et  ulrique  inler 
eoa  vel  alioa  vel  ab  eia  seu  contra  eoa  illatis»  factis  rei  receptis 
quoqao  modo  uaque  in  diem  qao  comuni  Florentie»  sen  procura<- 
toribus  et  nuncb  dicti  comunia,  predicta  caatra  fuerint  expedìle 
et  libere  consignata,  omnibus  condemnationibas»  processibus» 
sententiis,  accnsis  vel  querelis  factis  vel  quae  propferea  fieri  pos- 
sente sinl  et  esse  debeant,  tam  in  dictis  castris,  terris  et  locis 
comunis  Florentie  seu  tentis  prò  ipsorum  comune,  quam  in  civi- 
tate  luoana  et  ejos  comitatu  et  districto  totoque  dominio  dicto- 

rum  dominorum  de  la  Scala  et  ab  omnibus factionibus  et  one- 

ribua  realibus  et  personalìbus»  quocumque  nomine  censeantur 
impositis»  tam  per  coiQunia  ipsorum  locorum,  et  castrorum,  quam 
per  dominoa  de  la  Scala,  seu  per  comune  Luce  aut  aliquos  oflG- 
ciatea  eorum  et  cujuscumque  eorum  a  die  retro  qua  dieta  castra 
comuni  Florentie  seu  nunciis  et  procuratoribos  dicti  comunis 
fuerint  deaignatat  pcnitus  et  totaliter  liberi  et  absoluti  et  prò 
liberia  et  abai^utia  ex  nunc  babeantur  et  sint,  ita  quod  uullos 
eomm  possit  prò  dictis  occasionibus  vel  aliqua  eorum  ullo  leni'* 
pore  realiter  vel  personaliter  molestari.  Et  quod  commune  Flo- 
rentie aut  aliqui  rectores  vel  officiales  ejusdem  ad  dicti  domini 
de  la  Scala  et  comune  Luce  seu  aliqui  rectores  vel  officiales 
eorum  aut  àlicujus  vel  allerius  eorum  seu  districtus  vel  comitatus 
lucani  de  predictis  se  Intromictere  non  debeant,  nec  super  eia 
audtre»  intendere  vel  procedere,  nee  aliquenot  molestare  nec  mo- 
lestari permictere  ullo  modo,  ìmmo  possint  tam  dicti  estrinseci 
quam  intrinseci  diciarnm,  castrorum,  terrarum  et  locoram  stare 
esse  ol  babitare  in  eia  et  quoiibet  eorum  pacifico  et  quiete  sine 
gravaoune  vel  molestia  predictoruni. 
•  Item,  dominus  magialer  Fraodaeus  procurator  et  procurato- 
»  rio  nomine  dicti  domini  Mastini  et  prò  eo  ac  domino  Alberto 
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•  Iratre  sua  civitatem  Tervisii  ac  omnia  oastra  et  fortilicUs,  quo 
«  et'  quas  ipsi  domini  Albertus  et  Mastinos  fratres  lenent  et  habeot 

•  aeu  eorum  aominibus  tenent  et  habent  io  dieta  eivitate  Termi 

•  et  tote  ejus  oomitatu  et  districta  plures  oblatam  et  oblata  dicto 
«  domino  duci  et  communi  Venetiamm  et  etiam  omnia  jara  (jao- 

•  modolibet  apeclantia  et  pertinentia  seu  oompetentia  iptis  dominis 

•  Alberto  et  Mastino  et  cuique  eorum  in  dieta  eivitate  et  in  onmi- 
9  bus  et  singulis  castris,  locis,  terris»  jurisditionibus  dominiìs  et 
»  tolius  ejus  comonitatis  et  districtus,  dedit»  tradidit,  conoessit 
»  et  voluritarie.  Ubere  et  expedite  dimisit  ac  dat»  tradit,  concedi!  et 
»  voluotarie,  libere  et  expedite  ac  omni  modo  et  forma  qaibus  me- 
>  liiis  et  efficacius  potuit  et  potest,  dimittit  prenominatis  domina 
9  Nicolao  Pistorino  sindico  et  procuratori  ipsomm  domini  ducis 
«  et  oonuDunis  sindicarioa  nomine  prò  eis  stipulanti  et  reoipienti 
«  Ita  quod  amplius  in  predictis  vel  de  predictis  eivitate,  castris, 
«  locis,  jurisdictionibus»  honoribas,  dominiis  comunitatis  vel  distri- 

•  ctus  Tervisii  aut  a  Brenta  citra,  versus  territorium  Tervisinom  : 
9  scilicet  a  Baxano  infra  vel  supra,  uUo  modo  vel  ingenio,  causa, 
«  colore,  ratione  vel  forma,  que  dici  vel  exeogitari  posset  se  dob 
a  iptromictant  nec  impediant  per  se  vel  alias  ad  hoc  ut  pax  melins 
9  et  dare  et  sine  questione  aliqua  observetur.  Verum  si  viceDÓni 
»  aliqui  aut  alii  subditi  vel  distrietuale  dictorum  dominomm  de  la 

•  Scala  baberent  possessiones  vel  bona  oitra  Brentam  in  aliqua  villa 

•  vel  loco,  que  fuisset  vel  fuisse  olim  diceretur  de  Vicentino  distri* 
t  ctu»  de  jure  siti  spectantes  vel  spectantia»  illas  et  illa  habeaat, 

•  gs^ttdeant  et  possideant  pacifico  et  quiete  sine  constructione  Tel 
»  bedificatione  fortilicie  vd  pontis  vel  alteriiis  novitaUs,  et  reser- 

•  vata  jurisditione  plenaria  dictarum  villarum  et  loconun  eofflmtt* 
a  ni  Venetiarum  et  ad  dispositionem.  ipsius  «mmunis. 

»  Item,  idem  magister  Franciscua  procurator  et  procuratorio 
I  nomine  dicU  domini  Mastini  et  prò  eo  ac  domino  Alberto  fratro 
«  suo  castrum,  locum^  turres,  fortiliciam  et  terram  GaatrUialdi  com 
I  pertinentiis,  teiritorìo  ^t  juribua  dicto  castro  terre  et  loco  ab  ista 
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B  patte  AUi«is  tersm  terilorium  padoaìiiitt  pertbieiiUèu»  sièut  te* 
»  neri  consueverat  per  commmie'Padue  antequam  dombes  ^Cafii» 

>  grandis  de  la  Scala  babaìssel  dìetui»' caatraui,  ▼ohiataffe'Hbet'e. 
i  et  expedile  etomBi  moda  el  forma  qoihiiiB  melias  el^efficaoiiis 
i  potiiil  et  polest,  dedil,  eoncesait,  tradìditetditnUitatque'dat»  obn- 
»  cedit,  tradii  et  dimittit  preCsIis  domino  duci  et  communi  VenebV 

>  rum  et  in  eonim  manna  et  fortiam  ad  dicto  domino  Nteolao  9i^ 
»  storino  sìndieo  et  procuratori  ipsorum  domini  ducis  et  communi» 
»  aindicario  e  procuratorio  nomiae  prò  eia  stipulanti  et  recipienti 

>  ad  faciendnm  et  disponendum  de  eia  sieut*  eisdem  domino  duci 
»  et  communi  Venetiarum  vìddiitnr  et  placebit  Ita  tamen  qnod 
»  pens,  cathena  et  rastellas  dioti  eastri  desuper  Atasim  tollantur  el 
»  removeantnr  ex  totoi  ita  quod  nullo  unquam  tempore»  aliquod  ibi 

>  Tel  alibi,  snpra  vel  infra,  in  terra  vel  aqua,  occasione  ipsius  loci 

>  yel  castri  exigatur  Tel  exigi  possita  niercaloribus  vel  de  merca^ 

>  lionibus  aut  aliis  personis  vel  ^e  aliìs  rèbus  ascendentibus  vel 
»  descendentibus  per  inde  aliquo  modo  vel  ingenio.  Turris  vero^ 
»  quae  est  ab  alio  latore  Atasis  per  directum  dicti  castri»    prò-» 

>  stematur  omnino.  Sed  siqui  districtuales  dominorum  de  la  ScaU 

>  baberent  terras  vel  possessiones  in  pertioentis  dicti  castri  eis  da 
»  jure  spectanles'debeant  ipsis  gaudere  pacifico  et  quiete  (1)« 


(i)  Dftl  luogo  che  ho  iodicato,  imo  a  t»  procttrttores  Conunonis  Fiorenti^  acquic 

questo*  è  compreso  il  brano  che  il  Yerci  a  scont,  ete.  —  Ilem  anledictoi  Frandscol 

•ortMI  nd  docwneoto  bainoete  a  tatto  dà  -n  procarator  et  tindicus  domini  Mattini  et 

eh'  ^ffi  ooB  fa  ia  giado  di  lefferfL  Per-.  »  Albcf ti   de.  la   Scala   cÌTÌtalem    Tartìiil 

che  <i  veda  quanto  era  nepcaaario,  eh*  io  ne  d  cam  omnibaa  ca«tris  et  ibrtalitiis  potses->. 

aoppliaii  il  diCallo  col  traKri? ere  dair  ar-  n  sit  a  dictìs  doroinis  Masliao  et  Alberto  in . 

cihhrào  noitro  U  luogo  bcaoo^  die  in  quello  d  dieta  cÌTitate  et  in  toto  ejui  territorio  et 


aoggiuBgo  qui  le  compendiose  ed    d  dislrictu  totiea  oblalii  antedicto  dofliind 
aliente  parole  di  eaaoi  le  quali  sono  cosi:    ndnci  et  communi   Venetiarnm  et  omnia 


PeuDit  BugiuQum,  Collem    n  {ara  que  ullo  modo  illac  spectant  et  peN 
*el  Allosu  pussun,  loca  eommunis  et  di^    »  lìnent  Tel  que  cofnpetere  possunt  diete 


n  slriclvs  Luce  cum  eoruro  dislrìctibns,  m  civilati^  castris,  locis  lorisdielìonii  cÌTÌta< 
«  caelrie»  fortaliciis.  jurisdictionibus  se  per'  rt  tis  illius  et  districlus,  dal^  tradit  el  cedit, 
«  tffffptiM  eorum,  quibui  dicti  sinJici  ac    n  et  libere   ac  eipedicte    relniquil  preno' 
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i  Ittm,  klem  iMgtsIer  Fr«ttei$cus  proearator  et  proeoralorio 
noo^ot  didi  dMimi  BièMini»  «i  pr»  eo  el  dieto  éomiao  Alberio 
fratre  mw»  CAstram,  terram»  et  lorlililiam  Baxam  c«m  districtu, 
jonadietieflibiia  et  pertmentiis  rais/voliiiitarie»  libere  et  expediie 
et  oomi  modo  et  foraci»  quibua  melraa  et  effieacios  poteit  et  po- 
teste dedit,  coiieeaait»  tradìdit  et  disusiti  dai,  concediti  tradit  et 
dimitit  eam  onmibus  dominiis  et  hoaeribiis  ìpais  domiois  Alberto 
et  Mastino  pertinentibiis  in  eisdem  prefatis  domino  dud  et  Coen- 
moni  Venetianm  et  in  manna»  Isrtiam  et  bailiam  ipsonim  do- 
mìni dncis  et  eemmnnis  et  prenominato  doroiao  Nicolao  Pistorino 
sindieo  et  sindicario  nomine  eoruttidem  domini  ducis  et  comoui- 
nis  stipulanti  et  recipienti  ad  faciendum  et  disponendttm  de  ipsis 
ad  sue  benephcifum  volontatis»  Ila  tamen  qvod  eiv^  et  distri- 
etuales  Vicentie  et  dictorum  domìnorum  de  la  Scalai  qui  faabent 
terra»  possessiones  et  borni  in  dieto  loco  Baxani,  vel  districtii  et 
pertinentiis  ejus  et  de  jare  eis  spectantes  et  spectantia  gaudere 
posdint  eisdem  et  eas  et  ea  babere,  tenere  el  possidere  pacifico 
et  quiete»  ac  fructns,  redditns  et  proventns  tlictarum  possesa(o- 
nnm  et  bonoram  deferre  et  deferri  facere  ad  civitatem  Vinceotie 
vel  distrietum  slne  impedimento  altquo,  exactione  vel  gravamiae. 
Et  e  converso  intelligatur  et  servetur  in  bominibns  et  personis 
Baxani,  qui  haberent  terras,  possessiones  et  bona  in  Vincenlia 
vel  districtu  (1). 


minatis  domino  duci  et  commimi  Veneiia-  n  aufmnMr,  oee  «mqUBiD  eo  'm  lMo?cfio- 

raiD)  ila  Di  Yocis  nominatit  a  Brenta  vertns  i»  nt  ptiaint  ;  et  tui^f  ad  alteram  AiImù 

territoriam  TarTigìl,  hoc  est  a  Baxano,  ^  rìpam  prortoa  ìleslroalor.  «  Qumdì*  ìs- 

predicli  domini  de  la  Scala  impotleram  te  nanti   an  altro   brano   préuo  ii  Verci  ai 

M  insercre  td  intromittere  non  poasint.  legge  esatto  :  na  poscia  vi  si  allo»laiia  •  ■• 

t»  —  Item  arcem  Gastrlbaldi  cara  perrenefi-  tronca   il   docameotOi   poco  meao  dhe  S 

n  tiìs  sais  et  territorium  ad  Athesim  ver-  tre  quarti. 

r»  sns  lerriloriam  padnanum,  nti  teneri  so-         (t)  Qui  fialsoe  il  brano  etaltanMBte  por* 

«  lebat  per  dominami   Canem  grandem  de  tato  dal  Verci:  dopo  di 


n  la  Scala,  libere  et  expedite  relinqoatur  un  altro,  che  io  nominata,  poeo  dianai,  alte- 
n  prefato  duci  et  communi  Venetiarum.  rato  e  mutilato  essenzfalniente.  Ne  porterò 
n  Fona  io  tnper  et  catena  Albesi  impositi    ^i  le  parole,  acciocché  se  ne  posaa  lare  il 
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>  ttem,  vdiienint  et  convenenmt  dicU  pfocvntores  ék  ttudici 
»  dominortm  et  cómmunrani  preAetonnn  insinful  et  tictt^hn  prò» 

•  caratoriis  et  sìadicarìis  iioni{0ÌlHis  supra  dictis.  Et  rectores  cìvh 
»  ta(i8  Tervisii  et  castrorum  et  locornm  eomm  que  data  et  dimissa 
»  sinit  aea  dari  et  dimilti  debent  tam  domino  duci  et  oomorani  Ve^ 
9  netiaram  qaam  eoimniiiit  Florentie  wia  eum  ofluilms  atipendiarìis 
»  equestrìlnir  et  pedestrìbva  et  aliis  omnibus  in  dieta  civitate  et 
»  locia  et  castrii  existentibos  et  exire  Toleatibos  enm  ttrrais,  eqmst 
>  arnesìis,  gaarnimentb  et  rebus  éorum  et  dictonim  dominonim 
»  de  la  Scala,  enjascfnnqae  eondiciioBis  exialani»  ^eeiri  et  liberi 
»  permitiiant  abire.  Et  usipie  ili loeumtataBa,  A  epuÉ  ftterii,  per 

•  dieta  eomunia  eondueantur, 

>  Item,  quod  domini  de  la  Seali  et  Conrane  Verone  aipiam  et 
»  transitum  aque  Fedi  dinrittent  liberam  et  aptam  omni  tempore  et 


eotifrcNito  eoiraotontioo  «rigimlei  dt  coi  «ce  oonlentig;  timiliter  eifitas  Looe  cam 
r  ho  trMerillo  io.  Fnato  il  Vwci  adimqQe  «Mistricitt  fui  renwDoil  in  maotlHM  et  po- 
toA  preiegiie  a  tntMIo:  «IteM  dieti  do-  «  Iellate  antodioloram  Mattioi  et  Alberti, 
n  mini  de  la  Soala  et  commnne  Verone  de-  «  czoeptis  loda  et  caitrii  iit,  ^e  oommonl 
n  bent  permittere  transitam  aqne  Pad!  li-  m  Florentie  annt  trandenda.  Item  exoellena 
«benira  et  p^tenlem  omnibus  .raereatori-  «  prìneepi  Caroloa  rex  Boemie  primogeni- 
ti hn  Mwiboaqne  enntibos  ac  Mdeontiboa  w  tot  et  domìnnt  Joannet  dox  Girinthie 
«9  per  dìctnm  flumen,  nec  aliquid  inno? are  y*  ejoa  fraler  qui  in  federe  et  unione  fnere 
«  circa  trantitnm  Padi  apod  Uosligliaroy  n  com  diotis  eomnnibni  Venetiaram  et 
«  tei  in  qnodam  aKo  loco.  Ilem  pacla  enti*  m  Florentie  indudantvr  ac  inaerantar  pre- 
vi qna  iotcr  oonMmine  Vineenftie  integre  y*  dicle  paci  et  concordie  niia  ewn  ciTitati- 
^  obicrfari  debent.  Item  magnificns  millea  o  boa  Feltri  et  Belliini  et  omnibus  caslrìs 
«  domìnua  Ubertinna  de  Garraria  dominos  ft  eomm  et  districlibns.  Item  Azzo  Ticeco«- 
«  genèralit  dtitirtSs  Padne  ^t  oommane  n  mea  dAmlnoa  Mediolani  et  domini  Obia* 
«  Padooi  aq«e  habitalorea  illios  cnm  ca-  »  zo  et  Nicolaos  marebiones  estenses  domi- 
fi  atro  Bazani  et  Castribaldi  noviter  conces-  j*  ni  generales  ciTÌtalnm  Ferrane  et  Muli- 
«  aia  communi  Tenetiarum  et  omnia  alla  »  ne,  dominua  Aloidua  de  Gonzaga  et  fitii 

1*  cait««,  tetre»  loci  et  eomunia  lerritorii  pò-    ut  domini dvitotim  Manine  et  Ke- 

ji  doani  ainl  et  intelligantnr  induia  pre-  n  gii,  dominns  Hostaiios  de  Polenta  domi- 
li eenli  buie  paci  Item  dominns  Aiberins  n  nus  df  italis  Ravenne  et  Gerrie,  et  Sie- 
«I  et  Maatinot  ^irefiili  tmmaneant  et  sint  li-  n  cns  de  Caldonatio  et  fratrea  el  nepbléa 
wlieri  domini  dailiHuii  Verone,  Vicentie  ncom  eorum  dvilatibua  et  dislrirtibua 
n  el  Parme  eorumqoe  dislrictuum,  excep-  »  eorum,  includaalur  el  inlclliganlur  ia- 
ti tia  loci  Romnmm  et  emicomm  in  bac  pa-  »  dnsl  presenti  paci,  n 
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»  illttqM  qtuliiisc^^      m^roatoiibiis  et  onemttanibtis,  nai^giiSi 

»  wufis  et  penoniB,  ascendeatibas  vd  deacendentibiis  per.  dictam 

•  aquam  yel  per  ripamipsiua  aqae«  dod  ttirbando*  aggreTando,  mo* 
»  testando  Tel  arrestaDdo.  jp«08  mercatoreSf  meroatipnes^  Davigia« 
B  mutaSf  persooaa  vel  res.,N6C  aliquod  pedagiom,  daliaiOt  gabel^ 
»  lani» theloneum,  seo  aliad  gravameli  reale  vel  persoDale^aut  exa* 
»  ctionea^liiliiaB  vel  Dovitale8.&ci<(ndo»  exig^ndo»  yel  aecipiendo, 
»  aec  fieri,  iOxig^  vel  aceipi,  foeiendq,  eomentiiyido  yfd  permitlendo, 
»  perpetao«dJM^  aqaa»  traiiyiiUi  y^  ripa.  Padi  nee  ,c|a8  occasiene 

>  vel  eam.apiid  htutiliam  vel  alibi  uUo  mùdfx  v.el  v^g^o. 

>  Jfem,  ifffd  pacfaa^MiHA  batate  iat^r  pol^l^na  V.ei|eti4rani 

>  et  Verone  et  similiter  pacta  babita  inter  comnnìa  Yenetiarufii  et 
»  Viacoiitie  deb^ant  bine  indje  Jotcìgre  i^t.inyìol^ililer  observari. 

9  ItatDf  quod  dicti  d^fi^ni  de  la.  Scala  damnii^  per  eoa  aen  de 
»  mandato  vel  occasione  eoram  illata  monasteriis,  ecclesiis»  dvibos 

>  et  fidelibus  Venetiamm  de  animalibos,  fructibus,  bonis  et  qaibus* 
»  camque  rebus  eorum  et  quàs  baWbant  in  terris,  locis»  et  distri^ 
»  ctibus  teniis  per  dictos  dominos  de  la  Scala. ante  .guerram.  pre« 

>  sentem  et  extorsiones  ac  exàctiones  per  dictos  domiaos  de  la 
»  Scala  seu  per  odBcIales  eoruqn  aat  de  ipsorum  mandato  vel  oc- 
«  castóne  tam  in  aqna  Padi»  scilicet  apnd  bostiliaiiit  quam  in  aliis 
»  qulbuscumqne  civilatibus,  terris  et  locis  tentis  per  eos  ante  guer* 
»  ram  presentem  a  civibus^  mercatoribus  et  fidelibos  .dicti  domini 
»  dncis  et  ebmnnis  Venetiarmn  receptas  vel  habitaseontra  pacta  vel 
»  mores  solitos»  reficere»  emendare,  et  restituire  teneantur  dlctis 
»  monasteriis,  ecclesiis,  civìbus,  mercatoribus  et  fidelibus  Venetia-- 

•  rum  prò  eis.  Et  sic  promisit  et  convenit  dictus  magister  Frane!- 
»  scus  procurator  et  procuratorio  nomine  antedicto  prefato  domino 
»  Nicolao  Piètorino  sindico  et  procuratori  dicti  dannai  Dnob  et 
»  comunis  Venetìarum  sindicario  nomine  prò  eis,  et  prò  dictis  mo« 
»  nasteriis»  ecclesiis,  civibus»  mercatoribus,  et  fidelibus  Yenetiarum 
»  stipulanti  et  recipienti,  stando  et  credendo  examiaationi  et  deter* 
p  minationi' super  boc  faciende  per  comune  Yenetiarum  seu  per 
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ofEcialeé  ipsius  communis  tana  de  damnis,  extorsionibns  et  exa- 
ctionibus  supradictis  quam  de  quaniitate  eomm,  sine  aliqua  exce- 
ptione  juris  vel  facti.  Ila  tamen  quod  snmina  et  qaantitas  diete 
restitationis  et  satisfaetionis  de  dietis  omnibus  damnis,  extorsioni- 
bus,  et  exactionibus  non  possit  ascendere  ultra  ijuantitatem  duea- 
tonim  auri  decem  milKum.  Scilicet  quantum  a  dieta  quantitate 
infra  fuerit  sine  fraudo  dicti  domini  de  la  Scala  restituere  et  sol- 
vere teneantur.  Que  quidem  examinato  et  determinato  fionda  per 
comune  Yenetiarum  seu  per  officiales  dicti  commiis  debeat  esse 
facta  et  completa  bine  ad  medium  annum  proximum»  a  quo  ter- 
mino in  antea  nullus  voleos  conqueri  Tel  potere,  postmodum  au- 
diatur.  Et  niUlonlinus  de  presenti  incipiat  fieri  solutio  et  refectio 
ipsorum  dannorum  et  exaetionum  et  duret  quandin  fìierit  inte- 
gre adimpleta,  per  modum  videlicet  infrascriptum.  Quod  impo- 
natnr  datium  novum  super  casco,  sale,  et  carnibus  salitis  deferen» 
dis  seu  conduoendis  Veronam,  Vincentiam  et  Parmam  et  ad 
omnes  alias  terras  et  loca  dictorum  de  la  Scala,  solvente  quoli- 
bet  qui  de  predictis  rebus  conducere  vel  portare  vel  conduci  seu 
porlari  faeere  rohierit,  videlicel  de  casco  carnibus  saliti  soldos 
deeem  parvulorum  prò  quolibet  miliario.  Et  de  sale  àugmentetur 
et  «igatur  datium,  ultra  solitum,  scJÌlicet  de  quotidie  centenario 
sAlis  Clogiè  libr.  quatuor  par.  et  de  quolibet  medio  veneto  salis 
grossi,  sol.  vigiliti  pai*;  a  quolibet  conductore  nolente  ad  eivitates 
et  terras  predietas.  Qui  denaris  sic  exigendi  et  sol  vendi  converti 
et  dari  debeant  in  sotifM^tionem  premissomm,-  et  satisfaetione 
completa  removeafur  et  eesset*ex  tòto  exactio  supradicta  et  da- 
iKim  et  ad  statum  pristinum  reducatur.  Et  si  ali^uis  civis  vel 
disfrictualis  dietorum  dominorum  de  la  Scala  dieere  vel  conqueri 
voluerit^  quod  ante  guerram  preséntém  aliquod  sit  ab  eo  exactum 
vel  extortum  per  aliquos  offidales  Tenetos,  centra  paeta  vel  mores 
solitosj  promisit  dielus  dominus  Nicelans  Pistorinussindicus  et 
sindicario  nomine  dictorum  domini  ducis  et  comunis  Venetiamm 
reslitutionemsibi' fieri  faeere  sécnndum  paeta  et  diclom  rationìs. 
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Additum  fìut  httic  capitalo  de  volantate  el  coasenm  dicti  magistri 
Francisci  procuratoris  dieli  domini  Bfaaliiii  et  preoomiDati  dicti 
Nicolai  aindioi  et  prociiratoris.doiKiini  dueis  et  eoiminis  Veoetia- 
rum,  quod  Gagnonus  de  Mantna  prò  lihris  octoaginta  grossoram 
extortia  ab  eo  apad  Hostiliam  de  certis  mercatiooibus  per  do- 
mioos  de  la  Scala  aeo  per  officiaìes  ipsoram  coAcurrere  debeat 
ad  ratam  caia  civibos  et  fideUbua  domini  ducis  et  communia  Vene- 
tiaram  in  dieta  qaantitate  decem  milium  dacalorum  aarL  Sed  si 
prò  bae  addinone  et  qaaatitate  Cagnoni  predicti  aUqmd  deficeret 
ad  aammam  dictoram  X.  m.  ducatoram  ia  satU&ctìonibus  predi* 
ctornm  venetorom  exigator  tantum  plus  per  niodom  predictam, 
quantum  foerit  ille  defectus  ultra  ipsam  aammam  occasione  diete 
quantitatis  libr.  LXXX  grossorum  Cagnoni  predicti.  Concurreote 
ipso  Cagnono  ad  ratam  prò  ipsa  aua  <|aa]ititate  in  exactionibus 
supradictis  cum  dicUs  civibas  et  fidelibas  venetis»  «t  dicton  est 
»  Item»  quod  magnificua  roiles  domiaus  UberUnoa  de  Carraria 
capitanoa  et  dominus  generalis  oiviti^tia  Padue,  ac  comune  et  ho- 
minea  civitatis  ipsiusi  eujua  locia  et  casfria  Baxaaia  et  Caatribaldi 
nuper  conceaaia  et  traditis  per  cornane  Veoetiarom  eiadem  demioo 
Ubertino  et  comuni  cum  omnibua  alìia  Cdatria»  terria  el  Joets  ac 
bominibua  aula  et  ani  comitatua  M  diatricla3«  indadantar  et  moI 
in  pace  presenti  et  prò  induaia  et  inaitia  ipaa  pace  ex  nane  et 
penitua  bd^eantar  et  qood  aeeorilate  et  beoefieio  ipaiua  pacta 
gaudeant  et  gaudere  dd^eant  qarmadmodnm  eomaaia  Veoeiia- 
rum  et.Floreotie  et  oaamqooqoe  ipaoram  comoaìam  al  qood 
eontra  eoa  vel  centra  alat«m  eorom  lerramm  vd  locorana 
auiNTum  dieti  domini  Albertua  et  Maatìaaa  per  ae  td  dioa  aoa 
ioferant  nee  alleslent  novitatemi  goerram,  detrimentam  rd  aini- 
atrom  ant  «Kquod  eontrastom^  tee  «aferentiboa  vd  attentaniiboa 
aeu  interré  vd  attentare  velenlibaa  oaaweatian^  nee  favarea^ 
tranaitum  ¥d  conailiamexbibeanf,  allo  Biado  Tdìnfenio.  Sab 
pena  et  aacr amenti  et  pecanie  adiecta  ìa  oootraeta  pranoiiL 
Promittere  volentibua  et  profoitlentiboa  e  conkario  dietis 
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Ubertino  et  comuni  Padue  vel  sindicis  et  proeuratoribus  eorum 
erga  dictos  dominos  do  la  Scala  et  terras  eorum  cum  slipulatio» 
nibus  et  aolemnilatibus  opportunis  bine  inde. 

»  Item,  quod  cives  fidelea  et  aabditi  civitatum  Venetiarom,  Pa< 
due  el  Tervìaiiy  qui  haberent  lerras,  poaseasiones  aut  alia  bona 
eia  de  jure  speetantes  et  spectantia  in  civitatibus,  terris,  locis  et 
districtiboa  dictorum  domioorum  de  la  Scala  ac  civitatum  Vero- 
ne, Vincentie  et  Parme  et  ex  contrario  cives,  diatrictuales  et  sub- 
diti  diclomm  dominoram  de  la  Scala  et  dictarum  civitatum  Vero- 
ne» Vincentie  et  Parme,  qui  haberent  terras,  possessiones  aut  alia 
bona  eis  de  iure  spectantes  aut  spectantia  in  civitatibus,  terris, 
locis,  et  districtibus  Venetiarum,  Padue  et  Tervisii,  debeant  eis 
gaudere,  tenere  et  possidere  pacifico  et  quiete. 

•  Item,  quod  dominus  Dux  et  comune  Venetiarum  de  solita 
benignitale  et  gratia  sua  recomandatas  habeant  et  babebunt,  tam« 
quam  suas  cives,  filias  egregi^  viri  quondam  Riaardi  de  Camino 
novelli  prò  bonis  et  juribus  earumdem. 

•  Item,  quod  venerabilis  pater  dominus  episc(^us  Parmensis 
libere  gandeat  bonis,  possessionibus,  juribus,  honoribus  et  juris- 
dictìOttibus  omnibus,  sibi  et  ecclesie  sue,  ratione  et  nomine  sui 
episeopatus,  pertinentibus,  quibus  gandebat  dum  esset  in  civitaie 
Parme,  atitequam  domini  Albertus  et  Mastiaus  predicti  haberent 
dominium  civitatis  prefale.  Et  etiam  sibi  pertinentibus  ralione 
patrimoni!,  si  quid  inde  habet  tam  in  civitate  Parme  quam  in 
tota  ejus  diocesi  et  districtu.  Ita  tamen  quod  hoc  applicari  et  in- 
lelligi  non  possit  nec  debeat  aliqua  forma  vel  colore  ad  dominum 
cavilalis  Parme. 

•  Item^  quod  domini  de  Robeis,  de  Parma,  scilicet  Rolandus, 
Amimis  Andreasins  et  alii  diete  doraus,  sint,  inseranlur  et  iichi- 
daatur  et  pio  insertis  et  inclusis  habcantur  in  pace  presenti  cum 
eonua  ansieis,  absentatis,  exulibus  vel  expuisis  de  civitate  et  di- 
alricte.  Parme»  et  qpùà  tedtre  et  possidere  debeant  ipsi  domini 
de  Eubeis  castra  et  loca  omnia,  quo  hodie  tenent  et  posùdent  sta 
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^>  cor  URI  nomine  fenentiir  et  póssidentor  in  episeopata  et  terriforìo 
1  Te  line  cum  omnibus  pertineniiis,  consuetudinibus  bonoribus,  ju« 
>  risdiclionibus,  ciistodiis  et  bonoribus  ipsis  castris  pertinentibus 
»  sìnè  à'fìqua  hiòlesira,  dominio,  inquietaiione  vel  questione  dictorom 
»  iMiiiinorum  de  la  Scala  seu  comunis  Parme  vel  aliamm  qpMmm^ 
»  eumque  personarum  cujuscumque  conditionis  vel  status  exisf&nt. 
»  Et'in^tiper'ac  iillra  premhsa  quod  ipsi  domini  de  Rubeis  et  dicti 
9  aniiiei  eortim  (ani  clerici  '^tiam  laici,  de  quìbus,  si  dubiimi  fuerlt, 
»  credaiur  expressioni  et  assèrfioni  dietorum  Roland!  et  domìni 
»  Andreasii  ve!  alterius  eorum  restìtuantur  expedite»  integre  eU  de 

•  presenti  in  òmnibus  aliis  eorum  bonis,  possessionibus^  jurìbus'el 
^  prebéndis  tam  laicalibus  quam  clericalibus  in  quibus  erant  et 
»  possidebant  usque  ad  diem»  quo  domìni  Albertus  et  Hastinus  pre- 
i  dicti  babuerunt  dominium  civilatis  Parme.  Si  etiam  aliqui  eis  sic 
»  Intratis  et  restitutis  aliquod  de  predictis  vel  prò  predictis  petei'e 
9  volucrint,  petant  et  fiat  eis  Juslici^  sìcut  de  jure  fieri  debet  civìbus 
»  de  civitate  Parme.  Et  debeant  ipsi  domini  de  Rubeis  silicet  du- 
»  nms,  bona  et  familie  eorum.  Et  vir  nobilis  Ugolotns  Lupus  et 

•  Raymondinus  Lupus,  et  fratres  et  familie  et  domus  sue,  similiter 

»  prò  bono  quietis  et  pacis  et  prò  omni  odio  et  discordia  evitanda 

»  ac  etiam  prò  daiìinis  maximis,  que  babuerunt,  esse  deìnceps  et 

B  omni  tempore  liberì  et  éxenti  et  inmiunes  tam  in  civitate  quam 

»  in  districlu  Parme  to^oque  dominio  dietorum  dominoram  de  la 

»  Scala  ab^omnibus  et  singulis  exactionibus,  mutuis,  impositionibus, 

»  collectis,  esercitibus,  anfdatis,  angariis  aliisque  oneribùs  et  fectio* 

»  nibus  rèalibus  et  personalibus  vel  mixtis,  quocumque  nomine  cen- 

»  seantur,  impositis  hactenus  vel  do  celerò  quomodolibet  ìmp<men- 

•  dis.  Manentibus  pefsonis  dietorum  Roland!  et  domini  Andreasii  de 

»  Rubeis  extra  clvitatem  et  districtum  Parme  ubieumque  voluerinl 

»  sine  ribellione  vel  guerra  dietorum  dominoram  de  la  Scala  et 

»  communis  Parme.  Sed  familie  et  alii  dietorum  dominoniBi  db 

9  Rubeis  possint  stare  in  episcopatn  Parme  et  castris  et  lods  pre- 

9  dictis.  Et  amici  eorum  possint  repatriare  et  redire  in  civìtatem  el 
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dirtrietiim  Parme  bene  agendo.  Hevocalis»  remissid  et  indulti^ 
ipsis  dominis  de  Rubeìa  et  amicis  eorumpnedictis»  sìlioet  exuUbbsv 
absenlatis»  vel  expulsis,  omnibus  offiénsionibusrbannis,  |>roeeaf  ibiis^ 
sententiia,  ceoidemnalionibna  alque  honetìbus  qniboqoiimqm,  tam  4 
veleribiis  quaoi  novis»  iiuposilis  vel  bctìs  peramiis  vel  de  penojii^ 
ttot  bonb  eortim  vel  aUcni  eorain  quomodaenìnque,  qualilpixnim« 
qiie  nbicumqne  et  qaommcuinqneusqtie  in  diem  presentemJElin* 
snper  dicti  eorum  amici  etc.  debeant  esse  ^xenti»  liberi  etimmti« 
nes,  aaqne  ad  tres  annos  próximos,  an  omnibas  factionibuS'et«ne^ 
ribas  diolOFiim  dqminorum  de  la  Scala  ft  comqnia  Parme  qtN^vm* 
qne  nomine  censeantur.  £t  etiam  quod  infra  dictum  tempa^,  et 
-  termiùum  ips)  prò  «liquibns  debitis,.  in.qni^8  teìierehtur  cum 
'  carta  vèl  sìoe  carta  aliquibus  personig  cofi'ràifirr  vel  molestari  non 
possint  nio  al»  prò  eie  ullo  modo.  Sed,  a  .Jicto  termino  in.ailtea 
tractentur»  aicot  alii  ^ves  et  djstri^uaksPavme^  in  ratione<et  iu« 
sticia,.nee^gFaventur  realiter  VeLgensonalileo  ultra  comaoem'vel 
'generalem  inq)06ÌtioBem,  ^uo'  civiboset  distrìctaalibus  iPaniie 
generaGtér  imponeretuv'  et  fieret«  Hoc  ;  preìntelleoto  et  exprease 
dicto  qood  aliquod  prmlegtum^.pedagiuoH  donumi  perlniafio» 
gratia  vel  coUa^o,   impetratum»  reeeptum  vel  factum»  seu  impe^ 
traCu^i  irecepla  uvei  faeta  per  ipsos.'domiBOs  'dcRubeis  W  ipsid 
dominio  aut  aliquibna  amie»  eoram  ab  annis.vigintiquinqtìe  citra 
per  ecclesiam  Aomanam.  vel  per  Imperatorem  aut  per  Regem 
Boemie  fte«  per  cornane  Parme  vel  p^r  ipsos  etiam^  domino»:  de 
la  S^la  de  rebos  videlicet  sAiquibiis;  bonoribus,  jiirtadìctiQnibiisf 
posees^onibue^  pefcuaia  vel  bonis  temporalibus  apeetantibusiao^ 
munì  Partioie  aut  aliiqaikis  aingularibqs  pereonia  dicti, -comimisf 
non  intelligatur  nec  comprehendatur  in.  bonis,  rebuai^^poasesatot 
mbos  ivel  4urìbus  ifiie  debent  lealatuldictiadQlxiini&^e  Riibèis  vel 
amieis  •oi»aai<.utj8uperÌMi'est<xfiif)S88niii<<    •   .       ^  :         >•  ' .^  * 
.  j  X  Ite»$  qpod  Rolàndiade  Ruhins*  yelisuo^ttuntid  pfb  jdbadotei 
omMiA  bonam^caiis^im,  deolnr  emnlMeusof^a  dieiipimM^epttvisrU 
et  gratìficàvetiliataai  paccm,  lO^lo-lcaripote  quei  tvifierit, /diti 0lMM$'a 
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coflMEUiis  Panne  vel  domtnoram  de  la  Scala  cm  effeetu  et  expe- 
diie  el  aine  iolerdicCo  vel  molealia  alioajos,  floreoi  ceniom  de 
aarch  Et  domino  Aadreasio  de  Rubeis  eodem  modo  dentar  floreni 

"mmùTfà  qoìnqttagiota  omni  mense  donee  vixeril,  vel  suo  nuncio,  cuoi 
effirctu  et  expedile»  nt  supra  dictom  est  de  Rolando,  et  sic  premi- 
sit'et  eonvenit  dictM  magister  Franciscus  procuralor  dicti  domini 
Mastini  procuratorio  nomine  prò  co  et  prò  domino  Alberto  fraire 
snoi  ut  supra  est  expressum. 

».Item,  qnod  dominus  Yivariua  de  vivario  omnia  castra»  loca 
et  poesessionès»  que  et  quas  ipso  habebat  et  possidebat,  seu  que 
ejua  nomine  tenebantur  et  possidebantur^  tam  in  districtu  et  terri- 
torio vincentino  quam  veronensi  et  alibi  sole  tempus  seu  tempore 
invasionis  et  notitatis  predicte  per  eum  facto  Jn  bargia  Viiicentie 
et  que  fuerunt  majorom  seu  progenitorum  suorum,  babeat,  ieneat 
et  pesaideat  nunc  et  deinceps,  libere  et  quiete  et  stoe  questione, 
graTamine,  molestia  aut  inquietatione  aliqna  dominorum  de  la 
Scala  aut  comuniom  Yincentiae  vel  Verone  seu  aliarum  quarum- 
eumque  personarum  cujuscnmque  condictionis  exittant  Ita  tamen 
qnod  vicanatus  seu  rectoria  pedìmontìs  vicentini  distriolus  con- 
cessa eidem  domino  Vivario  per  dominum  Mastinum  de  la  Scaia, 
ooinino  in  predictis  non  intelligalur,  domus  loero  et  alia  bona 
ejusdem  domini  Vivarii  extantes  et  extantia  in  civitatibus  vel 
burgis  Vtncentiae  vel  Verone  possint  per  ipsum  dominum  Viva* 
riom,  seu  per  faciares  cjus  vel  nuncios,  ad  suum  cooiodum  et  uti- 
litatem  laceri,  aBenari  et  vendi  prò  IU>ito  voknlaUe,  et  dispesitio- 
nis  ejusdém,  non  obstantibus  aliquibus  statotis^  reComuitioBibus, 
consiiiìs,  ordinamentis,  preceptis  vel  aBiB  fiaictis  vel  bciendis  in 
eoBtrarinm  loquentibus. 

>  Itern^  quod  dictus  dominus  Vivarìns  bona  ac  possessienes 
ejusdem  et  majorum  ^  amiquorum  suonmi  et  omnes  ani  labera- 
torea  et  faabitatores  ratione  et  occasione  ipsarum  posaeasionom 
et  bonoram  sint  exenti,  liberi  et  immunes,  et  eieoita  Ubera  et 
immunità  i  dominio  de  la  Scala  et  a  «omanibos  Vincentie  et 
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Verone  et  aliiè  quibuseonique  feeloribus  vel  offioialiliiU  Mina 
seti  Càusam  ab  eia  vel  t  didis  eoniiinibiM  habentfbvu  ijoacnnique 
rfttiooe  vel  caosn,  ei  etiam  ab  omnibus  et  singiiliB  faotioiùbas  et 
oneribus  realìbos  et .  peraonaUbuft  imposttis  vel  deeelero  impo* 
nend»  quocumqiie  nomine  censMntar. 

•  Ilem^  quod  eidem  domino  Vivario  dentar  omni  mense  a  die 
qua  aceeptavertt  et  gratificaverit  istam  pacem  in  antea,  foto  tem^ 
pere  vite  ìpsius  domini  Vivariii  floreni  eentum  de  anro  cnm  ìnte* 
grìlale  et  effeetnm  ac  expedite,  vel  nantio  efnsdem^de  peennia  et 
introhibus  eomnnis  Vtneentie  sea  de  eamera  diotonai  domino- 
rum  de  la  Seala.  Sed  perscma  dieti  domini  Vivariii  prò  omni  éu» 
speetìoiie  et  seuidrio  evitandis^  manere  debeat  extra  distrietus 
Yincentie  et  Verone  abieumqne  voloerit  sino  rebelKene  dietoram 
dominornm  de  la  Scala  et  comunis  Vincentie. 

»  Item,  qood  infraacrtpti  vineenlìDit  qui  fiierant  seqaaees  dicli 
dénÉini  Viearii  in  novitate  predicta,  libere,  et  expedile  reatituan» 
tur  in  bonia  ci  possessionibua  snis»  qne  tenebant  et  possidebanl 
tempere  novitatis  Ipsios  et  eis  gaudere  possint  etdebeant  paeifice 
et  qniete,  et  insqper  aint  et  esse  debeant  liberi  et  inmnnes  enm 
laboratoribos  et  babitatoribna  anis  ratione  et  oeeaalone  bononim 
el  posaessiommi  anariim  bine  ad  qatnqtte  anoos  prolime  ventn- 
rea  d>  omniboa  et  aingolia  feetionibaa  et  oneribita,  realibua  et 
personalibus  dìeiorom  dominoram  de  la  Seda  et  eoattatHa  Vin* 
centie  qnoenmqne  nemine  eenaeantiir.  A  diete  v<t<o  termino  in 
antea  traetenfor  eomuniter  in  omnibiis  aieot  alit  eivea,  qvorum 
nomina  aunt  faee.  Franeescbinns  Mareabranna  et  Zanainns  de 
bragnolia.  Bonifacioa  de  Tresaeno.  Pax  dominna  Znfredua  Znehe^ 
tua  et  Heliorantia  de  Treaseno.  Domus  de  beile  et  eonaortea  cjua 
IHuragre.  Liberalia  fratre  ejus.  Gerardinoa  elim  demini  Jae<ri>c» 
Zoanetitt.  Petrus  canna  et  boni  emnea  de  Marano.  PetrM  de 
MeHedo  et  filioa.  Jobannes  de  Vivarie.  Bartbolame«a  et  Jdkarinca 
de  Pàriftaltis.  Novelhia  Gancerra.  Bonifacins  et  fòtatiia.  An^ 
dreaa  de  Montemedio  et  fratres.  Salamen  de  creaulii.  '(USMIItM 
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•  prtoratai,  Albertus  de  Galdogno,  Ceradiaiia  de  ViUalerri«  Alii 

•  yero  eegoftees  et  eolici  dìolU  domiai  Vivimi  reaCitui  debeaot  in 
p  bonie  soie  el  trac^ari»  gubenuiri  et  regi  in  ratiooe  et.  joitide  et 
»  aliis  sicnt  celeri  cives  civitatU  vel  districtus  Vineenlìe. 

»  Item,  quod  dictus  domino»  Yivarius.et  prenominati  amici  8oi 
•.faudere  poiaint  libere  et  pacifico  bonìs  ,et  possessionibiis  aois, 
»  aicot  sopra  premissom  et  dictom  est»  et  qood  firactos  et  reddilus 
»•  eorom  posaint  portare  etportari  facete  ad  quecumqoe  loca  vor 

>  lueriat  in&a  Yeronenao  et  Yineenliaaai  dietrictom»  ipaosqoe  ven-? 

•  dere»  alienare»  permutare,  dane.  et  .donare  ac  preciam  sea  pam^ 

•  biom  inde  recipere  et  de  ipso  disponere  prò  jil^to  vojUijf^iiis, 

>  Non  obstaotibos  aliqoibos  statntis,  pravÌ8Ìoaibos«  reforn^iU^ibus, 
».  consiUis,  preceptis  v^elialiis  factia  vel  (acumiis/in  fas^ti^ino) 
»  loquentibua. 

.  p  Xiem»  qnod  onmea  ipjvrie.et  offenaiooea  iilato.per  dkUim  do- 
ji.minnmiYivBciom  et  amicos.etaegufcesejoadetftì.realiVKr.eiifisrr 
tsonallter  et  .quoque  modo»  ratione  et  occasione.  boJQs  im^sipnis 
»  et  novi(«tis  burgorum  Yincentie»  et  tam  in  i^sis  burgis  quam. alibi 
p  in  toto  territorio  Yinceniie  vel  Yerope  .r^mittantiNt  ^  jndiiJfean- 
»  tv»  et  prò  remissis  etindukis  habeantur  flisd^qi»  l^imitita^. om>i» 
»,  processua^condeannationes,  banca  et  sententie  |a^  vel  qoe  (eri 
»  pnsaisnt.ex  4iaws  prediotis  vel  aliqua  eai^wn.sint.casse.eVvaiii^iCt 
•(.OttUina  valoris»  et  ex  Ubrìs  icomuoinm  yerpne.;et  Vificenlje  et 
»  qttOrafncomque  ofi^ciaiiumidictorum  doqainoBum  de  la  Scala-seo 
^.Mmfusium.predictorum  .si^e  aUqua.solntjlone  p^qunii^.  debeant 
•icaoMlbirK  SimiUter  etiamomne.dfibitum.quocumq^e  nomine  cen- 
»,aesiturt:ad  qu^d  commiiter  ve;!  djivisif|i  bjCicteiiiMSteperentur  corno* 
Minibus  YvPOC^tie irei  Verone  tei.. alteri Jpaprum  conuiiiittm  seo 
»  «alioui  y^el.aUjquÀlms  ab.ipsis  comunibns  ve)  ab  altero  epruasy^eeor 
»lsanif)ia|eirtib.us:Kbere.r^mitta^r.,et  .indulgeator,  et:  pr9.  reffìaso 
»^et,jiiid«I|o  )\4ieatur.tei3^em.  Ita  jqpiod.pro.  prediotis  vel  eqrviaa>*eu 
»i«licii^;M^o]^  occaajpi^.Tel,ivr;C(t(e;zt|i»  ipsi  ailt^^liqoi  piro^.jfllo 
ji;W«itlim't«i|ip(Nre  molestari  non  po^sipt. 
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•  llem/ qnod  còiifiuBls  et  hmiiheè  BfonticHK  imjanf  ttnt-  lUMri 
et  àlvsolóli  ab  'OMbibM  'injtiriis»  damiiis  et  Offiensis  Ulais.per  eos 
Tel  occasione  ri6eHioiiìd  ébràin  dodlfìa  doinàMM  da. la.  SoaUi  in 
guerra  presenti  et  ab  omnibas  quèstionìbàs'  et  qnerdis  ^e  eis 
Vel  alleai  eorum  possent  fieri  Tel  movèri  modo  aliqno^  oceasiono 
dictarum  offensionum  et  ribellionis. 

>  Item,  quod  omnia  banna,  jprocessns,  condemnatioaes  et  sen- 
tentie  qnomodocnmqne  et  qaalitercumijae  promolgate  ei  laele 
centra  dictnm  comune  et  homines  Monticuli,  tam  comanitee  qnam 
singnlariter  Vel  specialiter  occasione  guerre  preseiltis  aea  a  tein« 
pere  ribeliioms  eorum  citra,  sint  casse  et  irrite.  Et  prò  cassia  et 
irritis  penitus  habeatur,  ac  de  Ubris  comunie  Yincentie  et  dicto- 
rum  dominoram  de  la  Scala  et  cajoslibet  terre  sue»  sino  aliqua* 
solutione  pecunie»  debeant  aboleri  et  cancellari 

•  Item»  quod  dictum  comune  et  homines  Montieuli  ab  omnibiua 
datiiSy  gabellis,  taleis,  còlleetis,  mutuis,  factionibus»  penis  et  alii» 
ddUlia  et  oneribus  reaKbus  et  personaKbus  et  miztisi  quòcuroque 
nomine  censeantur,  in  quibus  tenerentUTi  ijsque  in  diem  presenti» 
pacis,  domini  de  la  Scala  vel  comuni  Vincentie  aut  aliis  vd  ali!» 
prò  ipsis  dominis  vel  comuni»  et  etiam  de  affictibus»  litellationi* 
bua  et  preslationibiìs  anni  preteriti  et  presentis,  quibus  adn  po- 
toerunt  propter  guerram  gaudere  bonis»  posse^ionibur  et  Iabo-> 
reriis  rais,  sint  liberi  perpetuo  et  penitus  absoluti. 

»  Item»  quod  propter  dainna  maxima  que  dcetuni  bomune  el 
bonnaes  Montieuli  babuerunt  in  guerra  presenti»  et  occasione 
ipsius  guerre,  haberé  debeant  et  habeant  ipsum  comune  et  ho* 
mines  iounuaitatem  et  firanchitatem  ab  omnibas  impositìonibbs» 
coUectis»  exereitibus»  mutoìs»  factionibus  angarila  et  aliis  quibua* 
cumque  oaeribus  realibus  et  personalibus»  quocumque  noutino 
censeatuf  inq)oiiendis  et  facìeodis  per  dictoe  dominos  de  la  Scala 
seu  per  comune  Vincentie  aut  quoscumque  rectores  vel  officiales 
eonuB  vd  occasione  eorum,  bine  ad  annos  decem  proxime  Ten- 
laros.  Et  de  presenti  firmata  pace  fortilida  facta  in  diclo  loco 
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MoDtlmli  pratlintt  debeM  in  Mam,  nec  ibi  Ab  novo  edifieari 
potsit.  A  termino  Toro  dioloma  deoem  lUMwnm  in  aniea  tradeiH 
tur  eqiiaKtcr  sieat  alii  siediti  et  districloalos  Vinceotie.  Net  »g- 
gravar!  ddicanl  realìter  vel  personaliler,  uhra  comniiem  im- 
posilio&em  fiendam  et  imponeiidani  generaliter  disirictttalìbtts 
vincentinis. 

»  Ilei»,  prò  debilBS  in  qnibos  dicli  bomineis  de  MoBlienfo  tene-* 
reatnr  aliqii3>ii8  perdonts,  coJQaeiinique  condietionis  existant  eum 
carta  vel  mbo  carta»  et  ex  quaenmqne  canta  ab  bine  retro,  ba« 
beaBt  dicti  bomines  et  qnilibet  eoram  comnniter  et  divisila  im- 
monitatem  et  privilegium»  qnod  ipsi  aut  aliqni  eoram  fideiusaores 
non  possint  reafiter  vel  peraonaliter  conveniri  vel  molestarit  bine 
ad  quinqae  annoa  proximos,  in  aliqna  terra  vel  loeo  aubiecto  do- 
minia  de  la  Scala.  Et  tmc  adveniente  termino^  non  possit  ab  eia 
peti,  BÌ9Ì  veram  et  jnatam  capitale,  aine  aliquo  inttreaae,  damno, 
vel  pena.  Salvo  q«od  do  bboreriia,  afficlilMis  et  Kvellationibus, 
quas  ab  iato  anno  in  antea  laborarent  eft  peroipereat,  rtapondere 
et  aatiafaeere  tenraram  et  poaaesaionnm  dominia  tencnntnr.  Et  de 
debitia,  que  deincqpa  contraberent,  possint  debite,  non  obsiante 
diete  privilegio  et  immnmtate»  èicut  alii  conveniri. 
.  t  Item,  quod  comnnia  Arzignani,  Ciampi  nogaroK,  Altìsaimit 
Santi  Pietri  in  Nudino,  Durai  et  Creapnori,  cnm  Marana,  fui 
adheserunt  dictia  de  Monticalo  et  ftienmt  de  seqneh  eoroaa,  aìnt 
et  esse  debeant  comaniler  et  singalariter  Uberi  ci  abaobti  ab 
omnibos  et  singulis  injariia,  offengionilMia,  bannia,.  procesaflbna  ci 
condemnationibua,  datiis,  gabeBia,  taleb^  et  eallectia,  prout  elsical 
dictum  est  snpra  de  bominilMm Montiesli,  et  ì'rrilrni  imiinitittm 
et  privileginm  hafaeant  tanii  deoem  annorum  prò  faelionihns  ci 
oneriboa  imponendis;  quam  etiam  qrnnqae  «moroa»  prò  de- 
bilis,  qnalem  kabeve  debeot  bamnes  Monticnti  aiool  anpm  cai 
expreasnm. 
»  Itera,  qnod  JacnlMmns  de  Arngnano  et  fratrea  fili  qnan4nn> 

»  deóiini  Sìgifr^dì  de  Arzignano^  Franciscns  Malacapdia  et  fratres 
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»  filli  quondam  Alberti  Malacapelle,  Ziliosus  quondam  Rubei  de 
i  Arzignano,  Bartholomeus  quondam  domini  Galvani  de  vulpe, 
i  Anthonius,  Jacobinus  et  Gualdinellus  da  Colzade,  Tamagnixus 
»  quondam  Bernardini  de  Melledo  et  Anthonius  ejus  frater,  gau- 

•  deanl  et  gaudere  dcbeant  securilaie  et  beneficio  bujus  pacis.  Et 

•  ab  omnibus  et  singulis  injuriis,  damnis  et  offensis  realìbus  eì 
»  pcrsonalibus  illalis  per  cos  in  guerra  et  occasione  guerre  presen- 
»  lis,  omnibusque  bannis,  condemnationibus,  processibus  et  senten- 
»  liis  quatitercumque,  quomodocumque  et  ubicumque  lalis  seu  fa- 

>  ctis  contra  eos  aut  contra  patres  vel  bona  eorum,  aut  alicuius 
»  eoruni,  sint  protinus  et  libere  absoluti  et  prò  absolutis  et  liberis 

•  peuilus  habenntur.  Ila  quod  per  inde  non  possinl  ullo  tempore 
»  impediti,  molestar!  vel  inquielari.  Sed  cancellentur  ipsa  banna, 
»  processus,  condemnaliones  et  sententie  de  libris  comunis  Vincen- 
»  Ile  et  dictorunì  dominorum  de  la  Scala  et  quarumcun.que  terra- 
»  rum  él  offlcialium  eorum  sine  aliqua  solutione  pecunie.  Et  quod 

>  ipsi  Jfaco^ucius  et  fratres  et  alii  superius  notati  et  quilibet  ipso- 

>  min  piène,  libere»  expedite  et  de  presenti  non  obstantibus  con- 

•  Iradictionibiisf  aliquorum  reslKuantur  et  reducahtur  in  bonis,  do* 

•  iiiìbus  et  pòssèssis  suis  positis  in  civitate  vel  districtu  Verone,  Yin* 
»  ceiìtie  et  ih  tenùlam  et  posscssum  ipsorum  bonorum,  possessi^ 
»  muli  et  domorùm,  in  quibus  et  sicut  ipsi  vel  patres  eorum  erant 

•  aniequani  expulsi  essent  seu  exivisscnt,  alias  vel  nunc  de  civitate 

•  Vinccntie,  nisi  fuissent  vel  forent  ipsi  bona,  possessiones  et  do- 

•  mus  per  eos  Icgitime  vendila  aut  rationabililer  alienala.  Quas 
>  domos,  possessiones  et  bona  ad  sùum  comodum  et  dispositionem 
»  bxibéant,  teneant  et  possideant  pacifice  et  quiete,  et  ea  vendere» 
»  alienare,  locare,  dare  et  donare  possint  prò  libito  voluntalis  non 
»  obstantibus  atiquibns  sfatutis,  provisionibusvé,  formatioiiibos,  con- 
»  sili!^»  preiieptis  vetaliis  factis  vel  faciendis  in  Cóntrariuin  loquen- 

libiis.  Et  ihsuper  habèànt  ipsi  et  quilibet  ipsofam  prò  se  et  bonia 
acpós^èssìonibus  suis  et  j^ro  laboribuset  habitatoribus  eorum  tran* 
cbiUileiti  et  imiiionitateni  antiorùm  décem  futurofum  d  factiohibus 
vot.  IV.  19 
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'  j  el  pneribu?  quibuscqmque  et  annonim  quinquc  prò  debiti^,  quem- 
»  «idmodiini   dictum  est  sypra  de  hominibus  Monticuli,  maDentibu^ 

•  p^rsqnis  ^orum  in  coaiilala  Vincenti^  ve\  extra  ipsum  oomitatum, 
:  >  ìfhì  et  sicut  volucrint,  sine  offensis  yel  ribellione  domiDortiin  de 

9  la  Scala.  Alii  .vero  amici  et  sequaces  dìcti  Jacobucìi  et  aliorum 
»  predictoifum  lam  cives  quam  distrìctuale3  Vlncentie,  a  bannis, 

•  condcmnationibus»  processibus  et  sententìis  quihuscunique  latis 
»  conira  eos  ante  f^mpys  et  a  tempore  hujus  guerre  citra,  libere 
»  absolvanlur  et  prò  absolulis  habeantur.  Et  omnes  injurie  et  offen- 
»  sioiìcs  rcmiilantur  eisdera  ac  etiam  restituantur  in  bonis  et  pos- 
»  ses.sionibu^  suis  et  tractentur  in  ratione  et  justicia  et  contributio-. 
»  nibus  genfsralibus,  sicut  alii  eives  et  districtuale$  civitatis  et 
»  comitnfus  Vincentie.  De  qvorum  npminibus,  $i  dubiam  fuerit» 
»  credalur  expressioni  et  assertioni  Jacobacii  supradictì. 

»  Item»  quod  ^everendus  in  Christo  pater  dominns  episcopus 

•  Vincentie  libere  et  integre  habeat^  teneat  et  possideat  omnia  bona, 

>  jurisdictioncs,  possessìones,  bonores  et  lo(sa  sibi  et  suo  <^iscopa- 

>  tui  lam  in  tcmporalibus  quam  in  sjpiritualibus  pertinentia  in  civi- 
»  tale  et  diocesi  Vincenlina  et  fruc^us,  rcdditus  et  proventos  soos 
»  ii^  quibuscumque  consislant.  Ila  tamen  quod  hoc  ad  dpminium 
»  ciyilalis  Vincentie  referri,  inlelligi,  yel  applicar!  non  possit.  Et 
»  quod  propinqui  et  amici  eiusdem  domini  Episcopi,  tam  laici  quam 
»i  clerici,  et  etiam  homines  de  Brendullis,  ab  omnibus  injuriis,  et 
»  offensionibus,  processibus,  bannis,  sententiis  et  CQndemnationibus, 
»  occasione  presentis  npvitatis  yel  guerre  illatis  vel  factis  quoque 
^  modo,  sipt  liberi  et  absoluti,  et  prò  liberis  et  absolutis  totaliter 
»  haheantur.  Et  quod  in  bonis  eorum  piene  et  expedite  restìtuan** 
»  tur,  eisquc  gaudere  possint  pacifice  et  quiete.  Ita  etiatn  quod  ipsi 

•  aut^  alieni  alii  prò  ^is,  aut  jpro  dicto  domino  episcopo  vel  ejas 
»  occasione  aut  permissione  vel  fidejussione  da  consignando  arcem 
>  de  Bre.ndullis  aut  aliter  occasione  ipsius  arcisi  inquietari,  molestar! 
»  yel  inipediri  non  possintullo  modo  vel  ingenio,  nunc  vel  in  fata- 

•  rum  a  dictis  dominis  de  la  Scala  seu  a  comuni  Vincentie  aut  ab 
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i  aliis  quibxiscuniquc  pcrsonis,  dìrecte  vel  indircele.  Et  qùod  i Jriil 

•  domious  episcopus,  si  non  moraretur  in  Vincentia  vel  dislriciu; 

•  possit  redditiis,   proventus  et  fructùs  suòs  extra  dislricliim  Vin- 
»  cenile  libere  et  sine  aliqua  cxactidne  peciinie  facicnda  prò  ipsii 

•  aut  prò  conductoribus  corumdem  portari  fàceire  ad  dufficieiìlianì 

•  videlicet  et  uàuin  vietùs  sui  et  familic  sue. 

»  Ilem  bum  caslrum  seu  locus  Marosleghé  sii  in  forlià  él  m9i^ 

•  nibus  domini  Sichi  de  Castronovo,  et  non  in  fortià  comuuiiini 
»  Yeneliarum  ci  Flòrenlié,  inlènduht  et  volunt  ipsa  comunia  seà 

>  dicti  sindici  ipsorum  comunio  sindicario  nòmine  prò  eis  qtiod 
»  dictus  dominùs  Sichué  et  fratèr  et  nepotes  sui,  cum  stiis  terris  et 
»  gentlbus  includanluir  et  pònanlnr»  et  prò  inclusis  et  positi»  ha- 
»  beantur,  si  eia  placùerit,  in  pace  presentì.  Et  si  ipsi  dòmihus  Si- 
-9  cbiis  et  frateìr  et  nepotes  compiacere  volucrint  dòminis  de  la  Scalk 

•  de  dictò  locò  Matosteghc,  dieta  comimia  inultuni  cruiit  inde  cbii- 

>  telila  et  ei^  placèbit.  Aliain  prò  facto  et  occasione  dicli  loci  Itla- 
»  rostegbè,  non  intromittant  se  ^cta  comunia  in  faTorétn  vel  con- 

•  trariùm  àlicujus,  nisi  in  quantum  scirent  et  posscni  pi*ocuràrè  et 
»  operari  Id  quòd  pertineret  ad  bonum  quietis  et  pacis  inte^  òmncs. 

»  Ilem,  qiiod  comunia  et  homincs  Ripcrie  lacùs  ga^dè  briiLicn-' 
»  sis»  qui  adlieserùnt  dicti  còmunibus  Venetiarùm  et  Flòrèniiè  in 
»  guerra  predicla,  cum  locis  et  tèrris  suis,  et  qiias  ténel,  sint  cV 

•  includantur,  et  prò  inclusis  liabeantur  in  pace  predicta.  £ì  eis' 
»  dieta  pax  per  doiiiinos  de  la  Scala  et  gentes  et  lèrras  èo^ùm  òb'- 

>  servari  debeani,  promittentibus  e  conversò  dictis  comuòibu^  éi 
i  hominibii^  riperiè  sùpradicte  erga  diclos  dominos  de  la  Sc2(la(  et 
i  lerras  et  gentes  ipsorunì. 

»  ilem,  quod,  tam  super  facto  domini  Episcopi  Parole  et  dohii- 

>  norum  de  tlubeis  et  amicorum  suorum,  quam  super  facto  domim 
»  Yìvarii  et  aliorum  Vincentiuorum  et  domini  episcopi  Vincèntié  et 
»  suorum,  et  Jacobucii  de  Arzlgnano  et  koniiiium  de  MonCicoIo  et 
»  illorum  de  tlipia  garde  briuxicnsi  ci  aliorum  supra  expressorunV 
»  Si  forsan  aliqujs  vel  aliqui  corUm  diccrc  vel  ccii^ucti  vultìòrinl; 
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»  (|uo4  aggraveqtur  a  doroinis  de  la  Scala'  vel  a  comonijbiis  <^YÌta« 
»  tum  et  terrarum  eorum  seu  aliquibus  oflicialibus  vel  tectorilius 
t  nomine  vel  occasione  ipsorum  dominorum  de  la  Sc^l^  vei  comur 

•  nium  predictorom  aut  alicujus  eorum  aen  ab  aliis  peraonis»  rea- 
»  liter  Tel  personaliler,  directe  vel  indìrecte,  aut  contra  formam 

•  permissorum  quoque  modo  vel  quod  eis,  vel  eia  non  obaervfMur 

•  ea  que  dieta  sunt  et  in  hoc  instruipento  et  tractatu  pacis  conti- 
.  •  nentur.  Et  e  converso  si  dicti  domini  de  la  Scala  vel  alti  prò  ei» 

>  aut  prò  comunibi^  supradiclis  vel  aliis  aut  aliquibus  eorum  con- 
p  queri  vel  dicere  vellent  quod  dicti  domini  de  RubeiSi  vel  domi- 
»  nus  Yivarius  aut  alii  predicti  seu  aliquis  eoru(n  non  observarent 

•  premissa  aut  contrafacerent  tenori  premissorum»  quoque  modo, 

>  yf\  mala  tractarept  ^e  eis,  possit  et  possint  et  semel  et  pluries,  ad 

>  dominum  ducem  Venetiarum  babere  recursum.  Et  diptus  dpoii- 
»  nus  dux  super  talìbus  querimoniìs»  exposilioni^us  et  gravamìni- 
»  )»us  possit  quemcumque  audire  et  intelligere  ac  providere,  ordì- 
»  nare  ^t  determinare,  partibus  citatis  et  non  citatis,  presenlibus  et 
»  non  presentibus,  juris  ordine  servato,  et  non  servato,  omni  tem- 

•  pere  \à  quod  et  proul  sibi  videbitur  esse  justum.  In  proeessum, 
»  detcrminationem  et  sententiam  cujus  vel  suorum  officialium  quibus 
»  ìpse  cpromitlerety  ex  nunc  prout  ex  tunc  ipse  partes  et  queque 
i  ipsarum  et  quicumque  conquerentes  vel  se  aggravantes  et  aggira- 
»  valores  CsicJ  dcbeant  slare  et  esse  contente. et  contenti.  Et  de  pre- 
i  senti  et  integre  observare,  attendere  et  executioni  mandare»  sioe 
»  aliqua  ^xceptione  juris  vel  facti,  quidquid  per  ipsum  dominum 
»  ducem  vei  ofOciales  suos,  quìbgs  ìpse  commit|eret  deteraùnatum, 

•  sententiam  aut  declaratum  fuerint  sub  omni  strictura,  condicfione 
»  et  pena»  quam  dictus  dominus  dux  vel  ofBciales  ejus  vellent  ordi- 
»  nare  vel  imppnere.  Et  pena  in  partem  seu  personam  observantem 

•  vel  aggravatam  vel  prò  qua  determinatum  foret,  si  observatum 

•  non  fuerit  debeat  devenire.  Et  tam  prò  observaUone  premisso- 
^  rum»  quam  prò  pena  exigenda  et  afìis  circa  bec    opportunis, 

»  idem  dominus  dMx  possit  in  favorem  partis  Sicu  pcrsone^ggr^vate. 
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Vi^ì  pJi^eryftAtis  s«fl  prò  qu?  dsteroiiaflii^i?  forct  prari4cne  ^i 
proi:edqfe^  9inni|>ii^  modi?  ^\  rew«4ii9>  qyiJ^w  ;»ibi  videbUur 
(^fp^^ìet^,  r^to  siewpcr  imQef>.t«  MnUaptu  bujuf  p;^!^  (^  coq- 

p  ^te^  (1)  fipa^i;mt  4iPti  siedici  et  procarotorei  ;iib494  inrieeni 
^  vì^asim  fil  bini;  lode,  ^iodic^riia  0t  prQquralorìi»  Bpmmìbus  ; 
qi)ibu8  89pr;i  0pem,  repi^sioqeoi,  absolutionem^  q^ietoUolltIQf 
libcTf^iaoefD  j^t  perdopationem  dfi  omoibua  et  aioguUa  4iscordii(» 
guarda,  iojurij^,  9flepaia,  rebellionibuay  0(^evpaUQiubp9i  violenliia 
oiortìbpia,  et  defei^jonibqa  uiler  di^Ua  partii  a  die  et  tempore, 
4ia9pr4ie  f»t  guerre  preaeplts  citra,  u^ue  io  dii^Qi  preaent^iQ, 
qaomodQCumque,  quandoeumqqe,  ipK^Ijtercumque,  ubicvimque  et 
per  quoacumque  illalis  vei  receptia,  ^tleotfitì^  vel  cammiaaia»  ac 
paclum  expreaauin  de  uUeriu^  neo  petendo  v^l  inquietandQ  per 
ae  vel  alio;,  de  pr^dìctis  vel  aliqtie  pr^dictorum»  uUo  modo  vf  I 
iogenio  (9). 

f  Item,  quod  comune  Florentie  per  aoum  legitimiioi  aiodiciiqi 
ad  hoc  apedaliter  conatitaendom,  pacem  et  concordiam  preaeii' 
tem,  et  omnia  et  aingula  iu  hoc  traetatu  contentat  qye  ^t  in  quaq^ 
tqm  videlicet  apectent  ^t  pertineant  ipai  eomani  infr^i  dica  qqatuor 
poatqaan^  reqoiaili  fuerint  Priorea  vel  regimen  diete  civitiitia  por 
n^mtioa  ^t  prò  parte  comuuia  Vepetiarum  et  dictornni  domina 
rum  de  la  Scala  et  cyju^que  vel  alterioa  eorum  raiifficabit  ap-* 
probabit  et  confirmabit  cum  omnibua  promlaaionibua,  obligaliq^ 
nibua  et  aolemnilatibua  dcbitia  et  opportunia.  Qua  ratificatiooje 
facta,  debcant  dieta  caatra,  loca,  terre  et  fortilicie  Pexie,  Bugr' 
giani^  CoUia  et  Altipaaaqa,  proul  auperiua  in  primo  capitulo  hujiv^ 
eontractua  fit  mentio,  per  dictum  dofninum  Ma^ùnum  aen  ,pef 
nuntioa  ejua  dfiri,  aaaignari,  ^t  Ubere  et  e;^p$4ite  dimittii  iafr^i 

•  (i)  11  brano,  che  qui  segue,  è  portalo  (2)  Qui    finisce    il    brano    portalo    dal 

«b1  Verci  come  conclotione  del  contrailo  ;  Verci,  tutto  il  resto  gli  manca  sino  alle  nolv 

ed  è  perfcUamenle  d'accordo  coU'  orij{i-  eronolugicbe. 
nnlC)  di  cui  mi  valgo  to. 
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i  alios  dtcem  dies  a  dieta  ratificatione  iaimedlaté  sequéntes,  àiclo 

*  comuni  Flórentie  séu  procuratori  vel  nuhtiis  comanis  ipsius,  et  éa 
h  dictum  comune  Flórentie  ticipere  debeat  vel  facere  recipi,  omhi 

*  malitia  et  exceptione  remota.  Que  omnia  et  quodlibet  èorum  ac 
h  donliniual»  tehutam/potéstàtém,  bailiatn,  posdessionem  et  jurisdi- 
9  òtionem  ip^o^um  et  cujuslibet  eorum  cum  oinnibus  districtibu^i 
i»  burgis,  fortiliòiis,  jurisdictionibus  et  pértinentiis  suis,  dictus  mal- 
i  gUter  Franciscud  ptocurator  et  procuratorio  nomine  dicti  domiiii 
»  Mastini  et  prò  eo  et  diclo  domino  Alberto  ex  nunc  prolit  ex  tunt 
»  dèdit,  tradidit  et  conce^sit,  ac  dat,  tradit  et  cdncedit,  et  libere  et 
ik  expeditè  dimittit  dicto  comuhi  Flórentie  àeu  diclis  syndicis  et 
h  procutatorìbus  et  micbi  notàrio,  stipdlantibiis  et  recipientibifs 
I  nomine  comunis  èjusdem. 

»  Item,  qùòd  dicttis  ddminus  Albertus  de  là  Sèala,  datis  et  assi- 

*  gnalis  civitate  Tarvisii  et  aliis  casti'is,  terris  et  locià,  que  dari  et 
»  assignari  debent  per  dominum  Maslinum  de  la  Scala  dicto  du6i 

*  et  comuni  Yenétia^um  ac  comuni  Flórentie,  libere  relaxeCor  et 

*  cottdu(5atur  dalvùs  et  liber  ad  civitatem  YerÒné  vel  Vincentie»  siedi 

*  meliùs  pi'o  bonore  et  securitate  stia  vidébitur  (1)  expèdirè; 

i  Item,  quod  òóoinés  alii  tam  nobiles  quam  alterius  condìctionis 
i  Carcerati  et  déténti,  ubicumque,  qualitercumque  et  quofmodocuni- 
h  que  per  pàrtes  et  per  dominum  Ubertiuum  de  Caf'raria  et  comune 
i  Pàdue,  et  in  civitate  etiam  Parme,  a  tempoi'è  diete  guerre  citrà, 
9  et  oécàsiòne  ipsius  guerre  sue  prò  dliqua  suspéclio'ne  vel  odiò, 
i  debeant  libere  relaxari. 

$  Item,  qUod  doniirii  Albertìhtis  et  Maslinus  predtcit  remaneaAt 
i  et  sint  liberi  domini  civitatum  Verone,  Vinceiìtié  et  Parme  6t 
f  suoVùmi  districtùum,  salvis  capitulis  loquentibus  de  facto  dominO- 
t  rum  de  Rubeis  et  amicorum  suórura  et  de  facto  domini  Vìvarli 
f  et  amicorum  ejus,  ac  locorum  Vincentini  districtus  et  aliorum  in 


(i)  Oui  è  uh  poco  guatltf  la  pergai^eaa,  tà  ho  sai>|^lìto  colte  iadìcifle  [>iii:6te,' che  héi 
fidlffleBle  ci  teagooo  s<i^geriie  dai  scaso. 
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t  hoc  cootraclu  comprelieDaoruni.  Et  in  dicUs  civitatìbus  et  dìstpi-: 

•  elibus  eorum  possint  dicti  domini  Albertus  et  Mastinus  denari^ 
»  dicere  el  facere  ad  beneplacitqm  et  disppsitionepi  sq^m,  salvis 
»  premissis*  CÌYÌta$  quoque  Lucana  remaneat  cum  $uo  comitatu  in 

•  manibus  et  fojtiam  dictorum  dominoruni  Alberti  et  Mastini  sicut 
»  nnnp  eat.  Salvia  Iqcis,  castris»  et  terris  Pexie»  Buggiani,  Collis  et 

•  Aliipassua,  que  dar!  et  dimitti  d^bent  comuni  f^lorentie»  prout 
f  superius  est  notatfim.  Et  salvis  aliis  loci;  et  cfi^tris  cpmitatus  et 

>  distriptu^  Lucani»  que  pompne  Florentie  tenebat  ante  guerram 
?  presentem  vel  nunc.  tenent,  que  ipsi  comuni  f'iprentie  debeant 
»  reroanere. 

»  Item,  quod  ei:cfil|entes  principes  dpminusKavolQS'Regis  Boe- 

>  mie  pripipgenitus  ^t  dominus  Johannes  Dux  Karinthie  frater  ejus, 
»  qui  fu^runt  in  liga  et  unione  cum  dictis  comunibus  Venetiarum 
»  et  Florentie,  includantur  et  inseran^ur,  ^i  prò  inclusis  et  insertis 
»  habeantur  et  sint  in  pace  et  concordia  supradicta  cum  civitatibus 
»  Feltri  et  Bellvni,  et  cnm  omnibus  castris^  locisi,  terris  et  homini- 

•  bus  suis  et  gaadei^nt  et  gaudere  debeant  beneficio  diete  pacis  et 
»  coneordie  et  securit^^te  ejusdem.  ^t  quod  pontr?  eos  vel  centra 

•  slatum  eoru^,  seu  civitatum*  terrarum^  castrorum^^  Ipcorum  et 
»  hominum  suorum  ^u\  alicujus  eprum  dicti  domini  Albertus  et 

>  Mastinus  per  se  yel  alips  non  i^ferant  nec  attentent  novifatem, 

>  guerra^,  detrimentuoi  yel  cpnsilium  e^hibeant,  uUo  modo  vel 

•  ingenio.  Prpoùttentibus  et  pbservantibus  e  conversp  ac  simili 

•  modo  dictis  dominis  Karolo  et  Johanne,  seu  syn4ici  et  procura- 

•  toribus  eoi^mdenp  et  prò  ipsis  et  dictis  civitatibus,  terris,  caslrif, 

•  I09ÌS  et  hominibus  suis,  erga  dictos  dominos  de  la  Scala,  et  terras 

•  eoruo^  cum  stipula^tionib^s  bine  inde,  et  omnibus  solemnitatibus 
9  opportunis, 

•  Item,  qup4  dominus  Azo  Vicecomes  civitatis  Mediolani  et^ 
»  ejua  dominus^  domini  Obizo  et  Nicolaua  marchiones  Estenses, 
»  ciyitatum  Ferrane  et  Mutine  domini  generales,  dominus.  Loysiua^ 
»  de  Gonzaga  et  fili!  civitatum  Mantue  et  Regii  domini,  dominus. 
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Rosta jiué  Ah  f^oleùm  civìfàturt  Ravenne  ti  Cetvìé  AottAtitis,  do- 
minai Sichus  de  Caldenaio,  riiVe  de  Castronovo  èi  tritéf  et  n'e- 
potes  èjus  qiiòs  dicti  sjndicìi  et  pf Dcurafofés  Yetrefiiaririh  et  Fh>- 
rentié  dixefùnt  adfaexissé  et  favorem  dedisié  Utitik  cdùiunibos 
VenetìàruOi  et  Florentié  hi  guet'fa  prédiclà,  cuiA  cititatftus  e(' 
terris  qiiad  tenent  aó  cam  gentibns  éoi^aiii  et  cojttsqae  éotam,  si 
plaéuérit  eis  iai  ille  vél  illi  ex  eis,  cui  vd  (juibu^  placuerit,  salvo 
qiiód  supetittà  dictum  éàt  de  facto  Marosteghe,  in^^eranfui^  et  in* 
cludantur,  et  prò  inserfis  et  idclosis  habeaiìtur  et  siilt  iit  pace 
presenti,  et  eis  dieta  pax  debéat  observari  et  matiutener?,  et  cui- 
que  ipsorum  per  dictos  dominos  de  la  Scala  et  gentes  et  terras 
eoruih,  et  ([tòA  conti'a  eos  v'el  contra  statam  eo^um  seu  Civila- 
ììtth,  (etfaf  ùtii,  casli'oruni  et  loxìoi'u'tn  suorum  &ut  àfiea^'s  eorum 
dicll  dóitìlni  Albertùé  et  Mastihus  pet-  se'  vèl  afios  tion  iiìreii*aDt 
nec  aUentént,  nec  lAferént  vel  sfttc^UtbUtlt  ùòViVàteny,  ^(i'éb^aì]], 
detriibérìtùnii,  Vel  sinislfuih  àut  aIi(j[uod  ébilti^dfrtui6,  néc  iàferen- 
tibus  àut  atleiìtatibus,  sue  inférré  vel  àitèìiliifé  vòléhtibus  cbn^éd- 
(iàhf,  Éec  favorem,  ti^ànàilum  tèi  i^onsifiuui  exhìbeant  ùlfo  niòdòp 
vél  iù^éiiio.  ProibiUentibtté  et  obSérvantibus  é  coiivèHo  ef  ^lAiiili 
rhodo  pfedicfis  et  quolibet  eoi'ùiU  èsse  Volénfìbus  it)  paée  prédS- 
età  éfgà  diclos  dominoi  de  là  Scàia  et  terf és  et  gehtds  eóihiiil- 
dem,  cum  stipulationibus,  obligationiBiis,  pédis  e^  omnibus  s6- 
lémpnilàtibus  opporfunls.  De  qiió  vidéliéét  di  pf'è'diòti  aut  àliqoi 
eorùm  èsse  voluerint  et  ìncìùdi  iti  didta  pàdé  Vel  non  sciàtùif  et 
liabeatur  ab  eis  certitùdò,  prokhiSsió  et  éffèfettià  infra  tres  niéiises 
a  die  stiputaliònis  hujus  contràdtiis  immediate  Sequentes. 

•  Ilem,  quod  egregii  viri  domini  déP  CaStt'obaìrclìo,  dòniini  Fe- 
dericus  et  fratres  màrchiones  de  Villa  fràiìòa,  dòtninus  É'rànci- 
scus  de  Ordelaphis  civitatum  Forlivii  et  Cesene  dominus,  domìni 
de  Beccaria  de  Ph{$ra,  ddtditfùà  PéltàViéiiiUS  ifiàrébio  de  {(ellàvi- 
cinis  et  filli,  domiuus  Sj^ittétà  màtcbiò  Maks^inà,  dòbiné  de  (W- 
regia  él  hóbiìcs  de  Fótiàno,  quòs  dicfi  domini  de  la'  $CàIà  dèa 
pròcùràtòi*  èòrùm  prcdictùSi  dixit  adhesissé  et  favorèAi  exhibuisse 
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ipsis  dominis  de  la  Scala  in  guerra  predietdt  sint  et  ibcludantur 
el  prò  ioclusis  habeantur  curo  civiiatibus,  terris,  geotibus  el  loci» 
eorum  et  cujusque  eorum  8Ì  eis  placuerit  per .  modnin  et  formam 
Dotatum  et  nolatam  de  alììs  ia  capitalo  precedenti.  Promittenti- 
bus  siquldem  et  observantibus  eis  seu  illis,  qui  in  dieta  pace  esse 
voluerint  e  converso  et  simili  modo  prout  de  prediclis  aliis  supe- 
rius  est  narralum. 

»  Quam  pacem,  concordiamo  et  bonam  voluntatem,  tradictio- 
nes,  coucessiones  dimissiones,  tenutas,  possessiones,  promissio- 
nes,  provisiones,  liberationes»  absoluiiones,  remissiones,  pacta, 
conventiones  et  alia  omnia  et  singula  superius  in  hoc  contractu 
distincta»  opposita  et  contenta,  dicti  sindici  et  procuralores  et 
quìlibet  eorum  sindicariis  et  procuratoriis  nominibus  antediclis 
promiserunt  sibi  adinvicem  et  vicissim,  firma»  rata  grata  et  in- 
corrupta  habere  et  tenere  attendere  et  observare  facere  et  com- 
piere et  firma,  rata,  grata  et  ineormpta  haberi,  attendi,  teneri, 
fieri,  observari  et  adimplcri  facere,  et  non  centra  facere  vel 
venire  per  se  vel  alios,  de  jure  vel  de  facto,  directe  vel  indirecle, 
aut  aliquo  modo  vel  ingenio,  in  pena  et  sub  pena  centum  milium 
floreuorum  auri  solempni  stipulatione  promissa,  que  pena  totiens 
Gommiitatur  et  peti  possit  et  exigi  cum  effectu  per  observantes  a 
non  observantibus  vel  fallentibus,  quotiens  centra  predicta  vel 
aliquod  predictorum  fuerit  contrafactum  vel  contraventum  seu 
non  observatum.  Et  pena  soluta  vel  exacta  vel  non,  una  vice  cum 
pluribus,  nihilominus  omnia  et  singula  suprascripta  firma  perdu-* 
rent  cum  eadem  stipulatione  pene,  prò  quibus  omnibus  et  singuiis 
observandis,  firmis  tenendi  et  executioni  mandandis,  obligaveruni 
inter  se  et  sibi  adinvicem  et  vicissim  dicti  sindici  et  procuratores 
sindicariis  et  procuratoriis  nominibus  quibus  snpra  bona  omnia 
mobilia  et  in  mobilia  predictorum,  quorum  sunt  sindici  etprocurih 
tores,  presentia  et  futura.  Hoc  acto  expresse  diete  in  principio 
hujus  contractus  et  medio  et  fine  ejusdem,  quam  comune  Venetia- 
runi  ex  hoc  contractu  vel  aliquibus  in  eo  contenlis  non  teneatur 
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nec  obligetur,  ncc  obligatiim  sii  aut  intelligatur  modo  aliquo  vd 
ingenio  aui  ex  alìqua  forma  verborum  erga  dominos  de  la  Scala 
et  terras  et  gentes  coram  vel  alios  prò  comubi  Floréi^tie,  aut  prò 
aliquibus  dominis,  comunibus  vel  aliis  superius  io  hoc  contracta 
spcclficatis  sue\el  eorum  alicujus  eorum  occasione  ad  aliquam 
obscrvantiam,  condictionem,  domum  vel  favorem,  formam»  pe- 
uam  vel  aliud,  nisi  in  bis  et  prò  bii  que  tangunt»  spectant  vel 
pertincnt  ad  facieadum  et  observandum  prò  ipso  comuni  Yeoe- 
tiarum  et  terris  et  gentìbus  eidem  comuni  subjeclìonis,  sciticet  prò 
faolo  et  nomine  proprio  tum  comunìs  ìpsius.  Et  eodem  et  simili 
modo  intelligatur  de  eomuni  Florentie,  scilicet,  quod  non  teneator 
nec  obligatum  sit  aut  intelligatur  modo  aliquo  vel  ingenio  erga 
dictos  dominos  de  la  Scala  et  teritòs  et  gentes  eorum  vel  alios 
ppo  comuni  Veneliarum  aut  prò  aKquibus  domini^  comonibus 
vel  aliis  in  hoc  contractu  specificatis  seu  eorum  vel  alicujus  eo« 
rum  occasione  ad  aliquam  observantiam,  condictionem,  damnum 
vel  favorem,  formam,  penam  vel  aliud  nisi  in  bis  et  prò  his  que 
tangunt,  spectant  vel  pertinent  ad  faciendum  et  observandum  prò 
ipso  comuni  Florentie  et  terris  et  gentibus  eidem  eomuni  Floren- 
tie  subìectis,  scilicet  prò  facto  et  nomine  proprio  tam  ìpsius 
comunis.  Et  simili  et  eodem  modo  intelligatur  de  predictis  domims 
de  la  Scala  et  terris  et  gentibus  eorum,  quod  non  sint  nec  esse  in- 
telligatur obligati  erga  dieta  comunia  Venetiarum  et  Florentie 
vcl  alterum  eorum  aut  aliquos  alios  prò  aliquibus  specificatis  seu 
nominalis  per  eos  in  hoc  contractu,  nisi  prò  facto  et  nomine  ipso* 
rum  dominorum  et  suarum  gentium  et  terrarum  siticet  in  his  et 
prò  his  que  promissa  sunt  per  eos  seu  que  tangunt,  spectant  vel 
pertinent  ipsis  dominis  et  suis  terris  et  gentibus  ad  faciendum  et 
observandum,  prò  ut  superius  et  distinctius  est  expressum.  Et 
renunciaverunt  dicti  sindici  et  procuratores  sindicariis  él  procara- 
toriis  nominibus  antedictis,  in  predictis  omnibus  et  singulis»  omm 
exceptioni  et  condictioni  sine  causa  vel  ex  injusta  causa,  contra- 
ctus  non  celebrati,  doli,  mali   et  infactum,  pacis  et  concordio 
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promiMioDum,  conventlonum,  pactorum,  concessionum»  coDdicti(v> 
aum,  liberationam,  remissionum  et  aliorum  prediclorum^  non  sic 
factarum  et  factoram»  et  omni  alii  excepl'ic^i,  defensioni»  juri  le-* 
gum  et  deerelalianoi  jariiim  et  constitutionum  ausilio  omnique 
privilegioi  litteris,  gratiis  et  absoiutionibu^  ioipelratis  vel  impe-* 
trandis,  quibas  contra  predicta  vel  aliquid  predictorum  posscnt 
se  tueri  aat  dicere,  lacere  vel  venire.  Et  ad  majorem  firniitatem 
omninni  promissorum  dicti  sindici  et  procura tores  in  enimabus 
et  supra  animabus  eorum  quorum  sunt  procuratores  et  sindici» 
tactìs  sacris  sci*ipturis>  super  altare  beati  Marci  apostoli  et  evan<« 
geliate  Christi»  sic  ut  premissum  est»  attendere  et  observare  et 
attendi  et  observari  facere»  ad  sancta  Dei  evangelia,  coporalitcr 
juraverunt.  Promisit  quoque  dictus  dominus  magister  Franciscuà 
procurator  et  procuratorio  nomine  dicti  domini  Mastini  sub  pena 
premissa  et  cum  oblìgaftione  bonorum  ejusdem,  et  dominus  Al- 
bertus de  la  Scala  cum  in  libertate  sua  fuerit  et  comunia  Vero*" 
ne,  Vrncentie,  Parme  et  Luce  et  unumquodque  ipsorum  per  se 
Tel  eorum  sindicos  et  procuratores  ad  omnem  requisitionem  et 
instantiam  dictorum  comunium  Venetiarum  et  Florentie,  et  cujus-" 
cumque  eorum,  predictam  pacem  et  concordiam  et  omnia  et  sin*" 
gula  in  hoc  contractu  tam  generaliter  quam  particulariter  contenia 
ratiBcabunt,  approbabunt  et  confirmabunt,  cum  omnibus  et  stin« 
gulis  promissionibus,  obligationibus»  slipulantibus,  pena  sacra- 
mentis  et  omnibus  aliis  et  singulis  cautellis,  tenoribus  et  solemni^ 
tatibus  opporlunis.  Et  mandavertint,  voluerunt  et  rogaverunt  di- 
cti sindici  et  procuratores»  quod  de  premissis  fierent  unum  et 
plura  publica  instrumenta  in  eodem' tenore  similia  (1)« 

»  Actum  in  felici  urbe  Venetiarum  in  Ecclesia  et  ante  altare 
beati  Marci  Apostoli  et  Evangeliste  Christi.  Anno  ab  incamationi3 
domini  millesimo  trecentesimo  trigesimo  octavo,  Indicatione  septi- 

(t)'Di  latlo  ciò  non  esUte  sìllaba  del  (oslo  le  note  cronologiche,  le  qtiatì  §(inn 
dociiniciito  portalo  dal  Verci  :  egli  al  Itra-  il*  accordo  ctaltamente  col  lesto  originala 
ttOf  elle  poco  diami,  ho  indicalo^  s<*{: giunge    della  nostra  CancelUria  iecnta. 
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9  ma»  dievigesimoqnàrtoineiisisJaDuarii,  preseotibost^Terendiset 
t  Tenerabilibus  patrìbas  dominis  Andrea  Dei  gratia  patriarctia  Gra- 
»  dense  Dalmacieqae  primate»  Nicolao  episcopo  Castellano,  Petroepi- 
»  scopo  Equilino,  Andrea  episcopo  Caprulense»  domino  Constantioo 
9  primicerio  diete  ecclesie  sancti  Marci,  domino  Nicolao  plebano  san- 
»  cti  Caociani  de  Venetiis  cancellario  Venetiarum»  domino  Nicolao 
»  plebano  sancti  Pantaleonis  de  Venetiis,  nobilibus  viris  dominis 
B  Tboma  Saperantio,  Pbilippo  Bellegno  et  Marco  Lanredane  prò- 

>  curatore  sancti  Marci  civibns  Venetiis,  dominis  Francisco  de  Paz- 

>  zis  milite,  Alexio  de  Raynuciis  jurisperito,  et  Jacobo  de  Alber-^ 
»  tis  civibus  Florentinis,  sapientibas  viris  dominis  Johanne  Boniolo 

>  decretorum  doctore»  Zenobio  de  Ciprianis  et  Bartbolomeo  de 
•  Verdelis  (i)  jurisperitis,  ac  providis  viris  Amadeo  de  Campitello 
»  de  Mantua  notario,  Andrea  de  capite  Aggeris  notario,  Romolo 

>  Lapi  de  Florentia  notarioi  testibus  rogatis  et  aliis  (2). 


(i)  II  Verci  lesse  :  Adelbertis,  n  contrala  tancte  Malgarite  notarìus  ti  offi- 
(s)  Qol  finifce  ìnliei-amenle  nel  libro  «  dalia  in  cancellerìa  magnifici  doninì  U- 
d^  Patti^  nana.  F^  da  coi  1'  ho  trascritto,  »  berlini  de  Carrarìa  domini  Padne  et  di' 
il  trattato  di  questa  pane,  ned  altro  tì  te-  w  atricloa  generalia  aupraacriptas  fiariea , 
gne  in  tutta  quella  pagina.  Bensì  in  molle  n  scrìptas  ex  inslrumenlo  pacis  suprascrì- 
altre  pagine  successile  vi  seguono  ad  una  v»  pie,  scriptom  per  dìlum  Jacobam  »nlen-> 
ad  una  lui  te  le  ratificazioni  delle  Yarie  parti  »  tico,  prout  eas  vidi  et  legi  in  dìcto  inslru- 
contraènti,  che  faruno  nominate  nel  trat-  n  mento,  aucturitate  domini  Petri  de  Cam- 
tato  medesimo.  Lunghissima  e  noiosissima  n  pagnola  judicit  et  vicarii  pr<.fati  domini 
cosa  sarebbe  il  trascriverle  qni.  II  Verd  in-  n  Uberlioi,  bona  fide  traacrì|«ti  et  exenipU- 
Tece,  probabilmente  perchè  le  copiò  dallo  w  vi,  servato  eodero  autentico  et  teucre  in 
archivio  bassanese,  vi  soggiunge  le  poste-  rt  millesimo  trecentesimo  trigesimo  nono, 
fiori   annotazioni   de'  notarì,  così  :  u  Ego  n  Indict.  VII«  die  qàintodecinio  mensis  Jn- 

V  Jacobns  qu.  Joannit  imperiali  anctorilate  »  lii»  Padne  in  CanceHarìa  dicti  domìni  tifa 
n  notarius  predictis  omnibus  interfui  et  ro-  n  in  ejos  palacio  presentibut  Antonio  uoiaro 
»  galos  scripsi.  —  Ego  Ziramons  ^cri  pala-  n  qn.  magistrì  Turchetti  GortoUeriI  «t  Valdo 
ncii  notarìus  qn.  Joannrs  da  Vigiiolo  habi-  n  qo.  domini  Palmerìi  de  cootrala  sMclà 

V  tana  Padne  in  cenlnria  aancti   Blasii  io  «  Nicolai  notano  diete  CaDceUarie.  » 
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CAPO    XVII. 

La  repuhiUca  tonsegna  Bnstano  e  Caitelbatdo  at  Caftareti:i  wjnari 
dtUu  Scala  ed  altri  sono  ascritti  alla  cittadinanza  t  nobiltà 
veneziana. 

Prima  ancora,  che  si  eseguisse  la  formalità  di  stipulare  solen*- 
nemetìte  il  trattato  di  questa  pace,  i  rappresentanti  di  Mastino  ave- 
vano cot!segnat9  ai  veneziani  la  città  di  Treviso  ed  i  casteHi  di  Ca- 
stelfranco, di  Bassano  e  di  Castelbaldo.  Perciò  nel  medesimo  libro  V 
de*  Patti^  ove  trovasi  il  docamento,  che  ho  testé  pubblicalo,  n'  esi- 
stono alcuni  altri,  che  hanno  relazione  a  varie  formah'tà  esteriori, 
praticate  e  prima  e  dopo  la  slipulazione  di  esso.  Perciò  troviamo, 
che  la  repubblica  nostra,  a  tenore  dei  patti  stabiliti  in  addietro  con 
Ubertino  da  Carrara,  aveva  consegnato  ad  un  commesso  di  lui, 
addi  Ih  gennaro,  il  castello  e  il  distretto  di  Bassano,  e  che  tre  giorni 
dopo  gli  consegnò  altresì  quello  di  Castelbaldo,  colla  condii^one, 
che  fu  poscia  espressa  nell'  ìstrumento  della  pace,  di  doversi  levare 
il  ponte  e  la  catena  e  il  rastrello  attraverso  V  Adige,  e  demolire  la 
contrapposta  torre  e  lasciar  libera  sul  fiume  la  navigazione. 

Intanto  V  anticipato  adempimento  di  queste  condizioni  anticipo 
altresì  la  liberazione  di  Alberto  della  Scala  e  de'signori  di  Fogliano 
dalle  carceri,  in  cui  stavano  chiqsi  :  tuttavolta  non  fu  loro  concesso 
di  partire  da  Venezia  finché  non  fosse  giunta  la  notizia,  che  anche 
i  fiorentini  fossero  entrati  ai  possesso  dei  quattro  castelli  a  loro 
assegnati  nel  territorio  lucchese.  E  vi  giuns'essa  il  di  12  febbraio; 
e  perciò  in  quella  notte  medesima  il  prigioniero  Scaligero  e  tutti 
g]i  altri  suoi  aderenti  furono  tratti  dalle  pubbliche  carceri  e  man- 
dati a  Legnago,  accompagnati  in  segno  di  onore  da  sei  nobili  vene- 
ziani e  da  moltissimi  altri  loro  amici.  Mastino  era  venuto  incontro 
ad  accogliere  il  fratello  ;  donde  con  molta  festa  ed  accompagna* 
mento  di  veronesi  rientrarono  tutti  in  Verona.  Due  giorni  dupo,  ai- 
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celebrarono  quindi  allegrezze  in  tutte  le  citta  liberate  dal  lungo 
flagello  della  guerra,  particolarmente  nei  luoghi  della  marca  trivi* 
giana,  ove  fu  pubblicata  a  suon  di  trombe  la  pace.  Da  per  tutto 
quindi  si  fece  noto,  che  ognuno  poteva  a  suo  talento  girare  con 
marcanzie  ed  altro,  senza  veruna  opposizione  o  sospetto  (1). 

In  occasione  di  questa  guerra  e  della  conclusione  del  relativo 
trattato  di  pace,  la  repubblica  di  Venezia  aggregò  alla  sua  cittadi* 
nanza  e  nobiltà  parecchie  persone  ragguardevoli,  che  vi  avevano 
avuto  parte»  e  particolarmente  Je  famiglie  dei  principi*  eh*  erano 
stati  suoi  collegati  o  che  perciò  se  n'  erano  resi  benemeriti.  Queste 
furono  le  famiglie  d'  Este,  de'  Gonzaga,  de'  Visconti,  de'  Carraresi* 
degli  Onighi  ed  altre.  Anzi  gli  stessi  fratelli  Alberto  e  Mastino  della 
Scala,  che  avevano  sino  alloita  guerreggiato  contro  di  essa,  non 
furono  esclusi  da  un  tanto  onore.  Imperciocché  eglino  stessi  vo^ 
lendo  ripristinare  V  antica  amicizia,  che  legava  la  loro  famiglia  alla 
repubblica  di  Venezia,  benché  ne  fosse  stato  aggregato  alla  nobiltà 
il  loro  padre  Can  grande,  ed  eglino  perciò  vi  rimanessero  simil- 
mente aggregati;  tuttavia  riputandosene  forse  degradati,  perciocché 
avevano  preso  le  armi  contro  di  essa,  fecero  vive  istanze,  acciocché 


(i)  Lt   nota    di  queita   pobblicaxione  ^  scalit  palatiì  commomf  Terv.  et  m  i 

della  i>aoe  inTreviio  e  nei  tarìi  luoghi  dì  11  bus  locìs  consaeiis  cifilalilTerVàpremiaso 

quella   proTÌDcia,    si    trota  registrala  nel  «  sono   tube  et  alla  voce  prcooani  dìces, 

tom.  Vili  della  rtecolla  Scotti,  ed  è  portala  1*  tale  fore  mandalam  dicli  dom.  poteslatb 

anche  dal  Verci,  docum.  i335.  Essa  è  del  net  cafiìtanei  ;  tidelicet,  notum   sit  omn»- 

tenore  seguente,  u  Eodem  milesimo  et  in-  d  bus  et  siogulis  personis,  qood  ooooordìa 

fi  dict.  die   dominico  XIV  februarìi  Terv.  »  et  pax  facta  est  inter  commone  Yenetìj* 

1) in  palptio  CoroiDunis  ad    banconi  dom.  ««rum   et  oonimone   Florenlìe   et   eoram 

9)  potèstatis  et  capitane!  snpradicti,  preseti-  y^  snbditos  ex  una  part.  et  doninui  Alber- 

fi  tibns  Joanne  notario  Alio  ser  Nicolai  de  ^  lum  et  Maiiifium  IValres   de  la  Scala  fi 

9)  magistro   Liberio^  *Marco  notario  qnnn-  «  eorttm  snbditos   ex  altera.   Ei   quod  de 

f>  dam  Lanrenlti  di  Siletlo,  Galvano  nuta-  n  celerò  omnes  homincs  et  persooe  libere 

«rio  quondam  Alberlini  de  Porlo  et  alìis.  <»  possint  ire  et  redire  per  terrai,  dtitatct 

j*  Martinus  Rugalinus  preco  communis  Terv.  «  et  lòoa  dictis  coramuoibus  et  Uominis  su* 

«  retolit  dietia   lestibus    et  nibi  not.  in-  n  biecla  et  sobposita  cun  arere,  persoois« 

D  frasdpto    se    hodie ,    tigore   commissiò-  •»  rebos  et  mercimoniis  suis  abaqae  aliqoo 

fi  nis  tibt  iacte  per  antedictum  domiunm  n  impedimento.  « 
«  poteitatem  et  capilaDeufa,  cUmasae  sopra 
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vi  fossero  nuovamente  ammessi.  Le  loro  istanze  furono  esaudite,  ti 
di  primo  gennaro  del  1339,  secondo  1'  uso  veneto,  cioè  del  13bO, 
per  deliberazione  del  Consiglio  maggiore,  il  doge  Francesco 
Dandolo  mando  loro  a  Verona  la  relativa  ducale,  la  quale  trovasi 
registrata  nel  libro  Commemoriak  III  della  Cancelleria,  a  carte  152» 
e  fu  portata  anche'dal  Tentori  (1). 

E  tra  gli  altri  confederati,  a  cui  fu  concesso  Y  onore  della  no* 
biltà  veneziana,  merita  particolare  menzione  Ubertino  da  Carrara, 
aggregatovi  perciò  particolarmente,  perché  egli  s' era  sempre  mo- 
strato neU*  animo  e  nelle  opere  d' accordo  con  suo  cugino  germano 
Marsilio  a  danno  dei  signori  della  Scala  ed  a  favore  della  repubblica 

(s)  5/or.  9en^  cap,  U,  §  V,  ptg.  io4  e  ti  predieli  domiDi  Albertnt  el  Matlinut  ««1 

sc^«  del  Ioni.  VII.  Per  eiaudire  appieno  il  »  noi  et  nosirorum  docatam  et  tìngulares 

mio  argomento,   reputo  opporlono  il  sog-  »  penonas   eJQidem   ferventer    habere   et 

giongerU  qui  in  nota.  Eata  è  del  tenore  ae*  «  landabiliter  se  ottendont,  sappHoalìonen^ 

guente  :  »  Franciicas  Dandolvs  Dei  gralia  i*  ipaorom    duxioias  acceptandam.   Notuni 

n  Venetiarum,  Oalinaliae  alqae  Croatie  Dnx  w  igilur  fieri    volumos   nniferits    singulis 

«  domiQOs  quarte  parlis  et  dimidie  totios  i»  tam  presentibns  qaam  faturìi,  qnod  omni 

«  im perii  Romanie.  Unif  ertia  et  tingulia  pre-  «  iure  oonailiorum  et  ordinamentomm  no^ 

n  feoa  prìvileginm  inspecluris   salutem  et  y»  slromm  integra  aolemnilate  aervata,  pre* 

19  sincere  dileclionis  affeclum.  Ducalis  be-  9»  fatos   dominos   Alberi om    et   Maslinum 

n  nignilas   in   liberalitatis    operibus   solita  »  fratres  della  Scala  cum  eornm  filiis  et  be« 

^  celeberrime    conversari    tanto    personas  i*  redibus  in  venetos  et  cives  nostroa  rece- 

«1  magni  Acas    et    dignilatis  bonore  conspi-  9»  pimus  et  reclpimus  et  Tenelos  et  cires 

n  cuaa  sludet  bonoribns  prevenire  et  dotali-  »  nostros  fecimns  et  facimus  et  prò  venelis 

«*  bus  ampliare  favoribus,  ipsammqae  pe-  99  el  oivibus  nostris  in  Venetiis  et  extra  nbi- 

f>  titiones    liberaliter   exandire,    quanto  se  »  Tibet  baberì  Tolnrons  et  Iraclari  ;  ipfos 

1»  nostro  ducatni  devotiores  fide  et  operi-  n  sinceris  delictionis  brachìis  aroplexantea 

«  bus  se  ostendunt.  Code  cum  bonorabiles  »  et  flrmiter  staluentes,  qnod  eisdem  liber- 

n  et  magnìfici  Tiri  Albertus  et  Mastioas  de  »  lalibus,  beneficiis,  gratiis,  bonoribns  et 

91  le  Scala  fratres,  domini  generales  civita-  n  immunitatìbns,  quibus  alii  nobiles  cives 

w  tum  Verone  et  ceterarum  fecerint  nostre  »  Venetiarum  gaudel,  prefati  domini  Al- 

99  magnificentie  supplicari  ut  ipsos  eorum*  »  bertns  et  Mastlnus  et  sui  beredes  in  Ve* 

«I  que  filios  et  beredes  diguaremor  aliorum  99  netiis  et  extra,  nblque  gaudeant  et  utan- 

>9  nostrorum   nobilium  venetornm  et  fide-  99  tur.  In  quorum  omnium  testimonimn  et 

fi  lium  numero  gratiosius  aggregare  ut  be-  99  evidentiam    pleniorem   presene    privile- 

t9  oeficiis  citladinalus    dotali    nobilium  el  99  gium  fieri  mandavimns,  bnllaqae  nostra 

«t  nostrorum  civinm  venelorura  privilegio  n  aurea  pendente  commonirì.  Datum  anno 

«•  coogaoderent.   Nos  altendentcs  dilectio-  if  Dominice    Incarnatlonis    MGCCXXXIX 

Il  ueia  et  graUm  diUcliuuuiu  quats  sctnpcr  »  die  primo  Janoarii,  ìn^ctioat  octan.  » 
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di  Vtneste.  Egli  ste&sot  quasi  per  riconoscenza  della  lealtà  con 
ebe  questa  lo  aveva  btto  padrone  di  Padova,  in  seguito  degli 
accordi  secreti  e  delle  intelligenze  scambievolmente  formate,  ne 
domandò  la  grana;  l'ottenne  il  di  11  marzo  1339  per  delibe- 
razione soleime  del  maggior  Consiglio.  Qual  parte  poi  avessero 
avuto  negli  affari  di  questa  guerra  gli  Qnigki,  famiglia  nobile  del 
terrìtorie  trivigìapo»  e  quali  meriti  si  fossero  acquistati  presso  la 
repubblica  di  Venezia»  sino  ad  essere  ascritti  alla  cittadinanza  di 
essa,  Io  si  rileva  palesemente  dal  registro  medesimo,  con  che  ne 
fu  presa  parte  nel  Consiglio  maggiore,  il  di  k  aprile  dell'anno  i339; 
cioè,  per  avere  eseguito  gli  ordini  ricevuti  di  recarsi  contro  gli 
Scaligeri  dalla  parte  di  Feltro  e  di  avere  colà  combattuto  contro  le 
loro  genti,  net  quale  combattimento,  uno  di  essi,  Oderico,  o  Do- 
rico, detto  Comparino,  era  stato  fatto  prigioniero,  e  per  tre  mesi 
era  stato  chiueo  nelle  carceri  de'  signori  della  Scala  ;  d'onde  i  suoi 
amici,  poco  meno  che  morto,  lo  avevano  tratto  fuori  collo  sborse 
di  duemila  fiorini  d'  oro.  Con  lui  furono  fatti  cittadini  veneziani  i 
suoi  due  firatelii  Eccelino  ed  Andrea  soprannominato  Pef/gio:  erano 
figli  di  Guglielmo  da  Vonico,  oggidì  Onigo  (1). 


(i)    Piaoeroì    trMcrì Terne    il    regUtro  njscent  periculo   et  ignorami,   quam  poa- 

da^li    «Iti    aotentici,    il    quale    è    cosi:  n  siul  Uefensionem  el  clipeum  recipere  sui*-» 

¥.  MCCCXXXIX.  die  IV  aprilis  in  Majori  ^  plicant  et  peloni  a  nobis,  qood  ipsos  io 

91  Consilio.  Gum  nobiles  Tiri  OJericus  di-  it  noslros  cives  et  Tcneios  recipiamm,  com 

9t  Cina  Comparinof,  EoceUiuna  et  Andreaa  »  ob  hoc  potent  pericula  qualibet  cTÌtarc* 

«  dictus  Pejiia  ejuf  fralrea«  et  filii  quodam  n  Considerata    prompti Indine   et    fidelilate 

T,  donini  Galielmi  de  Vonico  militis  prom-  <»  ipsorum.—  Vadit  pars,  qaod  eia  fiat  gralia 

«  pie  et  fìdeliler  se  habueront  in  agendis  »  quod  sint  et  recipiantar  in  ci?es  tcnetos 

y*  negotiii  nostri  Commnnis  in  facto  gaerre  n  et  gratiose  citladinantie  tenete  beneficio 

»  habite  coin  illis  della  Scala,  in  quo  tem-  ^  poliantur.  »  E  qui  si  oascrTi,   che  non 

f*  pore  ipie  Doricus  aocedens  Feltrum,  at  sono  adoperale  le  solile  formule,  con  cnì 

I*  crai  ordinaluoi,  eaptos  est  per  gentem  il*  solevansi   ascrifere    i  forestieri    alla    no- 

»  loriun  della  Scala  et  in  duris  caroeribns  bilia  ;  qui  si  parla  soltanto  di  cittadioaoiaL 

^  reclusos  per  menaes  sex;  ^emnoi  redera-  Perciò  io  tono  d^TTiso,  che  gli  Onighi  ooo 

yt  ptos  «azilio  amicorum  prò  duobas  milli-  siano  slati   ascritti  eoo  qaesta  delibeimìo- 

9*  bui  florems  anreis  quasi  tnorluus,  qui-  ne  del  maggior  Consiglio  se  non  che  nib 

i»Jt»u«ivuixja)M  occasioni  bus,  ut  dicunl,  sub-  cilladinauza  veneziana  e  non  alla  nobiltà. 
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E  Yi  furono  aggregati  inoltre  Giberto  Guidortxzo  da  PogllaDO, 
•  la  Simiglia  della  Torre  del  Frinii  e  Stefano  re  di  Servia  :  ognuno 
per  particolare  Motivo,  eh'  ebbe  relazione  a  cotesta  guerra.  Giberto 
e  i  suoi  fratelli  erano  stati  sforzati  dall'  esercito  di  Alberto  della 
Scala,  neir  anno  ISSS,  a  rinunziare  Rezzo  al  marchese  Lodovico 
Gonzaga,  signore  di  Mantova,  con  questi  patti,  tra  gli  altri  :  che  it 
■Mveheso  Gonzaga  pagasse  ogni  mese  quattrocento  fiorini  d' oro 
ai  fratelli  di  Giberto,  i  quali  gli  cedevano  perpetuamente  cinque 
eastelii,  e  per  tre  anni  trentasei  villaggi,  non  sottoposti  al  distretto 
di  Rezzo,  i  quali  patti  non  erano  stati  punto  osservati  :  anzi  i  due 
fratelli  Scaligeri,  fingendo  dolersi  della  mala  fede  di  Lodovico  Gon- 
zaga, li  tennero  lontani  da  Rezzo  ;  ed  in  fine,  per  tutta  ricompensa, 
elessero  Giberto  a  podestà  di  Padova.  Ma  Giberto  in  questo  grado, 
entrando  a  parte  delle  secreto  intelligenze  di  Marsilio  da  Carrara 
per  t^OnSegnare  Padova  all'  esercito  alleato,  si  adoperò^  efficace- 
mente  a  condurre  a  buon  termine  V  impresa  :  ed  in  contraccambio, 
dietro  istanza  da  lui  fatta,  fu  ascrìtto  co'  suoi  figli  ed  eredi  alla  no* 
Mììk  veneziana  ;  ed  il  giorno  20  novembre  1339  n'  ebbe  il  ducale 
diploma  {!). 

La  famiglia  della  Torre  ripete  da  più  rimota  origine  il  motivo 

(i)  Esso  è  coaoepilo  nei  seguenti  ter*  «>  moria  «llorani  nobilium  ▼enelorom  no- 
mini  :  tt  BjrloUroeas  Gradouico  Dei  gralia  •»  «Iroruin  et  fiJeliuni  iiuiuero  aggregare, 
rt  Veiieliaratu,  Dalmatie  àtque  Croatie  «hix  i»  ut  beneflciit  ciltadinantie  Veoeliaruin 
n  Joniinut  quarte  partii  et  dinii<lie  lotiui  n  dotati  nobitiuni  ci  uiviùni  Veneliarum 
•n  iinperii  Houianie.  Uuiversis  et  sin«^ulis  w  privilegio  ooagaudcrent.  Nos  atleudeiilet 
r  prisena  pri?i1e^ium  iiispecturis  saluleni  »  dilectìonem  et  gralani  devoliuiiem  el  fì- 
n  et  sincere  dileclionis  affectum.  Docalii  n  deni,  quam  predictos  donoinus  Guido- 
ni benigniiat  in  iiberalitalia  operibug  solita  n  rizzo  ad  nos  et  docalum  iioslruin  et  sin- 
rt  celeberrime  conversari  tanto  personas  rt  gu!ares  peraonas  eiosdem  habere  ferveu- 
r  nobiles  et  egregiaa  sludet  bonoribus  et  rt  ter  et  laudabililer  se  ostendii,  supplica- 
«•  doialibus  ampliare  favoribus  ipsaruraque  rt  tionero  et  ipsius  daximns  gratinsos  arce- 
vt  petiliones  liberalioa  exaudire,  quanto  no-  «<  ptandam.  Noluro  igilur  fieri  volucnus  u* 
fi  Biro  ducalui  devoliores  fide  et  opcribus  »  niversis  et  slngulis  taro  preseutibus  quam 
^  se  òltetidunt  Unde  cum  bonorabilis  et  yt  futoris,  qood,  oroni  jure  Gonsiliorutu  et 
i(  «gregtos  milet  Guidorizzo  de  Fojano  no-  »  ordinaroentorum  noslrorum  solemnitatt 
m  sire  fecf  rit  magnificentie  supplicari,  ut  n  servata,  prefatom  douiiuuni  Guidonem 
V  i|>siiin  ejuaque  alius  et  heredes  di|^ui«i-«:-  r%  cuiu  iuis  filiis  el  beredibufi  io  veuctos  ci 

vut.  IV.  21 
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(  della  sua  aggregaziooe  alla  nobiltà  yeneztaoa.  Essa,,  perctocebé  del 
parlilo  guelfo,  fu  scacciata  nel  1318ida  Milano,  ove  i  Visconti»  ck^ 
erano  del  partito  ghibellino,  signoreggiavano.  Allora  il  papa  Gio- 
vanni XXII  fece  patriarca  di  Aquileja  Gastono  della  Torre,  aceioo^ 
che  potesse  colf  aiulo  dei  guelfi  ristabilire  in  Milano  la  sua  fami- 
glia. Gastono  si  pose  in  viaggio  verso  la  sua  residenza  ;  ma^  caduta 
di  cavallo,  mori  senza  aver  potuto  recarsi  in  Aquileja.  Perciò  i  suoi 
fratelli  Lombardo,  Ermagora,  Febusio  e  Luigi  continuarono  a  di- 
morare nel  Friuli  ;  e  quando  videro  abbassata  dai  venexiani  lapos-- 
sanza  degli  Scaligeri,  eh'  erano  ghibellini»  fecero  istanze  alla  repub* 
blica  di  Venezia  per  essere  aggregati  alla  nobiltà  di  essa,  accioo- 
che,  proteili  dalla  sua  possanza,  valessero  a  riacquistare  la  perduta 
fortuna.  A  nome  di  tutti  diresse  le  sue  preghiere  alla  Signoria  il 
maggiore  di  essi.  Lombardo,  eh' era  vescovo  di  Vercelli;  e  ael 
dì  11  dicembre  1339,  il  Gonsiglio  dei  XL  li  dichiarò  alti  a  poter 
essere  del  gran  Gonsiglio  ;  nel  di  S 1  susseguente,  il  gran  Consiglio 
ne  li  decretò  aggregati  ;  e  finalmente,  addi  16  gennaro  1340,  ossia, 
secondo  r  uso  veneto,  1339,  il  doge  ne  spedi  il  relativo  diploma; 
il  quale,  cangiati  i  nomi  e  le  circostanze  particolari,  é  del  tenore 
medesimo  degli  altri  due,  che  testé  portai  in  annotazione. 

Finalmente,  Stefano  re  di  Servia,  ponendo  mente  al  grande 
impegno,  eon  che  la  repubblica,  nella  guerra  contro  i  signori  della 
Scala,  aveva  combattuta  a  favore  della  libertà  italiana,  spedi  nel 
giugno  dell'anno  1340,  una  solenne  ambasciata  a  Venezia  per 
farvi   le  seguenti  proposizioni  e  domande,  le  quali  in  sostapza 


ri  cives  nostros  iccìrnus  et  facimus  et  prò  n  tiii  et  extra  pleoissime^ubiqae  ioooruui 

*»  venetis  et  civibos  noslris  iti  Yenetiis  et  n  gaudeant  et  ulaiitur.  lu  quorum  omniam 

t^t  extra  ubilibet  habcri  volumuf  et  tractari  »  lestifuoniuoi   et  evldentiam    prexens  prì» 

n  ipsos  sincere  dileclìonis  bracbils   ampie-  »  vilegiom  fieri  mandayimus,  bullaqoe  do- 

1^  xanles  ac  firmiter  staluentes,  quod  eisdein  w  atra  aurea   pendente  commaoirì.   Oatom 

n  libertatibus,  beuLTicìis,  graliis,  bonoribus  n  io  nostro  ducali  paUtio,  anno   DooiiiM 

«et  imrounitatibus,   quibui  alii  nobiles  ci-  »  locarnalionia    MCCCXXXIX,     die    XX 

ri  f  c«  Venetiaruro  gaadenl  et  prefatos  egre-  -n  novembriS)  indictione  Vili. 
1*  Siusmilci  Guido  et  cui  beredesin  Vcuc* 
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tmnprendatio  il  trattato  di  una  lega  offensiva  e  difensiva  :  -^  Che  i 
mercanti  veneziani  sarebbero  ben  accolti  e  protetti  nel  suo  regno 
ed  egli  aiuterebbe  con  tutte  le  sue  forze  la  repubblica  in  qualuii* 
que  bisognò  di  essa,  acciocché  anch'  essa  porgesse  assistenza  a  Ini 
nelle  occasioni,  che  avessero  potato  avvenire.  —  Ch'  egli  fosse  ag- 
gregato tra  i  nobili  cittadini  di  Venezia.  —  Che  gli  fosse  accor- 
data la  grazia  di  potersi  recare  a  Venezia  ed  alle  altre  città  dellii 
repubblica,  in  compagnia  de' suoi  figlie  recando  seco  suppcHclliri 
e  denaro,  e  dimorarvi  a  suo  beneplacito,  e  quinci  ritornare  alle 
terre  del  suo  regno  liberamente.  —  Che  la  repubblica  gli  conce- 
desse due  galere,  per  mandare  su  di  esse  alcuni  suoi  nobili  verso 
la  Palestina  à  portarvi  grosse  somme  di  denaro,  destinate  per 
quelle  parti.  Ripose  agli  ambasciatori  il  Consiglio  de'Pregadi  (1)  : 

—  Che  la  repubblica  ringraziava  sua  maestà  delle  ottime  sue  dis- 
posizioni verso  di  lei,  e  siccome  esibivate  in  ogni  bisogno  assisten- 
za, cosi  anche  la  repubblica  prometteva  alla  maestà  sua  di  confrac» 
cambiarla  in  qualunque  occasione.  —  Che,  avendo  vietato  il  sommo 
pontefice,  sotto  pena  di  rigorose  censure,  il  mandare  navigli  vene- 
ziani verso  le  parti  della  Scria,  la  repubblica  concedeva  a  sua 
maestà  le  due  galere  sino  all'  isola  di  Cipro  soltanto,  donde  non 
mancherebbe  a'  suoi  nobili  il  modo  di  passare  nella  Palestina.  — • 

—  Che  la  chiesta  cittadinanza  e  nobiltà  veneziana  le  veniva  di  buon 
grado  concessa.  E  infatti,  il  di  8  di  giugno,  ne  fu  approvata  la  di- 
manda e  fu  deliberato,  secondo  il  consueto  sistema,  che  il  re  Ste- 
fano possa  essere  del  maggior  Consiglio  :  il  di  H  dello  slesso  mesd 
ne  fu  decretata  dal  maggior  consiglio  V  aggregazione  (2)  :  il  di 
seguente  ne.  fa  speditq  il  ducale  diploma  (3). 

I  veneziani  intanto,  divenuti  padroni  della  città  di  Treviso  e 
del  suo  territorio,  pensarono  a  stabilirvi  un  governo  alla  foggia  di 

(i)  Se  ne  conserva  51  registro  nel  H-  (3)  Congelo  il  nome  e  !e  ctrco^Unxe,  «l 

Lro  111  de^  Prega Jù  illploma  ducale  è  del  tenore  *leì  prerpclcnli 

(2)  La  deliberazione   è    registrala   nel  perciò  mi  astengo  dal  tra^crìterlo:  w«ci  è 

libro  V  d€  Grafie  della  Gancrllcrìa  ducale,  nel  lib.  Ili  de'  CommcmoriaU^  a  carie   1^9. 
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lutti  gli  altri  luoghi  soggetti  alla  repubblica.  Vi  maiidaroiio  perciò 
un  podestà,  che  ne  regolasse  il  buon  ordine;  e  questo  fu  il  priom 
che  vi  andasse,  io  nome  loro,  mentre  per  V  addietro  ;  siccome  he 
avuto  occasione  di  notare  più  volte  ;  ve  n'  erano  andati  e  in  Trevigi 
e  in  Padova  e  in  altre  città  del  continente  d' Italia,  ad  istanza  dei 
luoghi  stessi,  che  desideravano  di  essere  governati  da  uo  nobile 
veneziano.  II  primo  podestà,  che  governò  quella  città  in  nome  della 
repubblica. di  Venezia,  divenutane  padrona,  fu  Marino  Faliero,  il 
quale  alcuni  anni  dipoi  fu  innalzato  alla  dignità  di  doge.  Tosto* 
eh'  egli  vi  entro  al  comando,  si  die  premura  a  ristabilire  neU'  an- 
tico  loro  grado  tutti  quei  personaggi  ragguardevoli,  che  dagli  Sca- 
ligeri vi  erano  stati  banditi  e  di  cui  erano  stati  confiscali  i  beoì,  ia 
pena  dell'  essersi  mostrati  partigiani  della  repubblica.  Tra  le  prior 
cipali  famìglie,  che  vi  furono  richiamate  ed  a  cui  furono  restituiti  i 
beni,  dovendosi  annoverare  gli  Azzoni,  i  Calza,  i  Bazzolelti  :  due  de- 
creti del  doge  Francesco  Dandolo,  l'uno  de'  17  e  l'altro  de'2ì 
febbraro  del  medesimo  anno  i329,  oltre  al  rimettere  tutti  questi 
nel  possesso  dei  loro  beni  e  diritti,  rivocaronò  e  cancellaroao  tutti 
i  bandi  e  le  pene  imposte  contro  di  loro  negli  sconvolgimenti  degli 
anni  passati  (1). 

In  Venezia,  per  festeggiare  il  fausto  avvenimento  di  quesla 
pace,  fu  decretala  a  pubbliche  spese  una  solenne  giostra  sulla 
piazza  di  san  Marco,  in  quel,  medesimo  giorno  ik  febbraio,  ia  cui 
nelle  varie  città  dell'  Italia  se  n  era  manifestata  la  definitiva  stipu- 
lazione. Fu  anche  decretato,  che  ogni  anno,  in  quel  di  stesso,  se  ne 
rinnovasse  eoa  solenni  feste  la  ricordanza.  In  che  consistessero 
cotesto  feste  annuali  non  ci.  rimase  memoria»  Gonvien  dire,  che  per 
pochi  anni  soltanto  coi^tiunassero  e  che  essendo  andate  in  disuso, 
anche  ogni  traccia  se  ne  perdesse  di  poi. 

(i)Ainbed«eqii«slelelterefaronofltam-  Jz%onl,  del  «nonico  Avogaro,  inserirà  ad 
|wte  nella  disaerlasione  iutitoIaU:  Notizie  tom.  3i  della  Nuova  raccolse  di  Opm^ 
é$*  O0vaiieri  4flitnÌ€ro  o  Jacopo  digli    icaii\  ecc.  •  pag.  (fi. 
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M^riol^me^  Gradenigo. 

T^Qte  ^Wef^Hte,  pw  la  oonquislA  ài  ma  largo,  lercìtork  sul 
CQoUoMte  ^eir  Itii{i«,  fur#M  am«#egfiale  nel  nedasimo  aste  daUa 
perdilOj  ehe  fec0  la  repubblica  disi  saggio  suo  principe  Fraoce- 
èco  DaiMtoIo»  il  quale  con  tanta  prudenza  ed  affetto  ne  avefra  rpUo 
il  governo  per  quasi  undici  anuì.  Egli  mori  V  ullime  giorno  di 
ottobre  :  degno  erede  del  nome:  della  schialla  del  suo  rinoto  pre- 
deceasore  Enrieo  Dandolo.  Fu  eepolto  non  già,  .cerne  acrisse  ìl 
Langier,  nie//o  cikm  dei  fratimnori  a  Mota  Maria  gbriosa  dei  FraFÌ, 
■u  si  nel  capitalo  di  que'  frair»  tieoómc  ci  &nno  sapere,  dopo  il 
Sanode,  tatti  gli  scrittori  nostri,  tVi  im-mrea  nkarm0rea  as^  bella. 
Ed  é  perciò  appunto,  eh'  essendo  sepolto  nel  tapiéolo  e  non  nella 
chiesa  di  que*  frati,  il  suo  avello  fu  trasferito,  dopo  la  soppressione 
degli  ordini  religiosi,  ad  essere  conservato,  e  nel  medesimo  tempo 
ad  abbellire  il  chiostro  de)  senùnario  patriarcale  a  santa  MariA 
delia  salute,  per  cura  del  benemerito  sacerdote  veneiiano  Giannan- 
tonio  Moschini,  eh'  era  V  anima  e  il  cuore  di  quel  Corentissiqiio 
allora  e  pnaziosissimo  stabilimento. 

Nel  breve  intervallo,  che  fu  tra  la  morte  di  lui  e  la  elezione 
del  suo  successore,  i  soliti  correttori  della,  promissione  ducale, 
detti  in  quel  medesimo  giorno,  in  cui  egli  mori»  fecero  aleuae  eam- 
rezìooi,  delle  quali  dirò  il  complesso  colle  parole  del  nostro  Sa- 
ondo  :  ,f  I  cinqiie  correttpri  fi^^ono  questi  :   siy  Inarco  l^oro/^i^i 
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procuratore»  ser  Bering  Grbdenigo  procuratore,  ser  Tommaso 
Soranzo^  ser  Marco  Loredano  procuratore,  ser  Fresco  Quirini. 
A  di  .ultimo,  ottobre,  come  appare  nel  libro  Spmfus  Corono  ereati. 
Questi  fecero  alcune  correzioni  alla  detta  promessione  del  futuro 
doge,  cioè,  che  degli  Undici  (i)  non  possono  essere  de'  Quaran- 
tuno.  E  nella  detta  elezione  del  doge  non  gossa  essere  se  non 
uno  per  casata  e  non  V  avo  col  nipote,  né  figliastro  col  padrigno. 
E  ne'  Quarantuno  si  facciano  tre  priori  i  più  reccbi  e  que'  di 
minore  età  d'  anni  30  cbe  restassero  a  i  consigli,  pagbino  lire 
dugento.  Che  i  consoli  di  Mar  vengano  a  Consiglio.  /<em,  sia 
rivocata  la  parte  di  dire  per  tre  dì,  avanti  di  provare  alcun  nobile 
nel.  consiglio  de  Qvapantal  fi;cbe/i  procuratori  e  patroni  all' Ar- 
senale possano  venire  a  Consiglio^  Item,  non  si  tolgano  bolleCrini 
per  Yoieare  il  tal  per  dcfge,  in  pena  dì  lire  BO.  E  le  dette  parli 
pressa  di  3  di  novembre  furono  pubbike  proclamate  nelle  scate 
di  Riadto,  per  Dario  comandadore<  E  a  di2  fìi  preso,  che  t  giudici 
dei  gran  salario  ddbbano  da  lire  dieci  ih  giù  fer  ragioae.  hem^ 
che  nelle  sentenze  da  essere  mandate  a  esecuzione  pel  gastakio 
debbasiosaemare  ceri*  ordine.  Item)  atteso  cbe  nelle  brighe,  cbe 
si  facevano  in  Pelestrina,  Maiamócco  e  Pov^a,  il  doge  s' impac- 
ciava, ebe  de  ceUro  Pelestrina  sia  sotto  il 'podestà  di  Chioggìa,  e 
Malamoceo  è  Poveja  sotto.  V  uffizio  òe  sigaori  ^i  notte  (2)^  hem. 


(i)  Ossia  <n  quegli  undici  cYie  nella 
lorluoiiA  «lette  varie  noiliine,  stabilite  per 
l^deiiione  ;>del  doge«.  edetposle  da.  me  n«l 
cap.  XV  del  VJI  lib.  di  (|ue8la  Storia,  riu- 
«^ano  gli  elettori  ùe"  XLl,  i  quali  defìol- 
Ci  fa  mente  sceglievano  il  doge. 

(a)  Con  quAsle  parole,  che  sooo  ^fp^^" 
gialc  alla  Terilà,  rimane  pienamente,  smen- 
tito ciò  che  sullo  stesso  proposilo  hk  detto 
-^krotieamenie  il  Langìer,  narrati  dolche  u  il: 
>»iolo  «ito ^. di  «jtorità  da  Iqi,  {del  puoto 
^  doge  iQccessore  del  Dandolo)  emanato 
^  ttel  tempo  'del  sao  dogato,  chetili  Werìs*  ' 


V»  almo,  è  la  nsoluzlone,  che  prese  dì  oo- 
1»  mioare  governatori'  partieolarì  per  Pò- 
n  TejjSv  Pa^4M*lpi|  <dpve«4  dire  J*€Usiri»a\^ 
y*  Malamoceo  e  T9rcello,  ebe  prima  di  lai 
n  erano  sotto  la  ^dipendenza  ininiediata  dei 
19  dogi  W  {ùaugier^  Uh,  Xi}'  ann,  tH^ 
fTpn.il  nqgVQ  doge,  ma.i  correttori  delU 
promissione  ducale  regolarono  questo  puli- 
to prima  che  il  nuovo  doge  Fosse  eletto,  e 
tiott  «poiejro  ftfc  Ja  iqotì.looghì  dei  s^*^^^ 
nataci  particolari^  ma  ne  disposero,  come 
io  narrava  testé  colle  parole  del  Saaudo; 
nfé'con  quelli  ctUrò  pnato  Torte  Boi  ' 
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>  che  messer  Io  doge  per  corrotto  (1)  porli  in  testa  la  gioia  e  debba 
»  andare  vestito  onoratambnte  6  bene.  E  il  doge  non  possa  rifiu- 
»  tare  (2)  il  ducato»  se  non  con  volontà  di  sei  consiglieri  e  della 
»  maggior  parte  del  maggior  Consiglio.  E  il  doge  non  possa  rispon- 
»  dere  ad  alcuno,  senza  il  consulto  prima  de'  consiglieri  ;  e  rispon- 
M  dendo  i  consiglieri  :  hta  responsio  non  est  facta  consuHe  :  sia  di 

*  uiun  valore.  Che  il  Consiglio  dei  dieci  sia  confermato  in  arringo» 
i  secondo  la  parte  del  1335  a  di  20  di  luglio  presa.  E  sieUo  eletti 
»  per  un  anno  e  Aon  più|  avanti  san  Michele  ;  i  quali  sieno  eletti 
»  nel  maggior  Consiglio  avanti  la  fine  dell'  anno.  E  que'  che  saranno 
»  eletti  un  anno,  iion  possine  essere  V  altro,  come  s'  osserva  nei 
9  Quaranta.  E  se  alcuno  del  consiglio  de'  Pregadi  sarà  eletto  del 
»  Consiglio  dei  dieci,  sia  pure  etiam  del  consiglio  de'  Pregadi  e  non 

>  possano  vacare  del  Consiglio  oltra  quattro  volte  (3).  Ancora  fecero 
t  altre  correaioni  circa  gli  elezionari^  come  in  quelle  appare^  le 

•  quali  tutte  furono  pubblicate  in-arringo.  •  Le  quali  sono  di  minore 
importanza,  e  perciò  il  dotto  cronista  le  tralasciò,  siccome  anch'  io 
reputo  inutile  di  trascrìverle.  Chi  ne  avesse  curiosità  può  rintrac- 
ciarle nel  libro  Spiritus  suindicato. 

Stabilite  queste  riforme  dai  correttori,  si  procede  alla  «lezione 
del  nuovo  doge.  Egli  fu  Bortolameo  Gradenigo,  vecchio  di  seltao- 
tasei  anni,  il  quale  aveva  percorso  lungamente  la  carriera  delle 
magistrature  ed  era  allora  procuratore  di  san  Mcirco  de  supra, 
secondo  che  ci  fa  sapere  il  Sanudo.  Vi  fu  eletto  il  di  9  novembre; 
ma  la  vecchia  sua  età  non  gli  permise  di  vivere  in  quell'  alta  dignità 
pia  di  tre  anni  e  alcuni  mesi. 


(i)  Ossia  per  segno  dì  latto  o  di  cor-  (3)  Forse  per  ioa^yerleuza  tì  fu  om- 

raccio.  messa  f  indicaxione  di  quattro  volte  in  un 

(a)  Oifia  rinuwtiaroi  mese*  T«l  d*  era  V  obbligo^ 
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Straordinaria  mandaMhm  a  FwnÉia. 

Narrato  appella  F  inttalaamoito  del  Gradenifo  al  ducale  se^ 
giOp  parlano  tulli  gli  storici  e  i  cronisti  nostri  di  una  straordinaria 
inondatone,  clie  fece  temere  imminente  una  totale  sommersione  di 
Venezia.  Gli  antichi  cronisti,  incominciando  dai  cenlemporaaei  o 
qnasi  contemporanei)  ne  fanno  nn  lungo  racconto,  ed  ascrivono  ad 
un  prodigio  la  liberaEione  della  città  da  queir  orrendo  disastro. 
Tra  gli  storicii  alcuni  soltanto  si  fermarono  a  fisime  meneione  ;  altri 
ti  passarono  sopra,  contenti  di  averne  commemoralo  la  straordi- 
naria escresenxa  delle  acque.  Io,  che  in  teoria  credo  i  miraedi^  ma 
che  in  pratica  non  sono  così  facile  ed  amikielterii,  ho  voluto  est* 
minare  con  attensione  le  varie  cronache,  di  cui  è  ricca  la  nostra 
biblioteca  Marciana,  onde  conoscere  a  qual  mai  fondamento  possa 
appoggiarsi  un  fatto  si  uniformemente  narrato  dagli  antichi,  accen- 
nato superficialmente  dai  posteriori,  taciuto  affatto  dai  recenti.  E 
forse  che  il  sileneio  degli  ultimi  varrà  a  smentire  le  testimonianze 
dei  primi  ?  Io  giacché  lo  trovo,  quanto  alla  sostanza,  perfettamente 
d' accordo  e  colla  cronaca  dt  Marco  Barbaro  e  colia  SaviAa  e  colla 
Barba  e  colta  Zangaruola  e  col  Sanodo  e  cod  molte  altre  in  somma 
delle  più  accreditate  ;  racconterò  V  avvenimento  eolie  parole  del 
cronista  Scivos(i),  il  quale  nel  i4^98  ki'esCrasse  il  racconto  dai 
libri  della  Cancelleria  ducale  e  lo  attesta  altresì  regittraio  netta  Ma- 
riegola  (i)  della  scuola  grande  di  san  Marco.  Egli,  siccome  tutti  gli 
altri,  dice  avvenuto  il  fatto  addi  i5  febbraio  iZkO  :  e  cosi  lo  espo- 
ne :  «  In  Venetia  se  messe  malissimo  tempo  forlunal  con  gran  piog- 
»  già,  vento  et  <6Sourità  di  notte,  et  cresceva  V  acqua  sopra  modo. 


(i)  Nei  Mts.  della  bibl.  Marcita»,  clit.  VII  lui.,  eod.  CXXl,  ^%,  12?,  /wiro,  •  le;. 
(u)  Ossia  fteiia  matricola. 
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.Messer  san  Marco  dalla  sua  Chiesa  venendo  andò  verso  la  riva 
al  loco,  dove  al  presente  é  in  terra  nova  quel  volto,  et  ivi  trovò 
uno  vecchietto  con  la  sua  barchetta»  che  sfava  li  per  la  fortuna» 
dove  essendo  in  forma  di  povero  disse  al  vecchietto  pregandolo 
per  r  amor  di  Dio  et  di  san  Marco,  che  lo  volesse  vogar  a  san 
Zorzi,  che  li  daria  buono  pagamento,  a  cui  il  vecchietto  rispose; 
Buon  huomo  non  vedi  tu  quanta  fortuna  é,  che  una  galera  bave- 
ria  fortuna  et  briga  et  non  vi  potrebbe  andarvi  ;  all'  bora  san 
Marca  lo  pregò  con  tante  dolci  parole,  che  il  vecchietto  disse  : 
Tu  mi  adimandi  questo  servitio  per  si  fatto  Signore,  che  se  io 
dovessi  morire  farò  tutto  quello  che  vorrai,  et  montato  san  Marco 
nella  barchetta  lo  vogò  al  monasterio  de  san  Zorzi,  et  smontatolo 
in  ferra  le  disse^  che  aspetasse  un  poco,  et  andato  verso  la  Chiosa 
et  stato  un  poco  venne  fuori  san  Marco  con  uno  altro,  che.  fu 
san  Zorzi  et  tutti  doi  montarono  nella  barchetta  dicendo  al  vec* 
cbietto  dovesse  vogarli  verso  san  Nicolò  de  Lio,  il  quale  rispose; 
Vedendomi  la  fortuna  et  il  vento  da  mar  centra  non  sarà  possi- 
bile andarvi  ;  Gli  rispose  san  Marco;  Voga  pur  sicuramente  dove 
noi  te  dicemo,  et  come  tu  venisti  da  san  Marco  qui,  cosi  tu  an- 
derai  verso  san  Nicolò  ;  et  co^i  andarono  verso  quel  loco,  che  è 
quasi  un  miglio,  cosi  leggiermente,  come  se  il  vento  et  mare  li 
fosse  stato  in  favore  ;  Della  qual  cosa  il  vecchietto  mollo  si  ma- 
ravigliava non  sapendo  chi  fossero,  che  non  si  curavano  della 
fortuna.  Giunti  a  san.  Nicolò  de  Lido  quelli  doi  smontarono  in 
terra  et  andorno  verso  la  Chiesa,  commettendo  al  vecchietto  che 
non  si  partisse  ;  restali  per  poco  spacio  uscitero  della  Chiesa  li 
doi  prefati  et  san  Nicolò  et  tutti  tre  vennero  in  barca  dicendo  al 
vecchietto  che  vogasse  in  mare  sicuramente,  et  che  lo  facesse 
presto  perché  era  bisogno,  il  quale  rispose  ;  Certo  che  no!  s'  af- 
fogaremo,  perchè  la  barca  è  piccola  et  la  fortuna  multiplica  ; 
risposero  li  santi  ;  Fa  pure  quello  che  noi  ti  dicemmo,  perché  noi 
andemo  per  servicio  del  Dose  et  de  tutta  V  università  di  Vcnetia, 
che  mai  la  città  non  hebbe  si  gran  bisogno,  et  il  vecchietto  disse  r. 
voL.  IV.  22 


Digitized  by 


Google 


170  LIBRO  XIV»  CAPe  II. 

uà  quello  che  piace  a. Dio,  mi  vogharò  dove  mi  órdiiiAnete  depo. 
che  r  è  in  servicio  dell'  universilà  di  Veoetia  ;  et  eoù  vogò  verso 
il  mar  nsceodo  fuori  del  porlo,  et  la  fortuna  et  mare  pure  mvlti- 
plicava»  ma  loro  non  curavano»  et  andò  fuori  del  porto,  li  apparse 
una  galera  armata  d' innumerabil  quantità  de  diavoli^  che  v^le* 
vano  venir  in  Venetia»  et  all'  hora  sw  Marco  disse  verso  li  suoi 
conipagni  :  vedete  questa  città  era  per  affidarsi  et  perir  dallis 
acque  ;  et  li  compagni  dissero,  femo  quello  che  noi  havesMi  a 
fare  ;  et  cosi  se  mossero  andar  verso  la  galera  ;  quo  viso;  quelli 
diavoli  cominciarono  a  gridare  et  lamentarsi  dicendo  ;  la  nostra 
via  è  impedita  ;  et  all'  hora  san  Marco  li  fece  comandamento  nel 
nome  del  Signore  Iddio,  facendo  il  segno  della  santissima  Croee^ 
che  quella  galera  subito  con  tutti  quelli  spiriti  se  dovesse  disper- 
der, et  subito  quella  con  tutti  li  demonij  se  sommerse  in  nsare 
con  gran  fulgore  di  vento  per  modo  tale,  che  più  non  fa  veduta; 
quo  viso,  il  vecchiarello  stupefatto  rese  gratie  al  Signore  Iddio  el 
air  hora  san  Marco  disse  al  vecchiarello  torna  indietro,  e  voga 
al  Lido  per  metter  questo  compagno  alla  sua  casa,  et  cosi  fa 
fatto,  et  poi  ritornò  al  monasterio  di  san  Zorzi,  et  ivi  disnowalò  il 
detto,  quale  andò  verso  la  Chiesa,  et  il  terzo  si  fece  vogar  a  saa 
Marco,  et  gionto  che  fu  sonò  la  mezza  notte«  et  san  Marco  disse 
al  vecchietto  ;  buon  huomo  quanta  gratia  ha  fatto  Dio  questa 
notte  a  questa  città,  che  era  in  conditione  di  somergersi,  guarda 
come  r  acqua  era  montata  in  molte  case,  guarda  quante  nave 
sono  affondate  per  la  fortuna,  et  così  era  imperocbè  fa  doopo  che 
dimani  tu  vadi  dalli  Procuratori  della  chiesa  di  san  Marco,  et  le 
dirai  tutto  quello,  che  hai  veduto,  et  sappi,  che  io  sono  san  Marca 
Evangelista,  che  per  li  meriti  della  buona  zente  et  delle  tante 
elemosine  che  si  fanno  nella  citta,  è  liberata  per  le  preghiere  da 
questi  miei  compagni  et  mie,  Y  uno  è  stato  san  Zorzi,  et  V  altro 
san  Nicolò  eh'  é  nominato  padre  de'  Marinari  et  perché  loro  ere» 
dano  questo  miracolo,  piglia  questo  anello  et  daraHo  alli  Proeo- 
^atori,  et  digli  che  ti  diano  per  tua  fatica  ducati  cinque  et  non 
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più,  et  «itnifesiagU  tiUlo  quello  che  bai  Veduto,  et  queàlo  è  stato 
m  BMectrodi  scola,  il  quale  è  morto  disperalo^  che  per  sua  mata 
arte  fieee  questo,  ma  la  gratia  de  Dio  per  le  nostre  preghiere 
r  ha  liberata  :  Immediate  disparve  et  la  forluDa  cessò.  La  mattina 
tttlii  videro  la  gran  montada  dell'  acqua*  che  era  stata  nelle  case, 
el  lutti  li  pozsi  si  guastarono  et  assai  navi  erano  andate  in  terra 
con  gran  danno  universale;  et  air  bora  il  vecchietto  andò  dalli 
Procuratori  et  narrogli  tutto  quello,  che  egli  havea  veduto,  et 
detti  Procuratori  niente  U  credevano,  et  air  ora  il  vecchietto  li 
dotte  r  anello  bevuto  da  san  Marco,  il  quale  havea  ordinato  le 
dovesse  mostrar,  et  che  per  suo  premio  le  dovessero  dare  ducati 
cinque  et  non  più,  et  li  Procuratori  veduto  1'  anello  molto  si  man 
ravigliarono,  conoscendo  quello  esser  di  san  Marcò,  et  andati  net 
santuario  non  ritrovarono  quello  esser  in  detto  loco  dove  Io  tene* 
vano  custodito,  et  con  grandissima  maraviglia  andarono  dal  dose 
el  suoi  consiglieri,  et  tutto  di  nuovo  le  fu  per  il  vecchietto  ilar- 
rato,  dove  stando  in  questo  ragionamento  le  sopra  venne  li  si- 
gnori di  notte,  facendo  la  relazione  come  il  maestro  di  scola,  che 
babitava  a  san  Felise,  era  stato  ritrovato  appiccato  per  la  gola 
con  una  centura,  et  all'  bora  inleso  la  Signoria  questo  esser  vero, 
mandò  per  lutto  il  clero  et  religiosi  el  fece  fare  una  solenissima 
processione,  et  poi  fu  cantata  la  messa  nella  Chiesa  di  san  Marco 
eutn  grMtiarum  actione  a  Dio,  essendo  dose  il  detto  domino  Bor« 
toloBiio  Gradenigo  et  Procuratori  della  Chiesa  di  san  Marco  ser 
Andrea  Dandolo  et  ser  Marco  Loredan/  >  Ed  aggiunge  la  crona- 
ca Zanganiola  (1),  essere  stato  decretato  inoltre  «  che  da  qui  inantt 

•  tal  wmo  fcase  featado  el  fato  procession  la  qual  si  fa  :  •  sicché 
circa  il  ìKSO,  in  cui  Gasparo  2angaruolo  scriveva  quella  cronaca, 
la  proeatsione  e  la  festa,  in  memoria  di  questo  fatto,  si  continua- 
vano lultavia.  Ed  il  Sanudo  aggiunge  di  più,  e  dice,  che  fu  «  data 

•  provigione  perpetua  al  vecchio  barcajuolo  sopraddetto.  > 

(i)  Mm.  dctift  bibl.  klarciana,  dti.  VII  lUl.,  coti.  otim.  CoaUrìni  pig.  3o6  r9tr0. 
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A  latte,  queste  indagini,  che  ho  fatto  nelle  pergamene  degli  ai^ 
lichi  cronisti»  aggiunsi  altre  indagini  nei  monumenii  contemporanei 
della  repubblica,  particolarmente  nei  registri  del  maggior  Consi- 
glio, a  cui,  supposta  la  verità  del  fatto,  avrebbe  dovuto  appartene- 
re r  istituzione  dell'  asserita  festa  in  ringraziamento  dell'  otteoolo 
favore.  Ma,  convien  dirlo  francamente,  io  non  ne  trovai  traccia 
veruna  :  sicché  non  ad  altro  fondamento  si  può  riputarlo  appoggia- 
to, fuorché  ad  una  pia  tradizione  (i). 

Anche  il  Diodo  (2),  benché  non  faccia  parola  di  questo  fatlo^ 
racconta  per  ahro  la  straordinaria  escrescenza  dell'  acqua  dal 
mare,  per  cui  Venezia  fu  quasi  intieramente  sommersa.  <  11  aaare^ 
»  die'  egli,  spezzati  i  lidi,  e  spinto  da  venti  impetuosi,  s' introdusse 
»  con  furia  si  grande,  che  per  memoria  degli  abitanti  o  per  tradizio- 
>  ne  non  furono  in  alcun  tempo  veduti  effetti  si  iagrimevoli.  •  EJa 
probabilmente  questo  infortunio,  che  indusse  il  governo  a  prende- 
re straordinarie  misure  per  lo  regolamento  delle  lagune,  le  qualt- 
avevano  sofferto  notevoli  danni  dal  corso  dei  fiumi,  che  in  esse  veni- 
vano  a  scaricarsi,  e  dalle  sabbie,  che  vi  si  depositavano.  Perciò  fur 
rono  eletti  cinque  savi  e  poscia  altri  sette,  acciocché  ne  prendes-* 
sero  cura  :  i  quali,  dopo  molti  e  diligenti  esami,  deliberarono  •  di 
»  formare  un  argine  sul  trevigianq,  che  andasse  ad  unirsi  con  Y  al* 
»  tro  nel  padovano,  per  divertire  la  precipitosa  caduta  delle  aoc^ue 
•  dolci,  e  fu  otturata  la  bocca  della  Tergola  con  altre  che  si  ere- 
»  devano  cagioni  evidenti  dell'  atterramento  delle  lagune  (3)*  • 


(i)  È  celebre  il  gmn  quailro  dipioto  pone  «olio  il    doge    Fr»ncetoo   Oei|do!oL 

da  Paris  BorUonr,  il  quale  rappresenta  co-  C^.ecchè  ne  sia,  quanto  al  tempo  drlla  som 

testo   avTcnifnenlo   ed   esiste  nella    nostra  istituzione,  certo   è,  ch^  essa  non  fu  allora 

Accademia  fh  belle  arti.  stabilmente   piantata^   siccome   nel    tSòr; 

(a)  Star,  della  Rep.  di  Ven.^  lib.  VII,  essa  fu  come  ana  oonmiisiooe^  a  cui  par* 

ann.  i34o.  zialmente  venne  raccomandala  questa  ma- 

(3)  Jac.   Diedo,   Stor.  della  Rep,  dì  teria  per  la  sola  ciroostansa  attuale,  rìnaa* 

Fen.,  Inog.  cit,  il  quale  per  altro  anticipa  nendone  V  abituale   gturìsdixionc,  sìccoma 

r  ìstitazioQc  di  questa  magittratura  e  la  prima^  presso  il  Consìglio  dei  flieci. 
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Nuova  ribellione  in  Candia. 

Ed  eccoci  A  dovec  nurr&re  aovelli  tamulti,  che  dislorbarono 
la  calma,  di  cui  godeva  da  circa  quattordici  aàni  V  isola  di  Caio- 
dia  (!)•  Leone  Calergi,  uoilio  di  pessima  vita,  bevitore,  libertino 
e  pronto  ad  ogoL  più  enorme  delitto,  ne  fu  il.  principale!  fomentfr- 
iore.  figli»  sebbene  per  Jo  suo  infame  oostume  non ,  fosse .  punto 
accatto  ai  ^t^QÌ.  ^itoi  compatrioti,,  seppe  tuttavia  guadagnansene  h 
benevolenza  col  manifestare  paleaemenle  un  odio  fierissinao  contro 
i  venetiani.  Perciò  trovava  molli  cooperatori  alle  sne  mire  scerete 
41  rivoltofitC  intraprese  ;  le  quali  d'  altronde  non  erano  ignote  ai  go- 
vernatori dell'  isola.  Dissimulavano  questi  e  fingevano  anzi  di  pro- 
fessargli slima^  e  di  averlo  per  amico  e  devoto  alla  repubblica  ;  ed 
egli,  abusando  di  questa  creduta  fiducia,  fomentava  con  più  corsig^ 
gio  in  yarii  luoghi  dell'  isola  il  fuoco  della  ribellione.  E  la  fomentò 
di  tal  gviaa»,  cbe.  neU'  anno  13^2,  fu  in  piedi  un  esercito  ^j  eair- 
diotti,:condotlo  da  Costa  Smerilio  e  da'  suoi  due  figliuoli  Giovanni 
e  IklicMe^  Ha  le  truppe  veneziane  marciarono  ben  presto,  contro 
gi'  insorti,  e  eoo  un  solo  combattimento  decisero  tutto  T  affare.  Costa 
e  i  sitoi  figUui»)tiuro&o.  fatti  prigionieri^  condotti  Bella  ^itta  di  Can^ 
dia»  e4iyi  concatenati  all'eremo  suppliibio;  lo  ehe  hastò/percbè 
lutto,  il;  reato  si.  sottomettesse^ 

Bieinché  ia  questi  movimenti  non  si  fosse  veduto  figursM*e.Iieo9f 
Caleifgi,  il  governa  tuttavia  non  lo  avea  mai  lasciato  d'ojOtfbie^  ^ 
aa|»eva,, filli' egUitt  era. stalo  il  più  ealdo  indagatoire  ;  vqIcv^  perei^ 
averlo  in  jpano  e  punirlo  condegnamente,  acdoccfaé»  tagliala  (la 
pianta  ndte  radici,  npn  ne  ripullulassero  più  i  fiin^sti  geritogli) 
•      »  •   .    .      •  .  .  *  /    »  ■ 

(t)  Ved.  iié11ìb;prec6d.c«p.  TI,  pd|.  6o.  .  ' 
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Era  d' uopo  circuirlo  per  altro  con  insidiose  maniere,  aceioeclié  U 
popolo  non  ne  fosse  d' inpgedippeiito,  Ptrdò  il  governatore  affettò 
di  lodarlo  pubblicamente  e  di  proclamarlo  siccome  nomo,  che 
aveva  mostrato  sommo  affetto  alla  signoria  di  Venexia  col  solo  suo 
contegno  di  non  prender  parte  veruna  a  questa  sollevazione.  Gli 
scrisse  anche  una  lettera  assai  onorevole»  in  nome  del  Senato  e 
(della  f epiobblica^  ringraziandolo  di  si  belle  preve  di  fedeltà  io  una 
^costanza  cótaolo  critica  :  lo  invitò  inoltre  al  suo  palazzo  amiehe- 
«volmente  per*  attestargli  a  voce  ciò  che  gli  aveva  asamleatato  in 
iscritto.  Il  Cs|lergi .  cadde  nella  rete  :  aodò  a  Candia,  si  presentò  al 
•gov^natere,  aeeetto  V  invito  di  rimanere  a  prsnzo  seco  lui»  e  vi  fa 
trattalo  ^iendidamente.  Ma  .dne  giorni  di  poi  fti  arrestato^  chiuso 
in  un  sacco  e  precipitato  nel  mare. 

Si  lusingava  il  governatore  di  avere  con  ciò  r assicurala  la  tran- 
quillità deir  isola  :  Ma  s' ingannò  ;  perciocché  i  candioili,  accesi  di 
fmrope  e  di  rabbia  pef  V  insidioso  tradimento,  si*  sollevarono  in 
ogni  angolo  e  presero  le  armi  per  far  macello  dei  veneziani.  E  ne 
avrebbero  anche  raggiunto  lo  scopo  loro»  se  da  Venezia  non  fos- 
sero stati  inviati,  al  primissimo  annunzio  che  ne  vmae,  considera- 
irati  àjuti  di  truppa  da  terra  e  da  mare  ;  sicché  i  sollevati  or  qva 
«r  là  riinasero  distrutti»  "sebbene,  perduto  un  condottiere,  ne  tre* 
'vassero  faeU<neiite  un  altro*  I  combattimenti  furono  vivi  e  accanili 
id'  ambe  le  partii  né  mai  le  milìzie  veneziane  si  arrestarono  daff  in- 
tsalzare  daper  ttftto  quei  furibondi  isolani  e  dal  (arne  orrendo  msh 
I    oeHo.  Alla  fine/i  caphani  delU  vepuMdica^  per  inipiddir  loro  ogni 
scampo»  divisero  in  due  corpi  l' esercito  ;  acciocché  mo  peroor» 
resse  la  pianura»  V  altro  battesse  le  gole  dei  menU  e  li  costriDgesse 
ia  snidare  dai  nascondigli,  eh'  erano  fermali  in  quelle  cav«n|e  e 
tu  quelle  creste  ikiaccessibili.  B  fu  questo  V  estrèmo  paliite»  ebe 
produsse  V  effètto  desideralo.  Molti  furono  presi  alle  strette  ed  vo- 
cisi e  molti  si  resero .  a  discrezione.  Michele  Psaremilingo,  loro 
condottiero  principale,  quando  si  vide  già  già  in  procinto  di  eaaere 
tagliato  a  pezzi  da  un  distaccamentoi  di  trpppe,  da  cui  era  stato 
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iflsefttito  siM  tòlà,  dove  wm  polera  aver  più  rifef io,  uccbe  dt 
propria  mano  il  8vo  cavaiio,  e  poscia,  coBsegnando  la  apada  ad  mi 
suo  servo,  pregollo  a  lorgli  la  vita,  per  torgli  con  essa  V  obbrobrio 
del  cader  vivo  in  potere  degli  abborrìti  oppressori  della  libertà 
nazionale.  Lo  incarico  altresì  di  portare  la  sna  testa  al  eomaodante 
deU'  esercito  venezi  ano^  la  qaale  gli  sarebbe  stata  di  difesa  a  non 
subire  la  pena  de'  suoi  complici,  e  lo  avrebbe  fors'  anche  colmato 
di  onorevoli  ricompense.  E  il  servo  ubbidì  ;  e  con  db  gì'  insorli 
deposero  le  armi  e  rìnunziarono  a  qualunque  speranza  di  ulteriori 
progressi  ;  e  vi  ricomparve  di  bel  nuovo  la  calma.  Il  quale  avve- 
nimento fu  a  quei  rivoltosi  isolani  una  buona  lezione  per  conser- 
varla in  appresso  :  preferirono  questa,  che  possedevano,  alla  desi* 
dorala  liberta,  cui  s'  accorsero  di  non  poter  mai  più  riacquistare. 
D' altronde  i  veneziani  ne  moderarono  il  governo  con  tanta  dol-* 
eezza,  che  valesse  a  far  loro  dimenticare  le  passate  disavventure. 
I  capitani  della  repubblica,  che  condussero  a  termine  questa  im- 
presa, furono  il  cavalierevAndrea  Morosini,  Giustiniano  Giustiniani 
e  Nicolò  Fallerò  :  Y  ultimo  di  essi  morì  colà  di  malattia  sopra vve- 
notagli.  Alcuni  cronisti  pongono  questa  sollevazione  ncU'  anno  iZUk. 

CAPO    IV. 

//  dog9  Andrea  Dandolo. 

Morì  nel  medesimo  anno  13^2  Tottuagenario  doge  Bartolo- 
meo Gradenigo,  il  giorno  28  dicembre,  e  fu  sepolto  nella  basilica 
di  san  Marco.  Benché  con  sommo  impegno  e  con  paterna  cura 
avesse  procurato  sempre  il  bene  della  città  e  dello  stato,  tuttavia  il 
popolo  di  Venezia  non  lo  amò  gran  fatto.  Della  quale  avversione 
potrebbe  dirsi  motivo  la  grande  carestia  di  viveri,  che  sofferse  la 
città  in  tutto  il  tempo  del  principato  di  lui  ;  e  sebbene  non  ommet- 
less'  egli  ogni  possibile  provvedimento  per  alleviare  la  miseria  del' 
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popolo.:  il  popolo,  eh*  è  sempre  disposto  ad  '  incolpare  '  chi  reggei 
ne  attribuiva  air  indolenza  di  lui  la  sciagura,  e  poco  perciò  gli  e 
ne  incrébbe  la  perdita. 

Narra  il  Sanudo,  che  menlr'  egli  era  doge  t  fa  renduto  un  do- 

>  dici  per  cento,  ovvero  un  diciannove  del  capitale  degl'  impr^titi 

•  a  coloro,  che  avevano  credilo.  »  Ed  aggiunge  il  medesimo  ero- 
nista^  che  .ai  giórni  similmente  di  quésto  doge  «  vennero  ambascia» 
»  tori  a  Venezia  del  re  Odoardo  di  Briltaoìa  e  dimandarono  ajuto 

•  contro  Filippo  re  di  Fraricia,  al  quale  i  genovési  favoreggiava- 
»  no.  E  richiedendo  soccorso  d'  armala  per  essere  quel  re  restato 

>  egli  e  i  suoi  nostro  amico,  consumatane  la  risposta  nel  Consiglio, 
»  non  si  curando  d' entrare  in  nuova   guerra,  gli  fu  risposto  sca- 

>  sandosi  di  non  poterlo  aiutare.  »  Del  che  ho  trovato  delibera- 
zione nel  libro  SpirUtu  del  maggior  Consiglio. 

Stette  vacante  per  pochi  giorni  il  seggio  ducale.  Addi  k  del 
susseguente  gennaro  fu  eiettò  ad  occuparlo  Andrea  Dandolo,  cele- 
bratissimo  letterato  dell'  età  sua,  il  quale  ci  tramandò  la  storia  della 
nostra  repubblica  dalla  fondazione  di  Venezia  sino  a'  suoi  giorni. 
Circa  la  quale  storia^  mi  é  forza  correggere  uno  sbaglio  del  Lau- 
gier,  il  quale  nominò  il  Dandolo  (1)  primo  storico  della  sua  nazione^ 
lo  disse  avere  lasciato  alla  posterità  una  Ctvnica^  e  dichiarò  cotesla 
Cronica  migliore  e  piti  antico  monumento  della-  Storia  veneziana.  Egli 
né  fu  il  primo  storico  di  Venezia,  ne  lasciò  una  Cronica,  ned  é  que- 
sta perciò  lY  più  antico  monumento  della  storia  nostra.  Prima  di  lui 
conosciamo  il  -Sagomino,  il  qual  era  vissuto  tre  secoli  addietro,  ai 
tempi  del  doge  Pietro  Orseolo  II,  e  del  quale  ho  fatto  più  e  più 
volte  menzione  :  e  prima  similmente  di  lui  conosciamo  la  Cronuca 
Jltinate,  veduta  e  nominata  anche  dal  Montfaucon  (2)  e  pubblicala 
pochi  anni  or  sono  nell'  Archivio  storica  di  Firenze. 

Non  tuta  poi,  ma  tre  furono  le  cronache  lasciate  dal  Dandolo 


(i)  Stor,  ven.,  llb.  X!.  primi  e  secondi,  toni.  II,  pig.  a84  àcU 

(2)  VcU.  il  Filhsi,  Mem,  star,  Je*yenetJ    P^Uii.  di  Padova  i&jLa. 
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§Ua  po$terità*  Sul  quale  argomento  fece  erudito  studio  il  diligeo* 
te  e  valoroso  vice*bibIiotecario  della  nostra  Marciana,  don  An- 
drea Baretta,  prete  veneziano  :  egli  mi  comunicò  graziosamente  le 
sue  osservazioni,  ^acciocché  potessi  meglio  porre  in  luce  questo 
difficile  punto  di  veneziana  letteratura  ;  a  lui  pertanto  sia  la  lode 
delle  interessanti  notizie,  che  ora  vengo  ad  esporre.  Di  tre  opere 
sloriche  del  doge  Andrea  Dandolo  fu  il  primo  a  parlare  Apostolo 
Zeno  ;  mentre  parecchi  altri,  come  il  Garesino,  il  Sanudo,  il  Bar- 
baro e  il  Sansovino,  ne  hanno  ricordato  due  sole.  Ecco  le  parole 
dello  Zeno,  nella  prefazione  generale  alla  collana  degt  Istorici  delle 
€09e.ven€zianef  i  quali  hanno  scritto  per  pubblico  decreto  (i):  «  Que- 
»  sto  inclito  doge  si  rendette  sommamente  benemerito  della  sua  pa- 

•  tria^  raccogliendo  e  dagli  antichi  scrittori,  e  da  i  pubblici  archi- 
»  vi,  e  dagli  autentici  documenti  con  serie  ordinata  la  storia  di  essa, 
»  e  ne  fece  tre  opere  diverse,  tutte  eccellenti,  la  maggior  parte  delle 

•  quali  si  é  forse  smarrita.  A  questa  diede  egli  il  titolo  dì  Mare  ma- 

•  jffiiffn  hietoriarum;  e  quivi  egli  non  solo  raccolse  ciò  che  alle  cose 

•  della  Repubblica  apparteneva,  ma  tutto  quello  ancora,  che  di  più 

•  notabile  accadde  dal  principio. del  mondo  sino  a'  suoi  tempi.  Da 
»  questa  egli  andò  dipoi  scegliendo  gli  Annali^  e  la  Cronaca^  e  per- 

•  che  ne  i  primi  tre  libri  della  Storia  universale  nulla  si  conteneva 
»  intorno  alle  cose  veneziane,  diede  agli  Annali  cominciamenio  dal 
»  quarto  lAro,  nel  cui  I  capitolo  egli  prese  a  trattare  della  fonda- 

•  zinne  della  chiesa  di  Aqoileja,  di  cui  fu  primo  vescovo  san  Marco 
»  Evangelista  ...  I  suddetti  Annali  sono  divisi  in  X  libri  e  finiscono 

•  nel  1280,  con  la  morte  del  doge  Jacopo  Contarini.  Cominciano  : 
»  Jhuipii  liber  quarius  continen  eapiiula  XIV  etc. .  •  •  Finiscono  •  •  •  • 
»  MpnAnroe  tradilwr.  La  terza  opera  del  doge  Dandolo,  meno  am- 
»  pia  dei  saddetti  Annali,  ma  per  lo  più  trascritta  da  essi,  si  é  : 

•  CArofUca  f^enslomm,  una  copia  della  qual  è  presentemente  ap« 

•  presso  il  sig.  Lorenzo  Tiepolo,  cavaliere  e  procuratore  • . .  Ella  é 


(i)  TencAM,  1716,  PH*  V. 
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•  divisa  per  capì,  il  primo  de'  quali  principia  DepronoiHeaiioHenr- 
»  bis:  Rerum  gesiarum  series  brevi  compendio  seripturue  eum,  eie,  e 
>  finisce  nella  morie  del  doge  Barlolomeo  Gradenigo,  con  queste 
»  parole  :  et  sub  pontificali  S.  Marci  jacet  tumulatus.  Di  qaesle  due 
»  opere  fa  menzione  il   Caresini  nd   Proemio ....  Ma  della  Sioria 

•  maggiore  e  degli  Annali  fa  menzione  il  Sansovino  nel  XIII  libro 
»  della  Venezia  ...»  Sulla  quale  distinzione  delle  tre  opere  del 
Dandolo,  osserva  eruditamente  il  sullodato  Baretta,  aver  moltipli- 
cato lo  Zeno  le  due  opere  del  Dandolo  ciute  dagli  altri  senz'  aver- 
ne scoperto  la  terza,  ed  averle  fatte  inesattamente  derivare  Y  una 
dair  altra,  tutto  a  rovescio  da  quel  che  s"  hanno  in  realtà  a  riputarew 
Dallo  studio  infatti,  eh'  egli  fece  sui  manoscritti  della  biMioleca 
Marciana,  coocliiuse,  avere  errato  lo  Zeno,  distinguendo  il  Mare 
magnnm  dalla  Cronaca^  ed  avendo  tralasciato,  di  annoverare  tra  le 
opere  del  Dandolo,  un'  altra  cronaca  breve^  scritta  avanti  ohe  fosse 
doge,  e  portare  il  nome  di  lui  palesemente  :  <  Ego  Andreas  Dan* 
»  dulo  proposui  sub  brevi  compendio  provtnciae  Venetiamm  ini- 

>  cium  et  ipsius  incrementum  et  prout  sub  ducibus  oooatitQlis  n4>* 
t  tabilia  facta  fuerunt  summatium  enarrare.  Sed  si  quia  de  praedf- 

>  ctis  laliorem  periciam  babere  desiderat  ad  cronieam  a  presenti 

>  auotore  compositam  recursum  habere  d^beat  (i).  »  Di  due  opere 
adunque  si  palesa  quivi  egli  stesso  scrittore  ;  t' una  piò-  ampia  e 
scritta  da  prima,  V  altra  abbreviata  e  scritta  di  poi.  Ed  ambedue 
queste  si  conoscono  ed  esistono  in  difierenti  codici  della  Marciana, 
ed  arrivano  all'  anno  Ì3b2,  ossia,  all'anno  in  cui  egli  diventò  doge; 
e  né  r  una  né  1'  altra  di  esse  hanno  punto  di  che  fare  colta  eronaca 
più  grande  e  più  estesa,  che  fu  pubblicata  dal  Muratori  (2),  e  che 
a  lux  certamente  appartiene,  perciocché  egli  stesso,  aenza  e9p<Mrre 
il  suo  nome,  dice  di  sé  :  e  Quum  ego  qui  loqaor,  primo  Proewa- 
•  toris  gerens  ofiQciam,  nunc  Christi  gratia  Dux  effectus  possim 


(t)  Coli.  anttchiM.  ch'era  della  librerìa    ciana,  Glat.  X  latin.,  ood.  tìCXCVI. 
Cuyt^jui  a  s;  Trovuo,  ed  ora  è  nella  Uar«         (a)  Aer,  Uak  Script^  ton.  XIL 
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»  dicei^e  ete.  ;  >  ne  vernn  altro  degli  antichi  dogi  di  Venezia»  tran-*- 
ne  Aildrea  Dandolo,  scrisse  le  nostre  storie  ;  sicché  é  manifesto» 
essere  questa  una  teresa  cronaca  di  lui.  E  sappiasi,  che  questa  non  fu 
da  lui  condotta  nell'  ampiezza  propostasi,  se  non  sino  all'  anno  4280» 
siccome  notò  anche  lo  Zeno,  attribuendole  il  nome  di  annali.  Dal 
qual  anno  poi,  sino  al  tempo,  in  cui  egli  fu  (atto  doge  e  da  Qiii 
Rafaele  Caresino,  cancellier  grande  contemporaneo,  incominciò  la 
continjiazione,  fu  sempre  supplito»  si  nei  manoscritti  che  nel!'  edi- 
zione del  Muratori,  col  corrispondente  brano  delia  cronaca  brevis- 
sima, ossia  di  quella,  cV  egli  medesimo  attestò  di  essersi  accinto  a 
scrivere  in  maggiore  strettezza  e  brevità.  Aggiungerò,  che  nell'  ar- 
chivio del  Consiglio  dei  dieci  si  conservò  sempre  un  esemplare 
della  cronaca  grande,  scritto  nella  prima  metà  del  secolo  XV  ;  il 
quale  presentemente  e  nella  nostra  biblioteca  Marciana  (i),  ed  il 
Sanudo,  che  visse  un  mezzo  secolo  di  poi,  lo  chiamò  Mare  moffnum 
forse  per  la  sua  vastità  e  per  la  moltitudine  e  varietà  di  fatti  e  di 
documenti,  che  nelle  altre  cronache  breve  ed  abbreviata,  ave- 
va egli  omessi.  E  nel  medesimo  errore  delle  due  cronache  cadde 
anche  il  dotto  Sagredo,  ingannato  probabilmente  dall'  inesattezza 
del  Sanudo  e  del  Sansovino  e  dallo  sbaglio  del  Muratori. 

Ma  lasciaflio  il  Dandolo  letterato,  parliamo  del  Dandolo  doge« 
]>ì  lui  ooai  espose  le  lodi  il  Vianoli  (2)  :  •  DalK  aquile  forti  non  si- 
»  generano  le  dd)oli  colombe,  delF  arbore  buono  nascono  i  buoni 
»  frutti  e  corrispondono  i  rami  alla  ferma  robustezza  del  suo  pe- 
»  dale.  Così  questo  Andrea  discendente  da  quel  famoso  et  insigne 
»  Henrico  che  acquistò  Costantinopoli,  diede  a  vedere  che  le  gc 
»  nealogie  delle  famiglie  sono  come  le  miniere,  il  fondo  delle  quali/ 
»  se  fia  dato  oro  una  volta,  continua  la  preliosa  vena  per  lungo 
»  tratto*  Egli  fiori  nella  cultura  delle  buone  lettere .  •  •  ;  et  in  ogni 
»  altra  conditione  grande  cosi  seppe  spiccare  tra  gli  aUrij  chq 
9  puotè  giungere  alla  meta  sublime  della  suprema  dignità,  quando 

(i)  Ctai.  X  latin.,  Cod.  IX.  (a)  Bist,  Ven.,  lib.  XIV. 
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»  sarebbero  stati  riputati  presti  anco  gli  altri  bonorì  elevati  della 
»  Patria,  perché  dod  eccedeva  il  trentesimo  terzo»  o  come  altri  il 
w  trentesimo  sesto  deir  età  sua,  quando  reso  altrettanto  maturo  dal 
1  merito,  quando  immaturo  dal  tempo,  fu  posto  a  sedere  nel  ducal 
»  trono.  •  Quanto  all'  età  del  Dandolo,  ci  fa  sapere  con  precisione 
il  Canuto,  eh'  egli  «  avea  36  anni,  mesi  8  e  giorni  cinque.  > 

CAPO    V. 

Crociaia  contro  i  Turchi. 

Sino  dal  principio  del  dogado  di  Andrea  Dandolo  fu  concfainsa 
una  lega  tra  i  veneziani,  il  papa  Clemente  VI,  V  imperatore  di  Co- 
stantinopoli, il  re  di  Cipro  ed  il  gran  Maestro  dei  cavalieri  di  Rodi, 
contro  la  potenza  vie  più  sempre  crescente  dei  Turchi.  Anche  il 
re  di  Francia  vi  concorse.  Armarono  per  questa  crociata  i  vene- 
ziani quindici  galere  e  molti  altri  navigli  da  trasporto,  e  ne  fecero 
capitano  Pietro  Zeno  :  quattro  ne  armarono  i  genovesi,  perciocché 
anch'  essi  vollero  prendervi  parte.  La  nostra  flotta  s' impadronì  ben 
presto  di  mohissimi  luoghi,  eh'  erano  stati  occupati  dai  turchi  ;  e» 
dopo  forte  e  vigoroso  assalto,  i  nostri  entrarono  a  Smirne   ove  se 
Desiava  ricoverato  il  principe  Morbasciano  (1),  tagliarono  a  pezzi 
tutti  i  turchi,  che  vi  trovarono,  e  si  posero  ad  assicurarsene  il  pos- 
sesso. Ma  i  turchi  non  tardarono  ad  ingrossare  al  di  fuori  le  loro 
troppe,  per  potervisi  ristabilire.  Ebbero  luogo  varii  assalti,  ma  inu- 
tilmente ;  i  nostri  fecero  qualche  scorreria,  per  molestare  gli  assa- 
litori, e  poterono  recar  loro  assai  danni.  Ma,  usciti  un  giorno  con 
alcuni  soldati  il  capitano  del  re  di  Cipro  e  quello  del  gran  Mastro 
di  Rodi,  per  tentare  di  mettere  il  fuoco  alle  macchine,  con  che 
i  turchi  lanciavano  proiettili  nel  castello,  i  turchi,  che  se  ne  stavano 

(i)  Alcuni  lo  dicono  imperatore  o  tuU  V  impero  oUomano,  era  Orkan  G«t),  salilo 
tano  dei  turchi  :  na  non  lo  era.  11  lultaDo  al  trono  nell'  anno  7^4  delP  cgira^  oiaia  wA 
di  aHora,  fecondo  tutte  le  cronologie  delr    i3a5,  e  duraloTi  «no  al  iSGi. 
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in  agguato,  si  spinsero  per  un'  altra  porta  nel  castello  medesimo,  ed 
impegnarono  i  cristiani  in  un  feroce  combattimento,  in  cui  questi 
ebbero  la  peggio.  I  turchi  ne  fecero  orrendo  macello. 

II  Laugier  ci  descrive  in  questa  pugna  armato  cT  elmo  e  di  spada 
nuche  il  legato  apostolico  Enrico  patriarca  di  Costantinopoli,  e  Io  fa 
restar  morto  nella  zuffa  insieme  col  veneziano  condottiero  Pietro  Ze- 
no, e  con  Martino  Zaccaria,  comandante  anch'esso  delle  truppe  della 
repubblica.  Ma  gli  antichi  nostri  cronisti,  tra  cui  il  Sanudo,  ci  fan- 
no invece  sapere,  che  •  il  patriarca  e  Pietro  Zeno  erano  alla  mes- 
»  sa  quando  segui  il  disordine  e  non  si  vollero  partire,  finché  la 

•  messa  non  fu  compiuta,  e  furono  da'  turchi  tagliati  a  pezzi  e  poi 

•  i  corpi  portati  a  Negroponte  ove  furono  sepolti  nel  vescovado  ;  » 
ossia  nella  chiesa  cattedrale.  Non  di  meno  i  cristiani,  rinforzati  di 
poi  da  nuovi  soccorsi,  poterono  continuare  l' impresa  per  qualche 
anno  ancora  :  sino  al  {348,  secondo  che  trovo  notato  nel  nostro 
Sanudo.  E  forse  in  quel!'  anno  fini  la  lega,  a  cagione  della 
pestilenza,  che  sopraggiunse  a  desolare  Venezia  :  di  questa  a 
suo  tempo. 

CAPO  VI. 

Ribellione  di  Zara. 

Devo  in  frattanto  commemorare  la  ribellione  di  Zara  fomen- 
tata dal  re  di  Ungheria,  della  quale,  quanto  compendiose,  altrettanto 
esatte  e  veridiche,  ci  narra  le  circostanze  il  sullodato  cronista  Marino 
Sanudo  :  le  sue  parole  io  trascrivo,  perciocché  non  discordi  dal  rac- 
conto  degli  altri  nostri  cronisti.  —  <  Nel  ISdtS  la  città  di  Zara  ri- 
bellò la  settima  volta  a  di  l'i  di  maggio,  e  si  diede  al  re  di  Un- 
gheria, e  cacciò  fuori  Marco  Cornaro  loro  conte  con  altri  venezia- 
ni eh'  erano  ivi.  E  inteso  questo  a  Venezia,  furono  armate  cinque 
galere,  capitano  Pietro  da  Canale,  il  quale  andato  a  Zara,  seppe 
br  tanto,  eh*  egli  tolse  sulle  galere  per  la  via  del  castello,  Marco 
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conte  stato  di  qaella  città  e  gli  altri  nostri  venetiani»  che  si 
erano  ridotti  nel  castello,  e  dopo  andò  all'  isola  di  Pago.  E  <iae'  di 
Pago  si  renderono  liberamente.  E  molti  Zaratini,  eh*  ivi  erano 
furono  mandati  prigioni  a  Venezia.  E  poi  il  capitano  tornò  a  Zara, 
e  vi  trovò  molte  barche  di  schiavoni,  i  quali  andavano  per  Y  isole  ;* 
e  quelle  prese  con  molti  uomini  e  mandolle  a  Venezia.  Di  poi  fa 
mandato  pe'  veneziani  capitano  da  terra  Marco  Giustiniano  con 
esercito,  il  quale  andato  a  Nopa,  mise  la  fanteria  in  terra  tra  Nona 
e  Zara,  e  fece  fare  una  bastia  appresso  a  Zara  alla  Fontana  e  ivi 
si  fortificò  al  dispetto  dei  zaratini.  E  incominciò  a  gittare  coi  man- 
gani nella  Terra,  dirupando  molte  case  e  facendo  danni  assai.  E 
cosi,  dalla  parte  di  terra,  Zara  era  assediata,  e  avea  con  sé  da  350Q 
armati.  Dalla  parte  di  mare  era  V  armata,  capitano  Pietro  da  Ca« 
naie,  e  dall'  altra  parte  di  terra  un  capo  chiamato  Pietro  dalla  Fan- 
teria con  gente.  E  fu  fatto  capo  d'  alcune  galere  Nicolò  Quirini  e 
mandato  al  castello  di  san  Damiano  di  Zara,  per  prender  quello. 
Il  quale  lo  combattè  vigorosamente,  e  per  forza  d'  arme  ruppe  il 
muro.  E  que'  eh'  eranvi  dentro,  veduto  questo,  buttarono  giù  l' ar- 
me, e  si  renderono,  salvo  Y  avere  e  le  persone.  E  i  nostri  entrarono 
nel  detto  castello,  e  credendo  di  fare  il  meglio,  fecero  quello  rovi- 
nare sino  alle  feadamenta.  In  questo  mezzo  vedendo  i  veneziani 
prolungarsi  Y  acquisto  di  Zara,  volendola  al  tutto  ricuperare,  man- 
darono due  provveditori  Andrea  Morosini  e  Simone  Dandolo,  i 
qui  fossero  appresso  al  capitano  di  t^rra  al  governo  deli'  impre- 
ca. Questo  Simone  Dandolo  era  fratello  di  messere  lo  doge.  E  que* 
ati  furono  i  primi  provveditori  mandati  pe'  veneziani,  che  prima 
non  usavano  tal  vocabolo  (1).  Questi  montarono  in  terra  alla  Fon- 
tana, luogo  propinquo  a  Zara,  e  giunti  fecero  fare  un  bastione  dei 
legni  di  navigli.  Pel  quale  incominciarono  ad  oppugnare  la  citta. 


(i)  Convieo  dare,  che  il  Sanncloiiafi  di-  Scala:  seppur  Don  Togliasi  dire,  che  allora 

menlicato  che   i    veneziani    diedero    due  gli  diedero  per  sorvegliare  un  generale,  ch« 

provveditori  anche  al  Rossi  nella  circo.-  non  era  venetiano,  e  adetto  per  assistere 

stmza  della  guerra  coiiiro  Mastino  della  nn  generale  della  uaiione. 
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E  così  qoella  combatterono  per  mare  e  per  terra.  E  vedendo  la 
durezza  di  colóro  nel  non  volersi  rendere,  determinarono  di  darle 
una  gran  battaglia  e  s' ingegnarono  di  scalare  le  mura.  E  poste  le 
scale,  per  essere  on'poco  corte,  non  poterono  montare  i  nostri  so- 
pra le  mura,  e  fbrono  ributtati,  e  assai  ne  furono  feriti  e  morti.  E 
se  que'  dell*  armata  avessero  fatto  il  suo  dovere,  quel  giorno  si  sa- 
rebbe avuta  la  Terra.  Ha  furono  in  disordine  tra  loro.  Ed  essendo 
cosi  r  assedio  attorno  la  città  di  Zara  nel  1346  di  maggio  soprav* 
venne  il  soccorso  degli  Ungheri  col  re  Lodovico  d' Ungheria  ^  e 
Beltrando  patriarca  d' Aquilea,  che  aveva  tedeschi,  ungheri  e  fur^ 
lani,  e  vi  era  in  persona  il  re  con  20,000  persone.  Chi  dice  pia 
e  ehi  meno.  E  alloggiarono  contro  del  nostro  campo  per  ferlo  le- 
vare dair  assedio.  E  come  nella  cronica  Dolfina  ho  tetto^-pàre  che 
fosse  nostro  capitano  da  terra  Pietro  Giurano  (i),  ma  Marcantonio 
Sabellico  e  gli  altri  vogliono  che  fosse  Marco  Giustiniano.  Ora  il 
n  fece  consiglio  co'  zaratini  di  assaltare  la  nostra  bastia,  e  cobi 
messo  ordine,  una  mattina  per  tempo  vennero  i  nemici  co'  carri  di 
bruschi  e'  altre  cose,  e  combatterono  quella  da  due  lati,  cioè  da 
Levante  e  Tramontana.  E  i  zaratini  uscirono  e  la  combatterono  da 
Ponente.  E  combattuta  per  una  grand'  ora,  i  nostri  virilmente  la 
difesero.  Alla  fine  i  nemici  diedero  fuoco  alla  brusca  e  misero  fuo* 
co  nella  bastia.  Vedendo  questo  la  nostra  armata  da  rafate»  '  mise 
ecala  in  terra  e  tutti  gli  uomini  delle  galere  smontarono  in  If  rra  b 
si  scontrarono  nelle  genti  del  detto  re.  E  vedendo'  i  nostri  della 
bastia,  uscirono  tutti,  e  cosi  la  gente  da  terra  co'  gli^tendardi  dal 
capitano  Marco  Giustiniani.  E  combatterono  co'  gli  ungheri  vigor 
resamente  per  tal  modo,  che  gli  ungheri  furono  rotti  e  fugati  e  i 
nostri  li  seguitavano  valentemente,  facendo  gran  tagliata  d*  ungheri 
e  di  tedeschi.  E  con  grandissima  vergogna  e  danno  furono  rotti,  e 
i  nostri  ebbero  vittorb,  benché  eiiam  ne  morissero  molti  de'; nostri^ 

(i)   DfT'eisere  questo  un   errore  Ji    che  non  lo  teppe,  lUmpò,  dU  foggia  del 
•lampa,  iofeoe   di  Civmn  o  Cìvrano  ;  ^a    codice  manofcrìtto,  durano, 
^ujle  (ainìgtia  è  \eneiiatta.  ì\   Muratori,    ' 
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Alconi  de'  nemici  entrarono  in  Zara  ;  altri  fuggirono  verso  ¥  Un* 
gberia  per  salvarsi.  E  fu  gran  cosa»  che  i  nostri  eh'  erano  aasai 
nainori  di  numero  di  loro,  tatnen  furono  vincitori.  E  il  re  lasciò  le 
trabacche  e  i  padiglioni  e  al  più  presto  che  potè,  osci  della  Shia- 
voqia  ed  entrò  nel  suo  regno.  E  i  nostri  con  questa  vittoria  anda- 
rono contro  que'  di  Zara  e  li  cacciarono  fin  dentro  le  porte  e  ab- 
brugiaron9  i  loro  mangani.  E  questa  vittoria  fu  dei  13fi6,  il  primo 
di  di  liiglio,  il  giorno  di  san  Marciliano.  Ma  fu  morta  tanta  gente, 
che  per  la  puxza  de'  corpi  morti  l' aria  si  corruppe  e  molti  del 
c^mpOiC  deir.armata  caddero  io  malattia  e  morivano  di  morbo  ei 
maximèli  Mstri,  eh'  erano  nella  bastia.  Et  è  da  sapere,  che  i  zara» 
tini  aveano  latto  fare  una  grossissima  é  forte  catena  al  loro  pwto, 
la  quale^  Guadava  fino  al  caMelIo,  fortissima  oltre  modo.  E  i  nostri 
vedendo  di  non  potere  più  stare  all'  assedio  determinarono  per  forza 
d'  avere  la  città.  E  andati  dalla  banda  di  là,  Almorò  Zane  e  Kicolò 
Barbaro,  eh!  wano  nel  detto  nostro  campo,  con  .alcuni  argani  ed 
^iGcj  e  cosi  colle  galere  investirono  valeniemenle  nella  catena  dd 
porto  e.  quella  scavezzarono.  La  qual  catena  poscia  fu  mandata  a 
Venezia.  E  vedendo  i  zaratini  essere  loro  mancato  il  soccorso  del 
re  di  Ungheria  e  rotta  la  loro  catena,  rovinato  il  suo  castello  e 
morta  la  sua  gente,  vedendosi  di  non  potere  più  resistere,  e  di  non 
avere  nella  Terra  da  vivere  per  giorni  di^ci,  mandarono  a  diman- 
dare perdono  e  che  si  volevano  rendere  alta  Signoria  nostra.  E 
promisero  di  dare  la  Terra  liberamenle  e  di  mand^e  ambasciatori 
a.  Venezia,  a  giurare  fedeltà.  E  cosi  col  nome  di  Cristo  e  del  van- 
gelista messere  san  Marco»  del  1347  a  $21  di  dicembre,  il  detto 
capitano. Marco  GiusUoòaoi  e  i  prpv veditori  di  campo  entrarono 
nella  detta  Terra  e  di  quello  tolsero  il  dpn^inio.  E  dorò  questa 
guerra  due  anni.  E  subitamente  cavarono  fuori  la  mala  erba,  che 
ciraa. quaranta  cittadioi.  pe'  principali  che  furono  ribelli,  manda* 
rono  a  Venezia  ;  e  l' armata  e  la  gente,  eccetto  que'  che  rimasero 
alla  custòdia  di  Zara,  ritornarono  a  Venezia.  E  pel  gran  Consiglio 
fu  mandato  conte  a  -Zara,  Marco  Giustiniani  predetto,  per  opera 
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del  quale  Zara  s' acquistò.  E  come  nella  cronica  Delfina  lessi,  par 
che  Zara  si  rendesse  ildi  21  di  dicembre  il  di  di  san  Tommaso 
del  1347,  che  mi  pare  stesse  assai  dopo  la  vittoria.  Furono  fatte  a 
Venezia  grandi  feste  per  la  detta  vittoria.  E  fu  preso,  che  il  di  di 
san  Marciliano  ogni  anno  nella  Terra  si  celebrasse.  Per  questa 
guerra  di  Zara,  ch'era  da  ducati  quaranta  in  sessanta  mila  al  mese, 
que'  da  terra  volevano  ducati  sedici  mila  al  mese  e  poi  la  spesa  di 
trenta  galere,  furono  spesi  più  di  tre  milioni  di  ducali,  onde  fu  ca- 
ricata di  mollo  la  camera  degl'  imprestiti.  E  fu  preso,  per  più  sicu- 
rezza di  Zara,  che  il  porto  sia  tenuto  serrate  con  catena.  »  — - 

Tutte  le  cose  fin  qui  narrate  colle  parole  stesse  del  Sanudo,  io 
trovai  confermate  da  varii  decreti  del  maggior  Consiglio,  i  quali  si 
possono  leggere  nel  libro  Spòritus.  Avvertasi  per  altro,  che  la  pace 
di  Zara  fu  nel  131^6  e  non  nel  1347,  come  dalla  cronaca  Delfina 
rilevò  il  Sanudo  :  e  perciò  egli  stesso  se  ne  maraviglia  e  la  dice 
troppo  discosta  dalla  vittoria  del  di  1  luglio  1346.  A  prova  deci- 
siva di  ciò,  abbiamo  neir  archivio  della  Cancelleria  Bucale^  nella 
pag.  79  e  nelle  seg.  del  voi.  V  dei  Patti,  il  trattelo  di  essa,  con- 
cbiuso  U  di  XV  dicembre  del  detto  anno  1346,  Indiz.  XV.  Po- 
trebbe anche  dirsi,  che  per  isbaglio  de'  copisti  la  citata  cronaca 
Delfina  abbia  noteto  il  1347  invece  del  1346.  Checché  ne  sia,  la 
testimonianza  dei  pubblici  registri  va  al  di  sopra  di  qualunque  rac- 
conto degli  storici  e  dei  cronisti.  Oltre  agli  zaratini,  che  il  Sanu- 
do disse  mandati  a  Venezia,  perciocché  capi  di  quella  ribellione, 
altri  ne  furono  mandati  in  esilio,  secondo  che  narra  la  cronaca 
Sabina  (1),  €  nella  Schiavonia,  confinandoli  per  le  isole  in  qua  e 
•  in  là  azò  che  più  rebelionenovitee  i  non  podesse  far  (2).  >  E  cosi 
€U>e  fine  anche  questa,  che  fu  la  settima  ribellione  di  Zara. 


(i)  Mm.  della  bibliot.  Marciana,  clas.  VII  (a)  Ofiia,  acciocché  riMliont  di  nuo- 

ìià,p  cod.  CXXXIV,  pag.  1 4o  rtiro,  co  non  potessero  più  fare. 
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CAPO     VII.  ^ 

Correzioni  ed  aggiunte  alle  leggi  veneziane. 

Il  dotto  doge,  premuroso  di  giovare  colla  saa  sapienza  allo 
stato,  di  cui  era  stato  posto  al  governo,  si  adoperò  efficacemente  a 
correggere  le  antiche  leg^  veneziane,  le  quali,  per  la  cambianza 
delle  circostanze  e  dei  tempi,  erano  divenute  in  molti  punti  difetto- 
se ;  ed  altre  eziandio  ne  aggiunse  per  provvedere  ai  molli  casi,  che 
dalle  prime  non  erano  stati  contemplati.  Dopo  il  corpo  delle  leggi 
formate  nel  1229  dal  doge  Jacopo  Tiepolo  (1),  alcune  altre  di 
quando  in  quando  n'  erano  state  ordinate  dai  sucessori  di  questo^ 
sino  ai  tempi,  di  cui  sto  narrando  :  me  queste  <  vagavano,  come 
»  dice  il  Sandi  (2),  in  volumi  non  certi,  non  autorizzati,  e  quindi 
»  rimaneva  tanto  più  esposto  allo  scempio,  che  poteasene  fare  nel 
»  foro,  il  diritto  dominante  veneziano  ;  poiché  V  accortezza  de'  liti- 
»  ganti  e  de'  pratici  avea  modo  agevole  di  involger  la  ragion  dei 

•  giudici  nelle  prime  forse  in  parte  oscure  leggi,  occultando  le  po- 
»  steriori,  o  imbarazzarla  con    la  pretesa  affaticata    concordanza 

•  delle  nuove  colle  antiche.  »  ì)el  quale  disordine  s*  era  preso  qual- 
che pensiero'  più  e  più  volte  il  governo,  per  rimediarvi  (3)  ;  ed 
aveva  formato  io  varii  tempi  apposite  commissioni  di  Savj,  che  se 
ne  occupassero  determinatamente.  Cinque  di  siffatte  commissioni 
si  trovano  ricordate  nei  pubblici  libri  (k)  sino  all'anno  1342,  le 
quali  erano  composte  or  di  cinque,  or  di  otto,  e  persino  di  yenti- 
oinque  Savj.  Se  vogliasi  credere  al  Sandi,  alcuni  scritti  veneziani 
fecero  menzione  di  una  compilazione  di  leggi,  fatta  sotto  il  doge 
Giovanni  Dandolo,  divisa  in  due  parti,  la  prima  delle  quali  nominata 


(i)  Ved.  pag.  a56  del  fol.  IL  particolarmeste    nel  Kb.   Magnus^   pagi- 

(a)  Sior.  cmL  venez»,  parL  li  del  li-  na  5o. 

bro  V,  cap.  XIV.  (4)  Lib.  Brutus  aU*  anno  x3a5,  e  tib. 

(3)  Ved.  nei  libri  dell' Ayog.  del  com.,  Philippicus^  pag.  97  e  j4a. 
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tfe/  Comune  e  raltra  degli  Uffizi  :  compilazioDe^  clie  contenesse 
tutti  i  pubblici  decreti  e  sia  stata  anche  pubblicata  ncir  anno  1283. 
«  Ha  oltre  che  di  questa  asserzione,  soggiunge  lo  stesso  Sandi,  non 
»  ho  Ietto  documento,  né  peranche  é  a  mia  notìzia  essere  stata  Y  o- 
»  pera  veduta  da  alcuno  o  esistere  essa  in  alcun  luogo  pubblico  o 
•  privato  ;  la  cosa  e  certamente  equivoca,  si  riguardo  alle  lezioni 

>  temporanee  di  que'  Savj,  che  riguardo  al  Dandolo  Giovanni  :  non 
»  potendosi  affermare  che  queste  intraprese  e, compiute  fatiche  ser- 
»  fissero  a  comporre  una  perfetta  compilazione  statutaria  per  il 
»  foro  al  quale  soggetto  legale  equivocamente  vengono  applicate.  • 

Ed  al  proposito  della  veneziana  legislazione,  mi  cade  in  accon- 
cio r  osservare  col  nostro  Dahiele  Manin  (1),  che  mentre  tutti  gli 
altri  popoli  deir  Italia  appoggiavano  tutta  Y  aniministrazione,  della 
.giustizia,  come  a  fondamentale  principio,  al  diritto  romano  ;  e  qui 
»  esso  non  aveva  autorità  giurìdica  :  aveva  unicamente  autorità  ào\r 
»  trinale,  in  quanto  si  conformava  ai  dettami  della  naturale  giusti- 
»  lia  e  deir  equità.  »  Perciò  «  in  questo  Venezia  discostavasi  dal 
»  costume  degli  altri  popoli  d' Italia,  i  quali  consideravano  le  ro- 

>  mane  come  vere  leggi  generali,  per  ciò  appunto  chiamate  diritto 
»  comune,  e  gli  statuti  municipali  come, semplici  modificazioni  et' 

>  cezionali  e  locali;  mentre  in  Venezia  la  romana  reputavasi  giuris* 
»  prudenza  straniera.  Ivi  indizio  di  sudditanza  all'  impero  :  qui 
»  documento  osservabile  d' originaria  indipendenza  ed  autonomia.  » 

.Nella  veneziana  legislazione^  più  che  le  leggi  scritte,  avevano 
grande  autorità  le  consuetudini,  in  quanto  che  valevano  ed  a  sup- 
plire alla  legge,  ed  a  spiegarla,  ed  a  modificarla,  e  persino  talvolta 
a  distruggerla  :  <  onde,  dice  il  suUodato  Manin,  avrebbe  nozione 
»  molto  imperfetta  ed  inesatta  della  veneta  legislazione  chi  nelle 
»  sole  leggi  scritte  si  facesse  a  studiarla,  t  Ed  a  proposito  delle 
consuetudini  veneziane,  di  cui  pur  trattarono  parecchi  autori,  giova 


(i)  Giurisprudenza  veneta^  che  forma  parte  deU^  opera  roonicipale  dt  Fefieua  § 
U  sue  lagune,  pag.  269  della  1  pari,  del  voi.  I. 
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ricordare  il  libro  curioso  e  di  sufficiente  bontà  iotrmseca»  cbe  ne 
scrisse,  in  sul  principio  del  secolo  XIV»  il  vescovo  di  Veglia,  già 
cancelliere  ducale  e  pievano  di  san  Pantaleone,  Jacopo  Bertaldo, 
egli  lo  intitolò  :  Splendor  venetorum  cofuuetudinum  civitatis,  e  vi 
raccolse  con  diligenza  e  vi  distribuì  con  beli'  ordine  e  vi  narrò  con 
cbiarèzza  le  consuetudini  della  città  di  Rialto  in  argomenti  civili. 
Dice  r  autore  nel  suo  prologo,  che  il  diritto  scritto  degli  statati 
prevale  per  dignità  e  per  vigore  al  diritto  non  scritto  dalle  consue- 
tudini ;  ma  che  questo  prevale  per  utilità,  perché  dalle  eonsuetiidi- 
ni  deriva  la  luce,  che  rischiara  Y  intendimento  degli  statuti,  i  quaK 
senza  siffatto  ajuto  ben  si  possono  leggere  ma  non  intendere.  Os- 
serva, che  le  consuetudini  esercitarono  il  loro  potere  sopra  minore 
spazio  di  territorio,  gli  statuti  sopra  maggiore  :  perciò  gii  statoti 
veneti  hanno  vigore  da  Grado  a  Gavarzere:  le  consuetudini  rivoltine 
sono  circoscritle  alia  sola  città  di  Rialto  ({). 

A  correggere  dunque,  com'  io  diceva  poco  dianzi,  e  ad  accre- 
scere il  codice  delle  cose  veneziane,  pose  mano  il  valente  doge 
Andrea  Dandolo,  e  ne  pubblicò  una  compilazione  in  seguito  a  quella 
del  suo  antecessore  Jacopo  Tiepolo,  e  nominolla  perciò  Hbro  sesia 
dello  staiuto  veneziano.  Di  questa  interessante  raccolta  non  devo 
astenermi  dai  dare  una  qualche  idea  ;  acciocché  sia  palese  la  sag- 
gezza della  repubblica  di  Venezia  in  provvedere  a  tutti  i  varìi  arti- 
coli si  di  ammiuistraliva  che  di  distributiva  giustizia.  E  poiché  il 
libro  di  questa  compilazione  fu  diviso  in  tre  parti,  cosi  anch'  io  sotto 


(i)  Di  quesr  opera  cariosissima  etisie  foro,  si   dichiara    scrittore    del    libro    nel 

nella  nostra  biblioteca  Marciana  una  copia  tempo,  ch'era  doge  Marino  Zor&i.  l>*aUroD* 

traila  nelgenoaro  1847,  da  aa  antico  ma-  de  si  sa»  che  Marino  Zoni,  diventò  dog« 

noscritto  (num.  a3o  )   deHa   bibiioteiaa  di  nel  i3ii  e  che  mori  Panno  dopo;  cbe  Ber- 

Vienna.  II  quale  manoscritto  offre  una  data,  laido   nel  1276  era   tullaTÌa   prete    dina 

fuor  di  dubbio  faKace,  per  cui  dovrebbesi  Pantaleone  e  notaio,  e  che  nel  iSi5  sacri* 

credere  vissuto  T  autore  del  Hbro  nelPanno  Dunque  il  libro  non  potè  essere  scritto  cbe 

ia45:  Io  che  non  può  essere,  perchè  Ber-  nel  i3ii.  o  tutt*al  più  nella  prima  metà 

laido  li  sentitola  vesooro  di  Veglia,  vi  si  del  i3ia. 
•ppaievi  esercitato  per  ben  treni^  anni  nel 
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triplice  aspetto  mi  farò  a  considerare  quello  statuto  ;  secondoché, 
voglio  dire,  vi  furono  poste  in  ordine  le  leggi  civili,  le  marittime 
e  le  criminali.  Ed  altresì  premetterò,  che  a  cinque  savj,  espressa- 
mente delti,  venne  affidato  cotesto  incarico  ;  i  nomi  di  loro  si  leg- 
•  gono  neir  introduzione  stessa  del  libro,  che  per  ordine  del  bene- 
merito doge  composero.  Eglino  furono  Marco  Morosini,  Marco  L^ 
redano,  Francesco  Quirini,  Benedetto  da  Molino  e  Marco  Giusti- 
niano, tutti  cin^e  procuratori  di  san  Marco. 

Addi  516  novembre  1347  il  doge  Andrea  Dandolo  pubblicò» 
per  mezzo  delle  solite  formalità,  il  detto  /t6ro  FI  dello  statuto  (1) 
composto  di  ottantaqùattro  capitoli  :  i  primi  venti  sono  di  aggiunte, 
e  correzioni  al  primo  libro  dello  statuto  antico  ;  i  quattro,  che  se- 
guono, lo  sono  al  libro  II  ;  altri  venti  al  III  ;  altri  quattordici  al  IV 
e  al  V  ;  poi  ne  vengono  dieci  pei  capitolari  de*  giudici  di  Petizione^ 
del  Proprio,  del  Fonuiiéro^  del  Mobile,  de'  sopra  Consoli^  del  Procit' 
rotore  ;  poi  nove  per  lo  statuto  nautico,  sei  pel  Maleficio^  e  V  ultimo 
contiene  la  riserva  del  maggior  Consiglio  di  dichiarare  e  sciogliere 
le  dubbiezze,  che  fossero  insorte  entro  due  anni,  circa  ¥  intelligenza 
del  libro  medesimo.  È  assai  probabile,  che  in  quegli  stessi  anni  se 
ne  lacedse  la  versione  volgare,  di  cui  nella  biblioteca  Marciana 
eonservavasi  un  antico  manoscritto,  che  io  reputo  contemporaneo, 
e  su  cui  ha  parlato  il  Foscarini,  nel  primo  libro  della  sua  Lette^ 
raiura  veneziana  (2). 

Nella  eompUazione  di  queste  correzioni  ed  aggiunfci  cinquan- 
taselfe  capitoli  appartengono  strettamente  a  leggi  civili,  e  regolano 
r  alienazione  dei  beni  ecclesiastici,  le  tutele,  le  doti,  i  testamenti, 
le  successioni,  i  contratti  di  locazione  e  di  vendita,  e  in  qualche 

(i)  Gioft  qù  il  notare»  cbe  UIqdì  erro-  dici  anni  avanti  ehe  queste  correzioni  eJ 

nearoente   atlrìbairono  la  oompibziooe  di  aggiunte  ti  pabblìcaMero.  Né  da  vernu  do- 

queste    leggi   al    doltiafimo    giureconsulto  cnmento  si  è  poloto   finora  arene  notizia, 

Riccardo  Malombra,  il  quale  bensì  viveva  a  ch^  egli,  e  ndo  il  Dandolo  e  non  i  cinque 

<|iie^  tempi»  era  ^nde  amico   del  nostro  savi  sonaominati,  lavorasse  quel  libro. 
Andrea  Dandolo,  ed  aveva  anche  la  carica  (a)  Pag.  18. 

di  ConmlU^rt  in  legge  ;  ma  era  morto  do- 
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parte  lo  st3e  e  la  norma  dei  giudiei  del  foro.  E  quanto  all'  aliena- 
zione dei  beni  ecclesiastici»  era  soverchia  la  licenza  che  concede- 
vano le  antiche  leggi  ;  perciò  fu  stabilito»  che  per  la  validità  del- 
l' alienazione  di  essi»  oltre  all'  assenso  del  capitolo  e  dei  procura- 
tori di  quella  tal  chiesa»  a  cui  appartenevano»  ed  oltre  all'  approva- 
zione del  véscovo»  fosse  necessario  l' assenso  altresì  di  due  terze 
parti  dei  cittadini»  che  avessero  possedimenti  in  quella  parrocchia, 
acciocché  rimanesse  chiusa  ogni  via  a  qualunque  (rode  in  danno 
delle  eccle^astiche  proprietà.  Ed  anche  al  danno»  che  derivava 
all'erario  pubblico^  per  le  troppo  frequenti  donazioni  alle  chiese» 
fu  provveduto  con  apposita  legge,  hnperciocché»  .tatti  i  beni,  che 
appartenevano  a  queste»  erano  immani  da  qualunque  gravezza  e 
contribuzione  allo  stato  ;  sicché  quanto  più  la  pietà  dei  donatori»  o 
con  atti  tra  i:vivi»  o  con  testamentarie  disposizioni»  impinguava  gli 
ecclesiastici  possedimenti»  tanto  più  diminuiva  le  rendite  dello  stato 
e  ne  perpetrava  il  danno»  a  cagione  della  legge»,  che  vietava  V  alie- 
nazione di  quei  fondi  medesimi.  Fu  perciò  stabilito»  che»  senza  vio- 
lare la  volontà  dei  testatori»  né  togliere  tampoco  alle  chiese  od  ai 
luoghi  pii  i  beni  immobili»  disposti  a  benefizio  di  pii  luoghi»  di 
chiese  o  di  persone  ecdesiasticbe»  di  mano  in  mano  che  fossero 
venuti  in  proprietà  dei  legatarii»  si  dovessero  tosto  vendere,  non 
avuto  riguardo  veruno  alle  clausole  dei  testamenti;  e  il  prezzo  otte- 
nuto da  quella  vendita  fosse  di  libera  ed  assoluta  proprietà  del  be- 
neficato. La  qoal  legge  aspettò  ad  incontrare  opposizioni  ed  a  ca- 
gionare funeste  discordie  colla  corte  di  Roma  soltanto  nel  principio 
del  secolo  XVII»  sotto  il  pontefice  Paolo  V»  dopo  che  per  due  secoli 
e  mezzo  era  stata  costantemente  in  vigore^ 

Quanto  alle  tutele»  devo  notare»  che  tra  le  aggiunte  e  riforme 
air  antico  statuto,  fu  circoscritta  1'  età  pupillare  soltanto  sino  all'  an- 
no XIY  compiuto.  Sulle  doti  nuziali  fu  decretato»  che  la  vadia^  se- 
condo il  linguaggio  ftrense  di  allora»  ossia»  la  prova  della  dote» 
dovesse  verificarsi  non  più  per  sola  testimonianza  di  un  notare, 
come  in  addietro,  ma  per  mezzo  del'  magistrato  del  Proprio,  colla 
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deposizione  giurata  de*  teslimonii  e  con  tutto  il  rito  legale,  che  usa- 
vasi  in  occasione  di  qualunque  altro  giuramento.  E  un'  altra  legge 
contraria  affatto  air  uso  di  tutte  le  provincie  dell'  Italia,  particola- 
rissima dei  veneziani,  (u  stabilita  in  questa  occasione  :  essa  coman- 
da, che  la  moglie  rimasta  vedova,  tostoché  abbia  ricevuto  dagli 
eredi  del  defunto  marito  Y  intiero  pagamento  delle  sue  ragioni  do- 
tali e  dimissoriali  ed  anche  il  dono  della  veste  vidovite  conces- 
sale dalle  leggi,  debba,  entro  due  mesi,  partire  dalla  casa  del  mari- 
to, per  non  essere  di  ulteriore  aggravio  agli  eredi  di  lui. 

Delicatissime  poi  e  di  somma  importanza  sono  le  leggi  sui  te- 
stamenti, le  quali  ne  prescrivono  con  tutta  minutezza  le  formalità 
necessarie  a  renderli  legittimi  e  validi.  Tra  queste  meritano  parti- 
colare attenzione  le  tre,  che  sono  per  accennare  :  I,  che  nessun  te- 
statore inserisca  giammai  nel  suo  testamento  la  clausola,  che  i  suoi 
commissari  debbano  prestar  fede  a  tuttociò,  che  da  persona  eccle- 
siastica venisse  asserito  come  precisa  «d  assoluta  volontà  di  lui  ; 
II,  che  non  si  possa  mai  lasciare  verun  legato  a  libera  discrezione 
di  persona  ecclesiastica,  fosse  questa  del  clero  secolare  o  fosse 
del  regolare,  ma  debbasi  chiaramente  esprimere  nel  testamento 
la  quantità  di  esso  legato  e  la  persona  o  il  luogo,  a  cui  conse- 
gnarlo ;  III,  che  nessun  notaro  ardisca  di  scrivere  un  testamento 
sulla  semplice  e  sola  deposizione  di  persona  ecclesiastica.  I  quali 
provvedimenti  quanto  dall'  una  parte  fanno  conoscere  la  somma 
fiducia,  che  il  popolo  veneziano  collocava  negli  ecclesiastici  dei 
suoi  tempi,  altrettanto  manifestano  si  la  infedeltà  di  questi  nel- 
r  eseguire  forse  talvolta  le  commissioni  ricevute  e  la  facilità  o 
la  frequenza  di  abusare  della  confidenza  di  quelli,  e  si  la  vigi- 
lanza diligentissima  del  governo  nel  tutelare  la  giustizia  ed  im- 
pedire le  frodi.  Altra  cagione  invece  ne  assegna  il  Tentori  (i),  la 
quale  potrebbe  anche  averli  provocati  di  concerto  colle  altre,  che 
furono  da  me  indicate  ;  •  per  renderei  cioè,  difficile  il  passaggio 

(I)  Sior.  ren.,  lib.  II,  §  XIV  del  wp.  I. 
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de'  beni  immobili  ne'  luoghi  pii  o  ecclesiasiid,  .contra  V  intenai^ 

ne»  fórse  non  ben  maturala»  dei  testatori  secolari.  • 

Le  successioni,  non  fissate  da  particolare  dicbiarazione  testa- 
mentaria, vengono  stabilite  e  determmate  in  appresso.  Vi  è  coman- 
dato infatti,  che  — ^  t  i  figli  e  le  figlie  nate  da  maschio  siano  am- 
messe alla  successione  colle  figlie  non  per  capi^  come  stabili  vasi  nel 
lib.  IV  della  compilazione  del  Tiepolo,  ma  per  etirpe;  e  che  le  nipoti 
e  le  pnmipatit  nate  da  maschio,  vengano  anch'  elleno  ammesse  alla 
successione  con  le  figlie,  non  per  capi^  ma  per  stirpe  (1).  »  —  Fu 
abolita  inoltre  V  antica  legge,  eh'  escludeva  affatto  le  madri  dal  suc- 
cedere ai  loro  figli  e  figlie  :  e  fu  decretato  invece,  che,  mancando 
tutti  gli  ascendenti  e  discende;nti  e  collaterali,  la  madre  debba  suc- 
cedere al  figlio  e  alla  figlia.  •  Legge  fu  questa,  dice  il  Tentori, 
»  d'  eguale  equità  e  nel  provedimento  ben  dovuto  alle  relazioni  ma- 
»  terne  e  nella  moderata  limitazione  del  caso  :  giacché  neppur  la 
»  madre  e  costretta  dal  diritto  veneziano  a  lasciare  nel  suo  testa- 
»  mento  porzione  alcuna  de'  suoi  beni  dotali  o  dimissoriali  a'  propri 
•  figliuoli.  » 

Circa  i  contratti  s'  ebbe  particolare  premura  dì  quelli  di  loca- 
zione e  di  quelli  di  vendita  e  compera.  Ài  primi  fu  posto  un  limite 
per  determinare  i  casi,  nei  quali  il  padrone  locatore  può  scacciare 
di  casa  il  pigionale,  quand'  anche  non  fosse  compiuto  il  tempo  della 
locazione  ;  e  per  assegnare  al  pigionale  un  tempo  ragionevole,  in 
cui  procurarsi  un'  altra  abitazione.  E  quanto  alla  compra  e  vendita» 
é  da  sapersi^  che  i  parenti  del  venditore  avevano  per  V  addietro  il 
diritto  di  comperare  a  prezzo  minore  del  convenuto,  sicché  nasce* 
vano  da  questa  eccezione  moltissimi  abusi  a  danno  dei  venditori  ; 
perché  non  di  rado  avveniva  che  i  veri  compratori  patteggiavano 
con  taluno  dei  parenti  del  venditore,  e  cosi  ottenevano  a  minor 
prezzo  la  cosa  desiderala.  Per  impedire  il  quale  disordine,  fìi  co- 
mandato, che  i  giudici  competenti  esigessero  dai  compratori  e  dai 

(i)  Velli  il  Tcntori,  luogo  ctt 
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v^dkori  giwaipento  ùi  dqq  ,af«rvi  fisHlo  {Mreeederc  veratia  inielti- 
genza  a  coatraUo  fraudolento  i  e,-  io  caso  di  violazione,  si  apriva 
contro  i  colpevoli  il  relativo  precesso. 

Le  leggi  criminali  stabilite  in  questa  età  manifestano  la  storia 
de^  mis&tti,  che  infestavano  allora  la  popolazione  e  lo  stato  ;  per- 
ciocché s' aggirano  esse  sol  modo  di  frenare  e  di  punire  i  furti»  si 
privati  che  pubblici,  e  la  falsiGqazio,ne  della  moneta  nazionale.  Fur 
ronp  decretale  infatti  più  severe:»  più  gravi  le  pene  contro  i  ladri» 
proporzionatamente  al  grado  del  commesso  furto  ed  alla  qualità  di 
esso  da  privalo  a  pubblico  :  ìe  quali  pene  consistevano  nella  frusta, 
nel  bollo  con  ferro  rovente,  nella  perdita  o  degli  occhi,  o  del  naso, 
o  delle  labbra,  o  degli  orecchi.  Pei  monetari  falsi  (a  stabilita  la  pe- 
na di  essere  bruciati  vivi.  Era  per  altro  .neir  arbitrio  e  nella  pru- 
denza del  giudice  criminale  lo  stabilire  la  pena  contro  il  ladro»  che 
per  la  giurata  deposizione  dei  testimoni  non  fosse  stato  convinto 
il  furto  od  avesse  saputo  insistere  neir  astenersi  dal  confessarlo. 

Le  leggi  marittime  furopo  comprese  m  nove  capitoli,  ridotti 
sotto  il  tìtolo  di  Aggiunte  e  Carrs^oni  sopra  gli  $kUuii  dette  navi  e 
dMAac^jfoa/fV. Lo  spirilo  della,  prima  compilazione  di  Jacopo  Tic-. 
polQ  si  aggirava  solfando  suU*  imporre  calighi  severissimi  ai  furti 
^  aUe  frodi  djsi  naviganti  sopra  lefni  veneziani  e  con  veneziana, 
baqdi^d  i  °^  questa  nuova  compilaabne  si  addentrò  assai  più  n^i 
provvedimenti  e  nelle  regole  pratiche  della  mercatura.  Perciò 
prese  di  mira  particolarmente  le  frodi  solite  ad  avvenire  nel  cari- 
care i  bastimenti  ;  V  osservanza  dei  patti  scambievoli  tra  merca- 
tantit  majfinari,  capitani  e  piloti  dei  navigli  ;  e  V  avarìa,  cioè,  il 
computo  e  lo  spartimento  del  danno  in  occasione  di  naufragio  o  di 
altro  inCortonio  marittimo.  Le  quali  frodi  del  caricare  consistevano 
nell'  occultape  mercanzie  nelle  navi  senza  registrarle  nel  quaderno; 
e  ciò,  come  osserva  il  Sandi  (i),  riesci  va  ugualmente  di  danno 
«  al  principato  e  ai  padroni,  per  ragion  de'  dogi,  noli  e  varee  (2), 

(i)  Sion  eU\  %'en^  liK  V,  »rl.  UI  Jet         (2}  0«wa  avarìe, 
c»p.  XIV. 
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•  escludendoli  dalla  Tarea  alesaat  eh*  é  riparto  di  riaar«imeDto  de- 
»  gli  effetti  naufragati»  gettati  o  derubati  sopra  le  rimaDenti  merci 

•  avanzate.  »  Ai  marÌDari,  che  abbandonassero  le  navi,  era  imposta 
la  penai  oltreché  del  doppio  della  già  ricevuta  mercede,  siccome 
cosCumavasi  per  V  addietro,  anche  del  Carcere  a  discrezione  dei 
giudici  compelràti  sino  all'  intiera  soddisfazione  del  debito  :  e  la 
n^esima  pena  imponevasi  altresì  a  chiunque  fesse  riuscito  debi« 
tore  per  noli  o  viaggi  non  effettuati,  ovvero  per  noli  non  restituiti, 
ed  altre  simili  ragioni.  E  tutte  queste  leggi  marittime  erano  in  pie* 
na  armonia  colle  varie  leggi  della  magistratura,  che  nommàvasi 
Cimsolato  Hi  mare. 

CAPO    Vili. 

Cahmitày  che  afflissero  Venezia  circa  questo  tempo. 

Parlano  tutte  le  cronache  antiche  di  una  grandissima  carestia, 
di  una  straordinaria  mortalità,  di  un  orribile  terremoto,  che  deso- 
larono assai  la  nostra  città.  Pare,  che  la  prima  sia  siala  conseguen- 
za della  seconda,  e  che  questa  secoìiàa  non  abbiasi  punto  a  con* 
fondere  colla  devastatrice  pestilenza,  che  nell'  anno 'di  poi  infuriò 
orrendamente  e  spopolò,  non  che  Venezia,  tutte  le  più  fiorenti  città 
deir  Italia.  La  mortalità,  di  cui  parlo  qui,  fece  il  prinicipale  guasto 
neHè  parti  di  Romania  e  del  Cataio  (1),  donde  poscia  propagossi 
anche  tra  noi.  Bd  appunto  cotesta  gtande  mortalità  in  quelle  parti 
privò  di^Kivatort  le  campagne,  sicché  nell'inverno  del  lS(t7 
venendo  il  i8tó  non  vi  si  trovarono  più  biade  da  poter  spedire  a 
Vraezia.  Del  che  vieppiù  mi  assicurano  le  parole  della  cronaca 
Savina,  la  quale  dice,  che  nella  Romania  e  nel  Catàio  la  mortalità 
aveva  fatto  grandi  guasti  due  anni  addietro. 


(i)  Cron.  Scivos,  ixìsè.  ined.  <1elta  Marciana,  dats.  VII  ital.,  ood.  CJLXI,  pag.  i45  ; 
p:  croQ.  Savina,  cod.  CXXX1V>  pag.  t4i  ;  ed  allrc 
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Spaventevole  poi  fu  oltremodo  il  tKeinuoto,  che  scosse  la  città 
il  di  25  ge&naro  itkl  more  vmelo,  ossia,  13(t8  secondo  il  com- 
puto comune*  Del  quale  Iremuoto  ci  descrive  i  danni  atroci  Io 
Scivos,  cosi  narrando  nella  sua  cronaca  :  f  AUi  25  gennaro  1347, 

•  giorno  della  conversione  di  san  Paolo,  venne  uno  cosi  grande 

•  terremoto  in  Venetia  che  scorie  (1)  tutta  la  città  in  modo  tale, 

•  che  le  campane  sonavano  da  per  loro,  et  caderono  in  terra  molti 

•  campanili,  cioè  quello  di  san  Silvestro,  di  san  Giacomo  dair  Orio, 
»  di  san  Vidal,  et  di  sant'  Anzolo,  et  tutta  la  fazzada  della  chiesa 

•  di  san  Basilio  et  molti  altri  edifisii  con  grandissimo  danno  della 

•  città,  et  l'acqua  del  canal  grande  parse  che  fosse- assorbita  in 

•  modo  che  non  vi  era  acqua  nei  canali  et  vedeasi  asciuto  il  fondo 

•  del  canal  grande,  et  durò  10  giorni  continui,  che. tutto  il  popolo 

•  de  Venetià  stava  con  grandissimo  spavento.  »  Da  altre  cronache 
lo  si  dice  daratto  quindici  giorni,  ed  altri  danai  ci  si  descrivono, 
che  ne  ftirono  conseguenza  :  tra  i  quali  noterò  in  particolare,  essere 
morie  moltissime  donne  gravide,  che.  per  io  grande  scuotimento  e 
per  la  paura  sgravavansi  dei  loro  feti  e  con  essi  perdevano  altresì 
i  proibì  intestini  (2). 

C  A  P  0     IX. 

Mal  costume  m  Venezia  :  ospitale  de'  trovaiellL 

Ned'  é  da  dubitarsi,  che  siffatte .  sciagure  non  affliggessero  Ve* 
nexia  in  pena  del  mal  costume,  che  ne  contaminava  ogni  classe  di 
cittadini  :  le  colpe,  quanto  più  sono  gravi,  tanto  più  atroce  provo* 
cane  sulle  peccatrici  popolazioni  V  ira  del  cielo.  Narrano  gli  scrit* 
tori  antichi,  che  ueir  anno  ISiitO,  il  costume  della  città  era  ridoUo 
a  perdizione  si  orribile,  sino  a  numerarvisi  11,654  pubbliche  mei'; 
retrici  (3).  E  quasi  che  queste  fossero  poche  a  contentare  X  altrui 

(i)  OmUi  scroUo.  (3)  VeiL  il  MfiUpelli,  Aiuyiti  t^rl»'  (Uj 

(a)  CroD.  Saviu,  luof.  cit. .  ,/  -,         Ten.,  lib.  IIJ«  kc.  XIV. 
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sfrenata  libidine,  non  era  salvo  1*  onore  delle  più  prudenti  conia- 
gate  e  delle  inesperte  donzelle»  ne  la  si  risparmiava  nemmeno  alla 
santità  dei  claustrali  recinti.  Nel  che  si  resero  celebri  in  quésto  se» 
colo,  e  peggio  ancora  in  appresso,  le  moaacbe  dell*  ìsola  di  sant'An- 
gelo di  Contorta  ;  conosciuta  oggidì  sotto  il  nome  di  $ant*  Angeh 
della  polvere^  percioccbé  iiel  secolo  XV,  scacciate  quelle  scandalose 
claustrali,  vi  fu  piantata  una  fabbrica  di  polvere  (t).  Ed  a  proposito 
di  cosi  enorme  sfrenatezza  di  costume,  ricorderò,  che  neU*  orazione 
funebre,  in  lode  del  doge  Enrico  Contarini,  morto  nell'  anno  1381, 
letta  in  presenza  del  senato  e  di  tutto  il  popolo,  Y  elocpiente  ora* 
tore  seppe  trovare  occasione  di  lodare  il  defunto»  perclié  aoeM 
saputo  resistere  atte  tentazioni  delle  monache  (9). 

Dal  quale  funestissimo  disordine  un  altro  ne  derivava  ancor 
più  atroce  e  funesto.  I  frutti  sciagurati  di  si  traboccante  impudici* 
zia,  partoriti  appena  alla  luce,  erano  abbandonati  dagli  autori  me- 
desimi dei  loro  giorni,  e  pei*  le  vie  della  città  erano  crudelmente 
gettati,  senza  che  pietosa  mano  vi  avesse,  la  quale  ne  confortasse 
i  vagiti  o  cercasse  di  ristorare  le  sofferenti  membra  :  sicché,  morti 
per  lo  più  o  semivivi,  ingombravano  non  di  rado  il  passo  del  viao- 
dante,  avvezzo  orinai  a  quelle  scene  di  abbominazione  insieme  e 
di  tenerezza. 

A  tanta  crudeltà  verso  quelle  vittime  infelicissime,  contrappose 
con  benefico  impegno  le  più  provvide  cure  di  compassionevole 
pietà  un  fraticello  delF  ordine  di  san  Francesco,  il  quale  nomina- 
vasi  Pietro  d' Assisi  :  egli  di  porla  in  porta  aggira  vasi,  ripetendo  con 
sonora  voce  pietà,  pietà.  E  tanto  seppe  a  pietà  stimolare  i  cuori  dei 
cittadini,  che  in  breve  tempo  raccolse,  limosinando,  tanto  che  gli 
bastò  a  pagare  la  pigione  di  diciassette  case,  non  molto  lontane 
dal  convento  di  san  Francesco  della  Vigna,  ivi  situate  ove  rimase 
tuttora  il  nome  dì  Corte  della  pietà.  Io  queste  case  raccolse  tutti 

(i)  S«Uò  ia  atrU  quella  fabbiìca  a  caguf  (2)  Ved.  a  tale  propoaito  il  Fflum^Mem. 

ne  di  un  falmiM  che  Ti  cadde:  perciò  rìtob  sior.  dei  Vendi  primi  e  Secondi^  et- 
è  anclie  detti  s.  Angtlo  bruciato,  pò  YUXIX. 
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quegli  abbandonati  bambini,  che  potè  mai  trovare  per  le  Vie^  ai 
quali  perciò  Tenne  il  nome  di  (roml^A'/ed,  assistito  da  alcune  pie 
matrone  e  da  altri  pietosi  uomini^  ih  due  distinte  confraternite  uniti, 
prese  cura  a  mantenerli  ed  allevarli;  Questo  suo  pietosa  uffizio  gK 
procuro  il  nome  di  Pwituzzo  della  pietà.  La  fondazione  della  sua 
caritatevole  opera  ebbe,  sei  anni  dipoi,  cioè  nel  Ì9k6,  ¥  approvai* 
sione  del  Senato  ;  e  tanto  in  seguito  ne  fii  prosperata  quell"  intrapresa, 
ckè  crescendo  a  dismisura  il  numero  degli  esposii,  né  più  bastandovi 
le  case  prese  a  pigione,  dovette  procacciarsene  delle  altre,  finche; 
comperato  un  vasto  luogo,  nella  parrocchia  di  san  Giovanni  in  Bra« 
gora,  ivi,  hi  mortov  fu  trasferita  la  doppia  numerosissima  famiglia 
di  bambine  e  di*  bambini  sottratti  dalla  miseria  e  dall'  àbbabdonc^  a 
cui  gli  avevano  eondannati  la  disumani^  barbarie  dei  kseivr  Ibr  gè* 
nitori.  Ed  é  questa  la  casa,  che  tuttora  ssosèiste,  è  che  pe#  la  bène^ 
fieema  de'  pietosi  eittadmi  p\rosperb>ìn>segiMtO'  maravigUotsAnente; 
ed  ebbe  il  nom^  iino  al  giorno  d^oggi  conservatole; -della  Pietàx 
Contigua  alla  piantata  abitaiione^aveva  ereHo  il  buon  frncetaaho 
anche  una  eUesàpj  la  qttale  ripuUta  anguélà,  quattro  seèbH  di  poi^ 
fu  rifabbricata  piGi  decerosa  e  pìk  eoàaoila  per  ordine  ik\  doge 
Fieiro  Grifluiufl  t  se  ne  poeero  le  fondamenta  nell'anno  llkH» 

Ho  detto,  die  il  béneBto  firn  Pietro  da  Assisi  doppia  Simiglia 
istitd  di  trovatelli,  dimikehi  P  una,  éi  fommine  T  altra  :  tenne  i 
masebi  appresso  al  suo  tonvenlo  ài  san»Franoesoo  e  eoHock  le  fem* 
nmie  appresso  al  vioino  monastero  delfe  sdoro  di  santa  Maria  della 
Cdestia.  Di  ansbedue  queste  case,  che  dopo  la  morte  dì  lui  ftirono 
in  una  sola  riunite,  silia  memoria  dalle  matricole  (f)dei  due  lue* 
gU  suddetti,  nel  cui  ineomiuciamenlo  ae  ne  legge  narrata  la  fon* 
daiione  colle  brevi  parole,  che  dall'  una  é  dall'  ahra  trascrivo  (9). 
lo  quella  di  san  Francesco  si  legge  :  •  Gorreodo  li  Anni  diel  Nostro 
:  '  .:  • 

(i)  Lm  ar«0»<colÀ  ditta  ià  venexiam»         ^  Chi  ?okm«t«ni«  più  tttfMOolisie, 

MmrU^èU^  €n   fl   ngUlro  aatMitìoo  e  legga  il  Conuro,  Eccksiat  vìuteiae  «fi- 

rwrtfpufaoiio  dagli  atti  di  ducana  ooo«  tiquis  monumtntU  eto.   Ulusiratis;  to- 

fnicniita.  nw  XIII,  pag.  OS  e  leg. 
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Signore  MUsior  Gki^  Quh»»  1(9^6,  hkUct.  i^Adi  18 dellleae 
di  Lugip  fo  G#meBei«da  qaf»^  .bwe4«M9^  Si^hmbi  et  firaterailà 
delU.fSerTA  idei  Biado  miuer  San  .Fraocetca  ali-  bollore  de  Dio» 
et  ddla  preeioea  YerfiiKo  Hsdoma  Stala  Maria»  el  del  predoM 
parpa  nostro  miaifr  aen. Macco  Apoatoio  et. Evangelista,  lo  quel 
é  IReMQtf  QoTemador,  e  Vai^dador  di  qpiéate  jioalra  benedetta 
cittade  4t  Veaetia  e  de  tutti  bidiitatori  is^aa  e  di  tolti  li  allri 
Santi  e  Sante  de  Dio  et  pr incipalaaenle  dXL'  bonor  et  reverentia  ; 
lande  et  eomendazion  del  aacraliaainio  eoniaUpnier  noatro  el  Bia- 
do miater  San  Franeeaeo  dalla  Vigna  de  Venetià  clamado  cavo 
della  noatra  benedetta  Sebilala  et  del  Oapedal  della  Pìetade  delH 
povwi  Imtòlini»  aU'  bonor  del  qnal  santo  {^iosd  se  &rà  tntli  li 
beni  ehe  in  ^|iles|a.inarjeg0la  è  soritli  et  all'  bonor  et  reverèntiaé 
atudo,  aasntel^ìmento»  grandeaweanntiasiniaeelebranxa  della 
aanta  Gbiennidi  Rnnaa  e  dell*  nastro  Santaasimo  Pidre  e  Paator» 
a  Nui.laisando.da  Dio  QoinipatonleJnisier  lo'Papa,  edeir  Eted« 
lentiaainw»  OiSMign^oo  Signor  Andrea  Dindolo  per  te  Dio  gratin 
inoKt*  Doge  «  Yenelia,  per  b  faiJ  «òn  li  sui  aatn  Conaejeri 
0Ì0..PieM  Gìwwy  miaì.Mnron  Foacarini,  opia.. Piero  Mediò,  imo: 
Andred  da  Bfolin»  mia.  Niello  Barhariys»  aua.  Andmól  Sorasid 
rp nonoeifa Questa Scbnoia  ainis. ^ra Petmifco Rrior ddl' Cbpe- 
dal  deUa  Pleiade»  è  oemeiiadar  de  questa.  Sebudlneomensada  nel 
luogp  dò  San  Franoesoo  della  Vigna  con  ferma  ìntto^on  che  de  là 
non  taso  puaaa  despartir.  Ora,  essendo  morto  Fra  Pietro^  ndl'  nn* 
no  iS56  nn  Gaalaldoi  voleva  porteria -vìa  dal  luogo  de  San  Fran^ 
Cesco  della  Vigna  e  trmlatàrla  al  luogo  delMadonna  Santa  Maria, 
jO  cosi  per  queUo  fu  eaegnido»  *  perciò,  quelli  della  Schoola  ondo* 
rono'dal  Dose. Zuanne  Dolfin  e  soi  Gonsejeri,  mostrando  a  loro 
lo  detrimenti  che  rìeevéTa^  F  Oapedal  della  Pietà,  da  eoai  fisttn 
mutazion,  per  la  qual  cosa  la  Signoria  nelF  anno  13S7.  Indiclio- 
nc  X.  del  mese  di  Zugno  comandò  che  1'  Ospedal  detta  Pietadc 
al  luògo  de  San  Francesco  delta  Vigna  tornasse,  né  più  podcssé 
andar  a  Santa  Maria  dei  Frari.  » 
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eia  :  «  Qmììu  me^ta^markg^a  de  U  Doméq  Sawoiu  Murìa  et  kmmilià 

•  de  la  Celestia  de  Fernetta.  Al  nóme  della  Sanata  TrinM  Pare,  Fio, 

•  et  Spifho  Saaclov  citali  «ama  dalla  ia(ia«ianrta€t  gltoriosar  Vergine 
1  Maria  Reiaa-déi  Cielo  el  plana  de'^aMailbaanilà^' et  al  nome  et 

•  air  boi^or  del  gla^qsò  él  pbrfecto  EraAgdUta  Miser  San  Maree, 

•  DeiMiaor,  ProIreUr  et  <iovèrtiator  da  st^  benedetta  Citta  de  Ve- 
w  imetìa'ed  di  babitsauÌ9ri  Moi.  Fra  Petratto  Servo  deSioy  cotaaide» 
»  rande,  ohe  tMflnile'CÓae  dcd  Mondo  ^paaaaexeptd  raDdor  de  Dio 
9  kmio  pasponando  étinendoi  ae  potè  a  servir  a  Dio 'in  bne  epe-^ 
9  palloni,  et  ina^oti  afiiMii»  et  infon  |e  altre.aapóte  evre  de  pietà  et 
ai  de  '4)ser)eard|a  Yacte:  oeroa  priionerr  et  latta  persone  el  ditfo 

•  Fi(a'  Petrato  fondi!  la  fibasfa  dà  là-  Fiatar  par  reaaedio'  et  adbslen^* 

•  lamento  de  paveri  fantolini,' et  perebéki  aanota  scrlptora  dice^ 
■  òbeiiaì  aidémo  a'pe^r  el  peso' e  J#  lidìga  Y  ano  al  altro  el  dictti' 

•  fra  Petruto,  per  for  ebe  piii  pèrsone  meritasse  con  lai  insembre 
a  a  tolte  pèrsone  i^neraMe  etbonaslkv  atbone^  fa*  inseminre  con^ 
»  gregare  in  modo  de  confraternitade,  per  amplìalioÉ  de  questa^ 

•  sancta  ebasa  et  de  questo  sancto  HospedaL  Da  pub  la  morte  del 

•  qual  Fra  Petrnto  loé  coirando  étUii  siando  devegnudo  et  dìcto 
»  Hospedal  et  Cbasa  de  la  Pietà  in  protcctiòn  et  deffension  del  in- 

•  olito  Dose  miser  Andrea  Dandolo,  «  de  Ja  Signoria  de  Venietia, 

•  fo  termenado  per  Io  diete  inclito  mis.  Andrfsa  Dandolo,  e  per  Io 
».gran  Coi^seie  oomn  par  aMinifcsIo  perén  iivalemai«hiamadoNo- 
•.>YeUa.(l),  Gbe  la  cura  e  la  governatien,  el  regimentò  da  la  Cbasii 
»  e  del  )ioìq[>edal.  de  la;  Pietà  in  tnlta  et  per  tutto  repagnisse  alle 
w  Donbe  pteseàte,  ,et.  ebe  aera  può  detta  eongregatioa  el  eonfrater^ 

•  mtade  de  sancta  Maria,  da  bamiltà  da  la  Celestia,  per  la  qual  co* 
»  missìoDe  et  autorità  dada  alle  predictedene  de  Sanata  Hatia  de 

•  Humiltà  ptesenla  al  fatare,  elle  aaé  le  prediate  Done  ordena  et 


(i)  È  qacsto  il  nome,  del  libro  «Iella  Cancelleria  Ducale  e  détrATogarìa  del  Co- 
mune, t^onteticntc  gii  9lU  dd  ma^glQf  CòosiglK)  •f«H*anii<>  iì^^  a(  i383. 
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»i€oii8litiiMe  la  kifratcril^lBrfurieg^  et ^iitlfaa  cui  iiAatcri- 
>  pti  capAoKi  el  modi  itt  ^efpelùo  in  U  4iola  CraCraleniìià  m¥Ìofah 
■  biloMiilé  dbénradu  »  ' 

E  per  mèglio  proomovei»  It  pietosa  epem  metauociatt  e  goa- 
degnarsi  buon  umeredi^CMperatori»  che  to  aiobsserot  il  frate 
Petcouo  eUenae  dal  papa  Clemenle  VI»  dal  pairtarca  di  Grado  e 
dal  veécovo  di  GasleUo  spiritualiiiidiilgeiite  a  fiiTore  di  ehiiiiH|iie 
pvèslato  si  fosse  ad  assistere  eon  demosioe  '  q«egl'  infelici  bamboli 
abbandottali»  Del  cbe  coaserra  aaemorta  miVaaiioa  pietra  incastra- 
te, ncm  saprei  per  qual  motivot  nella  parete  della  òass  parrocchiale 
del  pievano  di  saal'  Aagdo;  oggidì  abitaxiooe  del  pierano  di  sante 
Stefimo;  su  cui  ste  scolpite  in  caratteri. goitiei  t  emigrale,  cbe  qui 
trascriTO,  e  obe  p«ò  leggersi  eoUi  da,chian(iiie  Io  raglia  :  4^  Papo  • 
CHmfnUfi..  Stxto  ^\di  •.  tifio  •  Anno  •  XL^  di.»  de  .pandtn  »  Ganteuno. 
che ,  pone.. Lémuitnà .  ail  FeiUoAW*  cM  ^Afi^nie .  MUier.h.Pth 
liwurcie  •  de  .  Gipiio.  •  Mieer  .ìp*.  Feesofo.,  dm.  duielh  •  XL  .  di. 
Snma  »  io.  Ptrdem  •  4^  •  liep^to^.  smo .  Jéumé£.XX .  di .  addire. 
Grucif  .eloAf.-i.  ..     ...•..:.•.••  n'.  ..• 

^  Piemaima  pe§tiknMm.\'    «  » 

.  Alle  oalàmilà  pocp 'dJanri.  ootmnemorate  s»^  akra  ne  teane 
dietro;  la. (piale desolò  mistamente 4a  nostra  città  e  della  quide  mi 
è/d' uopo  opni.parlare*  Quflla  «danrastetrìee  pestilenxa,  cbe,  recate 
da  Costenliaopolì  su  aUmai  navigli  mercimliR- in*  Sicilia  ein^Tosca- 
na,  percorae  intte  V  Italia,  sacrificando-innamerevoli  vittime  sail'  ara 
dal  suo  fiirare,.e:c]ie  dsede^alBoeoaeoio  occasione  di  scrivere  il 
suo  celebrattssimo  Decameitofief  mtrò  luriosameiiie  a  percorrere 
ancbe  le  isole  nostre  ed  a  cagionarvi  incalcolabili  guasti.  Di  essa 
lasciò  memoria  il  Sanudo,  attestando,  essere  stata  la  mortalità  cosi 
grande,  e  che  i  cimltcrj  delle  chiese  non  erano  bastanti  a  contenere 
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»  i  corpi  morti.  E  furono  fatti  cinque  Savj  sopra  la  sanità.  I  quali 
^  vennero  al  Consiglio  de'  Pregadi  e  fecero  motte  provvigioni.  E 
»  fu  di  bisogno  di  mandare  a  seppellire  i  corpi  a  san  Giorgio  d'  A* 

■  lega,  a  san  Marco  Boccalame,  a  san  Lioiiardo  di  Fossamala,  e  a 
»  sant'Erasmo  :  e  tanta  era  la  quantità  de'  morti,  che  venivano  se- 
»  polli  Vìin  sopra  Tallrb  ne'  cimiterj  e  appena  coperti.  E  fu  pi*eso 

•  d'  alzare  i  cimiterj.  E  molti  morivano  senza  penitenza  e  senz'  es- 

•  sere  veduti.  E  tutti  si  tenevano  ascosi  per  paura  l' uno  dell'  altro. 

•  E  fu  provveduto  di  mandare  aUomo  pe'  sestieri  Piatte  (i),.  gri- 

■  dando  Corpi  morti,  e  che  coloro,  che  avevano  morti  in  casa,  1^ 

■  dovessero  buttare  nelle  Piatte,  sotto  grandi  pene.  Et  non  sohm 
»  fu  peste,  ma  tliam  vennero  quasi  per  tutto  il  mondo  certe  malat- 
»  tié,  che  parlando  e  starnutando  si  moriva.  •  Con  più  lunghe  pa- 
role descrisse  le  particolarità  di  cotesto  morbo  il  cronista  Gerolamo 
Savina.  «  La  malattia,  egli  dice  (2),  che  vegniva  alla  zente  fu  a 

•  questo  modo  che  li  vegniva  una  giendussa  sotto  li  scagì  over  alle 

•  còste  over  alle  lenzene  a  presso  lo  membro  naturai,  e  vegniva 
»  questa  giandussa  con  grandissima  furia  e  con  grande  amazamenio 

•  de  testa  è  con  grande  agravamento  de  sono,  e  giera  si  grieve  e 
i  pessima  che  in  cavo  de  70  hore  elli  moriva  e  non  fu  de  cento 
9  uno  che  havesse  la  giandussa  che  scampasse  et  ditto  termenc,  e 

•  non  fu  femina  gravida  daspuo  del  terramoto  de  quelle  che  giera 
9  gravede  a  quel  tempo  che  non  morisse  o  lor  o  le  creature,  e  tutte 
»  le  gravbde  che  haveva  el  ditto  mal  tutte  moriva  in  cavo  de  le  70 
»  hore,  e  per  questa  via  el  mori  tutte  le  femene  gravede  che  quasi 
»  nessuna  ghe  rimase,  e  la  mortalitae  fa  grande  più  in  le  femene 

•  che  in  li  homeni,'che  per  uno  homo  che  moriva  ne  moriva  tre 
9  fernétte,  questa  maledeta  malàtia  giera  de  tanto  vigor  e  de  tanta 

•  possanza,  che  quelli  che  haveva  lo  mal  avelehava  quelli  che  non 
9  lo'  haveva  e  specialmente  in  lo  ^onlo  quando  eli  passava  che 

(i)  Barche,  le  quali  oggidì  si  nomiuano    cW  è  nella  bibl.  uiarc.  Clas.  VII  i lai.  cotti- 
rtaU.  ceCXXXlV. 

(2)  Pag.  t4i,  retro^  JcUd  sua  Croti.  mas. 

voL.  IV.  26 


Digitized  by 


Google 


20Ì  tlDUO  XtV,    CAPO  X. 

»  puociii  stelle  al  passar  d'.  alcuna  persona  che  poi  noo  morisse 
»  poco  tempo  dricdo,  e  per  paura  nessuno  prevede  ne  numego  (1) 
»  no  voleva  andar  a  visitar  questi  amaladi  che  molti  morì  sensa 

•  penitentia  ni  senza  ricever  el  corpo  di  Cristo,  e  fa  questa  morlar 
»  litae  per  tutto  el  mondo,  e  si  Thavesse  cusì  durado  el  mese  de 

•  Zugno  e  de  Lugio  come  la  fese.  el  mese  de  marzo,  credo  che 
»  saria  morti  tutti  de  Venelia  che  borane  la  giera  deshiibilada  e 
»  fu  la  morlalilae  piii  in  li  zoveni  che  in  li  veochi,  che  di^  60  amii 
»  in  suso  puochi  gbe  mori  respelto  alla  al^i*  » 

Delfa  quale  soverchia  morfalilà,  avvenuta  per  la  peste  in  Ve- 
nezia piucchè' altrove,  sembra  potersi  assegnare  la  cagione,  che 
addusse  il  cronista  Gian  Carlo  Scivos,  cioè,  t  perche  i  venetiani 
»  non  havevano  fuori  in  terra  fernpia  case  ne  possessioni  da  pelerai 

•  retirare»  ne  anco  ti  vicini  li  volevano  ricevere,  et  darli  ricapite.  » 

Oltre  a  queste  memorie,  che  ci  vennero  conservate  presso  gli 
antichi  scrittori  della  nostra  storia,,  altre  e  pìh  sicure  e  più  inte- 
ressanti ce  ne  trasmisero  i  regbtri  autentici  e  contemporanei  della 
rqpubblica^  e  particolarmente  il  libro  SpiriHts,  ove  di  giorno  in  gior- 
no si  raccoglievano  gli  atti  e  ie  determinazioni  del  maggior  Consi- 
glio. In  essa  infatti,  seguendo  r  ordine  progressivo,  doviamo  le  no- 
tizie seguenti,  le  quali  varranno  a  correggere  le  inesatleaie  altrui 
ed  a  manifestarci  con  sicurezza  U  verità. 

Nel  penultimo  giorno  del  marzo  ISjtS,  fu  decretato  di  eleg* 
gere  tre  savi,  i  quali  prendessero  cura  dì  tutte  le  precatuioni  sani- 
tarie per  impedire  nel  paese  la  dilatazione  del  funesto  contagio  ;  e 
i  tre  savi  eletti  a  tsd  fine  fiorono  Nicolò  Yenier,  Marco  Quirim  e 
Paolo  Bellegno« 

A'  3  di  aprile  il  maggior  Consiglio  destinb  due  de' cimiteri  suih 
nominati,  per  seppellirvi  ì  poveri  ;  ed  acciocché,  per  la  mokitndiae 
de'  cadaveri  in  cisi  sepolti,  non  avesse  ad  infettarsi  Y  aria  vie  mag- 
giormente, fu  decretato,  che,  quanto  più  presto  si  potesse,  venisse 

(i^  Ossia;  neòSun  prete  aè  monaco. 
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|M)rtaU>  colà  ed  ai  cimiteri  dei  convenii,  delle  chiese,  degli  ospedali, 
il  fanigo  proveniente  dallo  scavo  dei  eanali,  e  con  esso  ne  fosse 
alzato  il  terreno  per  guisa»  che  le  pioggie  e  Y  imminente  caldo 
estivo  non  avessero  a  cagionarne  le  temute  esalazioni.  Ne  fu  racco- 
mandata r  esecuzione  ai  capi  de'  sestieri,  con  pienissima  autorità 
di  q>erare  tuttociò  che  air  uopo  fosse  loro  sembrato  necessario, 
Un'  altra  legge  di  queito  medésimo  giorno  ci  fa  noto  lin  uso,  che 
vigeva  allora  in  Venezia,  ed  era,  che  i  poveri,  per  accattare,  tene* 
vano  in  casa  i  cadaveri,  e,  col  pretesto  forse  dì  suffragarne  T  anima, 
oppure  di  £arli  sotterrare,  chiedevano  limosina  ai  pietosi  cittadini. 
La  quale  usanza  fu  in  tal  giorno  severamente  abolita,  e  ne  fu  raei^i 
comandata  la  vigilanza  ai  Signori  di  notte,  ai  capi  de'  sestieri  ed 
al  custodi  di  questi. 

Da  un  decreto  del  di  8  giugno  rilevasi,  che  il  crescente  infie* 
rire  della  mortalità  aveva  reso  necessaria  la  destinazione  di  iiltri 
hioghi  per  seppellirvi  gli  appestati  ;  e  vi  furono  stabiliti  sant'  Ura-^ 
•imo  e  san  Martino  in  Strata,  ossia  Campako*  t^u  proibito  il  con- 
durre a  Venezia  gli  ammalati  di  altrove,  sotto  pena  di  carcere,  di 
confisca  della  barca,  su  cui  vi  fossero  stali  condotti,  ^  di  altri  ca* 
stighi  ad  arbitrio  dei  capi  de*  sestieri. 

Nel  di  11  giugno  fu  decretato,  che  per  allontanare  con  opere 
di  misericordia  il  flagello,  il  quale  vieppiù  sempre  infuriava,  si 
dovesse  fer  grazia  e  perdonare  o  In  tutto  o  io  parte  ai  carcerali 
per  debiti  verso  Io  stato. 

E  nel  giorno  dopo  ftirond  prese  delle  misure,  perché  il  tua g-^' 
gior  Consiglio  non  avesse  a  venir  meno  a  cagiona  della  grandlssl*' 
ma  mortalità,  la  quale  aveva  rapito  si  enorme  numero  di  nobili^ 
che  neppure  se  ne  potevano  radunare  quaranta  (1)  ;  fu  perciò  stiiV 
bilito,  che  altri  vi  si  eleggessero,  e  che  il  doge,  i  consiglieri  suoi' 
ed  1  superstiti  del  Consiglio  dei  dieci  avessero  facoltà  di  eicg'gofó 
<|ue'ehe  mancavano  per  eompici'e  il  numero  di  esso  Consiglio' 

( I  )  Nee  possin t  habtri  f  uadrafftnia. 
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dei  dicci»  acciocché  in  cosi  gravi  dtretlesxe  di  circoslme  immi 
avesse  a  rimanere  interrotta  Y  amministrazione  dei  pobblici  afiurL 

Finalmente,  nel  di  23  giugno  il  maggior  Consiglio  diede  al 
Consiglio  de*  Pregadi  ogni  facoltà  di  concedere  imnranita,  firandii- 
gie,  privilegi  e  tulio  ciò  che  trovasse  necessario  e  opport«mo  per 
invitare  al  ritorno  in  patria  gli  eKUli  e  chionqne  vi  si  fosse  per  ipiar 
lunque  motivo  allontanato  ;  acciocché  potosse  con  tali  provvedimenti 
ripopolarsi  il  paese. 

E  qui  mi  cade  in  acconcio  V  osservare  erronea  Y  asserrione 
del  Laogier  e  del  Darù,  i  quali  dissero,  che  il  gran  Consiglio  0001- 
posto  allora  di  1250  nobili,  rimase  di  soli  380  ;  e  il  Darà  anzi  lo 
attesta  tale  sulla  fede  degli  slorki  vene/i,  e  tuttavia  mostra  di  durare 
fatica  a  crederlo,  e,  colla  sua  limitatissima  scienza  di  storia  nostra» 
non  ha  riguardo  ad  osservare  (i),  che  questa  dimmwdone  «  pwe 
»  un  po'  troppo,  perché  allora  il  gran.  Consiglio  non  era  tanto  no* 

•  moroso.;  »  ed  aggiunge  ^ì  suo  capriccio  quest'  altra  ancor  più 
bizzarra  osservazione,  quasi  incontrastabile  conseguenza  :  1  ma  ne 

•  risulta  sempre,  che  la  nobiltà  perdette  per  lo  meno  la  metà  dei 
»  suoi  membri,  in  coDseguenza.il  resto  della  popolazione  dovette 

•  in  proporzione  perdere  ancora  di  più»  »  Le  sole  leggi,  ^^  ^^^ 
ho  portato,  del  Consiglio  maggiore,  valgono  esuberanteoiwte  a  ino* 
strare  in  errore  questi  due  stranieri  scrittori  della  nostra  storia  ;  e 
particolarmente  la  penultima  ci  assicura  che  non  se  ne  potevano 
pi&  radunare,  nonché  380,  neppure  quaratUa.  E  quanto  al  resto 
della  popolazionoi  ci  fanno  sapere  per  la  maggior  parte  i  cronisti, 
essere  periti  tre  quinti. 

Più  il  ^nquanta  famiglie  di  gentHuùtninii  scrive  il  Laogier  (3), 
rimasero  estinti  in  Venezia  per  questa  peste.  Di  quarantanove  ci  fu* 
reno  conservati  i  nomi  nelle  anticbp  cronache  ;  di  un'  altra  ci  con- 
servò memoria  una  sola  cronaca  :  tutte  le  cdtre  più  delle  cinquatUa, 
rimasero  forse  registrate  nei  manoscritti  del  Laugieri  perché  nei 

(1)  Darù,  lib.  VIIK  §  XIH.  (a)  Lib.  XJl. 
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Sisiboilo  .     ,^K    %     *     iO 

Tobnigi  /  .^\    i    .     16 

Toaiaa  .  /^l  ^  .  t8 
Bd  ìttk  sola  cronaca,  alccome  io  dieata*  toNè»  ^  tiggionge  la 
funiglia  Sidoro  s  ma  non  <i  *^conaenrb  notiiia' vento* 'ci^ca  il  nnme-^ 
ro  ddle  portone,  che  vi.  Xibaaero  morta.-  I^AnM  #  Iblte  qiieale, 
che  ho  nominato,  troviamb  essere  morte  eoif^tfteWhtmente  91S 
persone,  a  cai  se  vorremo  àgginngère  uniAro jAMi  fiévb  numero  dì 
morti  delle  fismiglie  nobili/  ^(ft  n0n  rnnasero  eéK^tè^  non  ci  potrà 
certamente  parere  csagerlU  il  numerai  dei  mdMI'ìkdliiiato  dai  no- 
stri scritl<Nri,  volendo  anelMÌ\>rescindere  dalla  ìÉMik  positiva  ed  in- 
dubitata, che  ce  ne  p^rge  l#&rriierita  legge  del  Otoii||Uo  maggiore. 
I  tre  savi,  i  ipalì,  coni  abbiamo  testa  lMill(i;'fihrÀno  deputati 
a  prendere  diligente  cur^'llella  pubblica  sanità  e  di* rimuoverne 
possibilmente  gli  ostacoli,^ ^r^ararono  la  via  4il'4Mftisione  della 
celebratìssima  ipagistraturii,  che  poi  fu  maestra  flf  iMtè  le  nazioni 
europee,  per  cautelare  Io  sfeiko  contro  ì  pericoli  SMlii  peste.  Si  noti 
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poi,  che.  1'  v»atiiz¥m«  i^ef^V^J^y^mt^M^im^  9^m9«fl^.  ^ 
questa  sciagura  pel  l^k%  c<WDe  t^ttn^  l' ig|(imP  mfm*^^  ^Mlk 
cose  nostre  toeU'  ioipastar^  il  roiVMio  4f\  lui  .iptUo]^to  S^àiw  ^{ 
Cons^q  dei  <li^i  (i)  ;  jil  «agiftfralt  ii  Sfii^t^  cibbe  Stabile  j^'TegiH 
lare  priuQijpio^  sol^n^o J|ìf}l*  anno  iS9^,ja^yasi|a*Tp)tA]ie,p4r]|jar(\ 

Tra  i  varii  n^o^i.co»  che>tdopo  c^pssataiìl  fl^KjUcw.si  PWSQ  fi 
ripopolare  h  cìfAA  ^i  Yen^ia  «e  lo  s|alO|  fu.decia*  di  c^iM^q;^  il 
diritto  4ieUa  citta^in^nM  vcoeaiiaM  ,a  qm^^luoigiiip  di  Qialviasi.piiesK 
vi  si  fosse  trasferito  C(»|l9  &iinifUa.e  ^i  arfa»e  diawcatQ  4w  soli 
anni  ;  sicché  tra  <mdlv  chf  vi  y^ffii^.  |^r  .fonlo  inyUcu.e  (HwUjl 
che  vi  ritorDaron9perJecoii£Q^e,;^apc^j|fe,5^^ 
la  legge  surriferitat  la  ciMà e  lo  st(to:fui:oQ^  k^  pr^t#.^<qpolati 
abbondanlem^te»  ,  ....  \ 

A. perpetua  mernari^  deU^  sc^iagmi^vaiirapiila  «  <mf;^f.«DQa 
ìZhSy  uoa  iscriziona  scolpita  sul  jnarmo  a  carattaii  fftì^.  Ì^9f^. 
fu  pos4a  sopta  la  porta  della  scuola  diclla  CariM^  (2)  :  ned. 4i  alieno, 
dair  uffizio  mio  ii  trascri^eirla  ìa  qpf^  t«gH^  a  iMggKH;)!  WVm 
do  di  esse  (3)  :  tanto  pii^  qhe  quanM  H  Bf|ljbUfiij^!opp,%f^  \»^^ 
scrissero  male»  o^  mupi  la;se||iero  hif  geray     . 

l  anno .  dela  mcurMfMMi  •  dr/  99^  <!SiS9f^^  •^Mixm ^Jif/m^Jlfa  *, 
M,CCC.XIFII  odi.XXr,  <(f.feMrr>:4ft.^.coii^^ 
émk  P%h.  cere^  «arf .  4^  bupiro  y  foim^twzfMrwmd^.^m'  Vmmxm  ^ 
e  quaxi  p.Mù.fl ,.^»49.%, e. eoft .: m^H^ <tim ^4p  saufiayli ♦  a 
cose  . e  comaat  •  e  /•  |r4!«ì»,rdt  « s,  Bn$^^^  ff  ^9^^ $ji!fmin^.^€hr 
fnaart .  liOa  •  /is  niifa* Muiaita •  4^  morfr *•  ìIha  aljp,  Ai.ftnf  •  i^tn-^ 


.    (I).  TcfrioQ  ia|7,  i«iv  II],  fw  06»  .        Olki^lHe^dlH'    , 

(2)  La  qvale  Mcriiiofie oggi Ji  non  è  più  lira  che  Panno  i347«  ki&alo  da  qoMla 

5<>|>ra  la  |>urta  JcUa  iGuuIa,  dm  u«irinierDo  iscrizione,  deveii  cakobtc  ^  aio  TCiKto: 

clvl  uhiusiro.  eti  e  perciò  fl  È%^t. 
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è uléktèrt .  e dj^fJMir .ì^  UmmHèt cè^on  :p  . h  caimt . è  pò* 
fé>a\ éfkl^^ìM «fMàir Ì  ^  pkue .1  ufi  da  t  4iÌtrù .zaè  ti  $ani  Jk 
ì  ^fiìhHi:éi.éra^.hyx€nh.i^^  no  vch 

ftf»  /mìdii»' ;  lift/ •  fio.net  fio  ìUM  •  jMnit  •  J?  'iiira  •  f iceito  .  woMiliite* 
ift  V  céròb  '/Meart  TT.'  é  Wiè  /(litebd  •  cowMAiliénre .  cheljera  morto . 
ètte  .Jh'pàrte  •  una  1  ilèAk  smUè  1  Je'  FMcartb .  «  a  que$to .  tempo  •  «e 
tifoeMÙ  »er  ':  tmhCSM  •  dff  ^Mitcr  •  itolir  •  méièr  •'  ì^ero .  fWuan  «  do 
Bbfftérfo •  ef  fi2t<é •  cAca .mmU  tf  mori  tifo  o  ibe^e  df lot  cofMpo- 
^t .  «r  con.  più  .  (fa'CCC  ^de'^queUt  Aé  qwkUi  .sciiola  .ei.fo  .tu 
ièuóti .'^  5fnitl •  iieroAi •  èipùo'.aét  ; XXVdé  j;t^^  .  fo  /alto  •  tot- 
Aión  •  là^i'ér  :  /ae&mo  •  Bon .  tfo/Za  JBWecila  .  Àncora  •  in  ^tie^to  «  anno. 
Ape  .  K'fiiet.  CAróftoif  %  «fìà  .  j^rofiiIffìANà  ;  gàreia  .  da  meser  •  to . 
papa .  eAo  •  m  •  zaseadmia .  parte  •  cAo  •  moriva .  contriti  .de.H.  eoi. 
pecadiidtt. di. eh laÀeteneSin. de  JÙo :in.fiHa:^A .  de . eenta. 
Mmta".  JittMeM  .'eenza^.  péna  .  i^daeee  •  a  •  ta  .  gloria .  de  .  oita  • 
oténta •  a.  la. qmU  .  eih  te  eonduga .  to  onnipotènte . Dio  .  Pare . e 
FM  et  tprie .  Stó.tbfùtotltìéo.  Ai  eeta .  eèlor.Àmon. 

'  D^pò  mite  le  dose;  iské  Sii  qoi  ho  esposto^  non  so  intendere 
oome  abbia  potato  afi^rmarii  9  i'otloré  II.  Aririgoiii;  nette  saé  pagi- 
né  ttS^PùbbSei  provvedimenti  ai  Sanità^  clie  fermano  parte  delibo- 
péra' mtttìltsipale  F^enéxiarete  eue  lagané  (i).  essere  stata  descritta 
cMerta  peste  del  llM  (non  dd  IStT^  còm^egG  aAmnb)  «  exian- 
•  fib  'dàlH^èHaKIese;  e'^ifc'itarlitinlarainrite^hr  taiigter«  •  Il  Certat- 
deeé.'tim'CiìbiBMÌMb^  peste  di 

Téàe^à[;tila/si- quella  di  ÌPìl'ante;  rie  V*  impiegb  si  poebe  righe  da 
pet^r^diré  chéil  Lau^eir^  to  ittectt^eoeeplkpiiftìéotarmente.  Tatto 
iì'piàparlltóliirminie  def  lìaagler  nonT olti^Assà 'irentidoe  righe: 
flUftttra'^V^èrAnehie  assti^knptlr,  'pér  deiiCIfv'éke  con  tutta  particola* 
9«fi'WV^»bMstjte  «  V{^  deiolattiee  ackignra  !  thi  ne  parlb  ptk 
particolarmente  di  ogni  altro  e  ne  fece  minotissiaia  descri&one,  fo 
nel'Seeeto  ^MségMnfèfé  borico  nostro  Lorenzo  de  Monacis,  il  coi 

.}.    ..^»   ri     o«        !..   .*;-,.. 
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brano*  ofe  m  f Morata  con  soomui  erudiaime  le  più  BOtevdi  par^ 
tioolarìtà»  fa  s^uvpatoi  disgiunto  4alla  sua  storia,  prinia  OMora 
dio  q[ao6ta  foèle  pobbliicata,  noU'  intoo  1^31,  iti  occarioM  del* 
r  ttUima  peste,  éhe  aiUsse  la  nostra  dtta.  La  quale  desmiione 
del  de  MoMcis»  se  non  nello  staccato  opuscolo,  diffidSssfano  oggidì 
a  trovarsi  (i)»  almeno  nel  corpo  della  storia,  avrebbe»  potuto  e 
dovuto  eoMseere  da  cbi,  appartenoido  alla  magistratura  di  Sanitt, 
si  accinge  a  scrivere  sugli  antidii  Proeasdteentt  vem^dani  di  Sa* 
nilà.  Ma  il  dottmre  R.  Arrigoni^su  questo  argomento  nra  conob- 
be altri  scrittori  cbe  il  Cerfoitfsss  e  il  iktugier,  è  perdo  gli  fu  molto 
il  citarli;  il  primo  dei  quali  ncm  ba .punto  di  cbé  {are  e<rfla  nostra 
peste  del  iSftS,  e  il  secondo  non  ne  disse  cbe  pocbissifliio  e  ma- 
lamente. 

C  A  P  0    XL 


Mentrele  narrate  sdagare  afiUggevano  mI  no  IdleiM  la  re- 
pubblica di.  Veneaaf  non  tralasciava  essa  di  adoperarsi  con  tutte 
il  fervore  ad  idlontanmre  da  sé  ealamila  distra  genere,  die  temeva 
imminenti.  Lodoviieo  re  d' Ungheria,  diserà  stalo  a  pendere  3  ]poa- 
aesso  dd  regno  di  Napdi  ed  a  isrmiM  processo  eentro  gli  asias^ 
dai  di  suo  CrateHo  Andrea,  d  primo  «aspetto  di  peMo'^aoUi,  s' era 
imbarcato  di  bel  nuem  per  dteinaM  nel  suo  ragno.  La  ^ndé  in»> 
«pettata  risduiieM  fii  riputata  dd  wnedad  m>  peutimeato  ddla 
ppefloalluiimpnia,  e  genere  ìnasdil'so^wllo  di  «i^ aggressione 
«  Ini  ndle  tenie  deia  Halmatia,  apprdittàndo  farse  ddP  inisKdtà 
éiHa eendiìioée,  a  eui'la  pestelli  andava  Amano  m  ìmbo  rido* 
naaiii,  PcaHarune  pertanto  di  mandargli  «m  aaibàsdaMri  fkT  4raV 
late  oon  lèi  cima  una  rianavaiiona  ddle  antiefae  fMgM:  n  gli 


(•)  N*«tUte  un  CROirbr*  (ra  le  ffibcell.  dell*  nostri  libreria  ttarrìam^. 
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210  LIBRO  \IV,  CAPO  Xf, 

ma^darotio  foiaUi  a  Iftl  fine* Andrea  Moromni/etTaliere,  tisroo  Cia^ 
Ufiiaai  e  Nicolò  Gradenigo.  Eglino  avevalno  ordfaié  di  potet  prò* 

mettere  a  Lodovico  sino  a  cento  niila  dùcati,  perché  rinmziasse  alla 
cpobblica  di  Venezia  qualunque  diritto  sopra  la  Dalmaxia  e  là 

Croazia.  Delta  qual  tregoa  portò  il  documento,  elié  piil>b1icavalaj 
olle  segmenti  parole  il  Sanudo.;  secondo  alcuni,  doveva  dorare 

dieci  anni  ;  ma,  secondo  il  documento  che  trascrivo,  pare  non  fosse 
mitata  che  ad  otto  sohanto.  <  A  tutti  si  ia  manifesto,  che  a  lode, 
riverenza  e  onore  del  noMro  Signore  messe?  Gesti  Cristo  e  dcMa 
sua  Madre  Vergine  glorila  e  del  beato  Marco  Apostolo  e  Van- 
gelista protettor  nostro,  tra  *ì  serenissimo  Signor  Lodovico  per  la 
Dio  grazia  re  d' Ungheria,  pe'  suoi  sudditi  e  per  tutti  che  per 
cadaun  modo  fosse  ovvero  fossero  ubbidienti,  seguaci,  o  favore- 
voli a  esso  re  e  alla  ducale  Signoria  nostra,  per  tutti  e  cadaun 
cittadino,  sudditi,  fedeli,  dìvoti  e  nUiidienti,  seguaci  ovvero  favo- 
revoli suoi,  é  stata  firmata  solennemente  per  tutte  due  le  parti 
tregua  vera  e  pura  c6n<3ordia,  éno  ad  anni  otto  prossimi  venturi. 
Nella  qual  tregua  per  tutte  due  le  parti  è  promesso;  che  per  tutto 
il  4empo  A'éfmt  otto  aleuna  parte  non  farà  né  taseierà  fare  per 
aicwi  suo,,  ovvero  per  allrisotto  suo  nome  ovvero  colore,  né  con* 
seatM  per  aloon  modo  bvvér»  ingegno  ateona  guerra,  ingiuria, 
e^.  molefltaf  fravMie,  cosa,  o  danno,  persoàaKttr  vei  teaKUr  asé« 
ovvere  afii  aomni  dell^  éàùà,  casteUi*  vìHe  e  Inoghp,  che  sene 
delle  pndeKe  parti  o  ^di  eaianha  ii  encL  Jl  i  tedditi,  fedeli^  e 
cadanp  dfe' prtdetti-poasan»» atndare^  pmiuw,  aburé,  ritonuore 
per  lann.èp^*^iia,  skani  ifcfceiaa»  iypejinawifo,  gravezza  ^ 
Miaeefey  fAMmarfo  passino' isMaai ina  danaoi  erhiifaa  atte .  paaiì 
predente  ecadaiàia  4s.queife  er.ad.«wi  iiidtl^  suéM  e  4iMà  fa 
hfabidinrti  pàedMli.:  Ièbmì  dvil  oo0le>]f  aole  OKsieii  di  Scardabà 
eC>riflalriÉ;.<ea^éBei  Iviighi  e  beni,?  die>ii«fte*e  psniede^  éiaMHo 
AiM^ìmcgté  pei*  «iitli  e «tdaMM^  e  ■liwiiii,r.a»ddili;  iféiili,  Ai^Ktii 
ubbidienti,  seguaci  e  favorevoli  suoi,  e  debbano  secondo  la  detta 
contineiaa.  mfejrm/t(en  o&^e;t?cr^,   >"  , 
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La,  quale  efltovenziooe  di  Iregaa  fu  pohbHcata  il  di  2  ottobre, 
soggiunge  jlSanudo,  con  tutte  Je  solite  fbrmalila  «  sopra  te  scale 
»  di  Rialto  per  uà  Comandadore  de!  Sopracooseli.  » 

CAPO     XII. 

RAMiane  di  Capo  d' Istria. 

Dissipato  cosi  il  tiasore  di  una.  guerra  centro  F  Ungkeriat  uà 
altro  ne  riaaase  circa  Y  esito  di  sedare  un  grave  iomiiho,  che  ia 
quest'  anno  medesimo  erasi  acceso  nell'Istria  e  che  a  vera  costretta 
il  governo»  ad-oàta  delle  mortali  angoscie  della  devastatrice  pestio 
lenza,  ad  armare  genti  e  nairi»  onde  ristabilirvi  la  calma.  La  città 
di  Giustinopoli,  ossia  Capodistria,  s*  era  ribellata  alia  repubblica 
ed  erasi  data  al  patriarca  d'  Aquileja.  K  era  stato  preso  il  podestà 
e  capitano,  che  vi  risiedeva  in.  nome  della  Signoria,  Marco  Giusti* 
nian,  e  n'  era  stato  incendiato  il  palazzo  :  e  inoltre  avevano  i  giusti- 
nopolitani  appiccato  il  fuoco  a  molti  altri  luoghi  dèi  veneziani.  Si 
trasferirono  perciò  colà  due  armate»  una  di  terra  ed  uua  di  mare  : 
di  questa  erano  capitani  Pancrazio  Giustinian  e  IVicolo  Loredan  ; 
di  quella  Marino  Falier,  già  podestà  di  Treviso.  Bastarono^  qua* 
ranta  giorni  soltanto»  per  costringere  i  giusUnopolitani  ad  srrcn** 
dorsi  :  vi  entrarono  le  nostre  truppe  e  preàero  i  primat ii  autori 
della  ribellione»  e  ne  impiccarono  alcuni»  altri  li  laaadarona  qelle 
carceri  di  Venezia  ed  altri  furono  condannati  all'  esilio. 

Fu  intorno  il  medesimo  tempo»  che  un  principe  della  Grazia» 
nominato  Albertp,  s'era  poslo  a  molestare  alcuni  luoghi  deirislrìa, 
jDd  aveva  percifb  provocato  le  armi  dei  veneziani  ad  opporsi.  aUe 
AMO.  ingiunte  intraprese.  Furoqo  mandati  da  Yertezia  due  provvcdir 
Mèri  con  alquanta  trpppe»  per  fargli  guerra  :  ma  egli»  test  oche  fA 
yide  in  pericolo»  piando  a  dire  a  questi»  che  saprebbe  venuto  peri 
sonalmente  a  Venezia»  a  chiedere  perdono  della  sua  itaà»iiik,.  f  Jl 
p  quale  venuto,  dice  il  Sanudo,  furono  pacificate  le  cose  con  questa 
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•  coadlf ione,  che   alcani  castrili,  eh*  egli  ama  irtto  fabbricare 
t  neli'  Istria  su)  nostro,  ovvero  a  confini,  per  poter  fare  le  delle 

•  incursioni,  fossero  rovinati  :  e  cosi  ta  fatto»  • 

Una  nota  di  varie  eariclie,  ossia  reggimenti,  clie  fi  eleggevano 
dal  maggior  Consiglio  e  si  mantenevano  dalla  repubblica  in  questo 
secolo,  e  che  nel  secolo  dipoi,  siccome  ce  ne  assicura  il  Sanudo, 
scrivendo  de'  giorni  suoi  ;  doi^  die'  eglK,  detr omno  IklH  oddiHro  ; 
non  si  usavano  più,  mi  piace  di  enumerare,  sulla  testioHHiianxa 
della  stesso  nostro  cronista,  acciocché  se  ne  rinnovi  o  se  ne  con** 
servi  la  meosoria.  Le  quali  cariche  erano  le  seguenti,  e  si  spedi* 
vano  ai  luoghi,  che  terrò  hidicasdo  : 

Negroponte  :  bailo  e  capitano,  due  consiglia  e  mn  cameriere* 

GlareBia  :  console* 

Cipro  :  bailo. 

Armenia  :  bailo. 
-Costantinopoli  :^bailo  e  ambasciatore. 

Tana  :  console.  * 

Trdfisonda  :  bailo. 

Teasalona  :  duca  e  capitano. 

Salonìehi  :  duca.  . 

Sieiiia  :  console. 

Rivenna  :  visdimiino. 

Cervia  :  visdomino^ 

Udo  :  podestà. 

Atene  :  podestà  e  capitano. 

Valdimarino  :  podestà. 

Ed  a  proposito  di  Valdimarino,  trovo  memoria  presso  i  er<>- 
nisttt  che  il  di  1^  luglio  1S«9,  fu  dato  in  feudo  quél  castello  dai 
procuratori  di  sa^  Marco,  e  ne  fur  investito  conte  il  sumiofflmal0 
Marino  Falier,  forse  in  ricompensa  di  avere  bene  giovato  agi'  in- 
teressi della  repubblica  nella  guerrai  testé  mentovata,  contro  la  dHà 
di  Gìustinopoli. 
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rwtfftn»  cijf  iummmtm  dei  TartoH.^  . 


jAltreiMva mét^ bi  YMmteif  pter It  prMperilà Mlor»  tétor 
nereio^  il  eontemmi  U  aiUMM,  ^  da .  prtan  per  tengo  toap» 
aT«Ui,  atb  Tana  i  té  «Mertfsaya  km  eepiegiMaiettì^iiii»  che  soa 
vi  aresiaM  a4  nmmt  itekiUiii  4tlla  maKta  dai  ganovaél  P^  tale 
•fffetlo  maadaroiu^.  afarea  qaMl»  «ledasiaHi  ttmp^  a  Zanibeeli» 
i«ipertu>ra  deiMaalafi».iliia  aaakiaèUitari  Giovaani  Qaimi  e  Pietra 
Gìaatiaiaai»  ad.nlIfiiiÉ  da  ki  a»4aeielo, di aai (roviame  V  antica 
vaNiana  italaaaa  àel  radica  TaavitaMa  (1)  e  di  calf  iaeemi  dare 
«M  earia.  Km4  aM  :  f  fe  Mmè  dri  Si^i^  e  diMauieih  prafet^ 
dei  Tartari  kfttfala  di  Zaaibedi  àUo  Pt aovold  de' Ma|^  alU 
hareoi  da' e«Ma4ì  detti  Miar%  datti  Centiiiara  et  delle  dceiac% 
flMnda  foitatèailq  el  a  latti  quatti  obe  som  sotto  robKediaua 
di  MbfiMMy  a  tiMi  li  Wraai  e  reMfri  di-eillad*  et  a  tatti  aacora 
lieanserclerielftHtli  ti  Mipeadegki:  che  taasa  a  ehe  yfa%4m^ 
a  tatti  ti  serviti!  e  lochi  ove  vanno  e  ehe  andassera  el  «aiversat 
meale  atta  «aali  Wa  JsÉti  1k  isaeiiìsi  fiitosU  BMadaao  richie* 
dattda  atta  lÉifarataa  gffMidri  geaibarH  atta  «it  aoma  Iddio 
fcaaia  paea^atti^sart  vetìSieBM  frandbi  ha  diia  k|s|a  divisa  da 
^■atta.  da'  Ceaaiwri»  da  potei<  ùtte  la  loro  aagraalia»  a  venendo 
a  beenda  kr  wraesiiia  debjìeae  pafffure  Z  per  aaalo  e  eoei  fi  fa 
falla  fnnia  e  li  fa  dala  tt  oaaiaadaaseiiia  et  payseewl.     .. 

•  Bt  accora  a  Zanihech  bsperatar  diiaaderaan*  iratta  eeéeni» 
do  il  detto  primo  caeseadaaseais  ;  alabhere  W  éoaÉMdameala  a 
hi  pajfisamv  .di  pai  per  «i  reo  hnaasf,  die  fede  «n  laale  V  ioape* 
mar  se  eotaaò  a  para  lì  aaeaeadaali  siallero  aselli  .anni  ehe  va 
vaancra,  la  Signoria  kce  sapere  air  lesperaiaf ,  ehé  ThaMa 

(f )  Mm.  MU  Marcianl,  «Im  Yll  tUt ,  cod.  CLXXXT,  f$^.  S^i,  Mr^. 


Digitized  by 


Google 


spaventato  quel  reo  buomo,  et  akieora  li  franchi  veneziani  ^man- 
darono grafia  d' avere  Te^ad^o'^in^  la  .Tana  secondo  li  pr^ìi 
comandamenti,;  Sia  dunque  chi  si  voglia  non4ehbia  alcun  far  alli 
venexiani  franchi  Ibizd  ae-oltW||ia^  el  eiti' Teàdendo  debbono 
pagare  cinque  per  cento»  et  del  pesce  debbano  pagare  secondo 
il'tenpò'pèissaltOi  .8ttl|a  fae^  4et  aam  In'ptfila'Mstra  vi^l  et 
havtemo  poter  in -ciaseua  porlo  *«ÌMique>  òvrerorlì»  peUegrioi  e 
mercadattlii  SaMMim  entrawera'  daUi  vipotii  *  N«ngli  ^e  gdéret 
non  le  sia  fallo  fòcio  «è  ornami  k  «Mini  che:  iwiMtéf  d^mo,  ariia-< 
stro  potere  ecMiienio,  et  .l«Dì«ii4a( darei» nalhi»àn«  ne  al  pò» 
polo  de'  Magali  ne  «lU  Casali  4a'J|aripa  aia' ftMo  danno,  E  se  lo 
polemo  trovate,  la  firernssaparà  re  fe  kipnMIori  perebé  il  fiol 
non  deve  poatas  la  péna  per  io.  ptiro,  no-att^èoMnlro  il  pndre 
per  lo  figUo,  ne  lo  frmeUo  grA^pperio  picédb  1i*fe^ralia  1'  imi 
pei^tofe  do  abitare  iiì'la  Tank  4al  bagno^  di- Xftfèdla  verso  *Le* 
vanìe  per  Idng^iezsà^passa  otat4»  .o  per:  lar gb— a  yassa  7Q.  mtm 
itttta  riva  del  fittine.  Et  ^diaka  Coinerdof  el  Skkjbei«fnac  Mb 
Tana  ^debbìan  aèsognaé  Sipir  i  oeaMér  ei  aiMMra^i  Mikia  pagare 
d^  pesce  friMamcnta  mumatm,  debbaM  pagépo  seooodo^  la 
prkna«sania.-' 

»  E  se  nott^ai.Mpde^  UikmmnAktimtk'fìMàuk  torse  eaan  ak 
cuna,  li  oarri'Mtraido'eliiaoàida  por.^enli^niQUnon  sniM  In- 
pedUli,  oMi  de  laro  so  pof^i  el  tanlananho»  sewado'la  priop  uaanaai 

»  DeH'  iiignaÉi  t^dell-  ato,el  dell*  f rifilato' porgli  pÉsa«li^«on 
si  pngaaàeancaei»  «  oosi.adeaso  l^agam  mmmdéliiÒM^        •  ^ 

»  Circa  !#  uose  <;be  ai  pesano  «on  lo  eanlaril<^niereliiei^:el  il 
Consolo  nettino  porsene  ginsle,'  ]ehe  4 Abian  pesar  giastanenle 
«  si  pagUnoS  per  cenle  •  rason^ido  Caninr.' 
.  •  n  Mfcala  ria  felonio  «fnandò  4i^  sondali  piinriiino'dalo  4n  Gap» 
parrà,  né^ai  piaaaa  ^tsCtart^  ile  Éapvi*  da  duee^abìvcl'da  «na  dia* 
biadbbbflttO'pafaredlo  «omencbio  grande  e^i  410  peri  ooafo 
di  cuori  et  allo  piccoli  aspri  1^0  per  cento  de  cuori,  se  occorresse 
che  un  venezian: a v-csse  briga  con  alciin.di  quelli  dpila  Tit^rra,  il 
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»  Signor  della  Terra««l  il  ^Moìm  .mtém^èMàamt^i/ì^wàh,  #.|«Qft 

^  eheufìorifoiiiftM<fp#«torperi'aiiw;'Aer«o«c4rrchM{il  ^MM 

•  sia)  ohe  tlMDO.Ao'iaivìlf  iiirMabm  m  ìevUftimpM^m^m,  Q* 
it^per  lo  popolv  ne  pcRT'-iì  Mtlvf  ^lle  dMadi,  ne  per  ekiM  «llfo  ai» 
ir  fetior rofcascm  odtivu»,  ae akuno-af^iae^  toeeare le lèro  rolibe^  . 

»  Li  Yimétffim  •  IréniM  £ABeiaq|o^l0i  laro  fotfdia  4Mtn  de.  fora^ 
»  senza  intervento,  impazzo,  e  separati  da  geMVeli.  Eleosi  coman- 
«  danv)  che  aìceov  non.  debbk;  coaéralare  a  qveaio  epAMoidainento, 

•  è  ehi  conirafari'  ha wrà  paure/  e  vei  iiOa  dorveie  lare  ooa^  diacon- 
ia ze  Ira  Iopòpel<^dé'  Modali  e iale  oittadì^e'oaniqeeataéètfdi^MHia 
*•  V  avémo  falk^  Uà  gnaaie. 

ì  '  '  Dato  y  comandtBneele  con  Tàknofe  ibaae^  dato,  in  CaliataA 
1^  Vii.  46<  m  U>  oleae^deilbaiageB.  adi.SS  ttl'  ttteo  del  Fbreo»Jil 
»  presenlia  di  Mogal-bey,  de  Cavazio,  de  Jagaltay,  de  IttodeaeaM^ 

•  .da  Colobloga  ;  Tertti  4pèè\ì  eapi  kasno  4iinandaio.la  gt^^e  la 
r  préferlà  è  rB-h>-lépé»ator>  ^-^Saoia—e.  Yaaen.  Jii»itf  Getep.  »  :;i 

I»  queata  iegàsieoe  dV  iaiparalore  dei  taMeri  feoe  menaom 
eoèbe  il  Saandó,  «IoIb  c«i  pwole  ée  W  è  fatua  eooMf^re  Mokre  jl 
mbti¥0.  ZaMbèbkeM^veMalo  yladnaAe.deHa  T«m^  e^pAMM  j  vm^ 
n  Toievano *  eaaacnrart  ApÈtl-pmto  «Bcreaaf ntinepo  . |ifel  lev* 
\  tu  ^Aàmif  pméh  fgà  «eaieraM^i.  4d»  tnMMWwiiati 
afcaa^iiiario  mdotBaé.  mmm>  aipeee  idi^  fMlIe  eoif^ 
«rie  ed  aifiMeUedraM  «  boMirale.  Una  eola  divaAiia,  4«a»fo  al 
flooie  del'<eBihaaehlare  €l«liÉiae»  ivevni  nel  fianodè  i  egK  lo  sor 
Olrse«o,imaeèeiil  eoiiee.TrevàaaMo  io  di«  Pietrt». 
;  .    ■:}    r.- :M    •:!.:;  ..•-'     :  •  ..;•... 

-   -G-Ai^.O.XIV -^  .   ^.' 


.    Dif^ ^ayjefe,fil^»flt,  lajsuddetta  l(;|{l»ion^  .ci.f«  inoltre  m-, 
>  i^i,.4l9c,^f«j^.gf|i)^(}Q!f^9lvx.  •Egli  notò  r  anno  1348i,jperché  il 
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116  unatfi^cufoxi?. 

46erelo,  ém  M  m-^èkwkÌÈwkmn,  è4à  «terM  M  feUiriga  llk9« 
il  ifoilèt  numin  ìk  <omp«to  waÉiÌiM>  ewlHiMM  jd  ciMre  il 
t$%t;ek%aìk  ^  Cipvbfif»  è^wpiréi,  «aeMo  già  Mali  deere- 
Ma  r  fsfeiim  9ÌR0  M  IIMp  ed  éiMM  «ÉalM  jIìIb  iMMiiaMta 
BM  naolttf  ^pà  ;  ETerg  praaegtrito  per  alew^alioì  adi  easara  stala 
posèia  6«speià,  «^giane  deHh  petliletiia  j  fiMUnaala»  eaaere  atala 
rìpigliau  per  la  ^aeralo  saiodioalf». 

E  poMiè  parta  ^  queato  avfaflaaoto»  aatt  mm  ftiofr  di  pfopo* 
silo,  cti'  lo  espaiaga  i  bTori  eaMideravalit  che  nalh  priaM^  mala  del 
taeofo  XiV  faiavawegalli  in  quatta  BuurattgUoaa  dHlaxioae  dalla 
sovranità  veneziana  :  io  elie  gioTorà  a  smaltirà  aleane  falsità  iolro- 
éalta  dal  ftinsovino,  die  m  diske  iarnaaifiniaia  la  fiaada  sala  ad- 
rtaiio  f  t#!fi  a  dal  aranbla  Giaiiaarib  SaÌTba,  aka  f  asserì  priacW 
piata  ael  f94K. 

"  -fiépplasi  adunque,  elia  Ml'aimo  IMI»  «ano  il  doge  Pietre 
Gradeaige^aUiecMwiidaMBto  b  sala,  eVéVam  aiUodfpii- 
kÌBM0,  aoaaiito  a  ed  arane  h  aaeerilcria  e  la  yAtia,  eisia  la  j^ 
Ua^  dalla  di  pd^lsnwsKa,  easia  Mi^vaaNs  t  i  qeale  lavare  fci  ap» 
pmta  vi«pM^  m|  lM9;4al  diefidfae  Meq«a<  r^fdfoea  dd 
fawdviao,  attrtO'  piar  die  qeaIN  sala  servi -ssao  al  USS  parie 
tiAieawe  |d  <:ot8ÌgKo  flMiggior».  Oieei  a w  dopo  a  t^aspiaseBle 
di  essa,  ift  ii^raedUa  la  eappeDa  dd  pdaaae  iMdest«»,Ìeliidala  a 
san  Neaibi  efh  eraata  di  pittore  ;  tea  le  dln^dUkelsda  dd  pape 
Atessaodie  IM.  Nd  ISIO,  a  di  48  dieanbsèr  6i4eateMa  la  frhkfft* 
ca  della  sala  maggiare,  e  ie  segaìio  ean  aUri  dtstaiì,  dd  I.*  asst* 
so  liki,  del  80  dicembre  ìikH,  e  dd  9»  iAbraje  iU9,  se  fb- 
rono  decretate  alcune  altre  òperedittmÉmamoraiin  da  qaes^  tritiBEie 
decreto  si  viene  a  conoscere  ciò  eh'  io  disd  testé,  esserne  stati  so9-^ 
pesi  Tanno  avmlii  a  cagione  *4a  pesta,  |^4naaMidaii «averi 
Le  qnali  esattissime  nottiaie,  appoggbte  ad  ineentrastdiili  deemneiH 
il»  okrechè  Wéntiré  f  litesalièzsa  dd  dioe  aaamóminali  scrittori, 
Inos^ràno  fidsii  anfehe  f  asserzione  dì  ootofó,  iftm  esdosò  II  Tsman^ 
sa,  che  ìé  dissero  incominciata  quella  fiibhriei  d  tempi  di  Marino 
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i%w  tnsr  '  ili 

iMìèì^. \  £$èl'i^n^dtntd«fr«M)d6;^ite èimMàtoentè loZai^otto (4), 
»  che  il  Fattore  fìieletWdb^r  f  1  Setfefhbte  18S<  è -ftoccóìnbe^a 
•»  H  i6  aprite  ddr  àimé^  a^pressd,  taleké  aoli  séflé  mesi  e  ciaquii 
gìérai  d«rì>V^  eih  ^indi  ind^òIó'H  supporre/  eire  m  è\  poco 
spazio  di  tempo  àveasesi  eretta^tiàrf  tutta*  tmaj^arté  dèl'pàlazìo, 
respicieiite  41  mole/ detta  dogli -scrittori  architettala  dal  Calenda- 
rio/il  quale  pér'-soprappiù  moriTa  col  Tallero  dichiarato  traditor 
dMla  patria.  Qiiiadi  non  sarà  più  dà  attribuirsi  al  solo  Calenda- 
rio la  gloria  p^F'latftvenuone'arcArHettÀiljea  ddf  esteì^no  di  que- 
sto pafoxEo^  e'ifAftcSpalitieiitcf'^  quell^  àngolo  sdrrMIo  dà  una 
sola  colonna,  al  qualé^  affidala  ttatfala  solidità  dciredìfizio,  è  tiene 
sospesa  la  sala  del  GoKsigKo  maggiore,  nei  di  cut  archi  acuti  pas- 
sando il  «Olile  »j^ó  di  lima  nella  placida  notte,  tanta  induce  ma- 
ràriglià  e  diletto' neir  osservatore,  da' fariò  rimaner  mòto'  alla  vista 
di  questa  scena  al  tutto  nuova  iii  'nà<iira.  -Ci^  diciamo,  perché  Oi 
é  noto  èsàere  stato' it^  Calendario;  nOn'  si>Iàmeii(è  àrchiletto,  ma 
ezbndio  uomo  di  mare»  ed  afere  aVutó  OtÀUgo  £,  Pompière  eia* 
qve  viaggi^* e €i^  pW  comandéftiehto  della  Signoria^  dafàio  nel 
'i39(k  i  y^f^;  cke^ien  furòtfù'  e^gttitf  da  Iui,'petV^'ì)bbHgato 
di'tnùrsi  nello  gueÌì^è^r«B^i<Md4MMtP  trapff 
Zini.  Notizia  questa,  che  rivela  *ll¥i#M^>téi{frtòìKChk^ 
come  archiieMo'iBfrrittinio  emè^o'btllétiéliè  Òj^éNdi-Kàhcl  che 
'fti  quelle  di  FbHadé,  «1«SM  b  ({^^  i;    r*  ì  i* 

'  Dopo  le  qoaU  parole,  òssei-?a  eràdiiamente  11  dpltb*  investiga- 
foro  delle  patrie 'ttemorie,  èssere  etèM  lien^  proto  del  pfllàzaé^  du- 
éalé;  é,  ooMÒ  oggM)>9Ì^difeM»e,:  iÀgjégnefe,  Nicoletlo  CàleiiiJario; 
ma  ]HmavéiiÈife^iieOdiin<iiato>r 'uffizio  se  non  dopo  'la>inorte^dil 
p«elò  Pi^ro^Baségli^  pàdM  idellar  nlc^ie  di  4iil':  MÌere  'siMO' 
belisi  pfOMf^IWi)^ hi voré  della  jsaU'^tbKliè'ìfe^o  ^ìo9mbiàétèm& 
Calendario;  nm^eéMMéne  coili]^iWIÌl»1ahbrice iettili  il  H^Ì,  ^ 
s¥éte  ^ér^f^f^W  èli  la  dÌkse*ttilt^M^B!M  h  ^cK^^M.  Al  qftale 


.t 


(i)  Ndrùitcra'njumnpalc  f^nc'ziae  It  òut  laguue,  j*ag.  ^'j!^  JclU  It  |»ail!  del  voi.  II. 
VOL.  IV.  28 
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318  UMO UlV^  «A»!»  Xlt. 

|M«>!r4<)^Q,  jf^(^4.f!^^^  persie paHff9«,  dù-j^Miof»  ri  rw«a«:r««  U 
«l»l9'g»af!M\3.^^la' .»»'>*  drir'io^ienia  f Mvnett»»  fld  é  Allr«M  .da 
49p«r^«  (^Ji  4^1^  f9mmvKt  lilfeeBÌgo«J^«lMQre:d«l pMPiodeo^r» 
e.i)p:^niO0o.4JlÌT^c|^fB,la>Mded<4prjndp«tp.a)>|)(jyij^  ì»  ptopittia- 
np  à^  ^vfi  «€c^«a  de^U^MÌWe»  D«n  .9^  owiè.dÌ!4Mr«r  a  pagare,  la 
muJl^  ml14>fì^^j  e  n«H'  «Uim^  :}«>>•  del:s«o,0kvienio,  fl  d|  37  se^ 
ìfiiqifrf  ihiì,  pr«p^e,  in  pifijo-  ooyusq^kb  .f^M  ^l/^m^ìiufil^  vecr 
c^iji^  i&^biiea  <  jfi^  ffiffia^uih-nv^ymf^  j^qcan.^^  e  seconda 
>,  ror;Cl>'H;  glf^/n^gWtePtrJa^f^ia  dpj  Coq^ig^ip,iaaieiar«:  >  eW^iua 

Qr«l,:«9ine  jtfl^aBi  4Qer4M|iri».^9t  i^$j^  diji^fiit.j^att^r  roano  a 
|^0T»i^,^palf^|9K>,  y«fifClH9K  sì»!fii<l  «^tu^W^nm^'Se  m  foa^ejBiat» 
if^offt^if>.f^  j^:ffo%e^.f}«u^  nel  14|9«  ^ifl^f^pr^dere  la 

<«.»<«fc  iJf/tflWW*'»  W«SWf«ij8ftqiw|lft  »M»  !»^«  A)Me  atata  per.iin- 
i»w4i«ffiP>MrMfcini9»r«n»i).^mfpf(Ìn^^  acfwcitpo 

r-^Py^W» JPttlBUnMiPn  i«HiWJilWI«»l.'.-. .   '>;]  >   ..:.■ 

.È|)(|9s|;  ii^<)N^p|ip<J<^lii^9(Ì4  ,del  ^wmptJPP  ^ia  dcrìv^to 
dal  non  aTere.tras&rìtai)  niffiiar..C«MÌtM»  .ki«liri<i  4«lte  «ne  (ar 
dvnanae.4a-4ilMlUaira»Ta«il{t.ar«Q)^  JL  l'^2$:  wf  imi»  p««89  pa»aa- 
dennJkclM.fi»JUv«!r9{  deci«(«M>n«)  13^0  ^ieMMttiVIi«lQ:Iwn  4«4«i 
9<tn«iM9Mli>>  akì^Mne  aiM)ata.no  À:  poiMfWfci  .dci^if««i».a4M.«l  .i3|!hS.; 
^nfìM*.alkv«(roQmenMtneainen|e«:ripi|0MitftiMl  IM^,;  «bjbàn  «tor. 
vnlaeaspDMMe  jJBP  4  i#23.i.ciiii»:]io^  «^  «ImIì  di  ^fefDloj  p^r 
«Màil^i|».1lMti#iMi.9  l(|k«Jnnt|itlf^^qa«t*  UM9<)^t«|)p««iwifi.fimi 
i|)¥>TÌ'tl04r4|i.:sii^9^cÌJÌi^,p«!aÌMii»lM)  .8ÌH>WP»»tiWio  nppire  fab- 
bri^ .9^1  p»||ipa>  4iic»l«.  m«lMlWiAf^.^tm  Sii^  «Mi<«l>«  ;Wf  Jn«99>: 
pietà.  Il  folto  stesso  del  doge  Tommaso  Moeenigo,  che  malgrado  la 
proibizione  e  la  penale,  di  cui  ho  detto  jM>eo  dianzi,  proponesse 
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ami  nooya  rifebbriem  et  «Mitra  palesédeiit^  che  qudUa  AtìUt  sala 
dovèn^  essere  )JK  già' compiuta,  pei^càè  sé  *m  lo  fbsw  slaM»  egff 
avrebbe  prima  propostola  ootMliitMfeioDe^A'esrsa/aRtfèlftè'riiico^ 
mincìamento  di  mi  nuòvo  laroro;  Al  fcilnpo  di  quésto  dd^^'Utf  tipi 
partiene  iì  racootilo,  ed  alhr  siià'Vòllia'^^erèfo  lo  ìriiifMW/*  ''^        ' 

•■•"»:  '     .   <j    *'j  .i  »  :  .    :        -    »  »•  •».••  ♦mi*.    »...       *.       .  )r 

■■  i.r    ^-  -  i..;.:  -v  ;   '^  A  P'O  -XV.  ;•  '••' ■'*  ••'  '■'■•  •  '■ 

HontiMmi»  tf  il  vt$em)é  di  ^Uìh  édH  iio^ti    '"•'*' 

'  Dna  fiérìsslmàlite,  che  già  da  molti  anni  addiètro  agitàttoi  <ra' 
la  civile  e  Y  ecd^iastiùà  autoritài  si  ridccKse  Am  tMIò  H  sno  éiOore' 
t  Chgionè' delle  innomerevoli  vittime,  che  h  èetsata  pesiiferika  kvèh' 
yk  sacrificato  solP  ara' dèi  suo  furore  :  lite  di  ecctesiastica  giorisdi- 
sioné»  a  cui  prese  parte  il  governo  per  le  soverchie  pretensioni 
del  déro,  le  quali  andavano  a  pesare  troppo  gravemente  sidle  iami«^ 
gliei8openatl(l)/  ^  . 

*  '»  '     '  '  .      '}  ^  '  • .     ^       '','  *  '\  *  *  '. 

'    (i)  Di'totù  q<)^lii'' file,  che  foritta  il  Ibbàzi^iii  e  delti  fcodoti  *»1   phtiisa^nblt 

pnacipàle  ff«>t|HÌintri    iléùlt  ftmoehùili  «lÉfroiliitolff  bvdtni  €«le  fMiiiiiiM^; 

f  tarìidmoDi  eirqa  le  poBipe.fuoebri  e  i  re-  Ja  cai  attiogere  »  mio  talenlo^le  pia  v\^x^ 

UUtì  emolumenli  del  clero^  convien   dire  tune  ed  interessanti  uottzie,  P  ardiiivio  pul»* 

odienelTarchlvioi^^ttHrdile  non  é^lano  blico   gapeMlé.   Ne    tuir  argomento,    clie- 

più  ijlociimeniii.ciif  fivr.. ti 'furono  ^  £|ie  loi-n^  la-roatevi»  dt  q«eato  cafiów  nNumat»  * 

ne  fognano  le  nqrn^,  e  che  io   nella- mia  roonumenti  nella   nosira  bibliuleca  Marcia- , 

Storta  della  chiesa  dtl^enezia'  sapro  <la-  ntf,  fa  (|uale,  ira  gli  altri  molli,  ne  oonseira 

reihliiceodpUt?U9|;iÌiffreM%n  delta  rq^ib*  hi  óaretailoserìtto  fCMi' &£«  MUf  aìas, 

blith^o  «be  i.  doltlnlm^,  C9psiglteri  striar-  ^Ji-i^af^  V  iatiera  aiof^a«  DéX  ^uali'  danni  '• 

cali  non  ti  siano   curali-  di   studiarli   delle  degli  ecclesiastici  archivii  e  di   altri   simili 

Tane  occasioni,  in  cui  a  roTetcto  de1l*^e<i»  piaghe,  che  atiisaero  e  affliggono  la  diocesi 
cleilaitica  ì»«>pBua5 ' imHouÉà e  ^ddla-éo^'iOogiAi^aiftò  ocoMMnr ;di'iparl4Mf iettai.^ pin 
atr«,dM)cesi  dapifero  ie^cpntroTeriie-  insorte  .'i^oa^ione  in  altra  mia  operc^iUv <4>e^^tn,la«. 

per  avTenlìira  tra  pievani  e  pievani.  Buon  vo/ando    e  che  piacemi   intitolare  :    Stata ^ 

per'me«  che  sènza'  aver  a   pésoate,   forte'  hgi'iHììMIe  deUa'cNinSd  di  Feiìezia  fjt''" 

inutilmente,  neUMulorme   caos  deU*  archi-  toi  v9Mco9Ì^  i  pairiarehi  non  vtnezia^ 

▼io  della  cancelleria   patriarcale;   meschino  ni,  dimostrato  cen  autentici  docum§nti 

avanzo  delle  carte  siuarrile  nelle  varie  tras-  contemporanei.  Ne  mancano  oggidì  ?  .  , , 
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Hq  mimo  «Itray^  {i),  die  il  iimomo  4i  Vet«ii«i  4etta  «liv^lMé 
«M  vollA»  ei^M^l^aM  di  poi,  &0AiÌM?a8Ì  Ukik^,vucB9od^'  mofH;  ed 
lui  MeeoMta  dÌTo1e#  ctl^ffliddriiiito  un  taljBaaié»«  perché,  o  Ibsse 
»  eestipme,  e  fosse  per  lilvo  metivo^  ^ta  aceempaga»  i  fuaerali 
»  de'  tuoi  dìiKiesiuii.  •  .Ma  pi^ehe.  pereto  gU  e  n'  era  .derS^iata  il 
nome  da  pia  rimota  e  determinata  cagione  :  ed  ecco  il  momento 
in  eni  la  doro  esporre  nella,  ana^  origine.  Tolti  gli  altri  veseoTaii  e 
benefisii  ecclesiastici  pereepivaipo  annualmente,  e  ciò  per  diritto 
divino,  sino  dalla  loro  originaria  1ondasl9ne«  la  dei;ii|ia  pane  dei 
fratti  delle  campagne  ;  e  ^Mrta .  fisraiava  la^  rendita  del  Tescovo  e 
del  clero,  sicché  potessera  avere  i  sacri  ministri  un  sostentamento 
eongmo  e  prcporaonato  al  grado  lora  Ciò  non  avveniva  in  Vene- 
sia*  ove. non  essendo  campagne,  tutto  il  popolo  viveva  ddla  pe* 
sragione  e  dei  traffico  :  era  stato  invece  stahilitos,  sino  dal  tempo 
della  iqnd^|a4me  d^U»  sìia  cattedra  vescovile^  che  oiascuno  alia  sua 
Aorte  lasciasse.^al  vescovo  per  testaipenlo,  lit  dedma  sulla  facoltà 
che  possedeva.  D«|lla guale  il  vescovo  poi  do^irevf^  ipr  quattro  piarti:, 
una  per  sé,  ^n'  altra  pel  clero,  la  terze  per  la  fabbrica,  ossia  per 
lo  mantenimento  delle  fabbriche  saore  e  per  le  spese  del  culto  ec- 
clesiastico, la  quarta  per  i  pov^j.It  vescovo  peiroepiyi^  intiera  senw 
pre  la  sua  peraione  ;  le  idtre  tre,  del  dero,  delle  ÌEsbfaeiche  e  dei 
poveri,  spettavano  alla  contrada,  a  cui  apparteneva  il  defunto,  ed 
ivi  il  clero,  la  chiesa,  i  poveri,  ne  godevano  |a  quota  rispettiva  : 
tornine,  die  delle  duo  ultime  se  ne  dava  una  quaHa  parte  al  vesco- 
vo, acciocché  la  impiegasse  in  elemosine  ai  poveri  di  tutta  la  dio- 
cesi ed  in  ristauri  od  altro  della  chiesa  cattedrale  dì  san  Pietro  di 
Castelto.  Ciò  sì  esegui  regolar meote  ed  esattamente  per  più  secoli, 
sensa  opposizione  né  contrasto  veruno; .  .     • 

Ha  dappoiché  nel  Covreirte- aeeelo  XV  ineemineiarene  I  ve- 
scovi e  i  preti  a  nftosti^rsi  soverchiamente  interessati  nel  preten- 
dere cotesto  loro  diritto  ;  cosicché  non  A[  rsido  ne  restavano  oiXese, 

<i)  Nella  pag.  loo  ilt;i  voi.  1. 
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rìmmàaìtk  im  ffiiirfi  h  rilìri^i  n  V  iiwilii  il  Murin  ■nmi 

-ttiiiai'^Mìifì' iiii  itfcii  iaiMWfo  1»  timiiiiii  tiri  UrihmaliiKriMin  tiatì 

tttaoimiii.  teMt» '$ip<|ll».«  Mi««lli>..MMlm  |»J%/«  ««Rfili  «v«v«d<i 

p^vjkl»,  fiaixyM^  1ei4P»««*  4M^«»Ì0|Mii4iiCMl»pMÙi«ni  tra  1« 

Ira  <lMr!».ii.pQpolAk4i  qiM  f|e|j(«,ii«i  mnm  a  Mimarfl  M  mp^o 
4  la-tliuia  ioTifM,a;q9|»)|o^;  ...:..  ...;  .„  „../.'  "  ..  --.  ,.  :;  ,  ».  :'  . 
Se  Ra|n..v'  «m  $Wà  PWMÌftiM>  :^i,U(lMl»^ii»  <>NWtei;aripWMM»:.la 
y'  eM)e  (^^,,«;icn|tiMÌMwa;^ltefi6Ìiéi«-iMf«>:  di^.1^  Ii«;  parMo< 
ama:ipie^)^  JWWltKKT^  xiMvNfb  t^imiidi  in>fir#:P9lM|4Ìpa(ft  M 

tjmà  d9^<4*i9Ìi«)«(»Jt4>JMÌMÌ|CfMÌP|iia^  fPPMKNi 

pfi|.ciWlÌ9flKf«0ic«flil|  lììblf  lW»»Hi»  «ffi«i«i<'!4d  «Mr^lrialiL  IfBr, 
«&-BaUf  aaM-iAbAi  AkartMIIitei^al  a^«Mi^-t|WMìiTnianaiiiifilir_ 

aUera  «Uè  pw!i^^<Hk^i^ci|li^^»aw  Atf  i»m  A-fWlf  i««IwW)Ii«WiiS>v 
feceM  i  due  pri»«wpl^4»iH».>ll«Mi  Smiivhlftl^^ivuUf i^n  #|fir% 

dUMlp  4'  <)r!V^^oiN«l4«rÌ|l»ij^4ky44lW^  p.4llllPk.MlAaMBU'-am<(f  I^: 

approvò  a eoair(tr«|]).^MMiM# ««NiOsilPWP «Jii^  fffPI^Ì..PW«!mff. 
per. qoajk^.flicM.  „  „.j  ...„.;.,..,.!.•...     ..  •.{«.:,...►•,.•  ■•:Av.\: 

Tataavoe  il  isUi!a,.(ofin«fHM,wa  MMo>Mi|làriiWI^^.<MI«i{>«r*<»H». 
nocte  jnd  tenp».  della  Pfi|lfi  %#^^i<#iinM  la^^j^  4ai«Mfs,;«ifl»*.. 
tarono  defrawlati  di  ironpf^  f.ihFi(!#M!iliAMWM(i8ÌflfH|  4i%««»»  » 
ma  de'  soddetti  dodici  mite  dacati  :  rinnovarono  perciò  le  loro  que- 
rele al  senato,  le  loro jtlanx^ ,&1  ppqlQfice,  eil.otlteijft^ro^ che., fosse 


Digitized  by 


Google 


ÌH  .  tttft»  ^é^f  oft»»'  ^r. 

dbHf  kabrioM,  «rvier^  lwMlliM»^IV\e«eilii,'j^r4l>IM^o<dtA»  pe^ 
•ttt,  órrero  mbirtalM  «t-|»e#'M(|»11-4e«ipó-p»9Ml»,'  alM  ailft  féstir 
di  san  f>ièlw*ri'MMO'  ip^iufi^  4Mt)'Ài^3«*«iiM'9a««««OT«; 
pe»  MiM  ti»  «|IM  «iplMlèt»'«ltt%<4cpw^  MMe'-éHltf  FAbrìeal 
«t  p«v«r^  dMMMi  ÌI»«Mlft  tiÈt-naèt  >l»  firtMi'  ttrtJhtf;  bìbé;  dùtétf 
4  nulli.  BeUa  «tttà  £  Avipo0«  tn  gtorntlSv^èfii'l^éS^,  <hé  soii<P 
àaèÈàm  Milk;  IKift>  èli' alili, 'ii«««éMrtt««Ì6#'  èiilM>irft«i'«  Vene- 
iàtirttm>  p«M  di.iMli'ld*k«Ì<«tf  ééèéire^li|(|^t{>*sri  élini«rW 
apMioKMi  «t^bé'fl  'TCM^vt  t»9tìiM  Mtffaiit«1t«'gfórài'«$;  élicr 
peÉ  n  déiW^oìtié-éMtllaittfttt'^iiAieovll'qtati^pèlés^  r«Biis^ 
ftl«ftoé  et  ydaWM»  'A-  wm»  <q»éH»Tprtité<ÌeÀe'l»*'èi'fcfe'l«tf  feMà- 
<dl  iJMi'Pieti»  -i»t»i  il  9^-fUHtm  fàm  plgMM"Ìfc*t**"^  ^e>W' 

«b^li  ddlWlf  èigiiWfa  »H<iÉ»  ÌJI^AmH'  l»»>tÉfe4É>»W»i,^  èli»  «t^À^ 
^  il  MpM*  i*  ilMia-tÙtat  f4|gAa<l*  ]^iMiÌ%'Itt«,  0à4Abrìfi 
M^iyrf«r«  ali  pewrf  Mli  ^WfiMlUi-spélaM»,  iOthwé  «iso  ' 
Capitolo  p«88à^)hr  lafimif  rMiiil^<iii»gi«rililtoÉ(taiUL  «^     '  ' 
^'B  ÌBOhM  ktìMMl»iìtAW^'f*ètè^« é«R>^W^NMórì;  il  «api»* 
tdUil  il'ctero,  l<4fMMMiè/i  |^«^i:<tòl|i«itt»i4«*9'«liìi»>at'<H^9t-' 
agóiitó^^ Ì9ttO;'e'4l'tì(MMIo  di' iw ^gi|)M^rid^«#kkQi>tf«npAnilfÌ*h»r(^^ 
ditHto  di'  esigere  <M  «iuadiili' li  d^filil  iiidvllia|iNn)'VK'difi<Ìét>Éléli'* 
tra  loro,  secondo  le  antiche  discipline.  La  quale  dteMttrfll^onè.coi^l 
generica»  qaatatl»^M^leltofoÌV««HlrèS''«OM'troiilNii«ìl-^^         <ìue- 
stfoni  tf  ai'illìili^  peNbé>Mn<4«AJHi  Wibillio  fl'^nMMb^'Jdtl  ànìttAmé  ' 
cotMta-  dediM  f^^fUtkiìHf^km'tlìittflUf  n^ibtUòi  «Ite  si  ijfprodte-  ' 
ceSstto  iè  ÌHl  MplM'iltoédMiri#rfv4^^odittaéi-0''<fi'^   perdile-- 

-'<•  \'  >    ..I  •„  (il  ,,>ij  in.oi. ..•!.',!!, il  ;il(;'i!.i;  t'::*:  i'jiholi  ;.'!'•?«'•    -     •'•  r    . 
(i)  Cod.  mn/^tl»°!OMdui«,  HaM.''YJÌ,  iiiku.  CL,'pii(!  80. 
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Y«»)l»)nK  dpU'Mi(».piirm»i4«tt's»ifcfl|.;,..   .-. .//  ni  e.    ■;  .ns« 

4),^ ;qiia9p ;B4ftfNi ,Bbft.rÌllWW|tttf->ii»<<>ÌÌtrt«l<  «l 4«t»  «  «1  .ì§^^ 

si*  wdifM  foy^  4»q4aiv|ptifc  a  .nm^lilC^^  fMAii.fMMk;fo  tmtM 
^pra  la  apflMB»  rac^fjivfu  jP^  dii^i»yii|o  •innmHh^  l^i^Moda  tn 

rìidiiiofii.*  iJBoLuAidi. jKMtin  iittMdiiliaMftte]ìB-MMMliiÉiMto<ida 

(0  PtT  ilccrtrtt)  «lei  maggior  èoosìglio,  rcgìair^lo  li^  lifcu fSMfiTitft  |M|g.  afS. 
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•èifiMiy  ««ànr<lw|ie«¥«Hw*M<»rdbiiilittékl^K«.4ft'Mleé«l» 
iUUjiiiIWii  li  yiiè  4»>i*i^|io:  :>dÉi  •prètiéfr  h  0lg«MC»  «Im-  il-  F»< 
seari,  giunto  in  Avignoner  «vrdibé'itffohafelo  tf  papà  a  modo  suo/ 
4^Ì»iA->ii'MeeltflÌ'éèll*'s^liefMI  Mm  «m  ddla  t«ritt  :  pereiò  fece  par- 
1^  bèb  tosti  p4r<  '^n^Mi  votttt  '^«6 'iMbaseiiliirir  Zaccaria  Cbotari- 
fl)itt  bìiiiiéto4}Mifefi!«»kb<alW|^'4t'o«l^  papa.'  efcefl  Foaea- 
rt-flMMf  yinitt'téri  iWeo^Mi;  ■y'«Ai»'Ì>  ediMfeéÉtbfiè  ^^4B  agoal» 
t-tM(afiivM'iiiflÌDM»flte^M^otaift.  A  iholfid «Éèlta  ttrìiria  din' 
iitottda/'«d4k«MlM<lirtliiaéhift*Àit:%<èMi>ir»  'n^  acrivere  lettere 
d-^cl«ge  arr«gaiU*^>iaf)ttriM«t(|a^pè|fg{li«ano  taf  seèoaHa  ad  una 
pmteaa  «pp^rdb^  A'fMaMi:wiVHMipÌMiÉ«Ke'dei  flrttl/clie  avesarà 
traUV'ik  ^>aM«f  d»  «d<wia  «mfiHMa  4ilrréliÌBla.  W»  lutti  ult  afoni  de* 
fBMilMioliflM>hM-*fA^'atf4lip«ait.'clie'^U^^  portata 

ill»lriiMMMl*>detta  %aeM  Siiiaì  'per  elsier<i"eaaHiiitftt«r  e  disenssa  a 
MlioM'iMiil  eiBM^0*l«tlSi. 'IM  '^*>t«  Mtidiaèeiidàfta»,  per,  parte' 
dei  WMtlHi  tNifi;  pti'èmiM  ìl»ei^«h  t  MììBbì;  delle  loro 
iirteÌlìH'»t#»>l1tWli»»ii>*<lfc-fc»*4'*I^I^  éé«ai«i  e  dÉ  altronde 
a:fe{ni  «rt«4Mll  IMmv -iottlM^ÌMlMMiVeagM  ifèlpnMlamà.' 
ali^%nr>aMb'lMle•M  la  »Dtii<aHK'H(liÌlaWU Ihrti/nttà  e  dei  di>^ 
vlttiidil^erdi'iliMialiMtitt  vieMMMkA'eÉ'Ml^rtfHir^' anibé  !e 
pafll.  OidÉ»'  i^mAat»  dyèéNwWti'il»8<tÌÉte  agf^lifviMi  suet  <  che 
>  doveasa^  \iilt>iìfiisl»e  ^la  SMÌMi'Wir  éi  'à^ÈUik  depoaer  imi. 
*''PauI»^Voa)eaM;  p^r'coé«ravèialfé«lllMMritMa,'M!brt  ^  céi  mo- 
»  k«tU  tMp«lkatèiM«Be'BenaiM^klie'l«IIerMe  in  questa  Chiesa  ;^  S 
»^feah^'iiéliliifaÉicAia^éitlU][fri<a«(il»iMg  ci»ea^  infMoa^  la  «aosa 
*  ^  èMI^Ìità^ìJèmè^^fèé'titimi^'^  fe«tndÌRiii«e«i«e  a  sua. 
»  heatitudine  prevedere  o  che'l  fòsse^d^oato,  ovv«i»^'6nattfer)lo 
rr«4  iNKdteiQIMm!:'^  fMlaM  MiMWO'ÌI  prififegto  Wreltlaia- 
»'ni0àÈ$'im^mwm'.HlJim«»ì4^WìHV  IIVe«aieM»«re  fl'  prodaiitt, 
»  come  ricercava  la  Santità  sua  (i).  •  Ma  per  quanto  gli  oratori 

(i)  >id  cuA.-)iiw'.^iiir«dlilMOi  |ag.  Sa.        '  ' 
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Tenezianl  si  adoperassero  presso  il  papa  per  £ar  esaudire  le  istanze 
ilei  Senalph  non  lo  poterono  ottenere  :  la  causa  èra  stata  rimessa 
al  tribunale  della  Rota,  e  da  quello  se  ne  doveva  aspettare  la  riu- 
scita. Perdo  f  ì^i  oratori^  continna  il  citato  autore,  vedendo  non 
»  poter  oCleneirat  alcann  cosa,  soggionsero  che  la  ducal  signoria» 
»  per  conservare  la  dignità  sua,  non  potrebbe  tollerare  iqueste  coal 

•  gravi  offeae  :  et  voleva  sperare,  che  sua  ^beatitudine  non  assenti* 
t  rebbe  che  '1  veicolo  havesse  pia  a  perseverare  con  tanto  scan^ 

•  dalo  come  fiie^a«  E  tolta  buona  licentia  da  sua  beatitudine  ci  re^ 
t  verendissimi  cardinali,  vennero  a  ripatriàre.  » 

Gtè,  che  più  di  tutto  pungeva  la  Signoria,  si  era,  che  il  vesco- 
vo veneiriano  instava  presso  il  papa,  perché  facesse  citare  con  pub- 
Blico  editto  il  doge  di  ^Veneiia  a  comparire  diiianzi  i(  tribunale 
ecclesiastico  ;  e  ciò  a  tutto  suo  potere  tentava  ella  d' impedire.  E 
aebbMe  i  due  ambasciatori  fossero  pnrtiti  dallb  corte  pontificia, 
«  parve  al  senato  veneto,  poiché  cosi  era  stato  terminato  dilla  bea* 
9  titodine  sea,  accì&  non  si  itimasèe,  che  fiiggiaaerall  giodicio  et 
n  la  ragione  di  voler  difender  la  cahiitf  vivaasieiité  :  el  p«rb  fu  knati» 
9  dato  a  Toma  Bonincontro  et  Napolióne  noncii  veneti  ite  cortei' 
9  ampia  oooMnissione  di  comparir  avanti  il  ftommo  Pontefice,  re^ 

•  verendksimi  cardinali  et  auditori  di  Rota  et  risponde^  ài  vescovo' 
9  dt  Castello,  come  fosse  bisogno.  » 

Perimpe£#e  F  atto  della  minacciata  citazióne  del  doge,  il  Se- 
nato aveva  spedilo  alla  corte  pepale  H  padre  stesso  del  vescovo, 
accioeché  eolla  sua  autorità  inducesse  il  figlio  a  cessare  da  siffatta 
kitrapresa,  ma  non  potè  rioaeirvi  :  il  Foscari  sempre  iiiristeva  hél 
Teleria  mandata  ad  èHetto.  Né  i  numii  veneziani  poterono  alméno 
ottenere,  die  si  -ponesse  ine  alla  eontvoversia  ed  «rasferimento  dal 
vescovato  di- Veneda  ad  im'  altra  chiesa.  Intanto  la'dMiaa  fu  rac-' 
oomandata  al  cardinale  di  Bofegna  (i)  ;  ed  in^  frtittittio  era  motto' 

(i)  lo  tono  d'aTviio,  die  «fottio  etrdi-  «ra  canlinale*  Qiii  si  park  àé  «ardiiuilc, 
nak  iV>«e  il  Boiilogne,  perchè  il  tcscoto    cb'  cm  allora  pontificio  legato  io  Ualia. 

die  rrggcva  ali*  tra  la  chicaa  ili  Solugiia  non 
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anclìc  il  doge  Marco^Coroaro,  ed  eragli  succeduto  Andrea  Ccnta'* 
rini,  sìcchiè  si  lusiogarono  i  nnozii  veDexiani,  cbe  k  citaaicne  già 
preparata  contro  qo^Io  non  avesse  ad  effettuarsi  contro  questo. 
Ma  ]1  cardinale^  A,  ci)i  era  stato  raccomandato  V  «fl^re,  fece  loro  in- 
tQtidere,  che  f  il  vescovo  di  Castella  pretmdeta  pMCoder  contro 
^  la  Signm^ia  ;  et  gif  baveva.  dimandato  poter  citsie  il  dnce  di  Ve- 
•^i^etia  per  editto.  :  perfiocch^^.  per  1a  Ava  potep9«  non  era  sicuro 

•  la  citalionc^  p/ér^  |^riore,.9è  si  poteva  quella  «seguite  a  Yenetìa  ; 
»  JI^\fbfij$mMV^Vì^  ][leverep4Ì8AÌma  (1)  teveta  rispoib^  che  non 

•  poteva  conceder  la  citalio«M^  per  editto,  atteso  che  era  finito  il 
t  pjiandato  dpll'  inclito  niesser  Murco  Corner,  predecessore  dd  pre- 
t  scinte  duce j(  et;  c^  sel^b^e  V  bavesse  concessa  la  citatione  da 

•  efsw  fiptia  a  Yentia^al  4.Mice  presente»  nondimew  queHà  dtatio* 
i^nenon  er^  slatA.i^s^gpita^  non  già  per  la  potentia  del  duce  né  del 
».^wiiii4  veqelp.^ma'P^  wìp^  dìjiutiser  Gj#vamn.Foscarit  padre 
>  df^  vespoyp.  Il  qual^.  «i  fece  dare  dal  curaore  la  ciutioìie,  come 
1  gL^^V^^i9«fi9rtfh,piwd0  .att'hom,  che  non  gli  pareva  poter 
i(i4}pp)Gf0fu^.|a^,<9^fÀc#o»  '•/Txrtlayob^  Il  cariliadfe-  opero  diversa^ 
na^M  4iK  ^,A)i»e;9einbraiva  !a^ei%  sUora'*nièMfeilato»  ed  areva  in 
rc^tà  (Bo^fdas^  l».citei«ii0:por;edilto  Qe«tro  il4ogé  Gsatarini  e  la 
pignorili xh  Ciba  ritì/sci  d*  incredtbil.nMileslia  a  untela cilA.  U  dogo 
perciò  lagnossi  col  papa  direttamente  e  SiuppUoiitto  a  Toter  ayere 
rignardojti:jD|eKili.4elIarep«bbUca.  verso  la  santa  CUesa  e  terso 
la  persomi  strina  dei  pontefici  )4cjsi^(esso  perciò  dd  procedere  si 
aof rbamept9./ct)intro, di  essa:  cfe' «ragli. devotissima,  e  ai  degnasse 
c|i  fivocarfì  \\  ^itto»  cosi  grairolbied  ioattltaisie  all'  onore  dd 
vej(i^z)flfip.lI4^ge:ff^^^^  alicAn^inale,  febondogli 
W^ftfii  lM(^»^«>WPO  doloaarrla  aitazieme  iniìmatagls  per  odiMo^ 
•^Bfft^tfAéAtl^itm^Ae  iSMis|KSQÌalinéBle  fetta  òon  grande  infenu 
vMwU»  f «p«Mbifiaaii  atHtaa  1^  ^afe  ^  era  nni  stato  vediito  sima 

•  allo.  Et  perché  V  era  stato  ottenuto  per  felsa  infermatione,  pero 

I  ...       4-     :   li    t!Ti'r     '        •  V       '     -t  .-. .   'T.      -      •     '    •.» 
*   .     .u       ►  4.'    j  ..«-    •••-».. 
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»  preg»Tft  sua  signoria  Re?erendis9ima  a  toner  modo,  <^be  Y  editto 
»  fdssa  ao0pe3O  et  operare  che  le  differentie  si  cenoordassero.  > 

Ahre  lettere  si  scrissero,  kdanzi  e  ii^ietro  ;  ta  nmiiéafòt  anche 
a  trattare  direttamente  col  cardinale  un  altro  noniio  della  repubbli- 
ca,'e  questi  fu  Pietro  Polant  :  ma  Àel  mézzo  dr  queste  tMttdtIve 
insorsero  nnoTi  argomenti  di.  eomplreazione/ Perché  alle  ragion), 
che  si  piortavano  per  parfe  deHa  repubblica  ìùXòtiìo  atlà  conlrotkf* 
aia  delle  decimCi  il  cardinale  oppone  lagnanze^  die  fosse  permesso 
»  habitare  a  Vcnetia  a  don  Francesco  di  Ordélafi -contumace  'd{ 
9  santa  Chiesa,  »  Gli  fti  risjioèto  «  che  a  tutto  iriiìondo  era  nolissi* 
»  ma  la  libertà  della  città  di  Veàetia,  et  ohe  in  tutte  quelle  èosé 
9  che  si  cenrengeno  air  honor,suo,  compiacerebbe  motto  volentieri 
m  sua  sfgdorÌ2(  Reverendissima.  »  E  perché  qubsid  incideofe  non 
avesse  a  guastare  le  trattative  incomin<^iate,  ne  impedire  la  desMcf» 
rata  rivocanene  del  molesto  editto,  il  dpge  feee  fare  le  sue'  scuse 
al  pontefice,  per  metw  del  nunzio  Tema  Boniincontro,  che  risie> 
deva  presso  quella  corte,  esponendo,  che  ali*  Ordelafi  «  non  si  ^d>- 
#  teva  dar  Iicenlia  senza  carico  et  infamia  della  città  :  et,-eli^  érH 
»  venuto  ad  habitare  a  Chioni  per  ta  sua  stretta  condicione/et  vN 
9  vera  quietamente  ;  et  se  Cscesse  altramente  é  tentasse  alcuna  ètgh 
9  contra  la  Chiesa  non  havérebbe  maggior  lìemtci  de^'venetiattik  l 
Delle  quali  dSehiarazioni  si  mostrò  soddisfatto  tf  potitélh;e,  né  pift 
la  presenza  di  quel  signorotto  riusci  di  ostacolo  al  bucto  progresso 
delle  inconiindate  trattative. 

La  cosa  perciò  si  ridusse  a  quesf  ultimo  termine,  da  cu»  H 
eardìnale  sembrava  dS  non  volersi  allontaniire  ;  accordasse  la  sh 
gnoria,  per  ragione  delle  decime^  una  somma  H  seimila  dicati  an^ 
nùt  al  clero  di  Venezia,  e  neTossto  in  lui  rimesso  tutto  11  pensiero  dt 
ridurre  il  vescovo  air  accomodamento.  Il  senato^ inveii  insisVévn 
nelle  sue  propeaisioni  del  proclama,  che  non^  st  étsviniktò  pé^lrte 
le  decime,  se  non  quando  fossero  state  ordinate  pef  testamento  e 
in  quella  misura  soltanto  che  .da\  testamento  nied^imo  fosse  stata 
stabilita.  Dopo  varie  proposte  e  risposte,  t  in  conclusione  (u  scritto, 
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•  dbe  U  SigMrifir  «ceedeDda  ogm  misura,  dt  rftgtooe  €t  eoA  grave 
»  peso,  solo  per  la  sita  liberalità,  datdsbe  doefli  kWO,  cVere  gran- 
»  de.quaalitài  et  che  vdiendo  for  il  debite  (i)«  sarebbe  mestieri 
»  trovar  dooaii  90  mila  ;  et  che  ijaaodo  a  sua  Sigseriit  Reveren- 
»  dissima  piaces^  metter  fine  con  detta  quantità,  la  Sìgnojria  reste* 

•  rebbe  contenta  :  et  quando  non  lì  piaceise,  r^ambdsciator  dovesse 
A  pigliar  licentia  et  venir  a  ripatriare.^  •  Ambedue  I4  parti  rimasero 
frrme  nelle  loro  proposte  ;.  siochò  il  Polan}  prese  commiato  dal 
cardinale  e  ritornò  a  Veneua. 

Dopo  le  quali  negosiazioni,  riuscite  inutili,  il  governo  si  mise 
a  discutere,  nelle  sue  particolari  magislrati^'e  e  nei  varU  Consigli 
e  collegi,  questo  spinosissimo  afiare*  •  Fu  air  bora  statuito,  dice 
»  r  anonimo  autore  del  citato  manoscritto  (2)»  che  la  pwte  delle 
»  decime  spettanti  al  vescovo,  fusse  posta, n^lia  Proeuratia»  si  che 

•  la  non  potesse  per  modo  alcuno  perv^ire  nelle  mani  sue  ;  Et 
»  neir  avvenire  Ut  parte  delle  decime,  4a  quale  si  riscuole  secondo 

•  r  ordine  dato,  spettante  al  vescovo/ fosse  consegnata  alli  Procu- 
»  retori  ;  et  i  vescovi  di  Venetia,  potessero  riscuoter  le  decime^ 
4  c^me  iar  solevano,  salvo  della  possessioni  mobili,  ovvero  robbe 

•  di  cassa,  et,  imprestiti,  delle  qua!  non  si  dovesse  psgar  decime, 
s  Et  fii  all'  hora.statuito,  che  li  Procuratori  di  qua  da  Canal  doves- 

•  aero  veder  le  ragioni  delle  decìple  scosse,  dòpo  nate,  queste  dife- 

•  rentie  et  metter  in  deposito  la  parte  spettante  al  vescovo  ^  et  di 
»  mese  in  mese  veder  li  conti  et  ragion^  delle  decime*  Oltre  di  ciò 
»  (11  scritto  alli  oratori  in  cortCr  che  dovessero  supplicar  il  ponte- 

•  fico,  acciò  gli  piacesse  mutare  il  vescovo  castellano  et  ponerb  in 

•  un*  altra  chiesa,  non  potendo  far  cosa  più  girata  al  veneto  dominio 
4  come  etiandio  fa  supplicato  alla  santità  di  papa  Urbano  di  buona 
»  memoria,  predecessor  di  sua  beatitudine.  Il  vescovo  hayevit  im- 

•  p^ato  dal  pontefice  un  privilegio  delle,  decime,  che  gì'  areda 


(i)OHia,Ml«inn  H  capitale,  cbe  «rnivrimeate  ne  dette  il  fruito. 

(8)Paf<84etef. 


Digitized  by  LjOOQIC 


diU»  oMMrii  Imwnpro  a  p«g«M  «m,  futili  rifiiwiti»  clirtdi  so- 
fira  é  dichiarit».  H^Stwte,  aceki  ^pieM». pfiTttegtoftiMiCMM-frt- 
aentato  et  meno  ei^guito,  diede  libeilà  atl*óeeelMidiiee«.  eepiili 
40  et  sayj,  pc^  U  JMgfior  partei  dì  ime  egni  ffiflì«r4«,pNper 
sitione  eontrt  qnalan^M  ài j»ppopi|M  io  ^eela.«atii»AU\hoiiOre 
della  repobbliea  com  quelli  mgUarsisa«dii.eipeliiMr0  fiMros^we^ 
sicché  Qen  fosse,  frttai  1'  appreseDlMi^oe  imIJ!  ese^pitiiNi^  di  taHnv 
pertanle  praueipie»  Per  la  quel.qese»  neljnfsse  d'-iyprJl»  (1^72) 
fa  dliiMiidalo  meiser  ^iovanoi  Foteaii  padre  dui .  v«ac«Ta  alU 
preseaiia  deUf  qtpì  ei  ewj  delle. deenae;  ti  gli  ftHr4M>7iwirrabB  1^ 
operalioai  del  figlici  il  qwle  luiv^nw  oRemlo  w^«pXÌY4^gM»  cen- 
tra rkoDitre  4alvfM<o  doairinioiperelMBbèspeiP'ta^.privjIfg^ 
la  dtta  di  Vca^  e^a  posta  in  pwpaUi%0«ryM^  J»tst«^tir  li  bei4 
delU  «ittadini.eowiwwvave  etaeve  eMiligiti  al  ahirotO  ^Iiìese«rK> 
peggio  em,  che  per/iwUi  di.queelp.privUei^  la^iklè:^  V«pelia 
pofrebbe  esser  eeeen^wicala,  •pan.iaiwi^  Jnl^^  di 

fwUa  ;.  a  qml  p^vilegia  era  siate.  ia^MlraU»  tacniAa Ja  vvarità  :  <y>sa 
da  non  pomii  aeppoplacei  Kl  pexnlié  ii  eoonsMvt  chiarwneaipt 
che  'ì  yesceim.4B0  Iglio  Ma  ptesuper^be  ^facar  simiL  /9o^i  se»* 
sa r assNMo dal pi4iWr  :par^ li dav«ipo larasiaa  tBesiitr/s^^iep^r 
aaodo  «  via;  ^1  ffiaSegìe  iMsaal  ti4to'Mvo9afo.;i(L  aanullalo» 
nè.foséa  apprasematw>a>  aN^9  i^liteIeMa:fsawUone;  il  che.  la* 
eenda  fesse  in  Me»  hma:  altirniaf  ala  «egU  sa«el»ha  f(oa  Jt  figU 
perpeinamente ]»fpdito  d4!Vanalla.a  disIraUs^  a  tallii  hffni  anoi 
coofisai^i  nel  Gomewaa  ;  .delle  quirii  oosa^  non  sa  |^,  %e))bf  gr^^ 
Ita,  sal^  pena  dì  .daaati  nulle  e  ehi  eonlravveniss^  Et,  se  benjs 
messere  Qiovaoai  Faeeari  sVescnsassa' et  attestasse  con;sQlanner 
ginrameatot  che  non  s' era  nnaeato  da.  lui  da  far  tutto  quello  ba«» 
Teva  potuto  per.htpataiaiinnt  nan:,di.aieno  ji^[iartaiAi  pQsla  Jn. 
I^ragndi  per  m^^mi^  l^ufuurda  Danddob  savio  s^pK^lejdfyùmfia  et 
presa  eon  baDaila  AA^FuriKio  pafii.dne  «Cfairi,  uno  per  Aettsfc; 
Andrea  Veapeg  <»iijg|if fa»  cbftper  m^rTife  r.orf|ine4i'g|u8tit^* 
fosse  inirodatto  nel  nepsiglio  osessar  Gionnni  Fascari  ^d  esponer 
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•  qwrii*  fK  fitmmBì  M  pé^  <Mmm  iuliUftaiMg  Tpattii^,  e6me  alla 
»frM»i*i>  4«llt  'Mgnoiift  f^vévakuiiiilÉiéiiU  MppKeàto;  'Hébbe 
«  f«iilo MMlMTili  %%  li''akro>imiitc«'ifo floiU»  )^  fi  àRri  eòn- 
n  ligllerl'  41  |N»r  flMSMf  Pikt^  BérMrdé  lét'  oiesser  SH?e8tro  Ha- 
4i'lit»i«r#  ei|»i4i«MK  th^  A'  aN'hoìra  n  tre  i6esi  messer  ffiovanni 

•  l^fftmì  ntmkmf^melàn&fé^óì^té  et  aminHar^  ì!  privOegio  :  ov- 
-»  iréro  temilo  kMdé»  'die  YiM  ibs^  talentalo'  né  tségérto:  passato 
^  i}^énil{ii«!aDdafirf^^ote686''«t'OMSiglto  ^é"  Wté^kiR\  ftrtìttwr» 

>  quelHiriftiediii  Aé  •IjCOtiWftiftsier^  àn^-ftoMffe'HeHb'sUlto  VèiMo; 

•'  IM  qMteiraecMliaé'Cfl^  eóli08oer€r*ipiaiato*gi'ferremetite 
tejpwlMM'-illi  frépólMkA  ia'  «Ì«fil»idk^ 
àim/il  per  voteréMMiifltolMl  ilmo  operaw  aé  loipedire  il  pa- 
fàiMM6^4elle'4MiiM«  %Af^  «rvilara  tt4iMior«;  eW  le  sotrsslava 
pel^  taiiimìiiéttto  giiiriiiurtafto^Mlif  cortiB  papàia  fHh  die  Am-^tale 
ifuaeilo  'dì  ^tràare  fé»  «isaio  ideile  >iraiilltft«  di^P'ifitiàti  *àuói  nel 
gHur  dff  qinsi'Ioiwiiie'Miifi  tdé'Mt  •  «jaahnMpié'  ^tioèld  cbnìdiHMkre 
in  Ite  tM»i  peip'meflM  ddl'ilMMrWiF  paMMaptiilMAtt'i^^ 
efe  dì  pene- non  «MMiiaté*iè'  tmim  kHtmì^ìki  Ah'f  oMari.  Ma  ^9* 
iari  bntìltteiiW'iirnittMl;  n»'piM9o|lM41  4MlÉff*  <id  éM'  quàHh)^ 
6  ^neatf  pare  favMHlDeiil^*  péfMf  ^*iirflifc&é  *dal  ireseo^o  «ra 
gianta  al  )pià  IhaèfrpoHldjfle  nM^  «é  ¥hWféiMr  piittlil»  ne  to^ 
mandi;  né  minaeefa perlilr|^i  MMHr  peiialttrov^ltoUàrtiyii'pa^  die 
ttilevà  da  ah  latb aoftènera'i  iiHMdi  iàA,  ma  ^dié  d«ir  altro  un eo- 
nbseetii  t' eMesaìfa  teaadtft;  e  «|ie*ndfln€MM;'aweM)e  desiderato 
rieomposteleeoie  senza  disgttilare  i  teneatani,  non  rìpnlata-  tao 
déeofo  il  ipiegaral'eosì  faeilttféate;  fttea  inféndiera  «l'dorigé  la  #spia>* 
<ienza  sua  per  sìfttta  ^edrdiit^fe'ili^niO'*0  M  popolò  di-Véne^ 
tia^  a  cagiona  delle  dediae»  'déK  ^^imìa  'pèrle  afflpiegaYasi  a 
ans^Ao  dd  poreri.  Mla^H  ddge  Mil  parafe  dsMqnlMe  e-  sommesse 
gH  rispose  >«-^  «  qudlf  fodUsratano  Id^edba  ItHi^Crfano  t;oiilro  la*te^ 

>  rilks  pèfdoeeiiè  là  dotai  figMrfli  non  aÌ!«ftn«al'%an^lls  Ìbobr« 
t  dia  né  eonfrotetéia'cdVdetd  né^'Ma  Ìi>p«MevJ,  ad  Mlmdfò  aonìcT 
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»  i«blHrÌM.4«V«.)BlMMit,«m  «Mfq»»»i  lÀMfOtilKM*  ltt'4iCÌM,  tt 

»  fcriiM  4eUe  cMmA  Non ML,poi9V»#4gNìli ff^ MkiM«kaiMi!nfi#T« 
>  ne  awwlOHwipHt  d»U<jJiKi4;iig»WHt  «9rM|»  Mt»  «fcHie»  «MflM^' 
»  .uva}»  «ftn  ilr«»Mi|Vftidi  (<i|ii«|Iq<M  «rp«  «kI»  «hM  «Im  fai  |ailb< 

'  QuMto.  i»M>.v»>«yfifin>i>iilo..  4  .\Ma».  IM  'it>[«i|M'#l  il  .4tf» 
apri  1»  stnd»'9d  iMrititiviftMJiMV»  «|rtMi«i¥«b  «ifaM  «Bdke'  aa« 
MMM.Ia  «femMft  ^i  «p»  vwÌp«nHip><yÌln«^P»cii>j|<éM*>'>p»ri^ 
aU«  «Me  poMéSeit^  m  qMUtà  |U  lavbMlMKini .«  (MMfgimfl* 

aMiiH.a-litoki  di4irNM^4l^d«n4«lai»;a.tMprf  4rJla.tliiirM^i  drf» 
siÌÉMioM,  tfiUyet— f»>ylirfcti»flaWhtrM*i«  i  f»9véflt4d»iili:làl 
imfmt  -BM.dÉDa  ti^wa»!  Kfcaawni^lraww»  «he  ^pMnaedtt  MMe 
d«aali  ai  ffMaèMlUie  ili  <MÌiaHta  tpaactonéaMfHat  ^  d^alMaCfc 
la>8iga»ria<:-iaw>tB»<«lfcÌB«i»»fp^jW>fe«.nMlr#)tiÌM  faiJ.Jcfl^ 
(«ìbMi'MMP,  mtìmik-ài  iwa ìrmf  aa>iìt^piaM'«al|B  -.p^ifiiBMi*  «éii jiilftt 

e aq  a»aìtaf nMtac.a: -ViMait». xi  (.., ..; .;.     ••  ■-  r  ••-,i  -„' 

■  ■  'ifel  iiMap»  ^i-.ijta^Mi.  ■^ji^ìh»-.»  :ai|MM.^  Vtèam 

parta  ilkd.ac««i»aènaiiVlei«ai«0lK*  difliail#.  a  tnmkAnìmi.itùàk-m 
Va>f8Ìa-irao-Mtfi>aéhX>i<'al  ^a^'-é»  ai:«ai}iilo  ièoèp<c/qn>rfcallat; 
il  <pialei<aapaicaia;<awp» i^<rahdMr61gfccia*yaaàati-.<M<giaartta  toì> 
IaMÌ«n>ii>ì«eacéMto.|iànfiarilai^iaa«lfib«ilBdliira4aMtfii 

ymiim^f  Mto  U  aiMMiM  wiaifiìAiia  ■iii«iililiayifl^  1i^ìmMì> 
aede^  e  Aft  psaélàlad  Mf4èwni|iMhnÌÉwi^<«lMd«  ipylvfailBii 

Aeeiddé  popcitvi  «i«i  .miiiiilDrio'  Italia' tt  ^api  firegéii^  XK 
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t«N»MééBlÌww<Mr— »  IWt.  pir  rtUBMItiB  tolUwa  U  mui 
Nèi4cBli%liTCpdaiÌtai«¥nnib||tnM*  a  eiwyliMMMto  i 
tf»  MBlwmrtluri  Amérm  toaipÉigo,  6ì>vmim  Bwbe  «  ZaMaria 

laMiHnDl*^  Il  ItraMn  ^pMM  ÌMV%  €DMIIÌISMM  w  miMMM»  IttH 

dl«  4^9^  <)i«phM  il  Mko  fWMrioo  è  dopo  fai  fmrtmm  dofli  altri 
dqo  ooHofliiliìioK  por  irtMire  tStroMoomM  mb  ooìo  o  condurrò  a 
fiat^^BOiMM  olilo  poééOMotfWoDBlróiwaia  èrife  dèdine,  al  eoi 
mscMMÒiàimi^'Wf^  ogai  itadb,  odibono  indarno  fino- 

ra«  i  savj  eho  i»  iipooiaUlIr  ti'^rinro  otatt  oloRr.  lb4'''ostinaiRono  del 
t8|obv4Fb804rtidhroala^a'Viopfii^  oonpreiosaeo  •  dieéndo»  ebe 
»«^low>oicoinnnieare  mM  4i  ooaMuaarj  off  k(Mrodi,  die  non  pagao- 
»:an|«  todeeìme  di  tutti  lidottM  et  mrcaniie  laieiale  per  loaia* 
i^mtmiUfimmm  non  toilamj  «*  B^  ogH  swm  Mio  pnbUieare 
por^tAte  JÉ'pki  POiohio  diHa  dllìi  la  oomonaa  di  ioooMmioa  eontfo 
6ldBnfnniBi»n^òioepafaio**l#dovnto  dooimo  oiao  oHe 
lokté:doMSaMos  Hlnt#«n>oéiattdoio  ai  piotani  di  non  ani 
oBtoè  iliaoMiUnlì»  ■opyn  in  pnnivdl  «oiH  a  «Kìmoo 
difallQi^;8h  <i|aool»  pndtoi'  Lo^yÉB  ndinm  di  oifoto  tieppih 
pre  Irrità^au^il  ftfmnio  or^MBpronMlletagir  -frawaMinia  la  pob- 
Mtnalihartat.iOLpor yanta^li fcatiiPO  ftito  iilaaM  o  proghieret 
acciocché  terminasse  amiclievolaionte  o|pilfliligio/ocli  seinpie  pia 
sioatinéiracinoaisaptoi  direoopoipoepiin  indole  di  eaparbiMa  opittl- 
toolopef  «ointtriee^isli||abnòdipenoni'Oonii|^^  av- 
iPnnfnMÌ%Ii«dsiBem  ayiiliinaft.  Bd  4  par  finosta  sdagora  di  fuei 
prolaAmfiaslofi >i  ^adi,:nella  deboletsa  della  loro  éMnto  incapaci 
diconMoOMln£nksÌBMai«ddradnlairicoaorrilM  di  chilicir- 
cÉtadaDoiiaifiano  allkoinare  dair  onpoHnonló^niollà»  e  riuMnifOM 
coki  aLlanniD  >per'gnaMi,voiia.nop'pnrlano»*na>'  ^dsno»  non  odono, 
non'po»sa«o;se*9an*oolla^ling«a,.  cogli  oooU»  collo  ornadM»  cnl 
«rrolU  dogli  and>Ui*ii|l«>nMigKoKÌ  K  imaidoin  oooo  doNa  dio- 
caai^  inMiiggiiìtO;dd  «i^rioein  idei  pgwnièntn  farisoioaiq,  ptMipiln^ 
no  senipgn»ài«pofgin,  n  non  of^^fOM.agKiontld^dd  postarot  die  ne 
ha  4ttMà»fai  re^oDsakiìitày  se'nonqndi  gli  e»fe  dìpìnfe.  V  ignoransn 
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o  r  <rn»BMKt»t  o  fM»l«ht .  seMBdwia  {mMone  degli  sEweiati,  che 
gU  «tMUMliM  fiM«l|i.  «  «H*  egli;  n«H'  cMmM  dttta  w»  imbceUlilà, 
rq>f«».ji«r  fN«AI*;|itr«f«MinMa'  rùqwMoMSÌMAMV  od  neutre  die  il 
]uÀj^IÌQ»»-MttMMfl<«  iMpiHilliM*!  ddk  MióiH  e  ddle  coMegotiiw 
ddiler^ftldtftiMigUt  m  fWQunaÉ  tatt'Altr»  giodiào.  Ma  Iddio, 
d«|N>  dM>a«W0  flagdM»  fM  alMuii  Mai  «an  siffatti  pastori  3  suo 
graggavlK-fèMealfitM  pietà»  ed  avreslaado  Ja  pctquotiiriee  soa 
nuèoi  «ewpQ  a  JagdlMlore  «hrotfwdtOk  le  togUe  di  meno  e  del 
dew^  d*  «•  l9ÌgUer«eodptiier»  iitverisice  fl  eoe  popolo ....  11-  ve- 
scirro  PiHde  PoBcari  aiodxio.RMna,  nell'  aUM  it7€ ;  e  la  ava  nerte 
treD4i)i:»gi^:fmirotev«i»,  ogni  standde»  Ittperdeeebò  il  nttm  ■ 
sofe^i-ltMi-^wr^gAMgU  i»  H^sIIf  anso  'Slesle..  jdieMsii,  siao  dkt 
prini^aiai.deUa  «m  deHMMM^  41  m»  voler  p«»io-oeBleBdere«iiiea' 
r  aiw*  4fUe.'|<np«ie,  pMi-^ì;  affidafsì  libenuaiMto  alìk.,):e»veme«sa. 
dfd  SoMlo e.d«)la.Sig»«n4k.-|?WaU«l»:  adt^yeideeretate,  ohe. *i< 
,st»b4iieeM'lMi9QidM^ti  44^  «nwì4a  divtdeisvat^     ddl#  eocle- 
liafif fcw  ymUftisteni  .Teneaiane»:  tea  il  vescovo,  il  doro  ddla  p«r> 
roodija,  ^  fìiMbviqa^e^i  .poveri  :  ^il^quale  «oanpeniiaMl»  «defì^di 
baoD.  grml9,#iN^ff:tt<  pap^.  d^^sl;  ler•lill2>^faés4•  «ffiicè  HlevaBlis> 
sjinsw  e.ri«>nMteii«^^pM k»  lfMfnillil)k«  ta<eMoerdi4ira.ll  oleto. 
e  iligpK^f^  d«- tanti  ausi  tiNil>at«<,Pef  loceanwr  la  •metalli»  dovalo 
alfiMMrte  ^^tyww»  il  rfienliNi  dell'  eia,  di  «Mi  stava:  narparide  r 
otutpoiin-'i^ df  uopo  riiMnase edÌi.4<Mid' era partitek  •  : 

.  .,.■    .  ",r.  ..    '.  ■    .   C  AP-O.    XVI.  .     i! 

Àihmtte  e  <»iaf««'  Ji  fucato  (eaipo.'  .  : 

ed  a  pffMfNMr^ra  jl«itJt{«Mfe  OMUMefaiò,  noli  trabsdavMiOi  smiì  di< 
cogliwe  k  liiw«voIi  oiMaiioiiv  oh»  loro  8i  fNroamtaiYinet  |^r  h»à^ 
gn^  •lkMie:€iri»M«ore1riMiii  mi  principi  4i  f|Ml  sifofeie  pae-. 
se.  .M''V^  jMgoweiklo  apparleiigMio  due  lettere  del>6ult«lo*^i 
VOI..  IV.  30 
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sarfaL'tijii,  rieòcdate  'dal^  ftum^o»  Cf4ir  cui  ci  pinfy  egli'  MIMM-  f  ìb- 
tit>dttgioMe.:Co»e  MinpUce^g^n^idi  ()mriòèiA/^€i*  le  lOe -Mmé*- 
tifle,  doD  1^  Mnò  scrMeT phkMBti^dr r«éà^be  f'd8e4tfibirH|ittAf'il' 
Sranfe.  M^  li  ràtb,  .tradótti  dall'  ayliio:  Mli^iM.'^AtM^MtMe  «^ 
Mb^lal  tiofe  -Aédreii  0«iidoié :  ife  tenore  dèll^m» i^'^toit  *0^ 
MSdlJaii^fnKfdH  tfignow  Mift  i«mi  M|e  Sferre,  6%Mr«'^'del  po^^ 
B  polo  gM8to«}  al  quale  dippoiiiiMWi  ogn»  giaslitia  pe»CMIi;'tflfOffioso' 
»  iti  fatte  io  ftosé  ;  Bautandi»  Mai^iflfnv  MAdtaio  sofra^  tiMP  i  dol*' 
»  dani  de'  Mtaocffri,  al  4|uale  Dio^  dii  Ylla>  separatori)  i«l  f  fasto  éftl-^ 
»ohi«giiialo^  fé.  degli  inM/dcigli'«ae&i>dé'^p^  tei 

rjMado/osomaiorfFidi  tuàa^taléd^  ignoro  AertVdJ^MrM,  di* 
•^HleMa  adi  MbriSn^aiggore de  ìhreééé'floIdaai»'aT^edtiiroao're 
X  Naaaar;  Iiaii»i96r  Dìtirtiai^iva^  Haome^ìS^Kliolò  dd  «e  ÌHéMer 
liLdogBO'di  fedlé  Sékèit)  BHìiàai^in  CItafeiim»  «ut  Dio  ìttaaioiiga 
»  la  Olia  rigiioria^lap'^iiiè  Iddio  óoiMcrf<É*ékhfMÌitfliè      pNèperìtìi' 
•^  il  ogDl  ImoM  a^yeiiiwa.  t<i  'iìo4ilie  %<mnÉVéekilè  VèépMMme  al 
»  dftgélM&igKissiiiia  or  terghiéèioMf  vtt  ^titMè  ftiótfd»;  dMMii»  A»*' 
fdfiaDawliali^  «i»fgibr  biMire'di  latta  ti 'CKiHItti)!^;  iHco' (fcgff 
r«doraliHri  do^t>oéèfla^/ doge  di' V^É^zraodMlrtM^^    e  4fi• 
»'CroaBia>:6igll«ted«lli{  ^tféite  paflrto  WiÀèB>rdl^fBli^f^1rirp«fìb 
»^*di  RooMÌiiia,  oraaneiiM  Sei  miOb  iyatteaimoi  amii^  étMe  é'^èi* 
«.  aoMatii»  al  quale  Bio  da  hiaga  ^ta,  K»  qoafe  IdiMi^fitMià  firMi|»o- 
»  ro  in  tutte  le  «M  irftlorioVspocdiìé  didifeMÌio^..  ^^  È  ilDfo^  Hilio' 
queste  intitolazioni  segue  la  lettera,  la  quale  é  molto  lunga  ed  offire 
la  sottoserizione  cosi  :  t  Qiuè^c  co^e'dieo  h  cultore  e  adoratore  di 
t  Maometto.  Iddio'  sia  tra  nói  e  voi  colla  sua  grazia.  » 

L'  altro  br^no,  tjA  «ui  ho  litto  m^^tse,  «pó0O  i  titoli  del  sul- 
tano e  del  dòge  nel  seguente  modo  :  e  II  soldano  e  '1  possente  te- 
•i  KMie  tf  ìàa«id, -giusto  algnoré dèi |M)pohi  e  fiéiCo^^lla  ava-  pos- 
Bi^'8atiz#0'*i4lierioa(H  èolonnadai  «toiHfo  è  della  <6gyi>>a#laatf>  di 
r  ^Hicia4|i  «  dei' MMOaitis  v«dtiaró>  db^gfMffr  «I  pDpoto  Ibm  Mgio* 

iiihiifAi^idomcivl^ivttaino^  Badt^kofìa  ;  ; . .  I#t«inpiai^  anwibbnte 


Digitized  by 


Google 


•  b  parola  «l^lla  fedq,  .rq  #^giipi^  Jell»  Ofl|^eg2l::cU  Dk),  siede 
»  nelle  sue  terre»  aigaor^  d^'  duesmarit  .aeryi^or^  «J^Ut  .^ie  leggi, 
>  lo  nobile  signor  re  àt'  w^v^  KsoimI  JgUyolo  .4i^  ^o)daDo,  il 

•  testimonio,  il  r^  yiitpnf sp.  Af  1,  (apqdo  •  P^^^ggH.^  «Ikfeometto, 

•  figliuolo  del  soldano  eqr^^lf^J^lfir^.  vjttwittQ.i^  li  «llnutenga 

>,  Iddio  il  snpjrfMWrJa  ^^  cavaUfi^i^^  'l  ^(K.Qdl^t.Ia  iidkne  della 
'':'g^W»'diJ^riqeyeiA||^  le  Intere  dol.d^gO; fatile» AoJI>ìle  e  pos- 

»  sente  Andrea  Dandolo,  qnfl|r«:d«Ilof4d^  evislìapa,  deUa  Crpce  e 
,9  del3«ttanii4H>Dog«  4ì  V«nci^t; AP4eo.de'  re.e  idegl'  itf^eratori, 

»  Dio  lo  nianteogfi  ne'  mi^  iti|t|  q  petto,  ap»>pftiMiirt<.  1. 

Più  di  questa  corrispondènza  epistolare  merita  d'  esspre  ricor* 
dato  il  trattato  di  tregua;  qojfchig^o  .p#r  Od  quinquennio,  il  di  19 
novembre  iih9,  in  Venezia,  nel  palazzo  ducale  «  tra  '1  serenissimo 
»  sigf!^  Gi«il(«i«iii^^        4e^{U^?o|$^4;l^tftQ^7eQ|ll  e,  GiqfBtk^ 

•  ni  Christo  D§o  fedele  imperatore  Paleologo,  e  M  circospetto  Zac- 
^.«¥i^4.Cf>9M«HH  fiinbMPMime»  ai^^diiQ  :JeU*  iiialit€r.4^je!«|mu- 
M .  ne>^  Yf'HM^  d^g^  miissert  Aivlrea  Dm4o1a  f  •  la  qiMblo  iféh 

t^^f!^f^^9i,J(m^^Wiii^^  jAe^ty^MtUiùamAMv^tti 

l«Mi  4fd.^ail^.ivMattW,»r«lM«^  CoMiW#a«oli^41  P«pW  JCfe 
nj^o  .e,.di  tMii^M^tto.  PifwU  JWliiwme^^  4V««ioie».  |p|i«fif|riM 
ftÌM.4:4iPoii|  A  "Veneii^  «d«p«sìtme  nella  {n^ri^a  41  mii;  BÌ[a^ 
oo>.'(l^#«Vtinv^liM^o  e.iU  poW^di  «ai0  4(i  %<m|o  C0Mcrv4ti.4al^ 
aMilP  -fiwpwl^^MiVPalf^  ppeo.l^mmi  k«vte¥afooiaieoK>ra(e;  ^ué 

.    «  Vn.|MiW|>ftsè  M|fi.i44i.iwral|^  i.^  .  ..  •  .       *    ../ . 

:,;  ..sUÌliiM«flAi»WhSliM^  .     .    M 

Un  rubino  pesò  saggi  12  e  caratii  yeiMie^JiMzafr    >  :%!  i^i 
.Un  baV^iws^iieggftciJl 4^ «imiti  1&  ..  ..  <i i 

-w;ii,;^ì  f'V')   M'    -    "  f  1  i^    .   •     '      ■    .   li-  ...•.;,     ....    *  tìl  'j:: 

(0  Dì  ciò  Si  (rova  memoria  nel  To^/1/orio  Z/'',  «Iella  cancelleria  (lucilie,  nella  se;(ioiie 
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Un  balasM  peto  Aggi  T  e^wnili  9.- 
Un  MafM  paib  sftgli  U  «  eanttl  44. 
Un  MMapei^Mggi  K  ««ÉtMi  f  1* 
IIm  ndiiM^  {M»]^  Mfgi  S  e  eaiMtl  17  e  métto. 
Da  btIitM  ]^  saggi  tt  e  ^einMi  9. 
Vte  teféto  di  bttUisi  p68b  MggF  t  e  isArÉHl  4»; 
ìì»  calftn^coa  perie  8  etin  ituMm  e  l»aUMi-tt  OM  f  oro 
'  pesarono  sogip  1%  e  eariHii7. 

0TC  caaloiu  con  flJlri diede periopiÉÒ'iMl'f  oro  al  peso 

di  CeilHlittopoli  gaggi  Si  e  earaiti  If .  • 

CAPO     KVII. 


Le'dÌNordio4M  ìa  repabUkà  dì/Geiìov»  e  la  ikMdM  Ma  ersM 
riaaàtis  ÌB'qtteslo  hmge^lass»  diiei«]^o,4dpò  T  nMwa  géerfa^  se 
«et  dM  addérflieMMft  t  sr  fMeiliMMe  ^ìfcib  «eii  MMto'f Ìg4r«9  Mi* 
r  ama  IStl9,  pw  le  AiclMtiè»  ohe  i  goÉo'msì'eeifattf^  di  VtUtn 
dlaMUra  navigaiioM.  fB^iMe  |trèd*r«Me  lActtai'Ieglil'  veaiesiÉiir  ed 
àlÒÉtfi  «aatfotti^  ^  evano^  yìoìiiì  à  GÉttr»  e'1»%ofidesaei^o  pri^dii»i 
tm  qéel  porto.  IM  qn^^evenlo  s'insupertiiroM  lauto  da ¥oter  per- 
ilM  impedire  la  na^rigaìiooe  dèi  aestr^  e<4  mare  detta  Tana.  Ne 
|Mms«  iHm  pretio'la  notisie  «1  Sdièiè/'fl  ^uale^  maad^'  siAiftO'  a«i« 
baaèiatQri  e  fiettova*  per  lAmeotaMi  dr  Mtesie  «tfìKtk  #  p» 
dema  soddis&sione.  Ma  retfdaelsy  «^oil  'qii^  ffoipera 
aveva  quinto  i  genovesi,  f^^iiidiia^'allMCl^  a  difepMMiie  té  finale 
rimostrale  del  veneaiaiio  Senato.*  Fe^*^  firdelilMÉlo  4i  fsrsom 
render  eonlo  oalfeaMKi. 

Fprono  tosto  racoolie  tallo  te  Ìbrtfe,el^  ai^  peM^oiio  avere,  e 
ne  fa  composta  una  poderosa  flotta.  Si  fecero  venire  dalla  Daloia- 
sia»  da  €andia»  da  Negroponfe  tulle  le  ^ayi,  oh' erano  atte  ad  essere 
allestite  da  guerra  ;  le  quali,  unite  alle  poche,  che  jì  trovavano  ia 
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t»>iU=*»We .«H<«?i<i iWiin>fX»W>  l».jn»iim  »mim<r».»tHfr  41 
i^a  «.i«ru%  t>l»  #t.»»<li»i»o.iMr«iU..Mi»nii  ifcut  ttfci  ■imi  «m»- 

umbM»  MBltfliU  fatta  MMÌa^  lA-t«MrfakiMkii^ii  UU^ìél  'Mf- 

«raflMIIIÉÌA^M!V  lÌihÉlkJBrilAtfl«»AMrfflA44AMlkAkft^ÌÉM  ^MAA^JBM^ 


e  ?   .  ..i.:    i!.'»  <■ 


a  IrciAacmqoe;  secondo  altre,  •   quarmta    em  le  Ki  oonMoJale  cUì  capì  Uno  MircQ 
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«iMrt» «««Moriipllriè tiMdDì tik'ieM  <liillM»> liÉUr'  lM(|i,  «i fe'littti 


>  Hi-ftinit*  'vktoMl  té»  (*  alte«ft  dell» 

'yètc^figmi»'»  gMi  Woaiawliw'ytf  willU^Mlt  iMiiM|fc>-«llresi 
id'pìil'^^'ftètNy  II^WiyHHM^  vH^O^  *MmWMH|  4MNI  MnHNflw  pNBl^  f  'IVI* 

o/*^    *  Itb&iÀ  A^^^ÉSJ^ te^bdÉ^&lk  ^^^^^^^k  .  ^-jMjkA    ^4M^Mtfl^A^  M^A^^^^k^l^^A. 

r},i  mii,'  ;  ftHMÉtfMikii  ^ifaélf  UMiMÉ*^;  Jl t^É^ÉÉkÉ^^^ ILyiA^^^LAte? ^^ft^ii^^te 

•ter  «M^l%  |ilb'^*||1ÌÌHl  ■iV'  ««^|^ WpMMlMdMiMr  ÉMIM ^ 
imcgrwm  pci^nwvi  «■oMT^onm  iflg|LiuB|^oiv  «l  lu^giiivc  f  porvHVf 

rlvll6f "  I  iMMdn  mcWPO  j^n^|MHRTI  '^^MlntflV  'Vnnnm  |^^1I4IT6SI  CnHH^© 

sto  deir  anno  iS((9. 

/Macon  Ciò  iìoftì  Tiniròriò  te  imprese  det 'v^'Oetiànl  *in  onesta 
loro  spedizione.  Dopo  av#ifA  if reso,  riposo. |t#r. 4iUvi^  ..gjorui,  si 
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vMÉ»*^mi>  IOTI  ggniiiiiiàifii  liiitWipU 
l%MÌ»it-M)4M4ili»  émtèi  àfiSmttmtMe»»,  if<i 

<aite>Hitfto,i|M>lHy  iwlfc  HiHalwiii.»  .f  .^  ..'•  ^ .-  ..ì  «  ..:.;  ;^.',:.. 
r.  ..ì;.'  ...  i'-'  ;•  ni  ■ti-,..iì.  f  :;  -.  iir-.n;-.:;:..!)  i'-.".'  iJ)  n-;  :/.- ,  j 
■':•.  ->-  ]  r-f  ....'-ir-  ifilA.-P.il't'mriiD  !  ?.  ;   ;;  "  ;  -.  :    .;  ì 

,>  ■  ?  miiii»  n»iiiKi  ^  yybf  ìMiniwjiÉi  ti\  I  la^r  tamii n»  '  ;-::  > 

1  genovesi,  ebe  avevtiio  aspettato  conmatkilkt  Wwmmàakm  ik 
^tri^tfci  »iWilMéfieiarat»arff  oifciAsiécl^  Éilwiiiti, 


<hiSilÌM»J»oiÉi  ft  trfMMo^  co»  i|nl«hoii 

li  tiimffw  .Mb}r4e«i«»HS«riMMtt'B  ( 

tMtb'ir 

p«4uei0oi»iÌ7Ì|oiM<aé)Q^é^ 

fece  padrone  :  condusse 

altresì  parecchi  de'  prtmarii  cittadini  ;  £ece  appiccare  il  fuoco  alle 

abitauoni;  e  poscia  con  tolta*  scflMcAiiWM'A  Hkbise  alla  vela,  per 

non  avere  ad  essere  sorpreso'^1IIÌ''^ìfaPrtto^  {Ama  squadra  navale 

dei  venetiani,  i  quali  certrtMMM^ifMr  tfftelibèro  lasciato  inupunito 

r  insulto,  tostodhé  ne  avaSièwi  ilFétd  uiflllliL  '  * 

Tuttavolta  i  venesiani  non  4l'  tiktèttf  ^d>ì%ndicare  con  tanta 
fretta,  siccome  il  Doria  aveva  jtnyiifcfcfc;  'f  <Jbm  del  nuovo  oltrag* 
gio«  Eglino  andavano  macchiMAMia^uiit  vendMli'pi&  ampia»  ed  ago- 
gnavano ad  una  Tittoiia  pia  strepitosa.  Perciò  maneggiataBO  trat- 
tati di  alleansa  con  duo  polenti  principi,  aceiocckè  per  li  loro 
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as 

ihB'imgMMittarilfM  ^i-<Ìf.fléwii»m-iuiWiiÉ  "ik»'é«Mr«-«Wle- 

lBÌI|«Wliiti|lliÌÌB«ifanMB.topiiafcMÌ|yt»li|fBÌMÌ»ivyif"^  «jMl 

diif ìk<tfmtmittitn  i«>-^egbT«k>.|M 

sUto  spedilo  •  CosCurtiMpoli  OÌMdÉli>MaiNfit<M«i«fÌM- 
perMore  GìoraBiii  CaataiMMBO  ad  entrare  in  qvesfa  medcràM 
lega  :  e  gr  ìotereMi  del  GUill4Ìne*b,'èM  per  eereava  un  forte  ap- 
poggio per  tottcBerti  nel  trooo  vsarpato  a  Giovanni  Paledogo. 
0ltÌiMnMaMfc1MkM»«%ifdMM<i4rfv  ili  liiiMre^^hMigosai 
ad  nnire  Je  sue  forte  aiariltiaie  é  quelle  della  rcfivbbUca  di  Vene* 

lqp«Brla»MÌrit;7ÌweÌ»ti|3^pMll  MgMialt,  «i 

r.iaÉf  i%Mi  ?j— ptep— wi'éiii-rf.dtoirioa.tiii». 
glìi.^  Ululili,  iTii  IBI  «  .ailite^.  iiir«MÌgKo  AetkMwi.  ébe 
t..>ilr>;MMI»<M— «-.hilii^pfantr  wifciniai  ib 
.'A^!4ng^4«|T<TMirtJ»  Mliiiw,  4ed-  •  ! 
■>«lli  i.fMÌÉrik'aÉM»»  "  " 
àm  Hhitfitmmm^éàfn^  (tX..'l.ew»idegfcfieKi-«.i 


'  !I  .   .*'».i!0    II     •!  1/."  •  ]*       f,   ••  »  •.!      ;  '     il  ..•'»'i    ».  .in  li'  !,      .1,   ,  I  ,  r* 

'...':  j(ì«i  c**.\  3    :  *V  n^ff^^,MtmtÌÌMh*\  •>  i.?.:  fi   i   ,... 
•       wr  Fnmwfitt  (Caputiti,,... ..,  /..;,.,.  . 

'(i)aih%i>l^ii«l|'#f'iire'ilrt<r«i|i'>.':i';  ;         eli    in<" 
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Alino  i350.  iki 

;  ;.  serQiìofrk)  CìkiMiiiMiDOt 
/    .  ^.   :  !•  wr  GiqvaDBi  Fo$oarw» 
.  .aer  Pietro  Ciwana». 
.  a^  Ciovj»in  Gradenigi», 
i  aer  Pietro  Salomonii.    . 
:  s^r?  Arrigo  da  Molino»    . 
.*  .■;.<a#i|Mark|»ÌMkit  ..  • - 
. .  .  $er  If uigi  BwlMro^    - 
^er  Giovanni  Horoaini, 
.  .:  ifìC  Giavanni  .Q^irioi, . 
,  ai^  PiK>lo  Tiepoli»^ 
:aer  liorento  Homo, 
aar 'Luigi  dà  Moalo»     • 
a«r  Giovwfii  Dolfiq»:    . 

ilff  ;{(^Q  P»i4ala» 

afr  Pietfo^  Pol«m» 
!8fir  Lwgì  HamoUo, 
for  Antonio  MicbelL 

3'  iseomÌQCi»roiio  ben  toato  le  o#ti|ilà  in  iigni  Iqof  <>  ote  si  foa^ 
aero  tre?  ale  mun .  dei  genoTesi  ;  pweioccbé  ogni  rettore  di  città  e 
conmidante  di.Mmelfi  ^Teva  emtt  ordine  di  non  dar  peaiaggie 
bA  a  meroaniì»  nAi»»»» vigli  né  a  penone.  Per  licOiiare  i  ineaai  di 
soatenere  la  ig««n»  ed  arar,  pronte  asaodìo  d»deMro^  ai  atttìm 
di  «p^ten»  la  gaMla  dal  anle»  del  vinoi  deir.olio  #  delle  eani: 
ae  ae  limiti  per . attive  la  derata  al  a<4e  tei^e  di  quella. 

.  I^afletta  .TfMaianairièsci  di.trenlafgroaae  galere»  eklead  elire^ 
navi  eioltiKiii»  ;  4i.  tetta  veMe  affidate  il  eonando  a  Nieelk  PImmì 
con  fultm  preeir«ditéri  d*  annali^  Glewini  Dolfin,  Maiw  Cenare 
caviaiere,.llarinei  FaUere  e  Mai;oo  GrimatoL  Più  tardi,  i  In  prìni» 
ognmo  alla  ana  reka,  diveatareae^Qli*  9»«olò  Pisani»  aiawiio  pren- 
Uoaaoie  ii^vemo  daUetflotla»  si  pese  alla  vela  e  na^igb  versoi»  strel- 
to,  o>'e.Cu  oaggffu^o  dia  altre  sedioi  galere  capitanate  dal  suddetto 
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Vi2  ^  LIBRO  XIV,    CAPO  XVUI. 

Giovanni  Dolifio.  Intanto  Panerasio  Giustinian  con  altre  trenta  ga- 
lere si  diresse  verso  la  Stcilìai  per  unirsi  alla  flotta  del  re  di  Àra- 
gona»  e  di  là  prese  il  viaggio  della  Grècia  per  danneggiare  i  Ino- 
gbi  dei  genovesi  su  quelle  Coste.  Una  burraseà  impetuosissima  sor* 
prese  quel  formidabile  convoglioi  e  ne  costrinse  i  comandanti  a 
cercar  porto  qua  e  là  nell'  Arcipefegfr  ;  manòo^^fu  loro  di  vemn 
danno  il  disastro  sopravvenuto»  peìl'^R  mtanto  poterono  predare  in 
quelle  acque  non  pochi  legni  mercottlili  dei'  genovesi,  che  vi  si 
trovavano  navigando.  "  *  *  ^  . 

Avvicinavasi  il  verno,  e  non  parve  prudenztf  il  continuare  il 
viaggio  e  r  impresa  con  pericolo  forse  di  rimanere  scarsi  di  vet- 
tovaglie :  fu  deliberato  di  aspettare  la  primavera,  dando  fondo 
presso  air  isola  di  Caodia.  Intanto  alle  flotte  veneziana  ed  arago- 
nese, venne  ad  unirsi  anche  la  greca  M  Cantacnizeno.  I  genovesi 
avevano  potuto  con  tutti  gli  estrenif  loro  sforti  'pòrte  in  piedi  una 
squadra  di  sessanta  galere  :  ma  conoscendone  r  inferiorità,  studia- 
ronsi  di  migliorare  la  propria  conditione,  col  guadagnare  un  posto 
favorevole  nel  più  risirelto  punto  del  canale.  ìl  bravo  lor  capitano 
Pagano  Boria,  tirate  ad  arte  le  numerose  forze  degli  alleati,  ora 
fingendo  di  voler  azzardare  un  attacco  ed  ora^  fingendo  di  riUrarsi, 
ai  pose  al  stenro  di  qualunque  offésa  alle  spalto' etf  al  fianchi,  e 
con  astuzia  sagace  pareggiò  la  fronte  della  sua  annata  a  quella 
da  nemici,'!  quali,  non  potendo  distendere  lo  ntiriséHMfssima  sqòa- 
dm,  ebbero  a  eoÉténtarsi''di  poterle  bppèrré  poche  navi  tfaiMt  ife 
competlavn  là  strettezza  del  laogè.  fid  anche  «n  altro  discapito 
aveva  in  quella  *po|izione5a  fotta  veneziana  ;  pei*tehé'  le;  impetuose 
eomntl  doHe  acque,  1^  quali  M  mar  maggioro  ai^  atttfflcavaBo  nel- 
TArcipelafo»  ne  trasportavano:  tè  galere  a  truyerÉO,  one  ritarda- 
vMo  i  mévfaaoÉli  militari  ;  sietkè  tmlto  H  di  pìk'àélh  InùMt  ntm^ 
dovette. siatsìsne  in  ozio  ad  essère  spettaiore  del  «angbioosd  eom- 
battiménto,  che  ptn  kingo  tratto'di  iMipo  conliiuio  4roee  e  indeeiso. 

Incontrate'  di  ìTì^énte  dai  genovefi  lo  armate-  di  ^tnmn  e  di 
Aragona,  si  Ghermivano  ^de^traiiieùte  di  fiaMo  dèir'orto  debole 
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..4p/€i^»'ija|iaU»>4<>pa:breviiviM.^4S^lraw  cedettero  vìloiq»tejta 
r,Y»tto«§  «4  ii<}>WO«?  iMa  il  cftwhaltiW^lP,  ^e  iiv^ya  ayqlv  pnw- 
iSK^.^^  ^>Y  fTH>^::^^"#^af  Q<^.A^  ioieri^olU)  pel  :sqpray>'enir.  .df^a 
.A^ae  ;  cMtfaiut  fieri^ftuiio  dalU  uaa  parie-  e  dall';  ahr^i  ;  e  ^  .ohc^^I 
.flf^raM•d^aUulM:Cl»|ltlti».J.e4Ullbaj^  ToicttrUà  d^Il^  i^n^r 

inre:  oQUurM;  »  p0r,  r  «<}eiec«oieeto.>d$lla:  rAU>ÌQ9a  v^pdetla,.  «ma 
'4yft»g»M*^LgU  ^B»ct  dai  Bcflfiici;  (ua;  Iprot  jiMssii  u««i4aK«M#. 
Durò  sino  a  giorno  Y  orrenda  carneficina,  e  sotMin(^\|I)Q;;Si#f^ 
della  luce  apparve  la  scena  lagrimevoie  dello  scambievol  furore* 
Rosseggiava  il  mare  per  lo  sparso^  sangue,  era  coperto  tutto  allo 
intorno  da  galjeggianli  cadaveri,  da  militari  atlri^zi,,  da  lacerate 
insegne  :  le  galere,  quasi  vuote  di  genti,  prive  di  capitani  e  di  sol- 
dati, di  piloti  e  di  marinari  ;  il  generale  aragonese  era  caduto  tra 
f:fli|itrtì,'4ra  tiMffi&«tamio)!ef«y«iB<^;),!Ketf!Ùi^  piairiaii  <eaii(|*azio 
Oiostiaiaoq^iSlaEllia  :QuiriiMi.LGiayd|ini;LS>HM^  fiftPWdO  i;Bwibi« 
.QH  aMgoiiMÌ«;rai4$ieUa:visla  di  ^MOlnaima  e.di  ^lirjppre»  ifoiMpai 
'pHm  atltivaiì^ii  percbè.(U  sMnebeaiMM^fevoMUeva'Wtfaidi  tiu^y 
4iwflafe  più  a  Jungla  4i^lo«tft;  M  ì>itaM  natft  4# vieterò,  far»  i  venetinéì. 
..«Tuttavalfa:  lana^  Dthtahtè,  ohe  >ri»i>ìavg»l(i»  |M«h.paiiài«l 
.liiiiiJbtattinMinl«ftpfiler#Bif  .aotteMlatie a.40iiriag<rb>»|iii»f»n>kiiìto 
4.«fie«ikì.  MmùUii  RiaasKle  fideatee'fUaifvitrid;  iift4oiftW*«*si:i)M- 
Miiiò:}o9o.aflMMi9o«:lla  h%mmml  sii^atrisdlÉrasadroi  {pei;Qbciikcpi» 
dite^  cui  loro  aveva  colatola  sanguinosa  viitoria,  ne  MaveadMenlMa 
^iitroppo  il.«^Uitare»aiidiment04  liVMeaaaiii'fteri^ 
fir»«40'p^i;  i|pa  vjik>|cop8M^i%k j^d6Mia.a«fmM.iiiMhbay^ 
4i;,VÌnCiitpi:i,, ad  a  tii(At$W^0i§^AMefiM»I^^JiJMmi^^  &> 

%xi  «hfi'ri!M«iv^  t9ff  4i  ftcov4i;«(  p4^(^^4m»^f^\vmm  i'Mxìm^ 
.  E.  dopi9'  di^a^enripAr  .dlc)ibioiiMii:4)^vsiggHtfit;  qMaiw)iqparv*^mr 
»ÌTW^  )P  .CAn<]t2«..^^ìp(^ai?sL4^UiW)g)^'f»ti<»^.^d  |i;jr4l)V^MÌf»nfij 
uji^ve  .forze  Ì|  fMr(iiMLa^  Cp^i^«)^fi|»a;)A.!spfi4^ 
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àtifiì  ^jriei  Mitri;  des«trlfÌ8  «JncMÌr  bitugUlU  koii  gtt<BÌIItf  M^e 
A  If«grop«(nte,  wa  nel  «iancle  M  Bosforo  t'ìtt  eèìAièe  oóii  mef  lAtra 
eli'd»be  lóogo  ndraiiao  MgiwoteT  o,  f€r-iM|^  iive;  igMab 
fwalft  éeMMl,  e  non  desdriuechè  b  MMidft  éditM  :  ìftpàr 
le  Doa  fttin  reiMi  cIm qm  eoatiMtibiio ddh(«tMs«- gÌMiWt  jper- 
•idoM  «  fimeita,  pcf  le  gratifsÌÉM  perdite.  •!  «MtMkai  cgwl- 
«MRteelktf  ai  fettoveeii  CA  c^diin  del  Darà  ai  dev«  iatondrre 
aachc  dri  Lmgler. 

.'    C  A..P  0,'XIX.'   .>".'•■'■/-:"," 

ÀwHtim  it  repMKehe  $i  preparano  aà  una  nuova  guerra  : 
i  geiun>e$i  ti  rìmangono  totalmentt  diiìcUti. 

Lft  MofeHM  t9Ètd»MààÌAfftHe^^  ttieva  «pap- 

M  ittohiiliilt  imI  wMra  ili  VeMsW^ek  orai'  é  U^MSto^  éli^iiiolsi 
iMrilNUN  a  eflipa  d«l  Maradante  le  s«HÌBriijft«ifiiidii«M>lMNtigl]a, 
me  eoisiMiaTasi  a  atarioaffi  éèt  Pliaifi;  é  lo  '8i>  affebha  ìmelid 
nAiàmeto  in  patria  a  ràndar  eoirt#  lai  Ma  operala^  sa  aa»  si  fcaae 
vaiata  MMMi  dabbiaaiyf  eaita  dr^|Mlla  ìpiarrà ;-paMiéeaM  il 
riahiamaria  aarab^a  abia  an^  aaafÉaaafiia  fataMmaBaé  la  ieaaiWao 
IK  pllroada^  la  ava  parisìaiialla  anM-afa^^taliil  «Uniìnà^laf  <►- 
aaaaaftwppai»»  éet  ^«o^e  aaipMia^di  daa'«ttaiMa,^4r  irihà 
iMl'Conibattaffi '-"••*"  •  •  --  ''' ' 

ltapa9efcéia^nta|pY«p«iM^aiiaa<a^ail6'am€Mr  Tania  par 
fKaltaniilif«ittaggi,«aipémlr'k*riDliira^  a  a  diaporla  a 

ricanuDe1ai«^M>;ipàr  fMgtid*<Aira^,'a*i(M^  guerra.  Gli  farà* 

no  aauidatà  WneeeW^TaiUMtaf^Batii^itefe;  eoaÉaadbtè'  da  Paela  La- 
radatH  #fataia^  altra  otlo^tsòàdoile  da  Giavannl  Sannda,  Tatto  il 
rimaaaala  di  qaelr  arnia  e  in*  tthlè^  4' invef  no  aìntf  alte  primavera  del 
If8|,iiaii)i¥^iiiilà  tèfiiA  fitto^d^HÌfti  partièolaféi;  «  passarono  qnei 
masi  b  eorseggiare  Te  acqne  dell'. Arcipelago  'Uno  allb  atretto  dei 
Davdanaltt  ;  taon*pterbsetaxa  Mirtillo  «dalla  parte  dei UMlri»  <né  aenia 
danno  dalla  parte  dei  genovesi.  Molli  legni  di  '^csti  aaddero  iielle 
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'  MMtf'^»|-«(f %iÌm«iiliiMÌMi  inijmm  ikimtmték  fltobe 


ài 

|l>fe->Ajtri<llti yÉ'liwy'^Jt  iippiiiwtiiytnUàpiilii  M^mi- 
m^ «éht'iitmiiitiiwglii  Mi mmHl^im»tku'f^mm$b  AnAC la.éD- 
M»  AeUÀ  MMMte«<M»lMto;it  «i'*»4M«Uia|llM|MiMl4iMB«o 

mUftlWlggfc.  io  ■>!  Il'  il  un  'ilSh  ofiio/tìj  h  CYavii  oih  ,<ìÌiki(|i:D 

Wlllef»Hrtfc»rJtiHiltfnifciiHi<<'HlÉWJimiiHi  iuii  JiJiyie- 
•oli  ««MMib  4ft  mpk  i«ataMÌ/y»>M4o«l**>»iieifcM<«l  4«<«*«i- 
dwro,  lèhaiifcliiiHiiii'  ilfilfcvM  Jiillftl^tf  »wllift<|jiilb»i^-t>rtiwti 
J<l»clÉn»^4lt=|iliini1  |(»^iÌlk<«ti#<nMlil»4ÌPfk«M)iM'li<dtte 

etiùàà  f&Éab\ètmnmf*t)à'^¥méké^ÉàtMk  mmwk' 

aie,  c»l  Metflèg«Ì«Mll4«4g|lHI  ÌW«dto>^«ÉÉi  WU<HWiarii%i 

Coli  b  fMOMvaao  i  Mslri,  e  eotllv'ytiil<NfillV'«Mllé^'l  <^iak- 
kéà.  H  9ìamà'ÉuMtimtki^klté  ^«Miliioké  Yfé^iil«<^  ét-^flcesse 
•  faioMii«^;  «li  liiÌMi24|  9K«al»  Miti'Mfi  ilkimk'4'*9t*vfk,  ■  ed 
«M  perèii»  iHIIÉwto^  Ìli|^<tHltH'<hff«^WlWrdybA>»'t>  #«ìlR«lte8»e 
'«iht  JfOk,'  gynl  ■lÉWéyili  i 'irfliW<rtfr'  i-giawvèipjyeiciiltAiftrfe 
V  MèMr  MfMt  4Ìi«MBMMÌir  Vi  iJpMW  V>|M|I«  ^¥MtiàHàM  né- 

«!■»  fiNw.  •  ti  pnv^mrtmÈi^mmlà  mm  èillv?t«AlegH|i,  ffboliè 

feno  1é  Mfjve ift^)MglÌ>"^'ÌHÌr «MHèé» «j «ilb  irnoVHMnitfi  del 
xiMOo  •<  ■|ipiiu8iiiiWiili^lH>tf»a •••'•"•■••  '-•  "■  '.:«-.*>->l  ."«< 
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■.»rii><fcli|IUip<l|>*  tmé^ifttiWliilM^WlH  i|i»|WIMt«>i««<Hi»»d 

-iMjlIbt  faiùli»ni(ÌMli«»<te»iiÉi K*  l<|H>m[%/ »»ftnr» :»wre 

Caprarìo,  che  «Teva  il  governo  dette  navi  del  re  d»  .4^r|§ciM»jN 
cspìM»  iiì»i>ytifaw{yM'vi>ly«gg4»Prt4fii^q4ni>iw*è  ì^Doestì 

t  •lPll'Wi3iti»<f<Ì>%lfcéi..»imw'Winiw>jU I  Hi»,  <y>iiii»,  j»,«Mi>o 
. jjlg a|)^ita^ilt<<iift,iip»iii»ijtflÌMrlttt'<rililli»  iA.|ei4««>.  Mlen- 

mentre  si  credette  dì  avere  il^4»1f^la^Jl^1dl>^^i>tll»i<^W>^«^>^l^^|red« 
-4«llf  »i^i9«rCQgiiMI««WpftMt»'>  i.i.:c<. li  ORI. ..},...:., .    .     f 

... .  .SgH  )l|Btllci4|««|ei|llk;iiP«»«l  lftf-Mtei-MMi*««K  •«  flidHtala 
.  di'^iA»ì^j(0chi  Jii9ii,4*MNnffM«  «l(Mi«>«  |lMiiii4|IU  4m,m«it»  ^ 
..niuMffpaJk  i»o»>tf>»rifc  /Qnill>'t(ÌP'l»Hj»^  »ct>Wti»lai>  -fi^^nw». 

..U.fttow»«»  x^iirMjMyy^  i*.<>ii^(iit%ìHny<iiwàl  .iJiWg  f!»i»  «ite 
Mf^Bìi^sHtt  ttiPè|/vMMik^  iritimtaim^  m^tìfiiMk^.f^ 

•^iì^lfjjiidUMkiiWilifa.di  Wiftf»i||irt|ii»;in<|i^»|péi>  jCtf  a>>iff>  OcWi»- 
cwm»dÉM  8-MiNgfift4t'  iiiifci^iii|<»ìtiAVw^  4it)i  «inMMiriU^e 
tfWMi^^,^  iiirt'i^lf iitliif»!».  IMO  *Hm<a»  ««nroUxfeo 

-  inoainimiilii  innMu  to  wHhjN  e^oAwBliiMVtiBD^iJtsIlitPlli  i«hb 
..ib4Ml|ieiller.4fM  ii*iiM,4M!|itf«H%  i«twy(/.««a<.)MMitdi;.Jol«|ir  di 
'^mifmàAfiHm^k  4f*i*  Aitr»idiÌMH  nnm<  matHiWÌapy  mp- 
Htor<iÌa»lo>ì— ni  ellw>piinitè  nwi  ^hJB^'y»ttf  9»yiM^«i  m- 
vali.  Indarno  i  genovesi  cerea;»yiJ|i»iliiiitiniufcB|Ì«|H  'k..l»«o 
>s»itii;t»a«ail<»»i||i,iiiilniji>t»iiiiiJy<riMl<bii»l»iy  loro 
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coai|>àttiaKBlén Hmà'àiimt  liiM'uiiiy/i  ^|Mle<'4^Mi  •«ènéari*'  - 
utf  attcM^  dfifaMtitìif  dki  «i»lalit>«v|itMiii  MlMl»'ill(><nnid«tt»i 
day «ttw>>.t|eibvwi jpw»  I aiiì<<»ww int^iitfMniJiif yAia  Jffw»-^ 
tcwri«iint  qmiwiilwg  n |i<i  ufcf Bai»  iwii tra»' WDiiwé  Mwéicii!' 
TtbDiiidtNi  ààU»-kmm  glhHni  i  JMinioiyitdÉ-  <lt{'i''ViM|;i«iil'}  foMn»''' 
le-<<tte»fao»mf»'^tintni»f 'fe«f<ìliiwlllil  Jbìw  yiifcttii'MlllWH* 
diu{ri>iet«i  'iAlv«».eemi4uè  cif*t«n,.«  jlomit^wMfmMW^ktmh'* 

masero  in  potawièt  i<p(ii>i>i  »  Mm  <|miK»  Menrwid»  >t  fioriÉ^dftit  '- 
oUebdórviMm  *Al«4gtoopÉiliili  éeUtPfH  4eM»^  mmétm,  «on  vbl- 
lei^  oeuMéMPrlsfimìir  lofe<MNKÌft:'llMD')|tth(>IMlH)Ì  WÈltbDltii'  ' 
«GliSjkli,  soldiUf  «li  ^ìimm»*^Atgmàum&¥t\mmv'  <  •  >  i  "••>' 
,t  ettBipiiit»'<jbmJt  (itteartffijft  <M|pJìÌh«ta<  <rt(d<litr  Itr  dleMltt''» 
vhwhriei  riijtjpawKM»  :f^dé>ÉÌ><fctuwrd»fArtyit«.igfl<il»iwi  y<rfi'  » 
ddh  8MfeyB;-y41it#'^»tM)>iiiMw»tf  ln.fii»tt.'>'  t 

.;;  .       ,ì. ..::  !> e.A-*l'frl  ■  JtK;  •' <••..■•'■•'   -  •  •-'? 

La  foriènft  di-<t«MÌT*  Mr««tf<|BtfiÌii«  iii«n:  sdl(i''iaflÉlli -^TMIè'-i 
le  tue  prdft^Hà'eiMio  0t«sH«9WIIHIo^tXénilV  èrii  «DllfeiìtMflè>'> 
in- loogq di iiaelle.*B4»ainierMÌ*tnll#4ir'SM «orhA r'cé^oirfe  fuHe té'' 
sue  coloiti»  Me  dstilllìù  degli  iA)ft«h>iti  rivali  ;-  eMii8Ì*"1''éfftHo,  ed'- 
incapace  peireili'dl  ptftrM  ili  piedi tfnf  aifra  dotta  eoin  «ti 'ven^itàie'  ' 
r  {nfamb  praaeMerBpfmre  clb'nair  JIìiÌcÀéo'Ìioi»  riB«mM  «Hi  «fM»  •' 
ranza  di  ricattarsene:  e,  sebbene  cono»eMiedt>n«n-  petcfrléftre'itf''' 
-ranuM  gMh#d«pw>  iè'«olai  i(iMii^'di  petM^'HaieArte*  «all'Vl- 
«rat  inlaieAiÉ.  1^iMarMallitArh>tfe«b'1lé«a  paMl«^,<dlè,  |«hi«Mélb^'> 
di  ipiiiliai»iHM')l»ptorlrre  ìlat'verieiianilé  ptw,  friféfì  di^acrifieaìi  = 
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I>^— iJiiiigÉ  iiiÌMil<è<»|thfllHy  y<tii|Ulifa".'a  <H« 

km» fafc»»i»iji iipMiiiiiHiiliiwni ifctiiìì liiJÉ  c«rrfc 

•  1  ftltevni  taMMÉN»  fwttt  iw»i|^  MlìiiBrf  •  èàSbttmm 
t^t^tmUtmSaféàaémt  >  itili  milhtiitfiaiwittrftgMyi  f>- 
w»i$  ppwrtlUi  n»tl».<fc»«fpw—Éfc'l<té  piàifiaiiip  ?è  pMsto  8 
•o^tw^o.  hipMfti>rftM.»tifi<iiihg  riwM'Ìi;>é^*yt>Mi>  «1 
•ItHil^rM»  i«fMM«n  TiKwlf  ^iilfin  «è  wafli  «ali- 
da»ui.fq<pi  yiiHiiliii  w  fcw >  lifMlili  «itéw  hi  fvafc  fi 

^^  MA^^^^^^^  ^Aa  ^b^^  •^■^M^ffM^^^te  Alfe  ^V^ 

fidili,,  il  «111:4.  kwtnmm.  ■  AHttMwH» 
•dwv«.tt|Mi)f^M:4ft«iMA»»iiwi|iifMffiw1èl«*  aire 
Mfva  GMwi) VfMWril.  inwiiiiwi «  ^mt^ék  Miwt 

«M  penioBe  «11119111401  piMMMiMi  Vi  f«gMm>4t  MutaM»,  fVnkà, 
olir*  «U*Mer«  iniit«i»«é  k  i^nUfimftllmtìkt  éirù  «A«MlMÌMliea, 

few  colb  corte  di  Biww.  «d  nwubiiwitoniiH  |vip»MNl»  di  et- 
•ere  promoMO  all'  «rcìTeiMtal»  mìImmm.  Parligi«Bo  d«H'  «atipspa 
Pietro  di  CorUerM,  «ra  Steli  d»  hilA|e«rate  d«lh  digailà  eardiuli- 
lie,  nel  tenpo  in  eoi  b  CM*  dei  ViaeaMi  era  fiTorerole  aperlaneBie 
a  Lodovico  il  bMim»  ;  e^  «'  «Mptusia  tieondliate  «el  papa,  da 
eoi  aveva  ottenute  l' inveatitura  della  teanporale  sovranità  di  Milano  ; 
m».i«;iegwHft  ;d<^di.»ver  iattetjpaee  eon  EenadeWo  XH  crasi 
di«f«stete>«o#  CUfMSfite  Yt.  «ce^pnade  colle,  ami.  i .  pregindiaio 
daDa.s(|irtaJ&«d|W)l»  (^  d^  ìh^m^^^^lKmm  4o  «««va  ripetaUt- 
m«Me  s<aBf|niii«ite}  ma  Upltevia  ^aveaaapirt».  tronreH  niodo 
fi  fVfdtinarpe  .1' «iitioi  ««i.dApadO/piitet.di  morire  flf  con- 

co^finoaM  olitesi  di  BMufPlk 

1,1  tgsiM^wi  #dfi»«pe.  W9lWiltl<  dalla  ditpàffaaieao  .ed  ii 

si  4Wiid^.  api  ?uif^4^4fijtmmm»  "**ini  ;»  flWi»P  priteifc 
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mitrato,  ignari  etrtaaeiite  del  qvaùlo  egli  fosse  Of^Meionele  per  lo 
ingrandimento  dri:^9iio  doiBÌDÌo«  Gli  spedirono  pertanto  oAa  solenne 
ambasciala,  per  rappresentargli,  «^  che  nello  stato  infelice  in  coi 
si  trovavano,  di  aver  perdute  in  nn  solo  combattiinento  t«tte  le 
loro  forze  invali,  la  necessita  aveva  loro  soggerito  una  risoluzione» 
ohe  riputavano  V  unica  per  conseguire  salvezza  ;  che  V  odio  conce* 
puto  contro  i  veneziani,  anziché  scemare  per  la  vergogna  della 
sconfitta,  era  divenolo  in  loro  più  veemente  e  più  sitibondo  di  ven^ 
detta  ;  che  in  sol  procinto  o  di  cedere  ai  loro  nemici  ed  umiliarsit 
o  di  perderei'  antica  loro  libertà,  preferivano  di  sottomettersi  ad 
un  generoso  padrone,  piuttostoché  vedere  trion&nti  soUa  loré  scia- 
gura gli  abborriti  rivali  ;  che  a  lui  perciò  spontaneamente  si  da- 
vano, lo  pregavano  ad  accogliere  di  buon  grado  •  la'  loro  sommes- 
sione,  ed  invitavanlo  a  sottrarre  dall'  ignominia  e  dall'  avvilimento 
Genova,  eh'  era  quind'  innanzi  citta  di  lui. 

Lieto  il  Visoonti.di  un'  occasione  si  propizia  e  si  facile  d' in- 
grandire i  suoi  stati  coli'  aggiungervi  le  pingui  e  deliziose  terre 
dèi  genovesi,  fece  animo  ai  depotati  ed  assicorolli»  -—  che  non 
avrebbero  -mai  a  pentirsi  della  loro  prodentissima  risoluzione  ;  che 
avrebbe  posto  in  opera  ogni  suo  potere  per  impedire  V  estremo 
eccìdio  di  una  città  si  ragguardevolcj  e  per  Ì9^  loro  ottenére  nella 
protezione  dei  Visconti  una  costante  superiorità  t^Mìto  tatti  i  loro 
nemici. 

Bicevoto  r  omàggio  dei  genovesi,  il  nuovo  padrone  della  loro 
città  vi  mandò  il  marchese  Pallavicini  a  governarla  in  suo  nome. 
E  così  un  popolo,  che  aveva  sempre  sapulo  conservare  gelosamente 
la  propria  indipendenza,  se  ne  spogliò  spontaneo  da  sé  medesimo  ; 
più  per  altro  a  cagione  delle  intestine  discordile,  che  lo  tenevano 
disunito,  di  quello  che  per  V  imponenza  della  dura  necessità  di  sot- 
tostare sconfitto  e  di  dover  umiliato  implorare  dai  suoi  vincitori  la 
pace.  Bensì  il  Visconti,  prudentissimo  com'  era,  deliberò,  prima,  di 
porsi  m  assoluta  inimicizia  colla  potenza  veneziana,  di  tentare  ogni 
via  di  acscomodamento  onorevole  e  di  pace  con  essa.  D' altronde,  i 
veL.  IV.  82 
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veneziaBi  GMftideravft&o  qoeftCa  risohicioi»  dei  loro  nemici  €oaie 
un'  iiBminenie'  origine  di  nuove  «oigustìe  perla  repubblica,  costretta 
quind'  innansi  a  doversi  misurare  non  pia  coi  genovesi  soltanto, 
ma  colla  ^scente*  possanza  della  sovranità  dei  VisoeDti%  IVitti  i 
principi  èeìV  Italia  vi  pensarono,  e  videro  da  vicino  ^pericoli,  che 
sovrastavano  perciò  alle  loro  terre  ed  alla  stessa  lor  signoria.  Fu 
unanime  il  loro  consiglio  di  formare  tra  di  essi  una  lega,,  cbe  va- 
lesse*à  render  vani  i  tentalm.  dell'  arcivescovo-duca. 

I  fiorentini,  che  più  degli  altri  ne  temevano  la  potenza,  erano 
stati  i  primi  a  far  noti  al  veneziano  governo  i .  maneggi  secreli  dei 
genovesi  col  Visconti,  e  con  ampie  promesse  lo  stimolavano  aBa 
difesa  di  sé  e  alla  ealute  di  tutta  Y  Italia.  Si  mossero  quindi  al  mede- 
simo scopo  gli  Scaligeri,  i  Carraresi,  gli  estensi,  e  strinsero  allean- 
sa  tra  loro  per  abbattere  il  comune  avversario  :  si  esibì  di  entrarvi 
anche  Carlo  re  di  Boemia,  il  quale  sino  dall'  anno  1346,  era  stato 
elètto  imperatore  di  Roma,  benché  non  vi  fosse  stato  per  anco  in- 
coronato, perciocché  Y  arcivescovo  Visconti  non  lo  aveva  mai  vo- 
luto tn  Milano.  Era  perciò  anch'  egli  impegnato  a  tentarne  l'  ami- 
liaxione.  Al  quale  j^oposito,  narra  la  cronaca  di  Marco  Barbaro, 
che  questo  principe  «  intesa  tal  guerra,  mandò  a  Venezia  per  suo 
»  ambasciatore  Rimondo  Loro,  il  quale  fece  lega  con  esso  impera- 
»  toro,  la  Signoria  nostra,  et  gì' infrascritti  signori  eontra  il  detto 
»  arcivescovo  et  sfioi  nipoti  con  tali  patti  : 

>  Cbe  la  signoria  nostra  tenisse  huomioi  d'  arme  1900 
•  Can  signor  di  Verona  .*..«..,  {iOO 
»  Il  signor  Malatesta  • 500 

>  Il  signor  di  Padova  .«...«.;  500 
»  Aldovrandino  marchese  di  Ferrara  •  .  •  .  400 
»  Et  il  signor  di  Faenza 100 

»  Et  fra- tutti  fanti  cinque  mille,  et  essa  lega  in  Venezia  fu  sotto* 

*  »  scritta  del  1354  alli  19  marzo^  »  Dalle  quali  parole  ci  é  btfo 

conoscere,  che  all'  alleanza  contro  ¥  arcivescovo  di  Blilano  erano 

concorsi  altresì  i  riminesì,  di  cui  ora  signore  il  Malatesta,  ed  i 
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faentini.  Forse  gli  aRri  mille  oltoemto  nomini,  che  éalle  qnote 
rispettive  dei  -  vani  confederati  mancano  per  formarne  la  somma 
complessiva  de'  einquetnille  indicati  dai  cronista,  saranno  stati  som* 
ministrati  dal  re  Cariò  lY  e  dagli  alleati  fiorentini. 

Il  Visconti  intantOi  che  avrebbe  voluto  accomodare  le  cose 
amichevolmente,  per  non  essere  costretto  a  mettersi  in  lotta  colla 
repubblica  di  Venearia,  la  cui  possansa  e  per  terra  e  per  mare  era 
ormai  divenuta  formidabile,  aveva  mandato  ad  offerirle  la  pace,  ed 
a  chiederle»  che  in  ogni  caso,  gli  antichi  suoi  stati  si  avessero  a 
riputare  del  tutto  neutri.  Ed  era  in  varila  un  bel  pretendere»  che 
non  lo  si  avesse  a  riputare  nemico  in  casa  sua,  mentr'  egli  colle 
sue  armi  e  col  suo  denaro  assisteva  fuor  di  sua  casa  i  nemici  della 
repubblica,  i  quali,  datisi  a  lui,  formavano  un  solo  tutto  con  lui  ! 
rfegoziatore  di  questo  trattato  da  parte  del  Visconti  fu  il  più  cel»* 
hte  uomo,  che  avesse  allora  Y  Italia  :  Francesco  Petrarca,  il  cui 
aolo  nome  basta  per -ogni  encomio.  Egli  stretto  già  per  V  addietro 
in  relazioni  letterarie  col  dottissimo  nostro  DandAo,  venne  a  par* 
lare  ad  esso  con  tutta  la  solennità  di  un  ambasciatore,  ir  doge  ne: 
ammirò  bensì  V  eloquenza,  ma  ne  rigettò  le  proposte  (1).  • 

(i)  9dt»Ulogo  del. (codici  deUa  biblb'  nclU  sua  Sioria.  leiteraria  d^liaHa^.t  t» 
teca  ptlaliiui  di  Vienna  (Voi.  I,  part  I,  pagi-  ripetè  eziandio  V  anonimo  tradaltore  della 
na  5o6)  è  commemorata  f  arringa  recitata  Sioria  del  Darò.*  Fu  maraviglia  in  vero, 
dal  Pairarea  io  quella  owasione  dinanii  al  ob».«  petfOBo  aia  mai  ▼cnnto  in  capo,  di 
veneziano  conteao,  e  te  ne  afferma  esistente  rendere  di  pubblico  diritto  quello  interea- 
ona  copili  in  uno  di  que^  manoscritti.  I^  si  sante  lavoro  del  Petrarca  e  di  arrìcclìire 
dice  intitolala:  Arengna  Jacia  Féneeiis-  péroiÀ'  Ut  nostra  letteratura  di  ona  nuora 
f36B  qciotfo  die  npvemèris  super  pace  fetnoa  gvfsios^inia,  cbe  le  giaoi  «epolla; 
tractanda  inter  cpmmune  Janut  et  </o-  E  cU  non  se  ne  avrebbe  dato  premura  a 
tninum  Archiepiseopum  Mediolanensem  farlo,  se  veramente  vi  esistesse?  Fallo  è, 
ex  una  parte  et  commune^f^eneeiarum  chequi  in  Venesla,  nel*  arobivio  dalla  5r- 
ax  altèra  per  dominum  francitcum  pe^  creta,  ove  si  depositavano  e  si  custodiva*, 
irarcham  poetam  et  ambasciadorem  su-  no  tutte  le  arringhe  degli  arobaSciatori 
pradictum.  £  ne  porla  anche  un  ristrettii-  esteri,  pronunziate  dinanzi  al  seBilo,  què" 
dtto  snato.  1/  esistenza  di  qnesto  lavoro  sta  del  Petrarca  non  eaiete.  Qoal  Me  per- 
dei Petrarca  nel  suindicato  manoscriltOi  è  ciò  possa  meritare  cotesta»  che  ^i  CQti^fi^ 
•ffernuta  altresì  del  Baldelli,  sulla  cui  te*  nel  manoscritto  viennese,  \<f  giudichi  ì\ 
•timooianza  P  attcstò  anche  ti   Ginga«Dé  lettore,  ^     -  r.  .      i    -  . 


Digitized  by 


Google 


95S  UBRO  XIV,  CAPO  XX. 

Rigettate  kiSMà  le  proposbioai  di  pace,  e  .cowlnsa  tr^  i  ffnnr 
oipi  d'Italiak  suindicata  dleauaa,  non  peiwa?ano  i  Tenesiani.che 
a  prepararsi  alia  guerra.  Accrebbero  le  miline^  e  ne  assolcatone 
mólte  negli  stati  del  papa  e  in  quelli  dell'  i«iperatore  :  ne  .diedero 
il  comando  aw  Corrado  di  Svezia.  Condussero  in:oiltre  ai  loro*  stipen- 
di il  marchese  di  Brandeburgo  cpn  quattrooraio  cavalli  ;  e  fii  con- 
venuto, che  Francesco  di  Carrara^  signore  di  Padova,  avesse  il 
supremo  comando  dell'  eseiHùto,  sino  all'  arrivo  deir  impcratcfre  in 
Italia;,  il  qurie  era  concorso,  Come  ho  notaio,.,  ip  «pesta  alleanxa, 
per^veru  cosi  occasione  di  entrare  m  Milano  a  ricevere  la  coro- 
na ferrea. 

Contemporaneamente  i  genovesi,  aiutati  dair  arcivescovo-du- 
ca, avevano  potuto  accingersi  ad  allestire,  una  nupva  flotta  di  venti- 
cinque galere^  per  contrastare  di  bel  nuovo  colla,  veneziana  marip 
na.  Ma  la  impazienza  di  azzuffarsi  coi  loro  nemici  non  permise 
che  V  armamento  dei  navigli  fosse  ctodotto  al  suo  termine  :  tosto- 
ché  potenmo  aveite  quattro,  vollero  porsi  alla  vela  per  tentar  to- 
sto qualche  ostilità  a  danno  degli  abborriti  rivali.  Entrarono  per- 
tanto nel*  gólfo  Adriatieo,  pdma  ancora  che  in  Venezia  se  ne  aves- 
se non  che  la  notizia,  nemmeno  il  sospetto.  Si  spinsercf  verso  le  ca- 
ste della  Dalmazia,  ove  attaccarono  le  isole  di  Liesina  e  di  Curzo- 
la,  eh'  erano  senza  difesa  ;  le  saccheggiarono,  le  incendiarono,  vi 
fecero  orrenda  strage  degli  abitantii  e  poscia  se  ne  allontanarono 
prestamente. 

I  veneziani,  che  per  verità  non  si  allettavano  un  tanto  insulto 
da  un  nemicò,  cui  credeipnò  abbattuto  a  segno  da  non  poter  risor- 
gere, spedirono  tosto  Nicolò  Pisani  con  quattordici  galere  a  rag- 
giungerli ed  a  volerne  risarcimento.  Ma  non^  lo  spedirono  cosi  to- 
sto da  poterli  sorprendere  prima  che  fossero  usciti  dal  golfo  :  siccliè 
egli,  dopo  aver  fatto  inutilmente  crpeiera  jn  tutti  i  lati,  si  fermò 
air  isola  di  Arbe,  ove  la  sua  squadra  ricevette  il  rinforzo  di  dieci 
galere,  e  poscia  di  altre  dieici  comandate  da  Giovanni  Sanudo.  Fatta 
forte  cosi  la  sua  flotta  di  trentaquattro  legni,  il  Pisani  non  esitò 
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a  metterai  alla  Tela  verso  le  aeqoe  della  Sardéf  m,  ove  nd^  a»ne 
precedènte  Iveva  ottemito  la  memoràmla  vittoria  :  «olà  ealpolava 
di  Covare  i  legni  degli  alleata  atagonesi,  e  di  pelar  •ood  lelieo  rii»r 
s<&ita  aspettare  i  genovesi,  nel  mentre  che  fet8ero^)[Me8ati.perrit0op 
Bare  nélP  Adriatico.  Ma  in  frattanto  Pagano  Boriai  che  awvi^  U 
comando  della  nuova  flotta- genovese,  assicorato  dell'  arrivo  del  Pi» 
sana  nelle  acqne  della  Sardegna,  '  bé  voleqdo  arf leehiarsi  co»  lui, 
perciocché  ne  tenv^va  lo  scontro^  formòli  suo- piano  dì,  gueiva  in 
tal  modo,  da  poterlo  evitare  nel  Mediterraneo,  «e  oltrepaaa^  in^veoe 
colle  sue  venticinque  galere  sino  ad  entrare  nel  golfo  a  oM^eata^  i 
veneziani  più  da  vicino  nelle  prepiie  bro  aeque.  Una  folta  nebliia, 
che  si  levò  poco  dapo  eh'  egli,  età  «scito  dal  porto  dà  Genova»  fa- 
vori oltre  ogni  sua  speranza  il  concepito  disegno.:  potè  sfiavè)  le 
sue  galere  1^  una  dietro  air  altra,*  e  sènza  che  il  Pisani  se  ne  fosse 
accorto  tampoco,  lo  uni  tutte  insieme  uA  mare  della  Sicilia.  Entro 
quindi  nell'  Adriatico,' e  diede  la  caccia  a  tutte  le  navi  mercantili 
veneziane,  in  cui  s^  abbattè  ;  poscia  inohrossi  terso  V  Italia,  in  at- 
taccò la  città  di  Parenzo  (1),  la  prese  e  la  devastò. 

L'  an^upaio  di  un  tal  fatto  spaile  ìa  costemaabne  e  lo  spavento 
in  Venezia.  E  pia  a'  ao^ebboril  ferrore-al  considerare,  che  la  vicà- 
nansa  di  una  flotta  nemica,  sèma  che  si  avesse  notila  ed  Pisani 
forse  lontano  o  forse  dis£fttìU>,  poneva  in  pericdlo  'evidentissimo'  h 
sicurezza  della'  dominairte  stessa;  Furono  preseipesciòile  pia  sa^ge 
misure.  Venne  eletto  generale  Pàolo  Loredana»  a  cui  ubbidissera 
dodici  nobilir  ciascheduno  dei  quali  comandava  trecento  utM9BÌiii 
ben  armati^  si  prese  nota  di  tutta  la  popolaaìette  della  oHià  .pcf 
eonoacere  A  numero  dei  nobili,  dei  cittadini,  dei  popolani  atti  al 
maneggio  deHé  armi  e  del  remo  ;  fu  intimato  un  nuovo  prestito.. di 
denaro,  col  frutto  annuo  del  87  per  100  ;  (a  miwito  di  forte  catena 
di  ferro  il  porto  di  san  Nicolò  del  Lido.  «  Né  deve  fot.  maraviglia:} 
•  dice  a  questo  propesilo  i(  dotto  Bernardino.  ZcdidrÌBi,  néUe  sue 

(i)  Taluno  disse  la  citlà  dì  Poi*  ;  «ed.  il  Tcntori,  cap.  Il,  $  VL  -     . 
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Memoria  Uoricke  d^Uo  $taXo  qmHcq  e  mod$rmQ  dette  A911M  (1)  ;  né 
dee  recar  maravigluk  se  sul  porlo  della 'domioaiite  toriva  posta 
la  catena»  essendoché  nella  insigne  profondila,  che  aOora  aveva 
la  firasa  e  neir  esser  diretta  qnasi  al  levante,  poteva  dirsi  un 
porto  aperto  ali'  ingresso  di  qnaluMpie  navlglb  anche  annate  e 
carico*  E  vero^  che  le  armate  della  repubblica  abb^tusz^  ^ró* 
curavano  il  golfo  e  coprivano  la  reale  metropoli  dagl'  insultìidei 
nemici  aperti,  ma  essendo  V  anno  1231,  il  mare  ripieno  di  corsa- 
»ri,  co^o  ì  quali  aveva  infelicemente  combattuto  a  mezzo  Y  Ar 
driatico  Tommaso  Viaro,  ciò  fu  motivo  anche  di  ricorrere  alle 
più  interne  e  riservate  difese  per  Y  indennità  di  Venezia.  Furono 
i  genovesi  quelli  che  rubando  scocrevano  il  mare.  Racconta  la 
Cronaca  inedita,  parlando  del  doge  Andrea  Dandf^:  In  $uù 
tempo  per  carnea  dei  zenawei  al  tempo  delle  guerre f  e  maeeimamen* 
te  quando  t  armata  venne  in  latria^  fa  tirada  mna  eadena  groesa  di 
ferro  aUi  do  caeteUi  al  Udo.  Ciò  fu  nel  1353.  > 
In  seguito  alle  qiu^li  precauiioni  furono  spedite  IncHri  del  porto 
alcune. scialuppe,  ond'  esplorare  le  intenrioni  del  nemico  :  ed  anche 
furono  mandati  alcuni  piccoli  legni  in  cerca  del  Pisani,  per  ftrgli 
noto  il  pericolo,  in  cui  si  trovava  Veneiia,  ed  ordinargli  di  ritemare 
ben  tosto  nel  golfo  a  difenderla.  Ma  il  Doria,  che  aveva  appieno  pon- 
derala la  difficolkà  deir  impresa  di  assalire  i  veneziani  nella  propria 
lor  casa,  e  che  ocmpsceva  a  quali  cosseguenae  avrehb'  egli  esposto 
Genova,  se  ne  avesse  voluto  fare  la -temeraria  prova  ;  e  che  d' air 
fronde  si  figurava  imminente  la  sorpresa  delle  forza  navali  del  Pi- 
sani, ove  pib  a  lungo  si  fosse  trattenuto  nel  golfo*;  aveva  con  tutta 
sollecitudine  voltato  le  puppe  de'  suoi  navigli  a  Venezia  ed  aveva 
abbandonato  le  acque  dell-  Adriatioe.  Nella  quale  rithrata  s' impa* 
dreni  di  una  galeaccia  e  di  iJtri  Ire  bastimenti  veneziani,  carichi 
di  ricdM  merci,  il  cui  valore  dieevasi  di  ottocentomila  ducali.  Egli 
usd  feliceimàte  dal  pih  prima  che  4i  rieatnMse  il  Pisani»  il  quaU 


(i)Ub.I,p«j.37. 
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a  gonfie  vele  accorreva  alia  difesa  della  patria  ;  ed  ebbe  anche  la 
prospera  ventura,  che  le  dne  flotte  si  scambiassero  s^nxa  incon- 
trarsi ned  avvedersene. 

Nel  mentre  che  siflFatte  cose  avvenivano,  V  arcivescovo  di  Mila- 
no mori  ;  e  la  morte  di  lui  fece  cangiar  d'  aspetto  gli  affari  della 
guerra.  Imperciocché  i  suoi  tre  nipoti,  Matteo  Bernabò  e  Galeazio» 
divi^ro  tra  toro  i  ricchi  possedimenti  dello  zio,  e  prevedendo  troppo 
amare  le  conseguenze  deirinìmièizia  coir  imperatore  Carlo  IV,  pro- 
curarono di  farlo  amico  ;  sicché,  nel  guadagnarne  il  favore,  ven» 
ne  a  scemare  la  possanza  degli  alleati  della  repubblica  veneta. 

CAPO    XXl. 

Muore  it  doge  Andrea  Dandolo. 

V  incertezza  degli  avvenimenti  ipilitari  e  le  temute  sciagure» 
che  avevano  posto  neir  amarezza  e  nel  lutto  la  citta  di  Venezia, 
furono  circa  il  medesimo  tempo  accresciuti  dalla  perdita  del  doge 
Andrea  Dandolo,  il  quale,  nella  fresca  età  di  non  ancor  cinquanta 
anni,  il  giorno  7  settembre  1351^,  morì.  Di  quasi  un  mese  precede 
nel  gran  passo  il  suo  rivale  di  Milano,  che  tanto  colla  sua  ambizione 
e  col  suo  potere  aveva  rinforzato  la  genovese  baldanza  a  danno 
della  veneziana  repubblica.' 

Dei  pregi,  che  adornav&no  il  Dandolo^  si  nella  vita  privata 
che  nella  pubblica,  de'  suoi  meriti,  particolarmente  neir  ammini- 
etrazione  delle  civili  magistrature  e  più  ancora  sulseggio  del  prin- 
cipato, parlano  abbastanza  chiaro  i  fatti  che  nel  progresso  di  qàe» 
ate  pagine  ho  registrato.  Tengono  luogo  di  qualunque  encomio  ai 
suoi  meriti  personali  le  parole  del  Petrarca,  che  qui  trascrivo  (1)  : 
«  Ho  conosciuto,  egli  dice,  questo  doge  per  un  uomo  giusto,  in- 
•  corruttibile,  pieno  di  lelo  e  di  amore  per  la  sua  patria  ;  inoltre 

(i)  Fariorum^  epiti  XIX. 
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•  nomo  «rodilo»  di  rara  eloqaeDsa,  savio,  aibbtle  ed  amano.  »  Il  suo 
talento non  era»  é  vero*  per  le  operazioni  militari»  né  la  repubblica 
attendeva  dal  suo  braccio  i  vantaggi  che  ne  sperava.  Egli  era  pre- 
sidiò per  r  utilità  dei  consigli,  nei  quali  mostrava  .tutti  i  lumi  di 
0110  spirito  eccellente,  coltivato  da  molto  siudio»  e  tutto  lo  celo  di 
un'  anima  generosa  ed  impegnata^  al  bene  della  naiione.  Inclinato 
naturalmente  al  maneggio  dei  politici  affari,  e  dedito  altresì  §11"  in- 
jdefesso  stadio  delle  lettere,  seppe  avvicendare  maravigliosamente 
il  suo  tempo  tra  le occupasioni  dell'uomo  di  stato  e  <{uelle  del- 
r  uomo  di  spirito.  Dato  a  quella  dolce  filosofia»  che  d'  ordinario 
deriva  dall'  amore  delle  lettere,  percorse  una  carriera  di  vita  im- 
mune mai  sempre  da  passioni  e  da  pregiudizii. 

I  correttori  della  promissione  ducale,  che  furono  eletti  dopo 
la  morte  di  lui,  std>ilirono  alcune  leggi,  che  cangiavano  alquanto 
r  ordinamento  del  consiglio  del  doge.  Da  principio  i  dogi  elegge- 
vano da  per  sé  i  loro  consiglieri  :  poscia  egli  elesse  il  senato,  ne 
determinò  le.incumbenaEe,  né  limitò  i  poteri»  ne  circoscrisse  le  attri- 
buanoni,  sicché  per  mezzo  di  loro  fosse  altresì  limitata  V  autorità 
del  principe.  Ma  in  questo  tempo  si  pensò  di  porre  anche  sopra  di 
questi  una  sorveglianza,  acciocché  un  soverchio  uso  di  poteri  non 
degenerasse  in  abuso,  dilatando  V  autorità  dei  consiglieri  e  re- 
stringendo quella  del  doge.  Fu.  perciò  decretato,  che  i  tre  capi 
deHa  Quarantia  criminale  avessero  posto  nel  consesso  coi  sei  con- 

^siglieri  ducali  ed  mtrassero  a  parte»  delle  stesse  prerogative,  tran- 
nfs  qualche  lie^ve  modificazione,  di  cui  poco  ii^porta  parlare. 

Quattro  soli  giorni  restò  vacante  il  seggio  ducale  :  successore 

.di  Andrea  Dandolo  ad  occuparlo  fa  Marino  Faliero,  il  di  il  di 

:  settembre.  Di  lui,  del  suo  ingresso  e  di  alcune  altre  cose,  che  ap- 
partengono al  principio  del  suo  principato,  parlerò  poco  appresso. 

JÀ' interessa  ora  di  condurre  a  fine  il  racconto  della  guerra  coi 

^gen9vesi• 
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CAPO    XXII. 

DisfaUa  della  fiotta  veneziana:  'pace  coi  genovesi. 

La  morte  del  doge  di  Venezia  non  ne  a  ve  Va  interrotto  il  prfH 
gressoc  né  la  morte  del  Visconti,  benché  avesse  fatto  cangiare  lo 
aspetto  delle  con^zioni  politiche  dell'  Italia,  aveva  per  anco  fatto 
deporre  le  armi  alle  due  repubbliche  rivali.  Nelle  divisioni  del  ter- 
ritorio posseduto  dair  arcivescovo,  i  tre  nipoti  di  lui  conservaTOBO 
in  comune  la  sovranità  di  Genova  e  di  Milano.  La  guerra  adunque 
xontinuava  a  nome  ed  a  spese  di  loro. 

Il  Pisani  e  il  Doria,  che  ^a  più  anni  mantenevano  bilanciate 
le  sorti  di  Venezia  e  di  Genova,  pei'correvano  le  acque  della  Sicilia 
eenz'  avere  occasione  di  potersi  affrontare.  S*  incaloriva  intanto  la 
guerra  con  reciproche  ostilità,  nel  mentre  che  si  maneggiavano 
pràtiche  di  accordo.  Il  Pisani,- per  dare  nn  poco -di' riposo  «Ite  sue 
ciurme  e  perfiparare  le  aue  galere,  aveva  dato  fondo  ne!  portò 
della  Sapienza,  detto  anche  Porto  lungo,  isoletta  alla  punta  dèlia 
Mbrea  (i).  Quel  porto  profondissimo  aveva  un  ingresso  assai  largo, 
cui  lo  stesso  Pisani  volle  custodito  da  venti  galere  e  da.  sei  grosse 
navi,  nel  mentre  che  il  resto  della  sua  flotta  stava  ricoverato  néK 
V  intemo,  sotto  il  comando  del  suo  luogotenente  Pietro  Moronni. 

Usciva  allora  appunto  dalF  Arcipelago  il  Doria,  per  i^itoraar» 
iene  a  Genova, -ove  il  governo  avevate  richiamato.  Fu  avvisato 
da?  fuoi  legni-  di  esplorazione,  essere  la  flotta  veneziana  nel  portò 
della  Sapienza;  Egli' pAnciò  preséntossì  alF  ingresso  della  rada,  e 
ineottuMiò  a  provocarla  a  battaglia.  U  Pisani  penso  non  cnrar^rene 
dcR'  invito,  peiTnen  essere  costretto  a  combattere  in  un  luogo,  ove 


(i)  NuD  to  hilctodere  perchè  il  Tea  lori  già  in  Modoné^  ofiia  in  fiorea,   Aoooii- 

9ki\Àk  ff^fwpr6TCrftto  il  Saii<]i,  ci  rea  il  nome  tenie  il  dolio  •pagoooto,  esserli  rioo'vcralo 

«a  i|tt«lto  ixAn*,   4ba^hè  !•  d  dotetse  il  Pinoi  in  Pane  tónge:  comv  ètìnqm 

»i|iuUre  if4*/  mari  éellk  Sicilia^  f    Mofi  ooo  io  Moni  f 
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tiOD  avrebbe  potuto  schierare  ì  suoi  navigli:  Ala  t*  audacia  dei  gè- 
hovesi  fata  gli  permise  di  soUràrsene.  Air  indomant,  eh'  ef a  il  di 
k  novembre,  Giovanni  Doria,  faipote  déU'  animiraglìo  è  suo  luoga< 
tenente,  afforcando  con .  vele  e  con  remi^  s'  avanza  Rapidamente 
còlla  sua  galera,  e  passa  tra  la  costà  e  Y  edtrèilio  vascello  dei  ve^ 
neciani.  Subito  egli  é  seguitato,  da  altre  dodici:  Sicché  le  tredici 
galiure  «trate  nella  baja,  corrono  verso  l' interno  del  porto  ad  as- 
salire la  squadra  del  Mofositai,  ilei  inentre  the  il  resto  della  flotta 
genovese  attacca  di  fronte  la  fila  del  Pbani,  Le  galere  del  Morosi- 
ni  non  erano  preparate  a  battàglia  ;  alcune  Sguernite  ;  parte  delle 
eijuipaggio  a  terra;  e  questo  improvviso  assalto  vi  sparse  il  disor- 
dine e  lo  spavento.  Perciò,  quanto  fu  temeraria  Isr  mossa  del  Doria» 
tanto  ne  fu  facile  la  vittoria.  I  genovesi,  ferocemente  infuriando, 
gridavano  :  «  jiUa  marte,  porcaglia  !  e  molti  dei  nostri  si  gettarono 
»  in  acqiia  clredendo  di  séampàrè,  et^i  annegarono  (1)«  •  S' im- 
possessarono cò%ì  di  tutti  i  legni  !  del  Mòrosini,  e  vi  appieear<mo  il 
fuoco;  e  dopi)  vennero  ad  attaccare  al  di  dietro  ia  Imea  del  l^i^ni, 
la  quale  era  alle  prese  col  resto  della  flbttà  tiemìca.  La  sconfitta 
dei  venexisaii  fu  totale.  Quattromila  uomini  perirono  nel  combatti* 
mento,  cinquemila  fie  baddero  prigionieri.  Con  questi  e  con  Irenta 
galei^e  predate»  entrò  il  Doria  trionfalmente  nel  porto  di  Genova. 
^Scrivono  alounji  storici,  e  Io  dicono  anche  alcune  cronachc« 
che  tra  J  prigionieri  fosse  anche  il  temuto  PiutUi  (2)  :  molti  altri 
dacofao  invece,  oh'  egli,  eolia  sua  sdla  capitana,  si  potesse*  salvare. 
'  Nel  che  ho  la  testimoniànzar  della  riputatissitna  cronaca  di  Marce 
Barbaro»  alle  cui  parole  acconsentono  altri  cronisti  &Uresi  ^}«  «  Fm 

•  questo  tempo,  egli  dice,  alU  quattro  Novembriodà'  Genovesi  in 
»  I^orto  lungo  fu  presa  la  aoslca  arnmta,  qual  era  di  Galie  tr^totiatre, 

•  nave  grosse  tìrei  e  vefaU  grìparie.  Scapolo  mas.  Nicolò  Pisani  il 
^  ciipitanio  generale  con  il  stendardo  et  circa  mille,  cinquecento 

(i)  U«^o  S«mi)o;^i/e  dti  dogi,  (S)  Vi  «cotUNrpite  wuùm  iL  dollp  Tc^ 

^  M  Darà,  UU  VUI,  fkWBft.  XXI;  Qt^    iprì^ nell^.  m»  Stvt.  €if>  poL  ed  a«cl  db' 
iBoDicddèJjiii.  rc«.U»p.lVtV!. 
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•  knonikii  con  barelle  da  Modon,  quattrocento  cinquanta  lo  eirca 

•  fnrono  morti,  il  reato  presi;  scapolò  una  galla  sola,  Ih  quaTe  h 

•  presa  da  una  galia  de'  genovési,  • 

Questo  disastro  mostro  ai  veneziani  la  gravità  deir  errore'  eonvf 
messo  nel  non  avere  votato  conchiudere  una  pace  onorevole  jiel 
mVmento  che  la  sòrte  era  loro  propizia  ;  e  ii  pose  neli'  angustia; 
die  Tarmata  vittoriosa  fosse  entrata  Una  seconda  volta  neU'  Adrfa* 
tico.  Ma  la  provvidenaa  in  questa  occasione  volle  afflitta  la  repub» 
bfiea  veneziana  è  non  già  oppressa  :  pereiocokè  i|  Dorià,  trascù<* 
ran^o  Y  opportunità  di  vineere,  ed  impaziente  di  far  mostra  in  pa- 
tria d^llé  spoglie  c<^nqaisitate  al  nemico,  le  lasciò  tempo  di  ripigliar 
eoraggto,  e  di  assicurare  §^1  alleati  della  prontezza  idei,  governo  e 
della  facilità  di  porre  in  mare  nn'  armtita  più  numerosa  e  -ptti  forte 
della  prima.  Fa  dato  ordine  indatti  ai  rettori  della  Dalmazia  e, del 
levahte  veneziano^  cbe  si  avessero  ad  allestire  nuove  galère:,  e  i 
cittadini  intanto  concorsero  a  gara  ad  arricchire  1'  erario  con  ab* 
bondantissimi  prestiti.  Per  tal  maniera  fu  sollecitaoimte.  preparat» 
una  forza  navale»  capace  ncm  solamente  a  resistere,  ma  ezianditi 
aid  attaccare' i  iiemiol. .     '     . 

TraimoHi  tratti  eómmèndeveK  di  patriot istiKo;  inerita  par<{v 
eolare  mebtibtie  la' generosità  di  quattro  popolani,  i  qoàK»  ìcdrgetH 
do  la  nostra  marina  sprovveduta  di  qualunquìs  mézziit  sicché  nepH 
pure  una  galera  vi  si  poteva  contare,  ne  armarorìd-  a  tòro  spes^ 
«na  per  ciaschedtuio.. Eglino  furono:  Marin  PradeHo',  Pietro  Nani; 
Beato  Yido  e  Costantino  Zucolo  (4),  i  nomi  dei  quali  tanto  pìjr 
meritano  di  essere  conservati  dalla  storia*  in  quanto  che  r  esempio 
d6^o*iion  fa  lattato  da'  nesffcmo  dei  più  opulenti  patrizìLliC  ipiall 
quattro  galere ,  comandate  da  Bernardo  Giustiniani  p^uf^atorf) 
farOiie  opportovbmqie  ad  impedire  l^  pirat|erre*e  le  prede,  cop  f^ 
i  genoveai  cOtfrtmiayano  neir  invernale  staigipne  di  qu4l^Anlio  ^ 
moleatare  ìK'iMimmeroio  dei  nostri.  Impereioechè  aàppìamo  daf 

•  .  il  I  .  .♦       •«     •..'  •  ;  ■•'     *  •      '    L     -  ,      >  J:.        ') 

*  '*OlQàcilf fui  olirti  'èoù'Ò  AtXìì  ààVUnnài  Sràti'f^iJo  9  Cùstanill^^^^  ^ 
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$aiHido  f  da  altri  cronisti  altrasi,  che  ■  i  geuoveai  ^il  apcFeU-gktDl 

»  trovarono  uoa  noaira  nave,  che  veniva  di  Candia  in  mare  e  quefla 

•  presero.  E  nna  galera  genovese,  ovvero  nave,.cliidinata  Grimalda, 
t  trovò  una  r  sola  nostra  galera  fuggila  e  scappata  dalla  rotta  di  Porr 

•  toIuQgo  e  la  prese.  Etiam  un'  altra,,  cbe  veniva  di  Candia  ison  Vitto- 
»  Trivisani  su,  eh'  eira  stato  provvedilore  nostro  in  Candia,  Sì,  cbe 

•  i  detti  genovesi  erano  signori  del  niare.  E  poi  coQ  grande  sfuda- 
«  eia  la  detta  nave  Grimalda  venne  quasi  siqo  A  Grado.  E.  però 

•  furono  armate  le.  quattro  galere  dette  di  sopr^«  t  Ed  annoverando* 
in  seguito  altri  danni  recati^  dai  genovesi  al  ^mm<7^.  nostro,  ei 
fa  saper^,  che  •  la  galera  Grimalda  predfttla  n^l  riH4rno  prese  nna 
»  nostra  galera  disarmata  alla  Frasebia,  ch'era  condQUa  in  Cardia 
t  per  mare.  Etiam  in  golfo  prese  un'altra  gatera  nostra,  che  veniva, 
f  eondotta  a  Ragusi  per  armare,  Eticm  prese-di  mìalte  barche  o 
\  J»apcozti  1^00  grande  vergogna  dei  veneziani  %  Ma  d' altronde, 
senza  nominarne  distintamente  le  prede»  atlfista^  QQmplessivamenta 
che  le  nostre  {falere,  t  eh'  andarono  in  corso,  navigaroac.  CRccndtf 

•  m^olti  danni  ai  naviU  genovesi,  cbe  trovavano^ .» 

Nel  progresso  di  tutte  queste  operazioni^iMlin,  trascwava  per 
altro  il  governo  veneziano  i  dettami  della»  pr udctfiaa,  ripigliando  i 
negoaiati  colla  carte  dei  Visconti  ;.e4  ora  tantii:  l' io^jH^zienza  di 
porre  un  fr^eno  alle  scambievoli  ostilità»  che  il  f^M90  S  goiaaro 
ii^ìi  fu  settoscritto  un  trattato  di  tregua  per  qu^ro  mesi,  accioor 
^é  in  quel  frattempo  si  avesse  l'agio  %  <;oi^(;!hiud0re.  diQCisivi  patti 
di  pace.  Nei  quaUnegoziati  vollero  i  yen/eziani  avere  a  lor  a)edÌ9C4H' 
ne  1!  imperàtòr  Carlo  IV»  che  si  trpvava.  alloca  nella  città  di  Pisa« 
(211  spedirono  perciò  ambasciatoiti,  i  qaati  gì'  ipaunMeitoap.'per  paMa 
dclia.repubblioa»  eh'  ella  non  sarebbe  lontana  dal^dar  mano  a.pr^^ 
getti  di  {)aee;  m«  cbci  questa  lo  riescinèbbe  pM^  iVMim^lc  e-  pia 
fiicilet  aerasse  man^ggr&ta  dall' aiittfrità  e  datta  iKÉwoienaa.  di  Ini*. 
Txfrnò. assai  grato  quest'uffìzio  .all'  ipipttratdMi  Ait9»l^ iatcaparcaa 
con  molto  calore  il  maneggio,  ed  ottenne  da  prima  la  suindicata  Ire* 
gua  di  quattnj  mesi  tra  i,g^ovjMÌ  «^  lYi^iPfmtr  *PM!  «f*  pirte,  «  i 
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TeMinanI  e  Moro  «alleali  éall'  altra,  la  éeguMapei;  feté  céBtfc9aéefe 
Mthe  la  pac€,  del  coi  trattato  dirò  quinc' innanzi. 

I  veDi^KÌaBi,  filmata  appena  la  tregua,  si.  diedero  pensièro  'a 
aellìeivare  le  angustie  dei  loro  prigionieri,  che^  stavano^ in  Genova, 
eondouivi  dopo  la  funesta  battaglia  di  Portolungcl.  3pèdirooo  colà 
per  Quésto  fine  cinquemila  ducati  :  bene6cràaai;  che  là  tipplsuié^ità 
dagli  stessi  nemici.  '  *  '  \ 

A,  maneggiare  poi  la  progettata  pace  furono  ìnTiatia  Milano, 
per  parte  della  repubblfea  di  Venezia,  Benintendi  de^'Ravegnaoi 
eancelHer  grande  e  Raffaele  Caresini  notare  ducale,  e  perparte  d^I 
^munedi  Genova  i  quattro  ambasciatori  e  sindiei  e  procuratori  di 
quella  cillk,  Àtidreolò  *  de^  MaVi,  ■  Tommaso  da  Levante;  Tommaso 
Crillo  e  Giorgio  ^c^  Inarchisi.  Ne  fu  segnato  il  trattàffo  il  di  i.""  git^ 
^6  i35K,  ed  Otto  giorni  dopo  fu  pubblicato  sólenneoieDie  in  ¥(i* 
neàsia.  Gli  arlicoli  prkicipali  di  questo' trattato  portavialio/ t-  cbe 
si.  risarcissero  scambievolmente  tutti  i  danni  rollati  sin  dall'  anno 
4299  ;  ohe  ne  fosse  rimessa  la  decisione  air  equità  e. alla  giustizia 
del  Visconti  ;  che  per  tre  anni  né  i  veni^ziani,  né  i  genovesi  pote^ 
sere  navjfgareslla  Taaar;  idie  si  desseJa Kherl^a  a  tfttl i  prigronieri 
fatti  in  guerra  si  neir  Italia,  che  nel  Levante  :  che  ai  genovesi  fosso 
iiilerdetloi  r  ìngresi^)  nell' Adrialieo,  e  ai  veneziiant  siknilmeftlojielJe 
acque  di  Genorva  in  tutto  quel  tratto  di  mare,  eh'  é  '  trar  il  porlty  4i 
Kn* -e  Marsiglia.  •  •    •  "  ■  -  '  ■•  ^      >.•■ 

>  I  quali  artieoii  della  pace,  oònaukaif  da  ine  nel  li^o  ^t'  Puèit^ 
ftiun.  VI,  deir  archivio  della  eancellefia  ducisele,  mi  dtanno  oècjiiasioiie 
&  notare  r  inesattezza  del  Darii  in  aceiènnarli.  Egli,  oltreché  di<?e 
MaililiiacQtesta  pace  n^  mese  di  maiggio,  anziché  nel  giugno,  ci 
dipìnge  i  venezÌMu  èiooome  eostretti  a.  ricevere  k^  legge*  dai  geno« 
vési  ;  io  che  daHe* surriferite  eendikìòai  non  apparisce;  'Per  le  ooii- 
dtrieni  di  questa  pncOf  egli  soggiunge^  «  i  veneziani  non*  si  mostra* 
•  ìroap^:etitÌQÌ.  lAeoÉMentiróna  di  pagwe.  a*Geìi(M^  dliècento^  niihi 
•r  fonili  per 4e.sf«se  delia  'guerià,  «e  «  vietiire  a^Wo «mercatanti 
)rii^M*peMi<idel'*iM«  NeirOi  tmtmerqiMilio  di  Teodosi»;*  dove  ( 


Digitized  by 


Google 


MS  LIMO  Xlf^  GfKO  JLXIU. 

.*  f^i«v«ii.piQ||iiicro  loro  di  «tabilire  iin  banco*  •  Donée  il  friMOM 
acri^tQre  abbia  pesc^to^  silbttc^  notjxie  noi  suprei  dire  :  certo  è,  che 
il  docaneoto  autoBlioodi  questa  pace  ne  paria  altrimente. 
. ..  ChittAeiPÒ  il  racconto  41  Coieati^  ostilità  tra  le  due  vepubbliche 
.col.djre  anebe  una  parola  (ull'  eaito  della  svggezloDe  dei  genovesi 
'idla  sovranità  dei  Visoonti,  ac^ioccbè  ai  ftoacaca  alno  a  qoal  punto 
arrivafase  la  lealtà  ^ei  nemici»  contro  cui  Venezia  aveva  impugiiato 
le  armi.  Non  appena  fu  tormitata  la  guerra,  tanto  gloriosa  per  lo- 
ro/ i  geivoveai  non  vollero  essere  nienp  idtolleranli.  del  giogo  di  un 
padroibe,  che^del  (ri^^fo  di  •  i|q  loro  nemico  :  si  levarono  a  rivolta 
contro  la  <Ma  dei  Visconti)  ne  scikcciarono  il  governatore  milanese» 
eh'  era  stato  manate  a  dominarvi  in  nome  di, quelli  ;  e. la  finirono 
coir  eleggersi  un  doge.  Cosi  ricompensarono  T  assistenza  di.  quel 
principe;,  che  con  la  sua  autorità  e  col  si|o  erario  gli  aveva  salvati 
dall'  ignominia  e  riatabilitr  nel  pirimitivo  luatro  nazìomJo. 

CAPO  x%m 

.liijfrea^o  deLdoge  MarimFaiierù  ^  FmiegiaL 

.  '  .      .........       \  «...    : ...     '  ::..,., 

Tr|i  le  varie  leggi,  che  furono  staUlite  dai  correttori  àéim 
promiasione.  ducale;  e  ddle  quali  ho  Tatto  maziooe  poco  ad^Uctro, 
una  ne  tajcqui  avvertitamente,  perchè  miglior  luogo  aveva  ad  avere 
jn  questo  mpQ.  £ssa^  fu,  che  a  se  il  doge  «he  sana  detto*  fosse  fuori 
1^  di  Venezia,  i  savj  posaaiao  provvedere  del  suo  ritorno.*  1&  quando 
>  fosse ildoge ammalatot ;aia yice^og^ uno  de'cmiisiglieri  di^eseer 

>  elellto  tra  lora.  E  che  il  dotto  sia  nominato  P^ice^hegotenmUe  di 
9  nissséf  lo  Dógéf  quando  i  giudici  fapanno  i  sipoì  atti.  JE  che  H 

>  gov^riip  dt^l  ducato  sia  eommèiaot  ai  cott»(|^ieri  e  ai  <ttf>i  dei 
.•Quaranta,  quando  vacherà  il  ducaìovfii^bé:  saia' oletfkt«  T  altro 

rdoge.  ^^^a.qval  legge  fvstahilitaiLdl  ii  seÉtamhre  ; 41  dinsede^ 
aimo>  la  oui  4vy tene  V-  elezione  di  lMLarinOìFaIiaM>  asbente  da  V^ 
ncfia  &  n4^1^iò'lim>.  d'  alinp.a:)ÌMnmi|icio  ad  «sMM^piMa  m  i^fore. 
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Narra  il  cronista  €aroIdo  (1),  che  e  li  XLI,  avanti  detenissero  atk 
»  creazione  del  dùce,  furono  astretti  prometter»  Clié  eleggendo  nnd 
»  assente  tenirebbono  la  eletlione  secreta  sotto  pena  de  libre  mille 
»  a  chi  Io  manifestasse  nelli  suoi  propria  beni.  •  l^u  perciò  tenuta 
secreta  Y  elezione  del  Faliero  sino  ài  suo  ritorno  dalla  corte  df 
Avigòone>  ove  si  trovava  ia^mbasciatoré  al  papa  in  nome  della  re- 
pùbblica, pt^r  gli  affari  della  guerra  dei  nostri  contro  i  genovesi. 
Intanto  fu  Còi^messo  il  governo  del  ducato  ai  consiglieri  t  ai  capi 
dei  quaranta  ;  fu  vice-doge  Marinò  Badoer.  eh'  era  il  seniore  dei' 
consiglieri  :  ed  eglino  dovettero  dimorare  stabilmente  nei  pdlvàCto 
sino  alla  V^enuta  del  doge.  ' 

Alcune  altre  particolarità  svt  tale  pròpNosito  ci  sonò  fette  palesi 
dal  cronista  Caroldo',  le  (|uali  opportunamente  io'  voglio  cómme' 
inorare,  perché  ci  manifestano  le  usanza  di  queir  età  e  Y  inflijen'' 
la,  che  avevano  i  papi  nelle  cose  polìtiche  dell'  Italia.  Narra  egli 
dunque  colle  seguenti  parole.  «  Il  giorno,  dopo  fatta  la  elettione 
»  de  meSs.  Marin  Falier  tn  mandato  a  Verona  il  Secretano  Stepha* 

*  nello,  con  ordine,  che  da  quella  città  evyer  da  Peschiera  espedir 

*  dovesse  un  òùo  messo  a  Milano  secretamente  *  p^r  ottinek*  daSlo 
»  arcivescovo  salvo  condutto  di  poter  andar  alia  presenza  d|  sua 
»  Santità.  Dalla  quale  procurasse  ottenere  lettere  patenti  per  il 
h  securo  transito  del  duce  eletto.  II  secretarlo  conferitosi  a  Milano 

*  ceo  le  patenti  dell' arcivescovo,  et'ivi  ottenuto  sàhro' condutto  de 
»  «uà  Santità  per  ìÌ  duce,  seguì  ìi  suo  cammino  di  Avignon  con 
»  lettere  al  ^ummo  Pontefice  della  duca!  signoria  et  etiandio  allì 
»  reyereiidUsimi  cardinali,  dando  loro  notitia  della  crealionè  da 
9  mss.  Marin  Fàlier  al  ducato*  Bicoimaiidando  il  duce  a  6iia  beail- 

*  tudine,  et  li  liegoth  dìclla  duC!àl  Si^nt>rla  et  sopra  o^ni  altra  còsa' 

*  che  gli  fuss^  prestato  favore  acciò .  el  potesse  ripatri^.,  securà;^. 
»  mente.  Al  duce  fu  posfto  in  libertà^  de  i^nir  peV'  la  ^  di  Milana 
«  o  pet  queir. altra  megliore  gli  paresse.  Et  acciò  la  missione  d^eì 

< i)  Cnyft.  Mtt.  data  MarcUoi ,  tUt.  VII  ìtal.,  h>d.  CXXVlit,  pay.  Sij)  i-tergt. 
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•  secretarioa  MiUoo  ooft  ponesse  li  confederati  ie  qualche  sospetto 
^  parve  al  seiidtD  veneto,  darne  di  ciò  partlcolar  notizia,  si  come 

•  fusse  H'  proposito.  Furono  eletti  XII  solenni  ambasciatori  per 

■  andar  amo  a  Veroha  ad  incontrar  il'duc^,  li  quali  liebbono  per 
»  l'oro  spese  ducati  XL  al  -giorno  con  un  nobile  e  tre.  scudieri  per 

■  ciascbéduno*  Giunse  a  Venetia  induce  alli  cinque  ottobre.  > 

,Le  circostanze  poi  dpi  suo  viaggio  e  del  suo  approdo  a  Vene- 
asia^  furobo  descritte  più  minutamente  dal  San  udo  colle  seguenti 
parole:  €  Fu  preso  nel  gran  Consiglio  d'  eleggere  dodici  amba-» 

■  sciatori  incontro  a  Marino  F^liero  dogOj  il  quale  veniva  daRo- 

•  ma  (1).  ÌE  giunto  a  Chioggia,  il  podestà  mandò  Taddeo  Giusti- 
n  niàni  suo  figliuolo  incontro  con  quindici  ganzaruoli.  E  poi  venuto 
9  a  san  Clemente  nel  bucintoro  venne  un  gran  caligo,  adeo  che  il 
t  Bueintoro  non  si. potè  levare.  Laonde  il  doge  co' gentiluomini 
«  nelle  piatte  yeim^o  di  lungo  in  questa  Terra  a'  S  di  ottobre  del 
9  ISJ}^!.  E  dovendo  smontare  alla  riva  della^  Paglia,  per  lo  caligo 
^  ^ndaropo  ad  Smontare  alla  riva  della  piazza,  in  mezzo  alle  due 
»  polonn^i  dove  si  fa  la  gitt3tizia,  che  fu  un  malissimo  aiigurio.  E 

»  «'  6  la  mattina  venne  alla  chiesa  di  san  Marco  alta  laudazione 

■   •         i      .  '         ....  f 

•  ài  quello.  »     .   .  *     *   .    . 

y,  E  tutti,  gli  scrittori  e  cronisti,  antichi  dicono,  aver  dato  coca- 
^pne  questo  fortuito  avvenimento  a  presagi  funesti  circa  la  fine  del 
nuovo  dòg(^  Piu' ancora  attribuiscono  es^i  la  trista  sua  sorte  a  ca- 
Alligo  deHa;  9I1&  'temerità   sacrilega  yerso  il    vescovo  di  Trevigii 

il  ,      -    .  't      t  ^    .    .   -.  •..- , 

(i)  O  ^ìattoclo  dalla  corte  òt  Roma,  che  udiqoei  tempi  la  corte  pooììficia  tro- 
cKe  riti edèva  allora  tn  Avignone  ;  a^pu'r  n?àvati  in  Avignone.' ^  Chi  dice  allo  ffae* 
mia'  afaiutfii  11  ^irtl^  «Gh^eilii  ncìa  'AtigniKiCi,'  ci  Alo -censore  dei  ifeaciri  sioHcì  pUk  rifnkitìi 
lyreBdeaM.  la  ^U  di  Roma.  ISieDa  ^uak  e-  ^ohc  ti  Fallerò  nel  sao  ritomo  da  Avignone 
ipreaaione  del  SanQk}f\  io  non  travo  tatfto  non  abbia  preso  b  Via  di  Romaiì  AQche  1» 
mbttVor  Acéi/Mn  i^naniò  ne  tnivd  il  M(^'''pafdle  del  erdniata  Caroldp,  leale  rèoale, 
cartiii9/«hoii  pi^c9é  di«fCfiwe'ii  Séarìà  à  £inpò  far  «•qoscere,  che  4t  |i|  Ason  U 
dfl'CoHsigtio  ife/i>iVci\.  slam  pala  a  Tori-  >  nostt)  in  libertà  de  venir  |Hjr  la  via  di 
no  (pag.  76),  qaaslciiè'^ii  Sanodo  e  lanli  «  Milano  o  per  qu^lV  altra  f^gtiort  gii 
allrt  scrittori)  che  vennero  dopo  di  lai,  n  paresse.  » 
fissero  ignociaiit'»  ^:  sagi)o  dtf  jnpn  te^w . ,  ^    .     -    '  .    . 
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nllorehé  vi  hi  trovava  potestà,  come  ho  narrato»  subito  dop<^  che  i 
veneziani  n' erano  divenuti  padroni.  E  raccontano,  chct  dovendosi 
fere  una  processione  solenne,  a  cui  intenreniva  anch*^  egli,  ed  aven- 
do il  vescovo  soverchiamente  tardato  ad  uscire  di  Chiesa  col  sa- 
cramento Eucaristico,  égli  Io  percosse  con  una  guanciata  :  il  quàl 
fatto  è  narrato  quasi  da  tutti  gli  storici  nostri,  benché  non  tutti  di 
qua  abbiano,  derivata  «  la  conseguenza  del  triste  fine,  die  fece  pur 
•  troppo  il  Faliero.  »  Bensì,  parecchi  di  Ipro  attestano^  che  il  Fa- 
llerò stiesso  in  punto  di  morte  dichiaro  di  nop  essersi  meritato  un 
tanto  suppliuo,  se  non  che  in  pena,  di  quel  aacrilego  eccesso  (1). 
Questa  osservaiione  ho  voluto  fere,  per  fer  palese  la  dap- 
pocaggine deir  autore  deOa  Storia  del  camigUo  dei  dieci,  in^ 
Tentata  e  felsificata  a  Torino,  i^  quale,  nella  meschinità  del  suo 
spirito,  pretese  di  trovare  nel  Falier  un-  eroe  ed  un  martire  della 
liberta  popolare  ;  mentre  iuTece  tutto  il  progresso  di  queir  ay- 
yenimento  ce  lo  dipinge  per  un  audace  ambizioso,^  che  faceva 
eervire  il  popido  ad  istromento  cieco  dell' assolutismo  tirannico, 
a  cui  aspirava.  Per  T ignorante  scrittore  di  quell'impasto  di 
builbperie  e  di  mensogne,  gli  storici  nostri  ;  come  il  Saudi  (2),  t7 
Sontito,  t7  Feri,  e  quaei  Mii  gli  eterici  del  medeeimo  etampo  /  sono 
dispregevoli  ogni  qual  voha  narrino  cose  che  non  gli  vadano  a 
sangue  o  che  non  combinino  co'  suoi  sogni.  E  chi  è  egli  mai  quel 
sacceDtmo,  e  chi  sono  tettigli  eterici  del  nco  medeeimo  etampo,  da 
pretendere  la  preferenza  e  la  fede  contro  la  testimonianza  di  scrii- 
lori  nazionali,  ev  ciò  che  più  medita,  di  monumenti  contemporanei, 
ehe  ci  raccontano  i  fetti  ben  altrimenti  da  ciò  eh'  egli  e  i  suoi  col- 
leghi  si  sforzerebbero  di  spacciarli?  lo  non  voglio  spingere  la  mia 
credulità  sino  a  volere  derivare  da  qudlo  schiaflb,  dato  al  vescovo 
di  Treviso,  qnindid  anni  addietro,  la;cagi<m6  (non  la  coneegHenza^ 

(i)  Tra  le  «lire,  doe  crootebe  del  feco»  (a)  Secondo  il  iolilo«  e^  nomina  SauM 

lo  )CV,*raiki|  delle  quali  adoperala  dal  Sa-  il  nostro  alorico  VeUor.  Saodi  (pag.  75  >• 

nudo,  e  poaiiUala  in  qualche  luogo  di  luo  di  coi  non  ha  mai  f  edato  pagina,  perchè 

{Higno,  lo  aiteslano  palesemente  ;  appartcn-  se  ne  aTcase  vedoto,  avrebbe  almeno  sapu^ 

^ouo  arobedve  alla  biblìofcoa  Marciaiuu  to  copiarne  il  oogoome. 

VCL.  IV.  3 '4 
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eomei  dice  <pid  meachinello  storiografo)  dil  trisU  firn  cke  /«ee  fur 
troppo  il  Fafiero  /  bensì  credo  Terisfiimo  questo  fatto,  ch'egU,  nomo 
spregiudicalo  e  superiore  di  molto  ai  pregibdiiii  del  Tolgo»  nomi- 
nò per  disprezzo  una  storiella  ;  e  lo  credo,  perché  me  lo  attestano, 
senza  verona  ambigailà  né  varietà  moltissime  cronadie  e  moltis- 
simi dei  migliori  storici  nostri,  del  cui  stampo  avrei  a  sommo  ono* 
re  di  poter  essere  riputato. 

CAPO    XXIV. 

Imnlto  fatto  al  doge  Marino  FakBro^ 

Marino  Fallerò,  quando  fu  innalzato  al  seg^  dliCak,  CM  m 
età  di  anni  settantasei,  ed  aveva  misurato  lo  stadio  dei  priflii  im- 
pieghi dello  stato:  pareva^  che  con  quest'ultimo  innalzaamto 
avesse  a  compiere  una  glorfosa  ed  onorevole  carriera.  Né  fia  qui 
.inopportuno  il  dare  un  prospetto  delle  cariche  da  lui  soetemrte 
prima  di  giungere  al  principato. 

Neir  anno  1312,  fu  il  Fallerò  ano  degli  elettori  dd  doge  Gio* 
vanni  Soranzo  ;  . 
ISSO,  podestà  di  Padova  ; 
13)6,  rettore  di  Serravalle  ; 

1337,  provveditore  ndle  guerre  contro  Mastino  ddla 
Scala; 

1338,  podestà  nuovamente  di  Padoura  ; 

1339,  podestà  di  Trevagii 
13i^3,  ambasciatore  al  papa  } 

18b6,  podestà  un'  altra  volta  a  Trevigi; 
>   1350^  podestà  per  b  terza  volta  a  Padota  $ 
135Q,  ambasciatore  a  Genova; 

1351,  ambasciatore  pel  maneggio  degli  afiuri  della 
guerra  ; 

1352,  provveditore  e  legato  neU'  isola  di  Candii  ; 
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ISSS,  ambasciatore  all'  imperator  Carlo  IV  ', 
lS5<li  cavaliere  della  città  di  Praga»  ambasciatore  al 
papa,  e  poi  doge. 

Or  chi  non  sì  sarebbe  aspettato  an  felicissimo  governo  da  un 
uomo,  cbe  tanto  aveva  fatto  nella  sua  vita  a  sostegno  ed  a  decoro 
della  soa  patria  ?  Ma /avvenne  invece  tutt'  altro. 

Un  insulto  fatto  ad  uomo  collerico,  od  una  soddisfazione  non 
concessagli  da  chi  avrebbe^'avuto  aatoritàe  dovere  di  dargliela,  può 
non  di  rado  cangiare  a  pessimo  fine  le  intenzioni  deir  indole  più  vir«* 
tuosa.  Se  il  Falier  non  riceveva  Y  insulto,  che  gli  fu  fotte  ;  o  se,  rice* 
vutolo,  ne  avesse  conseguito  proporzionata  soddisfazione,  .egli  non 
sarebbesi  mai  cangiato  in  un  perfido  traditore.  Il  principio  del  suo 
dogato  corrispondeva  assai  bene  ai  bisogni  della  repubblica,  la 
qualcs  ridotta  a  mal  partito  per  la  sconfitta  di  Porlolango,  si  trova- 
va esposta  da  ogni  lato  alle  ruberie  ed  agli  insulti  dell4  baldanzosa 
rivale;  Ebbe  egli  allora  la  consolazione  di  avere  cooperato  alP  im 
comiDciamento  della  sua  tranquillila,  procurando  la  tregua,  di  cui 
ho  parlato,  e  che  fu  conchiusa  il  di  K  gennaro  1355.  Ma,  èirca 
due  mesi  dopo,  una  non  so  qual  fatalità  lo  strascinò  in  braccio 
della  più  funesta  sconsigliatezza. 

Venuto  il  giovedì  grasso,  e  celebratasi,  secondo  il  solito,  la 
caccia  del  toro  e  dei  dodici  porci,  in  memoria  del  patriarca  e  dei 
canonici  di  Aqnileja,  il  doge  tenne  la  consueta  festa  da  ballo  nel 
palazzo,  coir  intervento  della  gioventù  nobile  a  sollazzarsi  sino  ad 
un'  ora  di  notte.  Era  a  questa  ricreazione  un  nobile  di  scarse  for- 
tune e  di  fresca  età.  Michele  Steno,  il  quale  era  uno  dei  capi  della 
Quarantia.  Costui,  ardito  e  vivace^  amoreggiava  una  damigella 
della  dogaressa,  nominata  Lodovica  ;  o,  secondo  altri,  EloÌ9a  e 
presso  alcuni  cronisti,  Àlcycha.  Per  impulso  della  sua  ardente  pas* 
sione,  s*  accostò  a  lei  sul  palco,  ove  stavano  alla  festa  le  femmine, 
e  le  fece  non  so  qual  atto  men  che  onesto  é  decente,  per  cui  (u  co- 
stretto il  doge  a  Carlo  scacciare  fuori  della  sala  del  divertimento, 
Steno  se  n'ebbe  a  male  A  vivamente,  che,  terminata   la   festa, 
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rientrò  ocacultamentecolà  dove  slava  il  seggio  dacak,  che  allora 
era  di  legno»  e  non  onato  di  seta  o  di  velluto  come  nei  tempi  po- 
steriori» e  vi  scrisse  «opra,  con  gravissimo  insulto  della  dogaressa 
e  del  doge  :     ^ 

MAEIA  PAUta 
DALLA  aiLLA  ITOGBa 
»  AL^TRI  LA  GALDE 
B  LV  LA  HANTISn, 

;  Non  solo  per  queste  parole  era  insultato,  X  onore  del  doge  e 
della  dogaressa  ;  ma»  .perciocché  scritta  sul  seggio  ducale»  ne  rima» 
neva  offesa  altresì  la  dignità  dei  principe*  Egli  perciò  ne  chiese  in 
pieno  concesso  proporzionata  soddisC^ione.  L*  affare  fu  dalla  Signo- 
ria commesi»  con  grande  impegno  agli  Avogadori  del  comune  ;  i 
quali  anche  promisero  un  premio  a  chi  ne  rivelasse  X  autore.  Sop- 
pesi aHa  fine,  che  quelle  cifre  aveva  scritto  Michele  Steno  :  auxi» 
secoud/(v  alcuni  cronisti»  andò  egli' stesso  a  farsene  accusatore.  Fa 
quindi  arrestato  per  ordine  della  Quarantia  criminale  :  ma  egli 
scusò  la  sua  colpa»  col  dichiarare,  che  vi  era  stato  spinto  da  sde- 
gno per  r  ignominiji  fattagli  dal  doge  in  presene  della  sua  amata« 
Le  circostanze  e  dell'  amore  caldo»  eh'  egli  portava  alla  damigella 
Lodovica»  e  della  giovanile  età»  che  ne  scemava  la  riflessione»  val- 
s^o  a  mitigare  la  sua  colpa»  per  guisa  che  i  giudici  lo  condanna- 
rono ad  essere  battuto  con  code  di  volpe^  a  due  soli  mesi  di  car« 
cere;  e  ad  un  anno  di  esilio  da  Venezia  e  dal  suo  distretto  :  e,  se- 
condo altri  scrittori»  anche  ad  una  ammenda  pecuniaria. 

/  Parve  soverchia  al  doge  X  indulgenza  dei  Quaranta»  mentre 
.egli  avrebbe  volute  castigare  il  colpevole  con  1'  estreme  supplizio* 
perciocché  reo  di  delit^  di  lesa  maestà.  Se  ne  adirò  egli  quindi  si 
fattamente»  che  incominciò  sin  d'  allora  a  vedere  di  mal  occhio  i  no- 
bili della  Quarantia»  a  disprezzare  per  essi  tutta  la  nobiltà»  a  mac- 
chinarne il  danno  e  la  perdita.  Ed  ecco  da  quale  esterno  principio 
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derivaMe  colanta.  collera  del  Falier  :  ecco  per  quanto  KeTC  cagione 
questo  Vècchio  grave  e  venerando,  savio  per  V  addietro  e  circospel» 
lo,  si  cangiasse  ora  nett*  indole  di  nn  giovane  il  più  impetuoso 
ed  ardente. 

Alle  cose  fin  qui  narrate  alcune  mie  osservazioni  devo  aggiun- 
gere, per  cui  rettificare  alcune  storielle  dubbiezxe  di  altrui,  E  pri- 
mieramente non  so  intendere  perché  il  Tentori,  diligentissimo  neU 
r  investigare  la  verità  della  storia  nostra,  abbia  detto  della  condi- 
zione di  Michele  Steno  il  contrario  di  quanto  io  trovo  in  tatti 
gli  antichi  cronisti  egualmente  che  nei  moderni  scrittori.  Egli  lo 
dice  «  giovane  nobile  e  di  aderenzie  molto  possenti,  non  già  povero 
»  gentiluomo.  Come  lo  chiama  il  Langier,  tomo  IV  (!)•  >  Non  è  il 
Laugier  solamente,  che  lo  chiami  povero  g^iiuomo  :  cosi  lo  chia- 
mano tutte  le  cronache,  ove  é  mentovato  ;  né  d' altronde  V  essere  sta- 
to hii  povero  genfiluomo  escluderebbe  punto  V  avere,  avuto  ade^ 
renze  molto  po$$enH.  Le  aderenze  possenti  non  fanno  prova  veruna 
né  di  ricchezza  né  di  povertà  :  e  che  lo  Steno  ne  avesse  molte^  e 
possenti,  benché  pòvero  gentiluomo,  lo  credo  anch'  io,  sì  perchè 
in  età  giovanile  aveva  potuto  diventare  uno  dei  capi  della  (^u^ran- 
tia,  e  si  perché  la  sua  colpa,  oh'  era  slata  considerata  assai  grave 
prima  che  se  ne  conoscesfe  V  autore,  sino  a  promettere  un  premio 
a  chi  lo  avesse  manifestato,  diventa  una  colpa  da  poco  e  fu  colpita 
con  leggerissima  pena  tostoché  la  si  conobbe  commessa  da  lui* 
li'  affare,  che  in  sulle  prime  era  stato  portato  al  tribunale  dei  Die* 
ci,  potè,  per  la  forza  dei  maneggi  e  delle  aderenze  venire  com- 
messo alla  Quarantia,  di  cui  lo  Steno  era  capo,  acciocché  ne  avesse 
a  riuscire  più  mite  il  giudizio. 

Ed  inoltre  non  trovo  appoggio  all'altra  opinione  dello  stesso 
Tentori,.  il  quale  cosi  scrive  sul  proposito  della  donna  amata  dallo 
Steno,  «  Questi  vagheggiava,  secondo  alcuni  cronisti,  una  dami- 
»  gella  della  moglie  del  doge  e  secondo  altri  con  pib .  fondamento 

(i)  Teutorì,  Sier,  i^m.,  U>».  V»  pag.  275. 
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»  la  eonsorte  stessa  del  Fallerò  di  età  assai  pi&  fresca  del  marito.  » 
Noo  sonò  già  alcuni  erénUtU  che  dicano  lo  Steno  avere  vagheggiato 
una  damigella  delta  moglie  del  doge  :  ma  molH  e  i  piÒL  autorevoli  e 
stimati  ;  ed  alcuni  anche  no  aggiungono  il  nome,  che  ho  narralo 
anch*  io  poco  addietro  nel  raccontarne  il  fatto. 

È  véro,  che  anche  i  registri  del  Consiglio  dei  dieci  (1)  nomi- 
nando per  incidenza  la  vedova  di  Marino  Fallerò  la  dicono  dùmma 
Àloycha  :  ma  quale  improbabilità  vi  sarebbe,  che  lo  stesso  nome 
avesse  anche  la  damigella  vagheggiata  dallo  Steno  ?  Non  so  adun- 
que in  qual  modo  potesse  affermare  il  Tentori,  doversi  dire  co» 
più  fondamento^  che  Michele  Steno  vagheggiasse  la  consorte  eiessa 
del  doge.  Per  me,  pm  fondamento  dell'  autorità  dei  cronisti,  i  quali 
parlano  di  una  damigella  e  non  della  moglie,  non  so  vedere  né 
immaginare. 

Nulla  poi  dirò  dello  succiato  improvvisatore  della  Storia  del 
Consiglio  dei  dieci^  pubblicata  a  Torino,  il  quale  con  arroganxa,  de- 
gna di  chi  vuol  farla  da  erudito,  senza  neppur  averne  i  più  comuni 
elementi,  pretese  di  sostenere  colla  sua  meschina  autorità,  essere 
il  fatto  avvenuto  non  con  una  damigella,  ma  con  la  moglie  del 
doge,  ed  aggiunse  in  tuono  magistrale  (2)  :  «  Non  si  sa  sopra 
»  quali  indizii  alcuni  fra  gli  istorici  possano  mettere  in  dubbio,  se 
•  alla  sposa  od  alla  fantesca  (per  lui  fantesca  e  damigella  devon 
»  esser  sinonimi)  del  doge,  lo  Steno  facesse  il  bello  :  mentre  dal 
»  complesso  di  tutte  le  circostanze  risulta  troppo  chiara  la  verità.  > 
Ecco  ^opra  quali  indizii  lo  abbiano  affermato  gli  storici  nostri,  ed 
anch'  io  io  affermi  ;  iiidizii,  che  alla  ignoranza  di  lui  non  furono  ne 
poterono  essere  palesi.  E  non  dichiarò  egli  stesso,  di  essersi  ao* 
cinto  a  scrivere  cotesto  guazzabuglio,  dà  lui  nominalo  Storia,  sen- 
%*  averne  documenti  f  E  non  ostante  egli  seppe  far  risultare  troppo 
chiara  la  verità  !  A  rovescio  per  altro  di  quello,  che  la  (anno  a  noi 
risultare  gli  autorevoli  monumenti  che  abbiamo. 

(i)  Nel  lib.  IV  de*  Misn\  p.  4a,  a  ter^o.  (a)  Nella  pag.  77  io  »nqol. 
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PeecÉto,  che  dai  registri  della  Qnarantla  Grìminalet  presso 
eoi  fa  istifiiito  il  processo  contro  lo  Steno,  mandiino  precisamente 
le  pagine,  che  di  questo  fatto  avrebbero  doyiito,  per  lai  progres- 
sione degli  aTTeaimenti,  sansa  dubbio  trattafe!  Chi  ^a  mai  da  ({oal 
mano  sieno  state  involate  !  Egli  è  perciò,  die  nella  mancans^  di 
positivi  e  iiiGontrastabili  documenti,  dobbiamo  necessariamente 
appoggiarci  air  autorità  degli  antichi  eronbti  e  alla  loro  maggio^ 
ranca  nel  rendercene  testimoni.. 

CAPO    XXV. 

Ohervadùmi  iu  quMUo  toccai.       . 

Ho  voluto  fin  qui  narrare  il  fatto  dello  Steno  secondo  la  pi& 
comune  e  generale  opinione  degli  sierici  e  dei  cronisti  ;  ma  valen- 
domi addentrare  con  imparzialità,  e  diligenza  in  cotesto  punto  di 
Btoria,  trovo  da  doversi  fare  aleune  considerazioni,  per  le  quali  sia 
lecito  trarre  una  conseguenza  non  del  tutto  conforme  a  ci&  che 
Bino  ad  ora  ci  raccontarono  gli  scrittori.  E  per  maggiore  chiarezza 
di  quanto  sono  per  dire,'  piacémi  dividere  in  due  distinte  questioni 
tutta  la  sostanza  ddK  argoimento  :  I,  a  ohe  si  riducesse  in  jreilltà 
V  atio  dello  Steno,  se  pur  lo  Steno  commise  m  qoeBa  fèsta  atto 
indecente  ;  II,  se  ad  una  damigdla  della  dogaressa,  ovvero  alla 
dogaressa  medesima,  si  riferisse  quell' jatto. 

Fa  maraviglia,  che  i  cronisti  conteimporanei  al  Faliero  taoB 
parlino  punto  né  della  festa  da  bailo,  né  dello  scherzo  indecente, 
fatto  da  Midiele  Steno  o  alla'  damigdla  o  alla  dogaressa.  PerciS 
quelle  testimonianze,  che  avrebbero  avuto  forza  ed  ^tìtoi^ità  aopra 
tutte  le  altre  ci  mancano  aftrtto«  Contemporanei  ìàfàUi  al  Falièro 
vivevano  allora  Raffaele  Caresino,  notare  ducale,  e  che  diventò  in 
seguito  cancellier  grande,  e  Nicolò  Trevisan,  che  fo  uno  del  con- 
siglio dei  dieci,  e  che  doveva  perciò  conoscere  ogni  piji  minuta 
circostanza  di  quel  memorando  avvenimento.  Il  primo  di  essi,  tanto 
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tidla  lua  cronaca  iialìana,  eh'  esiste  inedita  tra  i  oianoscrilta  della 
nostra  libreria  ìli  san*  Marco,  e  ehe.fà  da  Ini  Biedennio  dettata  pri^ 
ma  delia  latina  ;  qoanto  ncdla^^Iatìna,  di'  egli  adatto  %  oontiniiaBone 
di  quella  del  doge  Andrea  Dandolo,  tacque  intierÓMBle  vn  tal  IMd« 
Ivi  non  esistè  sillaba  né  della  festa  del  giovedì  grasso,  né  detto 
Steno  né  dell'  insulto  in  meno  alla  festa,  né  delfo  scritte  sul  seg- 
gio ducale  od  altrove  ;  appaia  annunziato  il  nome  di  Marino  Palie* 
ro,  entra  il  cronbta  a  narrile  con  istrettìssima  brevità  il  &lla  detta 
congiura. 

IlTrevisan  (1)  dice  sutf  argomento  dell' insulto  queste  sole 
parole  ;  «  Et  siando  veccbio  fil  FalieroJ  trovandose  quasi  senza 
»  parentado  et  essendoli  fstte  alcune  insnrie  de  parole  per  alcuni 

•  giovinetti  fioU  de  zentìlomeni  da  Venesia  :  li  quali  giustamente 
»  ne  iuno  punidi.  •         - 

Dopo  i  quali  scrittori  cottténporanei,  abbiamo  Una  cromca 
anonima  (S),  scritta  in  suHa  metà  del  secolo  XV,  e  cbe  si  eslnde 
dair  origine  ii  Veneiia  sino  air  anno  1457  ;  in  essa  non  dìcesi  in- 
tomo a  queste  fatto  nuHa  più  cbe  :  «  Dogando  il  dito  mess.  Maria 

•  doxe  li  fb  fato  lerta  mzuria  per  alcuni  soveni  sentilòmeni.  Et  non 
»  essendo  punidi  quelli  tali  cbomb  de  raxon  pareva^  al  dito  meas. 

•  Marin  doxe  per  desdegno  et  per  far  la  so  vendetta  ordino  com 
»  algunibomeni  de  mar  so  amici  volerse  far  signor  de  Venexia.  • 

.  La  (tonaca  Barbara,  riputatissima,  la  quale  arriva  sino  all'  an» 
no  18S9/  ne»  tace  affatto^  ed  entra  senx'  altra  promessa  a  parlare 
della  congiura. 

La  cronaca  Zangaruola  (3)  racconta  il  &tto  cosi  :  «  Fo  fama» 
*»  cbe  se  mosse  {Varino  FaberoJ  a  tanta  scelerità  perché  alcuni 
»  pitti  nobel!  scrisse  ne  li  caiitmu  del  sacro  paiano  alcune  parole 

•  ìgnomuiiose»  E  èbe  esso  molto  si  scandaliiò.  E  percbé  quelli  putì 

(i)  Godìoe  DXIX  éeHa  daat.  VII  iUL«  (3)  Mg.  che  wpg&nwef  tìniaineiite  «db 

[Nig.  LXXXX.  libreria  Gonterioi,  ed  ora  tra  quella  della 

(q\  Era  tra  i  mit.  del  CoutarÌDi,  ora  è  Mardaoa  ;  pa|;.  34  ■ . 
nella  oottra  lib.  di  a.  Marco,  |iag.  i  iS. 
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era  sMi  pulì  de  piccola  pena  i  non  fu  punili.  Onde  «piesti  fono 
set  Blicluel  Sten  capo  e  guidatore  de  tuli  per  esser  lui  favorisado 
di  suoi  parenti,  clie  aveva  assai,  non  fu  punito  dal  Conscio 
de  X  nà  da  la  Avogaria.  Ei  doxe  querelò  contra  costoro  in.qye* 
sti  do.  magistrati  niente  feze  contra  dessi.  Si  che  andò  impuiiidi. 
Niente  di  meno  anchpra  che  abia  tascsto-  de  sopra,  ale  parole 
agnominose  et  n\i  par  necessario  a  scriverle  a  perpetua  memoria 
di  lectori.  Queste  parole  fo  scripte  :  Mann  Falialier  hecho  da  la 
bella  moier  aliti  la  galde  e  lu  li  fa  le  spese,  vuer  simile  parola  de 
questa  materia  (1).  » 
Stando  adunque  ai  racconto  di  questi  cronisti,  la  cui  autorità 
è  assai  rispettabile,  parrebbe,  che  non  il  solo  Michele  Steno,  ma 
parecchi  giovinetti,  né  si  saprebbe  dove  o  perchè,  pronunziassero 
in  pubblico,  o  scrivessero  sulle  muraglie  del  palazzo,  ingiuriose  pa- 
role contro  il  Falier  :  le  ^quali  parole,  se  vogliasi  prestare  fede  al 
cronista  Zangaruolo,  sarebbcfro  appunto  quelle  medesime,  che  al- 
tri cronisti  dissero  scritte  o  attaccate  sul  seggio  ducale.  Nessuno  : 
per  altro  dei  suindicati  commemora,  come  primaria  origine  degli 
insulti  al  Faliero,  amoreggiamenti  od  atti  qualunque  siansi  inonesti 
verso  una  o  più  delte  dame  assistenti  alla  supposta  festa^da  ballo, 
o  verso  la  moglie  del  principe. 


(i)  r^a  rozzezza  <Iel  dialeUo,  con  che  è  w  le,  perchè  protelto  da*  suoi   parenti,    che 

acrilta  cotesta  cronaca,  mi  persuade  a  do-  -n  ne  aveva  assai,  non  fu  punito  dal  Consi- 

verne   ti^durre  il  brano  recato»  il  quale  «»  gl'io  dei  «Keci^  né  dall'  Avogarìa.  Il  doge 

non  così  facilroenle  può  essere  io  leso  dagli  n  portò  querela   contro  coloro    dinanzi  a 

atessi  veneziani.  Esso  dice  :  u  Fo  faraa,  che  n  questi  due  magistrati  ;  ma  nulla  fece  con- 

ji  »  movesse  {lì  FaKero  )  a  tant*  seellerttA  n  tro  di  essi,  cosicché  se  ne  andarono  i«i- 

VI 4  di  congiurare  contro  la  patria),  perchè  .»  punili*  Tuttayolta,  sebbene  di  sopra^  ab- . 

Vi  alcuni  putti   nobili  scrissero  sulle  canto-  n  bia  taciuto  le  parole  ignominiose,  mi  par 

v>  nate  del  palazzo    ducale    alcune    parole  n  necessario  scriverle  a  perpetua  memoria 

n  ignominioae.  Egli  te  ne  scaodalezzò  as-  »de'  lettori.  QoesU  parole  furono  scritte: 

ti  sai.  E  perchè  qnei  giovani  erano  da  non  ^  Maria  Falier  becco  dalla  bella  moglie  : 

M  potersi  castigare  cbe  con,  piccola  pena»  r  gli  altri  la  godono  ed  egli  le  fa  U  spe» 

«)  non  furono  puniti.   Capo  e  condoli leio  ^' se  ;   ovvero  simile  parola  di  queitla  ma- 

7t  di  tutti  questi  tu  Michele  Steno,  il  qua-  y.  tcrìa.  )> 
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/  fi  venendo  ali  ahra  questione,  se  lo  Steno  fistcesse  scsherso  in* 
dec^ente,  che  offendesse  il  pudore  della  dogaressa»  oppure  che  il 
suo  scberso  fosse  diretto  alla  damigella  Luigia  ;  trovo,  die  soltaiilo 
1  erookti  posteriori  al  secolo  XlV  incomindano  a  parlarne;  ma 
parlarono  tutti  di  una  damigella,  che,  siccome  dissi  narrandone 
il  fatto  (1),  si  nominava  Lodovica,  o  Liiigia,  od' Eloisa,  o  Aloisia, 
eh'  è  poi  in  sostanza  lo  stesso  nome.  Il  Sanudo  non  commemora 
che  Michele  Steno,  e  dice:  «  Il  quale  era  innamorato  di  certa  don- 
zella della  dogaressa.  •  La  cronaca  Savina  ha  cosi  :  <  Trovan* 
»  dose  alla  detta  festa  sovra  un  palco  appresso  le  donne  un  zovene 
»  nobile,  che  giera  discolo  et  anche  povero  chiamato  Michel  Sten, 
»  el  fece  un  atto  dishonesto  controllo  donne,  il  che  havendo  visto 
»  el  dose  el  comandò  che  '1  fosse  cassado  zozo,  e  cusi  fu  fatto.  •  Il 
Caroldo  racconta,  eh'  esso  Steno  <  faceva  1*  amore  cun  tma  servi- 

>  trice  della  duchessa  nominata  M.'  Aloycha,  la  qual  haveva  elian- 
»  dio  piacer  d'  esser  vagheggiata.  »  Ré  davvantaggio  mi  fermerò 
ad  enumerare  le  molte  cronache  di  minore  importanza,  le  quali 
parlano  di  ciò,  e  dicono  o  di  una  damigella  della  dogaressa,  o  di 
tutte  le  donne  collettivamente. 

Una  sola  cronaca,  unica  tra  tutte,  racconta  questo  fatto  in  una 
maniera  assai  strana,  e  riferendolo  alla  moglie  del  doge,  invece 
che  ad  una  sua  damigella*  La  croqaca,  pei^  verità,  è  di  poca  impor- 
tanza, perché  di  non  antica  data;  tuttavolta  piacemi  commemorare 
anche  il  racconto  di  questa,  acciocché  si  veda,  che  io  non  ho  ri- 
sparmiato a  fatica  per  porre  in  luce,  per  quanto  é  possibile  in 
mezzo  a  tanta  discrepanza  di  scrittori,  la  verità  di  un  tal  fatto  (2).  In 
essa  cosi  leggesi  :  «  Godeva  questo  vecchio  doge  di  una  moglie  gio- 
»  vino  e  molto  avvenente,  che  dileltavadi  di  farsi  vagheggtisire  dalla 
»  gioventù,  motivo  di  mormorazioni  che  andavasi  facendo  contro  il 

>  di  lei  onore  per  tutta  la  città.  Accadette,  che  alcuni  giovinoiti 

(^)  ^*g-  ^7-  se  patrie,  col  titolo  :  Congiure  e  sedizioni 

(a)  Tfà  cronaca  era  presso  il  cittadino    accadute  nella  città  di  Venezia  dal  7^9 
Zoppetti,  benemerito  raocogUlore  delle  co-    al  iGi  7  :  oggidì  è  nel  Musèo  Correr. 
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■  del  buon  tempo  incontrandola  un  giorno»  mentre  portavasi 
»  diritta  alla  ehiesa»  se  le  affacciarono  salutandola  con  garbo»  ma 

•  essa  o  non  ora  dandole  a  genio  o  altro  in  allora  girando  per  4e* 

•  sta»  com'  é  costume  donnesco»  non  corrispose  in  nessuna  manie- 
»  ra  ai  loro  incbini.  Piccati  quelli  da  tale  da  lor  giudicato  vergo- 
»  gnoso  rifiuto»  non  ebber  rossore  di  sgridare  altamente»  che  tutte 
»  le  baga^ie  sono  superbe»  accoinpagnando  tali  detti  con  altre  si- 

■  mili  sconcie  parole»  e  quel  eh'  é  peggio  fu  trovato  uno  scritto 

•  dietro  la  sedia  del  doge»  ecc.  S'  ebbe  sentore,  che  Michel  Steno 

•  autor  fosse  di  tale  invenzione»  ecc.  » 

Alla  moglie  similmente  del  Faliero  vollero  riferire  il  fatto  an« 
che  il  Faroldo  (i)  e  il  Giustinian  (2);  autori  per  altro  di  minore 
autorità  dei  cronisti  antichi  testé  citati;  ma  non  ne  incolparono 
neppur.  essi  lo  Steno  :  parlarono  di  alcuni  giovani  gentiluomini.  Il 
primo  infatti  ,C08Ì  racconta:  «  Avendo  la  moglierìa  giovena»  seri- 
1  vouo  eh'  era  stata  adulterata  da  giovani  gentilomini  e  quelli  leg- 
»  germwte  puniti  dagli. A vvogadori.  »  Ed  il  secondo:  «  Dicitur 
»  levis  causa  ab  adolescentulis  quìbusdam  patritiis  profecla  circa 
»  uxoria  impudicitiam.  • 

Ora,  in  tanta  varietà  di  circottanae^  con  che  raccontano  il  fatto 
gli  scrittori  ddla  mena  età,  a  differenza  degli  aniliclM  e  contem* 
porrei»  che  appena  lo  toccai|o  con  brevissime  parole,  quale  giù* 
disio  dovrà  formarsi  di  lutto  il  grande  apparato,  con  che  i  moderni 
ce  lo  infiorarono?  Donde  sqpper  eglino  tante  curiose  particolarità» 
od  a  quali  testimonianze  le  appoggiarono?  Io  non  sarei  lungi  dal 
credere,  che  una  qualche  leggerezza  giovanile  abbia  dato  bensì 
origine  a  quel  racconto»  ma  che»  quanto  più  gli  scrittori  si  allonta- 
narono dal  tempo  dell' avvenimento,  tanto  più  lo  abbiano  adornato 
di  circostanze  e  di  particolarità,  secondo  che  meglio  all'  uno  o  al- 
l' altro  piaceva,  sino  a  ridurlo  cosi  travisato  e  stravolto  da  renderlo 
favoloso  e  romanzesco»  e  da  fare  insorgere,  per  la  moltipHcità  e 

(i)  AnnM  F^ntti  di  JuUo  Faroldo         (a)  Pietro  Gìustiiyaii,  Hist  iftn. 
prete  etcmonthi. 
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discrepanza  dì  quelle,  molliplicità  eziandio  e  discrepanza  di  opi- 
nioni su  varii  punti  dell'  esagerata  narrazione.  Che  Io  Steno  abbift 
forse  potuto  avervi -una  qualche  parte.  Io  si  potrebbe  in  qualche 
modo  conghietturare  dalla  mancanza  delle  pagine  relative  a  quel 
tempo,  nel  registro  della  Quaranlia  (i);  ma  non  posso  poi  persua- 
dermi, eh'  egli  fosse  di  età  cosi  giovanile,  come  vorrebbero  farcelo 
credere  i  romanzeschi  favoleggiatori,  che  travisarono  la  nostra  sto- 
ria. S*  egli  era  uno  dei  capi  della  Quarantia  criminale,  non  poteva 
essere  di  età  si  fresca  né  di  contegno  cosi  leggero  da  cooAnéifere  in 
pubblico,  malgrado  la  gravità  dei  veneziani  magistrati,  sconcezze  si 
enormi  da  farsi  cacciar  fuori  dalle  sale  di  un  solenne  festino.  Egli, 
cinque  anni  addietro»  era  stato  inviato  dalla  repubblica  suo  amba- 
sciatore al  re  Pietro  di  Aragona,  per  concertare  la  già  narrata^  al- 
leanza (2)  contro  i  genovesi  ;  né  ad  imberbe  giovinetto  solevano 
i  veneziani  affidare  una  ambasceria  di  stato  :  meno  giovine  adun- 
que ce  lo  dee  far  conoscere  questa  circostanza  di  già  uà  quinquen- 
nio: sicché  non  me  lo  saptei  immaginare  più  giovine  di  un  trenta 
0  trentacinque  anni:  età  fresca  bensì,  ma  virile  (3). 

Se  ne  sfrondi  adunque  il  racconto  e  lo  si  spogli  delle  tante  fise* 
▼olose  esagerazioni  posteriorinente  introdotte,  e  rimanga  il  fallo 
nella  sua  naturale  semplicità,  quale  ce  lo  narrano  gl^  antichi  cro- 
nisti, e  ti  giudizioso  lettore  se  ne  potrà  formare  più  esatta  e  pre- 
cisa idea,  e  saprà  facilmente  conoscere  la  fallacia  delle  esagera- 
zioni da  un  lato  e  l'insussistenza  delle  censure  dall'altro;  e  da 


(i)  L'ho  noUto  nelU  pug.  271.  tà,  per  cui  taUe  le  fonti  più  pare  deUt  m^ 
(2)  Veci.  pag.  240.  stra  storia  nazionale  tono  rimpetlo  a  loì  mi 
(S)  NaUa  dko  delle  acìoecheftze,  delle  impatto  di  panzane  e  di  tirani  etro0i^  ba- 
ridicolezze,  delle  £ivoloae  circoalante,  con  sta  ad  «ssicarar^  pienamente,  obiuiiqiae  mm 
cui  si  fece  largo  (pag.  77,  78,  79)  V  arro-  avvezzo  agli  studii  gravi  e  difficili,  oca  do- 
gante cenfore  della  Hirba  degli  scrittori^  Tersi  fare  di  latta  b  sua  storia  miglior 
la  quale  «  ti  èsenpre  opinata  a  ripetere  la  conto  di  quello  che  n  fsnabbe  dì  uà  cUI«N 
n  panzana  della  fantesca,  avvalorata  ancbe  tino  che  volesse  parlare  di  medicina,  oppa* 
»  dal  Saniido  (Sior.  del  Consiglio  dei  X;  re  di  un  pizzicagnolo  che  Tolctse  deUar  le- 
p  Torino  id47)«  »  La  tot  sprezzante  lemerì«*  fiotti  di  ulronomia. 
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un  amflàasso  di  coiilraddi2ioDÌ  e  di  favole  giangcrà  a  discernere 
ed  a  purgare  quel  poco  dì  veritài  che  vi  si  nnscoiìde  inorpellata  e 
stravolta.  ..:;... 

S' aocorda  eoli*  mia  anche  1'  opinione  del  dotto  indagalo^  di 
storia,  venenaiia,  Saoraele  Romanìn,  il  quale  mi  contunicò  in  iscrih 
to  le  sue  idee  su  questo  argomento  ;  benché  -io  non  sia  d' accordo 
con-  Itti  eircii  t';attriboive  alla  dogaréssa,  piuttòsto  che  alla  sua  dami^ 
gella,  il  siqppofllo  scherzo  dello  Steno.  Egli  infatti  cosi  mi  espose 
eortesemenìe  i  auoi  pensieri  ; -t  Eccole  la  mia  opinione  circa  at 
iallo  del  Falier^  e  dico  opìh fone,  perchè  ove  mancano  aifàtto  i  do^ 
cumenti'ìBBOna'eosi  discordi  i  cronisti»  non  si  pu^  fare  se  non 
oraigetture»  che  devono  però  appoggiarsii  per  quanto  è  possibile; 
lilla  sana  criliea  e  aleonfironto  degli  scrittori.  Wa  questi  merita'^ 
napéefisrenza  i  più  vicini  al  fatto  e  che  pel  loro  posto  più  erano 
al  caso  di  ben  conoscere  V  avvenim^to.  Ora,  dall'  esame  de'  più 
antichi  risulta,  eh'  essi  non  &nnb  punto  parola  del.  fiitlo  dello  Sle- 
na e»  parlano  solamente  di  a/eime  ing^rie  detterai  dofe  da'  o/euni 
jfiononi  gentìhumini.  lì  Trevisan  tra  ^It  altri,  contemporaneo/  e 
del  eonsif^io  d«i  dieoi,  cosi  si-^prime:  Ed  tmmdon  fatte  alcune 
ingiurie  de  parole  per  alcuni  giavaheiti  -fioti  de  zentiiomni  de  Ve- 
meeia,  li  qmK  giuikmenie  fano  punidi{Goà.  DXiX,  dàs.  VII).  Ed 
il  €aroldo  asserisce,  che  eolo  volgarmenie  veniva  deUOt  ^essere  stato 
causa  ddla  congiura  il  intto  dello  Steno,  che  faceva  alt  amore  con 
una  servitrice  detta- duehesea^  nomiiuUa'AMchap  e  C(m<^qde  nulla 
poisnt  affmnàre  citca^  atta  causa  della  congiura. 

»  Dal  silentio  adunque  de'  pià'aocreditati  cronisti,  dall'  incer- 
tessa  e  dalle  dubbieùe  di  altri,  dalk  cbnsiderarioìie  che  lo  Steno 
capo  della  Quarantia  .e  già  ambasciatore  in  Aragonsr  nel  l&SOr 
non  |Kiteva  essere  in  età  giovanile: e  sconsiderata  tanto  -da  per^ 
naettersi  un  simile  scandalo  in  una  pid>bliea  festa  ;  che  ihfltrè  U^ 
porte  dèlia  sala  del  coHegio,  o,  secondo  ahri,  delconsigHb/iion  potè*, 
vano  essére  a  queir  ora  aperte  da  andarvi  a  fare  Y  iscrizione  ingiu- 
riosa i  dall'  attenzione  infine  del  Trevisan  e  di  altri,  prependerei 


Digitized  by 


Google 


278  LiBM  xnr,  gìn  xiv. 

»  a , credere  il  tutto  una  vaga  diceria,'  una  di  ifueBe  tante  lavo* 
»  lette  ortgiMte  da  un  qnalclie  principio  di  yerita»  ma  poi  strana- 
»  mente  trarisate* 

»  A  coneiliare  le  varie  opinioni  io  mi  r^>preaaiterei  il  btto 
»  cosi  :  ora  la  festa  ;  lo  Steno  avvicinatosi  aUa  dof^essa»  le  avrà 
9  fiuto  la  corte  in.  modo  d^  dare  forse  un  po'.lr<i|i!po  ndi'  oediio, 
»  specialmente  del  vecchio  e  naturalmente  geloso  marito,  che  lias- 
•  portato  anche  dalla  sua  ben  nota  indole.  coUerica«  auiisiento  lo 

>  scandalo*  Lo  Steno  uspi  ctrcondatOt  com'  ò  natiirale»  da'  suoi 
»  limici  ;  le  parole  ingiuriose  d*  ogni  specie  contro  il  doge  non  sa* 

>  Tanno  ftate  risparmiate,  alcmio  fors'  anco  scrisse^  come  dice  una 
»  cronaca  (1),  sui  mari  lo  note  parole.  Lo  Steno  ne  fu  incolpato. 
».  come  cawA  principale  di  tanto  eccesso»  e  perdi»  punito.  Che  poi 
9  alla  dogaressa  e  non  atta  damigella  fossero  dirette  le  guanterìe 
»  dello  Steno^  mi  persuade  la  èòusideracione  che  akrimònti  il  doge 
»  non  avrdibe  prèsa  la  cosa  con  tanlo  cabro.  È  poi  naturale  che 
»  i  <»:onisti  abbiano  nominalo  invece  là  daaugella,  giacdiè  cosi  si 
»  sarà  detto  a  coprire  la  cosa,  e  tanlo  più  facilmente,  dì*  essendo 
»  la  damigella  seduta  E  presso,  era  possibile  V  equivocare.  » 

Ma,  con  buona  pace  del  valoroso  Romanin,  io  non  so  persua- 
dermi a  coMstn  sua  opfaiiOne  quanto  alla  dogaressa.  Perchè,  se  i 
cronisti  conteoqporanei  e  ddla  classe  pia  antica  non  parlano  né  di 
dogaressa  né  di  damigella  :  se  i  medii,  che  susseguirono  a  ^piasti 
parlano  per  la  maggior  parte  di  damigella  e  non  di  dogaressa;  con 
qual  fondamento  si  potrà  dire,  clie  e  gfi  uni  e  gli  allri  V  abbiano  firlto 
per  taprirB  la  coso  f  Quand'  anche  cib  si  volesse  dire  dei  prtm^  i 
«pali  UM  ne  parlarono;  qual  pm  nmttvo  di  ddicatezia  potevano  srrere 
i  secondi,  due  e  piii  secoli-  dopo,  da  «ecareju  meno  una  dafliifeli% 
per  coprirà  il  decoro  ddh  dogaressa?  Aggiunga^,  die  le  eronnelie 
per  io  pi&  rimanevano  occulte  e  private  presso  i  loro  autori  • 
presso  chi  gli  aveva  incaricati  a  comporlo^  né  per  anco  la  stampa 


(i)  È  It  crDoact  ZanfariK^la,  le  coi  parole  puoo  diuiii  ho  rentr,  nella  peg.  i^a  e  «rg. 
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ji€  rendeva  pubblico  Q  contennto  ;  coaiccbé  lo  scopo  di  coprire  la 
eoM  DOS  mi  p«r  naturale,  mentre  già  colla  poca  o  nessuna  diff»- 
Siene  del  libro  sarebbe  rimasta  la  eosa  egnalmente  celata.  Chi 
scrive  gK  avvenimemi  de'  snoi^  giorni,  per  conservarne  memoria, 
nella  persnasieoe  éhe  le  eoe  pagine  non  siano  portate  in  pubblico, 
scrive  le  cose  eome  sono,  e  non  si  prende  verona  cura  a  icelar 
quelle  ehe  potessero  ofendere  il  decoro  di  cbimuiiie  siasi,  verso 
cui  avessero  relaiione.  Anche  fl  supposto  ee^urvoeiire  dalla  dogaressa 
lAla  damigella,  perciocché  questa  fosse  itAUu  Apreno^  mi  pare  che 
non  abbiasi  a  riputare  per  anco  usdto  dall'  amplissimo  regno  dei 
poéribiK»  Ma  lasdamo  le  conghielture,  e  ritorniamo  alla  storia. 

CAPO  XXVL 

Dugmto  degU  anwalotti  cofitro  i  nobiSf  da  cui  pretuk 
mtnfSnento  la  wi^giura  di  Marino  FaHero. 

Pare,  che  una  fatalità  irresistibile  abbia  trascinato  il  vecchio 
doge  ali*  ordinamento  di  quella  congiura,  di  cui  fecesi  capo.  Un  av- 
venimentOi,  straniero  affatto  dall'  origine  dei  suo  mal  umore  conce- 
pito contro  i  nobili»  corse  ad  esaltarne  ferocemente  lo  spiritoi  il 
giiwno  dopo  che  la  soverchia  benignità  dei  giudici  aveva  trattato 
eoei  dokemente  lo  Steno  e  gli  altri  insultatori  del  doge  nella  mae^ 
età  medesima  del  suo  seggio. 

Piacemi  raccontare  il  U^Uo  colle  parole  della  cronaca  attribuito 
a  Daniele  Barbaro  (1),  perciocché  le  drcostanie  minutissimamente 
ia  essa  notate  valg<Mio  assai  bene  a  far  conofcere  un  ti|nto  avvenir 
mento  aella  eoa  schietta  e  semplice  ingenuità,  la  quale  finora,  o  in 
una  perle  o  m  un'altra»  fu  dagli  scrittori  o  travisata  o  ignorata. 
Parla  infatti  di  tal  nuuiicra  quel  diligentìsaimo  cronista'^  »  Andò  un 
»  llereo  Barbaro  ai'  arsenale  domandando  alcune  4HMe  a'  palroi» 
»  ni  che  ad  eglino  paresse  non  si  potessero  concìedere,  ma  per 

(i)  3Iis.  ineailo  Mb  bUiliot.  Marciana,  cod.  DCCLXXX  della  ciaf.  VII  iUl. 


Digitized  by 


Google 


980  LIBRO  XIT,  CAPO  XXVI. 

»  scusarsene  (ecero  chtaipar  Tammiraglio,  et.  egli  esposero  qudknche 
■  il  Barl^ro  yoleya.  Disse  Y  aauniraglio^  9ecoDdo  che  portava  il  so» 
»  ufficio,  che  quel  che  domwdava  era  coatra  le  Ieg|^,  uè  si  poteva 
»  far  ;  onde  colui  risenteDdosene  disse  molte,  parole  iagiuriose  con- 

>  tra  r  ammiraglio,  et  alterandosi  di  pardo  et  più  sciniprexresGMda 
»  V  ingiurie  et  le,  villaniei  al  fine  il.  Baiare . dieda.  d' un  pugno 

•  su. un  occhio  air  ammiraglio,. et^  havendo. nel. dito  grosta.uiio  di 

•  quei  anelli  grandi  da  marinaro  gli. rompe  aacQja  .p^Uej.ei  gli  (e*. 
»  venir  sangue.  Era  ammiraglio  all'  arsenale  St^fan^  GliMlcir  det- 
»  to  Giselio,  huomo  assai  stimato  tra  il  popola,  et  riputato  ipoalto 
»  aceorto,  et  persona  di  gran  maneggio.  Costui  vedendoci .«  i|MSia 

>  modo  battuto,  corse  immediatamente  dal  doge  a  querelarsi  del- 
»  r  ingiuria  che  gli  era  stata  fatta  et  disse  che  la  insoleatia  di  quei 
»  del  Consiglio  era  venuta  tanto  grande»  che  la  non  si  poteva  pia 
»  sopportare  è  che  per  osservare  ì  ordini  della  casa  dell'  araenal,  et 
»  per  non  permetter  che  si  faccia  quel  che  non  si  può  el  noo  si 
»  deve  era  stato  trattato  a  quel  modo  e  rottogU  il  viso  ;  el  che  a»- 
»  co  pochi  giorni  avanti  Giovanni  Dandolo,  pagador  alla  camera 
»  deir  armamento,  haveva  voluto  far  il  medesimo  nell!  officio  pro- 
»  prie  a  Bertucci  Isarello  patron  di  barca  o  nave,  né  per  aititi  che 
»  per  non  voler  tuor  un  huomo,  che  il  Dandolo  gli  Valeva  dar 
»  centra  ogni  ragione,  per  il  che  lo  pregava,  che- con  qualche  no* 
»  tabile  esempio  procurasse  che  la  giustiiia  avesse  il  suo  luoeo  et 
»  trovasse  rimedio  a  questi  disordini,  mettendo  fren  et  facoido 
»  qualche  risentita  provisione  per  il  ben  et  per  la  quiete  della  cil- 
»  ta,  Cootra  r  insolenza  pur  troppo  grande; e  pur  troppo  iasoppor- 
»  tabile  di  quelli  del  consiglio,  i  quali,  non  prevedendosi  a  eie,  ve* 
»  niranno  a  tanto  che  i  stimeranno  come  jfiftngo  et  come  sooasxe 
«  tutti  quei  del  popolo.  Ascoltò  il  doge  eoa  non  puoea  aherasioDe 

>  il  parlar  di  Gisello  et  poi  gli  risposcf  :  Che  vomì  eh*  io  faccia  f  hai 
»  pur  veduto  o  inteso  V affronto^  che  mi  è  staio  fattoci  insieme  ia  sti- 
»  ma  che  è  stata  portata  alla  persona  mia  cl^e  pur  sono  quel  che  io 
t  sono  et  che  i  ha  battuto  il  Sten  con  la  eoa  di  volpe^  che  pur  meritava. 
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»  th$  gU  fone  tagliata  la  testa  I  Che  pensi  mo^  che  debbano  far  del 
»  fatta  tfÈO  f  Vedi  pure  che  bestie  di  Avogadori  che  avemo.  Quando 

•  sesti  il  GiaeHo  parlair  in  questo  modo  il  dogCj   il  prese  animo 

•  el  éisse  :  Ma  le  bestie  maligne  si  Kga^  et  se  non  le  si  può  Mgare 
»  Il  emmaxa.  Bisagnerme  far  anco  con  de  costoro.  Rispose  il  doge  : 
»  Si  potesse  pur  farlo.  AH'  hora  V  ammiraglio  disse  :  Se  mi  sarete 

•  contento  T  è  tanto  il  mal  voler^  che  ha  il  popolo  contra  questi  bechi 

•  cat^ronoàzi,  the  i  amazzeremo  tutti  e  vi  faremo  poi  signore  di  que- 

•  sta  irnrsi.  Et  in  su  queste  parole  si  coùiinciò  a  trattar  del  modo 
»  eke  81  doveva  tener  per  eondur  a  fine  una  operatone  di  tanta 
»  ifliipiHrIantia.  » 

Le  quali  parole  del  cronista  Barbaro  perfettamente  stanno  ia 
armonia  eoi  racconto^  che  ne  fece  il  Sanudo,  ed  aggiungono  dì  più 
alcune  altre  circostanze,  clie  dal  Sanudo  furono  taciute.  Il  Sanudo, 
infatti»  commemiHra  V  insulto  fatto  da  un  nobile  di  Cà  Barbaro  al- 
V  Ammiraglio  deir.arsenale  ;  introduce  V  ammiraglio  a  colloquio  col 
doge,  e  fii  dir  loro»  poco  più  poco  meno,  le  stesse  cose  che  tutti 
gli  altri  cronisti  pongono  in  bocca  air  ammiraglio  ed  al  doge; 
benché  s' abbia  a  tener  per  lermo,  che  quelle  parole  portate  dal- 
r  uno  e  dall'  altro  degli  scrhtori,  non  siano  già  quelle  identiche  ed 
iatessisskne,  che  usdrono  dal  labbro  dell'  ammiraglio  e  del  doge. 
Quando  lo  storico  non  sia  sfoto  testimonio  di  udito,  egU  è  ben  na- 
turale che  non  vi  esprima  se  non  il  sentimento  e  le  ideéi  non  già 
le  parole  e  le  frasi  A  chi  v'^introduee  a  parlare. 

E  pmdié  imti  gli  storici^  che  raccontarono  questo  fatto,  eb* 
bero  a  grande  ventura-  di  poter  copiare  quel  dialogo  colle  pal*ole, 
co»  che  lo  lessero  nel  Sanudo,  tradotte  dal  Muratori  (1)  neir  idio* 
ma  itafian^  mentre  fl  SannA>  scrisse  il  suo  libro  in  dialetto  nostro; 
io»  che  attendo  allo  studio  di  questa  storta  sui  manoscritti  più  che 
sui  libri  stampati»  mi  finecio  pregio  di  portare  qui  quel  medesimo 

{i)Rer.ItaUÉ.  Script.  km.\XU.CoA    Storia  dei  consigtio  dei  dieci  ei!  altri, 
fecero  il  Umgicr»  it  Dnù,  lo  scrittore  della    che  tapdo  per  brevità. 

you  IV.  36 
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dialogo  tal  qaajc  esiste  nella  cronaca  autografo,  scritta  per  naii# 
delio  stesso  Mariii  Sanudo  (1),  sì  perchè  si  veda,  che  io  posso  e«r* 
rcdarx;  il  mio  lavoro  di  più  preziosi  oraameiiti,  che  MB  .alièìaii# 
potuto  fin  qui  gli  altri  storici»  e  sì  perchè  si  veda TTittifiwrlMlà 
del  racconto  di  questo  diligentissimò  cronista  «còUe  .parale  del* 
r  altro,  non  meno  dilìgente,  scrittore  da  me  poco  diànsi  recttle.  Or,* 
dopo  di  avere  esposto  la  violenza  i^ta  all'  ammiraiglio  deB'  arse* 
naie  dallo  stizzoso  Marco  Barbaro,  così  prosegneàl  ÌSamuio  :  «  L' tr» 
»  mirajo  così  battudo  e  sanguinando  andò  dal  -dòxe  a  lameMarse 
»  acciò  eh'  el  doxe  facesse  far  grande  ^punizion  contro  il<liltoda 
»  ck  Barbaro*  Il  doxe  disc  :  Che  t^i  che  te  faza  P  Guarda  Uigm» 
>  niose  parole  scritte  de  mi,  e  al  modo  eh'  è  ita  p^nido  fuel  rékaU^ 
9  de  Michiel  Sten  che  le  scrisse  ;  e  che  stima  che  li  XL  hmtmo  fatt9 
»  .di  la  nostra  persona,  linde  V  Armirdjo  li  disse  :  Messere  io  àmté  m 
■  vui  volò  farve  signor  et  far  tajar  tutti  sti  bechi  zmiHAamem  apezi^ 
»  me  basta  f  animo,  dandome  vui  ajuto,  di  farve  sijfnat  di  qtsesta 
M  Terra.  Et  alhora  vui  porè  castigar  questi  tuUi.  Intese  queste  parole 
»  il  doxe  disse  :  Come  se  può  far  una  sitnU4:osa?J&l  Casi  entrarono 
»  in  argomento.  » 

E  si  noti,  che  le  violenze  usate  dal  Barbaro,  non  &reDO  già 
contro  Bertuccio  Isarello^  cui  ci  mostrano  le  parole  della  cro&aea 
suindicata  patron  di  barca  o  di  nave,  ma  contro  V  aiiuniragUo  fice- 
fano  Chiazza  detto  Ghisello  ;  che  il  reclamo  portato  al  doge  non  (a 
già  portato  dall'  Isarello,  ma  dal  Ghisello,  perdio  i  due  scrittori, 
di  cui  ho  portato  le  parole,  e  molti  altri,  ci  dicono  andato  a  lagnar- 
sene con  lui  F  ammiraglio  ali*  arsenale  ;  che  f  Isarello  era  stalo  ìst- 
sultato,  non  dal  Barbaro,  ma  da  Giovanni  Dandolo^  siediè  trattavasi 
di  due  differenti  insultatori  e  di  due  differenti  msultati  ;  che  peroò 
sono  in  errore  si  quegli  scrittori,  che  pretendono  dì  correggere  eln 
nominò  il  Barbaro  per  sostituirvi  U  Dandolo,  o  vicevena,  e  si  qae> 
glino  che  tacquero  del  Ghisello,  e  dissero  ammiraglio  dell' arsenale 

(i)  È  tra  i  codid  della  ooilra  bildiot*  Marciana  ;  olteaulo  in  dono  dal  Co&Unià 
alla  CUI  biblioteca  apparteoeva  da  prima. 
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r  barello.  Più  di  tutti  poi  errò  afacciatamente  Y  estensore  della 
eosi  detta  Storia  dei  Consiglio  de  dieci,  pubblicata  a  Toriao,  il  quale; 
inetto  pemino  a  leggere  lo  stampato,  perciocché  siccome  il  nome  dd 
Mslro  atorieo  Sfmdi  egli  lesse  sempre  Saudi,  cosi  qui  (1),  invece  di 
Bertaeoi  I$arM>,  lesse  Uraello;  riputò  questo  e  ammiraglio  dello 
•ragliale  ^  acciiaatore  dinan^si  al  doge  deirinsulto  ricevuto,  e  inoltre, 
peRHiaso  ebe  U  Dandolo  e  non  il  Barbaro  fosse  stato  il  nobile,  che 
aYCTa  jnittHMo  V  ammiraglio  con  un  solenne  schiaffo  o  con  un  pugno 
$ur  un  oecAjò,  sfoggio  la  quint'  essenza  della  erudizione,  notando 
die  %  ilSamitOk  e  con  lui  il  Sismondi  ed  il  Byron,  dice  della  famiglia 
9  Barbaro  e  non  Dandolo,  >  Ed  egli,  con  quale  autorità,  o  su  qual 
lolkdaineiilo^  esobise  il  Barbaro  ed  accettò  il  Dandolo?  Almeno 
avesse  si^atOy^chei^er  contrapporre  ad  autori  conosciuti  e  accre^ 
ditati  «aa  diffisrenle  <^iniokie  non  basta  la  propria  parola,  ma  vi  si 
esigono  testimonianze  dì  scrittori  similmente  conosciuti  e  autorevoli  ! 
Ed  egli  che  non  ne  ha  o  non  né  conosce,  pretenderebbe  di  far  giu- 
rare il  Iettare  tu  vérba  nutgistrif 

He  fui  mi  fermerò  ora  ad  enumerare  gli  storici  e  nostri  e  stra- 
nieri» i  qoaii  eaddero  nell'errore  suindicato^  di  confondere  TammH 
YagUo  dell'arsenale  con  Ber^ecìo  IsareUo,  e  dì  accusare  chi  il  Bar* 
baro  e  ehi  il  Dandolo  dell' insulto  fatto  all'ammiraglio  suddetto* 
I>iffb  beasi»  dM  gli  stranieri  scrittori  a  preferenza  si  eressero  a 
ecnsori  ed  a  maestri  degli  scrittori  nostri,  e  si  credettero  da.  tanto 
da  poieine  correggere  le  inesattezze,  neir  atto  eh'  eglino  io  più  so- 
lenni e  più  grossolane  inciampavano. 

Ed  a  persuadersi»  che  l' ammiraglio  dell'  arsenale  non  era  Ber- 
laceio  bardio»  bastava  che  questi  inesperti  raccoglitori  e  censori^ 
deUe  storie  nostre  avessero  Ietto  con  un  poco  di  attenzione  le  pa- 
nie delle  stesso  Sanvdo»  cui  voglio  qui  preferire  agli  altri  cronisti 
nostri,  perché  la  sna  cronac4  è  stampata  da  più  di  un  secolo,  e 
quindi  poteva  da  loro  essere  letta  e  studiata  :  ne  d' altronde  questo 

(i)P«S.  8(Hcap.lli. 
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diligentissimo  scrittore  si  allontana  punto  dagli  9ì6ì  antidii  starici 
nel  raccontare  le  circostanze,  ^icclié  con  le  stesse  loro  armi  poasono 
combattere  gli  avversari!.  Dice  adunque  il  Sanudo,  elie  il  doge 
Marin  Falìero,  udita  la  propensione  d^U!  ammkra§U&  4M  mwmmh 
a  congiurare  contro  i  nobili,  «  mandò  a  diiamare  ser  Bertucci  Far- 
»  Uero  suo  /nipote,  il  quale  stava  con  lui  nel  patasio  ed 
i  in  questa  maccbinazione.  Né  si  partirono  di  li,  die 

•  per  Filippo  Calendaro  •  •  •  e  per  Bertucci  I$wr$th.  »  Dinque,  se 
r  amnuragUo,  entrato  a  colloquio  col  doge  e  eoi  nipote  del  doge, 
non  si  parti  di  là,  ma  fu  mandato  a  clùamare  BerifÈCciiianlh,  que* 
sto  Bertucci  haretto  non  era  V  ammiraglio. 

Il  progresso  poi  della  congiura,  brevemente  raenntato  dal 
Sanudo,  ci  viene  esposto  con  più  minute  circostanse  da  altre  ero» 
nache,  e  particolarmente  dalla  Barbara  (1).  In  esse  ci  ò  firtCo  sape- 
re che  si  concertò  un  secondo  convegno  per  quella  medesima  sera; 
che  vi  si  trovò  il  nipote,  «  huomo  animoso  et  di  gritocuor,  non  trop- 
»  pQ  contento  dello  stato  presente  della  città,  et  die  havevà  omlte 
»  amicitie  con  signori  ed  altri  Gapdlazzi  di  terra  fermt  ;  »  die,  a 
tenore  del  concertato,  vi  ritornò  r  ammiraglio  Ghpselloi  il  quale 
condusse  con  sé  «  Filippo  Calendario  tagtapietra  da  sn  'Severo' 
»  valentissimo  architetto  et  Bertucci  Isarellopatpon  di  nave»  come 
»  già  s' é  detto,  tutti  doi  homini  astutissimi  e  che.  bevevano  mdlo 
»  seguito  di  popolo;  »  che  si  moltiplicarono  di  sera  in  sera  le  ra» 
dunanse,  per  concertare  diligentemente  sul  modo  di  condurre  a 
fine  il  progetto;  che  altri  animosi  e  risòluti  uomini  vi  fiuroao  di 
mano  in  mano  introdotti,  Nicolò  Fagiuolo,  Giovanni  dft  Cereo  (f  ) 
marinaro,  Stefano  Trivisan  cambiador,  Nicdò»  secondò  altri  Anto- 
nio, dalle  Bende,;NicoIò  Biondo  da  Castdlo,  «  et  alcuni  altri  popo- 

•  lari,  eh'  erano  mal  contenti  di  vedersi  privi  in  perpetuo  esd  el 

•  tutta  la  sua  discendentia  di  tutti  i  gradi  et  di  tutti  gli  honori  dette 


(i)Gil.  mfs.  delb  Marciana,  clas.  VII    kise  il  Maratori,  aieDtvtt  il 
atal.,cod.  DCOLXXK.  Mtografo  dd  S«Mido  dice  <fo  Con^^  té 

(a)  Moa  da  Corfì^  come  iaetatUuneote   egoalmeate  dicono  gK  albi  oraoiili. 
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»  eiita;  »  biche  si  ridussero  al  nomerò  di  sediei  capi,  ognano  dei 
qaali  aveva  a  s«a  disposizione  «joaranta  uomini,  o  forse,  cóme  altri 
dicono,  sessanta;  che  i  sedici  capi,  i  qudi  dovevano  consumare  il 
progetto»  erano  i  seguenti  (i)  : 

Stefiino  Ghiasza,  detto  Ghisello,  amnuraglio  deirarsenale  (9), 
Bertucdo  Isarello,  patron  di  nave,  da  san  Trbvasoi 
FElippe  Calendario,  genero  deir  Isarello,  architetto,  da  san 

Severo, 
Beltrame  pelliizer,  da  san  SHveslrò, 
Stefono  Trivisan,  cambiador, 
Cristoforo  Fontana,  marinaro. 
Marco  Muda  (I),  da  Castello,  patron  di  nave, 
JacomeUo  Brànta  {h)^  marinaro, 
Frttdcesco  Bdesin  (S),  tintore, 
Nicoletlb  Dorrò, 

Nicolò  ftuosa  (o  de  Ruosa,  detto  anche  Zuccuol),  marinaro, 
Giovanni  da  Corso,  marinaro, 
Vettor  Negro,  da  Castello, 
Nicolò  Biondo,  da  Castello, 
Antonio  dalle  Binde,  da  Padova, 
Jacomdo  de  Agofin  (6)  ; 


(i)  Trovo  prò»  qoikhecMaiitaàlea-  (4)  QaaldM  cnnitU  lo  4iee  Giacomo 

\             ne  divertili  or  nel  hoim  ed  or  nel  oofoo-  Bianco, 

BM  dd  coagiorati.  Io  qui  mi  «tteogo  iDa  (5)  Invece  die  Bdaim^  8  Batfaeio  ed 

cfWMei dei Treviepa»  a fdo»  —lado eoo»  làXAìfyoamtamo BcUitafio. 

I            temponneo  el  letto,  ne  doveva  eonoeoer  (Q  U  none  di  qdeiio  ti  trave  m  poehe 

I             bene  tntle  le  eifcoetanie.  eronache  ;  vi  è  inveoe  nomioelo  no  Bicoiè 

(a)  Qoiti  genewlmenle  èoamifeio  dei  Jihcrio.  Parmi^  in  boona  critici,  doverti 


^  crooitti,  perda  enendo  etalo  fl  pdataiio   pceisdre  la  Idbua  dd 


\           ittifalore  ddla  eongiorai  è  bea  nttanle  teaeo.  Qnd  Nicolò  Alberto  catrò  bend 

L            cfae  doveeM  kilcnderti,  tacbe  aeaia  eomaie-  aella  ooagiiira,  ne  ignormdeae  lo  eeopo  : 

■aorarlo»  dd  aamero  dd  eedid.  perdo  fa  enollo.  ho  dovrò  aotare  in  ap- 

(3)  QailcKe  dtfa  eronaca  lo  dice  inveoe  prew». 
'            Biotto  Jmia^  nn  io  lo  eredo  ano  iU|lio 
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e^  finalmente  fii  stabilite  4i.  metter  mtuM»  idi'  «pprei»  b  $en  del 

mercùledi.  15  apr^et  nel  modo,  die.poco  appreaia  Un. 

Si  tenevano  qneste,  pratiche  da  un  hte«  mentre  ehe  V  amnwa- 
glio  GhisellOi  con  alcuni  uomini  armati,  venne  .uqa.  aei^a  a  aehi»- 
mazsare  alquanto  sulla  piazza  contro  V  indiscretezza  del  Barbaro 
e  di  altri  nobili»,  procl^mandot  che  voleva  fiume  vendetta  da  sé,  dap- 
poicbé  vedevasìi  che  il  governo  non  se  ne  dava  per  inteso.  Dal 
spiale  schiamazzo,  intimorito  il  Barbaro  s' era  chiuso  nella  ana  casa, 
perchèjtemeva  della  vita  :  e  per  uscir  dair  impiceioi  scrisse  lettera 
al  doge  supplicandolo  a  volere  assumere  la  difesa,  di  lui  e  della 
nobiltà,  eh'  era  si  gravemente  minacciata  da  quel  potente  del  po- 
polo. U  Faliero,  per  colorir  viemmeglio  la  cosa  e^^Ueguare  persino 
r  ombra  di  qqalun^e  sospetto  di  ciò  che  stavaai  macdiinando^ 
fece  chiamare  ài  collegio  Y  ammiraglio»  ed  afiettando  verso  di  lui 
rigoroso  contegno,  gli  rimprov^  fon  aspre  parole  si  enorme  te- 
merità di  avere  attnippato  gente  della  plebe,  per  minacciare  vie* 
lenze  contri  un  patrizio  ;  che  se  avesse  motivi  di  faerela,  si  diri- 
gesse ai  tribunali,  e  per  le  vie  ordinarie  della  giualìna  |^  sarebbe 
data  soddisfazione  ;  .si  guardasse  perciò  qoind'  innanzi  dal  porre 
in  pericolo  con  simili  attentati  la  quiete  di  una  citt^  libera  e  paci- 
fica. V  ammiraglio,  punto  d»  questi  rimproverii  rappresento  molto 
bene  la  sua  parte,  e  se  ne  parti  mormorando  e  con  tolti  i  contras* 
segni  di  nn  dispettoso  risenUmento. 
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DALLA    CONGiniil    DI    MARINO    VALIERO,    SINO    , 
ALLA  RIBELLIONE  DI  TRIESTE, 

CAPO    I. 

Piano  della  congiura  di  9f arino  FaUero^  - 

Patte  il  primo  passo  giù  por  ìa  china  di  ufi  monte,  egli  é  im- 
possibile  r  indietreggiare  :  é  forza  correre  innanzi,  e  di  balza  in 
lialca  proseguire  il  cammino  sino  al  profondo  del  precipizio.  Il 
Fallerò,  pnnlo  nelT  onore  e  noli'  ambizione,  non  ascollò  quìnd'  in- 
namd  se  non  le  voci  della  vendetta  :  è  poiché  opportuna  gli  si  of« 
finva  r  occasione  di  avere  a  tal  uopo  ed  armi  ed  armati,  risolse  di 
approfittariae,  sènza  poi  Curarsene  punto  delle  conseguenze,  ohe 
ne  sarebbero  derivate. 

La  prima  conferenza  di  lui  (n  coìl^  ammiraglio  Ghisello:  questi 
gli  manSeslb  animato  da  uguali  sentimenti  Bertuccio  Isarello,  sicché 
f  laardlo  venne  ainmésso  ben  tosto  alla  fiducia  del  doge  :  Bertuc- 
cio pn^ose,  come  di  uomo  coraggioso  e  forte,  V  assistenza  di  suo 
genero  Filippo  Calendario,  e  perciòi  anch'  egli  éntrb  a  parte  dello 
intrigo  insieme  cogB  altri  cospiratori.  E  cosi  di  mano  in  mano  si 
formò  il  luindicato  numero  dei  sedici,  che  nominai.  Ognuno  di 
casi,  aicoome  dissi  poco  addietro,  aveva  ad  essere  capo  di  quaranta, 
o,  secondo  qualche  altra  cronaca,  di  sessanta  uomini  ben  armati 
ignari  del  secreto  ed  oIAiedienti  al  comando  di  chi  ne  doveva  rego- 
lare le  mosaet 

Per  ^porre  cotesti  fii,  non  furono  necessarie  molte  confe- 
rente }  in  capo  ad  alcuni  giorni,  i  congiurati  si  riputarono  abba- 
stanza forti  per  accingersi  alla  grande  impresa.  Erasi  concertalo, 
che  i  varii  capi  si  distribuissero  qua  e  cola  coi  loro  drappelli  nei 
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diversi  sestieri  della  ciltà^  e  stessevo  pronti  al  segnale  della  raeeolla. 
la  snU'  albeggiare  del  di  IS  aprifet  sarebbesi  suonata  a  stormo  la 
campana  di  san  Marcoi  spargendo  voee,  cbe  la  flotta  dei  genovesi 
era  comparsa  alle  vbte»  e  minacciava  Y  ingresso  nei  nostri  porti. 
Né  sarebbe  stata  difficile  a  credersi  cotesta  voce,  percbé»  non  es- 
sendo per  anco  fermata  la  pace  con  quella  repnbblicat  vi  poteva 
essere  totta  la  possibilità,  cb'  ella  avesse  violato  la  tregua  dei  5 
gennaro  e  fosse  ritornata  alle  ostilità  contro  la  ripubblica  nostra. 
Suscitato  per  tal  maniera  T  allarme»  i  capi  de*  sessante  armati  ave- 
vano da  condurre  alla  piasia  di  san  Marco  le  loro  fonti  ;  affigliarsi 
intorno  al  palaiuQ  ducale,  ^  fsr.  mm  bassa  sii  tutti  i  nobilit  che 
avessero  veduto  accorrervi  al  GoniigUp  maggiore*  £  per  ^iss  no* 
bili,  che  si  fossero  recati  al  palaspEO  per  la  parte, del  canale  jddla 
Paglia,  era  stato  concertato,  die  uno  dei  sedici  vi  si  sarebbe  posto 
co'  suoi  seguad  in  agguato  so  alcune  barche»  per  ivi  aorprei«d«rli 
e  farne  macello. 

Si  cercò  andie  di  ainare  il  popolo  contro  i  nobili,  eonsmat 
tendo  per  varie*  notti,  avanti  che  giungesse  il  termino  stabilito^ 
ogni  foggia  di  sopraflbzioni  e  di  violenae.  «  PerJncitard  popolo  od 
»  odio  centra  de'  nobili,  dice  la  cronaca  Savina  (4),  aiida;Vano  alami 
»  de'  congiurati  la  notte  trascorrendo  per  la  città  e  (anando  moke 
»  insolente  a  chi  trovavanp  plebei,  ettom  sforsarli  le  sue  donne  et 
»  dirle  villanie,  et  poi  ridevano  tra  loro,  chiamandosi  1'  ni|  altro 
•  con  cognomi  de'  nobili  ;  bertixando  e  snbiSndo  driedo  a  quelli, 
»  che  avevano  inzuriado.  »  < 

La  secreiezza,  con  cbe  si  maneggio  ipiosto  aflbre,  (a  cod  dili* 
gente,  che  mai  non  vi  fu  chi  ne  prendesse  nemmeno,  il  più  rimoto 
sospetto,  Ciunsero  i  congiurati  sino  al  di  i4  aprile,  ossia,  sino  al  4i, 
che  precedeva  resecuzione  delle  loro  trame,  senza  che  iiessano  se  ne 
fosse  accorto.  Gd  avrebbe  continuato- la  cospirazione  a  rimanere 
occulta,  ed  avrebbe  avuto  il  pieno  suo  effetto,  se  la  Provvidenaas 

(i)  Mm.  inedito  lUUa  btbKot,  Marciana,  clai.  VII  ilaL»  cod.  CXXXV,  pag.  ìSX 
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che  Toleva  presenive  Venezia,  non  le  avesse  troncato  3  filo  nel- 
l'atto stesso,  in  coi  stava  per  compiersi. 

CAPO    II. 

La  cMginra'èiCùperta. 

Uno  dei  congiurati»  Beltrame»  pellicciajo  beì'gamasco  (1)»  per 
la  stretta  amieuia,  che  aveva  con  un  nobile  della  famiglia  Lioni 
volle  salvare  dall'  imminente  pericolo  Y  amico  ano,  ed  andò  a  con- 
fidargli tutto  il  filo  della  trama  ordita»  supplicandolo  a  non  uscire 
di  casa  il  di  vegnente»  per  non  rimanere  anch'  esso  ravvolto  nello 
sterminio»  che  stavasi  per  fere  dei  nobili.  Tacque  per  altro  il  BeK 
trame  (e  forse  lo  tacque  perché  lo  ignorava)»  che  il  doge  mede* 
Simo  fesse  alla  testa  duella  ateritninatrice  cospirazione.  Perciò  il 
Lionl»  accortesi  che  non  v'  era  tempo  da  perdere»  con  tutta  inge* 
Duità  è  &anch#zia  réeosai  ad  informare  il  doge  della  trama  sco- 
petta» e^ecQ  anche  condusse  Beltraipe»  che  gli  e  F  aveva  manife- 
staia;  Il  Falìer»  astuto*  com'  era  e  pronto  ai  ripieghi»  fece  sem- 
biante di  averne  avuto  di  già  Un  qualche  sentore,  ma  di  giudicare 


(i)  L^aotore  della  Storia  del  Consiglio  nifestaU  li  oongian«  piottoitochè  di  Bel^ 

dei'diteis  pig.  83,  ToHe  ifoggraro  o  piatto*  trame  o  Fendrame^  oome  hanno  tulle- le 

sto  fingere  eradìiione  circa   il  Doioe  M  cronache  da  me  coasnllate  ,(e  ne  ho  eofl¥ 

congiurato,  che  svelo  il  secreto,  Egli  lo  saltato  settantano^e  )  da  nn  B^ltrando^  o 

dice  Beltramo^  e  poi  soggìchige  in  anno-  Bertand  t  persino  éti  nn  Marco  Negro  9 

taziopC':  M  V?  ha  chi  lo  chUma  Beltrando  e  B^bério  Trepisan  e  Bemhiol  pelUeciajo 

•M  chi  Veodraine  e  Beriand.  E  fin  qoi  pa-  da  Pi^.   In  nessuna   di  qndle»  che  qoi 

99  zienza,  che,  se  non  allro,  in  tutti  c^uestì  abbiamo,  lo  si  trota.  A  chi  Marco  Negro 

n.  nomivi  ha  ona  terta  analogia.  Ma  in  al-  manifestasse,  contemporaneamente  ohe   la 

^  cune   cronache  abbiam  trovato  persino  manifóitava  Beltrame,  la  imminente  congin- 

9»  Marco   Negro   e   Roberto   Trevisano  e  ra,  lo  si  vedrà  nd  progresso  del  mìo  raccoo- 

fi  Rembiol  peliicoiajo  di  Pisa*  n  Grande  fa-  tp.  Gire»  il  nome  del  Beltrame  errò  anche 

*rore  in  varili  ci  atrebb*  egli  iatto  ae  avesse  il  Laugier,  dicendolo  Beltrame  Bergamesó, 

•roto  la  compiacenza  di  accennare  ove  cai-  quasiché  il  qualificativo,  della  patria  ne  fos- 

•ratio  queste  alcune  cronache^  nelle  quali  ae  invece  il  cognome,  cangiandone  1*  agget* 

«gli  ha  trovato^  che  al  Lioni  lia  stata  mi-  tivo  bergamasco  nel  vocabolo  Bergameso* 

YOL.  ir,  37 
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qaelk  cospirazione  di  poca  o  di  nessuna  imporlania.  Non  rimaae 
pago  il  Lioni  di  quel  Suo  freddo  contegno,  e  rlpntò  pradenza  il 
confidare  la  cosa  ad  altro  nobile,  suo  amico,  e  tenerne  diligente 
consulta.  Ne  parlò  adunque  feon  Giovanni  Gradenigo,  ed  entrambi 
si  recarono  3a  Marco  Cornaro,  e  tutti  e  tre  si  fecero  ad,  interro- 
gare Beltrame,  che  prudentemenlte  il  Idoni  non  aveva  laadato  mai 
allontanarsi  da'  suoi  fianchi.  Beltrame,  che  non  conosceva  tutto  Fin. 
treccio  della  congiura,  tranne  che  vi  «veva  prinìpipale  ingerenza 
Filippo  Calendario,  da  cui  era  stato  istigato  anch'  egli  ad  aatociar- 
visi,  disse  abbastanza,  perché  i  tre  sunnominati  patrizi!  .prendessero 
lumi  a  riconoscere  molti  fili. 

Ma  nel  medesimo  tempo,  che  Beltrame  faceva  queste  rivela- 
zioni a  Nicolò  Liooi,  un  altro  popolano,  che  aveva  nome  Marco 
Negro  (I),  e  eh'  era  staio  stimolato  da  un  Nicoletto  Brazzo  d'  oro- 
e  da  un  Marco  Illuda  ad  entrare  in  questa  lega,  e  se  n  era  costan- 
temente rifiutato,  rivelò  ad  un  nobile  suo  booA  protettore,  Jacopo 
Contarini,  per  sottrarlo  similmente  dalpeneolo  che  g)i  savrastava, 
iultociò  che  in  complesso  gli  era  noto  del  tradimentD  progettato, 
e  nominò  similmente,  siccbme  uno  dei  primarii  cospiratori,  il  €&• 
lendario.  P?rve  anche  al  Contarini  di  tanta  gravità  V  argomento 
da  non  potervi  soprassedere.  Andò  subito  a  farne  consapevoli  i  capi 
del  Consiglio  dei  dieci  :  i  quali,  presa  notizia  del  fotto^  e  da  questo 
patìpizio  nel  tempo  stesso  e  dal  Lioni,  dal  Gradenigo,  dal  Cornare^ 
non  tardarono  a  metter  mano  ad  un  processo,  eh'  esigeva  tutta  b 
più  delicata  circospezione. e  la  più  sollecita  attività.  Invitarono  a 
radunarsi  1  non  già  nel  palazzo  ducale,  perchè  ivi  era  il  capo  dei 
con  giura  ti,  ma  nel  monastero  di  san  Salvatore;  il  loro'  consiglio, 
il  consiglio  minóre,  gli  Àvogadori^  la  quarantia  criminale,  i  signori 


(i)  Ecco  quel  Marco  Ntgro^  che  V  e^  coritggeire  le  «/cmir cronaca  io  cu  CfU 

tieosore  della  Storia  del  Consiglio  dei  dice  di  averue  troTato  il  oome.  Altra  ò  la 

dieci^  stampata  a  Torino,  confase  eoo  Bel-  parte,  ch'ebbe  io  q[aeflo  fallo  BeHranir^  «d 

tnme,  quasi  pretcodendo  che  si  a^esMro  a  «lln  quella  che  ?^  ebbe  Marco  Kegro. 
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di  notte,  *i  capi  dei  sestieri  e  i  cioqoe  alla  pace.  Componevano  in 
qnelT  anno  il  consiglio  dei  dieci  (i)  i  patrizii 

Marco  Dandolo, 

Pietro  da  Mosto, 

Giovanni  Marcello, 

Paolo  Moroaioi, 

Iittca.  da  Legge,  ossia  Lene, 

Marco  Polani, 

Nicolò  Falier, 

Marco  Tron,. 

Andrea  Barbarigo, 

Tommaso  Sanudo  (^). 
Il  conaigUo.  minore,  ossia  consesso  dei  consiglieri  ducali,  era 
Ssrmito  ia  qadtt'  anno  di  questi  sei  : 

Giovanni  Mocenigo  . 

Ermolao  Venier, 

Tommaso  Viaro, 

Giovanni  Saaudo, 


(i)  NeKo  copiato  i  Domi  dal  registro  di  qnalanqae  alorìco  o  eronìjtii.  D*aUron- 
nedetìmo  di  qoflla  raagislralora  ;  ptg.  3a  "de  è  probabile,  che  i  quattro  som  mentova" 
.del  voL  IV  d^  Mia9i%  ove  k  oe  indica  P  »•  ti,  eletti  beotl'per  estere  tn  \  dieci  in  tuttp 
lezione  per  tatto  X  anno,  latta  il  di  primo  queir  anno,  ebbìanp  fora  e  avolo,  nel  .pe- 
di oltobrei  354,  tino  air  ottobre  Tenlaro.  riodo  de*  sei  mesi  e  pia,  che  corsero  tra  la 
(9)  II  cfonitta  Nicolò  Trerìian,  che  ti-  loro  deziooe  e  il  fatto  del  Fallerò,  ami 
▼«VI  lo  qaei  giorm  e  èba  ti  auuiifef ta  per  qualche  altra  deftioatione  ùicompetibile 
uno  M  deóemviri,  invece  che  Marco  Dan-  con  qoell^  uffizio,' o  fora*  andie  siano  morti  ; 
dolo,  di  Paolo  Moroiioi,  di  Marco  Tron  e  e  perciò  in  veoe  loro  siano  «tati  sotlitaiti 
di  Andrea  Batberi^  ; .  \  qnali  nel  cìt.  re  gli  altri  quattro,  che  troVansì  commemorati 
fialr.dei.Cooa.  de^XappM^ono  tra  gli  eletti  presso  il  Trevisao.  E  per  verilV  in  qoel 
del  di  I  *  oltobra  tS54»  per  dnnre  in  quelli  medesimo  lib.  IV  de*  itfi/fi,  ho  troTsto  nel 
cariai  amo  slT  ottobre  delP  anno  tegnen-  progresso  di  qoelTanno,  or  Pnno  or  Tattro 
te,  nomina  tra  i  componenti  qnella  magi-  del^{oattro,  di  em  ci  dà  i  nomi  il  rontem- 
alratora:  MieheUtto  Dolfi/u  Marin  Fé-  poraneo  cronista  tammentoTato.  Perciò  an- 
mier^  Landò  Lot^bardo  e  se  stesso.  Il  re-  che  il  Tentori  diliffcntisvimo,  reca  gli  strisi 
gistro  del  Consiglio  de^X  è  incontrasubtl-  noni,  che  sono  portoti  dalla  cronaca  Tre- 
menle  degno  di  latta  b  fede  a  prefcrenxa  visan. 
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Pietro  Trevisam 

Paataleone  Barbo. 
I  tre  avogadori  del  comune  erano  : 

Goffredo  Morosini, 

Orio  Pasquali  go, 

Blarco  Falier  (1). 
Radunate  insieme  tutte  le  snindictfte  magistrature»  furono 
esclusi  dair  assistervi  i  due.  Falier  ;  Nicolò,  ch'era  del  Consiglio 
dei  dieci,  e  Marco  eh*  era  tra'  gU  avogadori  ;  perciocché  consan- 
guinei del  doge.  Poscia  il  consesso  fece  arrestare  .Filippo  Calen- 
dario e  il  marinaro  Giovanni  dal  Corso.  Di  questo  dal  Corso  ave- 
vano potuto  avere  indizii  di  reità»  e  perciò  fu  sottoposto  per  primo 
air  esame  e  poi  alla  tortura.  Egli  palesò  ben  presto  ogni  cosa,  e  la 
cionfessione  di  lui  apri  la  strada  alla  confessione  spoi|tattea  anche 
del  Calendario,  il  quale,  sapendone  assai  di  pio  del  dal  Corso,  pose 
in  chiaro  tutta  V  orditura  della  trama,  ed  assicurò  il  consesso  della 
complicità  del  doge.  Questi  due  nel  progrissso  delle  inteìrrogasioni, 
andavano  rivelando  di  mano  in  roano  altri  complici  ;  e  di  mano  in 
mano  eh'  essi  li  rivelavano,  si  mandavano  birri  ad  arrestarli  e  si 
conducevano  dinanzi  al  consesso:  Alcuni  ne  furono  rimandali  ia 
libertà  alle  loro  case,  perché  risultò,  che,  sebbene,  formassero  parte 
della  congiura,  non  ne  conoscevano  per  altro  lo  scopo  ;  anzi  vi  ai 
erano  aggregati,  perché  loro  .erasi  fatto  credere  di  dover  catturare 
de'  malfattori  pei^  ordine  e  servigio  della  Signoria.  Ha  quelli,  che 
si  trovarono  colpevoli^  furono  quasi  tutti  mandati  a  morte.  Del 
che  dirò  alla  sua  volta. 

E  nel  tempo  medesimo,  che  siffatte  precauzioni  prendevnnsi 
per  troncare  il  filo  della  congiura,  non  si  trascurò  vèrun  meuo 

(i)  n  crdkiisU  Garoldo  illernò  i  nomi  prìni  e  Marco  tra  i  fecondi  Qaeste  Bono,  in 

ile*  dao  Falìef   Marco  e  Nicolò,  ano  dei  aeriti,  ìnetatlexie^la  poco;  ma  polche  r«in>* 

quati  era  avogador,  Taltro  era  dei  died;  no  ripetale  •nche  dalTentori,  Star.  F'cvt^ 

pofe  Marco  tra  i  died  e  Nicolò  tra  gli  avo-  tom'.  V,  pag.  aSi,  gio?a  eorreggtrle  aaB*  av 

gadorì.  Io,  ttd  regiilro  tette  dUto  di  quel  torità  dei  monamenti  incontrastabili,  cbe 

1m  trotto  invece  Nicolò  tra  i  ablMamo,  per  baoiMi  tentncii  alle  omuì. 
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per  impedire  che  fosse  tarbdta  la  quiete  della  clUai.  Il  consesso 
delle  magistrature  testé  nominate,  fece  intendere  a  lutti"!  nòbili» 
che  per  loro  sicurezza  uscissero  dì  casa  armati,  e  che  ciascuno  di 
essi  raccogliesse  nella  propria  contrada  uomini  armati,  e  tutti  po- 
scia venisserci  nella  piazza  di  san  Marco»  ove  sotto  gli  ordini  di 
Marco  Corner»  avrebbero  opposto  energica  resistenza  contro  *  qua- 
lunque audace  attentato  si  fosse  voluto  intraprendere  per  parte  dei 
malintenzionati.  A  custodia  del  palazzo  furono  posti  Fantino  Mo- 
rosini  e  Giovanni  Dandolo  Can,  con  gente  'armale.  Da  Chioggia  si 
fecero  venire  altri  uomini  d' arme,  e  si  stette  in  guardia  della  piaz* 
za,  del  palazzo  e  dèlia  città  tutta  quella  notte  e  tutto  il  di  16,  la 
notte  ed  il  seguente  giorno  i7  :  ne  vi  fu  luogo  a  qual  si  fosse  scon- 
certo. Vi  stavano  in  arme  da  sei  in  ottomila  persone,  oltre  ad  p^• 
tanta  o  cento  uomini  a  cavallo,  i  quali' rapidamente  correvano  da 
un  luogo  air  altro  della'  citdi,  ovunque  il  bisogno  esigeva  che  se 
ne  sorvegliasse  la  plebe. 

Tutto  il  filo  di  questo  racconto,  colle  circostanze  partieolari,  che 
ho  quivi  esposte,  ci  venne  conservato  dal  nostro  cronista  Marino 
Sanudo,  in  un  brano  di  storia,  che  il  Muratori,  neir  edisione,  che 
fece,  delia  cronaca  di  lui,  Iralascib  intieramente.  Il  manoscritto^ 
che  lo  contiene,  e  autografo  di  proprio  pugno  del  Sanudo  mede» 
simo  (1),  sicché  io  crederei  di  farmi  colpevole  di  gravissima  ooH 
missione  sé  tralasciassi  di  darlo  alla  luce  religiosamente  trascritìto 
dal  codice  prezioso,  che  lo  contiene*  Eccone  pertanto  le  idenliche 
parole  r 

€  Adunque  in  questo  anno  del  mese  di  aprii  havendo  tratado 
»  ditto  doxe  conspiraiion  centra  il  slado  con  alcuni  populari  .erano 
«  stati  patroni  di  nave  el  altri  dil  puoyòlo  grosso  inspirado  dal 


(t)  En  «inetlo  »«.  della  biblioleea  tom.' XXII  iter.  Ira/.  Script 'M  Manilo- 

Conlarinì,  ed  è  preMDtemente  della  Mar-  ri,  alla  leU.  B»  frameito  le  parole  toma 

ciasa.  n  brano  cbe  aooo  per  traacriTere,  dirò  f  a»  #oll«,  e  prima  di  quelle  ebei  im- 

o«NDUicia  nella  pag.  i^  a  tergo,  ed  avreb-  mediataoB^ote  ti  loiaegaoiio  — -  TrtM^ 

bo  dotato  ettcr  inaerito  nella  pag.  63i  dd  di  Mtamr  Marino  Falitro^  eoe 
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»  diabolico  spirito  voleva  adi  iS  del  me^e  di  aprii  ditto  il  di  saa 
»  8y.dra:de  notte  redar  tntfi  questi  con  le  arn^e  in  palazzp  e  in  la 
»  ^rte  e  poi  far  sonar  la  campana  martello  di  san  marcbo;  levan- 
»  do  voxe  che.SO  gaKe  de  zenoesi  i  erano  vegnude  sora  il  porlo 
»  de  Veniejii^»  E  emù  come  zonzeva  li  zentilomeni  a  palazzo  farli 

.»  taiar^a  pezi  a  questi  soi  satellitivE  poi  andare  per  le  vCaxe  Ihori 
»  e  amazar  .sai  fioli  mascholi  e  la  roba  metter  a^ach^  e  lui  Mario 
»  Falier  forsi-  Signor.  Ma  IMo  non  volse  tanto  mal  ne  cbe  si.  nsase 
»  tanta  crudeltà  :  jE)t<:ome  il.Sabelicho  scirive,  fonna  solnm  60  capi 
»  populari,  i  qqali  cgon  60  lioqieni  per  uno  doveano  venir  armati 
»  ut  supra^  ai  qnal  «sso  doxe  promesse  dar  a  Ihoro  e  alli  aoi  tutti 

.»  li'offipii  di  Veniexi.a.  Ma  jbeisopradtttp  zorno^dilS  aprii  di  mer- 

•  »  cole,  cbé  la  notte  si  dovea  far  tal  vconspiration,  uno  Yendrame 
»  pelizer  qual  er&  iùh.  conjuration  e  tratado  predito  e  Jhora  di 
r  zena  abdà'da  ser  Nicolò  Lioni  cbe  era  molto  s^uo  amico  dicendoli 
»  in  quella,  notte  in  Veniexia  saria^  novità  et  cbe  Bertuzzi  Isardo  e 
»  Stepbano  irivixan  cambiador  con  molti  altri  fazeano  adunanza 
»  di  zente  per  vegnir  la  notte  sulla  piazza  a  intenziqn  di  ^oversar 
»  i\  stado  di  Veniexia,  peirò  gbe  la  revelaya^  acciò  subito  si  tro- 
»  vasse  remedio  e  cbe  tanto  mal  non  s^gui^se.e  ditto  ser  Nicolò 
».  Lioni  inteso  questo  ave  gran  paura.  E  de  presente  .si  vesti  et 
9  venne  eoa  ditto  Yendrame  a. palazzo  dal  .doxe  narrandoli  le  cosse 
»  predetteet  il  doxe  pocbo  sicuro  mostrando  dji  non  far  stima  dil 
»  fatto  come  persona  cbe  volea  dissimular  aa;iò  cbe  '1  tradimento 
^  havesse  effecto,  ma  Dio  non  volse:, Et  come  altri  scrive  an<fi> 
»  dalli  eoi  di  X  e  odiseli  questo  *  tratato  dubitando  dil  doxe  dal  qual 
9  era  stado  e  pocbo  si  bavia  curado  e  li  cai  mandouo  a  far  redur 
»  il  consejp  dJL  X  subito  in  san  S,alvador.  Tamea  nel  Sabelicho  ni 
»  altre  cronicbe  scrive  di  questp^  ma  bencb'  el  ditto  B^r  Nicolò 
»  Lion  sape  tanto  fer  cb^el  fo  mandado  per  molti  officiali  zentilbo- 
M  meni  zoè  signori  di  notte  e  altri,  et  fo  mandado  per  li  consierì 

'  »  e  cai  di  X  li  quali  subito  veneno  a  palazzo  el  mcdti  zentilhomeni 
»  con  le  arme.  In  quella  sera  veneno  in  piazza  sicché  fo  gran 


Digitized  by 


Google 


AivNo  1855.  295 

scomesiada  in  la  terra.  Ma  non  sapea  che  cessa  che  fu^se.  Et 
hessendo  cussi  a  palazzo  in  quella  sera  li  consieri  e  molti  nebeli 
zercando  et  investigando  del  ditto  tradimento  per  poder  proveder 
come  rechiedeva.  Examinato  per  li  cai  di  X  quel  Beltrame  Peli- 
zer  staVa  a  san  Silvestro,  qual  era  nel  numero  cao  di  60  homenl 
et  havendo  assà  sospetto  dìl  puovolo  e  special  di  homeni  da  vxfir 
per  alcune  paròle  dite  verso  nostri  zentilhomepi.  E  mandando  in 
mpltì  luoghi  di  la  Terra  dove  stavanali  sospetti  a  sentir  zò  che 
sr.fazesse»  comparse  a  la  signoria  per  Jacomo  Contarini  verzo 
lo  longo  e  so  nìevo  16  longo  da  santa  Maria  Formosa,  digando 
etiam  lui  dil  ditto  tradimento  e  come  Filippo  Galandàrio  con  li 
hondeni  da  mar  di  Castello  in  quella^  notte  doveano  correr  per  la 
Terra/e  questo  lo  bavea  inteso  per  uno  suo  amiga  che  iera  sta 
rechiésto  da  questi  di  esser  nel  tratado»  il.qual  Ihoro  non  vole- 
vano mentoar  per  segurtà  di  la  soa  persona.  Unde  inteso  que- 
sto li  consieri  volesseno  che  li  detti  ser  Jacomo^  e  sèr  Zuan  Con- 
tarini fiacesse  vegnir  quel  suo  amigo  a  palazzo  per  examinarlo  : 
E  fattelo  venir  fu  ano  Marco  Negro  da  Castello  homo  da  mar  il 
qual  fo  éxaminado  il  qual  con .  gran  tremor  e,  paura  el  manifestò 
et  tradimento  digando  che  Nicoletto  firalESO  jd' oro  e  Marche 
Muda  da  Castello  lo  havia  requisido  con  altri  homeni  da  inar 
da  Castello  a  esser  nel  tradiniento,  et  lui  non  vojando  consentir 
haveva  revelado  questo  a  quelli  signori  da  cha  Contarini  con- 
«eludendo  eh'  el  doxe  era  cao  e  guida  di  tutto  el  tradimento.  . . 
•  De  presente  fb  mandado  per  ser  Nicolò  Michiél  (1)  Scazo  a 
>  cha  di  F3ippo  Càlandarto  che  stava  a  san  Severo  in  zela,  Io.  qual 


(i)  Il  vero  nome  di  qaesto  Michelina'  role:  u.  Die  XXVII  jandarii  (t356)  Capta 
coi  'fìi  commesso  Tarreato  di  Flfippo  Ga-  nQiibd  sar  AnxoleUo  Miohadi;  qiii  fuit  ad 
leodarìo,  era  An^eh  e noii  fficolò.  Né  abr  .  v  capieodnm  PbiUppam  .Olleodario.  pro^ 
biaroo  sicara  testimonianza  dal  registro  del  n  ditorem  obncedalar  licentia  armoropa  per 
Consiglio  dei  dieci  (IV  d^Afisti^  pag.  45)/  «  Isidd  connliom.  d  Qaesto  Angelo  Michel 
ove  si  trova,  che  per  la  ioa  benemereoza  era  uno  dei  capi  di  Sflstiere:  lo  asppiamo 
di  queir  arresto,  gli  fa  concessa  la  licenza  da  altri  eonfronti. 
di  portare  armi.  11  registro  è  ia  queste  pa- 
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Filippo  et  Q1I0  Zan  de.Cotao  boato  da  mar  per  el  ditto  ser  Nicolo 
Hicliel  fo  menadi  a  palazzo  e  tormeotadi  per  |i  cai  di  X  el  diuo 
Zap  d^  Corso  confessò  ei  dillo  Iradimenlo  et  che  el  doxe  iera 
dentro  eclissi,  senza  tormento  e  ditto  Filippo  Calandario  confeaso 
di  lui  e  dei  doxe  e  di  tutti  li  altri  traditori*  E  vesfando  li  consierì 
e  cai  di  X.ch'  el  latto  nqn  i.era^da  b^e  é  cbe  di  zerlo  il  doxe 
iera  nel  tratado  comenzi)Bo  alralar  e  proTejier  senza  il  doxe. 
S  detono  a  saver  a  tatti  i  zenlilb<meni  di  la  Terra  xbe  in  quella 
notte  i  fosseno  con  le  sue  arme  in  li  soi  campi,  di  .le  contrade 
con  tutta  la  bolìa  zente  di  la  <;^iitrada.  E  poi  fatti  vegnir  tutti  a 

•ì  la  piazza  per  guarda  di  quella  :  e  fo  fatto  arégolar  queste  cose 
di  la  piazza  per  Marco  Corner  il  qual  iera  sta  eletto  capilanio  de 
una  ar^da  che  doveà  uscir  di  Viniexia  la  qual  capetaniaria  da 
poi  réfudò.  E  fo  .fatto  in  so.  luogo  ser  Bernardo  Zustignan.  Hor 
el  ditto  ser  Marco  Corner  era  a  varda  di  la  piazza;  Et  ser  Faùtin 
Morosini  et  Ser  Zan  Dandolo  Can,  che  erano  soi  soracomiti  fonno 
messi  a,  guarda  dii  palazzo  con  zente.  Et  fatto  vegpir  da  Chioza 
molla  bona  zente  con  ganzaruoli  ben  armadi  e  cussi  tutta  la  notte 
si  stette^  con  quésta  bona  zente  con  le  arme  in  la  piazza  adi  i  6 
apri^  e  tutta  la  notte  seguente  e  tutto  il  venere  adi  17  «con  faulp 
ordine  per  quel  fo  ditto  per  molli  forestieri  cbe  .veleno  e  tanto 
;quieto  come  fosse  ipai  vezudo  alcuna  zente  per  novità^be  occor- 
resse in  algnna  cittii.  JEa  molli  nóbeli  di  Veniexia  e  altri  ricchi 
'popolati  fonno  à  cavallo  hen  armadi  e  apariadi  da  cerca  80  in 
lOQ»  i  quaH  di  e  notti  non  cessavano  inai  in  più  poste  par  lidi 
andar  per  la  piaaza  vardando,  regolando  et  cgnfortrado  a  posta 
a  posta  a  honor  e  bòn  stado  di  la  Signoria  di  Veniexia.  B  tolti 
ierano^de  un  voler  e  molto  fo  comendado  esser  uleli  li  bomeni 
da  cavallo.  E  fu  opinion  di  molti  savij  bomeni,  che  io  quelli  do 
die  una  nòtte  fòsse  sii  Ta  piazza  chi  dixe  6000  chi  8000  per- 
'ione  si  beli  iaro&ate  che  sariano  stadi  da  far, bon  conto  in  tulle 
le  paVte  del  mondo.  E  tutti  di  un  Voler  si  zentilbomeni  come  po« 
pularì  desiderosi  justitia  si  facesse  di  traditori  azò  Veaiexia 
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>  ptrvoiisfe  ia  bon  stado  :  Hor  essendo  sta  preso  q«elFitpppo  Ca- 
».  laudario  e  Zaii  de  Corso  et  eianiDati  e  ialeso  eeme  iera  ei  tra- 
»  dimento  in  quella  notte  e  la  mattina  ì  conseri  fcnno  chiamar  il 
»  Milito  di  ;X  al  qual  aspettava  simil  cosde.  Et  quanto  eredo  i  se 
»  reduseseno  in  cliiexia  di  san  Salvador  e  non  volscno  rcdursc  in 
»  palaizo  per  esser  iLdoxe  incolpa.  Erano  nel  traltado  qqesti  cdpi 

»*Bertttxri  barello  tejapiera  a  san  TrovasOi 

i  Filippo  Calandario  suo  suoxero, 

•  Zuan  de  Corso,  ^ 

»  Stelano  Trivizan  patron  di  nave, 

»  Nicoletto  Biondo, 

»  Antonio  da  le  Binde» 

»  Nicoletto  di  Ruòxa,  ovvero  Zucuol, 

>  et  Marcq  «(iida  patron  di  nave  et  altri. 
»  E  tutti  questi  fonno  presi  e  justitiadi  come  dirò  di  sotto  (1). 

<t)  lo'Boiio  ^«irrito,  die  Iciilliaiepfr>    ètte  U  ooalcBato,  difficile  «ggid)  a  iaten- 
>  con  coi  ttnaim  «Mtto  notoftW»  ti-    detti,  per  I0  molte  «idaQate  pen»l«4  acli 


role,  con  coi  tenaim  cpM«to  nomilo,  ti-  detti,  per  I0  molte  andcpiete  pen»l««  a^li 
ttiiU  aUe  altre,  eoa  cai  eUwle  il  Sanmdo  cteasi  veneuÉm,  che  pirlaoo  il  loro  ilìaletn 
priflia  d^incomiaciar  fottio  I»«bo,  abbiano  lo«  u  Aduoqae  ia  qaei  lo  aaao,  nel  mese  ili 
latto  forte  abagliare  il  Mantoti,  ed  abbiaa-  «1  aprile,  lialtando  il  deUo.doge-aaeeoapi^ 
gli  fallo  fugftre  d^  occhio  il  brano  aaddel-  »  naàumt  coatro  lo  atalo  eoa  eleoni  popò» 
ta.  Noieri^  ittellre,  cote  iatereitanlìfiima  m  Ieri  pedioni  di  na?e  ed  altri  del  baiao 
pev  gli  aladieri,  che  il  vaeeoalo  aaaaegaeo-  »  popolo,  ispirato  da  diabolico  spirito,  vo- 
ta, il  qaale  inrotaineia  prt«o  il  Maratori  t  f»  leva  il  di  i5  del  detta  mtae  di  aprile, 
T^rmiimiù  di  Marimm  F^ìkrp  é^gt^  eec^  1»  nelle /aotli  del  giorno  di  taaO  Isidoro, 
e  pratao  V  aotografi»  che  ho  per  le  mani;  «  raoooglierc  armati  laUj  qacsti  ia  palaxso 
Del  Umumdm  éìMénvt  MarimFaiier^ eCi9  »  e  aelia  cortei  e  poi  làr  taonare  a  stormo 


para  rie  tlata  aggianlo  nei  codice  aiano-    »  le  campaae  di  an  Marcai  tpargeado  vo- 
alqaanlo  do|po,  dallo  aleim  Saaudo.    n  ce,  che  5o  galere  dri  genovesi  erano  so» 


£tto  è  beali'  aerino  di  moa»  di  lai^  me  la    »  pra  il  porto  di  Teneiia.  £  cosi  di 
aerta,  il  aolom  ddT  iacbictlra  e  k  fosaie    m  ia  aseno  che  Ibaaera  giaati  i  gealihioaii* 
delle  dfirai  aottfolmtale  diflerisoo-    w  ai  e  pafaiio  gli  avrebbe  letti  tagliata  a 


no  da  latto  il  mio  del  libro*  Io  poi,  ad    «  peni  de  qaesli  tnoi  talellili:  e  poi  ta- 
dcl  dottfmiaa  Varalori,  il  qaih    «  rebbdro  andMi  ooatora  per  le  caae  di  eoi 


kaU'ita-    a  tdeaameuare  talli  i  loro  figli  maschi  ed 
I  Mila  inlitra  r  optra  dtl  Sanv    n  a  Mccheggjare  le  robe,  e  lai  Bhrino  Falle* 
do,  tmdaoo  rimikitnte  il  recala  brano»  ac-    »  ro  avrebbero  fallo  Signore,  fila  Iddio  noo 


potM  oganoo  eoo  facililà  inten-    a  vuUe  lauto  male»  uè  t  he  ti  uiassc  laala 

vou  IV.  38 
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Né  qui  poss'  io  passare  inossenrata,  prima  di  eonliavwe  il  mio' 
necoato,  la  soverchia  puerìlitìi  ed  insulsaggiiie  di  chi  aeriase  U 


cniddfL  B  iloeoiM  terhe  n  SubellioOi 
furono  loltwito  60  cipi  popol«ri»  i  (ptH 
eoa  60  aoniiii  per  ciasenno  doferaoo  ve- 
ninri  fermali  eoine  aGfin;  ai  qunU  «tao 
ào^  pronuae  di  dare  e  d  loro  figHooli 
lotti  gU  allixi  di  Tencaia.  Ma  nel  raddeU 
lo  giorno  i5  aprile,  di  inerooled),  nella 
col  notte  é  dovea  fare  la  ootpirasione,  nn 
Veodranae  peniecia|ò«  il  qoaie  en  pelte 
eongioffìi  e  nel  trattalo  aoddetlo,  inful- 
r  ora  di  cena  andò  da  ier  Nicolò  Liom 
eh*  era  molto  ano  amieo,  dicendogli^  che 
qndla  «otte  aarebbe  in  Tenesia  novità,  e 
che  Bertoccio  Iiariello  e  Stefano  Trevlmn 
eambiadore,  con  molti  altri,  fiNxrano  nn 
dnnann  di  gente^  per  vemre  di  notte  aW 
la  piatoi  coli*  inlenxione  di  roveaoare  lo 
alalo  di  Tcneaia  ;  perciò  gli  e  la  melatva, 
aceioccbè  anbito  vi  trofeaae  rimedio,  on- 
de non  tegniaw  nn  tanto  male.  E4  il  del» 
lo  aer  IVieelò  Uoni,  inteao  dò«  ebbe  gran- 
de panra.  E  aolT  istante  ai  Tcall  e  venne 
col  detto  YendraÉie  al  palmo  del  doge» 
ttamndogH le eoae prefate;  e 0  doge,pd* 
eo  aicnro,  nwilrò  di  noii  ftre  conto  del 
Atto,  come  peraona  che  voleva  dimnn* 
lare,  aeeioeèbè  S  tradimento  aveaae  cfiel- 
tob  Ma  Iddio  non  voBe;  E  aicoome  altri 
Bcrivono,  andò  dalli  capi  dei  Died  e  diale 
loro  qnealD  trattato,  dubitando  dd  doge, 
dh  cni  en  stato  e^^iNieo  ae  i^eta  coralo. 
li  capi  mandareoo  a  -far  radanare  an- 
bito  il^sonaigfio  dei  dieci  in  in  SalviAo- 
re.  Tnttavia  né  il  Sabeiiieo  né  altre  cro- 
nache aarivóno  di  ciò)  ma  benal  che  il 
detto  aer  Nicolò  ceppe  tanto  fare,  de  fn 
per  nmlll  officutJU  genti  aommi  » 
eiòè,  Signori  di  notte,  ed  altri,  e  fu  man- 
dato per  li  condglieri  e  ca^n  dei  dieci,  i 
quali  subito  vennero  a  palazio.  E  molti 
eoo  le  armi,  ^otti  seni  vea- 


die  00- 


«nero  in  piana,  dcdiè  vi  fii( 
«xione  in  paese:  maiym  1 
fi  m  vi  fosie.  Ed  esaendo  con  a 
«  consiglieri  e  moki  nobili, 
9  investigavano  intocno  a 
»  mento,  per  poter  provvedere  eome  ridde* 
9  devasi.  Fn  emminato  dalB  capi  dd  dieci 
w  quel  Bdtrame  pdlicdajo,  stava  a  aan  Sit> 
»  vcatro,  il  qual  era'  nd  numero  capo  di  So 
99  uomini  ed  aveva  aasd  aoapetto  dd  pò» 
rt  polo  e  particdarmcnle  degli  nomini  da 
»  mare,  per  alcune  parole  delle  eontio  i 
«inoBlri  gentiluomini.  E  mandando  in 
jì  mdll  loogbi  dei  paeae,  dove  atavano  m^ 
9  spetti,  a  sentire  dò  che  d  facesse^  oom- 
fi  parve' dia  Signoria  sor  Iacopo  Gontarini 
«  Venta  lo  long»  e  ano  nipote  lo  loN|go  da 
«laanta  Maria  Fcymoaa,  dicendo  anch'eia 
f>  dd  detto  Inidimenhs  e  eome  Filippo  Ca- 
«  laudarlo  con  gli  noadni  da  mare  doveva- 
«  no  qodia  notte  saorrere  il  paese;  e  dò 
M  aveva  intesoda  un  ano  amieo,  ch'era  steCo 
Uè  riduesto  daéostoro  di  essere  net  tfalMo  : 
1»  né  f|ueslo  vdevano  mentovare  per  dca- 
w  rena  delb  sua  persona.  Laonde,  inleao 
n  queato,  i  eonaiglieri  voDero,  di^ 
it  Jacopo*  e  6iova|Mii  Gcntarini 
»  venire  qud  loro  amico  tfpdano  pereaa- 
»  minario.  Lo  fecero  .venire  :  e^  era  Mar- 
fi  00  Negro  da  Gasldli»,  nomo  da  aaar,  il 
»  quale  fu  esaminato.  Con  grande  \ 
«e paura  egli  manifestò  il 
»  cendo  ehe  Niooletlo  Brano  d^om  •  Mar- 
fi  00  Muda  da  Cistdio  lo  avofano  riocflcalo 
«òon  diri  noÉiinl  da  asaro  da  Castello,  ad 
91  essere  nd  tradimento«  ed  egli  non  volcn 
fi  do  acoonssniire  sfava  rivdato  dò  a  ^nd 
ffdgnorì  di  càm  Contanoly'  concludendo 
fi  die  fi  doge  era  eapo  e  guida  di  tulio  il 
»  tradimento. 

n  SttU^iHanle  fu  mandato  per  scr  Nieoiò 
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Storia  dei  CtmÈÌgUo  dei  diecis  stampata  a  ToriDO»  8«1  proposito  dello  ^ 
scoprimento  ddla  presente  congiura.  Costofy  ignaro  affatto  delle 


»  (  det* enere  Angelo )   Micheli   Scaso  a  «in  qualsiasi  cillà.  E  molti  nobili  di  Ve^ 

«  casa  di  Filippo  Calendario,  che  sUts  ■  yt  nesia  ed  altri  ricchi  popolari  turon  a  ca- 

«isao  Stvwooélato:  Uquile  Filippo  ed  on  «tallo  ben  armali  ed  apparali,  da  circa  do 

9  GaoTaoni  da  Corso,  nomo  da  mar,  faro-  t»  in  loo,  i  foali  di  e  notte  non  ceaÌMiTano 

"  no  di^  detto  ser  Nicolò  Micheli  condotti  n  mai,  divià  in  più  tmppe  di  andare  per 

Il  a  palasso  e  tormentati  dalli  capi  dei  die-  »  la  piasza,  goardando,  regolando  e  oon« 

n  d.  n  dello  Giewamii  dal  Corso  confessò  »  forlando  tolti  a  stuolo  a  stnolo,  ad  onore 

n  il  dettp  Iradimenlo  e  «he  il  doge  era  »  e  buon  statò  della  Signoria  di  Venetia. 

91  dentro,  e  eoù  senza  tormento  il  detto  n  £  lotti  erano  di  nn  colere  ^  e  molto  fa 

»  FiOppo  Calendario  eonfenò  di  sé,  del  «  encomiato,  esser*  otiH  gli  nomini  a  ca- 

ndoge.e  di  talli  gli  altri  tradilari.  £  ve-  «  nllo.  £  in  opinioiie  di  molti  seti  nomi- 

»  dcndo  i  eonsiglierì  e  i  capi  dei  dieci,  che  y»  ni,  che  in  qoe*  due  giorni  e  nna  notte 

n  il  fatto  non  era  da  beffe,  e  che  oerlamen-  «  fosiero  solla  piazza  chi  dice  6000,  chi 

n  te  il  doge  era  nel  trattato,  incominciaro-  n  Sooo  persone,  ù  ben  amìatei  che  sarcb* 

«no  a  trattare  e^roTTedere  senuildoge.  «ibero  slate  da  far  bnoa  conto  in  ogni 

9»  E  fecero  ntoto  a  lotti  i  genliloomini  del  »  parte  del  mondo  :  e  lotti  di  nn  volere» 

n  pame,  che  qoeDa  nòtle  fossero  colle  loro  «>  si  gentiloomini  come  popolari,  desiderosi 

n  arme  nelle  {tesa  delle  loro  eontrade  eoa  «>  che  ai  facesse  giustizia'  dei  traditori,  ac^ 

«  talta  la  buona  ^enle  delle  contrada.  Poi  «>  dò  Veneaia  pervenisse  ip  buon  slatob 

9»  li  fecero  venir  tatti  albi  piazzf,  per  farvi  «  Ora^  essendo  slati  presi  quel  Filippo  Csk 

y»  goardia.  £  furono  fatte  regolare  queste  y»  len'dario  e  Giovaiuii  da  Corso,  ed  esami- 

noose  della  piaasa  per  meato  di  Marco  w,nali,  ed  intcìpo  cqm^era  il l,radimenlo in 

n  porne  rf  il  quale  era*  stato  eletto  capitano  «>  quella  notte  e  la  mattina,  i  consiglieri 

9  di  un*  armata  che  doveva  uscir  da  Vene-  y>  fecero  chiamare  il  coniglio  dei  Dieci,  ai 

99  sin  ;  la  quale  cspitaneria  di  poi  rifintò.  »  quali  spettavano  shnili  cose.  £d  a  quanto 

9»  E   f n   fatto   in  ano  luogo  ser  Beniardo  »  io  cred^  si  ridnsiero  in  chieÉa  di  san  Sai- 

•n  Giuflinian,  Ora,  M  detto  ser  Marco  Cor-  «  valore,  e  non  vollero  ridursi  nel  palazzo 

n  ner  era  a  guardia  della  piazza*  £  ser  Fan-  »  perchè  il  doge  era  incolpato.  £nno  nel 

yt  tino,  Moroaini  e  aer  Giovanni  Dandolo  «  Uallato.quesli  espi:    • 

n  Cnn,  chVerftto  suoi  sopraooasiti,  furono  t»  Bèrtaszi  Isarello  lagliapieira  as,  Tro. 

9*  posti  a  guardia  del  palazzo  con  gente.  «i  vaio, 

79  Fu  fatta  venira  da  Chioggia  molla  buona  »  Filippo  Calendario  suo  suòcero, 

»  l^te  eoa  ganaaruoli  bene  aoMlii  e  cosi  w  Giovanni  da  Corso,  - 

9»  Imita  la  aolle  si  stetls  oen  q^Nsla  buona  »  Stelano  TrevissApat^m  di  nave, 

n  gente  in  armi  sufla  {«aasa,  il  dì  16  aprile  n  Nicoletto  Biondo» 

n  «  tolta  ia  notte  seguente  e  tatto  il  ve-  «Antonio dalle  Bende, 

99  ourdl  li  17,  tonr  tanto  ordine,  per  quanto  n  Nicoletto  di  Buosa,  ovvero  ZiicnoU 

m  fa  detto  da  molli  forestieri,  che  videro,  «  e  Mareo  Juda  patron  di  Nave  ed  altri. 

9»  e  con  tanta  quiete,  come  se  mai  si  foiae  y»  £  talli  quan^ti  furono  presi  è  giustiziati, 

99  «eduli  slcuoa  lente  per  novità  accaduta  w  come  dirò  di  sollq.  «i 
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storia  nostre,  tiè  portato  ad  istruirsene,  benché  il  queste  si  aia  a(y 
cinto  a  scrivere,  non  ebbe  nollsia  vemna  dello  spirilo  e  del  4Sarat- 
fere  del  dogo  Marino  Falier,  e  credette  di  avere  trovalo  in  Ini  xm 
magnanimo  eroe,  tatto  acceso  dì  zelo  per  la  patria  libertà»  tutto 
propenso  al  bene  del  popolo  ed  al  volerlo  sollevare  dalla  pretesa 
tirannia  dei  nobili,  tntto  intento  a  rigenerare  à  novella  vita  U  ana 
nazione*  Non  seppe,  che  il  Faliero,  siccome  dissi  anche  poche  pa- 
gine addietro,  faceva  servire  il  popolo  a  cieco  stromento  della  sua 
sfrenata  ambizione,  per  giungere  alla  auprepna  ed  aaaofaita  sovra- 
nità dello  stato,  sulla  foggia  dei  piccoli  signori,  che  dominavano 
a  que'  giorni  in  vario  città  dell'  Italia.  Se  avesse  posto  mente  alcun 
poco  alle  parole  dell'  ammiraglio  Ghisello,  nel  dialogò  da  lui  atesso 
copiato,  colle  paróle  del  Saoudo  tradotte  dal  Muratori,  avrebbe 
conosciuto  di  che  cosa  trattavasi,  e  quali  ne  fossero  le  ìoteOBoni. 
«  Messer  lo  doge,  se  voi  volete  farvi  signore  e'  fare  tagliare  tutti 
»  questi  becchi  gentiluomini  a  pezzi,  mi  basta  Tanimo,  dandomi  voi 
>  aiuto,  di  farvi  signo)re  di  questa  terra.  E  allora  voi  potrete  cnst^ 
■  gare  tutti  costóro.  »'Sono  pur  parole,  portate  dal  dotto  storio- 
grafo, nella  pag.  81  della  sua  marayigliosa  Storia  del  Consiglio 
dei  dieci.  Ma  egli  e  di  quegli  uomini,  i  quali,  in  ogni  e  qualunque 
cospirazione  contro  un  govei'no,  non  vedono  che  legittime  intra- 
prese a  ricuperare  i  diritti  del  popolo  ed  a  ristabilire  la  libertà 
nazionale  :  non  s'  accorgono  poi,  che  lo  spirito  fondamentale  deHe 
rivoluzioni  dev'  essere  misurato  sulle  intenzioni  e  sullo  scopo  di  chi 
ne  muove  le  fila  o  se  ne>&  condottiero.  Perciò  egli  nominò  tradiiwt 
il  Reltrame,  che  salvò  Venezia  dalla  strage,  che  le  preparava  il  suo 
doge,  e  improperò  al  Darù,  quasiché  con  falsi  pretesti  abbia  vo- 
luto '  giustificare  le  riprovevoli  intenzioni  di  tpiel  congiuralo  nel 
palesarne  il  iìlo  al  Lióni.  Odasi  come  cotesto  indiscreto  ed  igno- 
rarne censore  ne  parli  ;  «  Uà  traditore  numdò  a  monte  l' impresa 
»  cosi  bène  avviata,  la  vigilia  del  giorno  in  cui  dovca  compiersi» 
»  Certo  Beltramo  pelliceiajo,  bergamasco,  altro  dei  cospiratori, 
I  non  si  sa  da  quali  tristi  speranze  animato,  svelò  la  congiura 
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•  a  Nicolò  Leoni,  cV  era  tino  dei  dieci  (1)  !  Ben  (enta  il  Darù  di 
»  giqsiificare  Beltramo  col  dirCt  che  Y  intenzione  sua  fosse  quellar 

•  soltanto  di  salvare  il  Leoni,  cui  era  stretto  da  vivi  sentimenti  di 

•  gratitudine,  e,  come  voglion  altri,  eziandio  di:  parentèla  e  di  ami- 
»  cizìa  (2),  avvisandolo  di  non  escire  di  casa  air  indomani,  per 
9  qualsiasi  ragione;  e  che  questi  venuto  in  sospetto  per  ciò  V  abbia 

•  fatto  arrestare  con  minaccia  di  non  lasciarlo  andar  libero  fintan- 
»  ioché  non  avesse  tutto  palesato  (3).  Uffa  chi  può  menar  buone 
»  cotali  scuse  in  una  circostanza  di  questa  fatta  ?.  Pretendono  atcu- 
»  ni,  e  fra  gli  altri  Sismondi  e  il  Darù,  che  Beltramo  abbia  rive- 

•  Jato  ogni  cosà,  meno  la  complicità  del  doge  (k)  :  onde  il  Leoni 
>  sarebbe  recato  incontanente  da  Ini^  per  renderlo  adotto  del' 
»  fatto.  Ma  il  Faifero,  uomo  di  animo  pronto,  esperto  piuttosto  aelle 
»  arti  della  giierra  (5),  che  nelle  diplomatiche  simulazioni  diede 
»  cosi  esitante  e  mal  destra  risposta^che  V  astuto  dei  dieci  ti'oppo 

•  facilmente  s*  accorse  esser  lui  già  conscio  e  complice  della  con- 
•-  giura  (6).  » 

Un  altro  attestato  deir  ignoranza  di  quello  scrittore  meschÌDis- 
simo  ci  viene  oiFerta  nelle  sue  parole,  che  poco  dopo  susseguono. 

(i)  None  vero,  che  il  Trioni  foiie  uno  ploraaiia,    pochissime  'nelle  milizia  ?  Veti. 

àei  dieci.  I  nomi  ehe  ne  ho  portato  tolti  a  pag.  2G6,  ove  ne  ho  dato  la-  serie  prò* 

«lai  registro  dì  quel  Consiglio,  abbastanza  gressiva. 

iie  laimoprova^  Bensì,   dopo  scoperta  la  (6)  Oltreché  non  è  ponto  vero,  che.  il 

frana,  allorché  si  trattò  di  giudicare  il  do-  Lioni  fosse  Mno  dei  dicci,  qfieste  oltime  pa-  ' 

^c,  egli  fu  eletto  ad  essere  ano  dei  venli^  role  viepijiù  ancor  lo  confermano,  neir  atto 

(folla  gmitta,  eome  si  vedrà  !n  appresso.  che  attestano  d'altronde  V  ignoranza  dello 

(a)  te  parole,  che  ^i  soggiunge  eostai  scBìttore.  Se  il  Liooi  foese  slk(ò  uno  .dei 

io  annotazione  :  Cui  virty  utebaiur  fami'  diéci^  non  sarebbe  già  andato  dal  doge  a , 

It'arissime^  tolte  dal  Vero,  mostrerebbero  manifestare  la  sua  scoperta,,  ma  per  dovere 

beasi  ^r  amietzM^  ma    qpo  la  parentela  del  ^uo  ministero  avr(ibbe'  raccolto  i  sti^i' 

del  pelUQcbjó  con  Lioni.  De|  resto  qnaldie  ooUeghi  con  tutta  ascreiezza,  ed  avrebbe  a  • 

cronaca  lo  dice  compare.  loro   manifestato   quanto  eragK  noto.  Ed 

\(S>  fed  aiid)te  dò  è  Alio.  appunto  perchè  .non  era  uno  dei  dieài  an- 

(4)  Pereiooehè  non  ne  avara  notizia,  '  dò  a  comMdioare  ilfatto  al  doge,  siccome  a 
nceome  poco  addietro  ho  notato.  quello,  a  coi  spettava  per.  conaeguenta  il 

(5)  Chi  gK  e  lo  dine  7  Non  avefail  Fé-  radunare  i  decemt  ìci/  e  tenerne  oòn   euk  • 
Iter  lostcnule   parecchie  cariche   odia  di-  giiidieatani. 
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•  Il  Darò»  coiraatorità  del   Sabellieo  e  dd  SamiUs  Mseriace 

•  che  fo3ser  chiamati  anche  i  consiglieri  della  Signoria,  gli  Avo- 
»  gadoriy  i  capi  della  Qoarantia  Criminalei  i  aignori  di  nottCt  i  csq>i 
9  dei  sei  cpaartieri  della  citta  e  dei  cinque  giudici  di  Pace.  Ma  poi 
9  duriamo  fatica  a  credere  all'  intervento  di  tante  peraone  in  uà 

•  affare  di  cosi  gelosa  paiura  ;  tanto  più,  che  non  lo  troviamo  eon« 

•  fermato  dd  altri  autori.  •  Povero  scrittorello  di  corta  vista,  privo 
di  autori,  su  cui  apppggiàre  il  suo  studio  !  S^  ne  avesse  avuto,  o 
se  avendoli  gli  avesse  studiati,  non  ridonderebbe  il  suo  lavoro  di 
tante  goffaggini.  Io  non  voglio  tèssere  uoa  serie  di  autori  alla  sua 
ignoranza  sconosciuti,  i  quali  chiaramente  lo  dicono  ;  mi  contento 
di  far  sapere,  acciocché  nessuno  abbia  a  dumre  ffiiieaaenden 
alt  intervento  di  tante  persone,  che  quasi  tutti  i  cronisti  ce  ne  assi- 
curapo,  e  che  lo  dice  anche  il  summentovato  scrittoce  contempo- 
raneo Nicolò  Treyisan  (1). 

È  sul  proposito  delle  intensioni  di  Marino  Fallerò,  il  quale, 
allettato  dalle  'grandezze  delle  corti  straniere,  presso  cui  aveya  iatto 
dimora,  as|p;iravà  alla  signoria  assoluta  di  Venexia,  sulla  foggia  de- 
gli Scaligeri  di  Verona,  e  de'  Carraresi  di  Padova  e  di  altri  ornili 
signorotti,  che  tir^nneggiavsmo  Y  una  o  V  altra  ciltà  dell'  Itab'a  ;  si 
osservi  un  nuovx)  attestato  dell'  ignoranza,  per  non  dire  dell'  impo- 
stura, dj  colui  che  scrisse  quella  miserabile  Scorta  del  Consiglio  dei 
dieci.  Egli«  per  salvarlo  dall'  infamia  di  traditore  ed  ornargli  invece 
la  fronte  dell'  aureola  di  martire  della  libertà  popolare,  cosi  la  di- 
scorre (2),  ragionando  e  stravolgendo  la  verità  della  storia  :  «  Ma 
»  chi  può  dire  con  qual  mente  siasi  immischiato  a  cosi  strana  e 
»  pericolosa  impresa  un  vecchio  di  tanto  valore  e  di  tanto  senno  ? 
à  A  noi  sembra,  che,  dovrebbe  bastare  una  vita  incontaminata  di 
»ottant' anni   per  salvare   un'uomo   dalla  taccia  d'infamia  (3). 


(i)  Od.  fwodl0;)iaro.  DXIX  delln  eUs.        .  (3)  Se  ad  ottM»^ •olii  dì  vita  ija 

VII  iUl^  ptg.  LXXX^.  Sor  siundó  li  c^n-  natii  i uccede  90  mìxt^  gioroo  di 

ssgieri  nomi  al  palazzo  ef  molti  oli  ri  no-  mento  contro  la- patria,  ékt  gioTano  gli  ot« 

UU^infftstigandoMtradimtfUo.  lani*  anni  addictfò  pur  giiWlificait  Tinr*- 

(a)  Pag.  ss.       miartoeiiler 
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•  D'altronde»  se  ben  si  pensa  alleeondirionidi  quel  paese  ed  «Imodo 
»  onde  la  cospirazióne  fu  ordinata,  e  più  facile  e  più  logico  a  dedarsi 

•  che  essa  fosse  intesa  a  liberar  la  repubblica  dall'  arbitrario  e  so- 

•  verchiante  potere  dalf  aristocrazia^  che  non  a  ridurla  sotto  quello 

•  di  un  solo.  E  lo  stesso  Sabellico  si  lascia  sfuggire,  fersé  suo  mal- 

•  grado,  queste  troppo  notevoli  parole  :  •»  Essi  (  i  cospiratori  ) 
»  promiserot  ammazzati  che  fossero  i  nobili,  di  dare  il  governo  in 

•  man  del  popolo.  •—  E  questa  non  é  al  certo/ sttj^ania  di  dispotìsh 

•  mo.  •  E  qui  si  notino  Y  infedeltà  della  citazione  e  la  fallacia  deV- 
r  applicazione.  È  infedele  la  citazione,  perché  il  Sabellico  non^dice 
quelle  parole  come  jse  contenessero  cosa  vera,  ma  come,  opinione 
di  taluno,  da  cui  tutti  gli  altri  dissentono.  Udiamo  le  parole  del  Sa- 
bellico stesso;  e  giacché  lo  sorittore,  la  cui  infedeltà  voglb^sma^ 
sofaerata,  si  valse,  per  citare  quel  brano»  della  versione  del  Sabel- 
lico Citta  da  Lodovico  Dolce  (1)  ;  di  quella  medesima  anch'  io  mi 
varrù.  Alquanto  avanti  le  parole  da  lui  recate,  dice  il  Sabellico  : 
«  L' bnomo  malvagio,  nimico  della  patria  et  de  senatori  et  da  quali 
9  haveva  avirta  Ih  dignità,  si  deliberò  con  la  morte*  de'  maggiori 

•  pervenire  al  suo  desiderio.  •  Qui.  racconta  il  filo  della  cospira* 
acne  e  lo  conchiude  cosi  :  <  Et  finalmente  il  Fallerò  fosse  chiamato 

•  non  più  doge  ma  signore.  •  E  qui  subito  soggiunge  :  «  Alcuni 
»•  dicono,  che  essi  promisero,  ammazzati  che  fossero  i  nobili,  di 

•  dare  il  governo  in  man  del  popolo.  »  Non  é  adunque  il  Sabellico, 
che  lo  affermi  :  akuni  lo  dicono.  E  fallace,  in  secondo  luogo,  Y  ap- 
plicazione di  queste  parole,  perciocché  in  esse  non  sono  già  mani- 
fieslatè  le  intenzioni  del  Falier,  ma  dei  cospiratori  :  ed  assai  pru- 
dentemente le  narrò  il  Sabellico  siccome  dicerie  Ai  alcuni  e  non 
già  tue,  parche  dovea  ben  egli  sapere,  che  tutti  i  cronisti  e  gli 
ntorici  prima  di  lui  avevano  detto,  che  i  congiurati  s' erano  offerti 
a  iar  3  Fallerò  oignioro  dd  paese.  Ed  é  tale  la  testimonianza,  che 
ce  ne  rende  anche  il  contemporioieo  cronista  Nicolò  Trevisana  con 

(  i)  Péf  Cmrth  TrolmfiB  di  Bmn  al  ugno  M  Leom^  i54(. 
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queste  parole  :  f  Li  ditti  (della  oangiura)  dove»  amanr  tatti  qipdli 
•  che  ¥egBÌva  :  et  poi  levar  el  ditto  mes.  Maris  Falier  jaigioore  di 
>  Veniesia.  •  Sanbramìt  clie  senza  tanti  eiHmne&ti  né  congfiiettii- 
re,  appariacano  assai  ciliare  le  intenstQni  ad  doge  traditore  e  dei 
sa<NÌ  complici.  Né  vi  furono  certamente  se  n^  la  poesia  f^  il  fana- 
tismo, che,  inorpellando  la  Terita,  dipingessero  il  Fallerò  come,  un 
eroe  della  narìonale  rigeneraziane.  Ma  si  lasci  il  falsificatwe  ^h- 
bandonato  alla  sna  vergogna  ;  si  prosegua  il  canunino  nella  verità 
della  storia. 

CAPO    lU. 

Punizione  dei  colpevoli. 

Era  cosa  delicatissima  V  istituire  processo  per  una  congiura, 
di  cui  era  capo  il  doge  medesimo.  1  decemviri,  che  ne  avevano 
naturalmente  V  incumbenza  per  dovere  del  loro  ministero,  non  se 
ne  riputarono  sufficienti  ;  vollero»  che  alla  loro  magistratura  fosse- 
ro aggiunti  venti  savi  patrizi,  ì  quali  dirigessero  i  loro  passi  con 
saggi  ed  opportuni  consigli,  acciocché  un  giudizio  di  tanta  impor- 
tanza per  la.salute  dello  stato  fosse  pronunziato  con  tutta  la  possi- 
bile dignità  e  circospezione.  Quest'  aggiunta,  che  incominciò  per 
una  circostanza  cosi  solenne,  fu  continuata  anche  di  poi,  ed  è  quel- 
la, che  nel  dialetto  nostro  dicevasi  zonta  (1),  e  che  formo  una  par- 
te integrante  del  Consiglio  dei  dieci.  1  nomi  dei  nobili,  che  furono 
scelti  in  questa  prima  necessità,  ci  vennero  conservati  dal  sunnomi- 
nato cronista  xontenàporaneo  INicoIo  Trcvisan,  coli*  ordine,  che  qui 
soggiungo  :   »  Bernardo  Giustiniani 

•  Andrea  Erizzo, 

»  Andrea  Contarini,.  ' 
.  »  Marco  Michict,  *  ; 

'       »  Simon  Dandolo;   * 

>  Nicolò  Volpe, 

(i)  Ne  ho  d€lU>  qatìchc  p«ok  io  «Uro  luogo.  Vcd.  netta  pag.  402  del  voi.  IH.     . 
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»  Zuan  Loredan  el  grando, 
»  Andrea  Corner  cavàiier, 
»  Marco  Dìedo, 

•  Zuan  Gradenigo  da  san  Stai» 
»  Ranier  da  Mosto, 

■  Marco  Moresi&ì  da  san  Gassan, 
»  Garzon  Marcello» 

•  Stefano  Belegno, 
»  Nicolò  Lion, 

»  Filippo  Orio, 

»  Marco  Trevisan  da  san  Zuane  novo, 

>  Zuan  Bragadin  da  san  Ziminian, 

»  Zuan  Foscarini  lo  ciera, 

»  Marco  Soranzo  da  santa  Marina*  » 
Anche  il  Garoldo  e  il  Tentori,  ed  altri  ancora,  che  portarono  i 
nomi  dei  nobili,  che  componevano  questa  zanta,  non  ebbero  notizia 
che  di  diciotto  soltanto,  e  di  questi  anche  alterarono  alcuni  nomi, 
ed  alcuni  ne  cangiarono  affatto.  Eglino  infatti,  invece  di  Marco  Mo- 
rosini,  di  Garzon  Marcello  e  di  Zimn  Bragadin,  nominarono  Ma^ 
fino  il  primo.  Garzano  il  secondo,  Giacomo  il  terzo  :  v'  introdussero 
Marco  Giwtinian  e  Marco  Comaro,  che  il  cronista  decèmviro  non 
recò,  e  tacquero  Marco  Michiel,  Pficolò  Volpe,  Zuan  Loredan  e  Mar- 
co  DiedOi  che,  per  la  testimonianza  di  lui,  si  devono  ammettere.  Si 
scusarono  poi  tutti  e  due  dell'  averne  enumerato  diciotto  soli,  per- 
ché non  (u  loro  possibile  rintracciare  il  nome  degli  altri  (1).  Fu 
più  diligente  il  Sanudo,  il  quale  non  variò  che  il  nome  di  Marco 
Michiel  sostituendovi  Marco  Gitistinian. 

Prima  operazione  del  consesso  giudicante  (u  V  assicurarsi  della 
persona  del  doge,  acciocché  non  avesse,  tempo  di  fuggire  dalle  lo- 
ro mani.  Alcuni  dei  complici  erano  già  stati  arrestati,  altri  lo  fu- 
rono progressivamente;  altri,  benché  datisi  alta  fuga,  caddero  ben 


(i)  Veti,  il  Icutoii,  Sto/',  i^e/i.,  ioiu.  V,  pa($.  aSa. 
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presto  in  potere  della  forca  ;  ed  altri  ebbero  la  sorte  di  sottrarsene 
felicemente.  Di  mano  in  mano  ehe  venivano  arrestati,  erano  pro- 
cessati e  sentenziati,  taluno  anche»  siccome  altrove  bo  notato,  fu  as- 
solto per  innocente.  Diligentissimo  nel  conservarci  tatto  le  circo- 
stanze di  questi  arresti,  i  nomi  degli  arrestati,  la  condanna  e  per- 
sino il  luogo  dell'  esecuzione,  fu  il  contomporaneo  cronista  sunno- 
minato, le  cui  parole,  per  avvalorare  di  maggiore  autorità  queste 
mie  pagine,  piacemi  trascrivere  fedelmente.  Egli  adunque  cosi  le 
commemora  :  «  Et  fu  Catto  vegnir  suso  m.  Harin  Falier  dose^  che 
»  andava  per  palazzo,  con  gran  zente  de  zentilhomeni  et  altra  bo- 
»  na  zente  che  non  saveva  anchora  come  d  fatto  stava  :  in  qu^to 

•  .tempo  fo  mandado  preso  Bertuzi  Isarelo  patron  de  nave  da  san 
»  Trovaso,  traditor  :  el  qual  fo  preso  per  queli  de  santa  Crose  :  et 
»  ancora  fo  preso  Zuan  Nelin  de  Brun,  Nieoletto  de  Ruosa,  Nico- 
»  Ietto  Alberto  el  gardìaga  et  più  altri  homeni  da  mar  e  de  altra 
»  condition  :  in  quel  di  de  Zuoba  (1)  XYI  de  aprii  fo  sententiadi 
»  de  impiccarli  per  la  gola  li  ante  ditti 

'  »  Felipo  Galandario  tajapiera, 
»  'Bertuzi  Isarelo  suo  zenero^ 

•  li  quali  fo  apicadi  con  la  sparanga  in  bocha  alle  colonne  de  la 
»  balconada,  che  sta  i  dosi  a  veder  la  festa  della  caza,  a  ciò  che  i 
»  non  disese  parole  pericolose  (2)«  In  li  ditti  di  fo  presi 

»  Bertuzi  Falier, 
»  Nieoletto.  Zucuol, 
»  Nieoletto  Brando, 

(1)  /n  ^uel  giorno  di  Giovedì.  nada^  di  cui  parla  il  cronista,  è  qnelP  arcala 

(2).  Per  migliore  inlelligenta  di  queste  del  loggiato  esterno  del  palazzo  ducale,  U 

ultime  parole  del  cronista,  le  quali  proba-  quale  è  sostenuta  da  due  colonne  di  noarmo 

bilmente  riusciranno  difficili  a  chi  non  co-  rossiccio,  dalla  parte  della  Piazzetta.  Per- 

noice   il  nostro  dialetto,^  ne  soggiungo  la  ciò   presso  altri  cronisti  ho   tmvato  che  i 

traduzione  italiana,  u.1  quali  con  la  spran-  due  suddetti  complici  della  congiura  furo- 

f»  ga  in  bocca,  acciocché  non  dicessero  pa-  no  appiccali  neir  arco  delle  colonne  rosse» 

yy  role  pericolose,  furono  appiccati  alle  co-  Ed  ivi  appunto  soleva  recarsi  il  doge  p«r 

n  lonne  della  balconata,  ove  stanno  i  dogi  a  godere  lo  spettacolo  della  caccia  del  giotr- 

tt  vedere  la  testa   della  caccia,  n  La  baicor  dì  grasso. 
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»  Nicoletlo  Doro, 

»  Nicoletlo  Fedel  fio  de  FeKpo  Galandario, 

»  Marco  Torello»  ditto  Isabelo, 

»  Antonio  da  le  Binde  de  Pana  (1)  : 

•  tutti  li  sopra  ditti  fo  presi  a  Chioza  e  fo  menadi  a  Yeniesia,  e  da- 

•  pao  zonti  in  Veniesia  (2)  in  diversi  zorni,  a  doì  ^  doi,  et  quaqdo 

•  a  uno  a  uAo  i  fo  picadi  per  la  gola  continuando  driedo  la  balco- 
>  nada  verso  lo  canal,  che  fb  apicadi  Felipo  Calandario  e  Bertuzi 
«  Isarelo  (3),  et  fo  apicadi  X  drio  li  ditti,  che  fo  : 

»  Stefano  Trivisan  cambiadór  da  santa  Margarita, 

•  Zuan  da  Corso  : 

•  li  doi  sopra  scritti  fo  apicadi  ad  altra  balconada  andando  verso 
»  r  acqua  : 

•  Antonio  da  le  Binde  da  Paua, 
»  Nicoletto  de  Rnosa, 

•  questi  doi  al  altra  balconada  a  hordene  verso  V  acqua  : 

B  Jacomel  de  Agolin, 
»  Nicoletto  Doro 

•  a  un  altra  balconada  andando  a  hordene: 

>  Nicoletto  Biondo, 
»  questo  fo  apicado  solo  sì  altra  balconada  : 
9  Marco  Muda  da  Castello 

•  atiche  el  sopra  ditto  fo  apicado  sello  al  altra  balconada  andando 
»  a  hordene  verso  il  canal  grande.  Molti  ne  fo  lassadi,  che  sentì  el* 
»  fatto  e  che  non  de  fo  et  tal  chea  de  fo^  ma  li  gera  dado  ad  in- 
»  tender  che  doveva  andar  à  prender  mal  fatori  in  servisio  del  co- 
»  mun  de  Veniesia  :  Fo  liberado  Nicolò  Alberto  el  gardiaga  et 
»  Bartolomio  Gitida  et  suo  fiol  et  più  altri.  » 

Le  quali  parole  del  cronista  nostro,  che  pur  in  altri  cronisti 

li)  Da  Padova.  dario  e  Bertuccio  Ifarello,  farono  appicctti 

(2)  Ofiia,  e  doffo  giunti  in  Ftnezia,  gli  altri,  procedendo  dall^aao  ill^  altro  arco 

(3)  Ofiia,  nelle  arcate  aacoeaiaif  e  a  quel-  terso  il  canale, 
la,  a  cui  erano  siali  appiccati  Filippo  Calen- 
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dono  confermate,  circa  la  liberazione  dì  qneUi,  che»  sebbene  fossero 
nel  numero  dei  cohgiuriati,  non  conoscevano  punto  lo  scopo  della 
cospirazione»  valgono  a  convincere  di  menzogna  il  favoleggiatore 
romanzesco,  falsificatore  della  Storia  del  Consiglio  dei  dietim  il  qoale 
con  beffarda  arroganza  scriveva  (1)  :  «  Poiché  fa  morto  il  doge, 
il  Consiglio  dei  dieci  si  pose  a  compiere  fieramente  T  opera  sua. 
Procedette  per  primo  contro  Bertucci  Faliero^  iion  perchè  dai 
processi  fosse  risultato  complice  del  tradimento,  ìsia  per  jquello 
eh'  egli  sapeva  del  tradimento,  e  del  doge  che  v  èra  dentro  (2). 
Egli  fu  condannato  a  finire  i  suoi  giorni  in  una  prigione  forte^ 
come  dice  il  citato  autore,  ed,  in  caso  che  riescisse  a  sfuggire, 
se  gli  confiscassero  tutti  i  beni  mobili  ed  inunobili,  e  preso,  gli 
fosse  tagliata  la  testa,  e  nessuno  de'  suoi  attinenti  potesse  entrare 
a  far  parte  del  Consiglio  dei  dieci.  Anche  Nicolò  Zuccuolo  non 
risulto  reo  ;  ma  non  per  questo  il  Consiglio  tralasciò  di  condan- 
narlo a  rimanere  in  prigione,  finché  non  fosse  tradotto  ènr'  un 
naviglio  a  Candia,  ove  gli  toccava  di  restar  relegato  per  la  vita. 
E,  non  paghi  di  ciò,  vollero  i  dieci  punire  anche  nei  fijKliuoli  la 
supposta  colpa  del  padre,  e  decisero  che  tutti  i  di  lui  discendenti 
non  potessero  far  parte  né  esser  capi  di  alcun  naviglio  armato  o 
disarmato.  Come  Bertucci  Faliero  vennero  condannati  a  finir  la 
vita  in  prigione  il  figliuolo  di  Filippo  Calendaro,  perchè  non 
volle  farsi  delatore  del  padre,  e  Marco  Forelio  {9),  il  quale,  ben- 
ché trovatosi  la  notte  del  complotto  insieme  ad  Israello  (h)  Ber- 
tucci, ha  sempre  protestato  di  non  saperne  nulla.  Che  più  ?  — 
Condannarono  i  dieci  ad  un  anno  di  prigione  anche  Zanello  del 
Bruno,  il  quale  aveva  prese  le  armi,  credendo  ingenuamente,  che 
si  dovesse  ahdare  in  servizio  della  Signoria.  Pena  di  1000  ducati 
d'  oro  a  chiunque  osasse  mai,  anche*  col  tempo,  d' interponi  in 
loro  vantaggio.  • 


(OPag.  Sgeteg. 

(a)  E  qui  egli  rita  il  Sanodo. 

(3)  Doveva  Hire  Torello. 


(4)  Il  Ysleiite   ftnriografo    lo 
tempre  Tsraelh,  amiche  ìtareiìo. 
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Donde  ha  egli  impastato  queste  favolose  ed  esagerale  notisie  ? 
Ciacche  qualche  volta  ha  saputa  citare  V  antorità  del  noslro  Sanu- 
do,  perphè  non  Y  ha  valutata  circa  la  complicità  di  taluno  dei  sun- 
nominati rei,  da  lui  spacciati  per  hinocenti  ?  E  incominciando  da 
Bertuccio  Falier,  non  se  ne  rammentò  più  il  valente  storiografOf 
che  sino  dal  primo  colloquio  del  doge  coir  ammiraglio  deir  ars^ 
naie,  vi  fu  chiamato  t  ser  Bertucci  Falierò  suo  nipote,  il  quale  stava 
»  con  lui  in  palasao  et  entrarono  in  questa  macchinazione  (1)  ?  » 
Come  dunque  non  poteva  égli  dai  processi  non  risultare  complice 
del  tradimento  f  .  . .  Forse  perché  il  Sanndo  dice  nel  seguente  ca- 
pitolo, lui  essere  stato  condannato  per  quello  cK  egli  capeva  del  tra- 
dimento e  del  doge  ehe  vi  era  denttv,  vorrebbe  conchiudere,  che 
esso  dai  processi  non  fosse  risultato  compÙce  dèi  ttxidmento  f  Ma  non 
intende  il  buon  uomo,  che  il  Sanudo,  colle  parole  da  liri  citate» 
non  fa  che  rendere  ragione,  perchè  sia  egli'Mato  condannato  al 
carcere  perpetuo  e  non  alla  morte  ;  •  per  quello,  ossia  per  ciò,  che 
•  egli  sapeva  del  tradimento  e  del  doge  che  vi  ■  era  dentro  e  di 
»  Bertuccio  Isarello?  •  Ossia,  perché  conosceva  tutto  il  filo  della 
trama,  e  vi  aveva  avuto  paHe  co'  suoi  consigli,  ed  avevala  regolata 
e  n'  era  veramente  e  pienamente  complice. 

E  Nicolò  Zuccuolo,  come  non  risultò  reo  ?  Non  lo  pongono  forse 
tatti  quanti  i  cronisti,  incominciando  dal  contemporaneo  Trevisan, 
tra  i  sedici  condottieri  dei  sessanta  ?  E  non  si  palesò  reo  egli  me- 
desimo fuggendo  a  Ghioggia  ?  Nella  péna  con  cui  fu  castigato,  che 
non  fu  pena  di  morte  né  di  carcere,  ma  solamente  di  relegazione 
perpetua,  e  resa  assai  chiara  la  delicatezza  ed  equità  dei  decemvi- 
ri, i  quali,  non  avendolo  trovato  colpevole  si  gravemente  come  gli 
altri  complici  della  cospirazione,  non  lo  condannarono  né  alla  morte 
né  a  perpetuo  carcere,  ma  lo  percossero  con  una  pena  proporzio- 
nata alla  colpa. 

È  blso,  che  il  figliuolo  di  Filippo  Calendario,  il;quale  nominavasi 

(i)  Smodo,  Fit€  dt  dogi 
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Nicolelto  Fedele,  sia  stato  condannato  alia  medesinaa  pena  di  Ber- 
tuccio Falier,  perché  non  volU  fum  delatcre  del  padre.  BcUa  fede 
di  storico  leale  !  S'  egli  qualche  volta  ha  saputo  ùirsi  largo  colla 
autorità  del  Sanudo,  perché  non  ne  ha  portato  anche  qui  le  parole 
nella  loro  essenziale  integrità  ?  Il  figliuolo  del  Calendario  (u  con- 
dannato» scrive  uivece  cotesto  nostro  cronista,  «  perché  egli  seppe 
»  del  tratjfcato  e  consenti  col  padrfe  ;  »  lo  che  e  ben. altro. che  il  non 
volere  farsi  delatore  del  padre.  Lo  stesso  dicasi  del  Torello.  Il  falsi- 
ficatore della  Storia  del  Consigliò  dei  dieci,  per  farne  vituperosa  la 
magistratura,  Io  dice  condannato  al  carcere  in  vita,  t  benché  tro- 
»  vatosi  la  notte  del  complotto  insieme,  ad  Israello  (IsareUo)  Bei^ 
»  tucci,  abbia  sempre  protestato  di  non  sapente  nulla.  »  Nel  Sanu- 
do  invece  sta  scritto  :   «  il  qufile  inai  non  confessò,  che  sapesse 

>  quello^  che  Bertucci  Isarello  volesse  farct  benché  la  notte  del 
»  trattato  egli  fosse  con  Iqi.  »  Chi  intende  la  lingua  italiana  può  co- 
noscere quanto  il  sentimento  di  queste  parole  sia  differente  da  quel- 
lo dello  scrittore,  di  cui  V  impostura  voglio  qui  smascherata.  Ed 
inoltre,  la  fuga  stessa  di  lui  basta  ad  attestarne  una  qualche  com- 
plicità ;  non  però  di  tate  gravezza  da  dover  essere  condannato  a 
morte.  E  in  ciò  non  apparisce  similmente  la  delicatissima  equità 
della  magistratura  dei  dieci  ? 

Ed  anche  nelle  parole  del  falsificatore  storiografo,  circa  Za- 
nelle del  Bruno,  é  resa  chiara  e  sdlenne  la  nìalignità  di  lui  a  deni- 
grare la  riputazione  del  Consiglio,  di  cui  scrive  la  storia.  Egli 
lo  dice  condannato  ad  un  anno  di  prigione,  perché  «  aveva  prese 
B  le  armi,  credendo  ingenuamente  che  si  dovesse  andare  in  ser- 
»  vigio  della  Signoria  ;  »  e  il  Sanudo  invece  ne  lo  dice  condannato 
»  perché  in  quella  notte  armato  a  casa  del  detto  Bertucci  Isa- 
»  rollo  fìi  ritrovato»  e  perché  non  fu  provato  a  pieno  (si  noti,  fio» 

>  fu  provato  a  pieno)  eh'  egli  sapesse  del  detto  tradimento,  né  egli 
9  lo  confessò,  ma  diceva  di  credere  che  si  andasse  in  servizio  della 
•  Signoria  a  prendere  malfattori,  e  scoperta  la  cosa,  disse,  che  volle 
»  venir  via.  »  Ma  appunto  perché  non  venne  via,  e  fu  ami  trovato 
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armato  a  casa  d' IsareHo  non  potè' sfuggire  dalla  condanna  di  un 
anno  di  prigione;  ed  a  maggior  pena  sarebbe  stato  certamente  con- 
dannato, se  fosse  stato  provato  a  pieno,  ch'egli  sapesse  del  tradimento. 
Solennissima  poi  si  manifesta  la  maligna  slealtà  del  menzo- 
gnero storico  del  Consiglio  dei  dieci,  nell'  avere  taciuto  avvertita- 
mente ciò  che  dal  Sanudo  stesso  gli  é  fatto  palese,  sul  proposito  di 
quelli  eh'  erano  risultati  veramente  innocenti,  dei  quali  ho  fatto 
menzione  anch*  io  poco  dianzi  colle  parole  del  cronista  Trevisan. 
Or  perché  dei  condannati  ha  voluto  egli  narrare  e  non  similmente 
degli  assolti  ?  Non  per  altro,  cred'  io  ;  e  lo  pub  credere  chiunque 
legga  quelle  sue  pagine  ;  se  non  per  porre  in  discredito  e  rendere 
vituperevole  e  odiosa  la  magistratura,  eh'  é  il  protagonista  del  suo 
deforme  e  vergognoso  lavoro.  Ma  se  costui  non  potè  leggere  nel- 
r  inedita  cronaca  del  Trevisan,  né  in  verun'  altra  delle  antiche,  la 
onorevole  testimonianza,  che  quelle  ci  conservarono,  della  scrupo- 
losissima equità  dei  decemviri,  nella  giudicatura  di  quanti  ebbero 
mano  in  cotesto  affare,  poteva  leggerla  almeno  nel  Sanudo,  il 
quale  scrisse  (1)  :  «  E  altri  presi  furono 'lasciati,  perchè  sentirono 
»  il  fatto,  ma  non  vi  furono,  tal  che  fu  dato  loro  ad  intendere  per 
»  questi  capi,  che  venissero  coli'  arme,  per  prendere  alcuni  mal- 
»  fattori  in  servigio  della  Signoria,  né  altro  sapeano.  Fu  ancora  li- 
»  berato  Nicoletto  Alberto,  il  Gardiaga,  e  Bortolomeo  Ciriuola  (2) 
»  e  suo  figliuolo  e  molti  altri,  che  non  erano  in  colpa.  »• 

C  A  P  0     IV. 

Condanna  d^l  doge  Marino  Faliero. 

Ho  voluto  tenere  unito  il  filo  del  discorso,  che  apparteneva  al 
processo  dei  complici  :  perciò  non  ho  narrato  il  giudizio,  che  i  de- 
cemviri pronunziarono  contro  il  doge  traditore.  Egli  non  negò  il 

(i)    Edìz.   del   Montorì.    Rer.    hai.  (a)  Il  Trevisano  lo  die»  Gif io|a  ;  la  t«- 

Scripi.^    tom.     XXll,    Mediolani    1733,    rieU    potrebb^  euere   effetlo  dMoeaUexza 
pag.  634.  dei  oopìfti. 
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SUO  delitto,  sicché  convinto  di  feUonia  fu  condannato  alla  pena  ca* 
pitale.  Ve  lo  condannarono  cinque  della  Signorìa  e  nove  dei  Consi- 
glio dei  dieci  :  wme  e  non  dieci»  perché  vi  mancava  e  ser  Znan  Sa- 
•  nudo  consegier,  dice  il  Trevisan,  per  che  el  giera  andado  a  casa 

>  per  defetto  de  la  sua  persona,  si  che  li  fo  numero  XIIII  a  la  ditta 
»  sententia.  »  E  diet^  al  Trevisan,  lo  dicono  il  Sanudo  ed  altri. 

Merita  particolare  attenzione  una  circostanza,  che  qui  voglio 
commemorare.  Nel  registro  dt  Misti  (voi.  lY)  del  Consiglio  de'dieci, 
alla  pag.  33,  ove,  secondo  la  progressione  del  tempo,  avrebbero  do- 
vuto scrìvere  la  sentenza  del  doge  condannato  a  morte,  si  scorge 
lasciata  in  bianco  la  prima  metà  del  foglio,  e  soltanto  vedesi  ¥  in- 
dicazione non  scribatur  ;  ed  un  altro  non  scrihatur^  con  brevissi- 
mo tratto  di  vacuo,  vi  é  segnato  oltre  la  metà  della  feccia  ;  ed  im- 
mediatamente dipoi  trovasi  registrata  V  elezione  dei  tre  capi  del 
Consiglio  pel  susseguente  mese  di  maggio.  Si  volle,  a  mio  credere, 
tener  vacuo  quello  spazio  e  tralasciato  il  registro  di  quella  eo&das- 
na  per  rispetto  alla  dignità  dèi  principe.  Perciò  il  contenuto  di 
quella  sentenza  non  puossi  avere  che  dai  cronisti,  e  particolarmen- 
te dal  Trevisan,  il  quale  (a  anch'  egli  tra  i  .giudici,  che  lo  condan- 
narono a  morte.  «  De  di  de  Venere,  egli  dice,  a  bora  de  vespero 
»  a  di  XYII  de  aprii  del  MCCCLY  fo  sententiado  domino  Maria 

>  Falier  dose  in  lo  conscio  di  X.  che  li  fosse  tagìada  la  testa,  suso 
»  lo  patto  de  la  scala  de  piera,  la  dove  li  dosi  fa  lo  prinno  sagra- 
»  mento  quando  li  monta  prima  in   palazzo,  si  che  si  sper zara  la 

>  morte....  Li  fo  concesso  chel  podesse  ordenar  de  ducati  2000  (!).• 
Il  rimanente  de'  suoi  bèni  (u  confiscato. 

Ci  fa  sapere  inoltre  il  detto  cronista,  che  e  veramente  per  honor 


(i)  Ne  traduco  in  iUliano  le  parole,  per  n  la  leiU  mi  pbneroUo  della  scala  di  pietn, 

migliore  inteUigenca  di  chS  non  conosce  il  n  ove  i  dogi    fanno  il  primo    gnirattfcoki 

dialetlo  nostro,  u  In  giorno  di  venerdì  al-  n  qoando  montano  per  la  prima    Tolla  i  i 

»  r  ora  di  veipero  il  17  aprile  i355  fo  aen-    »  palazzo  :  si«:chè  si  spergiura  la  morte 

n  tenzialo  il  signor   Marin  Falier  doge  nel  n  Gli  fu  oenoesso  di  disporre  di  ducati  «lue 

i>  Consiglio  dei  dieci.  Glie  gli  fosse  tagliala  n  mila.  » 
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9  d^  dog^do  li  ili  tfAUk  I9.  barqti»  di  Mpa  4»  b  sisiila  d«l  gran 

>  «9W?gÌQ  avanU  dml  vegnia^e  z^w.  >  DaHq  cfiiati  parole,  e  reso 
clMaira  Iq  8l>aglì(i  4i  ^bi  deacrisae.  e  dipinde  la  degradazione  del 
Fallar  dalla,  ducale  dignità  ani  pianerqUo  della  aeala»  che  oggidì 
si  Bomiua  dei  Giganti,  mentre  la  berretta  ducale  gli  fa  lolla  iu^- 
vece  «albi  sQ^la  del  grao  Goosiglio,  pinma  cbe  diaceodesae  al  log- 
gialQ,  a  qui  li  appoggia  Y  <idìerna  acala  dei  Gìgaòii.  Dico  {  odwma^ 
perchè  allori^  uè'  altra  0'  eiiiteva  e  non.  quella  cbe  oggidì  vedia- 
ino;rodi«f>^  ff  eretta  ver^o  l'aapo  12^90.  lavoro  di  AoImìo 
Hi9m#  U  qiiflc  per  qiwdici  aoai»  fu  soprastante  alla  fabbrica  dal 
paUm>. 

Trala^ciot  qpi  dì  iMrtaro  le  tenie  iaesaUea^e  e  le  rofoemesf  he 
.^roostawo  iomiagviato  dagli  scrittori  modernit  per  ornare  il  rae- 
coQlo  di^Uft  iwHe  del  doge  Faliero^  Gli  aelichi  Morici;  e  cronisti 
nulU  di  piji  ci  dìeonO)  tranne  che  fu  dees|>i}ato,  e  rbe  un  cape  dei 
4\^\  mostri)  al  popeJo  la  spada  iaaanguinat4u  es^kmaftdo  :  È  siflia 
fo(i/k  h.grofk  j|Afc9lisfa  d^l  Èrattàore.  Si  noti  per  alMro^  che  il  Treviaan» 
scvitlote  oovlempof  amen,  nulla  dice  di  questa  seconda  circosianss,  e 
eb<l  il  Siiaudo  la  mette  io  dubbio  dioeado  ;  ^  Pare»  cbe  un  capo  dei 
»  Dieci  andasse  alle  colonne  del  palazzo,  sopra  la  piss^za  0  mostfas- 
^~S9i  la  afiade»  insaiiguiopta  ^  tutti,  dtewd<^  :  È  sWa  /etfa  ta  gran 

>  9Jiistfzta#.  ecc.  *  $icobé  auebo  questa  in^tomieoiò  a  difioadersi 
dopo  ilsecefe  %y  «oltiolo.  U  suo  cadavere  fiA  portato  ad  avet  se- 
poltufa  a'  Sigilli  Giovaiini  e  Paolo»  in  una  piccola  barca»  dice  il  Sa- 
uudo,  aceompagnata  da)  meschino  eorleggio  di  «ito  doppieri* 

Fu  dfietelaie  dal  ConsigUo  maggiore,  cbe  neiU  sala,  ove  sole- 
vasi  dipingete  T  effigie  di  ejaseiia  doge»  la  sua  vi  (bsseeschai^e  in- 
vefe  Vi  s»  diféageiae  una  tela  oera^  su  evi  uo'  ìsirriziame,  ebs  •■- 
diraaaev  <Iuctto  esaere  il  tmgo  di  Marmo  FaMtro  é^eapitaà^  psr 
deliiH  (1).  I  suoi  beni  (broiio  confiscati,  a  tenore  deHa*  senteoza  dei 
decemviri  pronunziata  contro  di  lui. 

(1)  ffìc  ut  locus  Marini  Faleiro  decapitati  prò  criminihus. 
VOL.  IV.  ftO 
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Otto  giorni  coDliouaroiio  le  iodagini  e  i  proceMi  per  castigare 
i  cooiplici  secoedarii.  Voglione  atctuii  croiiialt»  che  il  loro  Domerò 
oltrepassasse  i  qaatlroceDlo»  i  quali  eoo  diverse  maniere  di  suppli- 
zio espiar4>oo  il  loro  delitto  :  attri  condaùiiati  alla  morte,  altri  al- 
l' esilio,  altri  al  carcere. 

Narra  la  crònalea  Barba  (1),  che  alcnni  de"  congiorati,  la  eoi 
colpa  non  potè  dimostrarsi,  benché  ne  fossero  imputati,  ftirouo 
scritti  in  iMera  (foro;  del  qual  uso  ci  dà  la  spiegazione  colle  se- 
guenti parole  :  «  Perché  in  quel  tempo  quando  facevano  qualche 
»  mancamento,  dove  da  qualche  causa  non  li  facesse  morir  siibilD 
»  li  faceva  scriver  in  dette  lettere,  perché  la  prima  causa,  che  gli 
>  veniva  imposta,  che  havessino  fatto,  li  facevano  morir  :  et  quel- 
»  I'  esser  io  lettera  d' oro  iera  gran  vergogna  ;  el  per  questo  molli 
»  in  brevi  zorni  abbandonarono  la  terra  et  molti  per  paùri'  de  non 
»  esser  ammazzati,  perché  li  detti  erano  mal  voiudi  (2)  in  Vene* 
»  zia  da  ognuno.  Quelli  i  quali  sono  posti  in  lettera  d' oro  furono 
»  impotati  d'  esser  in  la  detta  cospiratione  al  tradimento,  ma  Ai 
»  cognossodo  come  ierane  sta  sedutti  a  tal  promessa,  zoé  d'  andar 
»  con  le  airme  segoodo*  V  ordene,  ma  non  sapevano  a  che  effello 
»  loro  andasse.  » 

In  memoria  della  preservazione  di  Venezia  dati*  imminenle 
sciagura,  che  le  aveva  preparato  la  deicrilla  cospirazione,  il  asag- 
giore  Consiglio  (3)  decretò,  che  ogni  anno  il  di  16  di  aprile,  in 
cui  si  celebra  la  memoria  del  martire  sani'  Isidoro,  si  facesse  una 
processione  solenne  alla  basiliea  di  san  Marco,  «  akioome  ai  b  il 
»  di  di  san  Vito,  dice  il  Sanudo  :  »  la  quale  processione  aiuo  al 
giorno  d'  oggi  continuasi  ;  benché  dai  più  degli  odierni  veoeziani 
se  ne  ignori  V  origine  ed  il  motivo.  Ed  alla  messa  solenne  di  quel 
giorno  doveva  assistere  nella  detta  basilica  il  doge  ooDa  Signorìa  e 
coi  capi  dei  dieci. 

(i)  Mis.  della  IVUixuiua,  cbs.  VII,  cod.  (3)  Non  gii  il  Consiglio  lUi  dieci^  co- 

LXVI,  pag.  11.  me  dice  ii LMilbuziente  ttorìografo di  qodla 

(2)  Mal  voUtii.  magìstraiiira,  Torino,  i847»  P*C*  ^T* 


Digitized  by 


Google 


ARNO  i355.  315 

Penftò  il  governo  anche  a  rìooinpeDBare  il  booo  servigio,  che 
Beltrame,  il  pellicciaio;  aveva  reeo  allo  stalo  col  maoifestare  la  co- 
apiramne.  Non  aolo  gli  fii  perdonata  la  colpa  dell'  averne  avuto 
parte,  ma  inoltre  fogli  assegnata  una  pensione  anboa.di  mille  ducati 
d' oro  ;  gli  furono  donate  le  case  del  Palìero,  le  quali,  secondo  al- 
cuni, erano  a'  santi  Apostoli,  e  secondo  altri  a  san  Paolo,  e  persino 
fii  ammesso  al  maggior  Consiglio,  ossia  fu  aggregato  alla  veneziana 
nobiltà.  Devo  per  altro  notare,  quanto  alle  case  del  Faliero  donale 
a  Beltrame,  che  non  doveva  certo  entrarvi  il  palasse  o  casa  della 
sua  famiglia,  cui  dicono  gli  antichi  cronisti  essere  slata  vicina  al 
ponte  de'  santi  Apostoli,  e  sostenuta  dal  porticato  che  tuttora  vedia- 
mo* Questa,  al  narrare  di  loro^  fu  assegnata  alla  chiesa  de'  santi 
Apostoli  (1)  :  ma  il  Sanodo,  che  vìsse  un  secolo  e  mezzo  di  poi,  é 
di  opinione^  che  la  famiglia  V  abbia  ben  tosto  ricuperata,  ricompe- 
randola con  denari,  com'  egli  dice,  dalla  chiesa,  perciocché  a'  suoi 
giorni  essa  era  ancora  dei  Falierì. 

Beltrame  non  fu  pago  di  queste,  tutloché  generose  ricompen* 
se;  egli  aspirava  alla  contea  di  Val  di  Mareno;  e  perché  non 
r  ebbe,  si  diede  a  sparlare 'del  governo,  con  parole  vituperose  ed 
insultanti.  Con  ciò  si  rese  indegno  dei  ricevuti  favori,  fu  sottopo'* 
sto  a  processo,  e  fu  condannato  al .  carcere,  donde  non  usci'  che 
per  essere  mandato  a  confine  per  dieci  anni  nella  città  di  Ragusi. 
Ma  po<)o  dopo  avendo  viobto  il  confine,  per  passare  in  Ungheria, 
fu  sorpreso,  non  si  sa  se  da  nemici  suoi  particolari,  o  da  mandatari 
della  repubblica,  e  fu  trucidato. 

Anche  altri,  che  avevano  cooperato,  benché  in  minore  misura, 
allo  scoprimento  della  cospirasione,  furono  dal  governo  ricompen- 
sati. Di  questi  ci  conservarono  memoria  varii  cronisti,  massime  il 
Sanodo,  il  quale  con  minutezza  cosi  ne  parla  :  e  Oltre  di  questo 
»  fu  principiato  a  premiare  coloro  che  accusarono  il  trattato,  tra  i 


(iV  1  croDifltì  «Dtichi  nominano  quella  chiesa  e  quella  contrada  di  santo  Apostolo 
•  non  già  come  ora  «le'  fanli  Apof  lofi. 
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quali  fu  Marco  Negro  da  CaglaBo,  ooaia  da  mmrt^  il  qoal  àme 
a  qtie'  di  casa  Coniarina  il  fallo,  e  gU  fti  date  pel  dono  Conaìglìa 
da  Dieci  perpeiaalmeoie  pa#<iki  d' aroM  (i),  par  aieoresia  della 
•aa  persoaa,  e  dacali  cento  d' oro  e^ai  anoo  di  provigiotte  io 
vita  eoa  dal  Mstra  cooMme.  A  Roberto  Treviaatto  eoo  due  aiioi 
igliuoli  fu  data  ttiam  parola  dell*  armi  e  finché  detto  RobeKo  vive 
dotati  quaranta  d' ore  all'  anno  di  provigione.  Questo  gli  fa  dato, 
perché  gli  fa  ricercato  a'  i5  di  aprile  da  Nicolenu  Duro,  ed  egli 
vanne  a  pelaxao  a  rivelare  al  doge  lai  cosa  (2).  Item  che  Marca 
Fava  calafato,  perché  prese  Nicolello  Fedele,  figKuolo  di  Filippa 
Calaadaria,  ai  qua!  Nìcolelto  fu  riirovaila  ceita  quantità  di  moue^ 
ta  addaaao  de'  delti  danari,  gK  furono  donali  ducati  cioquanla 
d' oro  air  anno  in  vita  sua  di  provisione  e  parola  d*  arnai.  » 
La  quale  lieenca  di  portar  araai  fu  concessa  dal  Ck»Miglio 
dei  dieci  ai  sei  dei  Consiglio  miaore,  a  quei  neve  di  eaau  Cod^ 
siglio  dei  dieci,  ì  quali  avevano  condannato  a  morie  il  doge  e  ì 
anni  complici  della  congiura,  *^gM  Avogadori  del  comune  e  ai 
vedti  della  zmita,  «  de  sorno  e  de  notte,  dice  la  d^naca  Trevisa^ 

•  na,  da  Grado  a  Cavarsere,  >  tysaia  per  tutto  ti  giro  de)  dogado 
propriamente  detto.  Né  aoltanlo  ad  eaai  fa  coneesae  una  «iiie  B* 
ceaza,  ma  etiandio  ad  uno  o  due  de*  loro  fanti,  «saie  aervi,  «    ae  fi 

•  fonti  starà  in  casa  con  essi  a  suo  pan  et  acro  viu  :  chi  nem  h^vease 

•  fanti  podesse  dar  a  suoi  fieli  over  fradeK,  si  che  sia  do  e  non  pio 
>  a  preso  di  loro  :  et  ancora  fo  dado  liceniia  a  qualro  nodari  che 
»  fo  a  tuor  la  inquìsition,  perpetualìnente  a  lori  soli  et  fo  toe  del 
»  consejo  di  X  % 

i  Beniniendi  Ravagnaii  cattcellier  grande, 
>  Nicotelto  Rizo  de  s*  Martin  qu.  Lorento, 
»  Steftino  Sonador  qu.  Nieoletio. 

(i)  Onia  licemtn  di  portar  armi.  Beltrame^  Marco  Negro  e  Roberto  7Vv- 

(2)  In  queste  parole  è  latta  palese  anche  vison.  Ved.  dò  cfae  ne  ditti  oelb  noia  a 

r  igaoranaa  di  qoe'che  rredetlero  m  Mi  pag.  Q89. 

uomo  con  più  nomi  i-biaroalo,  il  pelUodajo 
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>  loMi  tre  K  anfesiirifli  secbr«lMÌ^:deÌ  eonsieio  di  X;  «  Pietro  Coni- 

•  peeieli»  sorivaii  4i  Signori  de  tiotte  (i)^  • 

€  A  P  O    V. 

EteMM  d^l  mvo^  doge. 

In  frattiiiilo  cbe  queste  cose  »TvenÌYano,  erasi  coov<ec«le  il 
maggior  Gonsigtio  c^érasi  decretale  di  elcf  gert,  seeoedo  le  sdite 
regole>  il  degeViooessore  del  Fallerò^  Radunossi  il  deUo  Consesse 
il  gìortib  iSrafrile;  efofnresa  per  {yrimissimi  aiisorfei,  che,  bob 
essendo  per  ance  ricondoUa  la  oalam  in  oiità*  il  semmento^te 
Marco  CoraafO,  vi  quale  ateva  il  comando  delte  getti  armate  a 
euatodia  del  palauo  e  deUa  piata»,  rimanesse  al  sue  posto  e  ne 
coDtimiasse  b  ser^egliansa,  finché  il  nuovo  doge  fosse  stato  eletto. 

•  Fu  oreado,  dice  la  cronaca  Savina  (2)>  capitan  generale  delia 
»  cfUà  Maroo  €orner  cavatìer,  el  qual  dovesse  tegnir  in  Pabsaè  il 
»  stendardo  di  san  Marco  suora  dette  colonne  di  detto  Palazzo  sora 

•  la  Piaaza,  sino  che  las^e  creado  «4  dose  miofvo  et  anrease  a  ano 
»  servitio  sente  armada  a  difesa  dalla  eomun  liberti^  (3).  >  Err»* 
«eameme  il  Laigier  tiominb  vjòe*^s  cotesto  Maneo  Comare. 


(i)  Gron.  TriTif^  la  qoale  dice,  chefo  r*  lo^  talli  e  tre  «ecrelari  He)  CoiifigUo  dù 

concesfa  la  licenza  di  portar  armi  ai  tud-  *»  dieci,  e  Pietro  Coropoitelli,  scrivaon  dei 

delti  inagiitmiì,  ed  a  due  loto  fafit!  t^isia  "n  Stgtiori  di  notte,  ft 

aorvi  «  ac  li  làati  altraMi»  m  ona  oan  «aai  •(&)  Hi»,  detta  Marciimai  «fan.  Vm  >co<l* 

19  a  loro  pane  e  fino.   Chi  non  avease  fanti  CXXV,  pagi  »5S. 

'n  poaaa  darli  i^auoi  figli,  od  ai  f rateiti,  aie-  (3)  Oasia,  che  il  RUfKìetlo  Maroo  Goiv 

^  che  aiano  due  e  m>n  più  apf»r«fio  a  lot^.  niro  fa  doveMe  l«n«i^  ^  palatto  lo  tìn^a^ 

<»  £d  «ncNa  at  fo  data  la  Uceiiia  a  quattro  ^  dardo  di  aan  Maroo  ao^  It  oblonoe  dì 

«  notari,  che  furono  ad  aaaomere  Tinquiti-  n  eaio  palazzo,  aopra  la  piazza,  oaaia  dalla 

bilione,  io^rpetno  adenti  aoU,  e  furano  ^  parte  delta  piazza  rmcliè  foftse  crealo  il 

9»  Ire  del  Gonaiglio  dei  dieci,  Beniu tendi  »  doge  nuovo,   ed  aveaie  a   ano  aervizio 

«Ra?agnan    cancellier'  grande,    Nicolello  t»  gente  armala  a  difesa  della  coniane   li- 

D  Rizzo  da  ian  Marthìo,  quondam  Loren-  t»  berta,  yt 
■n  zo,  Stefaneilo  Somador  quondam  Ntcolet- 
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Io  qoel  medesiino  giomòt  prkna  :  che  B  maggior  Consiglio 
eleggesse  i  cinque  consoeti  corKettori  deili^  promissione  ducale»  b 
SigDorìa  e  i  capi  della  Qoarantìa  fecero  alcune  leggi,  delle  quali  il 
Sanudo  ci  porta  compeodiosamMtci  il  complesso,  cioè  :  «   Che  le 

•  spese  da  essere  fatte  a  coloro  che  stannp  in  Palaxzo«  sieno  bile 

•  di  denari  dove  si  trae  il  salario  del  doge  ;  è  che  pel  caso  occorso 
»  tutti  quei  del  maggior  Consiglio,  che  sono  e  verranno,  possano  ve- 
»  nire  al  ooosigiio.  ideile  loro  armi,  finché  sarà.cceato  il  dog^. ,  /itm 

>  che  i  cooaigiierì  possano  far  chiamare  a  Vilfe  Tore  il: Consiglio 

•  grande  e  non  come  si  fiicéva,  che  ctoveniva  sonare  la  sera,  per 

•  br  la  mattina  il  gran  Consiglio,  e  ciò  pel  tempo,  b  cui  vachm 
»  il  ducato.  Che  tutti  i  giudici  di  palasa&o  e  di  Rialto  che  aooo  del 
»  numero  del  grao  Consiglio  possano  v<)nire  a'  detti  Coosigli.  E 

•  cosi  gli  altri  del  Consiglio  io  pena  di  soldi  dieci,  da  esser  dati 
»  quel  giorno  agli  Avogadori,  non  essendo  trovati  al  Consiglio.  E 
t  ninno  possa  uscir  dr  Vanesia  sino  a  tanto  che  non  sarà  crealo  il 
p  doge,  in  pena  di  lire  cento  :  e  ohe  9aù/mU  DuMn  i  giodici  di 

>  Palano  e- gli  Avvocati  non  siedano.  » 

I  cinque  correttori  furono  nominati  a'  19  del  mese,  e  decreta* 
reno  :  •  che  il  dogci  continua  il  Sanudo,  dia  le  onoranze  a'Gici- 

•  dici  del  proprio  e  che  uno  de'  detti  giodici  vada  col  doge  a  man 

>  destra,  se  non  sarà  il  Primicerio,  e  a*  giorni  solenni.    Tomen  na 

•  in  liberta  del  doge  di  chiamare  appresso  di  sé  alcun  Oratore  ov- 

■  vero  Forestiero  (1).  Che  il  doge  faccia  proclamare  i  handid  per 

■  omicidio  di  Venezia.  Che  i  forastieri  che  falsificheranno  le  mo* 

•  note  nostre  si  in  questa  Terra  come  Cuori,  e  saranno  presi,  sieoo 
»  puniti  colla  pena  del  fuoco.  •  Al  proposito  della  qual  legge,  non  a 
torto,  osserva  il  Laugier,  doversi  per  ciò  supporre  ;  •  che  le  monete 
»  venesiane  ricercatissime  in  que'  tempi  erano  esposte  a  falsifieasioni 

>  dannose  al  commercio  della  nazione.  Conviene  credere,  che   il 


(i)  Il  Laugier,  lìb.  XIII,  nel  narrare  le  leggi  tUbilile  dai  oorietlori,  non  ne 
memorò  che  due  soie  ;  le  due  Mitieguenti,  ed  omise  colesta. 
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i  pregittdizio  fime  estremo,  <{tfando  nb  governo  taolo  moderato, 
»  quanto  quello  della  Repubblica,  pronunciò  la  pena  del  fuoco  eoo» 
»  tro  questo  delitiD.  » 

Finalmente,  V  eietìone  del  nuovo  doge  avvenne  a  21  di  aprile. 
Egli  fa  Giovaoni  Gradenigo,  soprannominato  Na$me^  e  percbé, 
>  dice  il  Sanudo,  aveva  gran  naso.  »  Contava  settaotasei  anni  di 
eia,  savio  e  dotto,  lo  dicono  i  cronisti,  si  nelle  divine  come  nelle 
umane  lettere  :  «  e|  tra  V  altre  degne  virtù  sue,  soggiunge  il  Ca- 
•  roldo,  era  lelantisslmo  della  Refiubblica  et  patria  su§..» 

C  A  P  O    VI. 

ÙUec¥d{$coìrBé^Vngh0na. 

Appena  ionìftl^to  al  seggio  ducale,  si  die'  premura  il  nuovo 
principe  a  condfaiiidere  coi'  genovesi  la  pace,-  di  cui  attrove  ho  lat- 
tei pardla'(l).  Ad:  aiffrettarne  il  tratlatov-dtede  non  lievb  stimolo  T  in- 
dole inquieta  di  Lodovico  re  di  Ungheria,  il  quale  era  stretto  io 
allemia  con  essi  ;  e  ptsT  tt&l  golssi  io  étft.'^e  ad  onta  deHa  tregua, 
fetflorala  nsbltf  abni  avanti  ^oHa  nostra,  repubblien,  aveva  osalo,  io 
meno  ai  bolkÌMPe  della  guerra,  che  «ombattevasi  oooCro  qnellit  di 
chiederle  la  dllà^  dt  Ziara  e  lotte  le  altre,  che  stavano  sul  litorale 
della  i)aiìaia2ia.  ^Sciolta  adunque  dalie  gravissime  brighe  coi  geno- 
vesi, rivolse  ella  fliubito  le  sue  premure  a  presidiare  le  principati 
città  di  quella  provincis  ;r  fece  rientrare  nel  golfo  tutto  le  sue  forte 
marittime,  e  le  accrebbe  ;  conciliò  le  continue  discordie,  che  tene- 
vano  disoniti  a  vicenda,  per  le  antiche  gsre,  i  Carraresi  signori  di 
Padova  e  gli  Scaligeri,  signori  di  Verona  ;  elesse  due  nobili  per  cia- 
scuno dei  sestieri  di  Vanesia,  e  gli  spedi  con  truppe  a  presidiare  la 
citta  di  Trevigi,  cui  gli  ungheresi  minacciavano  di  assediare.  E 
inoltre  eonchiuse  il  Gradeoigo  alleanza  coli'  imperatore  Carlo  IV 

(I)  Nel  cap.  XXII  dd  lìb.  XIV,  uella  p^.  261. 
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col  bèDo^  delb  Boama»  eoi  re  detth  R^eoia  «  cop  moUi  a^  4elb 
Cfoaiìft. 

Dopo  le  qdalì  precausioni,  farooo  spediti  ambtBcitfiit  al  rt 
iioghCTtae  llareo  Goroaro  e  ManM  JGiinanl  ^«  ì^mn.  con  lui 
imTaiDipiaiaéofevole:  ami  te  ami  «mbMone  en  ben  iiAlfUM  dillo 
stabilire  a  beiti  omidiiiaBi  la  pacoi  Egli  4poaaiidb«  dia  la  rapabbii* 
ea'  gli  soroanmislrasse  iMvif  li  per  passate  m  IialÌQ'  eoo  va'  aroul» 
a  combaAlcire  cwtr.a  la  regina  ^lovaaita  H  Kap^.  A  qnesM  m 
domanda  rispesero  g^i.  aBibastiatorl  iloalri«  fiosi  atare  essi  bdiè 
di  prometterlo,  ned  essere  interesse  della  Repobblica  il  rioDonre 
la  guerra  in  Italia.  ! .  !   .    .. 

Tale  riGulo  irritò  il  re  per  guisa,  ebe  la  boona  accoglienu» 
fatta  da  prima  agli  aAibUseiétoii^.  «S  eaAgM^  m  amari  rimproveri 
Dichiarò  loro,  eh'  egli  oon  aecoosentirebbe  giammai  a  bsciare 
iraMinilli  k  veneaia<H  nelfa  D^masit^  se  noa  a  o0»4aiojB«s  cbei^i 
si  diebiaaasaéra  iribuiai^ii  e  tawJli»:  ^ajgaaiogli  Ma  samm  ^ 
naabiièairw  od  aUntop  tailt}e^0gl».o«a|ffi^  <^l  P>:«^  ^V^ 

aoQo  ao  cavallia  bianep. .;...::        " 

Doleva  di  aeooaa^ot^e.afifiaa^ualaoq^a.  dmoalraame  4i  w 
allo  deminio  in  qoel  prìoaipc^;.  9fi  tokwai  4' altra  iWVl^  ^^^ 
agni  vìa  ad  anichavole  atNMaodap^cAV^  :  peKoiò  gU  ambssca^ 
oflerireoo  una  grossa  somma  di  deavo  4k  pagarai  per  osa  a^ 
vaila»,  e  coii  essa  terminare  ef  lii  di^eaaa»  Ma  Lgdo^jie»  ricQtò 
r  offerta,  ed  il  trattalo  fu  rotto.  S«rìqs<  egli  attaira  allaiaasa  (^  ^ 
triafpc»di  Aquileja  e  eoi  duoa  id' AnsMr^»  ed  lastre  fece  te9t^ 
palteirgiamenit  «oau  Ftanoesea  da  Carrara»  iato  ^mi^  daH^  ^ 
pabblioa  veoeaiaM  ed  uigratc^ai  molli  honefisfi  ahe  avaiva  da  là 
ricavili^.     . 

I  primi  passi  d^  re  «ogberose  furono  sopra  le  eiHJi  di  Zar** 
di  Nomi,  di  Sebenico,  di  Spalatco  e  di  Traù  ;  tna  i  venetiani  ^ 
avevano  presidiate  a  tempo,  e  vi  spedirono  aacke  naolle  frappe  (b 
sbarco,  nel  mentre  eh'  egli  le  teneva  assediale,  e  coai  poterono  im- 
pedire che  se  ne  facesse  padrone.  Ma  in  quel  oiedesimo  tempo, 
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Lodovico  intraprese  una  diversione  ani  irìvigiano»  per  eoslringere  ì 
suoi  nemici  a  dividere  le  loro  forse*  Egli*  lasciato  in  Dalniàxia  on  cor- 
po di  truppe,  che  bastasse  a  tenere  bloeoate  quelle  piazze,  entrò 
nel  Frinii  alla  testa  di  sedici  mila  nomini.  A  grandi  giornate  giunse 
alle  frontiere  della  marca  trivigiana;  prese  Saoile,  senz'avervi  trovato 
veruna  resistenza  ;  s' inoltrò  ad  assediare  il  castello  di  Gonegliano, 
e  spinse  un  grosso  distaceamoito  sino  a  Trevigi,  per  porvi  simil- 
mente r  assedio.  La  sua  entrata  in  quel  territorio  trasse  al  partito  di 
lui  i  conti  di  CoUalto  e  la  maggior  parte  dei  piccoli  signori  della 
provincia»  i.  quali»  per  timore  alcuni  ed  akri  per  leggerezza»  assog- 
gettarongli  i  loro  castelli  e  si  recarono  coi  loro  vassalli  ad  ingros- 
zare  le  fila  del  suo  esercito.  Durò  un  mese  V  assedio  di  Conegliano, 
ma  finalmente  Lodovico  se  ne  fece  padrone.  Non  cosi  di  Trevigi» 
"che  sebbene  si  trovasse  in  condizione  pericolosissima,  cinta  per 
ogni  parte  da  forze  vigorose»  poteva  per  altro  con  molta  bcilita  e 
prontezza  ricevere  da  Venezia  tutti  i  soccorsi  opportuni  :  e  ne  fo 
perciò  la  difesa  cosi  risoluta  e  ferma»  che  il  re  Lodovico»  stanco  dì 
essere  testimonio  della  continua  strage  de'  suoi  soldati,  parti  dal 
campo,  lasciando  ai  suoi  generali  la  cura  dell'  esercito  e  di  espu- 
gnare la  piazza.  Ne  sostenevano  la  difesa  i  tre  provveditori  Marco 
Giustiniano»  Giovanni  Delfino  e  Paolo  Loredano. 

A-venne  in  qnesto  frattempo»  che  il  doge  Giovanni  Gradenigo, 
il  di  8  agosto  1356»>morì  e  che  in  soa  vece  fu  eletto,  cinque  giorni 
dopo»  il  suddetto  provveditore  Giovanni  Delfino.  Stretta  com'  era 
d'  assedio  la  città  dì  Trevìgi»  non  poteva  egli  trasferirsi  a  Venezia 
ni  possesso  della  conferitagli  dignità  ;  perciò  la  repubblica  inviò 
istanze  al  re  Lodovico,  acciocché  concedesse  al  nuovo  principe  un 
salvocondotto  per  fare  con  sicurezza  fl  suo  viaggio^  Ma  l' unghe- 
rese, considerando  sua  grande  ventura  il  tener  chiuso  in  Trevigi 
il  capo  della  repubblica,  e  sperando  di  poterlo  avere  suo  prigio- 
niero di  guerra,  rigettò  la  domanda  del  senato,  e  pensò  anzi  ad  ap- 
profittare della  circostanza,  per  rendere  più  sicuro  1*  esito  della 
^ua  impresa.  Né  vi  riusci  ;  perché  il  Delfino»  uomo  di  grande 
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coraggio,  usci  dalla  ctttà  accompagnato  da  valorosa  squadra  di  sol- 
dati«  e  colla  spada  alla  mano,  facendosi  strada  per  meaneo  alle  schie- 
re nnglKeresi,  passo  salvo  ^alla  terra  di  Mestre,  ove,  incontrato  da 
dodici  abbaseiator],  colà  spediti  dal  governo  ad  acceglierio,  fu 
condotto  tra  gli  applausi  di  tutto  il  popolo  alla  città  dominante. 

Non  devo  tacere  in  questo  luogo,  che  il  Verci  (1)  negò,  sul- 
r  autorità  dei  Cortusj,  la  cireostansa  della  venuta  di  Giovanni  Del- 
fino a  Venezia  aprendosi  la  strada  firameno  ai  nemici,  pereioo- 
ché  Lodovico  gli  e  ne  avesse  negato  il  passag^o  libero  ;  e  dice  : 
«  Gli  storici  veneziani,  come  il  SabelHco,  Dee.  II,  tib.  IV,  pag.  S27 

>  e  il  Caresino  ed  altri,  pretendono  che  i  Veneziani  dimandassero 

>  al  re  la  permissione,  che  il  loro  doge  uscisse  Uberamente  ddla 
»  città,  e  che  egli,  la  negasse,  dicendo  di  voler  avere  la  gloria  di 
•  tenere  assediato  un  doge  di  Venezia.  I  Cortusj  all'  incontro,  lib.  X, 

>  cap.  8,  assicurano,  che  il  re  gli  diede  la  permissione  genero- 
»  samente  ;  Rex  eum  Ubere  cum  konore  ire  peffnisH  l^enetiae.  lo 
9  credo  ai  Cortusj.  •  Ma,  con' buona  pace  e  dei  Cortusj  e  del  Ver- 
ci, che  preferisce  di  credere  a  loro,  piuttostochè  agli  storici  nostri, 
io  non  posso  farmene  persuaso;  né  la  buona  critica  me  '1  permette  : 
perché  al  confronto  dei  Cortusj,  scrittori  d'  altronde  riputattssimì, 
ha  per  me  maggior  peso  l' autorità  non  tanto  del  Sabellico,  che  loro 
<u  posteriore,  quanto  del  Caresino,  che  fii  contemporaneo  a  qud- 
r  avvenimento  e  che,  essendo  notare  ddle  sovrane  magistrature, 
era  al  caso  di  saperne  bene  le  minime  circostanze.  Ed  ohre  aHe 
brevissime  e  secche  parole  del  Caresino  (2),  ho  la  testimoniana 
del  cronista  Nicolò  Trevisan,  similmente  contemporaneo,  H  quak 
minutamente  racconta  questa  particolare  circostanza,  recane  per> 
sino  i  nomi  degli  ambasciatori,  che  furono  mandati  a  quel  re.  «  Et 


(i)  Stor.  dtlh  Marca  trÌ9^  toro.  XIll,  i*  at   praediclut   ilax   Veneliu   acoed^nt 

pag.  a33.  n  jacitndo   se   habere  ducerà    Venclianun 

(2)  u  Qui  quidem  rex  (Lodovico)  mi-  ^  obaetsum.    n  Presso  il    Muratori,,    Rer. 

M  tius  urbane  se  habuil,  aolens  coooedere,  lial.  Script.^  Iona.  XII,  pag.  ^27^ 
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>  subiuiineiite,  dic^  egli  (1),  fo  mandado  ser  Andrea  Gontarini,  prò- 
9  curator,  che  da  poi  fa  dose,  ser  Michele  Falier,  ser  Benintendi 

>  Ravagnan,  canceUer  grande  de  Yenecia»  ambasciatori  a  Lodovico 
»  re  de  Ongaria,  conlio  fosse  che  ancora  la  sua  sente  era  al  asse- 
»  dio  de  la  città  de  Treviso  :  li  quali  (u  mandadi  a  fin  de  diman- 
i  darli  de  grazia,  chel  ditto  mes.  Znane  podesse  vegnir  segnro  a 

•  tuor  el  dogado  de  Yeniesia  :  et  etiam  veder  si  con  qualche  bel 

>  maodo  podesse  tratar  accordo  con  Ini  :  et  segnradi  per  el  ditto 
»  fina  a  Treviso  e  de  retorno  fino  a  Yenezia  :  li  ditti  ambasciatori 
»  andò  ma  non  li  potè  parlar,  perché  subito  se  parti  per  consegio 

>  di  suoi  baroni  et  ritomo  in  Ongaria  :  non  movando  però  J' asse- 
9  dio  datori^o  treviso,  el  predito  mes.  Zuane  eletto  dose  con  ho- 
»  meni  G  da  cavallo  et  GG  pedoni,  fo  accompagnado  a  Yenezia  : 

•  et  zonse  a  di  XXY  auosto  MGGGLYI  et  in  quel  zomo  el  populo 
»  el  conf(«rmò  dose.  > 

G  A  P  O     VII. 

Guerra  eogH  Ungheresi. 

Cotesti  avvenimenti  erano  stati  preceduti  da  una  vergogftosa 
scOTifitta  del  re  ungherese  sotto  le  mura  di  Treviso.  Gli  stessi  sol» 
dati  del  suo  esercito  si  recavano  a  disonore,  che,  dopo  tanto  tempo 
di  strettissimo  assedio  e  dopo  tanto  apparato  di  macchine  e  di  atr 
Irezzi  militari,  non  avessero  per  anco  arrischiato  un  combattimento. 
Qualche  particolare  battaglia  era  stata  tentata  in  alcuni  luoghi  del 
territorio,  ed  aveva  costretto  alla  resa  i  castrili  di  Asolo  e  di  Serra* 
valle  :  ma  da  Oderzo,  da  Noale  e  da  Mestre  i  soldati  assalitori 
erano  stati  respinti. 

In  sulla  metà  pertanto  del  mese  di  agosto,  e  precisamente  in 
suir albeggiare  del  giorno  Ib,  s'intraprese  l'assalto  di  Treviso 

(i)  Mm.  dé&t  bibliot.  Mtrc.  cIm.  VII,  cod.  DXfX)  pag.  LXXXXV. 
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dalla  parte  del  borgo  de'  santi  Quaranta,  eh'  era  già  rovinato  e  di- 
strutto. L' urto  ne  fu  impetuose  e  violento  :  la  difesa  animosa  e  fé* 
roee  ;  ma  quanti  ungheresi  audacemente  si  spinsero  sotto  le  mura, 
tanti  ne  rimasero  o  morti  o  feriti.  I  trivigiani  fec^o  in  quel  giamo 
prodigii  di  valore,  per  cui  si  mostrarono  tanto  superiori  nell'  ardi- 
mento, quanto  i  loro  neoMci  lo  erano  nella  ferocia.  Le  macchine, 
che  gli  ungheresi  vi  avevano  apprestate,  rimasero  preda  dette 
fiamme,  ed  eglino  furono  costretti  vergognosamente  a  ritirarai. 

Per  eolmo  di  desolasione  entrò  nel  loro  esercito  la  discorda. 
Impweiocchè  quelle  loro  s^t^ere  disordinate  e  selvagge,  non  vbbi- 
dientì  agli  ordini  dei  loro  capitani,  s' erano  date  a  scorrere  la  cam- 
pagna padovana  ed  a  recarvi  danni  eonsaderevolL  Del  che  irritate 
H  Carrarese  ;  il  quale,  apparentemente  amico  della  repubblica  ed 
obbligato  con  essa  a  starsene  in  quella  guerra  inoperoso  e  Beulra- 
le,  somministrava  intanto  agli  ungheresi,  per  un  occulto  trattato  di 
alleanza,  vettovaglie  pegli  uomini  e  foraggi  per  i  cavalli  ;  vietò 
ben  tosto,  che  loro  se  ne  somministrassero  in  avvenire  ;  sicché,  per 
la  mancanza  dei  viveri,  incominciò  la  fame  a  travagliare  T  esercito. 
Ed  oltre  a  ciò  insorsero  alterchi  Eerismni  tra  i  soldati  ungheresi  e 
la  cavalleria  tedesca  di  Corrado  Lupo;  sicché  dopo  moltìssiaai  insulti 
e  villanie  scambievoli,  vennero  alle  mani  tra  loro»  e  molti  dair  mui 
parte  e  dall'  altra  vi  rimasero  uccisi  :  e  poadni  corsero  tMioltaesa* 
mente  ai  magasaini  delle  vettovaglie,  H  sacdieggiarono,  Ji  vuotarono. 

Né  sfuggi  d'occhio  all' aceartezsa  del  governo  veneaiano  U 
slealtà  del  Carrarcee  i  ne  diede  avviso  al  senato  il  provi^odìtore 
Marco  Giustiniani.  Fu  proposto  sin  d' allora  di  pmiirlo  :  ma  si  de- 
liberò di  aspettare  Y  ooeasiono  di  inrlo  senza  pericolo  e  emn  mi* 
glior  sicnrezìBa. 

Intanto  il  re  Lodovico,  vedendo  il  suo  esercito  in  cosi  enorait 
disordine,  e  considerando  essere  senca  rimedio  la  mancanza  ^i  vive- 
ri, si  pentii  di  non  avere  accettato  l' decomodamente  onorevole  offer- 
togli dai  veneziani  ;  ed  impetuoso  com'  era  nelle  sue  deliberazioni, 
risolse  tutto  a  oo  tratto  di  partirsene  dall'  assedio  a  dirigere  i  suoi 
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passi  versò  T  Ungheria.  Al  dire  dd  ViUani  (1),  egli  eseguiva  co- 
festa  saa  risoluzione  il  giorno  i8  agosto  (3);  sembra  meno  proba* 
bile  che  la  eseguisse,  come  altri  pensano,  il  di  28.  Passò  il  Piave  e 
raccolse  a  salvamento  tutte  le  sue  truppe  a  Conegliano,  senza  che 
i  trivigiani  avessero  il  menomo  sentore  di  questa  subita  ritirata  : 
non  se  ne  fidarono  anzi  per  qualche  giorno.  Egli  lasciò  in  Cone* 
gliano  un  presidio  di  duemila  cavalieri,  che  potessero  di  quando 
in  quando  molestare  Trivigi;  ne  affidò  il  comando  a  Tommaso 
Acio,  fratello  di  Nicolò  vescovo  di  Strigonia  (3),  ed  egli  con  tutto 
il  resto  delle  sue  truppe  ritornò  in  Ungheria,  non  senza  grave  ram^ 
marico,  per  V  infelice  riuscita  della  sua  impresa. 

Né  perciò  i  trivigiani  avevano  molta  ragione  di  rallegrarsi.  La 
cavalleria,  lasciata  a  presidio  di  Conegliano,  non  cessò  dì  conti* 
nuare  la  guerra,  percorrendo  le  campagne  della  provincia,  sìno^ 
alle  mura  ddla  città,  e  facendovi  copioso  bottino  di  granaglie  e  di 
bestiami.  Ebbero  luogo  talvolta  alcune  scaramuccie  in  cui  soffri* 
rono  i  trivigiani  non  lievi  perdite  ;  perché  gli  ungheresi,  fingendo 
di  ritirarsi  e  fuggire,  traevano  i  nemici  ove  avevano  loro  prepa» 
rate  insidiose  imboscate,  particolarmente  hmgo  il  Montello.  In  una 
sola  di  queste  zuffe,  il  <fi  28  dello  stesao  mese,  V  esercito  veneziana 
perdette  più  di  duecento  soldati  di  cavalleria,  oltre  a  moltissimi, 
che  ne  rimasero  prigionieri.  Ed  un'  ahra  considerevole  sconfitta 
ebbero  i  venenani,  pochi  di  appresso,  nei  dintorni  di  Conegliano, 
ov'  eglino^  tostoché  furono  certi  della  partenza  del  re  Lodovico,, 
avevano  mandato  Tolberto  da  Camin  con  sei  bandiere,  per  ricu* 
perare  i  luoghi  occupati  da  quegli  stranieri.  Cotesto  capitano  ca^ 
valcò  versa  Sacile,  coir  intenzione  di  molestare  da  prhna  il  patriar- 
ca aquilejese  ne'  suoi  possedimenti  dd  Frivii  :  ma  avendone  avuto^ 
natizta  Beraldo  di  Aspramente,  capitana  imgherese,  ^li   and& 

(i)  Matteo  VilbDÌ,  ocUa  Stor,^  Kb.  VI,  neo  Nicolò  Treviaan,  di  cui  ho  porUto  le 

cap.  65.  parole  nella  pag.  323. 

(2)  Ciò  combinerebbe  assai  bene   col         (3)  Ant.  Bonfinio,  Rer,  Hungar,^  dee 

racconto  dal  noalro  cronisl»  coalempora-  n,lib.  X^pag.  342. 
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incontro,  e,  toltolo  in  mezeo  destrainrate^  io  seolifisse  di  -qua  del 
Mesco,  a  san  Martino  di  Colle,  sicché  a  grande  stento  si  potè  sal- 
var colla  fuga. 

Francesco  da  Carrara,  signore  di  Padova»  tosto  che  vide 
partiti  gli  ungheresi  dall'  assedio  di  Treviso,  ritirò  anch'  egli  le 
guardie  che  aveva  collocato  ai  passi  del  Brenta»  e  con  solenni 
feste  celebrò  la  liberazione  dei  suoi  popoli  da  tanti  pmecrfi,  che 
avevanli  minacciati*  Ma  i  veneziani,  che  aspettavano  il  oiomeii- 
to  di  vendicarsi  della  sua  slealtà,  richiamarono  da  Padova  il  po- 
destà Marino  Morosini  (1),  esiliarono  tutti  i  padovwi  dalle  X&rre 
della  repubblica,  e  vietarono  che  fosse  Somministrato  il  sale  ai  sud- 
diti del  Carrarese  :  solita  punizione,  con  che  sedevano  frenare  V  inop- 
portuna baldanza  de'  lor  molesti  vicini.  Mandarono  altresì  Marco 
Ginstinian  con  alquante  truppe  sul  territorio  padovano,  le  quali  vi 
diedero  il  guasto,  siccome  a  paese  nemico:  tutto  V  inverno  fu  im- 
jMegato  nel  far  provare  a  queir  infedde  alleato  i  rigori  della  mili- 
tare vendetta.  D' altronde,  il  dispiacere  provato  per  la  perdita  di 
Serravalle  e  di  Asolo,  impegnò  il  governo  della  repubblica  ad  intra- 
pr^idere  un  processo  contro  i  due  podestà,  che  vi  comandavano, 
Nicolò  Micheli  e  Giovanni  Foscarini.  Perciò  furono  carcerati  ;  ed 
essendo  stati  convinti  di  avere  vilmente  ceduto  quelle  due  piazze, 
furono  multati  di  dugento  ducati  ed  esclusi  per  tre  anni  da  qualun- 
que magistratura  o  consesso.  Saggia  politica  di  punire  persino  la 
debolezza  del  coraggio  in  chi  nella  strettezza  delle  circostanze  do- 
veva invece  contrapporre  magnanima  intrepidezza  a  salvamento 
della  libertà  e  della  patria. 

Nel  mentre  che  ciò  facevano  i  veneziani,  il  re  Lodovico  n<Mi 
cesava  dal  a]M)lestarli  GoHe  sue  truppe  e  sul  territorio  trivigìane 
e  nella  Dalmazia.  Egli,  ritornato  in  Ungheria,  elesse  a   capitani 


(i)  Non  già,  come  disse  il  Laogier,  il    dassero,  per  esserne  gOTcmale,  dei  podestì 
conscie  dei  yeoesiani  u  che  risiedeva  in    Teocùani,  T  ho  notato  più  ¥oUe. 
n  Padova.  19  Che  le  città  dell'  Italia  doman- 
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dell'  eserdto  trenta  de  suoi  primarii  baroni,  fanponendo  a  ciasch^»- 
duno  obbligo  di  doverlo  servire  per  Ire  mesi  con  cinquemila  sol- 
dati a  cavallo.  E  in  questo  modo  deliberò  di  continuare  la  guerra 
contro  i  venesiani»  facendo  Y  uno  all'  altro  succedere  i  suindicati 
baroni»  di  due  in  due  mesi,  ed  il  terzo  calcolavasi  pel  tempo  di  ve- 
nirvi e  di  ritornarvi.  A'  15  di  ottobre  giunse  a  Conegliano.il  primo 
di  questi  corpi  di  cavalleria;  donde,  con  sommo  danno  dei  venesia- 
ni,  incominciò  a  fare  scorrerie  su  tutto  il  territorio  trivigiano,  nel 
mentre  che  altri  corpi  di  truppe  bcevano  altrettanto  nei  dmtorni 
di  Zara  ed  in  altri  luoghi  della  Dalmazia  soggetti  alla  repubblica. 

Oltre  a  questi  danni,  che  gli  unghereù  recavano  alla  terre 
della  marca  di  Trevigi,  molti  ne  avevano  recato  e  ne  recavano  gli 
slessi  trivigiani  ribelli  al  dominio  della  repubblica  ;  imperciocché, 
circa  il  medesimo  tempo,  gli  Onighi  coi  loro  aderenti  avevano  fallo 
prigioniero  un  corpo  di  truppe,  cui,  d' ordme  del  doge,  il  podestà 
di  Treviso  mandava  per  rinforzo  a  quello  di  Val  di  Mareno,  affin  di 
assicurare  quel  paese  dalle  scorrerie  dei  nemici  (1).  Fu  necessa- 
rio pertanto^  addi  28  novembre,  che  nuovi  ordini  si  dessero  da 
Venezia  al  podestà  di  Treviso,  acciocché  vi  facesse  una  sec<mda 
spedizione,  la  quale  diveniva  tanto  più  necessaria,  quanto  che  in 
quella  valle  erano  insorti  nuovi  tumulti  e  il  numero  dei  malcontenti 
uBdava  di  giorno  in  giorno  vieppiù  sempre  crescendo  (2),  forse 
per  opera  di  Guecello  da  Camin,  il  quale  s' era  similmente  ribelr 
lato  alla  repubblica  ed  aveva  abbracciato  il  partito  degli  ungh^ 
resi.  Ed  anche  il  vescovo  di  Ceneda  le  si  era  ribellato,  e  mole- 
slava  il  vicmo  castello  di  Serravalle,  a  cui  fu  d'  uopo  perciò,  che  i 
veneziani  spedissero  assistenza  di  soldati,  di  vettovaglie  e  di  denaro. 
La  quale  assbtenza  vi  giunse  cosi  opportuna,  che  valse  a  respin- 
gere un    vigoroso    attacco,  cui  due  giorni  appresso  diedero  gli 

(i)  Il(locuraento,coD  chen^èdaloPor-  Dum.  i5S4^  nella  pag.  55  del  turo.   XIIL 

«line  al  podeslà,  offre  la   noia  cronologica  (2)  Anche    (|ueslo  dociimenlo  fu  pub- 

•1t*1  3o  settembre  i356.  1%  portalo  dal  VcrcU  blicalo  dal  Verci,  nella  pag.  5^:  è  sotto  il 

iiellii  Sior,  delia  Uarca   Tri^fig.^  docani.  nuio.  1657. 
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ungheresi  al  castello»  e  da  coi  dovettero  rilomare  fif«HokiSi  per 
ricoverarsi  in  Conegliano. 

Ma  questi  erano  vantaggi  da  nulla  al  paragone  dei  danni;  che 
le  armi  veneziane  soffrivano.  luiwrciocclié»  in  quei  meéeaimi  gior- 
ni» Alterniero  degli  Antoni  uscito  dal  castello  di  Motta  per  impe- 
tro le  scorrerie  dei  nemici,  fu  preso  con  tutte  le  sue  genti  e  fu 
mandato  alle  carceri  dell'  Ungheria.  Ed  un  ^rpo  di  èeioento  tede- 
schi assoldati  dalla  repubblica,  i  quali  venivano  alla  difesa  di  Tre- 
vigi,  fu  disfatto  e  sterminato  dagli  ungheresi.  Gra  ealato  in  Italia 
eotesto  corpo,  valicando  le  montagne  dd  territorio  vic^ilino,  ed 
era  giunto  al  passo  del  Brenta  nelle  viciname  di  Coldogno  ;'  aveva 
preso  quel  cammino,  per  non  volere  toccare  il  suolo  del  Carrare- 
se, che  tenevasi  allora  come  nemico  dei  venesiani.  N'era  eapo  un 
grande  barone  della  Germania,  a  cui  la  repuM>lica  avevu  dato  a 
guida  un  nobile,  com'  era  il  solito,  il  quale,  col  titolo  dì  provvedi- 
tore deir  esercito,  sorvegliasse  la  condotta  del  capitano  e- ne  preve- 
nisse ogni  perìcolo  d' infedeltà.  Per  meglio  afEerioUare  a  sé  quel 
barone  e  le  sue  genti,  il  governo  veneiiano  aveva  loro  anlidpato 
la  paga  di  quattro  mesi.  Vennero  adunque  questi  soldati  per  quel 
disastroso  sentiero  :  ma  quando  furono  ^wdA  al  Brenta,  dovettero 
arrestarsi  a  Galdogno,  perché  la  straordinaria  pienezia  d'  ncque  di 
quel  fiume  non  ne  permise  loro  il  passaggio.  Ma  finché  as|Mttaro- 
no  colà  il  momento  di  poterlo  tragittare,  gli  ungheresi  di  Gene- 
gliaiio  ebbero  avviso  e  delia  venuta  di  quo'  sohlati  e  della  vìa  che 
dovevano  percorrere.  Eglino  sull'  istante,  formato  un  corpo  di 
mille  uomini,  si  diressero  a- quella  volUi^,  e,  cavalcando  lottn  novte, 
giunsero  al  Brenta.  Ardili  lo  passarono  quasi^  a  nuoto  préaao  a 
Fontani  va,  e  piombarono  improvvisamente  addosso  ai  tedeschi, 
che  non  avevano  avuto  per  anco  il  più  rimoto  indizio  di  una  mossa 
cosi  risoluta,  e  che  non  poterono  perciò  sostenere  l' impreveduto 
assalto.  La  confusione  e  lo  spavento  si  sparsero  tosto  nelle  file  de 
gli  assaliti,  sicché  pochissimi  furono  in  tempo  di  porsi  suHa  difesa. 
Chi  vi  si  pose,  cadde  trucidato  ;  lutti  gli  altri,  senza  eccettuarne 
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Deppor  un  solot  rimasero  prìgiooieri  :  folli  loro  i  danarit  le  armi, 
i  cavalli,  le  robe,  e  spogliati  sino  alla  camicia,  l'oroDO  mandati  a 
Vene2ia(l). 

A  loili  questi  disastri  si  aggieose  mia  congiura  odi'  ioterno 
di  Trevigì,  il  cui  scopo  era  di  togliere  ai  veneziani  la  cittài  e  darla  al 
popolo.  «  Vnole  V  anonimo  Foscarioìaoo  (  dice  il  Verci  (i)  a  tale 

>  proposito),  cbe  la  persuasione  di  questo  tradimento  provenisse 
»  da  Sclienella  conte  di  Collallo,  e  dagli  altri  fuorusciti  ;  e  il  Bòni- 

•  faeio  sojggiungé,  cbe  la  pratica  fu  mossa  dal  capitano  degli  un- 

•  gberi,  il  quale   prometteva  opportunamente  V  assistenza.  »  — - 

•  Fu  la  congiura,  continua  il  medesimo  storico;  per  molto  tempo 
»  maneggiata  con  gran  segreto  e  vi  entrarono  molti  contadini  di 

>  ogni  condizione  e  de'  preti  e  de'  frati  ancora  ;  ed  era  già  vicino 
»  il  giorno  stabilitp  per  b  esecuzione,  quando  fu  scoperto  a)  pode- 

>  sta  il  grave  pericolo,  in  cui  trovavasi  la  città.  L' orrore,  da  cui 
»  fu  preso,  non  lo  trattenne  dal  dare  subito  gli  ordini  necessarìi 
»  per  ritenere  i  colpevoli,  i  quali  convinti  del  loro  delitto  furono  i 

•  Umà  nella  mattina  seguente  appesi  alle  forcbe,  e  gli  ecòiesiastiei 

•  consegnati  nelle  forze  del  vescovo,  perebé  secondo  i  canoni  desse 

>  a  loro  quel  gastigo  cbe  si  erano  meritato.  Molli  furono  banditi  e 
»  le  case  dei  più  oolpevoU,  come  ancora  quella  dei  conti  di  Col- 

•  lallo,  furono  demolile  :  il  ebe  iodica,  eh'  essi  o  furono  gli  autori 
»  della  congiura  o  almeno  molta  parte  vi  avessero.  • 

Anobe  in  Castelfranco,  narrano  i  Gortusi,  era  insorta  una  sol- 
levazione per  darsi  agli  ungheresi  ;  ma  gli  stessi  rigori,  eh'  eransi 
adoperiti  in  Trevigi,  valsero  a  reprimere  il  mal  umore,  e  cosi 
f  «no  e  r  altra  furono  conservati  nella  soggezione  della  repubblica. 
Né  i  rigori  dopo  tutto  questo  cessarono  ;  particolarmente  in  Tre- 
viso, il  cui  podestà  viveva  sempre  in  sospetto  :  né  rimase  tranquillo 
6ncbé   non   costrinse   tutti  i  cittadini  a  depositare  Ufiì  puM>IÌ€0 

(i)  àm.  Boofioies  iUr,  Hangar.^  étt.  SriicUico,  dee.  11, lib.  IV,  pag.  3aS,  ed  altri. 
11,  Kb.  X,  |Mg.  S4»  ;  Matt  Vilhol,  lib.  VII,         (a)  Sfor.  delia  Marea  Trh.,  Kb.  XIT. 

oqp.  t4;  Cortns.  Hittor^  Ub.  XI,  cap.  S*,  pag.  a4a  del  looi.  Xlll. 
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palazso  le  armi  che  posiodevaiio.  Ma  un  tanto  rigore  parve  sover- 
chio di  troppo  al  governo  della  repubblica,  la  qoate  invéce  a'  era 
accertala,  che  i  trivigiani,  da  pochi  in  faorì«  erano  leali  ed  attacca- 
li al  dominio  di  lei  :  perciò  il  doge,  addi  8  dicen^e,  coniando  al 
podestà,  che  quelle  fossero  loro  immedìalamenle  reslitoile  (1). 

CAPO    Vili. 

Tregwi  cogli  ynghereèi  :  nuùve  osUldà  sul  ifwigiimo. 

Neil*  aspetto  (anesto,  in  coi  si  trovavano  le  cose  dei  Teneziani, 
*nn  raggio  di  sperania  di  pace  appariva  d'ìmprowbo  e  confortava 
alquanto  gli  animi  oppressi  e  scoraggiati.  Il  papa  Inoocetixo  YI 
s^  interpose  con  tolto  V  impegno  a  trattare  di  componimento.  Invìo 
pertanto  Pietro  vescovo  di  Patì,  col  titolo  di  nunzio  apostoUca,  il 
quale  più  volte  viaggiò  da  Venezia  air  Ungheria  per  ottenere  dal 
re  condiiioni  oneste  e  stebilire  la  desiderata  concordia.  Ma  sempre 
indarno»  perché  Lodovico  s' era  ostinato  a  non  voler  concedere 
veruno  dei  trattati  che  gli  si  proponevano.  Tolto  il  più,  a  coi  p<Aé 
il  vescovo  Pietro  persuaderlo»  fu  una  tregua  di  cinque  meai,  spe- 
raado  ohe  in  quel  frattempo  si  avrebbe  potuto  togliere  gli  ostaooiì 
e  venire  ad  uno  stabile  accordo.  1  patti  preliminari  dell'  armbtìaio 
fiirooo  segnati  dai  veneuani  il  di  16  novembrci  e  nel  seguente 
mese  forono  pubblicali  'in  tutti  i  paesi  della  repubblica.  II  docu- 
mento, che  li  contiene,  fu  messo  in  luce  dal  Verci  (2),  siccome  an- 
che quelto  della  pubblicazione  (5)  :  io  per  altro  non  ho  potato  tro- 
vairio  (k)  in  veruno  dei  libri  della  Cancellerìa  ducale,  per  quanto 


(i)  Il  Verd  Deportò  il  docamento,  tot-  (3)  È  sotto  il  quid.  iSSg,  tratto  drilo 

to  il  ttiim.  i55S.  tletfo  registro. 

(2)  Nel  tom.  XllI  delU  Storia  detta  (4)  Avrebbe  dovuto  cMere  od  lib.  de" 

Marca  Tripig^  docum.  oam.  iSSS,  e  lo  Patii^  nam,  V,  o  nel   CammtmorìaU^ 

dice  tratto  dai  rtgìMiro  delle  ietterò  dei  nam.  V  ;  ma  non  Io  ù  tiova  oè  in  q«cib> 

Comune  di  Triviffi.  né  u  quello. 
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r  abbia  earcalo.  Vi  si  stabiliva  :  —  che  il  re  tenesse  in  suo  pò* 
fere  lutti  i  castelli  da  lui  occupati  nel  trivigiano  e  li  potesse  a  suo 
talento  fotiificarc  senza  veruna  contraddizione  ;  «—  che  dovessero 
cessare  le  ingiurie^  i  danni  e  le  ostilità,  si  nel  territorio  trivigiano 
e  si  nella  Dalmazia»  del  che  fosse  il  papa  il  supremo  arbitro  in 
caso  di  contravvenzione;  — -  che  T armistizio  avesse  a  dorare 
sino  alla  pasqua  ventura^  la  quale  in  quell'anno  1357  cadeva 
a'  9  di  aprile,  e  che  vi  si  comprendessej^o  nominatamente  il  pa- 
triarca di  Aquileja,  Alberto  e  Mainardo  conti  di  Gorizia,  Biachino 
da  Porzia,  le  città  di  Belluno  e  di  Feltro  affidale  dall'  imperatore 
al  patriarca,  i  conti  dì  CoUalto,  Guecello  da  Camin,  il  vescovo  di 
Geneda,  i  signori  da  Onigo  e  Francesco  dalla  Parte,  tutti  seguaci 
del  re  d'Ungheria* 

Il  non  trovare  compreso  in  questa  tregua  Francesco  da  Car- 
rara, fu  conoscere  palesemente,  siccome  nota  anche  il  Verci  (i), 
«  ch'egli  non  s'era  unito  ancora  in  lega  eoli* Ijnghero,  e  che  solo  p^r 
>  salvare  il  suo  paese  da'  saccheggi  s' era  indoUo  a  somministrar- 
•  gli  le  vettovaglie,  •  come  s'  é  veduto.  Della  tregua  approfidaroncf 
i  veneziani  per  fortificare  le  loro  cillà,  sicché  fossero  in  istato  di 
fare  ai  nemici  vigorosa  resistenia;  di  poi  fu  lavoralo  perciò  lutto  V  in^ 
verno  del  1357.  Altrettanto  fiecero  gli  ungheresi  :  non  furono  però 
abbastanza  leali  di  astenersi  daUe  scorrerie  e  dal  molestare  con 
TÌolenze  le  terre  dei  veneziani.  Vennesi  persino  a  scoprire,  che 
molti  de'  soldati  del  presidio  di  Trevigi  erano  ||kali  corrotti  dagli 
ongheresì'  per  tradire  la  città  nelle  loro  mani  (2).  Tultavolta  i  ve- 
neziani si  contennero  nelle  masore  della  moderazione,  per  non  in» 
lorbidare  le  trattative  di  un  desiderato  accomodamento^  al  «filale 
dcopo  erano  slati  di  bel  nuovo  mandata  in  Ungheria  gli  stessi  Ire 
ambasciatori  dell'altra  volta,  Andrea  Contariui,  Michele  Falier 
e  Benintendi  Ravagoan,   Ma  Iptto  indarno.  Gli  ungheresi  erano 


(i)  Liiof.  cit.  gè  al  podestà  eal.aipi4ano  dì  Trevigi,  la. 

(a)  Lo  si  conosce  da  mia  lellera  del  do-    quale  è  portata  dal  Verci ^  docoin.  n.  i5^.- 
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ahrettanlo  ostinali  a  pretendere  per  preno  della  pace  il  rìinafieDle 
della  Dalmasia,  qoanto  Io  erano  t  veneiiaDi  a  non  cedere  una  parte 
così  cara  dei  loro  stati  e  die  aveva  costalo  alla  repabUica  tanto 
sangue  e  tanto  denaro. 

Spirata  la  tregua,  il  di  9  di  aprile  si  ricominciarono  le  ostiKtà 
dall'  una  parte  e  dall'  altra  con  assai  più  di  fiereua  die  non  si  fecM 
fSstto  in  addietro.  Treviso  ne  (a  il  principale  bersaglio  :  e  sì  fiaita- 
mente«  che  il  vescovo  di  quella  ciità^  non  trovandovisi  più  sieoro. 
(òggi  co'  suoi  Canonici  a  Venezia,  e  venne  a  dimorare  presso  il  pie- 
vano di  san  Paolo»  ove  anche  mori  nel  loglio  di  questo  medesimo 
anno.  Egli  era  Azze  de'  Maggi  da  Brescia  (1).  Coli'  inoltrarsi  ddla 
stagione  s' ingrossarono  in  Italia  le  troppe  ungheresi*  delle  quali 
un  nuovo  corpo  vi  giunse  nel  mese  di  giugno.  Questo  diresse  t  soci 
primi  passi  sopra  il  castello  di  Serravalle^  e  lo  strinse  da  totti  i  lati 
per  guisa,  che  la  guarnigione  di  presidio,  disperando  ormai  di 
qualunque  soccorso^  fu  costretta  a  rendersi  a  condizioni  discrete. 
Preso  Serravalle,  andarono  gli  ungheresi  a  tentare  aitrettanfo  so 
Castdfraneo  :  ma  il  castello,  forte  naturalmente  e  per  la  grossezza 
delle  mura  e  per  la  profondità  delle  losse,  non  potè  rimanere  dan- 
^^éSiftto  né  dai  mangani,  né  dai  trabocchi,  né  da  veran  altro  dei 
militari  attrezzi,  con  che  fu  tentato.  Il  presidio,  che  lo  difendeva, 
pieno  di  coraggio  e  di  vabre,  respinse  intrepido  tutti  gli  aitaechi 
nemici  per  ben  due  mesi,  sicché  gli  assalitori,  dopo  di  avere  posto 
in  opera  inntilmeitf^ogni  tentativo  dal  di  20  luglio  al  31  di  aei- 
tembre,  furono  costretti  a  rttirarvisi  senza  onore.  Altrettanto,  nd 
tempo  Steno,  avevano  tentato  contiro  Oderzo,  Noale  e  Mestre  ;  nu 
similmente  riuscirono  infruttuosi  i  loro  sfend  ;  perciocché  la  repub- 
blica di  Venezia  aveva   severissimamente   scritto  (2)  ai  podestà 


(i)  Ci  &' sapere  Q  Verti  fluog,  cit.)^    »  do,  aoggella  ài  una  nntiisìfD»  vita  e  di 
a  che  il  capllolo  de^canooki  IroTandoit    Moostami  iireprcnàbili ,  e  .fotoiio  csmi- 


capo  praaentò  a  papa  Innooenio    n  diti,  n 
y>  ODa  mpplica  per  ottenere  in   pastore         (2^  Se  ne  ha  il  dooamento  presso  il 
V  dcfla  GhiciÉ  TriTigima  Pietro  da  Buo-    Verci,  nel  tom.  XIIL  nom.  i565. 
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ed  ai  rettori  di  quei  luoghi  che  si  guardassero»  sotto  peua  di  oiorte, 
dall'  arrendersi  per  qual  si  fosse  mai  caso  ai  nemici,  ma  difeodes' 
aero  sino  all'  ultimo  sangue  i  paesi,  eh'  erano,  stati  loro  affidati.  Gli 
ongheresi,  vedendo  inutili  lutti  i  loro  sforzi,  aizardarono  di  spin- 
gere le  loro  truppe  sino  alle  nostre  lagune»  e  di  predarvi  tutte  le 
barche^  che  venivano  o  che  andavano  da  Venezia  ;  cosicché -fa 
d'  uopo  interromperne  la  navigazionOi  e  chiuderne  di  palafitte  V  in- 
gresso di  tutti  i  canali,  che  vi  avevano  comunicasione. 

CAPO     IX. 

Guerra  nella  Dalmazia:  perdita  di  Zara. 

Più  funeste' riuscivano  ai  veneuani  le  molestie,^  che  sosteneva^ 
no  da  questa  medesima  nasione  nei  loro  possedimenti  della  DaU 
malia  ;  quasi  che  i  tanti  danni  che  soffrivano  nel  territorio  trivi* 
giano  non  fossero  stati  abbastansa.  Golii  il  re  d' Ungheria  combat- 
teva con  forze  assai  più  numerose,  alle  quali  la  repubblica  non  era 
in  grado  di  contrapporne  di  uguali.  Più  phe  altMve,  gli  sforzi 
degli  un^sheresi  erano  diretti  contro  Zara,  perché  la  capitale  della 
provincia  e  perché  città  sopra  tutte  le  altre  la  più  ragguardevole* 
L' assedio  ne  fu  ferocissimo  :  il  Carrarese  signore  di  Padova  vi 
eooperàva  anch'  egli  coli'  avervi  mandato  un  immenso  [corpo  di 
truppe  ad  ingrossare  Y  esercito  del  re. 

Né  in  quel  frattempo  trascurarono  i  veneaiani  ogni  maniera  di 
eompenimenlo  per  ottenere  la  pace.  Entrarono  di  bel  nuovo  in 
trattative  ed  esibivano  denari  assai  e  la  cessione  di  varie  citta  delia 
Dalmazia»  tra  cui  Spalatro  e  Traù.  Ma  sempre  indarno,  •  perché 
Lodovico. voleva  sua  tutta  intiera  quella  provincia.  Traù  infrattanto 
e  SpalatrOi  intese  le  disposizioni  dei  veneziani  di  cedere  le  loro 
città  agli  ungheresi,  non  vollero  aspettare  la  conclusione  del 
trattato,  e,  pria  di  saperne  V  esito,  si  diedero  spontaneamente  al  rc^ 
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ne  aOGolsero  le  truppe  e  i  vicari  da  lui  spediti  a  goveroarle,  e 
mandarono  fuori  lolli  i  venesiani  che  v'  erano.  • 

Peggior  di  questa  fu  la  sciagura,  che  colpi  la  repobMica  per  la 
perdila  di  Zara.  Ciò  che  Lodovico  nou  potè  ottenere  colle  negoaia- 
zioni,  si  accinse  ad  ottenere  col  tradimento.  Era  in  Zara  un  mona- 
stero, intitolato  a  san  Grtsogooo,  situato  presso  il  terrapieno  delb 
città  :  r  abate  che  vi  presiedeva,  avverso  ai  venetiani,  si  fece  amico 
del  re  per  proteggerne  le  intraprese.  Costui  trovò  modo  di  mante- 
nere con  esso  una  giornaliera  corrìspondensa  :  lo  teneva  informato 
ogni  giorno  di  tutti  gli  ordini,  di  tutte  le  negligenze  del  governatore  : 
protesse  uno  scavo  notturno,  per  coi  caddero  quaranta  braceia  di 
moro  e  rimase  aperto  lunghissimo  spazio  donde  entrarono  i  nemici. 
La  città  in  somma,  senza  spargimento  di  sangue,  passò  in  potere 
degli  ungheresi.  I  veneziani  si  ricoverarono  nel  castello  forlìssiflao 
e  beo  monito  a  lunga  difesa,  il  quale  fu  subitamente  assediato  da 
tutte  le  forze  militari,  che  avevano  da  prima  tenuto  stretta  la  città  : 
il  re  ntedesimo,  eh'  era  a  Aoda,  vi  corse  sollecito  per  asaieurarse- 
ne  il  possesso. 

Egli  e  ben  faeile  il  persuadersi,  ohe  se  per  li  addietro  aveva 
egli  ri6ulatu  costantemente  le  proposizioni  di  pace,  che  non  gli  ave»* 
sere  assicurato  la  sovranità  di  tutta  la  Dalmazia»  mollo  più  orgo- 
glioso le  avrebbe  rifiutate  ora,  che  ne  aveva  conquistato  la  capita- 
le. Eppure  i  veneziani  non  tralasciarono  dal  fare  novdli  tentativi, 
che  similmente  riuscirono  infruttuosi.  Lodovico,  montato  in  anper* 
bia  per  quella  felice  riuscita,  non  volle  neppure  amasellerli  ad 
udienza.  Scrisse  anzi  all'imperatore  ed  ai  signori  suoi  amici  in 
Lombardia,  d' essere  nella  determinaaione  di  recarsi  di  bel  iwoto 
a  stringere  di  assedio  la  città  di  Trevigi,  e  di  volere  incalzare  eol- 
ie armi  i  veneziani  e  per  terra  e  per  mare. 

Sia,  eh'  egli  spargesse  queste  voci  per  intimorirgli,  o  cbe  vera- 
mente pensasse  di  farlo  ;  certo  é,  che  i  veneziani  ne  rimasero  presr 
da  sbigottimento,  e  decretarono  in  maggior  Consiglio,  che  sì  tenlasae 
ogni  via  per  conehiodere  a  qualunque  costo  la  pace.  Per  traitaria 
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OOD  migliore  prodeosa,  fu  raddoppiato  il  collegio  de*  TeoticiDqQe 
Savi,  eh'  erano  alati  tcelU  ndl*  occasione  della  goerra  contro  ì  ge- 
novesi, e  furono  spediti  ambasciatori  al  re  di  Ungheria,  Pietro 
Trevisan,  Giovanni  Gradeoigo  e  il  Canoellier  grande  Benintendi 
Ravagnano.  Lodovico  era  in  Zara,  ed  ivi  gli  si  presentarono  gì'  in- 
viati della  repubblica,  disposti  bensì  a  concbiodere  col  minor  dan- 
no possU>ile,  ma  a  concbiodere  ad  ogni  costo.  ^ 

In  questo  firamesso  di  tempo  e  finché  si  prendevano  queste 
determinasionit  le  troppe  venesiaae,  che  difendevano  Trevigi,  a»- 
zardarono  una  improvvisa  sortita  dalla  citta,  per  frenare  le  scorre- 
rie degli  ungheresi,  che  ne  devastavano  il  territorio*  Uscirooo  in 
seicento  a  cavallo  a  mille  a  pindi  :  ed  incoraggiati  da  alcuni  pro- 
speri avvenimenti,  s' inoltrarono  sino  a  Narveaa,  fecero  grande  bot- 
tipo  di  biade  e  di  bestiami,  ed  attaccarono  battaglia  coi  nemici, 
che  stavano  colà  alla  difesa  del  luogo.  Intanto  Tolberto  da  Camin 
aveva  stretto  di  assedio  il  castello  di  Conegliano,  e  vi  aveva  ridotto 
a  mal  partito  gli  ungheresi,  che  lo  presidiavano  :.ma  questi,  facen- 
do una  disperata  irruzione,  sopra  gli  assediami,  se  ne  liberarono 
e  li  Gostriosero  a  darsi  alla  foga*  Rimastone  vuoto  il  campo,  gli 
ungheresi  •poterono  correre  in  assistenza  i/A  toro  colleghi  vigore» 
semente  incalzati  dai  veneziani  nelle  campagne  di  Piarvtsa  :  prese- 
ro questi  alle  spalle  ed  impedirono  loro  la  ritirato.  Fu  attaeeata  hi 
zuffa,  la  quale  incominciò  feroeiasima  in  sulle  prime  ;  ma  poscia  i 
veneziani,  cedendo  alla  sorpresa  e  alla  maggioranza  del  nooNffo, 
furono  metfidn  rotta  e  dispersi.  Più  di  dugento  ne  rimasero  estinti 
sul  campo:  gli  altri,  abbandonata  la  preda  e  gettote  te  sMii,  si  aalva- 
reno  colla  fuga.  KarrauQ  i  Cortusi  (1),  cbe  deUe  armi  ler«  teono 
caricati  cinquanta  carri,  per  mandarle  a  Padova  ad  esaere  vundule. 


<i)  Uìft.,  Ubi  U,  ccp.  IO. 
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CAPO     X. 

Pace  tra  i  veMziani  e  gii  ungheresi 

Il  eombdtlimenlo  testé  narrato  <  avvenne,  dice  il  Verci  (1),  ai 
»  It^  di  gennajo  dell*  anno  1358  :  »  ma  io  lo  credo  avvenuto  qoa)- 
cbe  mese  avanti,  perché  esiste  il  positivo  ed  incontrastabile  docu- 
mento della  pace,  conehinsa  il  di  Ì8  novembre  1337,  e  non  ^à  fl 
18  febbraio  1358,  siccome  dissero  quasi  tutti  gli  storici  che  ne 
hanno  parlato,  lo  la  posso  fraocameiile  attestare  eonehmea  tf  cfi'SS 
noMN&re  4557,  perché  ne  ho  trovato  il  documento  nel  lib.  V  dei 
Patti,  della  Cancelleria  ducale,  notato  della  data,  che  aocenoai  ;  ed 
e  questo  un  documento  autentico,  contemporaneo,  diplomatico,  a 
cui  non  si  può  negar  fede.  Esso  vi  é  scrìtto  in  doppio,  perciocdié 
due  erano  le  porti  contraenti  :  in  uno  degK  esemplari  sono  le  con- 
dizioni, a  cui  si  obbligava  il  re  di  Ungheria  verso  la  repoM>iica  di 

|Venesia  ;  nel  secondo  leggònsi  quelle»  a  coi  la  repubblica  obbliga- 
si verso  di  lui  (f  ).  Contiene  il  trattato  :  — - 1,  die  i  venesiani  eederdH 

|bero  ia>eramento  ai  re  di  Ungheria  tutte  le  città  e  terre  e  Inoghi 
poeaeduti  da  bro  nella  Dalmaxia  e  nelia  Schiavonia,  dalla  nMà  del 
Quarnero  tino  a  Durasto  ;  •—  11,  ehe  promettevano  di  non  acervi 
mai  più  in  avvenire  veruna  pretensione  ;  di  evacuare,  nd 

(di  ventidne  giorni»  anche  quei  luoghi,  di  cui  il  re  non  s' era  per  i 
impadronito  ;  e  di  consegnarli  a  lui  od  ai  som  hiogoltfkientr;  —  fli, 
che  ritirerebbero  tutti  i  consoli  ed  altri  affinali  residenti  nelle  dUà 
medMone^  H  ciu  non  erano  pia  padroni,  e  che  in  aTvmire  tnm  ne 
avrebbero  mai  più  spedito,  perciocché  riconoscevano  quelle  terre 
eccome  proprietà  assoluta  del  re  ;  —  IVi  che  non  darebbero,  in 
veruna  circostansa»  né  per  veruna  cafpone,*  soccorso  alle  città  e  ai 
popoli  deBa  Dalmuia  contro  gr  interessi  del  re;  -—  V,  che  il  doge 

(i)  Lik  XIV  della  Slor.,  pag.  254  ^«1  t»)  U  primo  è  nella  pag.  159»  ed  il  aa- 
tom.  XIII.        ^..  oondo  nella  161. 
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di  Venezia  deporrebbe  per  sempre  il  titolo  di  Doge  della  Dal- 
mazia e  della  Croazia  ;  — ^Vl,  elle 'vioe versa  il  re  di  Ungheria  re- 
stitairebbe  ai  veneziani,  entro  ventìdne  giorni,  tatti  i  castelli^  le 
terre,  i  Inoghi,  eh'  egU'avervtt  oècupato  neir  Istria,  nel  oénedese  e 
nella  inarca  trivigiana,  rinaniiàndó  per  sèmpre  a  qualunque  diritto 
e  pretesa  su  di  essi  ;  —  VII,  che  lascierebbe  tranquilli  nelle  loro 
proprietìi  i  vMeziant,  ehe  avessero  possedimenti  di  terre  o  di  icase 
negli 'Stati  di  lui,  tranne  te  case  ehe  avessero  posseduto  ip  Zara  è  in 
Nona,  delle  quali  sarebbe  pagato  il' prezzo  ai  proprietari  entro  lo 
spazio  di  due  mesi;— -Vili,. ehe  i prigionieri  si  avessero  a  resti- 
tuire scambievolmente  ;-*«  IX,  che  le  due  potente  contracsiti  si 
obbligano  a  negare  iitfgressonei  foro  porti  a  qualunque  legno  di 
corsari,  ed  a  ricevervi  con  benevolenza  ed-  ospiUlità*  i  sudditi  ri- 
spettivi ;  -*- X,  che  se  Ttina  delle- due  parti  violasse  in  qùalsiÌMi 
articolo  il  trattato,  I-  alàra-la*  denuniierebbe  aUa  santa  Sede,  e  il 
papa,  tranquillamente  e  senta  formalità  di  giudizio,  costringerebbe 
la  parte  colpevole  ai  soddi^faoimebto  dell'  «obbligo  suo,  sotto  pena  di 
scomunicia  ed' interdetto;  e  se  i^dditi  déU'unoodeir  altro  principe 
ne  fossero  stati  i  trasgressori,  il  re  e  la  rqmbUica,  entro  il  periodo: 
di  un  mese,  ne  darebbero  soddisfieizioner  per'  meszo  dei  loro-  offi* 
cìali  e  rappresentanti,  senza  clie  il  trattato  si  avesse>pérciò\a  ripu- 
tare in  veruna,  delle  stie  patti*  violsfto.  Anche  i  ^rispettivi  alleati  vi 
rimanevanònominatamente  compresi,  siccome  lo*  erano  stati  •  neHe 
condizioni  dell' armistizio  precedente»  .di  cui  ho  fatto  parola  aUa 
sua  volta  iJL).  Qnest'  uitìm(0  artioulo  del  trattato,  per  cui  il  papa  é 
stabilito  arbitro  del  giudià^  da  istituirsi   contro  il  Irasg^ressore^ 
attesta  la  molla  influenEa^  che  avevano  allora  i  papi  in  tutta  l' Italia 
circa  «li  «Curi  di  stato. 


(i)  VedineUapas.  33i. 
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€  A  P  O    XL 

AMemua  dei  wnègiani  ««m  Framesco  ita  GattÈt^ 

V  infeMA  moslMta  dal  C^rramM  veHb  la  rtpuèUieÉ  di  V^ 
Miiat  AM  i^oieirfei  «M  tenerlo  aeir  àM|viMaXM  circa  k  Ttotolt,  che 
eénoftcevà  avere  provocalo  aopra  di  sé  «  ohe  leoieva  laott)  pia  ftt 
vosa  e  immiBeBte  dacishé  le  traippe  lùigheresi  avevaao  abbaiidoiiito 
il  soolo  trivigiaBO.  Non  reilavàgU  più  Veruna  iporaùsa  di  aMÌftaia 
0  di  difesa  in  oaao  di  uoa  militare  ultrapresa.  Ne  temeva  perciò  som- 
mameiite,  e  aoa  tiptotava^i  aI)lMistaMa  aiciiro  ooU'  essere  ooojm» 
nel  trattato  suddellò  della  paoe  col  re  di  Uligkeria  :  ^oUe  nuf» 
Scolare  gaarealìgia  più  decisiva  e  aolemie.  Egli  aveva  partecipato 
a  Lodovico  i  saoi  IìoNn^ì,  ^  a^eva  oHeoiHo  im  diploanft,  col  quale 
il  re  di  Ungheria  pre^ittevo  sMolaalia.  proieciane  Ini  e  gii  atab 
svoi,  e  panomettèvàg^i  asatstenns  e  difesa  coutro  i  omi  iiemici  e  no- 
miMtaniMle  oaniro  la  tcpabhlica  di  Venena,  se  mai  da  qsdli 
avesse  avuto  a  soslenere  molestie  (1)^:       . 

Fu  per  akro  assai  sagace  verso  £.Ibì  la  politica  dei  Tcaeiiiai. 
benché  ;èsacerhati  per  la  sua  sleale  fcondotla.  Narrano  infetti  i  O 
twi  (2),  che  i»  ipiello  slesso  mese  di  maggio^  «ppmm  d)bero  nai- 
lia  della  f  rotetioiie  impartitagli  dal  re  Lodovico»  mandsroDO  a  Pa- 
dova due  provveditori  di  san  Mareo^eol  tilsio  di  aitrf>asitiatori  là 
offerirgli  la  loro  amicizia.  Del  ohe  compiacendoli  grandomcsie,  1 
Cairarese  fece  loro  infinite  carexxe  e  sommi  o»ori*;  si  trattenntot 
essi  a  secreti  colloqui  ;  e  finalmente  si  avviò  ia  lorà  ceoipagBia,  i 
di  k  giugno,  verso  Venezia,  corteggiato  da  numeroso  seguito  i 

(i)  Il  docoroenlo  è  porUto  dtl  Verci  tert.  Carrarese,  pag.  i5S  ;  ma  eoo  pn^ 

tolto  il  nom.  i38a  ed  ha  U  data  de'  5  mag-  chie  ▼arianti. 
gio  i358.   Lo  purtarooo   anche  i  Cortiui  (a)  Hiat.,  lib.  XI,  cap.  a. 

(lik  ll,cii^.  la)  e  il  Pappafava  nella  Dis- 
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eavalierì  padovani  e  di  nobili.  Ed  allorché  si  seppe,  eh*  egli  viag- 
giava per  venire  a  Venezia-,  mossegli  incoRlra  sino  a  Stra  onore- 
vole stuolo  di  nobile  gioventn  veneziana  ;  è  di  mano  in  mano,  ohe 
egli  si  avvicinava  alla  domìnaBto,  moHtplicavasi  il  numero  delle 
barchette,  di  cnr  la  laguna  pareva  .maravigliosamente  tappezzata. 
Francesco  approdò  alla  piazza. di  -^n  Marco,-  ove  lo  aspettavamo 
per  accoglierio  parecchi  de'  più  vecchr  gentilnoroi,  e  quinci  con- 
durlo al  palazzo  ducale.  Il  doge  Giovanni  Delfino  gli  Venne 
incoutro  sino  alle  scàie,  distìnguendolo  con  onori  degni  della  du- 
cale dignità  :  e,  dopo  breve  colloquiò,  passò  il  Carrarese  ad  allog- 
giare in  un  suo  palazzo,  eh'  era  contiguo  alla  chiesa  di  san  Poto. 

NelT  indomani  incominciarono  le  conferenze  per  gli  scambié- 
voli affiart  di  stalo,  e  fìi  stabilito  dt  rati6care  i  patti  e  le  convenzioni 
precedcfrti.  I  sindici,  che  trattarono  questo  argomento,  furono,  per 
parte  della  repubblica,  Pietro  Trevisano  ed  Andrea  Contarini  pro- 
curatori di  san  Marco,  e  per  parte  del  signore  di  Padova,  Ziliodà 
Gasale,  dottore  di  leggi.  Tra  le  altre  cose  fa  convenuto  per  pub- 
blico istromento,  che  al  Carrarese  dovessero  i  veneziani  sommini- 
strare quanto  mai  sale  avess'  egli  voluto,  e  fosse  poi  libero  di  va- 
lersene a  suo  piacere.  Esiste  il  documentò,  che  ne  ha  relazione» 
nel  libro  V  de  Patti,  della  Cancelleria  ducale. 

Finché  Francesco  si  trattenne  in  Venezia,  diede  magnifici  con- 
viti, trattando  splendidamente  i  prijnarii  della  nobiltà  veneziana  ; 
ed  egli  in  contraccambio  fu  colmato  di  si  grandi  onori,  che  gli 
storici  non  e$itaro|ia  a  aoapottwne  deH^  lealtà  (i). 

Ma  non  andò  guari,  chat  si  rompesse  cotesta  concordia,  sin- 
cera 0  finta  che  fosse  ;  e  la  si  ruppe  per  colpa  del  Carrarese.  Il 
quale  fissando  gU  occhi  wXÌ  avvenfare,  ed  insospettito  della  vene- 
ziana possanza^  eresse  a  sua  difesa  due  fortezze  :  T  una  sul  canale 
del  Bacchigliene,  che  conduce  a  Ghioggia  ;  V  altra  sul  canale  del 
Brenta,  die  porta  a  Venezia.  Gastelcaro  nominò  quella*  Portonuovo 

(t)  Ved.  il  Verci,  Kb.  XIV,  nelhi  pf .  959  M  tom.  mi. 
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ÌDlitplq  la^sfKiondU:  in  aqabedvie  «i  teq^va  .loercato  ogni  saibalo 
eoa  vicendevoli  Granchigie  dei  vai^ditori  lerraxsai^i  e  dei  compn- 
lori  veoeziaDi.  Ma  1^  fepubl^Ucat  Q^per  .1^.  vecchie  discordie  col 
Carrarese,  o  percbè  verameo^  teiBf.ease  .da,  quella  fortificazioni  u 
qualche  danno  per  sé*  contrappose,  in.  aajM'  Ilario  di  Fusioa  m  ca- 
atello,  verso  i.confijii  4cl  terriK^rio  padovano..  Francesco  accampò 
diritti  di  padronanza^  circa  il  torr^np,  su .  cui  piantavasi  quel  pio- 
pugnacqlo  :  ma  indarno*  Il  perché,  temendo  d' incprrv^  in  siuisUe 
vicende^  nella  sua  stessa  residenza,  non  perde  tempo  ad  intraprea- 
dere  dispendiosi  lavori  di  efficace  difesa.  Ricinse  Padova  di  solide 
forti^eazioni  ;  innalza  una  rocca  presso  la  torre  di  EccdUuio  a  porta 
Saracinesca»  ed  una  sessii\gona  ne  rizzò  a. porta  santia  Croee;  rio»- 
strusse  in  alcuni  luoghi. ed  in  altri  acconciò  le  muraglie  della  dui; 
eresse  dne  torri  a  Piove  di  Sacco,  le  munì  di  fosse  e  di  argini: 
lavori  tutti  di  non  lieve  dispendio,  <(d.  argomento  di  lagnanze  ai  sud- 
diti^ che  ne  porlayanp  il  peso. 

Vennero  intanto  a.  Venezia  gli  aipl^^sciatori  del  sigpore  di  Pa- 
dova,, chiedendo  ragione  del  castello  eretto  a  aant'  Ilario,  e  n'eb- 
bero in  risposta  Y  intimazione  di  partire  .subito  da  Venezia  e  dil 
territorio  veneziano,  sotto  pericolo  di  morte.  La  quale,  superbia  di 
modi  e  la  possanza  di  chi  gli  adoperava,  indusaero  Francesco  «i 
implorare  la  pace  e  Y  ottenne. 

CAPO     XII. 

Àmbaseiaiùri  veneziani  ait  imperatore  Cario  IF9  per  k 
invèsiitura  di  Trevigi. 

I  veneziani,,  per  assicurarsi  da  qualunque  molestia  di  à!t 
chessia^  e  possedere  liberamente  la  città  e  il  territorio  di  Tre^iji 
riputarono  conveniente  Y  uniformarsi  all'  indole  del  secolo,  e  chie- 
dere all'  imperatore  Carlo  ly  l' investitura  della  piarca  trìvigiaot 
perciocché  provincia,  la  quale,  in  origine,  era  loro  derivata  (U- 
Y  impero  della  Germania,  sebbene  per  diritto  di  conquista  fosse  ^ 
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loro  assolata  propriela^  Tre  ambasciatori  gli  furono  pereib  man- 
dati :  Maroo  Comaro^  fiiovasBi-Gradenigo  e  Lorenzo  Gelsi  :  ma  le 
loro^  istanze  rioseirono  ineffieaei.  Della  quale  rifmlsa  pare  sia  stato 
motivo  la  prevenzione/ ^e' sempre  gl'imperatori  avevana  avuto, 
e  oh'  egli  similmente  aveva,  essere  i  i-veneaiani  avversi  neir  animo 
alla  sovranità  di  Allemagna;  perlài»,  non  potendo  vedere  di  buon 
occhio,  che  una  repubUica,  di  cui.  gì'  interessi- erano  stati  sempre 
in  oppfsistione  con  quelli  dell'  impero,  avesse  dilatato  il  suo  domi- 
nio sul  continente  dell' Italia^,  fece  notatagli  ambasciatori  la  sua 
maravi^ia,  che  i  veneziani,  senza-  il  suo  assenso,  si  fossero  stabiliti 
in  una  provincia,  cht  era  feudo  deir>impero.  E  con  questo  ragioni 
ricusò  cestantemenle  di  conceder  loro  l' investitura,  che  doman- 
davano. 

Eglino  persuasi  dell'  ìnutililà  di  una  ulteriore  insistenza,  si 
risolsero  di  lasciare  la  corte  germanica,  e  ritornare  a  Venezia  :  tut- 
tavolta  stimarono  c^ortuno,  die  uno  di  loro  vi  rimanesse  per  in- 
traprendeze. nuove  pratiche,  e  gli  altri  due  ripatrtassero.  Vi  rimase 
Lorenzo  Gelsi  ;  Marco  Gornaro  e  Giovanni  Gradenigo  si  posero  in 
cammino.  Ma  attraversando-  gli  stati  dell'  Austria  furono  arrestati 
dal  castellano  di  Sench,  piccolo  feudo  di  quel  ducato  :  spogliati 
delle  loro  robe,  furono  chiusi  in  un  carcere,  ove  rimasero  ventidue 
mesi.  Ma  il  Gelsi,  avuta  notizia  della  schiavitù  de'  suoi  colleghi, 
prese  la  via  di  Segna,  ove  «'  imbarco  per  venire  a  Venezia. 

Uno  sbaglio  devo  qìii  correggere  del  Laugier,  del  suo  com- 
pendiatore  e  copista  Darà,  del  Mutinelli  e  di  altri,  i  quali  o  non 
lessero,  o  non  intesero  le  parole  del  Sanudo  circa  la  prigionia  dei 
due  suindicati  ambasciatori  veneziani.  Li  dissero  fatH  arrestare  dal 
duca  d' Austria  :  e  su  questa  supposizione  ragionarono  e  sragiona- 
rono a  piacere.  Particolarmente  il  traduttore  ed  annotatore  del 
Darà  (i)  sfoggia  una  logie»  tutto  sua  :  e,  dopo  di  avere  portato  le 
parole  dello  storico  francese;  il  quale  dice  (2)  :  •  Gli  ambasciatori 

(i)  Nel  tom.  II  dell' cdixione  d i  Capolago,  iSSa. 
(a)P«g.  a3i. 
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«  spediti  a  quel  principe,  nel  ritornare  a  Venezia,  ebbero  «  patire 
r  un  nuovo  oltraggio.  Per  un'  iniqua  violantae.deipìù  sacri  diritti, 

•  il  duea  d' Auatria  feceli  arreatare  mentre  attraversavano  gli  stati  di 
>  lui;  »  cosi  soggiunge  (i)  :  «,  Afferma  il  Tiepole»  cbeinmoiioaeere- 
»  dtlftto  storieo  si  trova  una  4ale  aolim,  eoi  l' aatoremedesimo  avaa- 

•  sa  gtatnitsmente*  sebbene  Paolo  Morosini  diòa  di  ambasaatori 
r  ebe  (oroqo  mandati  all' ìinperatore  jm":  mptviauirlo  ilttf 

«  rato  a  favor  dilla  paee  fatta*  cai  rB  di  Ungheria  :  i  qnsii  pfi  noi 

•  furono  iatti. arrestare  dal  duca  d' Austria*  sibbeoe  da  wfkté 
»  mignon  ditta  Gentumia  da  ateuni  detto  Barbaro  regalo  $  eapò,  ftr 

■  com  dire^  di  masnadieri  e  dot  Moraeim  freeièomente  inUcelù  m/ 

•  tiioto  di  castettamo  di  Senolti  i  quali  poi  furoim  invece  dal  dau 

■  d' Austria  liberati  e  con  lui  condotti  a  Venezia.  Nondimeno  il  pn- 
»  so  del  Sanudo»  da  cwi  il  Darù  sembra  avere  deannta  qaeHa  noii- 

•  zia,  é  chiarissimo  e  non  ammelle  replica*  /  venemanit  die'  eftb 
»  nHmdarono  tre  ambaeeiatori  a  Carla  IV  imparatola  da  fammii,fir 
»  avere  da  lui  P  i$weeti^iame  di  Trtiriea  e  di  TrnitjfMma,  t  guaUfmm 
»  ilfareo  Gomoro»  Gioaatmi  GrademigQ  e  Loìrenaa  Cetii  E  stati  oIm 
»  giorai  e  non  potando  ottenere  tatèiave^uraf  il  Catei  reeto,  lyA'aM 
.»  due  ebbero  licenza  di  ritornare  a  Venezia:  e  m  eamimaù  uatnt^ 

•  arriaati  a  eerto  castello  del  duca  di  Osterick,  furano  rì/mvft'etoAi 

•  loro  la  ròba.  Ma  il  Celsio  inteso  it  easm  segmto  venne  a  Feoimfs 

•  mare  a  eakamen0o,  E  più  soUo  parlando  del  viaggio  del  òm» 
»  d'  Austria*  aggiunge  :  £  i  nastri  ambasdaiori  sopmdetH  meni^ 
»  hi,  con  tirtto  il  stw,  siecltè  fwmso  liberi.  Stet^ro  in  prigione  mi 
9  tre.  DQvrd>be  dire  anni  tre,  ma  é  forse  errore  dell'  amanoMt' 

Co»  ragionano  codesti  valenti  storiografi  stranieri,  i  q"*''' 
percioccbé  sanno  due  o  tre  nomi  de^i  stóriei  nMtri  sena  a» 
aver  poi»  non  cbe  veduto»  nonmeno  inteso  a  nominava  veruno  io 
nostri  cronisti^  pronuniiano  giudisb  in  fatto  di  storia  venefiasa,  e 
wrregi^ooo  immaginarie  inesattesze  or  di  questo  or  di  queDo,itolit' 
liscono  odal    fondate  congbietture,  traggono  fidiaci  conaegueatf- 

(i)Paff.36S. 


Digitized  by 


Google 


▲iuH>  13S9.  tkt 

stravolgono  la  verità  dei  btli.  E  questi  per  lo  più  tono  gli  oracoli  a 
cin  rieorrone  gì'  inesperti  rieeroato/i  di  peregrine  notixie  ;  ciebhe 
guide  di  ancor  pia  ciedii  seguaci^ 

Ben  a  ragione  aienna  il  traduttore  del  Dariu  che.t/  poste 
M  Smmdé  i  tkmitmmo  e  non  ummMè  rtpUem  /  perché  tale  egli  è 
veramente  a  chiunquoi  non  dieo  sia  versato  nello  studio  delle 
storie  e  delle  cr<Miacbe  veneaiane»  ma  sappia  soltanto  intendere 
giudiiiosamento  ciò  che  legge.  Non  fu  tale  per  altro  qud  passo  dei 
Sanudo  alla  imperfettn  erodisione  di  lui,  che  tale  non  esitò  a  dichia* 
rarlo,  e  che  poi  seppe  conehiudere  a  rovescio  di  ciò  che  attosla  la 
verità  della  storia.  Dice  il  Sanudo*  che  quegli  ambasciatori  vene* 
2iani»  armali  a  certo  coéttUo  del  duca  di  Oeterieh,  ossia  di  Austria» 
fur&no  rkenuii.  L' essere  stati  ritemdù  ossia  imprigionati»  allorché 
furono  giunti  a  quel  castello  del  duea  d'  Austria,  non  prova  punto^ 
ch'eglino  vi  sieno  stati  ritenuti  per  comando  di  luk  E  quand'anche 
se  ne  volesse  dubitare,  non  abbiamo  forse  altre  cronache,  in  cui  la 
verità  investigare  e  la  spiegazione  delle  parole  del  Sanudo  ?  E  infinti 
da  parecchie  altre  ci  é  fatto  conoscere»  che  quel  castollo  nominavasi 
Sentht  siccome  anche  le  parole  del  Morosini»  che  aveva  studiato  nei 
nostri  storici  e  cronisti  assai  più  che  il  Laugier*  il  Darà  ed  il  suo 
traduttore,  ci  attestano.  E  il  castellano,  che  imprigionolli»  era  un 
piccolo  feudatario  del  ducato  di  Austria  ;  ed  aveva  nome  Barbaro  ; 
ed  esegui  di  suo  capriccio  il  loro  arresto,  e  se&za  saputo  del  duct 
d'  Austria. 

Né  già  fii  eccesso  di  eimulaiione  ed  esuberansa  di  generosità 
r  accoglimento  onorevole,  che  il  governo  veneziano  fece  a  quel 
duca,  allorché  due  anni  appresso  egli  venne  a  visitare  Venesia, 
recando  seco  liberati  i  due  prigicmierk  Cosi  conghietturò  il  Muti* 
nelli  (1),  e  ne  parve  assai  persuasi!.  Ha  le  sue  oonghietture  svani*^ 
scono  naturalmente  rìmpelto  al  semplicissimo  e  progressivo  rac- 
conto dei  suindicati  cronisti. 

(i)  AmMl.  lìb.  lUy  M.  XIV,  |M|.  105. 
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E  perché  md  si  creda»  die  i»  voglia  (XMriflgere  i  lettori, 
edir  ampollosità -di  (larole  vaghe  e  insignificanti,  a  prestar  fede  die 
mie  narrazioni  ;  siccome  sogliono'  'hre  -  colesti  nies<^inellì  etorio- 
grcfi^  cai  lo  studio  déUe*  antiche  carte  è  gravoso  o  straniere^  ^  pìa- 
cemi  confermare  la  verità  del  mio  racconto  colle  testimoniaiixe  dei 
cronisti»  prime  e  legittime  fonti  della  storia  nostra.  In  esse  concor» 
demente  ci  é  narralo ,  F  arresto  di  ^ne  ambasciatori  veneziani,  tal 
c|iiale  io  r  ho  narrato,*  e  non  come  *  lo  raccontarono  coloro,  che  pre- 
teseiro  di  averlo  così  trovato  neL'Sdnudo,  benché  il  Sanndo  non  lo 
racconti-cosi.  Ciò  che  osservai  sulle  parole  di  questo  nostro  cro- 
nista, è^  incontrastabilmente  dimosti'ato  dalle  seguenti  autoìrita  delle 
altre  cronache  di  cui  mi  valgo.  La  Zangaruola  (1)  infatti  dice: 
«  E  siando  li  diti 'in  cammino  nel-distreto  del  doxe^  de  Ostrolìch  i 
»  fono  presi  da  «no  casteQano  e  mandadi  in  el  suo  castello  in  pre- 

•  xon  vituperosamenCe.  '^  La  cronaca  attribuita  a  Daniele  Barba- 
ro (2)  dice  similmente  t  t  Passando  per  li  paesi  del  duca  d'  Aa- 
»  stria,  da' uno -di  quei  del  paese  li  doi  primi  furono  presi  e  messi 

•  prigioqi  in  .una  rOcca.  »*  Quasi  colle  stesse  parole  racconta  la 
cronaca  di  Zan  Qaiirini {8),' la ^(uàle  arriva  sino  all'anno  141St 
«  Passando  per  H  paesi  4lef  dùcha  di  Austria  da  un  de  quelli  suoi, 
»  li  doi  primi  •  ambasciatori  furono  presi  et  messi  presoni  in  una 
»  rocca;  »  Ned  é  discorde  da  cpieste<  un'  altra  cronaca  anonima  (4), 
che  arriva  air  anno  ilpB6.  ••  Et  siando  loro  in  camin  in  el  distillo 
»  del  doxe  da  Ostorich,  fo  prexi  da  un  suo  castellan,  menandoli 
»  via.vitopei^saaiente'  in  uno  easiello.-»  La  ripotatissima  cronaca 
Swmna  (5)  legge  similmente:  e  Or  siando  detti  do  ambassadori  ia 
•ryìazzo  nel  .stado  del  Duca  de  Osterkh,  ferono  presi  da  un  suo 
>  castettan  et  mènadi  in  un  castello  vituperosamente:  ma  forono 

•  liberadi  col  favor  del  duca^'  Austria; .»  Anche  la  cronaca  JBarèa 

(i)  Pag.  35 1  a  tèrgo.  Hai.,  pag.  aoi  stergo, 
^(a)  God.  DGCLXXX  deUa  dalie  VII         (^)   Cod.   DCCLXXXVIII    dcUa   da». 

Italiana.  VII  ital.,  pag.  66  a  tergo, 

(3)  Cod.  DGCMXXXIX  della  daa.  VII         (5)  €od.  CXXXT,  pag.  iSO. 
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ha  cosi  (1)  :  «  'Et  arivando  li  detti  nel  camtnin  foBao  preai  nel  di* 
»  stretto  del  doxe  de  Horlicbi  da  uno  castellan  et  viUiperosamente 
»  roandadi  in  uno  castello.  »  E  narrandone,  nella  seguente  pagina,  la 
liberazione,  soggiunge  :  «  Del  1361  adi  13  settembre  venne  a  Ve- 
•  nezìa  con  licentia  del  comun  el  doxe  di  Horlicbi  con  li  doi  am- 
»  bassadori  veneziani,  li  quali  fonno  presi  su  el  suo  distretto.  »  . 

Dopo  tutte  queste  solenni  testimonianze,  cbe  certamente  sono 
chiarissime  e  non  anunetiono  replicher  cbe  cosa  potrebbe  dire  in 
contrario,  colla  siia  magistrale  francbezza,  il  traduttore  della  storia 
del  Darù,  censore  inconsideralo  delle  parole  degli  storici  nostri  ? 
Vedo  quante  repliche  abbia  ammesso  la  mal  fondata  asserzione  e 
di  lui  e  del  Darù  e  del  Laugier,  da  cui  queli'  inesatto  racconto 
aveva  copiato  il  Darù  !  Eppure  io  non  ne  ho  «detto  abbastanza,  ned 
ho  per  anco  portato  la  testimonianza  più  decisiva  contro  i  suddetti 
deformatori  della  nostra  storia,  e  contro  le  supposizioni  e  le  con- 
gbietture  dell'  erudito  d'  altronde  e  chiaro  annalista  recente  (2). 
Mi  resta  da  portare,  ad  illustrazione  di  questo  fatto,  V  autorità  del 
cronista  Nicolò  Trevisan,  scrittore  contemporaneo,  e  del  cronis^ 
Gian  Giacomo  '  Garoldo,  il  quale,  essendo  secretario  del  Consiglio, 
potè  a  suo  bel  agio  lavorare  la  preziosa  sua  cronaca  sc^ra  i  docu- 
menti diplomatici  della  repubblica  ;  e  le  parole  dell'  uno  e  dell'  al- 
tro manifestano  senza  ambiguità  e  Y  autore  deir  arresto  dei  due 
ambasciatori  veneziani,  e  i  motivi  di  esso,  e  la  parte  cbe  n'  ebbe  il 
duca  d'  Austria,  e  le  pratiche  del  governo  per  liberarli,  e  il  filo  in 
somma  e  il  progresso  di  tutto  questo  avvenimento.  Il  Trevisan  (3) 

(i)  Cod.  LXVII,  pa^.  ii4  a  ter^o.  ti  casi  elio,  il  quale  rofinato  da  aer  Lo- 
(a)  Mulinelli,  lib.  Ili,  aec.  XIV,  pagi-  «  renxo  Gelsi  essendo  capitano  det  Paae- 
na  i66.  n  oaiioo,  perclic  il  dello  caslelboo  en  ao- 
(3)  Cod.  DXIX  della  clas.  VII  ital.,  w  roo  del  re  di  Ungheria  ed  aveva  molto 
|>ag.  LXXXXVl  :  le  quali  in  italiano  suo-  ^  danneggialo  i  luoghi  dei  veneziani.  Per 
nano  :  u  I  due  ambascialorì,  ctsendo  nell«  n  il  quale  arresto  (  degli  ambasciatori 
r>  contrade  del  duca  d^  Austria,  furono  presi  d  Cornato  e  Gradenigo)^  il  detto  mesaer 
rt  «la  un  suo  castellano  ed  imprigionati  :  n  Lorenio  per  altra  via  sicura  gì  anse  a  Se- 
vi conciossiachè  per  la  detta  goerra  del  detto  n  goa^  e  so  di  an  naviglio  Tenne  a  Ve- 
99  re  di  Ungheria  ricevette  danfko  di  an  soo  n  ncsìa.  y* 
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i>fafti  con^  M  p*rla*:  «  Li  do  ambasalori,  siftódo  he  le  cootra  del 
do$€  de  lalorick  fo  presi  dt  uno  suo  eaitelano  et  impresoaadi  : 
cefttìo  sia  che  per  la  dilla  guera  del  dillo  re  de  Ongaria  danno 
ricevesse  de  uno  étio  easlellor  loi  qual  fo  rnÌDado  per  ser  Lorento 
Gel»),  aiando  eapitaiio  Ad  Pasenadego»  concio  foeae  che  '1  pre- 
ditto  eai^tetàn  era  emo  del  re  de  Ongaria  el  ave  molto  daBÌiad* 
li^ luoghi  de  li  vetiiiìaniy  per  lo  qual  reieuir  el  dillo  mes.  Lmrcnio 
per  altra  aegora  via  capilo  a  Segna  e  per  imk>  navilio  vene  a  Ve- 
niesia.  *  Ed  il  Caroldo  ce  ne  (ia  aapere  tutte  le  più  minale  parti- 
colarità, cosi  narrando  (1)  :  t  Li  dui  aAibasciatori  Corner  e  Gra* 
denìgo  parliti  dalla  corte  imperiale  si  posero  a  camino  Cacends 
la  via  de  Austria,  dove  da  Seneh  castellano  el  signor  di  una  lem 
over  castello  di  quella  provincia  furono  ritenuti  svalegiati  et  folli 
pregioni.  Venula  ia  nuova  a  Veaelia  alli  XXVI  di  Genaro  (ì) 
del  caso  occorso  agli  AoibasciatorT,  fu  statuito  mandar  una  pcr^ 
sona  éufOcienie  ai  duca  di  Austria,  con  ordine  di  farne  grave 
querele  eoa  sU&  SigndHd;  Et  gli  fu  commesso,  che  nel  camiao 
dovesse  ritrovarsi  ed  patriarca  di  Aquilegia  per  aver  il  Cavar 
Sue.  El  fu  elione  f&andaio  un  nuniio  secreto  al  loco  dove  eraas 
pregionati  essi  oratori  per  parlar  eoa  loro.  El  furono  espedili 
corrieri  a  mes.  Lorenso  Gelsi,  al  quale  fu  commesso  di  exporre 
alla  imperiai  maestà,  che  la  ducal  signma  per  le  ragioni  dalli 
oratori  suoi  a  quella  allegate  istimava  che  la  dovesse  modificar 
le  diuiande  sue.  El  se  ben  in  Senato  fessene  sta  Ielle  le  lettere 
et  liMltmioni;  nondimeno,  ooa  grande  atlentione  espettava  udir 
la  viva  voce  delli  oratori.  Ma  havendo  inteso  il  caso  occorso  ddb 
retention  di  loro  non  si  poteva  ne^ar  che  V  animo   di  ciascnao 
uon  fesse  gravemente  commosso,  perciocché  la  ingiuria  era  statt 
fatta  non  meno  alla  imperiai  maestà  che  al  dominio  veneto»  sup- 
plicandola a  prestar  il  favor  et  aiuio  suo»  acciò  gli  oratori 


<■)  CanL  CXXVIU  delli  cIm.  Vii  M,         (a)  I>eH'M«o  tSS»  merm 
P«S*  ^^^-  M  rSSo. 
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»  liberati.  L' imperaior  Calagli  dal  Cebi  tal  «apMitioiie  dimostrò 

•  molestamente  udir  il  caso  occorso  a  gli  ambasriatòrì,  et  proauae 
9  prestar  ogni  opera  sàa  per  la  loro  liberatioBe.  Sua  maeslà  manr 
»  db  un  suo  nuHtio  eoi  secretano  di  mas.  Lorenzo  Gelsi  per  tal 

•  effetto.  Et  esso  Gelsi  tolta  tieentia  da  quelle  maestà  venne  a  ri- 
»  patriare  per  la  via  di  ^gna  et  de  U  per  mare  a  Yenetia.  Il  nwfr* 
»  tio  imperiale  et  secretarlo  veneto  pervennero  al  duca  di  Austria, 
»  con  il  quale  si  dolsero  delle  «ovità  fatte  per  li  sudditi  suoi»  diceBr 
»  do  il  secretario  veneto^  che  ciascuno  poteva  intendere  come  «vano 

•  a  Venetia  ben  trattati  li  merealanti  Alemani  sudditi  di  sua  Signor 

•  ria  et  che  venetieni  non  mei'itavafM)  esser  all'  incontro  così  ingiu'* 

•  riati,  né  si  conveniva  al  buon  noasf  che  dopo  loro  bevevano  lassar 
>  tolipred:eeessorisuoi,caii  aAtre  parole  di  (al  sente^tia.  Il  4uea  di 

•  Austria  promisse  ponervi  ogni  opera  per  satisfiir  al  desiderio  lo- 

•  re  ;  et  havuta  tal  risolutione  il  seerelario  venne  ripatrìare.  Li  am- 
»  basciatori  dipoi  mesi  ventidui  che  sleltero  in  firigione  furono,  non 

•  senza  molla  fatica,  liberati.  Gon  li  quali  veone  a  Venetia  il   4vca 

•  di  Austria  per  veder  la  eitlà«  come  poi  si  dirà  al  loco  ano.  » 

Ed  ecco,  senta  bisogno  di  ricorrere  a  eangbi^lare  od  a  att- 
racchiate supposizioni,  la  nuda  e  semplice  verità  del  fatto  ;  ecco  la 
cagione  della  cortese  accoglienza,  che  fecero  con  tutta  ieahà  i  ve- 
neziani a  ^uel  duca,  aiiorebé  venne  a  visitare  la  loro  eittà.  Dei  .che 
alla  sua  volta. 

E  proseguendo  a  emontire  gli  orrori,  benebè  di  mmore  4*ìle- 
vansa,  che  introdusse  con  tanta  (raiiehezza  il  traduttoro  ed  «ano- 
talore  della  Storia  del  Darù  (i)  ;  sia  pur  che  i  tre  jne«t  di  prigionia 
notarti  dal  fianodo,  abbiansi  a  riputare  errore  deW  4imanuen0e  /  ed  e 
veramente  un  trrore,  perche  la  loro  prigionia  durò  intorao  fi  venti- 
due  mesi,  dal  dicèmbre  iS59  al  settembre  1361  ;  ma  non  é  fioi» 
che  sia  errore  delt  amanuenee,  egli  é  assolutamente  effetto  d' igno- 
ranza di  storia  nel  correttore  V  insegnamento,  eh'  ei  venne  a  darci, 

(i)P.p3r..,. 
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che  :  Dovrebbe  dire  anni  tre.  lì  tuono  magistrale,  con  cui  proBun- 
siano  cotesti  stranieri  le  loro  sentenze  su  infiniti  punti  della  Destra 
Moria,  che  non  conoscono,  concilia  ad  essi  la  fede  degl'  ignoranti 
che  non  ne  pònno  giammai  sospettare  Y  enormità  dell'  audacia. 

Un  altro  attestato  ce. ne  porge  qui  tosto  il  medesimo  traduttore 
del  Darù,  nel  difendere  un  anacronismo,  di  un  secolo  e  aaiezzo,  del 
francese  storiografo  :  anacronismo  copiato,  secondo  il  solito,  dai 
suo  antecessore  Laugier.  Ne  parlo  qui,  giacché  qui  V  hanno  quelli 
introdotto.  Il  Laugier  scrisse  e  il  Darù  copiò  V  istituzione  di  una 
magistratura  novella,  da  loro  nominata  de'  Sopraùitendehti  alle  pom- 
pe. E  sebbene  il  Tiepolo,  sull'  appoggio  della  verità  storica  e  degli 
irrefragabili  monumenti,  che  possediamo,  abbia  notato,  che  «  le 
»  prime  leggi  precise  e  dettagliate,  di  cui  si  abbia  notizia  relatìva- 
»  mente  al  lusso,  'Sono  degli  anni  11(76,  14^88,  posteriori  di  un  se» 
»  colo  air  epoca  dal  Darù  accennata,  e  solo  nel  lìiih  s' istituì  una 

>  magistratura  stabile  permanente  col  tìtolo  di  provveditori  eopra  U 
»  pompe  :  »  egli,  che,  senza  intenderne  il  linguaggio,  suole  farsi  lar- 
go coir  autorità  del  Sanudo,  contrappone  alle  parole  del  Tiepolo  le 
puerili  sue  osservazioni,  e  dice  :  «  Io  però  osservo,  che  il  Sanuto, 
V  parlando  dell'  accoglimento  £atto  in  Venezia  a  Federico  III  impe- 

>  ratore  ed  alla  sua  sposa,  nel  1^53,  dice  espressamente  :  Le  andò 
»  incontro  eoi  Bucintoro  la  dogaressa  con  circa  2000  donne  (1)  benis- 
B  simo  ornate  digioje^  di  vestimenti  d' oro  e  di  seta,  perciocché  fn  preso 

>  di  sospendere  la  parte  (la  Jegge)  già  presa  di  non  vestir  eT  oro,  per 
•  questa  volta.  Da  questo  appare  che  leggi  sul  lusso  esistevano  pri- 
^madelib52,  e  rimontano  probabilmente  all'epoca   assegnata 

>  loro  dal  nostro  storico,  se  non  che  secondo  i  timipi  e  le  circostaa- 
»  ze  furono  lasciate  dormire  o  chiamate  in  vigore.  •  Bravissimo  y 
novello  precettore  di  storia  veneziana!  £d  é  ben  naturale,  che  i 


(f)  Tra  le  Unte  inesatlezze  delP  edi-    Sanodo  non  ditte  2000  donne,  naaooioi- 
zione    della    Storb    della    repobblica    del    tanto. 
Darà,  questa  altresi    è  da   notarli  che  il 
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voler  parlare  di  ciò  che  s' ignora,  si  ^ebba  cadere  necessariamente 
in  ridicolezza. 

E,  prima  di  tatto»  chi  disse  a  lui,  che  il  sospendere  la  parle^ 
significhi  sospendere  la  legge  f  Forse  sul  suo  dizionario  parie  e  legge 
sono  sinonimi  ?  Noi  sono  già  sul  dizionario  veneziano,  e  molto  meno 
in  quello  delle  magistrature  della  repubblica,  nei  di  cui  registri  ad 
ogni  passo,  per  non  dire  in  ogni  riga»  ^  incontra  la  frase  vadU 
pars  ;  capta  fuit  pars;  non  capta;  la  quale  non  altro  significa  se  non 
che  vada  in  giro  per  essere  approvata  o  rigettata  la  parie,  ossia  la 
proposta^  0,  come  si  direbbe  oggidì,  col  linguaggio  usato  nelle  as- 
semblee, la  mozione  ;  e  se  cotesta  parte  veniva  approvata,  la  si  di- 
ceva presa  (capta)  ;  e  viceversa  (non  capta)  se  veniva  rigettata.  Come 
dunque  il  vocabolo  parte  si  potrà  credere  sinonimo  di  legge  f  Ma, 
parlando  del  caso  da  lui  allegato,  per  difendere  gli  spropositi  del 
Darù,  in  onta  delle  giustissime  osservazioni  del  Tiepolo,  le  parole 
del  Sanudo  accennano  a  tutt'  altro,  che  a  leggi  sul  lusso  esistenti 
prima  del  1^52. 11  lusso,  è  vero,  sino  dal  secolo  XIV  aveva  incomin- 
ciato a  portare  gravissimi  danni  alle  famiglie,  per  le  spese  eccessive, 
che  n'  erano  conseguenza.  Perciò  tentossi  di  mettervi  un  argine  ;  e  fu 
posta  parte  nel  maggior  Consiglio,  il  di  &  marzo  ikk%  acciocché  si 
decretasse  una  legge  penale  contro  le  famiglie  che  non  si  fossero 
contenute  entro  i  limiti  di  una  decorosa  moderazione.  La  parte,,  che 
vi  fu  posta,  proponeva  che  •  tutti  quelli,  la  cui  moglie  avesse  adope- 
»  rato  quind*  innanzi  vestimenta  lavorate  in  oro,  di  un'  valore  su- 

•  periore  al  prezzo  di  duecento  sino  a  quattrocento  ducati,  fossero 
>  suir  istante  medesimo  costretti  a  prestito  maggiore  di  quello,  che 
»  d' altronde  avesse  loro  toccato  per  gli  altri  loro  beni  di  lire  tre- 

•  cento.  E  se  la  suindicata  veste  avesse  ecceduto  il  valore  di  du- 

•  cati  quattrocento,  la  pena  arrivasse  a  lire  cinquecento.  E  chi  per- 
»  mettesse  alla  moglie  di  adoperare  più  di  una  veste  del  valore  e 
»  deUa  quantità  suindicata,  in  qualunque  caso  sia  condannato  a  fare 

•  i  suddetti  prestiti  per  altrettante  vesti,  quante  ne  avesse  permesso 

•  di  adoperare.  E  sia  commesso  ai  Provveditori  di  comune,  sotto 
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»  vincolo  dì  giaramenlo  e  sotto  la  pena  di  cento  ducati  d'  oro  da 
p  esigersi  immediatameute  dagli  Avvogadori  del  comuse,  l' obbligo 
»  d' invigilare  sui  trasgressori  e  di  citarli  subito  alla  Camera  dei 
»  prestiti  per  soddisfare  alia  pena  prefata.  Ed  acciocché  essi  Prov- 
»  veditori  colgano  un  qualche  fruito  delle  loro  fatiche,  pereepiscaDo 
•  il  quattro  per  cento  da  cadauno  che  avessero  citato  alla  camera 
t  dei  prestiti  a  farne  il  prestito  per  le  cagioni  suddette.  Agli  slessi 
»  procuratori  sia  commessa  la  stima  delle  vesti.  E  questa  porte, 
»  cosi  utile  e  necessaria  per  lo  bène  della  i^epubblica,  sia  pubblicata 
»  ogni  anno  circa  il  natale  del  Signore,  sulle  scale  di  Rialto.  Ned 
»  altrimente  la  si  possa  intendere  o  dichiarare  od  interpretare,  sos- 
»  pendere  od  impedire,  ecc.  Non  vi  siano  comprese  e  le  figlie  e  le 
»  nuore  del  serenissimo  signor  doge  (i).  »  Questa  è  runica  e  9«l9r 

(»)  i^U  —  4  «aarzo,  in<i.  V,  nel  lib.  f*  ioquireK  de  Us  qui  tocarreriiit  fwrlì  pn- 

Urso^  |)ag.  i34  =  M  Vadil  pan  ad  boiio-  n  dicle  et  eof   slaliin  isittere  md    caaiena 

n  rem  et  laudi'in  Dei   t>(   comune  bonum  r»  iiupretlllorum  ad  facieiiduiu  de  iiupresli- 

^  oamafiiy  qaod  omnea  ilK,  quorum  oso*  w  tis  in  quolibet  casu  fH  eapra  didum  eil. 

li  rea  ab  iuMlienia  die  in  aatea  portaeerial  ^  £i   «I  ipai  proviaorca    aentiaMt   alìquca 

1»  aliquani   veslem  laboratain    de  auro,   et  »  frucluin  laboroni  aaorum,   habeaoi  di>ii 

w  cujutcumque  oonditionia  exislat  de  auro  n  provisores   prò   qaolibel   quem  miaenot 

«escedeule  valwrìa   dacatoran    iiaqoe  ad  «  ad  lacìeodatti  de  impreftkia  qoatuor  pn 

»  quadrinneDloa,  atatkn  et  ìnrooliiKfuii  pò-  ncenlenario  libiaraai  de    prima   dcaaris 

y*  ni  debeat  ad  facieudura  de  imprestilis  prò  n  habilia^  ab  illis  quos  luiseriiil  ad  f«ciro- 

9)  dieta  verte  ottra  id  quod  facit  vel  facere  ri  dum  tle  imprestilis  prò  causis  prrdicia 

«  ddiefiel  prò  aliis  iiiB  baiiia,  de  libria  lU  e  -n  Et  diete   extifvatìoi«et  iresliafla  coawMi- 

n  Et  ai  dieta  veatia  ci'il  majoris  pretti  duca*  y*  taiitur   ainiilìter  dictii    provìaoribua .  Et 

yt  torom  1111  e.  vel  abinde  tupra,  poaatur  ^  hec  pari  adeo  ulilis  et  necessaria   prò  U>- 

^  prò  ea  at  dnftiira  est  de  librìs  V  e.  Qui  r>  no  htijus  reìpisbKce  •puUìcelttr    aiofisk 

m  vero  «eaCtri  «t  portai   psrniitleret   per  t»  tfomo  pnope  turtivitalem  domiiìi  n<«alri  » 

99  aliquam  «ìus   uxorem    ultra    imam  ve-  ^«.scalis  Rialti.  Nec  possit    aliter    int<llip. 

n  atem   valoris  et  condicionis  supradicle  in  n  declarari    aat  interpretari,    sospendi  «d 

«»  quoTibA  casa  debeat  poni  prò  to<it  ve  Ai-  n  aliter  ìtBpe4irì,  quom  noo   tnìliàlttr  «n- 

hJnis  iquas  babcr«t  et  portari  pennilleret  «•oulioui  sub   penis  et  alrìdarìs  ooaUnlii 

»  ad  iaciendum   de  imprestilif  ut  lupradi-  n  in  parte  nova  contra  bannoruni.  Noo  io- 

9f  ctam  est.   Et  comroillatur   ProTÌaoribus  n  leUigeudo  de   IHiabus  ei  nuribus 

ti  •eDinniwMi  «oitri,  qnad  lob  4ebito  saera^  «  siiaì  domiai  dneis. 

t>  menti   et  sub    pena  dacatorum  centam  *  j*  De  parie  .  .  .  ^  .  .  .  3q|S 

n  suri    prò  quolibet    exigenda    immediale  ^  De  non X50 

99  per    adTocatores     oomimmis-  teneantur  99  Non  sincere li. 
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parie,  cbe  sia  staU  posta  ìd  maggii^r  Consiglio  prima  dell'  anniQ  1  (^52, 
sul  proposito  del  lusso*  La  quale  parte  non  fu  accettala  dalla  mag- 
gioranza dei  voli  ;  perciocché  di  ottocento  e  novantacinque  nobili, 
che  si  trovavano  in  quel  giorno  al  concilio^  398  votarono  per  a(^ 
cattarla,  US6  per  rigettarla,  ki  lasciarono  dubbioso  il  loro  voto. 

Ma  sebbene  la  parte  non  rimanesse  pre$a,  valse  per  altro  a 
porre  un  qualche  freno  al  lusso  domestico,  sicché  in  appresso,  per 
evitare  ch«  nel  maggior  consiglio  si  ponesse,  benché  sotto  altro 
aspetto,  una  nuova  parte^  la  quale  mirasse  al  medesimo  scopo,  si 
astennero  i  cittadini  dallo  sfoggiare  simili  vestimenta  preziose.  Ned 
è  improbabile,  che  tra  le  famiglie  si  spargesse  anche  voce  della 
proposizione  medesima,  e  quindi  le  donne,  per  evitar^  nuove  os- 
servazioni contro  il  loro  lusso,  si  astenessero  dalle  vesti  rica* 
mate  o  tessute  in  oro.  Ed  ecco  spiegata  la  cagione,  per  cui  dal 
cronista  Sanudo  sia  stato  detto»  cbe  nella  venuta  dell'  imperatore 
Federigo  III  colla  sua  sposa,  sia  stato  preso  di  jtoependere  la 
parte  già  presa  di  non  vestir  d*  ofv  per  questa  voUa.  La  parte  di 
non  vestir  d'oro,  non  era  mai  slata  présa;  né  per  questa  volta 
fu  pNsp  il  conlrarioi  perché,  esaminate  ad  una  ad  una  le  pagine 
del  libro  Ursa^  ove  stantio  registrati  gli  atti  del  maggior  Coi^ 
sigilo  sino  a  tutto  il  1453,  non  trovasi  traccia  di  veruna  parte  ò 
proposizione,  posta  o  presa,  nell'occasione  della  venuta  di  quei 
sovrani.  So,  cbe  lo  storioo  Paolo  Mofositii  (1)  dice  sotto  1'  anno 
1443,  che  <  per  parte  proposta  da  Marco  Foscari  fratello  del  doge 
•  fu  dal  senato  deliberato,  che  fossero  nell'  avvenire  alle  donne 
»  proibite  le  vesti  d' oro  ;  •  nel  qual  caso  potrebbe  credersi  rivoca- 
ta  la  deliberazione  per  la  circostanza  della  venula  di  quei  sovrani 
a  Venezia  ;  ma  di  questa  deliberazione,  asserita  da  lui,  non  trovo 
nei  registri  del  senato  veruna  traccia  ;  né  al  senato  apparteneva  il 
pronunziare  o  deliberare  sopra  silTatti  argomenti,  eh'  erano  di  gin* 
risdizione  del  maggior  Consiglio. 

(i)  Sior.    Ven^  p«g.  499  <l«iredìx.  del  iGS;. 
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Dal  che  io  conchiudo,  od  essere  al  Sanudo  sfuggila  inavverli- 
tamente  quella  circostanza  e  senza  averla  confrontata  coi  registri 
della  cancellaria  ducale,  od  averla  scritta  forse,  perché  a'  suoi  giorni 
si  fosse  creduta  in  vigore  ed  accettata  di  già  nel  1^52  quella  od  al- 
tra simile  presa^  che  più  tardi  soltanto  era  stata  presa  veramente, 
cioè  nel  ift76  e  nel  1^88.  Il  Darù  poi  e  il  suo  difensore,  i  quali  noD 
conobbero  che  pochissimi  dei  nostri  storici,  nessuno  dei  nostri  cro- 
nisti, né  videro  mai  pagina  dei  preziosi  monumenti  contcnaporanei, 
che  ci  conservarono  i  nostri  archivi  ;  reputarono  inappellabile  Y  au- 
forila  del  Sanudo,  e  su  alcune  inesattezze  di  lui  appoggiarono  le 
loro  magistrali  sentenze  contro  il  giudizio  di  chi  meglio  informato 
ebbe  occasione  di  correggerle  :  siccom'  é  questa,  dalla  quale,  secon- 
do quel  valoroso  traduttore,  appare  che  leggi  sul  lusso  esistevano  pn- 
ma  del  IbSS.  E  quasiché  un  secolo  fosse  un  tratto  di  tempo  di  po- 
chissima considerazione,  egli  bon  ha  difficolta  a  far  rimontare  sif- 
fatte leggi  probabilmente  alt  epoca  assegnata  loro  dal  Darò,  cioè 
all'anno  1861.  Si  noti  poi,  che  il  Darù  non  parla  soltanto  di  leggi 
sul  lusso,  ma  dei  magistrati  istituiti  al  proposito  di  farle  osservare  (1)  : 
mentre  gli  storici  nostri  e  i  nostri  cronisti,  d' accordo  coi  pobbliei 
documenti,  non  ci  mostrano  istituita  quella  magistratura  se  non  ck 
nel  1514.  Alla  sua  volta  ne  parlerò  distesamente. 

CAPO     XUI. 

Muore  il  doge  Giovanni  Dolfin:  gli  succede  Lorenzo  CeUi* 

Non  andò  guari,  che,  dopo  condotte  a  fine  le  cose  della  guerra 
col  re  di  Ungheria,  una  straordinaria  mortalità  si  sviluppasse  Dell'  1- 
stria  ;  donde  serpeggiando  per  la  provincia  del  Friuli,  venne  a 
desolare  anche  Venezia.  Il  Trevisan  la  segnò  sotto  Tanno  1360, 
e  la  disse  durata  un  anno  (2),  nel  cui  periodo   «   mori  assai  del 

(i)  Lib.  XI,  $  TU,  pig.  a33  del  iom.  ih 
(a)  P«g.  LXXXXVl. 
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»  eonaegiQ  et  <U(rj  cilpdinì  de  conto  et  ip  la  ditia  iun<>rMi  mauchò 
»  X  caaade  del  coosegio,  che  ooo  rimase  oissuoo  de  quelle.  •  — 

•  Morirono  dalla  peale^  dice  anche  il  Sanadn  (1),  n,'olli  oolriii,  la 
>  più  parie  giovani  da  anni  li  in  giù«  e  fppjiì  fpggirooo  dalla 

•  Terra.  £  V  anno  seguente  fu  qoasi  per  tutto  il  ipoiido  grandi»- 
»  sima  iQorfalità.  t 

Rifef  isoono  i  cronisti  all'  anno  siiiodicato  la  eoatroaione  d«l 
ponte  della  PagliUf  il  quale  da  prima  era  di  leguo  ed  allora  fu  fab- 
bricato di  pietra.  Trasse  questo  uome  dal  deposito  o  dal  mercato 
della  paglia^  che  vi  era  di  là  del  rivo,  ove  oggidì  si  vedouo  le  pub- 
bliche carceri.  Uno  sbaglio,  al  proposito  del  nome  di  questo  pota- 
te, e  da  notarsi  nel  Sanudo  stampato  dal  Muratori  (2)  :  invece  che 
tUlia  Paglia  vi  e  nomina»  lo  pofOe  della  Puglia*  Neil'  autografo  ma- 
Aoscritto  di  quel  cronista  leggesi  esattamente  Pànie  della  Pagia. 

Nel  periodo  di*  questo  medesimo  anno  veppe  a  morte  il  doge 
Giovanni  Dolfio,  il  di  12  luglio  1361  ;  e  non  il  di  11,  come  noti^ 
rooo  quasi  luUi  gli  storici  e  i  cronisti  dal  secolo  XV  in  qua.  Il 
Caresioo  e  il  Trevisan,  che  allora  vivevano,  segnarono  il  giori^o 
1 2  ;  e  Io  segnano  similmente  i  registri  del  maggior  Consiglio  (3), 
la  cui  autorità  rimsiie  al  disopra  di  qualunque  altra  tesliipouiansa. 
Perciò  anch*  io  ne  hp  segnalo  la  morl^  al  dì  12  di  quel  mese.  Ebbe 
sepoltura  a*  santi  Giovaiuii  e  Paolo,  nella  cappella  fuaggiore* 

Dal  suindicato  registro  del  maggior  Consiglio  ci  é  fallo  pale- 
se, essere  slati  eleUi  oell'  indomani  i  cinque  correttori  dell|i  pro- 
iiiissione  ducale.  Gli  articoli  della  corre^oue,  proposti  da  loro, 
ci  sono  conservati  compendiosamefite  dal  Saoudo,  li^  cui  parole 
Irascrivo.  •  Questi  misero  parie«  che  gli  scudieri  del  doge,  ì 
»  quali  debbono  av^re  due  robe  per  uno  dai  Comune  di  valuta 
»  di  ducati  33  di  grjussi»  atteso  die  i  panni  sono  più  cari  al 
•  presente  del  so.lito^  sia  orescioto  sino  a  diuicatj  28  dj  grossi» 
»  cioè  ogni  meno  sin  loro  data  Is  metà  .e  un  icapuccio  petr  roba. 

(i)  Fiie  dsi  dogi  (3)  lib.  Novella, 

{9),R*r.  limi  ^erip$.,  Um.  XXIl 
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»  Ifeni,  che  il' doge  sia  obbligato'  dì  dare  t  presentì,  incomioeiaii- 

>  do  al  primo  di  dicembre  per  tutto  il  mese'  a'  oobiii  e  niaodi 

•  baone  ofèlfe  ;  e  non  (e  mandando;  dia  io  danaro  grossi   IS  par 

•  cadAffno:  /fdii,  che  it  doge  sia  obbligato  di  far  tenere  serrati  i 

>  prigioni.  E  se  alcuno  de*  soni  donselli  o  altri  della  soa'  famiglia 
»  saranno  incolpati  di  qualche  cosa,  gli  Avvogadori  li  paniseaoo. 
»  Item,  perchè  il  doge  è  pa<(re  dello  spedale  della  Cà  di  Dio,  dod 
»  possa  togliere  dell*  entrate  del  detto  spedale  per  se,  né  fromeats, 
^  né  Tino,  né  legna.  E  che  i  figliaoU  del  doge  o  nipoti  odo  possano 

>  -  aver  connessione  d*  alcuna  persona  del  mondo.  Aem,    presero 

>  ^rle'  altre  parti  circa  V  u6eio  de'  Sopracomiti,  che  qui  noo 
t  iscrivo  (1).  » 

Inesattamente  il  Laogier,  il  quale  non  ebbe  notizia  che  di  ire 
soltanto  degli  iodicait  arlicoli  delia  correzione,  espose  quello  dd- 
r  ospitale  della  Ca  di  Dio  ;-  perchè  ignorando  probabìloiente  che 
lo  spedale  della  Ca'  di  Dio  fosse  un  particolare  e  dislioto  luogo, 
da  non  confondersi  còli*  ospiiaky'e^W  non  disse,  quella  legge  essere 
stata  imposta  determinatamente  per  quello,  ma  la  disse  siabifila, 
senza  veruna  singolarità,  per  t  Ospiiale. 

Narra  il  Ljugier,  e  per  conseguenza  lo  narra  ahche  il  Darò, 
che  gli  elettori,  radunati  per  fare  il  nuovo  doge,  erano  discordi 
nella  scelta,  sicché  •  ì  voti  si  trovarono  divisi  tra  Pietro  Gradeoigo, 
»  Leonardo  Dandolo  e  Marco. Gornaro,  prigioniero  tuttavia  in  Aa- 
»'  stria.  •'  Ed  aggiunge,  che  •  mentre  gli  elettori  erano  occupati  m 

•  balloUare  i  Ire  candidati,  si  sparse  voce  io  Venezia,  che  Loremo 

>  Cebi  capitano  del  golfo  aveva  incontrato  una  squadra  genovese 
»  ed  aveva  riportata  contro  èssa  una  segnalata  vittoria.  Il  conclave 
»  degli  elettori  non  era  in  allora  soggetto  a  si  stretta  claosora,  ck 
»  non  potessero  vedere  ed  intendere  ciò  che  facevasi  al  dì  fuori 
»  Seppero  la  voce  che  correva  ed  efessero  lutti  ad  una  voce  Lo- 
»  ronzo  Gelsi,  adì  46  di  Itiglio.  Appena  pubblicata  questa  de 

(i)  SUdoo  regìstnle  nel iib.  Ff osella  del  mag.  Conf.,  a  cwle  195  e  wf. 
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»  si  seppe  Msere  falsa  la  voce  corsa.  Questa  avventura  spiacque 
»  agli  elettori  e  riuscì  disaggradevole  al  corpo  dei  aobili,  in  modo 
»  che  il  Maggior  Consiglio  fece  un  nuovo  decreto  per  <fMièare 
»  che  io  avvenire  si  prenderebbero  tutte  le  precausibni  uecessarie^ 

•  perché  gli  elettori  chiusi  nel  conclave  non  potessero  avere  alcona 

•  comunioszione  al  di  fuori  sino  ad  elcEÌone  seguita.  ■  U  Darù 
per  altro,  pretendendosi  storico  più  giudizioso  ed  istrutto»  sog- 
giunge :    €   Quelli  che  narrano  a  questo  modo  le  circostanse  di 

•  queir  elezione,  non  sì  ricordano,  cbe;Venezia  era  in  pace  dlora 

•  con  Genova.  »  Né  per  altro  seppe  narrarci,  diversamente  le  or- 
€ostmis0  di  queJf  eiezione  di  cui  vorrebbe  mostrarcisi  dubbioso.  . 

.  ^  quali  fonti  abbia  attinto  il  Laugier  questo  fatto,  o  con  quale 
Condamenio  il  Darù  abbia  potuto  asserirne  anteri  del  racconto 
qnaii  Mtigt  istùrici.. tton  saprei  dirlo.  Diro  bensì»  che  il  Sanado, 
a  cui  la  panzana  nOn  era  ignota,  dichiarò  di  non  averne  trovalo 
memoria,  in  verona  cronaca,  siccome  posso  quasi  dichiararlo  ao"- 
cor  ìOi'  Egli  per  altm  non  nomina  veruno  dei  càodidati  supposti 
dal  Laugier  ;  scrive  soltanto  cosi  :  «  Si  dice  (tomen  non  l' ho  tro- 
»  vaio  scritto  nelle  cronache)  che  essendo  in  dubbio  tra  Qua- 
»  rantono  chi  dovevano  elegger  doge,  venne  certa  voce  nella 
»  corte  di  Palazzo,  che  il  detto  Lorenzo  Calsi  capitano  al  Golfo 
•■  aveva  preso, alcuni  corsali  in  mare.  Onde  Y  elessero  doge.  E  poi 

•  venne  lo  vera  nuova  in  contrario.  •  Si  noti,  che  dal  si  dice  alesso 
del  diligente  cronista  non  altro  fatto  appariva,  se  non  la  presa  di 
àkuni  €W4éiri  m  mare  ;  non  già,  come  disse  il  Laugier,  una  segnalala 
milwia  contro  la  equadra  genovese  ;  sicché  riescirebbe  inopportu- 
na r  osservazioue  del  suo  copista  Darù,  che  gli  espositori  di  que- 
sto avvenimenta  non.  ri  ricorda$ìo  che  Venezia  era  in  pace  allora 
con  6«nopa. 

Dissi,  che  potrei  quaei  dichiarare  ancor  io,  non  trovarsi  in  ve- 
rona cronaca  indizio  della  discrepanza  di  opinione  tra  gli  elettori 
del  doge,  notata  dallo  storico  francese;  perciocché  in  qualcheduna» 
di  data  assai  più  fresca  che  non  quella  del  Saoudo,  se  ne  trovano 
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MKfliìf.  bevobd  dféoordlniti  ^uattto  al  mme  dei  proposti.  A  óagione 
d'esempio,  la  croitaéa  Savioi,  che  arriva  al  1615,  invéce  di  Lro- 
nardo  Dandolo»  fiomina  «b  Andrea  Cootariiii,  e  vi  aggiunge  una 
storiella  per  giosUfioaro  il  atto  ri6aro.  Narra  (i),  eh'  egli  stesso  op^ 
ponevasi  alla  saa  elésione  t  e  non  voleva  e  Alava  in  caéa  feaeiidose 
»  aninialado  e  faoéva  intetuler  che  'I  refaderìa  :  e  qoésle  perehé, 
»  esaendo  in  Levante^  ntéolre  ere  soveoe»  on  moro  mahoiDettan  li 
»  predisse  la  ventura  :  e  disseti  ohe  'I  saria  soMah  della  sud  patria 
i  e  che  sotto  di  lui  correva  pericolo  dì  perder  la  eitta  et  tuCfo  é 
t  dominio  et  sottoponersi  aHi  staci  nemici.  Bt  asaò  ebe  non  bavease 
»  da  occorrer  tali  cose  eio  non  voleva  accettar  per  cosa  ale^oa  el 
»  dogado.  »  Ciò  mostrerebbe^  che  gli  elettori  lo  avessero  definiti- 
vàmcìite  gtit  eletto,  e  non  che  avessero  diviso  tra  liti  e  gli  stori  dne 
i  loro  voti  ;  h  ohe  si  opporrebbe  anche  sotto  un  altro  sspMlo  alia 
narratone  del  Laugier.  In  iMfezo  donque  al  silentio  delle  eroaa- 
ebè  pili  antiche  e  contemporanee  da  uo  Imo,  e  alia  discrepanta  di 
tilcube  poche  dall'  altro,  noti  vede  come  si  possa  accettare  per  vera 
Ift  narrasione  suindicata. 

E  qofenlo  olla  seconda  parte  dt  quel  racconto  :  che  «gli  elellori 
ne  avessero  dispiacere  ;  che  quella  eleaiooe  riuscisse  disaggradevele 
al  corpo  dèi  nobili;  ohe  il  maggior  Consiglio  facease  in  oome- 
gOensa  di  ciò  vn  nuòvo  dtcreio  per  ordinare,  che  m  aptsntrs  et  pra^ 
detMéro  iuUe  k  frecaUziMi  necessarie,  perehà  gli  ekiMi  ckhtti  nel 
tùnitlave  non  poieeiero  avere  nkuna  comuiueMume  al  di  fuon  smomi 
eiezione  seguite,  non  v'  ha  neppure  ombra  di  verità.  NesMso  de 
Contemporanei^  non  solo,  ma  neppure  dei  posteriori»  lo  dice  :  ni  il 
libro  Nocella  del  maggior  Consiglio,  ove  qoel  soppoalo  decrsis 
dovrclib'  èssere  siato  necessartamente  registralOt  ce  ne  oflre  ìndiiia. 
Ed  anziché  di  dispiacere  o  di  malcontento  degli  elettori  e  dei  nobili, 
parlano  i  contemporanei  cronisti  di  sommo  compiseimeiito  iaveoe 
e  di  giubilo.  Odasi  Nicolò  Trevisana  che  viveva  eppnnlo  a  qsci 

(i)  Co4.  CXXXV,  Mia  da.  VII  il«l.,  pag.  iSSe  f«ff#. 
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giorni  (i)  !  «  Verainetile  per  accordo  de  coloro  che  giera  a  quel 

•  lenipo  iiissun  in  si  bricve  tempo  fu  esahado tanto  come  lai:  e  qoe- 

•  sto  fo  per  lo  soo  bon  purlamenlo,  che  io  cìaschedona  parte  dove 

•  per  el  coìnuo  'de  Veniesia  fo  oandado  ft\  Cele  :  come  io  se  mede- 

•  Simo  lestificba  :  et  é  vero  che  la  caxa  aoo  a  quel  tempo  poche 

•  era  nominada.  Da  la  creation  del  qoal  lolla  la  comonitade  ne  fo 

•  eoiileota  per  la  sua  #apieolia  el  bomà.  »  Del  che  ci  asaictira  ahresi 
la  fealoai  accoglieosa»  eoo  che  i  veneziani  lo-  ricevettero  al  suo  ri- 
palriare  da  Candia,  investilo  delia  aupreoM  dignità  dello  slato. 

Ed  appunto  perché»  quaodo  fo  detto,  si  trovava  assentii,  il 
GoosigHo  decretò  e  (e  disciplire  da  osservarsi  per  la  reggetiia 
dello  slato  finche  vi  fosse  venuto»  e  gii  onori,  con  cui  lo  ai  doveva 
coodurre  io  patria.  Di  (ullociò  compeodiosafBenle  rendo  conio  il 
Sanudo.  Sino  ali*  arrivo,  infaUi.  del  nuovo  doge»  il  governo  dalb 
repobblica  fo  coasmesso  ai  consiglieri  dueaii  ed  ai  capi  della  Quo- 
ranlia,  coli'  obbligo  di  dimorare  in  palano  (2).  Clio  dodici  Am^ 
ba$cÌQÌ0ri  solènni  andaasero  iu  Caodia  a  riceverlo  e  ad  accompa- 
goarlo  a  Vetietia  :  eglino  vi  andassero  eoo  Ire  galere,  e  subito 
seoxa  perder  tempo.  Capitano  delle  tre  galere  fu  stabilito  Veltor 
Pisani  da  sau  Fautio,  e  i  dodici  ambasciatori  furono  : 

Bartolomeo  Veoier, 

Giovanni  da  Vidor, 

Marino  Zorii, 

Marco  Mariooii 

Sebaaliano  Moresioi  (3), 

Giacomo  Diodo, 

(i)  Cod.  DXIX,  |M«.  LXXXXVl.  imni  Io  mp^  Isgflm  osi  oMnoicriUo.  fe«o 

(a)  Lib.  Wùvélìa^  pag.  197  a  tergo.  Le  è  perdo  indicato  :  Sai ....  Morosini,  Ma 
altre  leggi  per  lo  sleMo  argomento  prose-  .  nell^  autografo  del  Sanodo  (e<^^  della  hi* 

gatìùù  non  ordkie  progrcativé.  bliéi    CótUmHni^  ora  Mia  Mareimm^ 

(3)  Nella  cronaca  del  Sanodo,  pubbli-  pag.  aiQ,  come  sadie  fiella  Cfonact  dd 

cnto  dal  Monitori  nel  tom.  XXII  della  toa  Trevisana  e  pretao  altri  croniati  e  ttorìd, 
raceolia  iter.  ItaL  Script^  non  si  ba  il  no-    lo  ai  legga  :  Sehaitiano  Moreiini, 
me  del  Moretinì,  probabilisente  perdiè 
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'  Pietro  da  IÌ4Mlo, 
Paolo  Beute,  * 

Domenieo  G>olariiii, 
'Domenieo' Bembo, 
Alessaodro  d'  Armer, 
Domenico  Garaveflo. 

H  doge  arrivò  a  Venezia  il  di  30  agoatp  7  ahri,  meno  entfa^ 
mente.  Io  dissero  finnto  a'  2Ì  ed  altri  a'  2€  di  qoel  mese,  io  9«^ 
il  Trerisan,  cronista  contemporaneo. 

Tutti,  o  quasi  tolti,  gli  seritlort  raccontano,  che  Marco  Ceisi, 
padre  dei  dòge,  ricQ9b  di  prestare  ossequio  a  suo  figlio,  dicendo, 
che  r  autorità  paterna  non  poteva  giammai  per  veruna  terrena  di- 
gnità rimanere  soverchiata  o  diminuita.  Perciò  il  doge  fece  porre 
sulla  berretta  ducale  una  croce,  acciocché  dinanzi  a  quella,  sepper 
non  Voleva  dinanzi  al  figliuolo,  facesse  ossequio  e  riverenza.  G>Ha 
quale  industria  dicono,  che  rimosse  la  patema  contrarietà. 

Tra  i  primi  avvenimenti  del  dogato  di  Lorenzo  Gelsi,  sogliono  i 
ironisti  annoverare  la  venuta  it  Venezia  del  duca  d'  Austria  e  del 
re  di  Cipro  :  di  quello  a'  29  di  settembre,  di  questo  a'  3  di  dicem- 
bre del  medesimo  anno  dell'  innalzamento  di  lui.  Il  primo  oondosse 
in  sua  compagnia,  liberali  per  le  soe  premure  dal  carcere,  i  due 
ambasciatori  veneziani  Pietro  Gradenigo  e  Marco  Gornaro,  cui 
abbiamo  veduto  arrestati  dal  castellano  di  Sench  (1).  Sfoggiò  la 
repubblica  in  queste  due  occasioni  tutta  la  pompa  della  sua  prmei- 
pesca  magnificenza,  per  onorare  e  '  il  duca  e  il  re  con  pubbliche 
feste  e  sontuosi  conviti.  GoH'  uno  e  coli'  altro  furono  strette  conrea- 
zioni  di  alleanza  scambievole. 

Pare,  che  il  viaggio  del  duca  d*  Austria  in  Italia,  abbia  avuto 
uno  scopo  militare  per  differenze  sue  particolari  col  patriarca  di 
Acpiileia  ;  e  che,  temendo  di  avere  avversa  io  quella  spedizione  la 
repubbliiìa  di  Venezia,  abbia  voluto  venire  egli  stesso  alla  dominante, 

(i)P«g.  a4i  e  Mg. 
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per  Girsela  aniica  od  almeno  «eulralel  E  già»  loslochè  s*  ebbe 
notizia  dell'  immiiionle  suo  arrivo  in  Italia,  il  governo  aveva  peo- 
sak)  agli  opportuni  provvedimenti,  per  la  aicurezsa  di  Treviso.  A 
custodia  di  quella  città  furono  deputati  D.  Altenorio,  Jacopo  Fan- 
telio  e  Tebaldo- de^li  Ayoardi,  i  quali  colasi  trovavano;  ed  a  cia- 
scuno di  loro  furono  assegnati  trenta  fanti  e*  quattro  cavalli.  Fu 
dato  ordine  ai  rettori  di  Treviso  di  assoldare  no  numero  dì  uo* 
mini  d' arale,  per  mandarli  di  là  del  Piave  a  custodire  Conegliano, 
Strravalle  e  Motta.  Esecutori  e  provveditori  di  questi  ordini  veo- 
nero  eletti  i  tre  nobili  Franceschino  da  €aoate,  Maf&o  Cavaliere  e 
Nicolò  Marcello,  coli* obbligo  di  provvigionare  i  suddetti  castelli  di 
vettovaglie,  di  munizioni  e^Ii  arme. 

Nel  medesimo  tempo  che  a  do  peosavasi  furono  spediti  amba* 
sciatori  al  duca  stesso,  Pietro  Moresini  da  sant'  Antonino  e  Giovanni 
Bembo  da  saoCaoziano  (1),  a  cui  il  Caroldo  aggiunge  (2)  anche 
Andrea  Zane.  Ma  lostoché  da  questi  fu  accertato  il  governo,  cbe  il 
duca  veniva  senza  verun  apparato  di  armi  e  di  armati,  aia  per  cu- 
riosila solamente  di  visitare  Venes&ia,  si  pensò  ad  accoglierlo  con 
onorevole  magnificenza,  degna  piuccbè  di  lui,  della  repubblica 
che  accoglievalo.  Egli  venne  p*er  barca  da  Treviso  navigando  lun- 
gh'  esso  il  Sile  ;  aveva  seco  trenta  nobili  cavalieri  e  circa  dugento 
altre  persone  di  corteggio.  Il  doge  accompagnato  da  molti  gentiluo- 
mini andò  ad  incontrarlo  nel  bucintoro  sino  a  san  Giacomo  di  palu- 
do.  Gli  fu  preparato  albergo  nel  palazzo  di  Leonardo  Dandolo  a  san 
Luca  sopra  il  canal  grande,  e  per  quelli  del  suo  seguito,  ai  quali 
non  potè  quello  bastare,  fu  stabilito  il  palazzo  di  Andrea  Zane  (3) 

(i)  Cron.  Trevitan,  pag.  97.  correste    il  Sanudo,  con  queite    parole  : 

(a)  Cron.   di   Gian  Giacomo  Caroldo,  u  Tamen  il  Sabellico  scrive  cbe  alloggiò 

cod.  CXXXYIII,  pag.  389.  w  a  sai)  Luca  nella  casa  da  ca^  Cornaro  deOa 

(3)  Il  Sabéllioo,  forse  non  bene  infor-  »  Pitcopia,  la  quale  è  questa  de^  Cornarì 

ioato  delle  famiglie,  presso  cui  fu  dato  aU  «  della  Piscopia,  cbe  prima  era  di  ca^  Za- 

leggio  al   duca  d^  Austria  e  al  suo  seguito,  n  ne.  y>  Perciò  ancbe*  il  Trevisan,  ed  altri 

nonainò  ti  Cornaro,  ed  altri,  dietro  lo  sba-  dOigentissimi  cronisti  ne  indicarono  gli  tt- 

glie  di  lui,  li  dissero  alloggiati  in  casa  Cor»  loggi  ne^  palazzi  Dandolo  e  Zane. 
Darò  ed  in  casa  Zane.  Ma  il  loro  sbaglio 
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in  quella  tlesM  contrad».  Si  Irallenne  in  Venezia  sei  giorni,  ed  al 
SOD  .partire  lo  acronipagnò  il  doge  sioo  a  Marghera.  La  aua  dimora 
eofttò  alla  repubblica  diecimila  dncali. 

Pietro  re  di  Cipro  giunse  a  Vene»a«  siccome  ho  dello  poco 
diami,  il  di  5,  dicembre.  Vi  venne  per  osare  con  tre  galere.  Fn  in- 
conlrato^lal  doge  a  san  Nicolò  del  Lido,  ove  andò  a  riceverlo  col 
bocininro.  Alloggiò  ancb^  egli  eol^  suo  seguilo  ne'  due  palassi  suo» 
nominali  delle  famiglie  Dandolo  e  Zane.  Anche  a  kii  fecero  i  ve- 
neziani  onorevole  acoogliensa  e  ne  festeggiarono  con  grande  pooi- 
pa  il  soggiorno.  In  fine  lo  accompagnò  ii  doge  similmenlo  m  Mar- 
ghera  ;  ove  giunto,  fu  complimentato  con  distinsione  dallo  aCeaso 
Andrea  Zane,  nel  coi  palazso  in  Venexia  aveva  dimoialo  ;  il  quale; 
essendo  podestà  e  capitano,  di  Treviso,  lo  aveva  precedulo  per 
Aspettarlo  colà,  in  quf  ir  estremo  confine  della  soa  giuris<lisiooe,  e 
posda  accompagnarlo  a  Treviso.  Prima  di  partire  da  Marghera  e 
nell'atto  di  aeco«umiatarsi  dal  doge,  il  re  creò  suo  cavaliere  lo  Za- 
ne. Arrivato  a  Treviso,  Pietro  col  sue  seguito  si  pose  in  via  per  la 
Francia,  primario  scopo  del  viaggio  che  aveva  ioirapreao. 

CAPO     XIV. 

Franceico  Petrarca  dona  alta  repubblica  t  mot  Ubri. 

Dalle  feste  clamorose  e  dei  politici  maneggi  trasferiscasi  per 
brevi  istanti  la  nostra  attenzione  a  pacifiche  notizie  di  letieraUira 
e  di  studio.  Circa  questa  età,  di  cui  scrivo,  si  recò  a  Venezia  il  ce> 
lebratissimo  poeta  italiano  Francesco  Petrarca,  il  quale  indamo, 
come  s'c  veduto,  aveva  sostenuto  onorevole  missione  presso  il  doge 
Andrea  Dandolo  in  nome  del  Visconti  arcivescovo  di  Stilano  (i). 
Altre  volte  vi  era  venute  a  diporto,  e  sembra,  che  assai  gli  e  ne 
piacesse  il   soggiorno,   cosicché  nominavala   la  città   maravigUosa. 

j,  por  le  distiole  o  rare  presrogalive,  ohe  lo  adoraavaim,  vi  era 

(i)  Ved.  iielb  pag.  s45. 
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tratidto  con  quegli  onori  e  con  qud  riguardi,  che  alla  virtù  e  alla 
sapienza  soglionsi  dai  virtuosi  e  sapienti  uomini  tributare.  Alle  quali 
dimostrazioni  di  stinui  e  di  benevolenza  non  gli  parve  di  poter  me- 
glio contraccambiare,  fuorché  col  fasciare  in  dono  alla  città  di  Ve- 
nezia la  sua  libreria,  la  quale  probabilmente  doveva  essere  più 
preziosa  che  copiosa,  perciocché  allora  i  manoscritti  erano  tesori  ; 
ed  egli,  amico  e  ristoratore  delle  lettere,  aveva  consecrato  una 
porzione  de'  suoi  beni  di  fortuna  a  raccogliere  buon  numero  di 
autori,  di  cui  a  que'  tempi  erano  poco  meno  che  unici  gli  esemplari. 

Egli,  al  dire  del  Ginguenné,  vi  possedeva,  tra  i  più  distinti,  un 
manoscritto  di  Omero,  ch'oragli  stato  regalato  da  Nicolò  Sigeros, 
ambasciatore  dell'  imperatore  di  Oriente;  un  Sofocle,  donatogli  da 
Leonzio  Pilato,  suo  maestro  del  greco  idioma  ;  una  versione  latina 
deli'  Iliade  e  dell'  Odissea,  eseguita  da  questo  stesso  suo  maestro^ 
e  copiata  per  mano  del  Boccaccio,  discepolo  similmente  di  lui  ;  un 
esemplare  di  Quintiliano,  e  tutte  le  opere  di  Cicerone,  trascritte 
con  molta  e  lunga  fatica  dalb  stesso  Petrarca  (1). 

Neir  ofierire  alla  veneziana  repubblica  questo  dono,  eh'  egli 
riputava  il  più  prezioscr^  di  tutti  i  suoi  possedimenti^  scrisse  anche 
una  lettera  latina,  il  cui  tenore  é  il  seguente  :  «  Francesco  Petrarca 
»  desidera  di  lasciare  non  so  quanti  de'  libretti  che  ora  possedè,  o 
»  che  forse  sarà  per  possedere  (2),  a  san  Marco  Evangelista  ;  a 
»  questo  patto,  che  non  saranno  né  venduti,  né  alienati,  né  dispersi  e 
»  che  per  conservarli  sia  scelto  un  luogo  ben  custodito  dall'  incendio 
»  e  dalle  pioggie,  in  ricordanza  del  donatore,  per  la  maggior  gloria 
>  del  santo  avvocato  e  per  la  consolazione  degli  studiosi  uomini  che 
»  potranno  frequentarla  con  diletto  ed  utilità  insieme.  Movendo  questo 
•.  voto  sa  bene  non  essere  questi  libri  né  preziosi  né  molti;  ma  egli 

(i)  Veci.  GiDgaeno^,  Stor,  h iterarla  ti  eiitnclìo   che    potrà   possedere,   ecc.,  n 

dtìT  Italia t  cap.  XII,  sei.  IL  mentre  il  testo  originale  dice  :  nucio  quot 

{%)  Mafisi^mo  ha  tradotto  questa  carta  Uhellorum  quos  nunc  habei  vW  est  farsi» 

il  Darù,  dicendo,  che  il  Petrarca  «  brama  fan  habìturus, 
V  di  lasciare  i  libri  che  poiicde   e  quelli 
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•  ha  sperania,  che  la  raccolta  si  manterrà  sotto  gliaospiiii  di  una  A 

>  gloriosa  repubblica.  GY  illustri  patrizi,  i  cittadini  zelanti  e  persino 
»  gli  estranei  potranno  in  seguito  con  porzione  della  propria  biblio- 
»  teca  arricchirla  e  renderla  tanto  considerevole  quanto  le  pia  famose 

>  biblioteche  dell'  antichità  :  dalla  cjuale  quanta  gloria  sia  per  rì- 
^  dondare  a  ciascuno»  credo  non  vi  sia  né  letterato,  ne  idiota  che 
i  non  lo  sappia  ;  la  qual  cosa,  ove  per  la  mercè  di  Dio  e  dì  cosi 
»  gran  santo  intervenga,  ne  sarà  lietissimo  il  donatore  FraDcesco 
A.  e  ne  darà  lode  a  Dio  che  in  qualche  modo  sia  stato  lui  di  tanto 

•  bene  fondamento.  »  Dopo  le  quali  espressioni,  domanda,  die  gli 
sia  assegnata  per  ora  una  casa,  non  grande,  ma  decente»  ove  abi- 
tare lui  e  deporre  i  libri  medesimi,  acciocché  non  avvenga  che 
veruno  ostacolo  abbia  giammai  a  rendere  inefficace  cotesto  suo 
desiderio.     . 

La  repubblica  accettò  il  dono  ;  e  fu  decretato  quindi  dal  mag- 
gior Consiglio  (1),  il  di  2^  settembre  1862,  che  :  e  Avuta  conside- 

>  razione,  quanto  neir  avvenire  sia  per  essere  di  lode  a  Dio  e  al 

(i)  Lib.  NoQelia,  a  cart.  85.  a  Gmsi-  n  trigtoUdao  .de  X.L  et  altra    daas  partes 

9»  derato   quanto  ad  laudem   Dei   et  beati  n  majorìs  Gònsìlii.  n  Qaindi  aegoe  la  Ce- 

»  Marci  EvangcUstae  ac  hoDoreui   et  tà^  dola  ostia   la  lettera   del  Petrarca,  di  coi 

»  mam  cititatis  Dostrae  in  fatamm  est  il-  bo  portalo  poco  dianzi  la  Tersione  ilalìam. 

9)  lod  quod  offertur  per  dominufn  Frand-  Dal  testo  della  parte  presa  io  maggior  Cua- 

»  scum  Petrarcam,  cu)as  faina  hodie  tanta  siglio,    le  cui  parole  bo  Tolato  perciò  a^» 

jt  est  in  orbe  toto,  quod   in  memoria  bo-  punto  trascrivere  diligentemente,   ai  Todri 

«  minnoi  non  est  jarodiu  ioler  cUrìstianos.  dimostrata  erronea  da  un  lato  la  Terskioe, 

*»fuisse*Tel  esscPhiioso'phum  moralem  et  cbe'ne   portò  il   Darà  (Sior,  delia  Bep. 

nPoetam  qai   possit  eidem   comparar!  ac-  di  Fen^  lib.  1K«  §  IX),  spiegando  aelU 

«ocptetur   oblaijo  sua  secnndom  t'ormam  cristianità  ed  aggiangendoTi    tra   pana» 

»  iafrascrìpte  cedole  scripta  manu  sua.  Et  tesi   Teologia,   la  parola    del  testo  iaUr 

«ex  nane  siicaptam,  quod  poMtt  expendi  christianos  ;  ed  inopportuna  dalT  sdirò  b 

99  de  .roontt  pco  domo  et  babitatioae  sua  censura  opposta  dai  suo  tradattoce  ^  Tie- 

9)  in  Ti  la  ejuf  per  modnm  affictns,  sicut  polo,  il  quale  negò,  cbe  il  ìnaggior  Comi- 

*>  vidcbitur  Domino,  Consiliariis  et  capiti-  gtio  abbia  Tolnto  tribolare  al  Petrarca  Tco* 

9)  bus,  f  el   ma) ori  parti,  qunm  procurato-  conio  di  esimio  teol&go^  egualmente  cbe  di 

n  rea  sancti  Marci  olTerant  facere  ezpensas  filosofo  e  di  poefo.  ATTcrtirò  altxeaì,  die 

9»  necessarias  prò  loco  ubi  debuerint  re|)0-  il   testo  del  Stando,  portato  dal  Hnralort 

»ni   et  conservari   libri  sui.   Et  est  capU  (Rer.  Itak  Script^  tom.  XXII,  pag.  i6u), 

r  pan   per   sex    Cousiliarioi,   tria    capita^  è  inesalto  e  scorretto  in  più  luoghi. 
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»  beato  Marco  Evangelista!  e  di  onore  e  rinomane  alia  nostra  citta 

•  il  dono  che  le  viene  offerto  dal  signore  Francesco  Petrarca^  la 

•  cui  fama  oggidì  è  cosi  grande  in  tutto   il  mondo,  che  nessuno  a 

•  memoria  d'  uomini  vi  fu  tra  i  cristiani  ned  evvi,  filosofiD  morale 
»  e  poeta,  che  gli  si  possa  paragonare  ;  se  ne  accetti  il  dono*  sulle 

•  norme  da  lui  segnate  di  propria  mano  nella  cedola  infrascritta. 
»  E  sino  d' ora  rimanga  preso,  che  si  possa  spendere  del  denaro 
»  del  monte  per  la  casa  ed  abitazione  sua  a  modo  di  pigione  per 
»  tutta  la  sua  vita,  secondo  che  parrà  al  doge  (l)f  ai  Consiglieri  e  ai 
»  Capi,  od  alla  maggior  parte,  mentre  i  procuratori  di  san  Marco 
»  esibiscono  di  fare  le  spese  necessarie  pel  locale  ove  si  dovessero 
»  collocare  e  conservare  i  libri  di  lui.^E  fu  presa  la  parte  per  sei 

>  consiglieri,  tre  capi,  trentadue  de'  XL  e  più  di  due  terzi  del  mag- 

>  gjore  Consiglio.  » 

Mantenne  la  repubblica  la  sua  promessa  col  fargli  tosto  asse- 
gnare ad  abitazione  il  grandioso  palazzo,  che  dicevasi  delle  dué 
torris  situato  sulla  riva  degli  Schiavoni,  colà  appunto  ove  fu  pian^ 
tato  dappresso,  alquanto  più  tardi,  il  convento  del  Sepolcro.  Era 
il  palazzo  di  proprietà  di  Enrico  Molin.:  e  il  Petrarca  vi  dimorò 
alcuni  mesi  ;  ma  poscia  se  ne  parti. 

E  quanto  ai  libri,  a  torto  il  Darù  e  fa  rimprovero  ai  Veneziani 
«  di  non  aver  usata  per  conservare  quel  deposito  tutta  la  cura,  che 

•  una  origine  cosi  illustre  si  meritava.  »  Imperciocché  dei  pochi 
libri  accennati  in  quella  cedola,  neppur  uno  si  sa  che  fosse  conse*' 
gnato  alla  biblioteca,  o  che  ne  servisse»  dirò  cosi  di  semenzaio  a 
fondarla.  È  vero,  che  di  quei  pochi  libri  ;  e  lo  dice  anche  il  teslo. 


(])  U  tetto  portato  dal  Sanado  pretto  iT  nexiaoe  niagittrttore  la  pec^oM  M  doge. 

Bl  oratori  dice  dominls  Consiliariis;  ma  La  qua!  cosa  ignorarooo  gli  tirapieri*  tcrit- 

r  autografo  maooicrilto  di  questo  cronitta«  tori  di  cote  Teneziane;  e  perciò  tempre,  o 

concorde  perfetlMneole   coir  originale  re-  qoatì  tempre,  indicarono  erroneamente  que* 

gittro  del  naggìur  Cooeiglio,  ha  Domino^  fratario,  portando  dominis  e  non  domino^ 

ComiUariig^  eoe.  Ed  è  qoetta  la  oontaeta  qaatteliè  foate  un  titolo  dei  contiglieri  e  nott 

maniera  di  etprimere  nei  reglttri  delle  ve-  «u  lutonoflMilieo  qualifiealìf  a  del  doge. 
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della  parte  presa  io  maggior  CoDsiglio  ;  furono  stabilHi  depoutari  i 
procuratori  di  san  MarcOi  giacché  il  Petrarca  ndla  sii^  cedola 
dichiarava  di  volente  erede  san  Marco  ;  ma  non  si  ha  poi  traccia 
veruna,  che  a  loro  siano  stati  consegnati,  né  si  sa  con  cerlezxa 
ov'  eglino,  seppur  gli  hanno  ricevuti,  li  collocassero.  Sembra  vm- 
simile,  che  li  ponessero  in  fina  piccola  stanza,  contìgua  ai  quattro 
cavalli  di  bronzo,  che  adornano  la  basilica  Marciana  ;  ove  andie 
lolevansi  custodire  le  scritture  appartenenti  alle  commeasarie  dei 
procuratori.  Colà,  se  pur  vi  furono  veramente  collocati,  rimasero 
senzaché  a  nessuno  venisse  in  capo  giammai  di  fame  ricerca.  Sol- 
tanto, circa  il  1635,  sene  die' pensiero  Jacopo  Filippo  Toma- 
sino  padovano,  il  quale  stava  illustrando  la  vita  e  le  opere  del  Pe- 
trarc9>  e  potè  avere  indizio  da  Benedetto  Cappello,  nobile  vene- 
ziano, che  in  quella  stanza  esistessero.  Dietro  a  siffatto  indizio,  fl 
Tomasino  indusse  i  procuratori  de  supra,  Francesco  Morosini, 
Francesco  Molino  e  Giovanni  Nani,  ai  quali  spettava  la  cura  Sei 
libri  colà  custoditi,  ad  istituire  diligenti  indagini  perchè  Cassero 
tolti  dalla  polvere  e  dall'  obblio,  in  cui  sino  allora  erano  rimasti 
sepolti*»  Pl^r  deputazione  del  senato  li  visitb  il  dotto  abate  b^iedel- 
tino  cassinese  Fortunato  Olmo,  celebre  fra  i  letterati  de'  giorni 
suoi  ;  ma  non  vi  trovò  che  guasto»  Tuttavolta  ne  fece  im  indice» 
ohe  d|J  Tomasino  fu  dato  in  luce  nel  suo  Petrareha  redivivu$  (1)  : 
4  dubbio  poi,  se  tra  quelli  ve  n'  era  un  solo,  che  avesse  apparle- 
mito  al  Petrarca.  In  tutto  non  erano  che  diciassette  ;  tra  cm  varii 
liturgici  ed  eoclesiastìci  ;  eosioché  non  é  poi  inverisimile,  che,  e§* 
uuàó  in  ni>  ripostiglio  di  proprietà  della  ehi^ua,  fossero  libri  ap- 
partenenti ad  essa  ;  secondo  Y  antica  usanza,  che  vediamo  sino  al 
giorno  d'oggi  continuata  in  parecchie  cattedrali^  di  avere  vna 
libreria  di  leggendari,  meàsoìi,  rituali,  ecc.,  ecc.  frammisti  ad  altri 
manoscritti  di  profano  argomento.  Continuarono  quoi  codici  a  ri* 
manere  in  quella  stanxa  sino  all'  anno  1739»  aUorché  per  erdUae  del 

(t)  Pag.  SS. 


Digitized  by 


Google 


governo  foróno  trasferiti  alla  pubblica  biblioteca  da  esservi  eoo-* 
servati 'insieme  oo^i  altri  snoi  preziosissimi  e  copiosissimi.  E.  si 
noti,  ebe  il  catalogo  dei  libri,  tolti  in  qneU'  anno  dalla  suindicata 
stanza  della  basìlica  ducale  e  consegnati  alla  biblioteca  (1),  ò  ben 
dissimile  da  quello  che  il  Tomasino  pubblicò  sulla  fede  dell'  Olmo. 
Penso  da  ^rima  il  dilìgentissimo  Morelli  (2),  che  tre  di  quei  codici 
si  potessero  riputare  derivati  dal  Petrarca;  ma  più  tardi  ebbe  a  dis- 
ingannarsi anche  di  questo  suo  pensamento.  E  mentre  egli  era  in 
questa  opinione  non  durò  fatica  a  purgare  i  veneziani  dall'  imputa- 
zione, di  cui  anche  il  Dar ù^  senza  cognizione  di  causa,  rimproverol- 
IL  e  Imperciocché,  die'  egli  (8),  trattine  i  libri  avuti  in  dono  da  lui 
>  nel  1362,  i  quali  dal  Petrarca  medesimo  nella  sua  carta  dicesi 

•  eh'  eran  pochi,  il  rimanente  della  libreria  di  lui  in  potere  della  re- 

•  pubblica  mai  é  venuto.  £  certamente  possedette  il  Petrarca  gran 

•  copia  di  rari  e  preziosi  libri  ;  lo  che  é  facile  da  immaginarsi  in  un 

•  uomo  di  tanto  sapere  e  vissuto  à  que'  buoni  tempi  ;  quand'anche 
»  egli  medesimo  nelle  Pistole  indicato  non  ci  avesse  che  per  quanto 
i  accresceva  il  numero  dei  libri,  maiali  sembrava  di  averne  abba- 
»  stanza,  anzi  con  ansietà  maggiore  sempre  ne  cercava.  Ma  ben  se 
w  n*è  diminuito  il  numero  per  quei  ch'egli  stesso  ai  suoi  amici  dona- 

•  va  e  per  quelli  ancora  che  prestando  ad  altri,  ovvero  baciando  di 

•  custodire  con  smnma  diligenza,  gli  andarono  smarriti  con  perdita 
»  mai  più  risarcita  ;  come  si  sa  che  avvenne  specblmente  dei  libri 
»  De  ghria  di  Cicerone  {k),  e  di  alcuni  Rerum  dimnamm  et  Aurna^ 
i  naniw  di  Yarrcme  (S).  Finalmente  alla  morte  di  lui,  succeduta 
i  nel  tìlkt  cioè  dodici  anni  dopo  la  donazione  deMibri  fatta  a 
i  san  Marco,  sopravaqzò  di  sua  ragione  una  preziosissima  libreria. 


(i)  Per  cara  del  ilotlo^  liibliol.  Jacopo         (3)  Pag.  S  della  cit.  disiert, 
Mordti,  ai  stampato  nel  i74i«  in  fogl^  ed  (4)    Epift   Scali.  Peirarch. ,  Mb.    XV) 

imerilo  nel  catalogo  generale  dei  eodlci  epiat  I. 
della  l)larciaiia%  a  pag.  907  e  eeg.  (5)  L.  (Mehof,  in  vita  Ambr.    Carnai. 

(a)  DgUa  pubblica  libreria  di  ».  Mar'  pag.  917. 
co  in  Féne^ia,  disserta%ione  storica.     . 
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•  delia  quale  si  móstro  ansioso  il  Boceàcciò  di  sapere  il  destino  (i). 
i  Bla  essa,  per  quello  ne  dice  Poggio  Fiorentino  (ì),  andò  i  finire 
■  in  più  mani  dispersa  e  distrutta  :  tanto  é  lontano  che  alla  repub- 
»  blica  nostra  pervenisse  !  A  Padova  buona  parie  rimase  di  quella 
»  preziosa  suppellettile^  dove  si  sa  che  non  mollo  dopo  la  morte 

>  del  Petrarca,  Nicolò  Nicoli,  celebre  letterato  fiorentmo,  e  fra  Te- 
»  baldo  della  Gasa,  monaco  benedettino,  a  bella  posta  si  sono  portali 
»  per  trascriverne  le  opere  da  lui  laseìate  in  autografi  testi  (3)  : 
»  e  da  quel  tempo  altresì  pare  che  ivi  restasse  V  originale  del  Can- 
»  zoniere  del  poeta,  sopra  del  quale  si  fece  V  edizione  di  Padova 
»  del  ikli,  il  medesimo  forse  cW  ebbe  il  cardinal  Bembo  e  fu  da 

•  lui  adoperato  per  V  edizione  del  1501  fatta  da  Aldo  ;  e  che  poi 
I  »  venuto  in  potere  di  Fulvio  Orsino  e  da  lui  donato  alla  libreria 

»  Vaticana  (k),  servi  per  V  edizione  di  Roma  16  42  procurata  dal 

>  conte  Federigo  UbaldinL  Altri  volumi  del  Petrarca  qua  e  là  a' in- 

•  centrano  nelle  librerie  di  manoscritti  fornite.  Nella  Vaticana  al- 

•  quanti  se  ne  trovano  originali  delle  opere  di  lui  dal  Tomasino  re-*^ 
»  gistrati  (5)  :  la  Laureoziana  altri  ne  serba,  come  un  antico  e  assai 
»  pregevole  delle  pistole  familiari  di  Cicerone,  con  una  copia  aopn 

•  di  esso  fatta  dal  Petrarca  ;  un'  altra  copia,  eh'  egli  pure  fece,  delle 
»  pistole  ad  Attico,  ed  una  bella  raccolta  di  antiche  rime  tosca- 
»  ne  (6)  :  nella  Marciana  di  Firenze  un  bel  volume .  si  vede  aotiK 
»  grafo  delle  lettere  di  esso  Petrarca,  che  molte  ne  ha  per  anco 

>  inedite  (7).  Anche  Y  Ambrogiana  ha  un  testo  bellissimo  dell'  E- 
»  neida  di  Virgilio  col  commento  di  Servio  e  con  postille  del  Pe- 

>  trarca  (8),  ornato  di  vaghe  dipinture  con  singolare  nuiestria  da 
»  Simone  Memmi  celebre  pittore  sanese,  il  qual  codice  con  lode 

•  rammenta  monsignor  Sabba  da  (^Castiglione  nei  Ricordi  (9)»  < 


(i)  Mehai,  Ub.  cat«  p»f .  ao5. 
(a)  Orat.  in  fanere  Nicolai  Nicoli. 
(3)1tì,  lib.  ót^pag.sS^. 

(4)  Jot.  GMtiilion,  fila  Fui?.  Urs. 

(5)  Fair,  tlcdi?.,  cap.  VII. 


(6)  Mehof,  Ub.  di,  pag.  ai  (  •  i6f .«  aSt. 

(7)  Wu  pag.  ftSS  e  aSO. 

(S)  Saxìiii»  aiti.  Tjrp.  Lii.  ITarfwl^ 

pi|r.377. 

(9)  Kttan.  I  lì. 
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»  da  lui  nella  libreria  pavese  attentamente  avvenuto.  La  regia  di 

>  Parigi  ba  pure  due  codici  ieì  aecolo  XI,  contenenti  la  spo^izione 

>  di  sant'  Agostino  sopra  i  Salmi,  dei  quali  (n  regalato  il  Petrarca 
9  dal  Boccaccio  (1).  Anad  allorché  Luigi  XII  acquistò  il  Blilanese* 
»  buona  parte  dei  libri  del  Petrarca,  che  stava  nella  libreria  pa* 
»  vese,  per  di  lui  consiglio  eretta,  con  questa  passò  nella  regia  me- 

•  desima  (2),  Questi  adunque  ed  altri  codici  del  Petrarca  nelle 
»  meiitovate  librerie  ed  altrove,  si  veggono,  come  pure  altri  saraib 

•  no  sén2a  dubbio  periti,  senzachè  perciò  disonore  alcuno  ne  ven- 
»  ga  ai  veneziani,  ai  quali  V  intiera  libreria  del  Petrarca  mai  apr 

•  partenne  ;  ma  solo  alquanti  de*  suoi  libri  furono  loro  donati,  per- 
»  che  con  quelli  cominciamento  si  desse  ad  una  pubblica  libreria.  » 

E  sebbene  il  :4o.tto  bibliotecario,  delle  cui  erudite  parole  ho 
voluto  orpare  questa  mie  pagine,  pensasse  da  prima»  tre  dei  codici 
del  Petrarca  essere  venuti  alla  nostra  biblioteca  marciana;  se  ne 
disingannò  tuttavia  allorché,  coli'  egualmente  dotto  Baldelli^  che 
Del  Petrarca  e  delle  sue  opere  scrisse  quattro  libri  (S),  esaminò  più 
attentamente  quei  codici.  Dall'  esame  di  entrambi  fu  reso  chiaro  e 
palese  «  non  esistere  veruno  indijsio,  che  dimostrasse  aver  questi 

•  appartenuto  al  Petrarca.  » 

Conchiudesi  pertanto,  che  il  Petrarca  bensì  dolio,  e  la  repub- 
blica accettò,  alquanti  de'  suoi  libri  ;  ma  che  né  i(  Petrarca  mai  li 
eonsegnò,  né  la  repubblica  li  ricevette  giammai  :  e  che,  supposto 
pure  che  il  dono  si  fosse  avverato  e  che  la  conségna  dei  libri  si 
fosse  eseguita,  n'  era  di  cosi  lieve  importanza  da  non  potersi  mai 
dire,  eh'  egli  le  avesse  donato  la  sua  libreria  ;  come  supposero  tutti 
quelli  eh'  ebbero  notizia  di  quella  carta,  dacché.  Aldo  Manuzio  per 
la  prima  volta  la  fece  conoscere  colla  stampa  (k). 


(OBfabiHoD,  De  r9  Dipìòmatica^  ^^         (3)  Fìt«dm,  1797. 
gius  ZG^MV  edu.  II.  (4)  P»«.  i^o,  in 

(1)  Mcm.  sur  laJDibliulh.  Royale,  p.  vili. 
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CAPO    XV.         • 

MibelUane  in  CanJ^. 

Venezia  godeva  da  qualche  anno  le  dolcezxe  della  paee  ed 
tMonrineiava  a  riaversi  dalle  perdite  e  dai  danni  delle  ultime  tnr- 
botend^e  ;  allorekè  uno  strano  movmiento  nelF  isola  di  Candia  im- 
merse )a  repubblica  in  nuove  agitazioni  ;  e  si  che  da  deboli  e  non 
carati  principii  ebbe  origine  una  rivolta,  che  pose  in  grave  peri- 
eolo  fa  tranquillità  dello  stato.  Ed  era  véramente  da  lungo  tempo, 
ebe  ift  quelf  isola  non  ripuHnlavano  gli  antichi  germogli  della  na- 
lioaale  insurrezione  ;  od  almeno  non  se  n'  era  riprodotto  da  vani 
Mnf  uno  di  maggior  conseguenza.  Quelle,  di  eui  ho  narrato  solfo 
I  dcige  Giovanni  Sofanzo,  circa  V  anno  1S25,  e  sotto  Bartolomeo 
Gradenigo,  circa  il  IStl,  erano  state  di  lieve  momento  al  paragone 
^  questa  (1).  Essa  fu  nel  1S6S.  Vi  diede  origine  una  gabdia,  die 
K  govèrni  impose  ai  candiotti  per  sostenere  le  spese  di  mio  acavo, 
M8Mi  arjftiai  necessario,  in  quel  loro  porto  (2),  al  quale  la  eontinaa 
affluenza  dèlie  sabbie  marittime  aveva  cagionato  un  considerevole 
iMio,  e  quin^  lo  aveva  reso  difficile  alla  navigazione.  Ma  i  priouh 
Hi  gi^<^i  di  GanSa  e  gli  stessi  coloni  veneziani  d>bero  a  sdegno  e  si 
Irritarotio  per  Cotesta  novità,  e  pretendevano,  che  per  le  concesse 
fraÉch^fo  avessero  dovuto  andare  immuni  dal  sostenere  quel  peso, 
tllfiaicontento/éhe  questo  decreto  sparse  ndf  isola,  pose  H  eohM 
aiK'  liniura  del  malcontento,  che  alpeggiava  da  lungo  tempo  fra  i 
MiiK  teneziani  evenuti  ooloni,  per  lo  vedersi  esclusi  perpetnamea* 
te  da  qualunque  ctàieàt  ^  iaagistraftitì^  dello  stato.  E  giMtt  Al  suo 
colmo  cotesta  misura,  lo  stendardo  della  ribellione  fu  inalberato,  e  i 


(i)Ved.  pag.  SSeiBf.ept^.iTS^M.    ripimtoee  dl^mio  étk  porti  di  Vcttetì». 
(a)  È  iaUo  ciò  thè  wnmo  il  Tcntori,    Ved.  il  Tentorì,  Ioai.  V^  ptf.  i6S. 

misere  ilata  decréUit»  quella  gabella  [u^r  la 
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veoesitai  appunto  se  m  fecero  espi,  e  fwoBO  i  primi  a  lenlare  ài 
eciioterc  il  giego  dalla  soggeasione  alla  sovranità  della  patria.  L' in- 
fluétìza  di  UQ  diina>  fatto  per  le  voluttà  e  per  le  delizie,  aveva  am- 
moilito  ii  loro  caì)re  e  ne  aveva. mutato  il  carattere  ;  V  abbondanca  di 
cui  godevano  io  quella  ricca  e  amena  contrada  aveva  infuso  in  loro 
r  affetto  al  lusso  e  ai  piaceri  ;  la  lunga  e  familiare  convivenza  ^ 
greci  aveva  bttò  germogliare  nei  loro  animi  le  false  idee  di  libertà 
e  d' indipendenza  ;  cosicché  per  la  maggior  parte,  tranne  il  nome, 
non  erano  più  veneziani,  né  mancava  ad  essi  senoncbé  leggeri^ 
Simo  prestesto  per  farli  rinnegare  la  loro  patria.  Ed  il  pretesto  non 
tardo  ad  offerirsi.  Ed  è  anche  da  sapersi,  che  poco  addietro,  per 
far  cessare  quella  loro  esclusione  dalle  veneziane  magistrature, 
avevano  progettato  d' inviare  a  Venezia  venti  savi,  i  quali  costan- 
temente assistessero  alle  radunanze  del  maggior  Consiglio,  vi  rap- 
presentassero in  un  qualche  modo  la  loro  nazione,  per  sostenerne 
i  diritti  e  difenderne  gì'  interessi.  Occupati  da  questa  idea,  avevano 
presentato  al  duca  dell'  isola  una  supplica,  acciocché  acconsentisse 
ai  loro  desiderii  e  ne  secondasse  Y  esecuzione.  Dicesi^  che  uno  dei 
due  consiglieri  di  lui  (1)  rispondesse  loro  con  tuono  amaro  e  insul- 
tanto  :  Forse  vi  sono  savi  tra  voi  ?  Ed  é  ben  naturale,  che  un  frizzo 
€0j8Ì  pungente  li  dovesse  irritare  vieppiù,  e  dovesse  render  loro  più 
pesante  e  nojosa  la  sudditanza  della  repubblica. 

Marino  Gradenigo  (2),  soprannominato  Bajardo,  e  Tito  Venief, 
uniti  a  Giovanni  Galergi,  soprannominato  Mileto,  uomo  assai  pò* 
te9to  tra  i  greci,  e  di  molta  autorità  in  tutto  V  isola,  si  fecero  capi  dcUa 


(i)  Non  già  il  duca  stesso^  omne  scrìsse  Darà  aggiange,  etaenrì  slati  u  alla  testa  al- 

il  LaugÌMV  scgoit»  anehe  dal  Darà,  •  quali  «  tri  dae  uomini  dello  stesso  cognome  ;  ma 

entrambi  lo  dissero  il  governatore  ài  Can^  n  la  storia  non  dice  se  fossero  paranti  di 

dia.  Forse  ignorarono,  che  il  rettore  di  yt  quello  che  aveva  occasionalo  quel  mola- 

^ella  popolatkine  mantenutovi   dalla  ré-  n  mento,  origme  vera  di  questa  rivo)la.  m 

pubblica,  thhe  semfre  il-  titolo  di  Duca,  Di  quanli  fnrooo  involti  nella  intorretto- 
noD  mai  di  governatore,                       'ne  presente,  i  nostri  cronisti  ci  conservam- 

(a)  Alcuni  lo  dissero  Marco  Gradeni-  no  i  nomi  :  nel  progresso  del  mio  rapconto 

go  «d  akri  Tìio  «d  altri  Bérttardo  :  ed  il  U  Terrò  di  mano  in  mano  esponendo. 

VCL.  IV.  hi 
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tivoUa,  tostoché  alla  precedente  laquieludiM  siaggfamee  fl  éiapello 
per  la  decretata  gabella.*  Accompagnati  da  niimeroao  stuolo^  arma- 
ti, andarono  tumultuariamente  al  palazzo  .del  duca,  cb' era  aUora 
Leonardo  Dandolo  :  il  quale,  pre9enlando8Ì  in  pubblico  co'  suw  due 
consiglieri  Stefano  Gradenigo  e  Jacopo  Diede  disse  parole  di  mo- 
derazione e  di  dolcezza,  onde  persuadere  agi'  insorti  la  tran^ufliità 
ed  il  buou  ordine.  Ma  tutto  indarno  :  la  moltitudine  coiicitata  e 
fremente   imprigionò  il  duca  e  i  due  consiglieri  ;  elesse  capo  del 
governo  il  sunnominata  Marino  Gradenigo,  ed  aggioaaegU  dieci 
consiglieri,  i  quali  furono  : 
Giorgio  da  Molin, 
Francesco  Muazzo,  o  Mudatzo» 
TitoVenier, 
Marco  Corner^ 
Pietro  Gallina, . 
Marco  Fradello, 
Andrea  Pantaleo, 
Tito  Gradenigo, 
Pamparin  Quirini; 
Bartolomeo  Grimanié 
Primaria  loco  premura  fu  di  cattivarsi  tosto  il  &vore  dei  greci 
deir  isola,  ai  quali  non  poterono  far  cosa  più  grata   quanto  V  abo- 
lire dalle  proprie  chiese  il  rito  latino  sostituendovi  il  grec<^  :  can- 
giarono lo  stendardo  di  san  Marco  coii  quello  di  san  Tito  :  apriro- 
no le  carceri,  e  diedero  la  libertà  ai  prigionieri,  a  patto  ebe  si  ag- 
gregassero alle  loro  truppe  ei^be  servissero  gratuitamente  per 
sei  mesi.  ^ 

Non  tutti  i  coloni  presero  parte  alla  ribellione  :  molti  ansi  eoa- 
servaronsi  fedeli  alla  repubblica,  e  taluni  di  questi  non  ebbero  re- 
run  riguardo  a  manifestare  in  pubblico  i  loro  stotimentì.  Merita 
particolare  menzione  Jacopo  Muazzo,  fratello  di  quel  Francesco, 
eh'  era  stato  scelto  ad  essere  uno  dei  consiglieri  del  nuovo  daca. 
Egli,  essendo  ahdato  al  palazzo,  ed  avendo  veduto  suo  fraldlo 
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tW9l€aBito^ldttCft^iii|>aldre> non potéfr^narsì  dalfBarieaielo  di riin-- 
proveri  ed  insulti»  e  dal  trattarlo  da  rU>eUe  alla  sua  patria  e  dal 
dillo  obbrobrio  della  sua  fami^^ia  egualmente  che.  della  nazione* 
Vft'Jkiipdi*^^®  energiche  del  Mùazzo  furono  considerate  effetto,  di 
6ftalmaione  di  mente  ;  sicché  egli,  trattato  da  stollo,  fu  espulso  dal 
pubblico  palazzo.  Ned  egli  perciò  si  tacque  ;  con  più  ardore  anzi 
proclamò  i  suoi principii nelle  caseprivate,  ed adoperossi a  tntt'  uo- 
mo per  costringere  i  suoi  nazionali  ad  abbandonare  il  partito  pre- 
so contro  la  sovranità  di  Venezia.  Frutto  del  suo  zelo  «patriotico  fa 
che  pochi  giorni  appresso  di  bel  meriggio  venisse  sacriGcato  allo 
spirito  della  ribellione  il  suo  unico  figlio/ e  ne  rimanessero  impu- 
nitiy  anzi  neppur  processati,  gli  uccisori. 

Giunse  intanto  a  Venezia,  in  sul  principio  dell' anno  1363,  la 
notizia  dell'  avvenuta  sollevazione  :  portovvela  Nicolò  Faliero.  Si 
commosse  a  sdegno  per  tale  annunzio  la  città  dominante  ;  e  con 
tanto  più  di  ragione,  perché  gli  autori  del  tumulto  erano  gli  stessi 
cittadini  colà  spediti  per  frenare  Y  incostanza  e  la  volubilità  dei  cai{« 
diotti.  La  prudenza  non  di  meno  del  governo  veneziano»  a  cui  era 
hessì  nota  Y  indole  di  quegl'  isolani,  fece  abbracciare  le  più  «saggio 
misure  di  moderazione  e  di  civile  politica^  prima  che  m  quelle  si 
ponesse  mano  del  rigore  e  della  forza.  Furono  perciò  spediti  in 
Candia  tre  de'  più  distinti  e  ragguardevoli  patrizi,  col  carattere  di 
provveditori,  acciocché  tentassero  tutti  i  mezzi  di  urbanità  e  di 
dolcesza  per  ridurre  all'  obbedienza  1'  ostinazione  di  quei  rivoltosi 
coloni  Pietro  Soranzo,  Andrea  Zeno  e  Marco  Morosini,  incaricati 
di  questa  difficile  missione,  s' imbarcarono  sopra  tre  galere  e  si  di« 
ressero  a  quella  volta  ;  ma  tostoché  gì'  insorti  ebbero  notizia  del 
loro  arrivo  e  della  cagione  che  li  conduceva  colà,  fecero  loro  in* 
tendere,  che  non  volevano  né  riceverli  né  ascollarli,  che  li  consl^ 
gltavano  a  ripatriare  senza  indugio,  e  che  se  si  fossero  arrischiati 
a^dar  fondo  in  quel  loro  porto,  sarebbero  senza  riserva  passati  a 
fil  di  spada  eglino  e  i  loro  equipaggi.  Indarno  il  Soranzo,  di  Con* 
oerto  coi  suoi  colleghi,  tentò  più  volte  di  persuaderli  a  cangiare 
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pensiero  :  mai  lufn  potè  ottenere  meno  feroce  o  pt&  sodAiafteesle 
rispósta.  Egli  d' altronde  non  era  in  caso  di  costringerli  e^rfla  for* 
a  ;  aveva  ansi  avuto  espressa  proibìiione  di  farlo.  Peireio,  spiegate 
ai  venti  le  vele,  partirono  i  tre  provveditori  da  Gandia,  e  mfo^rtia- 
rono  a  Venexia  a  render  conto  al  senato  dell'*  infelice'  nascila  di 
tatU  i  lor  tentativi. 

Né  r  inutilità  di  questa  prima  ambasciata  sgomentb  punto  il 
governo  ;  né  lo  distolse  dalle  intraprese  vie  della  dolcezza  e  della 
moderazione.'  Nominò  altri  cinque  provveditori,  e  colfe  stesse  istra- 
tioni  e  cogli  stessi  poteri  dei  precedenti  li  mandò  a  ritentare  la  de- 
siderata riconciliazione.  I  cinque  scelti  questa  seconda  volta  forooo 
Andrea  Gontarini,  Pietro  Ziani,  Francesco  Bembo,  Giovanni  Gnr- 
denigo  e  Lorenzo  Dandolo'  :  ebbe  ciascheduno  il  comando  di  una 
galera.  Salpò  da  Venezia  questa^piccola  sqiìadra,  e  in  pochi  giorni 
comparve  alle  viste  di  Candia.  Il  suo  apparire  in  quelle  acque  c(ri- 
mò  di  spavento  i  ribelli  dell'  isola,  benché  d'  altronde  ferocissimi 
ed  audacissimi.  Gadde  loro  in  sospetto,  che  i  cinque  legni  cola  ap- 
prodati, fossero  la  vanguardia  di  una  flotta  più  numerosa,  inviata 
dalla  repubblica  per  sottometterli  ;  è  perciò  angiistiavanli  grande- 
mente la  coscienza  del  rifiuto,  con  che  avevano  licenziato  i  primi 
ambasciatori.  Ma  quando  seppero,  che  anche 'questi  deputati  erano 
venuti  per  battere  la  via  di  quelli,  e  che  colla  dolcezza,  anziché 
con  la  forza,  intendevano  di  ricuperarli  alla  sudditanza  di  Venezia, 
cangiarono  Io  spavento  nella  più  sfacciata  arroganza  ;  e  tanto  pia 
sfacciata,  perché  immaginarono,  che  i  veneziani  così  operassero 
per  timore.  In  conseguenza  di  coteèto  loro  stoltissimo  pensamento^ 
deliberarono  di  metter  mano  a  tutto .  il  pi&  grandioso  apparato  di 
forze  militari,  che  per  loro  si  fosse  potuto,  quasi  per  darsi  il  taono 
di  una  formidabile  possanza.  Permisero  ai  cinque  provveditori  ve- 
neziani lo  sbarco,  e  gli  ammisero  air  udienza  del  duca  nel  pQM>lioo 
palazzo.  Su  tutte  le  vie  per  cui  dovettero  passare,  erano  schierati 
in  doppia  fila  i  soldati  ;  la  piazza  poi  pareva  un  campo  di  battan 
glia*  Dalle  finestre  e  persino  dai  tetti  delle  case  un  numero  infinita 
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cKipetlaiorì  ilé'èÀé^¥afVà  i)  pa9s>ggio  riié  tra  eoMMro^MMitafslichi 
gf  Wi»u!fdssé  ^bR  viUimie  ed  imptùpetii.  I  rdppt^e^renlattlt'iifleffìifló^' 
di  Vet)€zia  contitftiài'^  H  fóra  eamufiino  sind  al  ps\kzM;fiMÈ»Mtfh( 
siYaré  ììè  iìmoYtnè'  cot)fttsione  :  è  gkintf -eìie  t|  faMftd  fr«9eÌM^' 
ronsf  conf  digttìtoso  <;oBtegi>o  adduca  e  al  consesso  éri^-^oiiBi^bMrftj^ 
dit)]lW2Ì  a^eui'Andft^a  Contaritii;  capò  'dell- aìnbascériff,  cèsi^iM^a^^ 
prMe'a'j^ai^lai'e:!  l'Se  il  Senato,  clie  qui  ei  manda,  «Im  amasse  di^ 
Ti^àttniare'  il  'sàngue  e  le  stragi;  e  di  pr«Sém#vi«  dai  maK  ahù 
sopra  di  voi  provocate  colla  vestila  còndotta/valttotf  ei  vedpesUs^ 
qm  Inèrmi  4S  iaipiegnaii  atrattàre^  dt  ricoocilìanoiia  0  di  pace. 
Bglf^  «oH*  esempio  idei  padri  nosìrij  i^ole  farvi  WàmMfé  ipiatilo 
inatti  fo  clemenna-nop^a vanii  41  rigèrei  Mai  non  «infettile^  clie.ii^: 
indlione  più  òolpevc^le  della  vostra' insi^fgesee  et^nfvo  la  siiv;i^mì& 
d?  Venezia,  od  offiirissele  piivginslo  stimolo  atto  sdag^  e-^aitlaf' 
àévei4tìu' il  senati^  von^ebbe  pur  persuadersi,  ebe.  db  incoftsidtt^' 
ratezva,'  piucc&é  da  raalieia;  vói  siale*  siati  sedotti^  é'  pc^aii^  vi' 
«aorla  ad  aprire  gli  occhi  sul  Vostrà  inganno  ed  a  vif^a^are  il-feW- 
fo  con  tn  solleéiio  pentimento.  In  nulla  vi  potete  lagnava  dèlia 
repubblica,  la  <|ufd(le  sopra  di  voi  esercitò  sempne  uti' impero^ 
temperato  dalla  giustizia  e  dalla  dòlcecaa  ;  vi  amo,  vi  protiesse; 
vi  colmò  di  onori  e  di  privilegi.  E  forse  che  un  ìéggéi*0'tribuU^. 
per  sostenere  le  spese  della  riparastonè  del  voslro*  porto  sari^  un 
peso  cosi  tirannico  e  grave  da  indurvi  a  rifjudiarne  la  soggesifH- 
ne  e  ad  accendere  un  fuoco  che  minaccia  d' ineetieHrfi  ?  A  ehi 
inai  potreste  ricorrere  per  ottenere  assistenza  ?  ed  in  chi'  potrei 
8te  mai  trovaa^e  appoggio  contro  la  repubblica  di  V^teiia  9  Vi 
lusingate  vai  forse,  ^he  le  nazioni  straniere  siano  per  prendere 
le  armi  a  favore  dei  vostri  temérarj  disegni  ?  Date  retta  aUe  mie 
parole  :  appigliatevi  al  mio  consigliò.  Tornate  indietÉ*o  dal  vostre 
fatte  :  implorate  la  clemenza  det  senato,  il  quale  è  profàte  a  pef^\ 
donarvi   tosto  che  voi  siate  pronti  a  ritornare  ai  vostri  it^reru. 
Ma  temete  d"  altronde  il  sue  sdegno  :  né  a^>eltate  a  pentirvi 
quando  sia  troppo  tardi.  » 
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Le.purole  dd  Cortarioi  vieppiù  irritaroi^ i rivoltosi» i qdi 
dichiaral^oiip  di  voler  essere  padropi  deli'  isola  :e  di  non  voler  im- 
mettere  3oprft  di  aé  yeruiia  straniera  sovranità.;  e  con  tali  risob* 
sioDi  lieesziaf  OM  gli  afiibaaciatori,,  fiè  d-  aUora  pentarODO  ad  altro, 
(ttorehé  a  prq^rarsi  ad  w^  .g^rra,  cui  conobbero  inevitabile. 
Armarono  quattro  galere  ed  otto. brigantini;  feeero  leva  namero- 
sìasima  di  soldati  ;  si  afirettarono  a  fortiBòare  é^  per  mare  e  p«r 
terra  la  città  priacipale  :  mm  per  altro  il  baon  ordine  «ainaioòdi 
concerto  colla  sollecitudine  .dell' operare, 

s  II  governo  di  Venezia»  Venuto  appena  in  eegutKÌone  di  qoeata 
ostinala  acrogaMa  dei  coloslrdi  C^ia,  delibero  di  adoperare  eoa- 
tro  di  loro  le  armi.  E  perché  Y  esito  della  decretata  gaervi  avesse 
a4  aasere  di  non  dubbia  riuscita,  volle  da  prima  assicurarsi  dei  set- 
lioienti  delle  potenze  straniere,  e  perciò  fece  s^eriv^re  al  papa  l]^ 
baao  Y,  all'  imperatore  Cario  IV,  a  Lodovico- re  di  Ungheria,  afla 
regina  Giovanna  di  Napoli  ed. a  tutti  i  pi*incipi  d'^  Italia,  in&nnaa- 
d/oli  dell'  avveduto  in  queir  isolai  e  pregandoli  ad  aateneraìdal  sqid- 
miniatrare  a  quei  ribelli  qual  si  fosse  assistenza.  1  quali  tutti  una* 
nimamenle  risposero  dolendosi  del  fatto  ed  offerendosi  ad  ogni  bi- 
sogno della  repubblica  per  cooperare  a  riméttere  i  candiolti  odia 
primitiva  soggesEione. 

Accei:tato  il  governo  veneziano  dei  sentimenti  delle  poteaie 
italiane  a.  favore  della  sud;  eau^»  proclamò  deprima  con  tutti 
splennitài  nomi  dei  capi  della  ribellione,  li  deounciò  come  tradi- 
tori della  patria  e  pose  una  grqssa .  taglia  sulla  loro  testa.  Gli  anti- 
chi nostri  cronisti  ci  eonservaròBQ.  la  lista  di  quanti  ebbero  parte 
principale  in  questa  somnmssa  ;  e  poiché  gli  stranieri,  ehe  acrift- 
sere' la  nostra  storia,  deplorarono  piucché  la  propria  ignoranfir 
la  mancanza  di  documenti  e  di  memorie,  per  cui  conoscerne  i  no- 
mi ;  io,  siccome  poco  dianzi  ho  promesso,  qui  li  raccolgo  e  li  ao{* 
P'U^gc^*  Bgliuo  furono  : 

Marino  Gradenigo  Bajardo,  eletto  duca,   sopraanooii- 
nato  el  savio  j 
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Marco 4}e9deaifo»  %fnl«foy  !.  <.y;;.a..i  */; 

llaffipr  GtadenifO';  ;    .  .•    ^ 

Giovanni  Gràdèbigo,e£jrnit«ay  :     •   '.7'.      '  *• 

.  Tito  Gradeatgo,  swo  frateih); 

Leonardo  o  Bernardo  Gradenigo  $  

France&eo  ^adenigo»  suo  fralen0  ; 
Antonio  Gradenigo  ;.  ....  ..  ;-  .     ; 

Ntooletto  GradenigQ»*  suo  fratello  ; 

Giorgio  da  Molio;    .  :  .  : 

Antonio  da,-* Mo)ia,  é/ eddeAft/ 

Zanaehi  da^HoIin  \.:    . ..  ( 

Tito  Venier;.         "  ..,'... 

Gerardo  Venier } 

Ferangóla  Corner; 

Marco  Qttnier,  ia  Coimia;/ 

Andrea  Corner»  da  ià  tam  mazar  /      s    . 

Domenieo  Corner  el  vbtzq  ;  ■  >    >^ 

Francesco  Mndaue  ;  . 

Plolato  Modazzo  ; 

Andrea  Pantaleo; 

ZanaoUd' Erao;  '  * 

Giorgio*  Barbo  ; 

Lorenzo  Barbarigo; 

Pietro  Galina; 

Rigratio  Qoerini  ; 

Pamparin  Qnermi  ; 

Angelo  Baroizi  dalla  ernia  / 

Filippo  da  Vigonza  ; 

Zanacbi  da  Vigonza; 

Marco  Fradelo  ; 

Bartolomeo  Grimaldi  o  Gfimani  ; 

Angelo  Balbi  ;       . 

Angelo  Adoldo. 


Digitized  by 


Google 


*3fó  LIBM  llf,  CAM  XV. 

Dal  Qttinero  di  questi  erano  sttti'  tratti,  oUire  al  duca,  \  died 
consiglieri,  che  poco  addietro  ho  nomiuato.  i  quali  t«tti  per  l'm- 
flaenza  che  avevano  in  •fniadgolo  dell' isola»  bì  er^no  formato 
numerosissimo  esercito  di  próseUli,  ed  avevaivo  fermato  tra  loro  un 
patto,  per  cai  sarebbe  stalo  panilo  «di  awrle  ckianque  avesse  parlato 
di  pace  e  di  ritorno  aUn  sioggeiione  della  repaU>iie». 

In  mezio  ai  quali  sollevamenti;  lavorò  una- controrivolnnone 
a  proprio  favore  il  suxUktCa  Giovanni  Galergi  Mileto,  col  propo- 
sito di  farsi  sovrano  dell'  boia.  Egli  eoi^  ijusata  inteiwiQne  i  an- 

•  dò,  scrive  il  Sanudo,  al  casale  d' Andrea  Comard  a  Mopsila,  e 

>  quello  ammasEÒ.  Poi  al  casale  Pulea  fece  il  siaaile  di  Gabrielo 

>  Veniero,  e  nel  casale  Melissa  di  Marino  e  di  Lorenzo  Pasqualigo, 

•  nel  casale  Pestria  di  Lorenzo  Gritti,  et  dentum  m' casali  di  Zana- 
»  chi  Giustiniani,  di  Lunardo  Abramcf  e  di  mdt'  altri  B  tutti  questi 
9  ammazzarono,  i  quali  non  erana^  della  riècHìbna^B  poi  nel  loro 

•  consiglio^  de'  savi  delermMiaroiìo,  che  tolti  i  greci,  che  trovavano 

•  veneziani  sopra  la  detta  ispla^  li  dovessero  far  morire,  altramente 

•  sarebbono  da  loro  puniti.  Queste  feee' il  *delto  Calergi,  e  mandò 
i  gente  per  ammazzare  etiam  il  prefato  Marino  Gradenigo  daea. 

>  Il  quale  inteso,  che  tanti  veneziani  neir  isola^  d*  oodiàe  delprefa- 

>  to  Calergi,  erano  stati  fatti  morire,  dobilandò  di  lui,  non  volle 
»  fare  altra  mossa.  Solum  lo  fece  prendere  e  buttarlo  giù  dal  palai- 

•  zo,  sicché  egli  mori,  t 

Lo  scompiglio,  caudato  da  siffatti  moviaieiitl  tumaftuosi  del  Ca- 
lergi, aveva  prodotto  intanto  suir  animo  del  duca  -Marino  Gradeni- 
go una  impressione  si  viya,  eh'  egli  ormai  j^peiideTa  alla  riconci- 
liazione colla  repubblica.  Ha  jmd  ¥i  acconaeatirooa  i  coUeghi:i 
quali  anzi,  fermi  nelle  intraprese  risoluzioni^  gti. tolsero  la  vita, 
elessero  un  altro  duca,  e  deliberar^M  por  eeaesso  di  disperauone 
di  darsi  in  braccio  ai  genovesi.  Si  trovava  in  Candia  a  qoe'  giorni 
per  avventura  il  vescovéi  da  Garofte^  Giorgia  Ai  IHoIibo  :  ed  eoira- 
to  in  cognizione  di  tutte  le  mosse  degl'  insóv6,  spodi  mi  corriere  a 
Venezia  per  informare  il  senato,  acciocché  ae  ne  potessero  con 
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facilita  rovesbiard  i  progettL  Sérist'egli  pertanto  : -~  «  che  i  ri- 
belli di  Cantila"  avetano  istituito  un  consiglio  di  dieci  sary,  incA- 
ricali  della  difesa  della  nazionaie  libertà  (1);  che  da  questi  era 
uscito  un  decreto,  che  minacciava  la  morte  a  chi  avesse  osato  par- 
lare di  sooraies^ione  o  di  pace  ;  che  Bfarino  Gradentgo,  capo  del 
consiglio  e  pia  feroce  tra.  i  fecinorosi,  dopo  di  avere  abjurato  la 
fede  cattolica,  per  farsi  cosi  piji  accettevole  ai  greci  e  per  meglio 
impegnarli  alla  ribeHione,  erasi  collegato  con  un  Càlergi  (2),  ed 
aveva  macchinato  di  far  morire  lutti  i  coloni,  che  fossero  rimasti 
fedeli  alla  repubblica  ;  che  avevano  ormai  assassinalo  Andrea  Cor* 
naro,  Gabriele  Venier,  Lorenzo  Pasqualigo,  Lorenzo  Grilti*  Zana* 
chi  Giustiniani  e  Inolti  altri  (3)  ;  che  per  siffislti  eccessi  una  por- 
zione dei  rivoltosi  aveva  reagito  ed  erasi  disgiunta  dalla  loro  massa 
con  altri  sentimenti  e  con  altri  progetti  ;  che  il  duca  Marino  Gra- 
denigo,  irritato  per  cotesto  contegno,  aveva  fatto  preei|ntàre  pi  C»» 
lergi  dalle  torri  del  palazzo  sopra  le  picche  dèi  soldai»  ;  che  i  ribelli» 
intimoriti  da  tante  dissensioni  interne,  avevano  deliberalo  di  darsi 
ai  genovesi  ;  che  Marino  aveva  impugnato  vigorosamoile  cotesta 
pr<^osÌBÌone  ed  aveva  inveee  sostenuto,  che  nella  necessità  di  do- 
versi sottomettere,  meglio  era  scegliere  il  giogo  veneziano  piullo- 
stoehé  il  genovese;  eh'  egli  medesimo  s^  era  offerto  di  venire  per- 
analmente  a  Venezia  ad  invocare  la  clemenza  del  Senato  già  dia* 
posto  ad  usarla  ;  che  uno  tale  proposizione  aveva  provocalo  a  col-* 
kra  eeaAro  il  Gradenigo  V  intiero  Consiglio,  ed  in  ispecialilà  il  suo 
parente  Leonardo,  il  quale  non  aveva  serbato  misura  agli  insulti 
ed  aveyalo  tramato  da  traditore  ;  che  pochi  giorni  dopo,  il  duea 
Marmo  «ora  staàl  stiraitgolato  in  sua  casa  :  e  che,  inmiediatamente 
dipoi,,  gl^  insorti  avevano  posto  all^  vela  mia  galera  con  due  depu- 
tali, perchè  andarsaèro  a  Genova  e  sottomettessero  il  loro  paese»  in 
le  della  loro  nazione,  a  queHa  repnbblica.  • 


(i)  L*ho  detto  poco  ftddietro,  odU  (3)  Gli  ho  aomioali  poco  dianu  colla 

pag.  370.  parole  del  Saaodo. 

(s)  Vod.  Ddla  pag.  369: 
VMi.  IV.  k8 
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Nelmetttre  che  queste  cose  aTveoifaiio  m  Candia,  il  goveroo 
di  Venesb  affrettavasi  a  formare  uo  piano  di  militari  operaiioni 
per  eostriiìgere  all'  obbedienza  quei  cootuniaci  isolani.  iSu  tale  ar- 
gomento fu  proposto  da  taluni,  che  si  spedisce  nelle  acque  di  Can- 
dia  una  squadra  di  dieci  sole  galere,  per  tener  crociera  dinanzi  a 
quel  porto  ed  impedire  che  qualsiasi  legno  vi  entrasse  o  vi  uscisse. 
Ma  più  saviamente  opinavano  altri^  che  mentre  una  misura  si  de- 
bole sarebbe  riuscita  inefficace,  avrebbe  poi  anche  prolungato  di 
troppo  la  cosa  ed  avrebbela  esposta  a  molti  non  prevedati  acci- 
denti. Perciò  fu  deciso,  doversi  adoperare  la  forza,  attaccare  viva* 
mente  i  ribelli,  fare  su  di  essi  ogni  sforzo  per  condurre  a  termine 
la  guerra  con  una  sola  spedizione.  Presa  la  quale  deliberazione,  si 
tenne  consulta  circa  la  scelta  del  luogo,  ove  far  approdare  la  flotta 
e  sbarcare  le  truppe.  I  più  erano  d'  avviso,  che  si  preferisse  la  ra- 
da della  Canea,  ove  il  terreno  offriva  maggiore  facilità  ;  ma  il  doge 
dimostrò  invece,  sarebbe  migliore  partito  il  portare  direttamente 
la  vendetta  ove  la  ribellione  aveva  avuto  principio  :  la  città  di  Can- 
dia  era  il  principale  ricetto  degl*  insorti,  ed  ivi  avevano  essi  un 
preside,  i  loro  capi,  le  maggiori  loro  forze  ;  dunque,  soggiogata 
questa  una  volta,  tutte  le  altre  città  dell'  isola  cederebbero  facilmen- 
te ;  doversi  in  somma  far  intendere  a  quei  coloni,  che  la  repobbli- 
ea  punto  non  li  temeva  :  né  ciò  avrebbesi  potuto  fer  loro  intender 
meglio  che  coli'  attaccare  prima  di  ognì^ltrala  città  più  forte. 

L'  opinione  del  doge  pìrevalse.  Si  diedero  immediatamente  gli 
ordini  necessarii  per  allestire  una  flotta  di  trentatrè  galere  e  di  do- 
dici legni  da  trasporto  :  si  fece  grande  leva  di  soldati  nelle  Provin- 
cie vicine,  per  comporre  un  armata  da  terra.  Ne  fu  invitato  a  co- 
mandarla il  più  celebre  capitano  di  quei  tempi,  Luchino  del  Ver- 
me, veronese.  Ed  era  questo  un  sistema  assai  prudente  •  adottato 
ddlia  repubblica  di  stipendiare  al  suo  soldo  generali  forestieri  p« 
le  truppe  da  terra,  ed  affidare  a  generali  veneziani  il  comando 
delle  forze  marittime.  L'  abbiamo  già  più  volte  vedìuto  in  occasione 
di  altre  guerre  terrestri. 
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.  Tutto  il  rimmeaUe,  dell!aiiiio  134^3  fu  occupato  se!  lare  i  pre* 
piglivi  per  qiM!»ta, guerra  :  ped.«8ègaiS8Ì  1'  kiborco,  fke  in  iu\  pria- 
cipk»  deir  enoo  segaente.  E  mentre  ìé^6ì  eseguiva,  giunse  a  Vene- 
titil  corriere  mandato  dal  vescovo  di  Corone  ad  avvertire  il  Se» 
natodi'tuttil  passi  e  i  progetti,  «  le  mene  dei  caadiotti  ;  siccome 
po^  dianzi  bo  narrato.  Fece,  per  tenta,  rio  A  lieve  impressione  T  u- 
dtf^.ch^.qiiegr  isolimi  avessero  già  ìMndato  à  Genova  i  due  depa- 
tati,  che  furono. Leonardo  Gradenigo.  Calergi  e  Leonardo  Grad^ 
nigo  Barato  (1)»  acoompagnati  dal  sopi^accomito  Zanachi  Aizzo, 
per  aottwneUèrsl  a  quella  repubblìoa  ed  implorarne  .1'  assistenza 
contro  Veneiiar  Non  tardò  il  senato  un  solo  istante  a  mandare  a 
Ge^va  due  amhasctatort  per  impegnare  quel  governo  a  non  vof- 
Jere-  dar  mano  nlb.  rivohose  intraprese  dei  candiotti,  rammentan- 
dogli su  tale  proposito  la  solenne  condizione  dell'  ultimo  trattato  di 
.poi^  di  non  prestare  giammai  assistenEa  agli  scaibbievoli  nemici. 
.Non  durarono  fatica  i  genovesi  ad  acconsentire  alle  ist^ise  della 
repabbHca  di  Venezia^  sì  per  la  osservanza  leale  degli  obbliglu  a^ 
sunti  e  sì  per  non  avere. per  anco  riouperato  le  Carzedopo  V  ultima 
guerra  el^.gli  aveva  resi  sudditi  dei  Viseontt  :  premisero  di  .non 
dare  assistenza  ai  candiotli  e  se  ne  obbUgerono  m  iacviHo.  l^*  quan- 
do i^onsero  gli  oratori  di  quelli»  lieenziaronli,  dichiarando,  loro  :  «^ 
nhe  il  .senato  di  GcHftova,.  scusa  violare  la .  fede.di  Iratiafi-. aotennia^ 
4im^  ntua:poteva  concedere  ciò  che  .cbjedeyangU  .;.avrebbellri;•acóo•r 
0entilo,  se.  w  ciò .  si  fosa^  trovato  Ubero  ;  ma  non  esi^iadpfa)!  né  jfl 
ano  onore»  né  gì'  interosai  suoi  periMttevstngU  di  fimibo  violatore. 

C  A  PO    XVI.  / 

Battaglia  dei  ventziani  in  Candia^ 

Amarissima  riusci  ai  candiotti  siffatta  risposta  dei  genovesi  :  né 
d*  altronde  potevano  esser  meglio  favoriti  i  desiderii  dei  veneziani. 

1ft>  V«4.  a TèaìmìtSi&r,  F§m.^  tolÉ.  VI» V^T*  '?■• 
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Nulla  pia  si  eppottera  «1  pfeaUkimo  soMisfaéiiiieBlo  dei  loré  prò- 
•getti.  U  generale  da  terra  Lucbiao  del  A^riacr  era  giualo  a  Ve- 
Be»a  in  tuir  incominciare  del  marzo  iSGb^-  Neil'  indomani  del  soo 
arrivo  fu  cantata  in  Mn  Marco  mia  messa  soienne,  a  eui  fu  aasi- 
•tente  il  doge:  nelle  OMnrdi  qoeslo  prestò  poscia  il  del  Verme  il  gin- 
ramento  di  fedeltà  ;  e  il  doge  qnitidì  gli  consegnò  lo  stendardo  delta 
Repubblica.  Prima  d' iinbaroacsi,  passò.io  rivisis  le  trvppe  conse- 
gnategli^ le  qoalt  consistevano  4»  sei  mila<  utmrìni  tra  fanteria  e  ca- 
valleria: il  doge  atesso  6i  assistente  a  quella -<^remonia  militare. 
G>mandante  della  flptta  fu  stabilito  Domeoipo-  Micheli,  a  e«i  ven- 
nero aggiunti  cinque  provveditori  generali,  Pietro  Trevisana  Gio- 
vanni Moceoigo,  Marco  Quirini»:  Nicolò  Giustiùia  e  Bosso  Qirir»- 
ni.  L' armata  salpò  dal  porto*  dr  Veneria  il  <  giorno  10  aprile,  e 
giunse  a  vista  di  Candm  il  £  7  maggio  ;  é  neir  ^domani  ancora- 
vasi  •  nel  pojcto  della  Fascbia,  ove  sbarcarono  le  mitixie  da  lerra, 
senza  incontrarvi  opposizione' veruna.  Ma  per'  andare  alla  città  di 
Candia  dovevano  passare  una  via  difficilissima,  stretta  framezzo 
ad  un  rapido  lonente  e  né  uiio  rupe  s<$oseesa,  Quhri  i  eanèìotti 
a'  eranoposti  in  aggnatofiér  aspettale,  i^  il  Mndazzo,  elle  coman- 
davali,  aveva  dato  ottime  disposiaioni  per  assalirle. 

Ma  Laohino  del  Vermei  sagace  e  antiveggente  com'  era^  si  ao- 
eampi  da  ptincìpio  in  riva  al  aftari^;  finché  dette  navi  ebbe  sbarcato 
inlti  gli  at^eizi  militari  che  al^ognavangli.  Nel  mentre,  eh'  egli  at- 
tendeva a  questi  preparativi,  un  ceAtinajo  de^  suoi  snidali,  forse  per 
fiHNiggia»^t'i»^ei  dintorni  e  fevsettj^sierataueaieodinsidbordiaatì, 
ai  allontanarono  alquanto  dal  coi^o  dell'  esercito  ed  incontraronai  in 
un  grosso  numero  di  candix>tti,  dai  quali  furono  sorpresi,  attaccali  ed 
uccisi  non  solo»  ma  con  eccesso  di  barbarie  foro^ijq  altresì  mutilali  e 
ne  furono  dispersi  per  la  campagna  i  cadaveri,  Dàì  quale  avvenimente 
&lti  baldanzosi  i  ribelli  affettavamo  disprezzo  delle  veneziane  forze  e 
le  sfidavano  audacemente  :  ma  la  loro  audacia  animò  iq vece  V  esercito 
nostro,  ed  aizzollo  si  vivamente  da  non  voler  concedere  agli  awer- 
sarìi  riposo.  Raccolse  quindi  il  df^  Verme  in  ordine  di  bavaglia  le 
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sue  gMifì ;:  pbrlèt.lopa  parole  d^iiiddrag^aiMDloe*^  :v0l#rej 'té 
«nìniò  a  diféadcrecon  eotosiaMió  uat-ztale  la'MWa^  ^t  Mi  còm^ 
balte  vano;  pose  loro  sott'  occhiOrelie  la.  fotta  ilaw-  p^i*  tHottta^ 
narsi  dai  loro  Banehi,  onde  recarsi  ad  assalire  daU*  parie  dal  mare 
la  città  dì  Ca^i^,  mentr' essf  dovevano  marciarci  ^^*  eseguire  aK 
trettanto  dalla  parie  di  terra  ;  che  perciò  era  d' BOpo^  perire  néU4 
gole  dei  mtati,  od  affrontare  eon  coraggio  la  s^fta' t4a  dai  neiBiét 
contrastata  e  passarla.  Vi  si  av«naarofio  InfaM  aiiiifeiose'ed  intrepi^ 
de  ;  e  quando  furono  lien  inoltrate  nel  difficile  sétitieM,  allora  ap^ 
ponto  che  s'  avvidero,  essere  qod  di  Jrbppo  di90òsiì>flall'  insìdia  tò^ 
rO' tesa;  si  fermarofio  a  on  trattò  éà  aàpetlarono  (sonpié  ferhiòH 
nemico,  eUjB  non  fn  *  pMi  in  tempii  ^dtreti^cedere.  '"fmiafolta  i  calH 
dioUi,  ripuMndbst  *invinei))iU  *per  lo.  vantaggio  del  postò  ehe<vou^ 
pavane,  aiavansarono  audaci.  Mailvalorèso  del  Venne,  dato  iìié^ 
gno  della  battaglia,  piombò  addosso  a  loro  con^  indiciblle-ftilPore  !  A 
pose  in  disordine, 'gli  sconfisse,  e,  fellone  orreiMto  maeellò,  passb  in- 
nanfiBi  vittorioso'  collo  ane  soldatesche  riso  alle  porte  dr  Oandia,'  s<^ 
ne  impadronì  delsobborghi,  Il  sa^lìoggiif  «  vi'  poaé  il'foòèo.  "  ' 
Quasi  nel  medesimo"  tempo  la  floua-venetfafia  sforaava  la  rada 
e  penetrava  diaiancial  portoi  Non  et'piiJy  esprimere  Ìò  spavènto,  da 
em  ffiroiio'ciiltiripiei  cittadini,  vedendosi  ormai  in  procinto  di  £ven^ 
tare  irreparabilmente  vittime  del  mlfkare  furore  t  óotì  tutta  faeìKlàl 
veneciani  avrebbero  preso  di  assaltò  làrribellata  eitlà:  nessuno  soam>^ 
pò  Timanéva  più  Ione,  nessun  «itrto  da* ehiechesaia.  Abbracciarono 
pereib  il  partito  dell'  «nfliasieue  e*deHa  preghiera.'  Deputarono  al^ 
r  ammiraglio  Miclsalì  due  supplichevoli  oratori  Andrea  CMiiaro  é 
Miehele  Fallerà^  i  <|oéli  avendo*  avuto  il  merita  di  dir  lasoiare  in 
¥ita  il  duca  Dandolo  01 4oe  consiglieri  Grimani  e  Diodo,  appari^ 
vano  par  *fik<^np' atta  rèpobbKea  di  Veneaia  meno  colpevoli  di  tutti 
flt  altri,  fti-sferaarono  eoi  loro  prieghi  a  dipingere  quella  ribeltió^^ 
nt,;siòeom«*effMo  piuttosto  d((Ha  sttdisaaa  e  della  tMnisrltà  di  ialu<^ 
nì^^ehe^nontleH- unanime  accordo  di  tutti  gì' isohÀi 'di  Oandiai^W 
perciò  invocavano  |a  demenza' dd  govomo  a  vbler|>érdMMMré'iM 
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fallo»,  la  cui  i;pui<eraM  sMì  atv«s<fiDalS  stoltaoieiiMf  ià  poehi  :  prò- 
IfMtayM^  e  igiuKMMO.bosUDteiiediiMtariabile  fedellà*ed.obbedMin 
9^^  nepubbiioa*  di  cui  «00  sakebbe!  lieve  f^lortajBLvaiitaggio,  che 
B«o  fosse  Mn^  qiifill'jspl»  il  teatro,  ^ella  guerra'e  d^la  desolazione. 
Ascoltò  ilfjtfì^li^eoxi  gnuvita  \^  proteste  e  le  suppliche  dei  de- 
putati fiaDdJQ&ti^  posdis^rimproveròiloro  la  mala  fede,  con  cui  qQegli 
Isfjapi  ayeviiiiH>..ff9*hrai$canibjalo  ^imoltissìfiii. tratti  di  predilezioDe 
del'  goTdr«o»  e.jsd  .onta  di  avete  isole  tolte  sperimeiìtato  gli  eCeui 
d^lla  yeoes^iail/i:  p)ei%eiuia  ;  feoejoro  sperare  il  perdono,  purché 
con  pf^oi  4)yiff^4elt^i)>refiiet(ie^ero  di  non  soscitare  mai  piii  in 
avveniriB  nov^eUi  sconvolgimeatì  dell'  isola  ;  i  piii;  colpevoli  sola- 
mente .Ito^..si>4^r^M>éro  ioipsmu  dal  meritato  castigOi  Rassicurali 
da  fuesla  rjaposl$»  i  cittadini  aprii^no  le  porte  alle  Uruppe  di  terra 
e, le  galere,  veneziaiie  entra#o«o  vittoriose  nel  porto.  Era  il  giorno 

10di.nuigfio.  .  ..,,  ,  ,  ;        . 

. .  Pareva,  olle  ♦gniMsa  perciò  dovesse  tranquìllMoente  finire.  Ed 
ogni  coM  a\qrebl>(s.  avjuto  fine  h^si,  se  ono^  scompiglio  ìMtello  noi 
fosse  insorto  i  per  colpa  delle  mHÌMe^stfesse  della  reprubbUca.  1  soldati 
da  terra  cbe.^^vevanp  combMtnto»  e.cbe  nel  cambattiniento  erano 
stati  scamati  d}  settecento,  e  piàN^omini»  a'  erano  daU:a  credere,  che 
la  città,  joccopatA  che  fosse,  sarc&bbe  stata  abbAndonala  ài  saccheggio. 
Per^t  entrnliyi  appeo^,  si  dispersero  perle  vve^  onde  entrare 
nelle  case  e  spQglit^rle*  Del  qi^^le  disordine  (a  anbitomente  avvcr 
titp.41  Micheii,  g^AjatìftJe.della^.  flféMt*  GgU.yi.aMors^iiifrdU  p^^ 
ia^)ii4tflo  :  npa[iiv^ilo.  La  ^aa[>prQdN2Ìalie»  ieUbé  nsitacde  naait- 
rono  punto  asiSollate^.  Istigatori  ,primarìi  a  questa  enorme  iasQbo^ 
dinaai^ne  delle. truppe  erano, due: arditi  e  valeiaAi ufifisiali  dell' e8e^ 
cito  stesso  da  terr{i,Martki<lì  d*  Bimini  e  Giovaitni  Viseonti,  deUa 
binigliai  dei  stguori  di  Milano  ;  entrairiH  QDstoro  jii  ftcerr  capi  dei 
diaobbedi^Ui  ed  avidi  del  bMtioò,  Anche  il  generate  Lnchiaodd 
Verme  si  iiù.al;MÌPbeli»  e  peise  in>:<^era  tutta  la  ani  aularits,  per 
liCQddw^e  .Hi  doiteré  jlennmmutkMe  miliiie»  .U .maggior  nawrc 
fiNali«e»t«  irÌBk:>pitgò  MM  paitesCchi  altri,  si  j^roleatarono  invece 
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pronti  a  morire  colla  spada  alla  vaiano,  pìuUostocbé  rkmnuare  al 
difillo» ,cbe  prBteDdeva&o  di  averii.^^quistato.al.bottioo:  Udel  Velv 
me  risolse  allora. di  andar  coQtr^. costoro  col  :groAao  dette  sae 
truppe.  E  schieratele  dinanzi  ad  esse*  prima  di  adi^por.are  le  arari» 
tentò  nuovamente  i  mezzi  della,  persuasione^  deUb.clemtìbza}  par;* 
lo»  rammentando  loro  i  giuramenti,  con  che  s'  erano  obbligali  verso 
la  repubblica  nett'  arruolarsi  softo  le  sofì  bandiere»  e  mostrando 
loro  r  infamia»  di  .che  si  coprirebbero  coU'  in6tetM*e  in  slabbomi^- 
nevole  ammutinamento. 

Valsero  le  sue  parole  a  pevsuaderne  alcani-^  osa  «persiatendé 
molti  altri  neUa  lor  contumacia»  egli  non' riputò  decoro  sdojié  della 
repubblica  il  tollerarne  più  lungi^mente  il  disordine*.  Li  fece  assa- 
lire vigorosamente  dalla  pojrziope  fedele  dell'  esercito»  e  gì'  inò^b 
con  animoso  coraggio»  finché  ne  rimase  vincitore.  Sfartiiio  da 
Rimini  vi  peri  ;  Giovanni  Visconti  fu  preso  :  sol.  fatto  gli  fu  ta^^iata 
la  testa.  I  contunoiaci  allora»  tedepidosi  privi  di  a|>poggio  éàì  gdidto» 
domandarono  misericordia  :  e  Y  ottennero  :  ed  il  tumulto  cesaò. 

CAPO    XVIL 

Punizione  dei  colpevoli  :  la  calma  è  ricondotta  nelt  isola. 

Sedalo  anche  questo  secondaria  tumulto,  si  pensò,  a  rieom« 
porre  le  cose  dell'  isola»  acciocché  la  calma  non  avesse  ad  es$ervi 
di  bel  nuovo  turbala.  Furono  cercati  i  primarii  autori  della  ribel- 
lione» per  essere  consegnati  al  generale  veneziano  e  puniti.  I  primi 
ad  essere  arrestati  furono  Leonardo  Gradenigo  e  Zanachi  Rizzo» 
ritornati  poco  dianzi  da  Genova  (1),  Marea  Fradella  e  Gabriele 
Labudo  :  questi  nel  di  segucaiite  £aronQ  decapHflL  Gli  allri^.per  la 
''  ....  ,     •  •*  «■      . 

(i)  Tra  i  primi  arreaUti,  il  Laugier  oa-  dagli  tiessi  ribelli  alquanto  prima,  ndla 
nero,  ioTece  che  Leonardo,  Marino  Gra*  controrivulaùone,  che  ho  aurato  nella 
dcaiga   Questo    Marino  era  alalo  ucciso    pag.  376. 
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maggior  pattei  s' erano  iiaU  àUa  fiig!a  ed  erauéi  n^^còsi),  atctitii  in 
«Itre  bitta  dett'vold^  ed  alcuni  nelle  strette  dèi  itlobti.  Furono  tosio 
Itf^gvili)  seAsa  laseiar  loro  teoipo  di  forinàré  'novelli  concerti. 
Paote  Querini  fu  preso  in  Retimo'e  gli  fu  tagliata  subito  la  testa. 
Un  altro  Leonardo  Cradenigo»  con  due  complici  del  suo  slesso  ca- 
gato, fii  preso  in  aifri  luoghi  :  e,  condoftf  a  Candia,  furono  tutti  e  tre 
condawiali  «Ho  stesso  supplizio.  I  due  fratelli  Tito  e  Gerardo  Ve* 
nisri  Francesco^  Mudazzo,  Bartolomeo  Grimani  con  due  figliuoli,  Tito 
Gradenigo,  Marco  Fraddlo  (1)  ed  altri  si  salvarono  a  Rodi,  ed  a 
Scio.  Contro  questi  furono  decretate  grosse  taglie,  e  fu  pronunziala 
sentenza  di  esìlio  e  dall'  isola  di  Candia  e  da  tutto  lo  stato  veneto. 

La  caduta  della  citta  capitale,  e  la  punizione  dei  colpevoli, 
àibfettarotto  la  somraessione  dt  tutte  le  altre  parti  dell'  isola,  che 
si  videro  prive  dei  loro  appoggi  principali.  La  vittoria  in  somma 
fd  ooiÉpleta  e  soleonef  ;  e  Ire  soli-  giorni  bastarono  ad  ottenerla.  Si 
diede  fretta  il  Micheli  di  mandarne  Y  annunzio  a  Venezia  ;  ed  a 
tal  fine  staccò  una  galera,  comandata  da  Pietro  Soranzo,  che  ve- 
nisse a  rallegrare  il  senato.  La  notizia  vi  giunse  il  giorno  18  dello 
stesso  mese  di  maggio.  Quanta  ne  fosse  la  gioia,  e  con  quanti^  di 
giubilo  se  ne  festeggiasse  il  faustissimo  avvenimento,  é  più  facile 
immaginarlo  di  quello  che  descriverlo  con  parole.  Furono  rae 
solennissime  grazie  all'  Altissimo  nella  basilica  ducale,  in  mezzo  al- 
l' affluenza  di  tutto  il  popolo,  che  per  tre  successivi  giorni  vi  ac- 
cétié:  E  dopo  le  sacre,  si  celebrarono  anche  profane  feste  per 
èrédeétue  la  giocondità  e  T  aHegtezza.  É  rinomatissimo  il  torneo, 
che  per  più  giorni  si  rinnovò  in  questa  circostanza  sulla  piazza  di 
ikn  Marco. 

Bla  perché  il  soggetto  di  queste  pubbliche  allegrezze  non  avesse 
|»er  r  avvenire  a  tornar  meno  neV  isola,  si  decretarono  prudenti 
toisure  per  he  pòKtien  amministrazione  di  essa.  Fu  soppresso  per 
ciò  il  consiglio  supremo  e  tutte  le  subalterne  magistrature,  che  vi 

(i)  Aache  sui  uomi  di  questi  fu  ìneaatto  il  Laugier.  * 
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erano  sMe^piantale  tè  addietro  e  che  vi  erano  coperte  dagli  slf $ai 
coloni  ;  vi  furono  aostituìti  invece  dei  giudici,  incaricati  espressa- 
mente dal  governo,  ma  che  dovevano^per  breve  tempo  rimanere 
nella  loro  carica,  e  che  -  potevano  essere  deposti  dal  governo 
stesso  ad  ogni  lor  mancamento.  Fissate  e  regolale  queste  dispo- 
sizioni, i  due  eserciti  da  terra  e  da  mare  furono  ricondotti  vilto* 
riosi  a  Veniszia. 

CAPO     XVIII. 

Nuove  inquietudini  in  Candia. 

Né  perciò  si  potè  ottenere  stabilmente  la  tranquillità  e  la  som* 
mesfiìone  dell' isola.  Poco  più  di  un  anno  se  ne  stettero  in  calma 
quei  rivoltosi,  che  avevano  ottenuto  il  perdono  :  finché  vi  rimjasero 
a  contenerli  nella,  soggezione  le  forze  militari  della  repubblica  (!)• 
Partitele  quali,  si  risvegliò  il  sollevamento  per  opera  de'  tre  (vèr 
telli  Giovanni,  Alessio  e  Giorgio  Calergi,  di  Teodorello  Venier  (2)» 
dei  due  fratelli  Francesco  ed  Antonio  Gradenigo,  di  Giorgio  d^i 
Molin,  di  Marco  AvobaI  e  di  parecchi  altri  loro  aderenti.  Costoro, 
formato  un  nameroso  partilo,  si  accinsero  a  depredare  ostilmente  i 
casati  del  cqUoì  veneziuni.  ?ìè  i  magistrati  del  regno*  né  i  rinforzi 
militari  spediti  da  Venezia  valsero  ad  impedire,  che  gì'  insorti  as- 
«odiassero  dentro  la  capitale  stessa  il  duca  Pietro  Mocenigo,  dopo 
d'  essersi  già  impadroniti  di  alcuni  castelli  dell'  isola* 

Giovanni  Càlergi  si  distinse  sopra  tutti.  Egli  inalberò  le  inse^ 
gne  dell'  impero  greco  ;  promulgò  di  avere  preso  le  arngi  per  to- 
gliere la  patria  idalla  schiavitù  dei  latini  e  restituirle  la  sua  liberjUu 
Il  primo  fatte  d' armi,  che  ne  accrebbe  V  ardimento,  fu  contro  il 
castello  di  AngiQmini,  a  cui  presiedeva  Andrea  Pantaleo  :  se  ne 

(i)  Ved.  il  de  Monacis,  lib.  X,  pag.  186.  Ilo  TìU»  Venier  non  era  stato  decapitato  ia 

U)  Taluni  hanno  annoverato  tra  qaesli  Caodia  neir anno  precedente? 
congiurati  anche  uh  TiWlFttUer.  Ala  qoe- 
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fecp  padrone  con  astti  di  facilità,  e  ne  pose  in  ferri- il  comandante 
e.  latta  la  guarnigione.  Marciò  dipoi  contro  Malvioìni,  e  similmente 
se  ne  impadroni  :  uccise  di  suia  mano  Kicolò  Dandolo»  che  ne  ave* 
va  la  custodia  ;  abbandopò  al  saccheggio  la  città,  ne  mise  a  fuoco 
i  sobborghi.  Indarno  il  duca  Pietro  Mocenigo  aveva  unito  insieme 
i  presidi!,. somministratigli  prontamente  dai  rettori  delle  altre  isole 
dell'Arcipelago:  gì'  inserti  ebbero  sempre  e  copiosamente  la  meglio. 

Ma  tostochè  a  Venezia  ne  fu  portalo  V  annunzio,  il  governo 
fece  allestire  alquante  galere,  e  le  mandò  in  Candia  ad  impedire  i 
progressi  della  funesta  sollevazione.  Sbarcate  a  terra  le  truppe  se 
ne  formarono  varii  corpi,  e  con  questi  furono  assaliti  in  più  luoghi 
nel  medesimo  punto  i  ribelli  con  accanimento  e  costanza  ;  ma  qne- 
•  9ti  cercarono  da  per  tutto  di  evitarne  lo  scontro,  e  trasmigravano 
presto  dall'  uno  all'  altro  dei  loro  luoghi  fortificati,  e  sconcertavano 
cosi  tutti  i  progetti  dei  comandanti  veneziani.  Perciò  fu  d'  uopo  ai 
«ostri  di  cangiare  sistema  e  piano  di  combattimento.  Fu  preso 
il  partilo  di  porre  a  sacco  tutti  i  luoghi  circostanti  alle  piasse  occu- 
pate da  loro,  di  tenerveli  in  esse  bloccati  e  di  costringerli  per  ciò 
a  cedere  con  la  fame. 

Uno  dei  loro  asili  migliori  era  la  città  di  Lazito.  Questa  con 
più  diligenza  strinsero  i  veneziani  di  blocco  ;  sicché,  dopo  non 
molto,  gli  assediati  si  dovettero  rendeie.  Per  ottenere  condizioni 
più  miti,  offersero  di  consegnare  alcuni. capi  della  rivolta,  i  quali 
"Stavano  presso  di  loro  ricoverati  :  e  1'  esibizione  fu  accettata  ;  ed  in 
visla  di  questa  fu  promesso  loro,  che  la  città  non  sarebbe  stala 
maltrattata.  La  promessa  fu  mantenuta  d'  ambe  le  partL  I  lazitesi 
xonseguarono  i  due  fratelli  Francesco  ed  Antonio  Gradenigo,  Teo- 
gorello  Venier  e  Marco  Avonal  :  questi  furono  condotti* a  Candia  e 
là  decapitati.  La  città  fu  quindi  presidiata  da  truppe  veneziane»  le 
t{uati  osservarono  cosi  rigorosa  disciplina  militare>  da  meritarsi  la 
iiducia  e  la  soddisfazione  di  tulli  gli  abitanti.  Questo  esempio  deter^ 
minò  varie  altre  città  a  sottomettersi  ;  sicché  a  poco  a  poco  tutta  la 
parte  orientale  dell'isola  ritornò  senza  combattere aotto  l' obbedienza 
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ùeì  veneiiairi;  net  mentre  che  i  tre  fratelli  Calergi  maQtencvnno  la 
ril)ellìone  nella  parte  occidentale.  '  . 

I  capitani  della  repubblica  intrapresero  anche  contro  di  loro 
lo.  stesso  sistema- di  guerra,  che  avevano  adottato  colle  altre  piaz- 
ze :  attaccarono  separatamente  tutti  i  luoghi  da  loro  occupati.  Ni- 
colò Giustiniani,  con  un  distaccamento  di  ottocento  soldati,  sforzò 
alquante  delle  toro  trincere  :  tojse  lord  alcuni  castelli,  e  ne  sman- 
tellò le  fortificazioni.  Domenico  Molin,  alla  testa  di  un  allro  corpo» 
costrinse  a  capitolare  la  cùltà  di  Lepton,  ove  trovò  Alessio  Calergi 
•  e  Giorgio  da  Molin  :  li  mandò  a  Gandia,  perchè  fossero  decapitati. 
Non  rimaneva  agi'  insorti,  che  la  sola  città  di  Anopoli,  piazza  for- 
tissima per  la  sua  posizione  e  difesa  da  numeroso  presidio  di  sol- 
'  dati  :  essa  non  poteva  essere  attaccata  che  da  un  solo  lato  ;  ed  era 
anche  questo  difeso  da  una  difficile  montagna,  dì  cui  era  necessario 
pria  impadronirsi  per  poi  potervi  fare  gli  approcci.  Spensieratamente 
i  ribelli  non  s' erano  curati  di  guadagnarne  le  altezze  :  perciò  i  due 
capitani  veneziani  Nicolò  Giustiniani  e  Pietro  Trevisan,  i  quali  vi 
avevano  fatto  attenzione,  sene  incaricarono  dell' impresa^  Eglino 
vi  salirono  senza  incontrare  veruna  opposizione,  e  di  là  incornine 
ciarono  tosto  a  saettare  freccie  sopra  la  guarnigione  che  difendeva 
la  piazza  ;  e  dopo  averla  mojeatata  in  questo  modo  per  alquanti 
giorni^  ne  ordinarono  un  assalto  generale.  Ma  la  città  lo  prevenne 
col  rendersi.  Yi  stavano  chiusi  gli  a^ri'  due  fratelli  Giovanni  e 
Giorgio  Calergi  (1),  i  quali,  prima  che  vi  entrassero  le  truppe  ve- 
neziane, trovarono  modo  di  fuggire  ed  andarono  a  rimpiattarsi  in 
una  grotta  appiè  della  montagna  :  ma  un  contadino  li  tlenunziò»  e 
furono  presi  e  condotti  a  Candia,  ove  finirono  la  vita  collo  stesso 
supplizio,  a  cui  pochi  dì  avanti  era  ^tato  condannato  il  loro  fratello. 
Cosi  riniase  tolta  agi'  insorti  ogni  speranza  di  felice  riuscita, .  cosi 

(i)  Poco  addietro  il  Laagier  aveTa  no-  stato  preso  in  compagnia  M  d^e  ffalèjti 

minato  tra  i  consegnali,  per  la  capitolazione  Calergi   anche   Tifa  Fenierl  il  qi^ale  dai 

nella  cilti^  di  tazito/ tra  gli  altri  capi  dei  nostri   cronisti   è  ricordato   tra  i    fuggiti. 

riToltosi,  TfoAc^o  i^tnitr.  Qui  dice«  enem  totrebb'  etserc«  jJm  Vi  foMo-rìOiroMttt.  (  :: 
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.troncata  jogni  via  ad  ùltef  ieri  progressi  ^  ^quiiidi  ta  traiiqoillità  ri- 
comparve, ed  il  governo  di  Venezia  diede  mano  alle  mbure  più 
«logiche  per  assodarla  e  perpetuarla» 

CAPO     XIX. 

Pravve^Umenti  per  la  tronquilUtà  deif  itola» 

Tostoclié  infatti  s'ebbe  a  Venezia  ii  Eausto  annunzio  dell'  av- 
venimento, furono  mandali  in  Candia  i  quattro  provveditori  Paolo 
Loredano,  Giovanni  Dandolo,  Giovanni  Foscarini  e  Taddeo  Giu- 
stiniani, muniti  di  particolari  istruzioni  e  di  ampie  facoltà,  accioc- 
cbé,  di  concerto  col  duca  Pietro  Mocentgo,  vi  ponessero  tutte  quelle 
discipline,  cbe  lor  sembravano  meglio  acconcie  ad  impedire  nel- 
r  isola  qualunque  nuovo  sollevamento. 

Perciò  annullarono  molte  leggi»  eh'  erano  troppo  favorevoli 
alla  libertà  dei  greci  ;  ne  sostituirono  altre  che  tendevano  a  domare 
intieramente  e  tenere  in  freno  cotesta  inquieta  nazione.  Fecero 
smantellare  le  mura  di  tutte  le  città,  in  cui  erano  più  numerosi  i 
greci  :  le  fecero  invece  ristorare  e  rinforzare  nelle  città,  ove  il  nu- 
mero dei  veneziani  eccedeva.  Ordinarono  la  totale  distrazione  di 
Latito  e  di  Anopoli,  eh'  erano  i  soliti  luoghi  di  rifugio  e  di  asilo 
dei  rivoltosi  :  gli  abitatori  ^di  ambedue  queste  ciuà  furono  costretti 
a  trasferirsi  altrove,  con  severissima  proibizione,  sotto  pena  di 
morte,  di  ristabilirvisi  o  di  coltivare  le  terre  a  due  leghe  di  ^rcoA> 
ferenza.  Presero  nota  finalmente  di  tutte  le  persone  sospette,  ciie 
soggiornavano  nell'  isola  :  di  queste,  alcune  furono  condannate  a 
morte,  altre  ad  esilio  perpetuo.  Le  famiglie  poi  de'  Gaiergi  furono 
trasferite  a  Venezia*  Tutte  le  quali  misure  riuscirono  efficacissime, 
e  sì  che  mai  più  si  sollevarono  i  candiotti  a  tentare  di  sottrarsi 
datfa  sudditanza  della  repubblica. 

Compiute  ed  ordinate  le  cose,  i  quattro  provveditori  ritornaro- 
no anch' essi  a  Veneaia  ;  eda  n^medi  tutti,  Paolo  Loredano  informo 
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la  signoria  ed  il  senato  di  tutte  le  precauzioni,  che  vi  avevano  pre* 
so,  e  ne  riscossero  somma  lode  ed  onore. 

CAPO    XX. 

Muore  il  doge  Lorenzo  Celsi  ì  gli  viene  dietro  Marco  Comaro. 

Mentre  accadevano  in  Candia  cotesti  fatti,  il  doge  Lorenzo 
Celsi  era  morto,  ed  eragli  stato  sostituito  Marco  Cornare.  La  morte 
di  lui  é  registrata  sotto  il  giorno  18  luglio  1365.  Ebbe  sepoltura 
nella  chiesa,  che  oggidì  non  esiste  più,  di  santa  Maria  della  Celestla. 

Il  giorno  dopo  la  sua  morte  furono  eletti  i  consueti  correttori 
della  promissione  ducale.  Eglino  stabilirono  (1)  :  —  I,  che  il  doge 
non  solleciterebbe  veruna  carica  per  chicchessia,  sotto  pena  di  lire 
dugento,  da  esigersi  per  ogni  volta  dagli  Avogadori  ;  ^-««11,  che  se 
1  consiglieri  proponessero  al  collegio  qualche  cosa  contraria  al  si- 
stema del  governo,  il  doge  dovesse  opporsi  alla  deliberazione  ed 
nscire  sul  fatto  dal  palazzo,  solto  pena  di  confiscazione  di  tutti  i 
suoi  beni  ;  -*-  III»  che  i  dogi  non  possano  trasferirsi  fuori  del  cir- 
cuito del  dogado,  senza  il  consenso  de'  sei  consiglieri  e  di  due  terzi 
del  maggior  Consiglio  ;  -*•  IV,  che  ogni  mese  abbiasi  a  far  attenzione 
se  i  domestici  del  doge  abbiano  ricevuto  il  loro  salario  :  ed  ove 
non  ne  fossero  stati  soddisfatti,  gli  Avogadori  lo  facessero  colle 
rendite  di  lui  ;  — -  Y,  che  il  doge  non  possa  mai  in  avvenire  im- 
piegare danaro  pubblico  in  spese  di  fabbriche  nel  palazzo,  senza  il 
consenso  de'  sei  consigneri,  di  tre  quarti  della  Quarantia  e  di  due 
terzi  del  maggior  Consiglio  ;  —  VI,  che  tutti  i  domestici  del  doge 
abbiano  ad  alloggiare  in  palazzo,  e  che  se  alcuno  di  essi  fosse  tro- 
vato di  notte  in  Venezia  con  armi  addosso,  per  tutt'  altra  cagione 
che  per  lo  servizio  del  doge,  ne  sia  punito  al  pari  di  ehi  non  ha  il 


(i)  Nel  Ub.  'ifovc//a  della  Caocdlerìa  dacde,  ti  troTaoo  registntc  tvUc  qacste  dc- 
tcrminaùoot.  ' 
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privilegio  dV  parlarne  ;  —  VII,  che  se  il  doge  nianeatse  nell'  esser* 
vanza  del  suo  Capitolare,  gU  Avogadori  avrebbero  la  facoltà  di  co- 
stringervelo  ;  non  per  altro  lo  potrebbero  condannare  a  verona 
pena,  tranne  che  pecuniaria';  ma  ricadendovi»  lo  denunciassero  al 
maggior  Consiglio. 

Gli  elettori  ducali  fecero  alla  *loro  volta  V  uffizio,  che  loro  ap- 
parteneva ;  elessero  doge  Marco  Cornare,  ottuagenario,  la  coi  vita 
perciò  fu  di  assai  corta  durata.  La  sua  elezione  fa  addi  21  (noa 
addi  25)  loglio. 

C  A  PO    XXI. 

Progetti  per  uria  crociata  contro  i  turchi. 

Nel  medesimo  tempo,  che  i  veneziani  si  affaticavano  per  do- 
mare la  contumacia  dei  sudditi  di  Candia,  l' impero  di  Oriente 
non  era  meno  in  angustie  per  la  possanza  dei  turchi,  i  quali,  pe- 
netrati in  Europa,  menando  orrende  stragi  nei  popoli  e  spavente- 
vole desolazione  nelle  provincie,  minacciavano  mali  gravissimi  a 
tutta  la  cristianità.  Era  allora  imperatore  di  OHente  Giovanni  VI 
Paleologo,  perseguitato  da  suo  figlio  Aodromaco.  Approfittando 
di  queste  intestine  discordie,  il  sultano  Murad,  od  Amurad,  Gazi» 
dopo  la  conquista  della  Macedonia  e  dell'  Epiro,  erasi  inoltrato  ad 
espugnare  la  città  di  Adrianopoli,  ed  aveva  piantato  il  primo  ger- 
moglio della  mussulmana  signoria  nell'  Europal  L'  imperatore 
Giovanni  ripetutamente  invocò,  per  impedirne  i  progressi,  V  assi- 
stenza dei  principi  cristiani,  >  vedendo  minacciala  la  sua  capitale 
medesima.  Né  certamente  dovevano  essi  guardare  con  occhio  di 
indifferenza  quella  crescente  sovranità  usurpare  il  suolo  cristiano  e 
contaminarlo  colle  crudeltà  e  collo  abbominazioni  dell'  immonda  lor 
setta.  Alle  istanze  di  lui  si  mossero  i  veneziani,  e- con  essi  il  principe 
di  Savoja,  stimolato  dal  conte  di  Vertu,  figliuolo  di  Galeazzo  Vis- 
conti signore  di  Milano.  Chiedeva  il  Paleologo,  che  i  venesiasù 
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fli  fàcessafo  un  grosso  preslib>';dl'  èontteov  (^d  afttya» laro t per  f/^ 
rsitìiisi  là  città  di  firatUpoti,  redente  che'Bè  Y  avésieto  idaU'  uaurpar 
2Ìone  dei  turchi/La  ifnale  citta*,  •essèddò  ooliocath  ÌDsat(U'  estremità 
dell'  Ellesponto»  sarebbe  stata  .vaàtòggiosìssiina  sàd  una;  .nazioae 
mercantile,  come  la  *  nostra  ;  ma  e  l' incertezza  dri  ricoperarl^  e 
1'  obbligo  poi  di  difenderla  dalle  incessanti  ostilità  dei  turchi  con*- 
quislatori^  ne  fecero'  ricusare  1', offerta.  Domandarono  ìiivécej  vis»* 
ne2Ìani  il  dominio  dell' isola  di  Tenedo:  ma  neppur  queflito  '  trat- 
tato si  potè  concliittdere.  Né  saprei- dirne >  il  perché*  .Tiitlf  dunque 
riassistenza,  che  gli  prestarono,  si  rìdpsse a  due  aole'^àleré,  accor- 
date di  scorta  alle  truppe  del  principe  di  Savoja  ;  peroioechè  alla 
repubblica  non  parve  prudenza  nèdèl  proprio  inlercAse  lo  stuzzi^ 
care  con  deboli  forze  la  potenza  dci:Àurdti,  sen^afoqdata  speranza 
di  vincerli  e  di  domarli. 

Accrescevano  peso  e  vigore  a  '  questa  dem>er azione  i  nuovi 
tumulti  déir  Egitto/  Irritato  il  sultano»  per  la  davastàziotie  della 
città  di  Alessandria,' mentre  desigpava  9i  vendicarsi,  di  .'Pietro  hnr 
signano  re  di  Cipro,  fece  arrestare  tutte  le  mercanzie  é  i'viaggia- 
tori  e  gli  equipaggi  dei  veneziani,  con  grave  danno  del  loro  com- 
mercio. Perciò  il  gOTorno  diede  ordine  al  bailo  residente  m  Cipro» 
di  non  ingerirsi  punto  liegK  affari  idèi  .sudditi  di  quel  principe;  « 
spedi,  benché  inutilmente,  due  ambasciatori  al  .Saltano,^  perché. si 
adoperassero  a  placarne  lo  sdegjno.  I  due  inviati  furono  Pietro 
Soranzo  e  Francesco  Bembo.         -    * 

Se  ne  dolse- ìa.sulle  prime  il  papa. LVbanoV,  che  allora  sede- 
va in  Avignone  ;  ma,  dopo  udite  le  ragioni  espostegli  dagli  amba- 
soialori  veneziani  Morino  .Veniero;:  -Nicolò  Faliero  «^  Giovanni 
Ft>scari«  spedili .  s^ppo^lfimeote .  ifi  Avignone,  restò  convinto  della 
.pocd  fiducia*  che  poieVasi  avere \s)iUe:  deboli  forze  dei  cristiani^ 
e  delle  sinistre  Qon3egne9ze9  che  potessero  derivare  dall'  irritamento 
dei  barbari»  E  più  che  dall?  paiole,  degli  ambaseiatpri  veneziapi 
.  resiQ/convi(kta  il  pontefice  dalla  buona  riuscita  degli. avvenimenti. 
Perciocché  it  Soranzo    ed    il  .Bei^l^. seppero  cosi   desl^ramente 
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fluintff itrt  le  tcétf  die  cmtcft  loto  di  tvpenure,  le  ^eoiilrarìetà  ad 
^i]taBo  e  dì  fer  fine  aiirogcii  setndUevole  dttenMisa  con  loi,  e  ad 
cuenereesìendièk  Uberà  dei  mercaUnli  Teneiiani  e  la  reetiliir 
siotte  di  tatti  1^  effeltì  }or  tollL  Lo  indussero  persino  a  atringere 
un  trattato  dì  accordo  coire  stesso  di  Cipro  e  coi  cavalieri  di  Redi; 
cosicché  alIobtanàroDO  dai  cristiani  tutti  gli  ostacoli  ed  ì  perieoli, 
che  tanto  li  molestavano  ià  ipella  parte  delf- Africa* 

.'Urbano  allora  lodò  T aséennalezza  della  repubblica,  a  cui,  per 
attestar  palesemente  la  piena^ed  amichevole  .san  confidensa»  £eee 
domanda  di  alcune  galere  per  IrasferÈrsi  dalla  Francia  all' Italia, 
nella  (erma  rtaoluEione  da  hii  presa  di  restituire  a  Roma  la  sede 
pontificale»  A.  sommo  onore  ai  ascrisse  il  veneziano  governo  quella 
:doman^  del  papaie  feaegUjbtendere,.che  ne  avrebbe  posto  dieci 
a  disposizione  di  lui  :  ma  egli  non  volle  accettarne  che  cinque  sole, 
•saprà  le  quali»  eorteggiato  da  dodici  ambasciatori  straordinari,  che 
la  repufaUica  gli  spedi  ad  incontrarlo,  passò  da  Marsiglia  in  Italia, 
Sbarcò  àCrenova  il  di  28  inaggio  1867,  e:\isi  trattenne  cinque 
•^omi,  di  là  le  galere  veneziane  lo  condussero  lun^  le  costp  della 
Toscana  sino  a  Corneto.  Quindi  si  recò  a  Viterbo  e  poscia  a  Roma. 
.Gli  ambasciatori  della  repubblica  s'  eranof  congedati  da  lui  dopo  il 
suo  approdo  a  Corneto:  e,  lui  paftito»  si  posero  in  viaggio  per 
rientrare  nel  nostro  golfo. 

CAPO  XXII. 

Al  doge  Marco  Comaro -succede  Andrea  Contarmi. 

'  Poeo  di  piò  sopravvisse  il  doge  Marco  Cornare  :  la  sua  nsorte 
è  notata  sotto  il  di  18  gennaro  1368;  non  già  13  giugno,  eome 
scrissero  il  Laugier  ed  altri.  Subito  dopo  forono  etetti  i  soliti  cor- 
rettori della  promissione  ducale  \  i  quali  aggiunsero  alle  precedenti 
strettezze,  dhe  limitavano  V  autorità  del  principe,  altre  leggi,  delle 
quali  darò  qui  il  sunto  t  r-*  h  che  i  quarantub^i  a  cui  spettava  la 
elezione  del  nuovo  doge,  avessero  ad  essere  obbligati  a  tenere 
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BéOrm^ìiMmihdlm.  foMcairremilo  iitl  pvogMaso  d^'  clekione  :  e  ei& 
sono  peM  dK'Kre  cnto  daesigerù  dagli,  arvogad^rì;  *--«  li,  che  i 
dogi,  al  pia  tardi  sei  megi  dopo  la  loro  eleztODé,  dovessero  prov«- 
mdersi  dii.Tnli^oa* venienti  alta  loro  dignità,  e  che  dovessero  avere 
almeno  mmI  veate  di  broccato  d' oro  ;  *-^  lU,  che  i  dogi,  sotto  la 
cui  giurisdiiione.  immediata  stavano  gli  ospitali  deUa  città,  non  po- 
tessero UMi 'aìÉi|n0tlere  nel  primario  di  essi  se  non  che  sudditi  vene* 
siani,r  névi'eleggenrero  ad  esercitarvi  Y  ufficio  di  priore  veran  fere* 
stiero,  ma  m  veneiiano  soltanto,  il  quale  fosse  in  obbligo  di  pre* 
sentara  éfoi  mm  al  doge  stesso  un  esatto  prospetto  delle  rendite 
e  dei  beai  ddlò,' spedale  e. delle  spese  sostenutevi  per  V  ammini* 
strattone  ;-^ IV,  che  il  doger non  possa  mai  nei  consigli  opinare 
in  contrarto.aUe  proposte  e  alle  deliberazioni  degli  avvogadori;-— 
V,  che  '  aia  lecito  al  doge  V  accogliere  onorevolmente  i  forestieri 
raggoafdeveli  ;  «1  quale  oggetto  gli  sia  assegnata  dai  consiglieri 
r  annua.  atMima  di  mille  lire,  ma  che,  apendendone  di  più,  sareb* 
boro  il  cnrieo.di  Ui  ;  «-^  VI,  che  il  doge  non  possa  mai  avere  da 
chicchessia  nò  Csudit  né  censi»  ned  enfiteusi»  né  rendite  di  qualsiasi 
genere  ;  eh'  .egli^  sua  moglie  e  i  suoi  figli  siano  esclusi  dell'  accet- 
tare qualsiasi  Mgailo  e  dal  possedere  veruna  terra  fuori  dello  stato 
veneziano ;iiiosieohé,  possedeadoqe  al  momento  della  sua  elezione,, 
siano,  obblifsli  tA  elienarle  immediatamente. 

Non  tardò. gn^ri. ad  eversi  V  elezione  del  nuovo  doge.  Andrea. 
Contariai;vi  (o.MHdlo,  il^di  20  deQo  stesso  mese.  Egli  é  quello 
stesso  Andcei^  (ioirtl^rini,  il  quale,  secondoché  narrano  alcune  ero* 
nache,  era  stato  proposto  alla  dignità  ducale  dopo  Ja  morte  di 
Giovanni  Poifio»  jed  avevala  ricusata  per  amo^a  della  patria,  a 
cagione  del  presagio  fattogli  alcuni  anni  addietro  da  un  giovane 
turco,  allorché  tA  trovava  in  Levante  (i).  Qualche  storico  invece, 
che  non  parlò  allora  del  rifiuto  del  Gontarìni,  ne  parla  adesso,  e 
ricorda  lO]  eitooslaoee  di  queUa  predizione.  Checché  per  alQro  m 


(i)Ved.Mlkptf.3$€.  '.'    - 
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abbia  a  dire  di  eiMg  Mtto  e*  dM  i^dmànmi  mfm^mtèik 
allara  abbia  opposto  resìataoia  atta  ava  tAttkmt%  acariA  fMli 
volta  la  digaiià  conferitagli.  Non  per  allM  si  laeibaeate:  «punto 
pie  potè  riciiaoUa.  Narrano  anzi  aleimi  sloriei«  obe»^«Mido  irklef^ 
aaiaii  diq^sti  ad  eleggerlo,  dopo  la  morte  di  Maree  Ciniaro,  a 
ritirò  io  uaa  ma  casa  di  campagna  presso  a  Padom«  temameoto 
determioato  a  non  Tcdersene  allonlanare  fiaebi  non  ^  foise  giuta 
sieora  notisia  della  elezione  del  novello  doge.  Ma  il  sas  ritiro  boa 
valse  a  distrarre  gli  animi  degli  elettori  dadla  pr^eBsaaas  eheav^ 
vano  a  volerlo  capo  della  repubblica  ;  gli  spinse  amo^  srad'  iot  eia 
maggiore  intensità.  Tutti  i  voti  furono  per  Ini,  perché  lo  ripatuoM 
tanto  più  degno  del  principato,  quanto  più  mostrava  di  tenerne  il 
peso.  Fu  eietto,  siccome  dissi  poeo  diaosi,  il  di  SO  geonsro  (l),e 
sobito  gli  furono  mandati  a  recargliene  la  notisia,  dodici  sessUri: 
al  quale  annuncio,  egli,  anziché  di  letizia,  4*ede  maaifinsti  segni  £ 
rincrescimento  e  di  tristezza.  Rispose,  <^  ad  ogni  eoHa  ofpeie- 
vasi  air  accettare  quella  dignità  ;  e  fece  veramente  tutta  ipeA  re- 
nstenza,  che  seppegli  suggerire  il  timore,  da  cui  sentivssi  preve- 
nuto, indarno  si  adoperarono  a  smuoverlo  dentante  feMasnafli 
amici,  i  parenti  :  agli  persistè  eonifllsravigKosa  insistenss  ad  me 
rifiuto.  Ma  finalmente  il  senato,  credendosi  per  questa  -irmasviUe 
risoluzione  offeso  nella  sos  dignità,  gli  mandò  un  avvogadore,  per 
intimargli  a  sottomettersi  alia  volontà  della  nazione  e  per  dCebia- 
rargli,  che,  persistendo  nella  sua  ostinazione,  sareMiè  ripulsto  a 
Ciccia  alla  repubblica  reo  di  disobbedienza,  e  ne  sarebbe  pimàt 
colla  confiscazione  dei  suoi  beni.  !   '-   -  ' 

*  Questa  minaeeia  produsse  V  effetto,  effe  nen  «tefMo  potato 

•  .  •        ■        t 

(0  Qui  ripete  jl  Laiigi^r  lo  ttfsto  «ba-  «pretto  io  «bkfevialiart«  moM  lene  git* 

glio   Jet  mete,  che  ateva    iodicalo  per  la  gno,  amichi  gennaro.  I  rcgitirt  del  0^- 

mòrle  del  doge  Cornaro.  Dice  morto  qae-  gior  Cootigtto,   dbe  ternano  le  date  pn- 

alo  aM3 .  di  gttff  no  cil  eltUo^  il  Cootarioì  ai  |rMtÌTe,  notano  li  oi^vie.  Sai  pHno  •*  ^^ 

ao  aimilmcnte  di  giugno.  Lo  tlMgUo  deri-  Peleiioae  del  teeoodo  il*  ao  di  g^oouet 

vò   prohabilroettte   daU*  avere   UovaU»  in  non  di  giogoo. 
i|ntlch«   manoicritto   il   nome   dd 
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.  ptoJnwè  k  fMgUmi»  6  le*  M^rliimii  dei  paresti;^  è  degli  «mei  : 
ti  piegò  fafli»?<lep  ed  aceeMà  d*  easer  doge.  Veine  a  Veoesii  il 
di  97  del  iQc4etiliio  mede,  ove  h  licevota  eoa  grande  giobiU  : 
0eiriadoilimi(j^;ftt  poila  in  capo  la  berrelta  ducale»  e  sotto  i 
fik  Ketì  aiiipiiià  di  pid>UÌM  leliiìa  incofliiiicib  il  ano  prioeipale. 

CAPO  XXIII. 

Ribelliane  di  Trieste. 

•  Asdhrei^  Ceniariai  giwifpeTa  alla  supreina  dignità  dello  stato 
in  tfflo  4lei  piè'feliei  flooDients  della  repubblica  :  essa  erario  paee 
oonitiMli^  r  ordine  v'  era  conaervato  ctiligentemente  nelV  interno  ; 
i£  òeinnieraio  D'èra*4erenlia$imo  al  di  fqorì.  EgH»  a  dir  il  wro»  pose 
ili  opera  ogoi  noistodiò  per  mantenerla  in  questa  prosperità  ;  ma 
le  soe  bn^pe  ibtooxioni,  le  sue  premure,  il  suo  amore  patrio  noè 
Vàlseif»  ad:  impedire,  ebe  piombassero  sopra  di  essa  le  più  funeste 
calamità  ;  cosicché  si  può  dire  con  franobez^a,  non  esservi  stalo 
vernédègBj  il  iCiii^overoe  sia  riaseito  più  infelice  del  suo«  1  timori 
d^  GontaMii  mU'  aeoéHare  l' inoarioo,  furono  par  tròppo  giusiifr 
eam  .déir.eaìié,  il  ^paudè  nonfu  dhe  una  lunga  serie  di  pubbliclie 


>  dall' kiaspeMata  ribellione  della  città  di 
Trinale»  i^eur'shitaleri,  olire  die  dalla  loro  naturale  awersioiie  aHa 
repubbKeh  dii  Vreaeaia»  eraw>  eodialii  alla  sedizione  da  principi 
atnmieri,  braaieai  di  iirsi  padroni  di  quell'  inlereasante  ponto  nmri^ 
iiaB04  MandieaMaei  perciò  continuamente  pretesti  pjer  ribellarai't 
ne  trovarono  uno  alla  fine,  cagionato,  secondo  alcuni  storici,  da 
un'  ofigipe.  aeeonde  altri  da.  un'  altra*  Narrano  quelli,  cbe  essendo 
nota  una  rissa  privala  tra  popehri  triestini  e  soldati'  di  una  galera 
veneziana,  né  fosse  trucidato  il  capitano,  e  che  la  plebe  jnferocrt^l 
avesse  abbassalo  W  bandsefn  di  san  Marco,  X  avesse  laceratot  in 
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nìMcioln  eéómmfiBieH  porte  deBa-ctUà, ti àmm  ctfiii<  il  pr^ 
:§idb  della  repubblica  (1).  Aliti,  intPèee  raeeo«lii«e^  dbè  un  btiift- 
mento  trie&ttno»  tospello  di  Ciré  còiflrabfcaiido  di  side»  fiMee  iase- 
gaito  da  una  galera  veneziana  alle  viste  del  poiie;  tiiie  il  basii- 
mettto  8i  difendesse,  e  nella  mifia  ueeidesse  H  eapilaM>deila  galera, 
e  quindi  a  forza  di  véle  si  fosse  salvato  nel  porto  relie  la  galera  si 
presentasse  tosto  chiedendo  la  conaegne  di  quella  nave  e  del  sao 
equipaggio,  ma  non  ne  fosse  ascoltata  ;  i  triestini  anci  ne  prendesi 
aero  le  difese,  si  levassero  a  tumulto,  scacciassero .  di  città  i 
liani  che  vi  dimoravano,  e  lacerassero  la  bi^ndiefsa  di  san 
Cheechè  ne  sia  della  varietà  di  questo  racconto,  cbeeché  ae  n'  ab- 
bia a  dire  quanto  all'  origine  della  aooMnqssa,  eevtó  a,  eke  ilrìe- 
attni  provocarono  a  sdegno  gravissimo  la  repuUbKea,  e  la 
aero  a  volere  soddisfarioQe  dell' inaiako  recatola.  Pianto 
ragione  a  con  sollecitudiae  la  oosiriósero,  percW  a*  «bba 
c)ie  i  triestini,  e  avevano  implorala  l' assìatenaa  dei  papali  delia 
Camiola,  i  quali  av^ano  anche  .somministralo  loraln^^  e  amai- 
^sìobì,  e  si  occupavano  con  alaeaità  a  riskMrateie  fettMcnuieai  defla 
dttà,  per  porsi  in  islalo  di  difesa. 

I  veneziani  allestirono  una  squadra  «evale,  da  cai  dhiJkan  il 
comando  a  Creacio  Molino,  ed  unirono  insieme' un  graaao  corpo 
di  truppe  da  sbarco,  le  quali  forono-  affidai|i  a  J>eaaeniea  Mi- 
cheli  (2),  acciocché  i  rivoltosi  fossero  attaccali  e  per  terra  e  per 
mare.  Le  operazioni  di  assedio  non  lardareon^ad>  aveva  ineamin- 
iciamento;  la  fletta  si  fermò  nel  gdfo  di  TvìiBla  esm  Macco  il 
porto  ;  i  soldati  da  campo  diseeseroai^efra;  non  molla  inaft  daUa 
duà,  e  scelsefec  una  vantaggiosa  posioone  per  'psÉar'  melaaiarei 
nemici.  "La  piazza  in  sommala  investita  si  heae»  dm  in  peda 

'  (t)  GoiI  neooohino  qncfto  fatto  il  <V^  '  (siyTentoH;  SmH'  J^«fi.«  lem.  VI,  pi^ 
rttfito,  il  S^nado,  il.Teoton,  il  Verdicioitì^  a»  ìSa  11  Lm^m  «d  alta»  rfHiiMumi  i 
il  Sabellico,  il  GiottÌDiiDi  Pietro,  il  Vero^  nomi  di  questi  ^ae  coi^todMiti,  •  diurro  il 
nVianolli  tà  U  CoDUriot>  óltre  •  parecchie    Micheli  delle  trupoe  di  niaK«  ed  il  KTaIùì» 


ài^ttaitdl^Mta; 
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fiomt^li«ee«Ékpamatt  tmeaetam  «niiMv  dlspìQMl  '4»' tatti  4hiMS 
ckt  feraiiawtso  AiWmm  parte  é  4riP  altra  sulla  «(piàggia  dtl  mar«; 
fisail  gnifM*^MP  MM  i8#8,  d  eonthinb  to  i^U^ "èl  ^mUerrie 
pasisiMe  Uitto  i^;  «Mite;  pereiooéfaé  r  triestioi  beb  fntinànù  di 
HUBÌsicni  e  di  .-viveri,  poterono  sénia  Tenui  incomodo  mialef e 
égU-aHècoki  det^i  •aiodiaoti,  e ^ reapinsente'  più  -Mie  Y impelo 
laMlitare.  Feoe#a.àaahepareceliie' iettilo  con  TariQwilo.;  éiennèoB^ 
Meo  in  ioun  con^iaiila  altivilìi^  dw  .i  yeacriani  ià  fiyìl  priacipio 
dd^.aetteiBb#é  iìO]ikiind«aiio  fallo  mi.Mrfo  péaso^pìft  twMii  delliiofo# 
0Ye.i'eri»o.oelioèkatt-ìl  prìne'^iino^  i>  /vj-; 

Il  governo  era  mal  conlento  dell' esilo  di  questa  spcduioDe»  e 
MnQiiMndone<tilttiii».eoipa  evll' iiierria*  dei  bom«od«Dtiv  U  riehift- 
mAé  VenesiàfO  ooMilin  loro  Parie  iioMdaiio  e  Taddeo  GlnaliniflEnì; 
He  rnuk  proitli'  :  paveieeelié  i  nùpTi  oapiCani  inéaliaiOM  con  pib 
eflfaiaei':operiakmtfdi(.  asaedii  la  eitli^  ìar.gQÌsa  die  aon  tosarono  i 
Irieilbi'MEiaéda^nefkretto  soi)ile.'6spraf  ipnnse  ìbIobUI)  Tiiiverno^ 
ètDoneè  pofò.pM0mdire^nril'  knpnesa»  finché  non  foaae.ciMmparsa 
la'  primaifera*  '£e  truppe  ai  acquarfitranÀo  bena»;  wm  ìni^ 
poaittbni  nell'intorno  detta  eillà.da.iiiipedire»  ciie  per  qnalsiaaft 
strada  potesse  qneUii. movere  aVcun  soccorso  di  yettoyagUe  o  di 
ibunviiMiii  diignérrii. 

-.  ApproiktaBiaft«i  trieitiiii^^wqtielta  oecasiond  per  inplorare 
L'jMaisMkadfldwfr  dlAttStritf  pròineltendo|^.ÌA  noonopnsa  di 
dbnsft  a  loL  -EgBìafgiadU.  la  proposiaioiie,  e.  qpedia  Trieste  mi  ano 
hlDg^teneiilead.ibs«aHrae  'A .oamandd^della.città  e  ad  ìnaiberarns 
Mr -di  essa.il  vaesittf^  Via  ^nesfo  il  iffèfpO'del  patto;  roeiprooi,  a  eoi 
l^t  v»i<  crii'.  ritron^ftUtgavansi^  AlI'^oTYieinarsi  detfa.  prtmarer a»  il 
d^oa^ateaao  liOopaUo^ii pes»  miÉnareib  oUa. Tolte  diSrieste  con 
mwiilmppa  dldirolniila.  cavalli^  è  conifrMae  sctiiertid'  infanteria* 
DlaltModp  ii  ijoriirafi^  T4Aieiiwi»s;T9iiptrin  oogniimia  drii' iamit 
nenie  arrivo  di  qneU'  esercito  in  assistenxà  dèlla"mtt|té6a  rittàè 
diedero  il  guasto  a  tatti  i  laogfc^i  circostanti,  acciocché  il  nemico 
al  ino  arrivo>  non  vi  trovasse  né  vettovaglie  né  asifo.  Vi  giwDi'ifU 
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iafam  iitirpwe  tMl»i>  ofjfa»  dì  btteglia  par  ■IUbmh  felbei 
Ml'eMMito  vcMstaiio.  I  nosfrl  MeettivoD*  il  MnbtttiMfld; 
baBcM,  naduoii  cobi'' ertilo  nelle  loro  imeopi  me.  poÉMaorotTm 
fio'  iwMogfi^  ohe  ha  mi  eorl^o^  troppe  ìb  easpagu  tpoHit  ai 
oftpoieeseroiDMioggioroeoBlikerlìi  e  eoa  geMraliÉk  di  dAuii 
talli  i  pvnéL  Ebbero  pwàhi  ^cbe  donno»  fincH  oioteli  deii 
Miiit  che  sbofbali  a'tereo  pMMmenio  00001*000011»  loro  1 
potoroQQ  *ipi(^ioM  con  pia  idgoro  V  offeuivo,»  «> 
diRporalo^  kooM  gK^uolriooi  e  mollerU  in  Mita  oéidihl^^ 
giro  con  preeipiiio^  dopo  di  omn  V>MÌota  piedi  iUtomnle  Mfli 
oal"COÉij[{a     *.  '  .  •  >    •  • 

IodtrM.taMb  li  dno^ Leopoldo  vm  taMvaaeioltas  i  muriwj 
ùimolà^oNo  reoenfo  ▼ittoeio,  ^roBero  toh!  tatit  gli  ifcni  £  hn  i 
lo  coolruiiooo.o.nMuuiore  0  qnolimqiie  sporaneyi  di  dÌTonlOM  pft- 
dreno  dicTnoote^  i  vivert  inoonrineiorono  a  ndneaegU»  ned  ann 
modoeolX  di  proéaeeiarseno*:  vn'  eaihioioM,*  bttagltdoi  wneoMi 
^  sottantaoinye  aiiU  ducati  (1),  come  oompenM'  dello,  sjpoie  à 
gnei^ra,  lo  feoo  cangiafe  pièddhnoDte  dipenatèro»  elofiece  ri* 
•olvero  a  nlornarseoo  in  GérmaDiat  pràmoUeiado  allo  vepnbUici 
Wnesioiia  di  rimanertene  pori'  aoveniro  nontadoì.. 

I  triestini,  abbandonali  dal  duca  d' Austria^  ai  Tobovo  al  ra  £ 
Ihigherìa  ed  al  aigMre  di  Padpva^  oaa  né  1'  «no  né  V  akro  ralle 
prendere  parto*  Bloccati' perciò  atrttliaainianionta  e  poriftraoper 
maro,  foeiatetlero  finché  rimaaoi»  loro  vettovaglio;  no  fuaaéa 
qwate  forooo  cmianmate  ai  doveUoM  rMdòro  a  diaeroaaono.  Paala 
LoredaìM)  eptrò  in  dna  con  npille  baleotrieriJie  qóaliffoconta  oataNif 
ohe  M'fovmaròno  fl  pveaidio  :  vi.  iaeo  moriro^  i  capi  doHa  aoBeia* 
mono,  ne  multò  i  meno colpecvoli,irÌ8labJliJo oéeonol' wéìm  pri* 
milivo.  Queata  vittoria  olleonero  t  voneaiani,  aoeondoolié  moaonla 
il  oponìata  liarM  Barbaro,  aogniMo  OMfao  éè^ékkk  il  gicMO  i8 
ollobro^kironno  iS70. 

<i)  Vedutoti,  '5/or.  raii.,  lib.  t4,  ed  altri  florìd  Tcooitti:  a  Lasficr  oeftM 
ItoantM-aiotfieifliii.  > 
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CAPO  L 

JKf]fiiill  i#tf»  nfuhbUM  co»  FtmMé$€ù  <fa  Corrort, 
MfAOi^  «fa'  Pado^m, 

No«  appena  aTevMo  «Tuia  fine  le  diaeordie  e  le  guerre  eoi 
triestiiii»  ehe  ma  oeeasìoBe  novella  d' ioqiuetfidiiie  ebbero  i  vene» 
siaiii  per  parte  di  Fraoeeaeo  da  Carrara»  sleale  amieo  della  repnb* 
bltea,  a  eoi,  dopo*la  riconciliasione  dei  nostri  cogfi  miglttre^i^r  oasi 
lefate  eon  solenni  trattati.  Egli  non  à¥rd>be  devoto  dimentitersi 
jiiBianf  d'essere  ddulore  dd  s«o  ristabilimento  alla  geoeroaità 
di  «Ha}  ma  b  gratilndine  allig ba  dififieilmente  negli  animi  dminatt 
daH'  ambiiione.  Franceseo  da  Carrara  wa  mio  di  qoe*  principi; 
i  qnaK  non  eonoseoiio  «kra  Micilà  che  qoeHa  d' ihgrandiffs]  e 
dm  non  aòffirotto  superiori  a -sé  Mila  possanaa  i  loco  vioiaii 
pereij^t  invece  di  conservarsi  amico  dei  'Vaaesianì  e  dlfsrmarn  ìm 
essi  np  nppofl'^  <^  Ma  esisf^mia,  Mf  guardava  con  -wiMti  di  gè* 
IoAia  e  cercava  t^tti  i  modi  per  prevenire  ({uahmqtie,  anelfe  «kmaga* 
nana  m«iestta«  che  da  loroicviesse  mai  pelato  derivargli;  Eitiobé  vissn 
pfoonrb  di  soscitare  nemid  occultamente  contro  di  loi^crMn.dt 
fido  ottenne  b  stolta  soddis&ifone  di  Vederne  posta  in;tP^èlfeolnln 
ffvpDhUiea.*  Mentre  che  la  aign4rianeslra,diooitaronist»aiaffM 
>  lÉirbaM,  Mie  glwisn  col  re  diflnglwria»  FnniiesendaijarflM 
9  sigMr  di  Padfsa  fece  fisbriciredi^lortene,  Casldlkro  ekChriagOg 

•  et  n  fnealo  vi  crdiw  il  asèrcalo  ogni  settimana  éniito**di  gnu 

•  beila  el  con  altri  privilegi  .invitava  gli  bnoorini  ad  babitanL 

•  Cin  ^SB  nnemra  ali»  nostri  del  fMWM,  01  mentre  iba  tntofainf 
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•  restaurarti  alquatalo  U  lopragiàìiise  la  rikelttone  detti  nosd^ri  nobili 

•  dì  Candia»  né  si  potè  ricuperare  essa  cittade  et  poner  essa  isola 
»  in  quiete  <no  al  iZ6h,  slriposò  lino  d  1M9»  di^fVie^ni  ribel- 
»  larono  et  dapb  gran  spesa  et  rotta  dell'  esercito  di  Leopoldo  arci- 
»  duca  d'  Austria,  si  hebbe  quella  cittade  del  1S70  alli  i8  ottobrìo. 

■  Ben  baveva  conosciuto  la  signoria  nostra,  cbe  le  dette  fortezze 

■  erano  insidie  a  Chiozza  et  a'Venéfcià  et  bavevano  Catto  intendere 

•  V  animo  suo  al  detto  signore  con  lettere  et  Ambasciatori,  ma  con 
»  la  guerra  non-avemHiò  possuto  et  per  le  due  yibellioRi  sopradelte 

•  e  percbé  esso  signore  era  incluso  nella  pace  con  esso  re  di  Un- 
»  gheria,  et  lui  sapendo  ciò  poneva  tempo  al  negocio.  In  fine  li  fu 
»  Bunciata  la  guerra  ;  ma  il  detto  re,  Fiorénttni  '  erPisani  a'  inter- 

•  posero  et  dette  fortezze  'furono  «pianate,  et  eletti  <sinque  per  parte 
^  a  fermare  t 'OOttfini,  li  quali  non  poterono  accordarsi,  et  ai  diven- 

•  ne  alla  guerra  del  4379.  »  * 

Còtte  quali  parole  ii  Barbaro  ^oòmpendiosamenle  espose  T  orì- 
gine dctt«  discordie,  cbe  turbarono  a  lungo  la  puMrfica  quiete  e 
che  cl|(ionaTono  una  feroce  guerra  tra  i  Teucfziani  e  il  Carrarese. 
BgK  inietti,  contro  la  giurata  fede  dei  trattati,  estendsTa  i  cunfini 
del  suo  dominio  Tcrao  le  nostre  lagune  e  sul  territorio  trivifiauo. 
Palliava  queste  uaUrpaiioni  di  terreno  coi  br  naseom  non  dì  rado 
que^oni  sopra  i  veri  limiti  dei  due  stati;  e  'con  ci^  adoperuTasi 
per  togfieée  ai  veneairài  e  trarre  a  sé  il  commercio-  del  sale,  a&tìea 
fante  di  assapori  tra  le  due  confinanti  comunità.  Speraya;  che 
aeeendéndo  il^  fooco  ddla  guerra,  potrd>bero  derivare  a  hii 
ahoeaii'VantaggioBi;  U  senato  di  Venezia,  ofeso  per  le  prime  i 
prtfBe  di  b|i/  gli  dèpulb  uu  patrisio;  il  quale  gli  ponesse  aoct*  ooehio 
FingMiatista  éel^^suo'operare,  è  lovcsortasae  t'  non  impedire^  «un 
vidasiotiibori^^aolenni,  la  cdnoordUi  e  la  tranquillitìi  dei  due  alali. 
Fraacesoo.du  €a#rai^  udite  queste  esortaiàoiii,  rispose,  esaaae  suo 
desidorio'ibvilrew  in  pace  w  venéiilaui/  ed  ^essere  preuito  u  dsur 
lóro  qdabulqué  soddisfaajone  tosioclié  si  fosse  dimosìmlo^  «ver 
lui  ultoepaaaitfo^  il  confine  de' suoi  diriltir  ÌVnt 
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si§attor  diferenm,  fiirono  eletti  cinque  commissarii  <F  ambe  le  parli» 
ai  quali  reonero  raceomandatìr  V  esame  della  controversia  ed  il 
potere  di  deciderla.  La  repubblica  nominò  a  questo  uflìzio  Jacopo 
Moro,  Lorenzo  Dandolo,  Taddeo  Giustiniani,  Jacopo- Friuli  e  Pan- 
taleone  Barbo  :  per  parte  del  Carrarese  operavano  ^cavaliere  Al- 
vise Foriate,  Frigerino  Capodi vacca,  Àrsendlno   dA  Forlì,  Jacopi- 
na  Graffarello  e  Giovanni  Dondi  dall' Orologio.  E  mentre  quésti* 
stavano  intesi  a  conciliare  le  diverse  opinioni»  il   papa  mandò  à 
Venezia  Ràbel  vescovo  di  Como,  munito  di  pieni  poteri  per  indurre 
la  repubblica  alla  riconciliazione  col  Carrarese.  Gli  eletti  a  trattare 
la  controversia  dei  confini,  dopo  di  essersi  obbligati  con   giura- 
mento a  disimpegnare  con  lealtà  il  loro  uffizio,  vi  si  accinsero  con 
tutto  r  animo.  1  rappresentanti  del  signore  di  Padova,  appoggiandosi 
alle  prove  di  carte  antiche,  mostravano  giusti  i  ^^onfini  segnati  -dal 
loro   mandante  ;  i  veneziani  vi  si  opponevano^  recando  a  loro  giu- 
stificazione r  autorità  di  qualche  vecchio  testimonio.  E  mentre  du- 
ravano in  questa  disparità  di  pareri^  sorse  una  nuova  contesa,  pri- 
vata affatto  e  particolare,  4ra   il  Forzate  ed  uno  dei  commissari! 
veneziani  ;  e  fu  si  calda  e   impetuosa,  che  il  veneziano  sarebbe 
morto  sotto  il  pugnale  del   Forzate,  se  gli  altri  colleghi  non  si  fos- 
sero intromessi  a  dividere  i  due  litiganti.  Ida  questa  rissa  privata 
valse  A  rinvigorire  la  discre{)anza  delle  opinioni  sul  contopubblico'» 
sicebe  non  eravi  modo  alcuno  a  componiiikento.  Se  ne  interessò, 
ma  invano,  il  vescovo  di  Como  ;  ambedue  le  parti  stettero  irremo- 
vibili. La  repubblica  bensì  coli'  animo  inteso  ai  danni  di  t^adova, 
cercò  r  opera- di  Nicolò  signore  di  Ferrara,  eccitandolo  a  chiudere 
i  passi  chei  conducevano  le-  mercanzie  a  quel  territorio  ;nen  per 
altro  ne  furono  ascoltati  gK  eccitamenti,  perciocché  a  quel  Bttar- 
chese  poco  garbava  1*  ingrandimento  della  veneziana  possanza. 

Sciolto  il  trattato  cai  veneziani,  il  Carrerese  si  procacciò  pro- 
lezione'pressa  il  duca  .«d^  Austria  e  il  re  di  Ungheria,  ed  ottenne 
col  mezzo  df  Iqro'una  tregua  di  trenta  giorni.  Ma,  spirati  questi,  la 
repubblica  fece  serrare  le  palafitte,  che  dalla  terraferma  padovana 

VCL.  IV.  Si 
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eofliuDicaTano  coRe  nostre  lagune,  e  proibì  qoahinqao  cottMerda, 
61  di  vettovaglie  che  di  munizioni  da  guerra,  eoi  paesi  del  signore 
di  Padova  :  questi»  per  lo  contrario,  considerò  bensì  coaie  straniero 
chiunque  fosse  giunto  da  Venezia,  ma  non  perciò  gli  chiose  i 
suoi  passi.   ^H 

Nel  mentre!  cosi  procedevano  le  scambievoli  ostilità,  Cansigno- 
rio  della  Scala,  signore  di  Verona,  violati  i  patti  solennemente  coor 
chiusi  pochi  anni  addietro  colla  repubblica  di  Venezia,  si  mosirò 
disposto  a  favorire  le  pretensioni  del  Carrarese  ;  del  che  adegnaci 
i  veneziani,  rinlaodarono  i  mercatanti  veronesi,  che  s'  erano  recali 
alla  consueta  compera  del  sale.  Ciò  diede  occasione  a  rapporti 
vieppiù  fermi  ancora  tra  il  Carrarése  e  lo  Scaligero  ;  perchè  quello, 
onde  accrescersi  la  grazia  e  la  benevolenza  di  questo,  promise  a 
tutti  i  paesi  del  veronese  quanto  mai  sale  avessero  potuto  deside- 
rare, senzachè  avessero  più  bisogno  di  venire  a  chiederlo  ai  vene- 
fliiani.  Ma  poiché  il  solo  appoggio  dello  Scaligero  non  poteva  basta- 
re al  Carrarese  per  soverchiare  la  possanza  della  repubblica,  trovò 
di  suo  interesse  il  metter  mano  ad  occulti  maneggi  contro  di  que- 
sta ;  e,  col  mezzo  di  stipendiati  emissarii,  volle  tentar  ciò  che  noa 
poteva  azzardare  colle  armi.  Francesco,  approfittando  degli  amori 
discordi,  cui  sapeva  bollire  in  Venezia,   si  adoperò  a  trarre  nelle 
sue  intenzioni  alcuni,  che  tenevano  i  primi  posti  nei  Consigli  e  nelle 
radunanze,  e  col  mezzo  di  essi  a  venire  in  chiaro  delle  deliberazioni, 
che  vi  si  prendevano.  «  Certo  fra  Benedetto  (1)  degli  Ereoiitani  di 
»  Venezia,,  scrive  diligentemente  il  Cittadella  (2),  fu  1'  anello   che 
B  collegò  al  padovano  signore  parecchi  de'  più  inacerbiti  patriziì, 
•  fra  cui  si  veggono  noverati  Leonardo  Moro^ni,  Marin  Barbarigo, 
>  capi  dei  quaranta,  Luigi  Molino  avvogadore  e  Pietro  Bernardo 
»  consigliere  del  doge  ;  i  quali  tutti,  come  furono  scoverti,  ebbero 

(0  Erroueamente  alcuni  lo  diafero^ra  (2)  Star,  delia  domiaa».  Cmrrmreu 

Bartplojneo^  Udr  urUine  di  saa  Girolarao  :  in  PadoQa^  cap.  XXII,  ina.    td^a^  neUi 

égli  era  frale  del  coiivèmu  di  nato  Slefa*  pag.  Sio  e  scf .  del  fol.  I. 
90,  hi  VencxU. 
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severo  eastig«)  di  prigionia  ei  altre  strettezze  (1).  Mentre  per 
tal  modo  Francesco  era  ragguagliato  dei  partiti,  che  si  pigliavano 
dalla  repubblica  contro  di  lui»  mandò  celatamente  a  Venezia  al- 
quanti suoi  fidati  sotto  la  scorta  di  Nicolò  Tignoso  e  di  Gratario 
di  Mestre.  Costoro  si  raunavano  pressò  una  donna  di  Tripoli 
merciaiuola»  detta  dal  volgo  la  gobba,  il  cui  figliuolo  indicava  a 
quei  mandatarii  ì  gentiluomini  che  dovevano  torre  di  mira  ;  ma 
svelata  la  trama  dal  consiglio  dei  dieci,  ne  fu  ricerca  la  vecchia» 
che  manife&iò  quanto  V  era  a  contezza.  Gli  emissarii  del  da  Carra- 
ra posti  alla  tortura  finirono  ben  presto  la  vita  trascinati  per  le 
strade  t  poscia  squartati  :  il  figliuolo  dell'  albergatrice  ed  alconi 
veneziani  da  lui  accalappiati  nell'  insidia  morirono  sulla  forca  *y  la 
madre  ebbe  dieci  anni  di  carcere  e  si  perdonò  la  vita  a  Tignoso; 
che  da  capo  dei  complici  se  ne  fece  lo  svelatore  (2),  • 
Tutte  le  circostanze  di  questa  trama  ci  vennero  conservate  dal 
diligenlissimo  cronista  Garoldo  (3),  il  quale  cosi  le  racconta  :  «  Per 
suspicione  eh'  ebbe  Catharuzza  meretrice  nel  Castelletto,  eh'  era 
il  loco  io  Rialto  deputato  a  peccatrice,  et  insieme  Margarita  per 
alcune  parole  che  gli  disse  la  Gobba,  la  quale  teneva  merzaria 
dietro  s.  Marco,  come  erano  venuti  alcuni  occultamente  ad  allog- 
giar in  casa  sua,  fecero  intendere  a  mes.  Lorenzo  Zane  che  al- 
cuni assassmi  erano  venuti  da  Padoa  a  Venetia,  delli  quali  era 
capo  mio  Grataria  da  Treviso  per  ammazzar  certi  gentiihuomint 
venetiani  e  tra  gli  altri  mes.  Lorenzo  Dandolo,  mes.  Pantalpn 
Barba  et  lui  mes.  Lorenzo  Zane.  Per  haver  la  verità  di  tal  cosa 
fu  subito  proclamato  et  in  conformità  del  proclama,  scritto  alK 
Rettori  da  Grado  a  Cavarzere  et  del  Trevisan  et  Cenedese,  che 
qualunque  accusasse  ovver  desse  nelle  forze  della  signoria  Bar* 
tolomeo  detto  Grataria,  gli  sarebbe  dato  libre  mille  et  morto  li- 
bre HOO*  Et  alU  tre  gentilhuomini  fa  concessa  licenza  di  portar 

(i)  Cons.  (lei  Xy  Misi.  0,  pag.  fo3-Ti3.     registri  «lei  Cons.  lU'i  X,  Mitt.  6. 
(2)  Di  tuUi  i  procetfi  e  castighi  contro  (3)  yiss.  iliila  Marciaiui,  cod.  GXXVIlf 

«ottoro  Éì  trovMK»  pia   e  più  memorie  nei    della  clas.  VII  ilal  ^  pag.  35»  «  tergo. 
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arme,  cioè  a  ciascuBo  di  loro  con  quattro  servilori  appresso  £ 
sé.  Il  giorno  di  poi,  che  fu  2  laglio  4372,  fu  prese  Grataria 
et  coDdannato,'  per  ha  ver  confessato,  che  a  petitione  del  sigsor 
di  Garara  doveva  amazzar  questi  tre  nobili.  Fa  condutto  sopra 
un  piato  (1)  sin  -a  santa  Croce  et  de  li  stfassinate'a  coda  di  ea- 
vallo a  Rialto,  dove  gli  fu  tagliata  la  destra  mano  et  ligatagK 
al  collo  fu  strassinato  a  coda  di  cavallo  sin  a  san  Marco»  e  nel 
mez^  delle  due  colonne  fu  squartato  et  posti  li  quarti  sopra  m 
forca  ivi  più  propinqua  nel  mezso  delle  due  colonne  ;  dove  stet- 
tero il  seguente  giorno,  et  poi  furono  portati  altrove.  Gridava  la 
colpa  il  precone  dell'  inìquo  huomo  che  '1  doveva  amazzare  OK^ti 
gcnlibuomini  venetiaui  a  instantia  del  signor  di  Padoa.  Cod Fi- 
stesso  modo  fu  squartato  Checco  Negro  da  Terrarsa  villa  del 
Padoano,  habitante  di  Roygo  (2)  ;  il  quale  doveva  ritrovarse  eoa 
Barlholomeo  Grataria  et  era  venuto  a  Venetia  a  fine  di  amaizare 
li  gentiihuomìni  venetiani.  Bartolomeo  figliol  della  Gobba,  il  qtul 
haveva  accetta  in'  casa  sua  i  malfattori  et  doveva  esser  eoo  loro 
per  commetter  tal  maleficio,  fu  appicato  quando  si  fece  giusiitia 
delli  due.  Nicolò  Tignoso  ferrarese,  il  qual  era  venuto  a  Veoetìa 
col  Grataria  et  altri  compagni,  ma  altre  fiate  era  stato  a  Venetia 
per  amazzar  mes.  Lorenzo  Zane  a  requisition  del  signor  di  P^ 
doa,  et  haveva  albera  scoperto  il  trattato  al  Zane,  fu  condaDoato 
a  star  diece  anni  in  una  delle  pregion  da  basso  et  poi  bandito 
da  tutte  terre  et  luoghi  del  dominio  veneto.  Di  poi  fu  preso  Ba^ 
tholomeo  da  Hautoa  per  tal  inalefieio  et  condutto  a  santa  Croce, 
strascinato  et  squartato  tra  le  due  colonne.  > 
Compiute  le  quali  esecuzioni  di  giustisia  contro  i  cospiraton, 
diresse  la  repubblica  i  suoi  pensieri  al  modo  di  ottenere  soddisla- 
zione  di  tanto  male  dall'  autore  medesimo  di  esso.  Per  deliberare 
maturatamente  in  un  argomento  cosi  difficile  e  delicato,  far<^ 
scelti  trenta  nobili  in  aggiunta  al  Consiglio  dei  dieci,  i  quali  stabi- 


(^)Vn»  patata. 
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lirono  df  fer  proclamare  in  tutti  i  consueti  luoghi  da  Grado  a  Ca- 
varzere,  neir  Istria»  e  nei  territorii  trivigiani  e  cenedese  :  *—  (1). 
t  Come  per  rimover  dalia  mente  de  ciascuno,  che  volesse  imagìn^r 

>  non  che  presumere  et  haver  audacia  di  tentar  la  morte  di  alcun 
»  ciltadin  veneto  a  requisition  del  signor  Francesco  da  Carara  delli 
»  suoi  fattori  ovver  nuntìj,  et  pur'se  M  si  ritrovasse  alcuno  di  tanta 

>  perfidia,  che  tentasse  simili  cose  sé  tenisse  modo  d'  haver  quello 
»  ne|le  mani,  acciò  se  ne  facesse  gagliarda  giustitia,  come  se  con-' 
i  veniva  air  honor  del  dominio  veneto*.  Se  fussero  stati  più  compa* 
i  gni,  manifestando  overo  accusando  V  un  V  altro  di  modo  che  li 

>  ihdtfattort  pervenissero  nelle  forze  della  Signoria  et  s' havesse  la 
»  verità,  quello  manifestasse,  sia  assolto  da  ogni  pena  et  habbia  dat- 
»  r  erario  pubblico  libr.  mille  per  ciascuno  de  quelli  malfattori  che 
i  fusse  dato  nelle  for2e  et  oltre  la  taglia  gli  sia  concesso  licentia  dr 

>  portar  arme  et  tenuto  secreto  ;  et  s'  alcuno  delli  principali  non 
»  manifestasse  il  fatto  et  alcun  altra  special  persona  lo  sapesse  et 
»  venisse  a  denuntiare*  itaché  si  sapesse  la  verità  et  li  malfattori 

>  pervenissero  nelle  forze,  uno  over  più  che  fussero,  habbino  dalla 
»  Signoria  libre  mille  per  ciascun  de  quelli  malfattori  che  fussero 

>  condotti  ìielle  forze,  et  gli  sìa  concessa  licenza  di  portar  arme  et 
»  tenuto  secreto.  •  •    . 

Questo  proclama  produsse  un  buon  effetto  ;  perchè  in  quello 
stesso  mese  di  luglio  Nicolò  Tignoso  accusò  Filippo  da  Ferrara, 
lì  quale  doveva  cooperare  alla  morte  dello  Zane  :  fu  preso  Filippo 
e  fu  appiccato.  Ed  anche  le  fatiche  straordinarie  di  Marji^o  Barba- 
ro, signore  di  notte,  furono  ricompensate  col  concedergli  licenza  di 
poetar  arme.  La  meretrice  Cataruzza,  che  aveva  dato  informazione 
della  trama,  ebbe  il  premio  di  lire  cento;  e  cinquanta  n'ebbe  la  saa 
compagna  Margarita,  ch'era  stata  a  darne  avviso  allo  Zane. 

Lo  scoprimento  di   questa  frode  diede  occasione   a  sospetti 


'    (i)  TriMrrhrò  il  sunto  del  ^«^m^,  colle   ferole  nedefiinè   della  cronaca   «lei 
Carolilo,  luo^:  ort,^^.  I5t.  * 
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noTelli  e  ad  investigazioni  più  diligenti.  Oltreché  i  g^alilttotttm  d^ 
boro  licenza  di  munirsi  di  armi  anche  nelle  pubbliche  radunante, 
fiirono  poste  custodie  a  tutti  i  canali,  che  dal  padovano  portavano 
alla  lagivia*  e  le  strade  stesse  della  città  furono  pa^ugUate  la  notte, 
per  timore  non  si  avvelenassero  le  acque  dei  pubblici  pozzi,  siccome 
dicevasi  aUora  essere  intenzione  del  Carrarese  (1).^ 

CAPO    n, 

tire  di  Ungheria  prende  a  proteggere  il  Carrarese. 

Fri\^eesco  signore  di  Padova,  accorgendosi,  che  male  si  a^ 
cingerebbe  ad  una  guerra  contro  i  veneziani  senza:  V  appoggio  di 
varii  e  possenti  aiutatori,  aveva  inviato  al  re  di  Ungheria  doe  am- 
basciatori,  Francesco  di  Lioqe  e  Bonifacio  Levo.  Questi  ritornarono 
in  Italia  con  due  ambasciatori  del  re  diretti  alla  repubblica  di  Ve- 
nezia, e  con  ottocento  cavalli  in  sussidio  del  Carrarese*  I  due  am« 
basciatori  di  quel  re  erano  incaricati  d' investigare  le  intenziom 
dei  veneziani  verso  il  signore  di  Padova  ;  ed  ebbero  in  risposta, 
essere  fermo  volere  della  repubblica  di  non  deporre  le  armi  finché 
Francesco  non  fosse  scacciato  dal  suo  dominio,  ed  essere  intima 
persuasione  della  medesima,  che  il  re  di  Ungheria  non  vi  prende- 
rebbe parte  veruna  ;  a  lui  anzi  avrebb'  ella  perciò  inviato  apposita 
ambascieria.  E  nel  mentre  appunto,  che  gli  ambasciatori  jpado- 
vani  stavano  presso  a  quel  principe  per  indurlo  a  proteggerei! 

(i)  Al  proposllo  à\  qaetia  voce,  che  n^rti fitto  dei  goTemanli.  «rcì^  la  aiCba 

correva  allora  nel  popolo;  non  appoggiala  n  opinione  d* una  colpa  il  brganeDle  dm- 

per  altro  a   teruo    lodevole  fondamento  ;  «  nota  aizzasse  gK  odìi  del  populo  godUo 

ooaà  la  discorre  il  CiUadetla»  coniinoando-  «  il  sigoore  paddrano.  Ceri»  n^Mi  bitop»'* 

ne  a  parlare,    dopo    di  averla   accennala  :  1%  vano  finte  accuse  contro  Francesco  per 

tt  Sebbene   io  creda,  cbe   la  difficoltà  dello  «attirargli  il  veneziano  rancore  ;  che  ogni 

w  attergato  -doreiM   niooTeme  Frinoi>«eDr  «  atto  di  ambizioo*  può  forte  ooopóritrsi 

«  fin  dal  pensiero  e  cbe  pia  presto  quella  *»  ad  nn  prìncipe,  quando  P  attesta  deiri- 

«)  Toce  fosse  o  ana  delle  consuete  esagera-  t»  niroo  suo  pareggia  quella  dei  dcndm 

ti  sìoni  del  popolo  qnando  sì  Wf9k  a  nar-  n  e  4ti  meni,  n»a  raapssinio  e  filici  d"»- 

-n  latore  di  q[ualche  gran  latto,  o  meglio  un  n  qae  spreuabil^.è  i»  XeMm^  ^ 
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Carrarese,  Jacopo  Contar  ini  e  Pantaleone  Barbo  vi  giuogevano  per 
sostenere  le  ragioni  di  Venezia.  Ma  h  trattative  dei  veneziani  non 
distolsero  ilVe  Lodovico  dal  volere  proteggere  il  signore  di  Pado- 
va ;  sicché  la  repubblica  si  vide  costretta  a  prepararsi  alla  guerra. 

Francesco  richiamò  in  Padova  tutti  gli  sbandeggiati,  promet- 
tendo loro  il  perdono  e  la  restituzione  di  ogni  diritto  civile,  purché 
si  obbligassero  a  servire  per  tre  mesi  la  patria  ;  pensò  air  approv- 
vigionamento e  alU'  guardia  si  della  città  che  dei  precipui  luoghi 
dello  stato  :  nominò  capo  supremo  delle  sue  truppe  il  parnrigiano 
Simeone  de'  Lupi,  marchese  di  Soragna  ;  implorò  il  Soccorso  del 
cardinale  di  Bologna  ;  assoldò  una  compagnia  di  genti  inglesi,  do- 
mandò a  Firenze,  a  Genéva  e  a  Pisa  la  franchigia  di  tutte  le  merci, 
che  fossero  dirette  per  Padova* 

D'  altronde  i  veneziani»  fatti  certi  della  deliberazione  del  re  di 
Ungheria,  il  quale  voleva  assistere  ti  padovano  signore;  pensarono 
a  contrapporre  valida  resistenza  alle  militari  forsse  di  questo  :  per- 
ciò diedero  il  comando  delle  armi  a  Rainietì  de'  Volschi,  gentiluo- 
mo sanese,  peritissimo  nell'  arte  defla  guerra  ;  assoldarono  genti 
italiane  e  tedesche  ;  nominarono  vice^capitano  Domenico  Micheli  ; 
assegnarono  prpvv^dilori  e  ministri  deli'  armata  Andrea  Zeno,  Tad- 
deo Giustiniani,  e  Giovanni  Priuli.  Coii  un  esercito,  forte  di  Sette- 
mila {anti  e  cinquecento  eavalli,  i  veneziani  impegnarono  qualche 
scaramuccia,  di  cui  fu  vario  V  esito  ;  giùnsero  per  altro  a  distri! g- 
gere  tutti  i  lavori  del  Carrarese  verso  le  lagune  ;  e  poi,*  posto  il 
campo  a  pie  di  Monte,  nel  bassanese,  vi  procedettero  vittoriosi, 
spargei^do  incendii,  moltiplicando  guasti,  innalzando  fortezze  e 
mcuando  stragi  sulle  milizie  del  Carrarese.  Francesco,  pef  òotesti 
vantaggi  del  suo  nemico,  perdette  il  posto  a  Valsuganà  ed  a  Fel- 
tro ;  ma  se  ne  ricaittò  poco  dopo,  mandando  genti  nel  bassanese  e 
nel  trivigiano,  le  quali*  giunte  improvvise»  fecero  irruzmne  sino  alle 
porte  di  Trevigi,  predarono  mille  dugencinquanta  prigionieri,  e 
raccolsero  una  quantità  infinita  di  bestiame.  Il  frutta  di  si.  £aUoe 
rappresaglia  fu  trasferito  in  Padova  trionfalmeote. 
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Prògre9iiù%t  deUa  guerra  tra  i  rtfnexMtfiì  e  il 
éignore.di  Pàdona.  .  ^ 

Cootiauarono  per  pi&  mesi  gli  anuffameDii  nel  padovano  e 
nel  triyigia&o  eoa  recipraea  sterminio  d' aqibe  le  parti.  SoUeci- 
lava  intanto  Francesco  per  gli  aiuti  implorati'  il  re  di  Ungheria 
e  gli  altri  suoi  alleati  ;  ma  da  nessuna  parte  ne  riceveva  :  era  co- 
stretto a  dover  durare  da  sé  solo  alle  offese  dei.nemioi.  Non  valse 
nemmeno  una  seconda  iuterposÌ2Ìon»  del*  papa  presso  la  repub- 
blica per  far  cessare  le  discordie.  La  jg/aetta  anzi  divampo  più  a^ 
dente  iostoché  giunse  a  Vene;iia  Rainiero  dei  Yolschi  ad  assamere 
il  comande^  dell'  esercito  veneziano.  Egli  aveva  condotto  seco  molla 
gente»  della  quale  ingrossb  le  milizie^  che  stavano  sul  bassanese. 
Ma  scorgendo»  che  là  speravasi  indarno  una  felice  riuscita,  levò  il 
campo  e  penetrò  nel  territorio  vicentino  co|i  dodici  mila  cavalli,  al- 
r  incirca  i  ne  saccheggiò  i  paesi  ;  valicò  i  colli  eu ganci  è  gettoSv«i 
per  quella  via  nel  padovano  ;  superò  tutti  gì' inciampi  opposti  A 
suo  cammino»  e  da  perjutto  predando  e  incendiando  giunse  ai 
Abano.  Di  là  si  diresse  alle  JBrentelie,  per  fersi  colà  padrone  del 
popte  ^d  aprirsi  la  via  al  serraglio  di  Padova.  Ma  due  volte  gK 
riusci  fallitOb  il  colpOi  perché  il  generale  Simone  de'  Lupi  se  n'  era 
accoito  per  tempo  e  vi  aveva  preparato  validissima  resistenza  (i). 


^ ,      :(f).  AMtfma  dagli  ttorici^  cb«  iù  questo  t»  do  la  morte  dagli  archìbosì,  dai  cudoqì, 

90Daf>aVtimenlo.  delle  Brentelle  faroBO;  ado-  n  dalle  bombarde.  Neiranno  i346  b  lont, 

pente  per  la  prima  Tolta  dai  ? eoeziani  le  n  cbe  gaardava.  il  ponte  sai  Po  •  Tonoo, 

i>ombarde  t  troQ  perà  fa  la  prima  volta  che  »  racchiudeva   tra    le  lue   niuniiiooi  noo 

le  ai  adoperaffcro  in  Italia^  percl^è,'  aiccorae  nachioppo.  »  Ted.  a  questo  proposito  a- 

aTTf  ru.  il .  Cibrario  :  u  La  scoperta  della  che   il    QittadalU,  Stor,   dilla  domita 

«  polvere  rimoota  forse  più  là  del  sepolo  Carrarese  in  Padova  ;  voi.  1«  ps(.  3i7, 

kv»  dédimoteit^  è/adl  finire  di  quello  fa  ài  sbtto  Tsooo  i37a. 
99  applicò  all^  arte  della  guerra  fparpsgttapv  .  . 
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Fu  dii  incoiò  i  p|roTvedit#ri  veneaiani  ddla  infelice  riuscita  di 
quel  movimento  :  Io  stesso  generale  Raineri  de'  Velsctu  parvene 
avesse  sospetto  ;  e  il  suo  sospetto  cadeva  sa  di  qneHi,  quasiché  aves- 
sero ceduto  alla  corruzione  dell'  oro  (1).  Perciò  egli  fece  rinunzia 
del  suo  ufficio  di  capitano  generale  :  ma  la  repubblica,  la  quale  forse 
colla  sua  avvedutezza  aveva  saputo  scoprire  il  male  nella  sua  vera 
radice,  punt  i  provveditori  coir  escluderli  temporariameote  da  tutti 
i  Consigli,  e  surrogò  al  de'  Volschi  il  generale  Taddeo  Giustiniani. 
L' inquisizione  di  questo  fatto  era  stata  racconuuadata  a  Nicolò  Fa- 
liero,  awogadore  del  comune. 

Approfittò  intanto  di  queste  discordie  il  carrarese,  e  rinforzò 
di  milizie  tutto  il  tratto,  eh'  é  tra  Monselice  e  il  Bassanello  ;  se  ne 
calcolò  il  numero  ascendere  a  ventimila.  FortiGcò  anche  la  città,  a 
cui  di  troppo  vedeva  avvicinarsi  V  esercito  veneziano  ;  e  dove  le 
mancavano  le  mura  a  cingernela,  perciocché  non  per  anco  n*  era 
cinta  allora  del  tutto,  fece  costruire  spalti  e  bastioni*  Rinvigorito 
sdtrWi  dai  soccorsi  del  re  di  Ungheria,  spinse  Arquano  Buzzaeariaa 
con  mille  dugento  cavalli  ungheresi  e  con  altre  milizie  nazionale 
sul  territorio  trivigiano,  molestando  quei  paesi  e  quei  popoli^  e 
particolarmente  Asolo,  con  rapine  ed  incendii. 

Appena  Taddeo  Giustiniani,  comandante  dell'  esercito  veufs* 
siano,  ebbe  notizia,  che  un  corpo  di  forse  cinquemila  ungheresi  av- 
vicinavasi  al  territorio  friulano  dalla  parte  del  fiume  Livenza^ 
mosse  a  quelk  vdta  con  due  o  tré  mila  uomini  per  impedircene 
il  passo  ;  ma  gli  ungheresi,  delusa  la  vigilanza  nemica,  mutaronc 
cammino,  varcarono  il  fiume  in  altro  punto  e  s' inoltrarono  sino  al 
Piave*  Se  ne  accorsero  i  veneti  condottieri,  e  per  attraila  giunsero 
frettolosamente  a  Narvesa  per  contrastame  a  quelli  colà  il  passag? 
fio,  che  gli  avrebbe  tosto  latti  padroni  del  territorio  trivigiano.  Ma 
il  tentativo  riusci  vano  :  il  piccolo  esercito  veneziano  rimase  piena*» 
mente  scoiifitto,  ne  rimasero  prigionieri  il  Giustiniani  e  Gerardo 

{ì)  Vtà.  il  CiiuJelb,  Stor.  Mia  dominai,  Carrartity  l|i^.  cit. 
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.da  Camiao  ed  altri. ragguardévoli  eapitaBi  e  chi  potè  fofglré  andò 

a. recare  lo  spnTe^nio  in  Treviso.  Le  bandiere  S  san  Marco,  tolte  ai 

nostri,  furono   portate  a  Padova,  ed  ivi  •  con  religione.  ergogUosa 

.  9  e  precoce  troppo  per  non  tenerne  il  futuro  rammarico  di  sorti 

>' mutate  (1)  •  appese,  (rionfalmenle  nel  tempio,  di  santo  Antonio. 

Dall'  una  parte  e  dall'  altra  si  pensò  in  seguito'  a  novelli  arnia- 
roenti,  a  novelle  difese,  a  battaglie  novèlle*  11  signore  di  Padova  fe- 
ce presidiare  i  luoghi  più. cousìdere voli  del  suo  territorio  e  le  Ibr- 
tesze,  eh'  erano  sui  fiumi  dalla  parte-  di  Venexia  :  pia  dì  tutto  pre- 
parò a  valida  difesa  la  torre  di  Curan.  Ed  appunto  contro  di  qoe* 
ata.  diressero  i  veneziani  le  prime  loro  operazioni^  Vi  si  avvicina- 
rono con  dieei  galere  armate  di  balestrieri,  con  longe  seguilo  di 
altri  legni  minori.  Essa  era  protetta  da  tre  palafitte^  tanto  più  mo- 
leste agli  assalitori,  quanto  che  stavano  sott'  aequa  ;  ed  .una  quarta 
ne  aveva,  che  sormontava  (dor  d'  acqaa  e  che  le  si  univa  per  mez- 
zo di  un  ponte*  Michele  Dandolo,  e,  secoi^do  ahri.  Michele  Ddfin, 
capitano'  dei  veneziani,  condusse  su  due  galere  un  battifredo,  AaHa 
cui  sommità,  che  quella  soverchiava  deRa  torre  stessa,  potevano  ì 
soldati  facilmente  saettarla  ;  ed  accostatosi  quanto  aceorrevagli,  ne 
incominciò  in  suU'  albeggiare  V  assalto.  Resistette  la  gttamigione  va- 
lerciamente  all'  improvviso  attacco  :  ma  poscia,  avvicinale  altre  due 
gfdere  con  mangani  ed  altri  attrezzi  da  guerra,  i  veneziani  a  furia 
di  bombarde  distrussero  le  palafitte,  vi  s' inoltrarono  «con  piccole 
barche  e  leggere,  cinsero  intorno,  intorno  la  toire  nelle  alesse  sue 
fosse  e  la  investirono^  con  disperato  ardimento.  In  fine  le  milizie  car- 
tJiresi  furono  costrette  a  rendersi  ;  e,  salve  le  vite,  vi  uscìroiio. 

Maneggiavamo  intanto  iveneadani  con  Leopoldo  *  duca  d'Au- 
stria, acciocché,  previo  uì»  largo  compenso  io  danaro,  proibisse  il 
passo  alle  milizie  ungherési' dirette*^  Padova^  ed  egli  atesso  calasse 
con  fq^se  militari  ad  assistere  le  loro  .  iidprese  ;  ma  il  Carrarese, 
penetrate  le  intenzioni  di  questa  legay  stuzzicò  più  efficacemente 

(i)  Cittatlrila,  IttOg.  «t^  ptg.  Ssov    * 
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V  ambisiona  ^  quel  priacipe,.  offerendosi  a  cedergli  le  eUià  di  Feltre^ 
e  di  Belluno,  VuU^  la  Vabugàoa  ed  altri  luoghi,  a  paltò  eh'  egli  iow 
pedisse  il  eomniercio  dei  venemni  fra  la  Germania  e  Venezia^.a' 
concedesftegli  un  grosso  corptf  di  truppe  per  couiinuar  quellaguer* 
m.  Cosicché  Je  milisìe»  che  «il  duca  Leopoldo  aveva  destinato  ed: 
anche  mesftd .  io  eaimnino  a  difesa,  furono  volte  invece  ad  offesa  di. 
Yeueaia.  Le  condizioni  di  questa  lega,  stabilita  in  sui  priini  mesi' 
deir  annù  137i»  furono  portate  in  Austria  da  apposito  ambasciato^ 
re,  che  Fjrmeesco  da  Carrara  spèdi  a  quel  duca.:  erano  firmate  di 
suo  pugno  e. munito  del  suo  sigillo.  Portavano: questi  sensi  (1): 
Cedere  il  da  Carrara  ai  ciuchi  d' Austria  le  due  città  di  Belluno- 
e  di  Feltro,  la  eontèa  di  Zumelle,  il  castello  d' Ivano,  tutte  le  ter* 
re  da  Carlo  imperatorie  date  al  re  di  Ungheria' e  da  questo  do* 
nate  ajl  da  .Carrara/ le  castella  fabbricate  da  Francesco  in  Valsu**' 
gaoa  e  tutti  i- luoghi  che  aveva  ricevuto  da  Skco  di  Caldonazzo  er 
da  altri,  rinunziando  ad  ogni  diritto  che  vi  patesse  esercitare,  e- 
promettendo  di^eoncedere  alleigenti  austrìache  il  tragiuo  pe'  suoi 
Atali  sempre  che  ne  bisogneranno-;  si  bene  senza  suo  scapito*  Gli* 
austriaci  riceveranno  questi  paesi' codi  giuramento  di  non  veìi-» 
derli  mai,  né  d*  impegnarli  a  verun  italiano,  di  mantenere  mille 
lancio  d'  uomini  di  arme  j)el  da  Qarfara  finché  sia  in  guerra  con 
Venezia,  di  togliere  alla  repubblica  il  transito  delle  mercanzie  per 
le  strade  a  loro  soggette  e  di  lasciarlo  apdrto  alle  milizie  alleate 
del  signore'  padfovano.  Varrebbero  queste  condizioni  (ed  alcune 
altre  di  minor  conto  che  si  leggono  nella  scrittura  di  quésta  lega) 
anche  se  si  fermasse  subita  pace  coi  veneziani  e^entro  a  Ore  anni 
si  rompesse  nuovamente  la  guerra.  »- 
Rinforzarono  anche  i  veneziani  V  esercito  loro,  unendo  insieme 
più  di  cinquemila  fanti  reclutati  dal  territorio  trevigiano  e  dalle 
Provincie  turche  e  morlaeche  s  con  queste  batterono  gli  ungheréal 

I   '.  t'*  ■;  •  ••  •      .  »■ 

,  . r   »     .       .  .'.         .*    •  .i     .'      ■  I    »,  i.; 

(i)  n  docaraenlo  n"  t  portato  dii  Verci,  soUq  il  uam.  1666.  Ved.  «oche  il  pitta" 

Afiìifieòr/tUìfa  9<>mina9.ttei  Carter:  in  Ptili^a^pz^.  ^i%  iìtìfoit/ '    * 
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e  (ecero  prigioniero  il  generale  che  li  comandava.  Due  ^capitani 
venexiani  col  titolo  di  provreditori  presiedevano  alle  tmppe  della 
repubblica,  Leonardo  Dandolo  e  Pietro  Fontana.  Il  Fontana  in&itti 
nel  giornoi  in  cui  ne  spettava  a  lui  la  amministratone,  assali  co- 
raggiosamente i  nemici,  gì*  incalzò,  li  disperse;  ncché rimasero ia 
suo  potere  armi,  bagagli  e  bandiere  sì  del  Carrarese  che  del  re  di 
Ungheria;  e  tra  i  moltissimi  prigionieri  di  guerra  fu  anche  M  vai- 
voda  di  Transilvania,  nipote  del  re  Lodovico.  A  favore  dei  vene- 
aiani  si  aggiunse  altre»  V  odio  dei  sudditi .  padovani  contro  il  loro 
signore,  perciocché  dalla  sua  ambizione  ed  arroganza  ripetevano 
tutti  i  mali  della  guerra,  che  da  oltre  tin  anno  angustiavaii.  Ned 
egli  poteva  d' altronde  sperare  nuova  assistenza  dai  principi  col- 
legati, perché  il  duca  d'  Austria  non  aveva  più  forze  dà  sprecare, 
e  il  re  d*  Ungheria,  che  desiderava  la  liberazione  di  suo  nipote,  né 
voleva  indebolire  di  più  le  sue  truppe,  già  mOstravasi  propenso 
a  condizioni  di  pace.  E  il  papa  Gregorio  XI  la  sollecitava  altresì 
Francesco  da  Carrara  si  vide  perciò  ridotto  a  cosi  tristo  partito  da 
doversi  sottomettere  alle  condizioni  dure,  per  verità,  ed  umilianti, 
che  la  repubblica  vincitrice  gV  impose. 

G  A  P  O    IV. 

Mmieggi  di  pace  tra  i  ven€zia»i  0  il  da  Carrara. 

I  veneziani  infatti  seppero  giovarsi  destramente  delle  eireo- 
stanze  per  non  volere  acconsentire  alla  pace,  che  a  presso  di 
pattì  durissimi.  Dei  quali  patti  erano  i  preliminari,  conservatici 
dagli  storici  :  — «  «  che  Francesco  da  Carrara  confessasse  il  suo 
fallo,  e  ne  chiedesse  merce,  accusandone  la  propria  arrogansa  al 
pontefice,  ai  cardinali,  all'  imperatore,  al  re  di  Ungheria  ;  pagasse 
alla  repubblica  trecentomila  ducati,  a  ventimila  per  anno  ;  levas- 
se da  Padova  e  dal  territorio  qualunque  gabella  0  sovveosioii*  a 


Digitized  by 


Google 


4IIR6    lS7f.  kit 

carioo  dèi  veneiianii  tranne   quelle  che  furona  stabilite  ^anda 
Marsilio  aveva  il  governo  ;  offrisse  ogni  anno  il  giorno  ;ddl^ Ascen- 
sione un  pallio  d' oro  del  prezzo  di  trecento  ducali  in  onore  di  san 
Varco,  a  perenne  ricordanza  della  sua  sommessione  ;  fosse  lecita 
ai  veneziani  il  vedere  sale  a  Padova  e  nel  distrétto  al  prezzo  di 
Venezia  e  iienza  pagarvi  gabella  alcuna.;^  potesse  o|;ni  padovano» 
senza  opposizione  del  principe»  trasferire  merci  a  Venezia  e  ripor* 
tarne  immupi  da  pedaggi»  dazi  e  gabelle  ;  si  spianassero  .per  sem- 
pre le  fortificazioni  di  Stigliano,  di  Mirano,  di  Oriago,  di  Castel^ 
carro  e  di  Borgoforte;  passassero  in  potere  della  repubblica  la 
toirre  di  Solagna  e  il  castello  di  Bassaoo  con  ogni  sua  appa^^penza„ . 
le  cui  muDizioni  per  altro  e  il  rimanente  degli  stipendi!  ài  soldati,' 
che  vi  fossero  dentro,  rimarrebbero  a  carico  della reptibblica  stessa; 
si  delineassero  finalmente  i  confini  degli  stati  veneziano  .e  pa4ovai»^: 
da  quattro  nobili  della  repubblica.  •  ««-^ 

Questi  patti  preliminari  ponevano  il  da  Carrara  non  solo,  ma 
tutti  altresì  i  sudditi  di  lui,  nella  più  dura  situazione  di  dipendenza 
dai  voleri  dei  veneziani^  e  gli  umiliavano  vergognosamente  sotto  H 
giogo,  che  loro  imponevano  i  vincitori.  E.  sebbene  in  tutte  le  cose 
avesse  agito  Francesco  di  proprio  arbitrio,  e  senza  int^pellare  la 
intenzione  del  popolo,  tuttavia  in  questa  occasione  volle  convocar* 
ne  il  Consiglio,  acciocché  non  si  avesse  a  rovesciare  sopra  di  lui 
tutta  r  ignominia  della  gravissima  umiliazione.  Fnrono  radunati 
adunque  i  consiglieri  comunali  e  i  primarii  del  popolo  padovano 
e  loro  furono  lette  le  condizioni  surriferite,  cui  proponevano  ad 
essi  i  veneziani  quale  prezzo  della  pace  tanto  desiderata.  La  som- 
ma durezza  di  esse  provocò  a  sdegno  quei  cittadini,  i  quali  di  una- 
nime ientimento  preferirono  all'  accettarle  V  estrema  loro  rovina. 
Si  prepararono  perciò  a  nuove  battaglie  parziali,  or  qua,  or  là,  nel 
territorio  loro  e  nel  trivigiano  :  furono  queste  di  vario  esito.  , 

Buteò  a  danne  dì  Francesco  altìMSÌ  il  tradimento.  K  era  prima- 
rio autóre  suo  fratello  Marsilio,  il  quale,  profittando  dei  lagni,  che 
facevano  Contro  il  principe  alcuni  cittadinit  ^  assÌ0tiM>  ^lU'^si  .4* 
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màDdatarii  di  Yraesia»  tendefir^a  t  htu  pad? ow  di  Padova  (1).  Ddla 
qaal  tfaiitat'«oài  ciesi^one  lo  eeoprìinento  it  stiUodato  stòrico  della 
D&minazùme  Carrarei$  inPaéwà  (3).  «  ^latoìto  il  giorno,  Marsilio 
»  ne  arverù  t^oii  Ietterà  i  veBezìaoi,  e  la  consegnò  a  Zaccaria  da 
»  Modena,  uoo  degli  Scudieri  (3),  che  per  togliere  ógni  sospetto 

(f)  If 'CHU^Iélb,  nHU'tua  5/^r.  della    »  cose  che  te' contiene  io  una  io«  icrìplora 
dofiiinàt.  fafnfr€fi€  in  Padova  pag^  4?^  -  *  Si^illidf  «lei  so  SìgiUo.  %\  quii    mefaer 
del  ▼ol,  I^  porla  una   lellera  del  doge  An-    n  Marsilio  sia  legnado  de  aver  adimpUdo  le 
drea'  Coniarmi  al  cospiratore   Marsilio   da   -^  predicte  cose  insiua  per-  liuto  el  mese  de 
CWraraj'e  la.t^orte   tuir«tttòHtè>ili  «ina*  9». Agosto   ptóssiiiio.-    àlti^AenU   pastaolo 
preiùo$ifsima  Cronaca  upparuae^tt  aU  .  n  el  dlctu  lermeoe  ci»  k  predicte-  co$e  no 
ira  volta  alla  casa  Papafava  di  s,  Frùn^    n  sia  adiiz^pite  Nuj  Duse,    over    cV  nostco 
é€seo^  sciala    in  foglio  di  pergamena^    n  Gomun  no  siamo,  io  nodo  Mgano  ligAa- 
irmf0gU^d^  s$Mo   deeimofuarto.  Ptot    «di  ad  algniià  AfL  \^  pftdiole  coce,  El^  m 
Teriti,  ÌQ  siile  yeoei^iano  e  T ortografia  cop  .  n  maore  fé  et  .^vi/lQuIia  .de  le  sovraicnple 
cai  è  scritta,  don  me  tie  persuadono  affai I9    n  cose,  Nuj  haTemò    comanda   che    queste 
r  ÉQtenU«)li'a  fbtUitolta,  per  conservare  in    «mostre  (etere,  sia  scrìple  et  corrobora  de 
essa  on  qualunque  siasi  documento  di^ov    ut  la  nostra  PCodeàU'&qllik  de  piombo.  Pa- 
rìa nostra*  non  mi  astengo,  s«lla    fede   di    «  da  in  lo  nostro  Ducale  palalo  a  di  Tin- 
lui,  dal  trascriverla,  tt  Nuj  AnJrea  Gontari-     »  tiun  de  Lui o,  de  la  Undecima  Indiotìon. 
«  feti  peri  li  It^i^liB  1^  0te  Duce  di' ^neeia,    «  Rafain   «erresse.  «,  Oltreché   non  ^kmso 
»elc.  Volemo.  «bel  sia  nolo  chcGoozofU    credere  aul^nlica  questa  lettera  pef  lo  slì- 
yt  cosa  ch0  messer  Marsilio  da  Carrara  £0-    le,  siccome  poco  dianzi    io   diceva,    e  •  per 
t)  lo  inquadrió  de'mèsser  Iacono  ne  havea"  T  ortografia,   che   nbn    offrono    certameule 
«9{irofìflrta!de'tiidr«l  doAiidiode  Pa^liìb'  il  caratlere-^i  quel  ictolo,  noterò;'  «Iw    H 
«  SI,  et  esfer  p^petualmente  nostr9  ialìi-op    nome    del  •  sòtlos<TÌlU[>    Rafain    corresse^ 
«  amigo  et  del    nostro  Gomun.  Nuj  fìnda-  '  doveva   leggersi  Hajàele^    od   anche    Mia- 
«  ino  pHmèltemo  de  aver  in  nostra  prote-'  Jafno,Càrestn\  clCertL  il   tanceniere    du* 
»elion*L«reI'ta  fWov  Veriroenù  io  elio    oBU'di-aihiraf  qtiAloiSletso  che   oeiitiimò 
19  corresse  la  cita  de  Para  per  baver  la  Si-    la  cronaca  di  Andrea    IHndoìo.    t^el    trslo 
fi  gnoria  et  nOii  posasse  oblignir  la  soa  In-     portalo  dal  diiladellà,    scrìvendosi  Rafain 
wlehlioit*.  ^11}  ie    pi*ometteitio  «finamo   de  '  corresse,  'parrebbe,'   che    hblè^to    Jta^ain 
«darìe^ogini  anno  ducali  ly.  ro.    doro  ia.   sia  alalo  .cornettorè  della  lettera  ducale.  £ 
«I  dinari  del  nostro  Comun  decUrando  che    finalmente  si  avverta,  che  a  quei  tempi  noa 
9>té  peratgun  tempo    el   predictb   raesscr    a^era  per  anco  inlrodot-to  T  oso  di  scrìvere 
n  Marsilio  obtignisse  el  dominio  dela  6lte'  le  letlen;  dttéali  ìù  ^alMto  Teneiiano,   ai»- 
n<de  Pm,  over  recevesse   o   possedeste   i    aichèin  lioguag^io^iao. 
»  toi  rendidi  de  Para   Nuj    Duse,    el   no-  (2)  Gjlladella,  capJ  XXXI V,  pcUa  p»> 

9>  atro  Gomun  no  siamo  tignudi  al   paga-    gius  S3i  e  sèg.  Jel  voi.  1.'  • 

»  mcoiòide  ìaof.  m  ducati  per  «niie%  £(  Ji'!  .    r  ^9) MmbììIU>  ì^ct»  «ox^tio  a  tal 


n  promettevo  ^i  pbserrar  tuUe^  1^  pnpdi-  .  4w  iPR^ìf ^'^^^^I19P9^  *  I^  ^  Glita* 

note  et'singide  cose  sei   predicto   xnesser    della,  pag.  33o.  . 

«  Minlfie  térvafi  a  17u)  tulta  M    iitf|fn1e  .   '  *'^'{  .      '   ' 
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1  doveva  Inviarla  acchiusa  in  altro  foglio  a  Cane  Scaligero,  il  quale 
9  ignaro  delf  attentato  ave^va  Qomandaqv^nto  di  spedirla  a  Venezia. 
»  Elesse  Zaccaria  all'uopo  un  suo  fidato  famiglio;  ma  le. strette  rac* 
9  comaudazioni  di  l^i  e  il  trepidare  della  sua  .voce  insospettirono 
9  il  messo  per  guisa  che  mentre  cavalcava  alla  volta,  di  Verona 
9  temendo  farsi  ministro  a  qualche  scellerata  enormezza,  delibero 

>  di  togliersi  da^quisl  dubbio,  ed  aperta  cautamente  Ja  Iettera>  co- 
».  m'  ebbe  svelata  la  fellonia»  diede  subita  volta,  e  reco  di;  n$isco$lo 

.  9  a  Francesco  il  testùotionio  del  suo  pericolo.  Stordiva  il  principe 
9  in  5ul!e  prime,  nit^  poscia  fatto  cuorere  preso  partito  promise  q1 
»  serva  largbis^mo  guiderdone,  acciò  lo  aiutasse  ja  tanto  £»aiigen- 
9  te;  ed  Ottenute  da  lui  le  poche  contezze  ohe  aveya,  v()jle<si  arre- 

.  ^  stasse  tofilo  Zaccaria,  che  costretto  dalla  tortura-  maiiif^^atò  tu^^ 
9  la  tviima.  Avviaato  Marsilio  della  psjeaata  insidia»  si  uni  immani^ 

'9  nenie  cogli  altri  Oottiplici,  e  gi.Mi>ti  tutti  e  quattro  agli  accampa*- 
«  menti  vi  ordinarotio  senza  indugio  la  gent^  che  loro,  obbediva  e 
ji  che  sommava  .a  quattrocento  cavalli^  ne  la  rimossero  e  andarono 
9  a  Venezia,  ov^^parrati  i  segreti  di  Franoe^ccu  le.s^^  forzig,  il  su0 

>  stato,  additarono  i  mezzi  per  vieppiù  travagliaijo»  U  padovano 
.'  •  signore  a. ebbe  grave  molestia  per  l' agio  che  ne  vaniva  ai  nemici 

9  di  meno  odorata,  ma  di  più  facile  vittoria,  e  s^^pendo  moverai 
9.  gli  uomini  non  da  pubblico  utile,  bensì  da  privato:  vantaggio  e 
». spesso  pwe  dal  capriccio,  temeva  le  voci..diffu8ei  che  antiunzia- 
r.vano  altri  cititadinle  gli  stessi  copgiu^nti  di  lui  vogliosi  di  novità. 
»  A  frenax^eJa  cbntagique  del  malo  esempio  si  volle  che  Zaccaria 
»  da  SModenjj.fosae.traUo  a  coda  d'  asino  al  palco,  dove:  piyrdette  la 
9  testa  e  si  ptoolaittòi  ohe  ove  Marsilio  da  Carrara  viini^se  s^le 
»  mani  del*  eomuoe  4i  Padova^  fossa  tronco  del  capoe*  gli  .altrj 
9  complici  dopo  il  consueto  strascinamento  a  coda  d'  asino  moris- 
9  sero  dilaniati  d^Ile  tanaglie. infocate  ;  i  beni  loro  andassero  nel 
»  fisco.  Non  se  ne  turbava  Marsilio,  che  anzi,  accordatosi  colla  re- 
9  pubblica,  pàtlulie  condizioni  da  mandare  ad  effetto  dopo  la  ope* 
9  rata  vittoria  e  Y  innalzamento  di  lui  al  governo  di  Padova.  > 
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Cenclushne  i$Ua  pace  tra  la  repubblica  di, Venezia 
ed  il  signore  di  Padova. 

Ma«  per  queste  cose  e  per  Io  siato  d*  indebolimento  militare. 
'  in  dui  trovavasi  Francesco  da  Carrara,  era  impossibile  una  pm 
lunga  resistenza  contro  le  forse  e  i  mezzi,  che  aveva  la  repubblica 
di  Venezia.  Si  ridusse  in  fine  a  chiedere  egli  stesso  la  pace  :  al 
quale  iiifizio  interessò  come  suo  mediatore,  il  patriarca  di  Grado, 
fra  Tommaso  da  Frignano  francescano  ;  &i<icbé,  spediti  dal  Carra- 
rese due  ambasciatori  a  Venezia,  Argentino  da  Ferii  e  Paganino 
da  Sala,  ritornarono  questi  a  Padova  insieme  con  esso  apportatore 
dette  condizioni  della  pace.  In  pochissimo  differivano  dalle  prece- 
denti (i):  èrano  espresse  nei  quindici  articoli,  cbe  qui  soggiua* 
go  {i),  e  che  furono  fermate  il  di  21  settenibre  137S.  —  €  I  :  Fran- 
cesco da  Carrata,  o  il  figliuolo  di  lui,  giurasse  ai  piedi  del  doge  e 
della  signoria  T  ingiustizia  della  sua  guerra  e  ne  chiedesse  perdo- 
no. — -  li  :  le  milizie  forestiere  finissero  il  soldo  ed  uscissero  del 
territorio  padovano.  -—  III  :  si  spianassero  le  bastite  erette  in  guerra 
a  difesa  del  Carrarese  e  ad  offesa  dei  veneziani.  — -  IV  :  fosae  cura 
di  lui  r  indurre  Lodovico  re  di  Ungheria  alla  pace  colla  repub- 
blica. —  V  :  pagasse  quarantamila  ducati  d*  oro  sdì' istante  a  com- 
penso dei  danni  recati,  e  ne  conlasse  per  quindici  anni  altri  qual- 
tordici  mila  all'  anno,  con  una  offerta  per  ciascuno  dei  detti  anni 
da  noverarsi  suir  altare  di  san  Marco,  il  giorno  dell'  Ascensioae: 
sicché  in  tutto  avesse  a  jpagare  una  somma  di  dugencinquautaniiia 


(i)  Ved.  iudìetro  neUa  pug.  4ift.  camcnto  orifioate  fa  pobbltcalo  dal  Taci, 

(2)  n  Langier  oa  portò  tredioi,  il  Darà  ed  è  ooaIbraM  a  ^  quello*  che  OQHoaciua» 

li  oooipendiò  in   otto  loH  :  ambìdue  ooo  andie  qoi,  e  ch^  caiate  nei  libri  Mb  C«j»- 

molta  Tarietà.  Anche  il  Tcnlori  fo  male  in*  Célleria  diieoie,  aelT  aichifìo  pubblico, 
formato  nel  portarne  le  condtfioni.  il  tfo- 


Digitized  by 


Google 


ANNO    1878.  kìl 

ducati.  -^  Vi  :  la  torre  di  Carati,  eon  un  circuito  di  «ette  miglia, 
appartenesse  a  Venezia.  -«^  VII  :  i  castelli  di  Orìago  e  dì  Castel* 
carro,  con  tatte  le  torri  sopra  il  Brenta,  si  demolissero. — VUI  : 
non  possa  edificare  il  da»  Carrara  veriua  fortezia  a  sette  miglia 
dalle  acque,  che  vamo  alle  palafitte  di.  Venezia  e  di  Chioggia.— 
IX  :  cinque  gentilaominì  veneziani,  eletti  dalla  Signoria,  ponessero 
con  giuramento  i  confini  tra  i  due  stati,  senza  che  v'  intervenisse 
Francesco.  •—'X  :  si  liberassero  i  prigionieri,  ed  all'  arrivo  del  vai- 
voda  in  Ungheria  ritornassero  Taddeo  Giustiniani  e  gli  altri  no- 
bili di  Treviso,  caduti  in  potere  degli  ungheresi  nel  combattimento 
al  Piave.  — XI  :  fosse  lecito  al  da  Carrara  il  vendere  nel  suo  stato 
a  qualunque  prezzo  il  saie,  purché  lo  comperasse  in  Chioggia  a 
quel  tanto  che  avrebbe  pagato  dagli  altri,  e  i  veneziani  aprissero  il 
passo  ai  consueti  commerci.  «-^  XII  :  ove  Feltre  e  Belluno  ritor- 
nassero air  obbedienza  di  Francesco,  dovess'  egli  cedere  a  Vene- 
zia la  chiusa  di  Quero,  il  passo  della  Camatta,  e  la  torre  di  san 
Boldo.  —  XIII  ;  potesse  ciascun  veneziano  condurre  nel  dominio 
carrarese  e  trarvi  qualunque  merce  franca  da  gabelle.  -^  XIV  : 
Marsilio  conservasse  la  proprietà  di  tutti  i  beni  che  possedeva  pri- 
ma deir  attentato,  e  ne  godesse  il  frutto  a  Venezia  od  altrove,  im- 
mune da  ogni  gravezza. — XV:  a  sicurtà  di  queste  convenzioni 
mandasse  Francesco  in  ostaggio  quattro  tra  i  più  ragguardevoli 
gentiluomini  padovani  da  ritenersi  in  Venezia  sino  al  ritorno  del 
Giustiniani  e  degli  altri  prigionieri.—^  » 

Per  quanto  gravose  riuscissero  le  condizioni  di  questo  tratta- 
to, il  signore  di  Padova  fu  costretto  ad  accettarle  :  ed  accettolle  di 
consenso  dei  popolosa  cui  le  voHe  far  note  prima  di  sottoscriverle. 
«  Stimò  opportuno,  dice  a  questo  proposito  il  Cittadella  (1),  stimò 
>  opportuno  in  quel  caso  di  dare  ai  cittadini  le  apparenze  della 
»  perduta  loro  influenza  neir  amministrazione  della  cosa  pubblica, 
»  affine  di  mitigare  i  mal  contenti  e  di  me^io  gratificarsi  i  fedeli.  » 

(l)  Gap.  XXXI  V«  DcJla  ^g,  335  del  voi.  L 
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Tosto  eh'  ebbe  accettato  le  condizioni,  il  Carrarese  mandò  a 
Venesia,  accompagnato  da  moltissimi  gentiluomini,  il  suo  figiido 
Novello,  perché  desse  alla  repubblica  la  patteggiata  soddìsfanooe. 
Era  con  lui  anche  il  Petrarca,  il  quale,  il  giorno  2  di  ottobre,  |io^ 
no  stabilito  per  la  solenne  udienza  dmanzi  al  senato,  era  stato  ìbci- 
ricalo  di  esporgli  i  sentimenti  del  principe  padovano.  Ma  presenta- 
tosi a  queir  augusto  consesso,  smarrì  la.  favella  per  lo  sbigottimeolo 
e  per  lo  stupore,  perciocché,  come  dice  egli  medesimo,  gli  pane 
di  vedere  un  consesso  non  di  uomini,  si  bene  di  Dei  (1)  :  all'  indo- 
mani, rinfrancato  dell'  animo,  potè  parlare  parole  che  gli  merili' 
reno  gli  applausi  dell'  adunanza  da  lui  paventata. 

Novello  da  Carrara,  postosi  quindi  ginocchioni  dinanzi  al  do^e, 
giurò  pel  padre  e  per  sé  V  osservanza  delle  stabilito  condizioni  e  b 
conservazione  di  buona  pace.  Dopo  la  quale  umiliante  cerimooò, 
egli  ritornò  a  Padova  ;  le  truppe  ungheresi  furono  accommiaute; 
Taddeo  Giustiniani  giunse  dall'  Ungheria  co'  suoi  colleghi  di  cat- 
tività, ed  il  vaivoda  usci  libero  da  Venezia  ;  i  quattro  ostaggi,  ck 
il  Carrarese  vi  aveva  mandato,  a  tenore  del  trattato^  ritornaroM 
quindi  a  Padova  in  libertà.  Eglino  furono  :  Arecocan  Buiacaria 
cognato  di  Francesco,  Jacopo  Scrovigno,  Francesco  de  Dolti  t 
Jacomino  Gaffarello. 

CAPO     VI. 

Slealtà  del  signore  di  Padova  verso  la  repubblica  di  Fenezia. 

Tutto  queste  sventare  non  avevano  bastato  ad  anunaestfìit 
Francesco  da  Carrara,  né  a  fargli  mutare  l' indole  sua  altera  e  si- 
mulatrice. Egli  era  vinto  bensì  ;  ma  la  sua  umiliazione  irritai 
vieppiù  la  malizia  del  suo  carattere.  Pieno  di  confusione  e  di  rab- 
bia per  la  pace  vergognosa,  che  aveva  fatta,  impiegava  tutta  t 

(  1  )  CitUdelU,  loog.  cit.,  pa^.  337. 
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sottigliezza  dello  sao  spirito  per  immaginar  mezzi  ed  occasioni  di 
soddisfare  al  sno  dispetto  e  di  riparare  le  sue  perdite.  Stadiavasi 
diligentemente  di  tenere  oeoulta  ai  veneziani  questa  sua  cattiva  in^ 
teozione,  e  mentre  affettava  una  sincera  volontà  di  vivere  con  eaai 
in  buona  armonia,  cercava  di  concitare  da  per  tutto  nemiei  contro 
di  loro.  In  un  medesimo  tempo  sollecitava  il  re  di  Ungheria,  il  pa- 
triarca di  Aquileja,  il  duca  di  Austria  e  persino  la  repubblica  gè* 
novese.  Le  quali  sollecitazioni  di  lui  riuscirono  in  sulle  prime  sen- 
za verun  effetto  :  né  trovarono  che  il  solo  Leopoldo  duca  d'  Austria 
propenso  ad  entrare  nel  suo  disegno.  Tuttavolta  vi  volle  quasi  un 
anno  per  indurlo  a  promettergli  di  calare  con  un'  armata  sul  ter- 
ritorio trivigiano.  E  vi  calò  infatti  nel  1376. 

fi*  erano  stati  bensì  avvisati  i  veneziani  qualche  mese  avanti 
dal  conte  di  CoUalto  ;  ma  non  volevano  persuadersi  di  una  tanta 
violazione  dei  patti,  né  per  parte  del  signore  carrarese,  né  per  parte 
del  duca  austriaco,  cosicché  venne  loro  addosso  1'  esercitò  di  que* 
sto  senza  che  si  fossero  preparati  a  respingerlo.  Grandi  perciò  fu- 
rono i  guasti  recati  da  quelle  truppe  nella  provincia  di  Treviso  ; 
le  quali  dopo  di  avere  fatto  scorrerie  sino  alle  mura  della  città, 
avevano  ripiegato  alla  volta  di  Feltre  ed  eransi  fortificate  con  buo- 
ne trincee  dentro  il  castello  di  Quero.  Finalmente,  Marino  Soranzo, 
alla  testa  dì  un  distaccamento  di  novecento  uomini  della  guarni- 
gione dì  Treviso,  mosse  dietro  a  loro,'  ne  attaccò  la  retroguardia  e 
la  pose  in  fuga.  Giunto  a  Quero,  e  trovatovi  il  duca  assai  bene  for- 
tificato, si  dispose  ad  attaccarne  le  schiere.  Aveva  seco  un  canno- 
ne, ed  a  furia  di  colpi  di  esso  spaventò  la  guarnigione  austriaca, 
a  cui  non  era  noto  per  anco  Y  uso  di  quello  stromento  di  guerra, 
e  la  costrinse  a  cedere.  Furono  allóra  presidiati  quei  luoghi  per 
impedire,  che  il  nemico  ritornasse  di  bel  nuovo  a  molestare  le  ter- 
re del  trivigiano  :  fu  altresì  invitato  il  signore  di  Padova  a  mante- 
nere i  suoi  patti  colla  repubblica,  vietando  particolarmente  Y  in- 
gresso e  il  passaggio  sul  suo  territorio  alle  milizie  del  duca  d'  Au- 
stria :  furono  prese  in  somma  tutte  le  precauzioni  per  impedire  il 
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profrtMO  dai  m%\ì  Migli  sluli  vmeaj^Bi.  Ma  il  Carrarese,  eoo  A- 
booùiìevole  eccesso  di  fiaaioae,  maodò  a-  sussidio  dei  noatrs  seie- 
ceato  oomiai  armali,  i  quali  erano  invece  altrettaate  apie,  chs  le- 
aevano  inforoMti  i  dcoiìcì  di  tutte  le  aiossc  dell'  esereUo  della  re* 
pubblica  e  gli  aiutavano  nella  buona  riuscita  dì  tulli  i  loro  piani  di 
guerra.  Su  questo  piede  progredirono  le  cose  sino  all'  inverno  dd 
4377  ;  in  fine  si  ridussero  ad  un  accordo  scambievole* 

CAPO  VII. 

Affari  di  On'fn/e. 

Nel  messo  di  queste  disgustose  avventure  altri  fatti  accadevano 
intanto  nell'  Oriente»  ai  quali  prendevano  parte  i  venesiani  e  stiies- 
lavano  contro  di  sé  il  sopito  astio  della  repubblica  genoveae*  E  |)i 
avvenimenti  si  legavano  a  vicenda  per  guisa,  cbe  %Y  interessi  pa^ 
ticolari  dei  varii  nemici  di  Venesia  diventarono  interessi  comuni  e 
solidari!,  e  spinsero  tutti  i  varii  interessati  ad  una  tremenda  al- 
leansa,  la  quale  pose  a  gravissimo  riscbio  la  sorte  della  veneziaiu 
possansa.  Vi  si  coliegarono  perciò  e  s' immedesimarono  col  risen- 
timento di  Francesco  di  Carrara  gli  odii  di  ciascuno  de'  rivali  di 
lei  ;  dei  genovesi,  in  conseguensa  di  quella  rivalità  di  commercio, 
cbe  già  da  un  secolo  aveva  fatto  rosseggiare  i  mari  del  loro  san- 
gue ;  del  re  di  Ungheria,  perchè  voleva  rassodare  il  suo  dominio 
sulla  Dalmasia  (1)  ;  del  patriarca  di  Aquileja,  per  ranticbiasima  av- 
versione alla  venesiana  grandezza  ;  dei  due  signori  di  Padova  e  di 
Verona  per  la  troppa  vicinanaa  di  possedimenti  nel  contiguo  terri- 
torio della  marca  trivigiana  ;  dei  popoli  della  costa  dell'  Adriatico, 

(i)  Nel  Tol.  XyiJ  delU'^raccolta  Rer.  lega,  così  esprìmetì.  u  CoDegati  tainus  *à 

hai.  Script,  pabblìcala  dal  Monitori,  en-  n  deitraetioDeiii,  Titoperiom,  ▼ereeaiidkv 

■tono  prtffo  U  Gtllaro,  neHa  St^r.  di  Fa-  i»  ft   omaia  aiBfoinif  ^Xhn^mm  et  wmat- 

do90y  du(  leltere  di  Lodovico  x9  di  Un-  n  tem  conimonii  Tcnetoraoi 

gheria  a  Francesco  da  Carrara.  In  una  di  •»  eoram  benerolenttam.  n 
esse,  ehe  Imi  relaiione  al  traUato  di  qaea la 
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particolarmente  degli  anconitani  e  della  regina  di  Napoli  per  gli 
ostacoli  frapposti  dalla  repubblica  alla  liberta  del  loi*o  commereio* 
E  intanto  che  le  armate  degli  uni  altaechérebbero  i  venexiani  pev 
mare»  gli  eaeroiti  degli  altri  ne  inraderebbere  i  piccoli  posteati 
della  terraferma.  E  questi  furono  gli  elementi  della  famosa  guerra 
di  Chbggia.  Il  fatto*  che  nella  sua  primissima  origine  ha  non  poco 
del  romanzesco,  ma  che  d' altronde  ha  tutto  Y  appoggio  della  sto- 
rica verità,  dev'  essere  narrato  dal  suo  principio. 

Uno  de'  Paleologi,  Andronico  figliuolo  di  Calojanni  (1),  re* 
gnava  allora  sugli  avanzi  del  trono  di  Costantinopoli.  Vi  era 
montato»  scacciandone,  coir  assistenza  dei  genovesi,  il  padre  e 
i  fratelli  :  e  questi  e  quello  aveva  posto  in  strettissimo  carcere. 
Di  tanto  eccesso  aveva  potuto  Andronico  venire  a  capo,  approfiir 
tando  deir  assenza  del  padre,  il  quale  nel  1369  s'  era  recato  per- 
aonalmente  a  Venezia  per  la  speranza  di  ottenere  dalla  repubblica 
un  aoccorso  contro  i  crescenti  progressi  degli  ottomani.  La  repub» 
blìca  allora  si  trovava  occupata  a  ridurre  alla  sua  obbedienza  i 
triestini,  né  valea  quindi  a  porre  in  piedi  un'  armata  per  secondare 
le  istanze  di  lui  contro  i  turchi.  Egli  d'  altronde,  indebolito  sino 
agli  estremi,  per  le  molte  spese  sostenute  in  quel  viaggio,  aveva 
avuto  bisogno  di  varii  prestiti  dai  mercatanti  veneziani,  sicché  a'  era 
loro  fatto  debitore  di  una  considerevole  somma.  Quando  fu  siri 
punto  di  andarsene,  i  creditori  gli  chiesero  una  cauzione  ;  e  non 
avendo  potato  ottenerla  da  lui,  si  rivolsero  al  governo,  il  quale 
feoegli  intendere,  non  poter  lui  uscire  dal  territorio  della  repubbli* 
ca,  se  prima  non  si  fosse  sgravalo  da  tutti  i  suoi  debiti.  Egli  per- 
ciò aeriase  lettere  pressanti  ad  Andronico,  perché  lo  riscattasse  : 
ma  indarno.  Lo  sleale  figliuolo  aveva  approfittato  dell'  assenza  di 
lui  per  farsi  de'  partigiani,  che  lo  ajutassero  ad  ottenere  il  trono 
paterno  ;  e  la  circostanza  degl'  impegni  contratti  in  Venezia  gli  e 

(i)  Altri  lo  dicono  Carojanni^  ma  piìk    Giovamni  bello^  ebbe  quel  principe  •  oa* 
esattamente   lo  ti   nomina    Calojanni ,   il    gione  della  nia  lingolare  bellezza. 
<|iMile  topnainome,   cbe,  tradotto,  ilgnifum 
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ne  aveva  CMulilalo  la  rnMcita.  1  £lì  erano  alati  lesi,  non  maiicav» 
che  ridurli  ad  un  solo  effetto.  Giovanni  Paleolof o  in  OO0MIO  a 
£ursì  Iribularìo  e  vassallo  del  snltano  Aniural  ;  '  ottenne  sossidii  e 
eolla  sua  sommessione  a  Ini  potè  conservare  uno  spettro  «ImeM 
deir  imperiale  podestà. 

Ma  il  desiderio  di  regnare,  che  aveva  infianmiato  V  animo  t 
Andronico,  non  si  estinse  perciò  ;  anzi  quanto  più  ocealto  sbiTati 
soffocato,  tanto  più  veemente  minacciava  di  erompere.  Andronico 
trovò  suo  collega  in  questa  sua  fervente  passione  anche  il  figlinolo 
del  sultano  ;  sicché  macchinarono  di  concerto  per  detroniziare  i 
loro  genitori.  Amurat  (u  il  primo  ad  accorgersene  ;  e  senta  perder 
tempo  radunò  soldati  e  mosse  contro  i  due  principi  ribelli  ;  striose 
di  assedio  la  città,  in  cui  stavano  ricoverati,  e  quando  gli  ebbe  io 
suo  potere,  condannò  ai  più  orrendi  suppliseii  gli  aderenti  di  ioro, 
fece  acciecare  il  figliuolo  suo  e  mandò  Andronico  al  padre  di  li 
scrivendogli  con  brevissimi  accenti  :  e  Dalla  tua  severità  godo- 
»  scerò,  se  tu  mi  sia  vassallo  fedele.  »  Calojanni,  ad  imitazioDe  & 
Anuirat,  fece  acciecare  il  figliuolo,  e,  per  vincere  nella,  severiù  il 
mussulmano,  né  assoggettò  allo  stesso  supplisdo  anche  il  figlia 
che  toccava  appena  V  età  di  cinque  anni.  Il  comando  per  altro  noi 
fu  seguito  a  tutto  rigore,  sicché  né  Andronico  né  il  figliuolìM 
perdettero  affatto  la  vista. 

Questa  sventura  del  principe  cospiratore  conciliò  a  hi  Vief)- 
più  la  compassione  e  V  affetto  dei  genovesi,  i  quali  d'  altronde  odi»' 
vano  Calojanni,  perché  non  erasi  mai  mostrato  propenso  a  proteg- 
gerli né  favorirli*  Eglino,  perciò,  fatta  lega  con  Andronico,  stabii- 
rono,  neir  agosto  dell'anno  1376,  un  patto,  per  cui  sarebben 
divenuti  padroni*  dell' isola  diTenedo,  tostoché  fosse  loro  rÌQScit> 
di  scacciare  il  padre  dal  trono  e  di  farvi  salire  invece  V  ambitivi 
figliuolo.  Assalirono  quindi  il  palazzo  imperiale,  catturarono  I  ì^ 
peratore  ed  i  figli,  e  li  chiusero  in  separate  prigioni  nella  torre  <^ 
Amena,  in  riva  al  mare,  ed  il  ribelle  Andronico  fecero  sedere  >^ 
trono  paterno.  Mossero  dipoi,  senza  frapporre  indugio,  al  posse^^ 
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deir  isola  loro  promessa  :  ma  presentatisi  dinanzi  a  quella  con  due 
galee,  se  ne  dovettero  ritornare  delusi  nelle  concepite  speranze» 
perché  il  governatore  di  essa»  disconoscendo  gli  ordini  di  Andro- 
nico, rifiutossi  dal  consegnarla. 

I  veneziani,  in  altro  tempo,  avevano  aspirato  all'  acquisto  di 
Tenedo,  ed  avevano  anche  fatto  all'  imperatore  Giovanni  Paleologo 
esibizione  di  denaro  per  ottenerla,  perciocché  riputavanla  un  punto 
interessantissimo  ai  vantaggi  del  loro  commercio  ^  ma  il  monarca 
allora  non  aveva  voluto  acconsentirvi  ;  ed  il  vederla  ora,  benché 
invalidamente,  ceduta  ai  genovesi  cagionava  loro  non  lieve  ram- 
marico, al  quale  si  aggiungeva  altresì  V  apprensione  del  vedere  i 
loro  rivali  divenuti  per  cosi  dire  padroni  dell'  impero. 

CAPO    Vili. 

/  veneziani  ottengono  t  isola  di  Tenedo. 

Ma  non  tardò  la  sorte  a  mutarsi  di  aspetto  ed  a  porgere  oc- 
casione a  loro  di  cooseguire  il  desiderato  possedimento.  Nella  torre 
di  Amena  era  la  moglie  del  castellano,  la  quale,  altre  volte  tra  le 
favorite  dell'  imperatore,  compassionava  al  sommo  la  sciagura  di 
lui,  ed  operava  a  tutto  suo  potere  per  procurarne  la  libertà.  Sa- 
peva ella,  che  il  Galojanni  aveva  avuto  relazione  di  amicizia  con  un 
coraggioso  ed  intraprendente  veneziano,  alla  cui  sagacità  non  sa- 
rebbe forse  stato  difficile  il  maneggio  di  quest'  affare  e  dalla  cui 
lealtà  se  lo  poteva  fors'  anche  ripromettere  :  su  questo  pertanto 
fissò  gli  occhi  suoi,' e  procurò  il  modo  di  porlo  in  comunicazione 
coli'  augusto  prigioniero. 

Era  questo  veneziano  Carlo  Zeno  (1),  patrizio,  figliuolo  di  quel 
Pietro  Zeno,  che  alla  testa  dei  soldati  della  repubblica  era  caduto 

(i)  Delb  viU  e  delle  azioni  di  questo  on  Fraiiceico  Qoirini.  La  quale  vita,  lUno- 

Carlo  Zeno  scrìue  erudilaroenle   in   latino  pala  e  ristampata  pia  volte,  fa   da  ultimo 

on  «no  nipote  e  vescovo  di  Padova  Jacopo  data  in  luce,  ne)  iSag,  in  Venezia,  per  ca* 

Zeno,  e  ne  fu  volgarizzatore  nel  secolo  XVI  ra  del  valoroso  Bartolomeo  Gamba. 
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pagnando  nella  spedixione  di  Smirne  nd  IMI,  e  feaero  ddl'  im- 
driraglio  Marcò  Giilstiniaiii,  che  incrociava  allora  eolia  am  flotti 
quei  mari,  per  proleggervi  il  Venexiano  conumércio. 

Assistito  dunque  V  imperatore  Calojanm  dalla  nedKaxione  di 
quella  femmina,  potè  far  giungere  a  Carlo  una  lettera,  coHa  quale 
supplicavate  ad  ajutarlo  ed  a  toglierlo  dalla  prigionia  ed  a  rinel- 
terlo  sul  suo  trono.  L'  audacia  inlraprenditrice  di  Carlo  non  vide 
ostacolo  air  impresa,  tuttoché  al  sommo  pericolosa.  Primierameale 
a  quanti  pia  potè  dei  soldati  diede  occultamente  danari  e  li  gu» 
dagnò  al  suo  volere  ;  e  quando  n'  ebbe  radunati  oUocMto,  fece  ii- 
tendere  al  principe  prigioniero,  come  queglino  erano  pronti  ed  ofn 
cosa  era  in  ordine,  sicché  non  altro  mancava  se  non  che  egli,  uscito 
fuori,  potesse  correre  il  paese  e  farsi  vedere;  e  questo   sarebbe 
opportunissimo  modo  per  ricuperare  lo  stato.  Il  carcere   di  Cab- 
Janni  aveva  una  finestra,  che  porgeva  sul  mare  :  sotto  a   qndla  si 
recò  lo  Zeno,  approfittando  del  favore  della  notte,  con    una  bah 
chetta,  e  per  messo  di  una  fnne,  1a  quale,  secondo  V  ordine  dato, 
gli  fu  calata,  sali  entro  la  torre  e  concertò  col  principe  il  modo  é 
calarvisi  e  porsi  in  salvo.  Quand'  ecco  in  sul  più  bello  dell'  accia* 
gersi  air  impresa,  al  prigioniero  fallisce  V  animo  :  si  rammenla  dì 
altri  due  figli  suoi  incarcerati,  ai  quali  non  può  procurare  acampa: 
li  considera  esposti,  per  la  fuga  di  lui,  alla  rabbia  del  loro  inìqi^ 
fratello,  e  con  le  lagrime, agli  occhi  ricusa  di  affidarsi  alia  prepa* 
rata  via  di  salute.  Al  che  rispose  Carlo,  quello  non  esaere  temp* 
di  piangere,  ma  di  operare  ;  dover  piuttosto  considerare  a   qf/ak 
rischio  si  foss'  egli  esposto  per  favor  suo,  né  abbisognare    che  è 
fermezza  d'  animo  e  di  ardimento  per  secondarne  i  consig^li  ;  nai 
voler  lui  azzardare  più  oltre,  se  di  questa  occasione  che   gK  por- 
geva non  avesse  voluto  valersi.  E  poi<ìhé  s'  avvide  di   non   pour 
far  risolvere  il  principe,  si  restituì  nella  barca,  e  correndo   ai  varii 
appostamenti,  che  aveva  lasciato  sulla  riva,  li  disperde  e  li  lieenm 
inquieto  e  timoroso  <^he  la  sua  impresa,  com'  era  andata  a 
così  non  fosse  anche  scoperta. 
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Stette  la  cosa  alquanto  tempo  in  silenzio  ;  ma  poi  rientrò  di  bel 
nuovo  nel  Paleologo  il  desiderio  della  liberazione.  Scriss'  egli  per 
ciò  un'  altra  volta  allo  Zeno,  pregandolo  ad  aiutarlo,  ed  assicuran- 
dolo tra  le  altre  cose  di  avere  disposto  nel  suo  testamento,  che 
r  isola  di  Tenedo  passasse,  lui  morto,  in  potere  della  repubblica  di 
Venezia.  E  perchè  gli  prestasse  indubbia  fede,  mandò  a  lui  da  leg- 
gere il  testamento  medesimo.  Dal  che  fatto  più  animoso  lo  Zeno, 
non  pose  indugio  a  tentare  un  secondo  colpo.  Consegnò  la  risposta 
alla  castellana,  la  quale,  nascostala  nelle  scarpe,  la  recò  alla  torre 
di  Amena.  Ma  per  mala  sorte  quella  fatai  lettera  si  perdette  in 
cammino  e  giunse  alle  mani  della  moglie  di  Andronico.   Si  fece 
ben  tosto  ogni  più  scrupolosa  indagine  per  sapere  chi  fosse  entra- 
to nella  carcere  ;  né  vi  si  trovò  che  la  sola  castellana,  la  quale, 
presa  sull'  istante  ed  esaminata,  per  paura  dei  tormenti  rivelò  ogni 
cosa.  Soppesi  Carlo  Zeno  essere  il  capo  di  quella  trama  :  né  po- 
tendosi in  veruna  guisa  averlo  nelle  mani  ;  perciocché  aveva  trovato 
tempo  a  fuggire  ed  a  raggiungere  la  flotta  veneziana,  che  in  quei 
giorni  appunto  incrociava  in  faccia  a  Costantinopoli  ;  s' intimò  ai 
bailo  veneziano,  il  quale  risiedeva  in  quella  capitale,  di  doverlo 
sotto  la  sua  responsabilità  consegnile  al  governo. 

Marco  Giustiniani,  vedendo  arrivare  il  genero  suo  coU'  an- 
sietà di  uomo,  che  fugge  da  un  supplizio,  ed  udendo  il  racconto  del 
tentativo  sventato,  e  molto  più  leggendo  il  documento,  che  assicu- 
rava alla  repubblica  la  cessione  di  Tenedo,  ne  stupì  foor  di  modo  : 
e  sebbene  il  valore  di  quello  scritto  potesse  venire  impugnato,  per^ 
ciocché  non  di  uomo  libero,  tuttavolta  Y  importanza  di  quel  posse- 
dimento lo  indusse  a  far  vela  immediatamente  con  dieci  galere  alla 
velia  di  queir  isola.  Della  quale  chiese  la  consegna  ;  ne  mostrò  il 
documento,  ed  ebbela  senza  difficoltà  dal  governatore,  eh'  era  as- 
sai meglio  affezionato  al  vecchio  imperatore  Calojanni»  che  non  al- 
l' usurpatore  figliuolo.  Lo  Zeno  allora,  lascialo  neir  isola  un  buon 
presidio  di  soldati,  capitanati  da  un  valoroso  gentiluomo,  s' imbar- 
cò ^  venne  a  Venezia. 

voL.  IV.  54 
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Tutto  questo  accadeva  senza  saputa  del  Senato  :  ma  quando 
n'  ebbe  notizia^  fluttuò  nell'  ambiguità  dei  pareri  ;  perciocché  atcuii 
dei  pio  timidi  nfe  rimasero  sbigottiti  al  solo  racconto,  ed  altri  lodarono 
r  ardimento  di  chi  ne  aveva  maneggiato  l' impresa.  Nondimeno,  ac- 
ciocché Tenedo  non  avesse  a  soffirire  qualche  danno  dai  genovesi  e 
da  Andronico,  fu  deliberalo  di  farne  sollecito  provvedimento.  Ordi- 
nata adunque  un'  armata  di  quindici  galere  e  stabilitcme  capitano 
Pietro  Mocenigo,  alle  quali  ne  furono  poscia  aggiunte  altre  d«e, 
comandate  da  Michiele  Steno,  si  penso  alla  difesa  e   alla    sicureza 
dell'  isola   contro   qualunque    avversaria    aggressione.    La   floUa 
giunse  a  Tenedo,  ove  trovò  il  resto  dell'  esercito  veneziano,   e  con 
quello  si  collegò  per  eseguire  gli  ordini  del  Senato. 

Intanto  a  GostaDtinopoli  se  ne  vedeva  sotto  ben  difierente 
aspetto  r  occupazione.  Per  Andronico  essa  non  era  che  H  preno 
di  un  criminoso  attentato  :  né  alla  collera  di  lui  si  astennero  dal- 
l' accrescer  fuoco  i  genovesi,  i  quali  ardevano  d' ira  nello  scorgere 
occupato  dai  loro  nen;ici  un  porto  all'  ingresso  dei  Dardaadli. 
Conseguenza  di  ciò  si  fu,  che  tutti  i  veneziani  dimoranti  in  qiu- 
lunque  luogo  del  territorio  imperiale  fossero  catturati  e  ne  fosserc 
posti  a  sequestro  i  possedimenti  e  le  robe  ;  che  i  genovesi  allestii 
sero  ventidue  galere,  cui  avevano  nel  porto  di  Costantinopoli,  e  si 
preparassero  a  scacciare  dall'  isola  i  novelli  padroni. 

CAPO     IX. 

Spedizione  contro  i  genovesi  per  la  difesa  di  Tenedo, 

La  qual  cosa,  tostoché  fìi  prevista  dai  veneziani,  indossc  ^ 
Senato  a  pensare  sollecitamente  alla  difesa  del  nuovo  possedimeaié 
Perciò  alle  prime  diciassette  galere  ne  furono  aggiunte  altre  (  rr 
qua  :  di  tutte  fu  affidato  il  comando  a  Vettore  Pisani,  con  ordine  ^ 
trasferirsi  a  Costantinopoli,  acciocché,  frenando  la  teokerifà  der 
r  usurpatore   e   spodestandolo,   si   procurasse   la   liberasiooe  è 
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Calojanni  ed  il  suo  ristabilimento  sul  trono.  Nella  spedisione  entrava 
anche  il  sunnonriinato  Carlo  Zeno,  il  quale  approdate  che  furono 
le  galere  alla  spiaggia  di  Costantinopoli,  fu  il  primo  che  appog- 
giando le  scale  in  ferra  usci  colle  sue  genti  ;  e  dopo  di  lui  alcuni 
altri,  seguendone  V  esempio,  vi  discesero  passando  per  In  sua  ga- 
lera. Tuttavolta  non  avvenne  allora  cosa  alcuna  degna  d' essere 
notata,  tranne  che  i  nostri  ricuperarono  una  nave  veneziana,  colà 
trattenuta  poco  innanzi  dai  greci.  Ned  essendovi  movimento  alcuno 
in  Costantinopoli  per  allontanare  la  flotta  dei  Pisani,  le  galere  se 
ne  ritornarono  a  Tenedo,  e  riputandone  inutile  la  difesa  con  tanto 
apparato  di  forze,  ve  ne  furono  lasciate  tre  sole,  sotto  il  comando 
dello  Zeno,  a  cui  fu  affidata  altresì  la  custodia  e  la  sicurezza  del- 
l' ìsola  e  del  castello. 

Per  tre  mesi  i  veneziani  non  vi  furono  molestati,  perchè  la 
peste,  che  infieriva  nell'  isola,  ne  teneva  lontano  qualunque  navi- 
glio. Ma  tostochè  il  vigore  della  contagione  incominciò  a  scemare, 
i  genovesi  colle  loro  ventidue  galere  uscirono  dal  porto  di  Costan- 
tinopoli, e  nel  novembre  deli'  anno  1377  sbarcarono  sulle  rive  di 
Tenedo  con  un  grosso  esercito  di  greci  comandati  dall'  imperatore 
in  persona.  Carlo  Zeno  aveva  solamente  trecento  soldati  ed  alcuni 
bdlestrieri,  e  slava  con  essi  alia  difesa  del  borgo,  nei  mentre  che 
la  fortezza  era  custodita  da  Antonio  Veniero,  il  quale  aspettava 
r  esito  della  cosa,  preparato  ad  ogni  evento  ed  a  recare  soccorso 
coi  suoi  soldati  allo  Zeno,  subito  che  ne  avesse  avuto  bisogno.  E 
infatti  fu  egli  il  primo  st  dovere  dar  di  piglio  alle  armi,  percioc- 
ché i  greci  e  i  genovesi,  appena  sbarcati,  diressero  i  loro  passi  ad 
assalire  il  castello.  Il  combattimento  fu  alquanto  lungo  ;  ma  sopra- 
stando  la  notte,  i  nemici  si  ridussero  di  bel  nuovo  nelle  loro  galere. 
IVeir  indomani,  molto  meglio  ordinati,  appiccarono  la  zuffa,  non»da 
quella  parte  della  fortezza  dove  il  giorno  avanti  avevano  combat- 
luto,  ma  da  quello  che  guardava  i  borghi.  Lo  Zeno,  accortosene 
appena,  mise  de'  soldati  in  alcune  case  vuote  e  diroccate,  le  qu^li 
erano  nei  borghi  ;  diede  loro  le  opportune  disposizioni  delle  mosse 
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da  farsi,  e  intanto  se  ne  stessero  rimpiattati  e  ipieti.  Pwciai  egK 
sì  avanzò  francamente  ad  assalire  di  fronte  i  nemici  ;  ed  impegnata 
che  fìi  la  rafia,  uscirono^  quelli  ai  fianchi  e  alle  spalle  a  prenderli 
in  mezzo.  Il  combattimento  fa  terribile  ;  la  vittoria  fa  dei  venezia- 
ni. Carlo  Zeno  vi  rimase  ferito  da  una  freccia  in  una  gamba. 

Era  già  il  terzo  giorno  quando  i  nemici,  incitati  dalla  vergo- 
gna e  dal  danno  sofferto  il  di^  innanzi,  uscirono  più  fieramente  e 
con  maggiore  impeto  alla  battaglia.  Ma  i  veneziani  avevano  pian- 
tato sulle  torri  molti  pezzi  di  artiglieria,  da'  cui  colpi  (urono  to^ 
mentati  si  fattamente  i  nemici,  che  non  poterono  pia  toattenervki 
da  vicino  e  si  dovettero  ritirare.  Il  combattimento  fu  tuttavìa  lungo 
ed  ostinato  :  in  esso  lo  Zeno  rimase  ferito  una  seconda  e  una  tem 
volta  ;  pria  in  una  mano  e  poscia  in  un  ginocchio.  Alla  fine  i  te- 
mici, trovandosi  di  non  poter  insistere  di  vantaggio,  abbandonarth 
no  Tenedo,  che  rimase  quindi  nella  libera  potestà  dei  venexiani. 

-Non  perciò  V  imperatore  Calojanni  usci  dalla  torre  di  Amena  : 
vi  fuggì  soltanto  qualche  mese  dipoi,  per  opera  di  alcuni  veoeiiaBL 
i  quali  aiutati  da  un  monaco  greco  poterono  sedurre  le  gnardìt 
che  ve  lo  custodivano.  Uscito  di  là,  rìlugiossi  presso  il  soltam 
Amurat,  di  cui  ottenne  la  protezione  a  prezzo  di  cedergli  Filadel& 
di  Lidia,  unica  città  che  air  impero  d'  Oriente  rimanesse  di  là  ìà 
Bosforo.  Andronico  allora  non  potè  più  oltre  resistere  alla  fona 
del  mussulmano  signore,  e  fii  costretto  a  restituire  al  padre  b 
capitale  usurpata. 

CAPO    X. 

Disgusto  ira  t  genovesi  e  i  veneziani  in  Cipro. 

Altra  occasione  di  discordie  tra  i  veneziani  e  i  genovesi  ens 
presentata  qualche  anno  avanti,  ed  andava  rend^ido  sanpre  pia 
grave  lo  stato  delle  cose  e  più  pericolosa  e  funesta  V  imnùnei» 
rottura.   Era  usanza  dei  re  di  Cipro,   che  dopo  di  esseni  fit* 
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incoronare  in  Nieosia  come  re  di  Cipro^  si  facessero  incoronare  in 
Famagosta  come  re  eli  Gerusalemme,  perciocché  in  ipiesto  punto 
s'  erano  imbarcati  i  crociati  d'  Europa  per  andare  alla  conquista 
della  Terra  santa.  Or  avvenne,  che,  dopo  la  morte  del  re  Pietro 
Lusignano,  il  figliuolo  di  lui  Pierino»  niinorenne  e  sotto  la  tulela 
di  Eleonora  d' Aragona  sua  madre  e  di  Jacopo  Lusignano  suo  zio^ 
assumesse  la  corona  in  Nieosia,  e  poscia,  secondo  V  uso»  ne  cde- 
brasse  la  cerimonia  anche  in  Famagosta,  nella  chiesa  cattedrale 
di  san  Nicolò.  Alla  quale  solennità  furono  invitati  tutti  i  diploma- 
tici delle  varie  nazioni,  e  tra  questi  perciò  anche  il  bailo  dei  vene- 
ziani e  il  console  dei  genovesi.  Compiuto  il  sacro  rito,  sorse  con- 
tesa tra  i  due  rappresentanti  di  quelle  repubbliche  circa  la  premi- 
nenza del  posto  neir  accompagnare  il  novello  re  al  suo  palazzo. 
Marco  Morosini,  bailo  dei  veneziani,  fu  sostenuto  dalla  corte  e  la 
vinse  :  il  genovese  rappresentante,  eh*  era  Paganino  Doria,  se  ne 
dovette  star  cheto.  Ma  poco  dopo  si  rinnovò  con  più  calore  la 
disputa  tra  di  loro,  nelF  atto  che  tutta  la  famiglia  reale  e  i  grandi 
del  regno  ed  i  ministri  esteri  assistevano  al  solenne  banchetto.  I 
genovesi  provocarono  i  veneziani  con  insolenti  parole  :  si  venne 
alle  mani  :  il  vasellame  si  cambiò  in  armi  die  si  scagliarono  a 
vicenda.  I  grandi  del  regno  s' interposero  per  calmare  il  tumulto  ; 
ma  indarno.  Si  trassero  le  spade  :  si  venne  a  combattimento  :  e 
finalmente  dai  signori  del  paese,  che  favorivano  le  parti  dei  vene- 
ziani, furono  maltrattati  assai  i  genovesi,  alcuni  dei  quali  persino 
morirono  precipitati  dalle  finestre. 

L' avvenimento  fece  grande  rumore  in  Genova,  particolar- 
mente a  cagione  della  parzialità,  cui  la  corte  di  Cipro  aveva  mo- 
strato verso  i  veneziani.  Non  si  pensò  quindi  che  alla  vendetta. 
Armarono  i  genovesi  quaranta  galere,  e  le  spedirono  contro  Fa- 
magosta, con  ordine  d*  impadronirsene.  Quanto  improvvisa  fu 
r  apparizione  di  questa  flotta  dinanzi  alla  rada  di  Famagosta, 
altrettanto  fu  veduta  senza  rammarico,  perciocché  i  cipriotti  non 
avevano  ragione  di  sospettarne  molestie.  Tuttavolia  fu  spedito  un 
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anibascialore  al  generale  genovese  ad  ìnterf^ellame  le  intenzioni  e 
sapere  se  veniva  da  nemico  o  da  amico,  li  generale  rispose,  essere 
venuto  a  domandare  ragione  dell'  oltraggio  fatto  ai  suoi  nazionali  nel 
giorno  deir  incoronazione  del  re  ;  esser  d'  altronde  disposto  ad 
astenersi  da  qualunque  ostilità,  ove  una  ragionevole  soddisfazione 
gli  fosse  data.  Pierin  Lusigna^o  non  aveva  forze  per  cui  resistere 
alla  minaccia  ;  fu  perciò  costretto  a  sottoscrivere  un  trattato  di 
scambievole  amicizia,  avvalorato  da  giuramento  di  dimenticare  il 
passato.  Allora  il  porto  di  Famagosta  fu  aperto  alla  flotta  genovese, 
la  quale  vi  fu  ricevuta  lealmente  e  senza  diffidenza   veruna.  Ma  ì 
genovesi  abusarono  della   credulità  del  re  di  Cipro,  ed    entrati  da 
amici  nel  porto,  posero  piedi  a  terra  ;  penetrarono  in  città  e  \ì  si 
dispersero  per  esplorarne  lo  stato  :  e  conosciuto  che   ¥  ebbero, 
presero  le  armi,  la  sorpresero  con  vigoroso  assalto,  la  saccheg^a- 
rono,  e  vi  fecero  prigioniero  un  parente  del  re,  cui   chiusero  nel 
castello.  Il  re  stesso  avrebbero   arrestato,  che  per  avventura  \\  $i 
trovava,  se  nel  primo  disordine  della  sorpresa  non   avesse  avuto 
agio  di  fuggire  e  ricoverarsi   in  Nicosia.  E  cosi,   divenuti  padrorà 
di  Famagosta,  vi  si  fermarono  e  vi  si  fortificarono  per  conservarsela 
La  notte  seguente  potè   ottenere  scampo  dal   castello   anche  ì. 
principe,  che  vi  era  stato  racchiuso  ^  della  qual  fuga  furono  incol- 
pati i  veneziani.  Non  vi  volle  di  più  perché  si  desse  il  sacco  alk* 
case  e  ai  magazzini  di  questi,  e  se  ne  facessero  prigionieri  qnanì. 
ebbero  la  mala  sorte  di  cadere  nelle  loro  mani.  Non  vi  andò  esentf 
lo  stesso  bailo  Marco  Morosini.  Dell'  arresto  dì  lui  ci   racconta  If 
più  minute  circostanze  il  cronista  Caroldo,  le  cui  parole    ptaceoii 
di  trascrivere.  «  Nel  mese  di   Agosto  197  k  giunse  a   Veneria  nrj 
«  galea  espedita  dal  Baylo  et  mercatanti  che  dimoravano  in  Fam^ 
»  gosta,  ti  quali  notificarono   alla  Signoria  come  alli  il   giup' 

•  sendo  il  Baylo  per  andar  a  dormire  vennero  a  casa  sua  li  eonse- 

•  glieri  ei  alcuni  patroni  genovesi  con  messer  Pangrati  Doria  lor  < 

•  armiraglio  battendo  «Ha  porta,  et  dicendo  :  Aprite  poneaglia  tra- 

•  ditori,  et  minacciando  di  poriervi  dentro  il  foco.   Subito    gli  f<j 
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aperta  la  porla.  Et  entrali  più  de  centocinquanta  genovesi,  venne 
il  cappellano  del  baylo  per  riceverli  et  intender  da  loro  quello 
dimandassero.  AI  quale  essi  genovesi  diedero  molte  guanciate  et 
pugni  nella  faccia,  dimandando  dove  era  il  principe  di  Cipro, 
Il  baylo  udite  tal  parole  venne  verso  loro,  dicendo  :  Signori  che 
domandate  voi  ?  Questi  non  sono  atti  cortesi  dal  canto  vostro. 
Li  consiglieri  et  patroni  genovesi  assalirono  il  baylo  ineltamente 
ben  con  mal  animo  squarzandoli  le  veste,  e  gli   stringevano  la 
gola  dandogli  con  le  dita  ne  gli  occhi  et  dicevano,  porzaglia  tra- 
ditori dove  e  il  prencipe  ?  Il  baylo  s' iscusava  dicendo  non  saper 
con  verità  cosa  alcuna  et  soggiunse  :  Signori  per  amor  de  Iddio 
guardate  quello  voi  fate  et  almeno  considerate,  che  io  son  in 
questo  regno  per  nome  della  Signoria  di  Venetia.  Àlhora  geno- 
vesi risposero  :  Che  vale  la  vostra  Signoria  ?  Veniremo  a  Vene- 
tia con  tre  barche  e  pigliaremo  voi  et  la  vostra  città  et  per 
schiavi  vi  venderemo  ;  con  altre  parole  ingiuriose  et  vane.  Dipoi 
condussero  il  baylo  avanti  il  loro  armiraglio,  il  quale  disse  allì 
suoi  :  Ponetelo  in  castello  et  cosi  fu  eseguilo  con  tutte  le  villanie 
et  vergognosi  modi  del  mondo.  Et  insieme  condussero  in  castello 
messer  Marco  Morosini,  il  faroeglio  del  baylo.  Et  il  suo  capellano 
cosi  ferito  com'  era  condussero  sino  sotto  la  corda  del  tormento. 
Il  baylo  et  gli  altri  stettero  cosi  retenuti  tutta  la  notte  con  gran- 
dissimo incommodo  delle  persone  loro.  La  mattina  seguente  il 
baylo,  il  quale  non  era  in  alcuna  colpa,  et  parimente  gli  altri 
furono  relassati.  Ritornato  a  casa  vide  quella  esser  tutta  saccheg- 
giata per  valuta  de   bisanti  quarantamila  et  più.  Onde  subito 
scrisse  a  Venetia  narrando  quel  era  seguito  et  supplicando  a 
farne  pronta  et  gagliarda  provvigione  per  la  indennità  loro.  » 
Il  senato  veneziano,  venuto  in  cognizione  di  così  enorme  vio- 
lazione del  diritto  delle  genti,  nella  persona  stessa  dell'  ambascia- 
tore suo,  deliberò  di  mandare  a  Genova  Marco  Moro,  procuratore 
di    san  Marco,   onde  chiedere  a  quella  repubblica  soddisfazione 
dell'  insulto  e  risarcimento  dei  danni.  Promisero  bensì  i  genovesi 
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h  restituzione  delle  robe  e  delle  persone  ;  ma  b  promessa  non 
eseguirono.  Perciò  fu  spedito  a  Genova  nuovo  ambasciatore  Marco 
Giustiniani,  il  quale  non  ottenne  che  inefiScaci  promesse  ;  anzi,  con 
finissima  scaltresza»  i  genovesi  rovesciarono  sopra  i  veneziani  la 
propria  colpa,  e  con  audacia  stranissima  si  lagnarono  invece  del- 
l' insulto  fatto  ad  essi  dai  nostri  neir  isola  di  Cipro.  La  repubblica 
veneziana  comandò  aHora,  che  tutti  i  sudditi  suoi  uscissero  sino  a 
nuovo  ordine  da  quelF  isola. 

CAPO     XI. 

Lega  contro  i  veneziani.  Ostilità. 

< 
Queste  discordie  tra  i  genovesi  e  i  veneziani,  cagionate  e 
fomentate  dai  due  avvenimenti  testé  descritti,  porsero  favorevole 
occasione  al  sigùore  di  Padova,  per  procacciarsi  assistenza  ed 
ingigantire  la  sua  forza  contro  V  abborrita  padronanza  della  nostra 
repubblica.  Egli  mandò  ambasciatori  nella  Liguria  per  formare 
causa  comune  con  Genova  ed  operare  di  concerto  a  danno  della 
temuta  rivale.  Stimolò  inoltre  ad  animosità  contro  Venezia  anche 
altri  principi,  i  quali  avevano  una  qualche  particolare  cagione  di 
non  amarla.  Vi  si  collegarono  perciò  Lodovico  re  di  Ungheria, 
geloso  mai  sempre  della  sua  sovranità;  Marcuardo  patriarca  di 
Aquileja,  il  quale,  padrone  del  Friuli,  agognava  al  possesso  della 
confinante  Marca  trivigiana,  posseduta  suo  malgrado  dai  veneziani; 
Gherardo  da  Caùiin,  che  di  mal  occhio  ne  vedeva  a  sé  vicina 
cotanto  la  padronanza.  Ma  nel  mentre  che  questa  lega  formavasi 
a  danno  della  repubblica  di  Venezia,  non  trascurò  neppur  questa 
di  procacciarsi  dal  canto  suo  degli  alleati.  Si  diresse  da  prima  a 
Federico  III,  re  di  Sicilia,  ma  ne  riuscirono  infruttuosi  gli  tiffiziL 
Spedi  poscia  Pietro  Cornare  ambasciatore  a  Bamabò  Visconti, 
signore  di  Milano,  ed  ottenne  un  trattato,  la  cui^  sostanza  ridnce* 
vasi  a  questo,  che  nella  guerra  imminente,  a  cui  anch'  egli  avrdibe 
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preso  parie»  gii  acquisii  marittimi  sarebbero  stali  dei  veneziani,  i 
terrestri  di  lui.  Ed  anche  Pierino,  re  di  Cipro,  siccom'  era  ben  na- 
turale, entrò  nella  lega  a  favore  della  repubblica  di  Venetia. 

Preparata  questa  alleanza,  fu  spedito  a  Genova  nn  ambascia- 
tore a  chiedere,  per  la  tersa  Volta»  risarcimento  dei  danni  sofferti 
dai  veneziani  in  Cipro  e  in  Costantinopoli  ;  ma  non  avendo  potuto 
ottenere  nessun  buon  effetto,  egli,  a  tenore  delle  istruzioni  avute, 
intimò  a  quella  repubblica  solennemente  la  guerra.  Lo  che  avve- 
niva nel  medesimo  tempo  che  i  genovesi  aveano  inviato  ed  era 
tuttavia  in  viaggio  per  Venezia  V  ambasciatore  Damiano  Cataneo 
per  domandare  che  V  isola  di  Tenedo  fosse  restituita  all'  imperato- 
re Andronico  Paleologo. 

La  guèrra  perciò  tra  le  due  nazioni  diveniva  inevitabile.  Ap- 
pena il  pontefice  Urbano  VI  n'  ebbe  notizia,  impiegò  tutto  il  suo 
zelo  apostolico  per  impedirla,  ben  prevedendo  quanto  ne  sareb- 
bero per  riuscire  funeste  a  tutta  V  Italia  le  conseguenze.  Ma  poiché 
nulla  valeva  a  distorre  le  due  repubbliche  dall'  intrapreso  consi- 
glio, egli  passò  innanzi  colla  mediazione  sino  a  minacciare  loro  le 
censure  ecclesiastiche,  ove  si  fossero  ostinate  nella  loro  disobbe- 
dienza. I  veneziani,  bramosi  di  condiscendere  alle  pacifiche  ammo- 
nizioni del  padre  comune  dei  fedeli,  esibirono  un  progetto  di  pace 
da  trattarsi  e  conchiudersi  in  un  congresso,  che  si  sarebbe  tenuto 
in  Milano.  Ma  i  genovesi  ne  rigettarono  la  proposizione,  e  i  vene- 
ziani perciò  si  videro  costretti  a  porsi  sulla  difesa. 

Presidiarono  ben  tosto  la  città  di  Trevigi,  esposta  alle  scorre, 
rie  del  patriarca  di  Aquileja  e  del  re  di  Ungheria  :  armarono  dili- 
gentemente tutti  i  porti  dello  stato  :  allestirono  una  flotta  di  quat- 
tordici legni,  di  cui  ebbe  il  comando  Vettore  Pisani,  acciocché  si 
recasse  con  tutta  la  sollecitudine  nelle  acque  di  Genova  ad  impedire 
alla  flótta  nemica  ¥  uscita  da  quei  porti.  Vi  si  recò  egli  infatti;  incen^ 
dio  molti  legni  dei  genovesi,  altri  ne  danneggiò  gravemente  ;  e  prò» 
segui  prosperamente  il  suo  corso  sino  a  Porto  Pisano,  eh'  é  oggidì 

Livorno.  Alvise  Piesehi  comandava  la  flotta  genovese  :  con  essa  usci 
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in  mare  ed  azzardò  con  dieci  sole  galere  un  disperato  combatti- 
mento.  S' incontrarono  le  dne  nazioni  rivali,  il  di  30  maggio  del- 
r  anno  iS78,  di  rimpetto  al  Capo  d'  Anzio,  e»  in  mezzo  ad  un  orri- 
do nembo,  che  sorse  improvviso,  il  Fiescbi  attaccò  la  zab.  la 
r  impetuoso  diluviare  impedi  ai  combattenti  il  maneggio  delle  itt^ 
eie  e  degli  archi  ;  le  galere  si. accostarono  le  une  alle  altre,  sicché 
la  zuffa  impegnossi  adoprando  le  lancio  e  i  giavellotti.  Dieci  sol- 
tanto delle  galee  veneziane  presero  parte  al  conflitto,  e  bastaroM 
a  predarne  sei  delle  genovesi  ed  a  mettere  in  foga  le  altre  quattro: 
il  numero  dei  prigionieri,  che  vi  fecero,  fu  considerabilissimo.  Di 
questi  farono  mandati  a  Venezia  trecenventiquattro,  gli  altri  foro» 
spediti  in  Gandia.  Le  cronache  nostre  ci  conservarono  i  nomi  dei 
ventiquattro  primarii,  che  il  Pisani  mandò  a  Venezia  :  ne  Togiki 
anch'  io  conservata  in  queste  pagine  la  memoria.  Eglino  furoDo: 

Alvise  Fiescbi,  capitano  dell'  armata, 

Zufredo  Fiescbi, 

Chierico,  o  Quirico  Fiescbi, 

Manuele  dei  Fontanelli,  cancelliere  del  capitano, 

Odoardo  Doria, 

Assan  Doria, 

Bore  Doria, 

Brancolin  Porco, 

Valentino  Vagier, 

Barnaba  da  Lisono, 

Angelo  Maruffo, 

Antonio  Bavoso, 

Battista  Mari, 

Tommaso  Formiga, 

Giovanni  da  Lenosa, 

Antonio  da  Pavia, 

Antonietto  Squarzafigo, 

Cristoforo  Malosello, 

Cosma  de  Parmenton, 
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Zanin  gonfaloniere  di  Piacenza» 

Alvise  Salvadego, 

Michele  Naton, 

Simone  de  Sturion  consigliere^ 

Damiano  Pezon. 
Tutti  questi,  giunti  a  Venezia,  furono  collocati,  alcuni  nelli  ma- 
gazzini di  Terranuova  ed  alcuni  in  quelli  di  san  Biagio.  Verso  di 
loro  fu  commendevole  la  carità  di  alcune  dame  veneziane,  le  quali 
prestarono  ad  essi  pietoso  ufficio  di  assistenza  :  i  nomi  di  esse  ci 
vennero  tramandati  dalle  cronache,  né  li  degg'  io  escludere  da  que- 
ste pagine.  Ci  si  ricordano  infatti  : 

Anna  Falier, 

Gatterina  di  Mezzo, 

Francesca  Bragadin, 

Bertuzza  Michel, 

Chiara  Bon, 

Margherita  Michel, 

Marchesina  Bembo, 

Cataruzza  dalle  Preson, 
Giunta  a  Genova  la  notizia  di  si  considerevole  sconfitta,  il  po- 
polo soUevossi  a  tumulto  contro  il  doge  Domenico  da  Campo  Fre- 
goso,  quasiché  ne  foss'  egli  stato  la  prima  cagione  ;  ne  assalì  il 
palazzo  ;  lo  saccheggiò  ;  fece  prigionieri  il  prìncipe  e  suo  fratello 
Pietro  ;  li  maltrattò  gravemente,  e  in  fine  tolse  loro  la  vita.  E  tanto 
fo  lo  scompiglio  della  concitata  plebe,  che.  sebbene  alcuni  de'  no- 
bili si  fossero  radunati,  secondo  il  solito,  al  convento  dei  frati  mi- 
nori, per  eleggere  un  nuovo  doge,  il  popolo  vi  elesse  tumultuosa- 
mente Nicolò  de  Guardie,  detto  da  taluni  invece  Nicola  Gualio. 
Questi  armò  con  tutta  sollecitudine  alcune  altre  galere  in  assistenza 
delle  quattro  scampate  dalla  rotta,  sicché  a  poco  a  poco  potè  porre 
in  piedi  una  squadra  di  quattordici  legni.  Tre  in  frattanto  delle 
(uggite  dal  combattimento  di  Capo  d'Anzio  presero  la  via  del  nostro 
golfo  Adriatico  ;  sorpresero  e  spogliarono  quante  navi  veneziane 
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ÌDCoiitrarono  cariche  di  biade  ;  ed  in  segailo,  asaislite  dalle  altre  so- 
praggiunte a  rinforzarle,  moltiplicarono  le  prede,  ed  infine  pre- 
sero porto  a  Zara,  ove  i  generali  genovesi  avevano  ordine  dì  tro- 
varsi per  consultare  le  operasioni  del  re  di  Ungheria. 

CAPO     XII. 

/  f7mejctafit  assmUH  eolia  guerra  da  più  parti, 
da  per  iutio  #i  difendono  e  ni  reeietono. 

Queste  mosse  dei  genovesi  cagionarono  non  lieve  imbarano 
alla  repubblica  nostra,  la  quale  a  poco  a  poco  si  vide  assalila  in  più 
punti  da  feroci  avversarii  confederati  tra  loro.  Incominciò  il  re  di 
Ungheria  a  mendicare  pretesti  per  romperla  con  lei,  a  nome  altre^ 
del  Carrarese  e  del  patriarca  di  Àquileja.  Mandò  pertanto  un  am- 
basciatore a  Venezia  ad  esporre  le  sue  querele  su  questi  punti  ;  — 
che  nella  guerra  sostenuta  col  signore  di  Padova  non  era  stato  os- 
servato il  patto,  che  il  pontefice  romano  fosse  il  giudice  delle  dif- 
ferenze insorte  ;  che  il  re  di  Ungheria  aveva  speso  in  quella  guerra 
mollo  denaro  per  assistere  il  Carrarese  ;   che  il  re  aveva  aofferto 
molti  danni  a  cagione  del  divieto  intimato  dalla  Signoria,  che  il  sak 
da  Pago,  di  appartenenza   di  sua  maestà,  passasse  per  li  porti  dd 
dominio  veneto.  11  perché  domandava  il  risarcimento  delle  spese 
fatte  m  quella  guerra  ;  il  compenso  dei  danni  fatti  a  quelli  di  Cai- 
taro  e  di  Sebenico,   sudditi  ungheresi.  Si  doleva  finalmente  deDe 
risposte  date  agli  ambasciatori  del  re,  senz'averne  riguardo  alb 
dignità. 

Nel  medesimo  tempo  che  queste  lagnanze  fiftceva  eoi  veiieaiaù, 
concertava  col  signore  di  Padova  circa  il  modo  di  regolare  la 
guerra  sul  territorio  della  repubblica.  Franeeseo  da  Carrara  con- 
tinuava tuttavia  a  fingere  con  essa  ed  a  mostrarsele  amieo.  Ma  nos 
potè  la  finzione  sua  restare  celata  :  il  perché  i  veneaiam  liceosiaroBo 
i  messi  da  lui  poco  dianzi  spediti  e  troncarono  ogni  coomDicaaàoae 
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coD  Padova.  Il  dado  era  tratto,  né  più  il  Carrarese  poteva  ritirar- 
sene. Non  tardò  infatti  ad  eleggere  capitano  dell'  esercito  Gioranni 
degli  Obiizi  ed  a  marciare  verso  le  veneziane  frontiere.  Fece  sosta 
al  castello  di  Oriago,  cui  in  otto  giorni  munì  di  bastita,  di  mura^ 
glia  e  di  fosse,  e  presidiò  di  molti  soldati. 

Altrettanto  fecero  i  veneziani  in  tutte  le  castella,  che  fironteg* 
giavano  il  padovano.  Mandarono  molte  truppe  ad  armare  Solagna 
presso  Bassano  e  ad  innalzarvi  un  serraglio.  Ivi  si  trasferi  sollecito 
il  da  Carrara  con  quanto  più  di  gente  gli  fu  possibile,  onde  impe* 
dirne  il  lavoro,  il  quale  condotto  a  fine,  gli  avrebbe  chiuso  ogni  co- 
municazione colla  Germania  ed  avrebbe  recato  non  lievi  molestie 
a  Bassano.  Né  vi  si  trasferi  indarno  :  fu  prospero  anzi  il  suo  movi- 
mento :  perciocché,  messi  in  fuga  e  lavoratori  e  soldati,  rimase  pa- 
drone del  luogo  e  lo  cangiò  a  sua  difesa.  Molti  veneziani  caddero 
prigionieri  nelle  mani  di  lui  ;  tra  gli  altri  Nicolò  Delfino,  che  n'  era 
il  provveditore  e  capitano. 

Gli  ambasciatori  dei  principi  alleati  avevano  tenuto  in  Padova 
una  seria  conferenza,  dopo  la  quale  si  trasferirono  a  Venezia,  il  di 
ik  giugno,  ad  intimarvi  formalmente  la  guerra.  Né  i  veneziani  se 
ne  rifiutavano,  tanto  più  che  di  nuovi  alleati  s'  erano  ingrandite  le 
loro  forze:  imperciocché  il  Visconti  aveva  lor  procacciato  l'amicizia 
altresì  di  Nicolò  d' Este,  del  duca  di  Savoja  e  di  alcuni  altri  signo- 
rotti à'  Italia.  Del  duca  d'  Austria  non  avevano  per  allora  a  temere, 
perché  la  tregua  era  stata  prorogata  a  qualche  altro  mese  (1)« 

Cinquemila  soldati,  condotti  dal  Vaivoda,  spedi  in  frattanto  il 
re  di  Ungheria  per  dare  aiuto  al  Carrarese.  Questi  passavano  il 
Piave  a'  ik  di  giugno  ;  ed  a'  Ì7,  uniti  colle  truppe  del  signor  di 
Padova,  si  accamparono  di  rimpetto  a  Castelfranco.  In  tutto  com- 
ponevano un  esercito  di  sedicimila  uomini  Ma  scorgendo  quel 
luogo  assai  bene  fortificato,  sicché  ^oppo  di  tempo  avrebbero  do- 
vuto perdere  per  espugnarlo,  risolsero  di  piegare  verso  Carpeneo 

(i)  Vcd.  il  Vercif  ilocttin.  nam.  1699  e  1770. 
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e  di  tentare  V  assalto  di  Mestre.  Da  per  tatto  ov'  eglino  passavano 
spargevano  la  desolazione  e  lo  sterminio,  saccheggiando,  incen- 
diando, uccidendo  senza  freno  e  senza  pietà.  Ad  impedire  il  loro 
progresso,  Nicolò  da  Gaglianico,  lucchese,  usci  di  tutta  fretta  da 
Treviso  con  trecento  soli  balestrieri,  e,  rompendo  disperatamente 
le  file  dei  nemici  ed  attraversandone  gli  accampamenti,  entrò  in 
Mestre,  ove  il  podestà  Francesco  Dolfin  molestava  in  ogni  guisa 
r  esercito  unghero-carrarese  (1)  ;  e  si  che  la  tempesta  di  sassi 
scagliata  da'  suoi  costrinse  Giovanni  degli  Obizzi  a  raccolta.  Del 
che  sdegnato  d  Carrarese  gli  tolse  il  capitanato  e  gli  surrogò  Fe- 
derigo da  Monteloro.  Ai  quali  danni  si  aggiunse  V  insalubrità  del- 
l' aria,  che  flagellò  di  morbi  V  esercito  e  lo  costrinse  ad  abbando- 
nare r  assedio  e  ritirarsi  in  Padova. 

Intorno  a  quel  medesimo  tempo,  Nicolò  da  Gaglianico  s' im- 
barcò con  quattrocento  fanti  ed  andò  alla  torre  del  Corame  ad  as- 
salire le  genti  del  signore  di  Padova  ;  ma  nella  zuffa  resto  prigio- 
niero. Ed  altri  fatti  d'  arme  avvenivano  qua  e  colà  con  vario  suc- 
cesso dair  una  parte  e  dall'  altra.  Imperciocché  Baldo  da  Calaci  da 
Bologna,  capitano  della  repubblica,  uscito  da  Conegliano  con  cento 
lancio,  il  di  10  luglio,  si  scagliò  sopra  san  Polo,  ove  tenevasi  ricco 
mercato,  e  fattovi  copioso  bottino,  ritornò  al  suo  posto.  Ma  poco 
dopo,  Gherardo  da  Gamin,il  quale  s'  era  ribellato  ai  veneziani  e 
guerreggiava  a  servizio  degli  ungheresi,  gli  tese  un'  imboscata  nei 
dintorni  di  Conegliano,  nel  mentre  che  vi  usciva  a  fere  novelle 
scorrerie,  e  gli  tolse  la  vita. 

Il  Visconti  intanto,  alleato  dei  veneziani,  danneggiava  le  terre 
degli  Scaligeri  nel  veronese*  Ad  impedirne  i  progressi  ed  a  tentar- 
ne la  difesa  accorse  il  Vaivoda  con  quattromila  ungheresi  ;  aia»  dopo 
varii  scontri  non  favorevoli  al  signore  di  Milano,  entrarono  questi 
nel  territorio  bresciano  e  ne  strinsero  di  assedio  la  citta  capitale. 


(i)  Croci,  dei  Caroldo,  m».  inedito  della  Maraana,  cod.  CXXVIU   delb   d».   TU 
tal,  pag.  460  a  tergo. 
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Allora  il  Visconti  si  vide  costretto  a  chiedere  una  tregua  di  qua- 
rantacinque giorni  :  e  la  ottenne  addi  30  settembre. 

Continuava  la  guerra  nel  trivigiano  ed  era  sostenuta  da  genti 
del  patriarca  di  Àquileja,  del  conte  di  Ceneda  e  di  altri  signorotti 
di  quei  dintorni.  La  repubblica  aveva  raccolto  un  considerevole 
corpo  di  truppe  a  piedi  e  a  cavallo:  di  queste  aveva  dato  il  co- 
mando a  Carlo  Zeno>  imponendogli  di  tenersi  sulla  difesa  e  di  con- 
tentarsi d'impedire  che  il  nemico  avesse  vantaggi.  Egli  marciò 
adunque  colla  sua  armata  nel  trivigiano»  ove  trovò  i  nemici  molto 
a  lui  superiori  nel  numero.  Pose  perciò  ogni  sua  cura  nello  sce- 
gliere le  posizioni  più  favorevoli,  per  non  trovarsi  costretto  ad  ac- 
cettare battaglia.  Di  notte  e  di  giorno  sovente  gli  assaliva;  molti 
ne  faceva  prigionieri,  assaissimi  ne  ammazzava.  Fatto  poi  maggior 
impeto,  più  volte  li  metteva  in  rotta.  E  siccom'  egli  era  grande- 
mente esperto  in  questo  modo  vantaggioso  di  fare  la  guerra,  ed  i 
nemici  lo  erano  poco,  in  venti  soli  giorni  li  costrinse  ad  abbando- 
nare quei  luoghi  ed  a  darsi  a  fuga  precipitosa.  Carlo  Zeno  allora 
si  accinse  a  combattere  alcuni  de' castelli,  che  si  erano  sottratti 
dall'  obbedienza  dei  veneziani,  prima  ancora  che  vi  entrassero  gli 
ungheresi;  e  li  ridusse  alla  primitiva  soggezione.  In  tutti  que- 
sti differenti  combattimenti  egli  non  ebbe  altri  danni  fuorché  di 
essere  ferito  in  una  manoi 

Quanto  più  prosperavano  le  sue  imprese,  tanto  più  conosceva 
il  senato  il  merito  ed  il  valore  di  lui  ;  perciò  ne  accresceva  di 
molti  soldati  l' esercito.  Né  durò  egli  lunga  fatica  a  tranquillare  le 
cose  della  terra  ferma  ;  e  si,  che  da  questo  lato  la  repubblica  non 
ebbe  più  motivo  di  temere.  Bensì  ne  aveva  moltissimo  dalla  parte 
del  mare,  perchè  ivi  ricominciavano  i  tumulti  e  di  giorno  in  giorno 
crescevano.  I  genovesi  allestivano  una  grossa  flotta;  perciò  il  go- 
verno fu  costretto  ad  accingersi  eoo  somma  sollecitudine  a  preparar 
loro  valida  resistenza. 
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CAPO     XIII. 

Folli  tnariiimi  dei  venéziam  €  dei  gtnmni 
nelF  Adriatico  e  nel  Mediierfuneo. 

Era  allora  capitano  generale  dell'  armata  mariltima  veDetiasa 
Vettore  Pisani  :  ma  perché  le  cose  fossero  amministrale  con  mi- 
gliore consiglio,  fu  deliberato  di  dargli  ai  fianchi  il  prode  Carlo 
Zeno,  il  quale  tanto  onore  s' era  fatto  nei  combattimenti  terrestri 
e  tanto  aveva  giovato  agi'  interessi  della  repubblica.  B  poiché  i 
genovesi  esercitavano  ricco  e  lucroso  commercio  allora  nella  Sici- 
lia, il  senato  pensò  d' inviare  il  novello  generale  ad  infestare  quei 
mari  e  a  molestare  i  mercatanti  rivali.  Con  otto  galere  adunque 
egli  parti  da  Venezia,  diretto  alla  volta  dello  stretto  di  Messina, 
con  ordine  di  recare  ai  nemici  il  maggior  danno,  che  da   lui  si 
potesse.  I  genovesi,  i  quali,  siccome  s' é  veduto,  erano  allora  pa- 
droni di  Zara,  tenevano  grosso  presidio  in  quei  mari  ;  sicché  riu- 
sciva di  grande  rischio  il  navigare  con  otto  sole  galere  longh'  es84) 
il  golfo  Adriatico.  Ma  lo  Zeno,  tenendo  il  largo  ed  evitando  quanto 
più  poteva  la  terra  ferma,  s' accostò  alle  spiagge  della  Paglia,  per 
avere  qualche  indicazione  circa  i  movimenti  della  flotta  nemica. 
Fermossi  a  Trani,    i  cui  cittadini  erano  ftivorevoli  ai  genovesi, 
odiavano  i  veneziani.  Né  lo  ignorava  lo  Zeno  ;  ma  colla  sua  sagaee 
attività  s' era  preparalo  in  guisa  da  sorprendere  la  credolitii   dei 
tranesi  ed  averne  profitto  per  le  sue  mire.  Erasi  provvedalo  dì 
segnali  e  di  bandiere   genovesi,  ed  aveva  sufficiente  deatrèsa  a 
pronunziare  il  dialetto  di  quella  nazione.  Egli  solo  periamo  ai  pre- 
fisse neir  animo   di  por   piede  a  terrà,   vietandolo  severameaie 
a'  suoi,  i  quali  col  solo  aprir  bocca  avrebbero  potuto  rivelare  ¥  in- 
ganno :  fece  ammainare  le  bandiere  veneziane  ed  inalberare  k 
genovesi,  e  diede  ordine  che  fossero  appoggiate  a  terra  le  seale 
ber  isbarcare. 


Digitized  by 


Google 


ANNO  1378.  kkl 

Nel  mentre  ch'egK  stava  per  discendere,  gii  venne  incontro 
un  uomo,  con  in  mano  un  ramo  di  ulivo,  mandatogli  dai  magistrati 
della  città,  il  quale  interrogoUo  chi  fosse,  donde  venisse,  per  doVe 
fosse  diretto.  Carlo  allora,  affettando   Y  idioma  e  le  maniere  geno- 
vesi, risposegli,  essere  quella  una  squadra  genovese  ;  e  la  nazione 
di  quelli  con  somme  lodi  incominciò  ad  esaltare  e  di  vituperi  e  di 
bestemmie  caricò  i  venexiani.  Con  queste  maniere  s' introdusse  a 
chiedergli,  se  vi  fosse  qualche  novella  degli  avvenimenti  del  mondo, 
e  come  passassero  le  cose  del  commercio  e  della  marina.  Quel 
buon    uomo,  tanto  meglio  ingannato  quanto  più  destramente  lo 
Zeno  aveva  saputo  fingere  la  sua  parte,  risposegli  con  faccia  lieta 
ed   allegra,  eh'  essi  erano  i  ben  venuti  e  che  il  giorno  innansi 
erano  quinci  passate  sei  galere   genovesi,  dirette  verso  Brindisi, 
donde  poscia  sarebbersi  trasferite  a  raggiungere  il  rimanente  della 
flotta  nelle  acque  della  Dalmazia.   La  quale  notizia  fece  tosto  na- 
scere neir  ataimo  dello  Zeno  la  speranza  di  potere  facilmente  rag- 
giungere e  predare  quei  legni,  purché  senza  frapporre  indugio  si 
fosse  messo  alla  vela.  Cercò  pertanto  con  belle  scuse  di  accommia- 
tarsi da  quel  buon  uomo  ;  ma  «pianto  più  egli  cercava  di  liberar- 
sene, tanto  più  quello  faceva  fòrza  per  salire  a  bordo.  Sicché, 
temendo  Carlo,  che  fosse  scoperto  Y  inganno  suo,  e  desideroso 
d*  altronde  di  trarre  profitto  dalle  notizie  ottenute,  comandò  a'  suoi 
marinari  di  salpare  Y  ancora  ed  affrettarsi  alla  partenza.  Allora  il 
tranese,  vedendo  inutile  ogni  uffizio  per  trattenerlo,  gli  offerse  il 
ramoscello  di  ulivo,  che  aveva  in  mano,  dicendogli  :   «    Io  vengo 
•  ora  dalla  chiesa,  dove,  essendo  il  giorno  delle  palme,  ho  rice- 
»  vulo  questo  ulivo  :  io  te  lo  dono  in  segno  della  vittoria.  » 

Lieto  e  festivo  per  l'augurio,  lo  Zeno  diedesi  tosto  a  seguitare 
le  galere  nemiche  ;  e  si  velocemente,  che  all'  indomani  fu  a  Brin- 
disi. Ma  di  là  pure  erano  quelle  partite  ed  eransi  dirette  verso  la 
Dalmazia  ad  unirsi  al  resto  della  flotta.  Perciò,  abbandonato  ogni 
altro  pensiero,  rivolse  Y  animo  a  compiere  unicamente  l' impresa 
raccomandatagli  nelle  acque  della  Sicilia.  E  vi  fu  dopo  tre  giorni. 
VCL.  IV.  56 
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A  Messina  s' informo  destramenie  dello  stato  dcdla  mariiia  mercan- 
tile dei  genovesi  in  qneH'  isola,  e  della  estensbiie  dd  eommerdo 
eh'  eglino  vi  facevano.  Incominciò  per  tMito  a  cireaire  le  spiaggie  : 
e  con  tanta  celerità,  che  in  meno  di  quaranta  giorni  la  giro  tatù 
quanta  due  volte.  Nel  qual  giro  predò  ventisette  navigli,  quasi  tutti 
de'  genovesi,  tranne  due  o  tre,  che  sebbene  non  fossero  di  quelli, 
erano  carichi  di  frumento  e  di  altre  cose  necessarie  per  Genova, 
I  legni  genovesi  incendiò,  e  le  persone  trasse  prigioniere  sui  mn- 
gli  venexiani  ;  agli  altri,  che  non  erano  genovesi,  pensò  non  doversi 
fare  alcun  danno»  per  non  moltiplicare  i  nemici  deUa  repubbUea. 
Bensì  dall'  isola  tolse  ogni  cosa  di  appartenenia  dei  genovesi,  ù^ 
che  nulla  più  vi  rimase  di  loro  proprietà  :  e,  compiuta  questa  in- 
presa, si  diresse  colla  sua  piccola  flotta  verso  Napoli. 

Intanto  eh'  egli  operava  queste  cose  nelle  acque  ddla  Sidlia, 
altre  ne  accadevano  nell'  Adriatico,  or  prospere  ed  ora  avverse 
alla  repubblica  di  Venezia.  La  squadra  genovese»  eh'  era  partiti 
da  Brindisi,  e  che  non  (u  raggiunta  dallo  Zeno,  rinforzala  da  allri 
legni  spediti  in  fretta  da  Genova,  s'  abbatté  invece  nelle  galere  di 
Vettore  Pisani,  il  quale  ne  costrinse  il  comandante  Luciano  Dorii 
a  darsi  velocemente  alla  fuga,  piuttostochè  tentare  uno  scontro  ck 
gli  sarebbe  stato  funesto.  Tuttavolta  gli  riusci  di  unirsi  alle  altre 
navi  genovesi  nelle  acque  di  Trau,  e  poscia  in  quelle  di  Pela»  on 
rinvigorito  affrontare  con  impeto  gagliardo  e  improvviso  il  veB^ 
siano  generale,  che  vincitore  avevalo  inseguito.  Del  che  mi  é  d' as- 
po esporre  minutamente  i  particolari. 

Bernabò  Visconti,  signore  di  Milano  ed  alleato  della  nosfra 
repubblica,  aveva  chiesto  al  senato  un  messo  di  trasporto  per  su 
figliuola  Valentina,  promessa  sposa  al  re  di  Cipro.  Non  poterono 
i  venesiani  rifiutarsene,  massime  perché  il  Visconti  aveva  lors 
promesso  assistenza  di  seicento  lancio  e  di  un  grosso  corpo  f  ì&- 
fantoria  contro  i  genovesi.  A  tal  uopo,  sensa  indebolire  V  amab 
del  Pisani,  destinarono  sei  galere,  alle  quali  ne  aggiunse  altre  se 
il  re  Pieriu  Lusignano,  per  meglio  assicurare  il  passaggio  deU 
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principessa  sposa.  Valentina  s' indbareo  a  Venezia,  accolta  e  trat- 
tata con  tntti  gli  onori  dovuti  alla  sua  condizione.  La  flotta,  che  la 
scortava,  incontrò  nelle  acque  di  Rodi  una  nave  genovese,  carica 
di  ricche  mercanzie  :  la  predò  e  la  spedi  in  Gandia.  Quindi,  prose- 
guendo il  suo  viaggio,  entrò  nel  porto  di  Corines,  ove  il  re  di 
Cipro  s' era  portato  con  tutta  la  corte  ad  accogliere  la  novella 
sposa.  Vi  fu  celebrato  nell*  indomani  il  matrimonio,  a  cui  tennero 
dietro  varìi  giorni  di  allegrezze  e  di  feste.  Trascorsi  i  quali,  Pie- 
rino propose  ai  veneziani,  che  lo  ajutassero  a  ricuperare  Famago- 
sta  dalle  mani  dei  genovesi,  assalendone  la  città  dalla  parte  del 
mare,  nel  mentre  eh'  egli  avrebbela  fatta  assalire  dalle  sue  truppe 
dalla  parte  di  terra.  I  voneziani,  si  per  far  cosa  grata  a  quel  re, 
come  anche  perchè  trattavasi  di  molestare  i  nemici  della  repub- 
blica, ne  accettarono  di  buon  grado  la  proposizióne  e  vi  si  accin* 
sero  senza  indugio. 

Era  concertato  il  di  dell'  assalto  dall'  una  parte  e  dall'  altra  ; 
e  i  veneziani  nel  di  fissato  entrarono  nella  rada  di  Famagosta* 
Avvezzi  com'  erano  ad  agire  in  simili  occasioni  con  prontezza  e 
con  coraggio,  sbarcarono  sull'  istante,  appoggiarono  le  scale  e 
scalarono  le  mura  della  città.  Ma  le  truppe  del  re  non  erano  per 
anco  giunte  a  sostenere  la  loro  parte  ;  sicché  i  soli  veneziani  espo-> 
sti  air  impeto  di  tutta  la  guarnigione  genovese,  vi  furono  respinti 
non  senza  grave  danno  e  pericolo.  Conobbero  perciò  la  necessità 
di  abbandonare  queir  impresa,  la  quale,  non  riuscita  felicemente 
in  sulle  prime,  esigeva  in  appresso  tutte  le  fatiche  ed  il  tempo  di 
un  assedio  regolar^  Ne  fecero  intendere  al  Lusignano  la  difficoltà, 
e  se  ne  seppero  disimpegnare  con  tali  scuse,  eh'  egli  non  potè  non 
accettare  per  buone.  Le  sei  galere  allora  si  posero  alla  vela,  per 
andare,  secondo  gli  ordini  ricevuti^  ad  accrescere  le  forze  della 
flotta  del  Pisani. 

Ed  egli  aspettavate  appunto  presso  alle  coste  della  Dalmazia. 
Rivolse  allora  i  suoi  pensieri  ad  impadronirsi  di  un  qualche  buon 
porlo,  donde  poter  dare  più  facilmente  la  caccia  ai  legni  genovesi^ 
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ed  inquietare  nei  suoi  possedimenli  il  re  di  Ui^heria^  ed  inoltre 
preparare  nel  medesimo  tempo,  per  quals^fosse  evento,  tu  sicuro  e 
facile  ritiro  per  se.  Furono  quindi  le  prime  sue  mosse  sopra  Cat- 
tare, città  soggetta  a  quel  re.  Intimò  alla  guarnigione,  che  la  cu- 
stodiva, la  resa  :  ned  essendo  stato  prontamente  ubbidito,  se  ne 
in!i|iadroni  di  assalto.  E  poiché  la  guarnigione  s'  era  chiosa  nella 
cittadella»  questa  pure  triplicatamente  assali,  senia  lasciarle  tempo 
a  formare  un  piano  di  difesa  :  sicché  anche  di  questa  diventò  pa- 
drone. Ciò  latto,  pose  a  sacco  la  città  :  vi  lasciò  truppe  ed  as 
comandante,  e  ne  spedi  subito  1'  annunzio  a  Venexia,  domandando 
nel  tempo  stesso  al  senato  nuove  forze  di  truppe  ed  asaiatenia  di 
viveri.  E  quelli  e  questi  gli  furono  senza  indugio  mandati. 

Intanto  venne  avvisato,  che  un  distaccamento  navale  di  dicias- 
sette galere  i  genovesi  avevano  posto  alla  vela,  acciocché  si  recas- 
sero a  Zara.  Si  diress'  egli  perciò  all'  imboccatura  del  golfo,  per 
impedirne  loro  V  ingresso.  Né  avendole  incontrate,  s' inoltrò  sino 
a  Napoli,  ove  seppe,,  che  .erano  di  già  passate.  Retroceaae  quindi 
per  raggiungerle  :  e  le  raggiunse  di  fatto,  il  di  10  ottobre  1378. 
nelle  acque  di  Otranto^  Presentò  loro  c<Nraggiosamente  battaglia  : 
ma  quelle  se  ne  scansarono,  sollecile  di  mettersi  al  sicuro  nei  pori) 
della  Dalmazia  ;  e  si  affrettarono  a  forza  di  vele  e  di  remi  la  foga, 
che  il  Pisani  non  fu  più  in  grado,  non  che  di  avvicinarle,  neppurr 
di  tener  loro  dietro.  Perciò  fu  costretto  ad  abbandonare  il  pensie- 
ro, e  contantossi  di  scortare  sino  a  Venezia  un  ricco  convoglio  di 
biade  acciocché  non  cadesse  per  avventura  lor  preda. 

Reduce  da  quest'  uffizio,  presentossi  dinanzi  a  Zara  ;  ne  mi- 
nacciò a  colpi  di  cannone  la  città,  ma  inutilmente.  Passò  quindi  i 
Sebenico,  ove  aveva  spedito  Lodovico  Loredan  con  tre  galere  per 
intimare  alla  città,  che  si  rendesse  a  buone  condizioni.  Ma  quei 
cittadini  se  ne  rifiutarono  con  fermezza  e  con  coraggio;  sicché  ì 
Pisani,  fatta  inoltrare  tutta  la  flotta  e  sbarcati  a  terra  i  soldati 
la  prese  di  assalto  e  vi  fece  orrendo  macello.  Quindi,  lasciale  colà 
alquante  truppe,  si  diresse  frettoloso  verso  Traù,  ove  aYe^a  intesi^ 
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trovarsi  la  flotta  genovese,  primario  $oopa  <UHar  sm  mrssione.  E  vi 
sì  diresse  con  lanfa  fretta^  elie  in  quel  di  medesimo  comparve 
dinanzi  ad  essa.  Non  tutta  per  altro  la  si  trovava  in  quel  porto  : 
una  porzione  se  n'  era  allontanata,  ed  aveva  preso  la  rotta  della 
Paglia,  per  essere  di  scoria  ad  un  convoglio  di  biade.  L'  assalire 
subitamente  i  legni  colà  ancorati,  non  era  impresa  si  (acile,  perchè 
i  genovesi  avevano  saputo  con  tutte  le  precauzioni  ingombrare  e 
di  palafitte  e  di  grossi  nucigni  la  doppia  imboccatura  di  quel  difili- 
Cile  porto.  Preferì  adunque  di  tentare  da  prima  un  colpo  sui  legni» 
che  si  aspettavano  dalla  Puglia.  Andò  loro  incontro,  ma  li  cercò 
inutilmente  :  essi  con  altro  bordo  erano  giunti  a  Traù.  Rivolse 
allora  i  suoi  pensieri  sulla  flotta  ricoverata  nel  porto.  La  bloccò 
strettamente  in  ambe  le  uscite  di  quel  canale  ;  poscia  fece  sbarcare 
neir  isola  le  sue  truppe  ed  assali  con  molto  vigore  la  piazza.  Ma 
la  guarnigione  numerosa,  che  difendevala,  rese  inutili  tutti  gli 
sforzi,  tuttoché  ostinatissimi,  dei  veneziani,  e  fece  conoscere  al  Pi- 
sani la  difficoltà  gravissima  dell'  impresa.  E  più  che  la  guarnigio- 
ne, gli  e  la  fece  intendere  il  mare,  che  per  l' inoltrarsi  della  sta- 
gione era  divenuto  assai  tempestoso.  Si  vide  quindi  forzato  a  le- 
varne r  assedio^  e  ritentò,  b^iché  indamo,  un  .altro  assalto  su 
Zara, .  la  quale  né  cede,  né  si  spaventò  per  alcuni  giorni  di  bom* 
bardamento,  con  che  il  Pisani  ne  tentò  la  costanza.  Di  là  spedi  ad 
Arbe  Lodovico  Loredano,  con  dieci  galere  per  assoggettarne  l*  isola 
ed  impadronirsi  della  città  :  la  quale  spedizione  trovò  miglior  esi* 
to,  perché  quegl'  isolani,  privi  d' ogni  difesa,  gli  si  resero  alla 
prima  intimazione.  Ivi  mandò  comandante,  con  alcune  truppe,  per 
conservarsene  il  possesso,  Francesco  Contarini. 

Ma  Venezia,  che  voleva  la  distruzione  della  flotta  genovese» 
non  applaudi  punto  a  questi  vantaggi  del  Pisani  :  gF  intimò,  che 
lasciata  ogni  altra  impresa,  a  quella  unicamente  attendesse  di  sog- 
giogare Traùy  malgrado  T  inclemenza  della  stagione  e  la  perver^ 
sita  di  quei  mari.  Ubbidì  11  Pisani,  perché  il  fiire  altrimente  lo 
avreMie  reso  responsabile  di  qualunque  tristo  avvenimento  gli 
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avesse  potuto  accadere.  Ritornato  a  Traù,  Aove  i  nemici  s^  erano 
meglio  fortificati,  moltiplicò  gli  attacchi,  perde  molta  gente,  con- 
somò  i  viveri,  e  in  fine  fa  costretto  a  ritirarsi  a  Pola,  per*  passarvi 
r  inverno. 

Funesto  inverno  fu  qndlo.  I  legni  avevano ,  bisogno  di  essere 
racconciati  ;  gli  equipaggi  furono  travagliati  da  mabttie,  sicché 
rendevasi  necessario,  che  si  desse  ai  malati  V  opportuno  soccorso, 
che  avessero  i  sani  un  sollievo  dalle  fatiche,  che  si  provvedesse  ai 
bisogni  degli  sdrusciti  navigli.  Ne  scrisse  il  Pisani  più  vohe  al 
senato  la  deplorabile  condinone  ;  esponevagli  essere  slata  Y  altima 
campagna  sommamente  penosa  ;  avere  le  sue  truppe  assai  sofferto 
per  le  fatiche  e  pel  freddo  ;  sé  non  voler  essere  mallevadore  della 
sorte  futura  di  quella  flotta,  ove  si  avesse  voluto  continvare  h 
stagione  a  Pola.  Ma  il  governo  di  Venesia  rigettò  eostantanente 
ogn'  istanza  del  generale  :  troppo  erano  vicini  i  nemi<n,  di  cai 
temevansi  gli  ulteriori  progressi  nel  golfo  nostro,  né  ai  voleva 
perciò,  che  si  togliesse  di  colà  un  ponto  di  difesa  tanto  ioaporlanle 
per  la  salute  di  Venezia. 

In  suir  aprir  della  primavera  fu  spedito  al  Pisani  un  rinforzo 
di  undici  galere,  con  ordine  di  scortare  alcuni  bastimenti,  che  an- 
davano nella  Puglia  ad  approvvigionarsi  di  grano.  Egli  esegui 
diligentemente  la  sua  commissione  ;  ma  una  violenta  burrasca  lo 
sorprese  nel  viaggio  :  sicché  due  dei  legni  di  trasporto  rimasero 
staccati  dal  convoglio  e  fur<Hìo  spinti  verso  le  coste  di  Ancona. 
Colà  li  sorprese  una  forte  squadra  di  legni  genovesi,  da  cui  non 
trovarono  scampo  che  nel  porto  di  quella  città  ;  tanto  più  che  gli 
anconitani  ne  offersero  loro  T  asilo.  Rincorati  da  questa  enbinone,  ì 
condottieri  veneziani  entrarono  in  porto  ;  ed  ivi  pure,  fosse  p& 
frode  di  quelli  di  Ancona,  o  fosse  per  violenza  dei  genovesi,  anda* 
rono  a  perdersi.  La  squadra  nemica  vi  entrò  poco  dopo  ;  attaccò 
le  due  navi  ;  ne  bruciò  V  una,  condusse  V  altra  prigioniera  a  Sllara. 
EM>e  un  bel  lamentarsene  il  senato  di  Venezia  coi  magistrati  an* 
conitani  ;  il  pretesto  della  neutralità  fu  la  risposta,  che  gli  diedero 
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in  cambio  delle  sae  lagnanze  :  ed  esso  troppo  era  oppresso  e  mi- 
nacciato da  Cento  parti  per  poter  prendere  soddisfasione  di  quella 
aleale  perfidia. 

Intanto  il  Pisani  era  giunto  felicemente  nella  Puglia  :  ivi  le 
navi  da  lui  scortate  avevano  caricato  liberamente  il  gr^no»  per  cui 
vi  erano  andate  ;  ed  erasi  rimesso  alla  vela  per  ricondurle  di  bel 
nuovo  verso  le  acque  di  Venezia.  E  mentre  viaggiava  tranquilla- 
mente, s'  abbatté  in  una  squadra  di  quindici  galere  genovesi»  che 
al  primo  scorgerlo  si  posero  in  ordine  di  battaglia.  Vi  si  dispose 
suir  istante  anche  il  Pisani.  Si  cambiarono  dall'  una  parte  e  dal- 
l' altra  molti  colpi  di  cannone  ;  i  genovesi  vi  perdettero  il  coman- 
dante ;  il  Pisani  vi  riportò  una  ferita  leggera.  Né  di  più  azzarda- 
rono i  genovesi  di  cimentarsi  :  virarono  di  bordo,  e  presero  la  di- 
rezione di  Zara.  Vettore  Pisani  prosegui  il  suo  viaggio,  finché 
furono  condotti  a  salvamento  i  legni  carichi  :  quindi  rientrò  nel 
porto  di  Pola. 

I  genovesi  non  s'  erano  ritirati  che  per  accrescere  le  loro 
forze.  Infatti,  una  flotta  di  ventiquattro  galere,  condotta  da  Luciano 
Doria,  comparve,  in  sul  principio  di  maggio,  dinanzi  alle  coste 
dell'  Istria,  e  si  presentò  al  porto  di  Pola.  E  n'  era  ingannatrice  ed 
insidiosa  la  mossa  :  perché  il  Doria  finse  di  avervi  schierato 
tutte  le  sue  forze  navali,  mentre  non  ne  aveva  mostrato  in  faccia 
dell'  inimico  se  non  che  due  terzi.  Egli  aveva  posto  in  agguato,  in 
una  baja  poco  discosta  dal  porto,  altre  dieci  galere,  pronte  a 
dare  addosso  ai  nemici,  tostoché  gli  avesse  tratti  insidiosamente  a 
quella  volta. 

L'  apparato  di  guerra,  con  che  mostrossi  il  Doria  dinanzi  al 
porto  non  piacque  punto  al  Pisani,  tuttoché  valoroso  :  conosceva 
da  un  lato  la  condizione  infelice  della  sua  flotta,  e  temeva  forse 
dall'  altro  qualche  insidia  preparatagli  dagli  astuti  avversarii  suoi. 
In  cott  duro  frangodte  la  prudenza  gli  suggerì  di  radunare  il  con- 
siglio di  guerra.  Tutti  gli  uffiziali  erano  di  parere,  che  si  desse  baf* 
taglia  :  egli  solo  non  sentìvasi  disposto  ad  acconsentirvi  ;  pare  che 
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un  funesto  presentimento  lo  distogliesse  dall'  arrischiarla.  Pose  loro 
sotl"  occhio  lo  stato  svantaggioso  degli  equipaggi,  la  de6cienza  dì 
munizioni  e  di  viveri»  la  ragionevolezia  di  aspettare  il  compimenlo 
degl'  incominciati  rislauri  :  disse,  che  affrontando  cosi  V  inimico  era 
un  esporsi  ad  evidente  pericolo  ;  mentre  il  misurarsi  con  esso, 
quando  tutti  gli  attresci  e  le  soldatesche  fossero  ridotti  in  buon  or- 
dine, avrebbe  dato  molta  probabilità  a  superarlo.  Suonò  strano  al- 
l' orecchio  dei  radunali  officiali  questo  linguaggio  del  Pisani,  da 
cui  erano  solili  ad  ascoltare  invece  parole  di  coraggio  e  d' intrepi- 
dexia  :  lo  attribuirono  a  timore,  e  con  aria  d'  msulto  tacciarono  di 
viltà  il  prudentissimo  capitano.  Del  che  offesosi  vivamente,  ordinò 
con  risolutezza,  che  si  alzasse  il  segnale  del  combattimento,  diri- 
gendo loro  queste  brevi,  ma  esprimenti  parole  :  Vtdrtmo  chi  di  wn 
manchtì'à  di  coraggio. 

Furono  tosto  salpate  le  ancore,  e  diciannove  galere  mal  equi- 
paggiate uscirono  dal  porto.  CoUa  sua  capitana,  il  Pisani  si  avventò 
impetuosamente  contro  la  capitana  dei  genovesi  ;  V  attacco  ali*  arrem- 
haggio  ;  ne  uccise  il  comandante  Luciano  Doria  :  la  fece  in  fine  sua 
preda.  Ha  la  perdita  del  generale,  anziché  scoraggiare,  come  nelle 
battaglie  suol  avvenire,  i  genovesi,  gli  accese  anzi  di  più  accanito 
furore  :  combattevano  eglmo  vieppiù  rabbiosamente,  quanto  più 
vedevano  crescere  nei  loro  nemici  la  vivacità  del  pugnare*  La 
vittoria  intanto  rimaneva  indecisa.  Quand'  ecco  a  poco  a  poco  ì 
genovesi  incominciarono  a  declinare  ed  a  prendere  la  fuga,  per 
condurre  i  veneziani  nell'  insidia  preparata.  Questi,  al  vedere  fug- 
gitivi i  nemici,  presero  più  coraggio,  e  si  diedero  ad  inseguirli  col- 
r  energia  di  chi  si  scorge  ormai  vincitore.  Ma  tutto  a  un  tratto  com- 
parvero loro  di  fianco  le  dieci  galere  genovesi,  eh'  eranai  rinqpiatr 
tate  nella  baja. vicina,  e  vennero  ad  assalirli  con  impeto  spavente- 
vole. Rinnovossi  quinci  la  zuffa  con  un  ardore  incredibile  ;  il  Pi- 
sani, dimentico  di  sé  stesso,  scagliavasi  dove  il  pericolo  appariva 
maggiore,  onde  animare  i  suoi  e  colla  voce  e  coli'  esempio  a  soste- 
nere da  prodi  queir  orrendo  cimento. 
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Gli  i  equipaggi  veìtenani  erano  estenuati;  gli^  atirezKÌ  da  guerra 
e  le  munuioDi  scemavano,  i  legni  avevano;  racevoto  danni. gravissi- 
mi :  la  lotta  diveniva  sempre  più  disuguale.  Duemila  combattenti 
erano  ormai  resi  inetti  alla  pugna.'  Malgrado  Y  attività  e  Y  esempio 
del  Pisani,  la  sua  linea  piegò  ;  i  genovesi  con  alte  grida  la  incalza- 
rono e  con  tanta  fonsa,  che  vi  perde  quindici  galere  con  tutti  i 
loro  equipaggi.  Vettore  Pisani,  vedendo  non  esservi  più  speranza 
di  resistere  al  vittorioso  nemico^  si  pose  in  salvo  colla  snà  galera  a 
PareniOt  e  con  esso  vi  sì  rifugiarono  anche  le  due  galere  conuuH 
date  da  Kichele  Steno  e  da  Gic(vanni  Trevisan. 

La  perdita  dei  veneziani  fu  calcolata  di  duemila  morii  e  di 
ahri  duemila,  e  forse  più  [^igìonieri>  tra  i  quali  tredil&i  c^itani. 
Questi  furono  mandati  a  Genova,  le  «galere  predate  e  le  ciurme  fu- 
rono condotte  a  Zara,  costrette  a  servire  nella  marina  genovese.  A  ' 
Pareazoinisinto  il  Pisani  tenne  consiglio  di  guerra  coi  pochi  uffi- 
siali  restatigli,  per  deliberare  sul  modo*  di  evitare  peggiori  mali. 
Fu  deciso  di  mandare  subito  Enrioo  Ditudolo  con  una  galera  nelr 
r  Arcipeftago  ad  avvisare  le  colonie,  che  se  ne  stessero  in  attenzio- 
ne e  che  facessero  passare  a  Carlo  Zeno  la  notizia  dell'  avvenuto, 
acciocché  provvedesse  alla  sua  sicurezza.  In  pari  tem{>o  si  spedi 
un  ufficiale  a  Venezia  a  portarne  l' infausta  novella  ed  a  chiedere 
gii  ordini  del  Senato. 

Quale  desolazione  spargesse-  in  patria  cotesto  annunzio,  gli  e 
ben  fucile  immaginarlo.  La  severità  del  governo  rovesciò  addosso 
al  prode  comandante  la  colpa  del  funesto  disastro  :  lo  chiamò  quindi 
a  Venezia  a  giustificarsene.  Giuntovi,  anziehé  trovarvi  difesa  nello 
splendore  della  sua  fama,  neir  integrità  del  suo  carattere,  nella  ricor- 
dainsa  delle  sue  precedenti  vittorie^  non  vi  trovò  che  accusatori  indi- 
screti e  maligni.  Vi  trovò  giudici  inesorabili,  i  quali  lo  processa- 
rono, senta  rieordarsi,  eh'  egli  aveva  più  volte  rappresentato  alla 
Signoria  i  bisogni  della  sua  flotta,  che  ne  aveva  im|^rato  gli  oppor- 
tuni provvedimenti,  ma  che  questi  gli  erano  stati  costantemente 
negati.  Gli  awogadori  opinarono  per  la  pena  di  morte;  ma  la  loro 
voli.  IV.  57  ^ 
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scTerità  fu  mitigata  col  condaiiBarlo  al  carcere  e4  a  cioqoe 
d'inabilila  a  quakinque  pobUieo  impiego. 

CAPO    XIV* 

La  regiiìa  di  N^foii  rieu$a  t  aUéangm  em  Mnaztam. 

Non  è  già  propria  solamente  del  volgo  T  abbeadonare  gfiafc- 
lici,  allorché  sono  oppressi  dalla  sciagura*  Più  che  del  volgo,  e^ii 
é  questo  lo  stile  detta  politica»  la  quale  aoii  vuole  umoDe  eina  chi  e 
abbandonalo  dalla  fortuna.  Essa  ansi  ne  vuole  infranti  i  legami  ck 
la  potrebbero  costringere  a  partec^rne  alle  disawmitim.  Da 
lungo  tempo  la  repubblica  nostra  desiderava  stringere  nUennia  eia 
Giovanna  regina  di  Napoli  s  per  la  qual  cosa  occi^avaai  ealdanca- 
te  Daniele  Cornare,  consde  per  Veaesia  presso  la  certe  di  lei  Ed 
eragli  anche  riuscito  finalmente  d*  indurvela,  ed  aveva  ella  alabflito 
anche  il  di,  in  cui  se  ne  dovesse  dislendere  il  trsltalo.  Dalla  quale 
confederazione  speravasi  grande  utilità  in  meiso  alle  angpaiìe  dcDs 
guerra,  che  da  ogni  lato  minacciava  Veneiia« 

Carlo  Zeno,  che  aveva  passato  T  inverno  ndle  acqve  di  Na- 
poli, era  tuttora  ignaro  della  funesta  sconfitta  della  flotta  di  Vetto- 
re Pisani,  ed  aspettava  con  impazienza  la  solennità  di  ifoel  gìerao. 
Si  avvicinò  pertanto  colle  sue  galere  aU'  isola  di  Proeida,  la  quale 
è  lontana  da  Napoli  dodìei  miglia  soltanto  :  di  là  venne  e|^  a  Ns- 
peli.  Ma  in  sul  piùl>ello  di  doversi  couchiudere  il  trattate,  gli  fa- 
rono  portate  lettere,  per  '  le  quali  la  regina  foceva  )e  sue  acuse  e 
dichiarava  di  non  poter  aderire  alla  desiderata  alleanza.  Egli  alien 
astutamente  seppe  trarre  di  bocca  a  quelli»  eh'  erangli  stati  mm» 
dati  dalla  regina,  il  motivo,  per  cui  se  ne  ritraeva  ella,  ad  onta  di 
airerne  fatto  promessa  e  di  avere  altresì .  fissato  il  giorno  di  stipu- 
larne il  contraltow 

Venuto  in  cognizione  della  tremenda  sciagura,  che  aveva  de- 
solato la  patria,  deliberò  di  non  (are  quivi  ulteriore 
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ài  proyviut  oon  soHeoituéne  e  vendÌMrM  i  torti  e  mhigaroe 
1'  ••pressi  ddhi  farìla«  iUvolse  T  aiinm  all'  •dempimenio  delb  saa 
prìnarM'  omsioM  di  molestare  i  genoiTesi  quanto  più  lo  avesse  po- 
tato; e  diresse  ipméi  i  s«oi  legni  «lift  voha  della  riviera  di  Genera. 

CAPO    XV. 

4Scorrcn>  tli  Corjo  Zeno  suttm  riviera  di  GeniH>a. 

Egli  era  H  solo  capitano  gtoerale  dei  veneziani,  il  quale  avesse 
intiera  la  sua  flotta,  fi  sebbène  questa  non  fosse  tanto  gagliarda  da 
poter  ttpftrlire  ai  bisogni  dello  stato,  era  tale  per  altro  da  potervi 
recare  mi  «quakbe  conforto.  Aveva  otto  galere,  ed  altre  sei  gli  e  ne 
erano  state  ^  decretate  di  rinforio  :  tre,  eh'  ereno  partite  da  Venezia 
avMiCi  H  eonbattimento  di  Pela,  e  tre  di  aragonesi,  cui  la  Signo- 
ria aveva  prHó  al  suo  soldo.  Le  prime  non  gli  erano  per  anco  ar- 
rivala ;  e  gli  aragonesi,  i  quali  pece  innanzi  avevymo  impegnato  la 
loro  fede,  allorché  intesero  la  sconfitta  del  Pisani,  mutarono  anche 
e8$i  di  parere,  e  ritemitisr  settemila  cinquecento  fiorini  d' oro,  che 
avevano  ricervulo  in  nome  del  senato,  mancarono  di  parola  e  riou- 
•areno  di  restarsene.  Fece  ogni  sforzo  lo  Zeno  per  trattenerli  ;  im- 
piegb  )preglUore,  minacele,  promesse;  ma  indamot  eglino  ad  ogni 
costo  aa  ne  vollero  andare. 

Tnttavdta  non  si  smàrri  dell' animo  il  prode  capitano,  neppure 
per.  qneate  disavventure,  le  quali  et  paragone  delie  altre  non  era- 
no poi  tanto  gravi.  Egli,  dice  lo  scrittore  della  sua  vita  (i),  «  sicco- 
•  nM  Scipione,  che  mentre  Annibafle  molestava  i  romani  sulle  porle 
»  di  Roma,  r  esercito  a  Cartagine  condusse,  »  deliberò  di  recarsi 
a  GeiM^a  e  in  quella  riviera,  nel  mentre  die  i  genovesi  travagliava- 
no i  lidi  veneziani  ;  pensando,  che  in  questo  modo  i  genovesi  web- 
•era  ad  eazoro  richiamali  a  difendere  la  patria,  e  cosi  la  riputazione 

(i)  Jae.  2ffiò,  nb.  II. 
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della  repubblica  di  VeMtfia  $arebbeti  maMensla  iaeelme.  Am- 
moso  pertanto  direéae  il  Ma  eorso  a* quella  volta;. ed  ebbe. al- 
l' indomani  la  sorte  di  abbattersi  tieUe  tre  f;alere,i^tla  rcynb- 
bliea  gli  aveva  siandalatA  rintomure  la  8«a  'pieeob^  ietta. 

Più  lieto  allora  ed  audace  continuò  la  sua  navigazione  con 
una  rapidità  straordinaria.  Tenne  b  via  *  di  Piombino  e  dell*  isola 
dell'  Elba,  donde  fu  tosto  a  Livorno.  Quivi  da  una  nave  di  Gaeta, 
la  quale  poco  innanzi  era  partita  da  Genova,  seppe,  che  i  genove- 
si, b  luogo  deir  ucciso  Luciano  Doria,  avevano  fatto  generale  ddb 
loro  floHa  Pietro  Doraa,  il  quale  con  una  nuova  divisione  navale  di 
quattordici  galere  aveva  già  salpato  dd  porlo  di  Genova  ed  ensi 
diretto  a  raggiungere  il  resto  della  flotta  i»  DaIoiMia«  hm  iiptìnadi 
ciò  lo  persuase  a  sospendere  per  allora  «^l  proseguimenio  delrao 
.viaggio,  onde  schivare  V  incontro  dei  nemici  ed  esimerei  dalla  ae- 
cessità  di  auardare,  incontrandoli,  un.combattimeitto  di  non  aicira 
riuscita.  Ritorna  anàuelfe  acque  di  Messina  e  dì  Nappli;  ed  ivi  in 
frattanto  si.oecupò  a  provvedete  minutamente  di  tutto, T  ocoorrcnte 
Tarmata  sua. 

A  Veneaia  intanto,  in  mezao»'  all'  universale  sbigottigiento  per 
la  sconfitta  del  Pisani,  si  pensava,  aiceeme  ad  unico  avnnso  di  wft- 
ranca,  aUa*  flotta  dello  Zeno.  Deliberò  U  penato  di  ordinargli  ciò 
ich'  egli  slesso  aveva  progettato  ;  ^ì  recarsi  colle  sne  gnl^*«  a  w»- 
testare  Genova  da  vicino,  acciocché  le  forie  della  rqmhWioa  vcB^ 
ziana  non  si  avessero  a  credere  intieramente  disfalle. .  P«r  Cvf ii 
sapere  la  quale  detiberaaione,  avevagli  spedilo  una  galera,  oom» 
data  da  Enrico  Dandolo  ;  e  nel  medesimo  ten^.  gli  prometteva 
altresì  iw  pronto  rinforzo  di  altre  sei  galere;  questo  annimiio  ar- 
rivò a  Carlo  Zeno,  nell'atto  che,  ristaurata  perfi^taniente  e  proT- 
vednta  la  flotta^  stava  per  rq>igliare  la  sua  navigan^H^  atta  voto 
di  Genova.  E  vi  si  dUspQneva  tanto  pjfa  lieto  in  quanto  che  awva 
avuto  sicura  notìzia,  essere  pasfMite  innimzi  le<pdere  genn^eai,  per 
cui  poco  prima  aveva  stimato  prudente  cosa  il  retrocedere.  )b 
quando    poi    conobbe,  le  intenzioni  del    senato  essere    in  piea^ 
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accordo  coi  suoi. progenie  vieppiù  ancora  sejie  raH«|^ò|>e  4i'<qua 
prese  argomento  a  sperarne  feliciasiiaa  la  rinscìu* 

Di  migUor  vpglia  pertanto  fece,al«ure  le  ancoro  e  diede  il  se- 
gnale della  parten^^  Navigò  in.  alto  mare,  aenxa  mai  fermarsi  e 
giunse  dinanzi  a  Port^  Venere,  luogo  della  repubblica .  genovese, 
discosto  settanta  miglia  air  incirca  da  Genova.  Ha  quel  porto  due 
ingressi  :  l' uno  dalla  parte  di  mezzodì,  V  altro  da  quella  di  setten- 
trione sformati  da  un'  isola,  che  vi  sta  rimpetto,-  alla  distanza  di 
un  mezzo  nuglia  Lo. Zeno  vi. m^uidb. subito  tre  fusto,  ad  espioraM 
se  colà  dentro  vi  fossero  nemiei  ;  e  quando  seppe  trovarvisi  anco- 
rate sei  galere  di  loro,  entrovvi  da  settentrione,  colle  sue.  Ma  i  ge- 
novesi non  avendo  coraggio  di  venire  alle  mani,  levarono  V  «acora 
•sollecitaoseiite  e'  si  diedero  alla  fuga,  usoendo  dall'  imboccatura  che 
:  guarda  la,  parte  del  mezzodì.  Le.  inseguì  egli  subito,  e  queUe  rien- 
trarpap.dal  lato,  eh'  è  al  settentrione  :  egli  pure  vi  rientrò  dietro  a 
quelle,  .ed  esse  uscirono  di  bel  nuovo  per  l' altra  apertura.  Lo  ebe 
più  ivolte  riccoMiciò,  senza  cbé.'lo  Zeno  potesse  mai.  arrivarle  ned 
avere  comodità  di  combattere  ;•  ed  ormai  quel  movimento  dell'  unb 
aquadra  e  jdeir  altra  pareva  prendesse  1'  aspetto  di  una  burla  ridi- 
eola*  Carlo  voleva  vincere;  rìeorse  allora*  aU' astuzia^  Divise  in 
due  la  sua  Ibtia  :  fece. entrare  nel  porto  cinque. galere  dalla  parte 
dicMitentrione  od  egli  colle  altre  usci  da  quella  ili  mezaogiofno, 
aecMCchè  i  neoHei^  da  qualunque  parte  avessero  voluto  entrarvi, 
ineootrassero  opposisiooe,  e  le  due  divisioni  venenane,  a  qualùn- 
que lato,  ai  Ibsaero  volte,  avessero  potuto  darsi  scambievolmente 
aoccòrao.  Né  senza  frutto  immaginò  lo  Zeno  cotesto  modo  di.  com- 
battimento. Imperciocebé  affacciatisi  i genovesialle  galere'ch'  erano 
della  sua  divisione,  ed  ingannati  dal  poco^ mimerò  di  esse,  non. eb- 
bero più  timore  ad  assalirle.  Eleansalirono  con. impeto  violentissi- 
■io«  MaGarlo,  per  attontanare  da  terra  i  nemici,  comandò  a'  suoi, 
ohe  ai  allargassero  all'  alto:mare.  E  quelli  lo  inseguirono,  riputan- 
dola Ibfgitivo»  Egli  tostòché  se  li  vide  quasi  d' appresso»,  fece,  voir 
lare  le  prore  ed  animò  le  sue  genti  alla  zuffa.  Sorpresi  da  queUa 
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nmtanotte  di  scena,  gli  avrersarii  non  ebbero  ardimento  di  assal- 
tare le  galere  venenane  :  reiroeestero  alcon  poco  e  ineomineiaroiio 
a  scagliar  fireoeie  e  partigiane,  a  cui  rispondevano  i  voieiiani  con 
arme  simili.  Si  tirarono  an'cbe  pareocbi  colpi  di  artiglieria  dalf  una 
parte  e  dalt*  altra,  aaa  sema  Carsi  danno  vemne.  Intanto  le  altre 
cinque  galere;  cui  lo  Zeno  aveva  lasciato  nella  foce  settentrionale 
di  Porto  Venere,  comparvero  anch'esse  per  pigliar  parte  nel 
cond>attimento.  Ma  i  genovesi,  tosto  che  se  ne  avvidero,  impauriti, 
«i  diedero  a  velocissima  fuga,  colla  quale,  aiutati  altresì  dnlln  forma 
delie  loro  galere,  fabbricate  per  la  prestena,  poterono  tmpassare 
le  ricongiunte  squadre  venesiane,  ohe  a  voga  arrancnta  le  segui- 
tavano. 

.  Cacciata  cosi  la  guardia  di  Porto  Venere,  Carlo  Zeno  eondnsse 
i  suoi  legni  nel  golfo  della  %ieiia,  per  assalirvi  ed  espugnare  i 
castello,  oggidì  ricca  citta,  che  neir  estremità  del  seno  vi  sorge.  Ala 
qoale  impresa  concorse»  d' inteiligensa  con  lui,  GianoUo  Visconti, 
governatore  di  Snrcana  in  nome  di  fiarnabb  Visconti,  duca  di  Mi- 
bno;  e  padrone  allora  di  tutte  la  Lunigiana.  Per  concertnre  aiCMio 
accordOf  Carlo  si  recò  a  Sarsana  sotto  prelesto  di  hr  provvista 
d'  acqua  ;  ed  approfittando  dell'  inimicisia,  che  il  Visconti  aveva 
colla  reptd>blica  di  Genova,  indusse  Giannotto  ad  assafirn  il  ensSeOo 
dalla  parte  di  terra,  nel  mentre  eh'  e^li  colla  sm  flotta  lo  avrebbe 
assalito  dal  lato  dei  mare»  Se  ne  fissò  di  conmoe  concerto  aaelie  3 
giorno.  Cui  giunto^  le  galere  venetimie  si  avvicinarono  al  easldo. 
Ne  incommciarono  l' assalto,  e  tosto  fo  presa  una  fartissiina  torre  di 
legno,  la  quale  sovrastava  a  quello.  B  sperando  lo  Zeno,  che  i  sei- 
dati  del  Visconti  sopraggiungessero  di  momento  in  momento  daHa 
parte  di  terra,  proseguiva  a  combattere  coraggioso  ed  inetaBcabOe  : 
ma  il  Visconti  non  comparve»  Durò  pi4  di  tre  ore  il  confikto  ean 
aoeanimento  e  fermesta  dall'  una  parte  e  dall'  altra,  sempre  aspet- 
tandosi il  convenuto  rinforio.  Di  cui  vedendo  Carlo  omaai  ddeaa 
ogni  sperann  ;  tanto  più  che  i  nemici  lo  serravano  gacK^rda- 
mente  e  ad  ogni  istante  si  rinforsavano  di  num^o  ;  pensò  doversi 
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provvedere  alla  salveiza  sua  e  de'  suoi  :  abbandonando  l' impresa,  la 
quale,  se  vi  avesse  cooperato  colle  sue  genti  lo  sleale  Giannotto, 
avrebbe  certamente  posto  in  suo  potere  quel  luogo.  Appiccato  per 
tanto  il  fuoco  alla  torre  già  presa,  ricondusse  le  sue  truppe  sulle 
galere  e  ne  partì,  avendo  sparso  nei  nemici  orribile  spavento. 

Asaali  di  poi  la  ricca  villa  di  Panigaglia,  e  fattosene  padrone, 
U  diede  ai  soldati  a  sacco.  Vi  fu  trovata  si  grande  quantilà  di  olio, 
di  vino  e  di  ogni  genere  di  domestiche  suppellettili,  che  legiierenon 
bastarono  a  portarne  il  carico  :  tutto  il  di  più  fu  dissipato  e  disperso 
e  le  case  del  villaggio  demolite  e  incendiate.  Dopo  il  qual  fatto,  pro- 
segui Carlo  il  giro  dalla  riviera,  facendo  sbarchi  continiu,  e  ponendo 
tolto  a  ferro  e  a  fuoco.  Predò  grandissimo  numero  di  barche  d' ogni 
specie  e  queste  pure  diede  alle  fianune.  In  somma,  per  tutto  qud- 
r  estate  egli  fu  veramMte  il  flagello  e  il  terrore  dei  genoved  ;  e  si, 
che  quando  facevasi  vedere  in  qualche  luogo,  gli  abitatori  ne  fiig- 
givano  e  lo  lasciavano  in  sua  balia.  Persino  in  Genova  si  tremava 
al  solo  udirne  parlare  ;  e»  siccome  molti  storici  affannano,  vi  durb 
per  più  secoli  la  memoria  di  un  tanto  sbigottimento. 

An»  ci  &  noto  il  diligentissimo  Tentori  (1),  sull'  appoggio  di 
cronache  antiche  da  lui  vedute,  e  di  cui  oggidì  ne  sono  perduti  i 
oiaAoscritti,  essersi  lo  Zeno  accostato  «  coraggiosamente  alle  mura 
»  di  Genova  medesima,  nel  cui  territorio  e  precisamente  nel  ca» 
•  stello  di  Bisagtto  fece  prigioniere  la  moglie  dei  generale  Fiesoo 
»  con  trecento  matrone,  che  andavano  a  diporto.  •  Mi  fa  meravì- 
glia per  altro,  che  suo  nipote  Jacopo  Zeno,  scrittore  della  vita  di 
lai  nei  secolo  decimoquinto^  non  abbia  narrato,  benché  d"  altronde 
diligentissimo  e  minuziosissimo  nel  narrare,  una  circostansa  cosi 
notevole  del  valore  di  Carlo. 


<i)  Stmr.  vcA..»  tom.  VI,  cap.  Il,  $  IX. 
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CAPO     XVI. 
Azioni  detto  Zeno  m  Oriente. 

Ma  di  nuove  imprese  glorio^tmeiile  felici  ci  por^e  oceasione 
ad  animirarlo  in  altri  mari  il  progresao  dei  fitti,  cfte  sto  esp^meBdo. 
D«e  commissioni  gli  restarano  da  compiere,  dQ|K>  la  primissima 
da  lai  cosi  bene  eseguila^  del  molestare  in  casa  propria  i  fenore» 
si  :  rassodare»  cioè,  sul  trono  dì  Costantinopoli  V  imperatore  Cs- 
kjamii,  ed  accompagnare  i  convogli  mercantili  di  Siria,  i  qaaK 
dal  principio  della  guerra  non  avevano  osato  di  e^Mirsi  ai  riseiu 
del  mare.  Qnesto  arenamento  di  commercio  chiudeva  alla  repub- 
blica ima  delle  migliori  fonti  della  sua  riocheaia  :  era  d*  uopo 
quindi  ristabilirne  le  loerosissime  comunicasioni.  Non  tardò  lo 
Zeno  ad  accingersi  a  questa  doppia  missione,  giacché  nolla  fm 
gli  era  rimasto  da  distruggere  sulla  riviera  di  Genova. 

Navigò  adunque  verso  V  Adriatico  ;  fece  sosta  per  qualche  poco 
di  tempo  a  Modone,  città  della  Morea,  appartenente  alla  repubblica 
di  Veneiia.  Scelse  cotesto 'sito,  si  perchè  gli  pareva  un  punto 
assai  interessante  per  poter  tenere  il  mare  purgato  dai  corsari,  e 
sì  perehè  lusingàvasi  di  potervi  trovare  in  quei  Stórni  il  rinfmo 
delle  sei  galere,  promessegli  poco  dianci  dal  senato  per  meno  dì 
Enrico  Dandolo  (1).  Né  s' ingannò  ;  imperciocché  giunto  a  Toiedo 
le  trovò,  che  avevano  ordine  di  raggiungerlo  verso  la  riviera  di 
Genova.  Piegò  pertanto  per  Costantinopoli,  ove  non  eUoe  a  durar 
molta  fatica  per  assicurare  la  sovranità  imperiale  di  Calojaniii.  La 
quale  assicurata,  si  diresse  verso  la  Siria  con  le  sole  galere  arri- 
vategli di  fresco  da  Venezia  e  con  due  navi  da  carico  ed  in  bre- 
vissimo tempo  approdò  a  Gerito^  conosciuto  oggidì  col  nome  di 
Bairut.  Quivi  i  veneziani  tenevano  ricchissimi  depositi  di  ma*caiiiie 

(i)  Veti,  «ddietro,  pag.  4Si- 


Digitized  by 


Google 


ANNO  1S79.  ktil 

e  di  denaro  con  coi  le  mercanzie  loro  avevano  cambialo.  Ne  fo- 
roDO  tosto  caricate  le  navi  da  trasportò,  é  queste  salparono,  di- 
rigendo il  loro  corso  verso  V  Adriatico.  Le  galere  dello  Zeno  le 
seguitavano  lentamente.  Presero  porto  m  quella  stessa  notte  a  Castel 
Rugio;  e,  fatto  giorno,  furono  mandate  innanzi,  secondo  il  consue- 
to, due  galere  ad  esplorare  i  dintorni.  Queste  s' abbatterono  in  due 
galere  marsigliesi,  cariche  di  pellegrini,  che  ritornavano  dalla  Terra 
santa.  Fecero  quindi  i  soliti  segnali  di  riconoscimento,  onde  senza 
sospetto  scambievole  proseguissero  entrambi  il  loro  viaggio.  Ma  le 
marsigliesi,  non  prestando  fede  ai  segnali,  credettero  le  veneziane 
due  galere  dei  turchi,  e  senz'  altro  pensarvi  si  spinsero  loro  in- 
contro ad  affrontarle.  I  veneziani,  che  conoscevano  la  superiorità 
delle  proprie  forze,  non  solamente  ne  sostennero  T  impeto,  ma 
eziandio  le  combatterono  e  le  superarono. 

Sopraggiuntovi  lo  Zeno  ed  accortosi  dello  d>aglio,  che  i  marsi- 
gliesi anch'essi  avevano  pur  finalmente  avvertito,  e  che-cercavano  di 
rivocare  còl  fare  ai  veneziani  segnali  di  amicizia,  pose  fine  al  com- 
liattimento,  e  non  solo  fece  restituire  a  quei  viaggiatori  sino  all'ul- 
timo spillo  tutlociò  eh'  era  stato  loro  tolto  dai  veneziani  vincitori, 
ma  di  soprappià  regalò  ad  essi  tnttociò  di  che  avrebbero  potuto 
abbisognare  nel  viaggio,  si  di  attrezzi  marinereschi  come  anche 
di  vettovaglie.  Quindi  prosegui  il  suo  corso,  fermo  neir  animo  di 
non  lasciarsi  fuggire  queir  occasione  per  togliere  Famagosta  dalle 
mani  dei  genovesi  e  restituirla  a  Pierino  Lusignano  re  dì  Cipro, 
suo  legittimo  padrone  (1). 

Del  suo  pensiero  fece  consapevole  quel  principe,  e  formò 
accordo  con  lui,  eh'  egh,  stabilitone  il  giorno,  accorrerebbe  colle 
sue  truppe  ad  assalirne  la  piazza  dalla  parte  di  terra,  nel  mentre 
che  Carlo  assalirebbela  dal  lato  del  mare.  E  sebbene  i  molti  sco- 
gli sparsi  lungh'  esso  la  spiaggia,  impedissero  alla  flotta  di  acco- 
starsi a  terra  e  di  toccare  le  mura  della  città,  egli  tuttavia  colla 

(  t)  Vcd.  indielro,  ndb  ptg.  4^- 
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industria  e  colla  fotìca  aveva  facilitalo  io  tilhtta  giiita  Y  AVYi€iIla^ 
visi,  che  non  oravi  pik  diAeohà  vervna  ad  entrarvi.  E  già  arri- 
vato il  di  stabilito  col  re,  metteva  in  ordine  lo  Zeno  i  saoi  floMid; 
quando,  fuori  di  ogni  pensiero»  comparve  mia  falera  veaemni, 
di  cui  era  capitano  Gilberto  Dandolo,  mandato  dai  magistrati  ve- 
neziani, che  governavano  la  Candia,  a  portar  lettere  del  senati 
che  lo  avvertivano  del'  gravissimo  pericolo  in  coi  era  la  ptlria,e 
ad  intimargli  prontissimo  ritorno  eolle  sue  navi  a  soccorrerla. 

Non  v'era  dmique  tempo  da  perdere:  il  bisogno  orgeatittiaio 
della  patria  lo  costringeva  ad  abbandonare  sull*  istante  l' impresa 
concertata  col  re  Lusignano  ed  a  volare  senta  indugio  a  Veneni. 
Entrato  per  altro  a  considerare  alcun  poco  tra  se  e  sé  lo  stilo 
delle  cose,  pensò,  che  le  spese  enormi  di  una  lunga  guerra  dove- 
vano avere,  per  giunta  di  sciagure,  fetto  esausto  al  pubblica  enrù 
e  quindi  resa  la  patria  necessitosa  di  assistenza,  oltreché  di  anni 
anche  di  denaro.  Risolse  perciò  di  trarre  prima  di  lutto  dalla  Siria 
ogni  ricchezza  dei  veneziani,  e  cosi  con  dc^pio  ajuto  accorrere  iJ 
ajutarla.  Laonde  con  somma  prestezza  se  ne  andò  aBerilo;!^ 
trasse  quanto  vi  era  di  mercanzie  e  di  denaro;  ne  caricò  akeie 
navi;  le  accompagnò  finché  potessero  senza  pericolo  navigare ;( 
poscia  poggiò  colla  sua  flotta  verso  Rodi,  donde  trasferirsi  perb 
più  corta  a  Venezia. 

Era  giunta  cola  per  buona  ventura  una  nave  di  genovesi,  ^Ua* 
mata  h  Bichignùna,  dal  nome  di  quello  che  avevala  Cabbriata; 
grande  oltre  misura  e  fuori  dell'  uso  di  allora.  Essa  era  carica  i 
molte  robe  e  di  molta  gente,  perché,  oltre  ai  viaggiatori  e  balestriei 
ed  alla  ciurma  occorrente  per  lo  servìzio  marittimo,  portava  aaeart 
ducente  genovesi,  tutti  del  fiore  delb  nobiltà.  Appena  il 
dante  si  avvide  dell'  arrivo  in  quel  porto  della  squadra 
fece  levare  le  ancore  e  si  allargò  in  alto  mare  :  noui  Carlo  ata  1^ 
sciolta  d'occhio  non  parendogli  da  disprezzare  l' occasioiie eh 
gli  Si  offriva  di  fare  su  di  essa  un  bel  colpo.  La  inseguì  percM 
sebbene  il  vento,  che  allora  soffiava,  tuttoché  propino  al  coi* 
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agitasse  il  mare  di  troppo  ;  sicché  nel  mentre  la  Bichìgmma  per 
la  sua  ingente  mole  non  ne  temeva  i  pericoli,  le  sottili  e   snelle 
galere  dello  Zeno  avevano  a  lottarvi  non  poco  :  ma  vincendo  quelli 
coli'  arte,  segnitò  nn  giorno  e  nna  notte  la  nave,  che  voleva  fiire 
sua  preda.  Lo  favorì  alfine  tutto  ad  un  tratto  la  bonaccia,  che  allo 
spuntare  del  di  seguente  fece  placido  il  mare  e  diede  posa  ad 
ogni  soffio  di  vento.  E  cosi,  cangiata  tutto  ad  un  tratto  la  sorte,  i 
genovesi,  che  la  loro  sai veiza  avevano  posto  nella  fuga,  si  videro 
giii  già  in  mano  degli  avversari!  ;  e  i  veneaiani,  che  ne  avevano  poco 
meno  che  perduta  la  speransa,  si  rallegrarono  della  certesza  di 
avere  in  breve  nel  poter  loro  la  preda.  La  Bichignona,  immobile 
come  uno  scoglio  in  meizo  al  mare,  fu  circondata  tosto  dalle  ga- 
lere del  veneziano  generale.  Non  rimase  allora  ai  genovesi  altro 
rifugio,  che  nelle  armi.  Carlo  arringò  quindi  i  soldati  e  gli  animò 
al  combiittimento.  Si  appiccò  tosto  la  zuffa.  I  veneziani  danno 
con  franchezza  V  assalto,  né  i   genovesi  vi  resistono  con  minore 
coraggio.  Combattesi  dall'  una  parte  e  dall'  altra  con  dardi,  (rec^ 
eie,  partigiane,  e  con  ognf  sorta  di  arme  :  se  non  che  più  veementi 
riuscivano  i  colpi,  eh'  erano  scagliati  dalla  nave,  perciocché  veni- 
vano da  luogo  piò  elevato.  Tuttavoha  il  valore  dei  veneziani  e  la 
destressa  nel  maneggiare  le  loro  galere,  superavano  quella  dispa- 
rita. Nel  furor  della  mischia  una  freccia  feri  Io  Zeno  in  un  piede, 
e  poco   dopo  lo  colse  un'  altra  nell'  occhio  sinistro  :  e  sd>bene 
fesa'  egli  mal  cencio  assai  per  queste  due  ferite  quasi  mortali,  non- 
dimeno egli  fu  di  tanto  animo  e  di  tanta  fortezza,  da  non  abbando- 
nar mai  r  incominciato  combattimento.  I  soldati,  accesi  di  rabbia 
e  di  furore  per  quel  danno  recato  al  loro  capitano,  fecero  tanto 
impelo  contro  i  nemici,  che  in  breve  s' impadronirono  della  nave, 
tuttoché  piena  di  tanti  militi  valorosi.  Carlo  ne  donò  tutto  il  bottino 
ai  remiganti  e  ai  soldati  :  remprcbiò  la  nave  sino  a  Rodi,  ed  ivi 
abhruciolla. 

Compiuta  la  quale  impresa,  navigò  con  grande  celerità,  senza 
mai  fernuirsi  né  giorno  né  notte,  sicché  in  pochi  di,  malgrado  la 
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inclemeiixa  deBa  stagione  e  del  oiare;  perciocché  oorreva  il 
mese  di  dicembre  ;  giunse  a  Paremeo,  ove  trovò  nuove  lettere  del 
senato,  le  quali  gli  comandavano  di  trasferirsi  a  Ghioggia  per  la 
più  corta.  E  vi  giunse  colle  sue  sedici  galere  il  primo  giorno  del- 
r  anno  1S80. 

Lasciamo  ora  per  breve  tratto  il  magnanimo  generale»  cui  con 
tanfo  piacere  abbiamo  seguitato  fin  qui  neUe  moltiplici  sue  intra- 
prese gloriose  :  1a  guerra  cosi  detta  di  Chioggiat  a  cui  grande 
parte  egli  prese,  vuol  essere  narrata  con  tutte  le  più  minute  circo- 
stame,  che  accompagnarònla.  Essa  mi  darà  materia  al  seguente 
libro  di  storia.  Divergerò  qui  soltanto  per  pochi  passi,  onde  gel- 
tare  un  rapidissimo  colpo  d'  occhio  sulla  condisione  rdigìoaa  delle 
diocesi  veneiiane  sino  all'  età,  di  cui  sto  narrando  :  poscia  riassu- 
merò il  filo  deir  interrotto  racconto. 

CAPO     XVII. 

Saeri  poitori  delle  dioceei  venesiane. 

La  dignità  patriarcale  di  Grado  era  ornai  divenuta  un  posto 
di  onore  e  di  giurisdizione  straniera  affatto  alla  sede,  di  cui  i  pa- 
triarchi portavano  il  titolo  ;  imperciocché  lo  stato  di  miseria  e  di 
deperimento  deir  isola  li  teneva  costantemente  lontani  dalla  loro 
naturale  residenxa.  Essi,  come  altrove  ripetutamente  ho  notalo, 
avevano  la  loro  staiione  in  Venesia,  nella  contrada  di  san  Silve- 
stro, e  di  qua  reggevano  le  pòche  parrocchie,  che  ne  compmieva- 
no  la  diocesi  ;  e  di  qua  esercitavano  la  giurjsdudone  metropiriìtica 
sopra  i  vescovati,  che  ne  formavano  V  ecclesiastica  provincia.  Di 
loro  mi  é  d'  uopo  continuar  qui  la  serie,  interrotta  sino  dall'  anno 
1S18,  dopo  di  aveire  nominato  il  patriarca  Domenico  V  (1).  D 
quale,  durante  il  suo  pastorale  governo,  che  fu  di  quattordici 

(I)  Nella  p»g.36a(]d  voi.  111. 
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tenne  pie  sinodi  provinciali.  In  ano  di  essi,  nel  1S27,  pub- 
blicò r  unione,  che  aveva  ottenuto  dal  papa,  della  chiesa  di  santo 
Bartolomeo  colla  mensa  del  patriarcato  gradese,  tolta  dalla  dipen- 
densa  del  vescovo  di  Castello,  fi,  lui  morto,  gli  venne  dietro 

nell'  anno  1SS2,  Dino  de*  conti  di  Radicofani,  toscano,  trasfe- 
rito, dopo  un  quinquennio,  all'  arcivescovato 
di  Genova.  Gli  fu  surrogato  : 
1SS7,  Andrea  Dotto,  ch'era  stato  prima  pievano 
di  san  Martmo  in  Venezia  ed  attualmente  era 
*  vescovo  di  Chioggia,  dalla  cui  sede  fu  trasfe- 
rito al  patriarcato  di  Grado.  Si  nel  tempo  del 
suo  vescovato  di  Chioggia,  siccome  anche  ne- 
gli anni  del  suo  patriarcato  di  Grado,  conti- 
nuò a  possedere  in  commenda  anche  il  bene- 
£cio  parrocchiale  di  san  Martino  ;  né  gli  (ii 
dato  successore  in  quella  cura  se  non  dopo 
la  sua  morte.  Egli  cominciò  il  primo,  nel- 
r  anno  ISU  a'  2^^  di  dicembre,  ad  esercitare 
il  diritto  di  nomina  sulla  parrocchia  di  san 
Bartolomeo  $  perchè  sino  a  queir  anno  aveva 
vissuto  V  ultimo  parroco  eletto  dal  vescovo 
castellano.  A'  giorni  dd  suo  pastorale  governo 
sorsero  discordie  tra  lui  e  il  suindicato  vesco- 
vo a  cagione  dei  diritti  di  decime. 
ISBl,  fra  Fortnnerio  Vaselli,  francese,  già  generale 
dei  francescani  e  poi  arcivescovo  di  Raven- 
na, di  -cui  tenne  V  amministrazione  anche  dopo 
essere  stato  eletto  patriarca,  figli  viveva  tut- 
tora nel  1S59,  quando  il  papa  Innocenzo  VI 
incaricò  il  vescovo  di  Jesolo  ad  adoperarsi 
per  tranquillare  le  discordie  insorte  col  ve- 
scovo castellano  per  le  decime.  Fortnnerio 
morì  in   Padova,   nell'  anno    1S61,   menlre 


Digitized  by 


Google 


^6S  LIBRO  XVt,  CAPO  xvn. 

andava  in  Avignone  a  ricevere  il  eappello  < 
dinatizb,  a  eni  etdk  stato  poco  diana  promoeso. 
Neir  anno  1S61,  Orso  Delfino,  veneiiano,  rettore  da  priflui 
dolili  chiesa  di  .san  Jacopo  di  Rialto,  p«8cit 
nel  ithl  eletto  vescovo  dr Capodistria,  e  nel 
i  %k9  arcivescovo  di  Candia.  Acconsenti  od 
lS6i^  alla  fondanone  del  pio  ospixio,  che  porta 
tuttora  il  nome  della  Cd  di  Dio,  in  Veneaa, 
nella  parrocchia  di  san  Martino,  eh'  era  di  sua 
giurisdizione.  Nd  mentre*  che  Orso  era  pa- 
triarca dì  Grado,  fu  mandato  amministratore 
ddla  diocesi  di  Modone,  d'  onde  non  litono, 
che  nel  1S66.  D  Foscarini  (1)  ci  assicura, 
che  questo  prelato^  un  anno  dopo  di  essere 
stato  promosso  alla  dignità  patriarcale,  fu  de- 
corato altresì  della  porpora  cardinalizia  (2). 
Ritornato  m  patria,  dopo  la  sua  destiDazione 
di  Candia,  morì  nd  seguente  anno,  addi  k 
dicembre. 
iS67,  il  beato  Franeeseo  Querini,  eh'  era  stato  pie- 
vano di  santa  Maria.  Formosa,  e  poscia  era 
succeduto  ad  Orso,  siccome  ora  nei  patriar- 
cato gradese,  cosi  nel  lSfÌ9  nel  vescovato  di 
Capodistria  e  nd  it6fl  neìY  arcivescovato  di 
Candia.  La  sua  elexione  fo  a'  7  dicembre  ;  la 
sua  morte  awome  a'  SO  di  giugno  1S70, 
glorificato  da  Dio,  in  vita  e  dopo  morte,  eoa 


(i)  Sior.  delia  Letterat.  p«iits.  »  f  «a  reperendissimus  PatHmrehm  Ow^ 

(a)  «Facendone  fede,  dice  il  dotto  fcrit-  ^  densis  promoveiur  ad 

n  lore  aoiinomiiiao,  in  doe  Inoghi  le  rubri-  «  i36ik  Ed  altrove  :  Oraiaras  ad 

y»  che  di  Barloioraeo  Zembertoi,  da  Ini  com-  n  dUsimum  domùmm  cardimaietm 

T»  pofle  per  agevolare  la  ricerca  delle  cote  m  tam  prò  congratuitUione  de   tfms 

n  nei  pubblici  libri  :  Dtlpkina  familia^  ex  n  tiene  i3€2.  n 


Digitized  by 


Google 


Asmo  ISSO.  46$ 

aiaBifeali  miracoli.  Decretò  il  senato,  addi  29 
agosto  deir  anno  stesso,  '  che  V  ambasciatore 
della  repubblica  residente  in  Roma,  incomin- 
ciasse le  dovute  pratiche  per  promuoverne  la 
canonÌ2zazione.  Intanto  il  suo  corpo  riposa 
nella  chiesa,  oggidì,  parrocchiale,    di    santa 
Maria  gloriosa  dei  Frari. 
Neir  anno  1872,  fra  Tommaso  da  Frignano,  modenese,  gene- 
rale dei  francescani  :  fa  promosso  nel   1S78 
a'  i8  di  settembre,  all'  onore  della  porpora 
.cardinalixia,  ed  ebbe  il  titolo  de'  santi  Nereo 
ed  Achilleo,  non  già,  come  scrisse  taluno,  di 
san  Lorenio  in  Damasco  :  a  questo  titolo  (u 
promosso  più  tardi,  e  diventò  in  fine  anche 
vescovo  suburbicario,  ritenendo  contempora- 
neamente il  patriarcato   gradese.  Prima  della 
.    sua  morte,    il    consiglio    de'  Pregadi,    a'  21 
maggio  1S81,  trattò  perchè  della    sede   di 
Grado  fosse  provveduto  il  perugino  fra  Ur- 
bano; il  quale  per  altro   non    Tebbe   che 
nel  U8S. 
I  vescovi  di  Castello,  ossia  di  Veneiia,  i  quali  ne  governarono 
la.  chiesa,  incominciando  da  Jacopo  de'  conti  Albertis  od  Albertini, 
che  nominai  ultimo  nella  serie  altrove  descritta  (1),  sono  i  seguenti  : 
neir  anno  ISll»  il  detto  Jacopo,  che  non  fu  consecrato  se  non 
nel  1817  ;  perché  nei  documenti  del  1  SI 6  lo 
si  trova  tuttavia  nominato  coir  indicazione  di 
eletto.  Ed  incomincia  ad  apparire  come  ve- 
scovo assolutamente  nel    suddetto  anno,   in 
una  carta  relativa  al  monastero  di  santa  Maria 
di  Valverde,  che  fa  conosciuto  dipoi  sotto  il 

(I)  Ndb  pig.  303  dd  vd.  111. 
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nome  della  Madopna  dell'  Orto.  Nel  sueee»- 
aivoanno  1318»  a'2S  di  marfeo»  permise^ 
che  fosse  iabbricato  un  oratorio  pei  frati  ser- 
viti» e  che  fosse  posta  la  prima  pietra  per 
r  erosione  della  loro  chiesa.  Ed  il  di  IS  già- 
^0  deir  anno  stesso  concesse  a  Giacomiaa 
Scorpione  di  fondare  un  monastero  intiti^to 
a'  santi  Andrea  e  Marta.  Egli  fu  poi  costretta, 
nel  1827,  a  lasciare  Venezia,  per  essersi  dato 
al  partito  di  Lodovico  il  Bavaro,  e,  per  c<m- 
seguenxa,  a  quello  dell'  antipapa  Nicolò  V. 
In  premio  del  suo  delitto,  V  antipapa  lo  creò 
pseudo-cardinale  di  Ostia  e  Velletri,  donde, 
ritornato  alla  sua  sede  il  legittimo  pontefice 
Giovanni  XXII,  ebbe  a  (uggire,  ed  andò  in 
Germania  con  Lodovico,  ed  ivi  mori. 
Neir  anno  1399,  Angelo  Delfino,  canonico  della  cattedrale,  fu 
eletto  dopo  un  anno  Ci  sede  vacante,  allorché 
cioè  si  vide,  che  il  traviato  Jacopo  insisteva 
ostinatamente  nello  scisma.  Appena  conse* 
orato  vescovo,  pose  mente  alla  povertà  deUe 
rendite  canonicali  del  capitolo,  e  procoro 
che  i  canonicati  fossero  ridotti  a  dodici  sol- 
tanto, invece  di  ventidue  eh'  erano  allora. 
Tenne  in  quel  medesimo  anno  anche  il  sinodo 
diocesano,  e  tolse  il  disordine  introdotto  nei 
beneficiati  di  assentarsi  dalla  residenn  nelle 
case  a  loro  assegnate  e  dall'  intervenire  alle 
sacre  uffiziature.  Neil'  anno  seguente  fu  pian- 
tato r  ospizio  di  sant'  Andrea  apostolo,  ndla 
parrocchia  di  santa  Croce,  coli'  assenso  di 
quel  capitolo  parrocchiale.  Gonsecrò  Angelo 
nel  1882  la  chiesa    de' santi    Ermagora    e 
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Poriiiqato  ;  non  già  quella  che  oggidì  vedia- 
mo, ma  r  antica,  la  quale  fu  dipoi  rifabbri- 
cala nel  secolo  XVIII.  Mori  a-  19  di  agosto 
dell'anno  iaS6. 
JNeir  anno-lSS6,  Nicolò  Morosini,  fu  eletto  vesicovo  a  pieni 
voti  del  senato,  otto  giorni  dopo  la  morte  del 
suo  antecessore  ;  e  fu  consecrato  da  Guido 
vescovo  di  Concordia,  il  di  6  ottobre  succes- 
sivo. *  Fu  •  consecrata  in  Venezia  per  delega- 
zione di  lui,  nell'anno  iZki,  la  chiesa  di 
san  Leonardo^  eh'  era  parrocchiale.  La  que- 
stione delle  decime  fu  agitata  più  vivamente 
sotto  di  lui,  e  diede  luogo  ai  gravi  litigii  col 
governo,  cui  alla  lor  v^lta  ho  narrato.  Esiste 
ima  bolla  del  papa  Gemente  VI,  il  quale, 
nel  1351  esortò  il  vescovo  Morosini  a  frap- 
porsi  mediatore  tra  le  due  repubbliche  di 
Genova  e  di  Venezia,  per  farne  cessare  le 
scambievoli  ostilità,  funestissime,  non  che  a 
loro,  a  tutta  ¥  Italia.  EN  questo  vescovo  ebbe 
a  rimanere  scandalezsato  il  gregge  affida- 
togli, a  cagione  della  rilassatezza  de'  suoi 
costumi  ;  e  si  che  nel  1SS5  furono  carcerati 
per  comando  del  governo  parecchi  complici 
de'  suoi  misfatti.  Ricorse  ben  egli  audace- 
mente al  pontefice  Innocenzo  Vi,  eh'  era  in 
Avignone,  esagerando'  violata  1'  episcopale  e 
r  ecclesiastica  dignità  :  ma,  informato  il  papa 
diligentemente  della  realtà  dei  fatti,  lo  tenne 
lontano  per  ben  dieci  anni  dalla  sua  residen- 
za. Ove,  ritornalo  nel  1366,  oppresso  da  tri- 
stezza e  da  infermità,  trasse  penosa  la  vita  sino 
air  anno  seguente,  in  cui   mori.    Appartiene 
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»l  tempo  del  soo^  pasiorftte  governo   la  fonda- 
aone   del   monastero  di   sant'  Andrea,   cola 
appunto»  dove  il  sua  antecjsssore  aveva  per^ 
messo  r  ereiìone  di  uit  ospizio,  sotto   il  me- 
desimo tìtob  :  egli  ne  diede  V  asaeMo  a'  S  di 
settembre  ÌÌk%.  Ed  a'  31  ottobre  del    mede- 
simo anno  aeconsentì  alla   fondazione  dell'  o- 
spizioy  intitolato  a  sant'  Antonio  abate,  dì  coi 
pose  la  prima  pietra  Stefano  vescovo  di  Tiro, 
eh'  era  suo  vicario.  Erroneamente  il  Sanndo, 
il  Sansovino  e  il  Cornaro  dissero  snccessore 
inmtediato  del  Morosini,  nel  1866,  on  vescovo 
Giovanni    Bardo,    perciocché    trovarono   on 
inesatto  registro  dell'  incontro  fatto   in  quel- 
la anno  al  vescovo  castellano  ;  né  sì  accorsero, 
eh'  esso   vescovo  era  lo  stesso  Morosini,  il 
quale,  dopo  un  decennio  di  assenza,  vi   veniva 
onorevolmente  ricevuto. 
Neir  anno  1 367,  Paolo  Foscari   fu  il   successore  del  vescovo 
Morosini.  Setto  soli   giorni  era   stato  pievano 
di  aati  Pantaleone»  dopo  i  quali  aveva  ottenu- 
to il  vescovato  di  Corone  in  Morea,   a'  10  di 
aprile  1^66,  e  nell'  anno  seguente,  a'  5  simil- 
mente di  aprile»  divento  vescovo  di   Venezia. 
Della  sua  fermezsa  ed  ostinazione  in  sostenere 
il  diritto  delle  decime  dei  morti,   ho   detto 
abbastanza  alla   sua   volta  (1).   Qui  soltanto 
ricorderò  essere  state  conservate,  nel   tempo 
del   suo   pastorale   governo,  e   precisamente 
nell'anno    1371,    la   chiesa   parrocchiale  dì 
san   Cassiano,  quella  de'  camaldolesi    di  san 

(i)  Nel  6ap.  XX  del  lib.  XIV,  pag.  219  e  fc^. 
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GiambettisUi  étUet  Gindecca,  la  qual  presen- 
temeiAe  pie  non  esiste  ;  la  parrocchiale  di 
8ant'  Eufemìa»  pure  alla  Giudecca  ;  e  quella 
di  san  Jacopo  dei  «ervìti. 
Ncir  anno  1S76,  Gievanai  III  Piaeentini,  nato  a  Parma,  già  ca- 
flìooico  arciprete  della  cattedrale  di  Padova  sino 
dal  1358.  Era  stalo  eletto,  nel  136^,  vesco- 
vo di  Cervia,  dande  il  papa  Gregorio  XI  volle, 
sei  anni  dopa,  trasferirlo  alla  sede  della  sua 
patria.  Ma  i  naaaegigi  di  Francesco  da  Car- 
rara costrinsero  il  p«aìtefice,  nel  1372,  ad  in- 
viarla air  arctveseóvato  di  Patrasso,  e  di  là, 
nell'  anno  seguenle,  passò  al  vescovato  di  Or- 
vieto: e*  finihifnie,  nel  1376,  ebbe  la  sede 
vaneiìana.  jlfipeiia  giuntovi  consecrò  la  cap- 
pella del  Volto  santo»  a  cui  stava  contigua  la 
chiesa,  oggidì  deflaolila»  dei  frati  serviti.  Si 
diede  poscia  il  Piacentino  al  partito  dell'  anti- 
papa Clemente  VII  ;  perciò  ta  dai  veneziani 
scaoctato*  aal  1379«  €  deposto  dal  vescovato. 
Egli  per  altro  non  volle  mai  lasciare  il  tìtolo 
della  chiesa  di  Castello  ;  ansi,  fatta  cardinale 
dall'  antipapa,  voUe  portare  il  sosae  di  car- 
dinale di  Veneaaia.  Noa  «tacerò,  ehe  M  Sanudo 
ed  il  Sansovieo,  invece  del  vescovo  Piacenti- 
ni e  del  suo  successore,  vi  collocano  Giovan- 
ni AmeàeOf  e  lo  dicono  andi'  esso  cardinale  ; 
ansi  nella  :seria  dei  nostri  vescovi,  dipinta 
nella  sala  dell'  aaiieo  palazzo  patriarcale,  lo 
si  vedeva  non  solo,  .naa-era  anche  vestito  del- 
la perpara  cardinalisia.  Questa  inasattezza 
diede  occasione  a  varie  dispute  ed  a  lunghi 
commenti  degli  scrittori  delle  cose  veneziane  : 
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ma  nessnno  si  avvide»  che  il  Piacentini  aveva 
due  nomi,  Giovanni  ed  Amedeo,  e  che  il  tro- 
varne conlinaata  la  memoria  anche  nei  tempi 
del  successore  sno  è  conseguenza  dell'  aver 
egli  voluto,  finché  visse,  intitolarsi  vescovo  di 
Castello  e  cardinale  di  Venezia,  siccome  testé 
ho  acoeimato. 
Ndr  anno  1S79,  Nicolò  II  Morosini,  veneziano  ed  arciprete 
della  cattedrale,  fu  elètto  a  possedere  la  sede 
castellana  subito  d<^o  espulsovi  Io  scismatico 
Piacentini.  Ma  in  quel  medesimo  anno,  a'  2i 
di  novembre,  finì  la  sua  vita.  L' iscrizioae, 
che  gli  fu  scolpita  sulla  tomba,  è  dall'  Unghel- 
li  (1)  attribuita  erroneamente  a  Nicolò  1,  il 
quale  era  morto  dodici  anni  prima  di  questo. 
Basta  leggerla  per  accertarsene  :  e  perciò  la 
trascrivo  : 

Doctor  opus  decreta  legens  egi,  eligor  urbe 
Hac  Praesulf  Papae  jam  Protanotator  acerbi 
Dum  belli  ad  finem  penee  hosies  oro  superbos,  ' 
Evocar  ad  supero»  cum  fusiibus  ossa  relinques. 
Bis  decima  et  qfiutrta  Nicolaus  luce  Novembris 
Mamroceno  auras  liquit,  ium  mille  trecentis 
jéique  navem  et  septem  decies  labentibus  annis. 

1S79.  Angelo  Corrado  fii  sostituito  perciò  al  dehuito 
Nicolò  II,  nel  dic^nbre  dell'  anno  stesso  :  ma 
non  entrò  al  possesso  del  vescovato  seoonehé 
in  sul  declinare  dell'anno  seguente.  Di  Ini 
parlerò  >e  del  suo  pastorale  governo  su  questa  * 

(i)  Irai,  tagr.,  lom.  V. 
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sede   allorché,  ìb  altro   volume    riassumerò 
.  la  serie  dei   vescovi.  Qui  non  me  ne  occupo, 
perchè  il  suo  vescovato  appartiene  interamen- 
te agli  anni  che  seguitano. 
Della  diocesi  di  Caorle  vengo  adesso  a   nominare  i  sacri  pa- 
stori. Quel  Giovanni  XIII,  della  famiglia  Zane,  il  quale  abbiamo 
veduto  (1)  vescovo  di  questa  chiesa  neir  anno  1308,  ne  possedette 
per  ben  ventiré  anni  la  Cattedra.  Poi  gli  vennero  dietro  : 
Neir  anno  i33i,  Andrea  Giorgi  ossia  Zorzi,  veneziano, 

iSt^O,  fr.  Andrea  II  da  Orvieto,  dell'  ordine  de'  ser- 
viti, il  quale  otto  anni  dopo  mori  di  peste,  e 
fu  sepolto  in  Venezia  nella  chiesa  dell'ordine 
suo.  Mentr'  egli  viveva  tuttavia,  il  papa  Cle- 
mente VI  aveva  riservato  a  sua  libera  dispo- 
sizione la  sede  di  Caorle,  qualunque  volta 
fosse  divenuta  vacante.  Del  che  ignari  affatto 
i  canonici  di  quella  cattedrale,  dopo  la  morte 
di  Andrea,  elessero  loro  vescovo  un  frate  Ge- 
rardo dell'  ordine  de'  minori  francescani,  il 
quale,  senza  veruna  opposizione,  e  fu  confer- 
mato dal  cardinale  Guido,  vescovo  di  Porto 
e  legato  a  latore  del  papa  Clemente,  e  fu  con- 
secrato  dal  patriarca  di  Grado.  Ma  il  ppnte- 
fice,  tostoché  lo  seppe,  volle  far  valere  la  sua 
riserva  :  rigettò  1'  eletto  ed  in  sua  vece  n'eles- 
se un  altro.  Fra  Gerardo  cede  con  docilità  al 
pontificio  volere  :  fu  poi  provveduto  dal  papa 
Innocenzo  VI  del  vescovato  di  Civitavecchia. 
Ì%k9,  Bartolioo  fo^eletto  dal  papa  Clemente  VI  :  e 
detto  anche  Bartolomeo.  Visse  parecchi  anni  : 
il  Tentori  (3)  lo  disse  morto  nel   1353  ;  ma 

(0  Voi.  Ili,  p»g.  373.  (I)  Stor.  *>«!.,  turo   Vili,  |>»g.  37y. 
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non  e  vero,  perché  nel  4358,  a'  i7  di  aprile, 
egli  assisteva  alla  solennità  della  benediii<Mie 
della  prima  pietra,  che  il  patriarca  di  Aquì- 
leja  poneva  per  la  fabbrica  della  chiesa  di 
san  Cristoforo,  in  Gemona. 
Neir  anno  1365»  fra  Teobaldo,  francescano,  dal  vescovato  di 
Corone  in  Morea,  fu  promosso  a  questo  ili 
Caorle.  Egli  due  anni  dopo  assistè  in  Vene- 
lia  alla  solenne  cónsacrasione  della  chiesa 
parrocchiale  di  san  Caséiano^ 
1368,  Domenico  dì  Albania,  per  pochi  mesi  ne  pos- 
sedette la  sede,  perchè  in  quell'  anno  medesi- 
mo fu  trasferito  all'  arcivescovato  di  Zara. 
1879,  fra  Andrea  lIlBon,  francescano,  venne  pro- 
mosso a  questa  chiesa  soltanto  a'  13  dd  gen- 
naro  1378,  ad  uso  veneto,  cioè  nel  gennaro 
del  1379.  Se  ne  ha  sicura  notizia  dai  registri 
del  consiglio  de'  Pregadi.  Convien  dire  per 
altro  o  che  il  suo  antecessore  abbia  tenuto  m 
amministrazione  questa  chiesa  anche  dopo 
essere  diventato  arcivescovo  di  Zara,  o  che 
sia  perita  affatto  la  memoria'  di  un  vescovo 
intermedio. 
Vengo  a  dire  ora  della  sede  di  Chioggia.  L'  ultimo,  che  ho 

nominato  (1)  fu  il  frate  Ottonello,  il  quale  vi  era  stato   prooiosso 

nel  131t^.  Dopo  di  lui  sottentrarono  a  possederla, 

nell'  Knno  1322,  Andrea  Dotto,  padovano,  il  quale,  quìndici 

anni   dopo,  fu   trasferito    al   patriarcato   di 

Grado.  A  questa   traslazione  tenne  dietro  un 

quinquennio  di  sede  vacante. 

13UI,  fra  Michele  da  Verona,  domenicano,   vi  (u 

U)  p»g  364  M  Toi.  m. 


Digitized  by 


Google 


4NNO  1S80.  klì 

elelto  finalmente  ad  ooeuparla,  eh'  era  vesco- 
vo dì  Milopoiamo,  nell'  isola  di  Candia. 
Neil'  anno  ììkk^  Nieolò  successe  al  precedente,  non  si  sa  in 
qual  anno:  si  sa  soltanto,  che  nel  Hhh  veniva 
trasferito  al  vescovato  milopotamese,  d'  onde 
era  stato  preso  il  suo  antecessore  quando  fìi 
promosso  a  questa  sede. 

13(i6»  fra  Pietro  da  Chiusello,  domenicano,  succes- 
se a  Nicolò,  forse  neli'  anno  stesso  della  tras- 
iaaione  di  esso  ;  nel  13Il8  passò  al  vescovato 
di  Melbi»  e  in  fine  a  quello  di  Concordia. 

4Sb8,  fra  Benedetto,  già  stato  vescovo  successiva* 
.  mente  di  Pistrici  e  poi  di  Sora  nella  Sardegna  : 
dal  vescovato  di  Chioggia  passò,  nel  1353, 
a  quello  di  Poia  nell'  btria. 

} 353,  Leonardo  de' Gagnoli  ch'era  stato  prima 
pievano  di  san  Silvestro  in  Venezia,  e  poi  di 
san  GeminianOy  e  nel  1349,  a'  5  di  novembre 
era  stato  consecrato  vescovo  di  Pola,  venne 
al  vescovato  di  Chioggia  alternandolo  col  suo 
antecessore,  che  gli  fu  successore  in  quello  : 
mori  dopo  nove  anni* 

1362,  Angelo  Canopeo,  ignoto  airUghelli,  e  per- 
ciò ommesso  nella  sua  serie  dei  vescovi  di 
Chioggia,  vi  fu  eletto  a'  26  di  settembre  ; 
e  se  ne  ha  sicura  notisia  dai  registri  del  Con- 
siglio dei  Pregadi. 

1369,  Giovanni  II  da  Camin  ne  fu  il  successore  : 
era  stato  pievano  di  sant'  Antonino  in  Ve- 
nezia. 

1375,  Nicolò  II  Foscarini,  eletto  in  senato  il  di  30 
ottobre,  diventò  vescovo  di  Chioggia  dopo 
la  morte  del   precedente  Giovanni  :  egli  era 


Digitized  by 


Google 


kli  LIBRO  XVI,  CAPO  XVII. 

.  Stato  prima   vescovo  di    Fogliano  va   (1),  e 
«     poscia   proposto  in   senato    successivamente 
per  i  vescovati  di  Parenzo  di  Caorle  e  per 
r  arcivescovato  di  Creta,  né  vi  aveva  mai  ol- 
:  tenuto  i  suffragi  occorrenti  :  alla  fine  gli  ebbe 
per  là  sede  di  Chioggia  ;  e  mentre  la  posse- 
deva già  da  dieci  anni,  fu  proposto  per  pa- 
triarca di  Clrado,  ma   non  ebbe  i  voti  nece&- 
sarii  per  ^servi*  fatto. 
.    Ai  catalogo  dei  vescovi  di  Torcello  vanno  aggiunti,  dopo  quel 
Giuliano  1I«  priore  de'  benedettini  «di  san  Giorgio  maggiore,  cui 
abbiamo  veduto  (2)  promosso  a  <]^eBta  sede  nel  1218,  i  seguenti  : 
<    Neir  anno   1319/fr.  Tok>ftied Tiadoini;  àicchese  ;  uomo  più  di 
i  dottrina  che  di  prudenza.  Incorse  gravi  disa- 

stri perché;  avendo  affidato  ai  suoi  nipoti 
r  amministrazione  dei  beni  del  vescovato, 
questi  il  dissiparono j  ed  egli,  nel  1321,  fu 
chiamato  dal  patriarca  di  Grado  a  renderne 
conto.  EgK  ricusò  di  obbedire  :  il  patriarca  ne 
istituì  rigoroso  processo,  convocò  per  qaest'  og- 
getto un  sinodo  provinciale,  e  pronunziò  cod- 
tro  di  lui  sentenza  di  scomunica.  Essa  fu  ap- 
provata e  confermata  dal  sinodo,  a  condi- 
zione, che,  se  per  le  calende  di  agosto  non 
avesse  ubbidito,  la  sentenza  avrebbe  il  suo  vi- 
gore in  tutta  la  provincia.  Tolomeo  rimase 
nella  sua  ostinazione,  e  la  sentenza  fu  pub- 
blicata con  solennilà  di  forme  nella  chiesa  di 
Màzzorbo.  Più  tardi  per  altro  si  determinò  ad 
ubbidire,  e  fu  riammesso  all'  esercizio  del  suo 
ministero.  In  un  diploma  del  doge  Giovanni 

(i)  È  r antica  Cima  (Cfnia)^  città  della  prov.  di  Bolide, 
(i)  Nella  pag.  364  ^^1  ^ol.  111. 
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Soranzo»  datato  nel  i  827,  e  se  ne  trova  giu- 
stificata in  qualche  parte  la  colpa,  dicendo- 
visi,  che  nel  tempo,  in  cui  amministravano 
malamente  le  rendite  del  vescovato  torcella- 
no  i  nipoti  di  Tolomeo,  egli  non  era  più  in 
istato  di  buon  Menno,  ma  fuor  di  mente  e  con 
un  intelletto  da  fanciullo.  Mori  1'  anno  dopo  : 
era  stato  discepolo  di  san  Tommaso  d'  Aquino. 
NelF  anno  1828,  fra  Bartolomeo  de'  Pasquali,  bolognese,  do^ 
menicano  e  discepolo  anch'  egli  di  san  Tom- 
maso. Quando  fu  eletto  vescovo  di  Torcello 
occupava  la  carica  di  Maestro  del  sacro  Pa- 
lazzo apostolico.  Resse  questa  chiesa  per  sette 
anni  :  morto,  fu  sepolto  in  Venezia  nella  chie- 
sa de'  domenicani  a'  santi  Giovanni  e  Paolo. 

1885,  Jacopo  Morosini,  dopo  sedici  anni,  circa,  di 
vescovato,  morì. 

1885,  Petrochino  Casaleschi,  ferrarese,  monaco 
benedettino  ed  abate  del  monastero  di  san 
Cipriano  nell'  isola  dì  Murano  ;  nei  1863  fu 
trasferito  all'  arcivescovato  di  Ravenna,  ove 
mori  nel  1869,  come  assicurano  i  documenti 
di  quella  chiesa  (1). 

1862,  Giovanni  VI,  che  vi  durò  quattro  anni. 

1867,  Paolo  Balardo,  che  vi  fa  eletto  mentr'  era 
prevosto  della  cattedrale  di  Faenza;  mori 
dopo  sette  anni  di  vescovato. 

1874,  Filippo  Balardo,  di  cui  si  conoscono  alcune 
costituzioni  pubblicate  per  la  riforma  ed  il 
buon  regolamento  del  suo  clero. 
Anche  dell'  antica  Eraclea,   ossia    di    Città    nova,    possiamo 


(i)  Ved.  nelle  mie  Chiese  éC  Italia^  nella  pag.  i4i  del  voi.  11. 

VOL.  IV.  60 
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continuare  ia  serie  de'  vescovi,  coli'  ajulo  del  pubblici  monomentì 
sconosciuti  air  Ughelli  e  al  suo  continuatore  Coleti.  Infatti,  dòpo  V  ago- 
stiniano fra  Pietro  Brunighelli»  che  nominai  (1)  sotto  Y  anno  iSf  f , 
ne  ottennero  il  titolo  (2) 

aeir  anno  1328,  Fridiano,  abate  benedettino  di  san  Gregorio 
in  Veneaia  ; 
1342,  fra  Marco  da  Novara,  domenicano  :   il  sno 
sepolcro  f«  trasferito  dalle  rovine  di  Eraclea 
aUa  chiesa  parroccbiale  di  Gegia,  villaggio 
poco  lontano  dalla  distratta  città  ; 
13ll7,  Domenico  CaSaro,  di'  era  stato  pievano  b 
Venezia  siiocessivameDte  di  san  Basso  e  di 
san  Nicolò  :  anzi,  per  sovvenire  alla  povertà 
del  suo  vescovato,  ottenne  in  commenda  la 
sunnominata  parrocchia  di  ssto  Basso  ; 
1374,  Tommaso,  commemorato  in  una  bolla  del 

papa  Gregorio  XI.; 
1380,  Pietro  da  Fano,  che  fu  trasferito  nel  detto 
anno  al  vescovato  di  Massa. 
Ni  resta  a  dire  da  ultimo  del  vescovato  di  Gesolo»  ossia  Equi- 
lio,  di  cui  similmente  dai  superstiti  monumenti  ci  è  continuata  la 
serie.  L'  ultimo,  che  ho  nominato  (3)^  fu  Guglielmo  I,  eletto  nel 
128b  :  egli  visse  lungamente  al  possesso  di  questa  sede,  ma  non  si 
sa  in  qual  anno  sia  morto.  Né  si  sa  per  conseguenza  1'  anno  pre- 
ciso, in  oui  gli  fu  dato  il  successore,  di  cui  heoA  è  noto  V  anno 
della  morte.  E  da  quest'  anno  appunto,  siccome  dal  solo  dato  certo 
che  si  abbia,  devo  riassumere  il  catalogo  degli  equilini  pastori 
Adunque 

neir  anno  1321,  Giovanni  II  Magno  moriva  il  di  12  settem- 
bre, e  fu  sepolto  in  Venezia  nella  chiesa  dei 
frati  carmelitani. 

(1)  Pag.  364  àe\  Yol.  II.  (3)  Nella  pag.  365  del  voL  111. 

(2)  Veci,  il  Tentori,  Sior.  i^e/i.,  pag.  392  e  aeg.  del  lom.  Vii 
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Neir  anno  4322,  Pietm  III  Talonieo  ne  fu  il  successore  :  era 
stato  pievano  di  san  Paterniano  in  Venezia, 
ed  in  quella  chiesa  perciò  fu  sepolto» 
13^3»  Marco  Bianco  gli  venne  dietro:  era  prete  di 
san  Geremia  e  pubblico  notaro,  secondo  T  u- 
sanza  di  quei  tempi. 
1370»  Pietro  IV  Natali,  pievano  de' santi  Apostoli, 
diventò  vescovo  di  Gesolo  dopo  la  morte  di 
Marco  Bianco,  e  ne  godette  la  dignità  per 
quarantotto  anni. 
Ed  ecco  succintamente  esposto  lo  stalo  delle  diocesi  delle   la- 
gune sino  air  età,  di  cui  sto  narrando.  Più  dìffusamenie  parlerò  di 
queste  nella  mia  storia  delle  Chiese  d*  Italia.  E,  quanto  alle  due  pri- 
marie di  Grado  e  di  Venezia,  ho  già  incominciato  ad  esporne  mi- 
nutissimamente le  vicende,  nella  mia  Storia  della  Chiesa  di  Venezia, 
la  quale  di  mano  in  mano  vado  pubblicando,  corredata  ^  tutto  il 
codice  disciplinare  e  diplomatico,  che  le  appartiene  ;  dell'  intiera 
raccolta,  io  voglio  dire,  dei  sinodi  si  provinciali  che  diocesani^  editi 
e  inediti,  e  delle  bolle  e  diplomi  e  privilegii  pontificii,  ducali,  im- 
periali, che  le  appartengono. 


FINE    DEL    QUARTO    VOLUME. 
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